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Vorwort. 


Dies  deutsch-arabische  Wörterbuch  will  zunächst 
den  Zwecken  des  erweiterten  und  gesteigerten  Ver- 
kehrs zwischen  dem  Orient  und  den  deutschen  und 
österreichischen  Ländern  dienen.  Dasselbe  ist  nicht 
nur  mit  steter  Rücksicht  auf  die  Bedürfnisse  des 
Touristen,  Kaufmanns  und  Industriellen  (mit  Beach- 
tung der  Bechtssprache),  des  Arztes  und  Militärs 
abgefafst,  sondern  hält  namentlich  auch  die  Lehr- 
und  Unterrichtszwecke  im  Auge ,  indem  es  überall 
diejenigen  Behelfe  zu  geben  sucht,  welche  die  Ueber- 
tragung  unseres  Denkinhalts  in  die  arabische  Form 

* 

zu  vermitteln  geeignet  scheinen. 

Der  Verfasser  hat,  aufser  den  Ergebnissen  seiner 
eigenen  Leetüre  neu-arabischer  Bücher  und  Schriften, 
die  Werke  folgender  Autoren  benützt  :  in  erster 
Linie  Bocthor,  —  in  zweiter  :  Tantawi,  Lane, 
P.  Cuche,  P.  Henri,  Berggren,  Marcel,  Cata- 
fago;  dazu  Reisebeschreibungen  und  Anderes. 

Die  mit  Angabe  des  Accents  und  der  Quantität 
durchgeführte  Transscription  wird  den  Gebrauch  des 


VI 

Buches  bedeutend  erleichtern,  wenn  nicht  erst  ermög- 
lichen. Zahlreiche  Phrasen  und  Sätze  geben  Anlei- 
tung zur  Satzbildung,  und  die  ausführlichere  Behand- 
lung der  Gonjunctionen  dient  demselben  Zwecke. 
Dafs  meist  so  zahlreiche  arabische  Ausdrücke  für  Eine 
deutsche  Bedeutung  geboten  sind,  soll  nicht  nur 
eine  Vorstellung  von  dem  Reichthum  der  arabischen 
Sprache  geben,  sondern  war  wegen  der  Vieldeutig- 
keit der  meisten  arabischen  Wörter  geradezu  noth- 
wendig.  Hier  bestimmt  ein  Wort  den  Sinn  des 
anderen.  Die  besonderen  Umstände,  unter  welchen 
ein  solches  Buch  zur  praktischen  Verwendung  kom- 
men kann,  bedingten  es,  dafs  eine  verhältnifsmäfsig 
grofse  Zahl  von  Fremdwörtern  im  deutschen  Alphar 
bet  erscheint.  Einige  Collectiv-Artikel  (wie  Armee, 
Bad,  Brief,  Flinte,  Gott,  Haus,  Kamee],  Kleid,  Mafs, 
Gewicht,  Münze,  Musik,  Pferd,  Schmuck  u.  a.)  entr 
halten  Vieles  auf  den  Gegenstand  Bezügliche  vereint. 

Möge  sich  das  Buch  durch  Brauchbarkeit  Freunde 
gewinnen  können,  um  zur  Förderung  des  materiellen  und 
geistigen  Verkehrs  zwischen  Deutachland-Oesterreich 
und  dem  arabisch  redenden  Osten  6ein  Scherflein 
beizutragen. 

Wien,  im  August  1869. 

»er  Verfasser. 
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lieber  die  Transscription. 

Die  in  diesem  Bande  gebrauchte  Transscription  nimmt, 
gemäfs  dem  besonderen  Zweck  desselben,  weder  Kücksicht 
darauf,  dafs  je  Ein  arab.  Lautzeichen  durch  je  Ein  deutsches 
wiedergegeben,  noch  auch  darauf,  dafs  ein  und  dasselbe  arab. 
Zeichen  immer  auf  dieselbe  Weise  transscribirt  werde ;  sie  ist 
vielmehr  so  gewählt ,  dafs  sich  dem  deutschen  oder  dem  des 
Deutschen  kundigen  Benutzer  durch  Herablesen  der  Umschrei- 
bung nach  deutscher  Aussprache  die  arabische  ergibt.  Das 
rückwärts  stehende  Alphabet  gibt  die  Uebersicht.  —  Den 
Zeitwörtern  sind  die  Aoriste  in  Transscription  beigeschrieben, 
bei  den  häufigst  gebrauchten  auch  die  Imperative.  —  3  ist 
der  vorherrschenden  modernen  Aussprache  und  Schreibweise 
gemäfs  in  der  Kegel  durch  j  transscribirt;  also  JolS  qajil  für 
JJU,         dschezäjir  für  dagegen  fyJb*  mesch'üm.  — 

der  abgeleiteten  Nomina  und  Participien  ist  durch  ij  wieder- 
gegeben; dagegen  ^  für  t  durch  I;  also  <jyi  schaVij, 

marmij,  kürsij ,  fem.  lUz-Jb  schar'tjje;  aber  £t  atl, 

J**w«  musdlll,  fem.  iLxJ'J  atije.  —  Die  Vokalisirung  sucht, 
möglichst  von  der  Schriftsprache  ausgehend,  die  dialektischen 
Abweichungen  zu  erklären  :  vü*jo  beit,  bejt,  bßt;  ^  ghair, 
ghßr;  CJj-e  maut,  mawt,  möt,  müt  j  uiy>  chauf,  chöf;  [jJo 

nafs,  nefs;  üy>  lnraf,  Ijärafj  Uuai  nißf,  nußf,  nuß?  (Joi); 
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£is\A  mfdfac,  me*dfac ;  hibr,  hebr ;  £toy>  maudhic,  maudhac ; 
cNJLc  'inda,  'and ;  zübde,  zlbde ;  jahüll,  jahill.  Selbst- 
verständlich sind  nicht  jedes  Mal  sämmtliche  Formen  angegeben. 
Im  Allgemeinen  merke  man,  dafs  die  Aussprache  der  kurzen 
Vokale  eine  sehr  schwankende  und  trübe  ist  (a,  bei  emphati- 
schen und  Kehllauten  meist  bleibend,  sonst  in  Uebergängen 
zu  ae  und  e;  i  einerseits  zu  e  [bei  Kehllauten  und  emphati- 
schen zu  a] ,  anderseits  zu  dumpfem  y  und  u ;  u  zu  y  und  i , 
anderseits  zu  o  und  oe) ,  —  dafs  aber  die  Konsonanten  mit 
grofser  Kraftanwendung  gesprochen  werden.  Das  Arabische 
ist  Konsonantensprache.  —  Das  kleinere  &  in  »A-*-«  afid, 
ijaxi  bä\dh,  rudschü'a,  serifa  soll  an  die  rauhere 

Aussprache  des  ^  erinnern  (im  Auslaut  nur  hie  und  da  an- 
gewendet) j  in  cX^c  'ähad,  ^  zähar  zeigt  es  an,  dafs  die 
Schriftsprache  hier  keinen  Vokal  hat  :  Vhd,  za'hr;  in  aJ,  UJ 
la-hu,  la-nä  soll  es  den  schwachen  Vokal  bezeichnen  (fast  wie 
rhu,  l'na);  ebenso  das  kleinere  u  in  fc*s,  zA*  fihu,  'alehu 
(fast  wie  fi'h,  fal6'h).  —  Das  betonte  e*  vor  £  ch  ist  wie  e*a  zu 
sprechen;  g^?.  je*achrudseh,  -Lilrs1.  jdachluth.  —  Oefter  ist 
zur  Erinnerung  an  den  Genitiv  u.  Akkusativ  der  Schriftsprache 
die  Umschreibung  li-£hadi„,         schein,  scheji,,,  \^^\ 

dhadau,  L^ä  scheTun,  8chej.«  angewendet  (welche  Eudungcn  in 
der  vulgären  Aussprache  wegfallen),  oder  [ilejhi]  neben 
ilöliu  in  Klammern  gesetzt. 

Die  Langen  sind  fast  durchaus  angegeben  :  .2  bezeichnet 
die  jmiietonto  Länge,  L  die  betonte  Länge,  JL  die  betonte 
Küi-ze.  In  der  Pluralform  J-JL*»,  wie  vwajIX*  mekätib,  vJuoU*a 
ßanädiq  habe  ich  den  Accent,  nach  meinem  Gehör,  auf  die 
letzte  Sylbe  gesetzt,  während  Andere  ihn  der  vorletzten  zu- 
weisen (:  mekatib,  ßanädiq).  Es  ist  immer  J^->,  rädschol 
(ägypt.  rägol ,  rägl)  geschrieben ;  desgleichen ,  um  der  vor- 
herrschenden Aussprache  näher  zu  kommen,  für  abü,  ebü 
in  den  Zusammensetzungen  abü,  abu'l  (verkürzt  wegen  Jl), 


IX 

z.  B.  vU-ä  #\  abü  scheneb,  J***Jt  ^\  äbu'l-fädhl,  ^\  ^ 
äbu'z-zödsch ;  dagegen  bei  vorrückendem  Accent  abük, 
Ü^J  abünä.  In  den  Formen  :  s\i^  schriftgemäfs  wafft',  vulgär 
w£fa,  i\j-$>  hawa',  vulg.  hawä,  hawa,  haua  sind  oft  beide 
Accente  angezeigt,  desgleichen  hie  und  da  der  Schriftaccent 

in  numüww,  ^  radijj,  <j?y>  qawtjj,  neben  vulg.  nümuw, 
nümu,  rädij,  qäwij  od.  qäuij.  In  religiösen  Redensarten  ist  die 
schriftgemäfse  Vokalisirung  und  Accentuation  öfter  beibehalten. 

Die  eingeklammerten  arab.  Wörter  sollen  dem  Verständ- 
nifs  der  Araber  zu  Hilfe  kommen  :  z.  B.  unter  Venus  8-0j 
(^y)  ist  ^SjS  Gestirn  beigesetzt,  weil  8J>j  auch  eine  Blume 

bedeuten  kann.  «X-ä  dhidd  (vulg.  dhudd)  bedeutet  den 
Gegensatz. 


Abkürzungen. 


A.  od.  Adj.  =  Adjectivum,  Beiwort 
Aeg.  =  Aegypten. 
Adv.  =  Adverbium,  Umstandswort. 
Aor.  =b  Aorist  (Imperfect,  Futurum). 
Comp.  =  Comparativ. 
Conj.  =  Conjunction,  Bindewort 
f.  =  femininum,  od.  ==  für. 
Interj.  =  Interjection ,  Ausrufungs- 
wort 

Intr.  bei .  e.  Hauptwort  stehend ,  be- 
deutet, dafs  dasselbe  im  pas- 
siven Sinne  zu  nehmen  ist, 
s.  B.  Belohnung  intr.  ist  das 
Belohntwerden  (ich  werde  be- 
lohnt) ;  dagegen  trans.  das 
Erthcilen  einer  Belohnung  (ich 
belohne  ihn). 

Maghr.  =  Maghreb,  Nordwestafrika. 

Nom.  act  =  Nomen  actionis,  das  tran- 
sitive Zeitw.  in  der  Form  des 
Hauptworts  :  das  Tödten,  die 
Tödtung. 

Num.  =  Numerale,  Zahlwort 


rass.  =  Passivum  od.  passiv,  leidende 
Form. 

PI.  =  Pluralis,  Mehrzahl. 

Praep.  =  Praepoöition,  Vorwort. 

Pron.  =  Pronomen,  Fürwort 

S.  m.  =  Substantivum  masculinum, 

Hauptw.  männl.  Geschlechts. 
S.  f.  =  Substantivum  femininum, 

Hauptw.  weibl.  Geschlechts. 
S.  n.    =    Substantivum  neutrum, 

Hauptw.  sächl.  Geschlechts. 
Syr.  =  Syrien. 

tr.  od.  trans.  =  transitivum,  siehe  intr. 
u.  =  und. 

v.  od.  vulg.  =  vulgär. 
V.  a.  =  Verbum  activum,  thätiges 
Zeitwort 

V.  *n.  =  Verbum  neutrum,  Zeitwort, 
das  einen  Zustand  bezeichnet 

V.  tr.  =  Verbum  transitivum,  thätig 
übergehendes  Zeitwort 

gJl  =  und  so  weiter,  et  caetera 

(Abkürz,  von  «3-1  &\). 
  t 
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t 

fi2  ce 

♦% 

<?»  ^  *  ; 

dschim 
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♦ 

et 

dsch 

t'j>  bft 

• 

t 

h*) 

^Ls*  chft 

• 

z, 

• 

• 

ch*) 

vjtj  dÄl 

• 

as,  a,  a  ; 

*-)^  ie 

J 

r 

ze 

• 

z 

d*a«  sin 

• 

AM 

AM. 

LT 

••> 

qAjw  Schill 

t> 

AM« 

LT- 

sch 

oL>  ßftd 

A3. 

oUto  dhud 

io 

Ü0 

db,  z») 

Persisch- türkische  Zeichen  :  V_J  p,  — .  tsch,  *  das  franz.  j  in 


*)  vi»,  c  wie  im  französ.  garcon ,  ea ;  t  ist  t  mit  ganz  schwacher 
in  der  Mitte  stehend ,  schwacher  als  dieses ,  starker  (mehr  aus  der  Kehle 
je'chdum  wie  jeachdum.  —  Od  mit  leichter  Aspiration  wie  neugrieoh.  8. 
Laut  (d.  h.  mit  stärkerer  Anstrengung  der  Sprach  Werkzeuge  gesprochen  u. 
—  Ja  emphatisches  t.  —  Jb  emphatisches  <j  od.  z,  zuweilen  wie  {jo  dh. 
geben  :  cXxc  a'id,  äaaju  ne'ane'a,  qulft'a.  —  £  gh  ein  Kehllaut ,  der 

r  u.  ch  in  der  Mitte  stehend.  —  vjj  q  ein  mit  Kraft  tief  aus  der  Kehle 

Vokalzeiohen  :  Fatha      ä,  e;  Kesro  v  i;  Dhamma  L  ü,  ö. 

en ;  V  in;  *  un,  on.  —  Diphthonge  :  ^jl  au,  6,  aw,  ew;         ai,  ei,  ej,  ö. 

hibban;  j^aJI  en-nür.   Hamza  (Stoff)  IL  ,  ein  schwaches  g  :  J^**  si'al 

Dscliezm  (Abschnitt)  iL,  über  einem  Konsonanten  stehend,  zeigt  an,  dafs 

*  ,  über  dem  l  des  Artikels  Jl,  zeigt  an,  dafs  dies  mit  dem  Schlufsvokal 

f-ASs^Jf  vlT^^  *^  r*-^  hismi'llahi  'r-rahmäni  Vrahimi. 
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w,  V 
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v_ftil  r3  l&m  «Oif 

la 

journal ;  ^  g. 


Aspiration,  wie  oft  das  engl,  th  in  the.  —  ^  h,  zwischen  unserem  Ji  u.  ch 
geholt)  als  jenes.  —  £  ch  wie  in  Ach,  Nacht;  nie  wie  in  ich,  ächt ;  also 

—  \jh  scharfes  s.  —  \jo  ß  wie  in  Maß,  Muß,  etwas  tönend;  emphatischer 
das  a  verdunkelnd  zu  A).  —  {jo  dh  emphatisches  d,  selten  wie  z.  — 

—  c  *  ein  rauher  Kehlstofs,  am  hosten  durch  ein  schwaches  a  wiedcrzu- 
dem  aus  der  Kehle  geholten  r  (r  grasseye')  fast  gleichkommt,  etwa  zwischen 
geholtes  k. 

—  Lange  Vokale:  Li  od.  JL  od.  I  6;         i;  $±  (L  —  Nasale,  Tantctn  :  ±  an, 

■>  » 

—  Andere  Lesezeichen  :  Toschdid       Z.  der  Verdoppelung  :  rabb; 

»  i  >  m 

(nicht  s&l) ,  jL«o  od.  J»***J  jeVal ,  rü'us ,  ru'üs  (nicht  rus). 

derselbe  ohne  Vokal  zu  sprechen  ist :  ÜJL*,,  arsälna.    Weßla  (Verbindung) 

des  vorhergehenden  Wortes  au  sprechen  ist  :  Abu'l-husn, 
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A  erster  Buclistabe  des  AlpJiabets 
f-Lj  v^äJ^I  J^l  äwwal 

harf  min  el-dlif  bac ;  wer  A  sagt, 
mu/s  auch  B  sagen  v^fti^i 
tLJ!  el-dlif  todschdrr  el-bä. 

Aal  8.  m.  xxs>  samak  hajje; 

Syr.  &-L^=3jt  ankile,  b^.*-** 
^v-^Xax:  samak  'ankilis ;  Äfaghr. 
O_^j^o  (ttjUw)  ßannär-el- 
büt;  nün. 

Aar  #.  m.  PflgreJ  ^mJ  nesr,  t>wÄy. 
mar  pl.  jy»*i  nusür. 

Aaron  s.  m.  Pflanze,  Arwn 

ärun;  Bj.iLA.Ji  Jwd^  ridscbl  el- 
bäqare;  Jw^it  ^tüt  adsan  el-fil; 
Arum  arisarum  ä3-ij-o  ßaw&che ; 
iiA*.  sabath;  £#r.  uijJ  lüf. 

Aas  s.  n.  'KAj  rimme|i  pAj  rimam; 

dschifu       v_Äx>  dschijaf 
m.  o'wx:>t  edschjaf;  't-Jd  lasche; 

—  Aasgeier  «.  m.  v-jLüü  'uqäb 

v-^ficl  a'qub  w.  qUüä  'iqbän ; 

—  Aasgrube  s.  f.  mez- 
bale  pl.  Jojj*  mezäbil;  —  Aas- 
haft, Aasig  o.  l5äjO-  dschifij. 

Aaskäfer  *.  m.  Scarabäus 

"Wahrmund,    Ar»b.  Lex. 


dschü'al  jol.  ^bLa^dscbi'lttn ;  vulg. 
i»y\jM£>       (abttv.)  abü  dschi'rän, 
Joj  yi\  abü  zibl; 
ohunfuso  ^Z.  ^piL;^  chanäfiß. 
Ab  a<Zt>.  u.  praep.  Jcurz  ab  q+ 
min  gher  laff ;  od  IPien.  (j* 
äjIj^  min  wijäne;  eeÄn  Piaster 
auf  oder  ab  «AjIj  (j&3j3 
ijouäLi  'äschare  qurüsoh  zajid 
naqiß ;  auf-  und  abgehen  cid  oic 
'&d  fät,  ja'üd  jefüt;  ab  und  zu, 
zuweilen  ^jZujuj  bä'adb. 

auqät. 

Abändern  v.  t.      x-.c.  ghajjar, 
jugbijjir;  —  Abänderung  «./. 
taghjir. 

Abart  «. /.  Farte/d*         nau*  pZ. 
clyianwa;  tenAwwu«; 
J^jXXij  teschkil. 


Abbeifsen  v.  u  ^ 

qätha'  (jäqtha1)  bi'l-esnan; 

JLj  ».— 


'adhdh,  ja'ädhdh 

Abberufen  v.  t. 


C-7  ■  J — •  -> 
amar-(jä'mur-  od.  jamur-)hu  bi'r- 

rudscha»;  —  Abberufung  s.  f. 
«jLu^Jisti'äde;  rudscbüV 

1 
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Abbüßen 


Abbestellen  v.  t.  J1>\  Jdul  dbthal 
(jübthil)  el-ämr/ 

Abbezahlen  v.  t.  iuJUfflj  qj jJt 

wafa  (aor.  ^  esu  jdfl,  vw/^. 
jüfi)  ed-dcn  bi'l-kuDijje  ;  ^-^aJi 
qddha  (jdqdhl)  den. 

Abbild 

ßdwar ;  —  Abbilden  v.  t.  . j-o 
ßdwwar,  jußdwwir;  —  Abbil- 
dung *.  /.  nom.  act.  j-j 
taßwir. 

Abbinden  ».  <.  losbinden  «jo  fakk, 
jefükk ;  fakkak ,  jnfökkik  ; 

J^»-  hall,  jahill  od.  jabdll;  — 
em  A'«//>  e*c.  *Jos  fdtham,  j^fthim. 
Abbitte  #.  /.^Lä-xJL*J  irtighf&r; 


*UUuÄ-J"istTÄ4;  öf entstehe  4. 
rU  ^Uää^I  istighfar  'ftmro ;  — 
Abbitten  v.  t.  istdghfar, 
jestdghfir;  ^-ä-juJCJ  istd'fa, 
jestd'f i ;  ich  bkte  Gott  meine  Sün- 
den ab  *JÜi  -jLjLä^J  astäghfir 
allÄh. 

Abblassen  v.  n.  die  Farbe  blaßt 
in  der  Sonne  ab  q 
^..♦.w.Jt  kdlah  (je'klah)  el-km 
min  oach-seh&ns ;  g-M-JÜt  infd- 
sach,  jenfasich. 

Abblühen  v.  n.  ^1  Jt  b  ■»« 

*S>*}  sdqath  (je*squth)  od.  jdbis 
(jejbas)  zä'hr'hn. 

Abbrechon  v.  Ly*S  kisar,  j^ksir ; 
kdssar,  jukdssir  j  ein  Blatt  oth's 
qdthaf  ( jdqthif)  waraqe ;  ein 
Haue  ^^X&  hsidara  (jd'hdim) 

bcjt,  <w>-S>  cbdrab,  jeclmb;  das 
Ijager  Jj> .  rahal,  j&rhal ;  das  Ge- 
Bjarüch        I  £UÄ  qdtha'  (jdqtha') 


el-kal&ra ;  am  Sold  etc.  J  <joftj 
ndqqaß  (jundqqiß) 
ocZ.  qdthac  (jdqtha4)  sehe  min  ;  sich 
abbrechen  am  Schlafe  etc.  <c-Ja_ä 
xa+j  qdthac  min  ndum'hn. 
Abbrennen  v.  n.  o^'i  inhdraq, 
jcnhdriq;  öJü>t  ihtdraq,  jahtd- 
riq;  JuC^il  ischtd'al,  jeschtd'il; 
—  v.  t.  hdraq,  jdhriq  od. 

jahruq. 

Abbringen  v.  t.  abschaffen  Jwixj 
bdththal,  jubdththil ;  Juajl  dbthal, 
jübthil;  naaach,  je'usach ; 

Einen  von  etwas  q£  \\mj\  db'ad 
(jüb'id)  'an;  U^—o  ßdraf 

(jdßrif)  4an. 

Abbruch  *.  m.  eines  Hauses  ^^SJ> 
hedm;  Sdiaden  act.  ^j>a.£_fi_ÄwJ 
tanqiß,  J^xIäJ  taqlil ;  />aw.  (joiÜ 
naqß  ;  «tc/t  Abbrucli  thun  am 
Schlafe  *.-/^J  qdtha* 
(jdqtha1)  min  ndum'hu. 

Abbrühen  ».  t.  ein  Schwein  _Ia<w 
(Li  ai»)  samath,  jdsmuth. 

Abbürsten  v.  t.  J  ^*wo 

masah  (j^msah)  od.  ndc- 
caf  (jundc(?if)  bri-fdrache; 
bdrsoham,  jubdrschira. 

Abbüfsen  r.  ^.  kdffar  (ju- 

kdffir)  can;  ^yü  JJüjJ  istdghfar 
(jestdghfir)  min ;  —  Abbüfsung 

*.  /.  HjlöT  keflfdre;  -aäXj  tekfir; 
yjLxÄ**\  istighfilr. 
Abc,  das  wä-J^i  el-^lif  bä4; 

«i'eAe  Alphabet;  Anfangsgründe 
3w\j  bddw,  b4du;  -buch  \JjS 
*b  wäÜ  kitÄb  <Hif-b&c. 


Abdachung  3 


AbendrUhe 


Abdachung   $.  f.    eine»  Berge» 
ik\.$>j  wä'hdet  dflcWbel; 
iüji  ndzle. 

Abdanken  v.  t.  einen  Beamten 
Jj-c  'faal,  jAcail ;  Jj-*  'a*zal, 
jn'azsil ;  «ine«  Diener  ^\  . — 
^IXä^Ü  ^jyol  daaohecbar  (ju- 
dascbschir)  od.  äßraf  (ji'ißrif)  el- 
cbidmetk&r;  '  Soldaten  v_&-JL.b) 
^LwfcC  ■  dthlaq  ( jtithliq)  'ag&kir ; 
—  v.  n.  eine  Würde  niederlegen 
v3j^»  tenAzal  'an,  J^-a-j 
ta'azzal,  jeta'aawlj  Jj^ßt  i'tazal, 
jatazU. 

Abdankung  *.  f.  intr.  0*  J^Lu 
tenftzul  'an,  ta'azzul,  vM/ßl 
itizal ;  fron«.     sjü  ta'ail,  Jjß  'azl. 

Abdecken  v.  t.  ^a-ix-^  käschaf, 
je'kschif ;  den  Tisch  ^Lü- 
tt jb*Jl  ^  aohal  (jcßchii)  eth- 
tha'&m  min  ce-süfra. 

Abdecker  ».  m.  Sehinder  -^L^ 
sall&cb  pJ.  Sn.  ° 

Abdorren  r.  n.  v_^£o  ndschif,  jen- 
scbaf;  ^w^aaj  tejdbbas, jetejdbbaa. 

Abdruck  *.  m.  Eindruck,  Spur  .il 
ä\;ar  jrf.  ,L»I  ac&r,  ä^Lc  'al&me ; 
eine«  Buches  j^b  tbab'a,  /Stfe^e/« 
~   chatm  pl.  {>y£>  chutum. 


Abdrucken  v.  t.  ein  Buch 

thaba',  jathba';  durch  Calh  oopiren 
L***.  JJü  näqal  (jdnqul)  r^sm«n. 

Abend  *.  m.  Zeit  von  4  Uhr  bis 
Sonnenuntergang  *Ljwwo  mesä', 
jn6s&  (die  Zeit  von  Mittag  bis 
4  Uhr  Ä«/*(rtyo*Jt  el-'aßr);  die 
Zeit  nacJi  Sonnenuntergang  * Ux*J  I 
el-'ischA',  'aschiye,  iuJJW 


maghribyje;  «wÄe  2V*£;  —  guten 
Abend  l  ^oi  L***  nidsfl  el-cber 
od.  j+ß^*  ^SL^a  mes&kura  bis- 
cher,  Antwort  : 
me'sa  el-cher  od.  aUt  <A— a— 
^Lwi  ds'ad  all&b  raesäkum  od. 
^.^b  ^5^— j  jUJ  all&b  ja- 
massikum  bi'l-cher;  Einem  guten 
Abend  wünschen  ^sz 
raassa  (jumdssi)  'dla  ful&n ;  de» 
Abends  L*it  waqt  el-ra&a. 

Abenddämmerung  s.  f.  vJLa^i 

Abendgesellschaft«.  /  iULJldile, 
Idjle. 

Abendland  s.  n.  iooJtJI  o^Uf 
el-bil&d  el-gharbijje,  y,-*-^  el" 
gbarb,  v^^-x-It  el-maghreb,  el- 
maghrib;  Europa 
bil&d  el-afrdndscb ;  —  Abend- 
länder *.  m.  ghaibij  ;  Euro- 
päer ^sfM  afrdndschij  pl.  goii 
afrandscb. 

Abendmahl  «.  n.  da»  heilige  Q^yÜ! 
UwtXJwJ!  el-qorb&n  el-muqäddas ; 
das  A.  nehmen  ^  «3^^ 

^J^äJI  0L?JÜ<  ten&wal  (jete- 
n&wal)  od.  Uqarrab  el-qorb&n  el- 
muqadda8;  das  A.  reichen  UJ 
l*y\j  jdi  qdnrab  (juqarrib) 

o<2.  n&wal  (jun&wil)  el-qorbän ; 
da«  /etsste  A.  Christi  ^ymJi  ^L^jül 
cl-'aechä  es-Birrij, 
el-'aschä  er-rabbÄnij ;  —  Abend- 
mahlzeit «.  /.  sL&c  'ascbA  p?. 
iü^i  a'scbije,  tu^.  O^L^ß 
'aschawAt;  die  ^.«eÄ»»«n  l5'^ 
ta'aachscba,  jeta'aacbscha. 

Abendröthe  «.  f.  vjaiJI 
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Abendstern  4  Abfallen 


esch-schäfaq  el-abmar  (Jc_a-c 


«.  m.  s,-—^  zü'hra 


Abendstern 

Abenteuer  «.  n.  o^U  cÄridh  jrf. 
L>^^c  'awäridh;  gefährliches  A. 
Ja>  chäthar  j>/.  j'wbi>  chith&r 
u.  .L,b_£>l  achthär ;  »^.I^L^ 
muchätbare  yaL^l*  machft- 
thir ;  o/«  ErzüMung  KxaS  qißßa 
.pi.  ^^OAii  qißaß ;  es  ist  ihm  ein 
A.  begegnet  ijojc  hakain'- 
hu  (jahkum'hufviridh;  —  Aben- 
teurer s.  m.  J^äIp  thafschünij 
pl.  iUÄcibthafascbine;  pl.  (jiU 
aubäsch. 

Aber  cory.  ^j^i  läkin,  wa- 
läkin  (nimmt  A ßxe  an  :  ^  :  - — »  1 
Ifikinni  a6er  tcÄ,  «£.Ä\J  läkmnak 

öfter  du  u.  s.  w.) ;  Ul  amma,  U!^ 
wa-ämmä  :  aber,  mein  Freund, 
daran  thun  Sie  UnrecJtt  Lj 
(3^5  J»+*j  _«A.«y«j..5>  lakin  jä 
habibl  ta'mal  i  adij ;  ich  schlafe 
gern  auf  dem  Dache,  aber  icli 
fürchte  die  Feuclitigkeit  der  Nacht 

J^iil  iüji^  ^  o*~>i  ahübb 
anam  fi's-suthüh,  vra  läkfnnl  achaf 
min  ruthübet  el-lel ;  der  Kapitän 
ist  OriecJie,  aber  er  fährt  unter 
türkischer  Flagge  ^y  \ 
y~~J  lujj»  xo»Ji 
<i)yJl  er-rajia  (reis)  min  er-rum, 
wa-lakinna'hu  jusafir  taht  rajet 
et-turk;  was  aber  deinen  Bruder 
betrifft,  so  frage  nur  nicht  nach 
ihm  4y>\  Lttj 


wa-amma  achük,  fa-la  teVal 
'anhu. 

Aberglaube  *.  m.  JJ^b  qU  I  iraän 

bathü,  Ju-*Li  Qb  <;ann  f&sid, 
Km~*y-*»2  waswaso  pl.  jja.»L*«j 
wasÄwis ;  ~  Abergläubisch  a. 
muwäawas. 

Abermals  adv.  by  j,tj  tum  marre, 

ÄfOü  tanijetan,  iXjwX^*  j^y  min 
dßchedid. 

Abernten  ».  t.  ^X*as>  häßad,  jahßid. 
Abfahren  ».  n.  iüy  £  J5Lw  5i  ^ 

räh  (jeruh)  od.  Bäfar  (juaafir)  fi 
'äraba;  zur  See  ^  .Lam  iL» 
~S*Ji  safar  od.  gar  (jesir/fi'l- 
babr ;  das  Schiff  fährt  ab  /diät 
v^A^-Ji  aqla1  (jiiqli1)  el-markeb. 

Abfahrt  «.  /.  «_ä_**  safar,  stfer; 
J^c^  rahil. 

Abfall  *.  vi.  eines  Berges  ö'A— 

wa'hdet  dschdbel;  t?on  der 
Ileligion  -^JvXit  OtsAjji  irti- 
däd  *an  ed-din;  politischer  — 
qU>a£  'ißjan,  ^.  .y*  churüdscb ; 
die  ^o/«tfe  sÄqath  ^. 

J^'Ju-I  asqÄth,  i^Äfi  'afsebe. 

Abfallen  r.  n.  herabfallen  £3.  waqa4 
(aor.  jaqa1);   JllsL»  saqatb, 

jesquth  ;  Blätter  vom  Baume 
inta<;ar  ,  jentagir  ;  1d  thäh, 

jatbih  ;  von  der  Ileligion  ^X-jy 
^jJt  0*  irtadd  (VJJ1  v.  radd; 
aor.  jertddd)  'an  ed-din ;  politisch 
^  *ßa,  JA'ßl  (m*  kör- 
perlich schwach  werden  ^Jl.a^& 
dba'af  od.  dbäcuf,  aor.  jadh'af 
od.  jadh^uf;  Cent  r 8  ui-~>") 

inhdraf,  jenb.-lrif  (wJy). 
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Abfärben  5 


Abgesandter 


Abfärben  v.  n.  q.?^  ffcsicb 

(jdfsacb)  el-ldn ;  ^jwJÜi  infasach, 
jenfäaich;  ich  fürchte,  das  Tuch 
färbt  ab  0^J  CA  uib>l 

± ^-Jl  ach&f  min  fas'cb  ldn  el- 
dschuch  j  es  färbt  beim  Watehen 
ab  j  LTj*  J  £.m*Jls\ 

Jw^.^.*Jt  infasach  od.  barasch 
(j^brugch)  el-Iön  fi'l-gbasil. 

Abfeilen  v.  i.'Oj  bärad,  jdbrad. 

Abfertigen  ».  <•  Vitien  schnell  t& 
naddschaz,  jtinaddscbizz ;  j-^> 
andschaz,  jtindschiz ;  ^j*aJli>  ohÄl- 
laß  ,  juchalliß  ;  absenden  J.,  ».^t 
arsal,  jursil. 

Abfenern  t>.  *.  ein  Gewehr  vjiila 
tbalaq,  jathluq;  vjULbl  äthlaq, 
jütbliq ;  ioö>JvJLJi  UJyi?  dharab 
(jadhrib)  el-benduqijje ;  5I  £ 

farragh  (jufarrigb) 
od.  qäwwas  (juqawwis)  el-bftrude. 

Abfliefsen*.  n.  JL*  sal,  jcsil;  ^j>- 
dschara,  jddschrl  od.  jedscbra. 

Abflufs  s.  m.  q^La-**  Bejelän; 
^.  jLj^>  dscharajan. 

Abfordern  t>.  t.  «JU  ^^JLL  tbalab 

(jatblnb)  minhu. 
Abfressen  v.t  #\  akal,  ja'kul  od. 

jäkul;  (JOj — d  qaradh,  jaqridh ; 
£ij  räta',  jarta*. 
Abführen  t>.  f.  traneportiren  JJü 
naqal,  jänqul ;  JlÄ  soh&l,  jeechil ; 
—  v.n.  er  führt  ab  ( laxiti)  J»*p*^> 
xJLLuj  tesähhal  (F.)  bäthn'hu ; 
^j_aJ  _--jLas  ßajir  Ja-hu 

lajn;  —  Abführend  a.  Ab- 
führmittel s.  n.  Purgativ 
miiahil,  ^-xJL*  nraläjjin;  *t^O 
J^MrfO  dawSc  mtishil. 


Abfüttern  v.  t.  ^IfJt  ^]o\  fith'am 
(jtith'im)  el-behäjim ;  'ällaf, 
ju'allif. 

Abgabe  s.  f.  Taxe  ^-ju+Jl  JU 
mäl  el-mirij ;  resm  f^**, 
rusum ;  maks,  meks  j>/. 

<j*jX*  muküg;  JuKj  tekllf 
j>J.  sJuJLKj  tekalif ;  iüj>  dschizje 
2>/.  c5r^  dschiza;  «t«Ae  /Sfeuer, 
Taxe,  Tribut,  Zoll. 

Abgang  s.  m.  Abreise  rabil; 
Mangel  fvXc  'adam. 

Abgeben  v.  t.  übergeben  J  ^JU- 
sallam  (juaällim)  Ii. 

Abgehen  v.  n.  weggehen  ^  rab, 
jerüh  ;  ^-^a— «  madba,  j^radhl ; 
v_^Pi  dsabab,  j&lshab;  abrei/en 
säfar,  jusäfir;  wi&  Tod  ü'w 
mät,  jemüt;  vom  rechten  Weg 
\JfuS^\  ^.fi  »Lj  t&h  (jetüb)  *an 
eth-tbariq ;  dhall ,  jadbül ; 

auf-  und  abgehen  oli  oLc  'ftd. 
fät,  jacüd  jefut. 

Abgelebt  a.  pJ>  härira. 

Abgelegen  a.  sXm  ba'id ;  ^yöLS 

C/»r  q&ßi;  (qaßijj) 

qaßij.  ' 

Abgeneigt  a.  einem  abg.  sein  jiu 
iuwo  näfar  (j^nfur)  minhu  ;  er  ist 
mir  abg.  ^jXa  ^sli  »^li  qalb'bu 
nftfir  minnl. 

Abgenützt  a.  J.L  ball  u.  (balijj) 
balij ;  dajib. 

Abgeordneter  ».  m.  w^jÜ  näjib 

I»/.  nuwwftb;  rasftl 

jrf.  J-m^j  rüsul;  wakü  j)/. 

pbL^3  wdkalä. 
Abgesandter  s.  m.  siehe  Abge- 
ordneter, Gesandter, 


Äbgeschliftn  6  Abhärten 


Abgeschliffen  o.  poiirt  vLjuij« 
raaßqül;  von  Lebensart  v-a-jO! 

adib;  UOy  mu'dddab;  aJuÄx 
mutemaddin  (städtisch). 
Abgewöhnen  v.  t.  Einem 

8->L*JI  aILjI  äbthal-(jdbthil-)hu 
el-'&de  ;  äJütil  ^^  Ji  tärrak-(jutdr- 
rik-)hu  el-'ade;  —  sich  v.  r.  J^iJ 
b'oLxii  bäththal  (jubatbthil)  cl-'ade ; 
SjUJl        tarak  (je'truk)  el-'äde. 

Abgezehrt  a.  ^a— ^  schachit; 

^o^xa^v«  mamßäß  ((jtoit  ^a>). 
Abgleiten  v.  n.  zdlaq,  je*zlaq; 

J^j  zdhal,  je*zhal;  vjOb>j  zäh- 

laq,  juzähliq. 
Abgott  8.  m.  Götze  _s*J>*a  ßanam  j 

pl.  aßnäm ;  qS»  wd<?an  pl.  aucän  ; 

—  Abgötterei s.  /.  pLuo^l  g 

'ibädet  el-aßnäm  ;  —  Abgöttisch 
a.  fU^sSt  lXjU  'äbid  el-aßnäm. 
Abgrund  s.  m.  uL^c  (umq  pl.  \ 
oUcl  a'raäq  ;  »y>  hdwwe,  y> 
Im wwaje ;  j£ qäar pl.  .yü qu'ür ; 
cZe*  Meere»  ldddache  pl. 
h'idscbadsch;  der  JJvlle  X_j»l£> 

hÄwije ;    de»    Latter*   x-^  *1  £> 

h&wijet  esch-schurür. 

Abgufs  s.  m.  Model  in  Gyps  vJis 
qalib  pl.  qawalib. 

Abhalten  v.  t.  zurückhalten  von 
etwas  a.c  uXjut  db'ad  (jdb'id) 
'an;  0-ä  ba"ad  (jubd"id) 

can  ;  ojs>  harraf  (juharrif ) 
'an  ;  verhindern  mana' 
(jemna*)  'an*;  was  hat  euch  abge- 
halten zu  kommen  ftXxiA  ^  ^\ 

O    ®3C^  m^na*tum  ann 
t^dachü?  L<.^UI  ^ 


dach  'Aq'kum  'an  el-raedschi ;  vJSie 
läq  (ja'üq)  'an;  —  Abhaltung 
*.  /.  Verhinderung  j-J'L^e  mäni' 
jrf.  J->^  maw&ni';  w-ärfie  'ajiq 
pl.  vjirft^  'awAjiq;  .te&Aatte  «nc 
Abhaltung  und  konnte  nicht  kom~ 

k&n  hdßal  Ii  'ajiq  'an  cl-me'dschi. 
Abhandlung  «./.  äJL^  ris&Jc  pl. 

i)^L»j  resajil. 
Abhang  *.  m.  eines  Berges  ötAP^ 
JwO^  wd'hdet  dscbe'bel :  *~J^-i 
nezle;  ^'äAer  ^.cX — 5>  hadür; 
ä^tA^"  tabdire. 
Abhangen  t>.  w.  mcä  wacÄ  unten 
neigen  {e^\  inhdna,  jenhänl ;  das 
hängt  von  euch  ab  OjSj* 
f&^J  ^  hadua  mauqüf  'äla 
iradetkum ;  das  hängt  nicht  von 
mir  ab  (CiXj  £  Lo 
hädsa  mä  hda  fi  jdddi;  l* 
^.-4— X-*>  v^a^O'  m&  hua  tabt 
bükml;  Ljujljüu  ^  jj^^ 
laasa  dsälik  fi  miqd&retnS;  Lü  U 
w^JJ  j  c>.j  ma  la-nÄ  jid  fi  dsalik. 
Abhängig  a.  abschüssig  JoU  majU; 
iajL5>  habitb ;  er  ist  von  mir  ab- 
hängig l5cXj  j^»  hüa  Übt 
jAddi,  u;*^>  sc^^'  taht  bdkml; 
—  Abhängigkeit  s.  f.  UiL*-j 
ta'aMluq ;  V»jL**»äji  intißäb;  q_%^ 
_^x^>  u^-^  kaun 
dhad  taht  hukm  gher'bu. 
Abhärten  r.  kräftigen^ y5  qäwwa, 
juqawwi;  ^en  e^toa«  ^  O^c 
«dwwad  (ju'äwwid)  4äla ;  die  Ge- 
fühle        qässa,  juqaVael ;  ^-^t 
dqea,  jdq8i ;  sich  gegen  etwas 

ta'äwwad  (jeta'dwwad)  cdla. 


> 
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Abkauen 


Ablösen 


Abhauen  v.  t        qätba',  jaqtha' ; 

er  hat  ihm  den  Kopf  abgehauen 
££i£  qätha'  raVhu;  S^j*3 

üJuc  dhärab  (jädhrib)  'umjfhu. 
Abhelfen  v.  a.  einer  Sache  {ß*>^ 
dftwa  (judftwi)  el-ämrj  dem 

^Schaden  JS#A\  istadrak 

(jestadrik)  edh-dbarar. 
Abhilfe  s.f.        dawA,  vulg.  äawä; 

J&x  ilädscb  j  äJU*  mu'aladsche. 

Abholen  v.  t.  ^}  r&b  dschäb 

(jerüh  jedschib) ;  —  fowen  J-«^' 
^^-^  ärgal  (jursil)  men 
jedschib. 

Abkauf  *.  m.  *Li  schira;  XjLä 
schirAje;  %  Jt  scherwe;  —  Ab- 
kaufen v. f.  28mm  eftea*  {J>-X£f 
aO»  iachtara  (jeschtarl)  nu'n'hu. 

Abkommen  v.  n.  vom  Weg  o-^'t 
vJüiaJt  afc  inhäraf  (jenhärif) 
'an  eth-thanq ;  dhall,  jadhill ; 
aufner  Gebrauch  kommen  ^.^mXj! 
intäsa,  jentäsl ;  infäsach, 
jenfäsich. 

Abkommen  *.  n.  ein  gütliches 
'*JL*a  mußftlahc ;  XJ suhule. 

Abkühlen  v.  n.  kühl  werden  vX_J 
bärad,jebrud;  sich  O-otebärrad, 
jetebärradj  —  Abkühlung  s.  f. 
Jo^J  tebrid;  O^j  tebärrud. 

Abkunft  s.  f.  J^ot  aßl;  v_A.—w*-i 
näsab,  ne'seb ;  von  hoher  A.  ^yA 
J6\  min  b$t  (bejt)  akäbir, 

Joo^t  v-ftjj^  scherif  el-aßl ;  von 
niederer  A.  dänij  el-aßl. 

Abkürzen  v.  t.  -*2uä  qäßßar,  ju- 
qäßßir ;  jojLs>\  icbtaßar,  jachtä- 
ßir;  —  Abkürzung  g.f.J*a&\ 
iqtißärj^LaÄ^f  ichtißär. 


Abladen  v.  t.  einen  Wagen,  Last- 
thier J^>  ball,  jahull;  die  Last 
Jw^Ji.  ijJ  näzzal  (junäzzil)  el- 
haml;  ,o.  räfa',  järfa';  er  hat 
das  Maulthier  abgeladen  y  ft-9> 

räfa'  od.  hathth   (jabuthth)  od 

näzzal  cl-häml  'an  cl-bäghle. 
Ablafs  *.  m.  der  Sünden  qL_a.£ 

ghufran.  ,  .. 

Abläuten  s.  vom  Wasser  JU*  sal, 

jesil;  dschära,  jeMschrl  oe2. 

je*dschra. 

Abläugnen  v.  t.  X>  näkir,  je'nkar ; 
Jo!  änkar,  jtinkir;  dschä- 
had,  jeMschhad ;  —  Abläugnung 
s.  f.  JS^S  ink&r. 

Ableben  *.  n.  Tod  Bli$  wafut 

Ablegen  v.  t.  eine  Last  J*J=»  Ja> 
hathth  (jahüthth)  el-häral. 

Ableiten  v.  t.  einen  Bach  (^ß/s?) 
O-S*  harraf,  juharrif;  dy^*-  häw- 
wal,  jubawwil ;  ein  Wort  (**JS ) 
ischtiqq,  jeschtaqq ;  Ab- 
leitung s.f.  des  Wassers  y& 
t»l.A  ».M  tahwil  el-mij4h;  Kanal 
^£*~z^  m^dachra  pl.  ^ßj^-zs? 
medschärl;  eines  Wortes  üjU&uil 
iscotiqäq. 

Ablenken  t\  t.  eine  andere  Richtung 
geben  ü>  harraf  (juharrif) 
'an ;  q^vJ^o  ßdraf  (jäßrif)  'an ;  — 
v.  n.  vom 

inhäraf  (jenharif)  'an  eth-thariq. 

Abliefern  v.  t.  Einem  etwas  —  (S*** 
^jä»  aJ  «Main  (jireällim)  la-hd 

sehe;  —  Ablieferung  «.  /. 

fJ*«2  teslim. 
Ablösen  v.  t.  losmachen  hall, 
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Abprallen 


jahüll  u.  jahül ;  «5o  fakk,  jefdkk  ; 
v«5^5  fakkak,  jufakkik;  ein  Glied 

^Aiac  jiaÄ  qätha'  'ddhwan;  die 
Wache  ^äü  3I  (^J!)  ^aii! 
ghäjjar  (jughäjjir)  el-ghäfar  {statt 
el-chafar)ocZ.  cl-chafir;  Jiit  ,»l3t 
aqani  (juqim)  el-ghafar;  abgelöst 
werden  ^JbtJt  ^  ^oLiUl  inqam 
(jenqara)  min  el-ghäfar;  —  Ab- 
lösung *.  /.  das  Loslösen  J*5> 
hall;  Amputation  ^  ti  *">  qath'a; 
von  der  WacJie  pass.  j»Lüü"*ii 
pÄxJI  el-inqijäm  min  el-ghafar. 

Abmaclien  v.  t.  ein  Geschäft 

J—i-^il  qadha  (jaqdln)  schughl ; 
er  hat  die  Saclie  kurz  und  gut 
abgemacld  j-A?i\  andschaz 
(jundschiz)  el-änir;  abgemacht! 
Cd.  h.  es  gilt  l)  Laa/£  .  radhinä,  od. 
La4>Lw  sallämnä  (wir  haben  einge- 
willigt), od.  LaajO  vjjlftj^l  ^1  taram 
el-ittifaq  ben'nä  [bejnana]  (vollen- 
det ist  die  Uebereinkunß  zwischen 
uns). 

Abmähen  v.  t.  cX.*a>  häßad,  jah- 
ßad  od.  jahßid;  ^>  haschsch, 
jahrischsck;  J^xaä  qißal,  jäqßil. 

Abmahnen  v.  t.  er  hol  ihn  davon 
abgemahnt  K        &jlLc  1ä 

schär  (jesckür)  lalehu  bi- 
ann  la  ja'mal  csck-sche; 
^  raddscha«  (juräddscki')  'an. 

Abmarsch  e.  m.  ^Sy^  rawah,  jls^l 
irtihal ;  V»JiP<3  dsahäb ;  —  Ab- 
marschiren  v.  n.  g\j  rah,  jerüh ; 

rahal,  jarhal ;  mäscha, 
je'mschl. 

Abmodeln  v.  t.  eine  Figur  in  Gyps 


lt-*-^  er*  hy°  <iimal 

(ja'mal)  ßora  min  dschibs. 

Abnahme  *.  f.  Verfall  ^aso  naqß; 
±>Jkz&\  inhithath;  J^j  zawal ; 
Ablauf  schirä. 

Abnehmen  v.t  Einem  etwas  c\3-t 
*  achads,  vu^.  ichad  (Jior. 
jä'chuds  od.  jächuds,  vulg.  jichud) 
minhu;  yj>lx>  ewithaf,  jdchthif ; 
u^J.-*«  sälab,  jealub;  —  v.  n. 
weniger,  schwächer  werden 
naqaß,  janquß;  ^jo&u!  intaqaß, 
jentaqiß;  v_A*>ä  dha'af,  jädh'af; 
er  hat  abgenommen,  ist  magerer 
geworden  \  cAj  rama  (jarml) 
lähni'ku ;  Einem  das  Bein  «Jod 
*3L**  qathaL  (jaqtha1)  säq'hu. 

Abnehmer  m.  Käufer  ^cji&A 
muschtail;  zebün  jrf. 

oli^j  zebünät  u.  ^Ajy  zebajin. 

Abneigung  s.  f.  'iL~S>\jS  kar&he ; 
8.Ü  neTre ;  icA  Aaie  eine  A.  gegen 
ihn  iJ*A  ili  ^JLä  qälbl  nafir  minhu. 

Abnützen  v.  t.  etwas  durcJi  den 
Gebraucli  ^-^^  däwwab,  jud£w- 
wib  ;  J^W  'äththal,  ju'äththil. 

Abonniren  v.  t.j>>  JC*J  istA'dschar, 
jesta'dschir ;  —  Abonnement 
*.  n.  J-?-?J  idschär;  ^L^.xJL*mI 
istidschai'. 

Abortiren  v.  n.  ^btbdralj,  jathral  ; 
kiinstl.  Jflg»»l  äsqath,  jüsqith  ;  — 
Abortus  s.m.  ^{io  thir'h;  künstl. 
UV^"  JsUüwl  iaq&th  el-dschenin. 

Abpflücken  v.  t.  s-a.  Li-«»  qathaf, 
jaqthif. 

Abprallen  «.  n.  wn  etwas  auf 
etwas  &\  —  ^9s\ii  indäfa* 
(jendafi4)  min  —  ila. 
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Abrathen  v.  a.  »ieke  Abmahnen. 
Abräumen  v.  t.  siehe  Abdecken. 

Abrechnen  v.  n.  mit  Einem  fjah 
S^JLmJL  fadhdh  (jefüdhdh)  el- 
hisab ;  £A  s_^^L^*  tah&sab  (jeta- 
häsab)  mä'a;  —  v.  t.  siehe  Ab' 
ziehen. 

Abrechnung  9.  f.  u*-*JL  (j^bLs* 

chalaß  el-hisäb. 
Abreiben  v.  t.  da'ak,  jdd'ak  ; 

viLs  farak,  jeYruk ;  abputzen  gw*wO 

mäsah,  jemsah;  im  Bad  «£L> 

dallak,  judällik;  ^j^S  kajjas, 

jukajjisf  siehe  Bad. 
Abreise  *.  /.  rahil ; 

seTer;  £3u««w4  musafare :  V— JL^J 

dsahäb ;  £ ^JLb  thulü'a. 

Abreisen  t>.  n.  iL-  säfar,  jusafir ; 
^Sj  r&h,  jerüh;  v-*0Ü  dsähab, 
jeMshab ;  J*>>  rähal,  järhal ;  wann 
werdet  ihr  abreisen  Kj^*-A  ^1 
1^1*0  ^mte  tusafhü;  wir  wer- 
den morgen  abr.  öj£j  j9uw»i  nusä- 
fir  btikra. 

Abrichten  v.  t.  einen  Bund 
'allam,  jVallim ;  e.  Pferd  öy> 
(j-^-aJI  dschärrad  (judscharrid) 
el-färas  ;  abgericlitet  Oj— mu- 
dscharrad;  —  Ablichtung  s.f. 
pAxj  talim;  Ou^F  tedschrid. 

Abrifs  *.  m.  Planzeichnung  ^*>*»j 
resm ;  ßy^ii  taßwir. 

m 

Abrunden  v.  t  jy±  ddwwar,  ju- 

da  w  wir;  I^.j^>JÜwwC  -XiO)  ^ 
ßäjjar  (jaßajjir)  esch-sche  muste- 
dir«n. 

Abrundung  #./.  <r.  jJjvXi  tedwir. 

Wahrmnnd,  Ar*b.  L«. 


Absägen  v.  t.  Jio  iiaschar,  j^n- 
scbur  (jlXv>,A4.JU  bi'l-minschar). 

Absatteln  «.  JL«  schal 

(jeschil)  es-sardsch  ;  (j*Ait  ^5jß  • 
'arra  (ju'arri)  el-faras. 
Absatz  *.  m.  des  Schufts  wut*' kaab 
pl.  UjL*yt  ak'ab  t*.  ki'Äb;  wJic 
'aqib  jrf.  LJÜUt  a'q&b;  Pause 
ILxlctiiA  muq&tba'e;  £Ja&\  inqi- 
thä1 ;  Ferfcau/"  bei',  be' ;  guten 
Absatz  haben  s^Äfti  näfaq,  je'nfuq ; 

_l .  r&dsch ,  jerüdsch ;  da«  21ucä 

^  .  _         ,  .  u 

Aal  graten  Absatz 

^yJU  el-dschüch  jenba'  melih  ; 

ÜL&Li  ^J— ^  el-dschüch  n&fiq ; 

schlechten  Absatz  haben  \\m+£s 

käsad,  je'ksud  od.  je'ksad;  d«e*e 

TPaare    Äa/    schlechten  Absatz 

HJuJf  HjLfCJI  et-tidsch&re 

di  kaside  od.  <Joi  ylo  jL*v^= 

t^L^Ji  kesad  ßäjir  'ala't- 

tidscb&re  di. 

Abscefs  8.  m.  Geschwür  häbbe 

pl.  oLa»>  habbat ;  xL<0  dum- 

male  pl.  Jw«U  J  dem&mil  u.  Jou«U  J 

demämil. 

Abschaben  v.  f.  Ja~r>  qaschath, 

jäqschith. 

Abschaffen  v.  t.  einen  Gebrauch 
J*Lw  batbthal ,  jubäththil ;  Jiajl 
äbthal,  jdbthil;  nasach, 

je'nsach ;  —  Abschaffung  s.  f. 

JUwi  ibthai. 

Abschätzen  v.  t.  taziren  j—x—** 
sa€tar,  jusa"ir;  camman, 
jucämmin  j  Q^al  acman,  jticmin. 

Abschaum  ».  m.  de«  Fotf* 

yjjüt  v3w>y  ar&dsil  (pl.  v. 

2 
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Abschiefsen 


ärdsal,  Comparativ  v.  Ju 6.  radsil 
niedrig)  en-näs;  JiLJ  asäfil. 

Abschäumen  t>.  t.  beim  Kochen 
HjiüJ  jjäjJ  $\  Ja  ÄS  qaschath 
(jaqschith)  orf.  qaschsch  (ja- 
quschsch)  er-räghwc. 

Abscheiden  v.  n.  sterben  oU  m&t, 
jemüt;  er  ist  abgeschieden  ^J>y* 
tuwtiffija. 

Abscheu  8.  m.  karübijje; 

qababe  ;  iwoij  bügbdha ; 

A.  vor  Einem  haben  L\>l  » 
karih  (j^krah)  ähad 

Abscheulich  a.  siS  karih  ;  »3 X« 
makrüh;  scheni1; 
memqtlt;  mi^jJL*  maqit. 

Abschicken  v.  t.  «irsal,  jur- 

sil ;  vi^v_Ä-j  ba'ac ,  jeVac ; 
wadda,  jawaddi ;  wir  haben  einen 
Boten  an  N.  N.  abgeschickt  ÜJL^t 
O^i  &\  <^L*  LuOj  _jt  arsalnä 
od.  waddenä  sal  ila  fulän. 

Abschied  s.  m.  Lebewohl  gtjj 
wadä'  ;  VOM  Jemanden  A.  nehmen 

U— ^  wädda*  (juwäddi*) 
äbadan;  b^-LL- i>  t\3-t  achads 
(jachuds)  chathir'hu.  Die  sich  ver- 
abscliiedendePerson  sagt :  JJ+s> 
chätlürkum  I  od.  UJLc  ^ \bl~> 
cbäthirkum  'alenä  (Euer  Sinn  sei 
bei  uns)!  iJÜi  ^Ja&s»  hdfic'kum 
alläh  (behüte  Euch  Gottl);  od. 
aJLJLj  ^SiS^ao^  waßßain&kum 
bi'llah  (wir  haben  Euch  Gott  be- 
fohlen), od.  iOil  iUy>  &  \y+'S 
tammü  fi  hiräset  allah  (bleibet  im 
Schutze  Gottes),  od.  <jjt 


tammfl  cdla  eher  (bleibet  gesund)  I 
od.  -»->Lj  *J  La£J»I  auda'näkum 
bi'l  -  chdr  (wir  haben  Euch  im 
Guten  verabschiedet).  —  Antwor- 
ten :  qL/9^o  bi'l-amän ;  qL!  ^ 

iJUl  fi  araän  allah;  iüobLJl  £0 
ma'a  Vsaläme;  Li^X^-jjj*  ^  lä 
tu  wächidsunft  (Nichts  für  ungut  /) ; 
Lwt  ,ubl5  U  <J^  t3;x*J  üsturü 
'ala  ma  qabütum  minna  (decket 
einen  Schleier  über  das,  was  Ihr 
[  Unangenehmes]  von  uns  befahren 
halt)/  od.  ä^Jl  r^Ut  Xlo^o 
muw&ßalat  i'lÄm  el-mesarre  (An- 
kunft der  BenacJirichtigung  der 
Freude  !  d.  i.  wir  wünsclien  gute 
Nacliricliten  von  Euch).  Bei  einem 
Besuche  fügt  der  Wirth  hinzu  : 

LüLmoI  änästnä  (du  hast  uns  durch 
deine  Gesellschaft  erfreut),  od. 
LäJCSjjw  scharraftnil  (du  hast  uns 
beehrt),  worauf  der  Gast  antwor- 

tet  : 

allah  jiTänisak  od.  jünisak,  od. 
ü.-^«  e*nte  muscbärrif 

(du  bist  der  beehrende) ;  —  er  ist 
ohne  Abschied  fortgegangen 
^jjJ^j  jj>c.  y^tt  räb  min  gher 
tawdi';   sie  sind  ohne  Abschied 
auseinander  gegangen  ^ 

tefaraqü  min  gher 
tawaddu4;  —  Abschied,  Entlas- 
sung siehe  Abdanken,  Ab- 
danku  ng. 

Abschiefsen  v.  t.  einen  Pfeü  ua^J 
naschschab,  junäschschib ;  ^/>j 
,  järmT;   siehe  Abfeuern. 
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Absegeln 


Abschiffen  v.  n.  &  jL*  jSu* 
j.  *.-Ji  säfar  (juB&fir)  od.  sftr 
(jeair)  fi'l-bahr. 

Abschlag  s.  m.  naqß 
<jaman ;  at^  A  wm  JoöI  ^  min  aßl. 

Abschlagen  v.  t.  verweigern  je 
'azz,  ja'izz ;  c*  tÄm  abgeschlagen 
worden  £— 5Jw_il  indafa',  jendafi1 
od  Xaa^ÜIj  rädscha'  (jär- 
dachaObi'l-cMbe;  sein  Wasser  — 
3Ij  bal,  jebül ;  t>.  w.  die  Waare  hat 
abgeschlagen  ^LääJI  ^ 
miqaß  (jänquß)  <;araan  et-tidschäre. 

Abschlägig  adj.  —er  Beseheid 
^liJül  indifa1;  ^LaäxI  imtmA\ 

Abscbliefsen  v.  t.  eine  Sache  be- 
endigen ~a%\  yüi  fadhdh  (je- 
fudhdh)  el-amr ;  yü\  ^ai  qädha 
( jaqdhi)  el-amr ;  die  Rechnung  — 
v-JL**^il  \jab  fadhdh  el-hisäb; 
siehe  Abmachen. 

Abschluf8  8.  m.  Ende  j»Lf  temam ; 
farägh ;  Rechnungs  -  Liqui- 
dation  <UL~&  ^Uoj  taßluh 
el-his&b. 

Abschneiden  v.  t  £-£a-3  qätha', 
jäqtha1;  die  Kehle  —  g^Odsäbah, 
je*dsbah ;  mit  der  Scheere  —  v>£ 
qaßß,  jaqiißß ;  die  Lebensmittel  — 
O^j-Jl  yy*3}  jiaä  qatha'  wußül 
ez-zad ;  dem  Feind  den  Rückzug 
—  cL^JÜtOu-b^vAdijt  cXam 
sadd  (jestidd)  'äla  'l-cadiiww 
thariq  en-nedscha';  man  hat  uns 
alle  Wege  abgeschnitten  ijcX^>5 

achadau  'alena  eth-thurqat  wa'l- 
medsahib ;  dieEhre — cmaJ!  fjo 


<;älam  (jaqlim)  eß-ßit;  man  hat 
ihm  die  Ehre  abgescfinitten  ^Jbol 
tjt**o  inQälam  ßit'hu. 
Abschnitt  s.  m.  Schnitt  jlaä  qatha'; 
abgeschnittenes  Stück  jutiad  qith'a ; 
Abtheilung  qesm  jrf. 

aqsäm ;  JmoS  faßl  jrf.  faßftl ; 

s-j>>  dsclraz1  pl.  *\y>-\  edschza'. 

Abschöpfen  v.  t  das  Fett  — 
^PuXit  zawwal  (juz4wwil) 
ed-du'hn;  den  Rahm  —  w\_£>t 
^JÜt  XhAS  achads  (j&chuds) 
qiscbthat  el-läban ;  den  Scftaum 
—  ö^Jl  JaÄä  qäsohatb  (jäq- 
schith)  er-raghwe. 

Abschrecken  v.  t.  kJ>^6>  chawwaf, 
juchawwif;  OiPj  zahhaq,  juzäh- 
hiq ;  J^*l  ächdschal,  jdchdschil ; 
er  hat  sich  absshrecken  lassen 
^Sil  inkasar  qalb'hu; 
cO^  bäradet  hlmmet'hu. 

nasach, 


Abschreiben  0. 


f.  'f 

jtmsach ;  JJü  näqal,  je'nqul. 
Abschreiber  «.  m.  g*- nasich 

2?/.  -r^j  nuss&ch;  v^^wj'li'  kätib 
wU*"  kuttab. 
Abschrift  «.  /.  iu^Uo  nüs'che  pl. 

gv*o  nüsach. 

Ab8chÜ88ig  a.  vijvi  näzil;  J^jU 
mäjil. 

Abschwören  v.  t  räfadh, 
jarfudh;  iX«^  dschähad,  jedsch'- 
hud ;  jXi  näkir,  j^nkar ;  ^-X-it 
ankar,  jdnkir;  -  ung  0^U>- 
dschuhüd ;  ^Üot  inkar ;  Ol Ju^l 
irtidad. 

Absegeln  ».  «.  <ia«  Äcfct/  m<  oä- 
gesegelt  ^Sß  jiät  äqla1  (jdqli1) 
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Abstund 


el-märkeb;  er  ist  abgesegelt  J^** 
^?Jl  ^  sftfar  (jus&fir)  fi'l-babr. 

Absehen    v.  n.    ettcas  bezwecken 
qäßad  (jäqßud)  fla; 
worauf  ist  das  abgesehen  jjk— 
t<X$J  JyaiuJi  6sch  el-maqßüd 
bi-hadsa? 

Abseits  'äla  dschanb, 

dschamb;  'iifp>\S  J^c  'äla  n&hije; 
er  ist  abseits  gegangen  *~**Jui  öjiü 
tefärrad  (jetefarrad)  bi-näfs'hu. 

Absenden  v.  t.  siehe  Abschicken. 

Absenker  s.  m.  Rebe 

*  H  ghtirsat  {pl.  ^jJj — c 
ghir&s)  cl-kerm  el-matlimftre. 

Absetzen  v.  f.  ite«  .4w*e«  entsetzen 
Jjc  'azal,  ja'zil  orf.  'azzal,  ju'äzzil ; 
V^aiit  0-/>  rafa*  (jarfa') 

min  el-manßab;  Waaren  —  ^Lj 
bäc,  jebic ;  räwwadsch,  ju- 

rawwidscb ,  siehe  Absatz;  ein 
Kind  entwöhnen  ^+$o&  fätham, 
j^fthim. 

Absetzung  s.  f.  Amtsentsetzuny 
ijC-  *azl. 

Absicht  s.  f.  £-o  nijje  pl.  oLo 
nijjj&t;  uXw^aä  qaßd;  oL*  muräd; 
v^jß  *azm  'uzüm; 
vA*a&o  raäqßad  «AaöLju  raa- 
q&ßid;  öj>oiw  maqßüd/i/.vXiyoliu 
inaqaßid;    witV   Absicht  lA/o&Sb 

bfl-qaßd;  J^aoS  qdßdan ;  i^X+c. 


'ämdan ; 


b  bi-icbtiär[in] ; 


^L*Jb  biVäni  (3faghrJ;  ohne 
Absicht  Xj  bi-la  qaßd; 

vAxaÄ  min  ghSr  qaßd; 

was  ist  deine  Absicht  damit 
fbXgj    OyaüJ\   (jÄut  egch  el- 


maqßüd  bi-hÄdsa?  »ras  ist  deine 
Absicht    in  dieser  Sache 

maqßüdak  'ala  hÄdsa  esch-sche? 
meine  A.  war,  morgen  abzureisen 
•»yo  3U  J&  &  0X  kau  fi 
/  nijjeti  usafir  bukra ;  er  hat  die 
A.  hier  wohnen  zu  bleiben  ^-9 
lX$>  ^ywj  *±Ls>  fi  chatbir'hu 
jdßkun  h&ine;  er  frttyf  «icA  mit 
der  A.  *JLj  ,3  näwa  (j&iwi) 
fi  baThu ;  ..jl  ^sc  lA+Xfit  i'tämad 
(ja'tamid)  *ala  ann  — ;  er  hat 
seine  A.  erreicht  »OL-*  O*— 
ldhiq  (j^lhaq)  mnräd'hu. 

Absichtlich  *i«Ae  Jö«»cAf. 

Absitzen  t?.  n.  vom  Pferde  J  <3p 
^.jAj)  J^>Jj  näzal  (j&izil) 

od.  taraddschal  ( jetaräddschal ) 
lan  el-faras;  ^Lto^*  (J^c  Jji 
niizal  min  'ala'l-bißan. 

Absondern  v.  t.  ö3  färaq,  jetruq ; 
J^ai  ttßal,  jdfßü;  er  hat  sielt 
von  un*  af gesondert  Li^'ö  färaqna. 

Absonderung  s.  f.  act.  Jm^os  faßl; 
pass.  iw^si!  infiß&l;  öU^j< 
iftirAq. 

Abstammen  v.  it.  von  Jemanden 
&\  wsavJo!  intäBab  (jcntasib)ila; 

chäradsch  (jechrudscb) 
min;  er  stammt  von  JV.  AT. 

O^i  ^  j^?  hüa  min  aulad 


fulan  od. 


nun 


daun'ijjo  fulan. 

Abstammung  «./.  «cÄe  Abkunft. 

Abstund  tu.  ßntfernung  vX^iJ 
bu^d;  iüU^o  maaÄfe;  rfer  ^. 
zwischen    diesem    Baume  und 
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Abstecken 


la 


Abtrünnig 


unserem  Zelte  beträgt  zehn  Schritt 

oljJa£>  JUa  bnlad  h&dsi  esch- 
schidsohare  'an  chSmetna  'aschar 
chathwÄt. 

Abstecken  t\  t.  traciren  ß\  äecar, 
jucä<jcir. 

Absteigen  v.  t.  ^ji  näzal,  jenzil 
siehe  Absitzen. 

Abstumpfen  v.  t.  die  Schneide  — 
l\]L  JäJLi;  ghällac  (jughaUic) 
el-hadd;  da*  Messer  hat  sich  ab- 
gestumpft  iPiXo  XJoJCmJI  *Jk»cl 
a'dam  (jdldim)  es-sikkfne  h&dd'ha. 

Abstutzen  i\  f.  einem  i^'erd  den 
Schweif  u*»jäJ^  j*3^  q^ßßar 

(juqäßßir)  dsel  el-faras;  einem 
Hunde  die  Ohren  —  q^«-^  ^aä 
v^JJÜi  qäßßar  udsnen  cl-kclb. 

Absud  s.  m.  Pflanzendekokt  £n*a^> 
0«-*JÜt    thabich  en-nebät; 
oLo  mr  neb&t. 

Abt  s.  m.  jwX.it  .  wv.aJ  »  *t  ,  » 
räjjis  od.  rajis  (pl.  *L**^  rüaaa) 
ed-der;  0!^t         ^  rajis  er- 

ru'hban;    Aebtissin  J 

oU>U t  3I ^1  äU*u,  reiset 

od.  rajiset-ed-der  od.  er-rflhibAt. 
Abtakeln  r.  t.  ein  Schiff  ^  jLä 
^=^•4-5'  schäl  (jeschil) 

min  cl-markeb  el-Alät. 
Abtei  *.  /  jjö  doir,  der  pl 

dujftre. 

Abtheilen  v.  t.  qasara,  jäq- 

sim ;  qässam,  juqässim  ;  das  Buch 
ist    in   fünf  Abschnitte  getheilt 

el-kitAb  maqsfim  üa  charase  fußul. 


Abtheilung  s.  f.  qesm  pl. 

✓oLiöt  aqs&m  ;  zjz>-  dsohua'  pl, 

z\j  :>t  cdschzÄ1;  Js*aS  faßl  pl. 

ipxas  faßül;  act.  taqsim; 
eine  Heeres-Abtheüung  &ii 
firqat  (pl.  U>j  firaq)  'äskar. 

Abtödten  t>.  t.  da«  Fleisch  durch 
Askese  jumJÜ  A  qahar 

(jaqhar)  od.  qäma4  (jäqma4) 
nais'hu. 

Abtreiben  v.  t.  ein  Pferd  abhetzen 
^Ju-t      JjjP  hazzal  (ju- 
hazzil)  od.  asqam  (jusqim)  el-bißän; 


die  Leibesfrucht  — 
äsqath     (jtisqith)  cl-dschenin; 
-ung  Jxiu.t  isqath. 

Abtreten  v.  t.  Einem  etwas  — 

tarak  ( jdtruk)  od.  chiilla  (juchälli) 
od.  f&t  (jefüt)  [sche'ian]  sehe 
li-ähad ;  q  c  -A^'i  ^3^* 
tenäzal  li-ähad  'an  sehe;  tcÄ  habe 
Euch  mein  Recht  abgetreten 
^Ji>  pSj  \^*+L*  sallärat  la-küm 
häqqi. 

Abtretung  s.  f.  Cession  5I  ^ — j 
v-Äi*-  olji  tark  od.  fawät  el-haqq. 

Abtritt  «.  m.  Abort  _l  JO^w«  musta- 
rah;  öffentlicher  Abort  o^^=s 


kenif;  'jU-CC^  sebischme. 
Abtrocknen   r.  f.  ^a-äo  nä«c1i- 

schaf,  junäschschif;  mAsali, 

je'msab. 
Abtrünnig  „.  »MM 

4aßi       äüae  'ußät ;  vom  Glauben 

—  ^jJt  «^Lj  tärik  ed-din; 
kftfir       .laf  kuffar  HäT 

kälare:  vXj murtädd. 
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Abwägen  v.  t.       wäzan  aor. 

jüzin  (vulg.für  ^.jjj  jäzin) ;  mi£  der 
Schwerwage       qäbban,  juqäbbin. 

Abwandeln  v.  a.  das  Zeitwort  con- 
jtigiren  J».*-«Jf  O^aö  (jarraf 
(jußarrif)  el-fi'l. 

Abwandelung  «.  /.  Conjugatwn 
JauJl  N^ÄJyaj  taßrif  cl-fi'l. 

Abwarten  v.  n.  Geduld  haben  y**o 
ßäbar,  jaßbur;  v.  etwas  — 
JäÄit  intacar,  jentäcir;  ,J^\ 

istanna  jestaima ; 

ein  Kind  — ,  pflegen  cXJ^Jt  {ßj1^ 

dära  (judäri)  el-wälad. 
Abwärts  adv.  s^oS\J  li-taht;  j,t 

o^^'  üa  täht. 
Abwaschen  v.  t.  ghäsal, 

jäghsil;  ghäfsal,  jughäfsil;  sich 


—  vor  dem  Gebete 


Li 


M  ta- 


wädhdha,  jetawädhdha ;  mit  Sand 
etc.  tej  Emmern,  jeteje'nimom. 

Abwaschung  «.  /.  Jw**£  ghasl, 
ghnsl;  XahA  schäthfe;  vor  dem 
Gebete  —  s-yo$  wadhü1;  mit  Sand 
etc.  teje'mmum. 

Abwechseln  v.  n.  jjJü  taghäjjar, 
jotaghäijar ;    der   Wind  wechselt 

ab  fr  ^  s**^  jetaghäjjar  er-rih ; 
bei  einer  Arbeit  abwechseln  (von 
mehreren  Personen)  j^cXJu 
'ämal  ( jä'mal)  bi'd-dawr ;  v^*iL*j 
ta'äqab,  jeta'aqab. 

Abwechselnd  adv.  j^-JIj  bi'd- 
dawr;  xaäIjuJIj  bi'l-mu'aqabe. 

Abwechselung  s.  f  Veränderung 
j^JÜ  taghjtr;  <S*JJ>\  ichtilaf; 
—  zwischen  Personen  )i,A.SL«..* 
mu'äqabe;  wöLjü  ta'äqub. 


Abweg  s.  m,  iuü  läAc;  '»^^ 
'äwadsche,  'iwadsche ;  wir  sind 
auf  einen  bedeutenden  Abweg  ge~ 
rathen  Zj&S  'm1  LUaJ  laffSna 
läffe  kebire. 

Abwehren  v.  t.  feindlichen  Angriff 
£SJ  däfa',  j^dfa1;  öja  thärad, 
jäthrud;  öj  radd,  jenidd;  von 
sich  —  jiLo  J>  «lo 

dftfa1  (judäfi4)  od.  manac  (jum&Df) 
'an  näfs'hu. 

Abweichen  v.  n.  vom,  rechten  Weg 

(*-käxMfcJt  vjü ^klt  inhäraf  (jen- 
harif)  od  zagh  (jezügb,  jezigh) 


od.  had  (jahäd,  jahid)  'an  eth- 
thariq  el-mustaqim ;  vom  Hecht  — 
^  dO^c  'ädal  (jä'dil)  'an 
el-haqq. 

Abweichen  s.  n.  sielie  Durch- 
fall. 

Abweichung  s.f.  ot^H  inhiräf ; 
aOb>l  ibäde ;  S  Ju>,  jLx>  haid , 

hede;    Declination  der  Gestirne 

inhiräf  od.  ibticäd  el-kawäkib. 
Abweiden  «.  a.  da«  Gras  CvomThierJ 

Ji>*£&  (joji  räta'  (järta') 

od.  qäradh  (jäqridh)  cl-haschisch  ; 
«o»i  Hirten  —  ^j^juiXs».  ^ 
räla  (järla)  el-haachisch. 
Abweisen  ».  «.  iftnen  —  0— 
thärad,  jäthrud ;  Oj  radd,  jenidd ; 
wir  haben  seine  Bitte  abgeioiesen 
tulh>  \J^aöj  rafädhna  (järfudh, 
järfidh)  thälab'hu. 

Abwenden  v.a.^\  ^j>-  £  lXjo! 
q£  Ljyo  äb'ad  (jublid)  od.  härraf 
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(juharrif)  od.  ßäraf  (ja>if)  'an; 
möge  Gott  die  Gefahr  abirenden ! 
Lac  ba'id  'änn&t  ^  ikJUi 

j\AÄj  alläh  1h  jaqdddir! 
Abwerfen  v.  t.  den  Leiter  \^Jjs 
^  wjjAS  qalab  (jäqlib) 
el-färis  'an  es-sardsch; 
<joji\  ii  JUÜ  kärkab  (jukdr- 
kib)  el-chajjal  üa  »1-ardh;  die 


Kleider  *oL*-S  chala' 
(jöchla*)  cijAVhu;  der  Ifande/ 
to»r/t  tAm  etteae  oft  <AaAÄ**j 
H^LpJI  jestefid  min  et-tidsch&re ; 
was  hat  uns  das  GescJiüft  abge- 
worfen ? 

esch  istefddnA  min  el-dmr?  das 
wirft  uns  KiclUs  ab  I — *  i <A— 9 
LUaÜ?.  h&dsa  ma  juchällißna. 

Abwesend  o.  ehAiib  2^- 

^^-J-c  ghajibin  u.  v-jLighnpb ; 

jjM  gher  hfidhir;  geistes- 
abwesend JüLrJI  s-a-jLp  ghäjib 
el-*aql. 

Abwesenheit  «.  /.  äaac  ghaibe, 

ghebe;  V^JL-jk-i-  ghijfib;  Geistes- 
abwesenheit JsftjJt  gh«jab 
el-'aql. 

Abwischen  t>.  J.  masah, 
jdmaah;  ^_ftAi  näschschaf,  ju- 
nasebschif. 

Abzäumen  v.  t.  ein  Pferd  $\  w£i 
^L^iit  ijb  fakk  (jef'ukk)  od 
schäl  (jeschil)  el-lidschäm. 

Abzehren  v.  n.  rama 
(järml)  lähm'hu;  J^üt  intälial, 
jentahil  F7/7;  dhä'af, 
j&lh'uf ;  du  zelirst  ab 
tannl  lahmak. 

Abzehrimg  s .f.  p».<«  saqam,  suqm  ; 


qÜLÄJ  neschfän;  Schwindsuclit 
J~  sill;  J^Jt  *b  da*  es-sill; 
er  Aa<  die  A.  0}JL*vu/o^_?  hüa 
meslül. 

Abzeichnen  t>.  <•  rasam, 

jarsumjjytf  ßdwwar,  jußawwir. 
Abziehen  t>.  n.  eicA  entfernen  ^ 
rah,  jerÜh;  v^O  dsäbab,  je"ds- 
bab;  die  Armee  ist  abgezogen 
<j£oJ»  J^jt  irtähal  el-dschesch ; 
von  der  Wache  jk*}\  ^Jü\ 
inqäm  (jenqäm)  min  el-ghaiar; 
—  v.  t.  etwas  wegziehen  OL— 
schal,  jeschil;  TFetn  -Äo 
ßaffa  (jußäffl)  el-chamr;  etn  J/e«- 
8 er  sann,  jesunn;  dte  Haut 
^JL«  sälach ,  jtSslach ;  abdrucken 
j^b  th*ba',  jathba';  destiUiren 
— istachradsch ,  jestach- 
ridsch;  subtrahiren  »I 

^^m^-  bäsam,  chä- 


sam  od.  chäßam,  j^chßum ;  ^ 
asqath,  jüsqitb;  ^r— ^  *  tbarah, 
jatbrah. 

Abzug  «.  m.  Rückzug  rawAh ; 
V^LPü  dsahftb;  «acÄ  Jizu^r  der 
Kosten  (^>*ai>)  ^Xjo 
vj>^j  *a  ».M  bä*»d  hasm  (cbaßm) 
cl-maßrüf. 

Acacio  *.  /.  5LUs  f£  schadsebar 
fitue ;  liJwo,  iaJL-»  ßänatb,  sänatb  J 
ci^^jjj  zenzclacht;  die  Frucht 
Jo  j>  qaratb,  Ji?  j>  qarac ;  der- 
«c^öen  J?yüt  V^Jj  rubb  el-qaratb. 

Academie «./  i-UJLt  diwfin 
'dlama1 ;  Schule  'iL»j\\A  mddrese. 

Accise  «.  /.  ^.-^  resm  ;  N-ÄJL^j* 
toklif;  eteAe  Zoll. 

Aecord  s.  m.  musikalischer  vJSlftjt 
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Accusativ 


1 6  Äechzen 


&\yai\  ittif&q  el-aßw&t;  Vertrag 
ÖUjI  ittifäq;  OUfi  'a'hd,  'äbad 
pl.  'ubud. 

Accusativ  s.  m.  4te  Endung  J)»«ÄÄli 
&j  el-nief  ül  b'hu  (bi-ui) ;  ein  Wort 
im  A.  I-J^aoJw«  ^\  ism  manßüb. 

Achat  *.  m.  Stein  ^ÄaÄc  'aqiq; 
J>L*j  \Jif,'ir.  'aqiq  jcm&nij. 

Achsel  «.  /.  J^-jI  ibth  pl.  JcL.*\ 
abätb ;  J^L«  bath  pl.  oLbL  bätbät, 
Dual  qä^Ij  bäthen ;  er  trägt  auf 
beiden  Achseln  ^*&>  «5^**^« 
qasJojI  masak  el-hebl  min  eth- 
tbarafön  ('er  /o/ii  den  Strick  an 
beiden  Enden). 

Achselader  s.  /.  ^ua.j'bl 

el-'irq  el-ibtbij. 

Achselgrube  s.  /.  Ja/M  b^-ä-i 

ndqrat  el-ibtb. 
Acht  num.  XA.iU-ii  temanije,  fem. 

^.jUji,  ^LS  temäni;  acht  Tage 

^L!  A».Vi«fl  tem&nijet  ajjam. 

Acht;  Achtung  s.  f.  A.  auf  etwas 
geben  *Jb  ^-^sS  a'tha 

(ju'thi)  bal'hu  li-sche>;  AI 

Jj*  fj*&  adar  (judir)  bal'lm  'ala 
ßcbdjin  {vulg.  Ji  J  dar,  jedir) ; 
-4cä//  Vi»5ÜL»  öj  rudd  balak! 

Aecht  a.  ßahib,  ^£  scbär'ij. 

Achtbar  a.  j-+z^\  \JteUi~j> 

mustabiqq  el-i'tibär;  er  ist  ein 
achtbarer  Mann  ~k£> 
2t->o  J^-^j  hüa  rädscbol  eher, 
rädscliol  ßulili ;  sie  sind  achtbare 
Leide  (j*^  (*  hum  näs  miläh. 
Achte  num.  ord.  ^volS  tämin;  der 
acJäe  Tag  tf*^  el-jöm 
et-tämin. 


Achteck  *.  n.  Achteckig  a. 

mutamman;  U^j  ^L+j  ^6  dstt 

temanl  sawäja. 
Achtel  *.  n.  der  5te         q*3  tamn 

_p^.  qL*jI  atm&n. 
Achten  v.  a.  ehren  jfii  a'äzz,  ju'izx ; 

.aac!  i'täbarja't&bir;  j»J»  akram, 

jukrim;  uA  acAfe  <ftcÄ  eeÄr  w£J 
^JOc  lak  'andi  i'tibar; 

^cXac  x^i        lak  qime  'andl ; 

Einen  gering  achten  JL^wt  iatäh- 

qar,  jestahqir ;  auf  etwa*  sieheA  eh  t. 

Achtens  adv.  num.  L^L>  täminan. 

■ 

Achtfach  adv.  num. 

oL*  qädar'hu  temani  marrat. 
Achtflach  *.  n.  Octaüder  ^«3 
dsu  temanl  qaw&'id. 

Aechtheit  *./.  äS*  ßihhe,  ».  ßahbe. 

Achtsam  a.  barig;  ^äjuc 

^^Äo  mntanl  bi-acbe;  ^  ^ä5^ 
mutaqäjjid  fi  sehe  ;  sei  acht- 
sam u£JL>  rüdd  balak!  «^O 
(fiirjöi  adir  4.)  w^Ju  dir  bälakl 

Achtsamkeit  s.  f.  *Uxtt  rtinä'; 

cX^oüij  taqjid ;  «AaÄJ  taqajjudm.^. 
Achtung*./.  Werthschätzung J*+Zg\ 
VÜbtix;  ^c\jS\  ikram;  V^5** 

hisäb ;  aus  Achtung  für  Sie  ULj  I 
^  JaL^-  ikräman  li-cb&tbirkum  ; 
dJcLs>  Jo^'Ü  li-ädschl  cbäthirak. 

Achtzehn  mim.  ä-oL3  tema- 

nijet *ä8cbar,  vu/y.  t'mautasch. 

Achtzig  num.  q-aJUj  temanin; 
achtzigjährig 
ibn  temanin  se'ne. 

Aechzen  v.  n.  ^L— i  nftb,  jenüb; 

^.pA-^  nahab,  j^nhab;  qI  ann, 
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Addresse 


ja'mn;   da*   —  nuwäh  ; 

s_*^  nahibj  U^Xit  intihab; 

o*^  aiün- 

Acker  s.  m.  Saatland      ^»  me'zra'e 
mezari1;  ein  abgegrenz- 
te* Stück  Feld  J— fl-g»  haql 
v5*i^  buqftf;    xLä>  häqle 
obLü^  haql&t;    Ja**  ghaith, 
gheth  pl.  ghithän;  al* 

Feldmaß  ^\\X—b  feddan  /rf. 
qjOIJö  fedadin. 

Ackerbau  *.  m.  Kc^^U  feläbe; 
(j^^t  teflib  el-ardh  ; 

KitjS*  harä^c;  ä^^jJ  zarä'e;  a£* 
Wissenschaft  Ks>^UJt  ^Jlc  'ihn 
el-felahe. 

Ackern  t>.  *.  (joJ$\  gJLi  fälah 
(je*flah)  od.  fallah  (jufällih)  el- 
ardh;  — :>  härac,  jahrac  u. 
jahru<j. 

Ackersniann  s.  m.  ^1  b  folläh, 

^...^a£>Xs  fellahm;  vi>l^— >• 
harrac ;  C^jL^-  häric ;       j  zäric. 

Act,  Acten  *.  wu  eine«  /Vozesscs 
iL- ^*  hüddache  pl.  g*-^ 
dscliadsch ;  ein  gerichtlich  gestem- 
pelter  —    vj^^w   sidschül  pl. 

sidschill&t ;  der  geschlecht- 
liche Act  — IXJüi  en-nikäh. 


Actie  s.  f.  'snas*  hißßa  jrf.  (jxwai» 
hißaß. 

Actiunär  *.  m.  «i^^  scharik  p/. 
tb^Ä  schüraka,  * 

Activ    a.  n.    in    der  Grammatik 
Äi^ukO  ßighat  el-ma'Klm; 

J.cUit  el-ft'ü. 
Addiren  «.  t.      ♦  •>  dschama', 

jtfdgckma1 ;  tamm  ,  jetimni ; 

Wihrmund,    Ar*t>.  L«x. 


cfazu  —  ^|  dhamm  (jadhtSmm) 
fla. 

Addresse     s.  /.  Briefaufschrift 

calwftn  od.  'anwan  el-maktüb ; 
Beispiele  von  Addressen  ^«JL*u 

jusällam  fla  'l-dschen&b  el-'&li 
el  -  a'äzz  el  -  Äkrarti  esch  -  sch&ch 
fülan  ben  Man  —  sällamTm  alläh 
ta'ftla !  arain  t  fi  bender  mäsqath ; 
es  nwge  übergeben  werden  (dieser 
Brief)  an  die  Person  des  erhabe- 
nen ,  des  theuersten,  des  geehrte* 
sten,  des  Scheck  JV.,  Sohnes  des 
N.,  —  bewahre  ihn  Gott,  der  ge- 
priesen sei  /  Amen  I  im  Hafen 
Maskat;  —  oder  **%£»£  jX> ■ »  ) 
JJUTK  ÜLj^U  Uli>  At  Jüöj 

bender  kalküttaj  jäßü  üa 
dschenÄb  mubtbbna  el-ämcal  fliläu 
ben  fai&n ,  baras'hn  alläh  Wala ! 
amin!  ftfn/'  Hafen  KalJnttta.  Es 
möge  gelangen  (diewr  Brief)  an 
die  Person  unseres  Freundes,  des 
trefflichsten  N.f  Sohnes  des  JV./ 
behüte  ihn  Gott,  der  gepriesen  seil 
Amenl  —  Ein  Brief  mit  meiner 
A.  ^^L-j  1HaktAb  W- 

iflmi;  tcÄ  Aoie  deinen  Äne/  an 
«etne  Adresse  geschickt  vü^JLx-j 
*^Ue  AI  ^>X<>  ba'act  mak- 
tübak  üa  [isabib'hu ;  —  Tf'bÄnun^«- 


addresae 


Ju,,  ,9  \  ta  rif 
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mathraK  Gib  mir  deine  Addresse 

» 

'arrifni  mäthrabak  od.  betak ;  — 
Petitum  «3L>  O-SjC  'ardh  h&l; 
eiti«  -4.  überreichen  ^ocXÄ 
jl>«  qäddam  (juqaddim)  cardh  hal. 

Adel  «.  «u  scharaf ;  Gesammt- 
heit  der  Adelichen  ^b^ÄJI  each- 
gehdrafa ;  er  igt  von  Adel  ^  y$> 

min  el-eschraf;  t>cm  : 
hohem  —         ^y«  min  el-akabir. 

Adelich.  a.  s^J^j-am  scherif  pl.  tbjÄ 
schürafa  u.  oty*t  eschraf. 

Adeln  t>.  *.  oyi  scharraf,  ju- 
scharrif. 

Ader  s.  f.  Arterie  q\)Jm  scharjän 
I?/.  Qjut^w  scharajin;  ranz 
J^j^j  rawafiz ;  Pulsader  V-^jLto 
dharib  jtf.  *V  dhawarib; 

Fcrw  v3jä  *irq  irf.  vjSi^xi  curüq; 
Einem  zur  Ader  lassen  act. 
fäßad,  je*fßid  u.  jäßud;  J«>l 
^  achada  dam  min;  jkm«.  ftxmi 
Kranken)  Juoftil  infaßad,  jen 
fäßid;  du  mufst  zur  Ader  lassen 
iX^oftAJ  >o;3  lazim  tenfäßid 
>«J  iX^lü  ocXj  biddak  taohuds 
dam ;  er  hat  mir  Ader  gelassen 

öyasu*  3\  J^mo3  hu»  faßid 
od.  mefßüd;  goldene  Ader  jyJj 
( ^(j)  b&aür  (baßür)  pl.  j~.Sy> 
bawasir. 

Adeflafs  #.  m.  ÜOLaJ  faßade; 

-sehnepp  er,  Jjancette  J0*o  naaoh- 

tar  {Maghr.  qLJLaCo  nischtan) ; 

Bjjkod  Ä-^i-jj  Tischet  faßade; 

ri«A«  steter. 
Adjectiv  #.  n.  fror*»*  v_ft>öj  waßf ; 


!  Agende 

»suo  ßtfa      üL^  ßifat;  sa^su 
na'at  /rf.  oyo  nu'üt. 
Adjutant  s.  m.  w^JÜ  naqib  /rf. 
£-LaÄj  niiqabä ;   wulj  nÄjib  pl. 
<w>|^j  nnwwftb. 

Adler     m.     «wi  nisr  pl.  jy± 
nnaür. 

Admiral       m.  ySjJI  ^1  amir 

el-bahr ;  {J^j }  £ 

rajjis  od.  rajis  el-bahr;  qILuS 
Lib  qabthan  bäscha. 

Admiralität  *.  /  H^Lot  ^  iü ^1 
jS^\  amiryjet  od.  imaret  el-bahr. 
Advent  s.  m.  Zeit  vor  Weihnachten 
O^LU   ^Laö   ßijam  el-müad; 
t  *-^Jz?  medschi1  el-mesih. 
Adverbium  «.  n.  harf 
Ojj^  hurüf. 

Advocat  *.  w».  jjrj^xif  J.*^^ 

wakil  tbLTj  wükalÄ)  ed- 
däVa;  J^öLU  munadhil;  *a& 
faqih       fl^ä  fdqahä. 

Affe  s.  m.  sSjb  qird  pl.  0^3  quröd ; 
q^-^  meimün ;  ^Ijut^v  sa'dan 
^>/.  ^ol**»  sa'adin;  — 
^l>Um  schadi  pl.  ^ö\yJ£  scha- 
wadl ;  (j*Lw*o  nesnäs ;  —  Aeffin 
HOjä  qirde  Oy>  qfrttd;  ^c/'- 
eAen  HcXj  J>  quraide. 

After  s.  »i.  -4nu«  wJuüU  mäq'ade; 
j^JaJt  ^^AXi  'ain  eth-thiz;  un- 
perforirter  After  BAjüL« 
AJ jju*  ^»  ^1  ÄJjÄU  maqcade 
gher  macqübe  od.  gher  manqübe ; 
Afterdarm ,  Hectum  flurm; 
^*AÄ3u*at  ^5*^^  el-mi'Ä  el-masta- 
qim. 

Agende  *.  /   kvrchl.  Ceremonien- 
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Buch  uJ»Sal\  vjIäT  kitäb  eth- 
thaqs. 

Agent  s.  to.  Jus5^  wakil  pL  t^S^ 
wrikalä. 

Agentschaft  s.  f.  XJK^  wakile. 

Agley  «./.  P/tanze  LX^>t  acbiltfa. 

Ah !  interj.  n\  äh ;  ach. 

Ahle  *.  /.  Pfriemen  yj^^  michräjs 
u.  michraz  jtf.  mechäriz  m.  mechariz. 

Ahn  *.  m.  uX>  dschedd  pl.  0$tA> 
dschudud  u.  w>LX>l  edschdÄd; 
die  Ahnen  yJ>^ — Jtfl  el-esl&f; 
Jol^t  el-awäjil. 

Ahnentafel  s.f.  Stammbaum y^J 
näsab,  n&eb;  ä»*~*o  nfsbe. 

Aehnlich  a.  *  ;1  u.  *  muschÄbih; 
aaaÄ  schebih;  JJuo  micl,  mitl 
pl.  JlS*l  emcÄl;  J*a*Vo  mecil; 
Jolfc/Q  mumäcil;  j  »  h  \  nacfr; 
ähnliche  Figuren  ( Geometrie) 
Ä^alÄXo  JXäI  eschkäl  mute- 
sch&bihe. 

Aehnlichkeit  s.  f.  X{jL&*  muschä- 
bahe;  »-*v  schäbah,  schib'h; 
XJLi'U^  mumacale. 

Ahorn  8.  to.  Baum  v^j-aJt  j*?^ 
schädschar  el-'ärab ;  j-5Um 
qI^XaRav^I  8chädBchar  el-eafind&n. 

Aehre  s.  f.  stfrel  (coli.) ;  *JL** 
se*bele ;  xLlLm  sunbule  pl.  JoLaam 
senäbil ;  Aehren  lesen  v^P**r>  ßajjaf, 
jußajjif;  ghammar,  jugham- 
mir;  Jq.Q  ;  laqqath,  julaqqith; 
<j£jUt  lamm  (jeldmm)  el- 
qaschsch ;  Aehrenleser  JsLftJ 
laqqath;  J*äM  >*Ui  lammäm 
el-qaschsch;  vJLyo  ßajjaf. 

Alabaster  s.  to.  jJöajI  mar- 


mar  abjadh ;  ruchAm ;  j^aJ 

bannur. 

Alant  s.  to.  Pflanze  $1  iy»\) 

räsan,  räsän;  ^wL>  dsch&sim; 
CU>  dsohen&h;  .j*^ 
zendschebil  schämij. 

Alaun  8.  tju  Alumen  Bchebb ; 

juvw  8cheT>be  ;wi*wJt  -^"hadachar 
esch-sohebb;  J>t-H  8chebb 
jemauij  ;  c>>A*vJt  j-^*  hadachar 
esch-schÖt;  weißer  —  (j*a-ol  v»^! 
schebb  Abjadh ;  oJuTOcn  ^uto0uto 
gib         gchebb  thaji4. 

Alcali  9.  n.  ^iä  qali ;  Jjül  gJU 
müh  el-qali;  .JjL&t  uachnan. 

Alchymie  *.  /.  L+A&t  *lc  (ilm 
el-klmija. 

Alchymist  s.  m.  I  *♦  *^-> 
ßäni'  klmija. 

Alcohol  $.  TO.  vJ^-Ä-it  rüb 
el-cäraq. 

Alge  *.  /.  TTo«aerp/arwc ,  Seetang 
j^Ji  ^jMwd  qaeohsch  el-bahr. 

Algebra    /.  KLÜSl^  ^J. 
cilm  el-dsohebr  wa'l-mnqäbale. 

All  adj.  num,  (_^^~>  kull;  ^»»sv 
dschemi';  ofle  Menschen  [^c~~~t 
kull  en-naa  oc2.^jJjLl!  ^a,»^ 
dschemf  en-nfts  od  a^X^  yJjJt 
en-näs  kdllhum  (^1.. 
kull  ins&n,  jeder  Mensch);  alle 
Waaren   1  «jUaJt  el- 

badh&ji'  dschemi<ha;  wir  Alle  LaK 
kdU-na;  tÄr  ^  ^  kdll-kum; 
sie  Alle  kdll-hum;  wir 

werden  sie  Alle  schlagen  rfij&i 
(» nadhrib'hum  dBchemf- 

hum;  Alle 
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dschemfan ;  Alle  ohne  Ausnahme 

'Lb\2  rfX  kull-hum  qäthibatan ; 
alle  Tage  s>j — J  kull  jöm; 
alle  zwei,  drei  Tage  ^j^>j^ 
xatli  kull  jöm&i  teläte ;  von  allen 
Seiten  v_^JL>  ^  min  kull 
dschAnib ;  vor  allen  Dingen 
^jXu  i)S  qabl  kull  sehe;  Alles 
was  da  ist  d  L»  kull  m& 
hon&k ;  Allen  was  tojr  haben 
UlXJLc  l— J>  ^»»r»  tischend1  raä 
'andnft;  habt  ihr  Aües  verstanden, 
was  ich  euch  getagt  habet  jy*'»^ 
XÄiä  U  ^  ^  fahimtu'ßch 
kull  mÄ  qült'hu  U-kum,? 
Aafon  -4#e*  verstanden  LU^s 
fahimnä  ktill'hu. 

Allee  5.  /.  Äjj^Ui  gchadacharijje ; 
^LfUi^t  iMi<  suluk  el-esch- 

dschÄr;  BjLmmQ  masäre. 

Allegorie  «.  /.  Ä-jL- kinaje; 
J***  temcil ;  f)  ramz  pf.  )yAj 
rumüz ;  ä^Uit  iaohare ;  jLa^  me- 
dschaz. 

Allegorisch  a.  i^ßj—Aj  rämzij; 
^;Ls^  medsch&zij  ;  adv.  iüLÄ^JL 
bi'l-kinaje $  *jJI— j  bi'r-ramz ; 

IjLsto  medschäzan. 
Allein  o.  v>^^  uw&bid;  ich  war 
allein  — >^  c^Jtf'  Iii  äna 
kunt  uwähidi ;  «?ar*£  tiw  o/Zcin  ? 
\£)iX_>t%  --vi  s^JL^  kunt'sch 
uwähidak?  wir  fanden  ihn  allein 
BtA-^-l^  oLajJÜ  laqin&hu  uwä- 
hid'hu;  iÄn   a/Jein  »^cJ 

da'ühu  wähid'hu;  nur 
Einer  allein  t\_-S>i3  l^-J  fard 
i\j y  farid ;  O^mufrad ; 


ich  ganz  allein  ^O^J  Üt  äna 
bi-mufradi;  du  —  «s)oJuj  c^oJ 
e*nte  bi-muiradak  ete. ;  O—ä-JL^s 
munfärid;  vX^j  wähad ; 
wahid.  — -  Allein  eonj.  siehe  Aber. 
Allgegenwart  t.  f.  Gottes  jy&>- 
0UCo  J,  iJÜI  hudhftr  allah 
ü  kull  mek&n. 

Allgemein  a.  yk.  'amm;  ^j*y**- 

'umumij  ;  adv.  utj+C-  'umuman ; 

s*yf!\  a^j  ^^ic  'äla  wadsch'h 

el-'umüm. 
Allgemeinheit  s.  f.  iuJö  kullijje; 

jüy« ^4 fr  'umümijje. 
Allianz  «.  /.  «A^e  'ähad  pf.  Oj-jc 

'uhüd;  ö A$U*  mu'&hade ;  vjjlftjf 

ittif&q;  Jl^"t  ittihftd. 
Allüren  v.  r.  sich  mit  Einem  — 

JL^-a-j  ta'ähhad,  jeta'ähhad; 

</>        \  ittähad  (jcttähid)  ma'a; 

n*  sJUil  ittafaq  (jettäfiq)  mä'a. 
Alllirter  *.  m.   cXPlx*  mu'äbad; 

v.ÄftX«  rauttäfiq;  lX-^JO«  muttä- 

hid;  ^«Ä-JL^  haüf  *lftL> 

hdlafÄ. 

Allmacht  ».  /.  *Jb  ^vAS  qüdre 
kulHjje. 

Allmächtig  a.  ^  ^ic  ^ Ol» 
q&dir  'ala  kull  sehe. 

Allmälig  «dv.  ^Uä  XJLfl  qalilan 
qalilan ;  j-i  schuwajjo 

schuwajje;  bi-schuwäjje ; 

vulg.  iÄj 9«mwiJ  bi-schuwäisch. 

Allwissenheit  s.  /.  6/o«e«  äsju« 
ÄJL^auii  iJÜt  mä'rifat  allfth  el- 
kullijje;  Gott  weiß  Alles  am 
Beeten  ^Jlfct  &JÜt  all&h  ä'lam. 

Allzu ,  Allzuviel,  Allzusehr 
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adv.  BjLiJb  bi'z-sij&de;  iX_ilj 
zäjid ;  ^SS  ketir ;  siehe  Zu. 
Almanach  *.  m.        «iu  taqwim 
i^*  taqäwim;  ^xlij^ 

rüznäme' ;  OUt^l  si^.**«^  fi'hrist 
el-a'j&d. 

Almosen  «.  n.  iL-3A_ *o  ßadaqe; 
äJLmw»«>  hasane  :  ckis  Gesetzliche  ■ — 
bKj  zekät ;  Bjij  ze*kwe ;  Almosen 
geben  ^  i  p  vJjJ^aJ  taßaddaq 
(jetaßaddaq)  'äla. 

Almosenier  s.  m.  olikX-aJi 

wakil  ejis-Öadaqät. 
Aloe  *.  /.  Baum       9  \\  tf-Ä-ii 
schadscharet  el-'aüd;  cXJÜt  O^fi 

'aud  en-nedd;  •}  ^$J^  c 
^j^U^»-  'aüd  qumäri  orf.  chnmari ; 
ÄloSsaß  «yo  ßabr;  ßabra; 
V-^jt  j+jo  ßabr  ajjub. 

Alp  s.  nu  Alpdrücken 
käbüs. 

Alphabet  *.  n.  s\*  ^jSi\  el-6*lif 
ba ;  tlÄ3>  hcdschä ;  sJ$j>- 
huruf  el-mii'dscham. 

Alphabetisch  a.  u.  adv.  in  alpfia- 
betischer  Ordnung  v**^'  l?"^ 
^^Jt  vJjJ>  'ala  tartib  buruf 
el-mü'dschara. 

Alraun  *.  m.  Mandragora  ^ — ft-i 

luflah;  J  abu-rüh 

od.  Äbrüh;  ^3j*jjebruh;  ^IftJ 
tuffah  jebruh ;  J/.  auctuvi- 
nalis  im  Libanon  U-OJI  ^^3- 
chdch  ed-dubb;  ÄJlAL  ^Läj  tuffah 
el-dschinne. 


Als  co?y.  twi  (£er  Zeit  UJ  lamma  ; 
als  wir  ankamen,  seid  ihr  abge- 
reist !^j'/U»  Ui  lamma 


waßalna  söfärta  ;  U  Axt  'and-mä 
('inda-ma) ;  U  waqt-ma  od. 

iCvXit  vi>i>5  waqt-ellädsi ;  a&  er 
herauskam,  sagte  er  zu  mir  i\ac 

A  vilä  ^  U  ^  U  'and 

ma  od.  waqt  mft  charadsch  q&l  Ii ; 
als  wir  heraustraten,  sagte  er  uns 

waqt  elladsi  charadschna  qal  1'nÄ ; 
ebenso  Lo  hin-mä ;  Lo  5CcU< 

sft'e  mft ;  oder  umsehreibend  durch 
JUä  'and  (cinda)  ie»  od.  hal 
Zustand  :  J>^**jZ>  iX-a.xs  'and 

churüdsch'na ;  U>j.->  Jb>  h&l 
churüdgch'nft  im  Augenblick  un- 
seres Heraustretens;  auch  um- 
schrieben durch  }  wa,  we  und  : 
—  .Ls>  uu  bJ*.Ju£t  sehtifVhu  wa 
äna  chäridsch  tcÄ  *aÄ  ihn,  und 
ich  war  eben  heraustretend,  d  h. 
als  ich  heraustrat;  *~*^2>  cLo 
XJLm  f>  mftt  wa  "limr'hu 

chamsin  se'ne  er  starb,  als  er 
fünf  mg  Jahre  alt  war.  —  Als 
der    Vergleichung  :    als  wenn, 

als  ob  qI^  ka-änn  :  gleich  als 

ob  er  ein  König  wäre  «i>X«  äJo 
<2^JLli  ka-inn'hu  me'lik  min 
el-mulük;    a/*  oft  du  einer  der 

FbrneAwirten  wärest  u>jt^ 
jli^i  ka-annak  min  el-akäbir;  — 
^1  raocA  dem  Komparativ 
min  :  Co^cZ  ist  schwerer  als  Blei 
{jJSoJ\  qj*  JJüt  ^ — 9<\J\ 
ed-dähab  acqal  min  er-raß&ß;  du 
bist  gröfser  als  ich  ijJs\  c>ot 
^jkA  e*nte  athwal  minni;  —  als 
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'  Alter 


da/s  0t  min  ann  (nach  dem 
arab.  KomparJ :  der  Mann  ist  zu 
geizig ,  als  da/s  er  den  Armen 
etiüas  schenken  sollte  J^l!  Jc>  Jl 
vUäJI  J,t  {y>^p.  Dl  ^  er- 
rädschol  äbchal  min  ann  jühsin 
ila'l-füqara ;  dein  Geiz  ist  zu  gro/s, 
als  da/s  du  u.  s.  tc.  «AjjI  u$ULs? 

«^Jt  ^  brichlak  azjad 
min  ännak  ttibsin  etc. 

• 

Also  conj.  /olglich  s^>^o 
'ala  mudachib  dsälik ;  ü)Jo 
li-adschl  dsälik. 

Alt,  alterthümlich  a.  ^Jö  qadim 
pl.  f-UX»  qtidama ;  in  alter  Zeit 
qL^JI  ^^j^XJs  j  fi  qadim  ez- 
zemän;  die  Alten  ^L^JJül  el- 
qtidama,  aAÜä+JI  el-muta- 

qaddimin  ,  J^j)^  2n  el  -  awäjil, 
OjL*#^I  el-eslaf ;  die  Aken  und 
die  Modernen  ^ju<^,  ft.Ä^. Ji 
^yj  jS>l  X.+Jl^  el  -  mutaqäddimin 
waU-muta'achcliirin ;  ^x-Jj  I 
y>^3  el-awwalin  wa'l-achirin. 
-  vJUäc  'atiq  pl.  Ute  <itaq  r<* 
und!  $t«fc)  m.  ^LäXc  Mtaqa ;  ein  aÄer 
Freund  uiuÄc  w^mnhibb  'atiq; 
Spriichw.  «AjuXJ^  »äUuÄc  Jäfte*! 
i2\J  U  ihfae  "atiqak,  el-dsche- 
did  m&  jedüm  lak  bewahre  dein  Al- 
tes, das  Neue  dauert  nicht ;  ein  altes 
Kleid  iL  3I  vJixää  U1J  libÄs 
\atiq  txi  bäli.  —  bejahrt  J^k=>\ 
ichtijär  jrf.  ichtijarijje;  ^ 


thä'in 


'adschüz;  (3  CJ*^ 

fi's-ginn ;  £  fiX&uo  ^\  jj*S 
kebir  od.  mutaqaddim  fiVdmr; 
alter  Mann  g^Ä  acheich,  achech 


pl.  £j~&£>  achujaoh  u.  fr-Lbjt 
mesch&jich ;   der  älteste  Scheich 

«a^Jj  scheich  el-bekr :  alte« 

~^       c  "  _ 

Weib  jy^p  'adschüz  od. 
'adschüze  pl.  'adschajiz.  — 

Wie  alt  bist  du ?         j Jö 
each  qadar'dmrak  ?  viL^xt  ÄJUw  ^ 
kam  aene  timrak?  £ 
'dmrak  fi  esch  ?  tj&L*,  ^  kam 
ainnak?  ^^ol  XjL»,  ^  ibn 
kam  aene  ente?  Ich  bin  40  Jahre 


alt 


i>!  «Jir 


ümri 


arba'in  se'ne;    Deine  Schwester 
ist  30  Jahre  alt 
ä-Lam  Q-A-j'^Lä  tichtak  'rimr'ha 
telatin  s^ne;  er  ist  3  Jahre  alt 

o*^        er*'      hü»  ibn 

teiat  sinin;  ich  bin  älter  als  du 
i  v«5^         Iii  ana  akbar 
minnak  fiVtimr;  du  bist  jünger 
als  ich  j#3\  <5  00t 

cnte  aßghar  fi'l-'ümr  minni :  ich 
bin  nicht  so  alt  toie  er  i^X-oi  Uo 
£  mä  anisch  qädd'hu 
fi'l-tumr;  tmr  beide  sind  gleich 
alt  j+c  Oi  Ijt  ana  wa'jjÄk 

fard  'umr;  der  Aelteste,  Erst- 
geborene yCj  biki-,  bekr  pl.  JXi\ 
ebkar;  der  alte  (-der  /rüherej 
König  UbLJt  w5djt  el-mdlik 
eß-säbiq. 

Altar  s.  m.  gv— j^X^o  medsbah  j»/. 
gjt  jw«  medsäbih ;  JX^»  hdikal 
2>^.  J^L^  hajäkil ;  entsprechende 
Stelle  in  der  Moschee  /ür  den 
Imam^—Äj^1  mihrab  pl. 
mahärib ;  Altarstein  -b*JLö  teb- 
lith;  Altartuch  öJUaö  ßamde. 

Alter  «.  n.        *umr ;  ^^-^  sinn  ; 
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Amt 


von  gleichem  Alter  öj>  fard 
'umr;  siehe  Alt.  —  Kindesalter 
Jt*a  ßughr;  ÄjJjäLlH  ^y»  sinn 
eth-thuftüijje ;  Jugendalter  y-ÄjJ* 
schebab ;  Xj^jw^w  schebibijje ; 
Alter  der  Mannbarkeit  £yi+J\ 
el-bulügh ;  reifes  Alter  {^*J\^uS 
kemäl  es  -  sinn ;  Greisenalter 
Ä£>^£U«Jt  esch-scheichuche ;  — 

vor  Alters  L+JvA£  qadiman. 
Altern  ».  n.  alt  werden  &  soOdZi 

j  ♦  w  3t  taqaddam   ( jetaqäddam  ) 

fiVümr;  OUxj  ta'attaq;  £.Lä 

schach,  jeschich;  'adschiz, 

jä'dschaz. 
Altersgenosse  «.  m.  \~>3  tirb 

Ol-j'l  eträb;  qJ>  qim  jrf. 

aqrän. 

Alterthum  s.  n.  die  alten  Zeiten 
X^Jl^  <3l.j>  7>^t  el-edschj&l  el- 
chälije;  jLa^&U-H  jLc^t  el- 
edschj&l  el-m&dhije ;  a^ 
el-qurün  el-chälije;  die  Alter- 
thiimer,  AntiquÜäten  ä^XäJI J*1\ 
el-ftc&r  el-qadime;  heidnische  — 
iuJLPLil  ^IjI  acär  el-dschabiiyje. 

Alterth  umsforscher  s.  m.  Anti- 
quar iU-jJÜÜ!  Jj%  ^«Jt  'alim 
bi'l-ftc&r  el-qadime. 

Amaranth  s.  m.  Pflanze  X.»,a  h„S 
qatbife  v_*ulia3  qathÄjif ;  v^lIL» 
U-j^äJI  sftlif  el-'arüs;  ^^aL 
^JOL^-I  thantür  el-dscbindij. 

Amarelle  s.  f.  spanische  Kirsche 
XJL£*2  wischne. 

Ambos  «.  m.  ^vX»«**  send&n  pl. 
^«.jOLaam  senadin;  vulg.  qI^X** 
sedd&n;  JUX***  send&l;  Maghr. 


z^bra;  8. — J-Jj  zubräire; 


Ü-A-jJj^J  buqtfrnije;  mit 

scharfer  Schneide  {Jo£*  miqradh. 

Ambra«./.  -AAC'ambar;  vXinedd; 
grauer  —  >**-!>  ^-aJLx.  'ambar 
cham;  gelber  —  qUj^  kä'hre- 
m&n ;  b j^kä'hraba ;  iu^o  k&rabe ; 

k&rab;  ^fj^  kerbän;  — 
mit  A.  parfümirt  mu'änibar. 

Ameise  *.  /.  fcJLi  namle  coU.  L)^i 
naml  pl.  iiUi  nim&l;  rothe  — 
JU~«**w  simsime  pl.  p*JLf»  semä- 
sim ;  Ameisengewimmel  J^u4-a_j 
tenmil;  Ameisenhaufe  J*+J  O«o 
bet  (beit,  pl.  Ooj  bujüt)  naml; 
J»*i  'uschsch  (/rf.  (J*t&c 

'isch&sch  u.  (j&L&cl  a'sch&sch) 
naml ;  wakr  (/>/.  jfc^ 

auk&r)  naml. 

Amen  interj.  amin! 

Amethyst  s.  m.  Edelstein 

kerkeh&n;  kerkehend ; 

^oyüL^  dsckaballaqum. 

Amme  s.  f.  x-*-^yo  mtirdhf  e  pl. 
fc^toiyo  mar&dhic;    Xx-Ltoj  radh- 
dh&'e;    *-cyo  muräbbije; 
d&ja. 

Ammoniac  *.  w.  Äo/z^oLäJJl 


müh  en-nusch&dir;  nü- 
sch&dir;  flüssiges— ^ 
ruh  en-nuschädir ;  -Gummi  \JLZ\ 

« 

aschaq;  waschaq. 
Ampfer  *.  m.  Pflanze  (Jo^T  hum- 

raädh ;  hummäidh. 
Amsel  *. /.  Vogel  ^ÄÄschahrür 

pl.  jJJ^Jm  schahärir;  jj*»j*m 

sarsür;  Maghr.  '*Ay>&  dschah- 

müme. 

Amt  #.  w».  MsXs>  chldme; 
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wacife  pl.  oul&j  wacäjif ; 
mänßab  pl.  wwd— man&ßib; 
KJ!^  wakale ;  'amal. 

Aemtlich  a.  sX*Zxa  mu'tamad; 
^•X^t  ^y«  fc-J  ^OuL*  munäda 
b'hu  min  el-hukm;  *n  ämtlicher 


Weise  mu'tämadan;  ^yt 

mfti  qabl  el-hukm. 

Arnulet  s.  n.  Talisman  X  »  *,■♦»>' 
temime  pZ.  f^U-»  temäjim ;  j  J>- 
hurz,  hirzpJ.  t$j        huruze ;  J^LJ' 
hamajil;   iübLfc 'al&qe; 
hidach&b  pl.  hiidschub. 

An  pröp.  an  der  Seite,  bei  v*-*> 
dschanb,  dschamb ;  v^oL^  bi- 
dschämb  ;  vN^oc  'and  ('Inda) ;  am 
Flusse  «tÄii  *Aa£:  'and  en-nahar; 
waAe  tet  —  ^j*  ^J»}\j  bi'l-qurb 
min;  »3  s^-^^-i  qarib  1';  wm 
&wnd  aw  vJL-^i  Lf»  fi'l-h&l; 

^Is*  hälan;  o^JI  T«3  ^yo  min 
da'l-wäqt;    es  liegt  nur  an  dir 
,3  el-amr  fi  jaddak ; 

himmelan  *U**Jt  ^  ÜVs-samä; 
bergan  (auf steigend)  jJlb  thäli'; 

uXjcLo  ßa'id ;  am  Tag  LU-^—J 
nehäran ;  am  J6e»d  «Aax: 
'and  el-mdsa. 
Analog  a.  ^^IJ^A  munäsib; 
^.kjJ.-X-JL^a  muten&sib;  *^USw© 
musch&bih;  vJül^o  rauwftßq;  — 
Analogie  munaaabe; 
s^-m*La-j  tenaaub;  iüöjy*  mu- 
wafaqe. 

Analyse  *.  /.  chemisclie  —  Ji> 
hall ;  JhAAOAJ  tefßil ;  —  gramma- 
tische oWJl&f  *'r&,J  el~ 


kalimät :  —  einer  Hede  ^ji&zJi 
x>bUül  istichr&dsch  el-kalam; 
—  analysiren  hall,  jahtiü 

u.  jabill;  Juuas  faßßal ,  jufäßßil ; 
^JfS  ä'rab,  jü'rib;  —  analytiscli 
adj.  hallij ;  ^^moäj  tefßilij. 

Ananas  0.  /.  Frucht  XLi£S  qäsch- 

thc ;  <a^n  en"u^Sa 

Anarchie  *.  /.  pi^A  j»Jus  *ädam 
el-hukm ;  ++»3  teschwisch ; 

anarchisch  I+jO^c.  'ad  im 

el-hukm. 

Anathema  s.  n.  yOj>  hirm,  hurm 
pl.  s°j>-  hürum;  s*}^-  hurüm; 
äjüJ  lä'ane;  mit  dem  —  belegen 
s*j>*  haram,  jährim ;  ^jJ  lä'an, 
jäl'an  ;  damit  belegt         mahrum ; 


dst  nial'ün. 


Anatomie  «.  /.  g^.v&JÜt  ^.is. 

'ilm  et-teschrib ;  Anatom  ^j**a 
muscharrih ;  ailatomiscJi  ^=sf^ü 
teschrihij. 

Anbau  8.  m.  erster  —  eines  Lan- 
des (joJiS  <J£j-G-  'azq  el-ardh; 
(jcji\  ta'mir  el-ardh; 

{joJi\  y*S  kesr  el-ardh. 

Anbauen  v.  t.  urbar  machen  v»3j* 
'azaq,  jÄ'ziq  od.  fJ&JÜ  j4Ä44mar 
(jd'mur)  el-ardh ;  [jo?&\ 
käaar  (je'ksir)  el-ardh. 

Anbauer  $.  m. 
nutr  el-ardh. 

Anbeifsen  v.  a.  ija — d  'adhdh, 
ja'ädhdh ;  er  hat  angebissen  (sielt 
täuscJien  lassen)  j  w  ■>!  ingharr, 
jengharr.  ;P 

Anbellen  t>.  t.  nah  ab,  je^ibah; 
denMond  —  >  «3  nabah'fi'l- 
hawa;  ^j^e'iwwa,  ju'äwwi  m-^t 


uigi 
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Andenken 


Anbeten  v.  t.  Gott  *1H  vXa£  läbad 
( jtfbud)  allAIr;  j  J^U,  sadschad, 
jesdschud  V. 

Anbetung  *.  /  ö^La-c  HbAdo; 
BJLS^  senkende;  O^sudschüd; 
anbetungsioürdig  O^a&a  ma'büd. 

Anbei  acfo.  ttAP  £rf  m£'a  hädsa; 
mä'ahu ;  die  Preise  der  Lein- 
wand haben  »ich  in  diesen  Tagen 
verändert,  und  anbei  werden  die- 
selben Ew.  Wohlgeb.  spezißzirt 
8 AP  &  ^ ^  Jü>  jJ\  Jju*\ 
fMjJ-  äJLoä*  ^3  r\Sl\  es'ar 
el-bazz  qad  teharraket  fi  h&dsi 
el-ajjam,  wa  hije  mufaßßale 
H-dschenabkum  (folgt  der  Tarif). 

m 

Anbieten  v.  t.  O  qdddain 

(juqäddim)  1';  ^  +\  i  OOj-fi 
'äradhQa'rudh)  1'  od.  <ala;  wir 
haben  ihnen  ein  GescJienk  ange- 
boten JutXP  Liw«tAÄ  qaddämna 
la-hüm  hadijje ;  er  hat  sich  zu 
unserer  Bedienung  angeboten  pJOi 

qaddam  dsat'hu  od.  ä'radh  (ja'ridh) 
härhu  Ii  -  chidnietna ;  wir  bieten 
Euch  unser  Zeugnifs  an  ÜLoiXä 
LuOL^ä  ^Xi  qaddämna  la-küm 
scbabädctna. 

Anbinden  v.  t.  festbinden  ^1  Sxij 
rabath  (jarbutb)  üa;  J^c  Jwii 

vil  schadd  (jcschudd)  'ala  od. 
üa;  binde  das  Pferd  an  den 
Baum  Xj&JÜ\  &\  <-X-Ä 
scbudd  el  -  hicÄn  f  la'ach  -  sohä- 
dschare !  von  herabhängenden 
Dingen  QLk-fc  'allaq,  ju'alliq  : 
(2er  Strick  ist  am  Wasserrad  an- 

W  a  hrm  und  ,   Ar*b.  Lax. 


gebunden  »XJl  £  vjil**  J>JL 
el-hebl  mu'ällaq  fi'l-bdkre;  der 
Eimer  ist  an  den  Strick  gebunden 
J*JL  £  vjULnÄrf  jjjül  ed-delw 
muta'älliq  fi'l-hebl. 

Anblick  *.  m.  »Jai  nacre;  iJLb 
thalle ;  an/"  cien  ersten  —  <3jt 
min  äwwal  thälle. 

Anblicken  v.  t.  seinen  Blick  auf 
etwas  richten  ^  &\  Jxi  näcar 
(jäncur)  üa  sehe;  &\  fr  l  Vn.  V 
tathalla*  (jetathaUa*)  üalchS. 

Anbrechen  r.  n.  der  Tag  bricht 
an  ypii!  uiüischaqq  (jeschüqq) 
el-fadscbr. 

Anbruch  s.  m.  des  Tages  jLaJLL? 
^1     »  it  thal'at  en-noh&r ;  ^^JUj 
*j-*a-Jt  thuhY  edh-dhu';  vJLÄ 
j^ÄftJt  schaqq  el-fadschr; 


^Moif  wadsebh  eß-ßubh;  mit 

Jux:  'and 


Tages  —  y^VftJl 
schaqq  el-fadscbr. 
Andacht  s.  f.  »jLc'ibade;  Jux. 
ta'äbbud;  K-iiiO  dijano; 
nesk ;    vollkommene  —  'juO^aP 
«ubüdyje. 

Andächtig  <uZ/.  Juä  'abid ;  Jojüüc 
muta'äbbid;  ^y^>  dajjin;  u£*a»u 
näsik. 

Andenken  e.  n.  dsikr;  nS6 
dsikre ;        fikr  pl.  JSi\  efkär ; 

bäl;  yl=L£>  chathir;  mem 
Täter  seligen  Andenkens  fj^JÄ 
^\  el-marhüm  äbl  (wird  nur 
von  Muslims  gesagt);  gesegneten 
Andenkens  B^Jüt  tXxx**  sald 
ed-dsikre;  verfluchten  Andenkens 


Cr 


scheni*  ed-dsikre ; 


ich  habe  ihn  noch  im  Andenken 


Ander 
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Anderthalb 


iL  ^  y  htia  fi  bäli;  behaUen 
Sie  uns  in  gutem  Andenken 
UJLc  C*P~>  ch&thirkum  'aleua ; 
—  Erinnerungszeichen  Hy£=aÄJ 
teTkire;  JtsXi  tedskär. 
Ander  a.  der.  die,  das  Andere  J>\ 
ftchar,  ftcher  fem.  {$f£*\  ochrS 
pl.  y>t  ftcherin  od.  ^S>\  tichar 
od.  ucharä  (als  Gegensatz 

gegen  der,  die,  das  Eine), 
z.  B.  Einer  nach  dem  Andern 
y>OH  Ojü  0^\j — II  el-uwfthid 
bä'ad  el- ftcher;  Einer  wie  der 
Andere  el-uwfthid 
wa'l-ftcher  od.  p&  QA*"*'  etnen 
hum ;  ein  anderes  (zweites)  Mal 

HjA  raarret  uchrft ;  — 
ghör  (ghair)  :  -  ^-x^  lX-5>I^ 


gherlra  ein  Anderer  als  ich,  du, 
er;  gher  nfts  ein  A. ; 

Pyn  gher  marre  ein  anderes 
"Mal;  fc*0  da'hu  li-gherak 

es  einem  Andern;  ^ 
^^jjJu  lft  tebiTiii  li-gheri  ver- 
haufe  es  keinem  Andern  als  mir  ! 

ne'truk  ed-dä'wa  fla  ghör  jöm 
lassen  wir  die  Sache  auf  einen 
anderen  Tag;  *jx*  vJj^  üu^i 
nurid  kitftb  gheVhu  wir  wollen 
ein  anderes  Buch;  üü  Jo  ^  £ 
IlXP^  fi'sch  thariq  gher  hftdsa 
gibt  es  noch  einen  anderen  Weg? 
—  in  demselben  Sinn  :  v_3^L?> 
chilftf,  vjt<Af  bidftl  u.  dun ;  — 
die  Einen  die  Andern  \jfa*i  -  m^aj : 
^f*3** 

ba'adh'hum  ghanijin,  bä'adh'hum 


fuqarft  die  Einen  von  ihnen 
sind  reich,  die  Anderen  arm;  — 
Einer  den  Andern  ^oju  p^t&n,} 
l)äcadh'hum  ba'adh  :  \y.t  Y  4  i 
tyoau  i  fl****.*  je'achtumü  bft'adh'- 
hum  bä'adh  od.  ^»jUwö  jete- 
schfttamü  *ie  schimpfen  Einer  den 
Andern;  —  die  ändern,  die 
Uebrigen  qaaSL  el-bäqijin 
(mtfe.  ^[^Ji  el-bawftql);  iUSb 
(jJjJI  bftqijet  en-n&s. 

Aendernv.l.  ^ghäjjarjughajjir; 
**cA  —  t>.  r.  j*Jü  taghäjjar,  jeta- 
ghajjar;  Jt  jxääj  jetaghajjar 
er-rih  der  Wind  ändert  sich;  — 
sich  bessern  ^X*a'i  taßällah ,  je- 
taßällah ;  /OyS  qawwam 

(  juqawwim)  siret'hu ;  Aende- 
rung  s.  f.  Irans,  taghjir ; 

pas8.  j{Jü  taghajjur. 

Anders,  Anderswie  adv.  auf 
andere  Weise  Jw£=a£  ^  gher 
(ghair)  schikl ;  j*ki  bi-gher 
wadschh ;  jJLio  bäschqa  (türk.) ; 
wie  könnte  es  anders  sein,  da  — 
^  ^  ^Jj-*-f  kef  wa-lft,  wa  —  ? 
anderswo  jt£  i3  ^ 

niaudha1    (ÄcA.  maudhi1)    od.  <3 
^3»t  ^   iQy-A  fi  mäudha'  ftcher 
(ftchar)  od.  (3  n  S^er 

mithrah ;  anderswohin  -*-b-  J»' 
fla  ghßrmaudha';  anders- 
woher £^Lx*  min  gher 
mathrah  od  ^>t  jao^*  ^  min 
mäudha1  ächer. 


Anderthalb 


num. 


ah  ad  wa  nußt'  (vulg.  abbrev.  u>oi 
nnßß) ;  anderüialb  Stunden  &cL» 
v^iuai^  sft'a  wa  nußf  {Sch.  nißf). 
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Anfangen 


Andorn  s.  m.  Pflanze,  Marrubium, 
Prassium ,  weifser  —  O-J^"*"  -T"* 
U^jot  firäsiün  abjadh ;  Xj&ju*si> 
wJLXJI  haschischet  el-kelb. 

•  * 

Andrang  s.  m.  der  Säße  J 

J^L— 5>l  £ y*&>*  dschem*  od, 
medschmfo  achläth;  —  siehe 
Gedränge. 

Aneignen  v.  t.  sich  etwas 

istamlak,  jestamlik;  j^— Ä — 
istawla,  jestawli ;  «£JUj  temällak, 
jetemällak  mit  cäla;  An- 

eignung s.  f.  <itaUxJ  istiml&k. 

Anemone  *.  /.  ^Ujü  \Ji*'iJ^ 
schaqiq  nti'mänij  j?/.  vüüULii  scba- 
qäjiq;  ^jL^^JÜl  vJulÄil  schaqäjiq 
en-nu'män ;  J^cljjJ  arghämünij. 

Anerkennen  v.  t.  j>)  aqarr,  juqfrr ; 

'araf,  jä'rif;  J1— «-  .3  qabü, 
jaqbal ;  er  wurde  als  Sultan  an- 
erkannt äJ  I^juIj  baja'ü 
la-hii  bi's-salthane ;  Anerken- 
nung *.  /.  iqrar;  jo^-*-* 
mä'rife ;  *mJ+a  mnb&ja'a. 

Anerkannt  a.J&*  muqarr ;  o^^jc* 
ma'rüf;  vüüi^5  muhäqqaq; 
maqbül;  tucä£  —  ^Xä-*  munkar, 
menkür.  • 

Anfall  «.  m.  cZe«  Bieter«  3f 

*  i?**^^^  j}^  nftbe  (naube, 
nawbe)  oo*.  dür  (daur,  dawr)  es- 
suchüne;  ^»  ^Jy*o  dharb  el- 
humma ,  vüfy.  X^»»-  hummijje; 
icA  /wie  einen  Fieber- Anfall  ge- 
habt XaJL  ^yUüL^t  aßabet-ni 
el-hummije  ;  ^*JL  ^jjlj  »äret-ni 
♦  el-hdmma ;  er  A<tf  Aeute  vier  An- 


fälle gehabt  fj^laJÜl  c>JU>I^_j 
\u\tA  fljl  aJ^^UuJt  tawäßalet 
en-nehÄr-da  cs-suchüne  ärba*  mar- 
rat;  Aettte  ist  der  Tag,  wo  ich 
meinen  Anfall  habe  jy$  -^ytr^ 
Xi^uJl  el-jöm  dür  es-suchüne ; 
siehe  Angriff. 

Anfallen  v.  t.  siehe  Angreifen. 

Anfang  s.  m.  3<X~*  budw ,  badw, 
vulg.  brfduj  bddi;  Ä^lcU 

bedaje;  *tJOj!  ibtida4;  liA-j-rf 
mebda ;  _üü&t  iftitah ;  t3*1  awwal ; 

ras;  tm Anfang  f-LXÄ^M  ^5 
fi'Hbtidä';  jJ^t  <3  fi'l-badw; 

&  fi'l-awwal;  wm  Anfang 
bis  zu  Ende  y>"^  ^  ^ 
min  el-äwwal  fla'l-acbir;  im  An- 
fang des  Puchs  J  3^  ^j^*0  v5 
U^LäÄJI  fi   ßadr  od.  fl 

wadacbh  el-kitab;  die  Furcht 
Gottes  ist  der  Weisheit  Anfang 

U*[)  'Äs  el- 
bikme  machafet  allfth;  Anfang 
des  Jahres  '&S*e*5\  3^-^  3'  U"^j 
ras  od.  badw  es-a&ie;  Anfang 
des  Monats  »JtJt  el-ghtirra;  — 
erste    Ursacfie  mdbdft  pl. 

^oL*^  mebidi;   J-wol  aßl  pl. 

^  Jj'  allah  mdbdä  wa  muntaha 
kuü  schl. 
Anfangen  v.  n.  den  Anfang  machen 
^cvXi  bada ,  j^bda ;  anfangen 
etwas  ssu  thun  J»»  *  ■*>»  dscha'al, 
j<idflchlal ;  ha  ß&r,  jaßlr ;  iX£>t 
ächads,  jachuds  :  v-^Xib  v^>i 
ächads  bi'l-katb  od. 
ßar  j^ktub  er  ^71^  an  zu  schrei- 
ben- » ^  1  !JLjt>  dsohacalu 
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je'bku  sie  fingen  an  zu  weinen; 
etwas  zum  ersten  Mal  tJiun  t§0\i 
bada,  je*bda;  hXäjI  ibtada,  jeb- 
tadi :  ^«AÄaj  ^\  i_5<-^J 
wJCXj  el-walad  je*bda  od.  jebtadi 
j&tub  das  Kind  fängt  schon  an 
zu  schreiben;  mit  etwas  den  An- 
fang machen  bada,  j4bda  : 
y>%  ^  Jo-i  j^bda  bi'l-Achir  er 
fängt  mit  dem  Ende  an;  —  v.  t. 
etwas  beginnen  t  bäda,  jdbdu ; 
^_5<Aj  bada,  je*bda;  ^  1«-^— X-jJ 
ibtada  (jebtadi)  fi;  £  ^ 
schära*  ( j&cbra')  fi ;  ^  {ßO\£*J 
HjUpJl  jebtadi  fi't-tidschftre  er 
fängt  ein  Handelsgeschäft  an. 

Anfanger  s.  m.  ^JüU*  mubtadl 
pl.  mubtadijin. 

Anfangs  adv.  &  fi'l-awwal ; 

S*}  j  fi  awwal  el-amr;  "^l 
awwalan;  iuy  J3I  awwal  nübe 
(nawbe). 

Anfangsgründe  s.  m.  pl.  j 
badw,  bddu ;  ^Ola^  mebadi  (pl. 
v.  \o\+J>  meT>dä);  vjyol  ußül 
t>.  J^ol  aßl). 

Anfassen  v.  t.  berühren  ^..-»J 
lamaa,  jalmas ;  \j~a  mass,  jemass ; 
jlx*  satha',  j&tha';  Einen  er- 
greifen masak,  je'msik; 
^  0>0  daqq  (jedüqq)  fi;  /fW 

imsik'hu  min  dir&'hu ! 
Anfechtung  «.  /.  geisti.  iL-j-^a 

tädsohribe  jpJ.  ^->j-&  tedscbftrib ; 

v— tedschrib  »J.  tedschrib&t ; 

iul^c  ghawÄje;  ighwA'. 
Anflehen  v.  t.  o\s>\  ii 

tadhärra'  (  jetadhärra' )  fla  ähad; 


um  Beistand  vXäaÄ*J  istan- 
dschad,  jestandschid ;  um  lrcr- 
miitelung  y—ft..*»  t  istaschfa', 
jestäschfi* ;    ict'r  fiehen  dich  an 

eTina  fi  dacblak  od  fi  'ärdhak. 

■ 

Anfrage  s.  f.  suw&l  p/.  su- 
wäl&t ;  Xiiw»  m^s'üe  jrf.  JoU^c 
mesftjil;  ,»L£ää*J  istifhäm. 

Anfragen  v.  a.  oei  Einem  um  etwas 

istafham  (jestafhim)  od. 
istäcbbar  ( jestachbir)  niin  ähad  'an 
sehe;  vAot  sa'al  (je's'al) 
abad  'an. 

Anfühlen  v.  <.  ,jm  >»  dschäss, 

jcdschiiss;  dschassas, 
jndsebassis;  ^j***  mass,  jemäss; 
lamas,  jalmas ;  den  Puls  — 

dschußß)  en-näbadh. 
AnfUhren  v.  t.  0L3  q&d,  jaqüd; 
däbbar,  judäbbir;  ein  Heer 
<jkxi>  l>1*  q4d  el- 
dschesch  (dsoheisch)  od.  cl-'askar ; 
wer  wird  uns  anführen !  ^  ^j* 
LJujXc  ^^XäJLV  min  hda  el-muqad- 
dim  'alena?  citiren  So  dsäkar, 
je'dskur. 

Anführer  s.  m.  -~ol  amir  pl.  s-\^\ 
limarä' ;  ^J\Äa  muqaddim ; 
qäjid ;  einer  Armee  j£*>**c.  ^CjLso 
[iäri  '(iskar  v:  -X^P^  seri'asker ; 
einer  Karawane  ^IaoO  ^\  ^f^* 
Jüüt  schech  (sebeich)  od.  mn'al- 
lim  el-qafl. 
Anfuhrung  «.  /.  ^xl  amr; 

hukm;  c£n«r  ^4rme«  »I  ^^X^- 
^Ji.  »oLü  hukm  od  qijad«t 
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el-dschesch  (dschcisch);  Citirung 
einer  Stelle  j—  dsikr ;  einer 
Autorität  cX^Ui  oLj!  Iräd  schä- 
hid. 

Anfüllen  v.  t.  bL*  mäla,  je'mla; 
Jwo  malla,  jumalli;  bUf  amla, 
jdmli ;  'abba,  ju'äbbi ;  fülle 

den  Krug  mit  Wasser  an 
Xj ja  \JL^i\  emla  el-ibriq  moje ! 
sich  —  L5^'  tcmalla,  jetemalla; 
^LJC-xl  imtala ,  jemtali ;  g*AJ 
ta'abba,  jeta'abba. 

Angahe   s.  f.  Behauptung 

iqrär;  nach  seiner  A.  aJjä  »jr^ 
'ala  qöl'hu;  hasb 
zä'am'hu;  siehe  Dr angäbe. 

Angeben  v.  t.  behaupten  JL3  qfil, 
jaqfü;  ji>\  aqärr,  juqirr;  Einen 
anzeigen  vXs>l  q^L-x-j 
ta'äwan  ( jeta'&wan )  läla  ahad ; 
cXJLä  ^u«»  sa'a  (jeVa)  bi  — land ; 
j,i  V— >  ^3  waschscha  (juwascb- 
scbi)  bi  —  Üa. 

Angeber  s.  m.  Denunziant 

'awänij  irf.  in;   jJt~c  mubälligh 
j>£  in;  jLp  ghammäz  j?/.  in; 
J»\}  wäschl  jrf.  wnschat. 

Angeboren  a.  L<*£*»  thabi'aij; 

^jjif-  gbarizij  ;  das  angeb.  Wesen 

eines  Menschen  qL*J^I  L 

thabV  1-insän. 
Angebot  *.  n.  etne«  Preises  ä-*»L*-* 

mu  sä  warne ;    X— aAäj  täqdime  ; 

Fer&aw/  nacA  dem  höchsten  A. 

ö\jLU        bec  (bei')  bi'l-mezÄd. 

Angehänge  *.  n.  Pendeloque  Jojs 
qurth  pl.  h\jiS  aqrath;  «teAe 
Amulet. 


Angehen  v.  n.  es  geht  an  (ist  nicht 
grade  scklecld)  »*Xs  L.t  4ala 
qadd'hu;  ^J»  ^  mä 

bu'scb  radi;  «ieAe  Anfangen, 
Betreffen. 

Angehören  v.  n.  eigentümlich 
sein  &  <ja£.  chaßß  Quintf?)  1'-; 
w***Äil  intasab,  jentaeib;  meist 
umschrieben  durch  <5  Ii,  1\  la  od. 
durch  die  Worte  für  Besitz  : 
Ajü*  meta*  fem.  iUUrf  metä'e 
(Aeg.  eJ-ÄJ  beta1  pl  £^ÄJ  butü1, 
Alg.  emta',  enta'),  i}u©  mal, 

Ot,>-  baqq,  ^jf"  scbö  (scbei), 
/cö  tab*  (taVa),  «.  Ä  r  dies  ge- 
hört mir  &  lw\S>  hädsa  Ii;  tc\S> 

meta'i  (Aeg.  beta'i)  od  scheyi  od. 
häqqi;  wem  ^eAöX  dies  Haust 
ljd>  aJ  H-min  (li-men) 
badsa  'l-b&  (beit)?  dies  Haus 
gehört  uns  Ld  vi****H  hadsa 
'l-bet  la-na  od. 

Uebüc  hadsa  'l-b6t  meta'na; 
dieser  Garten  gehört  uns  Aegypt. 
UäcLäj  ÄJuyLiL  el-dsobenine 
di  beta'etna;  die  Häuser,  welche 
euch  gehören  Aeg.  f£*y*  O^xJt 
el-bujüt  butu'kum;  das  Buch, 
tvelches  dem  Schüler  gehört  v->Utf  t 
JowJoiJ  vJLo  el-kiUb  mal  et- 
talmid;  der  Koffer,  der  dem 
Beisenden  gehört  v^Ä^ 
jsL*m  eß-ßandüq  haqq  el-muaafir ; 
^0  tab'  min 

el-baghle  di?   wem  gehört  dies 
Maulthier 1  Üutö  taVnft  es  ge- 
hört uns ;  auch  umschrieben  durch 
Wiederholung   des  Hauptworts, 


Digitized  by  Google 


Angel 


30 


Angreifen 


z.  B.  el-keVm 
k&rmak  der  Weinberg  gehört  dir. 
—  In  Alg.  sagt  man  auch  statt 
li-min  (li-m<Sn)  badsa  : 
IlXP  di  m4n  hadsa  tcem 

^«Äör*  die*?  1^0,  L>,  t.3  di,  de 
ist  die  roman.  Genitiv-Partikel] 
und  desgleichen  vü*JLJi  to  vjjtfl 
cl-kitAb  de'l-bint  das  Buch,  wel- 
ches dem  Mädchen  gehört;  statt 
&  Ii,  u£J  lak,  aJ  la-hti,  Lgj  la-ha, 
a-nä,  *JJ  la-kdm,  <*-£J  la-hdm 


4  .  § 

sagen  die  Maghrebiner  auch 

litt  mir,  w^X^  liläk  dir,  &-L*J 

HTM  ihm,  I4JLJ  lil'hä  »Ar,  ULJ 

lil'na  uns,  ^kiJ  lü'kAm  euch, 

,^XJ  lil'hiim  tAnen  ;  JJ  I AJ? 

hAdsa  III!  die*  ^«AÖr*  mir;  tjj> 

rJU  o*Ji  badsa  'l-bet  liFhüm 

dies  Baus  gehört  ihnen. 

Angel  s.  f.  für  Fische  8.U*s  ßin- 
nare  od.  »»Li*«  sennare  pl.  &t  u. 
j*aX*o  ßanänir ;  p _jJy  bälü'a  jj^. 
jjJljj  bawAlf;  Thürangel j}Js>> 
v^Uil  yuic  ^  dsohftrür  od. 
läqib  el-bab  jaf.  dseba- 
warir  m.  <w»Lüj:i  a'qab;  ö)^  razze 
j^.  razzat  od.  ruzaz. 

Angelegen  o.  #icA  efttw  —  «ein 
Zossen  &  'amal 

(ja'mal)  hlrame  fi'l-amr;  ange- 
legentlich adv.  bi-ftina. 

Angelika  *.  /.  Pflanze  LX^JL^üt 
andsehalika ;  «y^L-lt  'tJ+t^JJ*^ 
haschlßohot  el-melak;  deren  »Saft 
(Opopanax)  j^J^\y>-  dsohuwä- 
sohir ;  jjJ^^\s>-  dschaugehir. 

Angemessen  a.  entsj^ecJiend 
\Jü\y*  muwÄfiq;  wu*L*  munä- 


sib;  lajiq;  auf  a.  Weise 

muwafiqan ;  w*J-U  *£>ji 
bi-wadschh  munäsib ;  /ur  a.  er- 
achten vJ&L^J  istalftq ,  jestaliq ; 
Q^c^i^l  istabsan,  jestahsin ;  ich 
finde  das  a.  ^\\Xc  vj>-  $  f<3 
da  läjiq  (ändi. 

Angenehm  a.  von  Personen  0j-»£* 
maqbül;  q<**>-  bäsan;  ^n» 
latbif ;  Ooc»^  hamid ;  von  Sachen 
^^ii  schahijj,  schahij ;  vX-jv>J 
ledsids ;  ein  a.  Mann  s-ftJoi  J^>, 
rädschol  lathif;  er  i*<  wir  ange- 
nehm ^uX-a-x:  vJjaJU  ^  biia 
maqbül  ländi. 

Angesehen  a.  mu'tabar; 
yüji^  muhtäram;  'iys.  «^>-Lo 
ßäbib  cizze  ;  v«^**^  mahsüb ; 
^^Ji^A  mubtasab;  er  ist  sehr 
a.  beim  Minister  ~t)^  \X^c  &I 
'*+j3*  j^XJi  la-hii  'and  el-wezir 
qadr  wa  qime. 

Angesicht  s.  n.         wadsohh  pl 
wudschüh. 

Angesteckt  o.  ^uXju-a  mun'ädi; 

mefsüd;  von  der  Pest 
math'ün;  ^jsila**  lnun- 

tha'in. 

Angewöhnen  v.  t-.  Einem  etwas 
^  ^  OjC  'äwwad  (jti'äwwid) 
'äla  sehe;  sich  —  >>j-a-'S 
ta'äwwad  0otaeawwad)  cala ;  OÜCßt 
^  £  ^Jlc  ict4d  (ja'tÄd)  cala 
od.  b\ 

Angewohnheit  *.  /.  »o(e  'Ade  pl. 

'adÄt  u.  üul^  cawajid;  iiXU 

mälake  ^.  ät. 
Angreifen  r.    feindlieh  $\ 
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^  hadscham  ( jd'hdechum) 

od.  hamal  (jahmil)  <ala;  Maghr. 
s*2>2  zädam,  jdzdum;  Feindes- 
land —  Jl&  ghftr,  jaghür  od. 
\->JjA  agh&r  (jaghir)  b';  stehe 
Anfassen,  Anfühlen. 
Angreifer  #.  m.  *^U>  hadschim; 

muta'äddl;  ^lXJLa-* 
mu'tadl ;    Maghr.  ^**>\j  zadira ; 
er   war  der  A.  Chat  begonnen) 
yäJb  {jd*-*J\  jS>  hu»  el-bädl 


Angrenzen  v.  n.  ^  Joojt  ittäßal, 
jettdßü  b';  ^li  t&cham,  jutA- 
cbim ;  V^Ü»  qarab,  juq&rib. 

Angrenzend  a.  0»J^Li  JuwaÄ* 
mutt&ßil  bi'l-hudad ;  v)  v-Ä-*o^Lo 
muläßiq  1';  ^jto  tharaf&nij. 

Angrenzung  s. ./.  vJl^jt  ittißai; 

ÄÄioXo  mulÄßaqe. 
Angriff  *.  m.  hudschüm; 
**&J>  Wdschme;  *JUj>  hamle; 
Maghr.  AwOj  zeMme. 

Angst  *.  /.  «AjiXÄ      bamm  sche- 
did ;  BJutXä  schedido cXjttXi 
schedäjid;    ^.^i  gbamm ; 
kdrb ;  dhiqe ;  k\j AXi  s*JÜj> 

qälaq  schedid ;  oLäil  ^1  Ujl^Lutot 
^Jil  idhthirab  od.  inqibäd  el- 
chäthir. 

Aengetigen  v.  t  v-aXa  'äddsab, 
Kaddaib;  vJU*  'annaf,  ju'annif; 
UU-ät  äqlaq,  jdqliq;  #ioÄ  — 
yj>s.  »Ji  ta'äddsab,  jeta'addaab; 
q-^aJ  ta'ännaf,  jeta'ännaf; 
^ -Lutol  idhth&rab,  jadhtharib. 

Aengstlich  a.  v_3[t^>  chaww&f; 
^.jLüiÄ  qalqän;  ^ä&äJI  0; 


me8chghul  el-fikr;  ^blil  y^JntrA 
mudhtharih  el-chathir ;  j\z=aj* 
mukdddar;  sei  deshalb  nicht  ä. 
8^5  «5J  2  lft  jekün  lak 

fikre. 

Aengstlichkeit  s.  f.  <5LJt  JjLä 
achughl  el-b&l;  ^ÄaiJl  Jütiit 
escbghal  el-fikr ;  <jL«JLj  balbäl ; 
U>jJxtol  idhthir&b;  jäu j-&J> 
teachwiach;  jJcX^J  tekdir;  weAe 

Anhalten  ».  <.  zum  Stehen  bringen 
waqqaf,  juwäqqif;  ^Äd^f 
auqaf,  jüqif ;  arretiren  (J^> 
qabadb  (jaqbadb)  'äla;  m$v*s* 
maaak,  j^maik ;  halte  den  Mann 
an!  Am.^JI  imsik  er  - 

radschol ;  «ic&  an  etwas  — 
UölsCi  tacällaq  (jeta'aHaq)  b'; 
vÜUoäJI  iltäßaq,  jaltäßiq;  i>.  w. 
fortdauern  ^ta  dam ,  jedüm; 
/daäil  Li  ma  inqatha',  jenqAtki'; 
jtj  U  m&  zAl,  jezäl  fmcÄ*  au/- 
horen) ;  irgendwo  —  v^aäj  waqaf, 
jaqif  (tm^.  aor.  jftqaf); 
^Ji'iyS  tawaqqaf,  jeta waqqaf ; 
aqäm,  juqim. 

Anhaltend  o.  ^jto  dajim ;  JwadUx« 
mutawfißil ;  adv.  U^itO  dAjiman; 
^iaiüt  ^xc  ^  min  ghör  inqithft'; 
Jwol^ÄJ  bi-tawäßul. 

Anhang  «.  m.  Supplement  J^-J<3 
dsAl  (dfloil)  ^.  v3^>  daujül  u. 
JlrfJI  edajal;  i^«  jU^Ä^be; 
WjS^hizb,  hazb;  —  anhangen, 
Anhänger  :  er  gehört  zum  An- 
hang des  JV.  JV.  m  uvqkä^ 


l*)^^^  htS» 


muta'äßßib  mä'a  fulän  od.  min 
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hazb  fulän ;  er  hängt  jener  Mei- 
nung an  Jl  vä^Jo  _y~$> 
hu»  tabic  dsälik  er-rai ;  er  ist  ein 
Anhänger  jener  Schule  ^y«  ^ 

hüa  min 
tawabi1  tilk  el-dscbema'e. 
Anhänglich  a.  »j^Jls^6  mucliliß; 
-keit  oL^"  I  ittihäd  ;  )L*^**  ma- 
habbc,  vulg.  muhäbbe;  sJw« 
mawadde. 

Anheften  t>.    Uilc  'ällaq,  ju'alliq ; 
Vw'a'xJ  laßßaq,  julaßßiq. 

M 

Anhöhe  *.  /.  bjJL*  \iluwwe  jrf. 
'aläwij ;  Jö  teil 

tiläl  m.  SfÜ  tulfil. 
Anhören  r.  sama%  je'sma1 ; 

istam'a ,  jestäm'i ;  Aöre 

mich  anl  isma'!  <i,  oaou 

tenäßßat  Ii. 
Anis  ä.  m.  q^-m*jLj  jänisün,  jänsün ; 

qj-m^o5  änisftn;  Maghr. 

Bj^b*  habbet  halawe ;  Anise tte 

q^^mJLj  — &  'araqi  jänisün; 

*j^*olsJ^i!  äbujänisune;  (Jj-*Afi 

'ämberij. 
Ankauf  *.  771.  S*-*ü 

schiraje ;  £-!...*«  scbirft;  ^  JOiiw«^ 

meschtarä ;    Anhäufen  sielte 

Kaufen. 
Anker  s.  m.  sl— — *  uairsät  od. 

'»JL+ijA  mirsäje^pZ.  raaraai ; 

^JJ>  helb  pl.  hulüb  u. 

sJ^S>\  a'hlab;    Maghr.  otli~> 

chuththaf  pl.  v^ft^LLk^»  chathä- 

thif  u.  michthaf;  vier- 

zahniger   A.   iutj^o  murabba'a; 

A.  werfen  JöJj  rabatli,  jarbuth; 

^)  ÄrßÄ»       ^  ^  ^ 


iüLw^Xt  alqa  (jiilqi)  od.  rama 
(jarmi)  el-niirsaje;  v-dL^Ji  sj^J* 
archa  (jiircbi)  el-lielb;  werft  den 
A.  aus  5üL*jII  \y>j\  irmü  el- 
mirsaje;  vor  A.  liegen  L*j  rasa, 
jdrsi ;    das   Schiß  liegt  vor  A. 

S\  el-märkeb  ras! ; 
die  A.  lichten  hall ,  jahiill ; 
'9*jL»j-1\  £-LS  qäla'  (jäqla*)  el- 
miisäje;  Anker  geld  >wä— 
^ampII  baqq  cl-me'reä;  .ln/ter- 
grundj  Ankerplatz  ^j-^f* 
meVsä  p/.  ^"»^r*  marasl. 

Anketten  v.  t.  J  jX^üjJu  cX«ö 
iXJLJb  qajjad  (juqäjjid)  bi'z- 
zondschir  od.  bi's-süsile;  J&ij 
zändschar,  juzandscbir ;  j  j-  k- 
dschanzar,  judschänzir. 

Anklage  *.  /. .  iU^j  tü'hme  jtf. 
^•^j'  ttiham ;  SülXii  schik&je  ; 
H*lX£i  schekäwe;  sohe'k- 
wä;  verläumderisclie  A.  gj  »  C 
ghamze. 

Anklagen  r.  f.  tdham 
(jeVhim)  b';  V  ^c^' 
ischtdka  (jeschtaki)  'alehu  b»; 
der  Angeklagte  py&V*  ol-mct'hüm ; 

LÄ^m  el  -  muschtaka 


calehu. 

Ankläger  m.  ^♦PLj  täbim; 
^.XjoiX«  muschtaki. 

Ankleben  t>.  an  die  Wand  vüuaJ 
»lyüb  JsjLäJÜ  vJiJLt  Ußßaq 
(julaßßiq)  od.  ghdUaq  (jughalliq) 
U'l-h&jitb  bi'l  ghira1 ;  v.  n.  OUaÄÜ 
iltäßaq ,  jaltäßiq ;  anklebend 
OUäXJU  multäßiq. 

Ankleiden  v.  t.  Einen  —  i/*-*-^ 
labbas,  julabbis;  albas, 
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jdlbis;  MeWe  mich  an! 
labbisni;  sich  —  labas, 
jalbis ;  {J>^  telabbas,  jeteläbbas ; 
(J-~^  iktäaa,  jektäsi;  kleide 
dich  an!  e5oL-^  u—Ä-M  übis 
cyabak  ! 

Anklopfen  v.  a.   an  die  Thüre 
^)LJi  J  sJ)^  daqq  (jeduqq) 

od.  thäraq  (jäthruq)  el-b&b; 
V^jLJI  £  *3wXiJ  däqdaq  (  ju - 
daqdiq)  fH-bab;  A/op/e  an/  vJJO 
v^LJt  duqq  el-bäb ;  man  hat  an- 
geklopft U-Ji  !j~5uX-J  jediiqqu 
el-b&b  od.  v3^i  V>*Jl  d-bÄb 
jendaqq. 

Anklopfer  *.  m.  Hing  an  der  Thüre 

ylJt  ääJb*  hälqat  el-b&b. 
Anknüpfen  v.  t.  lAte  'aqad,  ja'qid 

od.  jä'qud. 
Ankommen  ».  n.  &\  J*öj  wAßal 
(aor.  J—ao-j  jaßil  vulg. 
jftßal)  ila;  jJU  balagh,  j^blugh; 
jiil  äqbal,  juqbil;  ^  warad, 
^or.  Jy#  jarid  ;  wäfad,  ^4or. 
JÜj  jafid;  sämmtlich  mit  &\  üa 
de«  Ort«;  lahiq,  jalhaq[  mit 

j  1';  *L&-  dachft,  .4er. 
j^dschi ;  wann  wirst  du  in  Alexan- 
drien ankommen?  ^^ofli^^^i*  ^) 
uJ  &\  ernte  tafiil  ila 


iskenderijje  ?  hoffentlich  werden 
wir  nach  drei  Tagen  in  Kairo 
ankommen  &\  J^oi  «JÜI  *U  0< 
XSbLS  Ouu  yarfin  scha'llab 
naßil  ila  maßr  bä'ad  telAtet  #m ; 
seid  ihr  mü  der  Eisenbahn  an- 
gekommen oi-j-k>  £  \j+l+o*) 
iAjwXs»*  waßaltu'sch  fi  thariq  el- 
hadid  ?  twr  sind  mü  dem  Dampf - 

Wahrmui.d,    Arab.  Lex- 


boot  angekommen  ^  &  LaA*ö$ 
waßalna  markeb  n&r ;  e*  ist 
ein  Schiff  hier  angekommen  \JsiJ> 
wJ y>  L0>t^J  lähiq  li-hahönna 
markeb ;  er  ist,  wir  sind  recht- 
zeitig angekommen  xXSj  <3 
dsch&  fi  waqt'hu ;  \Ju3^  ^  ^tr?" 
dschinä  fi  wAqtna;  Gott  lasse  Sie 
gesund  ankommen!  jj3s\*Op.  ■>  aJJl 
&o^l«Jb  alläh  juwäßßilkum  biV 
salame  1 

Ankündigen  v.  t.  etwas 

achbar,  jdchbir;  yiS>  chäbbar, 
jueha'bbir;  i'Iam,  ju*lim; 

^«JLc  'allam,  ju'ällim,  sämmtlich 
mit  V-a»  b1  der  >8aeAe;  ein  frohes 
Ereignifs  —  W  ^ikji  baschschar, 
(jubaschsohir)  b' ;  Einem  Krieg  — 
W^L  j&\  äsohhar  (jtSachhir) 
el-harb ;  y-^U  ^-jö  ßarrah 
(jußärrih)bn-harb;  VyiL  ^oli 
nada  (junÄdi)  Wl-harb,  sämmt- 
lich mü  Jvn  'ala  der  Person;  — 
-Ung.  ^Lfci>l  iebbär;  j.A.,*ifff 
taebbir ;  ^jJLaS  ta'lim ;  ^o^Lp! 
i'lÄm  ischbär. 

Ankunft  s.  f.  &yo*>  wußtü; 
Wdrud ;  >oj\X-S4  quaftm ; 
medschi;   gesegnet  sei  Ihre  An- 
kunft (hier)!  «flLlwa  p^OsS  qudom 
mubärak!  oJL>»  hallet 

el-bärake  l 

Anlage  «.  /.  natürl.  Oeschicklich- 
keÜ  fcS?.^  qarihe  ^.  g^ly>  qarä- 
jih;  Süyt^  mä*rife  j)i  Opbw 
ma^rif;  XJbU  qabilyje; 
idrak ;  ^ute  A.  XLuCQ?  fadhile  ^i. 
JuLcoi  fadh&jil;  er  /tot  A. 
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Anlegen 

0,1**  v_*5>Lo  hua  ß&hib  ma'&rif ; 
—  Plan  y^Mij  rasm,  pl.  rusüm. 
Anlegen  v.  t.  Kleider  &jw«o  LrJ 
läbas  ( jalbis)  Qij&b'hu ;  Feuer  - 
vjjp-  häraq,  jahriq;  //and  an 
Einen  legen  mäsak  ,  jem- 

sik ;  an  die  Kette  —  Jcö  qäjjad, 
juqäjjid  ;  ^^i)  zandschar,  juzan- 
dschir ;  da»  Gewehr  auf  Einen  — 
t^fi j.S>  härrar  (juharrir)  *ala. 
Anlehen  *.  n.  Anleihe  s.  f.  KäL» 
salafo,  s^lefe;  Ä^y»  qardhe;  em 
A.  machen  <^JL*JüJ  istaslaf, 
jestäslif;  Oto^ftJL^!  istaqradb, 
jeataqridh;  tedajjan,  jete- 

däjjan;   ^v-XJb  l  achads 

(j&chuds)  bi'd-den  (dein),  sämmt- 
lich  mit  min  der  Person. 
Anlehnen  v.  t.  den  Rücken  an  die 
Wand  JajJ^  i\  JUL~t 
äsnad  (jüsnid)  da'hr'hu  ila'l-häjith ; 
eich  —  i\  istanad  (jesU- 

nid)  üa. 

Anleimen  v.  t.  *lJLlb  OuaJ 
läßßaq  (julaßßiq)  bi'l-ghirft'. 

Anleiten  v.  t.  Anleitung  geben 
{ß*^—&  hada,  jä'hdi;  dall, 
jeddU;  OJlJ  ärachad,  jürecbid; 

—  -IMg  iütiA^  hidäje ;  ^«AS* 
htidfl;  ä-J^J>  daläle  pl.  J*-J*fo 
daläjil;  0U,l  irschad. 

Anliegen  v.  n.  eng  —  vJuJ  laßiq, 

jalßaq ;  vji^t  iltäßaq,  jaltaßiq ; 

anliegend   ÜUa^Lc  mulAßiq; 

J*aÄ*  muttaßil. 
Anliegen  *.  n.  Bitte  radschä, ; 

(Je**  'ardh;    (j*L«-JCjt  iltuna»; 

V**;  ragbb;  icfi  habe  ein  A.  an 


Anmuth 

Sie  L>,  vi)A-JL-c  i  Ii  'ändak 
radscha. 

Anlocken  v.  t.  ^>j^=>-  dschadsab, 
jeMschdsub;  thämma1,  ju- 

thamiui' ;  'ällal ,  jVallil ; 

Vögel  durch  Pfeifen  —  6  -~ 
^xiLaxU  ßafar  (jäßfir)  li'l-'aßfifir ; 
verführen  -£  gbarr,  jaghärr. 

Anlockung  «./.  iU ta'tlnme  ; 
iLoJl^  dschädsibijüe ;  da« 
tocfcende  vJLsw  dschädsib  jrf. 
yJiit^ — >  dsclmwädsib  ;  Ircr- 
fiihrung  ÄjuA.5>  chadi'e ;  äj|^c 
ghawftje. 

Anlöthen  v.  <.  ^  läham,  jalhum 
«.  jalbam;  angelöthel  ^^JL« 
malhftm. 

Anlöthung  s.  /.  liham. 

Anmafsen,  «cä  «.  r.  ^&  <jfjl 
^Ic  iddä'a  (jedda'i)  sehe 
'ala   ähad;   Ulk  Je>(  achads 
( j&chuds)  ctflman ;  anmafsen  d 
mutckabbir;  j*$\Z*  mute- 
dscliabbir:    0-->\-Jt-A^o  muta- 
'ädschrif;  anmaßend  sem  yS3 
tekabbar,  jetekäbbar;  te- 
dschabbar,  jetedsohäbbar ;  v_5-^j 
ta^dscbraf,  jeta^dachraf. 
Anmafsung  «.  /.  jSX  tokäbbur; 

kibrijft ;  tedschäbbur ; 

O-^J  ta'adßcbruf ;  anmafsender 
Anspruch  *Ujl  iddTa. 

Anmerkung  «.  /  gelehrte  K*jib> 
hftgchije  pl.  hawÄscbi; 
iüu!«  taMiqe  jrf.  UuJL*j  ta^ftliq. 

Anmessen  v.  t.  anpassen,  Kleider, 

qäs,  jiiqis. 
Anmuth      f.  KsU>  carafe;  oi) 
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Anreden 


cjarf;  JU^dschemÄl;  ioLLJ 
lathafe;  ^-y*^  husn. 

Anmuthig  a.  v_aj^>  <?arif ;  v^uaJ 
lathif;  dschemil ;  anmuihi- 

ger  Gang  JuLj  temäjul;  — 
adv.  täjte  bi-<;arafe;  sie  bewegt 
sich  —  JoUäj  tetemAjal. 

Annageln  v.  t.  -e«  sammar,  ju- 
sammir. 

Annähern,  sich  v.  refl.  \>ß  qärib, 
jäqrab;  V-Jjij  taqarrab,  jetaqär- 
rab;  iqtarab,  jaqtarib ; 

mit  ^y*  min  ml  il  üa;  liO 
däna  (jddnu)  min;  J^c  ^o^XJLj 
taqaddam  ( jetaqaddam)  'äla;  an- 
nähernd  a.     ^«o-ÄJ  taqribij ; 

bi't-taqrib ; 

L^iu  taqriban;  —  Annähe- 
rung v.  ^Jji  qurb;  Ojütaqär- 

rub;  V^'*1  iq^abT  <*JJü 
taqaddum. 

Annahme  *.  /.  Ojj&  qabftl;  «ieAe 
Einwilligung ;  Hypothese 
qijäa  />/.  at  u.  äjw^ö! 
aqjise;  (jtoi  fardh;  '&&of  far- 
dhijje;  O^Uil  iftir&dh;  -iJÜÜ 
taqdir ;  ^eroa/«  ä*»«er  A.  t<3j> 
jjlüüt  'ala  h&daa  el-qijAs ;  A.  an 
Kindes  Statt  tebdnni; 
X^Ä.*j  t^bnije;  8j-^>i>Jt 
bundwwet  ed-dsachire. 

Annehmen  v.  t.  J^i  qäbii,  jAqbal ; 
JhAÄÜ  taqabbal,  jütaqabbal;  einen 
Wechsel  —  iua-Jj-J  qAbil 
bölißo;  einwilligen  *w> 
rädbia  (jardha)  b'  ;  eine  Meinung 
—  v^AX*  £-a-j  taba«  (jeW) 
m&ls'hab ;  schlechte  Gewohnheiten 


-  XjO,  vJS^U>ü  vJOsp  tachäl- 
laq  (jetachällaq)  bi-achläq  radijje; 
einen  Diener  —  «>LX-w«i 
ista'dscbar  (jestä'dschir)  cha- 
dim[an] ;  an  Kindes  Statt  — 
^>-o*  tebänna,  jetebänna ;  er  hat 
ihn  an  Sohnes  Statt  angenommen 
Lül  ».Xi5i  ittächads'hu  ibn[an] ; 
siehe  Kind;  supponiren  (jtoji 
färadh,  jtfradh;  jöJi  qäddar, 
juqäddir;  ^jJ— a-3  J^c  'ämal 
(jä'mal)  qijas ;  nehmen  wir  an, 
dafs  qi  UwCOji  faradhna  änn  — ; 
*icA  einer  Person  annehmen  00  J) 
»jJUs  teraddad  (Jetcriddad)  'alehu  ; 
äJLj  ^lo  där  (jedir)  bÄl'hu 

ta'ätha  O'eta'&tha)  b' ;  j  J^Mjü 
^  tedftchal  (jetedachal)  fi  schä; 
nimm  dich  um  Nichts  on^blaÄJ  ^ 
la  teta'fttha  bi-sche! 

Annehmlich  a.  <3j-{Ä*  maqbül; 
mnnasib. 


Annehmlichkeit  *./.  BJÜ  Wddse, 
pl.  at  u.  <AjÜJ  ledsajid»; 
chair,  cber  jp/.  chSr&tb. 

Annieten  t?.  t.  sammar,  ju- 
8ämmir. 

Anordnen  v.  t.  ordnen  v-ö;  rattab, 
jurattib ;  ptai  na<j<fam,  juna^jim ; 
Anordnung  u^w^-jJ»  tartib; 
^Lk»  ni<;Am;  ^«fciÄ't  tan^im. 

Anrede  s.  f.  Ä-Ja5»  ohüthbe  jrf. 
*Y^>  cbtithab ;  s^Üa^  chithab ; 
^»^Ly  kal&m;  eine  A.  halten 
^*M-s>  chäthab,  juchathib; 
^br»  chäthab,  j^ohthub. 
Anreden  r.  f.  ^  hl,.»  obathab, 
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juchftthib;  ^biXJi  J^ät 
aqbal  (jüqbü)  '«lÄhu  el-kalAm. 

Anreizen  v.  f.  Einen  wozu  Wj> 
^JLc  lv>^t  ^  harrak  (ju- 

härrik)  od  hämal  ( jähmil)  ahad[an] 
'äla;  siehe  Heizen,  —  An- 
reizung  «£j tahrik. 

Anrichten  v.  t.  zum  Speisen 

joz>  J  jraßß  (jerdßß) 
od  ha4hdhar  (juhadhdhir)  tfh- 
tha'&mj  «tMe  Anstiften. 

Anrufen  v.  u  Einem  zurufen  »vAi 
nadah,  jendah ;  Uo  da'a,  jeVTu ; 
gyo  ßärach,  jaßrach;  J  J^ax: 
cäjjath  (ju'ajjith)  1';  um  Hilfe 
—  öutiL*«)  ietagh&Q  (jestaghic); 
zum  Zeugen  —  yV  a,  schahbad, 
juschAbhid ;  y\  g,,&>!  4schhad, 
jüschhid;  efte  Dämonen  —  ✓«je 
q^WW«  ^  'äzam  (ja'zim) 
'äla'sch-schajftthin. 

Anrühren»./.  «ieÄe  Anfühlen, 
Angreifen, 

Ansäfsig  a,  q/U-  säkis ;  qL^X* 
mutawaththin ;  qathin. 

Anschauen  ».  t  etwas  £,\  j  h  i 
niQar(jan<;uT)üa;  jJUrf  tathäüV 
(jetathäÜV)  üa. 

Anschauung  *.  /  geistige  Contem- 
plation  ^JLc  KäJUw  muthala'a 
<äla;  j  JwcU  3I  nä<jar  od 
ta'ämmul  fi;  innerliche  Jnttiition 
X  ,ff  M  iram  mukasehafe;  JaJÜt 
(JJüül  en-naoar  el-'aqlij;  Bj£uJi 
en-n4cret  el-awla ;  A.  Gottes 
*JUt  iUrfU*  mu'Ajanet  alläh. 

Anschein  «.  m.  äußerer  Schein 
/.Ub^Ähir;  0L^bejan; 


ßura;  dem  X  nocA  jSÜaJt 
fi^hir;  ^^-aoJI  3  fi'ß-ßüra; 
f^cJf  ^fi.  'ala'l-bejäa ;  L*  Jt2> 
^L,*  mi<jl  mft  jeban;  *J>^  <J>c 
qJL— *-JI  'ala  wadsoh'h  el-bajin; 
dem  A.  nach  ist  er  ein  braver 
Mann  ^  fjlj  ^UaJt  &  y> 
htü»  fi'Q-ijAhir  n&s  mel&h;  der  A. 
ist  gut  Äi-JJ  ä — j^j— J!  er-röje 
lathife ;  .  —  Wahrscheinlichkeit 
v3U£s*f  ihtimal;  wadsch'h; 
e«  Ao/  nicht  den  A.,  als  ob  das 
geschehen  würde  q»  L-^o 
..jj-S=3.;j  ma  jabtamil  ann 
jekün  hadsa;  *-J  i-*  itÄ£ 

hadsa  mä  Tbu  wadsch'h;  *J  L» 
iCxbLc.  ma  l'hu  'aläme ;  es  hat 
den  A.  JJUU  j>  ^  tjtf> 
hadsa  »chS  qarib  li'l-'aql ; 
JjIä  fih  q&bil;  Dl  ^^üaii 
<jAhir  ann  —{  Gt  ^Ut  el-bajin 
ann  — . 

Anschicken,  sich  v.  reß,,  zu  etwas 
bereit  machen  \-.w^.Jt-3 


xJL-s>  hadhdhar  ( jubädhdhir ) 
nafs'hu  od  h&rhu ;  yta^'  tahadh- 
dhar,  jetahädhdhar ;  Luj  tehajja, 
jetehajja;  j^  tedschahhaz,  jete- 
dachahhaz  j  »  Ä  J  isU'add, 
jesta'idd ;  mit  J  1' ;  *»»  Kesruan 
*Jb>  sjU3  wallaf  (juwallif) 
hal'hu. 

Anschirren  ».  t  Pferde,"  Oehten 
an  den    Wagen  y  v„Jiic. 

'allaq  (ju'alliq)  od  käddan  (ju- 
käddin)  el-chel  [ohaU]  od  cd- 
dawäb  fi'l-'arabane  j  auch 
qaran,  jaqrnn  ;    Maulthiers  od. 
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Kameele  paarweise  zusammen- 
koppeln Jas  qathar,  jaqthur. 

Anschlag  s.  m.  offenti.  Anschlag- 
zettel &Ä»aJU  }\  XäJIaa  äjüj  - 
qI  hj>  kitabe  mu'allaqe  od. 
mulaßßaqe  'äla  '1-hithan;  der  A. 
am  Gewehr  (Theü  desselben) 
KÄ^/karaife;  üfcXtf  qändaq; 
A.  einer  Glocke  thanin; 
Plan  A-o  nijje;  Juaä  qaßd, 
-oJu  tedbir;  Anschläge  machen 
Ouaä  qaßad,  jaqßid ;  oLu 
nawa  (jenwi)  nijjat;  listiger  A. 
*»JL>»  hilejp/.  J^>"  hujal ;  ajuv\3» 
chadi*o;  er  w£  vo/i  listiger  An- 
schläge JSj*  £  hu* 
chaddä1  od,  makkär;  Eines  An- 
schläge zu  Nichte  machen 
»-uJü  'akas  (jä'kis)  tedbir'hu. 

Anschlagen  v.  t.  an  etwas  schlagen 
y-JiJo  dharab,  jädhrib ;  vj>  J  daqq, 
jeddqq ;  v3AdO  daqdaq,  judaqdiq ; 
schlag  an  die  Thüre  OLu!  \JjO 

duqq  el-bab 
od.  daqdiq  fi'l-bab!  die  Glocke 
anschlagen  lassen  yk\  athäxm, 
juthinn ;  schlag  an  die  Glocke 
duqq  el-dseharas! 
Feuer  —  g£s  qadah,  jaqdah; 
das  Gewehr  auf  Einen  —  jj> 
aJLc  härrar  (juharrir)  'alehu ; 
&Jf  iuj>JÜUii  Ju—ä.l  arachad 
(  jurschid  )  el  -  benduqijje  iMhu  ; 
öffentlich  anschlagen  y  OuA—P 
C)lix^l  iüUf  vjuai  'allaq 
(ju'älliq)  od.  laßßaq  (julaßßiq) 
kitabe  «ala'l-hlthan;  —  v.  n  die 
Glocke  schlägt  an  y^äUil  ^ko 
thaim  (jathfnn  od.  jathann)  en- 


näqüs;   möge  es  Ihnen  gut  an- 

* 

schlagen  (wohl  bekommen)  !  I  »  »in 
na'iman !  -4jtf  w.  w5yic  *M 
all&h  jdn'im  «alelc  ('aläk) ! 

Anschliefsen,  sich  v.  refl.  an 
Jemanden  il  OLäJI  indhaf 
(jendhäf)  fla;  von  Mehreren  : 
kX&  \  ittahad,  jettahid  od. 

idschtama'  (jedschtami')  ma'a ; 
—  v.  t  siehe  Anketten. 

Anschmieden  v.  t.  ^  (xtt\.i.«u 
ö\  jJL)  läbam ,  jalhum  od.  jalham 
(bi-ßinacat  el-baddad). 

Anschnallen  v.  t.  ^jJ^  iii^Ä 
schabak  (je'schbuk)  el-ibzim 
aj:ü^I  el-abazim). 

Anschneiden  v.  f.  hazz ,  ja- 
bazz  u.  jabtizz;  schaqq, 
jescbdqq;  Otojö  faradh,  j^fridh. 

Anschnitt  s.  m.  Hp-  hazze;  Oui 
schaqq  jrf.  vjjjÄÄ  schuqüq; 
fardh  jrf.  Otojj*  furüdh. 

Anschnüren  v.  t.  cXJL*  'aqad, 
ja'qid  u.  ja*qud. 

Anschrauben  ».  t  ^j*»**  jn**n 
wJ^Jb  äs4~o  zabath  (jez- 
bith  u.  j^zbuth)  bi-bargbi  (pl. 
baräghi)  od.  bi-  barme  od.  bi  - 
laulab  (pl.  lawalib). 

Anschwellen  r.  n.  2\*7»or 

intafaob,  jentafich;  ^3  war  am, 
jarira;  ^j^-j  tawarram,  jeta- 
wärram ;  vom  Wasser  —  'äla, 
j4clu  u.  ja'li;  OtJ^i  ezd&d  (5  v. 
jtp,  jezdäd ;  angeschwollen 
(Tumor)  ^L«^  warman ;  ✓o^t^ 
wärim ;  muwarram. 

Anschwellung  «.  /.  Tumor  ^3 
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wäram  pl.  awräm ;  des 

Wassers  »Obj  zij&dc;  Ol>0:J  izdi- 
jad;  die  höchste  A.  des  Nils 
J.AxJt  f-lsj  wafa1  en-nil. 

Anschwemmung   s.  f.  trans. 
>»_5j>-  dscharf;  angeschwemmtes 
Land  ^^>-  dschurf  pl. 
edschr&f  u.  dschuruf. 

Ansehen  t>.  t.  siehe  Anschauen. 
Einem  etwas  an  den  Augen  — 
Bw^aO  ^3  ^*  ^tV^  CT* 
\draf  (jäW)  min  'ainehu  mä  fi 
dhamir'hu ;  man  sieht  dir' 8  am 
Gesicht  an  ^jju  t<Ä$> 

hädsa  bäjin  min  wadsch'hak ; 
wir  sehen  dir  an,  da/s  du  ein 
braver  Mann  bist  iCx^Ji  UU^i 
^\jyU  tV->j  fahimna  min 

el-hi'je  ännak  rädschol  melih  ; 
Einen  mit  unvencandten  Augen 

—  »x9  iü^xc  fandschar 
( jufandschir)  'njun'hu  fihu ;  Einen 
von  oben  bis  unten  —  l^-X^t 
^xaJü  qäs  (jaqis)  ähadfan]  bi'n- 
näcar;  iüj-b  <j*l3  qäs  thuTha ; 
i'cA  habe  ihn  für  deinen  Bruder 
angesehen  ^_yS>\  »JL+^z*  ha- 
säbt'hu  (jahsib)  achük;  s&Jjb 
<i)^t  xil  canänt  (jactinn)  änn'hu 
achük;    angesehen  dafs  — 

^•jt        binä'an  'ala  änn;  0  Llai 
nacaran  1'  od.  IIa. 
Ansehen  «.  n.  äufseres  —  er  hat 
das  A.  eines  gescheiten  Menschen 

Kiyw  ec-c&hir  od.  el-bäjin  ann'hu 
ßähib  ma'rife ;  «cAe  A  n  s  c  h  e  i  n ; 

—  ein  Mann  von  Ansehen 
JwjüU  radschol  caqil;  s^^Uo 


yfLüA  ßabib  maqäm ;  siehe  Ach- 
tung, angesehen ;  er  gibt  sich 
ein  grofses  A.  nafasch 
( je*nfu8ch)  rfth'hu ;  ohne  A.  der 
Person  sLL^  jjJu  bi-gher  mu- 
habät. 

Ansehnlich  a.  siehe  Angesehen; 
—  »07i  Figur  *jy->e  la-hü 
ßura. 

Ansehung  /.  in  A. ,  dafs  — 
^.jl  sLo  binä'an  *äla  ann; 


in  A.  deiner 


min  schän  cbäthirak ;  in  A.  seiner 
treuen  Dienste  ^-w-S*  ^\  IJäi 
*£fi\\s>  nacaran  ila  husn  chid- 
met'hu. 

Ansicht  *.  /.  Meinung  räji 
pl  *l;larä';  q&  cann  pl. 
cunnn ;  meiner  A.  nach  <J>£- 
'äla  cänni;  v^^*^»  hasb 

raji ;  unV  *inoI  hierin  auch  deiner 
A.  \ö>3>  &  «5oL  vjüijj  nuwä- 
fiq  räjak  fi  hädsa;    er  hält  an 
seiner  A.  fest  \*$*m*.+£a 
hda  mutemassik  bi-räjThu. 

Ansiedeln,  sich  v.  reß.  ^fyZ  ta- 
waththan,  jetawäththan ;  [^4J^\ 
istamkan,  jestawkin ;  Ansiede- 
lung ,  Volonte  *->U>  iL.cU> 
dschemä'athäddsche;  Ansiedler, 
*.  m.  Colonist  gs^-lp  hädschidsch. 

Anspannen  v.  t.  ein  Seil  u\— £ 
schadd ,  jeschidd ;  wwaä  qännab, 
juqännib ;  Tücher  etc.  —  »X-«* 
madd,  jemudd;  Jo*»j  basath, 
jdbsuth ;  «eine  Kräfte  — 
»J^>  JJ^  ^mal  (ja'mal)  kuU 
dsche'hd'hu ;  siehe  Anschirren. 

Anspielen    v.  a.   auf   etwas  — 
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^  JjZ,\  aschär  ( juschir)  üa 
sehe ;  L*Ä  Utl  alna  (  ju'ni)  sehe 
[sclieian];  Anspielung^  ramz 
pl.  \yAj  rumüz ;  'tJjS  kinaje. 

Anspornen  v.  t.  ein  Pferd 

hammaz ,  juhammiz  ;  j+c-  gham- 
raaz ,  jughammiz ;  jS<5  dakaz, 
je*dkiz ;  }\  jUfcib  ^UJI  \~>Jo 
vJj'^Ij  dharab  ( jädbrib)  el-hiß&n 
bil-mi'hmaz  (Spor«  od.  iS 
bi'scb-schöke)  od.  bi'r-rik&b  (/Steig- 
bügei);  -ung  te'hmlz;  —  * 

figiiH.  Einen  teozu  —  ^  J*+s> 
CÄ     JLfc  hämal  (jahmil) 

oef»  harrak  (jubarrik)  cala  soh£; 
^.JLc  {jfoj>-  härradh  (juharridh) 
'ala;  -ung  «5oj^'  talirik. 

Ansprache  *.  /. ;  Ansprechen  v.  t. 
siehe  Anrede,  Anreden. 

Anspruch    e.   m.    *L*jt  iddi'ä ; 
Sl^icX^  muda'ät;    ^«ftj  za'ani ; 

äraal;  der  angesprochene 
Gegenstand  y^JLLiXt  el-mathlüb; 
ein  Mensch  voller  Ansprüche 
^fr£j  y^>UO  ß&hib  za'am ;  (^X* 
mnddä'i;  anspruchslos  -0*1 
{ßjxzö  bi-gher  da'wa;  A.  auf 
etteas  machen  iddä'a 
(jedda'i)  'ala;  ^  J** 
•amal  ( jä'mal)  da'wa  laia ;  ^Xh 
tbalab,  jathlub;  &-a\  ammal, 
jw'ammü;  du  hast  kernen  A.  mehr 
zu  machen  U  vJÜ>  ^iü  U 
CvX-J  mft  bäqa  lak  haqq  ma 
tcdda'i ;  Na9  J^Ji 
rna  lak  sehe  tu'^mmü  fihu. 

Anstalt  s.  f.  Etablissement  K-^Ldf 
iqäme  pl.  &t;  wadh*  jrf. 

gUtojt  awdbr ;  fLbi  iri<?Am  At; 


w-uu  j  tartib  ^  at ;  ilmte'*»., 
Vorbereitung    otjuüCJ  isti'dad 
ät ;  jlf>-  dschibäz  u.  dschehaz 
pl.  )ij~fr£>-\  ^dsoh'hizo;  j  a.{  & 

• » 

todsch'hiz ;  seine  A.  machen 
tedsche'hhez,  jetedsche'hhez ;  ite/te 
Anschicken,  sich. 
Anstand  s.  m,  gutes  Benehmen 
s-JOl  adab,  «ideb;  v^fj  w&- 
dschib;  V-^>%Ji  el-wudachüb; 
äüLJ  lij&qe;  >+£j>  hiachnie; 
Ä^JjU  mun&sabe;  der  A.  ver- 
langt es  \^Si\  ^r*  min 
lawazim  el-4dab;  den  äußeren 
A.  wahren  -?Uajl  (j*^oLüi  Jixa^ 
hafi^  (jähfaq)  en-uAmüs  e<j-<f4hir; 
—  Schwierigkeit  :  die  Sacke  hat 
keinen  A.  IÄP  ^yC  £>U  ^  ^  U 

imtäna1,  jemtani'  'an;  oÄwe  ^. 
vt^ii  bi-l&  schakk;  —  o«/  der 
.%d  Ju^y«  mai^ad  pl.  <A*oL-* 
mar&ßid;  auf  dem  A.  stehen  iXoJi 
taräßßad,  jetaräßßad. 
Anständig  a.  üü^  lajiq ; 


manäsib  j 


htsclunij  ; 


iU-Äoi|^  V-^jbU  >JÜ[^c  muwä- 
fiq  li'l-adab  wa'l-hiachme ;  rfte* 
»cäre  a.  für  dich,  deine  Pflicht 
si&A*  v-a^  b  da  wÄdachib 
'alek;  dies  ist  nicht  a.  für  dich 
u5o  V-ÄaL  U  ti\J>  hädgft  mä 
jeliq  bak ;  —  adv.  V-^«^  bi-tidab ; 
^«wmaÄ^Lj  bi-ibtisoh&m  ;  I  »g=*"> 
q>.x1j  ka-mä  jeliq ;  er  benimmt 
sich  a.  *Ji>t  ,3  qa^ad 
(jäq^d)  fi  adab'hu;  siehe  An- 
stehen. 
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zu  arbeiten  q'  Ua  O^* 


•  ••  A 


Anstatt  praep.  ^ 

v^ß)tiwadhan,'iwadha,tiwadh(ru^. 
*awadh)  'an ;  ^ ,  ^Jo  badlan, 
badil  od.  bädal;  —  er  ist  mir  an 
Vaters  Statt  U*yz-  hna 

'iwadb  abiija ;  anstatt  seiner 

-  juf  'iwadh  'an'hu  od.  x.*?»— c. 
'fwadb'hu;  anstatt  ihrer  kam  ihre 
Sehwetter  LjXj>t  o*L>-  L$*ojx 
'iwadb'ba  dachä'at  dcht'ba;  on- 
OeZd  gab  er  mir  schone 
Worte  v^iX— ftjt  (j^iflit  U5^* 
iUoy  Jo^|y»  'iwadh  el-fultts 
'au'ad'ni  mawa'id  kwajjfoe;  — 
anstatt  da/s  —  OtX-J  badal 
Ann;  La  (jtoy—C.  'iwadh  mfi 
ann;  l«3l  idsa;  du  spielst  anstatt 

tal'ab  'iwadh  mft  ann 
teschtaghil;  ihr  denkt  nur  ans  Spie- 
len, anstatt  da/s  (während)  ihr  ar- 
beiten solltet  ^<*U\  &  3!  ^  J^sü  U 

ma  tefUkirü  ffla  fiWab,  idsa 
k&n  jädschib  '  alekum  esch-schughl 
Anstecken  v.  t  den  Scldüssel 
JJ&*i  £  ^Lä-äJLI  rakkab 
(juräkkib)  el-miftah  fi'l-qufl;  an 
den  Bratspieß  —  guy-JI  j  äX-Ä 
schakk  (jeschdkk)  nVßich;  ein 
Lieht  -  ol»  3,!  J^£t  3i  Jouii 
X  »  4  &  it  schmal  (jesch'al  u. 
jdsch'ul)  od.  aach'al  (jüsch'il)  od. 
qäd  (jaqid)  esch-scham'ae ;  siehe 
Anzünden;  von  Krankheiten 
liXc  'ada,  jä'du  od.  ja'di;  (ßj^ 
Bara,  jesri ;  die  Krankheit  ist  an- 
steckend (jwLül  &\  i5«>ju  O5^ 
el-märadh  ja'di  Üa  en-n&s ;  <JoJ>\ 


^Aju«  jl  {JjJ-**'  el-märadh  sari 
od.  ran'di;  er  /utf  uns  angesteckt 
(jtojji  ^  üiiXc1  a'd&na  min 
el-märadh ;  er  ist  von  euch  ange- 
steckt toorden  +£<o^*  ^«Affjl 
in'ada  min  niäradhkum ;  ange- 
steckt ^cuXjiÄv«  mun'adi ;  r?on  der 
a.  Q^jtix«  math'ün;  die 
Zu/f  itf  o.  vX^ii  el-haua 
fäsid  od.  ^-«uL>  müfsad  od. 
öjs~sv>  mefsüd. 

Ansteckung  «./.  CbnfapKm^jtXe, 
B^sAfc  'adwft,  'ädwe ;  *L^.  wabA'; 
'i-Ay*  sar&je;  iolot  ißAbe. 

Anstehen  v.  n.  ge/aüen; 

ä'dschab ,  jü'dschib  (vu^.  ja1- 
dscheb) ;  die«  «iefc  mir  an 
^aaj^j  h&dsa  jd'daohibni  (vulg. 
(ja'dachebni) ;  qätha1 
(jäqtha')  'aqü;  ^>U>  t>^> 
thala'  (jäthla1)  *ala  chAthiri;  wenn 
es  Ihnen  ansteht  L-j'-^=> 
JH3.  in  k&n  lak  chAtbir;  a\ 
0IS  in  käa  ja'dschebak; 
du  o»«<  iAm  nteA/  anständig,  gefällst 
ihm  nicht  a)  ^JUoj  U  mä  taßlali 
l»-bü  ;  teo/d  anstehen,  sich  gezie- 
men laq  (jeliq)  b'; 
<3  ^^Ajj^  inbägba  (jenbagbi)  1'; 
vi  L~Uo  0L^  käu  (jekün)  mu- 
nÄaib[an]  1';  es  stünde  dir  wohl 

I^XT  Jbjö  jenbagbi  lak  ann 
ta'mal  kädsa ;  «o/c/te  Hor/e  stehen 
euch  schlecfu  an  gsLnj 

jlxjt  !cX?  mä  ja^lah  la-kt&m- 
bädsa  el-kalftm;  ^«XI  VmA^!  La 
Jj-ftJt  I Jc3>  m&  jahiqq  la-küm 
hadsa  el-q01  (qaul) ;  von  Kleidern 
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Anstoßen 


i  OuJ  ttbaq  (jalbaq)  1';  das 
Kleid  steht  dir  gut  (jJ— «JÜI 
wNJ  OuJb  el-libäs  jalbaq  lak,  — 
schlecht  u^J  OüJb  Lc  m&  jalbaq 
lak;  —  anstehen  lassen ,  att/"- 
schieben  jZ>)  ächchar,  ju'ächchir; 
oÄnc  ylrutond,  «o/or*  j^>b' 
bi-lÄ  ta'chir. 
Anstellen  ».  t.  Einen  beschäftigen 
JbXÄ  schaghghal,  juschäghghil ; 
ein  Amt  geben  ^\  ^jak*  sliaf  I 
ääa^  a'tha'hu  (jdWhu)  män- 
ßab  od.  wacife;  «icA  anstellen, 
als  ob  —  cämal  rüh'hu ; 

JUtOÜ  Joc>  dscha'al  (j&Uch'al) 
nät's'hu ;  er  stellte  sich  an,  als  ob 
er  hinausginge  J-*^ 
'amal  rüh'hu  charidsch;  «r  «tetfte 

'änial  hal'hu  maridh ;  —  als  sterbe 
er  c^H  Jsjjrf 
dscha'al  nafs'hu  jurid  jemüt ;  — 
du  hast  dielt  angestellt,  als  ob  du 
mich  nicht  sä/iest  w5JÜ>  <&*X » c 
-aä^Lw  (JmUü!  'am  alt  halak 
m&  'nta'sch  fvulgj  schajif rd. 
Anstellig  o.  geschickt  Jai^Z  acha- 
thir;  mahir; 


Anstellung  *>/.  4m*  ^ai^  man- 
ßab  o/.  wuöLu  manaßib :  XpaK 
wacife  O^Übj  wac*jif; 
a~4*Aj>  chiduie  jrf.  chidaiu ; 

Arbeit  J»xä  schughl;  Jt*&  'amal ; 
siehe  Anstellen. 

Anstiften  v.  t.  verursaclien  w^w. 
aabbab,  jusabbib;  J^JLr  'allal, 
ju'ällil;  Böses  —  yÜi  AI 
harrak  (  juhärriq)  ila  esoh-scharr ; 

Wthrmimd,   Ar»b.  Lex. 


£^»Jt  „4.  adhmar  ee-su'; 
FerroiA  —  XiLi>  ^to!  3l  ^0 
dabbar  (judÄbbir)  od.  ädhmar 
(jüdhmir)  chijÄne. 
Anstifter  s.  m.  Urheber wlaj*  sab  ab, 
seT>eb ;  Juol  aßl ;  5riL*o  ß&nT ;  «Mm 

el-muhärrik  od.  ed-da'I  fla  esch- 
scharr;  ^j^jLaXH  £»Lo  ßani4 
ed-desftjiß. 

Anstimmen  v.  t  den  Gesang  ^vAj 
^JJu  bäda  (je'bda)  jughänni. 

Anstöfsig  a.  w5nXmw»  muschakkik ; 
w»***  caib,  *eb ;  die»  ist  ihm  a. 

r>  Jtc  J-Jü  tcX0>  h&dsa 
caqil  (ala  chathir'hu  od.  ^uXXj 
»jRj>  jukaddir  chathir'hu  od. 
aJaujkj  jughio'hu. 

Anstoffi  «.  m.  Äo/i  ^e^ren  -  Ä»^Xo 
ßädme;  rUb^f  ißthidam ;  iUlai 
läthme ;  mit  dem  Fufs  T+:*.*3 
U\ix;  A.  geben  «5^Ä  ^iact 
actha  (Jithi)  aohakk ;  JoU.1  agha^, 
jugbi<j  ;    A.  nehmen 


teachäkkak,  jeteschäkkak ;  jiüci:! 

ightäc  min ;  v.bLz>  ^tfr  l\i>I 
ächads  (jachuds)  'ala  cb&thir'hu; 
nimm  daran  keinen  A.  JL£>L>  ^ 
v^L>   ^   IJ^   la  tÄchuds 
hadaa  'ala  chathirak;  Stein  des 
Anstofses  Byte  ^^hädschar'äcre. 
Anstofßen  t>.  n.  ^e^evt  eiu«M  ^JaS 
^  ^  latham  ( jalthum)  £1  schg 
^oüJaol   ißthädam,  jaßthadim 
^5  -ix*J>  chabath  (jechbith)  fi 
^5  vJM^^  intharaq  (jenthariq)  fl 
wiü;  dam         jic  ca<;,ar,  jalcur 
yju  ta'accar  (vti^r.  tacdttar 
u.  yÄäl  atta'attar),  jeta'a<jcar; 
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Antilope 


<•  ich  habe  mich  mit  dem  Fufs  an 
diesen  Stein  gestofsen  Jo-,  Qjic 
Bysail  *\J>  S  '*<?aret  rfdschli 
fi  hÄdsi  el-hädschareo£oyjü  Iii 
gJl  £  ana  taca<j<jart  fi  et«.;  er 
hat  sich  mit  dem  Kopf  an  einen 
Baum  gestofsen  <3  O^^jI 
äj-Ä-il  intharaq  räs'hu  fi  scha- 
dscbare;  —  siehe  Anstofs. 
Anstreichen  v.  t.  mit  Farbe 

daban,  jÄl'hun ;  dähhan,  judahhin ; 
angestrichen  Q^t\*  raed'hün; 
^S^Arfmudabhan;  Anstreicher 


qU>0  dahliän. 


Anstrengen, 


ttch 


>.  refl.  iX$Ä£>>> 
t3  idschtahad  ( jedschtahid) 
fi  sch£;  v5  isXi  bädsal 

(  j«$bdsil)  dsch^'hd'hn  fi ; 
£  'amal  ( ja'mal)  Mmme  fi ; 
rft£  ga'a  (jöVa)  fi;  Oo*  dscbadd, 

jedschidd. 
Anstrengung  s.f.  \X^>  dachend; 
Ol^x^i  idflchtihad ;  X+0>  himme ; 
.ju*  sä*i ;  iX>  dschidd ;  er  macht 
die  grofsten  Anstrengungen  J^»^ 
gtXfc>  i>J  'amal  (ja'mal)  kull 
dgcluöid'hu ;  du  spielst,  wahrend 
du  mit  aller  A.  Kenntnisse 
werben    solltest  ^  iJt 

0,1*11  J^a^1'  tal'ab  idea  kftn 
jädschib  cal$k  el  -  idschtihad  el- 
kdüij  fi  tabßil  el-ma'4rif. 
Anstrich  s.  m.  mit  Farbe 
dä'bne. 

Antheil  s.  m.  vywowai  naßib  pl. 
X  A*rt \)  inßibe;  ^amJ»  qism,  vulg. 
qesm  j^.  >«LaöJ  aqg&m;  juoäs. 
hißßa  pf.  ,ja*a&-  bißaß;  auf  dei- 


er- 


nen  A.  kommen  neun  Piaster 
^  j>  ^  chaßß 

( jachußß)  lak  tis'a  qurüsoh ;  jeder 
erhielt  auf  seinen  A.  1000  Beute 

thala'  (jathla1)  li-kull  uw&hid  al 
kig ;  er  hat  mir  meinen  A.  vom 
Vermögen  unseres  Vaters  heraus- 
gegeben v3U  vi^' 
ü^jI  athanl  naßibi  min  mal  ab&na ; 
—  Antheil  an  einem  Geschäft 
'sSjJ^A  muschArake;  ^I^JL^t 
iscbtiräk ;  er  hat  A.  an  meinen 
Geschäften  jSj-J»  schärak'ni, 
juschArik'ni  od.  <t9JCäil  isch- 
tarak  ( jesebtärik)  ma'äi ;  er  hat 
seinem  Bruder  A.  am  Geschäfte 

gegeben   *yS>\    sih  Xl\  aschrak 

(jüschrik)  achühu  sämmüich  mit 
&  fi  der  Sache;  er  läfet  ihm  A. 
am  Gewinn  ^  ^j^. 

jtischrikTro  fi'l-mäksab;  —  A. 
nehmen ,  sich  interessiren  für  — 
Ja  gh&r,  jagb&r  u.  jaghir  mit 

'ala  od.  J,t  üa;  ^ 
raghib  (järghab  )  fi ;  aus  A.  für 
Sie  f£)L&  ^yo,  <i)  Jat>»  qLä 
min  Bchan  chftthirak,  min  scbftn'- 
kum, 

Antichrist  s.  m  JL^xJl  £t*l\ 
el-mesib  ed-deddscnfti ;  v^Jw—^t 
el-dschedd&L 

Antik  a.  OuÄ£'atiq;  ^LXdqadim; 
Antiquar ,  Antiquitäten; 
siehe  Alt,  Alterthum,  Alter- 
thumsforscher. 

Antilope  s.  f.  Lä,  rischA  pl.  ü^l 
arschft;  weifse  —  pjj  raim,  rem 
pl.  y<Sj\  aräm. 


Digitized  by  CjO 


43 


Antimon  s.  n.  köhl ; 

^UfiAot    köhl   ißfahanij;  JuSt 
ltmid,  utmud;  o^Ufrtjt 
hadschar  er-rfisticht. 

Antipathie       siehe  Abneigung. 

Antlitz  s.  n.  wadsch'h  pl. 

a^>^  wudschüh. 

Antrag  ».  m.  i'rftdh;  U»»j* 

*urfidh;  Einem  einen  A.  machen 
*.<JU  J  jj  'äradh 
(jä'ridh  u.  ja'nidlOU-hd^oaValeh.. 
esch-sche;  in  einer  Versammlung 
einen  A.  stellen  X^L^l  LXi\ 
.-io   aschär   (juscbir)  'ala'l- 
dschemä'e  bi-sche  ;  ^^aIc  (j&>j£ 
'äradh  'alehum  Ann  — . 

Antreffen  v.  t.  ^äJ  läqi»,  jalqa; 
&  laqa,  jul&qi;  vJoLo  ßftdaf, 
juß&dif ;  — wädschad  aor. 
uX^-;.  jädschid;  ich  habe  ihn  nicht 
angetroffen  ^2**  xJL^Jl 
laqithü'sch. 

Antreiben  v.  t.  siehe  Anspornen. 

Antrieb  s.  m.  &\  ^Af^ 
tahrik  üa  sehe;  hacc 
'äla ;  Motiv  sabab  pl.  V_jLa*«I 
esbäb;  da'I. 

Antwort  s.  f.  v->t^>»  dschawab  pl. 
ät  u.  iü^>t  c^chwibe;  iüjLf* 
mudschftwabe;  warum  Aa&  iÄr 
«n*  feine  A.  geschrieben  1*  &aJ 
V>!r>-  UJ  ^  I^Äi'  leh  ma 
katabtü'sch  l'nft  dschaw&b?  — 
A.  geben  V^J^>  O.  radd  (jenidd) 
dschaw&b;  wir  haben  ihm  A.  ge- 
geben VL*^  ^  raddena 
la-htS  dschaw&b;  J*Jt>-  ^X*«^ 

*X*Jl3  V!^>  gg, 


V^JLäJI  mnhibbkum  dschä'al  la- 
krim  kitäb[an]  ila  be*nder  Madras, 
wa  ma  radscha'  mmkum  dschawäb, 
wa'l-'dmde  el  qulnb  Euer  Freund 
(der  Schreiber)  hat  ein  Schreiben 
an  Euch  aufgegeben  nach  dem 
Hafen  Madras,  aber  nicht  ist  von 
EucJi  eine  A.  zurückgekommen, 
und  die  Stütze  sind  die  Herzen 
Cd.  i.  ich  bin  trotzdem  Burer 
Freundschaß  sicher) ;  eine  grade 
und  treffende  A.  vi**0 
dschaw&b  ßaw&b;  * 
\J\y^S  *£J»3  ta'äddachab 

min  ds&lik  el-dschawab  cß-ßawäb 
er  veneunderte  sich  über  die 
treffende  A.  —  bestimmte ,  deut- 
liche A.  jLä  vl*^  dschaw&b 
sch&fi;  iUÜI  Vl^W 
aJLt:  Ju*u  ^JJ^  'addaclilu 
bi'l-dschaw&b  esch  -  schaß  ,  wa 
elladsi  natamid  'alehu  beeilt  Euch 
mit  einer  bestimmten  A. ,  auf  die 
wir  uns  stützen  (berufen)  können; 
—  die  A.  auf  meinen  Brief  ~ 

xsty**  o*  £  Kjty**  dscha" 

wab  maktübi  od.  'an  maktübi. 
Antworten  v.  a.  v— J^L^-  dschAwab, 
judschAwib  Imp.  dach&wib;  vJj>t 
adschÄb,  Aor.  w^>T.  jndschib, 
Imp.  adschib;  beide  mit 

4.  End.  der  Fers.  u.  'an  od. 
J^-fc  (ala  der  Sache;  £  *J  Oj 
juJLc  radd  (jenidd,  Imp.  rndd) 
la-hd  od.  'alehu;  V^)«^  O.  radd 
dechawÄb ;  antwortet  mir  darauf 
jA$\  \0<&  ^  ^jJjL>.  dscha wi 
büni  'an  hädsa  el-amr;  i  ^0, 
rdddü  Ii  dschawib;  ihr 


* 
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habt   unseren   Brief  noch  nicht 
beantwortet 

LukÄjCo  tfgsa  mfi  raddetü  dscha- 
wäb  maktubna ;  icir  werden  euch 
bald  antworten  Jo^Jb  +£*i^f 
nudflcbÄwibkum  bi'l-'ädschal. 
Anvertrauen  v.  t.  Einem  eine 
Sache  als  Depositum  »cUfc  gO.t 
SüuOj  awda«  (jüdT)  'and'hu  wa- 
dTe;  iuUt  *cO>Ä-*t  istawda4- 
(jestawdi'^hu  amane;  n\Xis-  JaOj 
jüm^l  »_a**ä  wädhae  (Aor. 
«jCSj  jädba1  hinterlegen)  'änd'hu 
sehe"  bi-haeb  el- amane;  Ja=> 

m 

iüUt    ^ÄJi  hathth  (ja- 
huthth)  escb-sche  amane  'and'hu ; 

^\  fJL*  sallam  (jusaüim) 
esch-8ch6  la-bd ;  vertraue  dein 
Geld  dem  N.  N.  an  J»-5> 
JUc  iüLol  huthth 
derahimak  amäne  land  ful&n!  — 
ein  Geschäft  —  yOfl  xJI  0»y 
fawwadh  (jufäwwidb)  ilehu  el- 
amr ;  wakkal-  ( juwak- 

kil-)  bu  bi'l-amr ;  seine  Geheim- 
nisse £ 
amin  -  ( jäman  - )  hu  od.  athla'- 
(juthir-)hu  'ala  esr&r'hn;  sich 
Einem  —  lju>l  crlJU,t  J  ^ 
amin  od.  ista'man  (jesia'min) 
ahad[an];  w  \J&ytJj>  iatau<?aq 
(jestäuciq)  b'hd;  anvertrautes 
Gut  iüUot  amane  jrf.  Ät ;  Ä*tv3j 
wadft'e;  äjuJj  wadi'e  pl.  Jrf^ 
wadftji'. 

Anwachfl  s.  m.  Vermehrung  80^ 
zijÄde;    O^;»  izdijad; 
numdww;  ^JLc  'ulüww. 

Anwachsen  v.  n.  ol;  sad,  jezid; 


Ol^t  izdad,  jezdÄd ;  ^«i  nama, 
jenmi;  -J'  käbir,  je*bar;  ^ 
katir,  jelctar. 

Anwalt  s.  m.         wakil  pl. 

wukalä;  Einen  zu  seinem  A.  neh- 
men **l5t  aqam-(juqim-, 
Jmp.  ^  äqim-)hu  wakülan] ; 
fju>t  wäkkal  (juwakkil) 
ähad[an]  in  einer  Sache  ^ 
'äla  schg;  siehe  Advokat;  —  An- 
waltschaft s.  f.  *Jl5j  wakÄle. 

Anweisen  v.  t.  Einem  Anweisung 
geben  ärschad  (jnrschid 

Imp.  ärschid);  ^  sJf.  J  ,*U* 
ä'lam  (jiinim,  älim)  od.  'arraf 
(ju'arrif , 'ärrif)  bi-sche;  Einem 
Geld  durch  Wechsel  anweisen 
JÜy>  »Ua-fit  a'tha'hu 

(juHhThu)  wäraqe  haw&le;  au/ 
Einen  anweisen  3  t  &Jy> 

0bLs  ^^JLc  hawwal-(ju- 
häwwü-,  /mp.  hawwil-)hu  od. 
ahäl-(juhil-,  äbil-)hu  bi-sebe  lala 
fulän  od.  G^l3  ^  *I  v5>> 
hawwal  la-hii  sehe  'ala  fulän; 
ich  bin  zu  dem  Mann  gegangen, 
bei  dem  Sie  mir  5000  Piaster  an- 
gepriesen haben,  aber  er  hat  den 
Wechsel  nicht  angenommen,  son- 
dern hat  gesagt,  er  wüfste  nicht, 
da/s  er  Ihnen  eticas  schuldig  sei 

iuU  Li  \y*y>  ^JJt  Jj>J! 

th>.  »  r  U*ä  ^^XI  er-rftdschol, 
ella<lsi  hawwaltu  TnÄ  'alehu 
chämset  alaf  qirsoh,  dsababna 
üehu,  fa-mft  qabil  el-hawÄle  wa 
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q&l,  änn'hu  1&  jä'läm  la-küm 
Bch$[gohei'an]  'änd'hu;  —  an  E. 
addressiren 

ärsal  ( jürsil ,  ärsil)  od  bä'ac 
(jeT>eac,  IVac)  üa. 
Anweisung  «.  /.  Belehrung  OÜ^i 
irechäd;  >^Uf  i'läm;  ^y-*-J 
ta'rif;  Wechsel  idt^s*  hawäle; 
«i'eAc    TTc  chsel,  Anweisen] 


geben  Sie  mir  eine  A.  auf  N.  N. 
zu  1000  Thalern  Ä-Sjj  ^j*^ 

a^thini  waraqe  'äla  fulän  bi-ha- 
wälet  alf  rijäl;  od.  Jfi  -äJj^ 
\_ äJL>  ,.,bLj  häwwü'ni  cäla 
fulän  bi-älf  rijäl;  od.  ^^0^ 
^  s^aJI  0^Ls  häwwil  Ii  'äla 
fulän  alf  rijäl ;  behördliche  A.  an 
Zahlungs  Statt  ^*S&  ^ 
jüLolait  Ütoj~c  waraq  min  cl- 
hukm  'Iwadh  el-mu'ämale. 

Anwenden  v.  t.  ein  Gesetz  etc. 
vJUb  thäbbaq  (  juthäbbiq) ;  sich 
a.  lassen  sJüLbthäbaq  (juthäbiq) ; 
das  läfst  sich  auf  dich  a. 
y$ü  v».ftjllxj  hädsa  juthäbiq  lak ; 
anwendbar  OülLx*  muthftbik ; 
Anwendung  iüuUx«  muthä- 
baqe;  siehe  Gebrauch,  ge- 
brauchen, brauchbar. 

Anwerben  v.  t.  Soldaten 

iü yC^*Jt  j  schäbaq  ( jeschbuq) 
fiVaakarijje;  durch  List  wäi* 
yC*uc)f  wallaf  (juwällif)  el-cäskar ; 
sich  a.  lassen  iu  -X*mjlSI  «3  <3*r^^ 
dächal  (j&lchnl)  fi'l-'askarijje ; 
-Ung  act.  w*jJC&>  tek- 

tib  el-'äskar;  _raJj-j  tawlif; 
pass.  j  ij—S>0  J  vf)Lx-Äoi 


Xj y^oJi  inschibäk  od  duchnl 
fi'l  'askarijje. 

Anwesend  o.  ^-*öLs>  hadhir  pl. 

hudhdhär  u.  y!oL->- 
hädhirin  ;  öy>y-. a  maudscbüd ; 
die  Anwesenden  -^jdX»  el- 
h&dhirin;  qa^JÜI  ol-dschalisin ; 
bei  einer  Sache  anw.  sein 
M\  Ja  £  /i\  hadhir  öahdhar) 
el-amr  od,  'äla'l-amr. 

Anwesenheit  s.  fjy&>  hudhur ; 
'•6Jo>-  hadhre:  in  meiner,  deiner, 
seiner,  unserer  A.  (Ji^*13^ 
hudhuri;  w5oy2x2=U  bi-hadhre- 
tak;  *-*t(-Xi  quddäm'hu;  U*t*l 
amäm'na. 

Anzahl  s.  f.  siehe  Zahl. 

Anzeige  s.  f.  8,Ut  ischäre ; J^>\ 
ichbär;  ^^Ul  Häm;  gerichtliche 
^lil  tebligh  el-häkim. 

Anzeigen  t?.  f.  J — £l  aschar,  ju- 
schir,  Tmp.  äschir;  v«J  L-cl 
ä'lam  QtfUm,  im?-  ä'lim)  bi'-sche ; 
^  ächbar  (juchbir,  ächbir) 
'an  sehe;  gericUlich  jjj 
bällagh  ( jubaUigh ,  bälligh) 
el-häkim  [scheian]  sehe; 
v_>  \**tä.  ä'lam  el-h.  V;  j^>\ 
f*^^  ächbar  cl-h.  'an;  — 
der  Anzeiger  j^*'  el-mubäl- 
ligh;  siehe  Angeben,  An- 
gehet. 

Anziehen  v.  t.  seine  Kleider  0--J 

2uL^S  läbis  (jälbas)  cijäb'hu; 

siehe  Ankleiden. 
Anzug  s.  m.  Kleider  V-JLaj  cijftb 

(pl.  v.  caub,  oöb);  siehe 

Annäherung. 
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Anzünden  v.  t.  Feuer  Jaui  schä'al 
(jdsch'al,  Imp.  isch'al)  od.  Jo^Ät 
äsch'al  (jüsch'il,  asch'il)  od.  fS^ 
wälla'  (j«waUie,  wälli1)  od.  öä*} 
auqad  (jüqid,  auqid)  od.  Js}\  olS 
qäd  (jaqid,  qid)  en-nar ;  ein  ZicÄ* 
Jl  JjtÄ  scha'al  esch- 
schäm  ae ;  ^ji  näwwar  (junäwwir, 
nawwir);  ein  Baus  etc. 
härak  (jähriq,  Imp.  ihriq) ;  ^>fO 
j  ;UJI  dharab  (jädhrib,  idhrib) 
en-nar  fi. 

Apfel  *.  m.  ^Uj  tuflah  cotf.;  ein 
^1.  ä^LäJ»  tuff&he;  Äpfelbaum 
s.  m.  —  LsuS  H^UJi  schäd  schare 
tuflah;  io>Uj  tuffähe  ;  Apfelmost 

s.  m.  ^LfcJI  VJt^  8°harat>  et- 
tuflfch;  ^Jj&Jl         j*S>  chamr 
mä  et-tuflah  ;  apfelrund  a.  \  JuäLo 
malfüf;  c-*a£*  mukäbbab. 
Apokalypse  s.  f.  ^Lc  ^ 

rüjä  mär  jöhanä  cr-rasül ; 
^KM^JSyJt  v-jU^  kitab  äbu- 
kalfbsls. 
Apokryph  a.  ^Jj*  miinkar. 
Apoplexie  s.  f.  s^kte ;  ein- 

seitige gJli  fölidsch;  von  A.  be- 
troffen werden  gvls  fdlidach  (Po««.), 
^4or.  jufladsch;  g^ÄJ^  infaladsch, 
jcnfalidflch ;  von  A.  betroffen  J^Xa* 
ij*JL»  mubtäla  bi'B-s^kte; 


•  •  . 


~j\Jla  meflüdsch  pl.  mefolidsch. 

Apostat  8.  m.  qjJJI  wjä  t&rik 

ed-din;  (-Xj'yo murtadd ;  ^l^)o*<a- 
8t  e  8.  f  «ieAe  Abfall,  Ab- 
fallen. 

Apostel  8.  m.  {Jj[^  hawftrij  pl. 
ra8Ül  jtf.  Jwm^j  rüaul ;  gX*  sallih 


sallihun ;  ApOStolat  s.  n/jüL^ 
rasale  ;  &J^**j  rasülijje ;  aposto- 
lisch rasulij. 

Apotheke  s.  f.  *S$\  ..jl^bo 
dukkän  (pl.  ^yAirsDO  dekftkin) 
cl-ädwije;  —  Apotheker  s.  m. 
*J}S)>\  a-j  bajja'  el-idwije 
(Medicin- Verkäufer);  iL,  ^ 
K-Jjttfl  ßani'  el-adwije;  £l*b 
äj^I  thabb&oh  el-adwije  (J/ed- 
Kocher) ;  -:>Vp.|  edschzadschi ; 
jlLic  'athth&r  in;  (j/^uX-yo 
ßaidalänij  pL  XJjLuo  ßajädile; 
^zf^js&A  ma'dschündschi  Quack- 
salber; Apothekerkunst  ä^Uwo 
äJoLa-aäJI  ßanret  eß-ßaj&dile; 
iu^O^i  *-cLJL*o  ßin&'e 

tarkib  el-ädwijc. 

Appellation  «.  /.  ja,  3t  J^-Ä-i 
Jsci  ^  L>  i,\  xi^cJ  naql  od 
raf<  dä'wat'hu  üa  hftkim  a'la; 
-sgericht  ^Sls^  ÜUX^4 
94^0  AJ  ^^^XJi  mahkemo 

häkim  Akbar,  elladsi  jürfa'  (Pass.) 
la-hü  dä'wa ;  ein  etgenü.  AppeUat. 
findet  nach  muslim.  Recht  nicht 
Statt,  sondern  nur  ein  Gnaden- 
gesuch an  den  Souverän  od.  Statt- 
halter;  dies  heifst  isti- 
ghäce. 

Appelliren  v.  a.  £— £  J^-ä-j 
^/l  &\  iü^O  naqal  (jän- 

qul)  od.  räfa  (jarfa4,  /mp.  irfa') 
dä'wat'hu  üa  häkim  akb&r ;  ich 
nehme  dein  UrtheÜ  nicht  an,  son- 
dern   appellire  an  den  Pascha 

LäLJI  vXI  ma  radhit  bi-hükmak, 
fa-arfa'  däVati  üa'l-baachÄ;  — 
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Gnade  (siehe  Appella- 
iion) ghdwwa?  (jughäw- 
wic,  Jmp.  ghäwwic); 
lBtaghfic  ( jestaglii<-,  /m^.  istiighic) ; 
der  Appellirende  v^axÄmmjI  el- 

■ 

mustaghie. 
Appetit  s.  m.  JS^U  XaLI*  qfibi- 
lijje  li'1-akl;  *L*J^I  iscbtib&j 
schi'hwe  ;  [jJu  nafs,  nefs ; 
A.  hohen  la££t  ischUha ,  jesoh- 
Ühl;  J^ä  qäbil,  ja<jbal;  ich  habe 
A.  0I  ^„^.Ä-.&t  UJ  ana 
aschtäbi  ann  Äkul;  aAjIS 
n&isi  q&bile;  ich  habe  keinen  A. 
Jt^^Ü  **JblS  (X  ^°  m*  H  qabi- 
lyje  li'l-akl;  J£l  ^yJo  tlLtm& 
Ii  nefs  akul  (Aar.) ;  L«  ^  m  4  \ 
,  ^  J~iu  intfsl  ma  taqbal'acb; 
tcA  Äaoe  feinen  -4.  meÄr  Üb  Lo 
iCJbüül  ^  m&  baqa'sch 

fib  el-qabüijje. 

Appetitlich  a.  a^-^-iv,  Jt  v-JL?* 

mudschdllib  esch-scha'hwe : 
awüLjÜÜ)  muhdrrik  el-qfibilijjc ; 
ÄA^jUtil  ^Ä^j  je'ftah  el-qäbilijje. 
Aprikose  *.  /.  ^».^  mtischmusch, 
miachmisch (eoll.) ;  eineA. 
mf sohmiscbe ;  Maghr.        >  il  .a 
muschmäach :  i  wi^Aii  nisch :  mit 
*Ä/*em   JTern   mischmisch  ldzij 
(läuzij  ^J^J),  mi<  bitterem  Kern 
m.  knlabij  od.  kulaibij 
od.  .  , — A»jk-JLj  ) ;  Baum 


Li 


schddschar  cl  -  nrisoh- 

w 

misch :  -iXvO  mischmische. 

April  #.  m.  Monat  qL*»jÜ  nlsän. 

der  J/uhdrrem  au/  den 
Januar  y  so  entspricht  dem  A.  der 
J>t\  g*,  rebr  el.Äcbir. 


Aquavit  #.  m.  ^ ,jt  'äraqij. 
Aequator  «.  m.  *L-x-*«^t  Jai* 

ohathtb  el-iatiwÄ;  jL^ÜI  <30üuq 

mu'iddil  en-neh&r. 
Aequinoctium  $.  n.  JfjUtel  i'ti- 

dalj  JJUl3  ^L^Jt  J^jw  mu'dd- 

dil  en-neh&r  wa'1-lejl;  de»  Früh- 
ling £uJi  rtidftl  er- 
rebia;  de«  Herbstes  vJu  Ji  c\ 
i.  el-charif ;  aeqimioctial  JOc! 
iW&lij. 

Araber  *.  t».  dte  4.  v_>.*JI  el-'irab ; 
die  il.  von  reinem  i?lu<  s«J.xjt 
*bjdl  el-'ärab  el-'arbä';  ein  Ein- 
stelner  (  cij—^  '^Abij  jrf.  v?^»r 
'arab,  *urb  u.  'urbaii ;  die* 

Trbrt  bezeichnet  nur  die  freien 
Beduinen-Stämme  der  Wütte 
bedw,  K-jOLj  bAdge,  jO-H 
m^bdaw;  in  der  Wüste  wohnen 
^Jcö  tebadda);  ein  Einzelner 
von  diesen  heifit  auch 
bddwij  u.  beMawij,  auch 
bedäwij  pl.  xs^Xi  bedawijje  od 
1  c»)Ot>  bed&wi,  o<  i  JfLcl  a'rÄbij 
pl.  v_jLe!  a'r&b ;  die  un/reten^. 
»n  den  Städten  heißen  UJjüI 
aul&d   el-'arab;   ein  ansässiger, 


larab  hidhrij  od.  hddharij  od. 
^  fellAh  ^.  in  od.  ^i^^ 
mustawthin ;  sieh  ansässig  machen 


tabäddhar,  jetahdddhar; 
das  Land  der  Ansässigen  uta^ 
hadhr,  bäd bar  od.  B^9u>>  h&dhire 
pL  jic\y3~  hawädäir.  jSSn^edm'ne 
sooi  «um  Städter  spottweise  :  Lj 
Äjuüa^  Kxiri  j4  qUVa  hadhryje! 
(ansässiger  Splitter)!  «um  ^edui- 
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nen  sagt  man  UJyJI  \^>\  L4  jä 
ich*  el-'arab  l  Bruder  der  Araber! 
allgemein  :  ein  A«,  d.  i.  von  arab. 
Abstammung  V-J^c  qJ»  ihn  'arab ; 
v_J.«jI  min  el-'arab;  du 
ein  A.  od.  Türke  V-J^c  ^1  ci*i! 
^-iy  ^3  ante  ibn-'arab  wa'lla 
turkij?  die  Arabisirten  fremde* 
Stammes  heifsen  Jü. jüüUl  uyJl 
el-'ärab  el-muaU'ribe ;  «icA  araW- 
rfren  yjuuJ  iata'rab  ( jeeta'rib). 

Arabien  ein,  y^Jt  obL  bilad  el- 
'arab;  dieifoOnnsei  *~>jA\  '*ßj>- 
daeheziret  el-'arab. 

Arabisch«.  £jc  'arabij/m.  j^o^c 
'arabijje ;  die  a.  Sprache  qL*JU^ 
^j-aJI  el-liaan  el-'arabij ;  KxJÜt 
jLa  i.  »,U  el-Wgbat  el.'arabyje; 
£yuUl-«ärabij;  dia  a.  Schrift- 
spr.  c,UJLlt  el-lis&n 

en-nähwij;  ^*ÜI  ^-aJl  el- 
'arabij  el-kdtubij ;  die  Vtdgärspr. 
_  .tcXJt  qI-**-JUI  el-lisan  ed— 

däridsch  ;    £Ajü\  -bUii  el-kaläm 

vi  r 

el-'&mmij ;  die  geineine  Spr.  j»  jUüI 
^läjJt  el-kalam  ez»zuqaqij;  das 
arab.  Sprechen  fJf  ei-haki 
el-'arabij ;  verstehen  Sie  arabisch  ? 


fit  ^1  viyü  UVif  'ärabij 

od.  el-'arabij?  er  spricht  ar.,  als 
wäre  er  ein  A.  ^  jtlb  ^JXjit 
V/*  ^  jetekallam  bi'l-'arabij, 
ka'ann'hu  'Arab ;  —  nach  arab. 
Manier  v«J»jtJt  ^xt  '41a  zajj 
el-'arab;  ^Jl  Jst'ala  echikl 
el-arab;  an^.  (rothesj  Meer 
>«^3  bahr  qulzam  od.  qelzüm ; 
-*-»a-ä  bahr  qo^air; 

LT**«"  tahr  auwiie. 


Arbeit  a.  /.        aebnghl  JUäI 

eschghal;  Einem  A.  geben  Joüi 
JuX-5*l  achäghal  (jdschghal)  od. 
schaghgbal  (ju8chÄghghü)  £had»n ; 
Plage  yüü  tä'ab      yuüt  at'äb. 

Arbeiten  v.  t.  etwas  ^  £  JJ&ät 
^  iachtäghal  (jeachtaghfl, 
Jmp.  iachtaghil)  fi-ache  od.  bi- 
sche-; sorgfältig  a.  U>  it&na 
(ja'tani,  Jmp.  ttani)  bi;  gut  ge- 
arbeitet iykJ^A  meaebghul;  auf 

aa'a  (jeVa) 


etwas  hin  a. 


fi ;  du  mu/W  *«Ar ßei/sig  a. 


^XjI  ol  g,A*^«flj  iJokjCvüi  ^^>^sif 
wädschib  'alek  esch-achughl  bi'l- 
idschtihad  el-külltf. 

Arbeiter  «.  m.  jiLo  ßAni*  jrf.  jiJuo 
ßunna';  iueUa  3I  jüOo  w^>Lö 
(JAhibßan'a  od.  ßana<e;  McA^er 
A  vJ'JLÄ  achagbgh&l  jrf.  in;  J^äÄ 
Bchighghü;  Arbeiterin  äJIaÄ 
achagbgh&le ;  beschäftigungsloser 
A.  Jl traft  'aththäl. 

Arbeitslohn*,  w».  t  J'kiiA.Jrirft;  tj' 
Ji^ju^JI  kira  esch-schdghl ; 
JoJl  kirat  el-jad. 

Archiv  s. 

chiaAnetel.qarÄtbia;  jÜJÜI  iü^- 
chäanet  e4 Ifatir;  W^O 


Arg  a.  siehe  Schlimm, 

Aerger  *.  m.  Jä^c  ghaic,  gbec,  ghedb ; 
cXa^  keid,  ked;  £^L&  nikaje. 

Aergetll  w.  JijLil  agba<?,  agbadh 
(jugbi^);  J^i  nÄka(jenkl);  Ott  kad 
(jekid);  —  sich  v.  r.  igbtfi^ 
Qaghta^);  üUil  inkad  (jenk&d). 

Arglist  s.  f.  JÜa  makr;  &Lp-  hile 
J^5>  hijal;  ö,LixÄ  sohathare; 
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yj**  ghischsch;  arglistig  JSL* 
makkar. 

Arglos  a.  £-*JgJ)  ^**k>  halim 
eth-thab'. 

Argwohn  4.  m.  >i$w£  schakk; 
A-^i  fcd'h»me;  ulijÄb; 
.4.  ^te/e»  Jemand  haben,  arg- 
wöhnen Li5*l  3t 

Ajit'ham  fidt'him)  od  taham 
(jeYhum)  abadjan]  bi-acbe;  **wä 
0U><  £  sohakk  (jesohtUtk)  fi 
ahad[in] ;  ,3  irtÄb  ( jartftb) 

fi ;  3  ^y— b  QÄnn  (jacdnn)  fi  ; 
arg  wohn  is-ch  a.  o^*^  cannan. 

Aristokrat  «.  m.  J  ».^fn  11  vA^J 
ahad  el-kib*x;  0^>\^ 
uwahid  nun  el-ak&bir ;  ^*a*'** 
liy^  omta'aßßib  bi'sch- 
sch  ArafÄ  eJL-hukk&w ;  Aristo- 
kratie jiiSW  JbUSjl 
tabakkam  od.  tosaUutli  el-akabir ; 
die  Aristokraten  ^jtf^ft 
dschemhür  el-akabir ;  on'«<o- 
ir«<t*cA  dscbem- 
hürij. 

Arithmetik  «./  w 

'ihn  el-hisab;  {$J>\  pXc-  'ilm  er- 
raqm  (^jM  er-raschm  Maghr.); 
Arithmetiker  ^*Uj  L^L ä 
UJ-  'auf  bi-'üm  el-hisab; 
wwm-L^  muhasib;  plS,  raqqam; 
Maghr.  plü.  rasclischam ;  arith- 
metisch adv.  ^**\&  .v^an^^j 
\— jU*>£"-  bi-m&dschib  'Uta  el-hisab. 

Arm  0.  m.  vxdg.  4""*' 

adiu1;  wXjcU-  »a'id  /rf. 
J^j_a»  sawa'id;  iWac  'adhad 
tt.  '.ädbud  jrf.  oUiwl  a'dhad; 
tXij  zend/rf.  OjJ)  aunüd;  Fordes 

Wthrmuud,    Amt  Lei. 


arm  Jju/ift  v\jji  I  ea-zcnd  el-.asfal ; 

Oberarm  ^L&^J  vX-ijJI  est-zend 

el-ä'Ja;  ^irm  in  Arm  ^y 

mutaWdhdhuiia ;  roi*  jogenen  Ar- 
men empfangen  ^a^Xt  J^*ä«J 

istaqbal  ( jestaqbil)  hH-hidhu ;  - 

^tt>«rw  schü'abep*.  v^olÄ 

scfca'ab  u.  yl*Ä  schi'ab;  der 

i*7tt/i  *po&e<  eich  in  vier  Arme 
fU,l  VMt^jJ  _-fÄi5  en- 

nahar  jeteseha"ab  arba1  achi'ab; 

Meeresarm  ^jJ^>  chalidsch  pl. 

£jU^LX*£>  chüdsch&a;    :l  „c>  .) 

boghftB;  j^uJI  .liaau  el- 

«bahr ;  Arm  einet  Sessels  ^j^S  «Aj 

jad'dkureU. 
Arm  ,o.  jifr         pL  AjK  fiiqarfl; 

.-i.A.' ...  *  vi-,,"0  iniskin  j>Z.  .«a^L>muC 

raesäklnj    ^Lä^o  mubtadflch; 

,  mIm  mdflis  vi. .  imuJLs»  metalis  : 
ßaUOk  pl.  v&Jlsoo  ßa'ft- 

lik ;  o  der  Arme  !  ^jSj^a  Lrf  j& 

iniskin !    arwi  aetn  —Ä-S  iäqur 

(j^fqur)^  «rm  werden 

ßar  (jftßir)  faqjrym] ;  arm  machen 

JÖ  J  afqar,  jiStfqjr. 
Armband  «.  n.  siwAr  u. 

guiwar  ^.  ^,^1  aawire  u.j^LJ 

asawir ;  großes  A.  für  den  Ober- 
arm rfjXoO  ddmlidach.  dimlidseh 

^  ^^'^  1  r y  Ulli««» 

^.  gjUo  4e»aiid8eh. 
Aimbmde  *.  /.  xäbU  'aiaqe. 
Armbruch  «.  m.  j^^1-» 

kear  ed-dir&'. 

Armbrust  s.  f.  (j^»  qaus  (qos, 

qiis)  quaijj       aqwäs  ; 

v^j>\^Ajt  qaa8  el-bund^k. 

Armee  «.  /.  jfc^  dscboisch, 

dBcbescb  ,p/.  dschujft«ch; 

7 

» 
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Xm^c  'askar  vulg.  *asker  pl. 
^L-se  'as&kir ;  OJ^>-  dschund 
v.  dachend  pl.  OjJ^>-  dschunud 
u.  0UL>1  edschnäd;  eine  A.  sam- 
meln ^jk*^  dschajjaacb,  judschaj- 
jisch ;  JsJc>»  dschannad,  judschan- 
nid ;  Jl  lamm  (jeldmm) 

'aakar:  S>**ju)  f  »">■  dseharaa1 
(j^dschma4)  el-'askar;  dieA.  sam- 
melt  sich  tedschajjasch , 

jetedschäjjasch ;  eineA.  organisiren 
j^-n  »»«11  j^>-  dschahhaz  (ju- 
dschahhiz)  el-'askar ;  eine  A.  kom- 
mandiren  git  JS  q&d  (jaqüd) 
el-'a. ;  eine  A.  in  Bewegung  setzen 
ftit  waddschah  (juwad- 

dschih)  el-'a.  m&  ^1  üa  der  Rich- 
tung;  die  A.  schnell  gegen  den 
Feind  führen  <J«js 
yA-«..Jf  dschämaz  ( je'dschmaz ) 
bi'l-'a.  'ala'l-'addww ;  die  A  roar- 
»cÄtrt  ^JL«  mascha  ,  jemscki  ; 
jL-  s&r ,  jesir ;  macht  forcirte 
Märsche  &  vX>  dschadd 

(jedßchtidd)  fi's-seir  (ser);  bleibt 
stehen  v_Ä«^  wäqaf,  Aor.  s^ftflJ 
jaqif  tn%.  <«ä3jJ  jüqaf;  ^_fti^ 
wäqqaf,  juwaqqif ;  schlägt  einLager 
^jJojl.  Vy^.Aa.i  naßab  (janßub) 
'ördha;  fasert  Oji  näzal,  je*nzil; 
Ja>  hathth,  jahtithth ;  verschanzt 
sich  tahäßßan,  jetahäßßan ; 

lamal  (ja'mal)  metaris  haul  el- 
c<5rdha;  rückt  vor  ^Xäj  taqad- 
dam,  jetaqäddam;  -  vorwärts  j»LXäJ 
li-quddftm  ;  wendet  sich  gegen  den 
Feind  «lXjui  \\  tawäd- 


an 


dschah    (  jotawaddschah  )    üa'l  - 


'aduww;   greift   den  Feind 

hadscham  ( je"hdschum)  od.  bamal 

(jähmil)  'ala'l-'adüww;  von  der 

Front  min  wadschh'hu ; 

mm  qudd&m  ;  twi 

Rücken         Q-»  min  warft;  liefert 

ein  Gefecht  Jüld  qfttal,  juqätil; 

schlägt  sich  mit  dem  Feind  JülÄJ 

^uX-ä_H  £f>  taq&tal  (jetaqfttal) 

ma'al-'addww ;  besiegt  die  Feinde 

*lj^fl  kasar  (jÄsir)  el- 

a'dft;  ghalab-(jaghlib-) 

hum ;  verfolgt  lähiq,  jälbaq ; 

£Ö  taba',  jdtba4;   oJ?  tharad, 

jathrud ;  erreicht  ihn  *ä»^  lahaq- 

( julahiq-)  hu ;  vernichtet  ihn 

j^XxJJ  a*ad-(ju'id-)hu  UVädam; 

J*Lu  baththal,  jubäththil;  ^5 

äfiia,  jdfni ;  wird  geschlagen 

inkäsar,  jenkasir;  j*£>  chäsir, 

jdchsar ;  zieht  sich  zurück  ^\ 

\j2  AI  indscharr  (jendschärr)  ila 

warft;  y>l-ÄwJ  J  J>ü 

ta'ächchar     (jeta'ächchar)  od 

iBtä'char  (jesta'ehir)  li-warft ;  flieht 

harab  ,  j^hrub;  ^j^i»  in- 

.  häzam,  jenhazim ;  —  Theile  einer 

A.  :  Vorhut  £>     l\  äjuJLL  tha- 
j 

Ii  et  el-'äskar  pl.  ^jbLb  thal&ji4; 
'iLa^  'sLa  muqaddime;  vjLsfv/oi 
'k*m\^  aßhftb  hirftse  qud- 
d&m ;  Maghr.  'iSJ^S  el- 
mahälle  ol-awwalijje ;  Armeecorps 
/=^>Ur.  &f  ßrqat  'asftkir  pl. 
vJJ3  firaq;  Maghr.  äJL^o  ma- 
halle  7)/.  &t;  Centrum  *\  v^aJLj 
^j^AMjut  «Lxw»^  qalb  od.  wasth  u. 
wäsath  el-'askar;  Flügel  V"^* 
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dschanb  v.  dscbamb,  dschemb  pl. 
V-^U>\  edsohnäb ;  der  rechte  Fl. 
■x^l\  el-m<$imane ;  der  linke  Fl. 
«y^lel-me'isare;  Nachhut  *j>\ 
X~jJi  Äcbiret  el-'askar;  J>\$\ 
jJl  awachir  el-'a.;  f-Jt^wOO 
danab,  de  neb  (v.  demb ,  dumb) 
el-'a. ;  Vorposten  'i&OJtL*  muqad- 
dime;  Maghr.  ras  el- 

mahalle ;  Posten  ^j?~Ji+*£  'assä- 
sin;  die  Nachzügler  ^j2>JJ»X\ 
el-musta'chirin ;  siehe  Soldat. 
Aermel  *.  m.  kumm  pl  rUrt 
ekmäm ;  ein  Kleid  mit  A.  (jXJ 
^>Li1  ä)  libäs  la-bü  ekmAm; 
oA»a  A.  ^Ui"!  aJ  U  ma  U-hd 
ekmäm. 

Armselig  a.  j.jJL>-  haqir ;  ^-iJ 
danyj,  danij;  JmJo  dselü,  delil. 

Armsessel  «.  t».  ^jwXj  3<i  ^ß***^ 
kdrsij  (/rf.  ^-J/  karasij)  cUÜ 
jadden. 

Arm8pange  s.f.  «ieAe  irmf  ani. 

Armuth  *.  /.  J»  faqr,  fuqr ;  äüJbuo 
ßalaqe;  iuüC^o  mtfakene;  yüJt 
<jrp?  el-faqr  fachri  die  A.  ist 
mein  Stolz,  muslivu  Sprüchw. 

Arrest  s.  m.  auf  ein  Vermögen 
Y>-^  zabth  amwäl ;  auf 
ein  Schiff  ^  }y-S> 
Luit  tahridsch  eala 

cburüdsch  el-markeb  min  el-mina ; 
A.  auf  ein  Vermögen  legen  Ja+*o 
zabath  (jesbuth)  amwal; 
auf  ein  Schiff  ^f* 
härradsch  (juharridsch) 
'ala   churüdsch    el-markeb  od. 

maiia1  (jeinna1)  el-markeb  cao  el- 


churödsch  min  el-mina ;  —  Arre- 
tirung  einer  Person  «5^~e  mask, 
mesk ;  <jia*j>  qabdh,  qabz ;  s-Ä^yi 
tauqif;  *Jä*y>>  bausche;  er  ist 
im  A.  y>,  (jm^JU 

htia  memsuk ;  htia  inaqbüdh  ;  siehe 
Oefängnifs. 
Arretiren  v.  t.  Einen  mä- 
sak,  jemsik,  Imp.  imsik ; 
ämsak ,  jdmsik ,  ämsik  ;  \ja  »■'?> 
b^Xst  qabadh  (qäbaz),  jäqbidh, 
Imp.  fqbidb  'atehu;  siehe  Ar- 
rest. 

Arsch  s.  m.  siehe  Hintere. 

Arsenal  s.  n.  aül^Uy  ters'ch&ne 
vulg.  iuLw^J»  ters&ne;  *-J^p*- 
_^L*ÜI  chiz&net  es-silah;  jfj 
_tüL*Ji  där  es-siläh ;  Artillerie-A. 
iüL>^-b  thopchane. 

Arsenik  s.  m.  ^wx-i^j  zarnich; 
,3U«JU»  guleim&nij ;  teet/jer  J.. 
Ü0*^  rä'hdsch  äbjadh;  a/« 
Mattenpulver  jLftJt  ^^w*  samm 
el-f&r;  ^Uit  ^sh  tbä'»ru  el-f&r; 
$reÄer  X  ^ft^l  g>-^  ra'hdsch 
el-Äßfar;  arsenikhcdtig  ^Ä^j 
zarnicbij. 

Art  «.  /.  Gattung  dscbins 
^JuL^i  edschnas  u.  ^y»yi>s>- 
dscbunüs ;  y^Ju^o  ßanf  pl.  \*JLZj&\ 
aßnäf;  ^ ^inau'j^.  ^I^itanwa'; 
aebikl  pl  vJLX-Äi  eschkal; 
aßen  Arten  vJLXÄt  vJc-X-^i 
eschkal  eschkal ;  Art  und  Weise 
JXä  schikl;  nau«;  <^>3 

wadsch^  pl.  »j-^  wudschü'h; 
(^5j  zajj ;  nach  türkischer,  persi- 
scher A.  «^j  'ala  zajj 
tt-turk : 
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et-turk;  ^?*Jt  JX&  J^s  '41a 
»chikl  el-'adschom ;   Jeder  nach 
»einer  A.  r>\j9        J^tj  Jä> 
ktfll  uwfthid  «ala  iHlwÄ'h«;  das' 
ist  nicht  meine  A.  ikXP  U 

mÄhadai'adetf;  *tcAe  Abarten. 

Arterie  s.  /.  #«'e/ie  Ader. 

Artbrkt»  8.  f.  J^Uil  da  el- 
mef&ßil ;  <j*j*i  niqri«  J  #yr.  jLs^ 
muchälli*. 

Artikel  $.  m.  Orammat.  > 
v^ft-jyüÜI  harf  et-ta«rif;  Bbl 
s_aj ^idl  adat  et-ta'rif ;  Glaubens- 

qawtain)  eHmän  j  Änfa 
eines  Vertrages  JoJZ  scharth 
-Ujyl  schurftth;  80U  madde  ^. 
ö\y*  mawädd  ;  als  Waare 
XxLaJt  ßanf  (j?/.  oUwol  aßnaf) 
el-badhace  j  welche  A.  haben  Sie 
auf  dem  Lager  d)i\Ä£  ^«ä 
ÄxUku  v^jtkaf  ßsoh  'Ändak  aßnaf 
badha-'e;  dieser  A.  geht  gut  ab 
iüöü         Xr-UaJI  el-badh.  di 
nAfiqe,  «cWecA*  «JuJj  kaside. 

Artikulation  #.  /.  der  Knochen 
J^asAa  m^fßil  ji£  JwoÜU  mefüßil ; 
der  Finger  £jüe?t  SJdic  'üqdet 
iXfte  *dqad)  el-aßabi*. 

Artillerie       die  Truppe  *u^i? 
thdpdschye;  ein  ArtiUerist^s^jjo 
thdpdschij ;  die  Wissenschaft  q9 
fenn  eth  -  thdpdschije ; 
Geschütz  jslv>-lt  el-medafi\ 

Artischokc  #.  /.  S^U^  dsobin&re ; 

o^-Ä^i>  charschftf  pl. 
v-ÄÄyä-  ohdrtchaf  j  Jfi^Är.  jLjJLS 
qatinarijje. 

Arzenei  *.  /.  Äy>  dawft  pl.  iü^ol 


ädwije;  Trank  'sJj*  scWrbe  jtf. 

BChfrab ;  ^4.  nehmen  OsS>\ 
jüy>l  achadfl  (jÄchuda)  ädwije; 
^.  yeften  ^^v>  dawa,  jndawi; 
gJlc  'afcdach,  KAlidecb ;  /««^e 
£,30t  ^  »iqa  (j^sqi) 

ahadfan]  Ädwije ;  A.  verschreiben 
üävo»,  \^slhöj  waßaf  {Aar.  v-Juoj 
jaßif  v.  wfe*£>  jößaf)  waßf«. 
Arznei  künde  s.  f.  'L*Sj>  Mkme ; 

tbibb,  thftbb;  w*laJI  ^JLc 
'ihn  eth- tbibb;  medidnal 
tbibbij. 

Arzt  s.  m\  bakim  jrf.  *L£s> 

hrtikam«;  yui>  thabib  /rf.  *Li>t 
athibbä;  afo  .4.  wirken,  behandeln 
(£s>  hakkam,  juhakkin ;  v-^-b 
tbäbbabv  jofbabbib. 

Asche  *.  /.  jLt .  ramad ; 

ßaf ijje ;  ßafWe ;  heifse  A. 

xLo  m^lle ;  ;Jw«  malla ;  glühende 
Tabaksasche  *j5))'y  zerzftre ;  t'n 
A.  verwandeln  rammad, 
jurimmid ;  im  A.  geworden  \X*j* 
mufämmad ;  halihaltige  A.  qUä! 
uachnan ;  Todtenasche  V^r^ 
turftb  el-amwAt;  a«cA- 
farbig  ^ßsJiAj  ramAdij ;  J,LäJU# 
sindscbÄbij ;  Aschengrube  (^n^,^ 
w>L*Ji  inahall  er-ramdd;  Aschen- 
kasten im  Herd  ^jj^ilXJV  vX*** 
mirmad  el-kftnön. 

Aap  er  m.  kleinste  türk.  Münze, 
S  auf  1  Para,  120  auf  einen  türk. 
Piaster;  Ä^iUJU  'oamanijje, 
jjJLi  fila  ^.  (^jiä  fuMs ;  >J?ö\ 
aqtsche  ^7dfc. 

Asperula«./  JJ0an*c ^fc^Jt 

kaukab  ol-wi'ar,  iuaa^  dsckafiße. 
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Asphalt  *.  m.  j 
ho»»»;  /*  qafrel-jeliüd; 

A.-QueUen  j£  J-*-*  bijftr  el- 
itär. 

Asphyxie  #.  /.  0L-uiXe  ghascbajan ; 

Sjjt»i  ghäschwe ;  von  A.  befallen 

^bfrfcg  ghaeckjan. 
Aspis  «.  /  Schlange  igS6\  afa  i>Z. 

sudß oLS-  «si5JU>  melik  el-hajjät, 
Assa  *.  /.  Medicinalpßanze  c^aäI^- 
halteit  od.  vi^wuuL^  hanteit  od. 
c^a^>  chänteit;  Ja«a  /oetfda 
^yJJ>  v^.jJdLs>  halteit  muntin. 
A8SeC5Uranz  s.f.  Versicherung  gegen 
Schaden  B,L»Ü  <J>*ä>  ^  O^50 
dhaman  od.  tadhmin  el-chas&re; 
l^yw  sicurta ;  assecuriren  v.  t. 
HjU*Ji  dhamman  (judham- 

min)  el-chas&re;  jtj*»  säwgar, 
jusawgir;  L/i^jX**  'ämal 
(ja'mal)  sicurta. 
A8t  s.  m.  qaö^  ghußn  pl.  q^a^pI 
aghßan  w.  \^y^  ghußün;  ^ 
far'a  jpZ.  £  «jjS  furu'a. 
Asthma  ».  n.  v-*-yi?  dhiq. 

en-ne*fes;  ^  rabw,  rabu;  Syr. 
\^>jf  karb ;  XÄ$J  lä'hce ;  arfAmo- 
rwcA  gJbJI  vJLyto  dhajjiq  cn- 
neTes;  g^-ft-A-K  vJL^qj  ^f^y 
mubtala  bi-dhiq  cn-neYes. 
Astringen 8  «.  n.  Medic.  \ja& 

dawä  q&bidh. 
Astrolabium  s.  n.  h  o\ 

aßthroläb,  aßthorl&b. 


kadsibu  el-mnnäddschimin  wa-ßa- 
daq  rabb  el-'ftlamin  es  lügen  die 
Sterndeuter,  aber  toahrhaftig  ist 
der  Herr  der  Welten;  Astrolo- 
gie #./.  j*&iä$  flfr'üm  eUen- 
dacbim. 

Astronom  s.  m.  ^Uj  \J>j* 

>oy$Ult3  cÄrif  bi-'ilm  el-falak 
wa'n-nudschüm ;  »»i^J&Jb 
ehabir  bi'l-falak;  Astronomie 
t.f.pjSül^  «£laJ!  ^Ic'ilm  el- 
falak  wa'n-nudschüm;  astrono- 
misch falaky;  astronomi- 


Astrolog  s.  m.  Sterndeuter 

nmnaddßoliim ;  SprUchw.  jjf^ 


sehe  Tafeln  JSjtX->  dschadwal 
pl.  JjfjU- >  dschedäwil;  go) 
zidsch. 

Asyl  *.  n.  *L5\L«  maldschä. 

Atheismus  s.  m.  *ÜI  J^ät 
inkftr  wudschüd  allah ;  «ltt  X> 
nukran  allah;  ^kufr;  Atheist 

all&h ;  iL*'  käfir  pl.  Jjf  kuffar. 
Athem  s.  m.  nafas,  ne*fes  pl. 

^J.:P  tf  enfäs;  ^<Äem  Aofeti, 
afAmcn  ten^ffes,  jete- 

ndffes;  das  Athmen  ^^AüÜ^  et- 
tene-ffus;  A.  schöpfen,  ruhen 
^.-a-^  Jc>J  achads  (j&chuds) 
n^fes;    der  Bauch  hindert  das 

Athmen  ^j^t  ff-k-** j'-^^ 
el-buchftr  jAqtha*  en-n^fes ;  ich 
bin  aufser  Athem  ^y*^  ^bftit 
inqätha1  ndfesi ;  ein  Pferd  in  A. 
setzen  0Lao_^L  £j>-  dschärrad 
(judscharrid)  el-hiß&n;  das  Pferd 
ist  in  A.  gesetzt  *5~s>  a'uak 
el-bißftn  medschrftd;  übelriechen- 
der A.  jLJSK-l  btichar;  siehe 
Asthma. 
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Aether  *.  m,  hawä,  haua; 

w£ls  falak  el-atfr;  Geist. 
ruh;  aetherartig 
hawaji. 

Athlet  s.  m.  pe'hluwftn  pl. 

^jjJL*£_j  pehälawin;  ^j**^* 
mtiß&ri1. 

Atlas  s.m.  geograph.  Karten  ^p+Zf^A 
£j\\jXd\  fy*")  medschmöa  rusüm 
el-buldän  ;  ^Ikjü!  kitab 
el-qirthäs  ;  Stoff  ^jJhS  dthlas. 

Atmosphäre  s.f.  el-dschaww ; 
*|^gJt  el-häwä,haua ;  tj^JI  B  jlo 
dAjiret  el-häwa; 

ijojtiu  el-häwa  el-muluth  bi'l- 
ardh;  die  atmosphärische  Kugel 
iü^j^«jit  Sj>ü!  el-körat  ez-zem- 
haririjje. 

Atom  s.  n.  öjii  dsarre  pl  Ät;  coli. 
j6  dsarr;  *La-£  hcbä  pl.  sL&\ 
e'hbä. 

Attractionskraft  s.f.  ioJuS.  B^ai! 
el-qtiwwat  el-dschädsibe.  . 

Attribut  8.  n.  Eigenschaft  **sLs> 
cb&ßße;  x-a-jöL^-  chaßßijje  pl. 
ijo\jS>  chawaßß;  Ä^ax*ai>  cha- 
ßiße  pl.  ^jaJ^ja^  chaßäjiß  ;  die 
Attribute  Gottes  iüü  *Ut  oUao 
ßifat  allali  ta'ala ;  iU*Jl  *W*t 
esmä  alläh  el-hasane;  als  Bei- 
wort äao  ßife  pl.  ßifat;  Attribut 
und  Subject  «AJLam.II  *  iXJL«*It 
el-musnad  wa'l  raüsnad  üehu. 

Aetzen  v.  t  ^ßjf  kawa,  j<Skwi; 
mit  Sckeidewasser  ( Graveur)  ,jSJÜ 
jJ>-  *Uj  näqasch  (janqusch)  bi- 
mä  el-faall;  ätzend  jtf>  akkÄl; 
Aetzmittel  *.  n.  mühriq. 


Auch  oo»y.  Lttjt  aidhan;  Ul*J 


kemftnan  kemftn ;  «5>J<A^ 

ka-dsälik.     o^-^l— V  I» 
Auction  *.  /.  har&dach. 
Audienz  «.  /.'  *LliL«  muqäbale; 
BÜftL*  mulaq&t;    *^>lj-/>  mu- 
wadscbabe;  Einem  A.  gewähren 
jJbUib  *J  C)ol  adsin  (jadsan) 
la-hti  bi'l-muqabale ;  »n  A.  empfan- 
gen IvX-^t  ^0  *t  J^—**-  5  qibil 
( jaqbal)  od.  Uqa  ( julÄql)  dhad[an] ; 
um  A.  bitten  *L\si\  £  0ülx~t 
istä'dsan  (jesta'dsin)  fi'l-muqabale ; 
kann  ich   heute  A.  beim  Vezir 
haben  £•  flLftUt  ^Jl  JsiUJ 
a-jumkinni  el-jöm  el-mula- 
q&t  ma'a  el-wezir? 
Auf  praep.  'üa  (^j^  'alajja 

auf  mir;  uN^JLc  caldika,  'alek 
auf  dir  m. ,  -Xa)L&  'aleki  f.  ; 
JwJl^  'aMihu ,  calehu ,  caleh  auf 
ihm;  l^AAf  'al&ha,  'aleha  auf 
ihr ;  LuJLc,  'al^ina,  calena  au/*  un*  ; 
^♦JLic  Wikum,  ^ekum  auf 
euch ;  f^-JLc  'al^ihum,  'alebum  7/1.  j 
^^JLc  'aldihun,  "alöhun  /.  au/ 
iÄncn;  <Z<w  J5««ä  liegt  auf  dem 
Tisch  8^J!  ,  clc  iw)UXJl  el- 
kitab  'äla^-siifra ;  sie  sitzt  auf  dem 
Stuld  ^j^S>j\  xmJLs* 
bije  dscbaiise  'ala'l-ktirsij ;  stelle 
den  Stuhl  auf  seinen  Platz  Ja>- 
*JbC«  J^-c  huthth  el- 

kdrsij  *ala  mekan'hu;  ein  Stein 
ist  mir  auf  den  Kopf  gefallen 
^  ^  wäqa'at 
'jUa   rasi  h^dachare;    auf  wie 

lange*  CT  ^ 

'ala  qadd  esch  min  ez-zemän  ? 
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auf  Einmal,  plötzlich 
'ala  ghäfle ;  auf  alle  Fälle  J^-c 
v3U>  Ji  läla  kull  häl ;  auf  jeden 
FaU  U&Wt  'alaH-ithläq; 
au/  meine  ifltre  und  Gewissen 
^JuO»  ^.äa3  'ala  dsimmeti 
wa  dini;  —  vj5*5  fauq,  f6q;  au/ 
(2m  Z>acA  —  ^h.w  il  vJSji  föq 
es-sutbüh;   gehe  auf  das  Dach 

es-suthüh;  —  ^  fi,  fi  das  Lager 
ist  auf  einer  Anhöhe  &  ^y^yül 
iLc  £&y*  el-'ördha  fi  mäudha' 
cftli ;  stelle  jedes  Ding  auf  seinen 

Platz   »JÜ&yA  & 

rättib   kull  sehe  fi  maudha'hu ; 

da  8  Pferd  ist  auf  dem  Rücken 

J       \-    o        -•  I  1\ 

tDUna         \3  — Q.—X—A  ^«y 

el-hißän  ma'qur  fi  dha'hr'hu  j  au/ 

der  Stelle  JliL  £  fi'l-h&l ;  — 

aufs  Neue  iXjiX-^>>  min 

dschedid;  au/*«  Höchste  ^yXJb 

bil-ketir;  Li  ^äl  aktar 

ma  jekun;  ifa^Är.  <jj^u  bi'l- 

hära ;  auf  jeden  Kopf  ^ 

0s£>\)  Jjf  'ala  rfts  kull  uw&hid; 

auf  oder  ab  ( ungefähr)  \jas\j  cXjtj 

zajid  naqiß ;  l^l&o  muqarib ;  — 

Auf  l  Auf!  f*j>  vulg.  qüm ! 

qom!  pl.  qftraü !  —  auf 

dafs  siehe  damit;  —  siehe  ab. 

Aufbewahren  v.  t.  ^i«5>  lafic, 
jahfa<?,  Imp.  ihfac;  ^>  challa, 
juchälli,  challi;  seJi^>  chabba, 
jachäbbi ,  chabbi ;  für  ein  ander 

Mal  ytP"  ^  \mß*^ 

(jübqi,  äbqi)  £la  gher  waqt. 

Aufbinden  v.  t.  losen  fakk, 


jefukk,  Tmp.  fukk;  J*.>-  hall, 
jahtill,  hüll  u.  jahfll,  hill. 

Aufbrechen  v.  t.  U  tuen  .~ am.,j 
kasar,  jdksir ;  g03  fatah,  je'ftah  ; 

eine  Tfiüre  cnalftt 
(jdchla4)  bäb;  ein  Siegel  y  ifaä 

g«*3  fftdhdh  (jefüdhdh)  od. 
fätah  ol-cbatm ;  v.  n.  aicA  'öffnen 
gJ&it  infatal  ,  jeiifätib  ;  OLÄJl 
inschäqq,  jenachaqq ;  von  Blumen 
gOä  fättah,  jufättih ;  weiterziehen 

rähal,  järhal. 

Aufbruch  *.  m.  siehe  Abmarsch, 
Abreise. 

Aufdecken  v.  t.  siehe  Abdecken, 
Anrichten. 

Aufenthalt  s.  m.  Zeit  des  Verblei- 
bims '»J3\  iq&rae;  OyÜ  qu'ud; 
Ort  iUÜ>l  Jw^  inahall  iqame; 
Verzögerung  Kälft  'aqe;  ^a£>Ij 
ta'chir. 

Auferlegen  v.  t.  Einem  eine  Zah- 
lung, Contribution  —  ***äJj3 
Jus*!  ^  iL^L-i  ^färadh 
( jdfridh)  faridho  od.  gharäme  'ala 
ahad[in]  J  ^  £ 


älqa  (jülqi)  od.  räma  (jarmi) 
tekälif   'ala;     eftra»  Schweres, 
Lästiges  ^-Äo  »JAS  kallaf-(jukal- 
lif-)  hu  bi-sche ;  eine  Strafe 
X^oLft+j  f"^5*  3^  qadha 

(jaqdhi)  od.  hakam  (jähkum) 
calehu  bi-muqAßaße. 

Auferstehen  v.  n.  t?on  o!en  roaVen 
O^e^i  (jvj  q>o  q&ui  (jaqft»i) 
min  ben  (bein)  el-amwät;  vi^ouil 
inbä'ac,  jenbälic ;  Auferstehung 
*.  f.  5CpLxS  qijäme ;  u>.äj  bä'iwj ; 
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£>ljuit  inbttU?;  die  A.  Christi 
Auferwecken  v.  t.  von  den  Todten 

er"0  J        er*  ^ 

O^-x'äl  aqäm  (juqim)  min  el- 
maut  {vulg.  müt)  od.  min  ben 


el-amwät;  ahja,  jtihji. 

Auferziehen  t>.  t.  Kinder  LJ*-il 
anscha',  jünschi' ;  ^y^j  räbba, 
juräbbi. 

Auflallend  a.  v_a..  a-j^  'adschib; 

gharib ;  etwas  Auffallendes 
'iLa.j..^  'adschibe  pl.  ww-jLr? 
'adschajib;  &— k-Jj£  gharibo  pl. 
v^t-e  gharajib ;  es  war  mir  auf- 
fallend Jü*  l\j>I  ächads  cäqll; 
^-kPjl  ad'hasch'ni. 

Auffangen  v.  t.  einen  Boten,  Brief 
\J*L&-  bäsch ,  jab&sch  ;  ic.uJ» 
qatha',  jäqtha'  •  iJ^aS  qabadh 
{jäqbidh)  'äla. 

Auffassen  ».  <.  verstehen 

adsak,  jtldrik ;  ^  fabim,  jefham ; 
Auffassung  s.f.d\ ^ol  idräk ;  tfp 
fa'hm,  faham  ;  er  fafst  leicht  auf, 
hat  eine  gute  A.  ^jJkJu» 
fahamhu  meftüL 

Auffordern  v.  t.  Einen  zu  etwas 
i\  s>\  $\  <&J?>  harrak 
( jubarrik)  od.  dd'a  (j^d'i)  ahad[an] 
ila;  ich  habe  ihn  aufgefordert  sein 
Wort  zu  halten  OwcjJl  pf\f  *jy>t 
amart'hu  bi-indsch&z  el-wäad; 
Aufforderung  <.  /. 

tabrik;  du'ft. 
Auffressen  v.  t.  JJl  ikal,  jakul; 
jLüt  ibtala',  jebtali4 ;  jJb  bälae, 
j<5bla\ 

AufTUhren  v.  t.  ein  Gebäude  ^Ju 


bäna,  jebni  ;  ytS-  tammar,  jucam- 
mir;  eine  Komödie  etc.  w«.- »-J 
JUÜL»  (lä'ib)  lä'ab  (järab)  taqlid; 
jJUb  qallad,  juqallid;  wIjJ 
la'ab  komedijje;  sich  — 
«eÄ«  Betragen;  Aufführung 
s.f.  einesGelxiudes  *-Lo  hiaa ;  t&+2 


ta'rair :  H , 


Limajoe ;  theutrali- 


schs  <üvX*^X  vyQÜ  lä'ab  kome- 
dijje;  OiJ£i  wJ^x!  lä'ab  taqlid. 
Aufgabe  «.  /.  JtjL£  scbughl  jrf. 
vJUcÄ^  esahghal;  äJ^Iäa  muqä- 
wale;  ASchulaufgabe  ».jrjfly  * 
maudliü'e;  jj^.dars;  vorgelegte 
Frage  äajU*x  mas'aje  /rf.  JuU** 
mesajil. 

Aufgang  «.  a>.  der  Sonne,  der 


Sterne 

s_>y|^Xit  ^1  thulft'a  od  ischräq 
üäcb-scbems  od.  el-kawakib ;  siehe 
Osten;  das  Hinaufgehen  Ä*JLb 
thäl'a;  thulü'a. 

Aufgeben  t>.  t.  Einern  eine  Arbeit 
—  ^)jLio  tj^-i  ysi  äraar  (j&mur, 
Imp.  mür)  ähadlan]  bi-ßchdghl, 
<Ke  Hoffnung  —  £.  h  3 

qatha1  (jäqtha*)  el-anial;  cZe/i 
Geist  oL*  jnät,  jemüt;  4  ■»'r>.*'1» 
qddba  (jäqdhi)  nahb'ha. 

Aufgeblasen  o.  menfuch; 
^Lrfj^  warm&n;  hochmitthig  fjy* 
muwärram;  ^Li^*/  q^U  mel'Än 
kibf^ä. 

Aufgehen  t?.  n.  am  Horizont 
th&hx,  jathlac;  die  Sonne  ist  auf- 
gegangen  U^+^Jt  ootLb  tbala'at 
esch-sch^mß ;  der  Mond  j+itfl  jÜd 
tbala1  el-qamar;  v3-Ä  scbäraq, 
jdscbruq    orf.   öy—iii  äachraq, 
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juschriq  (Sonne) ;  der  Knoten  geht 
auf  J^'l  inhäll,  jenkäll;  «5Uit 
infakk,  jenfakk  :  BJüLti^  I 
inhället  el-cuqde;  das  Geschwür 
ist  aufgegangen  fäqa1,  je*fqa'; 
^^Äit  infäzar,  jenfäzir  :  Ji^AXJt 
^äi  ed-diimmal  faqa';  die  Naht 
—  >-^\Äit  el-chij&the 
infätahat;  siehe  Aufbrechen. 

Aufgeklärt  a.  MLp  fahhame; 
^9  ßahib  faham. 

Aufgeld  s.  n.  Agio  x^lwo  uiurä- 
bahe;  beim  Wechsler  üJUult  -by 
farth  el-mu'&male. 

Aufgelegt  a.  er  ist  gut  —  wA*^  *J 
la-hü  kdf  (keif);  *SüS  &  %9  hiia 
fi  ke-fhu ;  QIaSJC*  mutekajjif ; 
schlecht  aufgelegt  *J  U  mä 

la-hü  kef;  qL*J&  faqgaii. 

Aufgeräumt  a.  heiter  J^Jb-i 
beschüsch ;  Joy-»*~*-j*  mebsftth  ; 

bahbOh;  -heit  xäUj 
beschAsche;  bä'hdsche; 
_bU~il  ülbiBÄth. 

Aufgeweckt  a.  lebhaft  nebih; 
Oöld  fajiq. 

Aufgiefsen  v.  t.  y^o  ßabb,  jaßübb ; 
<waXw»  sakab,  j&kub ;  giefse  mir 
Wasser  auf  die  Hände  w>— *a 
C5^i  ßubb  mdje  «äla 

jaddejja ;  —  auf  organische  Stoße 
etc.  jä)  naqa*,  janqa4 ;  jäi  naqqa', 
junaqqf  (Infusion). 

Aufgraben  v.  t.  die  Erde  j-sus» 
häiar,  jähfir  od.  j  ah  für,  Itnp.  ihtir 
od.  tihfur:  (  »Ü^o  nabasch,  ie'n- 


busch ,    /mjt>.    unbusch ; 
fachat,  je"fchat,  ifcbat ;  Ofc^l  g^i 
fätah  (jdftah,  iftah)  el-ardh. 


W  abrtu  und  ,    Ar»b.  L«z. 


Aufgufs  *.  to.  Infusion  nom.  ad. 
JÄJ  näq'a ;  da*  5c-  u.  Aufgegossene 
^yü  naqü'a;  naqi'a. 

Aufhacken  v.  t.  die  Erde  •}  gJä 
^Jb  KJoft  £  fätah 

(jetöah,  imp.  iftah)  od.  'azaq 
(ja'ziq,  i'ziq)  od.  qällab  (juqällib, 
qallib)  el-ardh  bi'l-märr. 

Aufhalten  r.  *.  Äindcm 

hasch,  jahftsch  ;  waqqaf, 
juwaqqif;  vj$^£  'awwaq,  ju*äw- 
wiq ;  aufgehalten  werden  v3L*il 
in'äq,  jeti'äq ;  die  üfand  — ,  betteln 
HOLÄÄlI  8 Ju  Jwfl  madd  (jemüdd) 
jadd'hu  irsch-schahÄde ;  «icA  — 
t>.  r.  wohnen,  verweilen  vAxä  qa'ad, 
jäq'ud;  (JJiÄ^t  istaqäm,  jestaqim; 
fJLäf  aqam,  juqim ;  wir  AaÄen  um 
zwei  Stunden  bei  ihm  aufgehalten 

qa'ädna  od.aqanina  'and'hu  s&'aten. 

Aufhängen  v.  t.  etwas  vjULx* 
'ällaq,  ju'alliq,  mit  j  fi;  JEinen 
an  dem  Galgen  —  OÜ-il  schanaq, 
jeschnuq;  sicA  aufhängen  vJU*& 
schanaq  r&h'hu. 

Aufhäufen  t>.  t  anwachsen  lassen 
dscbama*,  j^dsohma4; 
lamm,  jelumm ;  in  Haufen  s*y£ 
kawwam,  jukawwim;  \j»^>j>  od. 
OÄü/  kardaß(8ch),  jukardi8(soh) ; 
sich  —  v.  r.  idschtama1, 
jedschtami';  ^xjt  iltämm,  jal- 
tamm;  tekawwam,  jete- 

käwwam;    Aufhäufung  s.  f. 
dscham* ;     y&i  tekwim. 

Aufheben  v.  t.  wieder  aufrichten 
was  gefallen  ist  y*yS  qäwwam, 

8 
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juqäwwim,  Imp.  qäVwim;  ✓Jjji 
aqam,  juqim,  Tmp.  äqim ;  über- 
haupt :  von  der  Erde  a.  $\  J-ii 
{joJb\  ^y*  xJij  sch&l  (jesehil, 
schil)  od.  r&fac  (jarfac,  irfa')  min 
el-ardh ;  Ja  9  J  laqath  ,  jälqath ; 
«tc/t«  Absehaffen;  Aufbe- 
wahren. 

Aufhissen  t>.  t.  Mar.  räfa, 
jarfa\  7»y>.  irfa\ 

Aufhören  ».  n.  jJa-ÄJl  inqatha', 
jenqäthT;  kaff,  jekuff;  Jjcc 
'ädal ,  ja'dil ,  alle  mit  ^fi  'an ; 
JA  fätar,  jdftur,  Iran«,  yäl  äTtar, 
jtiftir  u.  faragh  ( jefrugh)  mit 
(jtmin ;  J»i3J  bäthal,  je'bthul,  tram. 
bäththal,  jubäththil  u.  z&l, 
jezäl  m&  folgendem  Aor.;  Jt-IaJj 
qätha',  jaqtha'  to.it  4.  End.;  das 
Fieber  /tat  heute  aufgehört^JLLäj\ 
Äi^uJi  inqätha'at  cl-jöm 

ea-suchiine ;  warum  habt  ihr  auf- 


gehört '  zu 


\*X*Wii  inj 


(JJjtjb  leh  qathi'ta  schughlkum? 
köre  auf  uns  zu  quälen  Lie  ^ftS 
djJi»  kuflf  {trans.)  'änna  schärrak ! 
wenn  ihr  nicht  aufhört,  uns  zu 

idsa  ma"  tekoffu  (intr.  )'an  «jdWkum 
finft;  vir  haben  aufgehört  ihn  zu 

besuchen  &\  ~y  CT"*1  ^s-*-c 
bJv-ix  'adäbia  'an  er-raw&h  ila 
'änd'hu ;  ab  «r  au/Äörfe  zu  reden 
bj*$S  £  L*J  lamma  faragh 
min  kalam'hu ;  höre  auf  mit  die- 
sen Beden  »jLXli  f*XP  u^Äc  eO 
da'  (Tmp.  t>.  cOj  wäda',  jäda' 
lassen)  *annak  hädsa  '1  -  kalAni  ! 
od.  ^>^büt  t  jt9  Jw.x> 


chaüi  lannak  hadsa  ol-kaläm  !  - 
$\  Lo  ma  zal  {abgekürzter  Aor. 
vij— J  lam  jezäl)  nicA*  om/- 
AÖren  :  er  AÖXe  mcA*  «w/*  zu 
weinen  üj-J  <J 

(La^u  ^t)  ma  zal  od.  1dm  jezäl 
j«£bki  {od.  bäkl[an]  Partie);  du 
hast  nicht  aufgehört  zu  schreien 
(gj^aJ  3t)  UH-o  Jjj  ^  3I  ^3  U 
ma  zult  od.  lam  tezäl  ß&jih[an] 
(od.  taßih);  —  aufhören  machen 
JJju  bäththal ,  jubäththil; 
qätha',  jäqtha4;  Jtji  azal,  juzil; 
o  .lrz< ,  mache  dafs  das  Fieber 
aufhört  xi^^UtJI  £t&2dt  f^^"  Ii 
ja  hak  im,  iqtha'  es-such&ne!  — 
ohne  Aufhören  \y&  bi-la 
futur;  £lLiüf  bi-lä  inqithä*. 
Aufklären  v.  <.  ein  Verhältnifs 
bajjan  ,  jubäjjin ;  gÄ^ 
äudhah,  jüdhih ;  goioj  wädhdhah, 
juwddhdhih;  ßarrah,  jußar- 

rih;  fäsaar,  jufäseir;  jjj 

näwwar,  junawwir;  kläre  mir 
diese  Sache  auf  !lX^  ^  ^y** 
bäjjin  Ii  hädsa  '1-amr !  Einen  auf- 
klären XÄJiy»  bajjan 
ol-haqiqe  li-Ähad[in];  «cA  wier 
etwas  aufklären  lassen 
L^-Ui  iatafham  (jesUfhim)  sehe 
(sch^i'an) ;  die  Sache  ist  aufgeklärt 
jjJJJ>  }\  jy+*  el-amr  mu- 
näwwar  od.  mutenajjir;  siehe 
Aufgeklärt.  Aufklärung 
s.  f.  qLu  bejän ;  go yaj  taßrih  ; 

Aufknöpfen  v.  t.  ^s-J  •}  w5o 
^3^1  fakk  (jefukk,  Imp.  fukk) 
od.  ärcha  (jürchi,  ärchi)  el-ezrär. 


■ 
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AufltievksaWl 


Aufknüpfen  v.  t.  einen  Knuten 
JsS>  hall,  jahüll;  ia*i  fakk,  je- 
fükk ;  siehe  Aufhängen. 

Auf  künden    r.  t.    einem  Diener 
^JOüoJ^Ü  daschsehar  (ju- 

daschschir)  el-chidmetkar. 

MF 

Aufladen  v.  t.  J^5^  bamraal,  ju- 
hämmil ;  0<X^  »  \ 

wadba'  (jadha1)  od.  schadd  (je- 
schidd  od.  jeschüdd)  el-ahmal  'äla ; 
lade  dem  Esel  einen  Sack  Bei« 
auf  3^  Jyi  JÜL  hammü 
el-himär  fard  rüzz! 

Auflage  *.  f.  eines  Buchs  '\*,*\n 
tbäb'a;  zweite  A.  &>&jb5  sx+l~> 
thab'a  <?änije;  siehe  Abgabe, 
Auferlegen. 

Auflauern  v.  a.  Einem  <X*Oj  räßad, 
jarßud;  Juoy  taräßßad,  jetaraß- 
ßad;  ^  kämin,  j&unin;  olT 
kad,  jekid;  roü  vi  1'. 

Auflauf  s.  m,  ^Uii  g\  »  *  .'»l 
idschtimÄ1  en-näs ;  juoy»  qäume ; 
der  Zinsen  etc.  jSAJLa  muta'- 
acbcbir. 

Auflegen  v.t.  sieJie  Auferlegen. 

Auflösen  v.  t.  Festes  in  einer  Flüs- 
sigkeit haU,  jahüll;  v^J 
dsäwwabjudsawwib;  einenKnoten 
ball;  «5o  fakk,  jeft'ikk ; 
eine  Geseüsclmft  'iS M\  Ji^f 
abthal  (jdbthü)  each-schirko  od. 
JwLu  batbtbal,  jubathtbil;  eine 
jSne  Ä^f.3  fasach  (jeTsach) 

zidsche ;  ein  Mäthsel 
ftssar  (jufassir)  el-laghz;  dem- 
nach :  sich   auf  losen  J^'J 
iiihalljeuhäll;         dsab,  jedsüb; 


bathal,  jdbthul;  ^«Äit 
infasach,  jcnfaaich;  und  :  Auf- 
lösung *.  y.  :  *ran*.  hall ; 
J^Lxaj  tebthü ;  jLLi-jt  ibthal ; 

fas'ch;  tefaich; 

tefair;  —  pa»*.  <ibl^*t 
inhiläl;  ^L^ftiJ  infis&ch;  aut- 
lösend ((^emi*cÄ)  JX^  muhallil ; 
Vw>j«Xo  mudsawwib;  medic.,  ab- 
führend J^*w9  müa'hil  u.  mu- 
sahhil. 


Aufmachen  v.  t.  'öffnen  fätah 
(je*ftah,  Imp.  iftah);  mache  die 
Fenster  auf  (ij^J,->..£Jt  ^-Ä-sl 
fftah  esch-schebäbik ;  siehe  Auf- 

1  •  *  • 

schlief  sen. 

Aufmerken  v.  n.  auf  etwas  ^cl 
^^iü  ä-JL-j  a'tha  (jü'thi  vulg. 
ja'thi)  bal'hu  li-sche;  Jb  Jö\ 
adar  b&l'hu  'äla  {vulg.  ^tO); 
*Jb  .1  -b^>  hathth  (jahüthth) 
od.  radd  (jerüdd)  bal'hu;  ^ 
wa'a  Uor.  ^  ja'a  vulg.  ^yJ 
jü'a)  ^la;  merk  auf!  w5Ü1j  jjl 
adir  bälak  {vulg.  dir  b.) ;  u*JIj 
rudd  balak!  iw'a!  vulg. 

awla !  wwril  auf  deine  Arbeit  Jli&* 
y^yJjLii  w5Jb  bathtb  bälak 

*ala  schüghlak!  ^SÜ^ÜJ  ^-^^ 
i'tani  bi-scbüghlak ! 

Aufmerksam  a.  ^  ^3  w&li 
lala;  ^-^^0  mu'taiii  b'; 
^  J^w«  cX^it«  nmqajjad  od. 
mataqajjid  fi ;  a.  sein  ^-i-X^fi^ 
i'taua,  ja'tani;  taqäjjad, 
jetaqäjjad;  «eÄe  Aufmerken; 
Aufmerksamkeit  *.  /".  '-AJwci 
rtiuÄ;  vib  dajarau  bal; 
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^  Witt;  J  cXxfij  ta- 

qajjud  od  taqjid. 
Aufnahme  #./.  Empfang  Äaä^J 
istiqbfti;  q*wu;  »LSbU 

mul&qat;  freundliche  A.  \yy**^>' 
öLS^L^J!  husn  el-muläqät;  siehe  : 
Aufnehmen  t.  t  J*J&*J  istaqbal, 
jestaqbilj  J*-*j>  qäbil,  jaqbal; 
$%  laqa,  julAqi;  OUA>  dhajjaf, 
judhäjjif;  Einen  freundlich  — 
U_s>t  s>jJ\  akrara  (jdkrim) 
&had[an];  üwO.lXä  ^o«^!  äkraxn 
qudüm'hu ;  er  hat  uns  aufs  Beste 
aufgenommen  u.  hewirthet  IaJUao 

dhajjaf na  bi'l- 
ikram  wa'I-in*am;  Dein  Geschenk 
ist  vom  Vezier  wohl  aufgenommen 
worden  äJ^Ü*  OjL-aö  ti&ucX.? 
jj^Jl  cXlc  hadijjetak  ßaretmaq- 
bftle  'and  el-wczir ;  Einen  kalt  — 
U— s>\  öj — i  barad  (jubarid) 
ahad[an]. 

Aufopfern,  sich  v.  r.  für  Einen 

ä'hlak  (jü'hlik)  nafs'hu  ikr&man 
li-ähad[in] ;  JwmJUj  ^5%A9 
fada  (jtfdi)  ahad[an]  bi-naüs'hu. 
Aufpflanzen  v.  t.  eine  Fahne  ^j^j 

näßab  (jänßub)  od.  rakaz  (jarkuz) 
cl-bäirak  od.  es-sandschaq ;  J^cO 

*!juctfl  ^-»^  da'üni  ahraü 
el-bäiraq,  fa-lft  arkuz'hn  flla  fi 
metfirig  cl-a'dft  fo/irf  mich  die 
Fahne  tragen!  Ich  werde  sie  nur 
auf  den  Schanzen  der  Feinde 
aufpflanzen;  Kanonen  —  s>y-S 
JslkXjl  V*"3  ^  qawwam  (ju- 


qawwira)  od  ßawwab  (jußawwib) 
el-medafi'. 
Aufräumen  v.  t.  ein  Zimmer  etc. 
yö.  rattab,  jurattib,  Imp.  rättib ; 
^iai  naccam ,  junaeeim ,  na<;<;im ; 

räume  Alles  auf  &  \jr**i  o0 
ikiü&jA  rakkin  kull  sehe  fi  mäu- 
dha'hu  ! 

Aufrecht  a.  grade  stehend  wftS^ 
wftqif;  ^IS  qajim;  *i*5*  ^ic 
*ala  (hail-)  hel'hu ;  ^xftÄw» 
mustaqim;  «teAe  aufrecht  ✓cj.-ä 

qüm  waqif!  ^^-c 
w*JLp.  qif  'ala  helak  ! 

Aufregen  v.  t  die  Nerven ,  das 
G^tf^^y^hajjadschjuhajjidsch; 
^iji  awghar,  jughir;  aufreizen 
gegen  vi)^5>  harrak  (juharrik) 
'ala;  das  Volk  gegen  —  uluit  ^ 
Jwn  qawwam  (juqawwim)  en-nas 
'äla;  da«  TF<M*er  — 
chadhdh  (jachüdhdh)  el-ma; 
aufregend  muhäjjidsch; 
gL-^  muharrik ;  aufgeregt, 
zornig  J  •  >v»  ghadhban ; 
V-^xojLo  maghdhub;  Aufre- 
gung f.  üu«ia*ul  ^'t^U^  heje- 
dschftn ;  ££=3^»  hdrake ;  ^on» 
y^ar.  gha4hab ;  nom.  oc<.  w5o-^ 
tahrik. 

Aufrichten  r.  i.  ^Ldl  aqftm,  juqim, 
/mp.  Aqim ;  s^A^oi  naßab,  janßub, 
ünßub ;  ein  Äsfe  5Uxs>  v^-  AO-i 
naßab  chdme  (cbÄinae);  sich  — 
v.  r.  siehe  Aufstehen. 

Aufrichtig  a.  vJjOlo  ß&diq  ;  ^jd^* 
mdchliß;  ^ail^  ohaliß;  ^^aJLwv 
wJLüit  salim  el-qalb;  a.  Herz 
Jtjo  ^SÄ  qalb  thfthir;  —  adv. 
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LflJL^.  chftlißan;  ijöbLM  Jjo 
bi-kdll  ichlaß. 

Aufrichtigkeit  Juo  ßadftqe ; 
vjjA-o  ßidq;  \jS^>\  ichlaß; 
jCxJÜi  <j»Oj-lr>  chulüß  en-ntjje. 

Aufrifs  s.  m.  eines  Gebäudes  etc. 
rasm  pl.  rusüm. 

Aufrufen  v.  t.  Jeden  bei  Namen 

*+*»L  J^>U  J*        dä'a  (j^d'i) 

kull  uwähid  bi  -  ism'hu  ;  Aufrttf 

s.  m.  *LtO  du'A. 
Aufruhr  s.  m.  Au/stand  XJw3  fitne 

pl.  qÄJ  fitan;  X-*y>  qaume  vtUg. 

qüme ;  ^L^at 'ißjän  vulg.  'ußjän ; 

ö» Uot  'aßawe ;  ^ 3 ^>  cburüdsch ; 

<3j+j  temärrud. 

Aufrührer  s.  m.  Aufrührerisch  a. 
^.«—AöLf:  'aßi  ^>/.  y'—Aa-t  cußat; 
^:>-jL>  ch&ridschij  j>£.  — ^1^> 
chaw&ridsch ;  ^lÄsfattän ;  w^>Us 
KJLÄS  ßähib  fitne;  J^*ä*  mdfsid. 

Aufsagen  r.  t.  siehe  Auf  künden. 

Aufsatz  s.  m.  Kopfputz  KJuj 
zinet  r&s;  schriftlicher  A.  ry-& 
bejän;  äJ'u*^  ris&le  pl.  (JuLwj 
rea&jil. 

Aufschauen  v.  a.  *uy^c  ^  räfa' 
(järfa*)  'ainehu ;  auf  geschaut  I  w$Jb 
bälak!  ä^l,  rasak!  i^-$J& 
dha'hrak !  iiU  ijjak !  ^ 

Aufschichten  t>.  <.  (j^  raßß, 
jartfßß;  kawwam,  jukäw- 

wim ;  {jM^j?  kardas(Bch),  jukar- 
dis(sch). 

Aufschieben  v.  t.  j>\  achchar, 
ju'Achchir,  Imp.  achohir;  y&jJi 
tarak,  je*truk,  utruk ;  ibqa, 
jübqi,  Äbqi;  schieb  es  nicht  auf 


ein  ander  Mal  JfuJ  3  J  J>M 
c>^>3  j+c-  &\  ^c**^ la  tu'ächchir 
od.  1&  ttibqi  esch-schS  fla  gher 
waqt !  du  mufst  dies  Geschäft 
noch  aufschieben  JClx-CCoi  blX-^ 
j*£>Ij  LP«Aj  b&dßi  esch-scbugble 
bidd'ha  ta'chir;  schieben  wir  es 
bis  Morgen  auf  Jt-XxJ  (Jio 
nubqi  el-amr  li-ghäda!  IcXx)  p3 
taram  li-ghada! 

Aufschlag  «.  »».  am  Verwirf  e<c. 
Ä^ls>  hafije;  'tUÜ  cänje;  Fer- 
«Äeuerungr  Jju*"M  olOjl  izdAd  el- 
es'är;  «teAe  ; 

Aufschlagen  v.  t.  die  Aermel  j+J* 
^ol^j^i  scbämmar  (juacbammir) 
el-ekmftm ;  die  Augen  UÄ*c 
räfa*  (jdrfaO'ainebu;  ».  n.  theurer 
werden  ^  ghila,  jighli;  olo^t 
»yu*  ezdÄd  (jezdÄd)  sfr'hu;  das 
Fleisch  ist  um  drei  Groschen  das 
Pfund  aufgeschlagen  (*^ÜI  J>&> 
S&J\  Ji.j*  gbala  el- 

labm  bi-teläte  gharüsch  or-rathl; 
der  Kaffee  wird  um  mehr  ah 
<*Vo  aufschlagen  yS\  q>»J1  <^*J 
A-^it  ^  äaaaw  jighli  el- 

bunn  äktar  min  säVa  fi'l-mije; 
od.  güt  OtOjj  qJI  el- 

bunn  jezd&d  siVhu  u.  s.  w.;  v.  t. 
theurer  verkaufen  Ojj  }\  oij 
JjiJi\  zad  (jezid)  od.  zawwad 
( juzäwwid)  el-es^r ;  der  Fleischer 
hat  aufgeschlagen 

el-qaßß&b  zÄwwad  es'Är'hu. 

Aufschliefsen  v.  t.  eine  Thüre, 
einen  Koffer  $\  v^^Uit  gJä 
O^JU*Ji  —  fÄtab  (j^ftah,  Jmj). 
iftah)  qufl  el-bftb  od.  eß-ßandÜq. 
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Aufschlufs    s.    nu    tiefte  Auf- 

klärung. 
Aufschnallen    v.   t.  losschnallen 

^+tj>i\         fakk  (jefdkk)  el- 

ibzim;  siehe  Anschnallen. 
Aufschreiben  v.  t.  etwa*   

qäjjad,  juqijjid  (x-jLäXJL  bi'l- 

ketÄbe). 

Aufschrift  s.  f.  Titel  ism; 
^.jifcxxi  'unw&n;  siehe  Adresse. 

Aufschub  s.  wi.  *3U  *Äqe;  j*£>k 
ta'cbir;  einer  Strafe  etc.  'il$A 
mn'hle;  um  A.  bitten  J^Ä^t 
istärahal ,  jestamhil ;  Einem  A. 
gewähren  )i\£*->  J>»— amhal 
( jümhil)  ahad[an] ;  gewähre  mir 
A.  amhilni !  od.  ^xkxct 

'iLf/t  ä'thinl  mti'hle!  der  König 
hat  ihm  noch  drei  Tage  Aufschub 
gewährt  iÜ^Ü  w5JUt  OJi 
[•L»t  qad  amhalTm  el-m<flik  telatet 
ajjam. 

Aufschwellen  v.  n.  u.  t.  siehe 

Anschwellen. 
Aufschwingen,  sich  v.  r.  vjükit 

inthaUaq,  jenthdlik;  jixj\  £  \\z>\ 

ächads  ( jachuds,  Imp.  chuds)  fi'l- 

uldww. 

Aufschwung  s.  w».  öbllxi?  inthi- 
läq;  sijLiJ  irtiqa. 

Aufseher  s.  m.  jb\»  n&<?ir  pl.  JJäi 
nuc<?&r;  J?L*  munft<;ir;  y*L* 
mubaschir;  z.  B.  Bergwerksauf- 
seher qvAjuJI  j  N  i  n&«jir  el- 
mä'din ;  über  die  Leinwand  Jbli 
{j&I^äJi  näqir  el-qum&sch;  bei 
der  Duane  keschsch&f; 
wäer  Kinder  etc.  hfiris 
jj*^  hurräa;  wöLo  mur&qib; 


auf  dem  Markt  w^JC^  mohtÄ- 
sib;  einer  Moschee  ^  muta- 
walli. 

Aufsein  t\  w.  nicfa  wieAr  im  Bette 
sein  qam  (jaqüm) 

min  cn-nüra  (liawm,  naum) ;  ^ol5 
ä^.äJ!  qäm  min  el-färsche; 
er  ist  noch  nicJit  auf  schläft  noch 
✓«Lj  Jtj  Lo  mÄ  zal  jenäm ; 
^li  jjj  lam  jezäl  n&jim ;  er  ist 
wohl  auf  befindet  sich  wohl 

J  htia  thajjib 

od.  mebsuth. 

Aufsicht  *.  /.  ^Ja-i  mi<;ar;  H,LLi 
naQ&re ;  bJöULc  munA<^ire ;  ä~iiL*«* 
mubäschare ;  w£er  Kinder  etc. 
{j»~>-  hars;  iL^L-S*  hird.se; 
i^L^JI  ^  Jais*  hifQ  min  el- 
mehälik ;  siehe  Aufseher. 

Aufsitzen  v.  n.  zu  Pferd  steigen 


..Lop-  Ja:  jl 


O 


räkib  (jdrkab,  Jm^.  irkab)  hißÄn 

od.  'ala  hiß&n;  im  Bett  —  Joä 

8^>.juä  qä'ad  (jäq^d)  qa'ad'hu; 

tXfj^        «LS  qftm  (jaq&m)  *ala 

hel'hu  (hail'hu);  sitz  auf!  Jc*ät 

uq'ud  qä'ad  ak;  J»e 

i^JLo  (v.  jyi)  qüm  lala  hölak. 

Aufsperren  ».  <.    «eAe   -4  m/- 

schliefsen;    Maul  und  Nase 

aufsperren  c>M-a-j^  gJÄ 

fätah  (jöftab)  hanak^bu  wa  bähit 

(j^bhat) ;  J^ot  inbahal,  jenbähil ; 

die  Augen  aufsperren  vJi-i-Ä 

iuuAfi  bäblaq  (jubithliq)  lainehu. 

Aufspiefsen  r.  /.  an  ciie  öai»«f 

^»a.iWiJI  ^  \&J»i  schakk  (je- 
c  ** 

schtikk)  fi'g-sich;  an  den  Pfald 
Ojj«5>  ohau/,aq,  juchäuziq. 
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Aufthauen 


Aufsprengen  v.  t.  eine  Thüre 
v^LJt  ^Xs>  J  y~S  kasar  (j<fc- 
sir,  Imp.  iksiv)  od.  chala'  (jdcblae, 
ichla')  el-bab. 

Aufspringen  v.  n.  von  der  Erde 
jSÜ  qäfaz,  jaqfiz;  Jai  nathtb, 
jeniithth;  ^joäj  raqaß,  järquß; 
die  Thüre  springt  plötzlich  auf 
JL*  vjUt  infätah 
(jenfatih)  el-bAb  <ala  ghafle  ;  der 
Wasserschlauch  ist  aufgesprungen 

jAJ  el-qirbe  tefättaqat  od.  in- 
fätaqat  oci.  tefazzaret. 

Aufstand  *.  m.  riefe  Aufruhr. 

Aufstapeln  v.  t.  jö.  raßß,  jerrißß ; 

dschäma1,  j&lschma';  ^yS 
kawwam,  jukäwwim. 

Aufstehen  v.  n.  ^ot*  qäm,  jaqüm, 
Imp.  ^y+i  qum  vulg.  ^cjÄ  qum; 
aus  dem  Bett  JuÄjki!  ^  J± 
q&m  min  el-farsche;  ihm»  Scldaf 
l^jJi  |»Li  qäm  min  eu-num 
(nawm,  naum) ;  ich  mufs  morgen 
.  früh  aufstehen  BjX^  s*y2>  v^*"^ 
jaXj  biddi  aqüm  bükra  bekkir; 
stelle  auf!  wir  wollen  gelten!  j»y> 
—      [i  qum  ta  nerüb !  steht  auf! 

qümü !  das  Volk  steht  auf 
gegen  die  Regierung  ^j***  •} 
^iil  ^U.  v^ouÄJ!  q&ra  od.  'äßa 
(jä'ßi)  esch-scha'ab  'ala'l-bukni. 

Aufsteigen  t>.  n.  jcJLb  thala',  jatbla', 
Imp.  itbla';  iXjuo  ßä'id,  jaß'ad, 
iß'ad ;  JccLoj  taßa'ad,  jetaßä'ad  ; 
«ijji  irtafa,  jartafi4 ;  steige  auf « 
Dach  £jkx~Ü  Oy  £&>\  ithla4 
föq  (fauq,  fawq)  es-sutbüh ;  — 


auf  den  Baum  »ÄÄJl  üa 
csch-schadscharo ;  steig1  hinauf! 
Oi^9  jlbt  ithla1  üa  föq!  er 
ist  au/  den  Berg  gestiegen  v>ao 
J-Jl  ßä'id  Wl-dacMbol ; 
der  Bauch  steigt  auf  cX—cLoj 
C)L>vXJi  taßa'ad  ed-ducbchän; 
an/**  i^erci  steigen  qLoÜ-  *— 
0LJI  ^^JU  3!  räkib  (jarkab, 
irkab)  el-hißan  od.  'äla'l-hißän ; 
—  steigt  auf !  aufgestiegen  !  \±jSS 
irkabü !  —  das  Aufsteigen  *.  n. 
£ yLo  thulu'a ;   Cy.  ßu'ftd ; 

^Läj^I  irtifä* ;  —  aufsteigend  ^JLiJ 
thäli' ;  J^eLo  ßä'id. 
Aufstellen  ».  t.  aq&m,  juqim, 
Tmp.  aqiin ;  ^_>okai  näßab,  jänßub, 
dnßub ;  Kanonen  —  w^ai 
naßab  medäfi* ;  JFacAfpotfen  fü>l 
aqäm  el-ghäfar;  ^Lxi  nath- 
thar,  junaththir  ;  Soldaten  in  Linie 
aufstellen  y — r  Ji-o  ßaff 


(jaßdff)  el-'äskar;  ^£*mjJI 
Lä^Ao  rättab  (jurättib)  cl-'askar 
ßufufan ;  —  Aufstellung  *.  /. 


nom.  act.  ^ot_Ä-jt  Iqäin ; 
naßb ;  Ort  ^olü*  maqäm ;  ^^y6 
maudha1  (Seit,  mäudhi*);  militäri- 
sche Position  ÄliJ^  mahaththe; 
jS'y*  markaz  pl.  merakiz. 
Auf8U<ihen  ».  t.  ^«.-1.  L  thälab, 
jatblub,  tithlub ;  wJLl>  j 
dschadd  (jedschudd,  jedaohidd)  fi 
thalab. 

Auftakeln  v.  t.  ein  Schiff  ;  g  > 
O^Xs  wJ^-*Jt  dscbabhaz  (ju- 
dachabbiz)  cl-markeb  bi'l-älat. 

Aufthauen  t>.  n.  der  Schnee  thaut 
auf  gJL£JI  ^Lm  sab  (jesib) 
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et-taldsch ;  das  Eis,  das  Gefrorne 
JcjjL  J^'l  .1  JU.^  tahallal 
(jetahällal)  od.  inhall  (jcnhall) 
el-dßchelid. 

Auftischen  v.  t.  die  Speisen  Jas* 
HjuJI  ^JLc  xoUWt  hathth  (ja- 
hrithth,  Imp.  huthth)  eth-tha'am 
'ala  es-8iifra. 

Auttrag  8.  m.  Commission  Ämo^ 
waßijje  j?/.  U-Oj  waßajä ;  &aa9*j 
tawßije;  KaA£>  cMdme  pl.  j»t\i> 
cbidam;  tJS^  wakälc,  wekäle; 
Etilem  einen  Auftrag  besorgen 
qädha  (jaq«M  1';  —  A. 
geben  ^  \<^S>\ wäßßa 
(juwäßßi)  ähad[an]  *äla  sehe 
[sch&'in];  ^  l<-\5>f 
J^>"2  ^1  wäkkal  (juwäkkil)  ähad 
läla  sehe  od.  li-ädschl ;  z.  B.  willst 
du  mir  nicht  einen  A.  besorgen 
x>U>  i  ^Xi,  j^y^Äi*  ^  lä  taq- 
dhi'sch  Ii  hädsche  ?  Unser  Commis 
in  Suez  hat  mir  Auftrag  gegeben 
wegen  Mekkaner  Balsam  J^-aJ^ 

^ÜUII  wakil  suwaia  wäkkal'ni 
li-adschl  el-bälsam  el-raekkawij. 

Auftragen  v.  t  die  Speisen  Ja5> 

SÄ«Jt  JU.  >oL*JaJt  hathth 

(jahdthth,  huthth)  eth-tha'äm  'äla 

es-sufra;  lafs  auftragen  {j-^> 

|^>L^o  challi  j&kubu!  Es  wird 

sogleich  aufgetragen  werden ;  geben 

Sie  uns  die  Ehre  dazubleiben  und 

mitzuspeisen  l  o^J-^H 

UvXfc£  vjüls  wu-d  ,-yE-  BJuUJi 
•     •  ••->  \j 

LU=^L*iwü  ghidana  jekün  cala 
'1-majide  'an  qarib,  fa-ibqi  «änd'na 


li-tuschäriknä !  —  Einen  beauf- 
tragen qLj  t(A-=>t  ~A  ämar 
(jämur)  ähad[an]  bi-änn; 

l^\s»-t  wäßßa  (juwäßßi) 
ähad  cala  änn ;  ich  habe  ihm  auf- 
getragen, das  Zimmer  zu  kehren 
und  die  Kohlenpfanne  anzuzünden 
JaAj»  iüö^t  u^^Cj  0Li  »Jyot 
jLÜt  JJLLq  amärt'hu  bi-änn  ju- 
kännis  el-ddha  wa-j&chcal  mänqal 

wem  Bruder  aufgetragen  sizJSj 
JJk^Ji  J^^^lwakkaltachüja 
'äla esch-schüghl ;  si'eAe  Auftrag. 

Auftreiben  ».  f.  suchen  und  finden 
<wJLo  ßab,  jaßib,  imp.  ßib ;  wir 
wollen  Hühner  kaufen,  kannst 
du  uns  welche  für  Geld  außrei- 
bent  jJJXj  ^b-J 
^jiJkL  LÜ  ^  nahdbb 

n&chri  didschadsch ,  täqdir'sch 
taßib  l'nä  bi'l-fulüß?  Maghr. 

Auftrennen  v.  t.  eine  Naht  vJÜS 
fätaq,  jeftuq;  sich  —  O&ait 
infätaq,  jenfätiq;  die  Naht  hat 
sich  aufgetrennt  owfiÄsüt  juIaa]! 
en-neb&te  infätaqat. 

Aufwachen  v.  n.  vom  Schlaf  iuÄil 
ryJI  ^  intabah  (jentabih,  in- 
K  täbih)  min  en-nüm  (nawm,  naum) ; 
vjjte  Äq,  jefiq,  Imp.  fiq  vulg.  fiq ; 
^a-Ä->-JC-^.l  istaiqax?,  jestaiqi<;, 
istaiqip ;  ßäha,  jäßha,  ißha ; 

er  ist  schon  aufgewacht  v^R.ji3 
hda  fajiq ;  das  Aufwachen  «.  n. 

J^t-Äjt  iqÄ<; ;    ^ÜUÄ^f  istlqaq  ; 
^y«  »Looi  intibah  min  en- 

nüm. 

Aufwallen  v.  n.  von  Flüssigkeiten 
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^  ghala,  jaghli;  UUb  baq- 
baq,  jubäqbiq;  jL_ 9  far,  jefür; 
aufwallen  lassen  ^c-^-*1  gbälla, 
jughalli;  ^-Lci  äghla,  jtighli; 
Aufwallung  «./.  qLJ^  ghala- 
jän ;  ä^Lp  gbälje ;  bäqbaqc ; 

fawarän;  A.  des  Blutes 
>ocXil  ry-t*^  ghalaj&n  ed-däm; 
A.  der  Leidenschaft  qL^La-^ 
^j*^Ä*Jt  hejedsch&n  en-nafs. 

Aufwand  s.  m.  aufgewendetes  Geld 
Oj^-      *  maßruf  p/.  v_ftJjLa/o 

maßärif;    -^r-2>  chardsch;  <£<?r 

^7.  ..  .  .  ti 
tägliche  A.  xJt.fl.Aji  en-nafaqe ; 

iuO»-jA-  el-chardschijje ;  der  häus- 
liche A.  owJi  c^Ardsch 
el-bet ;  hundert  Piaster  des  Monats 
genügen  für  den  häusl.  A.  seiner 
Familie  ^j5 
c^ulJI  *JLc  mije  qirsch 

esch-schähar  t^kfi  'ijal'hu  chardsch 
el-bet;  ich  kann  diesen  A.  nicJit 
machen  ~z>-J>-  j&  L»  mft  hü* 
chärdschi ;  grofser  A.  zä'hw ; 
in  der  Kleidung  js£  ^  J^L-il 
(jNO^li  ifr&th  fi  fächr  el-melÄbis. 

Aufwärmen  v.  t.  tf^**  sächchan, 
ju&achchin,  sachchin ;  aufgewärmte 
Speisen  c^V  ^A**->  thabich  bäjit. 

Aufwarten  v.  o.  Einem  a.,  *Än 
bedienen  Jjoi  ^ouVj>  chadam 
(jechdum)  ähad[an];  JKrM»n  fc» 
7Vscä  mt/  einer  Speise  aufwarten 
i  ^olitb  s+X$  qäddam  (juqad- 
dim,  qaddim)  tha'am  1';  Auf- 
wartung *.  /.  Besuch  Hj  j  : 

zijare ;  Einem  seine  A.  machen 
SsXs^\  Jij  aar  (jesur,  zur)  ahadjan]. 

Wahrmund,   Ar  ab.  Lax. 


WS 

Aufwärter  s.  m.  ^\yXs>  chaddäm 
pl.  in;  adschir  pl.  tly^l 

üdscharä;  Aufwärterin  *.  /. 
iL/>tj^>  chaddäme;    x-j  .L> 
dschärije  pl.  ^^t^>>  dsohawari; 
adschire. 

Aufwärts  adv.  ila  föq 

(fawq,  fauq);  aufwärts  steigend 
J>sU>  ßä'id;  fJLL  thAli1;  Strom 
aufwärts  fahren  £^Äx  lXjuo 
^Jl  ßä'id  üa  manba'  en-nahar. 

Aufwaschen  v.  t.  in  der  Küche 
^l^*,  bL>  dschala,  je'dschlu  od. 
jädschli;  aufreiben  da'ak, 
jexl'ak;  die  Aufwäscherin  des 
Geschirrs  Q_a-^UaJl  &-JL^*  mu- 
dgohällijet  eß-ßuhün. 

Aufwecken  v.  t.  vom  Schlafe  iui 
^*y-'**-  31  näbbah  (junabbih, 
näbbih)  min  en-nüm  (nawm,  nauin); 
OU9  fajjaq,  jufajjiq,  fäjjiq ;  JäÄ|t 
äiqac,  jÜqic,  aiqic;  ^  ßahha, 
jußahlu,  ßäl#hi;  du  mufst  uns  um 
4  Uhr  aufwecken,  Bursche,  wir 
wollen  morgen  früh  abreisen  Lj 
&  iLcLJi  ÜÜUäj  ^Jc-j  vXJj 

ja  walad!  biddak  tufäjjiqna  es- 
sä'e  fi'l-ärba*e,  biddna  nusafir 
bdkra  bekkir. 

Aufweichen  v.  t.  etwas  durch  eine 
Flüssigkeit  £ju  naqqa',  junaqqi1; 
^  hall,  jahdll,  jahül;  v.  n.  sich 
erweichen  fmacerirenj  £&ot  in- 
tAqac,  jentaqi' ;  J>  "^1  inball, 
jenhall. 

Aufwenden  v.  t.  Geld  ßäraf, 
jaßrif;  tekallaf,  jetekäHaf; 

9 


Au/werfen 


Aufziehen 


^j~~s>\  ächradsch,  jtichridsch; 
sJÜJt  anfaq,  jdnfiq;  ich  kann 
nicht  so  viel  aufwenden  j&  Lo 
(j^"j^>  hü»  chärdschi;  alle 
Mühe -aufwenden  »^X^>  JS  J^c 
'amal  kull  dscWhd'hu. 

Aufwerfen  v.  t.  einen  Damm  J^c 
j — camal  (jä'nial)  dschisr; 
Sclianzen  ^j^L_«^_x  J^c-  'amal 
metäris  ;  ^-o»»  häßßan,  juhaßßin. 


Aufwickeln  t>.  f.  «m/  die  ÄoÄe 
v_^T  kabb,  jekübb  od.  ,»  j  baram, 
jdbrum  od.  w^XJt  Jut  oii  laff 
( jeliiff)  lala  'l-mikäbb ;  wickele  den 
Faden  auf  die  Holle  v-a^ 
od.  wsX#Jl  Jo*Al  kubb 
el-cheth  (chaith)  «f.  luff  el-cheth 
'ala  '1  -  mikäbb !  auseinander 
wickeln  y£J  naschar,  je'nschur; 
-  Ja^O  bäsath,  je'bsuth ;  Ouo  madd, 
jemddd;  Oi  färad,  je*frud. 

Aufwiegeln  t>.  t  da«  Fbflfc  o^pen 
die  Regierung  v.^ouÄüt  *yj 
qäwwam  (juqäwwim)  esch- 
scha'ab  'ala  'l-hukm. 

■ 

Aufwiegler  «.  wi.  q-ä-9 

dharrab  fatin ;  0Lm*äJL  {jßim  sa'i 
bi'l-fesad. 

Aufwischen  v.  t.  Feuchtigkeit 

mäsah,  jemsah ;  s_A*io  näschschaf, 
junäschschif. 

Aufwülllen  v.  t.  die  Erde  ^kXi 
<joJi\  wJjj  3t  nakasch  (je*n- 
kusch)  od.  qaUab  (juqallib)  el- 
ardh;  das  Wasser  ^jcs>  ^\  «cdp- 
*L*J|  härrak  (juhärrik)  od. 
chadhdh  (jachudhdh)  el-ma ;  etwas 
durchwühlen  um  zu  suchen  | 


näbaach ,  jenbusch ;  wühle  meine 
Sachen  nicht  auf  Ji-+JJi  K 
LL>;.^>  ia  tenbuscb  hawA- 
jidschna ! 

Aufzählen  v.  t.  3^  lädd,  ja'fdd; 

häßa,  jähßi;  Aufzäh- 
lung s.f  JU  Juü  ta'did ;  tLos>\ 
ihßA. 


Aufzäumen  t>.  *.  ein  Pferd  . 
0Uail  ^  ^  laddacham  (ju- 
läddschim)  od.  äldacham  (  jül- 
dschim)  el-hißan. 

Aufzehren  ».  t  au/ewen  J*£==J 
äkal,  jakul;  aufbrauchen  \,i$Jj>\ 
ä'hlak ,  jü'hlik ;  £  ^5 

faragh  ( jeTragh)  min  sehe* ;  er  Aa< 
sein  ganzes  Vermögen  aufgezehrt 
*1U  «5^1  .,1  Jfl  akal  od.  a'hlak 
mal'hu. 

Aufzeichnen  v.  t.  etwas  schrißliclt 
anmerken  äjUXJü  Juä  qajjad 
(juqäjjid)bi'l-ketabe;  Aufzeich- 
nung    f.  ü/JÜ  t^fkire. 

Aufzeigen  v.  t.  Einem  etwas  vor- 
weisen aura  (äwra),  Aor. 
jüri,  Imp.  äuri  (äwri) ,  od. 
arwa,  jtirwi,  ärwi  mit  4.  End. 
der  Person  u.  der  Sache  :  zeige 
(mir)  das  Actenstück  auf  ^j*^ 
L^L^ÜI  äurini  el-hnddsche! 
&  rJü>  qaddam  (juqäddim)  V; 
^ifc,  6  [joj*  'aradh  (jd'rudh, 
jä^ridh)  1'  od.  'ala. 

Aufziehen  v.  t.  in  die  Höhe  ziehen 
£*j  rafa',  jarfa4 ;  'alla,  ju'alli ; 
die  Uhr  xcL^m^JI  .»O  dawwar 
(judawwir)  es-si'e;  Saiten  auf 
ein  Instrument  JJ^ilj  äJ^t 
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Augenblick 


dscbähhaz  ( judachahhiz )  el-ftle 
bi'l-autav ;  den  Bahn  der  Flinte 

auqaf  (jüqif,  äuqif)  od.  qa"ad 
(juqa"id,  qä'Md)  ed-dik  od.  el- 
tschäqmaq;  Wasser  aus  dem 
Brunnen  f-L*  y«.<W 

sahab  (jöshab,  fehab)  ma  min 
el-bir ;  gelindere  Saiten  aufziehen 
^cUt  j  <Xs>\  ächads  (jachuds) 
fi'n-n&'im;  ^»Tirfcr  —  ^  rabba, 
jurabbi;  Uot  anscha\  jiinscki' ; 
Einen  aufziehen ,  zum  Besten 
halten  t2>&  f^lw  4J  o  ^«5-  i^Vp  ' 
tadbahhak  ( jetadhahhak )  od. 
tcmaVokar  (jetemaa'ckar)  'ala; 
—  f.  n.  einen  Aufzug  halten 

äj      'ämal  (jä'mal)  daure 
[dawre,  vufy.  düre]  od.  zaffe. 
Aufzug  «.  m.  Maschine  zum  Auf- 
ziehen der  Steine  u.  s.  w.  £5  J  äJ! 
\  LMl  ale  k^räf  »l-akdechar 


efc.?  oeim  Weben  tC\~K.~.  sadi ; 
ä-*L^5  qij&me ;  'x*^  lähme ;  JVo- 
cession  daure  (däwre  vulg. 

dftre) ;  iüj  zaffe ;  Act  eines  Dramas 
«AJUli  v^*i  dschuV  (jrf. 

*tj>i  edschza)  la'ab  taqlid. 
Augapfel  *.  m.  0*x$\  s^i^i  bü'bü' 
el-'ain;  a-SlXä».  hadaqet 

(jrf.  ^v>^->  badaq  u.  ^^^^ 
ahdäq)  el-'ain;    iÜ^Jb  ^ 
^ajJI  habbet  od.  ballüthet  el-'ain ; 

Jo         _a^o  nini  od. 
ndni  el-'ain  ;  ^ajüi  qLmO^  insän 
el-'ain;    Maghr.  y*y*  ^  y-*y* 
nünu  od.  mumu  el-'ain. 
Auge  s.  n.  ctaü  'ain,  'en  pl.  0yf^ 
'ujün  u.  (j^l  a'jun ;  Dual  <^y** 


'ainen;  das  Schwarze  im  A.  olj-*w 
^.axJI  Bawäd  od.  aswad 

el-'ain ;  da«  Weifse  im  A.  (_>&Lo 
qaäJI  bajadb  el-'ain;  der  Winkel 
des  Auges  ^ytt*^]  v_j.— b  thäraf 
el-'ain  ;  Auge  um  Auge  J-Xj 
q.a.aJI  'ain  bädal  el-'ain;  mit 


eigenen  Augen  liUkC.  'ijänan ;  die 
Augen  aufschlagen  ^xÄa£  y,  ^ 
räfa'  (jarfa')  'ainehir;  die  A 
schliefsen  O"0**1^  ghämadh 

(jaghmudh)  od.  ghamraadh  (ju- 
gkammidk)  'aineku ;   Einem  mit 

den  A.  winken  liXs>l  gka- 
maz  (jnghmiz)  «.  ghämmaz  (ju- 
gkammiz)  ähad[an] ;  die  A.  auf 
Einen  werfen  vjäi  ^äH 

Jo-i  älqa  (jtüqi)  näcar'hu  lala 
ahad[in];  —  die  Sehkraft  M 
baßar;    soweit  das  Auge 


yaAjt  qädar  madd  el  - 

baßar;  ^«a-Jt  ^c>A/<  jvAä  qadar 
mäda  el-bäßar;  V^-V*^^  (Jr'-^* 
mäda  el-'ain ;  —  Knospe :  j  j  zirr, 
zurr  pl.  Jy*\  esrar;   q-^c  cain 

Augenarzt  *.  m.  kahhal. 

Augenblick  *.  m.  das  Blicken  des 
Auges  u.  der  Moment :  xla^ 
lahcet  'ain  ;  iLÄ^  ramschet  'ain ; 

ghamzet  'ain ;  'üjo  thärfet 
'ain ;  .  raffet  'ain  ;  . 
lamket  b«ißar;  in  einem  A.  & 
ai^is  fi  thärfet  'ain  u. ».  to. ; 
yai'i^  v5  fi  lamhet  baßar;  ^ 
xtti  fi  lahce;  ää^  bi-raffet 
lain;    in  weniger  als  einem  A. 


Augenblicklich 
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lamh ;  im  ersten  A.  äJLL  j^t  ^y* 
min  äwwal  thalle;  jeden  A.  {}S 
Um  kull  sä'e ;  in  dem  .4.  als 

^tXJt  waqt  cllädsi ;  —  der  jetzige 
Moment :  im  (Jetzigen)A.  KcUwJt  ,3 
fi's-sa'e ;  j'Jl  i  fi'l-bäl ; 
bälan;  v^aSj  J^>  hal  waqt; 
b  c^Jt  to  dal  waqt  dä;  0"M 
el-än;  er  ist  den  A.  weggegangen 
auktu«  -^s*  chäradsch  min 
säet'hu  od.  tJiS}  ^yA  min  waqt'hu ; 
den  A.  war  er  noch  hier  XxLwur 
L»P  ^.jl^  es-s&'e  kÄn  b&ie;  Syr. 
yj$>  qL-^  |y>  tawa  kän  hdn; 
von  diesem  A.  an  ^\  min 
el-an;  c^äjJt  Ü  ^  min  da'l 
waqt ;  der  4-  ist  jetzt  gekommen 

O^J  ^ 
el-wäqt  wa  hftn  el-hin ;  dies  ist 

nicht  der  rechte  A.  dazu  IlXJ»  U 

jA$\  u^jjj  mä  hädsa  waqt  el-amr ; 

—  ein  kurzer  Zeitabschnitt  ää^Äi) 

daqiqe ;  ä^j  barhe,  bdrhe ;  io^O 

dardsche. 

Augenblicklich  ado.  eben  jetzt 
S\Ä  vS  fi'l-hal;  jJl  j 
fi  sä€et  el-h&l  «icÄe  Augenblick; 
sofort/  ohne  Verzug!  täü 
bi-la  tuwäni!  ^ftiy»  bi-la 
tawiqquf;  augenblicklich  (werde 
ich  es  thunj  *J qU-S^  kein, In 
schuwajjo;  ^5^!>t  schu- 
wajje  lichra;  —  adj.  jetzig  J^L^- 
h&lij ;  r<wcA  vorübergehend  ^j**} 
wäqtij. 

Augenbogen  *.m.  Iris^y^S 
dajir  el-bü'bü\ 


Augenbraue  *./.  v^Ls>  hädschib 
pj.  yO«^->  haw&dschib;  die 
Haare  daran  v*Ji\$hudb,  hüdub  ; 
die  A.  zusammenziehen  r 
ÄA>tjT*-  'ärqaß  (ju'arqiß)  ha- 
wädscbib'hu. 

Augenbutter  *.  /.  <joUfc  'umäß; 
J£*ner  der  die  Augen  voll  Butter 
hat  \ja+a\  ä'maß;  (jn  »  *  a 
mu'ämmaß. 

Augenentzündung  *.  /.  K-j^L-i 
pj^uJI  narijet  el-'ujftn. 

Augenfell  *.  n.  Häutchen,  das  sich 
auf  dem  Auge  bildet  <3  8»L£*£ 
.•*aaJ>  ghisch&we  fi'l-'ain ; 
ghithäthe;  s.i>jtoLo  bajÄ- 

dhet  el-'ain. 

Augenfleck  s.  m.  ä3U*£  3!  KiaÄi 

qaäÜ  v5  nüqthe  od.  ghisch&we 
fi'l-'ain. 

Augenglas  «.  n.  ä^Lki  naccAre  pl. 

&t ;  Brillen  yjt:*  'ujün ;  oUü 

'uwain&t;  \<&l\yZ  gtizlük  türk. 
Augenhöhle  s.  f.  Orbita  > 

^^util  bet  (beit)  el-'ain; 

QwutJI  waqab  el-'ain. 
Augenkrankheit  s.  f.  Ophthalmie 

\X*j  rämad;  \s\\*j  ramade;  er 

hat  die  A.  <XAj  ramid,  järmad; 

Einer  der  die  A.  hat  \Xa.  ramid ; 

^aJ  armad;  0\üutj  ramd&n; 

Mittel  gegen  die  A.  cX^.JÜ 

n&fi1  li'r-ramad. 
Augenlicht  *.  n.  ^a-Jt  el-bAßar; 

Jäjj)  en-nicar ;  o  du  Licht  meiner 

Augen  ^Äac         ü  j&  qnrrat 

{Erfrischung)  'aini! 
Augenlied  *.  n.  ^^jä^.  dschem  pl. 

I^Jl^-  dschufÜn  u.  £jLi->>t 
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edschf&n;  ^^uJI        qdbbet  (pl. 

qübab)  el-'ain;  Maghr. 
^^juJl  yL&  schufr  od.  scheuer 
el-'ain. 

Augenmerk  e.  n.  «J>»aoä*  maqßüd ; 
ol^Jt  äjLc  ghäjet  «el-murad; 
«ieAe  -4o*»cAf. 

Augensalbe  *.  /.  J^f==  kohl 
(Antimon)  pl.  akhäl; 
Lö^j  tütija;  8drraa;  der 

iSwe/  zum  Aufstreichen  J^X^ 
nukhal;  eicA  die  A.  auflegen 
J^^Xj  tekahhal,  jetekabbal. 

Augenschein  «.  m.  Evidenz 

wudhüh ;  — LcqjI  Idhäh  ;  ettcas  in 
A.  nehmen  ^1  ^Jai  näcar  (jäncur) 
ila;  wft^kaschaf  (je'kschif) 
'äla;  U-Si  0jU  'ajan  (ju'ajin) 
sch6  [acheTan] ;  das  in  A.  Nehmen 
L.3Lwc  Ijän;  Ka^Ia*  mu'ajane; 
Nichts  gelU  über  den  eigenen  A. 
iLüUj^  Uisa  ka'l-mu'a- 

jane ;  steAe  Anschein. 

Augenscheinlich  adv.  L^us^ 
w&dhihan;  j^'lk  cähiran. 

Augenstaar  s.  m.  weißer  X/touu 
0<uJt  j  bajädbe  fiVain. 

Augenstern  *.  m.  fieAe  .4  ug  a  pfe  l. 

Augenwimper  *.  /.  ^j-uüt  v— »JwP 
hudb  od.  hüdub  el-'ain ;  -_jt«£> 
^jäI»-  schä'ar  el-dsche'fn;  Einer 
der,  Eine  die  lange  A.  hat  v^AX^! 
a'hdab/em.  *Ljv\S>  hädbfi. 

Augenzeuge  #.  w.  c-iL^c  Sjanij ; 

J^LÄ  schahid^/.  achuhüd  ; 

vJÜL  cXPU  schahid  el-hftl. 
August  s.  m.  Monat  L^l  ab;  /a#f 

der  Jänner  auf  den  Muhdrrem, 


so  entspricht  dem  A.  der  wO», 
reVlscheb. 

Aurikel  *.  /.  Blume  yAXit  y\6\ 
ftdsan  ed-dubb. 

Auripigment  *.  n.  sarnich ; 

«teAe  Arsenik. 

Aus  praep.  nun  au*  dem,  Zim- 
mer ^ys  min  el-ödha;  der 
Äadi  fem  au*  dem  Gerichtshaus 
iUX^I  ^ — *  ^ytoLäJt 
chäradsch  el-qädhi  min  el-mah- 
keme;  er  irt  aus  Syrien  zurück- 
gekehrt pUfcJt  qv«  £^1)  radacha1 
min  eBch-schäm ;  aus  dem  Innern 
des  Hauses  J^^t»3  ^y* 
min  dächil  el-bet;  nimm  es  aus 
dem  Koffer  ölX_£> 
v^t^MaJI  cmids'hu  min  dschiiw- 
wa'  ß-ßandüq !  aus  der  Nähe 
VSjJ*  min  qarib;  —  eine  Thüre 
aus  Holz  ujL>  bab  clia- 
schab  od.  w<^i>        v^jLj  bab 

min  chaschab ;  aus  Furcht  Lijj» 
chäufan,  chöfan;  er  hat  es  aus 
Furcht   gethan  «£j<3  J-^x. 

*9^f>  'ämal  dsälik  min  chäuf hu ; 

aus  Hafs  karahatan ;  aus 

Freundschaft  für  Sie  l*S 
karamanlak;  QU  ^ 

min  sch&n  chathirak ;  aus  welcher 
Ursache  v^**  säbab? 
s_*>*»  ^_5^i  li-e  säbab?  —  aus 
Mangel  ^oc\-c  min  'ädam ; 
^otAju  Ii -'ad  am  ;  aus  Mangel  an 
Geld  u*^lftii  ^cX-ä-J  li-'ädam 
el-fulfta;  (j^i&it  aAäJ  li-qülat 
el-fulüs ;  «TaAr  aue  Jahr  ein  ,}S 
KJum  kull  seile ;  es  ist  aus  (wir 
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$ind  fertig) \j<A£>  chalaß ;  U*ais> 
chalaßna ;  es  ist  aus  mit  ihm,  er 
ist  verloren  w*J?  halak. 
Ausarbeiten  v.  t.  etwas  gut  — 

J-^  kimmal,  jukämmil ;  aus- 
gearbeitet J. — äL_5"  kamil ;  J^X* 
mukammal;  JytAx  meschghül. 
Ausarten  v.  «.  wftJLj*  talif,  j&laf ; 

(jetaghdjjar)  'an  thibet  dßl'hu ; 
wXamAjI  infasad,  jenfäsid;  Aus- 
artung s.  /.  UJLj  fcüaf ;  oL^ail 
infisad. 

Ausathmen  v.  n.  sterben  :  er  hat 
ausgeathmet  *— ^.jj  c*->j-> 
charadschet  nih'hu ;  ^o^'  ^/iaä 
qädha  nähb'hu,  WeÄe.l  t<  sdü  nste  n. 

Ausbedingen  v.  t.  zur  Bedingung 
machen  joJ^  scharath,  j^schruth  ; 
sich  etwas  a.}  reserviren  dbqa 
(jdbqi);  Jbt  abqa  Ii- 

nafs'hu  ;  ich  bedinge  mir  aus,  daß 
ich  das  Haus,  welches  du  von 
mir  gemiethet  hast ,  zu  jeder  Zeit 
verkaufen  kann  &  £joJ  ^fibt  lit 

JkA  L$3y>UL*l  äna  übqi  abi<  fi 
waqt'hu  wa  mahälThu  ed-dar, 
ellati  iata'dschärt'hä  rainni;  dies 
ist  im  schrißlicJien  Vertrag  aus- 
bedungen iC^\Js.  Jswii  IcXP  hädsa 
scharth  (pl.  Jpj-Ä  schurftth)  el- 
hüddsche. 

Ausbessern  v.  t.  g-^>  ßäUah, 

jußallih,  ßallib  ;  *j  ramm,  jertimm ; 
die  Kleider  a.  ^~^J° 
ßallah  od.  raqqa<(  juräqqi4) 
ec-©ü&b;  V^UÜI  rafaGarfa) 


ec-cijab ;  ein  Schiff  iaftlä  qalfath, 
juqälfith ;  Ausbesserung  «.  /. 

taßüh;    £aJU  tarqr; 
räfi;  eine*  Schiffes  h°l8V 
taqalfuth. 

Ausbeute  *.  /  <?etr»nn  Jya^ 
raabßül;  0,L  wärid;  jLo  ß&fi. 

Ausbreiten  ».  t.  ein  Tuch  Jbö 
naschar,  j^nschur ;  basath, 
j^bsuth;  0.5  farad,  j^frid;  ver- 
breiten, tri 8  Publikum  bringen 
J»i  näschar;  eLSil ascha1, juschi*; 

schajja',  juschäjji';  glJI 
adsä',  judsi';  ^ict  ä'lan,  jd'lin; 
sich  ausbreiten  intaschar, 
jentaschir;  scbä1,  jeschi*; 

•    gl O  dsä',  jcdsr ;  ^  'älin,  ja'lan. 
—  Ausbreitung  s.  f.  nom.  act. 
yio  neschrj   gUil  iscba' ;  gUt 
idsä';  n^Ul  i'län; 
intischär ;     L&!  ischä'e ;  Axyuj 
schai'u'a. 

Ausbruch  s.  m.  der  Leidenschaß 
,j*ÄÜt  qLäaP  ^  fawarftn 
od.  bejedschän  en  -  nafs ;  eine* 
Vulkans  0\jß  3I  o1^^ 
^Li  J-o*  hejedßchän  od.  cawarän 
dschebel   när;    einer  Krankheit 

cburftdsch  el- 


maradii. 


Ausbrüten  v.  t.  Junge  (^iö) 
faqqas ,  jufaqqis ;  ausgebrütet 
[jJikA  mufäqqas ;  ausgebrütet  sein, 
eben  das  Ei  durchbrechen  ^j^ÜS 
faqas,  jdfqis ;  siehe  Brüten. 

Aiwbügeln  v.  t.  ein  Kleid 
käwa,  j^kwi;  eine  Naht 
sarradsch,  jusarridsch. 
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Ausbürsten  t>.  t.  ein  Kleid  yjihi 
X^ii«-JL  nä<;<;af  (jun&ccif)  bi'l- 
barschime;  Ä^ftiü  masah 
(je'msah)  bi'l-fdrsohe. 

Ausdauer  xx^Joo  mudawamo ; 
qLo!  'idm&n;  **+lö\jj*  muwä- 
cabe;  tm  Leiden  §abr; 
vJUä^I  ihtimaL 

Ausdauern  tT.  n.  tm  Handeln 

^  J^;  V^l^  3*  dÄwam  (ju- 
dawim)  od.  wäcab  (juw&cib)  'äla 
schö ;  \y*0\  ädman,  jddmin ;  tm 
Leiden  ^JLfi  y**o  ßabar  (jäßbur) 
cAla;  Jk^JC^i  ihtämal,  jabtämil. 

Ausdehnbar  a.  *l 


i\Ä*J  » )  _r*  *~  * :.;  mä  jeTrusch  od. 
jenbasith  od.  jemtddd  (w'örtl. :  was 
sich  ausdehnt). 
Ausdehnbarkeit  s.  f.  tji  j  farsch ; 
JsL^il  inbisath;  ol,>JC*t  imti- 
dad ;  die  A.  des  Zinns  ist  geringer 
als  die  desEisens  ßO^S  oijüüol 
OujJl  Ol^JOol  Jöi  imtidäd 
el-qaßdir  aqäll  min  imtidad  el- 
hadid. 

Ausdehnen  v.  t  sX*  maddjemndd; 

mathth,  jemiithtli;  Jo*«o 
bäaath,  je'bsuth,  od.  bässath,  ju- 
bassith ;  farrascb,  jufarriscb ; 
in  die  Länge  J^b  thäwwal,  ju- 
thawwil ;  in  die  Breite  £. — ~3 
wässa',  juwaasi4;  v.r.  sich  ausdeh- 
Jtj — 9  farasch,  jdfrusch; 
Jiinba«atb,jenbaaith;  Jüüot 
imtädd,  jemtadd;  einige  Metalle 
lassen  sich  leicht  ausdehnen,  bis 
sie  zu  Blättern  und  Drähten 
werden  £«-Jj^*m  qOIjmJI  jj«öju 


J*j\Jl)  bä£adh  el-ma'ädin  sari* 
el-imtidäd,  hätta  taßir  ßafäjih  wa 
scher  Ajith. 

Ausdehnung  s.  f.  nom.  act.  das 
Ausdehnen  1X-JiX.-4.-j>  temdid ; 
-fcy.^ \"  tebaith ;  in  die  Länge 
Jtj tathwil ;  in  die  Breite 
£xOjJ*  taußi';  pass.  das  Sich- 
Ausdehnen  od.  Ausgedehntwerden 
OJUJ  temaddud ;  Jom.*A  tebas- 
suth;  (JS^äJ  tefarrusch;  Jjiaj 
tathäwwul;  siehe  Ausdehnbar- 
keit, Umfang. 

Ausdruck  s.  m.  Redensart  JafiJ 
lafc ;  X  'nai  laTce  Jäliüt  alfäc ; 
JaJÜLj  telaffuo;  öjl**  cibäre; 
Oesichtsausdruck  0***^) 
bi'je ;  ^j-JLÜt  j  U  cLo  bejän 
mä  fi'n-nafs;  Ausdruck  u.  Oe- 
danken Ja-ftJ  iafc  wa 
ma'na;  Kraft  der  Sprache  \ij5 
>«bbüi  qiiwwat  el-kalam;  Kraß 
der  Sprache  und  der  Oedanken 
^Ä**J!  *y<~~~>y  jAAitXJt  8cX-*ä 
schfddet  et-ta<bir  wa  kätret  el- 
mä'na ;  das  Ausdrucksvolle  einer 
Scfiilderung ,  eines  Gemälde» 
Ouwxif  ittißäf;  >_A-aöjJ!  äj_ä 
qtiwwat  el-waßf. 

Ausdrücken  v.  t.  auspressen 
'aßar,  jä'ßir ;  durch  Worte  bezeich- 
nen V»  JaJd  läfac  ( jalfi<?)  b' ; 
Cr*-J  bajjan,  jubajjin;  ^ 
scbärah,  jescbrah  ;  -aä  cäbbar, 
ju'äbbir ;  raqam  ,  järqum ; 

<wftkai  näthaq ,  jänthuq ;  deutlich 
a.  Äudhah,  jüdhih;  gut 

ausgedrückt  qLxaJI  v^Ä-^-Li-J 
^jUi^i  wÄrf^  latblf  el -bejän 
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wa  <?arif  el-alfa<? ;  sicJi  ausdrücken, 
sprechen  tokällam,  jete- 

källam  ;  seine  Gedanken  drücken 
sich  auf  seinem  Gesicht  aus  ^Lo 

v5  ^         j  ^  er0 

*w*jü  jeban  min  wädscbh'hu  ma 
,  fi  dhamir'hu  od.  fi  näfs'hu. 
Ausdrücklich  ad/.  (z.  B.  a.  Be- 
feJd)  g**^  wadhih;  q_>*_ji_/> 
mu'äjjan ;  yo  ßarih ;  ad».  w»if 
a.  Worten  g"&tj  bi-kal&m 

wftdhih;  ßarihan;  UaftJ 

laf<;an ;  au/* «  Bestimmteste  L-X-j 
L»Ä.'>  battan  chätman  ;  absichtlich 
twXjtai»  qaßdan;  IcX^ä  'aindan. 

Ausdrucksvoll  ad/  a./iedeOusXX» 
^aäJI  schedid  ct-ta'bir;  ^«03 
wäßfij ;  «teAe  ^u«drwcÄ. 

Ausdunsten  r.  71.  verdunsten  <A*aoj 
taßa"ad,  jotaßa"ad  {aufsteigen  in 

Dunstform  I^Läj  buch&ran) ; 
Ausdünsten  t>.  «.  *Ju*  OtsbaS 
JJPo  taßa'ad  (jctaßa'ad)  nrinhu 
buchar;  thälac 
(  jathla4)  miuhu  rawäjih ;  vom 
Menschen  lXcLahW  »I  iXJLi 
jL^U  oULmmJI  nafads  (j&ifids) 
od.  taßa'ad  min  el-mesämm&t  (aus 
den  Poren)  buchar. 

Ausdünstung  s.  f.  JJsb  buchar 
pl  Ät;  OccUaJ  taßa'ud;  vom 
Menschen  -bbU>^'l  JLä-J 
oL*L*J|  nefäds  el-achlath  min 
cl-nießämmät. 

Auseinandergehen  v.  n.  sich 
trennen  {von  Menschen)  Oj~ä-j 
tefärraq,  jetefärraq;  jjiaiül  in- 
fädhdh,  jenfädhdli ;  die  Versamm- 


lung ging  auseinander  (jU-Ä-Jl 
(JJl>wJt  infadhdh  el-mddschlis ; 
«?»r  gingen  auseinander  LOjUU 
tefäräqnft ;  sich  in  Theile  außösen 
J^ofti!  infaßal,  jenfäßU;  vJ/ät 
iftäraq,  jeftariq ;  zerbrecfien 
inkasar,  jenkäair. 

Auseinandersetzen  v.  t.  siehe 
Erklären. 

Auserkoren  a.  muchtär; 
^*i=UJLrf  muntachab;  ^ixx&e 
mußthafa. 

Ui-t  ichtar, 


J 


Auserwählen  v.  t 

jechtär;  <w*^Äi>  intachab,  jen- 
tächib  ;  {j*L*o\  ißthafa,  jaßthäfi ; 
auserwählt:  siehe  Auserkor  en ; 
viele  sind  berufen,  aber  wenige 
sind  auserwähü  ^ ^s-^Xi\ 

JJIä  ^Lä^UI  lob  el-med'ü'in 
ketir,  fa-ämma  el-mucht&rin  qalil. 

Auserwählung  »./.  inti- 
chäb;J^>l  ichtijar. 

Ausfall  *.  m.  A.  der  Belagerten 
~+*£>  churüdsch:  xs^^>  char- 
dsche;  die  Belagerten  macJäen 
einen   A.  gegen   die  Belagerer 


mahßürin  chäradschu  wa  hamilu 
(od.  hadschamu)  'äla'l-muhaßirin ; 
sie  machten  einen  A.  gegen  die 
Feinde  wie  Verzweifelte  !j->/> 

Hl-^UJ»  ^0  ^j^o^  charadschu  wa 
hamilu  'äla'l-a^dä  bauilet  men 
ajas  min  en-nedschat ;  her  zu  mir, 
lafst  uns  ausfallen  gegen  die  Feinde 
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halümmu  bi-nä,  li-nrfchrudsch 
'alaWdä! 

Ausfallen  v.  a.  einen  Ausfall 
machen,  siehe  Ausfall;  v.  n. 
gut  ausfallen ,  gelingen  J 
ßahh  (jaßahh)  1';  yti\  &  g*:p 
nädschah  (jendschah)  fi'l-ämr 
[von  der  Person  gesagt] ;  z.  Beisp. : 
das  ist  mir  nickt  gut  ausgefallen 
j^stS  &  g*o  Lo  ma  ßähh  Ii  cl- 
amr;  J*1i\  j,  c^^^  mä 
nadschäht  fi'l-amr ;  die  Sache  wird 
hoffentlich  gut  ausfallen  ,JJt**J! 
*LM  f-uÄ  ^.ji  es-schughl 
jechrudsch  bi-cher  in  scha  'iläh ; 
die  Aernte  ist  gut  ausgefallen 
BJus>  KJLaII  el-ghalla  dschäjjide; 
er  hat  sieh  den  Arm  ausgefallen 

3I  [£j-l-s>)  £±s>> 
^\j6  wäqac  wa-chaUaT(juchällit) 
[u.  chälwa,  juchalwi]  od.  fakk 
(jefükk)  dira'hu;  J  v^odLs? 
&ci  ,0  c^^xJLii  tachälla'at  od. 
infakket  dir&'hu ;  jütJL^U  XCKO 
dir&'hu  muchalla'e ;  das  Ausfallen 
der  Haare  (Krankheit)  v^^JjtSJt  A  ö 
da'  et-tä'lab;  die  Haare,  Federn 
/aÄen  /dem  Thiere  in  der  Mauser] 
aus  Jw*o  nasal,  jensal. 

Ausfasern  t>.  t.  ein  Gewebe  J-*»o 
nasal ,  je*nsnl ;  Uum  mäscliaq, 
jdmschuq;  sich  a.,  v.  r.  J**o 
nasal,  jensal. 

Ausfertigen  v.  <.  <j*aJli>  chällaß, 
juchalliß;  (3>-m  kammal,  jukäni- 
mil ;  schnell  J^g-*  sahhal,  jusäh- 
hil;  'addachal,  ju'addschil; 

^  j  asra<  (josrT)  fi 

Wthrmund,   Arab.  Lex. 


schfc  [soheTin];  die  Ausferti- 
gung nom.  act.  ^oJLgP  tachliß ; 
Jw^Ci  tekmil;  eines 
ActenstiicJcs  K^"  ^,^9  ßftrat 
1  üddsche ;  Ausf  ertiger,  Schrei- 
ber yJi  kätib. 
Ausfliegen  V  a.  davonfliegen  JJo 
th&r,  jathir;  die  Jungen  des 
Vogels    sind    ausgeflogen  O^Lb 

CT*  j**3^  ^r*5  thAret 
efrach  eth-ther  min  el-'uschach. 

Ausflucht  /.  Zw<  um  zu  ent- 
kommen KljO>  hile  pl.  J-a-*>- 
hüjal;  hüddsche  jrf.  »tf^" 

hddschadsch  ;  uö^LäJÜ  UJb  bäb 
li'l-chal&ß ;  neAe  Ausrede. 

Ausforschen  v.  t.  Einen  auszu- 
forschen suchen  i^-c  'aas,  ja'uas 
u.  ja'iss ;        s&bar,  jesbur. 

Ausfragen  t>.  <•  .fiinen  it'Äer  etwas 
^Sit  ^  \ Jol  vJL»  sa'al  (jeVal, 
Jrop.  is'al)  ähad  'an  sehe. 

Ausfransen  v.  t.  u.  refi.  sielte 
Ausfasern. 

Ausfuhr  s.  f.  Waaren-Expcrt  Ju* 
\ji  Ot^b  &\  ^JUiauJl  stfer  el- 
badbäjic  üa  bilad  barra;  gjj^ 

ichradsch  el-amwäl  Üa'l-büäd  el- 
edsohnebijje. 
Ausführbar  a.  möglich  ^  „»->,  .» 
jtfmal;   j-L^u,  jüßna\j  jf*2J 
jaßir ;  momkin ;  nicht  a. 

jA*  gk£r  (ghair)  mumkin; 
muhal. 

Ausführen  ».  <.  ^Toarew,  Gtocr 

l-j  O^b  v^l  achradsch  (jdchridBch) 
od.  näqal  (janqul)  el-badhftji*  od. 

10 
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el-amwal  fla  bilAd  barra ;  einen 
Befehi  /i\  Aail  änfads  (jünfids) 
el-amr ;  ein  Versprechen  etc. 
«vXc^  jsf\  $\  $\  kammal 

(jukammil)  od.  tammam  (jutam- 
mim)  od.  ändschaz  (jändschiz) 
wä'ad'hu. 

Ausfuhrlich  a.  Joli*  inufäßßal ; 

iadv.  Jt^aAÄilj  bi't-tefßil;  ^LyafiJ 
tefßüan;  ^Lai*  li>y£  Bcharban 
nrafaßßalan ;  ausführlich  erzählen 
fäßßal  (jufaßßil) 
kalam'hu;  s^Ä.-oj  jfrr» 
JouoÄ^iL.  haka  ( jahki)  od.  waßaf 
(4or.  wAasj  jaßif)  bi't-tefßil;  — 
Ausführlichkeit  *.  /.  Jxaaqibj 
tefßil. 

Ausfuttern  *>.  f.  ein  Kleid  ^ybj 
bäththan  (jubäththin );  mü 
ausgefüttert  H^Ju  ^ia**  raubäth- 
than  bi-ferwe. 

Ausgabe     /  ^  chart.oh; 

O^xi*  maßrüf  jt»/.  \»äj  X-xx-A 

maßaiif;  die  r^icAe  X  KäaJÜl 

en-näfaqe ;  -Üel-cbardachijje; 

siehe  Au f  wand ;  A.  eines  Buches 
jcaö  thaVa  kitab. 
Ausgang  s.  m.  das  Ausgehen 

churüdsch  ;  Li  ^1  cjJLö  thulü,'» 

iU  barra;    TAwre  v^b  b&b  |>/. 

^jjjtabwäb;  maohradflch ; 

ofiWe  XjjiU  'äqi'be;  by>t  Ächire; 

«ülgi  nibaje;  siehe  Ausgehen. 
Ausgeben  v.  t.  Geld  ^Jyo  ßäraf, 

jißrif  «t.  jäßruf  od.  ßarraf,  jüßarrif ; 

—f-S>\    äcbradsch ,    jtiohridsch ; 

JilXii  tekallaf,  jetekällaf ;  ä.fijf 

änfaq,  jrinfiq;    er  itfnn  täglich 


100  Piaster  ausgeben  0-»aj  ^vAiu 
^Jt  ^  lU*  jäqdir  jaßrif 
mije  qirscb  el-jöm ;  eieAe  Auf- 
wenden;  sich  a.v.7  refi.  er  gibt 
sich  für  einen  Fürsten  aus 
j-j^^fLi  \*~Ju  ^5*"*"  5*  tekanna 
(Jetekanna)  od.  samma  (jusämmi) 
nafs  hu  bi-amir. 

Ausgedient  a.  \JfL*JLx  'atiq  pl. 
f-ÜiÄe.  'utaqa ;  sXc  mutaqa'id. 

Ausgehen  v.  a.  hinausgehen,  das 

^^f^^^&^f  $  s^^^^^^s^^^^  ^^e*e^^a*^L^l^}^^la^ 

je*chrudach;  \jJ  ^JLb  thala* 
(jathla*)  üa  barra ;  v.  n.  ein  Ende 
nehmen  cbaradsch;  ^fc^t 

intäha,  jentähi ;  ^Coäil  inqadha, 
jenqädbi ;  wie  wird  das  ausgeJien 

?t   X\  üa 


L5 


escb  jentahi  el-ämr  ?  ^^Xj  ^JoS 
iLöüJt  kef  tekün  el-'aqibe  ?  <fcw 
wird  nicht  gut  ausgehen  JJLiJI 
wc£b  ^i?.  2  escb-schdghl  lä 
«jechrudsch  bi-cher;  erzähle  mir, 
wie  die  Sache  ausgegangen  ist 

j*M  <Jx>  v-*^  i  Jj>  qül  U 
kef  dschara  ol-amr;  die  Farbe 
geht  aus  ^^JJt  ^Mtj6\  infäsacb 
( jenfäeich)  cl-lön ;  dies  Tuch  ist 
fein  im  Faden,  aber  ich  fürchte, 
die  Farbe  geht  aus 

^Li>t        g—^1  *4=r 

*wij.J  ^.^i  badsa  el-dschüch 
dschäjjid  cn-nes'dscb,  wa-läkinni 
acbäf  min  fas'ch  lön'bu ;  das 
Geld  ist  mir  ausgegangen  oJlä 
^fciä  qallat  (e«  i«<  wenig  ge- 
t/?orc2e7i)  fulüai ;  (j^U  -äaoSü 
naqas  -  ( junaqis  - )  ni  fulüs ;  der 
Athem  geht  ihm  aus  jilftit 
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inqatha*  neTefl'hu;  die  Geduld  ist 
mir  ausgegangen 
dhajjäVt  eß-ßabr;  bei  Jemanden 
ein  und  ausgehen  ii\^»t  j-**Lc 
'äschar  ( ju'Aschir)  ähad[an] ;  siehe 
Abiehen,  Ausfallen. 
Ausgenommen  adv.  -s^i.  ghair, 
gher;  ^1  üla  etc. ;  siehe  Aus- 
schlief slich,  Aufser. 

Ausgewandert  a.  gs^L^  hft- 
dschidsch;  Q^p'  hft- 
dschidsch  el-wäthan;  ^>L^ 
hädschir. 

Ausgezackt  a.  ^yk^A  musännan. 

Ausgezeichnet  o.  J^tols  fadhil; 
oy^Ä  scherif;  jy$£*A  mescb- 
hur;  j^Ä^o  muschtahir;  f^jac 
'acim;  ein  im  Krieg  ausgezeich- 
neter Mann  VJ^Li  ^  j^-S^o 
radschol  meschhur  bi'l-harb; 
a.  Kaffee  'ii,**lhr  ö^~§-ä  qä'hwe 
'aeime. 

Ausgiefsen  v.  t.  eine  Flüssigkeit 
wa.a0  ßabb,  jaßtibb ;  uXm  ßäkab, 
jeakub  ;  v-^O  kabb,  jektibb. 

Ausgleichen  «.  t.  gleich  machen 
^5»)L*.  säwa,  jus&wi ;  i^ßy*  säwwa, 
jusawwi;  ebnen,  glätten  J—g-*. 
sahhal ,  jusahhil ;  mahhad, 
jumähhid;  eine  Differenz  zwischen 
zwei  Personen  ».f  ^^L*  süwa 
ben*hum;  ,>^Uj  ßaraf 
(jaßrif)  ben'hum  ;  .»^sULol  äßlah- 
(jtfßlih)-hum ;  sich  mit  Einem 
ausgleichen  ^^Laoj  taßawa 

(jetaßftwa)  ma'ahu;  Ausglei- 
chung *./.  Versöhnung  fc^Ua/» 
mußalahe;  suhüle. 


Ausgleiten  t>. «.  vüü)  zälaq,  j&tlaq; 
o£ls>:  zahlaq,  juzabliq ;  ich  bin 
«<f  dem  Fufse  ausgeglitten  oväj: 
^.JL>j  zälaqat  ridachli  j  das 
Ausgleiten  ääJj  salqe. 

Ausgraben  v.  t.  eine  Oeffnung  in 
der  Erde  — hafar,  jahfir; 

fächat,  jdfehat;  etwas  aus 
der  Erde  jJÜwJ  nabasch,  j^n- 

busch;  {JoJi\  CT-""*  ^f"^ 
ächradsch  (jüchridsch)  min  el- 
ardh. 

Ausgräten  v.  t.  einen  Fisch  pji 
u5^4-AwJi  w^*s5*-  näza*  (jenza*) 
hasak  es-sämak. 

Aushalten  v.  t.  erdulden 

^  ßäbar  (jaßbur)  'ala  sehe; 
J^Ä5>I  ihtämal,  jahtamil;  vJjLb 
(OSLbO  tbaq,  jathiq ;  ich  kann  es 
nicht  aushalten  *JL^f-b\  Lo  mft 
athiq'hu. 

Aushängen  v.  t  eine  Waare  [J»jb 
)Lt~\  ^\  farascb  (jeYrusch)  badbä'c. 

Aushängeschild  *.  «.  iUbLc'aJäme. 

Ausharren  v.  n.  in  einer  Sache 
^  ^lo  3i  wacab 
(juw&cib)  od.  däwam  (jud&wim) 
<ala  sehe  [scheTin] ;  ^yot  adman, 
jddmin ;  Am  Ausharren  '^sXa 
mudawame;  X^ibly»  muw&cabe; 
^.jLcjl  idman. 

Aushauchen  v.  t. 

thala'  ( jathla')  min'hu  rawajih ; 
er  Aa<  «eine  Seele  ausgehaucht 

&  0«i>^;>-  charadschet 

rüb'hu ;  die  Blumen  hauchen  an- 
genehmen  Duft  autjjPjiS 

fthat  (jafüh)  ei- 
zuhür  bi-rawajih  thajjibe. 
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Ausheben  v.  t  Iruppen  •} 

jS^i^M^c  *J  dschamma'  (jndscham- 
mi')  od,  lamm  (jeltimm)  'as&kir; 
Aushebung  *.  j.  jL+J 
lammet  'asäkir. 

Aushöhlen  v.  t  die  Erde 

(jojÜ  hafar   (jähfir)  el-ärdh; 

fachat ,  jeTchat ;  (jÄ-o  na- 
basch,  je'nbusch ;  Aushöhlung 
*.  /.  vi>.^V5  facht. 

Auskehren  ».  /.  y^-lS  kännas, 
jukannis  ,  Imp.  kännis ;  \J» — 5 
qascksch  ,  jaqüschsch ,  quschsch  ; 
kehre  das  Zimmer  gut  aus  I 
XjCoj'M  v*^7  kännis  thajjib  el- 
ödha !  —  Auskehricht  s.  m, 
XjJjS  kenäse;  äJUj  zcbale. 

Auskleiden  v.  t.  Einen 

ajIo  LX:>I  schällah  (juschällih) 
äkad[an]  (jijab'hu  ;  sich  auskleiden 
v.  refl.  Jo' — a_3  gJLil  schalah 
(je'schlah)  cijab'hu. 

Auskommen  v.  n.  man  kann  gut 
mit  ihm  auskommen  Jo.fr.*» 
äJWaJI  bria  sähil  el-mu'ftmalc; 
es  ist  schwer  mit  ihm  a.  j& 
youö  hüa  r&dschol  ßa'ib;  das 
Auskommen  s.  n.  er  hat  sein 
A.  ^tyJJ  ZU  la-hü  el-lawäzim. 

Auskörnen  v.  t.  s_^Jl  farak 
(je-fruq)  el-habb. 

Auskriechen  v.  a.  aus  dem  Ei 
fäqas,  jeTqis. 

m 

Auskundschaften  v.  t.  ^j^^f 
tedschassass,  jetedschassas. 

Auskunft  s.  f.  Aufklärung  C)Lo 
bej&n ;  jfgmJä  tefslr ;  Harn ; 


Auskunftsmittel  '^Uhariqe; 
(jo^L^ÜÜ  w^li  b&b  li'l-chalaß. 

Auslachen  v.  t.  Einen  — 

dhähik ,  jädh'hak  ;  e5^-^>  *'n  i 
tadhahhak ,  jetadhähhak ;  u5^t 
idhdhähak,  jadhdhähik,  sämmtl. 
mit  Jwc  4äla;  du  hast  mich  aus- 
lachen wollen  und  wirst  nun  selber 
ausgelacht  u^Usoj  C)l  oOjt 
ii*£Jlc  ^<\*j=i}\  g!>j*  arädt 
Ann  tadh'hak  'aläjja,  fa-wäqae 
edh-dha'hk  calek. 

Ausladen  v.  t  Güter  von  einem 
Schiff  ^  S]yti\  s/>t  _jl 
^^-^Jl  thalla*  (juthälli')  od. 
achradsch  (jüchridsch)  el-amwäl 
min  el-märkeb;  den  Baiast 
v^J^JI  B^jkAMU  farragh  (ju- 
färrigh)  taßbirot  el-märkeb;  Am 
Ausladen  nom.  a^.  gL_j>f 

*M    ichr&dsch    el  -  amwäl ; 
oäJI  £jj ^aj  tefrigh  et-taßblre. 


Auslage  *.  f.  ausgelegtes  Geld 
Ü^.-tf-^  maßrüf  jp/.  v^jtüjLa* 
maßärif;  jj^Ii  fulüs 

medfft'c;  die  Auslagen  erstatten 
s^ftjjUaJi  raddscha'  (ju- 

raddschi')  el-maßarif. 
Ausland  *.  n.  obUJl 

el-bilftd  el-edscbnebtjje;  U  O^b 
bilftd  barrft;  barrä;  al«>JLJl 
jkAit^Jt  el-boldan  el-baiTaniüeJ 

^  •  **** 

Ausländer  «.  w».  Ausländerin 
«.  /.  m.  Ausländisch  yü^c 
gharib,/.  iü-j^Pgharibe^.  wLcl 
agbräb  «.  *Lijft  gbdrabft;  ^5>a>I 
e'dschnebij /.  edschnebijje ;  ^I^J 
barrÄnij  /.  barränijje;  —  die  aus- 
ländischen Angelegenheiten 
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äjoLJI  el-umür  el-barränijje ; 
er  hat  a.  Manieren  <mJjüi>**s  j& 
btia  mustaghrib;  das  sind  a. 
Manieren  Lu'jU  obL>  \6  da 
chilaf  'ftdet'nä;  a.  (eingeführte) 
Waaren  jüjl^  gLai  badhäji' 
medscblübe. 
Auslassen  v.  t.  aus  Versehen  weg- 
lassen (j^j  näsa,  j&isa ; 
ghäfal  (jagbful)  'an ;  absichtlich 
<SJS  tärak,  je*truk ;  schmelzen :  Talg 

(jusajjih)  od.  dsawwab  (judsäw- 
wib)  escb-scbabra ;  Butter  a.  bL* 
sala  (je*sla)  es-sem'n; 
ausgelassene  Butter  ^Lm-«  ^-.n* 
sem'n  m&la;  seinen  Zorn  gegen 
Einen  auslassen  ^  *JLL-5> 

<i^c  au^ae  fasohsch 
(jefuschsch)  chülq'hu  od.  ßabb 
(jaßübb)gbädhab'hu'äla  ähad[in]. 

Ausleeren  v.  t.  ein  Geföfs  £^.-5 
farragh,  jafärrigb ;  fädhdha, 
jufädhdhi;  siehe  Trinken. 

Ausleerung  s.  /.  medic.  des  Leibes 
jji  beraz;  DkJl  QjüJi  iatif- 
r&gh  el-bathn;  die  natiirliclien 
Ausleerungen,  welche  nach  muslim. 
Oesetz  verunreinigen  Jajl^j  j^j 
böl  wa  gb&jith. 

Auslegen  v.t.  Waaren  5^-»ttJ  u*^ 
f arasch  ( je'frusch)  badhäji1 ;  (jJOjC 
'aradh,  jä'rudh,  jä'ridh ;  Geld  aus- 
legend^ 0*  £50  dafa'  (jeW) 
min  kis'hu;  erklären,  Stellen, 
Träume  fässar,  jufässir; 

etwas  mit  Gold  auslegen  Ja-*-** 
v^PtXJb  gaqqath  (jusäqqith) 
bi'd-dähab ;  Stahl  mit  Silber  aus- 


gelegt xxa.AJu  J^ö  —  *  SS}-m* 
büläd  musäqqath  bi'1-fidhdha: 

Ausleger  *.  m.  Interpret,  Commen- 
tator  ^jLä  scbärih  ^.  ^.Lä 
scburrih ;  mufässir : 

Auslegung  «.  /.  ^^äj  tefsir; 
J^jjlü  ta'wil;  boshafte  Jj^lJ 
ta'äwwul;  Commettfar^^  scharh. 

Ausleihen  v.  t.  Geld  ^aJL*  sälaf, 
jeslif  ocZ.  sailaf,  jusällif;  (j-oysl 
äqradh,  juqridh ;  Lc\  a'är,  ju'ir ; 
sich  ausleihen  v.  refL  *_JiL**Ä*J 
istaslaf,  jestäslif ;  (jtoJiÄ*J  istaq- 
radh,  jestäqridh;  JjujJ  ista'är, 
jesta'ir;  siehe  leihen. 

Ausleiher  s.  m.  — *  salläf; 
(jtoÜS  qarrädh;  (JcJla  muqridh. 

Auslesen  v.  t.  ein  Buch  ^ 

färagh  (j^fragh)  min  qiräjet  el- 
kitab  od.  min  el-kit&b ;  ich  habe 
das  Buch  ausgelesen,  welches  ich 
von  dir  habe,  und  bitte  dich,  mir 
den  zweiten  Band  zu  schicken 

*üU  ^LÜl  Li  c>JLÖ  qad 

faräghna  min  el-kitäb,  ellädsi 
'and'na,  wa-nurid  min  f&dhlak, 
ann  ttSb'ac  la-nä  el-dschuz  et- 
täni  minbu;  siehe  Auswählen. 

Ausliefern  v.  t.  Einem  etwas  ^JLm 
*J  sällam  (jusällim)  la-hd 
escb-scbS. 

Auslieferung  s.  f.  ^*jJUo  tealim ; 
Auslieferungsvertrag  oIäjI 
c~iÄJl  ^  ittifäq  4ä1a 
teslim  el-mudsnibin. 

Auslöschen  v.  t.  ein  Licht  ^Äb 
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thafa,  jathfi,  Tmp.  ithfi ;  Feuer 
\\..+—Z>  chämmad,  juchammid, 
cbammid;  vX*^-l  aohmad,  jtich- 
mid,  ächmid ;  etwas  verwischen 
mdha,  j&nhi ;  thäm- 
mas  ,  iutbainmu  :  »*Lb  thälas. 
jäthks  u.  thalla»,  juthäUis;  — 
n  7i.  verloschen,  vom  IAcht  ^äiait 
intbäfa,  jenthafi. 
Auslösen  v.  t.  einen  Gefangenen 
\  tcXs  fada  ( jäfdi)  asir[an] ; 
(jäU>  chällaß ,  juchalliß ;  ein 
Pfand  tj£3  fakk  (jefukk) 

er-ra'hn ;  ^jaJL^ÄamI  istachlaß, 
jestachliß;  dein  Pfand  ist  für 
das  Geld  auslösbar  w^JLJUj 

jumkinnak  testachliß  er-ra'hn  bi'd- 
derahim;  die  Auslösung  eines 
Gefangenen  *-L\a ,  Q_c»Aj  fe'da, 
fidä ;  jL^>  chaläß ;  eines  Pfan- 
des (jojL^UU*)  istichläß. 
Auslüften  v.  t.  ^5_^  bawwa,  ju- 
hawwi ;  sich  —  iJ?J-*r*  tehawwa, 
jotchawwa. 
Ausmachen  v.  t.  etica*  unter  einan- 
der vereinbaren  J^Lio  teachä- 
rath,jeteBchärath;  JwPLuj  ta'ähad, 
jeta'ähad ,  beide  mit  'äla  der 
Sache;  ^  ,J>z  £a  vJüj!  itta- 
faq  ( jettafiq)  mä'a  ah  ad  cala  sehe ; 

-^-^  rabath  ( järboth)  mä'a ; 
wir  hatten  ausgemacht,  dafs  J^o 
^\  LuLo  J^yiJI  ßär  esch-scharth 
b£n'na  (beinana)  änn ; 
qI  kdnna  rabithin ,  ann  — 

jj^c  UäjU  öJ&'St  tainm  el- 
ittifäq  ben'na  <ala  ann  — ;  einen 
!«  ausmachen  <J^-  Joj — 


^j*jüt  tescharath  'ala  e$-c4man; 
äIoä  qätha'  (jaqtha1)  e<;- 


<?aman ;  wir  zahlen  dir  den  aus- 
gemachten Preis  Q+^jt 

neW  lak  ec-caman,  elladsi  te- 
scharathna  mä'ak  'alehu ,  od. 
»ÜotLä^  jJl  elladsi  qatha'nähu ; 

—  eine  Summe  ausmachen  jJü 
bälagh ,  j&lagh ;  iJL*  Jao  ßär 
(jaßir)  me'blagh;  wieviel  Piaster 
macht  das  aus?  F^t^  u**— 5 
kam  qirsoh  tö'blagh  ?  Alles  zusam- 
men macht  84  P.  aus 

(jiö  ^ajUj^  iCx^t  ^el-dscbdmle 
t^blagh  Alba'  wa  tem&nin  qirsch ; 

—  er  ist  ein  ausgemachter  Narr 
(j>j.  .ii-r»  ^j.-a-^Uo  j>  hü» 
medschnun  chäliß;  «ieAe  Ab- 
machen. 

Ausmessen  v.  t.  siehe  Messen. 
Ausnahme  ».-f.  *U£ä*J  istiena; 
ohne  A.  *-LäXX*»I  bi-la  isti<?n& ; 
Alle  ohne  A.  '»Ml  ^  küll'- 
bum  qatbibatan. 
Ausnehmen  v.  t.  ^jLaäaJ  ista<;na, 
jesta<jni;  ausgenommen  ^XjJJ^a 
mu8ta<jna,  siehe  Aufs  er;  einen 
Fisch  ausnehmen  ( ausweiden ) 
^♦^*JI  ^*IaJ  OLiii  sohaqq  (je- 
echdqq)  bathn  es-samak ;  sich  gut 
ausnehmen  H ,         &J  ^Lwo  ßär 


(jaßir)  la-bö  ßüra. 
Auspacken  v.  t.  einen  Koffer  gJ3 

tatah  (jeftäh,  7«^.  iftab)  eß-ßan- 
düq  wa  achradsch  (jüchi-idscb, 
achrid8ch)  minbu  el-bawäjidach. 
Auspfänden  r.  t.  siehe  Pfänden. 
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Auepichen  v.  t  c^ij  zäffat,  ju- 
zäffit;  jj3  qajjar,  juqäjjir;  aus- 
gepicht oij*  muzäffat;  j-£JL« 
muqäjjar. 

Ausplaudern  v.  t.  Anvertraute* 
^j. — ui—i)  äfseba,  jufschi ;    cL— . 
aschä',  juachT ;  Oixl  a'&d ,  ju'id. 

Ausplündern  v.  t.  nahab, 
j^nhab;  die  Häuser  der  Stadt 
wurden  ausgeplündert  o^Äi! 
iüj^Xji  o^o  intababet  bujut 
el-medine. 

Auspressen  v.  t.  den  Saft 
'aßar,  ja'ßir. 

Auspumpen  v.  t.  X^oyJü  wesa* 

sahab  (j&hab)  bi't-torömbe ;  einen 
Zfnmnen  >aJ  nazah  (jenzah) 
bir. 

Ausräuchern  v.  t.  bäcbehar, 
jubachebir ;  Ausräucherung 
*.  /.  .x^LÜ  tebchir. 

Au  sraufen  v.  t.  siehe  Ausreif  sen. 

Ausräumen  v.  t.  ein  Zimmer  ^jG. 

Mira 

(ju'ärri)  el-ödba  min  cl-hawa- 
jidsch  wa'l-a<;ä<?;  sicfi  die  Ohren 
—  fc-itüt  jiX»  nakasca  Q6n- 
kuscb)  ädsän'hu;  Brunnen 
j-f*-i  ^ji  näzab  (jenzab)  bir; 
Ausräumer  *.  m.  nazzäb. 

Ausrechnen  v.  t.  ^*»s>  häsab, 
jahsib ;     die  Ausrechnung 
el-hisab. 

•  • 

Ausrede  s.  f.  ää>  htiddsche  pl. 

hüdschadsch  ;  ,Uju  ta'allul : 
schlecfae  A.  öJjb  äüp'  büddsche 
baride ;  jüllu  baththftle. 


Ausreden  v.  a.  aufhören  zu  reden 

min  kaläm'hu;  Einem  etwas  — 
Oj  *\  fc^j  räddschac  (ju- 
räddacbi1)  od.  radd  (jertidd).  lan; 
nick  o.,  v.  refl.  Au  sß  Uchte  (/eftrau- 
chen J>  Im  'S  ta'aüal,  jeta'allal; 
^  ^  gJOl  ihtaddach  (jah- 
taddach)  'ala  sehe. 

Ausreifsen  v.  t.  mit  Gewalt  heraus- 
ziehen qala4,  jaqla';  U^=> 
chäthaf,  jdchthif ;  einen  Zahn  — 
q*m  ^Ji  qäla1  sinn ;  (jäJo  nätasch, 
j^ntisch  {Haare) ;  mit  der  Wurzel 
^yA  1.  5  qäla1  min  el- 
dschidr ;  v.  n.  davongehen  ^ 
härab,  j^'hrub ;  desertiren  iy\mJJP 
jü^£ftwjdl  härab  min  el-'aakarijje ; 
Ausreifser  s.  m.  Deserteur  ^jJS> 
iuy=a^*oJi  h&rib  min  ol  - 
'askarijje. 

Ausreiten  v.  a.  1*5^  cbä- 
radscb  (jdchrudach)  rakiban. 

Ausrenken  v.  t   sich  den  Arm 


\j6 


chäla1 


(j^chla1)  od.  chalwa  (juchalwi) 
dii*a*hu. 

Ausrheden  v.  t  ein  Schiff  j  j  y- 

dschahhaz  (ju- 

•         •  ^ 

dschähhiz)  el-markeb  W'l-alÄt. 
Ausrichten  v.  t.  einen  Auftrag 
^  qadha  (jaqdbi) 
waßijje ;  durchsetzen  /Jr  tammam, 
jutammim;  kammal ,  ju- 

kämmil ;  -er  hat  NicJits  ausgerich- 
tet w  <g*o  L«  mä  ßabh  (jaßahh) 
la-hü. 

Ausrinnen  v.  a.         "AI,  jeiil; 
aab,  jesih;  der  Wem  rinnt 
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Ausscheiden 


aus  dem  Fafs  q^o  Jw^**o  tAx^-ÜI 
iuJCJf  en-ncbid  jesil  min  el- 
battijje. 

Ausrotten    v.  t.  vertilgen 

dämmar,  judämmir;    obl  abäd, 

jubid;  Ausrottung  s.f  jjyoAj 

tedmir;  HOul  ibade. 
Ausruf  *.  vu  ä-5>^o  Qarcbc; 

ßurach ;  XÄcj  za'aqe ;  ßij jäh  ; 

-4.  de*  Erstaunens  ÄÄgjii  schähaqe. 
Ausrufen  t>.    £  j-o  ßaracb,  jäßruch ; 

Ob]  2älaq,  jeYaq;   ^Iaö  ß&h, 

jaßiK 

Ausrufer  s.  m.   ^OÜLc  munadi; 

der  Moschee  q^J"*^  el-mu'e'ddsiii. 
Ausrufung  s.  f.  t  siehe  Ausruf; 

Au8rufung8WOrt  *.  n.  gram- 

mat.  Interjection  Cy0  ßaut,  ßöt 

jp/.  otjjol  aßwak 
Ausruhen,  sich  v.  refi.  „l_Ä_~.t 

istarah  ,  jestarih  ,    Imp.  istarih, 

vulg.  istaräjjah,  jestaräj- 

jib,  Imp.  istaräjjih. 
Ausrüsten  v.  t.  mit  Waffen 

Ballah,  jusäUih;  ein  Schiff 

u^JjX'ämmar  (ju'ammir)  märkeb ; 

OaWL)  <^jS        nP*  dschäbbaz 

( judschähhiz)  el-markeb  bi'l-älat; 

zum  Kriege  V-JjJS^JU  8j 

dscbahhaz-hu  li'l-harb. 
Ausrüstung  s.  f.  eines  Soldaten 
HAfi  'üddet  'äskar;  äJu: 

UJ^>  'üddet  Harb ;  einer  Armee 
tedsch'hiz  'äskar; 

eines  Scftiffes  j-A-fr-^'  ^ 

ta'mir  od.  tedsch'hiz 

märkeb. 

Aussaat  s.  f.  das  Ausgesäete  J<-^J 
bidsär  m.  j^cXj  budsür  (jp&  t>. 


.i3o  bedsr  Saame) ;  da«  Au88äen 
^iAj  bedsr. 
Aussäen  v.  t.  y\i  badsar,  jeTjdaur; 
Pj  j  zära1,  je'zra'. 

Aussage  *. /.  qaul,  qöl;  ,iy>t 
iqrär ;  Zeugnifs  ä  JL^vi  schehäde  ; 
7iacA  seiner  A.  \^mm^  hasb 

zäWhu;  ^Jy>  ^JLc  'äla  qdl'hu. 

Aussagen  v.  t.  jLä  qäl,  jaqül ;  ji\ 
aqarr,  juqirr ;   als  Zeuge  (A^Ä 
^  schahid  (jdsch'had) 
ann  od.  bi-sche  (scheTin). 

Aussatz  s.  m.  t>?^J  baraß; 

belä;  Elephanthiasis  ^olcXi-  el- 
dschudäm;  J^aä!)  da  el-fil; 
den  A.  haben  {JOjA  bäriß,  jdbraß. 

Aussätzig  a.  (jOjA  äbraß,  fem. 
tL-*Oj-i  bärßä  pl.  burß; 
^»  jc^wo  modschdum ;  ^ouX-^U 
mudschäddam;  Spital  für  Aus- 
sätzige  ^y^A\\^^\  qLä-^L»jO 

bimaristan  cl-mudscliaddamin. 

Aussaugen  r.  ^Ju«  maßß,  je- 
mdßß;  tcmäßßaß,  jete- 

mdßßaß  ;  \jA*.*aA  maß  maß ,  ju- 
maßmiß ;  Eines  Kräfte  erschöpfen 
twfeäo  ndschschaf,  junaschsebif ; 
^a«ü!  ädhna,  judhiii ;  der  Boden 
ist  von  der  Hitze  ausgesogen 
iüuJj  (jtoj^i  el-ardh  näsebife. 

Ausscheiden  v.  t.  bei  Seite  legen- 
etc.        Oil  dfrad  (jufrid)  min; 
^y*  j*a  mäjjaz  (jumäjjiz)  min; 

'äzal  (jä'zil)  lan;  v.  n. 
er  ist  aus  der  Gesellschaft  aus- 
geschieden »1  ^aÄit 
'isxjfr  infaßal  ( jenfaßü)  od.  f  tazal 
( jactazil)  'an  el-dschema'e ;  Aus- 
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Scheidung  *.  /.  nom.  ad.  öt^l 
ifr&d;  jA*?  tcmjiz;  tnfr.  JLaÄil 
infißal;  jtjXcl  iHizäl. 

Ausschiffen    u  er  jlk 

thalla*  (jutballi1)  min  el-markeb  ; 
«teft  v.  refl.  i^sS J»\  «.-LJa 
thdla*  (jatbla1)  min  el-markeb ; 
Ausschiffung  *.  f.  nom.  ad. 
wJU!  gJlis  tbathlf  min 
el-markeb ;  intr.  ^  c j  \  h 
v^a^-J!  tbulü'a  min  el-markeb. 
Ausschirren  v.  t.  ein  Pferd  dlX» 
(j*/3t  BAc  schäl  (jesebil)  Mddet 
el-faras. 

Ausschlag  *.  m.  auf  der  Haut  J*j 
b&qr  pl.  jy-'X-i  bucür ;  V— 
dschärab  ;  den  A.  geben,  entschei- 
den jiaSqatha';  pj>  dschäzam; 
das  gibt  den  A.  £-b-ft-j  I^XP 
Ji\  y^,  £  hftdaa  jaqthae  od. 
je'dachzim  el-dmr. 

Ausschlagen  v.  t.  Einem  ein  Auge 
äJUc  pSS  qälae  (jaqla')  'äin'hu ; 
dem  Fafs  den  Boden  co? 
Jwy*«*JI  ffthat  (jeThat)  el-barmil; 
etwas  zurückweisen  .fei  äba,  ja'ba, 
vulg.  jaba;  er  hat  das  Geschenk 
ausgeschlagen  J._a_ä_j 
iü^Xjt  aba  ann  jaqbal  el-bedijje; 
—  v.  n.  von  den  Bäumen  c>«o 
nabat,  jenbut ;  £±b  thala',  jäthla'; 
tJ<m  Pferden  ^j^j  (u.  raTas, 
jarfua;  Ja_*J  labath,  jälbuth; 
Maghr.  v£**o  ßakk  od.  vfJj  zakk, 
jezükk. 

Ausschliefsen  ».  .Einen  «iefa 
zulassen  Jtivo  mana',  je'mna';  au« 
einer  Gesellschaß  ausstofsen  Juut 
ÄfiUL  ^  ^yü      aVad  (jub'id) 

Wahrmund,  Arab.  Lex. 


od  oafa  (jenfi)  min  el-dschcmä'e ; 
ot**  der  kirchliehen  Gemeinschaft, 
exeommuniciren   ✓o,    *>•  hriram, 

jdhrim;  ausgeschlossen 

memnü'a;  exeommunicirt 
mahrüm. 

Aussohliefslich  adv.mitAustch.lufs 
«jac  ^  »v3  dun  gheVhu  (gbairi-hi) ; 
auBschlie/slich   ich  allein  l— it 

hidi  dÜn  gbßrf;  o.  du  offein  v^il 
tiL^c  o30  «5i)t\r>!j  e'nte  uwÄhi- 
dak  dun  gherak;  —  nicht  einge- 
schlossen  V-J^jwc^  ghSr  mah- 
sub ;  q£  —  jJ>  cbäridach  'an ; 
z.  B.  die  Kauft  eitle ,  ausschlief s- 
lieh  der  Banguiers  y-*>-&  jlapJI 
^jAilUait  y^yj**^  et-tuddach&r 
ghSr  mahaüb  eß-ßarrafin ;  —  adj. 
nur  Einem  zukdmmlich  {ja*a^ 
mncbäßßaß. 

Ausschliefsung  s.  f.  £-X^>  men', 

men'a;    Excommunication  s*y&- 

hirm:  yo*  j>  hurüm. 
Ausschlüpfen  v.  a.  Ott*  tiem  i?» 

^jMsits  fiqas,  j^fqis; 

iu^xJ!  ^  thala4  (jätbla*)  min 

el-bedhe  [baidha]. 
Ausschlürfen  v.  t  'iLJa-5 

SjUäj  achärib  (je-achrab)  qÄthre 

bi-qathre. 
Ausschluffl   *.  m.    siehe  Aus- 

schlie fsung,  Ausschlief 9- 

lich. 

Ausschmücken  v.  t  ^j;  zajjan, 
jnzajjin  j  Ausschmückung  *./. 
tezjtn. 

Ausschöpfen  v.  t.  Wasser 

*U  gharaf  (jäghruf)  mft  'min; 

11 
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Austetzen 


einen  Brunnen  yt;  *  nazah 
(jenzah  u.  jrinzih)  bir. 
Ausschreiben  v.  £  eine  Versamm- 
lung ^UX^.'SfU  ^1  Ämar  (jamur) 
bi'l-idichtima';  Steuern  jiJu  js\ 
^^aJI  amar  bi-d<Sfe»  el-mirij; 

das  Ausschreiben  «.  n.  fcmi?- 

arar 

awämir)  el-m&ik;  ry-*-*  fcnnän. 

Ausschufa  e.  m.   Aus  schuf swaare 
jjjj  baw&z ;  Jool±>  <ji-Ä&  'afasch 
el-h&ßil ;  By-ä-i  nufawe ;  SüUi 
nufaje;  —  Comite" 
dschem'ijje. 

Ausschütten  ».  t.  Flüssigkeit  v_a£~ 
Bakab,  j&kub;  u-mö  ßabb,  jaßäbb; 
w^T  kabb,  jekiibb;  er  hat  den 
Becher  ausgeschüttet  fcj*^  V*^ 
— (XÜJl  kabb  od.  färragb  (jufärrigh) 
el-qadah;  sein  Herz  x^JLä  £J3 
fätah  (j^ftah)  qälb'bu;  seinen 
Kummer  x-^-Pj  öo  ba<j<j 

(jebüi;^)  bamm'hu  wa  gbamm'hu. 

Ausschweifen  v.  *  in  .Boöen/imen 
construiren  jjä  qäwwar,  juqäw- 
wir;  ausgeschweift  jy&A  muqäw- 
war ;  —  v.  n.  die  Grenzen  über- 
schreiten ^ye  charadsch 
(j^chrudsch)  'an  el-hadd;  lüder- 
lich  sein  3!  otiXJÜt  £ 

<3  inhämak  (jenhamik) 
fi'Mcddeat  od.  fi'l-maharimj  i 
£  fasad  (jeYsud)  fi. 

Ausschweifend    ady.  lüderlieh 
munbämik;  vJU.li  faaiq; 

mefsüd  ee-sire ;  die  Grenzen  über- 
schreitend zajid;  _  .u> 
cX-o  ch&ridsch  'ao  el-ba4d;  — 


adv.  in  einer  das  Mafs  überschrei- 
tenden Weise  ot^JLj  bi'z-aawad; 
XrfUU  li'l-ghaje. 
Ausschweifung  «.  /.  (Wrwrtüm 
in  der  Bogenlinie  jj yt»  taqwir ;  — - 
Lüderlichheit  otJJÜt  j)  ^U^il 
(rjL^I  j  3!  inhimak  (fi'1-leddsat 
od.  fi'l-mabarim);  oUwi  fesäd ; 
Üi>ö  fisqj  fusüq;  H^-vi 

scha'hwe ;  lieber  mafs  J?l  3t  ifräth. 

Ausschwenken  r.  <.  eieÄe  .4ue- 

spülen. 

Ausschwitzen  ».  n.  von  der  Flüssig- 
keit y  nazz,  jentzz;  gwä^räscbab, 
järschah;  gwÄ^-ü  teräschBchah, 
jeteraschschah ;  vom  Soliden 
'ariq,  ja'raq ;  das  Ausschwitzen 
s.  n.  ji  nazz  j  £^a-£j  rescbih  ; 


Ojfi  araq. 


Aussehen  ».  n.  den  Anschein  habent 
sieJi e  Anschein;  er  sieht  freund- 
lich aus  JaXj\  yj^p  y>  hua 
<jarif  el-maii<?ar ;  sie  sieht  bös  aus 
JaJUJi  iL%ä  g  hije  qabihet 
el-man<jar ;  die  £acAe  sieht  schlimm 
aus  iOX^o  HyiO  £  hye  da'wa 
müsobkile;  wm/  «einer  Gesundheit 
sieJit's  schlecht  aus  ^ß^j  fcJL—^ 
hiirbu  radij ;  —  weit  aus- 
sehend J^«-b  thawil;  —  das 
Aussehen  «.  n.  die  i/iene  jüj^ 
rd'ja,  tm^.  rüja;  wadsoVh; 
Ja^o  miiMjar. 
Aussein  t>.  n.  zu  £nde  sein;  siehe 
Aus. 

Aussenden    v.    t.    siehe  Aus- 
schicken. 

Aussetzen  v.  t.  ein  JTind^t 
*X»J{  ^  JaI?  viLj  räma  (jarmi) 
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od.  tarak  ( je'truk)  thifl  fi's->«ikke ; 
der  Gefahr  aussetzen  JaJFw  (jo^s- 
'aradh  (ja'ridh  u.  j4'ra&)  lil- 
ohathar;  sichder  Gefahr  —  yoL> 
jm~äaj  ohathar  (jaebathir)  bi- 
näfs'hu;  Jbu^JÜ  *^ai  (jto^-Ä 
'aradh  nafsTiu  li'l-chathar;  einen 
Preis  \ä~m  —  ^sA  aohradsch 
(jricbridBch)  —  säbaqa»  :  er  setzte 
einen  Preis  von  1000  JHrhems 
für  den  Sieger  aus  \mJu\  —  r-s>\ 


0~ 

U  ächradscb  alf  dirbem 
säbaqan  li-raen  taqaddam  mülbura 
wa-ähaan ;  Einern  im  Testament 
3000  Thaler  aussetzen  *J  (jr~*>*> 
öS!  waßßa  (juwaßßi) 

la-hü  bi-talatet  alAf  rijal;  dfc 
,4r$eÄ  at«*e*senJdLÄJf  ^  gJaäJl 
inqatha*   (jenqathi*)   'an  each- 


scbügbl  j  ohne  auszusetzen  ^ — i 
Aio'iM  bi-lÄ  inqitha';  —  e*  w< 
jb'iclus  auszusetzen  s*$S  L» 
mä  fibM  kalten ;  er  findet  Manches 
auszusetzen  wwgp  a-*«i>  tA^>j 
wadachad  (Aar.  tWT.  jadschid) 
fih«  4ijab. 
Auwicht  *./.  BJv,na«re;  j-Ja-i 
nacar  ;  iü^thalle ;  eine  teeüe  A. 
ät>*Jü  tfJ^i  aa^re  ba^dn;  die 
^  wohin  hohen  Ja?  thall,5«MMll; 
J^Jol .  ath&U ,  jtrtbüii;, 
käschaf,.  jdkschif;  --Xj  rama, 
järmi;  von  OÄcn  Aera4  vjjy- £l 
JLschraf ,  jdßohnf ;  sämmtlich  mit 
Jub  lala;  mein  Fenster  hat  die 
A.  auf  den  Garten  Jja* 
dU*mJI  jJiÄLf'  J  »chub- 
baki  mutbiü  od. ,  k&whif  lala'l  - 


bustan  |  rom  Ztacn  Äo/  man  die 
A.  auf  die  Stadt  Xjjw**  — ^ia*»*-!! 
ÄJLkXXI  es-suthüb  müscbrife 
'Ala'l-medine ;  das  ändert  die  A. 
J=üJt  st**j  \M  badaa  jemna* 
en-nacar;  Plate,  wn  c&m  man 
ein«  «Äime  ^.  Aa/  »Jw  mancare 
^bL*  man&cir;  —  Hoffnung 
J^l  amal  jrf.  JW  amftl;  er  Äo/ 
A    an/  Begnadigung 


jaidgchu  eß-samäh  ;  was 
O  '  .  x 

hast  du  für  Aussichten  .j-**  \Jp' 

V&J*\\Xi  &8Qh  quddämak?  er  Ao< 
4 eine  andere  A.  als  den  Unter- 
gang ^bLaii  )i\  *_*L\-ä  L»  mA 
qnddÄm'hu  üla  '1-halAk. 

Aussöhnen  v.  t.  Zwei  unter  einan- 
der ^J^i  2L*0  ßalah  (jußalib) 
b&i'hum ;  ^^OLol  £ßlah-(  jüßlil  -) 
hum ;  —  v.  n.  sieh  mit  Einem  — 
Q*ii  $\  tfJitxot  ißthalab 
(jaßtbalih)  od.  taß&lah  (jetaß&lah) 
mäVhu ;  —  Au88öhnung  s.  f. 
ßtilha ;  it^Uax  mnßalahe. 

en  v.  t  \X*cj  räßad,  jar- 
ßud ;  «XoJ  teräßßad,  jeterißßad  ; 
^  .  raqab,  juräqib;  ^j+M+sf 
tedscbäasas,  jetedschässas. 

Ausspannen  t>.     die  ^erde 
J^l  haU  (jahtül  «.  jahill)  cl- 

.  chel  [chaü];  i^ee  ^  w^ui 
näßab  (janßub)  schliruk. 

Ausspeien  ^.  vJjjJ  ba»aq,  j^b- 
auq;  Jaj  tafal,  j^tful;  wftJ  taff, 
jetäff;  er  a^eä  Äirf  an»  LJ>j-*-J 
^öO  j^bzuq  dam;  oft  —  s^äÄäj 


taftaf,.  jutaftif ;  iGtner  ^  vie/ 
ausspeit  vjjJjJ  baaaaq. 
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Ausspiomreil  «.  t  siehe  Aus- 
spähen. • 

Aussprache  $.  f.  jguü  deut- 
liche —  JbÄij  teiaflta<?;  *r  Ao* 
6t7i6  Jl%ejsende  A.  -  suff*^ ^  jL**»  i 
lisän'bu  thaliq ;  er  Aa*  eine  #eA«?ere 
j|.  Jw-JÜ  jJu^J  HbähTiii  oaqü. 

Aussprechen  v.  t.  J*-aJ  lafa<j, 
jälfi<? ;  deutlich  —  JijUUt  ^ 
bajjan  (jubajjin)  el-läf<; ;  er  spricht 
das  H  schlecht  aus  kjü 
l&>agh,  lädagh  (jalpagh)  bi- 
harf  er-r£  ;  er  spricht  «eine  Mei- 
nung deutlich,  aus  A — ii-J 
bajjan  näfs'hu ;  ich  spreche  Ihnen 
meinen  Dank  aus  (*$ULaa9  yCiu 
<**JL*?»£  mfecbkur  fadMak 
dscbrimlak. 

Ausspritzen  t>.  *.  Wunden  mü 
reinem  Waaser  £$J>  ^  ^ 
^fyijt  bacbch  (jebüchch) 

#oet  ball  (jebull)  el-dscburüh  bi- 
mä  el-qarab ;  eine  Vene  mit  Wachs 
sjyül  &  >  >,  Jn-sM  adchal 
schäm4»  fi'l-'irq;  Ausspritzung 
/  iLÄJ  bächcbe;  —  t>.  n. 
her  ausspritzen  (von  der  Flüssig- 
keit) nabatb ,  j<*nhith ;  Jai 
nathth,  jendthth;    _Ä-i  näfar, 

jenfur.  ;n;i"r'>'  ' 

Ausspruch  s.  t».  des  Richters  fAs* 
hukm  pl.  s*Sj>\  abkam;  £üuaä 
qadhft  pl.  XjuCqS!  aqdhije;  — a\ 
ajcat  pl.  awamir  ,*  ich  unter- 

tcerfs  mich  deinem  A.  Ii) 
^♦Xä?  Ana  radhit  bi-hdkmak; 
^ausyetprocheneMeinung,  Spruch 
viji  qöl  (qaul)  j>/.  »ijjtl  aqwäl; 
^btf  kalam. 


Auespucken  v.  t.  siehe  Aus- 
spei 6n. 

Ausspülen  v.  t  ein  GtfHfs  xjua.£ 
schathaf,  j^Bchthuf  t».  scbaththal, 
juBchaththif ;  sieh  den  Mund  — 
»4  •}  \jastse\A  madhmadb 

(jumadbmidh)  od,  machmadh 
( jumachmidh  )  fam'bu  •  Maghr. 
JJlÄ  echallal,  juschäUil). 

Auastand  s.  m.  active  Schuld 

Jü  den  {pl.  ...«-»O  dujftn)  la-hd ; 
M  l_  Ji^'t  mathl&b  la  -  hü ;  icA 
Aa&e  nocA  Ausstünde  unter  den 
Kaufleuten  jU^udt  0-^J  ^ 
1!  dnjün  'äla  «t-tuddechar ;  — 
CJJ^  ob«JÜb*  vi  Ii  mathlabat 


Ausstatten  «.  t.  eine  Braut  ^ 
m&har ,  j^mhar ;  «HH0*  amhar, 
jlimbir;  L4J  rdttab  (jurattib) 
la-hä;  Ausstattung  s.  f.  nom. 
act.  temhlr ;  yül«i 
tartib  rawatib ;  die  Gegenstände 
der  A.  er-rawatib. 

Ausstehen  v.nishe  Leiden;  — 
w.  n.  er  /ki/  6Wd  ausstehen  :  siehe 
Ausstand. 


Aussteigen  aus  dem  /Schiff 

er*        3;  r:f> 

charadBdh  (jsehrudsob)  od.  tbala4 
'  (jtf&la')  mkj  «1-markeb;  c2o« 
Aussteigen  «.  «.  —  chu- 
rndscb  1  p _jXb  tbulü'». 
Ausstellen  v.  t.  zum  Heschauen 
^Cjj\  anra  (awra),  ^er.  ^^-j 
jüri;  ^aJÜ  'aradh  (jA^rudh 

m.  jä*ridh)  li'n^»£>ar  •  eine  Waare 
«um  Verhauf'ixLxuA\  \Jr*  farasch 
<  jefruseh)  el-badhTe ;  Einem  eine 
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-  Quittung  {jo^kj^  »t— u.  d 

4ctha-(  ju'thi-)hu  wäraqat  chaläß  ; 

TFeeA*e/  auf  Einen  v»^-^U« 
<L\s*t  ^  &ojJjJ  sähab  (j&hab) 
böliße  'ala  ähadfin];  —  fodefo  : 
*teA«  Aussetzen. 

Auastellung  s.  f.  {ja—-*  'ardh; 
(jo\j*\  ilrä<&;  Waaren-A.  (jäo 
jjUsJ!  farsch  el-badbÄji';  — 
Ausstellungen  machen,  tadeln  : 
siehe  Aussetzen. 

Aussterben  v.  n.  {JgJü\  inqaradh, 
jenqaridh;  inthifa,  jen- 

thafi ;  ^Lfüt  inqatha',  jenqathi*  ; 
das  Aussterben  s.  n.  einer  fiace 
.iüttL»   *Uki!    inthifa  ralalc; 
,  U*U>t  inqir&dh;  ^LLtfit  inqithä4. 

Aussteuer  s.f.  der  Frau  öOM 
mal  el-imrat ;  Gegenstände  der  A. 
^L^>  dschihäz;    sOjf^J  law&zim; 
«efo  Ausstattung,  Mitgift. 

Aussteuern  v.  t.  sieheA us statten. 

Ausstopfen  v.  t.  häscha, 
jdhschi ;  ausgestopft  ^"»^  raali- 
schij  u,  jJi^  mähschuw;  das 
AuS8topfen  s.  n.y£*2>-  bäschw. 

Ausstyfsen  t.  0J0  thärad,  jäth- 
rud ;  ausgestofsen  joa  mathrud ; 
Jo  Jo  tharid ;  ausgestofsen  werden 
0jp\  iththarad,  jaththärid;  siehe 
Ausschlief  sen ;  Einem  ein 
Auge  Uac 

(jaqla*)  od.  bachaß  (j^bchaß) 
'ain'ha ;  einen  Sekret  Äj^ad  ^.Lo 
ßah  (jaßih)  ßihe;  'iz>~*o 
ßaraoh  (jäßraoh)  ßawhe;  Fer- 
*mn*cAu7i?en  gegen  Einen  ^ 
U->t  I4'an  (jaTan)  ähad[an]; 
iuJLfc  LeJ  <tt<»  (jrfdti  u.  jiid'i) 


'alÄh.« ;  —  Ausstofsung  s.  f. 
öyO  thard     siehe  Aus  sc  klie- 
fsung. 
Ausstrahlen  v.  t.  Licht 

Bchäescba\  juscbtfscbr ;  *wtol 
adhft,  judhi;  das  natürliche  Licht 
wird  von  der  Sonne  ausgestrahlt 

UJ  Jo^.  ^ytxJa^ 

^j^-Äjt  ^  (-r^=?.  *>D  en-nftr 
eth-thabifij  jähßal  Ia-na  (od.  j^ch- 
rudscb)    min   cBch  -  sch^ms ;  — 
Ausstrahlung  s.  f. 
tescha^schu1. 

Ausstrecken  v.  die  ffand,  den 
Fujs  J^>Jt  J  O-Jt  O**  madd 
(jemiidd)  el-jädd  o<£.  er-ridschl. 

Ausstreuen  v.  t.  Samen  jX^  badsar, 
jebdsur ;  Geld  AJt  J  jO^ 
bddsar  od.  näpar  (janpur)  el-mäl ; 
ein  Gerücht  Ui*  jLäI  »1  JSö 
naschar  (j&ischur)  od.  aschft* 
(  juschi')  cbäbar[an] ;  den  Samen 
der  Zwietracht  ölitSJt  ^.-Ü-Jl 
üqa  (jülqi)  esch-schiq&q. 

Ausströmen  v.  n.  mit  Gewalt  $~>* 
sÄl  (jesil)  bi-sebidde. 

Aussuchen  v.  t.  .L-a-^I  ichtÄr, 
jachtär;  ^Js^äSi  intachab  ,  jen- 
tachib;  j^O'l  ittachads,  jottä- 
ohids;   das  Beste    ^JLi  naqqa, 


ißthafa,  jaßthdfi. 


junäqqi; 


Allisen  ad».  \j>  bärra;  -j. 
chäridschj  ron  fltt/«m\  ^ 
min  barra;  r-jU»  ^  min  cha- 
ridsoh ;  nach  auf  sen  \  _*  üa 
barra;  —        ^1  ila  chftridech. 

Aufsenachein  *.  1».  yllc>  <?Änir. 
Aufsenseite  «./.  ^^b>  xsharidach ; 
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barr&nij;  äußere  Oberfläche 
sath'h;  x>»  wadßch'h. 

Aufseiiwerk  *.  n.  die  äußeren 
Befestigungen  (iUlftJt)  J.  -^.^ 
srjftdsch  pl.  ftt  (el-q£l'a). 

Aufser  ndv.  Ynilich  —  .13-  charidsch ; 
»  — J  barra:  aufser  dem  Hause 
s^kj>+}\  ^^13*  chAridsch  el-bet ; 
außer  der  Stadt  jUjlXnU  ^jA  t  j 
barra  min  el-medine;  —  er  *«* 
rt?</«er  «icA  J*Ü*Jt  ^  ha» 

ghajib    el-'aql;    außer  Zweifel 

^£        rain  Sn6r  schAkk; 

%  bi-la  schäkk;  —  ausge- 
nommen \Sis>  chilaf;  ghair, 
gher  ;    l  illa ;  i^y»  sawä ; 

^.j^O  dun ;  >c  ^yo  min  gher ; 
Keiner  außer  mir  ^q^^ 
la  ahad  gheri;  ich  verhaufe  es 
Niemanden  außer  dir  Jo^of  ^ 
^UxJ  lä  abi'hu  li-gherak;  tc/i 
Aa6e  Niehta  außer  diesem  L— * 
iAP  jjji.  mä  'andi  gher 

h&dsa ;  gibt  es  noch  einen  anderen 
Weg  außer  diesem  kj£ 
IcXP  ^xff-  ^  Jü fi'8ch  thariq 
min  gher  h&dsa;  gar  Niemand 
außer  mir  allein  lit  c^>^ 
.  cO-.g.+.j  14  ähad  flla  ana  bi- 
mrifradi ;  —  außer  daß 
illa  ann  :  cZa  jf&f'«  kein  anderes 
Mittel,  außer  daß  wir  die  gericht- 
liche Ansteige  machen  IjO  *)  U 

ma  la-hü  dawa  flla  ann  nnohbir 
el-bakim  'an  el-amr. 

Aufser  dem  ad».,  jag-  ghair,  gh§r; 

äolij  zijAde  <ala  dsalik  ; 


*xJJ  ^  gher  daAlik ;  sJ&J> 


y5J<3  chüÄf  dsftlik; 
gher  *ch« ;  «ra«  tßr  ausser- 

dem noch  gehabt,         iC-***  V_£" ^ 
>fi  ^XI  ä'sch  k&n  U-kiim 
gher  sehe?    Was  brauchen  Sie 
außerdem  4)tXi  ^jä^i  esch 

biddak  ghe/hu? 


Aeufserlich  a.  -  ,3 

JJ—J  barrÄnij ;  da«  äußerliche 
Ansehen  J&}b  cAbir;  «teAe  An- 
schein; —  adv.  —  .Ü*-'  Ä  fi'l- 
charidsch :        ,li>  ,      min- cha- 

ridßch;  |j  CT-**  m*n  ^)^rrÄ»  *3 
^Lfexit  rVc-cAhir. 

Aeufscrn  v.  t.  jM  ac'har,  jücTiir; 
bajjan,j«bäjjin ;  seine  Freude 
;  »y-Ji  Ä<;har  es-surür;  — 

n«A  äußern  v.  r.  sich  zeigen 
cahir ,  ja<;har ;  bÄn,  jebän  ; 

seine  Meinung  sagen  x& 
acj'har  (jAnn'hu ;  äj'j  bajjan 
rafhu. 

Aufserordentlich  «.  ungewöhnlich 
JJJla  jjj^  gher  (ghair)  muftftd ; 
^JL^?  ^   gher   itijadij  ; 
"iüLiJt  ^  ^  ^L>  charidsch  'an 
el-'ade  ;  erstaunlich  AJ^gharib; 

'adschib ;  —  adv.  L>  .L>- 
sOL*J^  charidschan  'an  el-cade ; 
«w^jC  ^.-^  bi-nau'  gharib. 

Aeufserst  adv.  \^^^  daobiddan; 

fiX  >  ^Sy- *  q^ui  (qawman) 
dscliiddan ;  K^l»»-X^J  li'l-ghaje  ; 
vA^-  ^yt  L>  .13»  charidBohan  'an 
..  el-hadd;  der  Preis  ist  äußerst 
billig  Ol^i^  iüU  S  O4^^ 
eQ-<jaman  fi  gh&jet  el-inßaf. 


Aeufserste  I 

Aeufserste  adj.  «Ajtj  zajid;  gj-z» 
jJL  cbAridacb  'an  el-*badd; 
wiederzugeben  durch   die  Subst. 

gh&je  od.  j  .b  cizs  da« 
>ieu/*er«<e  :  die  Stadt  ist  in  der 
äufsersten  Notk  •£  <3  X^a-j^A^J  1 
OuaöJI  el-medino  fi  cizz  edh-dhiq; 
»n  der  äußersten  Freude  & 
fi  ghäjet  el-faih 
wa's-surur;  die  äu/serste  Bitze 
XjLäJÜ  J^JlÄ  y>  harr  sebedid 
U'l-ghAje;  —  in  der  äufsersten 
Kälte  ^\  JcÄt  S  fi  asobadd 
el-bard ;  der  äu/serste  Grad  J>\ 
Lj^O  Achir  dardsche ;  zum 
äu/sersten  Preis  ^a^>  ,U 

bi-arebaß  qamau;  —  e*  wf  mu1 
ihm  auf  s  Aeufs erste  gekommen 
ÄftArfaJl  j  ^  htia  fi  lizz  edb- 
dblqe;  er  hat  sein  Aeujserstes 
gethan  sAp  J»  ♦  ,p  *amal 
kull  daobd'hdTui. 

Aeufserung  «.  /.  Ausspruch  liyj 
qaul,  qöl ;       ^L^fc>t  ip'hftr  rfti'hu. 

Austäfeln  v.  t.  mÜ  Holz  s^JL> 
cbaschschab,  juchäschschib ;  aus- 
getäfelt muebaachschab ; 
das  Austäfeln  s.  n.  yUM^1 
taebsebib. 

Austapezieren  v.  t.jbj  ftrasch, 
jrffruaob. 

Austausch  s.  m.  Jju-J  badal; 
jJoL*  mubÄdale ;  Ja Juj  tebdil ; 
'i^o^jus  mu'ftwadhe ;  ich  habe 
die  zwei  Maulthiere  im  Austausch 
gegen  ein  Pferd  erhalten  Ui>tX-E>i 
v)tjU  ^yJbuJi  aohadßt 
el-bagblatän  bedäl  faras. 


Austreten 

Austauschen  v.  t.  eine  Sache  gegen 

die  andere  bädal 

(jäbdil)  sehe  [sch^i'an]  bi-sche 
|sch4i'iu];  (ji^Ö  q$wadb,  juqäwidh. 
Auster  *.  /.  LjJuJCJ  igtridijja, 
stridijja ;  v_9t\o  ßadaf  (coli.) ; 
eine  A.  ßadafe  pl.  ^Jjo^t 

aßdAf;   ö,Lss?  mahftre  co#. 
raahftr;  q^oIj  badlftn;  |j^JLJLLu 
batbünus;  Austerschale  «. /. 

LjL^^^t  ßafihet  el- 

istridijja. 

Austheilen  t>.        unter  Mehrere 

od.  qässam  (juqassim)  *äla  od. 
b£n  [bein];  '  farraq 

(jufärriq)  'äla;  —  das  h.  Abend- 
mahl 0ljyÜ!  Vj5  £  Jjlä'näwal 
(junAwil)  od.  qarrab  (jnqarrib) 
el-qorbftn;  —  Austheiler  *.  m. 
\J>JtA  mufarriq;  Austheilung 
../•  OÜ-aJJtefriq; 
taqsim. 

«■ 

Austilgen  ».  t.  yO  dämmar,  ju- 
dämmir ;  Ouf  äbad,  jfibid ;  \Jüo) 
athfa,  jdtbü ;  mit  der  Wurzel 
JwoLä-J  i8ta'ßal,  jesta'ßil;  — 
Austilgung  s.  f.  nom.  act.  -y«  Jö" 
tedmir;  tk>Ujf  ibÄde;  *Ubfithfä. 

Austreiben  r.  <.  Oj—b  tbarad, 
jathrud;  das  Uebel  <JOjJ\  £-SO 
dafa1  (j^dfa4)  el-maradh. 

Austreten  v.  t.  einen  Schuh  ^ 
jüyoJl  <?ana  (ja<;ni)  käcab 

eß-ßarme ;  «.  n.  au«  dem  Dienst 
jJ-i  ^_x>  charadsch 

(j^cbrudjch)  min  el-chidme;  der 
Flu/s  tritt  aus  <jo\i  fidb,  jofldb; 
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^Jlb  th&f,  jatbuf;  da*  Aus- 
treten *.  n.  aus  dem  Dienste 
q-o  gjj-^  chumdsch 
min  el-chidme;  eines  Flusse« 
qUcuO  fajadhAn;  tba- 
waf&n. 

Austrinken  v.  t.  ein  Glas 

schärib  (j&chrab)  qad'h. 

Austritt  s.  m.  siehe  Austreten. 

Austrocknen  v.  t.  ^AJ&  näsch- 
sonaf ,  junasohuebif;  ^.  nazah, 
jimaah;  —  ».  w.  nischif, 
j&ischaf;  cfer  i?7u/i  trocknet  jedes 
Jahr  au»  ouä-o  *U 
äJLm,  naä  en-n&har  j<taechaf  kull 
s^ne ;  —  m  Organismen  v.  t. 
•  jm^o  jäbbas,  jujabbis;  ^j>ft:>» 
dechaifafr  judscbüfif ;  v.  «. 
jAbia.,  jäbas;  \j**ttr*  tejdfebas, 
jetejabba*;  ^Äxf  tedachaffaf, 
jetedßchaflfcf;  —  austrocknend 
o.  v-a.:;-mjb  munaaahsohif;  ^j^j/» 
mujäbbia;  U*C>  mndschaffif ;  — 
Austrocknung  s.  f.  nom,  act. 
sJk&S+Ai  tenschif;  v-Ä~a.  g-^1 
tedschfif ;  sjlfcp  tedsohfaf. 

Ausüben  t>.  £.  ['ämil]  'amal, 

jä'mal;  J^»jrX^i  ista'mal,  jesta1- 
mil ;  V^>>  dschärrab,  judacbarrib; 
eine  Kunst  JS  J»*x  'amal  kftr; 
äxLawO  (j^L«  märas  (jum&ris) 
ßana'e;  er  ö&  die  Mediom  aus 
J^jw  jd'mal  hakim;  on 
Einern  /«Wie  ausüben  öc>i 
»,L$  achadfl  (jÄcbuds)  min'hu 
«fir'hu;  ausübender  Arzt 

hakim  tamlij ;  —  Aus- 
übung 8m  f.  taml ;  iLwjU* 
muniarase. 


Auswahl  *.  /.  nom.   act.  jL*Ä>t 

ichtijar;     OL^ULil  inticbab; 
tanqije;  £ie  ÄoÄen  die  A. 

jJÄLL  c^il  <Snte  bi'l-muühtär. 
Auswählen  v.  t.  siehe  Aussuchen. 
Auswanderer  «.  m.  ^JiSJa  tha- 

fiscb ;  —  Auswanderung  «.  y. 

qL&jÜj  thafaschan  ;  räAe  «4  u  *  - 

qewandert. 
Auswärtig   a.    ,3  t— -f  baxr&nij; 

aus- 
wärtigen Angelegenheiten  jy*& 
el-umdr  d-buraoijje. 
Auswärts  tufo.  in  der  Fremde  Li 

barra;  «häridach;  fem 

auswärt* kommen  lassen  *yivM<*«L>> 

I  j  daebalab  (j^daohlab)  min  barra ; 

«eAe  Au/*en. 
Auswechseln  v.  f.  vS^Lj  bAdal, 

jubAdü;  siehe  Auetauschen, 

Wechseln. 
Auswechselung  *./.  *JoL*-mu- 

b&dale ;  Ausicechselungsvertrag 

über  Kriegsgefangene 

iüoL*  ittif&q  'ala  mu- 

bftdalet  el-jtSsara. 
Ausweg  s.  m.  Aushilfsmittel  und 

Weg  zum  Entkommen  v-XÄxX  män- 

fldB  pl.  06\Jj*  menäfids; 

. ..  f 

mäcbradsch;  »*SUyo  thariqe  pl. 
vJüLb  tharftjiq. 
Ausweichen  v.  a.  Einem  Hotz 
machen  ft!  wassa'  (juwiaßf) 
k-hü  :  loetoÄ  im*  au»! 
vji^b  UJ  wassi'  k-n&  tbariq !  — 
einem  Schlag  A^oil  q-c  gj^ 
zägb  (joaÄgh  u.  jezigb)  'an  edh- 
dbarbe;  ^yt  *^WWÖIgb  (ju- 
zäwwigh)  'au;         UjLä»-  hftwal 
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(juhawil)  'an;  ausweichende  Ant- 
wort jü}L^*  >■  dschawäb 
rauhawale. 

Ausweiden  v.  t.  die  Eingeweide 
herausnehmen  q^Ji  Oi-Ä  schaqq 
(jeschoqq)  el-bathn. 

Ausweis  *.  m.  Legitimirung  vJ£aä^ 
tahqiq ;  ^j^Uaj  taßhil; ;  Sclirift- 
stück  pLjijg  juIäj  kitäbe  tah- 
qiq; Bj^vXj  t^dskire. 

Ausweisen  ».  *.  einen  aus  dem 
Land  weisen  t<_\~£>f  Oj— b 

jJUI  tharad  (jäthrud)  ähad  min 
el-bälad;  bestätigen  v^3t  ä<jbat, 
jtiqbit;  ^abbat,  ju<;abbit; 

OLä^  bäqqaq,  jnhäqqiq ;  sich  — 
v.  r.  als  waJir,  ächt  OÜfc^  ta- 
häqqaq,  jetahaqqaq;  sich  zeigen 
<jahar,  jaq'har ;  —  Auswei- 
sung s.  f.  aus  dem  Lande  C>jo 
tharad. 

Ausweifsen  v.  t.  (jia-AJ  bajjadh, 
jubajjidh ;  das  Ausweifsen  *.  n. 
\J*X*i  tebjidh. 

Ausweiten  v.  t.  wassa',  ju- 
wässi1:  das  Ausweiten  s.  n. 
£a*^->  tawsi*. 

Auswendig  adj.  u.  ach.,  siehe 
Aufsen,  Aeuf serlich;  aus- 
wendig lernen  v^Uif  Jsc  (Jaj 
ta'äUam  (jeta'ällam)  'ala'l-ghajib 
od.  fcJlä  j+b  ^  'ala  dhu'hr 
qälb'hu ;  auswendig  wissen  JöäS> 
häfiQ,  jahfay.. 

Auswerfen  v.  t.  Blut  s*3  vJSjJ 
bäzaq  (j^bzuq)  dam;  den  Anker 
iüL^J!  >\  rama 

(jarmi)  od  alqa  (jnlqi)  el-mirsäje. 

Wftbrmand,   Ar»b.  Le». 


Auswinden  v.  t.  die  Wäsche  y^c 
yÄUüJ!  caßar  (ja'ßir)  el-qumftsch. 

Auswurf  s.  m.  Speichel  etc.  vJfjj-J 
buzäq;  ein  einzelner  '&3ji  bazqe; 
katarrhalischer  tenachchu'; 
denselben  auswerfen  j^lo  te- 
nachcha',  jetenachcha' ;  Einer  der 
ihn  hat  J^***  mutenachchi' ; 
—  venoorfene  Menschen  i<j\J 
^Lüi  ar&dsil  en-nas. 

Auszacken  v.  t.  sannan, 
jusannin;  ausgezackt  qxw>  mu- 
sannan. 

Auszahlen  v.  t.         wafa  (Aor. 

jüfi,  Jmp.  üfi);  däfa', 
j(5dfac;  Maghr.  vjoJL>  chällaß, 
juchalliß ;  ich  habe  ihm  1000  Thlr. 
ausbezahlt  v5lj,  v_ ftJt  *J  oJtäO 
dafä't  la-hü  alf  rijal ;  er  hat  mir 
die  Summe  in  klingender  Münze 
ausgezahlt  jLit  i  £?0 

JJü  dafac  Ii  el-m<$blagh  dcrähim 
naqd;  zahle  mir  mein  Outhaben 
aus  ^JUfi  i  ^5 v3Jt  ^jJl  v5j! 
üfi   ed-d6n   eUädsi   Ii  'andak! 

^JUc  i  ^JJt  «5*^  Ä'tMnI 
elladsi  Ii  'andak !  fürchtet  euch 
nicht ,  wir  werden  euch  richtig 
ausbezahlen  ^XkoLi^j  <jS*jäw3^  U 
gJU  mä  techaiii'sch,  nuohälliß'- 
kum  melih !  —  Ausbezahlung 
/  gk>  dafa,       J  daf  e. 

Auszehren  ».  w.  «eÄc^äaeAren, 
Abzehrung. 

Auszeichnen  v.  t.  unterscheiden 
jjlä  majjaz,  jumäjjiz;  vor  Andern 
—  J^as  fadhdhal  (jufadh- 
dhil)  'ala;  mit  Auszeichnung  be- 
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handeln  yS\   äkram,  jdkrim; 
—  sich  v.r.  qaaj  tebajjan,  jete- 
bajjan ;        temajjaz,  jetemijjaz ; 
^Jw«t  imt&z,  jemtÄz ;  j^CÄt  iach- 
tähar  ,  jeschtfhir ;  ausgezeichnet 
y*£+A  mumtäz;  jjl"**  meach- 
hur;  Auszeichnung  s.f.  nom.  act. 
jt&+*  temjiz;  tefdhil, 
Ausziehen  v.  t  jJä  qßsf,  jaqla\ 
Jmp.  iqla' ;  einen  Zahn  ^y*  gJlä 
qala  sinn;    Einem  die  Kleider 
JuUS   jäU  y  *k&>  qäaeh- 
schath  -  ( juqäschschith  - )  hu  od. 
BchäUah-(ju8challih-)hu  cijAbTiu; 


den  Stiefel 

dschlzmet'hu ;  Stellen  aus  einem 
Buch  ^yo  JJii  näqal  ( jän- 

qul)  min  kitÄb  :  ich  habe  die 
Rechnung  aus  dem  Hauptbuch 
ausgezogen  v^jL-JL  vitJÜÜ 

jtii^ti  iS^»  naqält  el-higftb 
min  el-häwi  el-kebir;  die  Wurzel 
aus  einer  Zahl  jS^  -^£Uu*| 
OJ*  iatachradsch  (jestäehridsch) 
dschedr  'Äded ;  —  v.n.  aus  einem 
Baus  c^-m-H  ^jA  _^j>  charadsch 
(jechradseh)  min  el-bet;  JJ&il 
intäqal,  jentäqil;  —  sich  v.  r. 

*-jL$  gJ^Ä  chälat 

(jdchla')  od.  schäJah  (je'schlah) 
cijAb'hu;  —  das  Ausziehen 
s.  n.  aus  einem  Mause  ins  andere 
vü^U  AI  jLäXil  intiqäl 

min  b6t  üa  böt;  .-aMl. 

Auszieren  *.  WeAe  Aus- 
schmücken. 

Auszug  s.  m,  aus  einem  Lande 
g^jB*  ohurudtca;,  Jw^j  rabfl; 
aus  einem  Buch,  Abkürzung  des- 


selben jtALS\A  muchtäßar,  nom. 
act.  LqZ>\  ichtißftr;  einen  sol- 
chen A.  machen  ytoÄ£>t  ichtaßar, 
jachtäßir;  ausgezogene  Stellen 
yJUÄJ  ^j-*  Oy&A*  manqul  min 
kitÄb ;  auszugsweise  adv. 
jLaZ^yL  bi'l-ichtiß&r;  \J^aX=>\ 
ichtiß&ran;  siehe  Ausziehen. 

Authenticität  #.  /.  &^  ßthhe, 
vulg.  ßähhe;  iLolfts>  haqqanyje. 

Authentisch  a.  gs^ßahih; 

schaVij ;  —  adv.  iL^Uaj  bi-ßähhe ; 
Ue^Ä  schar'ijjan;  ic^Ä  achaVan. 

Autor  8.  m.  Verfasser  oüLfl  mu'- 
allif;  v^ftAAO^  mnßannif. 

Autorisiren  v.  t.  Einen  wozu  — 
<Jä  L>w_>I  qäddar 
(jnqÄddir)  Ahad(an]  4äla  schS 
[scheTin];  J^*l  &,\  ^| 
fäwwadh  (Jafäwwidh)  el-amr  Üa 
ähad[in] ;  gesetzlieh  LXr>t  ^.Wt 
i^-ÄJI  8,1^1  ä'tha  (juthi) 
ahad  iqrar'hu  esch-achaVij  bi-sohd. 

Autorität  s.f  Macht  XbL»  siiltha  : 
qUoLm»  snHh&n;  jrfl  amr 

wa  nähi;  Ansehen  ,L£tt  i'tibär; 
Ansicht  eines  Anderen,  auf  die 
man  sich  beruft  OÜL*J  ianod; 
*w£  an/  «.  A.  berufen  AI  OOÄa-I 
0^aiatänad  (jeatanid)  üa  fulän; 
mit  Berufung  auf  die  A.  des  AI  iVl 
A*  !oL*J  iatinftdan  üa 

fulan. 

Au  weh !  interj.        uf ;  £l  ach. 

Aventurinstein  s.  m.  ^jaJ( 

hädscharot  ei-barq. 
Avis-Brief  ».  Wi.  Aviso  «.  w. 

^Uit  ischare;  tenbye. 
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Axe  s.f.JsXAmed&x;  wiaS  qathb, 
qntkub;  Erdaxe  ^LX-x 
medftr  el-ardh ;  einer  Holle  jy> 
mihwar. 

Axiom  s.n.  »J^läqÄ'ide  pl.  J^l^ä 
qawA'id. 

Axt  s.  f.  ^jii  f&8  pl  (j-jji  fu'üs ; 
*xS±  farrA'e  pl  At;  üLb  baltha 
/>f.  JtzL  briluth;  ✓ojcXji  qaddüm 
^joijö  qadädim ;  ilMn«  -jL 
thäbar  jrf.  J^bl  athbAr; 


achawAkir. 
Azimut  t.  nu  Astron.  o  ».«»M  es- 

fidmt,  es-sünt. 
Azung  *.  /.  JkTI  akl. 
AzilP«.  j».  blaue  Farbe  ^ß^L^n  ^yy^ 

lön  (laun)  semAwij; 

lön  azraq ;  {^Ojj)^  lazwardij, 

lädachw^rdy ;      azurblau  o. 

^Uw   semawij;    ^-}\  azraq 

fem.  ztirqa;  ^J^jpf  lftz- 

wardij. 


B 


B  *L  sjSti  0*  £\St\  ol  el- 
harf  et-t&ni  min  el -eltf  bA;  sL 
bA,  be. 

Bach  8.  m.  tJjL»  sAqije  js/.  ^5^«** 
sawAqi;  ^j:  — ^  me'dschra  |>/. 
^£^L^pLvO  medscbari ;  J»iX  ">• 
dschadwal  ^  o$t<-*->  dschedA- 
wil;   Dlayhr.  wAdi;  jij 

wAd;  'lUxXu  Bcha'abe. 

Bache  8.  f.  Wüdsau  äj^j 
chinzire  barrijje. 

Bachstelze  s.  /.  Sj—cO  dsalre; 
wOlXJI  jljP  hazzÄz  ed-deneb. 

Backbord  s.  m.  fowfce  Schreite 

.-+-J'  dschanib  el-jesAr  (<xf. 
esch  -  schemAl )  min  el  -  markeb ; 


(vjl.i».M!«.<i  ^\)  korridör  metÄc  el-jesar 
(od.  esch-schemal) ;  —  iJL&*Jt 
es-saqÄle ,  türk.  ÄJbC^t  iskele. 

Backe  *.  m.  0»s>  ohadd  pl.  J»vAx> 
chudüd. 


Backen  t>.  *.  Br«  chabbaz, 
juchabbiz ;  ja£>  ohabaz,  je'chbiz ; 
im  Backofen  gebacken  J>3  fdrnij ; 
—  in  der  Pfanne  (Fische  etc.) 

^JLj)  qAla,  jäqli  u.  qälla,  juqalli; 
gebacken  maqlij  muqalla; 

Gebackenes  ÄjJÜ5  qalijje  |>Z.  LibLd 
qal&jft;  —  in  heifser  Asche  J** 
mall,  jemdll;  gebacken  J^.L».* 
memlül;  —  gebackene  Eier 
'liddache. 

IM 

Backengrübchen  s.  tu  gjL-»-fr 

ghaminaze. 

Backenstreich  *.  m.  3lS  kaff 
pl.  \J>jJlS  knfnf ;  Einem  einen 
B.  geben  w*fe  xJLä^o  ßäfaq- 
(jäßfiq-)hn  kdff. 

Backenzahn  «.  m.  (j^y^  dbirs 
^Ltol  adhrAs  u.  dhurua. 

Bäcker  «.  m 


chabbäzinj  q^j— ^  farrAn ;  ^f»6 
-ßrc^  ciem      zu  backen,  und 
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tcenn  er  auch  die  Hälfte  davon 
äfse  y>)  )L*^Ü  dj+J>  (Jac\ 
*A  o  ■>  *}S\  ä'thi  chübzak  li'l- 
chabbäz,  wa  lau  akal'hu  nißf  hu ; 
Bäckerbursche  s.  m.  ^-x-o 
jLm?>  ßäbij  chabb&z ;  —  Bäckerei 
9.  /.  Gewerbe  KcLmo  ßana'et 
el-chabb&z ;  Backhaus  j  *• 
mächbaz. 
Backofen  «.  w.       furn  pl. 

efr&n;  m  den  i?.  schieben  Jas> 
0  jJi  i  hathth  (jahuthth)  fi'l- 
fdrn. 

Backpfanne  «.  /  iu^Liw  miqlÄje. 

Backstein  *.  m.  \J>jh  thflb,  thdb 
co#.,  ein  2?.  äj  +jo  thfibe; 
qarmid  jrf.  i^yftjj*  qaramid  (ge- 
backen od.  nicht  gebacken  ~  »»rl* 
^j-jia*  j-^-C-  y  mathbüch  au 
gher  mathbüch);  an  der  /Sonne 
getrocknet  libn,  liban  «oft; 

ein  B.  iUJ  libne;  Jt%Ar.  ^ 
dschir;  jj^^i  jädachür;  jy>^ 
ladschür;  Hj^>\  Ädschire;  — 
Backsteinfabrikant  *.  m. 
\rj\jls  thawwab  ;  B.  machen 
läbban ,  julabbin  ;  mit  B.  belegen 
(pflastern)  s\a£  qarmad,  juqär- 
mid ;  damit  belegt  sein  \Xa..,8JS 
taqarmad,  jetaqärmad  ;  damit  be- 
legt «A^oyLo  muqärraad. 

Backwerk  s.  n.  j+ks  fathir ;  Hjjk» 
fatbire  pl.  ftt;  ^^m^a  mebaüa 
pl.  ftt ;  oUb=U  muhlijftt ;  ^ 
ghuraibijje;  ^4^>  chamir,  cha- 
mur;  Backwerkhändler  «.  m. 

jiD^ob  fath&thirij  pl.  fathathi- 
rftje;  ^^1=»-  halwAnij;  ^i^JL^- 
balwatij ;  ^^yolr>  chamirdscüi. 


In  Aeg.  ruß  der  Backwerkhändler : 
oLo  \>  ^yÜt  Jjtii  schughl  et- 
tör,  jä  banat!  die  Arbeit  des 
Ochsen,  o  ihr  Mädchen! 
Bad  s.  n.  das  Wasser  zum  Baden 
J>,<*oüJü  ^Lo  mä  li't-taghaasul ; 
Badhaus  — T  hammäm  pl. 
oL»l  »■*>■  hammämat ;  ein  B.  neh- 
men iatahamm,  jestahimm ; 
Gebräuche  der  Badehäuser  ?y~j 
^Uis-  niBÜm  el-hamm&m;  in  der 
Vorhalle  übergibt  man  Uhr,  Börse 
etc.  dem  Badeigenthilmer  od.  In- 
spektor (✓oUÜ  w*-5>Lo  ßäbib 
el- hammäm ;  w«l+s>>  hammamij  ; 
+1xa  mu'allim).  Das  erste  Zim- 
mer (^NJLCi^o  m<$8chlah,  jLöqubbe) 
hat  in  der  Mitte  ein  Kaltwasser- 
Bassin  GOjj  birke)  mit  Fontaine 
(*^üL**-S  figqijje)  und  ringsum 
Estraden  (Ä^a*  mäßthabe  pl. 
ww-bUi*  maß&thib,  od. 
llw&n),  auf  welchen  man  sich  mit 
Hilfe  der  Badediener  (gJLä^ 
muachällih  pl.  in  Auskleider , 
._jl?ti  nflthür  Garderobier)  ent- 
kleidet und  Holzsandalen  (v_Jüu5 
qabqäb)  erhält.  Die  Kleider  wer- 
den in  ein  Handtuch  geschlagen. 
Bei  kaltem  Wetter  findet  das  Ent- 
kleiden in  einem  kleinen  inneren 
Gemache  (Jjt  c^-o  bet  äwwal) 
Statt.  An  Badewäsche  erhält  man 
vom  Diener  (^yf  liw&ndschi, 
lawindschi)  mehrere  Leintücher 
(*«^\^  mihzam  pl.  ^L>\^  ma- 
hazim  od  XaJJow»  minschafe  pl. 
svAämULo  raenaachif),  mit  denen 
man  sich  die  Hüften  umgürtet, 
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den  Kopf  umwickelt,  Brust  und 
Rücken  bedeckt.  Muslims  treten 
dann  in  ein  Kabinet  (ä^JL«P* 
chalwe) ,  wo  sie  die  behaarten 
Theile  mit  einer  (Quecksilber-) 
Salbe  C^-ljO  dawä)  bestreichen. 
Durch  einen  Gang  (ä — 
wasthäne),  an  dessen  Seite  die 
Äbtritte  {^jSi\  c^*J  b6t  el-<5deb ; 
wft^kenif)  sind,  tritt  man  nun 
in  den  eigentlichen  Baderaum 
(juü  v^u  Ut  en-n&r; 
haräre)  welcher  durch  Oefen  im 
Souterrain  geheizt  ist.  Derselbe 
ist  meist  achteckig  (vier  grofse, 
vier  Meine  Seiten)  mit  vier  grofsen 
atisspringenden  Marmor-Estraden 
(Liwans),  so  da/s  das  Ganze 
Kreuzform  hat.  In  den  vier 
schmalen  Seiten  befinden  sich  die 
Zug&nge  zum  Bit  eUdwwal,  zu 
den  warmen  Wasserbehältern 
(ijJa**  mighthaa  pl.  ^^isliw 
maghäthis),  und  zu  einem  Zimmer 
mit  Zapfenrohren  für  kaltes  und 
warmes  Wasser  (&-oLL>>  hanafijje ; 
die  Röhren  u>Jwww*  me'slak  pl. 
u£JL*w«  mesalik).  In  der  Mitte 
der  Haräre  befindet  sich  ein  heifses 
Bassin  mit  Fontaine.  Der  hier 
in  Schweifs  Gerathende  legt  sich 
auf  einen  der  Liwans  und  erlei- 
det zuerst  das  Knacken  der  Ge- 
lenke C&äLäId  thaqthaqe)  durch 
den  Badediener  mukejjis ; 

\\.m*jJKa  nmkejjisätij,  auch 
dallak),  danach  das  Reiben  der 
Fufssohlen  mit  einer  Art  Raspel 
von  Thon  UouÄ  y£*  hädschar 


el-hammäin)  und  das  Kneten  und 
Reiben  des  Fleisches  (^j^jSCi 
tekjis)  vermittels  eines  kleinen 
grobwollenen ,  handschuhartigen 
Sackes  (^oUÜ  ,  vmu/  kis  el- 


LT 


hammäm ;  u5^i  JLXjI 
et-tefrik).  Darnach  taucht  der 
Badende  in  den  Behälter  in  einem 
der  Mighthas,  wird  dann  zu  einer 
Hanaftjje  geführt  und  hier  mit 
einer  Art  Schwamm  aus  Palm- 
fasern  (JlJ  lif)  und  Seife 
ßabün)  eingeseift,  dann 
mit  Wasser  aus  der  Hanaftjje 
abgewaschen,  unter  der  Armhöhle 
rasirt  und  wie  früher  mit  Lein- 
tüchern bedeckt.  In  das  erste 
Zimmer  zurückgekehrt  ruht  der 
Gebadete  auf  einer  Estrade  aus, 
wobei  er  raucht  und  Kaffee  nimmt 
(der  hier  zu  haben  ist),  während 
der  Lawindschi  seine  Fufssohlen 
reibt  und  seine  Glieder  knetet. 
Nach  halbstündiger  und  längerer 
Ruhe  wird  der  Gebadete  ange- 
kleidet und  geht  dann  in  die 
Vorhalle,  wo  ihm  der  Aufseher 
über  die  Wäsche  ({j»J^>  bftris) 
Kamm  (JxJL^  mischth)  und 
Spiegel  mirftje)  reicht,  wo- 

bei Uhr,  Börse  etc.  zurückgegeben 
werden  und  das  Trinkgeld 
(^ji^yk^U  bachschisoh;  Uts> 
S^«fiüt  haqq  el-qä'hwe),  3  —  4 
Piaster,  und  1  Piaster  Badegeld 
auf  den  Spiegel  gelegt  wird.  — 
Einem,  der  aus  dem  Bade  kommt, 
sagt  man  :  li.A*ä  na'iman  wohl 
bekomme/  Antw.  «^J* *^ 
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allÄh  jdn'im  'alek  Gott  sei  dir 
gnädig! 

Baden  v.  t.  ein  Kind  J^kÜ 
bamma  (juhammi)  eth-thffl;  die 
Füße  Jl— >j^t  J->w..,f.  ghassal 
(jughassil)  el- ardschäl;  sich  — 
v.  r.  im  offentl.  Bad 
istahamm ,  jestahimm ;  ta- 
hämmam,  jetahammam ;  im  Meer 
^s-a.^  säbah,  jösbah;  sich  ab- 
wa8chen^**ÄSi\  ightäsal,  jaghtasil ; 
J^*otJ  taghassal,  jetaghäsaal. 

Badewanne  s.  f.  (jeyj>-  haudh 

pl.  <jo\y&*\  ahwadh;  Badeort 

Badezimmer*.  „.^ 
mighthas  pl.  ^hlx/t  maghathis, 
siehe  Bad. 

Bagage  s.  f.  Gepäck  labasch ; 
oLm^jJ  labaachat;  ^oi*J>  hawä- 
jidsch  pl. ;  oL+..s>i  ahmäl  pl ; 
JjÖt  acqal  pl. ;  VJlmJ  esbab ; 
Maghr.  qaschsoh;  Aufseher 
der  Bagage  bei  einer  Karawane 
^LXxi  'akkäm ;  Chef  der  Bagage 
c^tj  'akk&m  bäsohi. 

Bähen  v.  t.  medic.  ^»-a-^  häbbal, 
jubäbbil;  kämmad,  jukam- 

mid ;  das  Bähen  s.  n. ,  die 
Bähung  s.  /.  te'hbil; 
cLtS  kemÄd. 

Bahn  s.  f.         sikkc  pl. 

sikak;  die  Bahn  brechen,  den 
Weg  bahnen  X^-t.»  gJÜ  fätah 
(je'ftah)  sikke;  siehe  Weg. 

Bahnhof  s.  m.  der  EtienbaJin  iLcls 
tAjuXÜ-  ,0  qa'e  darb  el-hadid ; 
Bahnlinie  «.  /.  O^JJL  Jai> 
chathth  el-hadid. 

Bahre  s.f.  Tragbahre  ^JM  na'asch 


pl.  (ßyu  nn'ftach;  Todtenbahre 
ö*jU  tabüt  ^.  vä^aj^j  tawabit. 

Bai  s.  f.  Bucht  Q_a->-  daehun; 
*J^>»  dschüne ;  &lj_y*  (mawride) 
mürade ;  <;aghr ; 

chalidsch. 

Bajazzo  «.  m.  jj^-*JL>  chalbüs ; 
v5>%  bu'hlul. 

Bajonnet  *.  n.  *jjS>  harbe  at ; 
iJ^j  aaghÄje  (tör*.  ^^sai^ 
sünghti  :  Aeg.  *3 y>?"  sijöghe); 
Maghr.  J^k*  benjftr. 

Balanciren  v.  n.  «icA  im  Gleich- 
gewicht haken  y&\  i'htazz ,  je'h- 
taza ;  irtaddsch,  jertaddach ; 

—  das  Balanciren  s.  «.  ^IjXPl 
i'htizaz;  <J-^\J  irtidschadsoh. 

Balcon  s.  m.  ^A/&Äfr&  Bchahni- 
schin;  iülixH  JäJL*  man<jar  (^>J. 
menacir)  eth-th&qe;  vergitterter 


B.  q'i  £»j  rauachAn,  rösch&n; 

'jüu^wo  meachrebijje ;  «teAe  Haus. 
Bald  a<ft>.  Qfi  'an  qarib; 

J*iä  ^''anqalil;  J*J 
bä'ad  qalil;  '^y*»  8Cnu- 

wäjje  ücbra;  ÄJuw  iXjo  bäcad 
-  schuwäjje;  Maghr.  XjjJ*  Lx^ 
min  höna  schuwäjje ;  antworte 

m»r  6a&2  w. aj jä  till>"^"  ^  ^ 
rüdd  Ii  dschaw&bi  4 an  qarib!  er 
wird  bald  hemmen  iüj-Ä  ^.^T. 
^3-1  jddschi  schuwäjje  üchra; 
—  bald  —  bald  *cU  —  iLcL, 
sa'e  —  s&'e;  »y  —  By»  märre  — 
man-e;  HjU  —  öjLj  tare  —  tare; 
^jU*  —  sehe  —  achd;  bald 
ja  bald  nein  a  'xcL**  *xj  iLcL*» 
sä'e  nicam  sÄ'e  lä;  &o^<i  toetn^  er 
6a/<i  lacht  er  e^£U3a»  ^ 
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schö  j^bki  scb&  jädh'bak;  — 
sobald  als  conj.  L*  &cLm  sä'e  mä ; 
Lo  häl  mä;  Lo  Jjt  äwwal 

mä;  Lo  waqt  mft;  so  bald 

ah  ich  nach  Haus  gekommen  war, 
schrieb  ich  Dir  ein  Billet  U  JL> 

Xä^  häl  ma  künt  radschä't 
Ua  mahalK  katabt  lak  waraqe; 
—  *o  bald  ah  möglich  c^— *»L.j 
c^Äj  bi-äsra1  wäqt ;  umschrieben  : 

^•^(t  ,3  J^-fr**^  närdschu 

'adam  el-'äjiq  fi  irsäl  ed-derähim ; 
cäla  kull  häl  14  tahmil  es-sa'hl  fi 
dsAHk  el-amr !  wörtl. :  wir  erbitten 
das  Fernsein  einer  Verzögerung 
«m  Absenden  de»  Oeldes;  auf 
jeden  Fall  trage  keine  Vernach- 
lässigung in  diese  Sache  l 

m 

Baldrian  *.  m.  Valeriana ^3  füww, 
9^9  fuh ;  V.  celtica  S****»  sembil. 
Balg  e.  m.  siehe  Maut. 

Balken  s.  m.  'tU^J>  chaschabe 
pl.  ät;  ^J^J>  j~s>-  dschisr 
(pl.  jj»*>>  dschusür)  chaschab; 

schühijje  pl  ^Sj* 
scnawähi;  rümijje. 

Ball  *.  m.  zum  Spielen  üS  kora, 
körra ;  9,^S  kora  pl.  ät ;  aüLb 
thäbe  pl.  thäbat  u.  thüwab ; 

Ball  spielen  %\        <—-t  IL 
SüüaJL  la'ab  (jal'ab)  bi'l-köra 
od.  bi'th-thAbe;  Tanz  u^ä?  raqß; 
er  wird  einen  Ball  geben  jjyoj 

v^j* 

'and'hu  nuSdschlis  wa  raqß. 


Ballade  s.  f.  Lied  ghinä ; 

)UaC  ghannijje  pl.  ^Lii.  ghanänij. 

Ballast  *.  m.  eine*  Scliiffes  ö^aajcij 
taßbire;  ^ijy^o  ßabtire. 

Ballen  s.  m.  der  Hand  Kol^  rähe ; 
vJÜJlK^rähetel-käff;  Waaren- 
baüen  »Jp-S  färde  pl.  b 
ferftdi  u.  ö\j\  efräd ;  BsXÄ  schidde 
pl.  ät;  schawäl  pl.  ät; 

-bjJlj  bftluth  p£  JaJtjJ  bawÄlith ; 
Kku.  räbthe  pl.  ät;  O-b  thard 
jrf.  O^Ja  tmirüd;  ein  f.  JW/t 
-kj-^W  balüth  dscbilch; 
e.  .ß.  feinste  Leinwand  ^y*  Kii^j 
<J^t  rabihe  min  el-bäzz 

ela'la;  e.  i?.  Baumwolle  Üy-ll 
^jbä  schawäl  qrithon;  e.  jB.  Pa- 
rier chösche  waraq ; 
e.  Kaffeebaüen  qLoaa*  sinß&n. 

Ballen  v.  <•  die  Faust  »Ju  Vwiüi^ 
thäbaq  (jäthbuq)  jädd'hu. 

Ballon  ».  m.  X3>JU«*  iüLb  thäbe 
menfuche;  Luftballon  |^  i^i 
qnbbet  häwa. 

Balsam  «.  m.  baisam  pl. 

^^bb  balftsim;  qL*JL  balsän, 
balasftn;  du'hn;  Mekkani- 

scher  ^iXo  ^1  ^^Jb 
baisam  mekkijj  od.  mekk&wij ; 
jüdischer  (Jericho) Juu \ j+\  qLmJj 
balsän  israjil  {gewonnen  von  Elae- 
aynus  angustifolia ,  arab. 
zaqqüm) ;  Peruanischer  ^m^o 
^u\JL^  baisam  hindij;  Kopaiva 
jkAAÄitÄJf  bälsam  et-ta'qibe ; 

mif  Ä  ie/rÄte/eM  ^^Jb  bälsam, 
jubalsim ;  —  Salbe  pPj*  mArham 
pl.  ^1^*  merfthim ;  balsamisch 
a.  bälsamijj ;  —  Baleam- 
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bäum  $.  m.  ^JLJt  j&Jt  schd- 

d schar  el-bälsam. 
Balustrade  #./  ^ßSjJ  doräbzin; 

Q^jjjO  deräbezün. 
B aDane  #.  /.  Frucfä  mawz, 

maus  coli. ;  eine  B.  Sj^o  mäwze, 

mauze. 

Band  *.  n.  von  Seide  etc.  Ja-J^-ii 
scharith  pl.  X—bj-*»f  äschrithe; 
europ.  Waare  äJLj  ribäne;  — 
Haarband  XoLa*  'ißäbe  _p?.  *_^oc 
£ußab;   Verbindung  ribäth 

oLbbj  ribäthat  u.  ja— 
rübuth;  J*-*-5>  lebl  pl.  (3Ls> 
hibäl  u.  JwjLj>  bebäjil;  die 
Bande  der  Liebe  u.  Freundschaft 
x^lj  tk^JLI  J-»L*^  hebajil  el- 
niawadde  wa'l-mahäbbe ;  Ketten 
u.  Bande  jis^j  zenädscbir  (pl. 
v.  j-^j)  aendschir);  —  «.  m. 
Theil  eines  Buches  ^j_>- 
dschuz  ^Jj^J  edschzä;  einge- 
bundenes Buch  iXJbs^mudschallad. 

Bandage  s.  f.  JsLa^>  huiac 
oLHäs>  huiacät;  -blj*  ribäth 
Joj,  rnbuth;  ÄjLoc  'aß&be 
w  J  *a<s  'aßäjib;  zum  £7m- 
wicie/n  xsL&J  lafäfe  jtf.  UuLäJ 
lafäjif;  Bandagist  m.  giLo 
olblaiL.  ßäni*  el-huf&c&t. 

Bande  *.  /.  Trupp  XtL#j>  dsche- 
md'e ;  Xjä^>-  dschäuqa  ,  dschöqa 
vjjjj^t  edschwäq;  iL^oj_s> 
hüzme  pl.  ytjj^  hdzam ;  8^— 
ztimre  pl*j*j  ztimar ;  Xj^**  sürbe ; 
Bäuberbande  X—x— a^s»-  X  ,rl 
dschem&'et    haramijjje ;  K-J 
XA*fj»>  Borbet  harämijje;  X*jS> 
ä^äLäÜ  buzmet  el-qath'aijje. 


Bandelier  *.  Leder 

cX-JL— >•  seir  (/>J.  jf^***  sujür) 
dßchild;    X.^;..*^  mahzime 


I^L^Uo  mahäzim. 
Bändigen  t>.  <.  unterjochen,  bezwin- 
gen ^  qähar,  jäqhar; 
qäma1,  jaqmac ;  «emen  Zorn  fJttS 
JoAxJt  kacam  (je'kcim)  el-ghaic; 
wilde  2hiere  £_*-b  thabba',  ju- 
thabbi'. 

Bandit  *.  m.  ^-aI^*  har&mij  pl. 
harämijje ;  .  *  n  S  qäthlaij  pl. 
qath'aijje  u.  A  rx£  quththa'. 

Bangen  v.  n.  er  bangt,  ihm  ist 
bange  £ji  faza',  je*fza';  J<Ä> 
dschäfal,  je'dschfü;  Einem  bange 
machen  \k\s*\  ^ \  £ji  fazza1 
(jufäzzi*)  od.  dschaffal  (judschäf- 
fil)  ähad[an];  —  Bangigkeit 
/.  Uiiä  qalaq;  vJLJt  vjÜa/tol 
idhthirab  el-bal. 

Bank  s.f.  zum  Sitzen  iXjüL«  mäq'ad 
^>/.  (-XxUt*  maqä'id  ;  ct*^j'  tacht 
j,/.  o*^G"  tuchüt;  Xi>ö  ßüffe 
\^jtSbo  ßdfaf ;  von  /Sfcin  X.*Iaj>fl/q 
mäßthabe  v_^oUo-<  maßäthib ; 
«teÄe  Haus;  eines  Banquiers 
'K^j^o  ßairafijje;  öf entliche 
lJjLIaJ!  ßandüq  eß- 

ßajÄrif. 

Bankerott  «.  m.  mit  Verlust  für 
die  Gläubiger  jL*Xit  inkis&r; 
Bjjwü  ke'ßre;  betrügerischer  B. 
V^«iL^3  .LmuXi!  inkis&r  kädsib; 
nicht  betrügerischer  ->Lj 
ke'ßre  tädschir ;  oAnc  Verlust  für 
die  Gläubiger  iflas;  —  od.;. 

er  ist  bankerott  maksdr; 
LrJA*  muflis ;  Bankerott  machen 
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y*Jol  inkäsar,  jenkasir;  <j*ist 
aflas,  juflis  :  er  /tat  mit  100,000  P. 
Bankerott  gemacht  j**±=qü\ 
Jiö  wftJi  Xyo  (o-S^t)  inkä- 
sar 'an  (od.  taht)  mijet  all'  qii-sch. 

Banket  s.  n.  X..».xJ^  walime  />/. 
^"^5  waläjim. 

Banknote  ».  /.  XJUjl*  iü^  wära- 
qet  rau'amale. 

Bann  «.  m.  Bannfluch  s.  m.  s*^* 
lirra;  siehe  Anathema. 

Bar  a.  bares  Geld  i\-ft—">  naqd-pZ. 
Oyü  nuqüd ;  3t  jUXßi 
öO^cX—ä-/»  derakiin  naqdijje  od. 
ma*düdc;  ^j<-^a  derahim 
mä'adin  ;  gegen  bar  einkaufen 
lXÄaJLj  ^JL&\  ischtara  (jesck- 
tari)  bi'n  -  näqd ;  verkaufe  nur 
gegen  bar  iX&JLa  *Ä\  ^  1* 

tebi1  Ma  bi'n-naqd ! 

Bär  s.  m.  UJO  dubb,  dibb ;  /.  2?är»n 
ajJ  dübbe  j>Z.  WÜOl  edbäb  w. 
s-a-jO  dübab;  der  ipro/ee  Bär 
(Sternbild)  jSt)  v.-JjJt  ed-dubb 
ol-akbar;  ^-*XJi  ^jÜJüJ)  cJjj 
banät  en-na'asck  [die  7Vök/6aAre] 
el-kübra;  der  kleine  Bär  v_AXit 
ybo^l  ed-dübb  el-äßghar;  oLb 
^yuaJJ  jJÜJbJt  banät  en-nä'asch 
cß-ßtighra. 

Barbarismus     7».  in  der  Sprache 
'ddschino;        ^  lahan  p/. 
L^Lii  alhän. 

Barbe  *.  /.  Fisch  — J  bürl; 
^•J^W  sämak  babüdsch. 

Barbier  *.  m.  vjs^s*"  hallftq  ^  in ; 
^ niuzajjin  /rf.  in ; 
haffaf  pl.  in ;  hassan  jrf. 


in. 


Wihrmnai,   Ar»b.  Lex. 


Barbieren  v.  t.  siehe  Basiren. 
Barfufs  a.  vljJb».Jjt        h&ft  er- 

ridRcblen;  qL*«>  bafj&n. 
Barhäuptig  a.  ü^&J=avo 

raek schuf  er-ras. 
Barke  «.  /.  ojj  qärib  pJ. 

qawärib;  ö^^Ä^"  schachtüre  pZ. 

^otia*  sckachatir;  t3«-^**ö  ßän- 

dal  j>/.  JjÜLjo  ßanädil; 

zauraq  ^>/.  zawftriq. 
Barmherzig  a.    ^*^>j  rahira; 

s*y>-j  rahüm;  /ij**»  schafuq; 

von  Gott  ,  i'y^^J  rahman. . 

Barmherzigkeit  s.  f.  rahme; 

Gottes  B.  und  Segen  aJül  *+z>j 
rahmet  alläb  wa  barakät'- 

ha:  XjoJt  A^>I^Jt  ol-marfthim 

er-rabbijje. 
Barometer  *.  n.  \j  g,,lf  qL-a-a 

y  ghll^  wizän  cl-häua  wa'th- 

thäqs. 

Bart  s.m.  lU^  lihje  ^.  ^  lfha; 
q-3l3  daqan,  daqn  pl. 
duqftn;  jeder  Ä»r#  findet  seinen 
Kamm  Ja-Äw«  L§J  JJ'  knU 
däqan  U-hft  muschth ;  bei  meinem, 
deinem  harte  ^iö»,  uXÄ30^  wa 
daqani!  wa  daqanak!  bärtig  a. 
'iof^-  ^«3  dsü  lihje; -^y>«3  jj\  Abu 
daqan ;  mit  schwacfiemBart 
käusedscbjÄ-^XkUBa;  bartlos  a. 

amrad ;  sich  den  Bart  machen 
iJÄö  cjtk>  balaa  (jähliq)  div- 
qan'hu;  qJ^j  teaajjan,  jetezajjan. 

Base  *.  /.  XJU>  chftle ;  iJli> 

bint  cb&le ;       s^Jü  bint  'ainm. 

Basilisk  «.  «i.  Schlange  *— si  afe; 
oL^k^l  ^  jLbJLw  eulthan  el-bajjat ; 
Juo  ßill  pl.  j^Uöt  aßlAL 

13 
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Bas*l8  ft.  f.  Unterlage  yJuJ  asas ; 
dwi  misnad  ;  einer  Säule  &Aa15 
qä'ide  pl.  O^y*  qawa'id  ;  jigürl. 
^m>\  aßl  i?/.  vjyof  ußul. 

Bastard  *.  m.  ^otjÄ  qj!  ibn  el- 
har&m  (^egrefwate  •* 
ibn  el-haläl) ;  f-bj  cXJ^  wälad  zina ; 
Syr.  .jj  jlXJj  bandttq  p/.  o*-»oLo 
banadiq. 

Bastei  *.  /.  ^  burdsch  pl. 
ebrädsch;  kAh  thabija  <tfri. 


Bataillon 


8.  n. 


,t  ortha 


J?>t  örath;  j^jLb  thftbür; 
Bataiüonschef  s.  m.  ^—v-LjLaj 
bimbascbi  /ür&. 

Batterie  *.  /.  gäf Jwjt  ,Juo  ßaff 
el-mcdäfi';  jiLX-vO  alÄy 
(Idfrib.)  medafi1;    &-A-aLb  thabija 

Bau  *.  m.  fUo  binft,  bina;  y^ju 
ta'mir;  eine«   Tkieres  »-a  a.O 

tarkib  el-kalam;  Fuchsbau  ^ 
^djiiJi  dschu'hr  et-tä'lab;  «ieAe 
öeJäwrfe. 
Bauch  *.  m.  ^Jbj  bathn 

buthün;  (ji^  kirech  j?£  \J»$y 
klinisch ;  cZer  einen  gro/sen  Hauch 
liat  [JmS  jj!  äbü  kirech. 

Bauchfell  *.  n.  ^UJt  carb 
eß-ßafaq. 

Bauchgrimmen  «.  n.  u*ubo  maghß ; 
(jtojo^o  maghiß ;  {jolkfi  maghaß ; 
gs-A-Jjj)  qäulendech,  qülendech; 
»IxJi  jt>«  wädscha1  el-bathn; 


o*-^-  er 

tcA  habe  B.  {jQy  *  Li)  ana 
mamghüß;  uol«*  J,  jjUö  ßäjir 
Ii  maghaß. 


Bauchwassersucht  s.  /  *L&*J^J 

^ikj  ietisqft  bäthnij. 
Bauchzwang  *.  m.  ^^Jl  (jtoLäil 

inqibädh  el-bathn. 
Bauen  v.  t.         bana,  jeTmi;  j+£ 
ldmmar  ,   ju'ämmir ;    ein  Schiß 
sXa  madd,  jemudd ;  anecha, 
jtmschi;    vom  Bergbau  g  IL  r 
0JülJI  'Äladsch  (ju'alidsch)  el- 
raä'din;   das  Land  {JOj^ 
fallah    ( jufällih)    el  -  ardh ;  auf 
Einen  bauen,  sich  auf  ihn  ver- 
lassen sX>\       cX+Äfcl  J^j'l 
ittäkal  (jettäkil)  od.  i'tämad  (ja'- 
tamid)  (ala  ähad[in]. 

Bauer  s.  m.  Landmann  -tili  felläh 
pl.  in ;  im  Schach  bäidaq  pl. 

^y^i  bajftdiq ;  «.  n.  siehe  Kä  fig. 

Bäurisch  a.  ^--^ii  feUahij; 
^ÄJ>  chäschin;  adv.  ^ — a—  a 
0x5>bUJt  micl  el-feUfthin;  bäu- 
risches Wesen  iüLÄ^>  chaschane, 
chaschüne :  ghilace. 

Baufällig  a. 

mngchrif  'ala'l-charftb ;  ^härim. 

Baugerüst  s.  n.  o^ülo  ßaqalftt. 

Bauholz  8.  n.  \^^>  chaschab. 

Baukunst  s.  f.  *LJt  lilm 
el-binft;  s^UäJI  cl-'im&ro;  Bau- 
künstler ,  Architekt  s.  m.  ^ua-jux 
mi'm&r;  L-Lj  bännä;  (j*.vAa^» 
muhöndis. 

Baum  «.  m.  schdd8char  coW. 

(yulg.  sadschar) ;    ein  B. 

schädschare  asch- 
dschar;  Bäumchen  s.  n.  BjasI" 
schu(l8chäirc. 
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Baumeister  0.  m.   siehe  Bau- 
künstler. 


hon 


Baumwolle  $.  /.  q  ■h..'<»  qöth 
gereinigte  s^uAj  nedif ;  gespon- 
nene Jj-fc  ghaal;  Äto/'  X^ErS 
qothonijje ;  jJ-P-  Cham ;  mä  JFotfe 
versetzt  «jjA^  ^jk*  qothon  mah- 
101 ;   Baumwollstaude   s.  /. 
^LäK         soh&dschar  el-qdthon. 
Beabsichtigen  v.  *.  uX*ai  qaßad, 
jaqßid;    JO^aÄJ  taqäßßad,  jota- 
qaßßad;  ol^t  aräd,  jurid;  siehe 
Absicht. 
Beachten  v.  t.  i\  Jäj  nacar  (jän- 
cur)  ila;   J^-c  Xaaj  tenäbbah, 
jetenabbah,  'äla. 
Beachtenswerth   a.  sJl^OUmo 
^L.»  X,  r^i  mustahaqq  cl-i'tibär; 
'*Jx>^Uil  yu>y^t  mustau- 


dschib  cl-mulahace 
Beamter  *.  m,  X  a  »  .fo 
[Jahib  waqife  pl.  ijt 
aßbäb  wa<^äjif;  Kaaö 


»3  WA.»'wO 


ßäbib  munäßabe ;  jLXaaoa*  man- 
ßabdär. 

Beaufsichtigen  v.  t.  ^j*f>  häras, 
jähris;  v^-äI^  rftqab  ,  juraqib  ; 
Beaufsichtigung  «.  /.  x^l^o 
harase;  siehe  Aufsicht 

Beauftragen  v.  t.  Me  Auf- 
tragen. 

Beben  v.  n.  von  der  Erde  Oj—fjJ 
tezalzal,  jetezälzal ;  irtaddscb, 
jertaddsch ;  siehe  Zittern. 

Becher  s.  m.         qidab  pl. 

aqdah;  yi-^  kas  pl.  oUwL^ 
kasat  w.  (j>}j£  ku'üs. 

Becken  «.  n.  «um  JfW*en  vi>*&b 
«lischt  jrf.  J?y^b  thuschüth; 


^Xi  le*ken  lejcn)  pl.  0Ufl 

alkan;  von  >Stetn,  (ji?^>  baudh 
^jZ.  (^tol^^l  ahwadh ;  Bassin  eines 
Springbrunnens  *— ^ y-J  birke  jt?^- 
bfrak;  Oymbal  ßandsch 
jrf.    f^y***   ßunüdsek;  anatom. 
iüöjjjl  ol-haudhe;  v-3>ii  jj* 
Ja*^!  ghör  el-dschauf  el-asfal. 
Bedanken,  sich  v.  r.  X&  ackakar, 
jeschkur ;  *»cA  oei  Jft'nem  tco/Ytr 
J>c  »Xä  schäkar'hu  'ala 

schS. 

Bedarf      m.  ^opUt  el-läzim  ^ 
(•jjjJM  el-lawazim ; 
miqd&r  el-h&dscke. 

Bedecken  t>.  *.  ^  ti  p  ghaththa, 
jugbathtbi ;  mä  einem  Schleier  etc. 
Jim  satar,  jestur;  «ein«  JS/o/ie 
lj\  sätar  'äwret'hu;  mö 

^Vde,  fPawer  thamm,  ja- 

thumm ;  sicli  bedecken,  bekleiden 
^MtjSS  iktasa,  jektasi. 

Bedenken  v.  /.  etwas  3I 

^5  tefakkar  (jetefakkar)  od. 
ta'ammal  (jeta'ammal)  fi  sehe; 
etwas  reißich  ^  &  yxüt  Cr***1 
am'an  (jdm'in)  en-näcar  fi  sehe; 
sich  bedenken,  zögern 
teschakkak,  jeteschäkkak ; 
ihtar,  jahtär;  ohne  sich  zu  be- 
denkend*^      bi-la  tawaqquf. 

Bedeuten  v.  n.  ähia ,  jd^i ; 

^c*u  läna,  ja1!)! ;  was  bedeutet  das 
jjjl  ^SäJ  j^ni  e?  »Laa* 
e'sch  ma^fthtf"?  —        hat  Nichts 
zu  bedeuten,  macht  Nichts  *a9  U 
mft  fihu  bä«. 

Bedeutung  s.  f.  ^j***  mä'na  pl. 
^Uu*  ma'&iii;  ich  verstehe  die 
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Bedeutung  nicht  L* 
»Low  mS.  anisch  fahim  raa^nähu ; 
ein  Mann  von  Bedeutung 
JuJü  rädschol  <?aqil;  Sache  von 
B.  JuJÜ  ja\  amr  caqil ;  ^ 
sehe  muhiram ;  Sache  ohne  B. 
j*S>  si^cST  U  ^  sehe  mä  taht 
chäbar. 

Bedienen  v.  t  Einen  \i\s>\  pi\c> 
chadam  (j^chdum)  ähadjan] ; 
Einen  bei  Tisch  m  ^oLkL»  ^vAi 
qäddam  ( juqäddim)  tha'äm  la-hü ; 
«icA  con  Einem  bedienen  lassen 
XrtwX^UL»  t  istachdam  -  (  je  stach  - 
dim-)hu;  aic/t  einer  Sache  bedie- 
nen ^-&J\  iata'mal 
(jesta'mil)  esch-sche. 

Bediente  *.  m.  s*\J^>  chaddäm 
pl.  in ;  pö\£>  chädim  pl.  f\\Xz> 
ebuddam;  iXÄ^Xs>  ebidmetkär. 

Bedienung  *.  /.  K/>lX^>  chidme ; 
ä-*I«Aj>  chidame. 

Bedingen  v.  t.  zur  Bedingung 
machen  JoJ»  scharath,  jeachrutb  ; 
siehe  Ausbedingen. 

Bedingung  «.  /.  Js-ä  scharth  pl. 
■h^J*  seburuth;  unter  der  B. 
da/s  -^t^  bi-schartb  ann; 
bedingungsweise  adv.  Js-Äo 
bi-scharth;  adj.  ^JoJ»  schartbij. 

Bedrängen  v.  t.  'äddsab, 
ju'addsib  ;  'ännaf,  ju'ännif ; 

Bedrängnifs  s.  f.  v^LXfc'adsub. 

Bedrücken  v.  t.  'Einen  L\s>t  ^JLb 
cälam  (jäclim)  ähad[an];  Be- 
drücker *.  m.  ^J^fe  culmij; 
Bedrückung  s.  f.  fJu?  cului. 

Beduine  s.  m.  i^vAj  bädawij  Jp^- 


ä— j^lX— J  bedawijje  u.  ^jr^ttX- J 
bedäwi;  siehe  Araber. 
Bedürfen  v.  n.  einer  Sache  Lk&  ;(c 
'az  (ja'üz)  sehe;  Lä  jUtl  iltaz 
(ja'taz)  BcbS;  ^  it 
ihtAdsch  (jahtadech)  üa  'sehe; 
er  hat  Alles  was  er  bedarf  JS  *I 
s^yu  L«  l*-hu  kull  mÄ  ja'üz'hu ; 
ich  bedarf  Deiner  nicht  ^r-ol  U 
<i)t^Lji  mä  anisch 
'äwizak  (od.  'äjizak) ;  hast  du 
Alles  bei  dir,  was  wir  bedürfen 

'andak'sch    kull    ma  nahtadsch 
ilebn?    Alles,  was  wir  bedürfen 
£  fcfr*^  dschemi1  law&zini'- 
nä;  wir  bedürfen  weiter  Nichts 
LUjL  ^ib  L_*  ma  baqa 
jalzam'na  sebe. 
Bedürthifs  *.  n.  läzim;  die 

Bedürfnisse  ^I^Jüi  el-lawäzim; 
oL^-LuC^ a\  el-ihtijädscbät ;  kör- 
perliches B.  (Entleerung)  'ij%Jom 
dharüre. 

Beehren  v.  t.  Einen  womit  oy« 
ivA»t  schärraf  (jusebarrif) 
ahad[an]  bi  sehe  [scheTin) ;  JuCoäj 
KjIsi  tefädbdhal  (je'tefadh- 
dhal)  'aleb..  bi-sche;  &ecÄrön  Sie 
uns  mit  Ihrem  Besuciie  O—* & 
LJJL^wO  sebdrrif  mahäirnä  od. 
Ü3-£>  sebärrirnä!  ^7t/tr.  :  00 1 
O-mww«  ^nte  mu8charrif!  beehren 
Sie  uns  mit  Ihrer  angenehmen 
Oesellschaß  heute  Abend  tjJLoJU 

tefädbdbalu  'dnd'na,  ftnisuna  hädsi 
el-lele !  Antw.  :  ^S^Juj  *JÜi 
allah  jubqikum! 
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Beeidigen  v.t.  Einen  Lxe-t  u-äIs»- 
haüaf  ( jubällif )  ahad[an] ;  »iiS" 
0x».Jl  £1  källaf-(jukällif-)bu 
fla'l-jemin;  oecüft^  >«äJL>  hälif. 

Beerdigen  dafan,  jeMfin. 

Beerdigung  *.  /.  »)U>  dscbonäze. 

Beere  s.  f.  v-*s>  habb  co#. ;  eine  B. 
bäbbe  pl.  Vi*^  hubüb. 

Beet  5.  n.  Blumenbeet  raudha, 
rtidba  pl.  (j^^ij  rijftdh ;  Gemiise- 
od.  Gurkenbeet  öLxä>>  maqcät. 

Befehl  g.  m.  j*\  amr  pl.  y\j  t  awä- 
mir :  ^+  hukm  ja/.  ^oLXs>i 
abkam :  ihr  alle  steht  unter  mei- 
nein  B.  ^+JLs>  c>^  ^Xi^ 
küllkam  talit  hiikrai. 

Befehlest»,  t.  Einem  etwas  j— *\ 
c£+j>  ämar(jamur)abad[an] 
bi-scbe  [scb&'in];    wer  hat  dir 
befohlen  ihn  zu  schlagen  <i)-*t 
&j  -a^j  min  amarak  bi-dhärb'hu  ? 

äsch  turid?  wenn  Sie  befehlen 
<Ajjj  qI  in  kunt  tnrid? 

wie  Sie  befelden  ^JoS  ^  'ala 
kefak ! 

Befehlshaber  s.  m.  pf\j>  bäkim 
pl.  JSjz*  bukkam ;  einer  Armee 
ijäwAi».  <-XjÜ5  qajid  cl-dscbescb. 

Befestigen  v.  t.  durch  Schanzen 
etc.  q*3Z>  haßßan,  juhaßßin ;  fest 
machen  vu/*o  cabbat,  jucabbit; 
si^AlaJ  äcbat,  jucbit;  mak- 
kan,  jumäkkin ;  siehe  Anbinden. 

Befestigung  s.  f.  müitär.  q**^' 
tahßin;  das  Festmachen 
.  ta^bit;  oLol  i<?b&t ;  ^xiauJ 
temkin. 


Befeuchten  v.  t.  'äthtbab,  , 

jurätbthib ;  (^cXi  nädda,  junäddi. 

Befinden,  sich  v.  r.  xIL> 

wadschad  (Aor.  iX??.  jadschid) 
hal'hu ;  äIL>-  bass  (jahäss) 

hal'hu;  tot«  befinden  Sie  sich 
<i£ÜL5>  ^ÄjI  öscb  hälak?  ^JuS 
fjjjs»  k6f  hAlkum?  «5ülo 
us^-jM  azäjj  halak?  od.  azäj- 
jak?  vä5^— iL>  <>— ft*^  kef 
tabäss  hälak?  Befinden  Sie  sich 
wohl  ^jaajJ?  ^*Jot  entum  thajji- 
bin?  Antw.  ä!5  ^aajJ^ 
tbajjibin  el-hamd  iiiiah  od. 
tjJ>  JjCj  äU  el-bamd  lilläh  bi- 
kull  eher;  wie  befindet  sich  Herr 
X.  N.  a^  v3L>  ^äa^ 

kef  bai  sidna  fulän?  er  befindet 
sich  heiUe  besser  &«JLs>  <3^-j 
l^xit  ^ytfJsA  juläqi  häl'hu  absan 
el-jöm;  —  das  Befinden  s.  n. 
f^j*  mizÄdsch;  1A^>  chäthir; 
wie  steht  ihr  geehrtes  Befinden 
ff±>ls>  ^JuS  kef  cbathii-'knm? 
w^^JI  s-ä-^  kef 

mizädscb'kum  esch-seberif  ? 

Beflecken  v.  t.  bescJtmutzen  ÖjJ 
lawwa<j,  julawwic ;  wässacb, 
juwässich ;  ^j*^  naddschas ,  ju- 
naddschis;  Befleckung  s.  f. 
äm^'w^  nedßcbäse. 

Befolgen  v.  t.  VorscJiriften  Jjäs> 
häli«?,  jähfac ;  siehe  Ausführen. 

Befreien  v.  t.  Einem  die  Freiheit 
geben  Q>  _L  ln\  athlaq,  jüthliq; 
sji^:  cäUq,  jd'tiq;  vji^l  ä'taq, 
jü'tiq;  jj— >-  bän-ar,  jubarrir;  . 
Maghr.  8^rra^.l>  jusarrih; 

rem  einem  üebel  (jJL>  cbällaß, 
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juchälliß ;  näddscha,  junäcl- 

dschi;  Befreier  m. 
muchalliß ;  QS—Ä-ji-X  mü'tiq ; 
Befreiung  s.  /.  ö^Lbl  ithläq  ; 
üjb^t  i'taq ;  vJiÄc  'ätaq ;  siehe 
Freilassen. 
Befriedigen  v.  t.  Einen  zufrieden- 
stellen ^yoj  ärdha,  jürdhi;  {yO) 
raddha,"  juraddhi ;  Joy+i^+A  a^-yo 
(läjjar  -  ( jußäjjir  - )  hu     mebsüth ; 

thajjab  chathir'hu ; 
?.  iA-i>)  äckad8  (jächuds) 
bi-chäthir'hu ;  seine  Wünsche 
*ö\j*  ^j*^  qadha  (jaqdhi)  mu- 
räd'hu  ;  Erwartungen  v-Äst^ 
wäfaq  (juwäfiq)  el-amal. 

Befruchten  v.  t.  ^-ä-«'  Jäqqal?» 

julaqqih ;  v^xag»!  achßab,  juchßib. 
Befühlen  v.  t.  sielte  Anfühlen. 
Befürchtung  s.f.  ä-<w£j>  chaschjc ; 

sieJie  Furcht,  Fürchten. 

M 

Begatten  v.  t.  JLt  'aschschar, 


ju'äschschir ;  sich  v.  r.  j-* 
ta'aschschar,  jota'aschschar ;  vom 
Menschen  dsob&ma4,  ju- 

dschami';  gX)  nakah,  je*nkah; 
Begattung  s.f.  j^sü  ta'schir; 
yäjü  ta'aschschur ;  vom  Menschen 
ü-*-xLs^  mudschäma'e :  ^.Lxi 
nikali ;  *,>X.o  nik. 
Begegnen  v.  n.  Einem  ooL— *o 
t«As*l  ßadaf  (jußadif)  ähad[an]; 
^JÜ  laqsa,  jalqa ;  £j  läqa,  juläqi ; 
sich  —  v.  r.  iltaqa 
(jaltäqi)  nia'a;  c*  irf  t/m  ein 
grofses  Unglück  begegnet  jJoLo! 
X»^ljc  Kaaa^q  aßäbet'hu  maßibe 
'aciine ;  was  ist  dir  begegnet 


(^jJLc  ^8 eh  dschara  'alek ? 

Begegnung  *.  /.  X»oLa*  mu- 
ßädafe;  *UäJ|  iltiqä. 
Begehen  t?.  £.  einen  Felder,  Sünde 
iUlai>  wwX-j,!  irtäkab  (jerta- 
kib)  chathije ;  ^--^-^  achtha, 
juchthi. 

Begeisterung  s.f.  ^JüS\  qI^U^ 
hejedsch&n  en-neTs ;  n.*J. -■»-:> 
hamäse ;  jü»>  hamijje. 

Begierde   «.  /.   »j^-w  schä'hwe; 

thama* ;  Kct»l">  thamä'e  ; 
^jOj>  hirß;  sinnliche  Begierden 
^äJÜI  ot^.^  ,m.  scha'hw&t  en- 
ne'fs. 

Begierig  a.  ^tf-J**  muschtähi; 

£  ^-»J^  thamma'  fi  schS 
(scheTin) ;  <J^  h»riß  4ala ; 

nach  Speise  u.  Trank  ^L-P^— ii 
soharhän ;  8~&  schäri'h  cäla ; 
zu  wissen  w^-C-K  räghib ;  «rar  *in<2 
«cAr  begierig ,  etwas  von  Euch  zu 

hören  ^J^>^  o*«*^  cr^ 
nähnu  mutelähhifin  üa  achb&rkum. 

Begiefsen  v.  t.  ^J**,  säqa,  j&qi; 
dentftau&ijij  raschsch,  jerüschsch. 

Beginn  «.  w».  «icAc  Anfang. 

Beglaubigen  v.  t.  uää>  häqqaq, 
juhäqqiq;  i^fc»  ßchahid, 

j^schhad,  bi-sche ;  beglaubigt  a. 
v.JÜt^'  muhaqqaq ;  Beglaubi- 
gung s.  f.  ÜLa.Ü.^'  tahqiq; 
HoL^iO  schahäde. 

Begleiten  ».  <.  v-^>-L^  ßahab,  ju- 
ß&hib;  Ui— räfaq,  jurftfiq; 
^jLä  sch&ja4,  juachaji1;  begleüe 
mich  ^y^p^to  ßähibnl!  ^a»]; 
r&fiqni  l  er  Äa/  sein  Schreiben  mit 
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einer  Summe  begleitet  v_jl..,.  ün\ 
*j jZZa  &\  adbaf  ( judhif ) 

der&him  ila  maktüb'hu ;  musikal. 
g*j  täba',  j&ba'j  —  Begleiter 
«.  7».  V-Äa^,  raflq  ol-Sjt  arfaq 
u.  fiäij  nifaqä;  v^oLo  ß&hib 
pl.  V^L^t  aßhäb;  Jw^-ä^L^I 

el-dsehär  qabl  ed-dar,  wa'r-rafiq 
qabl  eth-thariq  ;  zuerst  frage  nach 
dein  Nachbar,  dann  nach  dem 
Haus ;  zuerst  nach  dem  Begleiter, 
dann  nach  dem  Wege!  —  Be- 
gleitung s.  f.  'jüisIjA  muräfaqe; 
"*L*5>l*a*  rauß&habe;  iL*-jL£w« 
muBcbäja'e. 

Begnadigen  v.  t.  Einen  kXg.  ^Jlc 
cafa  (ja^'anhu ;  Begnadigung 
8.  f.        cafw ;  sam&h. 

Begnügen ;  sich  v.  r.  mit  etwas 

qana'  (jaqna*)  od.  iqtana'  (jaq- 
tani')  od.  iktafa  ( joktafi)  bi-sche ; 
begnüge  dich  mit  dem,  was  du 
hast  liU^-c  U*  (£U3»)  jJLä! 
iqna'  (od.  iqtäni1)  bi-ma  'andak ! 

Begraben  v.  t.  siehe  Beerdigen. 

Begreifen  v.  t.  verstehen  fahim, 
jdfham ;  <y^0l  adrak,  jddrik  ;  ich 
begreife  nicht  p&Js  <ji^xil  La  mä 
anisch  fahim. 

Begrenzen  v.  t  öJ>—&*  hAddad, 
johaddid;  begrenzt  0^X5?  roah- 
düd;  Begrenzung  s.f.O^S^' 
tahdid. 

Begriff  s.  m.  log.   jüyb«  ma'rife 
pl.  O^-x*  ma'ärif ;  jXS  fikr 
^Üsil  efkar;  JJuJt  l?!/8  mar'ä 
el-'aql;  ricfttiger  B.  a-^^3  jöjuo 


mä'rifc  ßahihe;  icÄ  «?ar  im  2?e- 
griffe  auszugehen  gj^,  y^*^ 
gibt  kunt  r&jih  athla' ;  als  du 
im  B.  warst  auszugehen  c&fc-ä^ 
gUxi  gjj^  j^clXj!  waqt 

eUddsi  kunt  räjih  tathla\ 
Begriffsbestimmung  #.  /.  wft^*? 
ta'rif. 

Begründen  v.  t.  ein  Reich  etc. 
»\Jt\  aqäin,  juqim ;  v_AÄ}f  auqaf, 
jüqif ;  <j*wwl  ässas,  juäßsis ;  £jo^ 
wädha',  Aor.  £öj  jadha';  (%wcÄ) 
dwrcA  efte»  cX-jLa*I  ^1  ^Jo 
bäna  (jrfbm)  od.  asnad  (jüsnid) 
'ala;  Begründer  *.  m,.  £*o\} 
w&dbi*;  ^«d»  mu'assis;  Be- 
gründung 8.  f.  ^jmuumU  ta'sis ; 
^olßjl  Iqäm. 

Begrüfsen  v.  Einen  äJIc.  ^JL* 
aällam  (jusällim)  calehu;  Einen 

als  König  w^JUJb  ^jtP*  ^aÜa 
(juhäjji)  bi'l-melik ;  Begrüfsung 
*.  /  ,»*L«»j  teslim ;  saläm ; 

äUs?"  tahijje. 
Behaart  a.  mn'schir;  v-Jjl 

azäbb. 

Behalten  v.  t.  Etwas  häsch, 
jahüsch;  ^ftjt  äbqa,  jdbqi;  icÄ 
habe  iloi  in  meinem  Dienste  be- 
halten J^ÜJ  haschten 
lri-chidine ;  behalte  das  für  dich 
jJbl  abqi'hu  ma'ak !  im 
Gedächtnifs  Jöäs>  häfig,  jäbfaQ. 

Behälter  *.  m.  /är  Was8er  tjoy> 
haudb ;  Behältnifs  *.  n.  ^ 
machzin  pl.  ^jL«s£  mach&zin; 
J^jo'c^  bäßil pl.  Jwot*^  hawäßil. 

Behandeln  «?.  t.  J^'ämal,  jucamil; 
Einen  auf  s  Beste  ^-*o>^L>  äL«Lc 
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'amal'hu  bi'l-ähsan;  er  hat  micJi 
rücksichtslos  befiandelt  ^*-ULc 
ji}  wJb  c&mal'ni  bi-gher  wäqar ; 
Einen  ehrenvoll  —  K*j  \  akrani- 
(jükrim-)hu ;  hart  —  qähar, 
jäq'har ;  e.  Haclie ,  Geschäft  «£b 
b&schar ,  jub&schir ;  ^jO  dabbar, 
judabbir ;  e.  Kranken  ^5^^  dawa, 
judawi;  tfJ(c 'aladsch, jValidsch ; 
Behandlung  *.  /.  äJUul*  mu- 
'amale ;  ehrenvolle  t  ikräm ; 

iirztliclie  S^t  mudäwat ;  J&c 
'ilädsch.  " 

Beharren  v.  n.  siehe  Ausdauern. 

Beharrlich  a.  >e^tjüo  mudäwim; 
v-a^Iv9  muwacib:  Beharrlich- 
keit  *.  f.  siehe  Ausdauer. 

Behauen  v.  n.  Meine 
nähat  (jenhat)  uhdsch&r. 

Behaupten  ??.  t.  versichern  cX.-i  I 
akkad,  ju'akkid ;  «abbat, 
jueiibbit;  eme  Festung  etc. 
dAfa1,  judäfi' ;  5JL0  mäna',  juniäni'; 
«rcA  behaupten  ^x-oIää**)  istaq&m, 
jestaqitn ;  *JL>>  ^^x.  .^olo  d&ra 
(jcdüm)  'ala  häThu ;  Behaup- 
tung s.  f.  zl'am;  cXaJ'Ij 
ta'kid  ;  ujbat. 

Beherbergen  u.  t.  sakkan, 
jusakkin;  *3jil  anzal,  jüuzil. 

Beherrschen  v.  t.  Jx  ^-£_s> 
häkam  (jähkum)  'ala;  JaJL^i 
teaallath  ( jetesallath)  'ala ;  Jxyü 
zäbath,  j^zbith. 

Behörde  s.  f.  der  JiiclUer  etc. 
^./istftil  el-qadlü ;  ^  Lä»  el-hakim; 
^J|^— Jl  el-wall;  die  Beiwrden 
cl-kukkani;  ö^JI  el-wnlat. 


Behüten  v.  t.  (j*-5>  haras,  jahrig ; 
^  haraa,  jaluni ;  hafi«, 
jaha«  ;  qLö  ßan ,  jaßün ;  beJiüte 
dicli  Gott  vor  allem  Uebel  u5Ö  jo 
s~y»4  J>  ^jA  y$JäS£*j  aUt  ßänak 
alläh  wa  häfyak  min  kull  sü! 
alll  iLJj>  ,t  fi  haräset  alläh! 
aJüJ  ra'akuin  allah!  Davor 

behüte  uns  (ro#  Lac  iAjuu  ba'id 
'änna!  ^XflJ  ^  *Ul  allah  la  ju- 
qaddir!  G'ott  behüte  bb  ^  LiL> 
häschä  wa  kalla!  aJJl  ^äää^J 
istaghfar  allah! 

Bei  praep.  «Aac  'and  ('inda) ;  dient 
zur  Umschreibung  des  deutschen 
IJaben  :  bei  mir  od.  ic/i  habe 


'andi ;   bei  dir,  du  hast 


VvXtf  'ändak,  fem.  *andaki;  bei 
ihm,  er  luit  »Aac  'andern;  bei 
ihr,  sie  hat  I&Aac  'änd'hä;  bei 
um,  wir  haben  Uw\-JLx  'ändnä; 
bei  euch,  ihr  habt  ^JULt  <änd- 
kum ;  bei  ihnen,  sie  haben  (?iAac 
'andhum ;  ich  war  gestern  bei  ihm 
£.^Uje|  »l\ac  y^jS  kunt  'and'hu 
embarih ;  als  du  bei  uns  tcarst 
\^J>S  ^cÄJl  o^äj  waqt 
elladsi  kunt  'änd'na;  —  /  cuX_J 
lada  ;  i  e  *  m  t  r  u.  s.  w.  Sing. 
1.  ^5>AJ  ladäjja ;  2.  w^-i^xJ  ladok  ; 
3.  «u^\J  ladehu,  L^jjJ  ladeha ; 
PZ«r.  1.  LujJladona;  2. 
ladekum;  3.  ladehum;  — 

^  raa'a  {mit)  :  bei  mir  u.  ich 
habe  bei  mir  :  ^j^n  ma*ai,  nia*ak, 
md'ahu  u.  s.  w.  hast  du  Geld  bei 
dir  (jm^As  6X*  \*£>jlA  md'ak'scb 
fulus  ?  ich  habe  20  P.  bei  mir 
(jiö  q^mXc  ,jf^o  ma'äi  'aacbirin 
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qirsch ;  —  nahe  bei 
qarib  min;  das  Kastell  ist  nahe 
bei  der  Stadt  ^y*  *"rfr-^  *»liül 
aJuOc-U  el-qüca  qarib©  min  el- 

medine ;  bei  einander  Isla  mä'an ; 

säwa ;  —  bei  Tag  J^^U 
bi'n-nehar;  LL.{  -)  nehäran;  bei 
seinem.  Herausgehen  «Axfr 
cand  churudscb'hu  j  J>  ^Ls> 
häl  churudscb'hu;  —  J  bi,  V  : 
bei  Todesstrafe  «jJyt  J^y*  bi- 
wab&l  er-r&s;  bei  Gott  *JJIj 
bi'llähi!  äJJL»  ta'Uahi!  äJÜ^ 
wa'llahi;  5«  meinem,  deinem 
Xc&en^l^jwa-baj&ti!  «^Us^ 
wa-haj&tak! 

Beichte  *.  /.  otj-^-et  i'tir&f; 
Beichtiger,  Beichtvater  s.m. 
^-ai  Abu  i'tiraf;  ^J** 
mu'allim  itir&f ; 


mu'arrif ;  0>*-J»j-*  murschid; 
Beichtstuhl  s.  m.  £  «o-^-J 

bet  od.  knrsij 
el-i'tiräf;  beichten  v.  t,  seine 
Sünden  AJjjju  Oy-Ä-ei  i'taraf 
(ja'tarif)  bi-dsunüb'hu ;  O-ää**»' 
iBta*raf ,    jest&'rif ;  Beichte 
h'ören  ol^-Ä-g^l  sama* 
(j^ama*)  el-iHiraf;  Oy:  'arraf, 
juärrif;  —  wer  w<  dem  J3e*cte- 
vater  *&\^\  ^U*  y& 
min  hda  mu'allim  Ttirafak?  ^Xa* 
Oyütf  q-*  'and  min  ta'tarif; 
er  ist  mein  Beichtkind  ^^jP 
ötyCfc^l  v5  btia  *bni  fi'l-itirftf. 
Beide  a.  num.  0*S^\  el-etnen; 
alle  beide ,  Einer  wie  der  Ändere 
Sy»  {$>  ^jA^I  etnen  hum  sawa ; 

Wtbrffload,   Ar*b.  bez. 


jPtHj  J^jjJl  el-uwAhid  wal- 

ächar;  &e*de  Jfänrwjr  q-J^j-^ 

er-rfidscholen  (Dual). 
Beiderseitig  o.,  Beiderseits  ecfo. 

qA^t-        niin  el-dschihaten. 
Beifall  «.  m.  Zustimmung  A— Äj" 

ridhä;  qabül  :  seinen  B. 

geben  ^^Äo  radhia  (jardha) 

bi-schS;         qabil,  jäqbal;  die 

ÄicÄe  hat  meinen  B. 


radbit!  radhina!  c^M 

qabüt!  qabflna!  Guthei/sung 
q***^  tahain ;  ^Lm^üJ  istih- 
sän ;    alle  Welt  schenkte  ilim  B. 

ür  istah- 

san  kull  en-nas  fiThu ;  —  Bei  fa  U- 
hlat sehen  s.  n.  oiAfeaJ  taßfiq ; 
JuJlf»  ta'hlü ;  .Etnem  J5.  klatschen 
jj  uÄÄaö  ßafiaq  (jußaffiq)  U-hti; 
JiS>  hallaL  juhallü. 
Beil  e.  n.  neAe 

Beimessen  «.  t.  Einem  eine  Schuld 
Jot  AI  ^^-ÄJI  uu^J  nasab 
(jensub)  esch-schd  üa  ähad; 

\\Xj>\  taham  (jet'him) 
ähad[an]  bi-sebe ;  Einem  Glauben 
aäJüö  ^addaq-(jußaddiq-)hu. 

Bein  s.  n.  üiU  s&q  pl.  oLäL~ 
aäqat  u.  qLäa.^  slqan;  von 
Thieren  iUJLä  q&jime  pl 
qawajim;  eines  Tisches,  Stuhls 
^>-j  ridschl  pl.  Jc^l  ärdschul ; 
siehe  Knochen. 

Beinahe  adv.  J*aÜ>  t\  Üla  qalil; 
er  Aätte  micA  beinahe  geschlagen 
^jo  a\S  JJÖ  ^  lan  lft 
qalil  kau  dhärab'ni. 

Beiname  s.  m.  wt-ftJ  läqab  pl 
OüÜI  alqäb;  kinje. 

14 
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Beinbruch  *.  m.  siehe  Bruck 

m 

Beinfrafs  *.  m.  ^  ramm,  l-ünme. 

Beingeschwulst  s.  f  »Ju-jtj 
Xft»hr  zajide  'aqnujje. 

Beinkleider  «.  n.  ^ur.  «ieAe 
Hosen. 

Beipflichten  v.  a.  «tefe  Beifall. 
Beischlaf«,  m.  «teAe  Begattung. 

Beischläferin  *.  /.  aü^**  surrijje 
jrf.  ^jt^  serari;  mah- 
<?ije  pl.  ^Ji^  mahfti?!. 

Beischliefsen  v.  t.  il  oLtol  adhaf 
(juflhif)  fla;  ,5)  dhamm 
(j  adhumm)  fla ;  be i ge s c h lossen 
Xa£>  thajj'hu;  «JU<&  dham'n'hu; 
iiÄ3>  ma'a  h&dsa ;  beigeschlos- 
sen folgt  ein  Brief  für  N.  N. 
0^Li  UJütf  iuJd  J*ö!j 

waßil  thajj'hu  kitäb  bi-fcm  ftdän; 
die  Ihrem  Schreiben  beigescftlos- 
senen  Briefe  haben  wir  an  ihre 
Addressen  befördert  .öJt  «^aäXJ! 

f*£J  ^y«  el-kütub,  ellati 
kanet  bi-dschauf  (im  Bauche)  niak- 
tübkum,  athlaqnft'hÄ  «ala  m<$n  hije 
U-hum. 

Beispiel  *.  «.  JJU  ma<;al,  matal 
pl.  vJUrfl  am<?al;  mi<jal  jrf. 

jÜUUl  «foujüe ;  »um  Beispiel  Slirf 
ma<jalan;  j&jf  ka-nähw;  B. 
im  Outen  »jJö  qidwe;  2?.  «uro 
Vermeiden  Zj+c  'Ibra  jrf.  'ibar. 

m 

Beifsen  v.  t.  \jac  'adhdh,  ja'adhdh; 
die  Zähne  zusammenbeifsen  j==> 
lülJL*,!  J^ä  kazz  (jeküzz)  *äla 


ianAnTm ;  der  iye/er  beifst  jfjt- 
(Jwft-LftJt  ghäzghaz  (jughizghiz) 
el-filfil. 

Beistand  #.  ro.  Beistehen  «.  o. 
«ieÄe  Hilfe,  Helfen. 

Beistimmen  «.  o.  «cAc  Beifall. 

Beiwort  «.  n.  ßifa  oUo 
ßifat ;  »i>sjü  na'st  pl.  Ojjü  mi'üt ; 
^äaöj  waßf. 

Bejahen  t>.  t.  <J*Xo  ßäddaq,  ju- 
ßäddiq ;  vJÜis»-  häqqaq,  juhaqqiq ; 
cXyt  akkad,jVdkkid;  ÄejaÄ 
affirmativ  a.  JLji\*aJ  taßdiqij  ; 
^iuäJgV-»*  tahqiqij  ;  ^Lj*?.!  Idscha- 
bij;  adv.  v^äaä^JÜ  bi't-tahqiq; 
vJüJUaXJU  bi't-taßdiq;  UL^t 
idschaban ;  —  Bejahung  *.  /. 
Aßrmation  s,jucX  *n  'i  taßdiq; 
UUä^j  tahqiq ;  Idsohab. 

Bejahrt  a.  siehe  Alt. 

Bekämpfen  v.  t.  JüUS  qatal,  ju- 
qÄtü ;  «ito  dafa',  judafi1. 

Bekannt  a.  jJUb  <?ahir;  .^{„&* 
meschhar;  bekannt  unter  dem 
Namen  ^  Ojj**  ma'rüf  b*;  — 
bekannt  machen  j— a<?'har, 
jVWr;  jf^^  aschhar,  jdschhir; 
Öffentlich  ausrufen  nfida, 
junftdL 

Bekannte  «.  m.  Xjyw  maVife  jrf. 
y^XjLA  ma'&rif;  trir  waren  Be- 
kannte v_$jIaa  Lo  kdnna  ma'&rif ; 
er  gehört  nicht  zu  meinen  B. 
j^Lx-x  y  U  mft  hu»  min 
ma'ärifi ;  mache  mich  mit  ihm  be- 
kannt      ^s^c'arrif  nimäVhu ! 

Bekanntmachung  «.  /.  J  $  ;\,\ 
isch'har;  jl^>\  i9'hftr;  dffenüiclie 
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R  ^Äj  ütoLrf  munadAt  bi-schä ; 
iüoUrf  munädije;  ^o^UI  Harn. 
Bekanntschaft  s.f.'ibf*  mä'rife ; 
äs^Lju«  mu'ärafe ;  2?.  mtt  Einem 
machen  %A  O.Lju*  ta'araf 

(jeta'&raf )  maea  ahad[in] ; 

tachalath    ( jetachÄlath ) 

maVhu. 

Bekehren  v.  t.  Einen  zur  wahren 
Religion  j>\  LXi>t  J 

radd  (jertidd)  od.  raddscha4  (ju- 
raddschi')  ähadan  ila'l-Iman  od. 
IIa  ed-din  el-baqiqij;  \jL.>> 
...Lfcj^i  dsohäb-(jedschib-)hu  üa'l- 
iman;  —  sich  bekehren  £m-Z>j 

»  ^^1  J^t  radacba* 

(jardscha4)  od.  irtadd  (jertadd) 
üa'l-iman ;  er  hat  sich  zumChristen- 
thum  bekehrt  yaJo  tenaßßar  ( je- 
tenäßßar) ;  zum  Islam  fJL»!  aslam, 
juslim ;  ic?i  glaube^  nicht  stark  an 
seine  Bekehrung  zum  Chr.,  zum 
JsL  »jttJo  vJSJüot  U  Lii 

«bL— -wt  »I  ana  mä  ußäddiq 
ketir[an]  tenäßßur'hu  o<£.  isläm'hu ; 

Bekehrung  «.  /*.  g^>>  ^ 
0Uj^t  radd  od.  rud8chüt  ÜVl- 
iman;  Bekehrter  s.  m,  £f>^j 
0U-#t  £1  r&dBchi1  üa'liman; 
Juy  murtadd ;  0U>^  £  Jj>b 
dachil  fi'l-Iman;  Neubekehrter 
0Ujt\  «3  \£*-jJo  hadi<?  fi'l- 
iman;  (j*yi-  ghirs  p/.  (j#.L-ii 
aghras. 

Bekennen  v.  t.  ^ß***  <Jj*sA  i'taraf 
(ja'tarif)  bi-sche ;  ß  aqärr 
(juqirr)  b';  «teAe  Beichten; 
sich  zu  e.  Religion  ^  *«j  taba* 


( j&ba')  din.  —  Bekenner  s.  m. 

Märtyrer  iX..«,  %  m  schahid  pl. 

sebtibadft;  der  muham- 

med.  Tradition  ^ß*+"  atinnij. 
Bekenn  tnifs  s.  n.  of-Xfct  i'tiraf: 

yjn  iqrär;  siehe  Beichte. 
Beklagen  v.  t  Einen,  etwas  UüÄ 

(j&ehfiq)  od.  bann  (jahzan)  od. 
baka  (j<Sbki)  eala;  sich  v.  r. 
jm**&3  tabässar,  jetahasaar;  {.)\ 
ann,  ja'inn ;  ^SJL£\  ischtaka, 
jeschtaki. 

Bekleiden«,  t.  siehe  Ankleiden; 
—  e.  Amt  J>jJ  tawalla 

(jetawälla)  wa^ife. 

Beklemmung  s.  f.  qabdh; 
(j39L*Jüf  inqibadb;  der  Brust 
{JJU3\  ULyto  dhiq  en-ndfes. 

Bekommen  v.  t.  eine  Krankheit 
{JOjA  maridb,  j&nradb ;  ein  Kind 
(von  der  Frau)  0.>Jj  waladet 
Aor.  talid;    vom  Mann  : 

JJ  cXJj  wtilid  (pass.)  la-hd;  rieAe 
Empfangen,  Erhalten. 

Beköstigen  t>.  t.  Einen  o'-ä  qftt, 
jaqflt;  ätb'am,  jütb'im; 

Beköstigung  «.  /.  OjJi  qdt 
(qaut)  jrf.  o[y>l  aqwät; 
ma'äßch;  nom.  ad.  iuUt  iqate; 
^oUbl  ith'Äm. 

Bekümmern,  sich  v.r.  sich  in  etwas 
mischen  JgLxj  ta'atba,  jeta^Atha  ; 
ich  bekümmere  mich  darum  nicht 
B^cüül  -JbLjül  Lo  Iii  ana 

mä  ata'ätha  hädsi  ed-dä'wa  :  ^isS> 
^yi  ^  *JU>  haacbar  häl'hu  fi 
scbfi;  j  ^^s>\  J  in- 
haschar  (jenhaschir)  od.  ihtascha 
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(jahtaschi)  fi  :  was  dich  Nichts 
angeht,  darum  bekümmere  dich 
nicht  1  U*i  **&2>j-&-&  V 
i^>a*ju  lä  täb  schür  h&lak  fima 
lä  ja'nik;  —  siehe  Betrüben. 

Beladen  v.  t.  Thiere  hammal, 
juhammil ;  Jwc  >X&  schadd 

(jeschidd)  el-ahmäl  *ala  :  beladet 
die  Kameele  mit  Korn  u.  Mais 
8,^  viLjl  t^JU>  hammilu 

el-dschim&l  qamh  wa  dura!  ein 
Schiff  UL~j  wasaq,  jäsiq ;  yJL*^ 
ausaq,  jüsiq;  belade  dein  Schiff 
mit  Waizen  xUa^»  y^^Sf*  Ou^l 
dusiq  markebak  hintha;  —  be- 
laden (part.  pass.J  J^el^  h&mil; 
\}*4^  mn  hammal ;  —  v_£ — 
müsaq ;  \3y**y*  mausftq;  — 
das  Beladen  nom.  act.  J*A4^ 
tahmil;  vJ>L*ot  Ißäq. 

Belagerer  «.  m.  j-*L^  nrahAßir 
pl.  in. 

Belagern  v.  t.  hAßar,  ju- 

häßir;  belagert  werden  -oL^U 
t&haßar,  jetal  äßar ;  die  Belagerten 
Q-j^-AgLgCUcXt  el  -  mutahftßirin ; 

.jiortr^i  el-mahßürin ;  —  Be- 
lagerung #.  /.  »yoL^  muhaßare  ; 
jl+3£>  hißAr ;  die  2?.  einer  Festung 
au/heben  iüJjÜI  ^  ^UJl  gj, 
rafa*  (jarfa1)  el-hißar  'an  el-qü'a. 
Belasten  v.  t  siehe  Beladen.^ 
Belästigen  v.  t.  Einen  jJLs 

l\— 5>l    ciqqal   (jucäqqil)  *äla 


ähadfin] ;  ^c,y  da'adsch,  jdz- 
Idsch;  [Jitym^N  schawwasch 

(juschawwisoh)  caia;  wir  wollen 
Sie  nicht  belästigen  JJ&i  iXj U 
^^XjJLb  ma  nurid  nuc4qqil  cal6- 


knm;  wir  haben  Sie  belästigt,  be- 
müht dJJuS*  UftJL^r»  kallafna 
chftthirak;  ^nto.  :  J^c 
wädachib  'aläjja  (es  teor  nur  wteine 
Pflicht);  —  Belästigung  #. /. 
*Jü3  ciqle ;  v-»ju*  tä'ab ;  y£3 
tesch  wisch. 

m 

Belaubt  a.   \J£>jj—A  muwarraq; 
dicht  b.  ytA*  ketir  el- 

auräq. 

Belaufen,  sich  v.  r.  jJb  bälagh, 
je'blagh  :  <fa*  Ganze  beläuft  sich 
auf  1000  P.  v_ftJt  iJLj  KJU^f 
(Jä— 5  el-dschümle  te'blagh  alf 
qirsch ;  die  Summe  beläuft  sich 
auf  mehr  als  100  Thlr.  iJL+JI 
^  ^HjJ  el-m^blagh 
jezid  <äla  nnje  rijäl. 

«• 

Belehren  v.  t.  ,Jlc  'ällam,  jn'allim ; 
Einen   eines   Besseren  belehren 

näbbah  (junabbih)  ähad[an]  'ala 
haqiqet  esoh-sche;  ^y-A 
ii  l  t  Ii  äßha  (jdßhi)  min  el- 
ghälath;  —  belehrend  a.  <A-k«* 
mufid;  —  Belehrung  s.  f. 
ta'lim. 

Beleibt  a.  pjFJ»,  schahim; 

dßchesim ;  —  Beleibtheit  *.  /. 
*Ä&  scha'hm. 

Beleidigen  ».  ^L*  ^«Xjuj 
ta'ädda  (jeta'addT)  'ala; 
ädsa,  jädsi  u.  äddea,  ju'iddsi  u. 
^ül  ädsa,  jftdsi  {IV);  mit  Wor- 
ten v— sabb,  jesiibb  j  der  Be- 
leidiger *.  m.  ^Juüw«  muta- 
eäddi;  <fer  Beleidigte  ^iAjü^o 
fc-^-Lc  muta'Adda  'aleha ;  — 
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Beleidigung  «.  /.  ^«A-ä-j 
ta'addi;  iüol  adsijje;  £ 
Jl>!  UÜ>-  naqß  fi  haqq  ahadpn]. 

Beleuchten  t>. <.  *Uot  adha,  judhf; 
nawwar,  janäwwir;  ittwni- 
niren  0»>_J^t  äuqad,  jüqid;  — 
Beleuchtung«./.  &U>\  idha'e; 
p'uyö  dhija;  j-Aj-^  tenwir; 
JBuminaHon  waqde;  v^aSj 

waqid. 

Belieben  t>.  n.  wie  es  Ihnen  beliebt 
u£jujf         cala  käfak;  toenn  es 
Ihnen  beliebt  Jab>  w£J  ^ 
in  kän  lak  chäthir;  was  beliebt 
Ihnen  ?  J^t  fc'scb  turid? 

'äjiz  Cäwiz)  «Snte? 

Beliebt  o.  J*We  V^3-* mathiab » 
^jia^  miibgha ;  nrabtagha. 

Belladonna  «.  /.  »AxÄ» 

haschischet  el-bumra. 

Beloben  v.  t.  siehe  Loben. 

Belohnen  v.  t  &\S  £  — >• 
tjot  dacbasa  (judaobazi) 
cd.  kafa  (jukafi)  ahad  bi'l-chSr; 

(ja'mal)  l»-hu  mukafät  od.  mu- 
dschäzät ;  wiedervergelten  (Jäo^c 
*awwadh,  ju'awwidh ;  —  belohnt 
^5)1^*  mudschaza;  mu- 
kafa?  —  belohnt  werden 
tekafa,jetekafa;  ^j'-^'tedsobaza, 

jetedschazai  —  Belohnung«./. 
HliUCo  mukaf&t;  »tjl^U  mu- 
dscbäzät;  Fcr^e^un^Oo^fi'iwadh. 

Belügen  v.  t.        v-^Xf  kadsab 

(j&dsib)  cala. 
Belustigen^  eich  v.  r.  Ja*~il  in- 


Bemühen 

bagathJenbaahhj^^UJ  tebah- 
bah,  jetebahbah ;  — feelustigung 
«.  /.  jjU*3t  inbiaftth;  *ÄÄ 
babbahe;  ich  ihue  das  zu  meiner 
*/jjL*£U  J**l  a'mal 

hädsa  li'l-inbisftth. 
Bemächtigen ,  sich  v.  r.  dt^-L-» 
temallak,  jetemallak ;  J»e 
istawla  (jeatawli)  ala;  ma- 
sak,jtfmuk;  \Xs>\  achads,  jächuds ; 
der  Zorn  bemächtigte  sich  meiner 
^ail\   ^  "t*wla 
'aläjja  el-ghadhab. 
Bemerken  v.  t.  etwa*  J*>*  l&bac, 
jul&hic;  UUXÄi  ischtalaq, 

( jeschtaliq)  'ala ;  U>  **xS  tenab- 
bah  (jetenabbah)  V;   v->  J**" 
scbä'ar  (jdsch'ur)  V ;  ich  habe  be- 
merkt, da/a  a\  w-Jj  J 
na<;art  (jancur)  od.  ra'ait  ((^5^ 
ra'a,  Aor.  «jTj-J  jara]  an;  6e- 
merhen  Sie  wohl  diesen  Ausdruck 
ükftJUI  *&S>  &\  Jai\  dncnr  fla 
hadsi  el-läfce !  « J^i  «^Jb  ^ot 
x^ftUt  adir  b&lak  U-b.  el-1.! 
Bemerken8werth  a.  n»ul- 
tabar ;  ^LwCc^t  \Ji^i»**  musta- 
bäqq  el-itibar. 
Bemerkung  «.  /.  X^a.*^'  tenbibe. 
Bemühen  v.  t.  Einen  v-aäj^  it'ab, 
jrttfib;   siehe  Belästigen;  — 
WcÄ  v.  r.  w^ü  ta'ab,  j^ab; 
N^fti  woüt  ät'ab  ( jtit'ib)  nafB'hu ; 
bemühen  Sie  sich  nicht  1 
la  ^ab;  4>Li>  ^  » 

tekaUaf  chathirak!  »«*  »n  einer 

Ä»cÄe  6.  ^  ^  ^H^^  id8Cn" 
tahad  (jedaebtahid)  fi  Bchö;  — 
Bemühung  «.  /.  siehe  Mühe, 
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Benachbart  a.  j^Lsu  mudacha- 
wir;  s^o^S  qarib. 

Benachrichtigen  v.  t.  Einen  wovon 
^  U>t  (Sri  3J  ^JLc  «fllam 
(ju'ällim)  od.  ä'lam  (jüTim)  ähad 
bische;  ^c,  <w>  ^  J^> 

chäbbar  (juchäbbir)  od.  äcbbar 
(jüchbir)  bi-  od.  'an  sch§;  OjC 
,  W  'ärraf  (ju'ärrif)  bi-  od. 
lan  schg;  Benachrichtigung 

/•  ic^är;  pAjü  taTim; 

8,UI  ischäre;  siehe  Nachricht. 

Benagen  v.  t.  (jojs  qäradh,  jäqridh ; 
iavoy  qärmath,  juqärmith ;  benagt 
JoaJw  muqärmath. 

Benehmen  ».  ^*nm  <fen  #cWa/ 
^oyJl  häram-(jährim-)hu 
en-nüm;  die  Aussicht  JäZ}\  jJU 
mäna'  (je'mna1)  en-näcar;  den 
Athem  ^jJtlS]  jbä  qätha'  (jäq- 
tha1)  en-n<Sfcs ;  sieh  —  v.  r.  ncAe 
Betragen. 

Beneiden  v.  t.  Einen  wegen  etwas 
ftX^f  <Aam^»  hasad 
(jahsid)  ähad  läla  sehe. 

Benennen  r.  *.  ^  sämma,  ju- 
sämmi;  wie  benennt  Ihr  das 
\SJ>  Uuf  kef  tusaramu 

hadsa?  I  j^J  tjJytf  ^jiul  6'gch 
taqülu  li-h&dsa?  —  Benennung 
s.  f.  K*^»***»  tdsmije. 

Benöthigen  v.  t.  siehe  Bedürfen. 

Benutzen  v.  t.  Nutzen  ziehen  aus 
etwas  ^  oLää^I  istafäd 

(jestafld)  min  echS;  v->  jäÄil 
intäfa*  (jentäfi*)  b' ;  die  Gelegen- 
heit Ä-Oy_Ä_Jt  v.AAMJCTi  iktäsab 
(jektäsib)  el-ftirßa;  sich  einer  S. 


bedienen  ^JiJl  J**£j  istä'mal 
(jestä'mil)  esch-schS;  -  Be- 
nutzung    /.  JL«&»t  iitftnftl. 

Benzoe  s.  n.  jj&  bachftr 

dschäuri;  ^y>-  dachaurl 

Beobachten  v.  t.  Gesetze  JMj> 
QtütyÜI  hafic  (jähfac)  el-qawa- 
nin ;  die  Gestirne  ^ÄJÜt  v^ö. 
räqab  ( järqub )  en  -  nudschum ; 
etwas  aufmerksam  &  O**' 
ämcan  (jdm'in)  en-näcar  fi;  — 

Beobachter  *.  m.  JaJj\  ^mr*s>Lo 
ßähib  en-näcar;  —  Beobach- 
tung *.  /  der  Gesetze  JaJus> 
Qjolyüt  bifo  el-qawanin;  Be- 
trachtung Jai  näcar;  vi^^bahe; 
der  Gestirne  ^-Ä_*J|  ^>ß>j 
ruqüb  en-nudachüm. 

Bequem  a.  J»  3  ,w  sähil; 

mnrih;  ^-j^  murtäh;  ^I$> 
häjjin ;  ^J-U  munasib ;  machen 

* 

Sie  siehe  bequem  bei  uns  I 

ä'hlan  wa  aä'hlan  l  —  adv. 
äJ^o  bi-suhüle ;  to-t^j  bi-rftbe ; 

—  Bequemlichkeit  *./. 
suhüle ;  r&be ;  »JUP  hine  ; 
x**wlÄx  munäsabe ;  mit  aller  B. 
Xa*JJL<o  JtXj  bi-käll  munäsabe ; 

J^J  bi-kull  tesälli;  riaäA 
iW  J5.  «5Up  «äla  mäha- 
lak!  «5Ua^        'äla  binetak! 

Berathen,  Berathechlagen,  sich 
v.  r.  mit  Einem  »Jv£>)  ^0  .^LüXj 
v5  tesch&war  (jeteschftwar) 
mä'a  ähad  [in]  fi  gch§  [schein]; 

—  Berathung,  Berathschla- 
gung  ,./.  '^^Lä^  muachaware. 
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Berauben  v.  t.  Einen  ausplündern 

gJlSi  schäliah,  juschällib; 
'ärra,  ju'arri;  Einen  einer  Sache 

^mÜI  haram  ( jahrim)  ähad  esch- 
sche"  od.  min  esch-sche;  —  v.  r. 
sich  einer  Sache  ju»JÜ  ^j>- 
^^Jl  haram  näfs'hu  min  esch- 
sche. 

Beräuchern  v.  t.  j&j  bäohchar; 
jubächchir  ;  einen  Kranken  J^*>^ 
habbal,  juhabbü;  —  Beräu- 
cherung  *.  /.  j*^Uj  tebchir ; 

Berauschen  t>.  *.  ^auJ  äskar, 
jüskir ;  —  sich  v.  r.  £j»  ßäkir, 
jeskar ;  —  berauschend  £m*a 
nrdskir;  berauscht  a. 
sakran  pl.  ^IX*  sakara. 

Berechnen  t>.  t  v_*-w^>-  bäsab, 
jahsub ;  sich  mit  Einem  ^kmX^ 
\\-&-\  f.,  a  tahasab  (jetahÄaab) 
mila  ahad;  —  Berechnung 
s.  f.  V-jL*>-  hisäb. 

Bereden  v.  t.  siehe  Ueberreden. 

Beredt,  Beredtsam  a.  g^os 
faßih  pL  sLs**»*  Mßahft;  j^Jb 
baügh  pl.  AxL  bülaghft;  sehr  b. 
gütodt  äf^ah ;  jJbt  äblagh ;  —  Be- 

redtsamkeit  «.  /.  iu>l ,  ah  \ 

faßähe ;  ÄfJj  balaghe. 
Bereit  a.  ^oL>  hÄdhir  pl.  in; 
jASa^gww«  mustihdhar;  c\jüCmwO 
musta'idd ;  icÄ  ©in  6er eii  ihn  zu 
empfangen,  auszugehen  \X*jJ**a  Iii 
£^lbJLi  ,J^Üi  ana  musta'fdd 
li'l-qabül,  lTth-tmilu'; 
mutehaija;  ^jJ>  hajji. 


Bereiten  v.  t  j-aq-z»  hidhdhar, 
juhädhdhir;  j^>-  dschalibaz,  ju- 
dschäbhiz  ;  Lju^  hajja ,  jnhajji ; 
Arzneien  ^jO  däbbar  (ju- 

däbbir)  ädwye ;  —  v.r.  sich  wozu 
bereit  machen  &Jl>»  jKOZ>-  hädh- 
dhar  hal'hu;  yaü?  tahddhdhar, 
jetahädhdhar;  Ufr»  tehajja,  jete- 
häjja;  lXjüLJ  ista'ädd,  jesta'fdd; 
aüe  mÜ  i  1';  —  ein  Pferd  be- 
reiten 0Uail  ^Jlc  'allam  (ju- 
'ällim)  el-hißän. 
Bereits  adv.  <A5  qad ;  l\äJ  la-qäd ; 
die  Togre  #ind  bereits  sehr  kurz 
tcX^»-  BjjyaÄ  lXJs  o!^lfrüt  en- 
nehärät  qad  qaßire  dschfddan; 
in  der  nächsten  Woche  werden 
3  Jahre  sein  )LxJ&  & 


^jjJUm  fi'l-dschtim'a  el-fttije  jekun 
qad  maclha  telAt  senin ;  wir  haben 
Ihnen  bereits  vor  einiger 
Zeit  mitgetheüt,  da/s  ^Ia3-£i\ä 
qÜ  L  fl  iL»»  qad  'arrafhäknm 
aäbiqan  bi'ann;  siehe  Schon. 
Bereitung  *.  /.  j^f1'  todsch'hiz ; 
Ju^Xj   tekmil ;    von  Arzneien 

od.  tarkib  el-ädwije^ 
Bereitwillig  o.  ^yö^  r&dhi. 
Bereuen  t>.  t  c««?««        ,Jjz  |^Xi 

nädim  (j^ndam)  'dla  sehe. 
Berg  «.  m.  (3*^-^  dsche*bel  pl.  CL^>" 
dschibal;  niedriger        tall,  teil 
pl.  J^L»  til&l;  die  Haare  stellen 
^  mir  zu  Berg  y-*-*Ji>  y^J» 

qabb  ( jaqübb)  Bchä'ar  räsi ;  hinter 
dem  Berg  halten  La 
*jJi+*o   kätam  (je'ktum)  mÄ  fi 
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dhamir'hu;  —  bergab  adv.  Vjli 
näzflan ;  ÜxjL^  häbithan ;  — 
bergauf  üuLb  thali'an;  IlX^Lo 
ßä'idan. 

Bergbau  *.  m.  0JuuJi  'xiL*-* 

mu'äladschet  el-ma'din;  q,»wXjü 
ta'din. 

Bergig  o.  JL4  ^^JLT  ketir  el- 

dschibftl. 
Bergkrystall  *.  m. 

bädachar  el-beUür. 

Bergmann  «.  m.  qOül*  nra'äddin 
|)/.  in;  ob  2*.  arbeiten  ^ 
'addan,  ju'addin. 

Bergwerk  #.  n. 

^OLjla  ma'adin. 

Bergwesen  «.  n.  —tj^tiuJ  ajuLo 
IjJUä,  0jL«Jl'ßanatat  iatich- 
radsch  el-ma'adin  wa  schüghl'na ; 
siehe  Bergbau. 

Bericht  *.  m.  qLo  bej&n;  JJü 
naql;  (>oj;  'ardh;  jjjü  taqrir; 
Einem  B.  erstatten  i^Xc  {jo^- 
s^ciXn  'aradb  (ja'tidh,  jaVudh) 
'alehu  ed-dä'wa ;  —  berichten 
v.  t.  siehe  benachrichtigen; 
Berichterstatter  s.  m.  jL*o 
mubälligh;  «^JJI  o^U'&ridh 
ed-d**wa. 

M 

Berichtigen  v.  t  g&  ßahhah, 
jußähhih;  ^JLo!  äßlah,  jüßlih; 
eine  Jiechnung  vjULi  ghällaq, 
jughalliq ;  —  Berichtigung 
f.  /  taßbib;  £^_aöJ 

ißläh;  —  ghal&qe. 

Beritten  o.  w^t^  rakib  j>/.  in. 

Bernstein  «.  m.  qUc^T  ka'hremän ; 

kä'hraba  (C*^  ke'hrubft 


j>er*.);  siehe  Amber;  —  Bern- 
steinspitze s.  f.  Li^'  ji  bizz 
ka'brabä. 

Bersten  v.  n.  »jftil  infazar ,  jenfä- 
zir ;  ^JÄJ  tefazsar,  jetefäzzar ;  vor 
Lachen  u$L^UaJl  ^y*  fäqa4 
(j^fqa*)  min  edh-dhahak. 

Beruf  «».  innere  Uestmmuna 
*J\JJ>  hid&je ;  jJ^Jt  ilham ;  äU$J 
la'hme;  göttlicher  B.  jlft  b>cO 
iL«j  dä'wat  all&b  ta'ala;  siehe 
Amt 

Berufen  v.  t.  Einen  kommen  lasten 

anal  ahdhar-hu, 
^or.  jdrsil  jdhdliir'hu  ;  eine  Ver- 
sammlung ^UÄ>iü  j-a\  amar 
(jamur)  bi'l-idachtima4 ;  sich  v.r. 
er  beruft  sich  (appeüirO  auf  den 
König  <*£JUÜ  f\~  sällara 

(juBallim)^^^!^^;  siehe 
Autorität;  Beziehen. 

Beruhigen  v.  t.  rydo  thämman, 
jnthammin ;  räjjab,  jurajjjih ; 
beruhige  dich  wegen  dieser  Sache 
UkP  ^c.  <&jb\j>  ig+b  thämmin 
chÄthirak  (ala  badsa!  u$Jl» 
\SJ>  kJJo  rajjih  bälak  min 
thäraf  hädsa!  -  beruhigendes 
Mittel  q£»*wQ  dawa  mu- 

sakkin;  —  sicfi  v.  r.  iul* 
n/±  $\  irtah  (jertAh)  qalb'hu  od. 
flkr'hu  {wegen  cZa« 
Meer  hat  sich  beruhigt 
rakun  (jarknn)  el-babr;  —  Be- 
ruhigung $.  f.  nom.  act.  q  «  ♦  Wi 
tathmin;  Qemiithszustand 
JJI  r&bet  el-b&l ;  JJJi-  X^l»^ 
thumaninet  el-cbathir. 


Berühmt  o. 


meBch'hftr ; 
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^Ci^o  muschtahir ;  J^l>  dsche- 
lil;  j*tfJ»  schehir;  ^^uXi  mem- 
düh;  Berühmtheit«./. J*#J»S 
ischtihär. 

Berühren  v.  t.  ^-».i  lamas,  jäl- 
mas ;  ^hw»  satha',  jästha1 ; 
maae,  jemass;  Berührung  «.  /. 
^j^J  lams  ;  iL^Xo  mulämase ; 
^j^«  mas8. 

Beryll  s.  m.  hadschar 

el-äzraq. 
Besäen  v.  t.  £jj  zara1,  jezra\ 

Besänftigen  v.  t.  sakkan, 

jusakkin;  ^cX-^i  a'hda,  ju'haij 

siehe  Beruhigen. 
Besatz  s.  m.  Garnitur  &— aw&I^ 

häschije  ^tf.  haw&schi ; 

iJLfLw  sedschäf  O^^U* 

sudschüf ;    X-ä.g.L*  malfaqe  pl. 

VÄi^U  melAfiq;  J»SjZS  k<5sch- 

kesch;  ^jto  d&jir. 
Besatzung     /.  wiitö.  ^^Jül^l 

el-muhäfigin ;  einer  Festung  J^t 

iMÜLSit  a'hl  el-qal'a. 
Besaufen,  sich  v.  r.  siehe  Be- 

* 

r  auschen. 

m 

Beschädigen  v.  t.  Jo  dharr,  ja- 
dhürr;  jm*£>  chassar,  juchässir; 
i  j  jte  'ämal  (jä'mal)  dha- 

rar  1';  beschädigt  werden  ^«caJl 
indharr ,     jendharr;  beschädigt 
madhrür ;  ^-XO-x-*  mun- 
dharr ;  —  Beschädigung  *.  /. 
jjte  dhärar;  8,L*J>  chas&re. 

Beschaffenheit  s.  f.  K-a,*^»^ 
keifijje,  kefftje;  vJki*>j  waßf; 
*JL>  h&le ;  eigenthümliche'i&^s* 
obftßftüe  i>t  o^1^  chaßajiß; 

Watarmu  nd,   Ar»b.  Lex. 


äjpU>  ch&ßße  pl.  {jo\y>  cha- 
wäßß. 

Beschäftigen  v.  t.  Einen 

schäghghal ,  juschäghghil ;  «icA 
v.  r.  c**^ 

JouX-iil  ischtaghal 
(jeschtaghil)  bi-schä;  —  hescliäf- 
tigt  &  Jj*"**  meschghül  fi-sche ; 

—  Beschäftigung  s.  f. 
schughl  pl.  ^ÜLÄt  cschghAl. 

Beschälen  r.  «.  eine  &u*e  j-ä-S 
qafaz ,  jaqfiz ;  ^Lc  'äla,  ja^u  u. 
jä'li;  'aschschar,  ju'äsch- 

schir;  ^.Lb  thah ,  jathih;  eine 
Stute  beschälen  lassen  ^cS  y  jfti 
qaffaz  (juqaffiz)  od.  a'la 
(jü'li)  el-faras;  (j^l  g-*-^ 
0Ua^JL3  thajjah  (juthäjjih)  el- 
faras  li'l-hißftn;  —  Beschäler 
8.  m.  ^  fa'll  pl.  iy£  fnhül; 

—  Beschälzeit  s.  f.  ei*— 3$ 
-x^jtÄJt  waqt  et-ta'achfr; 
^wJaii  awftn  eth-thaih. 

Beschämen  v.  #.  chaddschal, 
juchäddschü ;  <jrj£>  chäza, jdchzi ; 
beschämt  chazjän ;  q^^" 

chadschlan;  J^Us^  machdschai ; 
Beschämung  *.  /.  J>^"  chä- 
dschal;  äJL^"  chidschfile;  ^5J^" 
chizi. 

Bescheiden  a.  v—JJ*-*  mu'addab ; 
jÄ>|yOo  mutawädhi1 ;  £-xa-Z-A 
muttadhi1;  —  adv.  V-Jj'^-J  bi- 
adab;  ^-*sajb  bi-ittidha1;  — 
Bescheidenheit  *.  /.  v^aM 
adab  ,  ^deb ;  J^^-J  taw&dhu4 ; 
JjäüI  ittidha1. 

Bescheinigen  v.  t.  Etwas  v-AÄr> 

15 
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häqqaq  (juhäqqiq)  esch-gchfe  od. 
scbähid  (jdschhad)  bi-schS  [bi'l- 
ketäbe] ;  —  Bescheinigung 
s.  f.  SOLgii  wäraqet  Bche- 

hade. 

Beschenken  v.  t.  Einen  womit 
\\X&A  \J&\  ät'haf  (jdf- 
hif)  äbadbi-8ch$;*J  ^^Jt^J^t 
ä'hda  (ju'hdi)  eBcb-schS  la-bd. 

Beschiefsen  t>.  t.  die  Festung  mit 
Kanonen   od.   Bomben  \~>-—*o 

dhärab  (jädhrib)  el-medÄfi'  od. 
el-qanäbir  'äla'l-qäl'a. 

Beschimpfen  v.  t.  «3iX^  bä'hdal, 
jubä'hdil;  mit  Worten  ^  t  "  .*'■* 
schätam ,  jeschtum  ;  u^**  sabb, 
jestibb;  —  Beschimpfung*./". 
aJcX^j  bä'hdale ;  X-»aä£  schetime 
^.  schetajim;  5L*-^ 

mesäbbe. 

Beschlag  $.  «».  Beschläge  *.  n. 

von  Eigen  cXj^Xs»  talbis 
badid ;  —  in  B.  nehmen ,  siehe 
Arrest. 

Beschlagen  v.  t.  mit  Eisen  ,j*wJ 
JuJ^>  läbbas  (juläbbis)  badid; 
ein  Pferd  Joü  nä'al,  j&i'al; 
bäitbar,  jubäitbir;  gsuo  ßäfah, 
jäßfah;  ^J^o  badsa,  jahdsi; 
Hufschmied,  beschlage  mein  Pferd 

g^öt  ja  baith&r !  in'al 
(o<2.  ibdsi  od.  ißfab)  bißani !  da« 
Pferd  ist  beschlagen  JutJL^  ^.Lao^- 
el-hiß&n  munä"al,  nicht  b. 
liafjän. 

Beschleunigen  t>.  f.  Jäc  'äd- 
dschai,  ju'addsohü;   —  Be- 


schleunigung *.  /. 
ta'dBcbü. 

Beschliefsen  v.  t.  wX^oJ»  qäßad, 
jäqßid;  Jsc  'äzam  (jä'zim) 
'äla;  cX»Xrl  i'tämad  (jaltä- 
mid)  'äla ;  wir  haben  beschlossen 
auszugehen  ^Uai  LiJ^JCc'  i'ta- 
mädna  näthla'  od.  ^^JLLJ! 
cala  etb-tbulü'»;  sie  haben  ein- 
stimmig besddossen  Oui'l 
^  ittafaq  (jettafiq,  *  t>. 
rÄX'hum  'äla. 

Beschließer  s.  m.  ^j=>  obazzan; 
-in  s.  f.  cbazzäne. 

Beschlufs  s.  m.  beschlossene  Ab- 
sicJtt  cXjtaÄ  qaßd ;  AjJ  nijje ;  einer 
Versammlung  fcjüu»r>  ^— > 
hukm  (jo^.  ahkäm)  dschem'yje; 
den  B.  fassen ,  da/s  ^  cX+ac! 
0I  i'tämad  (ja'tämid)  'äla  an;  — 
Ende  Sülfci  nihaje ;  rU~*chatam. 

Beschmutzen  v.  t.  siehe  Be> 
ßecken. 

Beschneiden  v.  t.  (ja^-S  qäradh, 
jäqridb;  <j^_ä  qaßß,  jaqüßß; 
Bäume  Jj&J*>\  (Jü  qällam  (ju- 
qällim)  aschdscb&r;  die  Nägel 
JjbW  (jas  ^1  qällam  od. 

qaßß  el-a<;far;  Münzen  Joj>  qär- 
ratb,  juqärrith;  ein  Kind  J^J^ 
thahar,  juthÄhir;  #0  thäbhar, 
juthäbbir;  chätan,  j^cbtun ; 

in  Kairo  rufen  die  Zigeunerinnen  : 
jPLLaij  v^jjt-XJ  nedüqq  wa  nuthä- 
hir  t&tr  tätowiren  und  beschnei' 
den/  —  beschnitten  werden  ^la'i 
tathähhar,  jetathdhhar;  ^yü^>! 
ichtätan,  jachtätin;  beschnitten 
j&Ja*  mnthahar;  j^Sla  muthäh- 
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har;  thahftr; 
machtün;  —  beschnittene  Gold- 
münze J?jJU  v_^$<i  dahab  mu- 
qarrath ;  —  Beschneidung  «./. 
der  Kinder  cbitÄn,  cbi- 

tanc  ;  jf:{Wi  tath'bir;  8,l$L  tha- 
hare. 

Beschreiben  v.  t  schildern  ^Juo^ 
waßaf;  Aor.  v^ftAOrfjaßif ;  beschrei- 
bend ^sua^  wäßfij ;  Beschrei- 
bung $.  f.  v_äaö$  waßf. 

Beschuldigen  v.  t.  Einen  einer 
Sache  <— >  taham  (jdt'him) 

bi-schd;  O 

iscbtäka  (jescbtaki)  'ala  Ahad 
bi-schä ;  Beschuldigung  «.  /. 

ä  »  g  'i  tü'bame  p&  f^sJ  ttiham ; 
ajÜCä  Bcbikaje. 
Beschützen  v.  *.  .Einen  ^en  etwas 
^yt  Lf4&'  hama  (jähmi)  min; 


^  ly^"  h&ma  (juhÄmi)  'an; 

; ,  Beschützer  *.  m.  hftmi; 
Beschützung  s.  /.  K, j  -  ♦  ■> 
himaje ;  c  'aun ;    Gott  be- 

schütze dich        w5^»ä£>  hafi<jak 
allfth!  ai)t  0yti  bi-'aun  allah! 
Beschwerde  «.  /.  J/üä«  v^^-x-j 
tä'ab;  JJ'  kadd;  Klage  iul^Sl 
schikaje,  schekawe. 
Beschwerlich  a.  u^uüC*  imitfib; 
JuJÖcaqü;  *r*iuö  ßa'ib ;  iSnem 
beschwerlich  fallen  ».-x-Lr  JJ8 
<>aqqal  (juciqqfl)  'alfthu. 
Beschwören  v.  t.  Einen  (bitten) 
«sJJLj  a^JLc  aqsam  (joqsim) 

'alehu  billahi ;  Dämonen  ^Si  fjc 
vi>jjL-Ä-JuJ\  'äz&am  (ju'azzim) 
'ala'l-'afarit;  durcA  Eid  bekräfti- 
gen ^        o**  v-*^  ^af 


(jablif)  jemin  «ala  sohd;  Be- 
schwörer «.  m.  (wn  Schlangen, 
Dämonen  etc.)  ^otj-.fc  'azzäm ; 

mu'azzim ;  Beschwörung 
*.  /.  X»t)j_r  'azime 
'aaajim ;     jjü  ta'zim. 

Besen  #.  m.  X^mJX<  mikneao 
jjwiLX-rf  mekanis;  mu- 
qaschsche;  J%Är.  iüUaÄ  schi- 
tbabe;  ie^Uo  musamihe. 

Besessen  o.  Besessener  s.  m, 
^j&mj*  meskün ;  V-^kOrfmußab; 
qjJ^*  medschnün;  (j*j_xJLx 
malbüa. 

Besetzen  «.  t  eine  >SiCacfe  i\_3»t 
acbads,  jachuda ;  *,i}Xo  malak, 
jlmlik;  ein  JEZeüi  uÄ.5Ux  säd- 
dsohaf,  jnsaddscbif. 

Besiegen  ».  t  den  Feind  v-JLc 
ghalab  (j&ghlib)  el-caduww ; 
OjL3  f&q,  jefüq;  Hindemisse 
^tk  cafar  (jäcfir)  'äla;  be- 
siegt a.  V-Jjlx*  magblüb;  5e- 
«ie$tf  werden  wüULii  in'gbälab, 
jen'gbalib;  j^mX)I  inkaaar ,  jen- 
kasir. 

Besinnung  «.  /.  lXj^  mscbd ;  du 
^  nicfc  ftei  Ä  ^3  U 
t^Ai  ma'ntaach  wa«I  lala 
nafsaki 

Besitz  «.  m.  w*JU  milk  <i)bUt 
emlak;  ^JJ>  metA1;  eine  ÄacÄe 
in  B.  nehmen  & 
temakkan  (jetemäkkan)  min  sehe. 
Besitzen  v.  t.  u£Xa  mälak,  j^mlik ; 
^  *■  t  **  temallak ,  jetemallak ; 

hawa,  jibwi;  Besitzer 
0.  m*  «,i£JU  malik ;  v-^s>U)  ßftbib 
yÜPl  aßhäb. 
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Besohlen  v.  t  Schuhe  Joü  nÄ'al, 
jön'al;  na^al,  junä"il. 

Besoldung  ».  /.  £a&oL>  dscha- 
mekijje  dschawamik  j 

Äd^JLc  'nlüfe  ^.  v-ftJ^U  'alftjif ; 
eine«  Diener»  B.— ddsohre; 
kir&,  kfra;  iUPlo  mähijje. 

Besonder  a.  j  uoyaj?  macbßüß 

1';  V->  JLääo  muchtaßß  b'. 

Besonders  «cü».  Lo^*ai>  chußft- 

ßan ;  ch&ßßatan ;  ija2>}\j 

bi'l-achäßß. 

Besorgen  v.  t.  ein  Geschäft  -aää 
qadha,  jaqdhi;  toilfcf  du  mir  da» 
besorgen  JdL*JI  ^  ^..diw  ^coäj 
taqdhi'sch  Ii  esch-schrighl  ?  —  23* 
w<  Nichts  tu  besorgen  (jürchten) 
^^Ltmil  fisch  chöf ; 
siehe  Fürchten;  —  Besorg- 
nifs  «.  /.  eieAe  Furcht. 

Bespannen  v.  t.  den  Wagen  vJiLc 
xibjfcil  £  J^Ü  'allaq  (ju'alliq) 
el-chel  fi'l-'arab&ne ;  siehe  An- 
s  chirren. 

Besprengen  v.  t  \Jbj  rasohsoh, 
jertischsch;  bespritzen  J*~-& 
tharasch,  jäthrusch. 

Besser  adj.  comp.  u.  adv. 

absan;  Jjcail  afdhal;  y*s>  chair, 
cb6r ;  j*.s>\  äohjar ;  Athjab ; 

dies  ist  besser  als  jenes  JlX_0> 
ti)ii\0>  ^yA  q^s>I  b&daa  absan 
min  badsak ;  etwas  Besseres  gil>t 
es  nicht  xäx  ,  J*  Lo 

mä  fi'scb  absan  minhu :  meinem 

•  * 

Vater  geht's  heute  besser  ^ 
s*y**i\  q**^  abüja  ahsan  el- 


jöm ;  besser  als  ich  dachte  <j^>^ 
U  ahsan  minima  hasibt ; 


viel  besser 
ahsan  wa  ähgan. 

•  • 

Bessern  v.  t.  besser  machen  ^OLof 
äßlah,  jdßlib;  fLo  ßallah,  ju- 
ßallih ;  bässan ,  jub  assin ; 

die  Menschen  ^Uit  ^ 
näccam  (junäccün)  siret  en-nas; 
—  sich  v.  r.  von  Menschen 
taßallah,  jetaßallah ;  aj\aa»  ^oy> 
qnwwam  (  juqäwwim  )  siret'hu ; 
aJl^  ^»Ia.i  n&ccam  (jnnaccim) 
häl'hu  ;  sem  Zustand  bessert  «ich 
jaßir  ahsan;  c&w 
Wetter  bessert  sich  l^gJf  jAÄct 
ftadal  (ja'tadil)  el-häwa. 

Besserung  *.  /.  ^JL^Ö  taßalluh. 

Bestätigen  v.  t.  als  wahr  tX— S\ 
akkad,  ju'äkkid;  si^-A-St  äcbat, 
jucbit;  vJÜÜ>  baqqaq,  juhäqqiq; 
gerichtlich  Ly»  qärrar  (jn- 
qarrir)  schär'an ;  Bestätigung 
».  f.  J^TLj  ta'kid ;  oLSl  icbat; 
OLüt^*  tahqiq;  jJ^ÄJ  taqrir. 

Beste,  <ier,  die,  da»  a.  superl. 

el-ahsan;  Jgköiül  el- 
äfdhal;  v^aJs'ÜI  el-athjab;  — 
adv.  auf»  Beste,  »o  gut  als  mög- 
lich 0\£*W  jk>Ä  'ala  qädar 
el-imkän. 

Bestechen  v.  t.  einen  Richter  etc. 
JJ^jj  bartbal,  jnbarthil;  CflS>ö 
dahan,  jdd'hun ;  Lii^  rascba ,  jär- 
schu  u.  jirsohi ;  sich  bestechen 
lassen  JJjj-A-'i  tebarthal,  jete- 
barthal;  ^-äJj^I  irtascha ,  jar- 
taschi;  —  Bestechung  ».  f. 
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jdfcy  bärthale ;  Geschenk  JoJ^ 
birthil  pl.  berSthil ;  '*y&j 

raflchwe  pL  rdscha. 

Bestechlich  a.  Bestochen  a. 
JJj^,a-^  mubarthal ;  ^-Ä-Jj* 
nrartaschi. 

Bestehen  v.  n.  dauern  s*[JLX^»\ 
istaqäm,  jestaqim;  s>\ö  däin, 
jedurn;  in  etwas  :  ^-ft-ä$ 
wäqaf  (jaqif)  'ala;  die  Tugend 
besteht  darin,  da/s  ^  ÄLusdül 
el-fadhile  hije  än ;  aus  etwas  zu- 
sammengesetzt sein  ^y-A  v-^— Jj-» 
terakkab  (jeterakkab)  min; 
^yn  k&n  (jekün)min  :  das  QlocJcen- 
metaü  besteht  aus  78  Theüen 
Kupfer  gemischt  mit  28  Theüen 
Zinn  ^^SLaJI  ^y— J 

«jJ^acJÜi  tttdsch  en-n&qüa  muräk- 


kab  (od.  kajin)  min  tem&nije  wa 
saba'in  dschuz'  min  en-nuhäs 
munsäbike  ma'a  temänije  wa 
'aschirin  dschuz'  min  el-qaßdir; 
—  auf  etwas  fest  bestehen  & 
cäbbat  (jucäbbit)  fi  sehe. 

Bestehlen  v.  t  Einen  aJU  vJj-** 
{jXi  saraq  (je*8riq)  mfn'hu  sche\ 

Besteigen  v.  t  einen  Berg  etc. 
&\  *Ib  thala*  (jäthla*)  fla;  cXjwo 
ßa'id  ( jaß'ad)  ;äla ;  ein  Äritf 
V*^r*  vi  Jj*  näzal  (je*nzil)  fi 
märkeb ;  ein  Pferd  q'uoP»- 
rakib  (jarkab)  bißftn. 

Bestellen  v.  t.  eine  Arbeit  bei  Einem 
b.  JJcÄ  tjol  ^3  waßßa 
(juwaßßi)  ahad  'ala  Bchughl :  icÄ 


Aa&e  Stiefeln  beim  Schuster  b. 

waßß6t  el-isk&fij  '41a  dscbizmftt; 
steAe  Auftrag;  —  einen  Brief 

**>LaJ  <w^x£Ji   sallam 

(jusallim)  el-maktüb  li-ßAhib'hu; 
vjUL^I  äthlaq,  jäthliq ;  —  jEnen 
irgendwohin  bestellen  \^Ss>\  cXfijt 
j^l  gto^JI  ^  au'ad  (ju'id) 
ahad  fi'l-maudha  el-ftdanij. 

m 

Besteller  *.  m.  ^yoy*  muwäßßi; 

#yA  muwäkkil. 

Bestellung  «.  /.  X~a-ao3  waßijje; 
SÜl/j  wakale;  «cÄe  Auftrag. 

Bestimmen  v.  t.  Ettoas  wozu  iXcl 
i  \ja*a~>  J  a'add  (ju'idd)  od. 
chaßßaß  (juchaßßiß)  V;  ZeÜ,  Ort 
jji  qärrar,  juqarrir ;  'äjjan, 
ju'ajjin;  0Jc5>  haddad,  juhaddid. 

m 

Bestimmt  a.  zu  etwas  0*u*  mu'ädd ; 
ijataJ?  muchaßßaß ;  festgesetzt 
jJÄA  muqarrar ;  muhdddad; 
qjuw  mu*ajjan;  muhäk- 
kam ;  am  bestimmten  Tag  y^y-tr^ 
£j_a-*-4— il  el-jöm  el-mu'äjjan; 
O^jlJI  vi  fi'l-jöm  el- 

ma*had ;  genau  j-o  ßarih ; 
J^^aXo/o  mazbüth;  bestimmte  Ant- 
wort viL-Ä  v-j[j — >  dsohawäb 
Bchafi ;  —  adv.  ganzgewifs  tcX.^! 
akidan;  Jo/uXj  bi-ta'kid; 
«5^  bi-l&  schakk;  cX-J  ^ 
min  kull  bddd ;  —  Bestimmt- 
heit  s.  f.  O^Sü  ta'kid. 

Bestimmung  s.  f.  besondere  B. 
einer  Sache  ol>*Z>\  iohtißäß; 
^AAJÜta'jin;  Schicksal 
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Bestrafen  v.  t.  ^joAS  q&ßaß,  ju- 

q&ßjß ;  «ftqab ,  ju'Aqib  ; 

^fcXc  'addsab,  ju'äddsib;  mit 
dem  Tode  O^Jü  \jojJCs  q&ßaß 
bi'l-maut;    Bestrafung  $.  f. 

ijAjoS  qiß&ß;  Xj>ajoL<L<o  muqa- 
ßaße;  vr>lftfi4iqab;  xayic'uqübe; 
V-)t^Xc  'adsab. 

Bestreuen  v.  t;  z.  B.  etwas  mit 
Zucker  £m+5\  aJä  Jbj  raschsch 
(jeriischsch)  'alehu  es-snkkar; 
mit  Sand        rämmal,  jurammiL 

Bestürzt  o.  (JÄjAX*  med'husch; 

h&jir ;  Jj  Jj>  hftjir  bftjir ; 
hair&n;  b.  sein  jjä^Jüt 
indaha3ch ,  jendähisch  j  ta- 
hajjar,  jetahajjar;  b.  machen 
{JiJ>ö\  äd'hasch,  jdd'hiach ; 
häjjar ,  juhäjj'ir;  Bestürzung 
8.  f.  iLi^PJ  dähasche;  ^ÜJ>Jül 
indihäach;  jLxc*  hira. 

Besuch  s.  m.  bV,b y  zij&re ;  *ÜL£ 
scbäqqe;  schenken  Sie  uns  die 
Ehre  Ihres  Besuches  LUbs?  I^jyi 
scbärrifu  mahäll'na!  Äntw. :  \j>J! 
Ü«Äjo  dnte  muscbarrif!  dem 
Besuchenden  sagt  man  zum  Will- 
komm :  ^Lg_*«j  ^L^l  ä'hlan  wa 
sa'hlan;  Antw.  :  fikum! 
od.  bi-kum!  —  i5*5o  Ls>y> 
marbabanbak!  Antw. :  {j^JL^jA 
marhabatSn!  —  itf^JJ  oJLs»- 
u^vA-ä-o  hällat  el-barake  bi- 
qudümak!  od.  i^-Jt  LjJiJy 
zäret'nft  el-bärake!  Antw.  :  iJJt 
w^-ki  ,lo  allah  jubÄrik  ßk !  — 
ä-*ju«  Ä-yo  mije  saläme!  Antw.  : 
idJi  aU&hjtisällimak! 
—    seltener   Besuch   mehrt  die 


Freundschaft  Ls>  öjJi  Lc  ^ 
zur  ghibban,  tezid  hibban ! 

Besuchen  «.  *.  Einen  L\  s>l  !t 

zär  (jezür)  ähad[an];  &xlc  Oi& 
schaqq  (jeschüqq)  'alehu;  <«men 
Kranken  {ja+.fü  olc  'Ad  (ja'üd) 
el-maridh ;  besuche  mich  3jj 
ztir'ni !  LlJLä  Oui  schaqq  'aläna ! 
LiJJaJ  ^yi  scharrif  li-'andna! 
siehe  Besuch;  der  Besuchende 
ist  in  der  Band  des  Besuchten 
jj^aä  £  jtjJt  ez-zAjir  fi 
qabdb  el-maztir ;  Einen  häufig  b. 

teraddad  (jeteräd- 
dad)  üa  'and'hu ;  einen  Ort  j\y 
.  zAr;  £*>J  ^  lafa  (jalfi)  li- 
mäudha. 

Betasten  v.  t.  siehe  Anfühlen. 

Betäuben  v.  t.  den  Kopf 

dawwach ,  judawwich ;  die  Ohren 
U^jJa  tbawwasch,  juthawwiach; 
J — » — 5>  chäbbal;  betäubt  sein 
£\ö  d&cb,  jedüch;  ^.{„V  ta- 
chäbbai,  jetachabbal;  mein  Kopf 
ist  betäubt  von  der  Stärke  des 
Schlages  guto  J  c>J>J  lit 

ÖvA*m  ana  ddcbt  od. 
räsi  dftjich  min  sobiddet  edh- 
dhärbe;  Betäubung«./.  X3-jO 
däuche,  döche;  J^i^'  tachabbul. 

Betel  «.  m.  i^Zanse  J^u,  ^  * »  h 
tambül;  ^  bethr,  bithr. 

Beten  t>.  o.  ßalla,  jußälli; 

/är  Einen  \\ — >3  da£a 
( j^d'i)  li-ähad[in] ;  unr  Jc<en  zu 
öo«,  do/i  Dl  *Jüt  ^  u.A.  jL  h  ,i 
uathlub  min  allAh  an. 

Betheiligen,  «ieft  ».  r.  an  etwas 
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^  j  J^>ljü  ted&chal  (jete- 
dachal)  fi  sehe;  er  ist  dabei  be- 
theüigt  &  x-äbLc  *J  U-hü 
'aläqe  fi'l-amr;  «iefo  -4n<Ae»7. 

Betracht  s.  m.  in  Betracht,  da/s 
J>!  I-Iai  nioaran  üa  an;  in 
diesem  B.  w^JO  aJ  min 
qabl  ds&lik. 

Betrachten  v.  t.  Etwas  &\  ^Ji_i 
nacar  (jäncur)  üa;  &\  gJUn'i  ta- 
thAÜV  (jetathaÜV)  üa. 

Beträchtlich  a.  cacim;  &. 

Äunwie  ^»  »hr  ^JL*-*  mö'blagh 
'apim  ;  —  <mJ».  äO^iü  bi'z-zijäde. 

Betrachtung  *.  /.  geist.  &*X]aA 
mutb&la'e;  JmO  ta'&mmul. 

Betrag  *.  m.  Summe  XU.T»  dschtimle ; 
jJL*  me*blagh. 

Betragen  t>.  *.  eine  Summe  aus- 
machen jJü  balagh,  j^blagb ;  wie 
viel  P.  betragt  das  jJLö  ^ 
kam  qirBch  teT>lagh?  der  Werth 
des  Ganzen  beträgt  70  P.  j-i-J 

<-£j*  o***"  J^*  Cr***  o*** 

balagh  caman  el-dsohemi*  qadar 
sabaln  qirsch ;  —  sich  betragen 
v.  r.  (jJ — LJI  w£JL«  salak 

(j&sluk)  ma'a  en-nas ;  «cä  ^ 
*x>l  £  OutS  qa'ad  (jaq'ud)  fi 
adaVhu ;  sich  schlecht  ^>St\  *U 
asa'  ( ju«iO  el-ädab ;  **>L*  sLA 
^LaJI  asa'  gnluk'hu  ma'a 
en-näa;  —  das  Betragen  s.  n. 
^*JLmm  suluk ;    u£JLwwt  maslak  ; 


sire. 


Betreff «.  m.  in  Betreff  dieser  SacJie, 
was  diese  »Sache  betriß  \jOyso&. 

fä\  LX  3>  bi-chußnß  hadsa  el- 

amr;  ÖJult  »Otf>  ^ai^  U3 


m&  jaemißß  h&dsi  el-maddo ;  cr* 
jJ>  min  qabl  dsalik;  in 
Betreff  meiner,  deiner  od.  was 
mich,  dich  betrifft  tf.ft-S»  ^ » 
(a£ü>  (3  fi  h&lV»  fi  haqqak; 
^ayaS>  wa-niin  chußüßi; 
^Ä^>        min  dsebihati. 

Betreffen  v.  t.  angehen  (joi>  chaßß, 
jachtißß ;  betreffend  (jo^jo^j  bi- 
chußuß ;  nj5J,  \  t;*  fi-mä  ja- 
ebüßß ;  siehe  Betr eff;  treffen 
V^jLo!  aßab,  jußib;  ein  grqfses 
Unglück  ?iat  ihn  betroffen  iüoLot 
X».*tir  aßäbet'hu  mußibe 

cacime. 

Betreiben  t>.  <.  ein  Geschäft  J^t 
JL/  'ämal  (jä'mal)  k&r;  ^U» 
ÄxULo  märas  ( jumäris)  ßanä'o ; 
eine  Sache  eifrig  £  i\-ft-Ä->i 
^«wJl  J^jta^  idsebtahad  (jedseb- 
tahid)  fi  tabßil  esch-sche. 

Betrinken,  sich  v.  r.  siehe  Be- 
rauschen. 

Betroffen  a.  bair&n ;  J^-s^ 

muchdbbal;  \Jhj$>s>j*  ined'hosch. 

Betrüben  v.  t.  agbamm ,  ju- 

gbimm;  Q^j_>t  dbzan,  jdhzin; 
jo\£\  j~£=>  kasar  (j^ksir)  el- 
chätbir;  —  sich  v.  r.,  betrübt  sein 
•  ^xit  inghamm,  jengbamm;  Qj5»" 
hazin,  jabzan ;  betrübt  a.  ^.j^ 
hazin^.  bdzana;  ^.jlijo- baznän ; 

j^m^sA  meksür  el-ch&thir; 
aJüLo  mughtamm;  betrübend 
a.  mugbimm ;    *\Xm  ma- 

käddir ;  betrübende  NachricJäen 
H^cV^-n^  jl-^-'  acbb&r  mukad- 
dire. 
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Beugen 


Betrübnifs  s.  f.  j*£  ghamm ;  q 
huzn,  hazan. 

Betrug  s.  m.  £  ghischscb; 

ajLc>  cbij&ne;  qj— !>  chaun, 
chdn;  chawan;  X«  mäkar;  im 
Spiel  äLjjI  im  mughalathe  ; 
zaghal. 

Betrügen  v.  t.^Ji — t-  ghascbsch, 

jaghuschsch ;  qU>  chan,  jach  (in ; 

i>  cbäwwan,  juchawwin; 
gXi>  chada',  jechda';  Maghr. 
gJL^  zäblah,  juzäblih;  zalbab, 
juzälbih;  —  im  Spiel  JaJ!ui 
gbälath,  jugbälith ;  zaughal, 
juzäugbil;  tezftghal,  jete- 

zäghal. 

Betrüger  *.  m.  jjiUlxi  gbasch- 
schascb ;  (J**l&  gbaschsch ; 
chaddä1;  qjLs»  cbajin;  in»  xSptcZ 
JjiUw  mugh&lith;  J^j«*  mu- 
zaughil. 

Betrunken  a.  siehe  Berauscht. 

Bett  *.  n.  Bettgestell  o*i?  tacht 
^J.  Oji?  tuchüt ;  ^am  serir  pl. 
H~~*J  asirre  n.  seräjir; 
Bettzeug  'iL-£yä  farscbe; 
farsch;  (J&u3  fir&sch  jpi.  {jb^jb 
furüßch ;  Schlaf  ort  im  Allgemeinen 
cXSy«  marqad;  /Syr.  *irzal; 
Maghr.  gj***  mathrah ;  —  das 
Bett  hüten  J*\jJiJ\  ^jJ  lazim 
( jalzam)  el-firasch ;  das  B.  machen 
tjiö  färrasch,  jufarriscb ;  Flufs- 
bett       ;  il  ij*^  mddscbra  en- 


uabar. 


Bettdecke  *./.  v-A>  lahaf; 

libäf  pl.  ldhuf ;  man  mufs 


sieh  nach  der  Decke  strecken 


qädar  lih&fak  mudd  ridsohlSk! 
dünne  wollene  s*\j>>  biram. 

Bettelei  «.  /  Botiu  scbahade; 
v3^aO  tesawwul. 

Betteln  ».  <.  Jwää  ( J^iä)  achi- 
had ,  j&chhad  j  jJÜ  juLm*^ 
sä'al  (j&'al)  basane  Fillah;  i3^»ö 
tesäwwal ,  jetesäwwal ;  y^wX—Li 
iü>Jc_*aJi  thälab  (jathlub)  eß- 
ßadaqe. 

Bettlägerig  o.  uit^-ftJJ  gu^ 

tharih  el-firäsch.  ^ 
Bettler  *.  m.  oLtfL-ä  schahMd: 

JoLm  Bajil;  Jy-Jwo  mutesawwil. 
Bettpfuhl  «.  m.  Kissen  SJl— *»» 

wisade  p/.  iXjLmw*  was&jid  ; 

macbadde ;  Matratze  ÄPOyathur- 

rähe. 

Bettpisser  *.  «*.  nXÄy-j  ^ 
gcbacbcbacb  fi  färschet'hu. 

Betttuch  s.  n.  äj^U  müaje  pL  &t; 
.^ftiyi  scbärschef  i?/.  wÄÜtyi 
sclioräsohif;  Maghr.  JiyS  izftr; 
^jt  izr  pl.  Azur;  aw Äc  Bettdecke 
genäht  iLL^Ju*  mälhafe 
Oi^>^Lo  melabif. 

Bettvorhang  «.  m.  iuuw^Li  ns- 
müayje;  äjLääU  basch'cbäne. 

Beugen  r>.  <.  ^-a-^  bana,  jahni; 
^.Jo  cana,  jäcni ;  die  Kniee  <ä) U 
barak,  j^brok;  «cÄ  «.  r.  ^JL^'I 
inhana,  jonhani;  ^.JUüt  incana, 
jencani ;  sich  vor  Einem  demüthi- 
gen  *J  3I  JJJü  tedaallal 

(jetedsäUal)  od.  tachadhdha'  (jeta- 
chadhdhaL)  la-bü;  —  Beugung 
^U^t  inhinÄ;  *ÜwL»t  incinft; 
der  iVcwwna 
taßrif  el-asma. 
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Beule  *./  Ä^Jb  baqbüqe;  baq- 
biqe;  faqfiqe;  waram  pl. 

^°\j*>\  awräm,  aur&m. 

Beurlauben  v.  t.  Einen  *J 

ojyaiflb  ädsan  (jadsun)  la-hu 

bi'l-inßiräf ;  wöl  4.  ftdsan- 

(jüdsin-)hu  el-inßiräf;  sich  v.  r. 
wadda',  juvräddf. 
Beurtheilen  v.  t.  Einen  günstig 

od.  ungünstig  $S  jjß-  qJo 

s>y»J\  <jann  (ja<jünn)  fi-hu  el- 

cbir  od.  es-sü. 
Beute  s.  f.  X.».a.aj&  ghanime  pl. 

^jLx&  ghanäjim;  nü'hbe; 

Jagdb.  B\Ajuo  ßaide;  B.  machen 
ghanim ,  jaghnam ;  ^JJis\ 

ightanam,  jaghtanim ;  v-^-gj  nähab, 

j&ihab. 

Beutel  s.  m.  Lrx*'  kis  pl.  (jJ^t 
ekjas ,  bedeutet  auch  eine  Summe 
600  Piaster;  Mühlbeutel 
mincbal  pl.  J*5>Lu  menä- 
cbil;  beuteln  v.  t  da»  Mehl 
vJUäjJt  Jäj  nächal  (jrfnchul) 
ed-daqiq. 

Bevölkern  v.  t.  eine  Stadt  .,  ♦  r 
'amrnar,  ju'ämmir ;  bevölkert  a. 

ma'mür;  Bevölkerung 
s.  f.  J^Pt  a'hl  pl  viLPi  abali; 
C)L£**  sukk&n;  die  B.  Aegyp- 
tens, Kairo  ausgenommen,  beträgt 
2,900,000  Seelen  j-ml-a  jJ  Jj»i 

s^fti!  a'bl  barrmaßr  ghör  el-q&hira 

miljünßn  wa  tis'mije  alf. 
Bevollmächtigen  v.  t.  siehe  Au- 

torisiren. 
Bevollmächtigte  *.  m. 

wakil;  ijcySü*  mufäwwadh. 

Wthrmnnd,    Ar»b.  l*>*. 


Bevor  conj.  ehe  Lo  qabl  mft; 
a\  ^jß  qabl  an. 

Bewachen  v.  t.  (j*^  haras,  jahris 
u.  jähras ;  —  Bewachung  s.  /. 
hiräse ;  hars. 

Bewaffnen  t>.  ^nJL»  sallah,  ju- 
sallih ;  «icA  v.  r.  ^UL*o  tesallah, 

jetesällah ;  —  Bewaffnung  «.  /. 

nom.  ad.  g*jJL*j  teslih ;  TFa/en 
ik^OLwl  aslihe;  s.  Ausrüstung. 

Bewässern  t>.  t  ^Jbum  säqa,  jdsqi; 
^Ä»**i  äsqa,  jdsqi ;  Bewässe- 
rung *.  /.  ^yL*.  säqi ;  s\Ä*J  isqft ; 

Bewässerungsmaschine  s.  f. 

&ajL»  saqije  pl.  saw&qi. 

Bewegen  v.  t.  djS»  härrak,  juhar- 
rik;  f  hazz,  jehiizz  ;  jÄjütäta', 
juta'ti';  ^jJ*  jXJui 

Hy5^  taqdir'sch  tuhärrik  h&dsi 
el-hadschare  kannst  du  diesen 
Stein  bewegen?  —  bewegende  Kraß 
'»Sj^  8j3  qtiwwe  muharrike; — 
sieh  v.  r.  tahärrak,  jeta- 

harrak;  JJiÄi!  intaqal,  jentaqü  : 

el-kaw&kib  tcntaqü  lan  mawädhi'- 
ha  die  Planeten  bewegen  sich  von 
der  Stelle;  —  Einen  wozu  be- 
wegen (i>»-£  t«A— hamal 
(jähmil)  ahad[an]  cäla;  &\  &LuO 
majjal-  ( jumajjil-)  hu  IIa. 

Beweglich  o.  v^^u«  mutahamk; 
V^Lä  qaU&bi  /c»cÄ/  Äewc^icA 
liSß*  Uum>  chafif  el-harake« 
—  Beweglichkeit  s.  /.  *Lftj> 

Ä^^>  chiffet  haraqe. 
Bewegung  «. /.  iLJ^-S»-  haiake; 

16 
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schnelle  sur'at  el- 

harake. 

Beweinen  v.  t.  Jsc  ^ jj>  ^fj 
baka  (jdbki)  od.  hazin  (jahzan) 
'äla. 

Beweis  «.  w.  schahid  pl. 

JcPlj-Ä  schawahid;  J-Jo  dalil 
JwJ^fo  daläjil;  iüLo  bäjjine; 
.Beim«  da/tfr  irf  $\  J-^JjJ^ 

ai  y  «*JJ  ^  j^lsJI  wa 

ed-dalil  od.  esch-schahid  'ala  ds&- 
lik  hüa  an. 
Beweisen  v.  «.  qju  bäjjan,  jubäj- 
jin ;  c>-^^  ä(jbat,  jügbit ; 
dall  ( jedüll )  'Äla ;  dies  beweist, 
dafs  du  ein  Verräther  bist  tvX-£ 
^jL>  »,j5oi  ^si         hädsa  ja- 
dull  <ala  ännak  chajin  od. 
w£xiUi>  'ala  cbijanetak;  dies 
beweist,  dafs  deine  Worte  nicht 
aufrichtig  sind  qx^j  ^^&Jt  IcXP 

hädsa  eech-sche  jubajjin  ännak 
ghör  ßftdiq  fi  kalämak. 

Bewerben ,  sich  v.  r.  eifrig  um 
Etwas  ^c&l\  v_JLb  &  J^>t 
idschtähad  (jedschtahid)  fi  thalab 
escb-8che ;  um  ein  Mädchen  v-*^ 
o-o  &  räghib  (järghab)  fi  bint. 

Bewilligen  v.  t.  Einem  etwas  V->b*J 
uJUd  Lo  &\  lüot  adschab  (ju- 
dschib)  ähad[an]  üa  mä  thalab; 
&J[^m  jJs  qäbil  (jäqbal)  suwäT- 
hu ;  der  König  hat  ihm  ein  Monat- 
geld bewilligt  &jc1c  ^juit  ^1 
ö^wCiw^  u£JUt  äkram  (jdkrim) 
od.  an'am  (junlm)  'alehu  el-m<flik 
bi-muschähare. 

Bewirthen  v.  t.  Ut-l-*o  dhäjjaf, 


judhäjjif;  olöt  adhaf,  judhif; 
sie  haben  uns  aufs  Beste  bewir- 
thet  ^oijtSa\^  yc\-Sslk^  \j>Ju*o 
dhajjafüna  bri-ikrÄm  wa'l-in'äm ; 

—  Bewirthurg  s.  m.  X-sLx^? 

dhij&fe;  Gasterei  iU-J^  walime. 

Bewohnbar  a.  ^X^Ju  jensäkin ; 
jüXfeJÜ  w>.aw1  —a.  *  mnn&sib  li's- 
sakane. 

Bewohnen  v.  t  &  sakan 
( j&kun)  fi ;  q  hü  qäthan ,  jäq- 


than,  jaqthun;  ^Ja>jX**\  istän- 
than,  jestauthin. 

Bewohner  s.  m.  q*!*,  sakin  /rf. 

0IX~  sukkän  ;  ^Rä  qathin  pl. 
qUoS  quththan ;  die  2?.  der  >Stad* 
aLuJ^Jt  JJ>I  a'hl  el-medine. 

Bewohnt 

jy***  ma'mür ;  j+x^q  mu'ammar  ; 
y>U  camir;  die  bewohnte  Erde 
el-barr  el-ma'mür; 
SyUH  (jto^l  el-ardh  el-'amire; 
ist  dies  Dorf  bewohnt 
it^t  i  a\JU  fi'sch  8Uk- 

kan  fi  hadsi  el-qärje? 

Bewölkt  a.  ^+-ir*~A  mnghajjam; 

Lx-j^XJl  ed-dünja  mu- 
ghajjame. 
Bewundern  v.  t  Etwas  ^-^.Ji 

*  • 

^^ta'addschab  (jeta'äddschab) 
min  schß;  —  Bewunderung 
*.  /.    v^-^V^x-J  ta'Äddschnb; 

isti'dscli Ab :  bewun- 
dernswürdig a.  '  A  ■  -  —  f- 
'adschib. 

Bewufst  a.  bekannt  rjlxx  malüm ; 
die  bewufste  Summe  r^JLxIi  jJLlt 
el-m<$blagh  el-ma'lum. 
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Bewußtlos  a.  äJLc  ^^-^-^ 
men  ghtfecbia^jHM«.)  'alehn. 

Bewufst8ein  s.  n.  O^X»;  rügend; 
^3  wä'i;  er  wrf  bei  B.  <^lj  ^ 
^  hda  wa'I  lala  näfs'hu ; 
das  B.  verlieren  \XbJ\ 

'adini  (ja'dam)  er-nischd 
wa'l-hawäss  ;  ^J&ji  ghü- 

schia  'alebu  ;  wieder  zu  B.  kommen 
lüjjbM  ^  vJjL»-JL^I  istafaq 
( jestafiq)  min  gMschwct'hu ;  siehe 
Gewissen. 

Bezahlen  v.  t       wafa,  Aor.  Jb 
jafi  vu^.         J  jufi,  Jmp. 
üfi;  dafa1,  j«Sdfa',  Jmp. 

j3j|  idfa';  ^^öä  qadha,  jaqdhi, 
iqdbi;  Einen  bezahlen  *Ä5>  abjJ 
aufa'hu  (jüfi'hu)  haqq'hu;  icA 
bin  noch  nicht  bezahlt  o-osui  Lo 
^JL^-  ma  qabadh't  baqqi ;  du 
bist  schon  bezaldt  <joJl3»  c^-it 
y£ft5>  dnte  cbaliß  baqqaq ;  das 
Geld  ic  er  de  ich  dir  morgen  be- 
zahlen «JurfJI  «£J  HjXj 
bukra  n<$dfac  lak  el-m^blagh ;  wir 
bezahlen ,  was  ihr  verlangt  ^3vX) 
^-JLbj  ^1  n^dfa'  Uli  tathlu- 
bühu ;  wie  viel  hast  du  für  die 
Uhr  bezahlt  y**  c*-Oj 
*cL**-Jl  kam  wafet  (jaman  es- 
sa  e  ?  bezahle  was  du  mir  schuldig 
bist  ^uUjä  i  ^5«>JI  QjJÜt  ^1 
aufi  (4.)  ed-ddn  elladsi  Ii  'andak ! 
Maghr.  challaß,  jachalüß  : 

wir  bezahlen  euch  f  ür  Alles  gut 
und  auf  der  Stelle  ^«XuJL^ü 

nucballißkuin  melih  wa  bH-hidbir 


'ala  kull  hädscbe;  siehe  Aus- 
zahlen. 

Bezahler  s.  m.  cliO  daffä'. 

Bezahlung  «.  /.       däf» ;  *Ujt 

ifa ;  «r»r  nehmen  Nichts  ohne  B. 

ma  nacbuds  sehe  min  gher  fulüs. 

Bezaubern  v.  t.  behexen  -Ä-** 
sahar,  jeshur ;  Bezauberer  s.  m. 

aahhär;  Bezauberung 
j^m*  aihr. 

Bezeichnen  v.  t.  Etwas  mit 
Zeichen  verseil  en  , 
cällam  ( ju'äUim)  cala  scbS  ;  Ja> 
^JLc  iL^obLfc  hathtb  (jaJ  üthth) 
'aläme  'ala;  —  anzeigen  ^-j—jf—i 
bajjan,  jubajjin;  ^ijUll  asebär 
(juBohir)  üa;  —  Bezeichnung 
s.f  »v&fi'aläme;  lijjti  ischäre. 

Bezeigen  v.  t.  a<j'har,  ju<?'hir  ; 
^jjO  bajjan,  jubajjin ;  Freude  be- 
zeigen jsj^AS  a^'har  es- 
surür. 

Bezeugen  v.  t.  Etwas  als  Zeuge 
Ac  ,  <w)  echahid  (j^sebhad) 
bi-  od.  cala  sehe;  e*  bezeugt  dies 
durch  Namensunterschrift  N, 
Sohn  des  N.  fJtoj^  i*$U<>J  ^.^Ä 
Dbb  ^  0^b  N^wi  schahid 
bi-ds&lik  wa-wädha4  ism'hu  fihu 
fnlän  ben  ful&n. 

Beziehen  v.  t.  Waaren  vom  Aus- 
land \  J  ^j^uOJ  dschd- 
lab  ( j^dscblub)  badbaji'  min  barra ; 
ein  Saiteninstrument  'tS&\  j.^-^> 
jL)^1_j  dscbabhaz  (judschabbiz) 
el-ale  bi'l-autar ;  —  v.  «cä  au/ 
e*u?a«  radscb»4  (jardscha4) 

üa;  ich  bezieh*  mich  deswegen  auf 
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mein  letztes  Schreiben 
UayjC«  y>\  &\  *sä5üJ  el-mar- 
dscha*  fi  dsälik  fla  Ächir  mak- 
tdb'nä ;  —  Beziehung*./,  auf 
Etwas        x—ä^L-x;  'aläqe  b1; 


J>t  ^y*"^  mardscha'  fla;  mit  B. 
auf  iC«j*jJlj  bi'n-nfsbe  fla; 
&\  Uai  nacaran  fla ;  Beziehungen 
zu  Personen  öy&l**  mu'&schare; 
KkJL#  much&lathe. 

Bezug  s.  m.  siehe  Beziehung. 

Bibel  s.  f.  ^JUL^J?  V1^'  el" 
kit&b  el-muqaddas. 

Biber  8.  m.  kelb  el-mä : 

Jl*n3u  lX  -a  .•>»  haiwän 
dschend  bädastar;  Bibergeil 
s.  n.  jÄ^Ju  «AÄ>  dschend  bä- 
dastar. 

Bibliothek  s.  f.  iüjj>  chäz- 
net  kdtub  ;  uü^  &ij^>  chizänet 
ktitnb;  xJJCo  mAtebe;  ä^äT 
kutnbijje;  ÄiU?UT  kitäbch&ne; 
—  Bibliothekar  *.  j. 

ir  chaznet  el- 
kütub;  ^aäXjI  Jä»l^  häfic  el- 
kütub. 

Biegen  t>.  t.  »  r>  häna,  jähni; 
cäna,  jäcni ;  -^^-t  'awwadsch, 
ju'äwwidsch;  «icA  t>.  r. 
inhäna,  jenhäni;  ^yjiLil  incana, 
jencäni;  g_j*it  in'äwadsch,  jen'- 
äwidsch. 

Biegsam  a.         lajjin;  ^-JJLLj 
jencani ;  ^a^Uj  jenhani ; 
äi^-La-x-Jf  sähil  el-(athüfe;  — 
Biegsamkeit  *.  /.  äjLJ  lijäne. 

Biegung  «./.  tÜL^'t  inbinä;  tLxxjl 
incinä;  _tyüi  inciwad§ch. 

Biene  *.  /.  J^'  na'hl  coU. ;  eine 


B.  XJL^  nVMe  pl.  6X;  Bienen- 
korb s.  m.  £  *-f^> 
chalijjet  od.  chaläjet  na'hl  (pl. 
L£t>  ohalÄja);  J^'  üJjS'  ku- 
waret  na'hl  (pl.  kawäjir); 
—  Bienenschwarm  «.  m, 
J»^*  Xjuw  'tejo  $\  caul  (u. 
<jäwal)  od.  thärde  od.  stirbe  na'hl ; 
J^o?  nahil;  —  Bienenzelle 
/  J^*  c^-o  Ut  (beit)  na'hl. 

Bier  *.  «.  öj-o  bira ;  gLäi  fuqä' ; 
Wei/sbier  83  büza. 

Bieten  v.  t.  auf  eine  Waare  (Je** 
uso^-fct  J  €aradh  (jä'ridh, 
ja'rudh)  od.  toadh  (jü'ridh)  'ala ; 
was  bieten  Sie  für  diesen  Ring 
Kfil&  *c\$>  &  ^Jouü  ji-jt  each 
tathi  fi  hfidsi  el-halqe?  zu  wenig 
b.  jM*ii*'i  temäksar ,  jeteraäksar. 

Bigamie  s.  f.  ez- 
zidsche  bi-imrfttön. 

Bilanz    *.  /.  Bechnungsausgleich 
v-jLJI  Jjüu  mfdal  el-hisAb; 

hisäb  et-tadscilir  m&  la-hü  wa  mä 
lalehu . 

Bild  s.n.  Abbildung,  Gemälde  üjy+° 
ßüra  pl.  jj-O  ßdwar  ;  ßj-jaS 
taßwir  pl.ßi\*aj  taßftwit;  ^^Jü 
niqsoh  j)/.  (JÄ^Äi  nuqüsch ;  figürl. 
»v,LäI  ischare. 
Bilden  ».  schaffen  kawwan, 
jukäwwin;  jaaö  ßana1,  jaßna'; 
formen  ,j-o  ßawwar ,  jußäwwir  ; 
c£en  Öei*<  ^«^c  'ailam,  jn'allim; 
sich  v.  r.  entstehen  aXj  tekaw- 
wan,  jetekÄwwan ;  jy*°^  taßaw- 
war ,  jetaßawwar  ;  geistig 
jeta'aUam. 
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Bildhauer  $.  m.  JUus>  haffÄr  «. 

fahhär;  jfcLftJ  naqqteoh; 
Bildhauerei  «.  /.  Jo  hafr  t*. 

fahr;  (j^Äi  naqsch;  KÄÜü 
niqteohe. 

Bildlich  a.  tm  ^  dargestellt jyaA 
muß&wwar;  —  allegorisch  jjs? 
mudgchaz,  adv.jfiju  bi'r-ramz; 
Li yJu*  ma'nawijjan. 

Bildnifs  s.  71.  siehe  Bild. 

Bildsäule  #.  /  tim<jäl  pl 

J^oUj  temÄQÜ ;  {jos?*  schachß 
pl.  ijJL&i\  aschchaß ;  fJuo  ßanam 
pl.  >oUuflt  aßnäm. 

Bildung  s.  /.  Formation  ^yiyS^i 
tekwin ;  geistige  V-JJ)  adab,  ^deb ; 
nom.  ad.  n-aJ^Lj  ta'dib;  ^aJ^-J 
tarbije. 

Billet  «.  n.  Hj£mXJ>  Fakire 
/Üü  tedsakir;  K***  S 

Ä3^  waraqe;  bü»,  rdq'a  gfc, 
riq&c;  BanhbilUt  aJUl**  iÜ;J> 
waraqet  mu'&male;  2J»nfr»m- 
ftt/Zet  HjL— >l  äj^  waraqet 
idachaze. 

Billig  a.  gerecht,  von  Sachen  \J*S> 
haqq;  Aram  vU-c  'adil;  adt<. 
jjuu  bi-cadl;  —  wohlfeü  ^jzj^j 
rachiß. 

Billigen  v.  t.  q-^uJ  istähsan, 
jeatahsin;  yr*>  S.J  istaßwab, 
jeataßwib;  *<J-J  r^hia 
(jardba)  bi-ache. 

Billigkeit  s.  /.  Gerechtigkeit  0<>Xc 
«•dl;  äJLXc  'adale;  JPaÄ^ötfae* 
\ja£>j  ruchß. 

Billigung  #./.  0L*^CJ  istihnan; 
v^Ij^äJ  irtißwab;  tUo,  ridha. 


Billion    /.  ULÄ  UÜI  sjüt  alf 
alf  alf. 

Bilsenkraut  «.  n.  g^-*-?  bendsch, 
beng;  qY^Xaam  slkerän. 

Bimsstein  «.  m.  <J*4^  ^"hadschar 
el-hasobscb;  ^JiSu/til  ^  hadsohar 


el-isfindsch ;  ^^llis  -  hädschar 

el-hftkük;  —OLuu*  sunbädedsch, 

<r>  * 

sumbädsch. 

Binde  ».  /.  JbUL>>  huf&Q;  Stirn- 
binde iüLac 'aßabe ;  siehe  Bandy 
Bandage. 

Binden  v.  t  feesein  <A-ö  qäjjad, 
juqäjjid;  siehe  Anbinden ;  — 
ein  Buch  iXJLs»  dschallad ,  ju- 
dschällid ;  Maghr.  saflar, 
jusaffir;  ein  Fafs  r^y-^  lX— i» 
otpllsu  Jbjyo^Jl  scbadd  (jescbidd, 
jeachtidd)  alwah  el-barmil  bi- 
thärät. 

Bindewort  *.  n.  wäLäJI  vj^— o 

barf  (pl.  hurüf)  el-'athf. 
Bindfaden  *.  m.  i^Lo  dubare  »w^. 

umbare;   »^»-«L-ä  Ja.«^'  ch^th 

(chaith)  qannab. 
Bingelkraut  *.  n.  wJ^it 

malfüf  el-kelb ; 

kurämb  el-k^lb ;  qä^^  'xCCkA^l^ 
hascbisobet  el-lain. 
Binnen  jwacp.  (3  fi  müdde; 

vi^Lj  bi-thül ;  binnen  fünf  Tagen 
iU^i>  0ya±  i  fi  ghu- 
dhün  chamset  ajjäm ;  binnen  Kur- 
zem  ^iji  ^  'an  qarib. 

Binnenhandel  s.  m.  v'— ^ 
el-eabab  el-dacbuwan^je. 

Binse  «.  /.  Ul>«  half* ;  yoi« 
qaschsch  el-hAßrj  Maghr.  ^Lmo 
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ßum&r;  Binsenrohr  ^jj-^p* 
chizirän ;  jU*aä  qäßabe ;  —  Bin- 
senmatte *.  /.  H^*as>  haßire 
yas>  hußr  u.  j^Ltos*  haßäjir. 
Biograph  ».  w.  8^  v-^öli"  katib 
sire;  —  Biographie  «./.  s^ju* 
sire  sljar ;  —  biogra- 

phisch a.  j-y*Ji  (j^Ä  jachüßß 
es-sijar. 

Birke  s.  /.  Ämm  "^o  betula. 

Birne  s.  /.  JVu^f  ^jUf  kumdtre ; 
UoL^  nedschäß;  u*L- ^f  en- 
dschas;  Birnbaum  s.  m. 
^ßjJi+S  schädscharet  kum&re; 
schädscharet  endschäs. 

Bis  adv.       fla;  bätta;  cX^- 

li-hädd;  Jo  &\  fla  hädd  :  bis 
jetzt  ..^t  J,)  fla  el-än;  bis  wann 
^JC->«  J»'  ^a  mäta?  fla  e*mte? 
qI— *j  ^!  fla  e  zcmän?  few 
morgen  tcXj.  fla  ghäda;  vom 
Morgen  bis  zum  Abend  g^oit  q* 
*l  ~  »  ff  if  min  eß-ßdb'h  fla'l- 
mesa ;  ick  habe  den  Fisch  bis  auf 
den  Kopf  (diesen  nicht  mit)  ge- 
yessen jj^f  Jf  i^f  XX».%xJf  ci-dLS'i 
akdlt  es-sämake  fla  er-r&s ,  — 
den  Kopf  mit  :  (j*L-Ji  ^_X_=> 
batta  er-raa ;  —  conj.  bis  da/s  : 
0f  if  fla  än;  ^^-^  hätta; 
0t  J<ü>  hätta  an;  U 
batta  ma,  tmZy.  ^ÄJf 
hätta  eUadai ;  U  ^Äs*  'ala 
hätta  rnäjU  <äla  ma; 
0f  li-hädd  an;  Li  o^j  üa 
wäqt  mä;  L«  qx>  li-hin  ma  : 
er  nahm  auf  Borg  ,  bis  seine 
Schulden  zu  grofs  wurden  ^*-*o 
isic  Jtf  ^£s»  iüfjüu^Li  OsJS>\j 


^jUf  ß&r  jächuds  bi'l-istid&ne 
hätta  kä^ur  'alehu  ed-d$n;  gehe 
nicht  eher  forty  als  bis  ich  dir  es 
sage  w5ü  viyf  Lf^>  2  lä 

terüh  hätta  aqül  lak;  Öott 

Ihnen  Wohlergehen,  bis  ich  Sie 
wieder  sehe  v^li-ii  ÜÜ^j  *JÜf 
jj?^*  allah  juwäffiq  schügh- 
lak,  hätta  änqurak !  ich  bleibe  hiert 
bis  du  ins    Gerichtshaus  gehst 

au*Jl  Af  #y  o!  ^  ^ 

äq'ud  fla  an  teruh  fla'l  mähkeme ; 
bis  ich  (unterdessen)  meine  Kleider 
angezogen  habe,  gehe  nach  Bulaq 

J>f  ^a  wäqt  ma  älbis  (jijäbi 
ruh  fla  bfiläq ;  ich  will  hier  warten, 
bis  er  kommt  l+**>-f  LL£  JaXZ*t\ 
c-»f.  astäncir  henne  li-ben-mft 


jeMflcbi;  bleibe  da,  bis  ich 
^1  Li  <>-c  <X*j>f  dq*ud  'äla 
mft  ädschi ;  bis  zu  dem  Grad,  da/s 
0f  jJL  f  Jtf>  if  fla  hadsa  el- 
hädd  an. 

Bisam  s.  m.  v^jumwi  musk. 

Bischof  s.  m.  ä  «J  dsqnf  77/. 
ÄÄSw*^f  asaqife;  rif-tw  mithran, 
muthran;  bischöflich  a.  ^iÄ^f 
dsqufij;  Bischofthum  «.  n. 
iUÄÄ^f  usquf^je. 

Bisher  ad».        i\  fla  el-An. 

Bifs  s.  m.  X  .-n  r  'ädhdhe; 


Bissen  «.  m.  äUÄi  läqme  ^«JÜ 
ldqam;  aaLl»  qitb'a  j>^.  * ,  ^  ^ 
qdtha1;  ein  J5.  -Bro<  <UiÜ 
luqmet  cescb. 

Bissig  a.  OtoLac  'adhdhädh;  ron 
Menschen  jsL>A  monäqir. 
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Bisweilen  o.  olSjl  (jöju  ba'adh 
auq&t ;  y'r*)  bäcadh  merar ; 
oij+il  \jc-x-±  ba'adh  el-marrät; 

yö-Jt-J  ba'adh  ahjan; 
otäjl  oLi^J  auqät  auqat. 

Bitte  *.  /.         su'äi,  suwal; 

redschä,  ridscha;  raghb, 
raghbe ;  xJLb  thälabe ;  flehent- 
liche B.  £/*aJ  tadharru';  v}l$>jl 
ibtib&l;  icA  Aa&e  ein«  Ä  an  <JicÄ 
pL>, ijUc  A  ü 'andak ridscha; 
»eine  B.  ist  abgeschlagen  worden 
ju&Ab  £>j  ridscha8  bi'l-chebe; 
schlage  meine  B.  nicht  ab  &ß  K 
lft  terndd-ni  chajib ! 

Bitten  v.  t.  L>j  radscha,  jardschu, 
jardschi ;  *^  "  teriddscha, 
jeteraddscha ;  JU  sä'al,  jeVal; 
Maghr.  &\  räghib  ( jarghab) 

üa ;  flehentlich  ^j-*^  tadharra', 
jetadhärra' ;  ich  bitte  dich  um  diese 
Gefälligkeit  3t  A^l  3I  ^ 

*L>Ül  (LÜ)  ardschük  od  aterad- 
dschäk  od.  nardschü  min  fadblak, 
an  taqdi  Ii  (U-nä)  el-bädscbe,  — 
Bedensarten  derBittenden:  iäU^>0 
dachlakl  w^aJL^.  ^  j*- 
chaffik!  w5^JLe  ^  aUäb 

järdha  calek!  v«£*~s>  £  ^ 
fi  häsabakl  w^-^c  j  jätj  W 
ana  waqi*  fi  'ardhak!  ü  iJJt  b 
c>ot  ja'Uah,  j&  ente!  um  Ver- 
zeihung biäen  y±Ä~t  ißtagbfar, 
jestaghfir ;  für  Einen  bitten  {j=>Ji 
juL&      teräddscba  min  schan'hu. 

Bitter  a.  f  murr  pl.  Jj>\  emrar; 
bitter  sein  f>  murr,  jemdrr ; 


machen  jj — *  marrar,  jumarrir; 

Bitterkeit  *.  /.  'iJjA  mer&re. 
Bittschreiben  *.  n.  Bittschrift 

s.  f.  Jb>  {JCjC-  cardh  hftl;  (jtojC 

cardh  (j£>ij — cl    a£rädh  tt. 

'urüdhät ;  K-JLb  tbalabe ; 

'ixij  rüqca  pl  ^U,  riqäc. 
Bittsteller  *.  m.  <joj-c  s_*-5>lo 

jÜL  ßahib  (i)/.  Jl*>I  V"*) 

«ardh  el-hal;  Kaä/^*^  ßabib 

rdq*a. 

Blähen  t>.  *.  gAJ  nafach,  jenfuch ; 
Blähung  s.f.  gJj  rih;  JK.  er- 
regend g^/*  muräjjih. 

Blanket  *.  n.  ^.c  y*y£J£  vJ?^ 
Oo Lo  wdraq  machtum  lala  ba- 

Blase  s./.  i^Ui  naffäcbe;  xcLiö 
faqqa'e  J^L«»  faqaqi4; 
chen  auf  der  Haut  ÄäLftiö  faq- 
faqe;  faqfiqe;  Wasserblase  '&y& 
*Ul  baqbüqet  el-ma ;  Gallenblase 
V.y  t  "  el-meräre;  Urinblase 
&J^._-^_vO  mibwale ;  Destührblase 
v^ftAxit  anbiq,  ambiq;  —  Blasen 
ziehend  \3>\j>-  harrftq. 

Blasebalg  s.  m.  ^.LaJwo  minfach; 
g^JU  minfach  pl.  giUx  menafich. 

Blasen  v.  a.  g^ai  nafach,  jdnfuch 
u.  jdnfach ;  vom  TFind  habb, 
jehdbb ;  da*  Feuer  anblasen 
^UJt  g^ÄJ  ^1  harrak  (juharrik) 
od.  näfach  en-när;  die  Trompete 
blasen  Kä^ib.  vJ5^  daqq  (jeddqq) 
bi'l-büqe;  die  Trompeten  bliesen 
oLäj-JI  v^dO  daqqat  el-büq&t. 

Blasengriefs  #.  m.  Blasenstein 
s.  m,  ^yez*  haßa;  öUa^haß&t; 
H^os»  häßwe. 


Digitized  by  Google 


Blasenpfiaster  128  Bleiben 


Blasenpflaster«.  n.\ 
Blasrohr  #.  n.  iüLLujj  sabthane, 


Blafs  o.  matt  von  Farbe  o^PL-j 
bahit;  «eAc  Bleich. 

Blässe  *.  /.  iüyuo  ßafrane;  .tyuDl 
ißfirär;    weißer    Fleck   auf  der 
titirne  des  Pferde»  J^LP  ^ 
qLoÄ.  ^       ^1  »Idsch- 

me  od.  hilal  od  ghürre  fi  dBcheV- 
het  el-hißan. 

Blatt  s.  n.  waraq  coli,  ein  B. 

wäraqe  pl.  \J>\j}\  auraq; 
Blau  Papier  ^  w^e; 

farch  {pl.  efraoh)  wäraq; 
Blatt   eines   Buches ,  MetaUblatt 
(Blech)  ä^SÄaö  ßafihe  jpj.  gjjuo 
ßafajih;  die  'öffentlichen  Blätter 
jl*S>*$\  O fijjl  aurfiq  el  achbar. 

Blattern  »./.  pl  Krankheit {Jj^>- 
dscWdrij,  dachidrij;  ^«A— ^ 
dachädra;  wii*  den  Ä.  £eÄa/*e* 
j3<A^*  medschdür;  mu- 
dachäddar ;  Blatternarbe  «.  / 
UljüJ^  ß\  acar  drf.  acar)  el- 
dsche'drij ;    blatternarbig  a. 

menqüsch  od.  munäqqasch  bi'l- 
dsch^drij. 
Blau  o.  vj^jt  azraq  /em. 

zärqä  pl.  yJZy)  zurq;  ^-^'^ 
kohlij;  himmelblau  ^£$U"w  ^jjl 
azraq  samawlj;  dö«  Blau  «.  n. 
die  Bläue  *.  /.  Ä— :  ztirqa ; 
bläulich  a.  iLSjjJl  AI  JuLq 
mäjil  üa  ez-zurqa;  blau  färben 
(3-^  ZÄrra<l»  juzarriq;    ^  »  *n 

oyS      ß<u>agh  wbu«h) 

od.  raddscha1  (juräddschi')  azraq. 


Blauholz  *.  n.  Campeche  ^y*  ,Jb 
baqqara  mur;  qambidsch. 

Blech  s.  n.  Meta%Mechtafcl  ^ 
ßafihe  pl.  gulft>ö  ßafajih ;  Eisen- 
blech q$*Xi  t^nek ;  i^xut  tX^tX^- 
hadid  mubajjadh ;  £-LcojU  ä^*S&a0 

ßafihe  bedha ;  —  Blechschmied 

s.  m,  ^jXJLm»  se'nkerij  pl. 
senakire. 

Blei  s.  n.  u^L^ö;  raßaß;  Blei- 
kugel s.  /.  K-^aLjo,  raßaße; 
Bleischrot  s.  n.  ^Oy>  chtirduq. 

Bleiben  v.  n.  noch  dableiben 
bäqa,  jtibqa,  Jmp.  £bqa; 
qi'ad,  jaq'ud,  imp.  üq'ud; 
tamm,  jetunm ,  Jmp.  timm;  J^? 
call  tmi^.  däll ,  jedall,  /wy?.  dall ; 
bleib  da,  bis  er  kommt  ^\ 

üq*ud  ila  an  j&Lschit 
bleiben  Sie  hier  und  leisten  Sie 
uns  Gesellschaß  licXic  ^-Ä-ji 
IXfJJiSl  fbqa  «änd'nft  li-tuscha- 

y£*ÄJj*  timm  maudha'ak ! 

er  ist  taub  geworden  und  taub 
geblieben  {J"jol  -äj^  (jÄjat  .Uö 
ßär  athrasch  wa  bäqa  äthraBch ; 
längere  Zeit  verweilen  |»Ü$i  aqam, 
juqim;  ^^Uä*»»!  istaqam ,  jesta- 
qim;  qa'ad;  s£>X*  maka<j, 

jemkuc  :  wnr  *twd  zu?«  Monate 
bei  ihm  geblieben  *JO*  LUÄÄ~t 
^«yj,  £  A  BaA—^  ietaqamna  (od 
aqamna,  qa'adna)  'änd'hu  mdddet 
gehabaren  ;  —  übrig  bleiben  J^iai 
fadhilj^fdhal;  Jübäqa;  ^Ju3 
tebaqqa ,  jctebaqqa ;  bleiben  vier 
Thaler  O^i^j  O^Ü  baqat 

arbac  ryalAt;  er  ist  mir  1000  P. 
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schuldig  geblieben^  *JU  £ 
<J*f.  baqa  II  allhn  alf  ghiracb; 
—  bleiben  ßie  gesund  l  Gott  lasse 
Sie  gesund  bleiben !  i^bLJi 
ma'a  ea-salärae!      *  »3 
timm  fi  ch&r!   jUsLjuj  cX-Jt-ät 
tiq'ad  bi-'&fije !  «Ut  allä 

jtt'&fik !  —  ausbleiben  f  spät  kom- 
men  v-3jJÜ  ta'awwaq,  jeta*awwaq ; 

,.h  )\  äbtba,  jdbthi;  —  blei- 
bend a.  dauernd  dajim. 
Bleich  a.  im  Gesicht  iO^il  ^fcol 
äßfarel-wadsch'h;  mußai- 
ran;  Aua*  mußfärr;  bleich  wer- 


den ißfarr,  jaßfarr;  0/Ä*o3 
taßafran,  jetaßafiran. 
Bleichen  t>.  <-  Leinwand  J  (ju-o 
jiLäJt  yaä  bäjjadh  (jubäjjidh) 
od  qaßar  (jaqßur)  od.  qäßßar 
(juqaßßir)  el-qumäsch;  gebleichte 
Leinwand  jytaStA  q.  maqßür;  das 
Bleichen  s.  n.  Juv**ju  tagbsil; 
der  Bleicher  s.  m.  jL*x.  ghas- 

8&1;  Bleicherin  s.  f.  äJL^-c 
ghassäle;  die  Bleiche  s.  f.  OH 
jJLJLe  maghsale;  &oa&**  mab- 
jadhe. 

Bleifarbig  o.  rapaßij. 
Bleifeder  «.  /.  Bleistift  s.  m.  (j£ 

{jdLtßj  qalam  raßäß. 

Bleiglätte  s.  f.  «£ju*«Oy«  murde- 
slnk;  vfJ»»jA  morgänk;  i^j^o 


Bleiwage  t.  f.  y<d — 9  fädim  pl. 

fawadim;    ^L*j*  qijäs  ; 

i^sX»-  dschadwal  pl.  dachedawil. 
Bleiweifs  s.  n.  gtiX**«*  sebld&dsch, 

sfidadsoh,  isfidadsch;  ^j^libftrüq. 

W»hrmund,    A.r»b.  l*X. 


Blenden  v.  t.  des  Augenlichts  be- 

rauben  camma ,  ju'ammi ; 

ä'ma ,  jti'mi ;  von  zu  star- 
kem Licht  Jäti\  JJLc)  zäghlal 
(  juzaghlil)  en-niqar ;  (jyJt  {J*** 
gbäbasch  el--ain;  jaAS  >*jJas> 
chäthaf  (jffchtbif)  el-bäßar;  ge- 
blendet sein  (Ji-jJüf  inghabasch, 
jengbabisch ;  —  figiirl.  J^jt  ab'hal, 
jnb'hil;  J^ö\  ad'haaoh,  jud*- 
hiscb. 

Blick  *.  m.  Jai  naqar  pl.  J  S\ 
an<?ar;  e^ai  na<jare;  äJLL  tballe ; 
joj  baßar;  auf  den  ersten  B. 
alL  J3I  ^  min  äwwal  tballe. 

Blicken  t>.  «.  auf  etwas  £1  jJai 
ni^ar  (jan<jur)  fla;  £1  ^Üjj 
tathalla*  (jetathalla*)  fla. 

Blind  a.  acma  fem.  ^L+c 

'änija  jrf.  ^*£-  cdmi  t*.  q^a+c 
«umjan;  0l*4x;  'amjan;  j-J  j-** 
dharir  ^  s\jo\  adhirrä;  blinder 
Lärm  ÄJ«Ju  raddsche  kä- 

dsibe;  —  adv.  blind  drauf  los 
^2+s?i\  JwU  mi(fl  el-ä'ma; 
0L*aJt  'ala'l-'amjan;  H^L^-x-J 
bi-camäwe ;  blind  sein  od.  werden 
'änua,  ja'ma ;  —  Blind- 
heit s.  f.  yaJ\  'ama  el- 
baßar;  iüUc  4am&je,  'amawe. 

Blinddarm  s.  m.  jy— ^5*^^ 
el-mi'a  el-alwar. 

Blitz  f.  «».  ^^-J  barq  ^ 

burftq;  Blitzschlag  ÄÄcLo  ßÄ'iqe 
vJUl^ö  ßawÄ'iq;  «om  Ä  ^e- 
troffen  Vyu^iA  maß'ftq. 

Blitzen  v.  «.  ^  bäraq,  jÄraq; 
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es  blitzt  £f*4  j^bruq;  LaJ^XJI 
ßf+i  ed-dünja  tdbruq. 

Block  *.  m.  'i>J>jb  qurme;  Ä.-*-^ 
qirinijjQ  pl.  qaräniij. 

Blockade  *.  /.  eines  Ilajem  VV10 
iuJils>  dharb  hala- 
qijje  'ala  '1-meVsa;  y  jL.Aa~> 
Lutt  ByoLj^  hißar  od.  muhaßaret 
ol-minä. 

Blockiren  v.  t.  einen  Hafen  *~>j& 
^r+J\  K*ftJb>  dhärab 

(jädhrib)  halaqijjo  'ala  'l-rodrsa; 
UuJi  jJ^>  häßar  (juhäßir)  el- 
miuä. 

Blödsichtig  a.  JxÜI  qaßir 
en-na<;ar ;  Blödsichtigkeit  s.  f. 
Jalli         qußr  cn-näcar. 

Blödsinn  «.  m.  (ääL~~>)  ttLs?w 

JJüJi  sachäfet  (od.  chasafet)  el- 
'aql ;   &Ji— hebäle  für  bchäle  ; 
jC-JvA^»  dsche'dbe  ;  H  J^b  beläde ; 
blödsinnig«.  (Jiam>) 
JJütil  saehif  (od.  chasif)  el-'aql; 
VJ^iA-^  medschdüb;  Jwx-^t 
A'hbal  /ft>  ab'hal;  JuJb  bclid. 
Blöken  v.  a.  vom  ScJtaf  ba'a, 
jeVa  ;  ^xa  mä'a,  jem'a ; 
maW,  juma'mi1;  das  Blofcen 
(s.  n.J  der  Schafe  ,*Ä*Jf  Xa^a^ 
nui<matet  el-ghanam. 
Blond  a.  ylwil  aschqar  /em.  ^L&Ä 
schaqrä  j?/.  ylä  schuqr ;  Blon- 
dine     f.  .x&S\  tLiLi  schäq- 
ra  esch-schä'ar ;  Blondheit«./, 
die  blande  Farbe  yiÄ  schuqre. 

Blofs  a.  Q^r-c  'arjän;  O^Xo 
mekschüf;  blojsköpflg 

mekschüf  er-räs ;  im  blofsen 


Hemd  (joj^ßJb  bass  bi'l- 
qamiß;  —  adv.  siehe  Nur. 

Blöfse  *.  /.  '^jy^  cäwre;  seine  B. 
bedecken  ^jj^  y^*  säter  (j^9*ur) 
'awret'ku. 

Blühen  v.  n.  jJPj  zahar,  jezhar; 
zahhar,  juzähhir;  ^_ Pjl  äzhar, 
jüzbir ;  von  Bäumen  näwwar, 
junawwir;  —  blühend  a. 
zähir;  ^jA  muzähhir,  inüzhir; 
—  Blühezeit  s.f.j*?>ji  tezhir. 

Blume  s.  /.        zahar ;  öJPj  za'hre, 
•  zähare       .  j-^)  zuhür  od. 
ezhar;  Wevnbouquet  vjLäJI  B3Ö3 
zekäwct  escb-scbar&b ;  Blumen- 
beet «.  n.  räudha,  rddha 
^.  oto1^,  rijädh;  Blumenkohl 
s.  m.             kurämb,  kurambe; 
ja^oy»  ,  <o— ww-^Li ^  karnabit ; 
Blumcnstraufs  «.  m.  ^  ä-äLj 
Xiuj  bäqe  od.  räbthe  zahar; 
j.— ftj         •>  dschurze  zuhür ; 

KJU£=3.^o*  teschkile  zahar; 
Blumenkranz  s.  m.  ^ 
iklil  (pl.  akalil)  zähar. 

Blut  s.  n.  dam,  dem  (LoJ  dama) 
ja/,  ^l— «J  dimä;   er  speit  Blut 


sqö  ^J-^-J  j<^bzuq  dam;  Blut 
lassen  sX*ai6\  infäßad,  jenfäßid; 
neAe  Ader;  vergießen  w^-ä-^ 
pLojJf  ^  sdfak  (j^sfiq)  od. 

aräq  (jurJq)  ed-dimä;  «eine  Hände 
mit  B.  beflecken  xovXib  uA*a> 
chadhdhab  ( juchädhdhib )  bi'd- 
dam;  die  Äimme  de»  Bluts  (der 
Yerxcandtschaft)  -^A— Ji  X*^»- 
hannijjet  cd-dam ;  *afte«  Blut  Ääl^ 
raw&qe;  Ärgern  itfu* 
bi-rawäqe,  Lyo  (Jabi 
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Blutader  s.  f.  Vene         'irq  pl 
'uruq;  -auswurf  s.  m. 
psXi\  c^äj  näfac  ed-däm;  -bad 
8.  n.  qatl ;  X-LäJL>>  mäq- 

tale;  goj  dsäbah;  iU^Xo  mäl- 
hame;  -  dürstig  a.  ^  ■■  P.  ■  m 
*U\JI  saff&k  ed-dim&;  -egel 
8.  m.  'xüJLc  'älaqe  jpJ.  Ät;  coli. 
vjU*  'älaq;  0^0  düd  pl.  Oljo0 
dldän. 

Bluten  v.  n.  Blut  verlieren  Jaüi 
näqqath  (junäqqith)  dam;  v3'—  **» 
BÄl  (jesil)  dam;  <3jj  näzal 
( jenzil)  dam ;  ich  blute  aus  der 
Nase  j.0  Ja&o  ^-A-il  4diifi  ju- 
näqqith dam  od.  ^iil  ^  Jjaj  p6 
dam  je'nzil  min  änfi ;  seine  Hand 
Uxdet  s^Xj  J«jy*J  jesil 

dam  min  jädd'hu ;  —  blutend  o. 
^fAi^  d&ml. 

Blutflufs  *.  m.  ^iXit  is'häl 
ed-däm;  Hämorrhoiden 
^jyJo  sejelän  bäsürij  ;  -geld 
s.  n.  iüO  diije ;  ^\  OÜ>  haqq  ed- 
däm;  -geechwür  a.  n.{}^>J^> 
chirdBchal;  äJLo  dummale  pl. 
demamil. 

Bltithe  s. f.  S>'} zähar,  siehe  Blu  m  e ; 

—  Baumblüthe         naur,  nawr, 

nör,  vulg.  nur  pl.  »ui»  anwär; 

»1^-4  nuwWär  pl.  jj*\y.i  nawflwir. 
Bluthusten  ».  m.  ,.jJi  e^ai  näfac 

ed-däm. 

Blutig  a.  OjJU  nmläwwac 

bi'd-däm. 

Blutrache  *.  /  <j«oLa3  qaß&ß. 

Blutreich  a.  ^y—*^  damawijj; 
-reinigend  a.  Arznei  ^ 
dawä  muräwwiq ;  -schände  s.  f.  \ 


äjIj*  KjoLaIx*  mudh&dscha'e 
mA's  qarftbo ;  'iL&2>lb  fähische ; 
-Schuld  s.  f.  Juö  qatl. 

Blutsverwandt  a.  u/M  ^v^yj 

}\  qarib  {pl.  qaräjib)  min 
el-äb  au  el-dmm;  -Schaft  s.  f. 

näsab,  n<£seb ;  ^  iüty* 
^"tft  v^t  qar&be  min  cl-äb 
au  ol-ümm. 

Blutstein  s.  m.  *<>Jl  hädschar 
ed-däm;   -stillend  a. 
^o*AJI  q^Ujw  q&bidh  sejeWn  ed- 
däm  ;  -Umlauf  s.  m. 
j»aJI  sejerän  od  dschcra- 

jftn  ed-däm;  -vergiefsen  *.  n. 
tUo  (,»5^  safk  dimä ;  -Verlust 
«.m.Ojinuzfj^ftJ^inazif;  O^ji 
I»  J  nuzüf  dam ;  üXner  der  großen 
Blutverlust  gehabt  hat  näzif ; 
v_?jLi  näzif ;  -WUrst  *.  /.  vüu£* 
siidschuq;  -zeuge  8.  m.  iX^g*" 
schahid  jp/.  £ schdhada. 

Bock  8.  m.  jj^j^-»  te*8i  tes  (j-^-^J 
tujfts  ;  bockbeiniges  Wesen  'xj^^S 
teisijje;  h'ölzernes  Gestell  Üi-Jj^ 
ßaqÄle. 

Boden  s.  m.  <JoJ  ardh;  Acker- 
boden V^j"*  tura^5  iSf-J  ttirbo; 
^j*^>  tbin ;  Grund  und  B. 
ardhijje ;  eine«  Gefäfses  jx'6  qä'ar 
jo/.  j  qu'ür ;  <ie*  Limmers 

'i**oJ  ardhijje. 

Bodensatz      m.  einer  Flüssigkeit 
Jjic  \akftr;  ^jfj  rusAb;  Urin 
mit  B.     y»}  by*  böl  rasnbij. 

Bogen  s.  m.  (j^ä  qau8,  qös 
^-s*Ö  qusijj  m.  5'  aqwäs; 

krumme  Linie  J  ,  äa^U^  Jax> 
yaJ&A  chathth  munhäni  0^.  mu- 
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qanthar;  Qewolbebogen  Hj  *>^,3 
qaußare  j>J.  a/>|^— 5  qawaßir ; 
HjOÄä  qanthare  pl.  yoLiÄ  qana- 
thir;  Brückenbogen  C*S>  hani 
pl.  UJ^  han&jft ;  *Lb  thäq  pl. 
at;  B.  der  Violine  XÄJUi' 


qdß  kemändache ;  —  Papier  £f 
farch  (jrf.  efrach)  wäraq. 
Bogenfenster  «.      iyoyw  '«IL 
HjLuiU      th&qe  muqaußare  od. 


muqanthare. 
Bogenförmig  a.  ^^JLjLa  muta- 
qäwwis  ;  » muta'äwwidseh. 

Bogenmacner  «.  »».  .^yrt  aq- 
wäsij;  —  Bogenschütze  $.  m. 

qawwas  pl.  qawwaae  u.  in. 
Bohne  8.  f.  6jS  föl  coU.;  eine  B. 

fule  (ägypt.  Saubohne); 
tji«.  turmus,  tirmis ; 
yröne  äogp*.  »*J  lubbijje ;  ge- 
sottene Bohnen  ^aJ^a  jyi  fÖ.1 
muddmmaa;  Bohnenhändler 
f.  m.  \j\yS  fawwäl  pl.  in ;  Rufe 
der  teilen  in  Kairo  ;  /i^i  L*  Li 
jäJI  ^Jo  ja  mä  äbia  bunejj 
el-bahr!  0  trie  «ü/i  da«  Söhn- 
ehen des  NU!  —  Lupinen  :  \W* 

3_^JÜ!  ^JLju  me"ded,  ja  embabi, 
m«Sded  !  tirmis  embäbl  jäghlib  el- 
ldz!  Hüfe,  0  Embabi,  Hüfe!  die 
Lupinen  von  Emboli  übertreffen 
die  Mandeln! 

Bohren  v.  t.  \fS>  charaz ,  jechriz ; 
wüÜ  näqab,  jänqub ;  \***Sti  caqab, 
jacqab ;  der  Wurm  bohrt  im  Holz 
v^^ü  jÄü  (j^-w-Jl  ea-aus 
jenchur  el-chäscbab. 

Bohrer  3.  m.  Instrument  ^ 


michraz  1*.  '}y-*&  michräz  pl. 
:.L^U  machäriz;  fcrfj  barme; 
X.  »  jjyj  barrime,  tro&j.  barrine ; 
mfbchaaoh. 

Bombardement  #.  n.  jJjü\  v-jyto 

dharb  el-qtimbar. 

Bombardiren  v.  t  ^1  v-^j  v-jyb 
y'jLä  dharab  (jadhrib)  bomb  od 
qanabir;  —  Bombardier  «.  m. 
-AAÄjt  CJiytt  dharrab  el-qdmbar; 
^>^aaä  qtünbardscbi. 

Bombe  «.  /.  y.»?  bomb,  bumb; 
^*JL3  qdmbar  coli. ;  etne  jB. 
bombe  pl.  Ät ,  8-jj3  qdmbare  pl 
jjLä5  qanäbir. 

Boot  «.  n.  jü'JIä  felüke  v$S$& 
felajik ;  Kanonenboot  ^^..^vJLJ 
lentscbun ;  NUboot  (ägypt.)  'ta^&O 
dahabijje;  siehe  Barke. 

Borax  s.  m.  fyj*  börÄq;  g*-L*» 
*£U>Jt  müh  eß-ßibaghe. 

Bord  s.  m.  des  Schiffs  \^>S JL\  vjjjb 
tharaf  el-markeb ;  an  B.  gehen 
V^J— *  v5  yj-*  näzal  (jenzü)  ff 
markebj  siehe  Brett. 

Borde  s.  /.  Bordirung  oLfU# 
sedschaf;  ü-^äIp-  haacmjei* 
hawaschi;  äX*>  hubke;  iaJ^ 
scherith;  kenftr;  ägypt. 

xÄjJs.-il  endiache;  Borden- 
wirker s.  m.  «ilU->  habbäk; 
V_5lj£U«  saddschaf. 

Bördel  «.  n.  oL^iit  blt  el- 
fesad. 

Bordiren  *.  gaddschaf; 

jußaddscbif. 
Borg  s.  m.  auf  Borg  ^^Xib  bi'd- 

denj   iÜlOuÄ— bil-istidane; 
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auf  B.  nehmen  jüttXX*»^L  \Xs>\ 
aohada  (jächuds)  bi'l-wtfdane. 

Borgen  tx  #.  siehe  Ausleihen, 
Leihen. 

Born  s.  m.  siehe  Brunnen. 

Börse  s.  /.  Börsenhaus  s.  n.  ^2S? 
jL^uJI  m<$d*chma<  et-tuddsohir; 
Geldbeutel  {J~sS  kis  pt  tjX/t 
ekj&s;  —  Börsenspiel  «.  n. 
j»9LjUi  MAM  £  JUS  qimAr  fi 
mu'Ämalet  ed-derAUm;  xäI_/> 
mur&babe. 

Borate  s.  f.  des  Schweine*  j-x-& 
jrfjii>  schi'ar  cbinair. 

Böschung  «./.  j^iX— »  hadür; 
j^meil. 

Böse  a.         radijj,  ridij  jrf. 
ärdija;  j-Jj— &  «cherir  pL 
eachrar;  siehe  /Schlimm,  Sehlecht. 

Boshaft  a.  ißi**"  BCnaq^jj,  achäqij 

chabio  pL  *1£a^  chubacjÄ;  — 

ade.  jouiP.  bi-chaba<;e; 

bi-adaflj« ;  —  Bosheit  *./.  ä 

chabAco;  ÄjJt  adsijje. 
Bossiren      <.  tbä'adsch, 

jaWadsch;  —  Bossirer  s.  nu 

gLxb  tha"adsch. 
Botanik  *.  /.  oLfLjJt  -^JLc  'Um 

en-nebätat ;  Im 

el-a'schäb;  —  Botaniker  s.  m. 
oliliJU  0;Lc  'Arif  bi'n-neba- 

tat ;  »wll—Jw  c  'Mchscbab ;  — 

botanisiren  v.  a.  'asch- 
Bchab,  jVaschachib ;  ^jLÄ^  J 
lamm  (jeldmm)  haschajisoh. 
Bote  «.  m.  <\y~*"j  raiül  j&  J^-*m, 
rusnl;  JL*y>  mirsal  /rf.  J*y*ly» 
merasil;   JuoLä  qaßid;  .Etßote 


(j^Lm  si'I  p/.  BL^am  su'ät;  t^jÄJ 
tatartf;  äJL?5xJ  iatTdachale ; 
Po**Äote  JL-a-ä  schajjal  jtf.  in ; 
Jl}^  bertd;  beridij;  —  Boten- 
frau s.  f.  i  Ii.  ,»  ,ft  achajjale; 
iU^^berid^ 
Botschaft  s.  f.  üJLmj  risale  i>/. 

JoLw^  resäjil;  ^,*-f>  chabar  jrf. 
La3m  achbär ;  jü j^*-^  chabar^je ; 
^tiie  SiLmmJ  beschare;  iLj 
jAi>  cbabarijjet  oher ;  «dUtmme 
chäbar  stt;  *c&  bringe 
gute  B.  ^XXjj>-  dschit'- 

kum  mubäsebschir !  —  Antw.  : 
jji&L  AjA+a  *M  all&h  jubaach- 
Bcbirak  bi'l-chfr! 
Botschafter  s.  m.  ^j-?^  «fltschi; 

sefir;  JL~-*  mirsal 
meräsil, 

Böttcher  «.  «i.  JU^!j  ber&milij; 
v^jLJs  qabb&b;  Böttcherhand- 

werk  s.  n.  ^  W  J—f  kar  el- 

beramilij;  -werkstätte  *.  /. 
^jUJI  mf'mal  el-bataty. 

Bottich  8.  m.  ^.,0  denn  pl.  ^liO 
dinan;  iuoL>  obabije  pZ.  ^\y> 
obawAbl. 

Bouasole  a  /.  » — 1 — ojj  büßola; 
vi>wO  böt  el-ibre. 

Bouteille    /.  «eAc  Fla  sehe. 

Brach  o.  Brache  «.  /.  ^lofcer, 
welcher  brach  od.  in  der  Brache 
liegt  iu>^9  0»;t  ardh  bi-lÄ 
felahe;  io-Uy  L^i  ardh  mur- 
tähe. 

Brand     m.  Jj3\  S^£^\  iachtill 
en-nar;  V1^1  Utihab;  M 
bariqe;  Feuerbrand, 
Stück  Holst  X  L»      8Qbücale  pl. 
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Jot^i  gchti'al ;  —  Oangräna  iüö  H\ 
el-äqile ;  v_da*Jf  el-cathb ;  bran- 
dig a.  ^^ac  cäthbij ;  —  Brand 
im  Korn  tj»y—>»  aus ;  'iL-^j.-^, 
oLJüi  süset  en-nebät;  brandig 
a.  u*j-***  musawwas;  —  eine 
Stadt  in  B.  Hecken  &  ^Uil  y^to 
iujju«  dharab  (jadhrib)  en-nar 
fi  medine;  das  Saus  ist  in  B. 
gerathen  cajuj)  ^  jUut  OiXs»i 
achadset  en-n4r  fi'l-b£t. 

Brander  *.  m.  Schiff '&i\f>  harr&qe. 
"Brandfuchs  s.  m.  r/erd 

jUv)  hisän  aschqar  äd'ham; 
Stute  l\JL&  scliaqrä;  schuqr. 
Brandschatzen  w.  *.  ein  Zand 


CT* 

wadha*  (Jor.  jadha1)  'äla 

a'hl  cl-b&od  gharflniät. 
Brandwein,  Branntwein  *.  m. 

OyC  'äraq;  'arq ;  ^jyt  läraqij ; 

-aufgufs 

'arq  süs;    Händler  damit  "arq- 
süsij,  crksüßi;  —  Branntwein- 
brenner *.  wi.  Destillateur  —13- 
charrädsch  el-'dmbarij. 

Brasilienholz  *.  w.  ^ib  baqqam; 

aÄaJI  ■wa.av^O  chaschab  el-bdqqam. 
Braten  v.  f.  Fleisch  ^y***  schawa, 

j^scbwi ;  ywJ  kabbab,  jukdbbib ; 

in  Butter  ^—^-5  qala  i  j&qli  >  — 

v.  n.  ^yijl  inschäwa,  jenschawi ; 

JJül  inqala,  jenqali ;  gebraten 
m&chwij;    uyX^  rau- 

kabbab ;  ^JÜU  mdqlij. 
Braten  ».  wt.  ^cy^A  lahm 

m^schwij  ;  yL>-^  kobab ;  ricAfe 

um  etwas  Braten  zu!  Lii 


J  ..     .  r 
^^ammO        **r!_j»**  A'mel  [£cmal] 

l»-na  schuwäjje  lahm  m^sohwij ! 
«coift  iÄr  iÄn  von  Schöpsenfleisch 
od.  von  Hühnern  od.  von  Wild- 
enten od.  von  jungen  Tauben  1 

cr°  ^  ^  ^  er*  ^ 

J-JLft)  hat  turidü'hu  min  lahm 
ghänam  au  min  dedschadsoh  au 
min  bätthe  barrijje  au  min  zaghü- 
lil  V  wollt  ihr  ihn  vom  Spiejs  oder 
aus  der  Bratpfanne  und  mit 
Sauce f  }\  ^wx-^-Jü  g^^..rg 
ÄyJL3  iLjtpLjU  tehibbü'hu 
biVsich  au  bi'l  -  mesehwaje  wa 
bi'l-maraqe  ?  Wir  wünschen  ihn 
von  Bebhühnern  od.  von  einer 
Qans  und  hätten  ihn  gern  vom 
Spie/s    mit   Butter  geschmolzen 

*)}  CT*  £  er* 

nurid'hu  min  hadschal  au  min 
wazze,  wa  nehibb'hu  bi's-sich, 
median  bi-zibde;  siehe  Küehe. 


Brater,  Bratler  *.  m.  \yb  schawwa. 

Bratpfanne  s.  f.  niisohwat, 
mischwaje;  iulj^Ä  schuwwäje; 
grofse  vJi^Lb  thabiq  ;  -rost  s.  m. 
^uiA  mußabba';  ÄjC-ii  schdbeke ; 
äbLÄ*  miqlat,  miql&jo;  -spiefs 
s.  m.  t^tr*1  Bi°^  esjach ; 

«i«Ae  Braten;  —  Bratwurst 
«.  /.  .LfcA*«  mumbar;  ,jiwyÄXÄ 
achelschisch. 

Brauchbar  «.  0  J^^-j  «Äfi*  1' ; 
v^aÄa  mufid;  uvwU«  munäsib; 
J  ^JLaj  jäßlah  1' ;    -keit  «.  /. 
ra^nfa'e;  if&dhe. 
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Brauchen  v.  t.  benutzen  Jt+xwuJ 
istä'mal,  jestä'mil;  ein  viel  ge- 
brauddes  Wort  Kl Kjb 
kaüme  mustä'male ;  gebraucht 
^+x'am*.a  masta'mal ;  abgenützt 
ball;  däjib;  —  £e- 

<for/en  jlfi  'Äz,  jaHiz ;  it  -J-Ä^-J 
<a^w  iht&fach  ( jaht&dsch)  IIa  sehe ; 
i\  jjisi\  i't&z  (  ja*taz)  ila ; 

läzim- ( jaUzam-)hu  sehe;  ich 
brauche  Geld  (j«^la  AI  ^LiLo! 
ahtadsch  üa  fulüs ;  <_^9  ^f^rf 
jalzam'ni  fulüs ;  du  brauchst  einen 
Aderlaß  gjlo*  (j3!b)  c^it 
ente  'ajiz  O&wiz)  faßäde ;  j^juj 
O^oSLaj  ^  ta'fiz  an  tenfäßid; 
<A-ao-äJJ)  l&zim  tenfdßid; 

Ät'eÄc  Bedürfen. 

Brauen  v.  f.  ifter  <j»~*— ^ 
»jj-Jt  cämal  (j4*mal)  od.  tnäbach 
(jäthbuch)  el-büze. 

Brauer  s.  m.  äj^Ji  J^Lc  'amü 

el-büze;   (jr-*Uü  faq&*ij ;  — 
Brauerei  *.  /.  '»j^-xJt 
mf  mal  el-büze ;  —  Braukessel 
*.  m.  äJb>  hülle       JJb>  hdlal. 
Braun  a.  äsmar,  fem. 

samrä  pl.  sumr;  bräunlich 
a.  ^I.^wl  asmar&nij;  —  Braune 


*.  m.  Pferd  j+s*\ 


O 


hißän  ah  mar  ad'ham ;  Stute 
A^+jz*  farae  hämrä;  Braun- 
schecke  «.  ™.  UiLt  q<^> 

hißan  ablaq;  &tde  *UJb  bälqä; 
j>/.  vjib  bulq. 
Bräune  *.  /.  braune  Farbe  »y*^* 
sümre;  %L-4.-*»  sumar;  -4n£»na 
K5LaJ>  chuniqe ;  ^^jlj>  ch&nüq ; 
^La£>  channaq. 


Brausen  ».  n.  /Sturm  gs.  'addsch, 
ja'uddsch;  von  den  Ohren  sJo 
thaun,  jathinn  ;  das  Brausen  s.  n. 
der  Ohren  thanin. 

Braut  «.  f.  jC  'arüs ;  iüvj^-c 
'arftso  pl.  ij^jZ'  'arajis;  die  B. 
heimführen  a'ras ,  jü'ris ; 

Brautführer  s. 
bin;  -nacht  s.f  ^^j^xäJI  äJLJ 
lelet  et-tacris ;  -Schatz  s.  m.  _p 
mal»;  -werber  «. 
chathib,  fem.  chathibe;  -ZUg 
*.  m.  M»j  z^ffet  el-'arue. 

Bräutigam  s.  m.  'ans. 

Brav  a.  £Lx>  ßÄlih;    ~x-5>  eher 
(chair) ;  er  ist  ein  braver  Mann 
jtP*  nUA  radschol  eher, 

(_^«*-J  näs  miläh. 

Brav  !  Bravo  !  inier j.  gut  gemacht! 
*»)tiU  cafak!  v^X**j>\  ahsänt! 
Lxa^o  hasanan!  u£jL><J  ^«JLm 
sällim  dijAtak  (Idijatek)!  —  gut 
gesprochen!  ^JLaw  sallim 

tümmak  (fömmak) ! 

Brecheisen  s.  n.  Jw^"  rauch]  pl. 

amchal. 

Brechen  v.  t.  zerbrechen  y»S  kasar, 
jelisir;  kässar,  jukässir;  ^jiJ> 
daschsch,  jeduschsch ;  sein  Wort 
»cV         qI  i        chftn  (jachün) 

wd'ad'hu;    BtX^Jü   ui-S  qdß{3ur 

( juqäßßir)  bi-'ähad'hu  ;  etnen  Ver- 
trag iXpit  ^aäi  naqadh  (jan- 
qudh)  el-'dhad;  die  £Äe 
iL^jJt  fäsach  (j^fsach)  ez-zidVche; 
den  Eid  &a-mj  qU>  chÄn  jemin'- 
hu;  die  Bahn  ^JCs  fötah 

( je'ftah)  sikke ;  —  v.  n.  -mOo) 
inkdsar,  jenkdsir;  —  das  Wasser 
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^xXit  schu'al  j  —  Qangräna  xo 
el-äqile;  wsbaJt  el-'athb;  bran- 
dig a.  ^aLc  'äthbij ;  —  Brand 
im  Korn  süs ; 

oL-ül  aüset  en-nebät;  brandig 
a.  (j*^v^«  musawwas;  —  eine 
&a<fc  »n  .ß.  *fec*en  £  JLÜI 
iUjJw^  dharab  (jadhrib)  en-n&r 
fi  medine;  das  Haus  ist  in  B. 
gerathen  vi^Ji  &  Jj,l\  OcXi>l 
achadset  en-när  fi'l-bet. 

Brander  s.  m.  Schif "&\j>  harraqe. 
Brandtuchs  *.  TO.  i^erd  0l<~> 

^Ol  yliil  his&n  äschqar  ad'ham; 

Stute  ttyLii  schäqrä;  pl.  scbuqr. 
Brandschatzen  v.  t.   ein  Land 

oULi.  tXL.il  J^t  ^Uc  gtoj 

wädhac  (.lor.  £/£y  jadha')  'ala 

a'hl  cl-b<üod  gharamat. 
Brandwein,  Branntwein  *.  m. 

öyfi  'äraq;  <arq ;  Ji^c  'äraqij ; 

-aufgufs  s.  vi.  (j**-™ 
larq  süs;    Händler  damit  'arq- 
süsij,  erksilsi ;  —  Branntwein- 
brenner *.  dl  Destillateur  -t^> 

•  tt    ,  ^ 
^5j*äjü)  charräasch  el-'anibarij. 

Brasilienholz  s.  n.  pso  baqqam; 

«w»-Ä-P>  chäschab  ol-bäqqara. 
Braten  v.  t.  Fleisch  schawa, 

j&chwi ;  w kjS  kabbab,  jukäbbib ; 

in  Butter  ^«-A-ä  qala  ,  jaqli ;  — 

v.  n.  ^j-«iol  inschäwa,  jenschawi ; 

^jjüt  inqala,  jenqaü ;  gebraten 
m&chwij ;    ua^X^  mu- 

käbbab ;  ^^JLiU  mäqlij* 
Braten  «.  m.  ^c^ä^  lahm 

m&chwij;  kebab;  richte 

uns  etwas  Braten  zu/  UÜ 


i^yJ+K*  äj^-ü  i'mel  [i'mal] 
la-nä  schuwajje  lahm  me'schwij ! 
töo/ft  ttr  iÄn  von  Schöpsenfleisch 
od.  von  Hühnern  od.  von  Wild- 
enten od.  von  jungen  Tauben? 

J      *k*  er3  J 

J^JLfij  hal  turidü'hu  min  lahm 
gbänam  au  min  dedschädsoh  au 
min  b&tthe  barrijje  au  min  zagbä- 
lil  ?  wollt  ihr  ihn  vom  Spiejs  oder 
aus  der  Bratpfanne  und  mit 
Sauce?  }\  jy^A-M^-Jb  »^^.jc 
Süylfc  iüt^i-JU  teiubbü'hu 
bi's-sich  au  bil  -  meschwaje  wa 
bi'l-märaqo?  Wir  wünschen  ihn 
von  Rebhühnern  od.  von  einer 
Gans  und  hätten  ihn  gern  vom 
Spie/s    mit   Butter  geschmolzen 

nurid'hu  min  hadsohal  au  min 
wäzze,  wa  nehibb'hu  bi's-§ioh, 
med'hün  bi-zibde;  «eÄe  Küche. 

Brater,  Bratler  s.  m.  \j£  scbawwa. 

Bratpfanne  s.  f.  ölySw«  mischwät, 
mischwaje;  '»JjJb  schuwwaje; 
grofse  vji^lb  thäbiq ;  -rost  s.  m. 

mußäbba';  äX**v  achdbeke ; 
«bUw  miqlat,  miqlaje;  -8piefs 
8.  m.  ^naav  sich  pl.  ^LaavI  esjach ; 
«iefte  £raien;  —  Bratwurst 
8.  f.  mumbar;  ^J^u&SjX 

schelschisch. 

Brauchbar  a.  j  i  nftfi1  1'; 

raufid;  v^mLu  munftsib; 
j  änLoj  jäßlah  V;  -keit  *. /. 
Ä*Ä«La  m^nfa'e;  öJlil  ifadhe. 
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Brauchen  «.  t.  benutzen  J^jwuJ 
ista'mal,  jestä'mü;  ein  viel  ge- 
brauclUes  Wort  Kl»xÄ^wC  'iL+if 
kalime  musta'male ;  gebraucht 
J..«»,Xm*<  muattfmal ;  abgenützt 
AL*  ball;  ^utO  d&jib;  —  be- 
dürfen ^Lc  'az,  ja'üz ; 

iht&dseh  ( jaht&dsch)  üa  sehe ; 
At  p^S  i't&z  (ja'täz)  üa;  *_*jJ 
lazim- ( jalzam-)hu  sehe;  tcÄ 
fcrawcÄe  öeta  (j^ls  AI 
ahtädsch  üa  fulüs ;  <5*^rf 
jälzam'ni  fulüs ;  du  brauchst  einen 
Aderlafs  8jLa5 

ente  «äjiz  Oawiz)  faßade ;  j^-*-J 
iXha&o  ta'uz  an  tenfäßid; 
>A.Aa,-g-ÄJi  läzim  tenfäßid; 

«teAe  Bedürfen. 

Brauen  v.  t.  Bier  &jJo  $\  J»-*— ^ 
ö)j-JI  cämal  (jä'mal)  od.  tnabach 
(jäthbuch)  el-büze. 

Brauer  «.  m.  äj^Jl  'ftmü 

el-büze ;   <J>— rl  9.i  faqä'ij ;  — 
Brauerei  «. /.  öj^-xJI 
mfmal  el-büze ;  —  Braukessel 
s.  m.  iJ£>  hülle  pl.  ,)Jb*  hulal. 
Braun  a.  äsmar,  Zern. 

samrft  sumr;  bräunlich 

o.  J,Lf^l  asmaränij;  —  Braune 
s.  m.  Pferd  p&<>\  qI*o^> 
hißän  ahmar  ad'ham;  &ute  (j*^ 
^i^-*^-  faras  hamrftj  Braun- 

schecke  *.  m.  vJlLt  0U> 

hiß&n  ablaq;  &uto  UäJb  bälqft; 
p/.  sülb  bulq. 
Bräune  s.  /.  Browne  i^arftc  äj-*-** 
sumre ;  J  ..4  sumär ;  Angina 
*jLa1>  chunäqe ;  ^jJJ>  chfinüq ; 
^Lä£>  channaq. 


Brausen  v.  n.  Sturm  gsc  'addsch, 
ja'uddsch;  von  den  Ohren  ^lo 
thann,  jathinn ;  das  Brausen  *.  n. 
der  Ohren  qA*^  thanin. 

Braut  «.  /.  j&  'arüs ;  Ä-^y— » 
'arüso  j^.  jj^rflr*  'arftjis;  die  2?. 
heimführen  ä'raa ,  jd'ris ; 

Brautführer  «.  m.  q-m-^  sche- 
bin;  -nacht  «./.  jüJI  äJLJ 
lelct  et-ta'ris ;  -schätz  s.  m. 
mahar;  -Werber  «.  m.  v^iii> 
chathib,  /ew.  chatbibe;  -ZUg 
*.  wi.  (j^jäII  *3>j  zdffet  el-'arfts. 

Bräutigam  «.  m.  'aris. 

Brav  a.  £Lo  ßälih;  eher 
(chair) ;  er  ist  ein  braver  Mann 
jtt^"  j&  büa  rädschol  eher, 

^.X«  fjJj  näs  miläh. 

Brav!  Bravo!  interj.  gut  gemacht! 
^lilfi  cafak!  vüUa*o>I  ahsänt! 
Lma^>  häsanan!  u^oLjO  ^«JLm 
saUim  dij&tak  (Idij&tak)!  —  gut 
gesprochen  l  u$w4J  ^.Lm  sallim 
ttimmak  (fumraak)! 

Brecheisen  ».  ?».  $~J£  muchl 
JL^I  amchÄl. 

Brechen  v.  t.  zerbrechen  ym£  kasar, 
je'ksir ;  kässar ,  jukassir ;  \J»£ 
daschsch,  jeddschsch ;  sein  Wort 

8i\_f2  o'*~^  chÄn  (Jacnun) 
wä'ad'hu ;   »u^ju  ^taJi  qaßßar 


(juqaßßhObi-'ähad'hu;  einen  Ver- 
trag cX^*Jt  ijaÖS  naqadh  (jän- 
qudh)  ol-^had;  die  Ehe 
•*^JJ  fäsach  ( j^fsacb)  ez-zidsche ; 
den  Eid  *>a£+j  qLc>  cbän  jemiu'- 
hu;  die  Bahn  XXw  fatah 
( jeTtah)  sikko ;  —  t>.  n.  -M^Xii 
inkasar,  jenkasir;  —  das  Wasser 
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bricht  die  Lichtstrahlen  s\   »  !t 

el-mä  j^ksir  (od.  ju'awwidsch  od. 
junaqqil)  esch-sohu'ä' ;  die  Strah- 
lenbrechen $ich  ^.JJIÄJ  }\)  jm&U 
fbuJ!  (O^UJ  jenkaair  (od. 
jen'awidsch  od.  jenharif)  esch- 
Bchu'ä';  siehe  Erbrechen. 

m 

Brechmittel  s.  n.  (J^jk*  muthar- 
risch;  ^^JLa  muqäjjl;  ein  B. 
nehmen  \JJ*y.W-A  x\s>\  ächafls 
(jächuds)  mutharrisch;  U-J» 
^.AÄ*schanb  (j&chrab)  muqäjjl; 
du  mußt  morgen  früh  ein  B. 
nehmen ;  das  reinigt  deinen  Magen 
von  der  Säure  und  der  Galle 

plyLail^  4nto  eajiz  mu- 

tharrisch (od.  ta'üz  an  t^schrab 
muqäjjl)  bukra  'ala  bedrij ;  h&dsa 
junäccif  mä'detak  min  el-humüdhe 
wa'ß-ßäfrfi. 
Brechnufs  *.  /.  iVua;  wmica  jjj>> 
^yül  dschdz  (dschauz)  el-qajji; 
-Weinstein  «.  »».  ^Jiil  j&°J° 
tharthir  el-muqajji ;  {^/JaA  y^o^o 
tharthir  mutharrisch ;  -Würz  s.f. 
Ipecacuanha  ^  **• 

^  ■  h  ♦  J I  'irq  ed-dähab  el-mu- 
thärrisch. 

Brechung  *.  /.  der  Lichtstrahlen 

^LjuÄJI  inkisAr  (od.  inhir&f  od. 
in'iwädch)  esch-schu'ft'. 

läbbe:  Sj>  hämo; 
B^xonc  'aßide;  eieAe  Küche. 


Breit  o.  jjojj*  'aridh;  —  Breite 

s.  f.  Utoj*  eardh  :  das  Tuch  ist 
3  EUen  breit  äS^LS  g^il  (jo^ 
£;ol  'ardh  el-dschüch  telatet 
adsro';  dies  Zimmer  ist  9  Schritte 
breit  (j*yJt  j  L^i  VLJiejl\ 
otj  h  el-ddha  di  la-hä 

fi'l-'ardh  tis'a  chathw&t ;  —  geo- 
graphische Breite  (j*o.*  'ardh  pl. 
'urüdh  :  die  Breitegrade  *.  m. 
(jtoj jjtl\  j-J^J  dawäjir  ol-'urttdh. 

Bremse  s.  f.  Insekt  jy+i)  zembür ; 
Pferdebremse  J*aI>  qÜO  dubbän 
chel ;  Instrument  des  Hufschmieds 
kulläbe. 

Brennbar  a.  ^j-Ä-^  jahtariq; 
Jiä^j  juqad. 

Brennen  v.  t  haraq,  jahriq; 


da«  ^4w^e  6renn£  mtcA 

'61td  tahriqni ;  w»g*> 
tehubb  'aini ;  den  Kaffee  brennen 
^_aJ!  ^jntf^-  hammaß  el-btfnn; 
gebrannter  Kaffee  ♦  V  ^ 
bunn  muhammaß ;  2?»  Zucker 
gebrannt  j&JLi  {ja^i 
bedh  mahröq  bi's-slikkar ;  ^e- 
brannte  Mandeln  JJU  v^J  ldz 
maqlij  ;  —  Jcauterisiren  ykdwa, 
j^kwi;  —  «.  n.  inharaq, 
jenbariq;  ^^Ä>l  ihtaraq,  jah- 
tariq; —  brennend  a.  Aei/e 
•^-^  mühriq;  jL&-  hftrr;  die 
Äonne  orenrrf  Aeu<e  ^^fiJi 
>^aJI  esch-sch^ms  hftrre 
von  Feuer,  Liclxt  ^y. 
JyuÄw«  mesctfül ;  JjüüÄs^  musch- 
ta'il ;  brennendes  Stück  Holz  *JU£ 
scba'ale  pl.  J>Aaw  80hüc«l;  der 
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brennende  Dockt 
vr  ?>.  ßoha'ile. 

Brennglas  s.  n.  *-~r^-rj 
aidschädsche  mühriqe ;  -  holz 
s.  n.  wuas>  hathab  pl.  vJJ»! 
ahthäb;  B.  auflesen  I*i  X 
ihtathab ,  jahtathib ;  -material 
*.  n.  waqüd;  -nessel  *.  /. 
(joj^ä  qurräiß,  qurrdß;  -ofen 
$.  m.  atdn  pl.  ät;  -öl  s.  n. 

aus  Sesam  -»f — sirädsch; 
-punkt  *.  'ml  ötyü>^l  fckäi 
nüqthat  el-ihtiräq;  -Spiegel 
s.  m.  H^l  el-mirät  el- 

muhriqe ;  -Stoff  s.  m.  Phlogiston 
vJ^yL^  muhtariq. 

Bresche  *.  /.  xJü  näqbe ;  x^Oö 
JaJJL  &  fät'he  fi'l-häjith;  die 
Mauer  in  Bresche  legen  ^-fi-i 
,kJjS-  näqab  (janqub)  el-hajith. 

Brett  s.  n.  ÜO  daff  pl.  — 
dufttf;  ^^J>  ^yl  16h  {pl. 
alwäh)chäachab;  TischbreU'iJLSF 
Uchte;  mit  Brettern  belegen 
^J^S>  chaschschab,  juchäsch- 
schib ;  c^ar  tachchat,  jutächchit ; 
__jJUb  (Ji3  färasch  (j^frusch) 
bi'l  -  löh ;  Bretterverschlag 

«.  m.  ^Ij— M  j.  ->1  S>  bädschiz 
alwäh. 

Breve  #.  n.  päpsüiches  bUl 
berat  (jrf.  beräwät)  el-bäbä. 
Brevier  «.  n.  (jöyül  o^Xaö  v^UT 

kitäb  ßalawät  el-färdh. 

Brezel  s.  f.  ka'ak, 

Brief  8.  m.  maktüb,  mek- 

tüb  pl.  n^ajuIX*  mekätfb ;  \jL*S 
kitäb  jtf.  kutub;  B*Li 

berät  jrf.  o!^  beräwät;  iÜL^ 

W*hrmund,    Ar»b.  Le«. 


risäle pl.  at  u.  JjL»,  resäjil ; 
raqim ;  x«^*  marqüm ; 
ihruf  Äto  JLä,,  wAraqe; 
iy  vXj  tddakire;  —  der  eigent- 
lichen Mittheüung  geht  die  B  e- 
grüfsung  voraus,  die  verhäü- 
,  nifsmäfsig  einen  grofsen  Raum 
einidmmt  und  in  der  Wahl  der 
Worte  den  Inhalt  des  Briefs  an- 
deutet; Beisp.  :  kurze  :  p^LwJt 

es-salämu  calekum  wa  -  rähmat 
alläh  wa-barakät'hu  der  Friede 
sei  mit  Euch  und  das  Erbarmen 
Gottes  und  sein  Segen  !  *JJI  \j*~>- 
{£ä\Jb£  \\x*»\$  ^+£jSö  häras 
alläh  dsät'kuni  wa  as'ad  auqat'- 
kum  möge  Gott  Euch  behüten  und 
Eure  Tage  glücklich  machen! 
ALü  M  /JsXA  äjjad'kum  alläh 
ta'äla  möge  Euch  stärken  Gott, 
der  gepriesen  sei  l  ^e\^\  ^\Xj^ 

w^>Lmö3  aidi  I  adäm  alläh  felä- 
hak  wa  äa'ad  meaä'k  wa  ßabähak 
mein  Herr!  möge  Gott  dauern 
lassen  dein  Wohl  und  beglücken 
deinen  Abend  und  deinen  Morgen  ! 

v^L »-*■»'  aidi  wa  walijjj  ni'mati ! 
hafic'kum  alläh  ta'äla  Wn  Herr 
und  Spender  meines  Wohles! 
möge  Euch  bewahren  Gott,  d.  g.  s.  ! 

\    JUS  jJÜI 

muhibb'nä  el-muk{lrram  el-mul- 
Uram  fulän,  sällam'hu  alläh  ta'äla 
od.  dam  baqä'hu,  amini  ^mein 
geschätzter  und  geehrter  Freund 

18 
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N.,  möge  ihn  erhalten  Gott,  d.g.t.1 
od.  möge  lang  dauern  sein  Bleiben 
(Leben)!  w*w.Ui/>  jJJI  £  ^\ 
^1  ächil  räfa«  alläh  maqämak, 
amini  mein  Bruder!  möge  Gott 
deine  Stellung  erhöhen  l  «üi 
£j*>cl  vtL-^-c  aJUI  JLbt  qtirr,at 
'äini!  athäl  alläh  'umrak,  amin ! 
Trost  meiner  Augen!  möge  Gott 
dein  Leben  lang  dauern  lasseii! 

^i^L«JI  ü'hdi  üa  ächi  el-wafijj 
ucherif  es-saläm  ich  sende  meinem 
aufrichtigen  Bruder  den  schönsten 
Grufst  U^8  ^  r^UJi  Joü 
jj jjJi  ^Ä^il  bä'ad  es-saläm 
cala  muhibbna  el-muhtaram  el- 
'aziz  nach  dem  Gru/s  an  unseren 
geehrten,  theuren  Freund  .  .  . ; 
ft^fiXi  oJLä>>  dschullt  fidäkum 
möge  ich  als  Euer  Lösegeld  ange- 
nommen werden!  —  einem  Kran- 
ken  :  *JUl  Jtjl 

/wOJt  j^JLc  azäl  alläh  'änkum 
el-älam  wa  albas'kum  <?6b  el-'äfije 
wa-äsbagh  'alßkum  en-ni'am  möge 
Gott  wegnehmen  von  Euch  die 
Schmerzen  und  EucJi  anziehen 
das  Kleid  der  Gesundheit  und  ver- 
längem'iiber  Euch  seine  Gnaden  ! 
—  längere  :  aüljjtoj^  *üt  p^L* 

ötwX^Jt  ^«^3  salämu  alläh  wa- 


ridhwän'au  wa  -  barakät'hu  wa- 
ghufrän'hu  cala  sidi  wa-mu'tamadi 
el-adscaäll,  el-äkram,  el-akmal, 
el-ämcal,  fulän  ben  fulän!  hanc'- 
bu  alläh  ta'äla  wa-ra'ä'hu  wa 
min  kull  sü  wa-makrah  kaf&'hu 
bi-hdrmet  muhämmad  wa-äThu 
wa-ßähb'hu  el-hudät !  der  Friede 
Gottes  und  sein  Wohlgefallen  und 
sein  Segen  und  seine  Verzeihung 
über  meinen  Herrn  und  meine 
Stütze,  den  herrlichsten,  den  ge- 
ehrtesten, den  vollkommensten,  den 
musterhaftesten,  N.  Sohn  des  N. ! 
möge  ihn  beschützen  Gott,  der 
gepriesen  sei,  und  ihn  bewahren 
vor  allem  üebel,  und  vor  allem 
Verhafsten  ihn  behüten,  im  Schutze 
Muhammeds  und  semer  Familie 
und  seiner  Genossen,  der  Führer! 

^\  jj>*i       v**>  & 

'sJ^  jä.      ^  jUi  tJJ\ 

Uli  UJl  ila  bädhret  mauläja 
el-adschäll,  el-äkram,  el-ämdsohad, 
el-äuhad,  el-äkmal,  muhibbna  wa- 
'aafcn*  rulän  ben  fulän ;  salläm'hu 
alläh  tacäla  min  knll  scharr  bi- 
hdrmet  muhämmad  wa- äl'hu,  sädät 
el-bäschar  (od.  :  bi-hürmet  en- 
näbij  wa-Äl'hu  wa-ßähb'hu  wa 
'hu  wa-hizbTm),  wa's-salämu 
'alehu  wa-rähmet  alläh  wa-bara- 
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k&t'hu !  an  die  Person  meine» " 
Herrn,  de»  herrlichsten ,  de»  ge- 
ehrtesten ,  de»  ruhmvollsten,  de» 
einzigsten ,  des  vollkommensten, 
unseren  Freund  und  Theuren, 
N.  Sohn  des  N.;  behüte  ihn  Gott 
vor  allem  Uehel  im  Schutz  Mu- 
hammeds  und  seiner  Familie,  der 
Herren  der  frohen  Botschaft 
(oder  :  im  Schutze  de»  Propheten 
und  seiner  Familie  und  »einer 
Genossen  und  »einer  Helfer  und 
seiner  Mitkämpfer),  und  der  Friede 
sei  mit  ihm  und  da»  Erbarmen 
Gottes  und  »ein  Segen  I  — 

*UStt  ^  »LT)!  ^ 
^  iUs  iJL5t  D^ 

nu'hdi  min 

es-salfim  azka'hu  wa  min  e<?-<jana 
althaf  hu  wa-asch'ha'hu  üa  hädh- 
ret  muhibb'na  el-kamil,  el-acaza, 
el-as'ad,  fulan  ben  fulan,  waqft'hu 
allah  talftla  min  dachend  el-akdar 
bi-hurmet  en-nabij  el-muchtar  wa 
äl'hu  wa-ßababet'hu  el-ebrar! 
wir  senden  von  dem  Grüfte  »ein 
Lauterstes  und  von  der  Beglück- 
wünschung  ihr  Schönstes  und 
Begehrungswürdigstes  an  die  Per- 
eon unseres  Freunde* ,  des  voll- 
kommenen, des  theuersten,  de» 
glücklichsten,  N.  Sohn  de»  X. ; 
bewahre  ihn  Gott,  der  georteten 
»ei,  vor  aüen  Bekümmernissen  im 
Schutze    de»    ausencählten  Pro- 


pheten und  seiner  Familie  und 
seiner  Genossenschaft,  der  Heili- 
gen! —  jSjj  ^o^La-  «Aju 

er«  ****  ß*** 

j>\±W  *Uuai\  8Ju*.  jLDft 
jJuuuj  «ÜÜ^  ^Uü  *JUI  altf5> 

LJ,  Li  ^1  »U,  ytUi  V  ^\ 

^-A.<i..JUü)  ba'&d  iblägh  saläm 
w&fir  wa-$ana  mutekfi,(;ir  fla  hadh- 
ret  zein  el-akabir  wa-cumdet  el- 
aßfijä  el-afachir,  el-muhfbb  el- 
kamil,  fulan  ben  fulan,  hafiyhu 
allah  ta'äla  wa-abqa'hu  wa-bi- 
'äin'hu,  ellati  la  tenam,  ra'&'hu! 
amin,  ja  räbb  el-'alemtn!  nach 
Zusendung  de»  vollkommenen 
Grufse»  und  vielfältiger  Beglück- 
wünschung an  die  Pereon,  die 
Zierde  der  Grqfsen  und  die  Stütze 
der  herrlichsten  Gerechten,  den 
Freund  tf.  Sohn  de»  N.,  beschütze 
ihn  Gott,  der  gepriesen  »ei,  und 
lasse  ihn  dauern,  und  mit  seinem 
Auge,  welche»  nie  schläft,  behüte 
er  ihn!  Amen  Cd.  i.  so  sei  es 
wahrhaftig),  Herr  der  Wehen/ 
u.  dgl  m.  —  Die  eigentliche  Mit- 
theilung beginnt  meist  mit  der 
Phrase  iX_x-j>»  wa-bacad  od.  Lei 
i\ju  ämma  bä'ad  od.  <?umma 
d.  i.  danach  aber  .  .  ./  An- 
reden :  ^tA^*»  eidi,  j^tXu« 
vi^JU?  sidi  el-mAlik,  \ßiy*  mau- 
läja  mein  Herrl  *£Jj>=>-  dache- 
n&bak,  w^-j\-^>  hadhrelak, 
Jt*Jf  u6Jj&*  dsohenabak  el- 
'all,  iüJLxil  &iy&>  hadhretak 
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el-lal$jje  deine  (hohe)  Perton,  Eid. 
Wohlgeboren  etc. ;  1*^5?  muhibbnä, 
Lij-jj-c  'aziznä  unser  Freund; 
^J>!  ach!  mein  Bruder;  —  der 
Schreiber  bezeichnet  sich  mit  : 
,A_ä.  m±v  el-haqir  der  Niedrige, 
^Jiftil  el-faqJr  der  Arme;  ^Xa^ 
muhibb'kum  euer-Freuiwi;  ^ jS>\ 
achft'kum  euer  Bruder;  JsöL^r-) 
katib'hu  der  dieses  Schreibende; 
vjy>}t  p&j  3I  vöir  kätib  od. 
räqim  el-ähruf  der  Schreiber  die- 
ser Buchstaben.  —  Häufige 
Phrasen:  J*Oj  f^.j^ 
L^o  U-#^5^  ^*a>-  j^^Jt  *-Jj 

LujJ  Lo»Lm  kitÄb'kum  el-kerim 
wäßal,  wa-b'hü  es-surür  häßal, 
wa  fahimnä  mfi  calehu  ischtarnal, 
od.  wa-fahimna  madhraün'hu,  od. 
wa-mft  dsakärtum  la-nä  flhu,  ßär 
ma'l&man  ladena  Euer  gütiges 
Schreiben  ist  angekommen,  und 
mit  ihm  ist  die  Freude  gekom- 
men;  und  wir  haben  verstanden, 
was  darin  enthalten  war,  od.  und 
wir  haben  verstanden  seinen  In- 
halt, o  d.  :  und  was  Ihr  uns  darin 
angedeutet  habt,  ist  von  uns  ver- 
standen worden;  —  J*-*0^ 

«LSye^  »\jjä*i  s^uLJÜl 
UkX*s>^  »LUs,  0**Ji3  (j^^JI 

S^P  ^  ^JU-j  jJÜI 
jjüt^i  jütLftu«^  wäßal  itena 
kitab'knm  esch-scherif ,  el-bedi*a, 
el-lathif,  fa-'acQamna'hu  wa-'az- 


zaznftTiu  wa-eala  »r-rfts  waVain 
rafa'na'hu  wa  bamadna  allah  ta'ala 
'äla  ßähhet  deat'kum  wa-istiqa- 
met  ahwaTkum  es  ist  uns  zuge- 
kommen Euer  Schreiben,  das  ge- 
ehrte, das  wundervolle,  das  lieb- 
liche, und  wir  haben  es  hoch  ge- 
ehrt und  bewülkommt,  und  auf 
Haupt  und  Äuge  haben  wir  es 
erhoben,  und  haben  gelobt  Gott, 
der  gepriesen  sei,  tvegen  Eurer 
Gesundheit  und  wegen  des  auf- 
rechten Standes  Eurer  Verhält- 
nisse; —  oLcl — «*-jt  liL-jt 

j^L^L  «L-JL-JLx-äli  ^Jh*\S 

Jjjü  iJLJI  UjcTj  ^JiuüJt» 
sJukJüt  ^ÜJL?  K-is» 
v^u^ÄJt  JtjOcl»  wa 

fi  abrak  es-sa'ät  wa-as'ad  el-auqat 
waßal  el-muscharraf,  el-'acjim,  fa- 
aqbalnahu  bi'l  -  idschlal  wa't- 
taNjim,  wa-hamadna  alläh  ta'ala 
'ala  ßähhet  hdikalkum  el-lathif  wa- 
i'tidal  miz&dsch'kam  esch-scherif 
und  in  der  gesegnetsten  der  Stun- 
den und  im  glücklichsten  der 
Äugenblicke  ist  angekommen  Euer 
Geehrtes,  Erhabenes,  und  wir 
haben  es  empfangen  mit  Preis 
und  Verehrung  und  haben  gelobt 
Gott,  der  gepriesen  sei,  wegen 
der  Gesundheit  Eures  Leibes 
( Tempels)  ,  des  lieblichen  ,  und 
wegen  des  Gleichgewichtes  Eures 
Befindens,  des  geehrten :  —  aXa^ 


Digitized  by  Google 


Brief  141  Brief. 


muhfbbTtum  bi-hÄmd  alläh  fi  eher 
wa  c&fije,  1&  jukäddir'hu  (IIa  el- 
bu'ad  'ankum;  dschäm*a  'lläh 
esoh-sohaml  biktim  can  qaribl 
'  Euer  Freund  ist  Gott  Lob  in 
Wohlsein  und  Gesundheit,  Nichts 
betrübt  ihn  außer  die  Entfernung 
von  Euch;  möge  zusammenbringen 
Gott  die  Vereinigung  mit  Euch 
in  Bälde !  —  &  O^l 

^  >?V**  j3/~*  r*3"  ^ 

r&qim  el-ähruf  fi  atamm 
eher  wa-surür,  wa-närdschu  aljäh 
ta'fila,  an  tekftnu  ka-dsälik  wa-föq 
mä  honälik,  sälimin  min  dschemi* 
el-meh&lik  der  Schreiber  dieser  Zei- 
len ist  im  vollkommensten  Wohl- 
sein und  Vergnügen,  und  wir 
bitten  Gott,  der  gepriesen  sei,  da/s 
Ihr  desgleichen  sein  vwget,  und 
noch  mehr  als  (dies)  hier  (der 
Fall  ist) ,  wohl  behütet  vor  allem 
Verderbliehen;  —  ^Li  «X-ju-Jj 

tt^Jj  wa-bä'ad  fa-in  tahär- 
rak  el-chäfchir  el-'&thir  'annft  bi's- 
su'&l,  fa-nahnu  min  fidhl  dsi'l 
dschelal  fi  akmal  nf ame  wa-athjab 
Ml;  dscha'aTkum allAh  ka-dsalik, 
bal  ähsan  min  ds&lik!  und  da- 
nach,  wenn  bewegt  wird  (Euer) 
Gemüth,  das  duftende,  nach  uns 
tum  Fragen,  so  sind  wir  durch 


die  Güte  des  Herrn  der  Herrlich- 
keit in  vollkommenstem  Wohl  und 
im  besten  Zustande;  mache  Euch 
Gott  desgleichen,  vielmehr  (noch) 

besser  als  dies!  —  qU  ,*Xi_JUj 
wa-nu'ärrifkmn  bi-ann  und  wir 
tlieilen  Euch  mit,  dafs  ;  \je$ 
^\  ^*&tr\\  wa'l-ma'rüdh  ilekum 
an  und  das  Euch  (hiemit)  Vor- 
gelegte (Mügetheüte)  ist,  dafs; 
^1  pfij&t.  "tfj  wa-lA  jachfa'kum 
an  und  es  möge  Euch  nicht  ver- 
borgenbleiben, da/s;  —  Schlu/s- 
phrasen  :  j»^L%Jtj  k\? 

h&dsa  ,  wa*8  -  sal&mu  'alekum  t 
dieses  (habe  ich  Euch  mittheilen 
wollen),  und  der  Friede  !  vi^x*^t 

^>^LJ^  ahbabt  i'lam'kum  bi 
ds&lik,  wa'll&h  jar'&'kum  wa's- 
sal&mu!  hiervon  habe  ich  Euch 
benachrichtigen  wollen,  und  Gott 
behüte  Euch,  und  der  Friedet 
^*oLa^>  ^obLwwJt  es-salämu 

eher  chitäm !  der  Friedensgru/s 
ist  das  beste  Siegel/ 

w5ÜUt  Jä«>  j  1A  barft- 
tum  fi  hifo  el-melik  el-ghafÜr! 
höret  nicht  auf  (zu  sein)  in  der 
Hut  des  Königs,  des  verzeihen- 
den !  ^^x>"-> 

>}XmJI^  wa  fi  himajet  allah  lä 
barihtum,  wa's-sal&mu !  und  im 
Schutze  Gottes  höret  nicht  auf  (zu 
sein)  ,  und  der  Friede!  {J^.y* 
xobLJtj  tjxi>  dsohuzitnm  Chö- 
rau, wa's-salamu!  niöget  Ihr  mit 
Gutem  belohnt  werden,  u.  d  F.! 
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^obt— w— Jl^  fa-fdsiru  wa-sämihu 
wa-<jtinnu  ch&ran ,  wa's-salamu  ! 
und  entschuldigt  und  nehmt  NicJits 
übel  und  denket  das  Beste,  u.  d. 
F!  J^üiL»  ^Ltosl  ^ 

J^cLo  ^  M  g^t  fa-min 
afdhal'kum  el-ischäre  bi'l-qabül; 
andschah  alläh  la-ktim  kull  ma'- 
mül !  und  von  Eurer  Vortreßich- 
Jceü  (wird  erwartet)  die  Anzeige 
der  Einwilligung ;  möge  Euch  Gott 
jede  Hoffnung  erfüllen!  tyLs^s 

'äddschilu  bi'l  -  dscbawäb  esch- 
schafi,  wa's-salämu !  und  beeilt 
Euch  mit  einer  deutlichen  Ant- 
wort j  u.  d.  F.!  —  siehe  Ad- 
dress e,  Antwort,  Datiren. 
Brief  böte  s.  m.  siehe  Bote;  der 
TJeberbringer  eines  Briefes  J«^cL5> 
>w5 — >  jl  hamil  el-dhruf;  der 
Briefbote  ist  bezahlt         A.. ,  *>• 

liaruil 

el  -  maktftb  cbaliß  el  -  lidschre ; 
-geld  s.  n.  -porto  s.  n.  Sj>t 
*  üdscbret  maktüb ; 
-Steller  s.  m.  insch&, 
Verfasser  eines  solchen  ^.-äLJ 
naschl ,  mtuischi ;  -8tyl 

*.  m.  *LäoM  J±h.*a\  ißthiläb 
el-inschä;  -Umschlag  s.  m. 
Couvert  v^jülx*  oJIjL»  mughäl- 

laf  mekftjtib;    X-il  *  I  lef&fe; 

-Wechsel  s.  m.  iuolXo  mukä- 
tabe;  äJL*!^*  mur&sale;  wir 
stehen  mit  einander  in  Brief- 
wechsel aLmI^M  JJ  LajLo 
bln'ua  habajil  el-murAsale. 


Brigade  «.  /.  Su^X***  Süy  firqa 
'askarijje  £>Z.  0>*-5  firaq ;  türk. 
\y — \  liwft;  Brigadier  s.  m. 

mir-i  liwä,  emir  liwa. 
Brillant  «.  «i.  geschliffener 

o*JÜ;j  alm&s  birlänt;  falscher 
grfi  bä'hradsch;  —  brillanti- 
ren  v.  t.  bä'hradsch,  juba'h- 
ridsch. 

Brille  *. /.  siehe  Augenglas. 
Brillenhändler  $.  m.  ^j** 

ot»Lki  ^\  bajja'  lujün  od.  na<j- 

<?ärät 

Bringen  ».  *.  U>L^>-  dschab,  je- 
dschib ,  Jmp.  dscbib ; 
dschaUab  Judsohämb,  Jmp.  dschal- 
lib;  bringe  mir  ein  wenig  Wasser 
iü ^  Sy^Si  A  dschib  Ii 

schuwäjje  möje!  bringt  uns  reife 
Feigen/  ^zyJJ*^A  v^vj"  LäJ 
dscliibu  la-nä  tin  mustawl !  Irring 
den  Leuchter!  ^^XiSü\  oL— P 
hat  el-qandil!  —  (7läc&  bringen 
0  »oLju-w.Ji  uaJL->.  dschälab 
(j&lschlub)  es-sa'äde  1';  da*  hat 
ihm  Unglück  gebracht  ikJLc  ^jS 
<j»*^  kÄn  'alehu  nahs. 
Brocat  s.  m.  &o^gL-»J  dibadach; 
UmiXa*»  sdndua 


Broch iren  ».  t  Ö 


dschällad  ( judschällid)  bi-waraq; 
brochirt  ^Jijy-i  rau- 
dschallad  bi-wai-aq;  Brochtire 
s.  f.  oLiüj^  wuraiqat. 
Brocken  s.  m.  V  w  h  S  qith'a  jrf. 

Ji^xt  kisret  '«soh;  aieÄe  Bit- 
sen;  die  übriggebliebenen  Brocken 
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A  ■ «  b  Jt  dIüj  fadhttt  eth- 
tha'äm. 

Brod,  Brot  *.  n.  j  »  chubz; 

Je^.  cesch,  'aiBch;  ein  B. 

8iA^-  chubze  jtf.  at ;  ein  Laib  B., 
rund  s^Lfij  raghif  pl.  X  fcy 
arghife  u.  ^Jts^  righf&n;  lang 
mid  eckig  ol**wib  baqsimat; 
rund  und  flach  qurß  pl. 

(joL-äl  aqraß;  ein  tftö'cfc  Brot 
j+S>  \M lat>  qith'at  chubz;  euro- 
päisches B.  ^jZf  j  j*z>  chubz 
fr^ndflohy;  einheimisches  J-a— *> 
^^X-X-J  ohubz  beledij;  feines 
v»JLsÄp  chubz  raqiq;  gesäuertes 
jA»i>  chamir ;  ungesäuertes  j+^it 
fathir ;  trockenes  v-3t^  chubz  häf ; 
das  tägliche  B.  jt*~~7u\  J-*"-5* 
chubz  el-kef&f;  —  #ein  i?.  t>er- 
dienen  \J^-^ ,  t  .il  yv^X  kasab 
(j^ksib)  el-'fcch;  o^Jui  taqaw- 
wat,  jetaqawwat;  er  verdient  sein 
B.  mit  seiner  Hände  Arbeit  cyÜÜ 
AjJvXj  J^x-A-J  jetaqawwat  bi- 
sohnghl  jaddShu. 
Broderwerb  #.  m.  bäb 

er-rizq;  -krume  «. /.  der  weiche 
Theü  jJ>-  s^aJ  lubb  el-chubz; 

lebäbe;  ein  Brotkrümdien 
s.  n.  äjUs  rutftte ;  ooß.  oUu3 
futat;  os^Äi  fetit;  -rinde  «.  / 
by*3  qischret  el-chdbz. 
Brombeere  ».  /.  sJ^JLaJI  öj-j 

tut  el-'ullaiq. 
Bronce  «.  /.  ^-Ä-*ot  (j*^  nuhas 
aßfar ;  ^j*L^  i^y*  w*^*-* 
Ä^ü^jt^  j^iXxad«        tüdsch  mu- 
räkkab  min    nuhäa  äbmar  wa- 

*  • 

qaßdir  wa  tütija. 


Brosame  s.f.  eieAe  Brodkrume. 

Bruch  s.  m.  y*S  kesr  pl.  jy**^ 
kusür;  kesre;  Armbruch 

^jJi  j*S  kesr  ed-dirac;  da* 
Zerbrechen  teksir ;  üTeroia, 

Leibschaden  äjOi  üdre;  ou,£-!> 
fatq ;  vjjLJLi  fitaq ;  XJLfcj»  qile ; 
h.  testicularis  s.  inguinalis  vJ$jÄ 
qurq  qarw);  intestinalis  i^ol 
'iaAjtA  üdre  mi'aijje ;  mit  einem 
2?.  behaftet  JojJL^a  masqüth; 
^J,yi<AA  meftuq;  6y»ÄA  inaqjul ; 
vJjjjÄ*  maqrüq;  —  Zahlenbruch 
OJu»  <aded  kesrij ;  Brüche 
j^~*S  kusur;  —  Bruch  der 
Freundschaft  yJ>L,  fl  X»  schiqäq ; 
Xiuxaf»'  qathfa ;  siehe  Br  echen. 

Bruchband  «.  n.  %jSt\  JsLäj> 
hufäc  el-ndre. 

Bruchstück  s.  n.  ^>  dschuz  pl 
*t^>l  edachza;  iüJaS  qithca  ^ 
jbä  qutha*. 

Brücke  *.  /.  H^kuä  qanthare  jrf. 
^■■R.A.ä  qanäthir;  dschisr 
^p/.  jy*^  dschusur ;  stehende  B. 
iUSLa  sJaxd  qanthare  makine; 

—  Brückenbogen  *.  m.  siehe 
Bogen;  B.  au»  Einem  B.\sJliJ3 
(j^*  03  qanthare  fard  qös ;  — 
Brückenkopf  s. m,  ä;h;äil 
ras  el-qanthare;  -pfeiler  $.  m. 
»^aJü  £X*o  ßudgh  qänthare 
^!u>uoi  aßdagh;  JüL+S  kebach 
irf.  (jÄL/I  ekbäsch. 
Bruder  s.  m.       ach;  y>\  achü 
8^c>l  ich  wo  u.  .•j|<^,5  echw&u; 
mein  B.  achi  u.  ^^—£>t 

achüja;  dein,  «ein  jB.  «iL— ^>t 
achük;  ">t  achühu  u.  «.  tc. 
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[Qen.  der  Schrijtspr.  {JS>\  achi, 
Acc.  I  i>l  ächa] ;    WWicAer  Ä 

ach  min  timm  uw&hide  wa-ab 
uwahid:  nur  von  derselben  Mutter 

m 

schaqiq ;  Milchbruder 
radhT»;  ^LtojJt  ^y*  ^ 
ach  min  er-ridha\ 
Brüderlich  a.  ^j^-£>t  achawijj, 
ächawij;  —  adv. 
micl  el-ichwe;  —  Brüderlich- 
keit *.  /.  uchuwwe;  ö^I> 
chuwwe. 

Bruderliebe  t.  f.  *ys>\  iu^  ma- 
häbbet   ichwe;     -mord  s.  m. 
M\  Ju3  qatl  el-acb;  -mörder 
»L^>l  JJtld  qatil  achahu; 
-Schaft  *.  /.  iü yi>\  achawijje. 
Brühe  *.  /.   Sauce  'i£jA  märaqe; 

siehe  Suppe. 
Brühen  v.  t.  ±x+~  samath,  jes- 
muth;  —  Brühkessel  *.  m. 


s.  m. 


Brüllen  v.  n.  vom  Löwen  za'ar, 
jeVar;  brüllend  a.  jjij  zA'ir; 
Kamel ,  Esel,  Wellen  hadar, 
jä'hdir;  Rindvieh  .-x-i  na'ar, 
jeVar ;  Jj>  chär,  jachür ;  Wogen, 
Sturm  gwt  'addach ,  ja'riddseh  ; 
j£>  charr,  jacMrr. 

Brummen  v.  n.  **k\<o  (Um dam, 
judamdim ;  ^  hamham,  juham- 
him ;   übelgelaunt  sein  OL 
naqnaq,  junaqniq;  j-JyJ  bärbar, 
jubärbir. 

Brunft  «.  /.  £eü  der  J5.^aAaXJ1 
zürnen  et-ta'aschir ;  brünftig  o. 
wJlk  thalib;  Juls*  hajil;  (j^ 
jülto  faras  thalibe  brunftige  Stute. 


Brunnen  s.  m.  yJ,  ^ju  btr  pl 

^Lol  ebjar  u.  ^Gl  abftr;  Cisterne 
y>  dschubb,  dschebb  pl.  v_aaä» 
dschubab .  ^,-»1  -  dschibab  u. 
VjL>l  edschbftb;  gArf*  ßi'h- 
ridsch  ^sj.L^o  ßah&ridsch; 
'öffentlicher  B.  J^^w  sebil  jrf. 
sebäjü;  äJLaam  sebbale  ^>i.  sebÄ- 
bil;  JwJa-»*0  qästbal;  Bassin 
QtfjA  birke  p£  birak)  mit  Spring- 
brunnen  KjJLmb  fisqijje  (pl.  £Lm& 
fesaqi);  o^0L-Ä  sch*dirwan ; 
siehe  Quell,  Wasserrad. 
Brunnenkresse  s.  f.  o^s*  hurf; 
*d\  oU,reschAdel-ma;  ^j=>- 
*-Ul  decherdschir  el-mä ;  8^3  qdrra, 
qirra. 

Brunnenröhre  s.  f.  ^-^ajI  ambüb 
jrf.  s-aajÜ!  anabib;  wJjJ  läu- 
lab       V1^!^  lawaüb. 

Brunst  «.  /.  neAe  Brunft. 

Brust  «.  /.  jl\*ö  ßadr  pl.  j^*o 

ßudftr ;  -beschwerde  *.  /.  Oi-yö 
(j^äj  dhiq  n^fe« ;  -leidend  a. 
Vj<Xuxi  (ji^iJC*  muteschäwwisch 
bi-ßadr'hu;  —  siehe  Busen. 
Brüstung  $.  f.  Mauer  'f*^>-  bft- 
dschiz  pl.  hawädacbiz ;  B^LJL-m« 
sutare. 

Brustwams     n.  XjjOjo  ßadrijje ; 

-warze  s.  f.  jJ\  i»JL5>  balamet 

elbfzz;   -Wassersucht  #.  /. 

^Juaii  *ÜU^^  iBtisqft  eß-ßadr; 

-wehr  s.  f.  (j*^*-*  mitras  u. 

mitras  pl.  yrpL*  metaris  «. 

metftris;  siehe  Brüstung. 
Brut  s.  f.  die  bebrüteten  Eier  V :  rrn*^- 

hädhne;  jo3  qärqe;  die  Jungen 

{joyc  ßüß  pi.  cjUjjuö  ßißan; 
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X**üs  fäqse;  Fischbrut  iojUo 
besÄrijje;      Bruthenne  *.  /. 

dudschädsche  qar- 
qftne;  &JÜ>  qurqe;  HOÜS. 
färche  raqq&de ;  - —  Brutanstalt 
jÄJ'  J***^  mi'mal  el-fur&ch. 

Brüten  ».  a.  auf  den  Eiern  cX-äj 
jjüj^Ji  J^x:  räqad  (jarqud)  'äla'l- 
bedh ;  QAia5>  haahan ,  jähdhun ; 
Unheil  brüten  j*So  dhämar 
(jädhmur)  scharr;  —  das  Be- 
brüten der  Eier  \J£XkA\  J^c  ols, 
ruqad  'ala'l-bedh. 

Bube  8.  m.  *A— wälad  pl.  Si*\ 
aulftd;  Gassenbube  fj^ySix^  i\J£ 
wälad  ina'kus  pl.  ^jS\jtA  Sty 
aulad  ma'äkis. 

Bttch  s.  n.  UüS  kttftb  pl.  s^JS 
kntub;  in  Heßform  y30  dufter 
pl.  yitiO  deiatir;  J  knrr&se 
pl.  {j^jij\jS  keraris;  Abschnitt 
eines  Werkes  \*Jl-jLS  ^y<>  ^> 
dachdz  edsohza)  min  kitab ; 
Geschäftsbuch  des  Kaufmanns, 
Journal  J&J  dufter;  jwläq&jime 
j?/.  qawäjim ;  Hauptbuch 

^^b>  h&wi;  —  buchen  t>.  <. 

in1«  I>i£cA  eintragen  JütXit 
qajjad  (juqaijid)  fi'd-dtfter;  das 
Buchen  «.  «.  \X^jJL»  taqjid; 
gebucH  «Xüu  muqäjjad ;  aus  dem 
Journal  ins  Hauptbuch  übertragen 

^-c-*-XJt  näqal  (janqul) 

min  ed-deTtör  eß-ßaghir  Üa'l-h&wi 
el-kebir ;  —  ein  Buch  Papier  Ä^jj 
v-5j^  rizmet  waraq  >*j^ 
rizam);  wä-T  kaff  waraq 

{pl.  \J>Jü  kufüf). 


Buchbinder  «.  «t  lXJLs?  mudschal- 
lid  pl.  In;  *»Lj>  habb&k  pl.  in; 
-arbeit  *./.  äc>JL^'  tedschlide. 

Buchdrucker  *.  m.  thabbä'; 
.^Lla^  mithba'dschi ; 


W  »li?mn  n<4  ,    Arnb.  Lex. 


baßßäm;    ^^»ä^oj  baßmädschi 

<wri-.;  Buchdruckerei  s.  f. 
'»AJd  thibä'e;  «-JaJI  iifiLjLj^ 
ßana'at  eth  -  thab'a ;  Werkstätte 
nrithba'e:  Ä..rL»L,ll  .L> 
dar  eth-thiba'e;  -presse  *.  /. 
Süuia*  mithbace  pl.  £_jLJa-/o 
methäbi'. 

Buche  *.  /.  ^-SS"  schädschar 
zän;  8CD^- 
dschar  'esch  es-sawwah ;  —  Buch- 
ecker s.  f.  J^**  cescn 
es-sawwah           Eremiten- Brot). 

Buchen  v.  t.  siehe  Buch. 

Buchhandel  *.  m.  'i^S  kutubijje ; 
^jtfJI  bei4  el-kutub ;  - 

Buchhändler  e.  m.  vr^Jl  ^Lo 
bajja1  el-kütub  ;  kdtubij  ; 

^JL^5  ßahhaf;  —  Buchhand- 
lung 8.  f.  Laden  s^ajS  ^yj^ 
mächzin  kütub ;  jUÄ&e  me'ktebe. 

Buchs,  Buchsbaum  s.  m. 
baqs. 

Büchse  s.  f.  xJL^  "tilbe,  lölbe  ^. 
wJLr;  'ulab;  Heine  äÄ5>  hüqqe 
p?.  hüqaq  u.  o  lÜ>  hiqaq ; 

Theebüchse  ^UkJl  xJLä  Mlbet 
esoh-schäi;  —  siehe  Flinte. 

Büchsenmacher  «.  m.  ^JL^o 
0>JUj  ßanna*  bdnduq;  -Behufs 
8.  m.  quwase. 

Buchstabe  *.  m.  O^p»«  harf  jj/. 

hurüf  u.  ähruf; 

19 
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punktirter  B.  de»  arab.  Alphabet» 
^j>-  harf  mii'dscbam; 
oben  punktvrt  j>l — 'iy^i  föqÄnij ; 
unten  punktiH  j>U^'  tahtanij ; 
mit  1  Punkt  KXs^yA  muwähhad ; 
mit  2  Punkten  ^c***  mucänna; 
mit  3  Punkten  v^JLoo  mucAUac?; 
nicht  punktirt  mü'hmal. 

Buchstabiren  v.  t.  Js>&  ,häd- 
dscha,  juhaddschi;  te- 
h&ddscha,  jetehdddscha. 

Buchstäblich  a.  ^JasS  lafijij ;  — 

adv.  O-^U  oy>  harf  bi-harf ; 

äJ&  X..4.1S  kälime  bi-kalime; 

vJLcjJjJf  <J^  Wt-tedqiq. 
Bucht 

acbwÄr;  *»eAe  2?ai. 

Buchweizen  ».  m.  äluo 
Mntha  söda. 

• 

Buckel  *.  m.  'iL^O^>  hadabe  pl 
V->^\i>  badab;  wOCä  qätab  jtf. 
CjLXä!  aqtäb ;  de«  Kameeis 
sdneme  jtf.  ^oLi*«t  esnam ;  pU-w 
senäm  j?/.  X^JUvl  e'snime. 

Buckelig  a.  U\X>f  ahdab  /ero. 
*UA5>»  hadba  yJo  hudb; 
wOS  jj!  abu  qatab ;  vJ^JUwa^t 
Abu  ßandftq;  j^aJÖ  qambür. 

Bücken,  *icA  t>.  r.  ^y^'t  inhäna, 

jenhani ;  LLLb  thä'tha,  juthä'thi  ; 
«j^b  J^eLL  thftmal  (juthämil) 
da'br-hu;  wc*  vor  Einem  bücken, 
einen  Bückling  machen  aJ  ya:> 
chadha1  (jechdha1)  la-hü;  — 
Bückling  ».  m.  ^LL^'t  inhinä; 
cjXas>  chudhdc. 

Bude  a.  /.  Boutique  0\Sö  dukkÄn 


pl.  q-J'I/o  dekakin;  o^-il 

hanöt  pl.  vi^uot^s-  hawanit. 
Büffel  *.  m.  ^y*^  dschamÜB  pl. 

(j^tV*!^**  dschewamip. 
Bügel  s.  m.  s.  Steigbügel. 
Bügeleisen  ».  n.  ^j^*  nrikwa; 

öUCo  mikwät  jtf.  ^IX*  mekftwi. 
Bügeln  v.  t.  ^y-f  käwa,  jdkwi, 

Imp.  ikwi  w.  käwwa,  jukawwi, 

käwwi;  siehe  Ausbügeln. 
Bühne  s.  f.  des  Theater»  v^odLo 

nril'ab;  Rednerbuhne  yJjn  mim- 

bar  pl.  jLka  menäbir. 

Bulle  s.  f.  päpstliche  LjLaJI  8^ 
berät  {pl.  beräw&t)  el-bäba. 

Bullenbeifser  ».  m,  (j^o  wJi" 
kelb  durwas  {pl.  der&wis). 

Bund  »:n.  Bündel  ».  n.  iLxj_5> 

liizme  pl  s*jZ>  htbsam;  ö^^  >- 

dschtinse  pl.  dschüraz ;  Jsj y> 
mirbath;  övXÄ  schädde  OJcÄ 
schüdad ;  ein  B.  Bolz  y\  r->- 
wJa>«  dachdrzet  od.  htiz- 

met  fcathab;  neÄc  Bündni/s, 
Oürtel. 

Bundesgenosse  *.  m.  v^.js.JL> 
halif  pl.  tUJb>  hdlafi;  vX^Ijw 


mucaliid  ; 


muta'ahid ; 


<J*aZa  muttafiq;  —  Bundes- 
genossenschaft  *.  /.  Bünd- 
nife  s.  n.  SiXgL a./0  mu'fthade; 
v3l«ji  ittifaq;  üb?  t  ittihäd;  — 
ein  Bündni/s  schließen  *\ 
J-*  tA^üü  ittähad  (jettähid)  od. 
ta'Ähad  (jeta'äbad)  m^'a. 
Bunt  a.  Jl*jä\  äbrasch  fem.  f-LÄ^ 
bärscha  pl.  iJhJ  bursch ;  ^jüu* 
'mÜJ?  q[^JLj  munäqqasch  bi- 
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alwän    nmchtälife ;  buntgestreift 

&>>3i  al&dsche. 
Bürde  8.  f.  siehe  Last. 
Büreau  *.  n.  Sehreibstube  v_aä)Co 

m&teb  pl  wb-jL*-*  mekfttib ; 

eines  öff entliehen  Amtes  ^^-jO 

diwan;  ^Id  qalam. 
Burg  «.  /.  yaä  qaßr  pf.  ^.jwa-ft 

qußür;   Kastell  x.^aji  qäßabe; 

SudS  qfl'aa,  qäTaa  jrf.  fbÜ  qüa'; 

^T>ka>«  hißn  hußün. 
Bü  rge  s.  m.  dhftmin  ;  \yf*+to 

dhamin;  JyjA^  kefil;  icA  bin  dir 

Bürge,  daß  die  Waare  gut  ist 

&f L^co-xJt  q5  «5J  ^^Uö  Li! 

övXo-  ana  dhamin  lak,  an  el- 
bidhft'e  dsohe'jjide;  einen  Bürgen 
stellen  J^aAS"  »tAS  qäddam  (ju- 
qäddim)  kefil;  wenn  du  kein  Geld 
bei  dir  hast,  so  stelle  einen  pas- 
senden Bürgen  i^xt  L*  qO 
v_^amUw«  J^aA^  ^0(-X-i  i^JLs  in 
k&n  mft  mä'ak  fulfts ,  qäddim 
kefil  munäaib !  —  Bürgschaft 
s.  f.  KiL/b  dhamane;  '*Xa£=* 
kefale;  B.  leisten  für  Einen  J-äT 

^  Ji>K  3t  käfal  a^- 
fol)  od.  tckäffal  (jetekäffal)  li-ahad 
bi-sch@ ;  dhamin,  jidhman  ; 

B.  leisten  bringt  Reue  KJIäXj! 
Äjolju  el-kefälo  ncdäme. 
Bürger  s.  m.  OJo  ^\  ihn  beled 
pl.  jJLj  Si3\  anlad  b^led  ;  ^cuXJb 
beledij ;  —  Bürgerschaft  *.  /. 
0X-*Jl  J^i  a'hl  el-bil&d ;  — 
bürgerlich  adv.  ^L*Ji  ^Jl-a 
micl  el-'&mm ;  die  Bürgerlichen 
jUuti!,  fjjtlt  el-'amm,  el-'amme; 
Adel  und  Bürger,  Vornehm  und 


Oering  ^ol*J^  el-chAßß 
wa'l-'&mm;  —  bürgerlicher  Tod 
J>*A^o  CJy«  müt  metlenij. 

Bursche  *.  m.  lXJj  wälad;  ^>jo 
ßabij  pl.  qLa-a.^  ßubj&n.  #e 
Bursche/  sattle  das  Pferd  c\J^  t* 
0Ua^JLl  ^j^JI  ia>  ja  walad, 
huthth  es-uardsch  li'l-hißän ! 

Bürste  s.  f.  Ä^i  Mwche ;  5UaÄj 
barschime;  muqaschsche; 
Maghr.  scheite. 

Bürsten  v.  /.  barscham,  ju- 

barschim  : 

(jaf  (jundcqif,  Imp.  nicctf)  bi'l- 
barsehime ;  JL&jäJLj  misah 
(je'msah,  imp.  imflab)  bi'l-fiirsche. 
Busch  *.  m.  däghale;  Dom- 

busch ^JojJs  qiirthnb;  äÄjJLc 
«ullaiqe. 

Büschel  e.  tn.  5üb  baqe;  ifaar- 
büschel  schüsche ;  an  der 

Stirne  des  Pferdes  Km^u  n&ßije 
jjZ.  nawftßi;  8^1?  thtirre. 

Busen  «.  m.  j\-*o  ßadr;  q*Jö>- 
hidhn  L.j^0a5>  hudh&n;  die 
Brüste  nah»d,  neTied  pl 

nnhüd;  j-j  bizz  pl.  jj^-jl 
cbzaz ;  an  den  B.  drücken  ^y&ZsA 
ihtadhan,  jahtadhin. 

Bufse,  Büf8ung  *.  /.  äj £  tübe ; 
B.  thun  für  seine  Sünden  ^Jj 
Süiaü  tftb  (jetab)  can  el- 
chathijje ;  vom  Priester  auferlegte 
QjiLä  qanÄn;  HjLä-^  keflfÄie ; 
Einem  eine  solche  auferlegen  (jJOji 
^  OJjl5  faradh  (j^fridh)  qftnün 
'ala ;  Oeldbufse  X^j ^  dacharime ; 
jjoLaÄ  qaß&ß;  eine  «o/cÄe  au/- 
er%en  J^ü  ^j-^  hathth 


Büßen 


148 


Camille 


(jahüthtb)  dscharime  'äla;  für 
Mord  dSjje ;    ^JÜI  ^> 

haqq  ed-dam. 

Büfsen  v.  t.  wb'  tab,  jetüb;  J5»in«n 
büßen  {y*  dscharam,  j^dschrum ; 
siehe  Abbüfaen,  Bu/se;  — 
Büfsender ,  Büfser  ».  m.  v_^jIj 
tajib;  ^oJJJU  mutenaddim. 

Büste«./. » jO^o^  ^1*0*21  jj*.^  Zjya 
ßürat  ras  el-insan  wa-ßadr'hu. 

Bütte  s.  f.  iU*aä  qäß'aa  pl. 

qißa* ;  Färberbütte  thigh&r. 

Butter  s.  /.  frische  »v>^*-j;  zibde, 
zubde;  ausgelassene  ry+~*  semii, 
a&nen ;  s4men  m&lij ; 


t»  B.  gebraten  maqlij  ;  xJ* 
qalijje ;  —  .Butter  machen,  buttern 
^Jl!i  tjas*  chadbdh  (jacbudhdh) 
el-läban :  ^»aJltv  i  machadh 
(j^mchadh)  el-balib ;  siehe  Augen- 
butt er. 

Butterfafs  s.m. 

^JÜt  barmil  jacbtidhdhu  fihu  el- 
laban;  die  Araber  bedienen  sich 
zum  Buttern  eines  Schlauches 
qlrbe)  genannt  iUa^W* 
müncbadbe;  -händler  9.  m. 
qL^am  semman  pl.  in. 

Buttern  v.  a.  siehe  Butter. 

Bux  s.  m.  siehe  Buchs. 


c 


C  dritter  Buchstabe  des  Alphabets 
t*!if  harf  min  el-Äif  bft. 

Cabale  «.  /.  äjx^*  muräbathe; 

*JbLi>  ribätbe  j  X^bl^  rubathije ; 
äi*>»j^*,0  &es$B&pl.  ^jm^La^J  desäjis; 
>u.a^c  caßbe  pl.  Lj^-^a-fi  *^ßab ; 
iUÄs  fltne  ^rf.  j^Ä5  fltan ;  Cabalen 
schmieden  gegen  ^.-s^-x-'S 
•  ta'äßßab  (jeta'äßßab)  <*U ;  ßto- 
*cÄ*nied  ^^jUo  v^U>.  ßahib 
desäjis. 

Cabinet      n.  mapbda'  pl. 

^v>L^  macbäcü';  geheimes  Svtojt 
-*Jl  ödbat  es-sirr;  «c/ie  Haus; 
Mineralien- Cabinet  etc.  iLjj.> 
q0ul4  cbäznet  ma'adin ;  —  die 
Begierungs  -  Männer  jl> 
äJy^l  qJjJuM  divan  mudab- 
birin  ed-däula. 

Cacao  s.  m.  Cacao-Bohne  s.  f. 


'i$tjkyäÄ\  j^J  \oz  ©sch-schoko- 
l&ta. 

Cadaver  s.  m.  0^  btfden 

m6jjit;  X-a-^»-  dscbApca,  tm%-. 

dschtitte  jtf.  ■•>  dflobü<;a<;, 

dscbütat;  «teAe  Aas. 
Calciniren  ».  *.  Kallas,  ju- 

kaffis. 

CäHbat  s.  n.  äjjc  *uzbe;  K&J^jc 
'uzübijje ;  CMi*«#r  |.  ».  Vj1^ 
'Äzib  p/.  ^Ab ;  Vr-^^ 

a'zab  pl.  0tfj*  'nzb^o;  — /em. 

Caliber  «.  n.  J^s  'ijftr. 
Camelot  s.  m.  Stoff  von  Ziegenhaar 

j*>  muchäjjar. 
Camerad  *.  «n.  v^ö.  js-p.  raßq  j»/. 

«JjUjt  ariaq  u.  JpL^ä-j^  r^ifaqa ; 

s^>Lö  ß^kib  j^.  vl^J  aßbÄb  ; 

ia^Ä  spharik^.  tbyi  gphnraka. 
Camille  *.  /.  Pflanze  bfiba- 
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nedsoh;  qIj— ^V-ät  aqbaw&n; 

lujLo  papadfle  türJt. 
Campecheholz  s.  n.  jj* 

baqqam  mftr. 
Campher  $.  m.  j^S  kafür. 
Canal     m.  HÜLS  qanatj  KJJLS 

qanaje  pl.  o^Li-ä  qanäwftt  u. 

jUaäI  aqnije;  Bewässerungs-Canal 

&jlSLw»  B&qije  pl.    ^*\y**  saw&ql; 

Flufsarm ,  Ader  mddschra 

pl.  ^5j^*  medseh&rl ;  Meeresarm 

gsJU>  ohaüdsch  pl.  C.,L5\J^> 

ohuldschan. 
Canapee  s.  n.  diw&n; 

ßtiffa ;  iÜJu«  srfdele. 
Canarienvogel  «.  m.  ^^bueär; 

^Äioc  caßffor;  IL^US  qanÄr^je; 

^^jj  türündschi  <tfr&. 
Cancellei  s.  /.  m&teb. 
Candiszucker  «.  «t.  ol*ö  jS-** 

sükkar  neb&t;  qand,  qande. 
Candidat  s.  tn.  Bewerbet  v-^.JLb 

thalib  jrf.  thuUAb  ? 

murid.  . 
Candiren  v.  t.        sakkar,  jusakkir. 

Canneliren  «.  t  «in«  laufe  J^> 
jj4*H  chatbtbatb  (juohiihthith) 
el-'amüd;  eannelirt  hJaJs^* 
mucbätbthath. 

Cap  s.  n.  fjJj  rla  pL  (j*^  ru'üa. 

Capelle  a.  f.  äjjä  4azabe;  Seiten- 
Capelle  iL-J*^  aÄwije  jrf.  LjLj 

Caperechiff  «.  ».  qU^-ä 
markeb  (jrf.  meräkib)  qorßa». 

Capitäl  s.  n.  einer  Saide  J  ^ 
Oytx.  £i  ras  od.  tadsoh  'amüd. 

Capital  «.  n.  <3U?  ras  el-nal; 
vulg.  rasmal;  JUJI  el- 


mal ;  Capital  ist  $.  m.  u, 
vJLo  ß&bib  mal;  ^^.V.*  mu- 
taräamil. 

Capitel  «.  n.  eine*  .BucÄe«  v-^L» 

^Ltf  bftb  min  kitab  j>J. 

abwab ;  J^oi  faßl  J»/.  Jj~**-5 

fußül;  tj^a.  dsohua'  jrf. 

edscbzä;  des  Korans  *jy*»  »öra 

t>/.  sy*M  süwar. 
Capitulation  *.  /.  einer  Festung 
a^Js  — _b«>^  schurüth 

teslim  ekqaTaa;  K»La*  mußalahe; 

>Lb^LwwQ  muscbarathe;  Ji,{..c 

läbad. 

Capituliren  t>.  n.  vJLa-'it 

fcJiÜt  ^JU^  ittÄfaq  (jettifiq) 
'ala  teslim  el-qil'aa;  dfe  .Bewer- 
ten verlangten  zu  capituliren 
.^U^l  tjJlib  ^j^a^t  el-mab- 
ßürin  thalabu  el-amän. 

Capuze  s.  f.  K.^.i-ä  qalluse  ^Z. 
^^uJ^U  qalälis ;  tbartbür 
pl.  jjJo\Jl>  thar&thir ;  X.  tl  »J> 
qubbA'e  pl.  ^1*3  qabftbr. 

Caravane  *./.  siehe  Karawane- 

Cardamom  «.  m.  Ju^  hail;  <5L^ 
h&l;  iJÜsÜ>  q&qülle. 

Carmin  *.  m.  la'alij. 

Carmoisin  a.  ^j^AjJi  qfrmizij; 


Carnaval  «.  m.  marfa'. 
Caimeol  a,  m.  vJujlJLs;  caqlq  jp/. 

lü-j-är  'aqajlq. 
Carrioatur     /.  «Jsw* 

ßfti-at  mas'charo. 
Casematte     /.  a;^Ja^  math- 

mOre;  ZjJoa  matbraare  ^.-üÜm 
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Caserne  «.  /.  yUwjJt  »As  qa'at 

el-'asäkir;  hüdschre. 

Cassation  #.  /.  fj^j~^>  »  ti.»  *i 
tebthil  scharf. 

Casse  «.  /.  JUil  ÜJjJcJuo  ßandüq 
(jrf.  ßanadiq)  el-mÄl;  iLJ^> 
chazne;  xita>  ohkäne;  iLiLo 
ßarr&fe;—  Cassier*.  m.JyXjjS> 
chazendär ;  vJ^lX-a-^o. 
amin  eß-ßandüq. 

Castrat  «.  m.  Verschnittener  ^£*\Jio 
thaw&schij  thawäschijje ;  /Sän- 
ger b  tbawäscbij 
mughännl. 

Castriren  ».  f.  t>er«cAneiden  uS^-b 
tbawwasch,  juthawwiscb ;  iy^y^ 
thäuschan ,  jnthäusckin  :  das  C. 
*.  n.,  die  Castration  s.  /. 
iJ+jjjoLi  tathwisch;  —  castrirt 
a.  (j^Ixa  muthäwwasch ;  ^yi'ySaA 
muthauschan. 

Caution  *.  /.  jüla^  kefale;  J^Ä^ 
kefil;  dhamftne;  «ieAe 

J?tfr£«cÄa/<. 

Cavallerie  «.  /.  5ülL>  chajj&le ; 
J-^:>  chail,  cbel;  ^Lo  fursän ; 
Maghr.  ^ — * — > — ^  sebib;  — 
Cavallerist  «.  m.  JIaT>  cbajjal 
chajjäle ;  fariß  fursan 

u.  fawaris. 

Ceder  s.  /.  des  Libanons  ^y^-*^  jjl 
arz  libnän  co#. ;  eine  C  Hjjl 
arze;  gemeine         r*»  «charbin; 

-  Cedernharz  s.  n. 

^aJ^I  ßümagb  csch-acharbin. 
Cement  s.  m.  siehe  Mörtel. 
Centner  #.  w».  J  h  *  «?  qanthär 

jaLL35  qanathir. 
Centrum  «.  n.  de*  Kreises 


markaz  pl.  ly«  meräkiz ;  3fi#e 
Jo-wj  wasth,  wasath  pl.  Jjl.^t 
ausäth ;  de«  Simmeis  O^S  ke*bid, 
kebd  ;  einer  ^Irmee  v-^JLä  qalb ; 
central  a.  Jx^^mutawäasitb; 
centrifugal  a.  s\  rl  *v* 
Jxw^il  mutebä'id  min  el-wasatb; 
centripetal  o.  ia**jJI  J,t  JuU 
mäjü  üa'l-wäsath. 
Ceremonie  *.  /.  **Äb  thaqs  jtf. 
tbnqüs ;  kirchl.  uNamJw«  m^nsik 
jjj.  menäsik;  der  HofiidJceit 
J^c^Uj  tebdschil  j>J.  at;  &L>lyo 
mubadschale;  JLftÄ^t  ihtifal  jrf. 
at;  tö^e  JaJ^'  teklif  ^  teka- . 
lif,  v^aJÜCj  tekälluf;  o/me  Cere- 
monie wäa!£»'  ^ac  ^yo  min  gb&r 
teklif;  —  Ceremoniell  *.  n. 

qjÜ^äJI  el-qawftnin ;  —  Cere- 
monienmeister  «.  m.  -—31^ 

wÄli  et^tescbrifät. 
Cbalcedon      s.    m.  Edelstein 
L3^0uXs>\  aoblidünija;  (^^F 
nedscbarij. 
Chamäleon  «.  n.  ^L-j—>-  hirba; 
herbaje,  herbftne;     -ääj  bar- 
bachtij;  O^JI  J^-  dscb^mel 
dscbimäl)  el-jehüd;  Maghr. 

LjLj  tata,  tsta;  <«jj-*a5  j-j  ba 

qalmün ;  2u ^-*JI  ^1  umm  el-böja 

(tilrk.). 

Champignon  s.  m.  Schwamm  Job 
futhr,  füthur  pl.  {ßj^a*  fathara; 
vjlyüt  ^Äwc'uachsch  el-ghnrab; 
s-pf  kam',  käma  (*ieAe  Tr  üffe  l) ; 
JfoyAr.  ^L«S  foqqa1 ;  ^LäJuo  m^ntar 
(türh.). 

Chaos  *.  n.  t^->  chawa ;  iu^li- 
chawije;   i^aP  bijola;  Durch- 
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Chrisam 


einander  Xlalj»  cbalthe ; 
JJU  ^  chälth  we  mälth. 
Charakter  *.  m.  natürlicher 

thab'a  ^.  athbä*;  vjUs*  chulq 
aehläq ;  guter  O-*-**  schemal ; 
■N,.i.*-+-£  schemile  j>/.  schemajil ; 
hervorragender  mezijjje  ^« 

L-jIjw«  mez&ja;  —  Charakter- 
stärke *.  /.  B^-äJ  mSchwe; 
Mann  von  festem  Charakter 
»y^i  v^-^L-jo  ß&hib  n&hwe; 
s*%f>  s^^ol/d  ßähib  hazm ;  — 
Charakterschwäche  *.  /.  Klä 
pj&>  qillat  el-hazm;  schwach  von 
,  Charakter  d1-*^  <la^  el- 

hazm. 

Charfreitag  «.  m.  o^JLaJf 

dschrim'at  eß-ßalbut;  Xjt»:>»  ^yj 

fT&\  jöm  dscblim'at  el-äl&m ;  — 

Charwoche  «.  /. 

dschdm'at  el-älam;  iuujil  jU^ 

el-dschum'a  cl-hazine. 
Charlatan  «.  m.  ^\rs>  charrath 

pl.  in  ;  ^L&i  faschsch&r ;  jLj*Äs> 

huqqabaz. 

Cbamier  «.  n.  wbL-ä  qullab; 

v£~k£*A  mischbak. 
Charpie  s.  /.  ketit ;  xiUo 


,  j-ff  

iyrop/cn  XJLÄ9  fetile  fetftjil. 
Chaussee  «.  /.  j^**-^  dschisr  ^ 
dschusör;  i&L  bultha; 
pU  thariq  'ämm;  Maghr.  M^uÄ 
qänthare. 

Chemie  «.  /.  1*+*^  kimija;  *JLc 
^LaJÜI  jlÜ.  «ilm  el-hall  el- 
kimäwij ;  Chemiker  «.  w*.  pix* 
Ist+jJ*}]  mu'allim  el-klmija ;  l^Ib 
1  A  ♦  A  <JL»  «arif  bn-kim^ja; 


©dsohzadscbi  (türk.) ;  — 
chemisch  o.  klmAwij ; 

jJL  ,0*  jachüßß  'üm  el- 

Chinarinde  «.  /.  *Luä  ^JLö  qina 
qina;  Chinawurzel  *.  /.  JjoI 
Ia*3  aßl  qina;  Iäju&a^  acheb- 
scbinä. 

Chiragra  s.  n.  ^oLjM 
nlqris  el-ajädi. 

Chiromant  *.  m.  vJlJ_3  qajif; 
*-5j~*i  äqwaf;    Lj4-y*  Ä 
dharrab  slmijä;  —  Chiroman- 
tik  «.  /.  vjüüt  3I  J^Jt 
'ilm  el-jädd  od.  el-kaff;  ^+jL-c 


-j.L«iH  ^1  L^t>.vs.JI  *üm  es-simija 


od.  el-esarir. 


Chirurg  *.  m.  ^J>>  dscharräh  pl. 
in;  -^lj>  dschar&jihij  pl.  ijje; 
j^L^.j>"  dscharihatij  pl.  ijje ;  — 
oL^S  faßßäd  pl.  in  Aderlasser; 
l»L^"  haddscbam  jrf.  in  Schröpf  er; 
—  chirurgisch  o.  ^^-s^L-^. 
dschar&hij;  Chirurgie  «./.  ^JLc 
5e>l^  4ilm  el-dsohar&he. 

Chocolade  «.  /.  Kft^Ä  schoko- 
lata. 

Cholera  «.y.  K^oa^  häidba,'  hödhe ; 
^vXa^J!  Q^tLbthft'Än  el-bindij. 

Cholerisch  o.  ßafrÄwij ; 

Kj>**&'  ghadhaby. 
Chor  s.  77i.  der  %irche  (j*^— ■ » 

cböros       chawaris  ;  /Sängerchor 

Qjuuobo  Xrl.4J>'  dschemaet  mu- 

ghännijin. 
Choral  «.  m.  J^iy  tertil  ^.  terätil. 
Chrisam  s.  m.  ^cXJLli  q^^JI 

el-mirün  el-muqaddas. 
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Christ  t.  m.  ^Uai  naßranij  pl.  ijje 
«.  ^JL«iii  naß&ra;  ^J5W 
mt'sihij  ijje  u.  Üjin;  ^y****^ 
*Isawijj  ijje  u.  ijjin ;  bist  dxi 
Christ  oder  Muslim  ?  ^t-Mai  voit 
aJLmm«  y  rfnte  naßranij  au  müslim  ? 


od.  j\  ^UoaJI 


er" 


qa^JLm^I  hal  ente  min  en- 
naßära  au  min  el-musliöain  ?  — 
die  Christenheit«./.  K-öt^axJi 
en-naßrän^je ;  ^ßj  Jl  en- 

naßara;  £*j**aaJI  *UI  el-müle 
el-'isawijje ;  die  Länder  der  Chr. 
/üöI^oäJI  O^L^-JI  el-bil&d  en- 
naßränijjc  ;  ^>J1  ♦  ♦  H 

cl  -  memalik  el  -  mesihijje  ;  — 
Christenthum  «.«.  ^<-> 
din  el-mesih;  ^^^ii  Q^M^ 
ed-din  el-mesihij  ;  —  christlich 
adv.  L^&mJi  mesihijjan  ;  äÄj jLu 
Ka^mmO  bi-thariqe  mesihijje;  — 
Christus  s.  m.  el-mesih ; 

—  Christfest  «.  n.  o^U*  Jo^e 
gwM<JLt  cid  miläd  el-mesih. 

Chronik  *.  /.  ^-H;^  tarioh  pl. 

tawarich;  —  Chronist 


*.  m. 


^^yA  muwarrich  pl.  tu. 

Chronisch  o.  q  mtizmin; 

chronische  Krankheit  q*ja  (JOjA 
maradh  muzmin. 

Chronogramm  *.  n.  '&Ji&>  gjtjü 

tarich  hftdice. 
Chronologie  s.  f.  £j>J*j+S\  ^Ls. 

'ilm  et-tawarieb. 
Chronometer  s.  m.  qI*^  u*^ä^ 

miqjäs  ea-zeman. 


s.  m. 


Chrysolith 

dsched;  Lt+Jt  el-mahä. 


aebär- 


Chylus  s.  m.  l+jLS  kilus. 

Chymus     m.  ^jny^  kimus. 

Cichorie  b^XiP  hindibä  ru/^. 
iu  JU0  hendibe  ;  iu^  j£ä  schi- 
körijje,  schikörije;  q^^ä  achu- 
kur&n. 

Circulation  *.  /.  tfjfi'"  9«üerftn; 
cMf?*  dscterajan;  0^y^  da- 
waran. 

Circuliren  v.  n.  .'v— *v  sär ,  jestr ; 

dschara,  je'dschri;  dar, 

jedür. 

Ciseliren  v.  t.  jjik-JLi  naqqasch, 
junaqqisch  ;  jJLj  naqar ,  janqur ; 
—  Ciseleiir  «.  m.  ^LäJ  naq- 
qäsch  pl.  in ;  JJÜ  naqqar  pl.  in. 

Cisterne  *.  /.  ga^-o  ßi'hridsch 
{vui^.  ßa'hridsch,  ßa'hradsch) 
ßaharidsch  ;     <T»  ■  r>  dschubb, 
dschebb  pl.  dschubab,  dschibäb 
u.  edschbäb;  siehe  Brunnen. 

Citadelle  /.  üdS  qak'a  pl.  £Ü 
^i^buxdschi  siehe  Burg. 

Citiren  v.  t.  einen  Autor  -So 

j 

dsakar,  jddskur;  vor  Gericht  LeJ 
't\-+J>-j!\  i\  d4'a  (j^d'u)  üa»l- 
mahkumo. 
Citrone  s.f.  laimun,  liman 

coli.;  eine  C.  Xiy  ♦  aJ  laimune; 
»at*r«  ga^Lc»-  Qj.ry.  i  laimun 
hftmidh. 

Civilisation  s.  /.  ^/«torul  v^ol 
ädab,  ddeb;  ÄJ^^ail  V-^tO^t  el- 
ildäb  el-hadhrijje ;  qI-^c  'umräri  ; 
ä^aO)  ünse;  —  nom.  ad.  woOui 
^^L>^!  ta'dib  el-achlÄq;  yOli' 
ta  äddub;  jj^u*  ta'nis; 


uigi 
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Civilisiren   v.  t\  w3l  addab, 

ju'addib ;  Annas ,  ju'annis  ; 

^jmJi  änas,  ju'&nfo;  qViXa  mad- 
dan,  jumiddin;  —  civüisirt  a. 

adib;   V^oUe  mu'acldab; 
<j*-ol  anis ;  qvX+ä*  muteinaddin. 

Claf  in&tte     /.  Bjt—^oj  zemmäre ; 


Classe  t.  /.  Ä»n$r  XJLaJ?  thdbaqe 
pl  at ;  5u>^  märtabe  pl.  yü^ 
merätib ;  Jo-^O  däradsche  pl.  Ät ; 
ulr<  dschins  |>J.  edschnäs  ; 

nau'  ^  anw&c  j  —  Cla88ifi- 
cirung  *.  /.  v^A^y  tartib ; 
tedridsch. 

Cla88isch  a.^jUmn'tibar ;  vA+Ä*» 
mu'tamad;  —  Classiker  s.  m. 
jSju*  vjJLo  rau'allif  mutabar. 

Ciavier  ».  n.  ^^j*  j^aJUo  ßan- 

thür  firlndschij. 
Client  8.  m.  jut?*  himftje;  J^lo 
iüL^  d&ehll  kun&je ;    -4^^*  mu- 
hamma;  —  Clientel  «.  /.  iulr 
I  him&je;  ÄAö  dsimmc,  dsumme  ; 
daimäm. 

Cloake  *.  /.        bald'*  «:  Kg^L 

baU&'e  pL  ^aJI^-j  bawfllf*  u. 
gd^jb  baläirA;,vJ)JU^  chaadaq 
:        clianädiq ;  *>;f^>  oharräre. 

Cochenille«./,  ime^ j^jüt  äJ^O 

düdet  el«qirmiz;  X  *i  A  *  S«^*111") 

koscbenilije. 
Cöcösnufs  f.  /.  i£iXJL.9  Jj-^ 

dschdz  bindii;    V    «.    «  fäufal : 

J^sj^U  n&rdsobil. 
Pölibat  #.  deht-ßälilnl. 
College  $.  m.  J**}  zemil  pl. 
;    Ätiinalä}  VJ^  rafiq  pl  rtifaqä. 

Wahrmund,  Anb.  L«x. 


Collegium  «.  n.  ifcrtÄ  u*  ,l.r<c 
m^dschlia  |>f.  medschaliß ; 
dlw&n. 

Colli  «.  n.  üOi  farde  ;  farade; 

A^rizmepJ.rizam;  A^bale,  b&li. 
Collyrium  «.  n.  siehe  Augen- 

salbe. 

Colocasia  *.  /.  Pflanze  ^LäJLä 
qulqäs;  (ßj***  Jj»  f&l  mäßrij. 

Colon  s.  n.  Darm  v^I^-xJl  vJlac 
*dnuq  el-bawwftb;  qjJjS  qölün. 

Colonie  «.  /.  *>U>  *VtU>  dsche- 

ina'et  bäddsche ;  X  rl  »  > 
Qij;1^  ^  dachem&'et  el-muba- 
dschirin;  Xand  äjuL»  «Ali  b^led 
tab^e;  —  Colonist  *.  tu.  gs>-U> 
hädschidach  in. 

Colonnade  «.  /.  iX-A--«l^fr  ^aao 
ßaff  'awamid. 

Colophonium  «.  n.  iUi^U  qola- 
fünije;  qjuCa^äJ»  vesö:  tift  etr 

termentin  ;  ♦Ln^Jt  ßamgh 

(ßiunagh)  el-bathm. 

Coloquinte  «.  /.  J^klc^  haa?al; 

Coloriren  v.  *.  lawwan,  ju- 
lawwin;  vj^j  zawwaq,  juzawwiq  ; 
-r-  colorirt  «.  0^Ju*  mulawv 
wanj  —  Colorist  *.  m. 


muhiwwiu. 


Commandiren  tt.  t 

fehligen* 
Commando  #.  n.  «cä«  £>4cr- 
befehl. 

Commentar  8.  wi.  ^baw  scharh  j 
commentiren  ».  r».  schä- 
*ah,  ^Bdurab)  Commentatot 

«.  «.  ^jl&  acha/ih  gohurrah. 
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Commis  $.  m.  J-*-*^  wakil  pl. 
wtikala;  Commissi on  ».  /. 
siehe  Auftrag. 

Communion  *.  f.  Communi- 
ciren  v.  n.  siehe  Abendmal. 

Compagnie  s.  /.  dschem'- 
ijje ;  XrU>  dscbemä'e ;  Geschäfts- 
'iS -St  schirke,  schurke;  Com- 
pagnon  8.  m.  u^-Hr-*"  scharik 
pl.  scbiirakä ;  Einen  zum  C.  neh- 
men lvX5*J  «iLül  äschrak  (jiisch- 
rik)  ahad[an];   ww  iscb- 

^  j  teschärak  (jeteacbä- 
rak)  mtfahn  fi  sch6. 

CompÄrativ  *.  m.  grammat.  ^m«! 
Jwucofij  ism  tafdhil. 

Compafs  «.  m.  o^u  b6t  el- 
£bre ;  äJjo^  büßola ;         hdqqe ; 

Componiat  *.  m.  ifvwfc  w^oL*» 

DLit  ßfthib  alh&n. 
Com  presse  *.  /.  CÄtr.  ioUi  lafafe 

p*.  v^jLaJ  lafajif. 
Concav  o.  V-j*J>-i  Ädechwaf  /e«t. 

d«chiufÄ  jtf .  VJS^SJ*  daehüf ; 
roudsch&wwaf. 
Concentriren  t\  t  ^  Armee 

dscbäma1  (j^dschma*)  el-dscbu- 
jüseh  £  mäudfaa*  uwAbid.  < 
Concentrisch  a.  ä>««j  LgJ 

fj*  daw&jir  la-ha^ma^ 
kaz  uwähid. 

CoDcept  *.  «t.  »O^aam«  musawwadc. 

m 

Concubinat  s.  n.  ^5^*0  teaarri  ; 
er      mi»  (7.  tesarra,  Jete- 


sarra;  K-rf;-*»  yS  tat»  dsü 
surryje. 

Conditor  *.  n».  J,|^JL^  halw&nij 

j^tjjjj«  murabbaw&tij  ijjß. 

Confect  9.  n.  ^b»  hala; 

halwa  jrf.  ^^s>  haläwi  «.  ha- 
lawat;  x^o,  L^o  wirabba  j»t 
muräbbawat. 

Confisciren  v.  t.  ja  *  *r> 

^ß^+U  zabath  (jdzbuth)  esch- 
schö  li:l-mirij, 

Conjugation  9.  f.  des  Zeitworts 
jüaftil  v-a-j^-AO-J  taßrif  el-fil; 
Conjugations-Art       j  wäzan. 

Consonant  s.  m.  oy>  harf  pl 

horüf. 

Constitution  j.  /.  pdü.  SiX-cLs 
^jj|^maJ|  q&'idet  esoh-*cberäjie ; 
äXLmJI  Q-A-Jjyi  qawänin  cl- 
m^mleke. 

Consul  s.  m.  J^aJüi  qdoßul  ^. 

J^öLii  qanftßil ;  mdg.jtaZ*  qönßa, 

önßu  2^-  qon|Buw&t;  ConSlllat 

s.  n.  '\*X*aiA  qonßulijje. 
Contra  Ct  9.  m.  Oüifc  (aqd  pl  *nqüd^ 

Jj,..^  seharth  jaZ.   schürft th  ; 

»^/S^«rWl^idtabfrf.iÄtub; 

fc.  y  hüddeche  pf.  g^-^*  bd- 
1    dsebadsch;  Medcmtract  \Jj&* 
.fUXYim  eimikAh}  «wn  ß 

schließen  Jo^j-J*  Ju. 'amal 

wui'.kitäb  (jelrtüb)  ol- 
hiiddsche.  \  '..  -c.  ,^ 

Convex  a.  UJu.^  muhaddabt 
v^^aÄ^  muqAbbab. 

Convulsion  9.  f.  der  Muskeln  ül^Äit 


1  <  •  t  ■. 
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Cypresse 


UjUarfl  iltiw&  el-a'ßAb;  ^jrjti 

telawwi;  des  Gesichts  Hyti  laqwe. 
Copie  *.  /.  *\y->0  ßüra  pl-  jy-* 

ßdwar ;  schrijtlicJie  Ä^Wi  nüs'cha 

pl.  nüsaob. 
Copiren  v,  t  &*y*o  tX^t  achads 

(jftchuds)  ßurat'hu;  abschreiben 

g**J  nasach,  jensach. 

Copist  s.  m,         n&aich  pl. 
nussaoh. 

Cordon  *.  m.  milit.  \Ju& 

ßaff  {pl  ßufuf)  'asäkir. 
Corduan  8.  m.  qLüC^U*  aucbtijan ; 
weißer  H^5*hawra  coll.jyS^  hawr. 

Corporal  *.  m.  ^-äLj  q^I  on 

bascM  (türk.).      «  ^ 

Corrector  «.  m.  mußäh- 
hil  ,pf.  *n  5  g«^0*  mußallib  pl.  in. 

Correspondent  «.  m.  uui^a« 
mukatib  jpZ.  in ;  —  Correspon- 
denz  8. f.  siehe  Briefwechsel; 
Correspondiren  v.  a.  mit  Mnem 

fjy  :>!  ^kJS  kätab  (  jukatib) 

ali  ad  [an];  mit  einander  v-Ajbo 
tekätab,  jetekatab ;  JwJ f  teräsal, 
jcteräsal. 

Corrigiren  v.  t.  g&  ßähbab,  ju- 
ßähhib;  gl*  ßallab,  jußaUih; 
giol  aßlah,  jdßlih. 

Corrosiv  a.  <3t?t  akkal ;  0>U  »Arif. 
Coraet  *.  n.  ^j-jiX-jo  ßodairij; 

Courant  s.  n,  Geld  J*ol** 

L|f  der&him  mu'ämal  bi-hä. 
Courier  «.  m.   -cU»  8&*i  jaf.  sLam» 


su'ät;  «i'eAe  22o<c 


Cours  *.  m.  de«  Geldes m 
8i*r  el-mu'ämale ;  siehe  Courant. 

Coursiren  v.  n.  Münze  aälak, 
j&lok. 

Couvert  s.  n.  Brief-  o^i*  mu- 
ghallaf ;  XdUi  lafäfe  jä  laiajif. 

Credit  «.  jr.  in  Geldsachen  Ä-ix^ 
miikne ;  fig.  J^*>&\  ftibar  j  auf 
C.  ^JÜb  bi'd-dSn;  sJJjJÜaJb 
bi'th-thülüq;  Waaren  auf  C.  geben 
cyjjg  bft«  (jebi<)  bi'd-d$n; 
auf  C.  nehmen  XittXX»**  0^>\ 
ächads  (jächnda)  bn-istidäne. 

Crucifix     n.  KJy±*a+.l\ 
ßürat  el-maßlüb. 

Cubebe  s.  f.  ^jh*  '»4^  tubÄbe 
ßinij. 

Cubus  8.  nu  kaCftb  P1-  ku'üb» 

ki'Ab ;  w**&>  muka"ab ;  cubisch 
a.  vr**£«  muka"ab. 

Cultur  s.  f.  Acherbau,  Civili- 
sation. 

Cur  *.  /  medk.  bIjL\*  mudäw&t; 

^.blc  'il&dsch ;  siehe  Behandeln. 
Curatol  s.  f.  Sütf3  wakäle;  Cura- 

tor  *.  m.  wakil  jp?.  wukala. 

Cylinder  s.  m,  O^xLp  cftmüd; 

O^atfi  'amud  jtI.  BlX.».j*.1  ä'mido 

u.  Juyol^fi  cawämid;  Xil^ixw! 

usthuwäne ;  zum  Walzen  'Äj^jOJ** 

menderüne;  cylindrisch^ijyot 

^m^Ldij  adj. 
Cymbal «.  «.  g-*-*«  ßandach  pi. 

ßuaud»cb;  -Schläger   m.  ^.Uo 


ßannadßch. 

Cypreaae  «.  /.  ^y»  serw. 

(Man  suche  auch  unter  K.) 


■ 
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D  vierter  Buchstabe  des  Älph 

harf  min  el-flif  b&  j  Jlo  dal. 

Da  adv.  des  Ort»  L*P  höna,  h&me 

Aeg.;    q^-S1  baun,  hön  Syr.  ; 

«cÄe  Hier,  Dort;  wer  ist  da? 

tfJU^y»  ^  min  Wa  honik? 

wo*  ^cAi  dal  ^ilU» ^  ^| 

Sach  hfl»  mÄschl;  der  Jfann  da 

to  vJo^Jl   er-radachol  da;  da 

s  e  iwf  anwesend  sein  ^aS>  hädhir. 

jahdhar  ;  er  m<  nickt  da       *P  Lo 

.  ■*>  ma  husoh  hädhir:  — 

->  •  » 

adt>.  der  £et*  <j<5mma;  — 

conj.       vi^S^  bi-h&j  an ;  q^o 

C)J  min  b&j  än;  Li 

m 

ma  dam  an ;  U  lamma. 


Dabei  ad».  uu>  dachenh,  dachemb ; 

V*Jl^:  bi-dach&nib ;  lXää  'and; 

»lo/te  dabei  J  VUj3  qarib  1'; 

£y*  bi-qürb  min. 

Dach  *.  n.  flaches  oriental.  g^*« 

sath*h  pl.  suthüh ;  hohes  europ. 

^y*>  dsebemlun  qjJL»> 

dschemalin  ;  -rinne  *.  /.  \~>\j*J> 

mizäb  jrf.  wOjLy»  mejasib. 
Dachs  s.  m.  Uto^f  öUc  "annftq 

el-ardh. 

Dadurch  adv.  )&u»\y*  bi- 

wäsitho  daalik;  iüü^JaJl  «'j^j 
bi-hadsi  eth-thartqe ;  y.**«  ^ 
1<AS>  min  aebeb  hadaa. 

Dafür  adv. 

hadaa ;  wieviel  Iiast  du  dafür  ge-  \ 
geben         v^-a.^  ^^J'  kam  | 


wafet  <?aman'hn?  —  das  Dafür 
und  das  Dawider 
wadschhen  el-amr,  iuXc^  «J  L« 
mä  la-hti  wa  'alöh«. 

Dagegen  ad».  vJ^L  bi'l-chilaf ; 

JwJl  bidh-ohadd ;  t JsJ> 
bi-chiläf  hädsa  etc. ;  dagegen  sein 
vjJL>  cbälaf,  juchalif;  OoLto 
#  dh&dad,  judh&did;  \jcjc  cÄradh, 
ju'aridh ;  dagegen  handeln  J**e 
<S&J?.  'ämal  bi-chilaf;  —  im 
Austausch  n  ,  ftij    r  fwad^hu; 

bedal'hn;   —  ander«eö* 
^-£■1  qwC  min  wadsch'h 

achar. 

Daheim  adv.  o^JI  j  fi'l-bet; 
JüUj  <5  bet'hu ;  »«AJü  ,5  fi 
bdled'hu ;  vS^jJS  (joj  £  fi  ärdh 
mUftd'hu. 

Daher  conj.  \Sj>  y^.^.^  ^  min 
s^beb  hadsa;  w5Ji  jo^Ls  fa-li- 

M 

adschl  dsalik;  ^  wa-min 
<?<5mma;  «^Jo  yj>y  J»c  *äla 
müdsebib  daalik;  \*&ö  ^  ^Lo 
bin&'an  *ala  dsalik;  —  däher 
adv.  des  Orts  dl-Zj3>  {^  min 
honfik. 

Dahier  siehe  Hier. 

Dahinter  adv.  Sj2>  waiä;  sjis> 

chalf. 

Damals  adv.  «^Jt  <&\Cs&  hadaak 

«1-wÄqt;  «fllool  idsdaak ;  cX^aas» 

*  "  * 

hlnäidsin ;  iX-a-^j  jömäidsin ; 
L^j  jömhfi;  L^Ä3j  waqt'ba. 
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Damascener-KHnge  s.  /.  0\t\h 
thäbän;  —  damasciniren  v.  t. 

den  Stahl 

aaqqatb    el  -  büläd    bi'd  -  dähab  ; 

damascinirt  o.  Jbä^>  <o  musaq- 
qath ;  O^j  $t  Jcx\i> 

badid  od.  büläd  dimisohqij. 
Damast  «.  ro.  /SW  x£^kamcha; 
*  muscbaddscbar.  . 


Dame  «.'/.  KÄ**  sitte  (/ör  'ikXju* 
arfjjide)  jtf.  oU**  sittat. 

Damenspiel  *.  «.  xJjUaJt  v^od 

l«Tab  etb-thäwola;  fcrfUJt  u^xi 
le'ab  edh-dhama;  das  Brett 
iÜ^UaJt  eth-ih&wola;  der  Stein 
jJ^lbJ!  ^  fuls  eth-tbawola 
jpl.  fulüs;  Dame  ziehen  ÄrfLto  jJlb 
thala'  (jathla1)  dfaftma. 

Damhirsch  s.  m.  <?abj 
sL&  <?iba;  Ändu»  X*xk  <?abje. 

Damit  conj .  Ii  ädschl  ann, 

hätta,  afyefc.  Ii*  tÄ ;  J  Ii; 
li-k^j ;  qI— ä  q— *  mm 
scbän  ann  :  ^>  vXou  L**^ 
p&j*  A^äj  dscbinä  li-'andkum, 
batta  neYbam  minkura  totr  sind 
zu  euch  gekommen,  damit  wir  von 
euch  erfahren  .  Xjj-ä  jyl*J 
UJ^ÄJ  Ii  ta'Alü  schnwajje 

li-hdn  ta  noBchüf  kommt  ein  wenig 
her,  damit  wir  gehen;  J**  v_ftäJ 
«yxÜI  «X»  K-kej  n4qif  'ala 
ßabhet  hftdsi  ed-dä*wa  damit  wir 
dieser  Sache  auf  den  Grund  kom- 
men; ^y-Hi^y*  UbLwrwjü  JüJXä  i\S 
Oyw^  qad  qfilt'hu  lak  sabiqan 
min  aoban  ann  tä'raf  ich  habe  es 
dir  schon  längst  gesagt,  damit  du 


et  wüßtest;-  Alger.  Jll be-«fecb, 
baach  ,  —  damit  nicht 
battalä;  U  Ii'  tft  ma}  lijalla; 
bLkTkajla;  —  dämit  adv.  tiXaj  bi- 
bädsa ;  u^JO  fckn*»j^j  bi-wäsithe 
dßftlik. 

Damm  s.  m.  jmm,«r>>  dsobisr  jrf. 
jy**^  dflchnsftrj  vX*»  eudd  jtf. 
O^tXw  sudftd. 

Dämmen  t>.  «.  vX*  «add,  jestidd. 

Dämmern  v.n.  es  dämmert  (Mor- 
gen) j-Ä-aJt  OwÄ  Bobaqq  (je- 
sobtiqq)  el-fedBchr. 

Dämmerung  «./.  O&ä  scbafaq; 
(Morgen)  sahar. 

Dampf  t.  m.  J-Ä  buch&r  j>i.  8*Ät 
äbchire  u.  buchftrftt ;  von  Flüssig- 
keiten *JUP  Mble. 

Dampfen  v.  n.  bäcbchar,  ju- 
bächchir;  tf>£  dacbcban,  ju- 
dächchin ;  dtc^de  dampft  sXr\.*ai 
JJ?.  {joJi\  taßa'ad  (jetaßa'ad) 
min  el-ardh  buchftr. 

Dämpfen  v.t.  unterdrücken  ,^a5>t 
dchfa,  jdchfi  ;  JJajt  äbtbal,  jiib- 
thil;  die  Stimme  Oj*a)l  q-A-^ 
lajjan  (juWjjin)  eß-ßöt. 

Dampfer  «.  m.  Dampf boot  «.  «. 
Dampfschiff  *.  n.  Jjül  v^j^ 
markeb  (j)/.  mer&kib)  cn-n&r; 
Jjj}  wapör. 

Dampfwagen     m.  JjA\  ä-j— * 

carabat  en-när. 
Daneben  od».  v^-JL-ö-  dschenb, 

dachemb,  dachamb;  vol^  bi- 

dBChanib. 

Daok  *.  m.  -^Cä  ßcbukr;  (?oW  sei 
Dank;  *ü  Owä  el^ämd  U'll&h. 
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Pankbar  a.  ^U^fl  /U  gehä- 

kir  el-ihg&n;  v^U  *rif 

el-dschemil ;  0y++A  memnün  ; 
achakOrj  ™ri  d.  erwewen 
el-dsche- 
mil; ieA  bin  Ihnen  dafür  »ehr 
dankbar  ^y^j^U-a  Ü^yo  u£-J<i 
j*XiUost  ^jjJImÄ  dsälik  ßajjar'na 
memnünin,  sohfikirin  afdhaTkum. 

Dankbarkeit  «.  /.  GlyCÄ 

Bchukr&n  el-dtcbemil;  iifi)^+A 
memnünijje. 
Danken  v.  a.  Jj*  gcbakar,  jegch- 
kur;  Einem  wofür  danken 

J^c  gobäkar-hu  cdla  flehe ; 
jJoj  Vj^^v  jäXäjm»!  istäktar 
bi  oher-hu  L61&  sehe;  ich  danke 
Ihnen  <^~a-J>  jJLjt  Jtf  kättar 
alläh  cb&rak !  od.  ytXj  jjjf 
aUäh  jukättir  cherakl  Antw. 
4r*-*b  wa-cbärak!  —  y^a^l 
w£.lfr».>3  «5JUo5  dschkur  fddh- 
lak  wa  dschemilak  j  —  /Är  eine 
Bemühung  *f!LLl3»  Uib"  kalldfna 
ohathirakl  v^t"!s 
wädsohib  'aläjja. 
Danksagung  «.  /.  ^Lw^^t 

scbukr  el-ihsän :  (*tt-£<&  scbukrän. 
Dann  aä"t>.  »i)toJI  idsdsäk;  viJlwXP 
oäjJI  bads&k  el-waqt;  in  die- 
sem FaU  ^oLi  fa-isn ;  dann  und 
wann  olä^t  jjä-ä-j  ba'adh  el- 
auq&t;  tjax*  ba'adh  merftr. 
Darauf  adv.  Jü<i  l\ju  bd'ad  dsa- 
Hk ;  «J*u^  wa-bd6»d'hü. 

Darben  ».  n.  it  ^Lc^l 

ihtadach  (jahtadsch)  fla  knli  schS. 

Darbieten    1.  Emern  etwa»  püü> 
m  qäddam  (juqdddim)  la~bd 


(jaMdb)  U-bd  od.  m<t. 
Darlegen  *.  *.  o^^radh»  jd*ridh, 

färasoh ,  jdfruacb ;  erklären 
gjJb  ßoharah,  je'schrab. 

Darlehen  e.  n.  (joS  qardh,  qarz; 
SU^S  qdrdhe;  ^ftJL,  selef.  _ 
Da*  Dahrlehn  ist  nach  muslim. 
Hecht  entweder  qjA  dejn,  den 
<J.  *.  Kauf  schuld,  wobei  der  Ver- 
käufer für  geliefertes  Geld  od. 
Sachen  keinen  Vortheil  nimmt, 
oder  wkLwj  j*JL*  sdlom  wo  selef, 
fpo6e>  er  mehr  zurückerhält. 

Darleihen  v.  t.  Einem  Geld  <jo£\ 
ISjX*  \s\s>\  dqradh  (j*qndh) 
ähadan  ftdfta;  «eA«  Leihen. 

Darleiher  s.  m.  (jco^  mdqridh, 
mdqrfz;  Qtotj  qarr&dh;  O^U 
salläf. 

Darm  s.  m.  jAao*  maßir;  qIjAO* 
mußran  coli.,  ein  D.  Äit^o-rf 
mußr&ne  pl.  ^j^Ux*  maßarin ; 
—  mf'a  j?/.  pUuoJ  em'r;  — 
Darmfell  *.  n.  O'UuaJt  eß-ßafÄq ; 
Darmgicht  s.  /.  gwAjy»  qü- 

lündsch,  qolendsch;  -—  Darm- 
ßaite  s.  f.  ji}  wätar ,  we'ter  pl. 
^LuJ  autar,  ewtÄr. 

Darnach  adv.  siehe  Darauf. 

Darreichen  v.  t.  Einem  etwas  raä 

^  *}  qaddam  üuqdddiw)  la-hü 

80hÖ. 

Darstellen  v.  t.  v-äaö3  waßaf,  Aor. 

ÜU3J  jäßif ;  die«  stellt  ihn  dar 
kSj^o  IvXP  hadaa  jekün 

ßürat'bu ;  durcA  ticn  i^we/ 
ßäwwar,  jußdwwir;    auf  dem 
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Theater  ete.  üdL»  qallad,  juqallid ; 
*-  Darstellung  ».  f.  k,^— jo 

ßüra;  cXxlfij  V«JU  le"ab  taqlid. 

Darüber  ad*.  5rtf.  \Jj»  töq; 

'Ala;  außerdem  Bol^  rijAde 
'ala. 

Damm  ade.  «JÜJ  Jo-V  li-Adschl 

dsalik;  «$UjJ  t^ii  na\jaran  Ii- 

dsAlik  ;  u*Ü  J         slü  binA'an 

'ala  dsalik. 
Darunter  adv.  orü.         ^  min 

tdht;   q-jo  ^-i^i  autha  min; 

unter  der  ZaÄZ  qjO  bejn,  ben; 

ftl+r»  ^yA  min  dachdmle. 
Dasein  ».  n.  0»— ?^  wudschüd; 

^_^co>-  hudhftr. 

Dasein  t>.  n.  e*wf*re«  qL^=>  kAn, 
jekün;  wüdßchid  CpassJ, 

Aor.  judschad;  cX^jil 

inwädschad  ,  jenwAdseliid  ;  an- 
wesend  »ein j«a>>  hAdhir,  jAhdhar. 

Daselbst  adv.  «iL-J— P  hennAk; 
»i^jUj-P  honik  £yr.,  w5Jo  ^ 
^m^J!  fi  dsalik  el-maudha1. 

Dafg  eon/.  an,  ann ;  daf»  ich 
anni;  da/t  du  annak,  fem. 
J^t  annakl;  daf»  er  *il  am/hu; 
o«/*  *ie  L$Jt  inn'hft;  daf»  wir 
Uil  annanft,  ami'na;  da/«  ttr 
^«X>t  ännktim  •  da/«  eie  ^f>l 
annhum  ;  ieÄ  Ao&e  gesehen,  daf» 
du  dort  »landest  pl\S  t<$oi  00 lj 
i»Ia$  ra'riit  annak  qajim  (Partie.) 
hennak  od.  h5w*Ia3  .  ta'äH 
qijamak  (ich  habe  geeehen  dein 
/Stehen) ;  ich  wundere  mich,  daf» 
er  dasteht  fStS  ait  ^  s2+*z£ 
'adschibt  min  annhu  qAjim  od. 


a*Ljü>  ^  min  qijam'hn;  wir 
theüen  dir  mit ,  daf»  qL»  u£iyü 
na'Arrifak  bi-Ann ;  gib  dir  Mühe 
daf»  &  \X  X.rvl  idsehtAhid 
fi  Ann;  wtr  0&en  dich,  daf 8  du 
un»  die  Sachen  schickest  ^L>Oü 
go^Ji.  Lü  <)*mji  qI  neterad- 
dschäk  ann  tdrsil  la-nA  el-hawä- 
jidaoh.  —  vulg.  ^OÜI  ellädsi 
JJI  flti  :  u»V  ftetaen  JAne*  an, 
daf»  e»  heute  drei  Tage  find,  'dafs 
ein  Schiff  hier  angekommen  ist 
l»L}t  öUi  |»^^t  v^5*^^  w^ixi 
vrA^sy«  L-JL^LaJ  vji^  ^5^^ 
nu'ällimak  elladsi  cl-jöm  t'lAt 
ajjäm  elladsi  lahaq  li-h&henne 
markeb  ;  —  nieht  über» et zt  : 
ich  glaube ,  dafs  er  morgen  kom- 
men wird  J^Li  JuJöJ  a<jünn- 
'hu '  bdkra  jAU;  es  sind  heute 
zwei  Tage)  daf»  er  Nicht»  ifst 
J*l~»  U  ^Jl  cl- 

jOm  jöm^n  m&  j AkaFseh ;  —  *  o 
*cAr  daf»  ^J*^  Wtta  :  diese 
Körper  verändern  die  Beschaffen- 
heit der  Metalle  so  sehr,  dafs  sie 
ganz  unkenntlich  werden  wtX — 2 

äJ*.«^4  fft,'  ^ÄO-  hAdei  el- 
edtthaAd  tnghajjif  ßütat  d-ma'a- 
din  hatta  ta^ir  mediohhule;  — 
ol»  daf»  tiehe  AI». 


Datiren      t.  einen  Brief  ar- 

raoh ,  jn'arrt«h;  datirt  ±.jy-A 
-  Hm'arwch,  mnwärraeh»  —  Da- 
tirung  e.  /.  Datum  e.  gu^lS 

Datum  £aJ*>  W-U^iicb,  $JsiJS 
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ta'rich'hu  :  Ihr  geehrte*  Schreiben 
vom  Datum  des  10.  B.  aJAjS 

kit&bkum  el-kerim 
el-mu'Arracb  bi-ftschir  sohe'br 
Kebi*  el-äwwal;  wir  haben  ein 
ScJireiben  von  dir  erhalten  vom 
Datum  de*  Ersten  d.  M.  litX>l 

achadsnä  mxnnak  maktüb  ta'rich'-  | 
liu  awwal  esch-sohe'hr;  —  drei- 
fsig  Tage  a  dato  efcSbU  *Uätf 
g^LxJI  ^  ^  li-inqidha 
Satin  jdm  min  et-ta'rich.  Man 
daiirt  in  dieser  Form  :  3t  jjS> 

IPaI  ÄJu»  i««LüSU0i  -A-Ä  hurrir 


(Pass.J  od.  barrarnä'hu  od.  katab- 
n&'bu  nehfij  es-sadis  min  sobe'br 
Ramadhan  sene  1281  es  wurde 
geschrieben  od.  wir  haben  es  ge- 
echrieben  am  6.  B.  1281;  od. 

tahriran  fi'l-chämis  waVaselürin 
min  sobe'br  B&Uckeb  s^ne  etc. 
geschrieben  am  25.  liedscheb  1284. 

Dativ  e.  in.  *JL^  ^  *J  S^xsla 
inef'ül  la-hd  od.  ü-Ädaohl'hu. 

Dattel  *.  /.  tamr ,  tenny  coli, 
eine  D.  b^J  tamre  jtf.  J-tfl  et- 
mär,  jUi'  tim&r,  tumür  i*f 

dt«  ret/e,  trockene  Frucht;  dafür 
auch  uv*3  qaab»  qapbe;  re^"  u. 
frisch  gJb  balah,  balahe;  w*i^ 
rüthab  V^Lb^  rithab ;  li^un- 
reife  fc^j  r&micb;  geprefst  in 
Schachteln  B^-#  'adschwe;  — 


Dattelpalme  «.  /.  Ju£ü  nachl, 
J^Äi  nachil;  eine  D.  KL£U 
nacble.  ... 

Datum  e.  *.  «*eAe  Datiren. 

Dauer  «.  /.  BA*  müdde ;  au/  die 
Dauer  eines  Jahres  Bv.\.— * 

mtiddet  sene ;  fangre  Dauer 
daw&m;  müj  baqä. 

Dauerhaft  a.  qA^o  m&kin;  ^olj 
<?abit ;  fjto  d&jim ;  j^yX»  jedftm 
Cd.  h.  es  dauert) ;  Dauerhaftig- 
keit *./.  cab&t,  tebat, 
0^-0  eubüt;  dawAm. 

Dauern  v.  n.  ^otj  d&m,  jedüm; 
läi  baqa,  jdbqft;  pUX**t  istaqam, 
jestaqim. 

Daumen  «.  m.  ^L^jt  ibh&m  pl. 

^L!  ebäbim. 
Davor  adv.  örtl.  quddüm; 
—        'an;  ^  min  siehe  Be- 
hüten. 

Dazu  od»,  hinzukommend  J^fc  BJljj 
feij&de  <iUa;  «*Uü  gker 
dsälik. 

Dazwischen  adv.  (» fl».*J  bejn-hura, 
ben-hum  ;  »wischen  zweien  U^aO 
ben-boma\ 

December  e.  m.  j^J  yj$J=3 

k&nün  el-äwwal.  FälU  der  Januar 
auf  den  Muharrem,  so  entspricht 
dem  Dee.  der  ÜÄ^I  >ü .  dsa'l- 
Inddsohe.  •  . 

Decjmal  a.  J^Mfitt  Byiut  'asohare 
'aeebare.  , 

Decke  s<  f.  Bedeckung  überhaupt 
IL*  gnitbÄ  jrf,  Ä^akl  Aghtbye; 
B^wm^  kiswa ;  von  Baumwolle 

hihtlf  t  von 
Wolle  hkam,  Bü^j  bürde; 
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Pferdedecke  0\-a^S  köb&n  pl 
q-a^|^  kewabin.  —  Ifafond 
OjJUmJI  es-snq&f. 
Deckel  s.  m.  l£a£  gbithä  jtf.  X»h,fel 
aghthije. 

Decken  t>.  t  «teÄe  Bedecken, 
Schützen* 

Decret  *. n.  j*l  amr,  emr  pl.  ja\$\ 
awamir;  hukm  pl.  ^SsA 

ahkam;  königliche»  ^jQ*  \  amr 
m<mkij;  kaiserl.  j£bJL«  qL^ä 
feimän  sultbanij. 

Degen  «.  m.  Ujum  aejf ,  sei  jrf. 
O^jl^m  sujftf;  Degengehenk 
$.  n.  Pprtepie  v— ä**»  äjL^  ham- 
malet  sSf;  Degenknopf  t.  m, 
v^juawJI  5üL*j  rummanet  es-s^f. 

Dehnbar  o.  Dehnbarkeit  s.  f.  siehe 
Auedehnbar,  Ausdehnbar- 
keit. 

Dehnen  v.  t.  Dehnung  s.  f.  siehe 
Auedehnen,  Auedehnung. 

Deich  ».  m.  siehe  Damm. 
Deichsel  e.  f.  X-jL^nil 

dscharrär  el-'arabane. 
Dein  pron.  poss.  Affix,  nach 
vokal.  Auslaut  k  fem.  ki  (auch 
abük  dein  Vater,  fem. 
?j-jt  od.  y^^Ä  abüki;  nach 
konson.  Auel.  :  ak ,  ek  fem.  ki  : 
w5oLä^  kitab-ak,  fem.  kitab-kl 
dein  Buch:  —  nur  von  Sachen  : 
vZJuu*  meta'ak  (woriL  deine 
Habe,  in  Syr.  u.  Aeg.  aber  ale 
Adjektiv  behandelt:)  fem.  üJüCcbU 
meta'etak,  pl.  Ff***  muttl' ;  Aeg. 
tf&sLZi  beta'ak,  /cm.  u£-Ä-£uü 
beta'etak  pl.  w£äjJLj  butü'ak; 

W»hrmand,   Ar*b.  Lex. 


dein  .BucA  w£cÜLa  V1^^ 
el-kit&b  beta'ak,  deine  Flinte 
w5UcÜÜ  XaäJuJI  el-benduqijje 
beta'etak ;  —  Alger.  cbwo  meta1 
od  gLü*J  emta',  entac  (aZ#  Äuo- 
»tanriv  behandelt  :)  iuiA-Ä-> — Ü 
y^jL.jLwQ  el-benduqijje  meta'ak 
deine  Flinte.  — X-*«  v_>«Jk£Ji 
el-kütub  meta'ak  deine  Bücher; 
—  ebenso  construirt  :  w£JL*  mä- 
lak,  haqqak  (dein  £e*ite)  : 

vi£«>  vj^lXJmoJI  eß-ßandüq  ma- 
lak  od.  haqqak  dein  Koffer;  — 
Alger.  u£JLjO  dijalak  :  v^ju.wJf 
w5üLji>  os-b§£  dijalak  dein  Säbel. 

Deinethalben ,  deinetwegen, 

adv.  um  Deinetwillen  qL& 
v&JzLs*  min  sch&n  chathirak; 

v^jLw         min  schanak; 
keremen  lak. 

Deinige,  deine,  der,  die,  das 
w5UlXV>  meta'ak,  Aeg.  v&AZi 
beta'ak,  siehe  Dein;  —  die  Z>ei- 
nigen  (Verwandte  etc.)  u5ojlil 
aqaribak  (i>J.  r.  uyät  aqr*b)i 
^,XrL».*>-  dschemä'etak. 

Delinquent  «.  m.  wü^X-*JI  el- 

mddenib. 

Delphin  *.  m.  (t^)  Jwl-JjIo 

därfil ;  Jwk&iO  denfil ;  jaajO  den. 

fir;  ji\  abü  saläm. 

Demnach  conj.  folglich^c^yA  ^ 

w>J 6  'äla  müdschib  dsalik. 
Demokrat  s.  m.  jj^-  pli' 

tabi*  (pl.  g]y  tawabi1)  li-hnkm 

el-dschemhür ;  Demokratie  e.  f. 

jjj* hukm  el-dechem- 

hur. 

21 
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Deserteur 


Demuth  *.  /.  £y,to<c>  chudmVa; 
^1  inchidha';  ££>l^  ta- 
wadu\ 

Demüthig  a.  £o\yiA  mutaw&dhi' ; 

.    gdj>  ch4dhi\ 

Demüthigen  v.  t.  Einen  £6\  adsäll, 
judsül ;  mMtS  kasar  (j^ksir) 

nafs'hu;  sieh  vor  Einem  *J  vi»3 
dsaU  (jedsül)  la-hd,  &J  JJ^X-J 
tedsaüal  (jetedsällal)  la-hd ; 
*J  tachaddha'  (jetachäddha')  la-hd ; 

-  Demüthigung  *.  f.  66 

dsull ;  nom.  act.  JUJt  idsläl. 
Denken  v.  n.  yCöl  iftakar,  jefta- 
kir;        fäkar,  je'fkar  ;  an  efoa« 
,3  fi  schö;  denke  an  das, 
toas    du   uns   versprochen  hast 


I  iftakir 


fi-mä  wa'ddtnÄ  b'hd! 

Denkmal  s.  n.  ä<;ar 

meschhür  pl.  'ijjqJ&A  p\  a<;ar 
meschhüre. 

Denn  c<wy\  M  li-änn,  li-enn ;  «Senn 

er  Äü"^  li-änn'hu,  denn  du  v$Si 
li-annak  ete.  (siehe  da/sj;  vi**> 

hai<?,  he<j;  Li*»  he^-ma;  DU 

fa-inna,  fa-fnn,  mit  Affixen;  Lfli 
fa-innamä;  —  sieAe  Weil. 
Dennoch  cor»,;.  u5ü«i      ma'a  daä- 
lik;  I^XJ>  jwo  ma'a  h&dsa 

kdlThu. 

Depilation  *.  /.  v_aÄi  netf ;  De- 

pilatorium  s.  n.  i^j— i  nüra; 
Depiliren  v.  t.  ytAil  OuÄ-i 
nätaf  (jentif)  esch-scha'ar. 
Deponiren  «.  i.  Etwas  bei  Einem  ; 
siehe  Anvertrauen. 


Depositum  s.  n.  Ä~iL*t  amane; 
KcU,  wada'e;  ääjOj  wadTe  pl. 

wadaji'j  in  Form  eines  D. 
'*L*i\  bi-häab  el-amane. 

•  • 

Deputirter  s.  m.  ^X— wafid; 

jJ»LaA  mubaschir;  siehe  Abge- 
ordneter; Einen  als  D.  schicken 
cte$t  aufad,  jüfid;  arsal, 
jiirßil. 

Der,  die ,  das  An.  m.  f.  n.  i\  el 
ohne  Unterschied  des  Geschlechts, 
der  Zahl  u.  Endung;  —  siehe 
dieser. 

Derjenige,  diejenige,  dasjenige 

pron.  demonstr.  in  Verbind,  mit 
welcher,  e,  es  :  elladsl 
vulg.  JJI  üli;  men;  das- 
jenige, was  U  ma;  siehe  Wer, 
Was. 

Derselbe,  dieselbe,  dasselbe 

pron.  dem.  sX&A^  uw&lud  ;  &j')<J 
dsät'hu;  xJLou  bi-cam'hu  :  von 
derselben  Gattung  *.r> 

min  d8cbina  uw&hidj  er 
wurde  mit  demselben  Dolche  ver- 
wundet xj'to  y^U^-b  £j-^\Ji\ 
indscharah  bi'l-handschar  dsät'hu, 
mit  demselben  Messer  XJU£*Jb 
Lpiü  bi'8-sikkine  dsat'hä ;  genau 
zur  selben  Stunde  KcLwJ!  \&Xi 
Lj?,Axxj  tÜk  es-sä'e  bi-'äin-hä. 

Derwisch  s.  m.  \J+&}j3  derwiach 
pl.  jjäwJjJjO  derfiwisch;  Der- 
wischandacht s.  f.  So  dsikr; 
Derwischstand  e.  m. 
\J*^^j>M  hijet  ed-deräwisch. 


Deserteur  s.  m. 


o — *  tjt 

äjJjXamjüI  harib  min  el-*ask©rljje ; 
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Dick 


—  desertiren  v.  a.  barab, 
jaTirab. 

mm  ^ 

Descendenz  s.  /.  Ä^J  dsurrijje ; 
Descendenten  pl.  ^ßjjjö  dse- 
rarf. 

Deshalb  conj.  siehe  Darum. 

Despot  *.  to.  fJUb  cAlim  pl.  pbLk 
culläm;  ^»JÜkJI  vro>Lo  ßahib 
{pl.  aßh&b)  ec-culm. 

Destilliren  v.  t.  Jos  qdttbar,  ju- 
qätthir;  -rjsA  achradach,  ju- 
cbridscb;  destiUirtes  Wasser  Lo 
JaÄ*  mft  muqättbar ;  mä  et-taqthir. 

Destillateur  s.  m.  ^Ja-S  qatth&r 
pl.  in  ;  Branntweinbrenner  j£> 
.  c-fcJLxJi  charrädsch  el-'ambari. 

Destillation«./.  JaSqathr;  jAüäü 

mW  *r 

taqthir;  ^J***  1atnarÄn>  g^/^ 
tachridflch. 

Desto  adv.  je  -  desto  Ufr  kul- 
lamft ;  /e  äftfir  der  Wein ,  um  *o 
lieber  ist  er  mir  L\x>jJi 

g  ^  O^^ÄCi  küllamft 

ßär  en-nebid  'atiq  jaßir  äschha 
illäjja;  —  desto  besser  q**^ 
ahsan;  ä-Jj*^  cbairijje;  desto 
besser  für  dich  u$J  Utf>  hanijjan 
lak;  derfo  schlimmer  J»  scharr, 

yttr  mich,  dich         v>^*  w 
v<$LJ^     jaß'ab  'alajja,  'alek. 

m 

Deutlich  a.  ff.je  ßarib; 

bäjjin;  qjLj  bajin;  adv.  mSZ.jo 
ßarihan;  qLa-a-j  bi-bejan;  — 
Deutlichkeit »./.  ^L*^  *dhah ; 
'isAjo  ßarähe;  qLo  bejftn. 

Deutsch  a.  nims&wij  pl. 

-wijje;  $ — ü  almänij;  — 


Deutschland  n.  i>r.  «.  o^l — * 

Lmmj  biläd  nünsa. 
Diadem  e.  n.  königliches  2uLoc 
u^JL+üt  'aßftbet  el-mdHk,  pl. 
s^Lac  'aßajib;    JoJLTl  iklü 
akAlil. 

Diakon  *.  m.  <j*Uä  schemm&s  pl. 
-äse. 

Dialekt  «.  to.  XjÜ  lögbat ;  «eÄe 
Dialektik    /.  vJiLiJI  'Um 

el-mäntbiq;    dialektisch  adv. 
LjäiaJL*  manthiqijjan. 
Dialog  *.  «».  x*-bLs^  much&thabe ; 
S^L^  muh  &  wäre ;  in  Form  des 

"  vjü-b 


2?.  v-jlj^^  J|^^*Ji 


'älathariqes-su'al  wa'l-dscbaw&b.  . 

Diamant  *.  m.  (jJ — ♦ — K  aimäs ; 

Diamantpulver  s.  n.  'imVSs* 

****  alm&a' 

Diarrhöe  *.  /.  siehe  Durchfall. 

Diät  *.  /.  in  der  Nahrung  ^  Ju 
Jflfl  tedbir  el-Äkl. 

Dicht  a.  semSk,  sd- 

mik,  v^ä-a-*-^  ketlf ;  gedrängt 
v^aSUCä*  mutekatif ;  —  Dichtig- 
keit, Dichte  «./.  jtfU**  se- 
mftke;  XiLÄ^  ketftfe. 

Dichten  v.  t.  ^  näcam,  jancim. 

Dichter  *.  to.  ^-cL-ä  scba'ir  pl. 
c^Jü  ßcb^arft;  —  Erzähler 
rawi;  v^»>^  mubaddio. 

Dichterisch  o.  ^-«.-^  i  nacmij ; 
^^LÄ  scbfrij;   adu.j^^b:  . 
s\.%&m\\  *ala  tharz  esch-scbd'aia. 

Dichtkunst  s.  f.  {X*  *ilm 

escb-scbi'r. 

Dick  a.  mh^JLi'  ghalic ;  » 
tacbinj  —  Dicke  s.  /. 
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£  ghilc,  ghflac;  gha- 
lAcej  Jülitö  tach&ne;  cr^ÜI 
tachn.  lach an 
Dickicht  0.  n.  KieO  däghüe. 

Dictiren  t>.  t  J«o  mälla,  jomalli, 
Ä'nem  d.  iuU  <J-ol  amla  (jämli) 
«aleh«. 

Dieb  8.  m.  s&riq  pl.  \J>\j*m 

surr&q;  haramij  pl.  -ijje; 

<jaJ  lußß  pl  u^,*aJ  lußüß; 
i3Läo  neschsch&l  jrf.  in. 

Diebstahl  «.  wi.         sirqe,  sariqe. 

Diele  *.  /.         daff  coß.,  eine  D. 

Ä30  daffe  ^.  o^ij  duftf ; 

löhe  j>/.        t  alwäb. 
Dielen  t>.  färasch 

(jeYrisch)  bH-löh;  tach- 

chat,   jutachebit;    gedielt  a. 

v«A>i-^muchasch8chab ;  c^^UC* 

mutachchat. 
Dienen  v.  n.  Einem,  bei  Einem 

**cXi>  chadam-(jechdum-)hu  od. 

»tXix:  'and'hu ;  wozu  J  jfti  nafac 

(jeW)  r. 

Diener  «.  ?».  ^Lxs*  chadd&m  pl. 

in;  ^oOLi>  chädim  pl.  ^o\yX-~> 
chudd&m;  —  Dienerin  s.  /. 
A^lcX^  chadd&mo  pl.  at;  äj^L^ 
dscharije  jtf.  (Jyjj-S*  dschawärl. 
Dienst  *.  m.  >L«Jlj>  chidme;  er 
«*eA*  in  Diensten  de»  Ii.  N.  & 
q^Ls  iOo>Ai>  hua  fi  chidmet  fulän ; 
zu  Ihren  Diensten!  u*JOoAi>  j 
fi  chidmetak!  «eAe  Gefällig- 
keit. 

Dienstag  8.  m.  ^  jöm 

et-telat. 

Dienstbote  s.  m.  siehe  Diener. 


Dienstfertig  a.  vJjjjt*  v-^s^Lö 

ßAhib  ma'rüf. 

Dieser,  e,  es  pron.  dem.  tc\_ 9 
hädsa  ,  abgekürzt  u.  meist  nach- 
gestellt Iii,  10  da,  Aeg.  »O  de,  dl; 
fem.  8«ÄP  hadsi,  abgek.  di ; 
pl.  s?ij9  ha'ul&i,  vi^O^  hadöl, 
Jj^O  döl;  <tte«e«  i^erd  IlX__P 
0uJL  hädsa  '1-hißAn,  qLo^JLP 
hal-hißan,  b  0LaiL  el-hiß&n  da 
od  de;  vorgesetzt  qUo^Io  dal 
od.  dil  hißAn;  diese  Frau  ns\J> 
BtyM  hadsi  el-imrat  od.  BLOH 
^50  el-imr&t  di;  diese  Kinder 
v5jO  S*Jl\  el-auläd  döl. 

Diesseits  adv.  jLxzAjJ]  vös&  ^ 
min  hädsi  en-nähije  ;  !t«XP 
L-JfcAÄjl  min  hädsa  eß-ßöb; 

min  hädsa  el- 

dsch&nib. 

Dietrich  *.  m.  ä-j^U'  kelläbe  pl 

VsJbLT  kelalib. 
Dill  s.  m.  Kraut  o^Ä,  Vi>^A-*M 

schibftt,  subüt;  iu^t  ^  kerawijje 

Ding  s.  n.  ^ — ä  sebej ,  sehe  i?/. 
LuÄt  äschja ;  ^trfer  ZWnjre  (Laune) 
s^ÄaKz*  mutekejjif ,  ^  fi 

kef'hu. 

Dingen  v.  t.  einen  Dienstboten 
^<Xs> ^_>Lä*mI  isUMschar  (jestä'- 
dscbir)  chadddm;  Dinger  s.  m. 
r>\  ,w—»»Jt  el-mustd'dscbir ; 
Dingvertrag  m.  ^L-^l 
idschäre. 

Dinte  *.  /.  weÄe  Tinte. 

Diöcese  s.  f.  'i-^^  abarschijje; 
bischöfliche  Kwu,Sl  'lUs^  ra'ijjet 
el-üsqufo. 
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Diplom  s.  tu  tiji  berat  otyy 
berawAt ;  sidschffl. 

Dirne  *.  /.  siehe  Mädchen;  pro- 
■  stituirte  Ä-*-^\Ä  qa'hbe  j?t  UJL^Ä 
quhh&b ;  tüoy*jmä*  scharmüthe 
j&  JawuotjÄ  scharftmith;  aXLä 
scheltikke;  K-ft-k'j  z&thije  pl. 
ij&sy  zawäthL 

Disputation  *.  /.  gelehrte  &k>U« 
mubfthace ;  mudach&dale ; 

disputiren  v.  a.  über  etwas 
^  <i>*p»b  b&hac  (jub&hic)  can. 

Distel  s.f.'iSjÜ  schÖke; 

achuwwäike  ;  &X^ww>  haaake ; 
EseUdistel  dyb  scnök  el- 

harair;  y&b"  seibin;  Carduus 
benedictus  ^UJl  *^  schök 
el-mubarak,  öj^di  badawärd, 
C»a-ä^>  charsohef ;  y&Js  qarnin, 
geniin;  Mariendistel  sejftl, 
;j    jfjj+t  ^c*°J\  ardhi  schdki 


barrij;  Hutmacherdistd  ^>f^y^> 
tobalis;  subale. 
Distelfink     m.  Carduelis  X^äLSj 
zaqaqijje,  zuqaiqijje;  *)_^  den- 
nure  ;  Maghr.  qJ  bü  mu- 

.  zäjjan. 

Dividiren  v.  t.  qäsam,  jaq- 
sim;  Dividend  «.  m.  -^a*&« 
maqs&m;  Divi80r  8.  m. 
qäsim ;  juJLc  ^o^mJU  maqsüm 
'alehu ;  Division  s.  /.  ä  »  3 
qlsme;  f*«»«?  taqsim. 

Doch  conj.  ma'a 
hadsa  kulThu;  y£J«3  mä'a 
dsalik. 

Docht  s.  m.  äJUäs  fitile  pl 
fetajil. 


Dogge  *.  /.  Sund 

kelb  durw&s,  pl.  deräwis. 
Dogma  8.  n.  H.A— *Ü>  q&lde  jrf. 

iXfitjS  qaw&jid;  SJÜiÄct  i'tiqäde 

jjZ.  at;   die   Dogmen  S}-*£>\ 

^JÜt  nßuled-din;  Dogmatik 
/.  *-  *üm  kel&m ; 

.BucÄ  DJjJI  Jyot  vj-tf  kitäb 

ußül  ed-din. 
Dohle  *.  f.  Vogel  ÄJjÄc  'aqarijje. 
Dolch  8.  m.  j^LXJ>  chändschar, 

handschar  pl.  jS>LL2>  hanä- 

dschir. 

Dolmetschen  v.  t.  ^^Stardscham, 
jutardschim;  y*o  fassar,  jufassir. 
Dolmetscher,  Dolmetsch  8.  m. 
j     t    "*-L  '**  tardschumän 
j'  tarädschemin. 
Donner  «.  m.  «Ae,  ra'ad  pl  Oyej 
ru'üd. 

Donnern  ».  n.  ea  donnert  u> — ^ 

rilad,  jar'ad. 
Donnerstag  *.  m.  >o>-J 

jöm  el-ohamis;  Gründonnerstag 
\X%*$\  L^.*».^>  chamis  el-Vhd. 
Doppelsinnig  a.  q^Ojuo  dsü 

ma^aen. 

Doppelt  a.  \Jlt\.*y\  .a  mudha'af; 
,.»j6'^  »,0^ä  qadr'hu  marratßn; 
das  Doppelte  s.  v«ajuö  dhi'f, 
dhd'af  pl  adh'af.  - 

Dorf  8.  n.  iü  2  qärja  ^.  qdra ; 
ZxjJo  dhai'a,  dhe'a  pl.  gj-*-^ 
dhija' ;  JÜ'  kafr  pl.  jjü  kufür  ; 

duwar  ^.  j^Ol  adwarj 
Maghr.  XJb*  däschare,  ^LäO  de- 
schftr  pL-jLbö  descbajir. 

Dorn  8.  m.  dyJ»  schök  coli,  ein  D. 
KS'yi  scböke      *i)tyil  eschwäk ; 
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Dreiseitig 


a.  dsd  schdk; 


—  Dornheeke  8.  f.  ^La*w  ai- 

jadsch  At. 
Dornig 

sch&jik;   <»j*£wo  mdsch- 

wik,  musohaVwak. 
Dorren  v.  n.  s_»~o  näschaf ,  jen- 

schaf. 

Dörren  v.  t.  v_a_*is_j  naachsohaf, 

junäschschif. 
Dort  adv.  henn&k,  honak ; 

.%r.  w*-Oj-3>  hönik;  vt*-J<3  £ 

gto^t  Ii  dsalik  el-mäudha*. 
Dose  8.  f.  &-aJLc  Mibe,  'ölbe  pl. 

«^aJLc  Mlab;   SLJLs>  htiqqa  jtf. 

lJ££s>  hdqaq  u.  0>lÄ>>  hiqäq ; 

Schnupftabaksdose  ö^wo  xJLä 

'dlbet  neschftq. 
Dosis  a.  f.  Gabe  b\X>!  achadse. 
Dotter  *.  m.  (jo^Jt  jUo  ßafär 

el-bedh;  <JcZ^\  0^  ßdfrat  el- 

bädh ;  Maghr.  \ja^\6  \ja9  fißß 

de'l-bSdh. 

Drache  «.  m.  Ungeheuer  q-xJ-j 
tennin;  qL**3  ta'bän;  fliegender 
D.  (Spielzeug)  ^Ub  thajj&re. 

Drachenblut *.  n.  JTar«  L.)L*5üi 

dam  et-ta'b&n;  X£«  jJxä  qathr 
mdkka ;  —  Pflanze  fOsXc  cdndam. 

Drachme  8.  /.  Münze,  Gewicht 
dirhem  pl.  der&hiro. 

Draht  *.  m.  J-u*  tejl,  tel;  J3J.£ 

scharith  pl.  «La-jU-^J  scharäjith  ; 

u^JLw  Bilk  j?/.  ^y^—L- sulük; 

Eisendraht  iXjiXs»  silk 

hadid ;     Kupferdraht  Ja-^-Ä 

(j*l=£  scharith  nuhäs. 
«» 

Draufsen  adv.  U  bdrran; 
charidsch. 


Drechselbank,  Drehbank  «.  /. 

*Jdj£\a  michrathe. 
Drechseln  v.  t.  -b^-*>  chärath, 

je'chrnth. 

Drechsler ,  Dreher  «.  m. 
charr&th  pl.  in. 

Dreck  *.  m.  X  w.«^  nedsch&sc ; 
\^>\^\jS>  charaw&t;  iübj  zebale. 

Dreckig  a.  ^.f*  oharj&n;  ^3 
wähil;  q^>5  wahl&n. 

m 

Drehen  v.  t.  däwwar ,  judäw- 
wir ;  sOj*  barram,  jubarrim ;  ein 
Seil  ja.A  »>  fatal  (jdftil) 
cheth;  sich  v.  r.^O  dir,  jedür; 
S>j>  Mrara,  je'brum;  die  Erde 
dreht  sich  um  die  Sonne  U&Jtö 
iy—s>  jyXJi  el-ardh 
tedftr  haul  esch-schems ;  siehe 
Drechseln. 

Drehlade  *.  /.  dulÄ1[>  PL 

\_Sit-t\t^  dawälib. 
•  •*  ^ 

Drei  num.  äj^IS*  tel&te  fem.  O^tS" 
tel&t ;  dm*  Jfaf  ol«  O^Li  telÄt 
inarrät. 

Dreieck  «.  «.  viJliue  mutallat. 
Dreieckig  a.  3o  dsü 

tel&t  zawäjä. 
Dreieinigkeit  s.  f.  die  heU.  vi^JLiit 

y^uXä^l  et-talüt  el-äqdas. 
Dreifarbig  a.  oyt  iÜ^L3  tel&tet 

alwän. 

Dreifufs  *.  m.  Küchengerath  wuoJU 
minßab  pl.  u,*.aoI-a^o  men&ßib; 

kesk&ri  pl.  jSL-m*.  f 

kes&kir. 

Dreiseitig  a.  £^*c\  Sübtö  »o  daü. 
tel&tet  adhlä';  v^JL^  mutallat. 
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Dreifsig 

Dreifsig  num.  qaS^L»  telätin. 
Dreizehn  num.  J&c  telatet 

'asohar,  vulg.  telÄtfisch; 

fem.  ö_-kc  vi>bL>  tel&t  'aschare. 

Dreschen  v.  t.  das  Kom 

£  i  ö  \\  daras  (jeMrus)  el-qamh ; 
Maghr.  ü>^>  daqq,  jeduqq ;  — 

Drescher  *.  m.  U"|;0 
darras  el-qamh ;  —  Dreschflegel 
s.  m.  vJJlXä  midaqq ;  —  Dresch- 
maschine von  Ochsen  gezogen 
CSyrJ  j^>-j^>  dschärdschar  pl. 
^\j>-  dacherädschir,  e.  andere 
gjJ-A  mauridach  pl.  ^jy—A 
mewäridach. 
Dringend  a.  müzim ;  ^^^o 
dharürij ;  eilig  J^Ä^w«  musta1- 
dschal. 

Dringlichkeit  *.  /.  wazm; 

'***j*>f°  dharüryje;  ^ji  luzum. 
Dritte  num.  ord.  viJl*  t&lit. 

Drittel,  Drittheil  *.  n.  tult 

pl.  c^LSf  etl&t. 
Dritthalb  num. etnen 

wa  nißf  {vulg.  nußß). 
Droben  atfv.  ü?\9  %• 
Drogtie  *.  /.  «jlJa-ft  'ithÄre ;  — 

Droguenbüchse  s.  f.  S.  h.»-* 

mfthare;   —   Droguist  «.  m. 

^Lbfi  'aththftr  i>J.  in ;  ^JuX-yö 

ßaidalänij  j>?.  ijje. 


Drohen  v.  a.  Einem  <XXS>  häddad, 
juhaddid;  drohend  a.  kJj&* 
muchäwwif ;  —  Drohung  *.  /. 
OuJ^j  te'hdid;  vw^jJ  tarhib. 

Dromedar  s.  m.  q*^^  hedschin 
v.  hed8chim  pl.  hudaohun 
u.  ry^F^  hedaohajin; 
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dachemmftz  j>J.  In;  Maghr. 

,»  ,g  Ji  el-dflchemel  el-hiri; 

Dromedar-Heiter  ^l-Äi  hcd- 
dschÄn  j>£  -ane. 

Drossel  s.  f.  Vogel  äjL+jw  atimmune 
pl.  q4wm  snmmun  w.  q^L..»-*» 

semamin;  XiL**  summäne ; 
dnddsch      &t ;  öjo  thard,  terd. 
Drüben  ad«,  t^yoit  ^ti\$>hada&k 
eß-ßöb;  L^J^  &a2»uü)  ^yo  min 
en-nabije  dikhä;  drüben  Über  dem 

Flu/8  j&3\  V-JyJl  V*J!lXP 

hadsäk  eß-ßöb  min  en-na'hr. 
Druck  s.  m.  Vjje-c  eäßre;  ä-ä-Jj 
zänqe ;  Bücherdruck  thab'a ; 
om/  Äo/e  xmoj  bäßme. 
Drucken  v.  *.  £>h  thdbac,  jäth'ba ; 
gedruckt  ^y^3*  mathbü'a;  auf 
Stoffe  bdßam ,  je'bßum  ;  — 
—  Drucker  *.  m.  fi+b  thabbft' 
pl.  inj  siehe  Buchdrucker. 

Drücken  v.  t.  ^^JLc  (ja-e  caßß 

(ja'ußß)  'äla;  ^  J^3  qarrath 
(juqarrith)  'äla;  jjo^oe  'äßßaß, 
ju'äßßiß;  yac  'äßar,  ja'ßir;  tm 
Oedränge  (*&*^)  z&ham,  juz&him ; 
an  die  Brust  »juX— ^1  ^^-«3 
dhamm  (jadbiimm)  ila  ß&lr'hu; 
quälen  f£b  <?alam,  jäijlim ;  U>iXc 
'äddsab,.  ju€addsib. 
Drückend  a.  Last  J^JLi  9aqü ; 
Hitze  vAj  JwÄ  ^5>  harr  schedid  ; 
tyrannisch  L^*^  «jnlmij. 
Drücker  *.  ?n.  an  c?cr  Flinte  viJjjj} 
iUSJUJt  z^mberek  el-bendaqtjje ; 
Ka5»AJLJ1  '»^^ß 
zenftd  el-b. 
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Druckfehler  $.  m,  ^laJl  JaJLe 

ghdlath  eth-thab'a;  verzeich- 

nifs  s.  tu  iaixlt  v^w*^i  fi'hrißt 

d-ffbalath. 

Drüse  «./.  bjjJ  läuze,  loze,  lawze ; 

geschwollene      fah ;  B  Jc£  ghadde 

j£         ghudad;  —  drüsig  o. 

^j^i  lözij. 
Du  pron.  per 8.  c^ol  ^nte,  ent^  /em. 

^Äii  dntl. 
Dual  «.  m.  Gramm.  SCaaaj  ta<?nije ; 

^^♦Jf  el-mu<^nni;  An  Z).  «fe- 

Aew<2  j^&a  mu<jänna. 
Ducaten  «.  m.  v^J  jLitt/> 

dahab. 

Duell  8.  n.  ytf  JLää  qital 

bön  etnön;  X^Loa  mußära'a; 
0>cA  duellir en  v.  r.  g^Uoi' 
taß&ra',  jetaßära'. 

Duft  «.  m.  ä^J^  rajihe  jrf. 

rawajih;  —  duften  v.  n.  ^  i 

fah,  jeftth;  vjuß  'äbiq,  jäT)aq; 

angenehm  d.  x+Jo  ^L» 

fäh  bi-rawajih  thäjjibe. 
Dulden  v.  t.  j-**U>  qäsa,  juqäsl; 

vXjU"  kabad,  jukabid;  J*!p-I 

ihtamal,  jahtämil. 

Duldsam   a.    gAj*<A  musämih ; 

J**ä^  muhtamil ;  —  Duldsam- 
keit s.  f.  JU^5>t  ihtim&l;  reli- 
giöse oL03t  vJUä>|  ihtimäl 
kull  el-edjän. 

Dumm  a.  uUL  belid ;  JJuJl  JuiS 
qalil  el-*aql;  ^t^i  behim ;  — 
Dummheit  s.  f.  Jsäc  äJü»  qlllat 
caql ;  HObL  belade ;  behame. 

Dumpf  o.  f&l  abkam. 

Düne  «.  y.  &m<£-  <jL«j  rimal. 


Dung,  Dt%er  «.  m.  J — ij  zibl; 
Süly  zebäle;  Dunghaufe  8.  m. 
fcljj*  mazbale  jrf.  Jol^o  mezäbil. 

Düngen  t>.  f.  cfen  Boden  _»!  J^_jj 
Oto^l  Jojt  zäbbal  (juzabbil)  od 
azbal  (jtizbil)  el-ardh;  gedüngt 
Jjj*  muzabbal ;  das  Düngen,  die 
Düngung  8.  f.  Jw^jj'  tezbil ; 
vibjl  izb&l. 

Dunkel  a.  p**  lätim;  pZ*A  mu'- 
tim,  mu'ättam ;  ^»Ln^  muclim; 
unverständlich  ^fy*  nidbham  ; 
\J&XA  mughallaq ;  von  Farben 

vJLcU  ghamiq;  —  Dunkelheit 

8.  f.  'tLOz  'ätme ;  Kjlk  cälme. 
Dünn  a.  yJLj£j  raqiq;  refTa. 

Dunst  8.  m.  jL^ü  buchAr  ^Z.  ät 
u.  B_j£UjI  abchire;  dunsten 
v.  n.  siehe  Ausdünsten. 

Dunstkreis  *.  m.  siehe  Atmo- 
sphäre. 

Durch  praepos.  durch  etwas  hin- 
»Ja*»}  min  wästh'hn ;  durch 
und  durch  wJLÄÜ  s-^J^I 
min  el  -  dschenb  li'l  -  dschenb ; 
durch  die  Stadt  ziehen  oU 
iXLJ)  fat  min  el-b&ed;  durch 
drei  Jahre  ryfr*-**1  vi»bLS  BJOo  ^ 
fi  müdde  telät  senin;  vermitteln 
bi,  V;  äJxwI^  bi-wäsithe; 
durcÄdte»c«  Mittel  HJ^Jal\  BA^j 
bi-hadsi  eth-thartqe;  durch  per- 
sönliche Vermiüelung 
ßtihba  :  ich  werde  es  Ihnen  durch 
den  Portier  schicken  ^tXJi  Jw^y 
x*^3  nuraü  ÜSkum  ßdb- 
bat  el-bawwftb. 

Durchaus  adv.  UUm  mdthlaqan; 
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üflLWb  bi'l-ithlaq  ;  gänzlich 
US  kuUiijan;  —  durchaus  nicht 
L*Lä  qäth'an,  iai  qatb,  bUI  aßlan. 
Durchbohren  v.  u  «X*J  nafads, 

jenfids ;  y^Ä  schakk,  jeschtikk ; 
v_aJ&  «jäqab,  j&jqub. 

Durchdringen  t>.  f.  &  OuÜ  nä- 
fada  (jenfids)  fi;  öj^"  charaq, 
jecluiq;  —  durchdringend  a. 
cXiLi  näfida;  \J$J^>  chäriq;  von 
durchdringendem  Verstand 
JJuJt  dseky  el-'aqi;  ^lai  ftthin. 

Durcheinander  adv.  JaLo  Jak> 
chalth  malth;  lbJU>  cbaltban; 
—  n.  XkJU>  cbaltha  j  chältha 
bältha ;  Kkui-  läcbbathe. 

Durchfahrt  *.  /.  j*xa  ma'bar  pl. 

tna'äbir ;  das  Durchfahren 

Durchfall  *.  m.  Ju^mö  <3L$*»! 
^jkJl  iabal  od  teshil  el-b&ihn; 
q  hi.» ,  Jl  qXum  aejelan  el-b. ; 
O^Jt  V-J>j  zarab  el-bätbn;  er 
hat  den  D.  Q^aJi 
btia  meshül  el-bathn  od,  J^a**!» 
*JLLj  tesdbbal  bathn'hu. 


Durchgang  «.  m.  Ort 

thariq  jtf.  vJJ  -ö  thurq  u.  thurq&t ; 
siehe  Durchfahrt 

Durchgehen  v.  o.  'dbar, 
jä'bur;  jA  marr,  jemurr;  durch 
eine  Stadt  aUjOu»         di  fÄt 
(jefüt)  'äla  medine;  ßiehen 
härab,  ja'hrub. 

Durchlöchern  ».  «.  sJJy>  charaq, 
jeöhriq;  charraq,  juchärriq ;  wütf 
caqab,  jaequb  J  —  durchlöchert 
a.  \J$j^U  mucharraq;  V-Jji&* 
macqüb. 

Wahrmund,  Arab.  Los. 


Durchmesser  ».  «».  de«  Kreises 
Hjjt Jüt  jtaä  quthr  ed-dajire ,  pl. 
aqth&r. 

Durchnässen  v.  t.  Jo  ball,  jebüll ; 
JJb  ballal,  jubällil;  durchnä/st 
a.  meblül ;  JJL^a  mubällal; 

^Ä^o  manqft'a;  Maghr.  £jJmJ> 
'  muscbämmab. 

Durchreise  s.  f.  "ubftr ; 

i^murär;  durchreisen  v.n. 
durch  eine  Stadt  ols  fät,  jefüt, 
l5<Afi  cädda,  ju'addi  wz&  (Joe.  'ala  : 
icÄ  o»n  durch  Paris  gereist  vu*-9 
j^U  ^  futt  «ala  paris;  - 
durchreisen  v.  t.  ein  Land 
oLb  thaf,  jathttf. 

Durchsägen  v.  «.  naschar, 
jenschur. 

Durchscheinend  o.  achaf- 
faf. 

Durchschneiden  v.  t  jLä  qatha', 

jaqtba1;  »nt*  der  Scheere 
qaßß,  jaqtißß. 

Durchschnitt  «.  m.  qathla 

Durchseihen  «.  u  ßäffa,  ja- 
ßaffi;  Jjäj  nachal,  j^ncbul ; 
Instrument  J^ÄJwft  minchal  j?/. 
menÄcbil;  xjUao^  mißfäje. 

Durchsichtig  a.  \jhsü»  achaffäf; 
Luft  vjül^  rajiq. 

Durchstechen  v.  t.  siehe  Durch- 
bohren. 

Durchsuchen  v.  t  Einen  ^ß-ZJ 
fattasob,  jaöLttkch ;  Gepäck  J^i 
nabaach  (j^nbusch)  el- 


hawäjidsch;  Jsc  \JJ^S  käsobaf 
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(jeTwchif)  eäla;   —  Durch- 
suchung *./.  J^Jü  teftisch; 
kesohf. 

Durchwaten  v.  t.  Qo^s>  ^iJI  ^ 
'äbar  (ja'bur)  en-na'hr  chäudhan. 

Durchziehen  v.  t.  ^  eäbar,  ja'bur ; 
—  Durchzug    w.  jj-*«^  'ubür. 

Dürfen  v.  n.  y^>-  dsch&z,  jedschüz 
du  dar/st  das  nicht  thun  jj-r*?.^ 

jedschüz  (od.  lä  dschajia)  an 
ta'mal  h&dsa. 
Dürftig  a.  ~*JLi  faqir  pl  Aß 
füqarft;  J-*-^  muhtAdach;  — 
Dürftigkeit  ,./.  yö  faqr,  ftiqr; 
höchste  D.  KJ^  «*ü>  h&dsche 
kulüjje. 

Dürr  o.  jabifl ;  ^ftilli  naschif ; 
Boden  Js£>Lä  q&hil;  —  Dürre 
*•  /  U**-H  jebs ,  jeT>es ;  Xa^.^j 
jubuse;  XÄäo  neschfe;  *u£^£J 
nuschüfüje,  nuschufe;  äJ^äJ5 
quhüle. 


Durst  s.  m.  ^^Jac  'Üheach ;  fig. 
sUö  (jAnaft;  jjotham'a ;  durstig 
a.  0LÄlui  'athschAn  jrf.  ^^iiL* 
'athAscha  u.  e^Lia-s:  'HhAsch; 
dürsten  v,  n.  jiite  'athisch, 

ja'thaach;  cämi,  jacma;  — 

wä  habe  Durst,  bin  durstig,  dürste 
DUiac  Li!  äna  'athschAn;  teir 
sterben  vor  Durst,  gib  uns  ein 
wenig  Wassert  8JuÄ  i^JLgJ 
*lo  xjjjb  I  ?  A  h  rl  Jja*}\ 
na'hlak  min  schiddet  el-'athesch, 
A'thinä  schuwajje  mA  (möje). 

Düte  s.  f.  (j*L-b. 
y-^bljä  qarälhis. 

Dutzend  t.  n.  jÄc^yäl  eta  Ascher; 
koj^Jb  tozine,  dozine;  im  D. 
K-oj^IaJü  bi'd-dozine. 

Dysenterie  «.  /.  ^kJl  01a^ 

sejelan  el-bathn ;  ttttf^e  Jl^l 
iahal  dam,  ^  Jii  nozf  dam. 


E 


E  /tfn/ter  Buchstabe  du  Mphaleu 

el-harf  el-chAmis  min  el-elif  bä. 

Ebbe  *.  /.  j  dschezr ;  Maghr. 
£  jLftJI  j^Jt  el-bahr  el-farigh  ; 
Ebbe  und  Fluth  j^-ÜI  jy^  3  Ov-* 
medd  wa  dschezr  el-bähr;  ^Jl 

o4r-i-^  A^J*  el-bahr 

el-mäli  wa'l-bahr  el-harbAn. 

Eben  o.  ^3L**  musawi ;  \£y» 
säwij  ,  sawyj  j  ghmA  mus&h- 
thah ;  jj*Xaf  ainlas ;  —  soeben 


adv.  \y  tawa,  äcLmJI  es-sA'e  : 
so  eben  ist  er  weggegangen  XxLwJI 
es-sA'e  r&h;  —  eben  der- 
selbe KmAii  ^  !<XJ>  hädaa 
hü»  bi-näfs'hu;  eben  in  jener 
Nacht  LgAJou  äJLJÜI  y£Xi  tük 
el-lele   bi-'ain'hä;  ebensoviel 

m 

cXS  qadd,  JJ>  ml^l,  mitly  ich 
habe  ebensoviel  Geld  wie  du 
«Ad  t^'A.  V-.**' 
oLj-AO^Jt  candi  qadd  mä  candak 
min  el-maßrij&t  od  JJU  ^5^^ 


1 


Digitized  by  Google 


Ebenbild  171  Ehe 


^kXJLc  Lo  'andl  micl 
mä  'ändak  min  el-fulüs ;  ich  bin 
eben  so  alt,  so  grofs  wie  du  L-ii 

^^JaJt  ana  mitlak  od  qaddak 
fiVumr  —  fith-thul,  Ju^b  Ut 
an«  thawil  qaddak;  du  bist 
eben  90  geizig,  wie  dein  Bruder 
freigebig  ist  jXh  JucS^b  vi^it 
4^>f  JitXJuA  lo 
^^5^**  <$nte  bachil  bi-q&dar  mä 
(od.  'äla  miqd&r  mft)  achük  Baohij. 

Ebenbild  9.  n.  JJU  mäcal,  me*oeL 

Ebene  «.  /.  sa'hl,  fcJlf*  sa'hle 
j&  auhül,  sa'MAt;  Ä^U3 

faa'ha;  ^3  watha,  jUl^ 

wathijjo ;  tot/rie  Ä  *^U>  chalä ; 
L-^3  ßalurft. 

Ebenen  t>.  «.        siww»,  jusäw- 

wi;  gJa.**  sdtthah,  juaätthih ; 
den  Boden  mit  der  Walze  jX*J* 
<j&yt\  mandar  (jamandir)  el-ärdh. 

Ebenfalls  adv.  I.  ■■  M„  j\  aidhan; 
w^—jjc—*'  keds&lik;  icÄ  e.  Ül 
wSJlXT  ana  kedsalik;  du,  tmd 
i'cä  e.  Uf  ^  vi^it  ente  wa 

ana  mitlak;  qU>^  kem&n. 

Ebenholz  s.  n.  ^ySi\  v->wäj> 

chäschab  el-cbnüs. 
Ebenmafs  s.  n.  s*\*XX$>  hend&m; 

yoJJ  q-*****"  husn  tartib. 
Eber  *.  m.  J^s?  cbinzir  v. 

cWir    fa'hli^er    O  £ 
CD-  ^  wahschij. 

Echo  *.  n.  IAaö,  (^vXo  ßada  jrf. 
*tiA_*öl  äßdft;    ^0  dawiü; 
da*w$je;  ein  Ä  ^eocn 


^^0)  idwa,  jtidwi;  ^OL^tol 

aßda,  jdßdl. 
Echt  c.  ncAc  Aecht. 
Ecke  #.  /.  Äj^tj  aawije  pl. 

zawajä;   Ki-ä  qdrna  pL  J,l— -3 

qar&ni ;  £J-*J  rntn  Ü^^^ 


Eckig  a.  Lj^j  5o  dsü  «aw&jÄ  «.  Ä 
dreieckig  ^  £>&i  56  dsÜ  telÄt 
zawÄjfL 

Eckstein  «.  m.  jL-jj^t^Ji 

bidschar  ez-e&wije;  q-^j  rukn 
^jL^jt  arkÄn. 

Eckzahn  s.  m.  Mundszähne  V-jli 
näb  od.  CjAjU  nejb,  n&bjrf. 
enjäb. 

Edel  a.  sJuyi  scherff  jrf.  oiyfct 
esohrfLf  u.  ^byischtbrafÄ;  (i^erd) 
J^>öt  aßü  pl.  JwJ— aöI  aßftjil; 
MeAe  Adelig. 

Edelmann  s.  m.  v^ä-j-JÄ  aoherif 
eschrftf  u.  Jij— Ä 

scburafa. 

Edelmuth  s.  m.  müruwwe ; . 

vulg.  möruwe;  —  edelmüthig 
a.  S^w»  w^Lo  ß&hib  mtiruwwc. 

Edelstein  *.  m.  ^y>-  dschauhir, 
dscbdher  pl.  dsohewabir; 

l  ädschare  camine 
j>Z.  ^L^l  ahdsch&r. 

Edict  «.  n.  siehe  De  er  et. 

Egel  s.  m.  «eA«  Blutegel. 

Egge  «./.  XäJUmw«  mislafe;  X-^uXw« 
midrase;  —  eggen  t>.  v^fti^# 
sälaf,  j&luf ;  *JLS  cälacf  jacla'. 

Eh',  Ehe  co»y.  U  qabl  mft; 
^.^1        qabl  an. 

Ehe  *.  /.  gly  jsaw&dsoh ;  iL^Uy 
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zidsche  vulq.  H *  *■  ^  dschizc  ; 
^^jj  tezäwwudsch;  nikäh  : 

beständige  Ehe  f»jlo  JXi  nikäh 


n. 


E. 


dajim ;  zeitweilige  X 
mtit'e;  «ur  £.  fordern  \mr»Ja^> 
l$yt  ^  c*^  chathab  (jfth 
thub)  bint  min  abuhft; 
nehmen  tezawwa<lscb 
(jetezäwwadscb)  ma'a;  —  «Zu 
J£.  brechen  lij  zäna,  jdzni,  ^tj 
zäna,  juz&ni;  —  Ehebrecher 
0.  m.  ^1 \\  z&ni  jrf.  »Jj  zun&t ;  — 
Ehebrecherin  «.  /.  tJ3\\  z&nije 
jrf.       zawam ;  —  Ehebruch 

s.  m.  *L»j  zina;  vüi  .*»„9  fiaq; 
^.jj^-  chdn,  chäwan;  —  Ehe- 

contract  *.  m.  ^.LXi  uLä 
kitab  nikäh;  ^ÜUJt  JUU  'aqd 
en-nikah;  —  Ehegatte,  Ehe- 
mann s.  m.         zddsch ,  vtdg. 

dscböz;  —  Ehegattin, 
Ehefrau  ».  /.  &>3)  zddscbe  ». 

dschöze ;  —  Ehepaar  *.  n. 

-  ezwädsch :  —  Ehe- 
scheidung s.  /.  «J&b  thaläq. 
Ehelich  a.         zidschij ;  ^.3ß 
tezwidscbij. 

Ehelos  a.  Ehelosigkeit  *./.  siehe 

Cälibat. 

Ehemals  adv.  [yoL^\  £ 

fi'z-zäman  el-mÄdhl;  UüLw  s&bi- 
qan;  vor  alter  Zeit  & 
QboJt  fi  qadim  ez-zem&n. 
Eher  adv.  vorher  xLjj  qäbi'hu. 

Ehern  a.  f^y*  &A  mm  *^^scn- 
Ehrbar  a.  bäschim ;  ^^m*j^ 

hischmij ;  —  Ehrbarkeit  «.  /. 

'lUJ&s*  bfschme;  ^>I^JI  el- 

wadachib. 


Ehre  $.  f.  je  lazz,  'izz  j  8jC  cizze ; 

härme;  l.^.Ä-ct  i'tibär; 
{jOy  ■  k  'irdh;  V-?— ~&  scharaf; 
ye&en  »Sie  tom*  die  Ä  /  Li^-s --.Ä 
scharrifttna !  —  Ehrbegierde 
s.  /.  Ehrgeiz  $.  in.  tJJo  bugbje ; 
^Lttit  intif&ch;  himme 
'alflje;  P^L«Ji  wik  thalab  el- 
'alÄ;  —  ehrbegierig,  ehr- 
geizig a.  fUk  tharamä6;  ^AÄJU 
muntafich;  *^UJt  uJlk  thälib 
el-'alä. 

Ehren  v.  t.jc\  a'äzz,  jn'izz;  .Emern 
E.  erweisen  f£\  äkram,  jukrim; 
vJyÄ  Bchärraf,  jnscharrif;  die 
Ehr  ener  Weisung 
ikräm ;  ^ä-j^&o  teschrif ;  der 
Ehrenplatz  j*JL^l  iJ^o  ßadr 
el-me'dschlis ;  *ieAe  Beehren. 
Ehrlich  a.  £U>  ßälih;  chair, 
ch&r;  et?»  e.  Jfann  ^j-£-£> 
radscbol  eher ;  ehrliche  Leute 
.bU  näs  mläh;  -  Ehrlich- 
keit *.  /.  ßalah. 

Ehrwürdig  o.  >^Xä  mukäiTam; 
von  ehrwürdigem  Ansehen  v^a^Lo 
^ISj  ^  iu^  ßahibhäibe  wawaqär. 

Ei  e.  n.  {ja*}  baidh,  bödh  coÄ.  ein 
Ei  '**X(J  bäidba,  bedhe;  ^Z.  b5- 
db&t;  Eigelb  s.n.  (ja&3\  JJud 
ßafär  el-bedb;  Eiweifs  s.  n. 
(jö-^it  Ü50^^  bejÄdh  el-bedb; 
hartgesottene  Eier  \\As>>  tj^A.j 
budh  dsch&mid;  gebackene  mäjo 
^iiU  b6dh  mäqll;  oew/e  ä 
co^ue  vä>^^  bedb  birisebt ; 
Merklichen  X  ■  ■■  .-^  'üddscbe  ;  — 
Fischeier  gjLLu  batharieb. 


Digitized  by  Google 


173 


EUf 


Eibisch  8. 77i.  Althea  chith- 
roijje;  v.  ju^tisLs»  chftthamijje; 
Jfibiscus  Ä-yoL  b&mije. 

Eiche  *.  f.  Eichbaum  s.  *».  J^Jj 
ballüth  pl.  ja  balalith; 
Steineiche  ^LjA— uindijan, 
OUU**  sindijad  ;  Bosau- Eiche 
ijU  raellül;  OalLEiche  ^ait 
•afp. 

Eichel  «.  /.  i^Jb  ballftth. 
Eichhorn  ».  w.  wL^U**  sindschäb. 
Eid,  Eidschwur  «.  t».  01^1j> 

balf&n;  q.a.*  j  jemin  pl.  Ät  t*. 

qUj!  eim&n  u.  q-*-H^  eimun ; 
q^sem        ^sl^t  aqsäm; 

falscher  Eid  ^'y  ^jv*  jemin  zur; 

einen  Jt.  schworen  q&+A 

hAlaf  (jählif)  jemin. 
Eidechse  *. /.  waran;  <V} 

vraral  pl.  awrÄl ;  grofse 

^öj^-  hirdäun  pl.  Q-Jü|^-i> 

harftdin;  u^aJjJ  j^f  &bü  buräiß. 

Eierspeise  *.  /.  siehe  Ei. 

Elfer  s.  m.  gbire,  8 

mughäjaro;  grofsen  E.  auf  etwas 
wenden  £  öyq&j*l\  bädsal 
(je'bdsil)  el-raedschhdd  fi;  y}~*£- 
i  iUP  'ämal  (jä'mal)  bimme  fi. 

Eifersucht  s.  /.  S^juP  g&ke ;  — 
eifersüchtig  a.  ^jtM  gtor&n; 
jyt£.  gbajür;  jL*-*  gbajjär; 
c.  sein  jLi  gh&r ,  jaghir ;  gegen- 
seitig .jIäJ  taghäjar,  jetaghajar. 


Eigen  o.  ^ja*^  muchäßßaß  od. 

ö  0?L>  chaßß  1\ 

Eigenliebe  s.  f.  N-**-ft-o 
'udschb  bi-nafs'hu. 


Eigenname  s.  m.  (»  1  r  ism 
ralam. 

Eigennutz  *.  m.  (Jto^ß  gharadh; 

—  eigennützig  a.  iJojtA  mtigb- 
ridh ;  (joM  ßahib  ghd- 
radh. 

Eigenschaft  ».  /.  cbaß- 
ßijje  p*.  ^al-ja-s»  cbaßftjiß; 
chaßße  jrf.  oha- 

wäßß. 

Eigenschaftswort  *.  n.  «£eÄe  .4  <£- 
jecliv. 

Eigensinn  s.  m.  ^Uc  *inftd;  äJbij 
/ür  ö-iLi^  zanthare ;  —  eigensin- 
nig a.  Ouulc  'anid ;  \\Xxj>  md'nid ; 
Jbjj*  muzanthir ;  —  adv.  t)Uxi 
bi-'inad. 

Eigenthum  *.  n.  Becht        milk ; 

ÄuÄe  jbo  mal  jrf.  »3tj.*t  emwal ; 

^L-X-rf  rneta',  ^Üo  bcta' ; 

«5Jl^  milk  ^.  <*kL_/>»  emlak; 

Uü>  haqq;  —  Eigenthümer 

8.  »Tl.  v^*.5»-ukO  ßahib  pl.  H-^n 

aßb&b;  —  eigen thümlich  o. 

ijaxxi?  muchäßßaß  od  J  u>öU> 

chaßß  r. 
Eilbote  s.  tu.  «tcAe  Bote. 
Eile  *.  /.  *-Lm#  'adsch&le; 

sur'aa ;  in  ^.  Jo^Jb  biVädscbal, 

Ää^mwo  bi-ßdr'aa. 
Eilen,  «cÄ  v.  r.  J^UmI  ista'dachal, 

jesta'dschil;  äara',  jdsri1; 

—  5j  räwwadsehy  juräwwidsch; 
eile  dich  ^j»-»-  fet  äcmal 
cbafif!  ctÄ  ewcÄ  Jo^JIj  1* 
Äxywu  3I  jft  ijjakum,  biVadachal ! 
od.  bi-stir'aa ! 

Eilf ,  Elf  7iu»7i.  card.  w\->t 
äbad   'äschar    wlg.  abdaaober, 
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Jem.  öJ^Si  ^ßO**>\  £hda  'aschare; 
—  Eilfte  num.  ord.  _äuc  ^ jL> 
hädl  'aschar,  fem.  jüJÜ> 
hädijet  'aschra  ;  —  Eilt tel  s.  n. 

ykc  Js>y\  &  tX-s>L  uwähid 

fi'l-ähad  'äschar. 
Eimer  *.  m.  Holz  od.  Leder  _^Jo 
ddlu,  delw  pl.  dilä;  Bolz 

äJLc  'Albe,  'ölbe  pl.  vJlfc  'ulab; 
4fe*aß  J*Ja-**  säthal  pl.  Jjix* 
suthül;  an  der  Bewässerung*- 
maschine  '&   q&d&s  pl. 

{jt*.J^\^!>  qawädis. 

Ein  :  Einer,  Eine,  Eines  num. 

\Xs*-\  ahad,  /cm.  ^vX>!  Ihda; 
iX-s»!^  uwähid,  /cm.  8Jc_ 
uwähide;  es  ist  Alles  Eins  *JS 
\ym  külPhu  sawft;    iuäajuj  <jrj 
zajj  bä'adh'hu;  mir  ist  Alles  Eins 

'andi  kull  sehe  mitl  bä'adh'hu. 
Einander  pron.  Einer  den  Andern ; 

siehe  Ander. 
Einathmen  v.  t.  die  Luft  OL&a 

istanschaq  (jestänschiq)  el- 
häwä ;  gMÄÄJ  tenäffas,  jetenäffas. 
Einäugig  a.jyz\  acwar,  /em.  t^xi 
'awra  pl.  0^fi  'ürän ;  a^  J  j 
fard  cäin. 
Einband  *.  m.  ujLä-^  SJuLp 

tedschlidet  kit&b. 
Einbilden,  v.  r.  sich  Etwas  ohne 
Grund  q!  äJ  J«vSr  taohajjal 
(jetachäjjal)  la-hu  an ;  £  JoL^\j 
q»  adäc  tacbäjal  (jetachäjal)  fi 
'aql'hu  an ;  .^aoI»  taßäwwar 
(jetaßäwwar)  an ;  —  Einbildung 
«.  /.  jUi>  chijal;  —  Einbil- 
dungskraft s.f.  ö^ä 


iLLk-^^t  quwwe  cbijftlijje  od. 

nrachajjiie. 
Eindringen  v.  n.  feindlich  ins 

Land  (Jvü  JM  ghar  (jaghür)  'ala; 

das  E.  B,l£  ghare. 
Eindruck  *.  m.  ß  \  ä>ar  pl. 

ä(;är;  ^tf  ta\?ir;  E.  auf  Einen 

machen        yäl  ä\?<jar  (ju'awir) 

fihu. 

Einerlei  o.  %Xs>\^  uwähid;  von  c 
Farbe  t> — s>tj  lönhum 
uwähid ;  eJew  w£  mir  Einerlei  La 
cJs£.  mä  'alajja ;  «ieAe  ^»n. 

Einfach  a.  nicht  zusammengesetzt 
j~a  .  *  ,  h  gher  muräkkab ; 
OyLc  müfrad. 

Einfahrt  *.  /.  &y£>c>  duchül. 

Einfallen  n. 

säqath,  jesquth;  <j*AP-  chäfas, 
jöckfas  ;  es  fällt  mir  ein  £  *L> 

iU  dschä   (j^dBChl)  fi   bäll  Od. 

iL  ^  ^13  qäm  (jaqüm)  fi  bäll. 
Einfassen  v.  fc  ringsum  ^jto 

wädha  (^4or.  jadha1)  däjir; 

Perlen       . aöj  räßßa1,  juraßßi'; 

«A-Aä.i  nadhdhad,  junädhdhid ; 

eingefafst  ^ — o^. — 4  muräßßa' ; 

cXjCoU  munädhdhad. 
Einflufs  «.  m.  ^Ij  ta\?ir; 

hukm ;  J7.  auf  Einen  üben  J-^c 

ix5  *amal  (jä'mal)  fihu. 
Einfuhr    s.   f.     Waaren  -  Import 

idsch- 

til/lb  od.  idchftl  badhäji';  -4w«- 
MTifi  Einfuhr  y^Ä— wasq;  — 
einführen  v.  <.  «.  ^.  englische 
Waaren  nach  Aeg.  J^>ol  ^  I  v*^?" 

dschalab  (j&lschlub)  od.  adchal 
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(jndchil)  badb&ji'  inkelizijje  fla 

barr  maßr ;  Kaufmann  der  ein- 
führt dschallab ;  —  einen 

Gebrauch  ^O^t  abda,  j^bdi  od. 

Hjlfi  ädschra  (jddßchri) 

'Äde;  —  siehe  Eingang  »zoll. 
Eingabe  «.  /.  Memoire  uls* 

4ardh  h&l;  ^Llj  bejän;  eine  E. 

•machen         (Jtoj&  jifcX'i  qaddam 

(juqaddira)  *ardh   el-bal;  siehe 

Bittschrift. 
Eingang  s.  ro.  J*ä>iA*  madchal ; 

^L-j  bäb  pl.  Vi*-**  abwab  u. 

,.,LuaJ  biban;  Am  Eintreten 
L)    •  ••  • 

Oji*0  dnchül;  <aD&r- 
Eingangszoll «. «».  v5^>iAil  tj*^* 

meks  ed-duchül;  iuö\*l  amed^j© ; 

Ju|^c  'awftjid,  ««rfc.  Wj+f  güm- 

riik,  gjömrSkpt  ^U*'  gemarik; 

siehe  Zoll 
Eingeboren o.  JJb  ^  ihn  Wied; 

O^LJt  ^1  ibn  el-bUAd  pl.  StJ 

£U\  aulad  el-bilad ;  - 

b&edij. 

Eingedenk  a.  einer  Person  vjuli 
J^xi  ffijiq  eala ;  y\XX*  mute- 
dsäkkir;  jJ-*  £  ^0  hüa  fi  ball 
ich  bin  seiner  eingedenk. 

Eingehen  v.  a.  eintreten 

dachal,  jedohul ;  —  einen  Vertrag 
Jcafc  Jüic  'äqad  (ja'qid)  *abad; 
^  J^'uu-taeabad  (jeta'ahad) 
lala  sehe;  siehe  Einkommen, 
Eintreten,  Einwilligen. 

Eingemacht  a.  Eingemachtes,  süße 
Früchte  bülu ,  halu ,  helu  ; 
HjJL^.,  kSj^'  heluwe,  balwa  pl. 
{Gy&S>  haläwa  u.  O^L>«  ha- 
lawat;  8>J&  ^  v^y»  nrarak- 


kab  min  el-he"luwe ;  murakkabe  ; 
iü^e,  L>j— <  murabbä  .pf.  murab- 
bÄt,  murabbawat;  <ÄrJk.  kandirte 
Früchte  soy>&  &>\j  rähat  el- 
hulqüm  vulg.  rähät-luqum. 

Eingeschaltet  a.  ^m^jjS  kebisij ; 
oLoa*  mudhäf. 

Eingeweide  *.  n.  pl.  *l — £ — s>l 


ahschft;  Gedärme  qjJ-k*/« 
ßfirin;  *Ljw!  em(a;  «tcÄe  iZer«. 

Eingewurzelt  a.  J^sU*  mnta'aß- 
ßil. 

Eingriff  «.  m.  unrechtmässiger 
^Juü  ta'äddi;  dßriiawr, 
dsohör. 

Einhalten  v.  n.  ^  waqaf,  .4or. 
v.JiJL.j  jaqif,  Jmp.  halte  eint 
qif ;  ^^A-a-c  wäqqif 
'andakl  jJüüot  imtana',  jemtani'; 
jlaftji  inqatha',  jenqäthi';  Äeufe 
mit  'an ;  —  v.t  Einem  Ein- 
halt  thun  yjü}  wäqqaf,  juwaq- 
qif;  Jäb>  hasch,  jahüsch;  Ja* 
manna',  jumanni',  vJ>jä  'awwaq, 
jVäwwiq;  atf«  mif  qC  'an  der 
Sache. 

Einheimisch    a.   siehe  Einge- 
boren. 

Einheit  s.  f.  Zahl  A-5>t  ahad  pl. 
Ol—  ^1    ahäd  ;  EinheülMikeit 
iUÜAs^  wahdäniije;  Identität 
ittihad. 

Einholen  t>.     ^tnen  lahaq, 
jalliaq;  adrak,  jiidrik. 

Einhufig  o.  Einhufer  «.m.  jhz> 
dsü  häfir. 
|  Einig  a.  siehe  Einträchtig. 
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Einladen 


Einigen,  sicJi  v.  r.  mit  Einem  über 
etwas  J^LÄÖ  tescharath,  jete- 
sch&rath;  \JÜü\  ittafaq  (jettafiq) 
^jic  £A  ma'a  ahad 

cäla  schß ;  toir  haben  uns  über  den 
Preis  der  Waare  geeinigt  »A— 5 
ÄfLcoJ!  jJLam  I  A«tn'"»  qad  qatthä'nä 
si(r  el-badha'o  od.  Lu^Liö 
Xm^  teschäräthnä  *ala  «jaman'hu ; 
wie  toir  eins  geworden  sind 
LuLa  J!  ^La»  ke-mä  ßftr 

esch-schärth  b£n'nä ;  sie  haben 
sich  daliin  geeinigt ,  da/«  jywjf 

ittäfaqü  (od.  tamm  el-ittifäq  bcn'- 
hum)  cala  an. 
Einiger,  e,  es  adj.  num.  Einige 
plur.  bäadh;  kam, 

cX^-lj  ^  kam  uwähid  :  Einige 
von  uns,  von  ihnen  Li*ia»j  bäc- 
adk'nä ,  ^^w)  ba'adk'bum  ,  ^ 
LwQ  iX^fa,  käm  uwahid  minnä, 
minhum;  einige  Kaufleute  {jasü 
JLfttJI  bä'adh  et-tuddschär  (keifst 
auch  :  Einer  von  den  X); 
Einige  von  seinen  Soldaten  waren 
Deutsche ,     Andere  Franzosen 

5kJ  *L»»~+0  ^f^jCOAJ 


'asäkir'hu 


ba'adh'hum  nimsawijje  wa  ba'adh'- 
hum  fränsawijje.  —  Einige  Tage 
kam  jöm;    einige  Zeit 
^Loji!  ^yo  mtiddo  min  ez- 

eemftn;  einige  Mal  ^  O50"*"** 
bäadh  mirär,  qL-ä-^J 
bä'adh  ahjan. 
Einigkeit  *.  /  <JÜL3l  ittifaq ; 

XÜSL*  muw&faqe ;  oLsr't  ittih&d. 

Einkaufen  v.  *.  (jr^&t  ischtara, 


^yuÄXj  jeschtari ;  »eAe  JTa  ufe  n ; 
—  Einkauf  s. «».  scharwe, 
scherwe  pl.  ftt 
Einkehren  «.  «.      näzal,  jdnzil ; 
«co  kehrt  ihr  einf  yüt  q-*-* 


ü  fen  cSntü  näzilin?  Wir 


sind  bei  meinem  Oheim  eingekehrt 
vAac  I— JsJjJ  nazälnft  'and 
'ämmi;  —  Einkehrwirths  - 
haus  qL_:>  ch&n  pl.  chanät; 
»Jjju*  m&izele;  loqäntha. 

Einkerkern  v.  t.  ^-a-s»  häbas, 

jähbis;  ^^sädschanjdsdschun; 
eingekerkert  a.  {j*y+^  mabbös ; 
q^SU-wO  mesdschttn. 

Einkommen  s.  n.  Einkünfte 

8.  f.  Revenuen  <j+i>%Jla  medchul 
pl.  SA;  gedulde  dich,  bis  meine 
Renten  eingehen  .-a 
^jj^-sXa  i  J^-vXj  nßbur  üa 
an  jeMchul   II  medchülÄÖ;  — 

Einkommensteuer  s.  /.  ää>js 

färdhe,  firdhe. 
EÜllacfen  v.  t.  zur  Malzeit  I  jotll  L> 
dä'a  (j4&%  je*d1)  lTl-ghida;  ^ 
'äzam  (fr'zhn)  li'l-ghida; 
Udf  källaf,  jnkallif,  li'l-gh.  au/- 
fordern  l_Ci>  da'a  ila;  der 
Einlader  <J-\^  dalI;  der  Ein- 
geladene t»  »'n  dhlf  jpi. 
O^AAtd  dhujuf;    >o^jla  ma'züni 

jrf.  in ;  —  Einladung  *.  /. 

du1  a ;  Ä*.^£  azime  ;  ÄsUaO  dhi- 
j&fe ;  man  läd  zum  Speisen  ein 
mit  den  Worten  :  'Uxa  $  Jwto£» 
tefadhdhal,  kul  ma'nä  l  gib  uns 
die  Ehre  und  ifs  mit  unsl  c\^> 
VaA  u^.  Ä  iA.AAO  chud  dbijäfetak 
rainnä !   mwm  deine  Einladung 
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III 


Einnehmer 


von  uns!  *JÜt  ^+amj  bismillah 
im  Namen  Gottes!  (so,  wenn  der 
Wiriii  schon  beim  Speisen  ist)*  — 
Einladungsbülets  :  ^Xa*  y^-^J 

^}LJ^  li^-ä  jalta- 

mia  minkam  el-haqir  an  tusch ar- 
rifu'hu  bi  -  wußül'kum  (od.  an 
tuscharrifu  mehalThu)  nehar  el- 
'aschir  min  8che"hrna  hädsa  es 
bittet  Euch  der  Niedrige,  dafs 
Ihr  ihn  beehrt  mit  Eurem  Er- 
scheinen Cod.  dafs  Ihr  beehret 
sein  Haus)  am  10.  dieses  Monats. 
Und  der  Qrufs!  —  v^^U-ll 
juJLju«  \£i*a\ö  {ji^y*  jLcoit 
gJI  yfÄ^\  Öj-mwj  el-ma'mul 
min  afdhäl  maulajä,  dämet  ma'ä- 
lihul  an  juscharrif  el-haqir  etc. 
das  Gewünschte  von  der  Vortref- 
lichkeü  meines  Herrn,  möge  dauern 
seine  Erhabenheit!  (ist)  dafs  er 
beehre  den  Niedrigen  u.  s.  w.  — 

JoLmO  jU&g*'»  jjJU  Jü>j 

jawidd  el-mamlnk  an  juschar- 
rif'hu  maulähu  bi-wußülhu  wa 
jezid  fi  mesarret  el-echwän  el- 
mudsehtami'in  fi  bustän'hu  bi- 
ImlüThu;  wa  qad  taqarrar  el- 
idscbtima'    bi  -  sädaü    el  -  kiräm 

nehär   et-tämin    min  sch^hrnft 

♦  • 

W»htmund,  Ar»b.  !•«*. 


hädsa,  fa-min  afdhal'kum  el- 
ischäre  bi'l-qabül  es  wünscht  der 
Sklave,  dafs  ihn  beehre  sein  Herr 
durch  sein  Kommen,  und  dafs 
er  vermehre  das  Vergnügen  der 
Freunde,  welche  in  seinem  Garten 
zusammenkommen,  durch  sein  Er- 
scheinen ;  und  es  wurde  festgesetzt 


Zusammenkunft  mit  den  ge- 
ehrten Herren  auf  den  10.  d.  M., 
und  von  Eurer  Vortreßichkeit 
(wird  erwartet)  die  Anzeige  der 
Annahme. 
Einleitung  s.  f.  eines  Buches  X^'lä 

fätihe;  X-«c\Ä*  muqäddime. 
Einleuchtend  o.  q— jL- j  bftjin, 
yÜ>  cahir;  g-tttj  wädhih. 

Einlösen  v.  t.  ein  Pfand  \jaJL&> 
challaß  (juchalliß)  er-ra'hn. 

M 

Einmachen  v.  t.  Früchte  it—ij 
rabba,  jurabbi;  in  Essig  ,>-A— > 
chällal,  juchallil ;  siehe  Einge- 
machte  a. 

M 

Einmal  adv.  Zj»  4j  fard  marre. 
Einnahme  s.  f.  Geld  a 

medchul^J.  ftt  j  fjo^'s^  maqbüdh 
pl.  ftt;  ot^-jt  Iräd;  einer  Stadt 
jJb  gJä  fat'h  beled. 

Einnehmen  v.  t.  Geld  q&- 
badh ,  jaqbidh ;   i\—  *>1  achads, 
jftchuds ;  eine  Stadt  ^XLit 
achads  od.  w5ÜU  mälak  Q6mhk) 
el-be*led;  Arznei       s>\  acbads 

od.  S-aytft  Vj-^ 
(jeschrab)  el-adwye. 

Einnehmer  *.  m.         muWßßü ; 

mustaufi ;  ^ftb^  muta- 

23 
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Einschleichen 


läqql;  der  Steuern  dschftbi; 
des  Zehnten  j^kg-  'aachschftr. 
Einpacken  v.  t.  yo  ßarr ,  jaßdrr ; 
Waaren  >0j-^  hazam ,  jähzim ; 
häzzam,  juliazrim ;  eingepackt 
a.  mahzüm;  mu- 

hauam ;  —  Einpacker  #.  m. 
^jL-aü-^JI  s°\f>-  bazzäm  el- 

badh&ji';    Einpackung  #.  /. 
hazm. 

Einprägen  v.  t.  dem  Geiste 

JJbül  j  thaba*  (jäthba')  fiVaql. 

Einquartiren  v.  t  yS*»  «akkan, 
jusakkin ;  v3jil  änzal,  jünzil. 

Einrammen  t>.  f.  etnew  Pfahl  if* 
räkaz,  järkiz  ;  öjjL>  vj*>  daqq 
(jedüqq)  chäzüq. 

Einreiben  v.  t.  Salbe  (P-*j  ^00 
daban  (jdd'hun)  bi-marham. 

Einrichten  v.  t.  ein  Baus  v-t> 
rattab,  jurättib  5  ^Jäi  nä<;cam, 
junaccim;  einen  verrenkten  Kno- 
chen gjJL^wJl  ^laxlf  4j  radd 
( jerudd  )  el  -  'acta  el  -  machlu'a  ; 
j-*-^>  dscbäbbar,  judschäbbir; 
<£er  Cliirurg  ^aZ^  mudschabbir ; 
—  Einrichtung  s.  f.  Verord- 
nung iancim,  j£J<A3 
tcdbir  pl  ftt. 

Einsalzen  v.  f.  gJU  mallab,  ju- 

mallih ;  eingesalzenes  Fleisch  ^ 
dsJ<+A  lahm  mumallah. 

Einsam  a.  Ort  ö-Jua-a  gtey  * 

maudha*      munfarid ;  Person 
wX>-yOo  mntawdhliid ;  —  Ein- 
samkeit *.  /.  ol^JLit  infir&d  j 
wäbade. 

Einsammeln  t>.  t.  .FV&fee  uUas> 


CT 


haßad,  jahßid ;  >i  lamm,  jelomm, 
IjSi-S  qaschsch,  jaqüschsch ;  — 
da*  ,£«n«aft»ineZn  s.  n.  Si*as> 
hiß&d. 

Einsatz  *.  m.  im  ,Sp*eZ  ra'hn, 
rahan  rubdn;  v3U^j 

VuJJI  ras-(r&s-)mftl  el-le"ab. 

Einsaugen  ».  <.       den  Zigpen 
Ijui*  maßß,  jem 
irtädha',  jartadhi'. 

Einschalten  v.  t.  einen  Tag  im 
Februar  j^J»  pji  oLtot 

adhftf  (judbif)  jöm  fla 
ajjäm  sche'hr  schubäth,  Jj>jl 
qaj  ^  &  adcbal  fjudchil)  fi 

od.  ben ;  —  Einschaltung  s.  /. 
ÄäLtol  idh&fe. 

Einschiifen  v.  f.  Waaren  v3j  j 

c^a^^JLj  y,.  jl.*ia,*  H  nazzal  (ja- 
nazzil)  el-badhaji'  bi'l-markeb ; 
sicJi  e.  v.  r.  uA^j^ib  nazal 
(jenail)  W'l-märkebj  —  Ein- 
schiffung 4.  /.  Jjji  nuzul  bi'l-m. 

Einschlafen  v.  1».  gWfal, 
jaghful ;  >Jj  nftm,  jenftm. 

P^inschläfern  r.  t.  ^-x-i  nä"as, 
jund"i8;  einschläfernd  a. 
(Mittel)  j^aJu«  muna"i8,  >oyLo 
munäwwim. 

Einschlagen  w.     "c.  Kogel  OS^ 

daqq,  jeduqq;  J/— *  gharaz, 
jaghriz;  zerschlag&n  u*S  käsar, 
je'kBir;  einen  Weg  (X^)  Achads, 
juchuds;  schlage  den  Weg  zur 
Rechten  [zur  Linken)  ein 
(u^JU^Ü)  si&\*>.*t  J»c  ohud  (ala 
jemtnak  (scbemftlak). 

Einschleichen  und^sich  9.  9.  r. 
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J*Xit  ind&ss,  jendäas;  JJUÖ 
teaallal,  jetegallal  od,  &  J^-it 
insall  (jenaall)  ila;  <*<r  Z>ieö  Äa« 
tieft    in*   Haus  eingeschlichen 

el-harämy  ins  all  wa  fat  IIa 
dscbawwft. 
Einachliefeen  v.  t.  Einen  im  Zim- 
mer *,  ^lr.  Jtfä  qäfal  (Jiqful) 
cal£h«;  im  Oefängnifs  ^w,.  f> 
häbas,  jahbia ;  in  0.  .Brie/  tiefte 
Beischliefsen;  —  e.  #Sta<fc 
jJUt  ydb>  hAßar  (juhaßir)  cl- 
biäed ;  ringsum  iuJÜb- 
dhärab  (jadhrib)  halqijje  'ala.^ 

Einschliefslich  adfo.  ^U>ti>  dÄchi-  ! 
lan ;  einschliefslich  der  Reisekosten  j 

wa  üdßchret  es-aeYer  d&ehil  fi'l- 
hisab;   einschl.  des  Trinkgeldes  \ 

baohsohiBch  min'hu  wa  fi'hu. 
Einschliefsung  *./.  Blohade J^a^ 
biß&r;  ä*äJl>  Vj"^ 

dharb  halqijje  lala  bdled. 

Einschlufs   t.  m.   eines    Briefes  . 

U^jm  CT<^ö  dhim'n  (od.  dha- 

>  s 

min)  el-maktüb ;  J^öI^ 
waßil  thäjj'hu ;  mV  bitten  Sie  den 
E.  an  Herrn  N.  abzugeben  (od. 
an  seine  Addresse  besorgen  zu 

Juu  «>*Uo  ^L>yo 

W  o* 

waßilkura  thäjj'hu  (od.  dhimn'hu) 
maktftb  neteraddsoha'kum  tusalli- 
mü'hu  bi-jad  fulan  (tuthliqu'ha 
cala   mea  ha»  hvhü;  —  siehe 


Beischliefsenr  Jßineehliefs- 
lieh. 

Einschneiden  ».  t.  kerben  j>>  hazz, 
jahazi ;  jj-J>  häszaz,  juh&zziz; 
der  Länge  nach  V»Ä— schaqq, 
jesebiiqq ;  —  Einschnitt  s.  tn. 
j£>*  hazz ;  v.Ji£  sohaqq ;  Einem 
Einschnitte  hinter  den  Ohren 
machen  (schröpfen)  s^Om  schät- 
thab,  juscbätthib. 

Einschreiben  v.  t.  tn't  Register 
^JÜl  i  J^o  3I  vvCT  katab 
(j^ktub)  od.  qajjad  (juqajjid) 
fi'd-de-fter;  -  jieÄ,  tv  r. 
ts+J\  katab  ism'hu;  —  einge- 
schrieben a.  OuAA  muqajjad. 

Einschrumpfen  v.  n.  )J*-*j£=3 

kärmasch,  jukarmlsch. 
Einsehen  v.  t.  siehe  Begreifen. 

Einsetzen  v.  t.  in  ein  Amt  \j*k>- 
^KtaXA  &  dschallaa  (judschällis) 
fi  manßabj  s&£>\  aq&m,  juqim; 
J^u>  dschä'al,  je-dßoh'alj  ins 
Spiel  rahan,  jurahin;  — 

Einsatz  s.  m,  »J£>\jA  mur&hane; 
—  Einsetzung  $.  f.  ins  Amt 
s^jaXa  j  Lr^f''  tedschlifl  fi 
manßab. 

Einsicht  /.  JÜxJI  ^  nür  el« 
caql ;  iUlai  fithne ;  ÄilLs  fitbane ; 
ptf  fa'hm,  fe'hem ;  —  einsichtig 
a.  einsichtsvoll  a.  Jjütii 
dsekyj  el-'aql;  fathin; 
oAk6  fathin. 

Einsiedler  s.  m.  ^#^0  habis  i>/. 
£-Lm*a>  hdbaaÄ;  u5^m«L}  näsik 
p/.  v^LmJ  nuss&k;   ^uLm  sajih 

J)/.     mSymmM*     SUWWÄh  J    Em> 
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Eintritt 


siedelei  «.  /.  mähbaso 

pl.  u^jLs^  mababis;  w5^**-L* 
m&isik  pl.  u$L*.La-*  menäsik; 
)L.x-Ay&  ßäuma'»  £-*lj-x5 
ßawami*. 

Einspannen  r.  *.  *i«Ae  Ansch ir- 
ren. 

Einsperren  v.  t.  ,  >»■- hibas, 
jähbis;  eingesperrt  a. 
mahbüs. 

Einspritzen  «.  *.  neteen  ball, 
jebüll;  tni*  der  tfjpritee  g — a 
SUÄ^Jü  0*-l>Ot  3t)  bachch 
(jebüchch)  od  adchal  (jddohil) 
bi'l-mihqane ;  —  Einspritzung 
$.  f.  frj  bachcb. 

Einspruch  s.  «. 


badschz ; 


^JL^4  man'»  j  gerichtlich  E.  thun 
LaCjÄ  j^"  h&dschaz  (jabdsobaz) 
scbarcijjan. 

Einst  adp.  ^fc^Xi  3  fi  qa- 

dim  ez-zomän;  in  Zukunft  ^-5 
J^ftÄ^>M»JI  fi'l-mußtaqbfl. 

Einstecken  i>.  *.  in  die  Tasche 
j  ia>  hatth  (jahdtth)  fi 
dscheb'hu ;  den  Degen  <A_+-£ 
v^AaawJI  gbamad  (jägbmid)  es- 
sef;  i\  v_»yu*JI  radd 

(jerddd)  ea-sef  Üa  ghimd'hu. 

Einsteigen  v.  a.  in  einen  Wagen 
iüb^  &\  Jj>«3  dachal  (jddchul) 
üa  'arabäne  ;  in.  ein  Schiß  v5j— 3 
wwT £  näzal  (j^nzü)  fi  mär- 
keb. 

Einstimmig  adv.  UJLa-jtfb  bi'l- 
ittif&q ;  üLpIL  bH-ittihad. 

Einsturz  «.  m.  J^iu,  suqüth. 

Einstürzen  v.  n.  ]r?  säqath, 
jdsquth ;  JaxP  bäbatb ,  ja'hbith ; 


die  Mauern  der  Stadt  sind  ein- 
gestürzt cXJLJl  Jy*\  sx+M  ,..$> 
habathet  aswär  el-bfled. 

Einstweilen  adv.  w£Jo  *L3l  £ 
fi  e<?nä  dsalik. 

Eintauschen  v.  t.  eine  Sache  gegen 
eine  andere  -*£o  *li  J 
bAdal  (  jtfbdü)  sobd  bi  -  seh§ ; 
sicAc  -4M**au«öA,  -4ue- 
tau  sehen. 

Eintheilen  t>.  t.  ^6  qasam,  jaq- 
sim ;  qässam,  juqassim ;  einge- 
theilt  a.  ^j.m+.Ä.A  maqsum; 
die  Stunde  wird  in  60  Minuten 
eingetheüt  'sLaj-u+JL*  ä-cLj*ÜI 
jüuäO  qxxav  es-s&'e  maqsüme 
sittin  daqiqe  od.  iteL*Jl  +j»JÜ3 
£?JI  v^t  tenqäsim  es-sa'e  üa  u.e.  to. ; 

—  Eintheilung  «.  /.  ^umä? 

taqsim. 

Eintracht  *.  /.  Einträchtig  a. 
siehe  Einig,  Einigkeit. 

Eintragen  v.  t.  ine  Buch  £ 

_Ä_KxJt  qajjad  (juqajjid)  fi'd- 
ddfter;  Revenuen  bringen 
m&Xa  dsch&b  (jedschib)  mdnfa'e; 
da«  v<rS^  dir  keinen  Heller  ein 

jiihßal  lak  min'hu  wa  la  fadhdha; 

—  einträglich  a.  HtXJjJl 
ketir  el-f&jide;  v-^X»  juo  fibu 
maksib. 

Eintreffen  v.  n.  siehe  Ankommen. 
Ein  treten  ».  a.  »V«  JEfau«  J^j>j 

Ij— >  il  dachal  (j^dohul)  üa 

dscbawwft ;  sich 

haßal,  jähßal. 
Eintritt  *.  m.  OyS>^  duchul  j  jyt& 

'ubur;  —  0}*a&*  bußul. 
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Eintunken  v.  U  Brot  in  die  BrühB 
V&j^Jl  i  u»**  ghamas 

(jaghmis)  el-chtibz  fi'l-miraqe. 

Einweichen  v.  t.  in  Wasser  £Ä> 
näqa4,  jdnqa*. 

Einweihen  v.  t.  eine  K  irche 

Kmmjuu  klirraß  (jukärris)  kenise. 

Einwickeln  v.  t.  ^  w«  \  laff 

(jeldff)  fi;  V  ^äJL^  ghAllaf 
(jnghällif)  V. 
Einwilligen  v.  n.  in  Etwas  4->  ^yto^ 
ridhia  (järdha)  V;  qäbil, 
j^bal;  icA  willige  ein  v^a.-*-^ 
radhit ;  oJLö  qabflt  j  —  Ein- 
willigung *.  /.  ridha ; 

qabül ;  mit  beiderseitiger  E. 
QjkSjJoJ)  Lsoj  bi-ridbä  eth*tbara- 
fen ;  die  gegenseitige  E.  in  Rechts- 
sachen ^..A-P-it*,  vr>LOfl  el- 
Idsoh&b  wa'l-qabüL 

Einwohner  *.  m.  sakin 

DIX*  sukk&n ;  ^^blS  qftthin  pl. 
qLLJ>  qutthftn;  wieviel  E.  hat 
dies  Dorff  ^IX*  \Xi 
Ä-J^fiit  ik\J>  j,  qadd  esch  min 
sukkän  fi  h&dsi  el-qärje  ?  —  die 
Landeseinwohner  cXJLa-J|  [}S>\ 
a'bl  el-bdled. 
Einwurf  s.  m.  '»JoSju*  mu'äradhe  ; 
Einwürfe  machen  {j&JteS  ftäradh, 
ja't&ridh. 

Einzahl  *.  /.  Singular  O^JI  el- 
mtifrad. 

Einzäunen  v.  t.  ^La^>o  «bLs>l 
ah&th  (juhUh)  bi-syadsch;  U^j 
aarrab,  juzamb;  —  Einzäu- 
nung *.  /.       j  zarb  jtf.  zurüb. 

Einzeln  a.  iX>L  0  j  fard  uwft-  I 
hid ;  Einer  nach  dem  Andern  j 


Ot^l  JUI  efrAd  efrad ; 
Ootj  üou  uwfthid  bii'ad  uw&hid. 
Einziehen  v.  *.  confisciren 

<5j**tf  iäbath  (jdzbith)  li'l-mirij ; 
die  2/u/lf  j^JI  Ut&xÄ**!  iHtän- 
scbaq  (jest&nschiq)  el-häwa  ;  c?ie 
Segel  c _^JUÜ)  (^c^»b  *f)  *J  lamm 
(jelumm  od.  thdwa,  jäthwi)  el- 
qulft'a ;  bei  Einem  Erkundigung 
über  etwas  ^a^U*«I  ^1 

q— u  «X5>t  istäfhain 
(jestafhim)  od.  istachbar  (jestäch- 
bir)  min  ähad  *an  sehe ;  —  v.  n. 
in  ein  Haus  &  JJiXil 

intäqal  (jentdqil)  ila  bet;  in  eine 
£to<R  i\  J30  däehal 

(je'dchul)  ila'l-modine ;  —  Ein- 
ziehung s.  f.  der  Güter  Jfl«£> 
&\yA&\  zabth  el-amw&l. 
Einzig  a.  iXa>2  wahid  ;  <Xj^,— i 
farid;  Gott  einzig  *JLil 
uw&bid  all&h !  Bekenne,  da/s  Gott 
einzig  ist!  M\  J^>^  wähhid  {pl. 
wähliidü)  aUÄb !  dies  Bekenntni/s 
iXo^Äil  et-tauhid;  er  ist  der 
einzige  Sohn  *j*Ji  L*  m&  11- 
umm'hu  gher'hn ;  adv.  Jafl9  faqatb. 
Einzug  s.  m.  «3^>0  duebül. 
Eis  s.  n.  «AjJb»-  dschelid ;  i-S' 
taldseh;  Wtrife.  jjj  bufz;  Eis- 
meer s.  n.  <s5j3\  ä  bahr  et- 
täldsch ;  «A*iult  ^Jl  el-bahr 
el-mundschämid ;  zu  Eis  gefrieren 
\\*Jf\  indschämad,  jendschämid ; 

-  JEiskeller  gJLäJÜ  - 
serdftb    li't-tÄldseh;  —  Eis- 
maschine *.  /.  Ä-^ty  qarräse. 
I  Eisen  «.  n.  Metall  \Xjk\s>  badid : 
ein  Stück  E.  B^A»  hadide  pl. 
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Ellenbogen 


JutOo  hadAjid;  —  -beschlag 
s.  m.  Ou«A>  ij^-^li  telbia  hadid; 

 blech  $.  n.  \XiO^>  g^fto 

ßafih  hadid ;  iJ&a*a  ^  h.  mubaj- 

jadh ;  u£»Jo  tänek  ;  draht  8.  in. 

l\jiAs>  .w  silk  hadid ;  — 
-feilicht  «.  n.  ~  Hjl->  buradet  h : 
 h&ltlg  a.  ^lXjJo  hadidij. 

Eisenbahn  *.  /.  vAj«A>-  fcf=a^ 
sikket  hadid. 

Eisenhut  s.  m.  Akonit  jjäwu  bisch ; 
UüLi>  chftniq  en-nlmr. 

Eisenvitriol  *.  m.  ^  »a...  s>\  ^ 
zAdsch  aohdhar;  ,  ä**.-a-3  _t: 
zadsch  qibrisij;  «AaÄJÜ»  qalqand. 

Eisern  a.  (Aj^X>       min  hadid. 

Eisvogel  e.  m.  äiiUs»-  dschanqale. 

Eitel  a.  unnütz  J^u  b&thil ;  «efötf- 
gefäUig  &A»iLo  v^a^^o  mii'dsohib 
bi-nais'hu ;  dsü.  'udachb ; 

eine  eitle  Frau  olJ  öty»l 

imrfit  daat  'udscbb  ;  ^fJJs  mute- 
kabbirj  -  Eitelkeit «.  /.  li^S 
kibrija;  tidsclib;  die,EfoeJ- 

heüen  der  Weh  ^«JUit  J^^-LLt 
abäthil  el-'alem. 

Eiter 

^yt?  ^ujuh ;  iAjwXjo  ßadid ;  — 
Eiterig,  Eiternd  a.  £jJ&a 
mutaqäjjih ;  —  Eitem  v.  n. 
qäh,  jaqih ;  taqäjjah,  jeta- 

qäjjab;  das  Eitern  g*£&>  taqaj- 
juh ;  Eiterbeule  #.  f.  ^  qarh 

qurüI?- 

Ekel  *.  m.  üi  qäraf;  -  Ekel- 
haft a.  l3j — ö — x  muqarrif  j  — 
Ekeln,   «icÄ  v.  r.  vor  etwas 
^rnA  v_5-JLj  taqärraf  (jcta- 
qarraf)  min  sehe. 


Elasticität ../.  qdwwo 
tahawwulyje  ;  iA/>  medd ;  KäLäJ' 
keschäsche;  —  Elastisch  a. 
cX*  3  <jÄwXr»  jekisohsoh  wa  jemüdd ; 
tahäwwulij. 

Elegant  a.  *-iuJ?  carif;  —  Ele- 
ganz 8.  f.  Ä3)  J?  caräfe. 

Elektricität  *.  /.  äajU^  ka'kra* 
bajijje;  Gloselektr.  K-^ü>j  vi) 
k.  zedschadschijje ;  Harzelektr.  si) 
Kx^Uaj  \j  k.  rfifinedach^je ;  0 1 e  Je- 
triseh  a.  ^(jjf/  ka'hrabajij  ; 
elektrieiren  v.  t.  ka'h- 
rab,  jukaVhrib;  elehtrisirt  a. 
Vt^*  muka'hrab. 

Element  s.  n.  chemisches  .  r 
*tinßur  pl.  jAolx&'anäßir ;  J^o»  aßl 
|>{.  i3yot  ußöl;  iss; 
csfts  ;  (Zu  war  ÄJt^^t  j*fiL»jJt 
el-'anäßir  el-arbacc ;  —  *ie/w  An- 
fangsgründe; —  e/emen* 
t arisch  a.  ^aoaä  Mnßorij. 

Elend  «.  n.  JüXm^  m^skene ;  <läÄ 
schaqä;  s^LJLUm  schaqÄwe;  — 
od;.  miskin  p/.  ^^a^L*«« 

meeakin;  ^JUm  schaqijj,  schaqij 
pl.  ^LxiLiil  aschqija. 

Elephant  #.  m.       fil  jrf.  vJI-ä-*' 

efjal  u.  JU»  fijal. 
Elfenbein  *.  n.  ^ic  'adach;  qaw 

JukaJI  sinn  el-fil;         t  <»» 

sinn  8ämak. 
Elle  «.  /.         dirÄc,  vu^.  der&c  jrf. 

adru1;  bj^JULJ»  hindize ; 

HjtvAil  endaae  ;  siehe  Majs. 
Ellenbogen  *.  m.  ^  yj£  kü4»  i>;. 

^.jLju^y  ki'an  u.  £y^\  ekw&c; 
vüüy«  miriaq  jt>/.  Oüij^  merÄfiq  ; 
Maghr.  <jlL*ä  qabthal. 
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Elster  $.  f.  Vogel  l«J>-«.ä-r  'aq'aq 

pl.  OCcuäc  'aq&'iq. 
Eltern  s.  pl.  qjJÜIjJI  cl-wäliden; 

el"ab 

Email  *.  n,  L-a-a-*  mina  pers. ; 
^.^Läoj^  zernischan ^er*. ;  jfj  z&z  ; 
jL>  dscbäz ;  —  Emailliren  v.  t. 
UaJLj  räkkab  (jurakkib) 

bi'l-miiiä. 

Empfang  *.  m.  einer  Person  v51aää**1 
istiqbäl ;  J^-a-S  qabül ;  ölibLo 
mulüqät ;  einer  /Summe  <j+ — 
wußül ;  melden  Sie  mir  gefälligst 
den  Empfang  ^»-£JUqsI 
J^ib  ö,U^!  wa  min  afdhäl'- 
kum  el-ischäre  bi'l-wußül;  ^^f- 
jJ^X-aJ  Ayoy%  'arrif&na  bi- 
wußuThu  U-jad'kum}  -  Em- 
pfangsbestätigung«./. 

wußüle;  siehe  Quittung. 

Empfangen  t.  e.  Person  J»aSä«J 
istaqbal ,  jestaqbil ;  läqa, 
juläql ;  wir  haben  ihn  sehr  hÖßich 
empfangen  Ju^iXd  \J*aS\  akrain- 
nä  qudüm'hu ;  er  hat  uns  auf  s 
Beste  empfangen  q**S>U  \JSi 
»UXo  läqä'na  bi-ahsan  muläqftt; 
Einen  unfreundlicli  *J  0>L  bä- 
rad  (jubarid)  la-hu;  —  Geld 
{ja  »-!>  qabadh,  jäqbidh;  siehe 
Erhalten;  —  empfangen  (die 
Leibesfrucht)  j**!>  hdbil,  jabbal. 

Empfänger  s.  tn.  einer  Summe 
itajU  q&bidb. 

Empfängnifs  ».  /.  J-aj>  häbal ; 
hubäl. 

Empfehlen  v.  t  Einen  an  Jeman- 
den J^s  \<Xs>\  ^y**,  wäßßa  (ju- 
wäßßi)  ahad  'ala  od.  ^  fi;  ich 


habe  Sie  dem  Herrn  N.  N.  em- 
pfohlen ^XjlLc  cy^*  v^a— *r^°i 
waßßet  fulän  'alekum ;  Einem 
einen  Auftrag  Hj-üO  &  *— 
waßßa'hu  fi  da'wa;  empfohlen 
a.  *a3  muwaßßa  fihu  ;  — 

«eine  SacJie  Gott  empfehlen  (Joji 
it  y  I  fäwwadh  (jufawwidh) 
ämr'hu  ila'll&h;  tc/t  empfehle 
mich  Ihrem  Andenken  ^JbLs» 
IaaIc  chathir'kum  'alenä; 

närdschü  'adain  ichrädsch'nä  min 
chflthirkum  ;  —  Ihrer  Güte  y>-J* 
UaIc  *Iä3I  närdschü  ilq& 

nsicar'kum  calena;  —  Empfeh- 
lung ,./.  ^waßijjejXx^ 
tawßije;  Empfehlungsschrei- 
ben s.  n.  ^Ic  UJ^aX* 
Jot  maktftb  tawßije  'ala  ahad; 
HoflichkeUsbezeugung  X-x^"  ta- 
hijjje ;  /«jL  salam ;  richten  Sie 
meine  Empfehlung  an  Herrn  N.  N. 
aus 

Q^li  u\aa*J|  fhdG  mlnna  mezid 
es-saläm  fla  cs-8id  ful&n! 

Empfinden  v.  t.        hass,  jahdss. 

Empfindung  «.  /.  physisch  )UJ*2> 
hass&jje;  ^eief^  H^aaoj  baßire; 
Bewegung  der  Seele  Ki ^> 
haraket  en-ndfs. 

Empor  acit;.  üa  (oq. 

Empören,  sich  v.  r.  gegen  Einen 
(^>— &  -**L-J>  qÄm  (jaqüm)  cdla; 
—  empörend  a.  ^jÄJ 
juqdwwim  0D-ndfs ;  —  Empörer 
«.  m.  die  J?.  0L*JLb  J^i  a'bl 
thugbjän ;  —  Empörung  s.  f. 
siehe  Aufruhrer^  Aufruhr. 
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Emporkömmling  $.  m.  üJu^ 
mdhdac. 

Emsig  o.  O^X^  mudschtahid. 

Kllde  *.  n.  eines  Stricks  v^j.— 
thäraf  pl.  oL-bl  athräf;  das 
Anfangsstück  heißt  r&'s, 
das  Endstück  yJJ  de'neb,  demb, 
dumb ;  —  Abschluß  LpLii  intihä ; 
ÄjLgj  nih&je;  y>l  ächir;  j.LXi> 
cbitäm  ;  >«Lj  temäm ;  Alles  hat 
einen  Anfang  und  Aües  wird  ein 
Ende  nehmen  *L\äjI  *J  ^  $ 
pL$J1JI  *J  ^yi  J(j  kull  sehe 
la-bü  ibtidä,  wa  kull  sehe  la-bü 
intihä ;  von  Anfang  bis  zu  Ende 
»jj>l  £\  aJjt  ^jA  min  dwwal'hu 
üa  äcbir'hu ;  am  Ende  des  Jahres 
üaamJ!  jiA  £  fi  ächir  es-se'ne; 
das  Ende  der  Welt  Lo  jJI  y>l^t 
awächir  ed-ddnja ;  die  #acÄe  #eA/ 
zu  #«de  ^1  ^^Jt  ^1 
änha  esch  sehe  ila'l-äckir ;  das 
Euch  ist  zu  Ende  V-jLäXM 
tamm  el-kitäbj  —  der  Ausgang 
X-öLe  'äqibe  pl.  u^ät^t  'awäqib ; 
was  wird  das  für  ein  Ende  neh- 
men? XaäLäJI  Q^^j*  v— k§f 
tekün  el-'äqibe  ?  «cÄau  au/*  i&ufe 
v^ötyJt  jiüt  üneur  el-'awäqib  ! 

Enden,  Endigen  v.  n.  zu  Ende 

gelten  £ji  farigh,  jefrägh; 
intdha,  jentähi;    (j*aJL>  chälaß, 
je'chlaß;   wie  teird   da«  enden? 

^  ^j!  ^1  ila  esch 
jentäbi  cl-amr  ?  —  v.t.  beendigen 
{++2  titnmam ,  jutammim  ; 
kammal,  jukdmmil;  (joils»  chdl- 
laß,  juchiUiß. 


Endivie  e.  /.  'uOutf> ,  K-j cX_a_3>, 
bindiba,  hendibe. 

Endlich  adu.  tj-v-S>J  achiran;  £ 
y>l  fi  ächir  el-ämr;  schließ- 
lich JutfllLj  wa'l-häßil;  aäjU^ 
wa  ghäjet'hu ;    jL^LjuXJLJI  en- 
netidsche. 

Endung  s.  /.  eines  Wortes  j-  rM 
iUlXll  Ächir  Qtf.  j^Jjt  awächir) 
el-ktüime. 

Eng,  Enge  a.  ULuto  dhäjjiq;  die 
Stiefel  sind  zu  enge  für  mich 
Ja*,  jUL*  X^JLl  el- 

dscbizme  dhajjiqe  'ila  ridschlejjja. 

Engbrüstig  a.  ^JuXJ]  vJLwö 
dhajjiq  en-neTes ;  — Engbrüstig- 
keit s.  f.  y*JLUt  V— g— ^-*g  dhiq 
en-ne'fes ;       rabw,  rdbu. 

Engel  5.  m.  u5JU  mälak,  melek; 
<if)Xo  meläk  ^.  w£j^U  meläjik; 
die  4  Erzengel  :  Jut^o*  dsche- 
brä'il,  dschibril ;  JJjdi  mika'il, 
mlkäl;  J^^j*  'azrä'il  der  Todes- 
engel; J^-jc-sI^I  isräfil  der  Po- 
saunenengel des  Gerichts;  die 
beiden  Prüf-Engel  der  Gestorbenen 
sind  jj^J^A  mdnkir  (vulg. 
näkir)  u.  j*£j  nekir. 

Enkel  s.  m.  Enkelin  s.  f.  lX-Jj 
OJ^JI  wälad  el-wälad  pl.  0^1 
SijW  auläd  el-auläd. 

Entarten  v.  n.  siehe  Ausarten. 

Entbehren  v.  n.  ich  kann  das  nicht 
entbehren  ^ß*^  &      m^  ^ 

ghäna  'äVhu;  »eAe  Mangel 
haben;  —  Entbehrung  /. 
einer  Sache  ^^-H  'ädam 
esch-schöi    ^Liül  inqith&4. 
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Entbinden  v.  t.  Einen  seine»  Ver- 
sprechen» tiX^>l  \jaJ—£- 
»A— £3  challaß  (juchalliß)  äbad 
min  wä'ad'hu ;  ^fi  hall  (ja- 
hüll)  'an ;  —  die  Amme  entbindet : 
iX>5  wällad,juwällid;  jjoJb>  chal- 
laß, juohälliß ;  —  v.  n.  eines  Kin- 
des genesen  wälad,  Aor.  0<1j 
jälid ;  iXl}  wädha 
C4or.  jädha')  od.  dsch&b 
(jedsohib)  wälad ;  die  i?Vau  A".  JV. 
Äa*  entbunden,  ist  von  einem  Knäb- 
lein  entbunden  toorden  i^l — 9 
si>Jj>  0«aJ$  ful&ne  wäla- 
det,  dsohftbet  ßäbij  ;  —  Frau,  die 
eben  entbunden  hat  HjJf^  wAlide ; 
£L**JU)  »1— *l  imrät  ndfasä'  od. 

*L*Jü  D^fsa' ;  —  Entbindung 
v.  f.  von  e.  Eide  (jyaJL^Ci 
Q^*.^Jt  tacbliß  min  el-jemin; 
nom.  act.  von  der  Amme  iXxJ^J 
taulid ;  ^jaJJ^Ci  taohliß ;  von  der 
Wöchnerin  «O*^  wilAde ;  ^Ui 
nifäs;  der  Augenblick  der  E. 
vjOLil  eth-thalq. 
Entblöf86n  v.  t.  körperlich 

_LJjJü  'ärra  (ju'ärri)  bi'z-zälth ; 
_k£Jj  zällath ,  juzallith  ;  &~X~Jjj 
jul-A-J  schällah  (juschällih) 
(jijäb'hu;  «ein  Haupt  Ju%lj  ^Jl£S 
käschaf  (je'kschif)  raa'fau;  — 
*icA  v.  r.  ^aJjJü  ^-«J  ta'ärra 
(jeta'ärra)  bi'z-zaltb;  JbJjj  te- 
zällatb,  jetezällath;  —  Ent- 
blöfsung  *.  /.  J3J3  zalth;  X^c 
<ürje ;  -  Entblöfßt  a.  vom  Ä'oth- 
wendigen  q/>  chäli 

min  el-lawäzim ;  ^  J$  (jj(c)  ;  Je 
'awiz  (lajiz)  kull  «che ; sieheNa ckt.  J 

Wahrmund,  Ar»b.  Lex. 


Entdecken   v.  t.  Nichtgekanntes 
Jji  itthäla*  (jatthäli1)  cäla; 


t\^>3  wädachad ,  Jor.  «A^U  jä- 
dßcbid;  £j-Ä-i>i  iobtara';  £v^f 


äbda4;  e.  Qeheimnifs  jb\  äc'har, 
jdc'hir;  v_A^  käsc&af  Je'kschif ; 


—  Entdecker  #.  m.  ,g  1  .h-* 

mutttiäli1;  vA>l^ wädschid ; 
muchtäri* ;  —  Entdeckung 
oLjpJ  Idschäd ;  gj/ü>t  icbtira'; 
^Jut  ibd&%  ^JsJjt  i'btida1;  j>f. 
sämmüich  at. 

Ente  «.  /.  JaJ  batth  co#. ,  eine  -ff.  ' 
j&j  batthe  jrf.  -bjkj  buthüth; 
Maghr.  «jVj  bork  jrf.  bir&k. 

Entehren  v.  <.  JKnen  x&>^ 

käaar  (jdksir)  'irdh'hu;  d> 
»JLaj&*  cbäraq  (jeehriq)  hdrmet'- 

hu ;  gv.  ^13  S  fadhah ,  j^fdhah ; 

jk£^»3  gawwad  (jusdwwid) 

wädschh'hu  ;  qLpI  ahan ,  juhin ; 
du  hast  dich  hierdurch  nur  selbst  * 
entehrt  W  luXP  ^  s^+uS  Lo 
u£.  ^--7-3  ot_^r  mä  kasibt  min 
hadsa   fllft*  suwäd  wädsch'hak  ; 

cmac  lajjäbt  cäla 
hälak  ;  er  ist  entehrt  vor  der 

Welt    lA-A-g    »    1^  .  O^-Aor) 

L-.LaJI  igwädd  (IX)  wädschh'hu 
cand  en  -  nas ;  —  ein  Mädchen 
Mi^J^i  hätak  (jä'htik) 

bint 

Enterben  v.  t.  Einen  Ijol 

&J1\  bäram  (jahrim)  äbad  el- 
ir«j;  ^oLa^  £^  q&tbac  (jäqtha1) 
mirac'hu;  vi^j^i  ^  mana* 
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(j&nna1)  min  el-irc;  siehe 
Erbe. 

Entern  v.  t.  ein  Schiff  J,t  £-!-.b 

(jäthlac)  ila  markeb  quwwet*n  wa 
iqtidar.u ;  ^ ^Jl  scha- 
bak(j^8ohbuk)el-märkeb;  Maghr. 
j&J*  tarankar,  jctarankar. 

Entfernen  v.  t  wXjuI  ab'ad,  jüb'id ; 
sXsa  bä"ad,  jubä'Md;  eine  Sache 
von  ihrem  Platze  ^-^J! 
x^ia*  ^  schäl  esch-scbe  min 
mathrah'hu;  —  Entfernt  a. 
cXa*j  ba'id  pl.  £!<A-juj  bu'adft; 
^.Adlä  qftßl;  ^AaS  (qaßijj)  qaßij 
^>J.  f  ~vaS)  aqsä ;  -«äl  aqßa  jpJ. 
^ao'uäI  aqaßl ;  die  entferntesten 
Länder  O^L*Jt  uC*aä5  aqßa  el- 
bilad;  —  «c/te  TFet<;  —  Ent- 
fernung s.  f.  Distanz  bü'ad ; 
XiL^-yc  mes&fe;  Swwmc  niesire; 
das  Entfernen  (trans.)  einer  Person 
oLut  ib'ad;  da«  «cä  Entfernen 
oIaäjI  ibti'äd;  «teAe  Abwesen- 
heit; —  wie  <7*"<V*  iet  die  E.  von 
hier  nach  Tripolis  Ja  H.a*mjQ 

LaP  ^3  mesiret  tharä- 

bulüs  qadd  esch  min  b^nne?  die 
E.  dieses  Fleckens  von  Alexan- 
drien beträgt  zwei  Tagereisen  lXjo 

crx^-i  KtUwO  btt'ad  hadiii  el- 
qarje  min  iskenderijje  mesäfet 
jömen. 

Entfliehen  v.  n.  Vj— ^  bärab, 
ja'hrub;  ^«^ji  inhazam,  jenhä- 
Bim ;  3  farr,  jefirr ;  zu  e.  suchen 
jX*/iBtefärr,  jeatefirr;  der  Oe- 


fahr  Ja.zlA  ^yn  c\ai  nafadg  (jdn- 

fids)  min  el-chätbar. 
Entführen  v.  t.  wJL*  salab,  jdslab ; 

v_Aia>  cbathaf,  jechthif; 

näbab,  je'nhab. 
Entgegen  adv.  JLto  dbidd,  vulg. 

dhudd;  sX-äJLj  bi'dh-dhtidd; 

vJbU>  cbilaf;  ^jJCjJL,  bi'l-'aks; 

er  ist  mir  entgegen  ^^X-ao 

hda  dbuddl. 
Entgegenarbeiten  r.  a.  Einem 

l^Xs>t  v_aJU>  chAlaf  (juchalif) 

ähad;  (jtoJCct  i'täradh,  ja'taridh; 

arbeite  mir  hierin  nicht  entgegen 

tuchÄlifnl  fi  b&dsa  el-amr;  K 
jj^l  ^«JLjuj  la  tu'akia  amrl; 
—  »ich  v.  recipr.  JUoju  v_äJL> 
chalaf  ba'adh'hu ;  -^äJLäj  tachft- 
laf,  jetachalaf. 

Entgegengehen  t>.  a.  Einern  ^ 

jtfü&lo        rah  (jerüh)  ila 
UqäVbu ;  *J  ^ov^_ä-j  taq.iddara 
(jetaqäddam)  la-hti;  aJ  ^"i  läqa 
(juläql)  la-bti. 

Entgegenhandeln  v.  a.  Ent- 
gegenwirken v.  a.  siehe  Ent- 
gegenarbeiten. 

Entgegnen  v.  a.  siehe  Antworten. 

Enthalten  v.  t.  in  sich  schlief sen 
häwa,  jähwl;  ^-Ä-^I 
ihtawa  (jahtawl)  'ala;  ^y+^aJ 


tadb  Amman,  jetadhämman;  Jw4-JC£;t 
ischtämal  ( jeschtAmil )  cäla; 
diese  Schachtel  enthält  fünf  gol- 
dene Uhren  aü^l^  &»JjOf  rs<\2> 

^  oUU.  h&dsi  el-'dlbe 
hAwije  (od.  fi'ha  od.  dAchil'bä) 
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Chams  stt'At  min  dafaab ;  die  Kiste 
enthält  hundert  Pfd.  Mocha-Kaffee 


CT 


^jL^s-i  q^JI  bäthin  eß-ßanduq 
mije  rathl  min  el-bdnn  el-hedaoba- 
zy  od.  <j:_^-Ä— ->I  vJj^uX-Uait 
gJt  eß-ßandüq  ihtawa  'äla 
u.  s.  ;  schreibe  auf  die  Kisten, 
was   sie   enthalten   &  v_aä£=>I 

dktub  fFß-ßanadiq  ma  teschtamil 
calehu:   <fcr  i?rie/  enthielt  ein 

*  r 

Waarenmuster  beigeschlossen 

— O^— ♦•fcji  wa  kan  bi-dschäuf 
ei-kitab  (od.  bi-thajj  er-raqim) 
umnftdedseb;  die  Stadt  enthält 
viele  groJseMätat  Ä-üsXÜ  J^JCAj* 
s3\+~\  aU>  ^  toschtamfl  el- 
medine  'ala  dschnmlet  aswÄq; 
das  Buch  enthält  neun  Erzählun-> 
gen  ^  wUXJI  \iXJ> 

idJ-jCs*  gmS  hädsa  ei-kitab 
jeschtamii  'äla  tis'a  hikajat;  — 
Chemie  :  die  SilberschmucksacJien 
enthalten    ein    Fünftel  Kupfer 

el-hüla  el-muttachadse  min  el- 
fädbdha  fi-hä  cl-cbums  min  en- 
nuhas;  siehe  Bestehen;  — 
sich  enthalten  v.  r.  einer  Sache 
£a£aI  imtana',  jemtani*; 
ihtäma,  jahtämi;  *Joä3)  inqatba', 
jenqathi* ;  alle  mit  ^^yC  'an ;  sich 
zurückhalten  von  (j&L>- 
häsch  (jahuscb)  näfs'bu  'an; 
u5^a*ut  temasaak  ( ietemässak) 


w 

min ;  icÄ  konnte  mich  des  Lachens 
nicht  enthalten    -J*  0«vX^ 
y^NS^ViOaJ)  j^yo  hi5'.tw>» J>  mfi  qa- 
davt'scb   atemaseuk    min  edh- 
dbahak. 

Enthaltsam  a.  ^X^U  muhtami; 
—  Enthaltsamkeit  «.  U^-l 
ihtima;  lAPj  zu'hd;  8Jlfl>j  zehft- 
de;  enthaltsames  Leben  l\— P^j 
tezähhud. 

Enthaupten  t\  *.  (jJjJt  ^  h  3 
qätba1  (jäqtha4)  er-räs;  V_J. — ö 
OU*Jt  dbärab  (jddhrib)  cl-'unq; 
K-A-äyJI  ic*j  rama  (jarml)  er- 
raqabe ;  der  König  befahl  ihn 
(sie  plj  zu  enthaupten  y*\  \t&SX\ 
^)  V!/13^  el-m^lik 

dmar  bi-dharb  'unq'hu  (a'nftq- 
bom);  —  enthauptet  a.  ^ßaÜA 
jj^IJI  maqthft*  er-ras;  —  Ent- 
hauptung *./.  (j^yi 
qatb*a  cr-rftsj  \JUL*JI  \Jjo 
dharb  cl-*unq. 

1 

■m 

Entheiligen  v.  t.  — iJ  dannas, 
judännis;  naddschas,  ju- 

näddBchis;  —  Entheiligung 
s.  f.  X — -XJJ  denAse ;  X-J^p 
nedscbä8e. 

Enthüllen  v.  t.  Ut-üS  kaachaf, 
jekschif;  siehe  Entdecken, 
Entschleiern. 

Enthülsen  v.  t.  qdschsobar, 
juqascb8cbir;  fäßßaß,  ju- 

fdßßiß. 

Enthusiasmus 

^jmwA^JLJI  hejedscbän  en  -  nafs ; 
..)L»,».g)  hejeman?  —  Enthu- 
Biasmireh  v.  t.  ^^S>  hajjam, 
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Entschlossen 


jubajjim;  —  Enthusiast  «.  m. 
pJjP  hftjim;  flgÄ*^  mustabam. 

Entjungfern  v.  *.  c^Jo  ^JCi  fätah 
(jtfftab)  bint;  c^J 
azah  (juzih)  bikAret  bint. 

Entkleiden  v.t.  siehe  Auskleiden. 

Entlang  praep.  dem  Flu/s  entlang 
»£jJt  cala  bäftet  en- 


na'hr. 


Entlassen  t>.  f.  dj*  'äzzal,  ju'äzzil; 
einen  ZXener  jI£üoJ-1  ^-.Äo 
däsob8char  (judaschschir)  el-chid- 
metk&r;  entlassen  werden  ijsu\ 
in'äzal,  jen'äzil ;  —  Entlassung 
s.  f.  nom.  act.  <3j-fc  'aal;  Jojju 
ta'zil;  »eine  J5.  nehmen 
ta'azza],'  jeta'azzal. 

Entleeren  v.  U  siehe  Ausleeren  ; 

—  Entleerung  s.  f.  me<Kc. 

me'dsohlis  ;  eine  E.. haben 
x-LIxj  ^yÄw«  mascba  (j^mschi) 
bathn'hu ;  Jo^JtJS  tagbawwath, 
jetaghäwwath ;  E.  verschaffen 
q^JI  ^ä*^A  mäscbscha  (ju- 
ra  äschscbl )  el-bäthn ;  ^  — ~»  t 
XnAfLaSl  adschra  (jüdschri)  eth- 
tbabi'e ;  siehe  Ausleerung. 

Entlehnen  v.  t.  siehe  Ausleihen. 

Entmannen  v.  t.  siehe  Castriren, 
Eunuch. 

Entmuthigen  v.  t.  v^UüJl  y*£=> 
kasar  (jdcsir)  el-qdlb;  JW-^t 
ächmad,  jüchmid;  —  Ent- 
muthigung  s.f.  <_J&H  J-^Jul 
inkisär  el-qalb;  öj*J>  chumüd. 

Entrichten  v.  *.  siehe  Bezahlen. 

Entsagen  v.  a.  der  Welt  LouJl  ^j* 
tarak  ed-dünja;   einer  falschen 


Religion  v-JOÜÜI  ^JÜt  qöj, 
räfadb  (jarfudb)  ed-din  el-kAdsib. 

m 

Entschädigen  v.  t.  Emen  (joyc 
'äwwadh  (ju'äwmdh)  <äla; 

(jto^-c  'äwwadh 
'alähu  el-chcsare;  —  Entschä- 
digung s.  f.  bV,Ui>  ^jo-j 
ta'widh  ches&re;.  (jäojx:  'awadh. 

Entscheiden  v.  t.       batt,  jebftt; 

hakam,  jahkum ;  ^  h ,5 
qätha1,  jaqtha';  eine  Streitsache 

qädha,  jaqdhl ;  ^j^cO 
faßal  (jdfßil)  dä'wa;  zu  iftne* 
Gunsten  ZU  ^^X^  häkam  la-hti, 
«w  Ungunsten  X-A.JL.fe  'aleha ;  — 
«icA  r.  r.  wo««*  {J^c-  ^OjC  'azam 
(ja'zim)  'äla;  ^sisX+teS  i'tamad 
(jaHamid)  *ala;  —  Entschei- 
dend a.  JL>  Mfttij ;  e.  Beweis 
gJslä  0L$>~J  burhan  qatbi';  _ 

Entscheidung  s.  f.  hukm 

pl.  ^SsA  ahkam;  ^c^O  J^ai 
fa[il  däVa;  de«  Jftt/if»  <j^-jC_9 
f&wa  jrf.  ^5^1ä9  fet&wa. 

Entschleiern  v.  t  LLxil  v^a^ 
Ä-^Ji  ^  käschaf  (j^kschif) 
el-ghitb4  lan  el-widschh ; 
jä^JI  rafa*  (järfa*)  el-bürqa\ 

Entschliefsen,  eicA  v.r.  wozu  ^ 
jjwß  'azam  (jä'zim)  cäla;  lA^JC&i 
i*tamad  ( jVtämid)  läla ;  ich 
habe  mich  entschlossen,  bin  ent- 
schlossen zu  gehen 
(cy  i  ^  ^t)  i'tamädt  arüh  od. 
'äla  er-rawäb. 

Entschlossen   a.  fest  und  kühn 
v-^5>uo  ßÄhib  hazm;  — 
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Epigramm 


Entschlossenheit  *.  /.  ^ 

hazm ;  20a|^5>  haz&me. 

m 

Entschlufs  s.  m.  iUi  nijje ;  lWÜ 
qaßd. 

Entschuldigen  v.  t.  Einen  ^<A-ä 
'adsar,  jä'dsir  jj^J  barrar,  jubärrir ; 
—  sicli  v.  r.  jrt"*  tebarrar ,  jete- 
barrar  ;^l\äc1  i'tädsar,  ja'tadsir; 

bajjadh  (jubajjidh) 
wddsoh'h-hu  ^Entschuldigung 
«.  /.  jvXc  'idsr,  ludsr  pl.  ^lA-ti 
a'ds&r;  J<Xtx\  i'tidsär;  8,jow 
ma'dsire  jtf.  j<jL*A  ma'ädsir;  — 
ich  bitte  um  E.l  entschuldigen 
Sie!  S^>\y  V  1*  tuw&chidnl; 
Anttv.  \\-£>\+a  c>o(  onte 
gher  muwächad  od.  CßyrJ  *i)L&l> 
haschak  min  el- 

maw&dde. 
Entsiegeln  v.  t.  ^1  gJ3  fatah 
(j^ftah)  el-chatra. 

Entspringen  v.  n.  Fluß  j—^ — i 
näba',  jenba' ;  der  Indus  entspringt 
im  Himalaja  £  £»-o  lX^JI 
Ij'tfUP  viU>  bahr  el-hind  jenba' 
fi  dßchibal  himälaja. 

Entstehen  v.  n.  i>J3  wtilid  (Pom.) 

Aor.  jJ^jülad;  v>Jy»  tawallad, 
jctawallad ;  —  Entstehung  s.  f. 
O^LyO  mllad;  J^ol  aßl. 

Entwaffnen  v.  t.  ^JLä  .1  S~>\ 
^X-Jl  acbads  (j&chudß)  od.  qälla' 
(juqalli1)  ea-siläh. 

Entweder  cory.  —  oder  ^1  —  ^ot 
am  —  au ;  "Sfl^  —  L/q!  amma  — 
wa'ülä,  wällft  :  Li  —  Li  ja  —  ja ; 


üTop/  0  w$L*l.  jJj  w^4>^Ko  Löf 

q^Xj  ämmä  der&bimak  wallä 
räsak  lfl,  jekün. 
Entwöhnen  v.    ein  iftnd  wn  der 
J?rurt  (JLa  fatham,  jdfthim;  en*- 
wohnt  a.  fathim ;  fjhä* 

meftbüm ;  —  Entwöhnung.  s.f. 
p!ab  fathm ;  teUab  fithÄme. 
Entzünden,  sich  v.  n.  2?W  Joüü&t 
ischta'al,  jeschta'fl;  v^äJI  iltä- 
hab  ,  jaltahib ;  medic.  ö_Ä— >t 
ihtaraq,  jabtariq ;  v-^Äjt  iltäbab  ; 

—  entzündlich  o.  medic.  ^5  Jj 
n&rij  ;  h&rr ;  ^jI^äJI  iltiha- 
bij;  e.  Geschwulst  J — :> 
wäram  harr;  e.  Fieber 
JLaJ^XM  bdmma  Utihabijje ;  — 
Entzündung  s.  J.  V1^5  üti- 
bab ;  vJs^>t  ihtiräq  ;  der  Augen 
qjjuiJJ  iü JLi  narijjet  el-'ujun; 
ramad. 

Entzweien  v.  /.  0>LJLA_Jl 

L»^J»jO  rärna  (jarmi)  esch-schiqäq 

ben'humä;  vjjj  faraq,  je'fruq;  — 

sich  v.  r.  vjj-X»!  iftaraq,  jeftäriq. 
Enzian  s.  m.  Gentiana  X-iLywJL>. 

dschinsijäne,  dschintij&no. 
Epheu  *.  m.  0^U^Jt  J^5>  hebl 

el-mcsakin;   K-Ä-ilU  ^sebiqe; 

vJL^Lc  O^äac  eanqüd  'ftscbiq ; 

U»y~S  qassös;  ö\\Xa  meddad. 

Epidemie  s.  f.       waba  pl. 


aubä'  u. 


,1  aabije;  (jo, 


cXii_^  maradh  wäfid ;  ^ciXjl«  (j^j 

maradb  m^di :  äj  .Lm  äJLc  lflle 

*V 

sarije ;  —  epidemisch  o.  ^^L^ 
wabÄ'ij;  Owjl^  wafid;  ^vX-ä^ 
mü'di. 

Epigramm  e.  n.  gXs  qidhj>/.aqdah. 
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Epilepsie  #.  /.  ßar*5 

iuaflJül  d&  'en-nüqtha ;  idll  (j&y* 

maradb  alläb ;  .(jtoJii\  *1*>  da  'el- 

ardbj   von  E.  befallen  werden 
i 

ßürfa;  inßaia',  jen- 

ßarie;  —  epileptisch  «.  ^pf** 

maßrflfa;  üLäJÜt  *LVj  V-jUxw« 
mußab  bi  da'  en-nüqtha. 

Eppich  s.  tn.  *LH  ^^k^rfcs 
el-m&;  ebjün;  £L-äJL-a 

mal1». 

Er  pron.  per».  j$>  htSa,  lid'e. 

Erbarmen,  sich  v.  r.  Jemandes 
(J^c  vJÜÄ  schafaq  (jesoh- 
fiq)  'äla  ähadin  ;  ^X_j>i 
rähim  (jarham)  ähadan  ;  —  «.7». 
JÜ&Ä  schafaqe ;  iUs>j  rÄh'me ; 
ä^Two  marbame :  der  Erbarmer 
(Gott)  qL+^-jJ!  er-rahm&n;  — 

erbärmlich  o.  schenr; 
^fi-il  schaqij;  ^^f-*  mubäkki. 
Erbauen  v.  t.  siehe  Bauen. 

Erbe  s.  n.  Erbschaft  s.  f.  cy,l 

h\,  irt,  öL--c— *  nnräg; 
wirfUje;  Erbstück  s.  n.  joLa^ 
mlr&^fe  c>— jjl^— mawari?; 
jrf.  oUJLs^  muchallafat ;  —  *.  m. 
vi*,!*.  wäriQ,  warft  ^  *3,3  wa- 
ra^e  «.  wurr&<?,  wurrat; 
*vw»  E.  einsetzen  warra^ 
juwarri<?(t). 
Erben  v.  t.  wara<j,  warat, 
Aar.  Ö^_j  järi<j,  jarit;  Ö^)^.j 
tawäraq,  jetawaraq;  er  Aa<  von 
seinem  Oheim  geerbt  Ö^l^  j — £ 
»■■■■»-f  büa  wäri<j  'amra'hu;  — 
geerbt  a.  maurft<j(t). 


Erbfolge  v.  f.  ~x-MLrs>  cbü&fe ; 
'»sj's\j2  wiriu?e ;  —  Erblasser 
*.  w».  ^jy*  muwarri<j,  rau  warnt; 


müri(?(t) ;  —  Erblich  a. 


wära$ij  ;  —  adv.  '^j^  wir&$eten  ; 

—  Erbrecht  s.  n.  el- 
faräjidb;  —  Erbschaft  s.  f. 
siehe  Erbe;  Erbschafts- 
an  theil  Xtfw^  faridhe;  Erb- 
hindernisse«.^.  £>J  jjl^o  ma- 
wanic  ir<j. 

Erbittern  v.  t.  Jjlcl  agbä<?,  jugbfcj ; 

—  Erbitterung  *.  /.  »X- > 
hidde;  Jä*c.  gbai<j;  JbL-x-Ä-it 
igbtijä$. 

Erblassen  ».  n.  Erbleichen  ».  n. 

_yä*öl  ißfiorr,  jaßfärr  fZ$4  qAoj 
taßäfran,  jetaßafran. 
Erblicken  v.  t.  siehe  Sehen. 

Erblinden  v.  n.  (J*c  Mma,  ja'ma. 

Erbprinz  s.  m.  ^~JLS\  £^ 

w  arifj  ©1-kArsij. 

Erbrechen  v.  t.  y*S  kasar,  jäksir ; 
eine  Thüre  <tJL-i>  cbäla* 

(j^chla*)  bab;  einen  ^ri«/" 
v-y^Jl  fdtah  (j^ftah)  el-raak- 
t&b ;  et»  Siegel  ^\  yöi  fodhdb 
(jefddhdh)  el-chatm ;  —  sich  v.  n. 
JZJd  tbärasch,  jdtbnsch ;  Uäj 
laqajja,  jetaqäjja ;  vjüo  nätaq, 
je'ntuq ;  istäfragb,  jesta- 

frigh;  —  das  Erbrechen  *.  n. 

tbartcb;  $  qajj;  vJ5L-Ä-i 
nitaq ;  ^~JlJk.*m\  istdiragh ;  zum 
Erbrechen  geben  \J*/Jd  thÄrrasob, 
jutbarrisch;  --^5  qajja,  juqäjjl; 
\J&Xj  nittaqt  janättiq. 
Erbschaft  s.  /.  siehe  Erbe. 
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Erbse«.  #./.  äLo  beeüle;  DUb* 
dschulbän ;  kleine  Sorte  ik-(JU> 
bälijje;  Kichererbse  jj*a*5>  him- 
maß,  himmiß  ;  geröstete  K.  juoLcoi 
qadhäme ;  K»a3q5  qiidhme  j  Erbsen* 
pürie  {jt^LirA  himmiß 
ma'hlö.8. 

Erdapfel  s.  m.  Kartoffel  (jöjtt  gJCi 
tuffah  el-ardk;  ^^J^bothatoa  ; 
j&j>  ^jJsX  kalkas  fir^ndschij. 

Erdbeben  «.  «.  &JJ-,  zilzlle  vulg. 

zmzilc  pl.  oy^j  zeläzil. 

Erdbeere  s.  /:  ^-^J  tat 

ärdhij;.  ^Äii  OjJ  tut  firön- 
dschij  ;  far&wcle  ;  falawcrc. 

Erdbeschreibung  *.  /. 

(joJi\  €ilm  resm  el-ärdh ;  UiLis»- 
decheghräfija. 

Erde  *.  /.  (joyi\  el-ärdh  fem.; 
Erdkugel  s.  f  [joji\  *j^> 
ktfrat  el-ärdh;  Erdart  s.f.  IjoJ 
ardh  pl.  ^c*^)  aradhl ;  Erde  als 
Bodenbestandtheü  vlr~*  turÄ^  > 
iüj'  türbe;  ^yt^o  thin;  frucht- 
bare E.  X«fcAAQj> 

öj^iU  }\  ardh  chaßibe  od  9  am  ine 
od.  mucmire;  unfruchtbare  (j&ß 
äjilfi  ardh  'Äqire;  unangebaute 
{jojt  ardh  bür;  Kalkerde, 
V*=>.  [joß  ardh  dschaßß ;  Töpfer- 
erde fachchärj^t  U>t y  turab 
ähmar;  Siegelerde  y*y*^  \$3o 
thinmachthum;  Äwi6ercfeswwi-4o- 
reiben  qjJLo  beilün,  belunj  dte 
reZt^.  Waschung  wt£  ÜrcZa 
tejämmum;  Walkererde  <3^amLc 
ghasül  j  —  Erdig  a.  .  . — 
tnrftbij. 


Erdkunde*;/:  siehe  Erdbeschrei- 
bung. 

Erdpech  «.  n.  siehe  Asphalt. 

Erdrosseln  v.  t.  OuJLi>  chänaq, 
jechniq  j  —  Erdrosselung  *.  /. 
^tÜ.o  chanq. 

Ereignen,  «ic&  ».  r.  J*ka5»  häßal, 
jähßal;  ^Lao  ßär,  jaßir; 
hadic,  jähdac;.  waqa',  Aor. 
£ÜJ  jaqa ;  ^5 y>-  dschära,  jeMschrl ; 
wa*  hat  sich  da  ereignet^  JsxaS» 
^\  häßal  e?  dschara  e? 

ä^-£L\— il        e  od-däcwa?  mag 
sicli  ereignen,  was  da  will 
JnaS£  mä'hma  jähßal ;    als  ich 
in  Kairo  war,  ereignete  es.  sich 

wäqa'et  wa  äna  fi  maßr  el-q&hire ; 
Ereignifs  *.  n.  o^Lc  'Äridh 
pl.  [jojiy*  'awaridh;  iL3jL.s> 
hÄdico  pL  hawftdio. 
Erfahren  v,  t.  V^sC»  tedrohäwab, 
jetedschärrab ;  —  siehe  Sohren; 
• —  erfahren  a.  wi>  Geschäften 
jj—mAa\  v^^rs^  mtidschärrab-  el- 
umftr :  ju>  ohabir :  in  e.  Kunst 
jJSL-a  mahir;  —  Erfahrung 


*.  f.  l&ym 

ichtibai-. 


chiibre;  jLü5>! 


Erfinden  v,  Neues  £>J  abdae, 
idfedi1;  ^XÄdl  ibtada1,  jobtadic; 
^jÄ>l  ichtära1,  jachtari? ;  vX^>t 
Äadnohad,  jftdBchid;  iß- 
thin»',  jaßthäni' ;  er  hat  das  Pul- 
ver nicht  erfunden 


mä  isthana'&oh  el- 


barud;  —  Erfinder  s.  m.  gXJ 
bädi*;  mobdi';  ^ 

muchtari1;  —  Erfindung  «,  /. 
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Erhitzen 


ptjujf  ibdä';    ^tj^JLji  ibtida'; 
neue  Erfindungen  oL^L-X-i»! 
ichtirä'ät  dscbedide. 

Erfolg  *.  m.  Besultat  J^oLsM  el- 
haßil;  JouxsfCjl  el-mutahaßßil ; 
^CsjL— a— Ji  en-näticlscb. ;  ä^Vjuu 
netidscbe  ;  gliicUiclier  jjJ>  iUäve 
'äqibet  cbfcr. 

Erfordernifs  «.«.  *LaÄät  iqtidbft; 

Jlsit  ^XiXÄA  muqtadha  el-h&l. 
Erforschen  v.  t.  ^ja— j<?  fähaß, 

jdfbaß ;  Herzenserforscher 

a.  m.  ^JjJuÜ\  ^ts>[s  fähiß  el- 

qulftb. 

Erfreut  a.  mesrar;  siehe 

Freuen. 

Erfrieren  v.  n.  vor  Kälte  sterben 
O-Jt  balak  (jä'blik) 

min  el-bärd. 

Erfrischen  *.  t.  ^ — Lj  ratthab, 
jurättbib;  kühlen  ö^-i  barrad, 
jubärrid;  —  erfrischend  o. 
u^b-»o  murätthib;  ö^+a  mubär- 
rid ;  erfrischende  Sachen  ol öyj* 
mubarridat ;  —  Erfrischung 
«.  /.  i^w.h.-j  tarthib;  Ju.*J 
tebrid;  *icA  erfrischen,  e.  Er- 
frischung nehmen  Oj*-*  v^J^ 
K.».ftJ  J^lj  scharib  (j&chrab) 
sehe  mubarrid  wa  akal  (jÄkul) 
luqme. 

Erfüllen  v.  t  seine  Pflichten  JJi 

*-J|  » — qäm  (jaqüm)  bi 

wädscbibat'hu;  «ein  Versprechen 
»vX-t^-J  ^Lä  qäm  bi-wälad'hu ; 

^  wäfa  (4or.  j^j  jfifi) 
wd'ad'bu;  inXc^  kämmal 
(jukämmü)  wä'ad'hu. 


Ergeben ,  sich  «.  r.  ^+L» 
sällam  (jusällim)  näfe'hu;  etycfc 
euch!  ^XmkäjI  t^JLw  ailKmü 
anfua'kum ! 

Ergiefsen,  «cA  ».  r.  Flu/s  wwo 
ßabb  ,  jaßübb ;  wwaJl  inßäbb, 
jenßäbb;  inkäbb,  jenkabb. 

Ergreifen  ».  masak, 
jemaik;  (jeuä  qabadh  (jäq- 
bidh)läla;  tX^Jachad8,jachud8; 
fcÄ  ergriff  ihn  beim  Arm  JüLwo 
CT»  masdkt'hn  min  dirÄ'hu ; 
das  Fieber  ergriff  mich  ^OüC*u« 
nnlsaket'nl  el-hümma. 

Erhaben  a.       'All ;  ^«Lir  'a<}im ; 

Erhalten  ».  f.  wXi>l  ächads ,  j&- 
chuds  ;  qäbil,  jäqbal ; 
qäbadh,  jäqbidh;  ich  habe  einen 
Brief  erhalten  «^Jj^Ä&o  ^jJLoj 
wa$al  -  (iior.  J»-Aa-J  jdßil-  »u^. 
J» — jüßal-)ni  maktüb  od. 

J,tb»-  dscha'nl  m. ;  wir 
haben  Nachricht  erhalten  ^Lä» 
jj*z>  dschä'nä  chAbar;  eine  Be- 
lohnung \j— — >  n&l  (jenal) 
dschezft;  ich  habe  meine  Monats- 
gage erhalten  c^aäo 
qabddht  scha'hrijjefi. 

Erhängen,  sich  v.  r.  *s>3)  vJixÄ 
sebänaq  (j^sebnuq)  ruh'ha. 

Erheben  v.  t.  räfa1,  järfa'; 

(J»-xi  calla ,  ju'älli ;  —  sich  v.  n. 
aufstehen  q&m,  jaqüm;  ein 
Wind  erhebt  sich  J&  <jftr 

(Ja^ür)  el-häwa. 

Erhitzen  t>.  <.  v^j—ä  schäwwab, 
juschawwib ;  vj>^>!  ähraq,  jdhriq; 
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der  Wein  erhitzt  die  Eingeweide 
sL£^>"#t  vA-m^^  en-nebid 

jdbriq  el-abscbft;  Gewürz  erhitzt 
das  Blut  ^-ojJf  v^J^&j  J..{.a.J1 
cl-beb&r  juschäwwib  ed-däm  j  — 
sich  v.  n.  twJyäö'  teschävnvab, 
jeteschÄwwab ;  erhitze  dich  nicht 
k-^&JJ*  1A  teteschawwab ! 
«rot  Wasser  jtX-J  tedaffa,  jete- 
daffa;  —  erhitzt  a.  U^£wo 
nrascbäwwab ;  —  Erhitzung 
s.  f.  <-^Ä  schaub,  achdb ;  Kjj> 
har&re. 

■ 

Erhöhen  v.  t.  rafac,  järfa*; 

ealla,  ju'älli;  den  Preis  des 
Getreides  g  ♦  S  \\  ghalla 
(jugbdlli)  el-qämh;  die  Steuern 
v^ÄAiL^jüt  Oj^  zawwad  (jnzaw- 
wid)  et-tekalif;  —  Erhöhung 
*.  /.  gJZj  irtifac. 

Erholen,  sieh  v.  r.  von  Krank- 
heiten    \-)L-&   tbÄb,    jathib ; 

jt)  JjuuuJ  ista'dal 
(jestaMil  od.  r&q,  jerüq)  miz&dsch'- 
bu ;  vom  Schrecken  *)  Ott '  "> 
^-yo  vjjLfijCwwi  faq  (jefüq)  oeZ.  ista- 
fäq  (jcstafiq)  min ;  —'Erholung 
s.  f.  von  der  Arbeit  irtichä ; 
Ka^UU  mufakabe. 

Erhören  v.  t.  v-jI— >t  adsch&b, 
jndschib;  vliüuJ  istadschab, 
jestadscbib;  »■  *  *»l  istam'a, 
jeatam'i. 

Erinnern  v.  t.  Einen  an  etwas 

ff_ÄJf  !v>  =>t  dBÄkkar 

(judsiikkir)  ähadan  esch-sche ; 
^v^Jt  (3  fakkar-(jofakkir-)- 
hu  fi'Bch-scbe ;  —  sich  v.  r.  S tXi' 
tcdsakkar,  jetedaakkar ;  \Js>0 

Wihrmnnd,  Arab.  Le». 


f4q  (jefaq)  *ala;  —  Erinnerung 

e.  /.  H/lJu»  mudsäkare;  ^Jü 
tedsakknr;  j-JLb  fikr;  ^-Ri> 
chftthir. 

Erkälten,  sich  v.  r.  S+i  tebärrad, 
jetebärrad;  Jj-J  <X-£»)  ächads 
(j&cbuds)  bard;  —  Erkältung 
s.  f.  Ojaj  tebarrud;  burüd. 

Erkennen  v.  &  eine  Perton 
'ara$  ja'rif. 

Erker  «.  m.  «ieAc  Balkon. 

Erkerfenster  *.  n.  qLä^,  rauschän, 
röschan;  siehe  Haus. 

Erklären  v.  t.       fässar,  jufaseü- ; 
'abbat,  ju'äbbir;  eine  >SteÄe 
scbarah,  j&chrab  ;  —  Er- 
klärung s.  f.   -j^MuÄ-j'  tefsir  ; 

* "  _  _  ^ 

tesehrib. 


Erkranken  t>.  n.  o*^— a  maridb, 
jd'mradb. 

Erkundigen,  sich  v.  r.  bei  Einem 
nach  etwas  wX-^l 
^  istdcbbar  (jestacbbir) 
min  abadfo  'an  ecbö;  ^QSiXtJ 
^p»  istafham  (jeatafbim)  'an 
schß;  —  Erkundigung  $.  f. 
jLc&Ä*J  isticbbar;  ^  g  a  Ä 
istifbftm. 

Erlangen  v.  t  6L-j  nal,  jenal; 
Joas»-  bäßal  (jähßal)  «ala; 
haz,  jabaz;  «einen  Äwc* 
»J^  *n  Q  ^>  JU  nal  maqßüd'bu ; 
«einen  Wunsch  ajjiixc  Jmo> 
haßal  cala  matblüb'hu. 

Erlauben  v.  t.  Einem  etwas  q jl 
tJ  ädsan  (ja'daan)  la-hti  bi- 
scbe ;        aj  £+^<  Bainab  Q4s- 
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Erle 

mah)  U-hti  bi ;  es  ist  erlaubt ßs> 
dachajizj  jedschüz;  J^?. 

jahtill;  —  Erlaubnifs  #./.  Ool 

idsn;  HjL>i  idsch&ze; 
rücbßa;  wuf  7Arer  E.  jy-sL-msS 
dcstür!  WjjjL»*\\^  bi-dcstürak! 
^5o«3!  q£  'an  idsnak!  Einen 
um  E.  zu  etwa»  bitten  ..^oLX-^l 
^yi  £  Jjol  istä'dsan  (jestt'- 
dßin)  ähad  fi  schl. 
Erle  «.  /.  ^y*};  j^3»"  bawr  rumij. 

Erleuchten  v.t.        adhft,  judhi; 

den  Geist  l)JL*JI  j^j  näwwar 

(junäwwir)  cl-caql. 
Erlöschen  v.  n.  ^-A-Ä-il  intafa, 

jentaft. 

Erlösen  v.  t.  \jais>  challaß,  juchal- 
liß ;  luXi  fada,  jdfdi ;  —  Erlöser 

s.  m.  ^aJL^  muchälliß; 

fadi ;  —  Erlösung  «.  f.  o&i> 

chiiaß. 

Ermächtigen  v.  t.  Einen  wozu 
t  J<s>\  jsXi  qaddar  (juqäddir) 
ahad  «ala;  0^s>\  AI  yü\  U*j3 
fawwadh  (jufawwidh)  el-amr  üa 
ahadm;  —  Ermächtigung  #./. 

jjäk-J tafwidh ;  j3<m.  (jpyCi 
tefäwwttdh. 

Ermahnen  v.  t.  Jcijsj  wa'ac,  Jor. 

Jajujä'ie;  iä-r^t  an'ac,  ja'ic; 

V***;  raghghab  ß  (jurdghghib) ; 
^X— «Ä^l  ärschad,  jdrschid;  — 
Ermahnung  $./.  ä£uij  wa'^ ; 
'ihey*  mau'uje ;  oU,l  irschad ; 
wwa^j  targhib ;  die  re%  j£ 
awro  Outen  u.  Abmahnung  vom 
Verbotenen  heifet  o^^-*-* 
Sj*a  15-4^3  amr  mftt,"ftf  wa  nahi 
tnuukar. 


Ernst 

Ermorden  v.  t  JwS  qatal,  jaqtul; 
«^fatakje'ftuk;  —  ermorde* 
(u  iyäA  maqtül ;  J*-y3  qatil ;  — 
Ermordung  #.  /.  J*-XJS  qatl ; 
u^äs  fetk. 

Ermüden  v.  t.  t^oüt  ät'ab,  jdt'ib ; 
—  r.  n.  y.u  ta'ab ,  jeVab ;  — 
ermüdend  a,  yJtLt  mdt'ib;  — 
ermüdet  a.  q*-**-*  ta'bän;  — 
Ermüdung  #.  /.  ta'ab. 

Ermuntern  t>.  r.  Ermuthigen 

v.  t.  raghghab,  juraghghib  ; 

wJLftit  qäwwa  (juqawwi) 

el-qalb;  £~2ö"  schaddacha',  ju- 
schäddschi';  —  Ermunterung 
».f.  Ermuthigunge./.v-^J» 
targhib;  wJLftil  iüyu  taqwijet 
el-qalb. 

Ernähren  c.  <.  ^4w*_,bf  ath'am, 
juthHm  ;  q&t,  jaqut ;  —  v.  r. 
eich  von  etwas  V«J  oy£  taqaw- 
wat  (jetaqawwat)  b';  (JäIc 
'Aach  (ja'isch)  min ;  —  Ernäh- 
rung s.  f.  s>\ — * — b\  ith'am; 
Ojä  qüt. 

Ernennen  v.  t.  Einen  wozu  ^^m* 
samraa,  jusammi ;  dscha'al; 
j^dsch'al;  zu  einem  Amte 
v.jAAaJL*  qallad  (juqällid) 

äbadan  raanjiab ;  —  Ernennung 

8.  f.  t^smije;  cX.a.I.Q  '-»' 

taqlid. 

Ernst  *.  m.  jläj  waqÄr ;  —  o.  ^y>^ 
waqör ;  (j^-t^  labüs  ;  Oesehäß 
^♦^0  muhimm ;  —  ernstlich 
adv.  im  Emst  <A— ^>  <o  min 
dschidd ;  hast  du  das  im  Ernst 
gemeint  f  L\0  <A> 
min  dschidd  qult  hadsaV 
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Ernte  s.  f.  Ertrag 


haßide 

jrf.  JoL«a>  haßäjid;  Äte  ghüle 
pl.  ät ;  mäusim ;  gute  äJLc 

öcXa>  ghille  dschejjide;  —  <&>« 
Ernten  S\ — *a — >•  hißäd;  — 
Ernten  v.  *.  l\— «a — o  häßad, 
jähßid. 


Erobern  v.  t.  Länder  S±A\ 

kaaab  (j&aib)  el-bilftd ;  g^iLj 
fatab,  jeTtah ;  —  Eroberer  *.  m. 
oLs^JLaJI  ^  ftbu'Ufutühüt ; 
»*aäH  ^oli  fatih  el-futdh;  — 

Eroberung  #.  /.  gJ3  fat'h  pf. 
futuh  «.  futühät. 

Eröffnen  v.  t.  gJÖ  fätah,  jdftah; 
—  Eröffnung  s.  /.  gJä  fat'h; 
^LääsI  iftitah. 

Erpressen  ».  <.  u^JL*  sälab,  je'slub ; 
U^Jb  bailaß,  jubälliß;  —  Er- 
pressung s.  /.  Ä_AaJLj  bälße ; 
culm. 

Erreichen  r.  *.  riefte  Erlangen. 
Erretten  v.  <.  riefte  Retten. 
Errichten  v.  t.  riefte  Gründen. 
Erröthen  v.  n.  j+Z>\  ahinärr,  jah- 

marr  (IX). 
Ersatz  i.  m.  iUo^LjM  mu'äwadhe; 

{joy£-  'äwadh. 

Erschaffen  r.  t.  vJUJLi*  chalaq, 
jechluq  ;  !  j  bära ,  jeT>ra ;  —  a. 

vJjjXs^  machlüq ;  —  Erschaf- 
fung s.  /.  *äl>  chüqo ;  O0> 
chalq. 

Erscheinen  v.  n.  —3— cahir; 
jächar ;        bän,  jebftn ;  —  Er- 
scheinung *.  /.  jj-t-b  cuhür  ; 
natürl.  Thatsaehe  iooL>  hädice 
öJ— >l    ahädic;  »eftenc 


^dsohibe  p/.  yujLf 
'adschäjib. 
Erschiefsen  v.  <.  mit  dem  Gewehr 
ijsi  vJJtA-o  bändaq  (jnbandiq) 
'ala. 

Erschöpfen  t>.  t  seine  Kräfte 
*.mJ6  ^Lio  nasohscbaf  (junascb- 
scbif )  nafs'hu ;  v^-ft-Ä  schaffet, 
juschäffit;  erine  Jfitte/  «IU  lAail 
änfad  (jtinfid)  mäl'hu;  —  Er- 
schöpfung «.  /.  c^*j»JLj 
teacbfit. 

Erschrecken  ». «.  vJj>3"  chäwwaf, 
juchäwwif;  ^ji  fäzza',  jufazzi'; 
s^a— Cjl  är'ab,  juVib;  —  r.  ti. 
£jS  faza*,  je'fza';  v-a*J,1  irta'ab, 
jarta'ib. 

Erschüttern  ».  t.  £j — &y  za'za', 
juzä'zi';  ta'ta',  jata'ti*; 

f  hazz,  jahizz ;  —  Erschütte- 
rung  a.  /.  ^j-Zj-X  tezä'zu'; 

«i'za'o  pl.  za'azi1; 
'öjP  hdzze. 

Ersetzen  v.  t.  siehe  Entschädigen. 
Ersparen  v.  t.  z$  waffar,  juwaffir ; 
—  Ersparung ;  Ersparnifs 

*.  /.  ~t?y>  taufir;  irasäk. 

Erst   adv.  Tfjt  äwwalan;  j 
yti\  fi  awwal  el-ämr;  eben  erst 
\y  tawa;  ä^L^it  es-a&'e. 

Erstarren  v.  n.  Glieder  ^vX-äJ! 

incbädar,  jenchadir;  jXs>\  ich- 
däiT,  jachdarr  (IX) ;  —  Erstar- 
rung «.  f.j^s-  chädar  ;^!^XÄjJ 
inchidär. 

Erstaunen  t?.  n.  ^Ji^Ait  indahasch, 
jendähi8ch ;  «_a^^Äa^i  istä'd schab, 
jesta^dschib;  —  s.  n.  X-Ä-PO 
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dakasche;  tae4ddsohubj 
—  erstaunlich  a.  {J^3>\X—A 
müd'higch  ;  'adaobib;  — 

erstaunt  a.(J<j$>X* med'husch. 

Erste  ,  der,'  die,  das  num.  ord.  <jjl 
awwal,  vulg.  ^1  äwwalij; 
awwal&nij,  —  fem.  &j\  ula;  pl. 
qjJj\  aw  walin;  die  Ersten  im 
Staat  jJISW  el-ak&bir;  der  an 
der  Spitze  steht  jtt*&\  el-kebir; 
g»wo j  rajis  pl.  rtiasä ;  — 

Erstens,  erstlich  adv.  , 
awwalan. 

I 

Erstgeboren  a.      bikr  pl.  JJul  \ 
ebkÄr;  —  Erstgeburt  «.  /.  ; 

iü^yo  bakürijje. 
Ersticken  v.  t.  ^jJab  fätthas ,  ju- 
fättbis;  Maghr.  Uuj>-  dscbajjaf, 
judschajjif;  —  v.n.  {j^ab  fäthas, 
jdfthis;  —  ersticht  a.  ^».»t-n 

fathis;  qU^Ios  fathaän;  —  Er- 
stickung 8.  f.  ^j*^Liäj  tefthis.  j 

Erstürmen  v.  t.  e.  Stadt   z>\ 

lXJLJI  äcbads  (jachuds) 
el-b&ed  bi'l-hudschüm. 

Ertappen  v.  t.  auf  frischer  That 
j^j>  fadgcba,  jufadscbi; 

wäqa«  {Aar.  £8j  jaqa')  ttbo. 

Ertheilen  ».  t.  siehe  Geben. 

Ertrag  s.  m.  &j-*a.-^  mahßül; 
iy><XA  medchul  pl.  &t. 

Ertragen  v.  t.  Leiden  Z~s>\ 
ibtamal,  jahtämil ;  fj^c  jxto  ßabar 
(jäßbur)  'ala. 

m 

Ertränken  v.  t.  £  gharraq, 

(jugbarriq)  fi. 
Ertrinken  v.  n.  ö— £  gbäriq,  j 

jäghraq ;  ertrunken  Oü j£  gbariq ;  j 


gestern  ist  Jemand  im  2?ü  ertrun- 
ken v5  UÄJ^i  ^>lj  oL< 
JuyJI  Ä  ems  mät  uwähid  gba- 
riq fi  ba'hr  en-nü. 
Erwachen  v.  n,  siehe  Aufwachen. 

Erwählen  v.  t.  JJis>\  icht&r,  jach- 
tar;  v^^Uil  intäcbab,  jentachib ; 
erwählt  diesen  Mann  zu  eurem 
Anführer  J^>Jl  \<Xj>  t^Uil 
^XJLe  intachibü  hftdsa 

er-rAdschol  muqaddim  calekum. 

Erwähnen  v.  t  So  dsakar ,  j<£ds- 
kur ;  —  Erwähnung  s.  f.  So 

dsikr  :  Eines  E.  thun  vSo  *— )L>» 
'  -/        •  • 

dschftb  (jcdachib)  dsikr'hu. 

Erwärmen  r.  t.  siehe  Wärmen. 

Erwarten  v.  t.  Ja*£~.\  istan<?ar, 
jestan^ir;  inta^ar,  jenta<;ir ; 

-JLÄ*»t  istanna,  jestanna;  ich  er- 
warte dich  hier  v^-i  — jL-ao  Li! 
Up  (sdjUi  ^)  äna  ßabir  lak  (od 
naqirak)  h^nc ;  teen  erwarten  Sie, 
meinllerri  ^sX*»  L  dJJa£>\  Lo 
mÄ  inti<?äxak  jä  sidi?  ich  erwarte 
von   Ihrer   Freundschaft,  da/s 

0I  j&  el-ma'mül  min  mahabbet'- 
kum  (afdliaTkum)  hüa  an;  siehe 
Warten:  —  Erwartung  s.  f. 
inti<?är;  JJaiiuwl  istin<j&r. 

Erwecken  ».f.  siehe  Aufwecken. 

Erweichen  t>.  t.  sieheAuf weichen; 
das  Gemiith  l\>I  y^JU» 
'lajjan    (juläjjin)    qalb   ähad.« ; 
vJÜ5j  raqqaq,  jaräqqiq;   «»cÄ  e. 
lassen  J         räqq  (jerdqq)  1'; 

tehännan  (jetohannan) 

cala. 
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Et 


Erweitern  v.  t.        wässa\  ju- 

wässi' ;  —  sich  v.  r.  £j*o'I  ittasa*, 

jettasi';  —  Erweiterung«./. 
^Uöl  ittiaa';  nom.  act. 
tausi*. 

Erwerb  *.  m.         ribh;  v^a^mX* 

meksib;  —  Erwerben  v.  t. 

u£JLx_^  üntalak,  jemtalik; 
\m*KM*j£\  iktasab ,  jektasib ;  v3L> 
n&l,  jenAl ;  —  Erwerbung  s.  /. 
^^Ux\  imtilak. 
Erwiedern  v.  t.  siehe  Antworten; 
Einem  den  Gruft  .✓o^LaJt  &J  0^ 
radd  (jenidd)  la-hti  es-salftm ;  — 
Erwiederung  *.  /.  siehe  Ant- 
»wort. 

Erwürgen  f.  t  sJl.L^>  chänaq, 
j&shniq;  —  v.  n.  \Ji*+£>\  ichta- 
naq,  jachtaniq;  an  einem  Bissen 
^J^a£  ghaßß,  jaghaßß. 

Erz  s.  n.  VL"^  L.jOouo 

mä'din  machlüth  bi-turäb;  siehe 
Uro  nee.  —  Erzader  *.  /. 
j,Juw  'irq  ma'dinij. 

Erzählen  v.  t.  ^_c»j  rawa.,  jarwi; 

^Xi>  häka,  jähkl;  <ja£  qaßß, 

jaqüßß;    rna  7i  erzählt,   es  wird 
> 

erzählt  rtiwija;  J-ö  qtla; 

—  Erzähler  s.  m.  rawi 
pl  fyj  ruw&t;  J^-äL-i  naqil; 
c^Jc^  nrahäddi«;  —  Erzäh- 
lung s.  f.  '*JL&>-  hikajo ; 
riwäje  pl.  ät ;  X-o-.'1^  qißßa  |>Z. 
(j^o3  qißaß;  &»5»Ar>  hadücje, 
hadtlde. 


Erzbischof  s.  m.  'ULsL^\  Krj) 
rajis  el-as&qife  (pl.  rüasä) ; 

«icAc  Bischof. 


Erzengel *.  m.  xXj^U  j*^,  rajis 

melajike  (pl.  rüaaft);  siehe 

Engel. 

Erzeugen  v.  t.  Kinder  c\Jj  walad, 
Aor.  JcJLjjälid;  FriichtejAS 
ä<;mar,  jü<jmir  j  V^L>  dsohab 
(jedschib)  <;iimre;  geistig  L.**.it 
anscha ,  jrinschl ;  verursachen 
s^})bab,  jnsabbib;  —  Er- 
zeuger *.  m.  Vater  walid ; 
Fabrikant  ß&nic;  gjJajia* 

mußthänfjrf.  m ;  —  Erzeugnifs 
*.  n.  des  Bodens  raahßül 
jj*.  ftt;  Boden-  und  Kunsterzeug- 
nisse  X — * — «ö^l  O^^  -Slif 
iUcUxJ^  ei-mahßülat  el-ardhijje 
wa'ß  -  ßanft'ijje ;  Natur erzeugnisse 
ol^>J^— *.JJ  el  -  muwalladÄt ;  — 
Erzeugung  «.  /".  «AaJ^S  taulid ; 

tekwin ;  —  Erzeu- 
gungskraft S.  f.  8vAJj~*  B^Ji 
qdwwe  rouwallide. 

Erziehen  v.  t.  räbba,  juräbbi ; 
erzogen  werden  teräbba, 
jeterdbba;  —  Erzieher  *.  m. 
^JUyo  mu'allim;  —  Erziehung 
«.  /.  iLOji'  tarbijc;  yoO'j  ta'dib, 
te'edib ;  eine  gute  E.  geben 
V-Jüt  ^  rabba  wa  äddab  ( ju'addib). 

Erzürnen  r.  t.  Einen  v^^totl  dgh- 
dhab,  jüghdhib;  Jgl, £t  aghäy, 
jugbi<j ;  —  Erzürnt  a.  Q^^ai; 
gbadbftn. 

Es  pron.  pers.  %9  hd»  :  icÄ  Wn  et 
üt  äna  hüa;  der  Mann  da 
ist's  Jj>J!  ^  \>\S>  h&dsa  hüa 
cr-rÄdschol ;  wer  ist  es?  y> 
min  hda?  es  sind  sehr  brave  Leute 
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^.bU  ^jJj  15^3  hum  qiui 
näs  m'lah;  e«  i'jf  draußen 
\jx  L*-i^Jt  ed-dünja  bard 
bärran. 

Esche  *.  /.  Baum  0L*J  b^fUi 
^iLöJuJl  schädscharet  Haan  el- 
'aßäfir. 

Escorte  «.  /.         chäfar ,  woraus 

ghAfar;  —  escortiren  v.  t. 

Jl&  ghäffar,  jughäffir. 
Esel  t.  w.jl.».>  himar  pl.  jA»r> 
hamir ;  widerspenstiger  {j*.-^ 
dschahsch  jrf.  (j&l^  dschibasch 
(oueA  Schimpfwort) ;  trtVefer  JLr 
^—S^-Jt  himar  el-wähisch; 
M  »,L+-5>  himare  ; 
dschabsche;  ^Lil  itan  pf.  ^»\ 
titan;  junger  E.  ~£  kurr,  ktirre 
pl*  kirar;  —  Eseltreiber 
,Un5>  hammär  »f.  in ;  —  Escl- 
vermiether  *.  w.  ,  c»lXo 
mukäri  cl-hamir:  wie  theuer  ver- 
miethet  man  bei  Euch  starke  Esel* 

bi-käm  jenkari  'ändkum  el-himär 
el-qadir?  wieviel  erhält  der  Esel- 
treiber* ^ 
qadd  6sch  jdksib  el-hamin&r? 
Jähre  mich  zu  dem  Vermiether  t 
^JXJI  £c  ^3  düll'nl  'äla 
'1-mukari ! 


Esp 


e  s.  f. 


redschradsch. 


hawr  er- 


Efsbar  a.        jukal ;  JS'Läj  jettakil. 

Esse       «cAe  Kamin,  Schmiede. 

Essen  r.  *.  JJl  äkal,  jakul ;  Einern 
zu  ewen  #eÄen  *».*-A-.bt  ath'am- 
( jüth'im-)  bu  ;  gib  uns  etwas  zu 
essen!  Uu*L>l  äthWnä! 


iJLTLi  Lt  U  daobib  la-na  roa 
nakul'hu  I 
Essenz  s.f.  wohlriechende  *ithr, 
*athr  pl.  j^ac  *uthür  ;  Bosen- 
essenz  0,JJI  Jac  'uthr  el-ward ; 
Essenzfläschchen  zum  Besprengen 
der  Gäste  ^»  fl.+.S  qumqum  jrf. 
j*3L*j>  qamäqim. 

Essig  «.  m.  J^>  chall;  —  Essig- 
fabrikant s.  m.  S&z>  challal; 
• —  Essigkrug  s.  m.  ^^cL* 
,}j>  mft'ün  chall ;  (Frucht)  in  E. 
aufbewahrt  ^j+juS  kebis. 

Estrich  s.  n.  J?bb  balath:  das  E. 
besteht  aus  Gyps ,  gemischt  mit 
Kalk,  Kies  u,  Sand  -bbl  ■   >   ■  lt 

^  j**  j**  el- 
baläth  maßnü'a  min  el-dschibs  el- 

macblüth   bi-hädscbar  el-dscbir 

wa'l-häßa  wa'r-raml. 
Etikette  s.  /.  Aufschrift  Cj|^-*-t 

'unwän;  —  Ceremoniel  ^Aityüt 

cl-qawünin. 
Etliche  o.  num.  «t«A«  Einige. 
Etui  «.  n.  v_j^lc  ghil&f  s,A.l^ 

ghuluf ;  v^l  j>  qiräb  ^>/.  at;  o>££ 

bet  i>/.  Oj-o  bujÄt. 

Etwa  adv.  vielleicht 


*j  rdbbamS; 
ungefähr nähw,  L*jjÄ»  taqri- 
ban. 

Etwas  pron.  indef.  ^i.  scbej,  schö, 
scbi;  ^5^— ^  Bchuwdjj; 
schuwäjje  (Diminut.  v.  ^  sehe)) ; 
trei/i^  du  etwas  Neues*  J^a-j 
sXjJes-  ^  tälrif  schß  dschedid? 
eftea*  Anderes  gher 


sehe;  e«wo«  iitt^er  ö^Xj; 
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scbuwajje  zibde ;  etwas  geronnene 
Milch  JoSl  (5*"»  schuwajj  aqith. 

Etymologie  *.  /.  öIää^I  .^JLä 

^c^L.XJi  'ilm  ischtiq&q  el-kal&m 
od.  ^oUXJl  viydl  ußül  el-kalam. 
Euer,  e,  es  pron.  poss.  IJ  pers. 
plur.  euer  Haus  bet- 

knm ;  euer  beider  Baue  UXäaj 
bet-kuma ;  —  ^XcUüo  meta'kum, 
Äeg.  ^SxL^Xli  bet&'kum ,  fem. 
p&sLü  beta'et-kum,  pl.  {S&yü 
butü'kum  ;  ^ + <~~~~> "  <*  maTkum ; 
^»Xfl>  hiqq'kum ;  Maghr. 
dijälkum  etc.  ;  siehe  Dein. 

Euretwegen  adv.  ^  min 

schan'kum,  ^SMj>  ^lü  ^ 
min  sch&n  cbafchirkum;  US 
keVeman  (ktirman)  la-kum. 

Eule  a.  f.  büm  coli,  eine  E. 

büme ;  JuJüt  umm  ei- 
le]; kleine,  Käuzchen  vju yül  J 
umm  el-qawiq;  äjoLo^  maßßaße; 
/i*a>j&  qtibße  u.  K/n**?  qubäiße ; 
O^JI  -^b  ther  el-müt. 

Eunuch  «.  m.  ij&lflo  tbaw&scbij 
pl.  ijje ;  dem  Wo«  die  Testikel 
genommen  sind  ^.Aa.s»  chißßij 
^p/.  QLukai>  cbußj&n;  jfönem  die 
Testikel  nehmen  ^  chäßa, 
jechßi;  die  Operarion  *L**_i> 
chißa;  eieÄe  (7a»<fiffin. 

Eurige  a. 


meta'kum ; 
ftXclXj  beta^kum  ;  tiefte  j£u  e  r, 
Dein,  D einige. 
Euter  *.  n.  ^/«o  dhar'a 

dhurü'a ;  ß  bizz  pl.  j\ ji\  ebzäz. 
Evangel  lliro  e.  n.  Jo^p!  indscbil 
pl.  Jw^>Ut  anädschil;  die  vier 
E.  yLÄo  £J,t  arba*  besebajir; 


—  Evangelisch  <*.  ^JLu^'l 

indBcbily ;  —  adv.  J^^ü^t  f^5* 
hukm  el-indschil ;  —  Evangelist 
s.  m.  ^.LäjI  indschibj. 

Ewig  «.       azalij ,  ezelij ; 

äbadij,  e"bedij ;  ^Joy«  aarmidij  ; 

dajim ;  —  Ewigkeit  8.  f. 
Jj!  azal;  jUijt  azalijje;  v\— 
äbad,  e*bed ;  dawäm ;  k\Aj* 

särmad  (die  Nacht  dauert  eineEj; 
von  E.  her  upll  min  el-azal ; 
in  aüe  E.  J£U  lTl-azal. 

Examen  *.  n.  Examiniren  v.  t. 
siehe  Prüfen,  Prüfung. 

Excellenz  «.  /.  Euer  E.  w&yfcs» 
hidhretak  (Aeg.  vulg.  badbrfttak) ; 
(*S.mj*x.m*  sa'adet'kum ;  j*£ÄJ£> 
dachen  ab'kum ;  an  3.  Exc.  den 
Pascha  täLJt  *j&>  VJÜo-  ^! ; 
Briefaufschrift  :  J**oJ 
Uü^ 

gJljj  Jt  K-tfas*  jaßil  ila  mdu- 
dhac  ful&n  wa  jihea  bi-mutbala'e 
dschenab  hädhret  el-wezir  etc. 
dies  möge  gelangen  an  den  Ort 
N.  und  sich  erfreuen  der  Lektüre 
Sr.  Exe.  des  Ministers  u.  s.  w. 
Excentrisch  a.  Kreise  XiJbciJ? 

dawajir  muebtälifet  el- 

mei-akiz. 

Excerpiren  v.  t.  U^xS  0<*  Jjü 

naqal  (janjul)  min  kitab ;  — 
Excei*pt  *.  n.  \*jbS  6jÄ*a 
manqul  (pl.  at)  min  kitab. 

Exemplar  s.  n.  eines  Buches 
ä^Uj  nüs'cbe  pl.  nüsacb 
(Abschrift). 

Exerciren  v.  n.  u^vXj  tedanab, 
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Fähig 


jetcdärrab;  (jtoj^— j  teräwwadh,  j 
jeterawwadh ;   Q.*<AX«.t  istada- 
man,  jostadämin;  ^Lü  ta'allam, 
jeta'allam ;  —  Exercitium  s.  n. 
f-J^ü  talim,  »i»  Feuer 
Up  ta'lim  narij. 

Exil 

ghürbe. 

Existenz  *.  /.  wudschud  ; 

kaun,  kön;  —  Existiren 

v.  n.  wüdsebiel,  ylor.  Jc^J 

judschad  (Pose.) ;  qI^  k&n,  jekün ; 
—  existirend  a.  ^>y>^  mau- 
dschüd. 

Expediren  v.  t.j*W j^ül  ändschaz 

(jündschiz)  el-änir;  ^j-alp*  chäl- 


laß ,  juchAUiß ;  -*  rawwadach, 
jurawwidsch ;  *ieÄe  Absenden. 

Experiment  *.  «.  t&ischribe 
jtf.  v-^l^O'  tedschÄrib;  —  Ex- 
perimentiren v.  a.   >• 

dschärrab,  judscharrib. 

Exponent  *.  m.  mathem.  (p.->) 
j\X—z>>  dschedr  (/.  dschidr)  pl. 
dsclradür. 

Extrem  s.  n.  das  iuLiil  el-ghÄje ; 
J^\-So\  el-ifräth ;  ^  {  '  M 
en-nihäje;  <Ke  beiden  Extreme 
QjJjLfcUJl  ^^-^X-**!  el-amaden 
el-mutaqftbilön ;  —  a.  <_xH.  q£ 
'an  el-badd ;  äjUU  lTl-ghaje. 

Extremität  «./.  ö/iei  _yac«ädh«, 
'adhw  pl.  sLtocS  a'dhft. 


r 


F  sechster  Buchstabe  des  Alphabets 

el-harf  ea-sädis  min  el-eUif  b&. 

Fabel  s.  f.  maed  pl.  vJL£-/>l 
emcäl;  Erdichtung  sJuJ^zS  taß- 
nife;  Fabeldichter  v^ÄJUa^ 
iJL_a_ />\  mußännif  ennjäl ;  — 
Fabelhaft  a.  ^jSuJ^aS  taßnifij. 

Fabrik    f.  SüL>,tft  iüü>/ kär- 

ebäne,  kerchane  pl.  ät;  jLc'jjo 
ßanä'e ;  J-*JW  mi'mal  _p?.  JwoLjl* 
ma'amil ;  —  Fabrikant  s.  m. 


jüLs^s^^Lo  ß&bib  (^/.V^L^I 
aßhäb)  kerch&nc ;  <i)  ^JLjuo  mu'ällim 
{pl  in)  k.  j  für*.  (jrÄil5>Ä 
kercbändöcbi. 
Fach  *.  n.  £Ä<^i  Uchte;  vjj  raff 
jrt.  \J>y>j  ruinf. 


Fächer     m.        j**  mirwahe  ^>/. 
— <*  merawili;         dem  jP. 
fächeln        räwwah,  jurawwih. 
Fackel  *.  /.  J.,,  misch'al  j 

xJutJ^»  m&ch'ale  ^.  J*el£v0 
meschÄ'il;  —  Fackelträger 
s.  m.  ^j^tlxäji  mesch'aledBcbi 
pl.  ijje;  sclie'äledschi. 
Faden  *.  ro.  ia^i*  chaith,  cbßth 
pl.  Jßy*J>  chnjÄth  u.  qUx^»- 
cblthän ;    Seidenfaden  ( ioppelt) 
ibrisim  pers.;  F.  von 
Golds eide  (über spönnen)        in  ^ 
jÄaöI  qäßab  Äßfar;  von  Silberseide 
jj^uu!  yuoi  qaßab  äbjadh. 
Fähig  o.  eftra«  «w  <Ätm  ^st 

qädir  lila ;  J         a'hl  1» ;  er  ist 
iig,  das  Ministerium  zu 
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ma  hu'sch  a*hl  li'l-wizAre;  — 
geschickt  XU  schatbir;  jJLa 
Fähigkeit »./.  geistige 
Jjudt  .»A3  qadr  el-'aql;  '**ajÜ> 
qäbilijje. 

Fahne  *.  /•  vJ>HH  bairaq,  beraq 

jrf.  ät ;  jjlc  'alam  jrf.  rtsUl  »Im ; 
\JjL$U**  sandschaq ;  .F.  des  Pro- 
pheten zu  Konstantinopel  vJjL£U~ 
v^ä-Jj-ä  8andBchaq-i  scherif;  — 

Fahnenträger  *.  m.  JOÄj*-* 

bairaqd&r;  JsX+l.r.  'alanidär ; 
J  JuiÜ£U-*  sandschaqdar  jpZ.  o#e 

Fähre  *.  /.  Boot  \J>j*>)  zauraq 
vjj^^3  zaw&riq;  ^la?.  ä-J<-\-ä— * 
ma'adijje;  auf  dem  Tigris  a-äJ> 
quffe;  türh  qäyq;  — 

Fährgeld  s.  n.  ^Sy>  \S  kirä 
markeb. 

Fahren  v.  t.  zu  Wagen  od.  Schiff 
wegführen  •)  KiLy^Jb;  J^JLi 
^JUIj  näqal  (janqul)  bi'l-'ara- 
b&ne  od.  bi'l-markeb ;  —  v.  n. 
v-a-^ j  räkib,  jarkab;  zur  See 
\^kSj4$\  £  j^*^  rakib 
el-ba'hr  od.  cl-markeb ;  —  Fahrt 
s.  f.  rukftb. 

Fahrzeug  *.  «.  mArkeb 
yj'!^  mer&kib. 

Falke  *.  m.  ylo  ßaqr  /rf. 

ßuqür;  i>er«.  jl—J  b&z  At; 
grofse  zur  Hasenjagd :  ^J^m  S6*fi, 
^Lij-j  barban;  aur  Vogeljagd 
«AA*»f  ispir,  (j^-*-^  thantiüs, 

qa^Lä  schahin;  —  Falkner 
«.  w.  .t«^L  b&zdar  jtf.  bazdäre; 

Wihrmoad,  Armb.  Lex. 


Jjcuo  ßaqqftr;  —  Falknerei  s.  f 

iü^b  bäzijje. 

Fall  s.  m.  Sturz  hyJum  snqftth ; 
äjlSj  wäqa'e ;  de*  IT«  wer*, 
(l*Jl  inhidar  el-ma :  —  vil:>  hal, 
haio  p/.  abwal ;  in  diesem 

F.  tJs*-P  J*-S-*  j  fi  miÜ 

hadsa'l-b&l,  « Sj>  Xilitj  wa'l-hale 
hädsi ;  gesetzt  den  F.,  da/s 
y\  farädhna  an;  —  wn  F.,  da/s, 
wenn  a\S  C)l  in  kftn;  Üf  idsa. 

Falle  s.  f.  La-ä-«  mächba  pl 
^Lä«  machibi;  «^j-ä  scharak 
jtf.  schiiruk  m.  »d)l«—&>  eschräk ; 

^-i  fachob  pZ.  ~L^\5  fich&ch; 

o  t  • 

Einem  eine  F.  stellen  Jü  vr^*aJ 

<d) naßab  (jenßub)  U-hü  scharak ; 

SJ^*a/>  mißjade  pl.  maßajid. 

Fallen  ».  n.       waqa1,  ^lor.  jiij 

jaqa'  vidg.  jj>J  jüqa4 ;  JaJLw 
fläqath,  j<$Bquth; 
jatbih  tu  jathab;  es  ist  ihm  ein 
Stein   auf    den   Kopf  gefallen 
N**L  vü^JU^  waqa'et 

'äla  ras'hu  bädschare  ;  ich  bin 
vom  Kameel  gefallen  ^yA  o»*^ 
Jji  waqa't  min  'alal-dsch«*- 
rael;  der  klügste  Narr  ist,  wer 
fällt  und  wieder  auf  steht  j~frJ> 
y>yJ*-*}  j-Ä-rf  ^JJt 
eher  el-dschunün  elladßi  jaqa£  wa 
jaqftm ;  —  einstürzen  ixj^habath, 
ja'hbith;  aus  der  Hand  vü^ot 
JuJt  ^yo  insalat  (jensdlit)  min 
el-jad :  der  Hegen  fttUt  &yJ>  htt 
cl-mathar  je'nzil. 

Fällen  v.  t.  j5»  wäqqa',  juwaqqi* ; 
^jAj  rama,  jarml;  jlaä  qatha4, 

26 
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jäqthac;  ein  ürtheü  (&>  hakam, 
jahkum. 

Falliment  ».  n.  falliren  v.  n.  siehe 

Bankerott. 
Fallsucht*./,  liehe  Epilepsie,  j 

Falsch  a.  ^>3J  k&dsib;  i~)\$S 
kedds&b,  keddäb;  JisL  bäthü  ; 
falsche  Nachricht  Joot  —+^> 
ohabar  bi-lä  äßl;  Zeugnifs  äjUä  j 

scheh&det  zür ;  gefälscht  £a*o^> 
raußanna';  /.  Diamant  jJPy^* 
<^+-&  *f\  «caao*  dschauhir  mu- 
ßanna'  od.  'amlij ;  Münze 
(J^fiO)  J»— £j  derähim  zaghal, 
mezghftl,  (wJb) 
qalp  türh.;  Haar  ö,u-*-x: 
Schaar  'ijäre ;  —  tretdos  •  O 

dsu  wadsch'hen;  ^-aJLa^J 
dsfc  liaänen  ;  -SL-A  mftkir  ;  — 
Falschheit  s.  f.  J=a*  makr ; 
ÄJUuX£>  chadi'e ;  giXc  ghischBcb. 
Fälschen  r.  t.  ^  zawwnr,  juzaw- 
wir ;  wXÜ  qällad ;  jjä^ghaschsch, 
jaghuschsch;  die  Schrift  JaÜj^; 
zawwar  el-chatth ;  Münzen 
zaghal,  jezghal;  J^j  zaughal, 
jnzaughil;  —  Fälscher  s.  m. 

j)jA  muzäwwir;  OdÄA  muqallid; 

muzaughil;   <j&l  „*.  f. 

ghaachschaach. 

Falte  «.  /.  ÄxL>  thijje ;  iü tha- 
wijjc;  iüjj  lawijje;  &a.o  <;anje. 

Falten  r.  t.  ^jb  thawa,  jäthwi; 
<Jg>— J  lawa,  jalwl;  lawwa,  ju- 
lawwi;  in  zwei  Theüe  y  cJo  cäna, 
jaeni  od.  Q**Lb  \£y-b  thawa 
thäqen;  »n  dm'  Theüe  u.  s.  tc. 
oLb  £>^L»  ^g^L  thawa  telAt 


2  Färben 

tbijjät ;  e;  /a/rt  «cA  /oÄcn  (J^' 
tathäwwa,  jetathäwwa ;  die  Bände 
f.      AJt  schabak  (jesch- 

buk)  el-jaden;  —  gefaltet  a. 
t^cj-b  thawijj,  thäwij ;  ^^jIxä 
mäthwij ;  maenij. 

Falzbein  *.  n.  ^jia*  mithwa 
^c»LLax  mathäwl. 

Familie  *.  /.  a'hl  pi  JL$1 

ahäll,  j!  41;  iULx.fi  caile ,  'Ale; 
j-xfi  <yal  pl.  Ät. 

Fanatisch  o.  gUxit  J^J^i; 
a— Jw\Ji  schedid  el-ghaire  'äla 
M-din. 

Fang  s.  m.  XjC*w«  masakc;  Beute 
a*aa£  ghanimc. 

Fangen  v.  t.  «<L*w«  masak,  jemsik ; 
\\£>\  achads,  jachuds;  ^.ac  ghä- 
nira,  jaghnam  ;  J^.  qäbadb 
(jaqbidb)  'ala. 

Farbe  ».  f.  laun,  lön  pl. 

qVjJ5  alwän;  helle  £*-jL»  ^j^i 
Ion  fätih;  dunMe  ^..X.sua  (3  1. 
mn'tim  (m.  muMttam) ;  Färber- 
farbe £-«-0  ßibägh;  Hennafarbe 
*L-a->  kinna,  hennfl;  \~L&S> 
chidhab;  die  Farben  auftragen 
qJjJ^J  wädlia'  (ylor.  jc*iaü 

jadha1)  cl-alwAn. 

Färben  r.  oy  läwwan,  juldw- 
win;  j-x-o  ßabagh,  jäßbugh  ; 
gut  f.  ix/ö  ßabbagh,  jußabbigh; 
/V/r6c  dZs  2\ich  reih  !  j—*— *al 
^5>t  ^J-^  üßbugh  el-dschüh 
ahmar;  —  gefärbt  ^y^aA  maß- 
bügh ;  ^aaoä  mußäbbagh ;  das 
Innere  der  Hand  11.  Nägel  mit 
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Henna  färben  L-a-^  tahänna, 
jetahänna;  s^aäÜ»  tacbäddbab, 
jetachaddbab ;      damit  gefärbt 

^S>  cbadhib ; 
muobaddhab;  —  Färber  *.  m. 

^Lmo  ßabb&gb  pl.  in ;  —  Fär- 
berei t.  f.  Kunst'is\^*o  ßib&ghe ; 
Werkstätte  '*JL*-Aa^  lnäßbagbe ; 
—  Färberrötlie  s.  j.  Färber- 
rübe s.f.  Krapp  (jv-cl^Jt  b\s 
füwwet  eß-ßabbagbin*  L^U,  run- 
näs  ;  da*  gewöhnliehe  ßoth  tcird 
mit  der  F.  gefärbt 

el-ähmar  el-mu'tad  jtißbagb  bi- 
dscbedr  fdwwet  eß-ßabbäghin ; 
_  Färbung  s.  f.  jwa  ßibgh. 

Farnkraut  *.  n.  y^^j**  särchas; 
^UaJ  batbaris. 

Farzen  v.  a.  fotd  dhäratb, 
jädhrith ;  das  Produkt  h\~—>o 
dburath  ;  ühjo  dhartba ;  —  still 
Lui  fasa,  jtfsu;  Produkt  slmh 

fusa;  —  Farzer  *.  m.  Jq\j-& 

dbarr&th ;  rL*o  fessÄ. 

Fasan  $.  m.  qidsob  coli,  ein 

F.  qidscbe ;  darradsch  pl. 

darftridscb. 

Fasching  *.  m.  «ff  mdrfa;  £>j 
rifa* ;  8jj/  karizc. 

Faser  «.  /?  X-a-aJ  life  ;*  vjUl 
aljaf;  Wurzelfaser  scbilsch 
jrf.  scbulüscb  od.  Ofc^Ä  acbirscb 
/rf.  scbui-ftscb;  —  faserig  a. 
v_ftJ  j<3  dsü  lif. 

Fafs  *.  n.  barmil  jpf.  t^^yotj 

barämil;  *AÄj  battijjc  jp/.  J£bo 
betati;  etti  F.  französischen  Weins 
^L*i3  uXaaj  iübU  Kaäj  bat- 


t$e  mel'äne  nebid  fransawij;  — 
Fafsbinder  etc.  siehe  Böttcher, 
Daube. 

Fassen  v.  t.  Einen  u^aw«  mäsak, 
jörasik;         (JöaS  qabadh  (jaq- 
bidh)  'äla;  bei  der  Hand  *X**w« 
mäsak'hn  inin  jäd'hu ; 

—  in  sielt  fassen  ä— 0*3  waaa, 
^lor.  Jmo  j&a1 ;  di««e  Schachtel 
faßt  zwei  Pfund  iLxX*Jt 
'  Ab,  *-a*-j  el-'ülbe  di  t&a« 
rathlen  od.  cy^l^j  4*9 
j&a*  fihft  ratblSn;  dies  Zimmer 
fafst  neun  Personen  )LiOyi\ 

el-ödha  di 

t^sa*  Us'at  anfus;  —  *»>Äe  2?e- 

Fast  adv.  nahezu  JUS  3t  flU  qalil. 
Fasten  v.  n.  J-**  ßam,  jaßum; 

—  s.  n.  fy£>  ßaum,  ßöra,  ßum  pl. 
s>\y-*£>\  aßw&m;  ßü^- 

Fastnacht  «.  /*.  gLs^Jt  o^LS  telftt 

cr-rifa\ 

Faul  a.  verwesend  q-JL-c  'äfin ; 
^sjla  mudffan ;  raacfun ; 

Luft  muta'affan;  ^-Ä—i 

ndtin;  ^.ä-a^o  müntin;  —  trag 
keslan  pl.  AL^kesAla; 

—  faul  «ein,  faulenzen  JwJXi 
tckäsal,  jetekäsal;  —  Faulheit 
s.f.  >y«S  k4se\ ;  tokÄsul ; 
^'•j  tawani. 

Faulen  v.  n.  qäju^  in'afan,  jen'ä- 
fin  ;  ySisü  ta'äffan,  jeta^ffan. 

Faulfieber  *.  n.  K^.A.a.fc 

hiimma  ^fanijje  (ufnijje). 
FäulnÜS  *.  /.  iüjixi  'ufüne ;  qÄä 
'ufn,  'afan ;  q&sü  ta€aflFun. 
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Fehlgeburt 


Faust /.  ^JJ  el-jid 

el-mathbüqe;  Ä_«a»«-d  qäbdhe; 
Faustschlag  s.  m.  a^J  Wkme 
(au/  die  Brust) ;  F.  geben  ^«XJ 
lakaru,  jaikum. 
Fechten  v.  a.  (Kumt)  ry£ 


tath&'an ,  jetath&'an  (eigentl.  mit 
der  Lanze);  —  Fechtkunßt 
«./.  Vj^b  ^«üil  ^  'Um  eth- 
thtfan  wa'dh-dharb ;  mü  dem  Säbel 
s^ÄaaJI  «wAäJ  fenn  Uab  es- 
set'; Ä-A^jL^.^  mus&jafo;  — 
Fechtmeister  *.  m. 
VJyaltj  a,«.h  Ju  chabir  bi'th- 
thä'an  wa'dh-dhärb. 
Feder  s.  /.  jj^-j^j  risoh  coli.;  eine 
F.  rieche  rijAsch 

u.  (J&W  arj&sch ;  Bohrfeder  zum 
Schreiben  pXs  qilam  pl. 
aqläm;  die  F.  schneiden  ^5— J 
bara  (je'bri)  el-qälam;  — 
Federbusch  $.  m.  ^-a 
J^Jj  hilal  (pl.         ahüle)  min 
riech;  —  Federmesser  s.  n. 
\j*a  mibra,  öLwO  mibrat ; 
nrithwa  pl.  ^5»LIx.x  raath&wi; 
öl— £~JL-*  miqschät;   (j^*  dqüs 
(/ur  ^~Miy-A  müsa)  jrf.  jj*l^wol 
amwAs  ;  ^Sy**.  'uwaisijje; 
<ür&.  (JmLj^JLS  qalemtrÄsch ;  — 
Federzug  «.  m.  Ja-^>  öhatth 
j>f.  chuthüth;    ^_*v,  resra 
rusum. 

Fee  *.  f.  XfJ^  dschinijje;  ^ 

pe'ri  per s.;  eiehe  Geist. 
Fegen  ff.  *.  #ieÄe  ^u«JfecAr«w. 

Fegefeuer  «.  «.  mAth'har. 

Fehlen  v.  n.  mangeln  ^-l-*^ 
ihtadsoh  (jaht&dsch)  IIa,  jl 


i'tfta,  ja'taz  (bedürfen)  qall, 
jaqül  (W»a  (jofti  naqaß, 

jänquß  (abgehen);  da»  Geld  fehlt 
ihm  glSÄ  ja'ht&dsch 

üa'l  fulüs;  c>JLi  qillat 

fulfis'hu ;  **asU  näqiß'hu 

fultia;  cKe  Lebensmittel  fehlen 
jly )  JJü  jaqül  es-z&d ;  et 
um  nur  da*  Pulver  "3(1  U*aäli  L« 
O^ui!  m&  n&qiß'na  £110.  el-bftrüd ; 
es  fehlte  Einer  ^oäu  ^ 
kan  uwahid  nftqiß;  —  «0a«  /eA& 
Ihnenl  u£J  ^i-jt  e»ch  lak? 
«>u  ^1  esch  bik?  ^jLö  Jij>\ 
u5wi  &ch  ßAjir  fik?  mir  fehU 


Nichts 


it  La  mft  bl  sehe; 


wenig  JeJilte ,  «0  Äotte  er  ihn  um- 
gebracht A^Äib  oLT  k&d  (jekad) 
jäqtul'hu;  aJUä  0tf  JsJIä  ^  ^ 
lau  la  qalil  kan  qätal'liu;  ^jsa 
ilZSU  iüyi  *J  bäqa  lft-hd 

scbuwäjje  hätta  jaqtul'hu. 
Fehler  «.  m.  natürl.  'aib,  4eb 

^  'ujftb ;  L^c  'aibe, 

'ebe  p/.  uLi-c  'ij&b;  iwojüü 
naqiße  />/.  ^jojÜü  naqajiß ;  — 
ein  begangener  \  Ii  ghdlthe; 
iüj  zällo  ^>/.  ät ;  es  ist  nicht  mein 
F.  -aJ ö  %P  Lo  mft  hu»  dsanbi ; 
—  Fehler  machen  (im  Schreiben, 
Rechnen  etc.)  JrUn  ghilith,  jigh- 
Uth;  Jj..Lir..:i  taghAUath,  jeta- 
ghaJlath. 

Fehlerfrei  «.  umc  aJ  U  ma  l»-hü 
eeb ;  -  fehlerhaft  a. 

ma'jftb;  jy*A  rau'awwar; 
n&qiß;    —    adv.  u^ju  bi-ceb ; 
j.jLaöäaj  bi-nuqs&n. 

Fehlgeburt  «.  /.  qjw^  JsLä*.! 


Digitized  by  Google 


seit 


205 


Feldherr 


isqatb  el-dachenfci;  ^So  thir'h  ; 
«ie  Aai  eine  i^.  gemacht  ob  iL.,! 
äsqathet,  -4or.  tügqith ;  c>^-b 
thärahet,  ^lor.  tathrah. 

Fehlschielsen  v.  f.  Um>I  achtha, 
jdchthl;  —  Fehlschufs  *.  wi. 

ÄJyto  dbarbe  cbäjibe;  — 
Fehltreten  v.  n.  -Jis.  'ä^ar, 
jä*<>ur;  —  Fehltritt  *.  m.  SJtfi 
'a<jre. 

Feier  s.  /.  eine»  Festes  OCx*JJ  J>*x 
faml  el-'aid;  —  feierlich  a. 
JuJL>  dschelil ;  —  adv. 
bi-ta'qim. 

Feiern  v.  t.  ein  Fest  tA*Xi 

'ämal  (jä'mal;  *»id;  eine  Hochzeit 
.    JJtf  kallaL  jukällil. 

Feiertag  e. 

Feig  a.  qL^>.  dscheban;  j 
(JvXi)  nädil,  JoJvi  nedü;  JwJi 
xcL^UwJt  qalil  esch-schudscha'e ; 
—  Feigheit  s.f.  xaLaä.  dscho- 
bäne;  xlä  qfflet  raurüwwe. 

Feige  e.  /.  Frucht  tin  cotf.; 

eine  F.  K>JL.x-j*  tine;  Maghr. 
{j»y-A~£  kermüs;  grtfne  (Syr.) 
ÄJ^J  tabe;  frische  ^$Jo  ^ytt* 
tili  tharf ;  getrocknete  Jj-*  O  t 
murabba;  <_A*iLj  O  t.  naschif; 
in  fPa*«er  erweichte  »3^-*  O 
t.  roeblül;  —  die  frühzeitige  F. 
ä^jAO  dlfure;  ^j-J'L?  bäkür; 
tWwcÄe  ßubbaire;  - 


Baum  q-a-J  schadscharet 
tin;    Maghr.  \J»  sch. 

kermüs;  indischer  ^uo  ßubbftr. 

Feigwarze  «.  /.  Condylom 
wadsam. 


Feil  a.  verkäuflich  KcLa-j  bija'e; 
^Ua*  mubta1;  feilbieten  r.  <. 

c  'aradb  (jd'ridh) 

lTl-bei1. 

Feile  s.  f.  mibrad  pl.  OjLui 

mebarid. 

Feilen  v.  t.  Oj  barad,  jdbrud. 

Feilicht  e.  n.  Feilspähne  *>L* 

beräde. 

Feilschen  v.  a.  ^Jw*j  ta'äladgch, 
jeta'äladsob. 

Fein  a.  £^  refia;  UAj^j  raqiq; 
v^aji?  Carif. 

u 

m 

Feind  *.  m.  'adüww,  'adiiw, 

'adü ;  aMa'  u.  ^oUt 

a'&di;  (^j*^  düaohm^n  pers.) 
oL*Ä0  duBchman;  —  feindlich 
a.  feindselig  a.  ^t^Xc'adawij; 
—  adv.  öjIA-a-j  bi-'adawe;  — 
Feindschaft  s.  f.  Feindselig- 


keit s.f.  ö^fuXc  'adäwe;  ...1 


Ja; 


'udwän  ;  is/ya.wj  bügbdba ;  • 
Feindseligkeiten  im  Krieg  c^olxlt 
el-mu'adat. 


Feinheit  *.  /.  iu^  rifa'c ; 
riqqc;  <jarafe. 

Feld  ».  n.  *ift>  haqle  iJj-äj»» 
lraqül  tt.  <3>Lä>-  haqali ;  iüs^ 
niäzra'e  pZ.  ^j^*  mezäri';  Ja^£ 
ghaith,  gheth  j?/.  Q^b^g  ghith&n ; 
iuüb  büq'a  j>Z.  £jL_ ä-j  baqäji'; 
im  /reien  i'eZd  5üjl^jt  ^  fi'l. 
barrijje;  —  Feldarbeit  s.  f. 
Feldbau  «.  m.  io-^Ls  felahe; 
gJLftj  teflih  el-ardh. 

Feldherr  «.  m.  {J^j^  ^w«I  amir 
el-dschujüscb ;  siehe  Anführer. 
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Feldhüter  m.  (^M^i) 
Feldmesser  *.  m.  messäh 

pl.  in  u.  )is>\ — raessähe; 


ij»*-*-*  qajjäs  pl  in ;  das  Feld 
messen  ^[3  qäs ,  jaqis ;  <£~»^ 
mäsah  ,  j^msab ;  das  Instrument 
(j*»LkÄÄ  miqjäs ;  die  Kunst  (j*uo> 
qijäs ;  X^-Lm^o  mesähe. 
Feldzug  s.  m.  s^fer  /rf.  ^U*J 
esfär. 

Fell  s.  n.  siehe  Haut. 

Fels  m.  i^c^cn  m.  ßachr  coJ/., 
ein  F.  %J?»o  ßäcbra  ^f.  j^^o 
ßuehür;  felsig  a.  J^*aa  mdß- 
chir. 

Fenchel  s.  m.  schumre ;  Aeg. 

hdbbo  söda. 

Fenster  s.  n.  oriental.  KäLb  thäqe 
pl.  ät;  —  pers.  rauzen  j»£ 

qJ^j  rcwäzin;  vergittertes  Aeg. 
)Ljtiji^t>  meschrebijje ;  Vergitte- 
rung ^L*&  sebubbtik  pl.  sebeba- 
bik;  mit  Erker  röschän ; 

siehe  Haus. 

Ferien  s.  pl.  aJwlaj  batbäle; 
firägh;  fäs!he. 

Ferkel  8.  n.  (jay£>  chinnüß  pl. 
^jasJL*z>  chanftniß. 

Fern  a.  O^xi  ba'id ;  ^a^Ls  qaßl. 

Ferne  *.  /.  Oju  bü'ad. 

Ferner  adv.  laut  äidhan; 

«£JJ  gher  dsälik;   Jwc  äjbj 
zij&de  cäla  dsälik. 

Fernglas  *.  n.  Fernrohr  *.  n. 

ä^'Ji)  na^üre;  dürbin 


Ferse  #.  /.  w^äc  £äqib  jrf.  v^jübl 

a'qäb;  v-***'  kaab  pl.  ^1*^3 
ki'äb  u.  vJj^I  ek'äb;  ^>yi>f- 
'arqftb  jrf.  v_*xiLc  'arflqib. 

Fertig  rt.  ÄacÄe  mukämmal ; 

^eU*>  temam ;  Person  \j^—!>l-Z> 
chäliß;  i  p  farigh. 

Fessel  «. /.  werte  Kette. 

Fest  7«.  Festtag  s.  m.  iXa£>  *id, 
4aid  p/.  oL.A.ct  a'jäd;  gesegnete 
Festtage !  (+£f^  dj-**  »Aj^  caid 
mubärak  'alekura!  Anttc.  «5^Jlü 
oLfit  Sj\  'alek  abrak  el-a'jäd  ; 
heute  haben  wir  Festtag  q — r^" 
sOyjJ\  qjAxjuo  nähnu  mu'äjji- 
din  el-jöm. 

Fest  a.  ^JJS  <;&bit,  t&bit; 
lnäkin;  (*SL^  muhkam. 

Festigkeit  «.  /.  0L0  <?ib&t ; 

Geistes  wJld        qüwwet  qalb. 
Festlich  a.  siehe  Feierlich. 
Festtag  *.  7u.  siehe  Fest. 
Festung  s.  f.  ääAä  qal'aa  v.  qil'aa 

pl.         qil&4;  siehe  Burg. 

Fett  *.  n.  a— $0  du'hn ;  ^^w£l 
scba'hm ;  däsam ;  —  a. 

i^yK+jiM  semin  pl.  ^p»**  simAn ; 
^juSvw^  schahim ;  ^PwX^  miid'- 
han ;  von  Speisen  däaiui. 

Feucht  a.  v-^I^;  ratbib;  ^^X— i 
nddij;  C)Lj^\-i  nedj&n ;  ^jo 

thärij ;  —  Feuchtigkeit  *.  /. 
ioji3,  rutbübc;   »»IvAi  nedawe. 

Feuer  s.  n.  Jo  när  pl  ulrän ; 

waqid ;  —  Feuersbrunst 

s.  f.  süüj^-  haviq;  —  Fciier- 
brand  s.  m.  'i^lX — >-  dschidwo 
pl.  dschida,  dschddi. 
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Finden 


Feuern  v.  a.  Feuer  geben  (j*^—i> 
qawwas,  juqawwis;  \Ji—  i—h>\ 
<j*U>Jl  athlaq  (jütbliq)  er-raji 


Feuerstein  *.  m.  ßawwan 

coli.,  ein  F.  ßawwAnc;  X-Klo 
ßallAtbe. 

Feuerwerk  s.  n.  XjU*x*  nAr 

mußanna'e;  haraqc. 

Feuerzange  s.  f.  JjJt  JoäJu  mU- 

qath  {pl.  ^aijLo  malaqitb)  cn-nAr. 
Feurig  a.  ^Li  nArij  ;  fig.  ^J^- 
bAmij. 

Fiber  s.  f.  siehe  Faser. 

Fichte  s.  f.  j>y—k-~*o  ßanaubar; 

Fichtenzapfen  jy^o^yZ»  dscböz 

ßan&ubar. 


Fieber 


S.  ,M. 


oIa^>  lmminajat ;  heifses  ^j? 

hunima  mdhriqc,  iü^^U* 
sucbfme;  kaltes  JuJy  bardijje; 
continuirliclies  F.  'äJ>yL*  ^» 
(iL-*— £>La  3!)  IniiTitiia  mulÄzimc 
orf.  muwAt,'ibc  ;  intermittirendes 

8.  jtO  ^-♦-5>  liumma  däjiro  ; 

periodisches  üjJjl*  ^  b.  muthar- 
rade ;  tilqliches  iü  J-äj  Ii.  11c- 
hÄrijje ;  dreitägiges  &XX£x  ~  h 
matallate ;  gbubb ;  ner- 

tägiges  ^  b.  rub' ;  entzünd- 
liches X-joI^äJI  £.  b.  iltihabijjc; 
24  stündiges  (Aleppo)  qils; 
Pestfieber  *-ulJj  ^  h.  webä'ijje ; 
—  Einer  der  Fieber  hat 
ma'bmüm,  ^Ui=U*  suchnÄn;  — 
das  F.  haben  inbimm,  jen- 
bamm ;  siehe  Anfall;  — 
Fieberrinde  s.  f. 

qina-qina. 


Fiedelbogen  «.  m.  ääU^  (j*y> 
qos  (pl.  [j»\ß\ aqwAa)  kcmrfndsche. 

Figur  s.  f.  '*jy-*o  ßüxa  pl.  ^-o 
ßdwar  ;  figürlich  adv.  tjLs^ 
medscliAzan. 

Filtriren  ».  f.    .iuo  ßäffa,  jußaffi. 

!  - 

Filz  s.  m.  oLJ  lubbAd ;  Füzmütze 
öJvJ  lubde,  h'bde. 

Finanzen     jp/.  öffentliche 

mal  cl-mirij ;  jüp> 
cbaznc  ;  Finonzmi«ü/<r  *.  tm. 
äjJUJi  ,  k-^t  -J;^  wezir  umür 
el-mälijjc;  -ministerium  s.  n. 
iüjii  diwan  el-cbazne. 

Finden  r.  <.  wädsebad,  -4or. 

^f.  jadschid;         laqia,  jalqa; 

laqa,  julAqi;  Maghr. 
dsebabar,  j^dsebbur ;  ich  habe  ihn 
nicht  zu  Hause  gefunden  JüUfij  U 
c^aJI  j  ^  mA  laqit'hu'sch 
fi'l-bt't ;  der  Angeklagte  ist  im 
Garten  versteckt  gefunden  tcorden 


O 


<3  cl-met'bum  kAn  iu- 
wadsebad  umchabba  fi'l-dschc- 
niiie  ;  wie  findest  du  das  ?  ^X*^ 
«5J  qI-j-J  kef  jebÄn  lak 
liadsa?  --  für  gut  finden 
istAbsan,  jestabsin;  ich  finde  das 
nicht  nach  meinem  Geschmack 
^Sp^>  jJLb  U  mÄ  thAlae 
'ala  cbAthiri ;  —  sich  v.  r.  vor- 

kommen  wiidschid,  Aor. 

\X=>yJ  jüdschad  päss. ;  0<£>y\ 
inwädsohad  :  *&<3 
^wJI  Obb  A  dsAUk  esch-sebg 
jüdsebad  fi  bilAd  et-turk  der- 
gleichen findet  man  in  der  Türkei; 
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Flasche 


man  findet  dort  Wasser  wiXP  Jus 
öJy>»^o  i+yA  fih  honak  möje 
maudschüde. 
Finger  $.  m,        »ßba1  pl.  gl*'! 

aß&bi'  u.  aßftbi'  :  Daumen  s.  m. 
yvjLi)  ib'hftm  pl.  ebfthim  ,  vvlg. 
f»$u  bahim  pl.  *^"\^}  bawAbim ; 
Zeigefinger  iC-J.-*.*«  sebbäbe ; 
Mittelfinger  iüolLu*^  wasthänijje 
od.  &A^b  tbawile;  Ringfinger 
anX*  binßir  j>/.  ^Lo  banaßir ; 


sdraakbahrij;  Flufsfisch  ^5~£J  (j*. 
s.  na'hrij;  gesalzener  ^Xt*  ^ 
8.  mumällah ;  getrockneter  (j~ 
iXXÄa  ».  muqäddad;  geräucherter 
^y^>0^  {j*  s.  mudachchan. 

Fischbein  *.  n.  o»ä  &^  Hhjet 

el-hnt. 

Fischbrut  s.  f.  iu  .L*o  besärijje. 
Fischen  v.  t.  uf*-*-**— 
ißtbad  (jaßthad)  cs-samak. 


kleiner  F. 


ir. 


Fingerhut  $.  m.  kesch- 
tebän  pl.  ^öLiJ'  keschAtbin  ; 
^J^Ä***'  kestcwan. 

Fink  e.  to.  duddsch ;  jy^y^ 
acharschÄr ;  jy&fO  ßarßür. 

Finne  s.  /.  auf  der  Haut  a^i-J 
binare  pl.  bn<jür. 

Finster  a.  Finsternifs  «.  /.  siehe 
Dunkelt  Dunkelheit. 

Firmament  s.  n.  c>otjJüi 

f^lek  e<j-<;awabit. 

Firmeln  r.  t.  Hrchl.  o«o  päbbat, 
ju<;abbit;  —  Firmelung  *.  /. 
y^AAAj  ta(;bit ;  ^  *^xXf  el-mlrun ; 
Einem  die  F.  geben  -** 
q^jaXi  manah  (jemnah)  sirr  el- 
mlrün. 

Firnifs  «.  m.  sindarüs ; 

oLP0  dibftn;  —  firnissen  v.  t. 
dahan,  jtSd'hun ;  gefirn if * t 

a.  q^J^»  med'hftn. 
Fisch  s.  w».         ♦■     samak  coü.  ; 

ein  F.  iüU~  eamake  ^U~l 

esmak,  ^j*?*  sumük  i/.  sumükät ; 

Oj5>  hftt  jp/.  qLä.a->  hitan 

Sternbild;  Seefisch 


Fischer  «.  m.  oLyo  ßajjäd 

(^/.  in)  samak ;  Maghr. 

haww&t;  —  Fischerei  $.  f. 
Fischfang  s.  m.  \ti$*+*»l\  lXuo 
ßaid  (od.  ßed)  es  -  simak ;  — 
Fischhändler  s.  m.  <i)L-*  «am- 
mak  pl.  in. 

Fischotter  s.  f.  *Uf  wJL*i  tf'lab 
el-roa:  *Ui!  wJ^  kelb  el-raft. 

Fistel  «.  /.  medic.  jj*^*  •> 
näeür;  zirr. 

Fixstern  *.  to.  c^olS  ^r^S^f  käu- 

kab  <?abit ;  pl.  \£^i)jjü)  e<j-(jawa- 
bit. 

Flach  a.  siehe  Eben. 

Fläche  *.  f.  <jrj**Ä*  gr**"  8ath  ^ 

mutesäwwl;  LL>3  wathä;  siehe 
Eben  e. 

Flachs  s.  to,  qLä^  kettÄn. 

Flagge  «.  /.  ä-jJLü  band&ra ;  die 
i^.  streichen  b^XaJI  Jj>  nazaal 
(junazzil)  el  -  bandera  ;  siehe 
Fahne. 

Flamme  s.  /.  K^i  lahab«;  v^^i 
lahib. 

Flasche  *.  /.  bjtjä  qazäze  JrfU^ 
qazajiz  ;  xX^Xi  qinnine  ,  qannine 
pl.  ^IaÜ  qanAni ;  (viereckige)  piche 
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Ktw  batthe  (murabba'e); 
von  schwarzem  Glas  *v 
saudaje;  überflochtene  &-&wäJu 
uraqäschschasche ;  lederne  Beise- 
flasche  X — ^ — zemzemijje ; 
Fläschchen  für  Wohlgerüche  (JUs 
qümqum  _^.»*iL+J&  qamaqim; 
eine  Weinflasche  lXaaJU) 
qazazet  en-nebid;  eine  Flasclie 
Wein  vAaaJ  öjjjä  qazazet  nebid. 
Flaum  *.  m.  Gedern  ^♦xli  jS^j, 
lisch  na'im  ;  Haar  ^  wabar  j  — 
flaumicht  a.  ^  wäbir;  ^1 
äubar. 

Flechse  «.  /.  v-aaojJI  O-k  thäraf 
{pl.  athraf)  el-'äßab. 

Flechte  s.  f.  auf  der  Haut  £-J y> 
qawabe  qawäbi ; 

dschidme  j>/.  ><cX^>  dscbidam ; 
—  Liehen  'iXm\  aaobine  ;  o**«*j 
kuschüt ;  j^5^Jt  iLÄ^k^schschet 
el-'adschüz;  —  Haarflechte 
dhafire^pJ.^jUto  dhafajir;  äJUA> 
dsohedile  jtf.  JuL\^>  dsehedajil. 

Flechten  r.  *.  vJv*— >  dachadal, 
je'dschdil ;  ^ääj  dhaffar,  judhaffir. 

Fleck  s.  m.  iüüu  baq'a  pl.  £-ä-j 
btiqa';  Rostfleck  Ä-£*i  nemsche ; 
Schmutafleck  X-^l^  nedsch&se ; 
teei/aer  JStimfleck  des  Pferdes 
x»^*  nidschnie  ;  «ieAe  Blässe. 

h  leckeil  s.  m.  Dorf  jL-j  — j>  qdrjc 
pl.  ^cj>  qtira. 

Fledennaus  «.  /.  Jal^-l^  wath- 

wath  jrf.  ja-j^Uo^  wathfiwith; 

(jitai-  chaffäsch. 
Fleisch  s.  n.  ^  la'hm ;  ein  Fleisch- 

stück  ft.  »'       lähme  |>Z. 

luhüm  u.   luhümat;  BindfleiscJi 

Wtbrmnnd,   Arab.  Lex» 


j*-^  la'hm  baqarij;  ^ 
£yki>  1.  chaschin;  Lamm-  u. 
Hammelfleisch  ^  la'hm 

dhftnij  (dha'nij) ;  ^1  J  1.  el- 
ghanara ;  —  gesottenes  ö»-L^  j 
1.  meslüq;  gebratenes  i^yZ**  i 
L  me'schwij  ;  —  gesalzenes  0 
1.  mumallah ;  gedörrtes  OcXito  O 
1.  muqaddad ;  geräuchertes 
l2~z>\X—A  i3  1.  mudachchan;  — 
jP.  im  Gegensatz  zu  Geist  iX***> 
dscbesed;  die  fleischlichen  Ver- 
gnügen **itjJjl  oÜdUl  el- 
liddsat  el-dschesedanijje. 
Fleischbrühe  «.  /.  äS^L»*  mes- 
lüqe;        Ki^9  märaqet  la'hm. 

Fleischer  *.  m.  t-A-Aa-S  qaßß&b ; 
dschezzar;  —  Fl  ei  scher- 
laden s.  m.  Fleischbank  s.  f. 
V^LaßJl  ol/0  dukkan  el-qaßßab. 

Fleischfressend  a.  ~  ,Ls>  dscha- 
rih;  die  fl.  Thier e  ^j'jJ*-  el- 
dschawärih. 

Fleifs  *.  m.  oLfcJL^t  idschtihäd  ; 
\-X^>-  dsche'hed ;  uXaÄj  taqäjjud  ; 
—  Fleifsig  o.  tX^f*  mudsch- 
tfkid;       voLo  ßahib  hünme. 

Flicken  r.  gij  raqqa1,  juräqqi: ; 
gJUo  ßaUah,  jußällih. 

Flieder  «.  w».  ö^aJLaw  sambüq; 
qU»J>  cbamän. 

Fliege  «.  /.  v-^IjO  dubab  coli. ;  eine 
i^1.  wL$  dubabe  j>Z.  iüol  adibbe, 
t*%.  iüüo  dubb&ne,  dibbanc ; 
spanische  ^ßOJ£>  Obo  dubban 
hindij  ;  —  die  Fliegen  verjagen 
0U\il  JJLZS^  jä^kasebsch 
(jeklschsob)  od  kascbkdscb  (ju- 

27 
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1)  ed-dubbftn ;  —  Flie- 
genkoth  s,  in.  ^UxJI 
chira  ed-dubbftn;  — -  Fliegen- 
netz  s.  n.  a^-yoli  nümüsyje; 
—  Fliegenschwarm  8.  m.  ^ 
qÜJ  caul  dubban  ;  —  Fliegen- 
wedel s.  m.  *L£Xe  mikaschsche 
pl.  at;  x£»JuQ  mimisch s che. 
Fliegen  ».  n.  J— Ja  thftr,  jathir; 


— 

h  7  ^  L^ÄjgVjL>ij  eth-thujür 
tdmsik  fi'l-hawa  bi-ddaohnihet'ha 
wa  tathir  die  Vogel  fliegen,  indem 
sie  mit  ihren  Flügeln  in  die  Luft 
greifen. 

Fliehen  v.  n.  ^  UJj — 0>  harab 
(jä'hrub)  min;  ^-9  farr,  jefirr; 
^i^it  inhäzam,  jenhäzim ;  fliehe 
die  Unwissenden ! 

\j      -  ^ 
ü'hrub  min  el-dschdhalä  ! 

—  das  Laster  LV->UJI  v^aJLä^i 

idschtanab  (jedschtanib)  er-redsft- 

jil. 

Fliefsen  ».  n.  JL*  s&l,  jesil ;  ^L* 

sah  ,  jesib  ;  vuo  ßabb ,  jaßdbb ; 
wuoil  inßabb,  jenßäbb;  jj^»- 
dschara,  je*dschri;  f  lief  send  a. 
JjL»  s&jil;  guLv  sajih ; 
dsoharL 

Fliefspapier    «.  Ui  ,> 

wäraq  bäqiqj  ^JÜ<*&u  vjjj^  wäraq 
nftscbiscb. 
Flink  o.  E^-^*  naschith. 
Flinte  s.  f.  f^äJJii  benduqijjo  pl. 
Ii  bunduq;  Jj^lf  bäxüd  coli. 
F.  HJ3JLf  bärude  pL  sXaJ^ 
bawärid ;   Maghr.  &JL^Xx>  mik'- 
hale  .pJ.  J^UCrf  mekfthil;  <ü>*. 
tutenke ;  eitdäuflgeiJ^i 


Hv3JU  benduqijje  müfrade;  %wci- 
Uufi&  C^-j-A)  V  b- 

mudschawwaze  (für  muz&w  - 
wad&che) ;  Bestandtheile  :  das 
SteinscJdofs  v_^JLiL«  miqlab,  mäqlab 
jrf.  v^JUw  maqälib ;  sammt  Hahn 
\ÜU9.™  schaqmaq,  jLij  zinad; 
$fetn  iülyd  ßawwftne;  äJb^to 
ßallathe ;  M>)«Ad  qaddahe ;  Hahn 
w>-JO  dik ;  Feder  zümbure, 
zümburek;  OÜj  (j^LJ^  raqq&ß 
zinad  ;  Schuteblech  der  Feder 
Jj*»  sitar,  settar;  Pfanne 
d8churn  jp?.  ">!  edschran; 

X-&..JU  «Üijo;  —  Pfanndeckel 
\jm£  qaus,  qos ;  — -  Zou/  'öj^aöU 
mfißüre  pL  ^ajoI^o  mawaßir ; 
äU*^  dscbtS'abe  pL  U  *  "» 
dschf&b  ;  <-^-j^X  i  i  ~>-  badid ;  — 
Visir.  vorderes  -aoÜ  nadbir :  am 
Ende  des  Laufs  .*.L£o  niacbÄn ; 
a-5=W3  qdm'he ;  —  ÄAa/i  »«^Ä^> 
Ä^jkXJo  chasebab  benduqijje;  — 
Kolben  \J}JJä  qändaq  pL  qanft- 
diq;  K-8.a  J^  karnife;  xJp> 
cbäzne;  —  Flintenschufs  s.  m. 
Äj^ty»  qawwüeo ;  siehe  A  bfeu  er  n. 
Flittergold  8.  n.  qL>^j  be'hre- 
dschan. 

Flocke  s.  f  Wolle  (£>b  3t)  tSjf 
\*j>j  »r>  köket  (od.  bftqet)  ßüf; 
äjLmmJ  nus&le ;  Schnee  ^Ju  ÄJtä^ 
rtiq'at  taldsch  |>/.  riqft'. 

Flockseide  s.  f.  •^.^  os*/'^i 

ketit  harir,  Wtket;  — 

Flockwolle  s.  f.  viiAxX/  ketit 
Floh  *.  m.  Ojio  barghüc,  bargbüt 
j»/.  »^-j^ljj  beräghic;  -F/öä« 
haben  (Wohnung)  ^£-J  bargba^ 
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jabargbip ;  reieh  an  F.  k^ac-jj^a 
mubargbaij. 
Flor  *.  nu  Stoff  ÜU5Ü^  btmin- 
dschuq,  birfndscbiq;  «X-^U-j-J 
bordndschik;  XJCkj^  kiiisohe. 

Floretseide  *.  /.  -Jj-Ä-  v^tf 

keUet  el-harir. 

ma'dijje  (v.^ff*  ^tjJI); 
ramüs  <Syr. ;  u£J£  ke*lek  au/  dem 
Euphrat  u.  Tigris,  von  aufgeblase- 
nen Ziegenschläuehen  getragen. 

Flöte  s.  /.  X-jL©  gh&be;  J**jA 
mizm&r;  ä^Lj*  sobebbabe;  siehe 
Musik, 

Flotte  s.  f.  H,Lx:  'imäre. 

Fluch  *.  m.  K  .a.x.j  laane;  — 
Fluchen  v.  a.  Iffnen  verfluchen 
qjJ  läcau,  jaTaii;  &JLc  (cO  dä'ä 
(j6*d'ü  u.  jed'i)  'alehu;  —  ver- 
fluclit  maTün. 

Flucht  s.  f.  s-Jjj  9  hurub;  ^Li 

firär;  ^oLgif  inbizäm;  in  die 
F.  schlagen  härrab,  jubärrib ; 
s4j2>  bäzam,  jä'hzim. 

Flüchten,  tich  v.  r.  siehe  Fliehen. 

Flüchtig  a.  Flüchtling  s.  m. 
\— »,U>  hÄrib  :  ..\*JP  harban. 

Flug  s.  m.  q'-^  thajaran. 

Flügel  s.  m.  ^-^=>-  dschenäh  pl. 
Ä^U>I  e'dschnihe  u.  gw_JL»2* 
dschiirmh  ; 

•  *  •  • 

dschanb,  dscherab  pl.  v»jL-JL^>«t 
edschnäb;  siehe  Armee. 
r  lllfs  s.  m.  — <£-i  na'hr,  nahar  pl. 
^L^il  anbar  u.  anbur;  grofse 
Strome  ba'hr;  der  gesegnete 
mflu/s^jld\  JuJÜi  ba'hr 
en-nil  el-mubÄrakj  reifaender  F. 


J-w*  sejl  pt*&y4~*m  ßqjül;  — 
Flu/sßsch  ^Cj-^-j  samak 
nä'hrij ;  —  Blutflu/s  f^J\  $L$j»\ 
ishäl  ed-däm. 

Flüssig  a.  £*U  m&ji';  Jol*  säjil  j 
—  Flüssigkeit  *.  /.  g*U  maji« 
pl.  £t>|^  mawaji1;  &cU*  mTja'e* 

Flufspferd  #.  n.  (u*^  31)  0Lo> 
^Jl  hißan  (öd.  färas)  el-ba'hr; 
vJUij  barniq;  in  Nubien  C>J 
ird.  ^ 

Fluth  s.  f.  *LJt  jajkä  faidh  el-mä ; 
Sintfluth  .-JöJoi)  eth-thöfan;  — 
Steigen  dei  Meeres  • v    *  medd; 

milft;  J»UJJ  el-bahr 
el-mäli;  *ieÄc  .Eiie. 

Fohlen  *•  n.  Füllen  s.  n.  jHH* 

mu'hr  pl.  J-^a\  emhftr  «.  jL^fcwO 
mih&r,  mihärej  Syr.  kdrr, 
klirre  j>/.  Wrarj  Jfo^Ar. 

g3c>  dschdda1,  Xfrt Jo-  dached- 
da'e;  —  ganz  junges  j&  fllw, 
ffluj  fdlwe  eflä, 
Folge  *.  /.  Wirkung  .oLo  ßÄdir; 
Jjol^«  haßil;  «ieA«  Ausgang , 
Ende. 

Folgen  ».  n.  täba1,  j^tba; 

bLi  tala,  jdtlu;  er  /b^« 
aw/  d«r  Fer8e  J£t\  Jfi 
tabaTium  'ala'l-fljjAr ;   siehe  Ge- 
horchen. 

Folgend  a.  gL>  tabi1;  Ab*  talij 
(Jen  folgenden  Tag  s*y—*  ^1— 3 
täni  jöm;  den  j .  Monat  v5 
ibül  fi'gohe'hr  et-tÄlL 

Folgern  v.  f.  gsÄit  äntadach,  jdn- 
tidsch;  ^-Ä.^l  iBtiintadsch, 

jestantidsch ;  —  i?  olgerung  «./. 
icfUÄi  netidsohe  j>;.  neta- 
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jidsch;  ^LÄiÄ^istintädBch;  - 

folglich   adv.  x^UXjJb  bi'n- 

netidsche. 
Folgsam  a.  x+Lia  muthT. 
Fontäne  s.  f.  *aä*o  fisqijje  pL 

^L*o  fesÄql. 

Fontanell  *.  «.  ^  kajj  ^.  at; 

Xxa^  Mmmaße ;  am  ÜToj?/  ^J^li 
jäfüch;  (j^y?  iüolP  hämmet  er- 
rfts;  ein  -F.  «eteew,  cauterisiren 
^  fätah  (jrfftah)  käjj; 

das  Instrument  8l^£x  mikwät. 
Fordern  v.  t.  ^dL  thälab,  jätblub ; 
Einen  vor  Gericht  f.  i\  LcO 
5UX^f  da'a  (jrfd'u  u.  je'd'i)  fla 
'1-mähkeme. 

Forderung  s.  f.  s^JLJd  thalab ; 

V— >jÜ3A  mathlüb;  *lxOt  iddi'ä, 
Forelle  s.  /.  0]yjJ  sämak 
Eriwänj   türk.  ^-xJLj  W  Ala 
bälyghy. 

Form  «. /.  *jyo  ßüra  j>/.jj__aö 
ßuwar;  Qjilä  qänün  pl.  qawä- 
nin  :  nacJi  der  vorgeschriebenen 
Form  Q-u[yÜI  ^*»s>  hasb  el- 
qawänin;  —  grammat.  x.ä.«cjo 
ßigha  ;  Formenlehre  und  Syntax 
V— ßarf  wa  na'hw;  — 
Gußform  v--*JLä  qälib  v-J|jj> 
qawfilib  ;  in  die  F.  gießen  ygo 
v-Jt-O  £  ßabb  (jaßubb)  fi'l- 
qälib. 

Formel  s.  f.  a>-iLi  qänün  pl. 
ü+ttj**  qawänin;  »jj-*o  ßüra 
pl.  jyo  ßüwar;  re%  'i^k^o 
ßigha;  Eidesformel  '^yo 
ßürat  jemin. 

Formen  ».  t.  .yo  ßäwwar,  jußäw- 
wir ;  £X*a  ßäna\  jäßna*. 


FörmHchkeit       /.  t77i  Umgang 
wi*l£>  teklif  pl.  tekälif ;  oAne 

qX  min  gher 
teklif ;  gesetzliche  («j^iLä  qänün 
j?/.  qawänin  ;  8 cÄde  Juljx. 
'awÄjid;  «teÄe  Form. 
Forschen  v.  j.  «acÄ  efw?a*  jjii-Xi 
fattasch  (jufattisch)  läla; 
(jo^s?  fähaß,  j^f haß ;  wissenschaft- 


lich ^1*3!  & 


t  ißtäqßi 


(jestaqßi)  fiVilm ;  JaJI 
£  am'an  (jüm'in)  en-n£car  fi. 
Forschung   s.  f.  fa'hß ; 

\j^^^ö  tefähhuß ;  L*a_iLÄ_*.t 
ißtiqßä. 

Forst  *.  m.  siehe  Wald. 

Fort  adv.  fort  und  fort  qA 

^LLiül  min  gher  inqithae;  bl-j 
bi-la  futür  ;  —  interj.  fort, 

packe  dich/   ^£wo|  ruh, 

imschi ! 

Fortan  adv.  »Afil/öj         ^a  min 
el-än  wa  ßä'id ;  gut,  3  vjü$>  ^ 


min  hällaq  (/«>  vi^Ä^XP  hal- 
wäqt  =  c^Ä^Jl  hädsa  el- 

wäqt)  wa  rftjih. 

Fortdauer  *.  /.  ^>!^o  dawam; 

*Iäj  baqa;  —  P^ortdauem  v.  n. 

^olo  dam ,  jedum ;  ^-Ä-J  bäqa, 

j^bqa ;  —  fortdauernd  a. 

däjim ;  }yA       bi-ia  futür. 
Fortfahren  v.  a.  in  etwas  <J^c 

Adman  (jddmin)  cäla;  J^c  ^lo 

dÄwam  (judawim)  «AU;  JLj  ^ 
lam  jezäl  'Ämil 

od.  jacmal;  siehe  Aufhören. 
Fortgehen  v.  a.  ^.xn.  a  midha, 

j^mdlü;  g\j  rah,  jerüb. 
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Fortjagen  v.  t.  «<AÄ£  ^  Oj — b 

thärad  (jäthrud)  min  'and'hu. 

Fortlaufen  v.  a.  siehe  Entlaufen. 

Fortpflanzen ,  sich  v.r.  £l£=*i 
tek&car,  jetek&car;  yi^Äi!  inta- 
schar,  jentaschir  ;  Ui  näma,  je'n- 
mu ;  —  Fortpflanzung  ».  /. 
j+j  numuww;  ^LXJ»  tek&our; 
LÄJÜCJ  istinsch&r. 

Fortschreiten  v.  n.  in  etwa»  ^ lXäj 
j3  taq&ldam  (jetaqäddam)  fi; 
<t ^a-io'tescha'tbthar  fi ; — Fort- 
schritt *.  m.  ✓oiAÜi*  taqaddum 
pL  at;  üLiOjt  izdijÄd. 

Fortsetzen  r.  f.  kammal, 
jukämmil;  5^äj  tetäbba',  jete- 
Ubba';  siehe  Fortfahren;  — 
Fortsetzung  s.  f.  J^mX>  tek- 
mü;  £y3  tctabbu';  JLajl  itti- 


Fossil  a.  JA**  mäMinij. 
Fourage «.  /  vjJLc  'älaf  pl  v_&U 

a'läf  t*.  obU  'ilftf ;  —  ton  ra- 
giren  v.  a.  lamm 
(jeldmm)  el-'alaf ;  ö\j  rad,  jerüd. 
Fracht  s.  f.  eines  Schifes  äJ^> 
v_>u  j*  hamület  märkeb  ;  XJiww* 
wdßqe;  —  Frachtschiff  s.  n. 
'»ly4S>        jA  markeb  hamüle. 

Frachtbrief  *.  m.  vJu*jJI  v_AJf*3 

ta'rif  el-wasq;  &J^.&  v-ÄJ^JÜ 
.     ta'rif  el-hamule;  iUXS,  reftijjc; 
^-■»-Ä-^  sitemij ;  —  Muster  : 


LT« 


er? 


IM  :  el-mahmul  min  be'nder  Kal- 
kutta fla  be'nder  Suwew  fi'l-markeb 
el-fulanij  ßü'hbat  el-chawadsclie 
fulän  min  tharaf  fulän  ben  fulän, 
bi-ism  esch  -  schech  Muh  äm  m  od 
ben  Musa  :  rAbthe  min  harir 
chäm  bi-'aläme  34  AST  1;  tu- 
sallam  da  eseb-schech  el-medskür, 
wa  naul'ha  elWdsi  qädar'hu  tclä- 
tin  rijäl  jusällam  fi  be'nder  Su- 
w&s  ;  —  katab'hu  fulÄn  ben  fulän 
nebär  el-hädl  'äschar  min  sche'hr 
Redscheb  s^ne  1284  :  w'örtl.  das 
Abgesandte  aus  dem  Hafen  Kal- 
kutta nach  dem  Hafen  Suez  auf 
dem  Schiffe  N. ,  mit  Gelegenheit 
des  Kaufmanns  N.}  von  Seiten 
des  N.  N.,  mit  der  Addresse  des 
Schech  Muhammed  ben  Musa  : 
(istL  ein  Batten  rohe  Seide  mit 
dem  Zeichen  34  AST  1;  möge 
derselbe  abgeliefert  werden  an  den 
Schechy  und  seine  Frachtgebühr,  ä 
welche  SO  Thlr.  beträgt,  möge 
bezahlt  werden  im  Hafen  Suez; 
—  geschrieben  hat  es  JV.  N.  am 
11.  Eedscheb  1284. 
Fracturschrift  *.  /.  ^Ztä  Joi* 
chatth  culueij. 

Frage  *.  /.  )LLL#*^*  mäs'ale  pl 

JJ-*u«  mesajil;  su'&l,  su- 

wäl  pl.  &t ;  istifham. 
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Fragen  v.  t  Einen  nach  etwas  oL* 


sa'al  (jeVal, 


Imp.    is'al)    ähad.n   'an  sehe; 

^S»  istachbar  (jestaobbir)  od, 
istafbam  (jestafhim)  nnVhu  'an 
scb6  :  frage  ihn  nach  dem  Preise 
der  Waaren  j-x.-**  *JL*I 
g/i-M.  *  Jt  is'al'hu  'an  si'r  el- 
bcdhAji'!  od.  iJL*  ^a^DL»! 
istdebbir  min'hn  'an  u.  «.  tp.  / 
erlauben  Sie,  daß  wir  Sie  fragen, 
was  Sie  hierher  geführt  hat!  *i 
jiul  «5JUJ  LiJo  Lij^l^i 

la  tuwächidna !  Mdd'nä  neValak 

* 

escb  hüa  esch-schughl  Mi  dschä- 
bak  ila,  h^nej  —  Einen  nach 
dem  Namen  fragen  ^*~>*Ji»*\ 
Ijol  istaama  (jeBtasmi)  abad„„ 
—  Einen  um  Rath  fragen  Jj5bJLu.\ 
»J~fi  istascb&r  (jestaschir)  mfn'hu. 

Franco  adv.  Frankirt  o.  Brief 

maktub  ch&liß  min  el-kira;  — 
Frankiren  v.  t  ^y^i\  <jJL> 
tUÜI  ^  cbdllaß  (juchailiß)  cl- 
maktüb  min  el-kira. 

Franae ,  Franze  «.  /.  v-J^X— fl> 
büdub,  L_>t  huddäb  ;  Jc-j  J 
daeil ,  dsel  .pt  J — Jv3!  edsjäl ; 
O^^am  sedsebäf. 

Frais  *.  m.  0^j>  qftt;  '»JS\  ftkcle. 

Frau  *.  /.  ö!-xt  imrät:  mdra 
j?/.  *L*o  nisä,  t>.  nise  u.  qI^»*o 
niswän;  verheirathete  *^>5j  zdu- 
dsche ,  zödßclio  vulg.  — > 
dscböze;  KJsjJS  qarine;  AJlJb> 
halile;  Haremsdame  '*\ajs»  hürme 


j)/.  s*J&-  btiram  u.  harira 
call.;  die  Frauengemächer 
baram ;    a%s  Anrede  sitt 
{für  3Ju«*  edjjido  iWn). 
Frech  o.  gjl^  waqih  ^rf.  ^Lij  wu- 
qah;  aefih  tlsJb» 


siifaha ;  schamlos  U>  JJLä  qalil 

haja;  —  Frechheit  «./.  Ks-li^ 

waqahe. 

Fregatte  «.  /.  xbüy  firqfttha. 

Fremd  a.  uu^i  gharib  pJ. 

ghnraba  t*.  V-jLil  aghräb;  ou«- 
ländisch  --a-JL*>i  eMschnebij; 
,Uj  barrAnij. 

Fressen  v.  JäI  äkal,  j&knl; 
<JF,  ra'a,  jar'a;  jJUj!  ibtäla', 
jcbtali';  »yi  schdrib,  j&cbrab; 
—  Fresser  s.  m.  sebärib, 

sebarbän  ;  Oji' i  akül ;  — 

Fresserei  *.  /.  Frefsgier  s.  f. 

scherftbe. 

Freude  s.  f  j^y*  surür;  ie>jS 

färhe;  XA^fc^  mabcucijje. 
Freudenmädchen  «.  n.  K^jj 

qä'bbe  pl  \*J~&3  qihAb. 

Frei  a.  nicht  Sklave  ^-5>  burr  pl 
J<jZ»\  ahrar  m.  Jj>  hirftr;  tm- 
ahhängig  maltüq ;  <jaiü> 

cbäliß;  /rci  *m  Handeln  jfJ? 
mucbajjar;  äj^-  \J$jL!aA  math- 
lüq  el-hurrijjo ;  der  freie  Wille 
jLlä^»I  icbtijflr ;  frei  von  (Strafe) 
i^yA  tjbajlr>  chaliß  min;  du  bist 
ein  freier  Mann  und  kannst 
machen,    icas  du  wülst  o— 

dnte  dcstjlrak  fi  jadak, 
ti-mal  ma  jü'dsohibak ;  —  im 
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Bendimm  vjUk  tbaliq,  vJLJÜö 
thaliq  ;  du  bist  zu  frei  in  deinen 
Heden  £  ö^LjjJ  \JL^JJs 
*£^S  ente  thaliq  bi-zijade  fi 
kalämak. 

Freigebig  a.  Lr^u  sächij  pl. 

*LäJ  as'chija ;  kcrim 
pl.  s*\S  kiräm;  'äs>jXsla  b^Xj 
jäd'hu  meftühe;  —  Freigebig- 
keit *.  /.  *L^U*  sacbÄ,  öjl2A** 
sacbäwe;  öO^>»  dschüde; 
ktSrem. 

Freigelassen  o.  v3^ä*>»  ma'tüq 
pl.  V-Ä-^-j1— *  ma'ätiq  ;  weÄe 

Freiheit  »./.  hurrijje ;  /r«c« 

Zand  *Jj?>  Obb  biläd  hurrijje; 
Religionsfreiheit  qI-jOjI  N^j5*" 
burrijjet  el-e^j&n ;  JP.  *«i  Handeln 
U&lbt  ithlÄq;    du  Äart  Ä 

i<3  ente  miithlaq  el-iräde  fi 
ds&lik;  F.  des  Willens  J**i>\ 
ichtij&r;  F.  im  i?eden  KJ&Lb 
^L*JUl  thaläqet  el-lis&n;  icJi 
ncÄwie  m»V  die  F.  Sie  zu  belästi- 
gen f&JXXj  y-jjJ^Z*  mu- 
tedschasirin  bi  -  teklif  kum ;  — 
Freiheiten  u.  Privilegien  O 
oLolit^  imtijäz&t  wa  mucftfijät. 

Freilassen  v.  t.  einen  musUm. 
Sklaven  ohne  Entgelt  vJLääI  ä'taq, 
jdctiq;  vJiÄfi  cätaq,  jä'tiq  :  -For- 
me* ;  jJJf  AI  5uy  UuÄ*  c^it 
ente  'atiq  qdrbaUn  fla'lUh  du 
bist  frei,  Gott  zum  Opfer;  — 
der  Freilassende  \JiXju<i  mdtiq; 
der  Freigelassene  UÄÄjw  mu'taq, 


vJUSfi  latiq;  matüq; 
—  die  Freilassung  (atq, 
XJiljCc  'atäqe  ,  oU*t  i't&q ;  — 
gegen  Geldentschädigung  freilas- 
IvXx-ä  kätab  (jukÄtib) 
'abd™  :  ich  gebe  dich  frei  gegen 
1000  Dinare  v_ftJt  w&CöK 
jULjO  k&tabtak  cala  alf  dinär; 
der  so  Freigelassene  v^öl  L~~~iA 
muk&tab;  —  Gefangene  freilas- 
sen vJLJLbt  athlaq,  jdtbliq. 

Freimuth  s.  m.  K-o  o>bb>  cbalaß 
nijje;  O^uX-o  ßidq; 
sed&dsche;  —  freimüthig  a. 
äUiii  <joJl>  cb&liß  en-nijje ; 
v^JLüJt  ^*-JLw  gelim  el-qälb ; 
vjjjbo  ß&diq;  — l>Lw*  s&didsch. 

£  reistaat  *.  m.  j^^>-  dschemhür. 

Freistätte  *.  /.  *-LfOU  mäldacha, 

meldschä ;  *UiL       dar  el-himä. 

Freitag  «.  m.  jöm  el- 

dschum'a;  Charfreüag  K.ji.»  •>■ 
l»^t  dschüm'at^el-alam. 

Freiwillig  adt^LÄi>l»  bi-icbtijar ; 
UjL  thäu'an;  ItoJij  gjkta 
bi'th-thau4  wa'r-ridhä;  —  Frei- 


williger s.  m.  Soldat  --^^ 
muchajjar  pl.  in. 
Freuen,  «tcÄ  t>.  r.  U,  <3  ^3  farih, 
jöfrah,  l1,  b1;  i3  -*wot  insarr,  jensärr, 
1' ;  ^^>»jt  inbaaath,  jenbasitb; 
Jä^'t  inhaxj^,  jenhä^j<j  (q^o  min 
u.  U  b');  «te  freuten  sich  aufser-  , 
ordenÜicJi  XjU  ^  UL^ 

^^^JL  k&nü  fi  ghajet  el-ferh 
wa's-surür;  tcA  fan  «eÄr  erfreut 
Sie  tochl  und  gesund  zu  sehen 
ÄjUi  licU*  JgtfJ>  3t)  U>3 
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iX.^.x-A»-!!  farähnä  (od.  bäßal 
'änd'nä  ghäjet  el-raah<?ü<jijje)  bi'n- 
na<;ar  ila  wadschh'kum  es-sa'id  l 

,*fU«Ä  qäui  ketir 
inbasdthnä  li-raä  schufnäkum  bi- 
chSr  wa  'äfije. 
Freund  s.  ?n.  <«>ua-*-5»-  habib  pl. 
LJIaä>)  abbäb  m.  i  ahibbä; 
v-a^  raubibb  jj/.  in  ;  J»-.i-JL:> 
cbalil  pl  chullän  w.  idb> 

chülle;  w^-Laö  ßähib  jrf.  V^L^I 
aßhäb;  caschfr  pl.  z\, 

Mschara;  treuer  F. 
ßadiq  pl.  Jus!  äßdiqa , 
^j-aljSU  muhibb  müchliß;  den 
F.  erkennt  man  in  der  Koth 
vJi-MiaJI  qL*^  ,3  WUiAxaiJ  eß- 
ßadiq  fi  zemän  edh-dhiq  ocZ.  ftlc 

*ilm  el-echwän  fi  waqt  el-imtihän ; 
wer  sein  Geld  liebt  hat  leeinen  F. 

ßadiq  märhu  ßadiq  ma  la-hü ;  — 
Anreden :  mein  Freund/  }(c^s>  [t 

C^1  »L5-S>J  ,(fi-s>^>  ,J*k> 
^1  »^-^  Jä  habibl!  jä 
cbalill!  jä  ßahibl!  jä  ächl !  jä 
ibn  'ärnmZ !  jä  ibn  chäli  1  (Sohn 
meines  Oheims,  Vetters);  —  an 
Aeltere  «.-£  L— j  jä  'ämmi ! 
iL>  L  jä  chäli. 

Freundlich  c.  jj^l  anis ;  v^aLJ 

lathif;  —  adv.  ioLLJb  bi-luthäfe; 
'äla   tbariq    el-mahäbbe  wa's- 

auhule;  —  Freundlichkeit «./. 
Ä — sliaJ  luthäfe;  ol^  wadäd; 
vJ&lp-'fl  üJ^*M8uhület  el-achläq. 


Freundschaft  s.  f.  mahäbbe 

vulg.   muh^bbe;  wadäd; 
mawadde;  5»  hubb; 

/rcwc  i*7.  iüi Juo  ßadäqe ;  (>0jk> 

cbulüß. 
Frevel  s.  771.  ä^m* 

iüol  adsijje;  LLi£>  chatbä. 
Fricassde  *.  n.  *— qawurmä 

Friede,  Frieden  *.  m.  gXo  ßulh ; 

KjJcP  htidne,    iofvAÖ3  badäne; 

rähe;  fay*  witcÄ  in  F. 
viU>  £  chalünl  fi  häll ; 

er  hat  F.  zwischen  ihnen  gestiftet 
f\*o\  äßlab  (jdßlih)  b6n'- 

hum;- Friedensschluß,.™. 
'»Jl*aA  mußälabe;  Friedens- 
artikel s.  pl.  g-.Jl— P  J?3^w 
schurüth  ßulh  («n#.  J3^&  scbartb). 

Friedfertig  a.  ^5 J  0>  hädi ;  — 

Friedfertigkeit  s.  f.  t-y\>^-9 
hudd,  bddu,  ö^IlX^  hedäwo. 

Friedlich  adv.  ^OJ>^  bi- 
ßdlh  wa  hudü. 

Frieren  v.  n.  es  friert  Lo«A— it 
lXjJLs»  ed  -  diinjä  dschelid ;  icJi 
friere,  es  friert  mich  q^j-^  ^ 
&u&  bardän. 

Fries  s.  m.  Archit.  ß  M  ifriz  pl. 
jj^jlil  cfariz. 

Friesel  *.  m.  Xya5>  häßbe. 

Frisch  a.^Jo  tharij  ;  ^dtliib ; 

kühl  0,Lj  bärid  ;  neu 
dschedid;  ^-b  tbärij;  frisches 
Brot  Q-a-J  chubz  lajjin; 

/.  Käse  \^Jo  q.,«— >  dßchibn 
tharij;  .Far&e  ^  nddhir;  ^Ij 

zähl ;  —  Frische  s.  f. 
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tbarawe ;  HJ^ bariide  ;  H^Lcai 
nadh&re. 

Frisiren  v.  t  die  Haare  c\JL> 
;jr,^.,ll  dschä"ad  (judscbä"id) 
esch-scba'ar ;  Oyt>-  dscbä'wad, 
judscba'wid ; — die  t 
~jtw&Jt  sdbsebet  escb-scha'ar ; 
cVoup'  tedscha"ud. 


Frist  «.  /.  Je— »  hadd  pl.  OjJe> 
budüd;  J^l  adsebl;  Aufschub 
äi*^  mti'hle ;  —  Zahlungsfrist 
oIjuuC  ml'ad ;  mit  dreimonatlicher 
.F.  rom  Datum  jo^Li  tLsaJü^ 
g-JjüJi  *  li-inqidha 
telatet  äschhur  min  et-tarieb ;  zur 
Stimmten  F.  oLaaJI  ,5  fi'l- 
mfäd;  die  jP.  irf  erloschen 
Obuwjl  bädhir  el-rofad;  die 
erstrecken  od.  Fristen  v.  t.  J>\ 
vj^KI  aebchar  (ju'achchir)  el- 
adscbl ;  die  Fristung  s.f.  jfp*ü 
J^^'l  ta'chir  el-adscbl. 

Froh  a.  ^SymuJ*  mebsüth ;  q^-5*^ 

farbau. 
• 

Fröhlich  a.j^y^A  mesrür ; 

farbftn;  —  Fröhlichkeit*./ 
jZjm  surür;  ^9  färb. 

Frohndienst  «.  m.  *J&**  suchra; 
zum  F.  zwingen  sachchar, 
jusächchir. 

Frohnleichnamsfest  s.  n.  c\ac 

laid  el-Jsch^sed. 

Fromm  a.  ^ä-j  taqi  pl.  *U£>I 
ätqija ;  Jl„*-«-Ä.,*  muta'äbbid  ; 
«5^13  nasik ;  —  Frömmigkeit 
s.  f.  ^ßjA*  taqwa ;  ä^Lfti  taqftwe  ; 
öJLc  'ibade ;  vt^*o  nesk. 

Wahrmand,  A.r»b.  L«z. 


Fronte  $.  f.  &^>»  wadsch'b ;  von 
der  F.  ^yA  min  quddäm. 

Frosch  *.  m.  £*Mo  dbäfda*  coU. ; 
ein  F.  ä— *o  dhäfda'e  pl. 
£>\juto  dhaf&di* ;  vJjJie  'aqtimiq. 

Frost  e.  m.  w\Jb>  dschelid. 

Frucht  s.  f.  cämar,  tamar  coä. 
eine  F.  B«*3  cämare,  camire  jrf. 
J  ♦  \\  aemär  u.  JsS  cim&r; 
Baumobst  'itfb  f&kihe  pl.  »S\j> 
fawakih;  —  Leibesfrucht 
dscbenin ;  haml ;  —  Fmcht- 
balg  s.  m.  v-a»>  qisebr  el- 
habb. 

Fruchtbar  «.  ^*£/o  mtiemir ;  £j jA 
marTa;   s-^ya^-  chaßib; 
J^i\  ketir  el-acm&r ;  —  Frucht- 
barkeit s.  f.  uaö>  ebißb. 

Fruchthandel  *.  m.  Vj-^*  £^ 
bei1  el-hubftb ;  —  Fruchthänd- 
ler s.  nu  fWrf  kajjä'  el" 
liubüb. 

Früh  adv.  am  Morgen ,  <  in  efer 
Frühe  «.  /.  J-*^Ji  Ä  fi'ß-ßabah ; 
g^oit  ^  min  eß-ßubh;  ^aXj 
bekkir;  ich  werde  morgen  früh 
abreisen  )s\±  arüh 

ghadda  bekkir;  er  ist  Einer  der 
früh  aufsteht  S^A  j&  hiia  rau- 
bakkir ;  jSi  jaqftm  bek- 

kir ;  {ßjO>*  be*drij ;  —  Äroinme 
früh  zu  mir  ^  bäkkir 
'uldjja ;  —  TitcÄJ  epA/,  rechtzeitig 
(J^c  (äla  waqt. 

Frühjahr  s.  n.  Frühling  *.  m. 
£^  rebi'aj  J^HjJi  ^  faßl 
ei*-rebita. 

Frühstück  s.  n.  jy^Jt  fathür, 
t>.  futbür;  —  Frühstücken  v.a 

28 


Digitized  by  G 


Fuchs 


218 


Fünf 


__Ja-5  fithar,  jdftbar  u.  je'fthur; 
ich  habe  noch  nicJit  gefrühstückt 
.  -Xi  o.,ir>.s  Lq  L-wwwJ  lissa  mä 
fathart'sch ;  7ia&£  i'Ar  Niclds  zum 
Frühstück  bei  euch  ?  ^^♦^vXit  U 
Jjü  Lo  mfl  'ändkum'sch  mil 
nttfthar  b'hd? 
Fuchs  *.  m.  v-J^S  ca'lab,  lallab 
jrf.  ^J^i  tk'&lib;  0~^^ 
abu'l-hußäin ;  J%Är.  olx^>i 
ek'ab. 

Fllge  *.  /.  vJÜJjuo  ina'aschiq  pl. 
V»jL£uto9  nia'äscliiq;  nirif- 
ßil  jsZ.  J^o'Jw  mcfäßil;  ^Ls^JI 
iltihäm  ät. 

Fügen  v.  /.  Breiter  aneinander 
^t^JI  Oa'.-^g  'ascbschaq  (ju1- 
aßchschiq)  alwäh ;  —  »ich  v.  n. 
£A  uiLäatJ  ta'ascbscbaq  ina'a ; 
«tcA  tn  e<ww«  /ftyen  oüL  waf'aq, 
juwafiq;  man  muß  sich  in  die 
Zeitumstände  fügen  OÜtji  j*JLj 
QLojll  v3«->"  jalzam  nuwafiq  hal 
cz-zcman. 

Fühlen  t\  <.  bass ,  jahdss ; 

befühlen  \j»>Z>-  dscbass,  jedschtiss ; 
den  Puls  fühlen  tj»^ 
dschass  cn-nabdb. 

Führen  v.  t.  am  Zügel  Sä  qäd, 
jaqtid ;  öj£  qawwad ,  juqawwid  ; 
—  häda,  ja'bdi; 

wädda,  juwaddi ;  i3  J  dall,  jedüll ; 
führe  mich  zum  Hause  des  i\r.  2sr. 
^.j^Ls  <w*-o  ^-JuJj  waddiul 
üa  bot  fulän  !  führe  uns  auf  den 
Weg  !  <JijJatt  LÜJ  dull'nä 
'dla'th-thariq !  —  woliin  führt 
dieser  Weg*  Js^u  ^\  &\ 

üa  &n  jächud  h&dsa  cd- 


darb?   dieser  Weg  führt  nach 

Bulak  (^Ojj   II  t «3k  P 

Ö^UJ  («^JLwo  ^\)  hädsa  ed- 
ddrb  juwAddi  (od.  je'sluk)  £la  bu- 
Iäq  ;  eine  Sache  leiten  ji£ 
dtibbar  (juddbbir)  cl-ämr. 

Führer  s.  m.  J^Jj  dalil  pl. 

adi'llä;  ^ßJjP  h&dl;  von  Last- 

ihieren  UüLa*  säjiq ;  vjjt^—^ 

saww&q  pl.  in;  vA-jI-S  qajid; 

Karawanenführer  (fSxA  Ji) 

äJLsLäj'I  scheel!  (od.  mu'ällim)  el- 

»» 

qafile;  des  Pilgerzugs  änä*-  -juo! 

amir  el-haddscb. 
Fuhrlohn  s.  m.  ij^j  naul. 
Führmann  s.m.  ajj:  o[^~  saw- 

waq  'araba  ;    ^->\~?-e.  'arabä- 

dscbi. 

Fülle  «JLÄ  käcre,  ketre; 
ija — >j  ruchß;  *L- j>j  racha; 
»jLj  zijäde. 

Füllen  s.  n.  siehe  Fohlen. 

Füllen  v.  t.  mala,  jemla ;  Jwo 
malla  ,  jumillli ;  ^—x—fc  Mbba, 
ju'abbi;  falle  den  Becher  mit 
Wein  «Axxi  ^vXäil  Xot  i'uila  el- 
qadb  nobid !  mit  Wein  gefüllt 
lX-oJ  ^j— ^  q^I— x  mar&n  min 
nebid;  jX+a  memlüw;  —  ^^JJS>- 
bdscba,  jäbscbi ;  eine  gefüllte  Gans 
bj*  wazze  mahscbijje. 

Füllsel  *.  n.  ^ks>  hascbw. 

Fund  s.  77).  XJ.JÜ  liqäje;  iuJÜ 

laqijjc  p^.  LjLsJ  laqajä. 
Fundament  s.  n.  ^L— esäs; 

bildl.  Jwol  aßl  pl.  3yöt  ußul. 
Fünf  «um.  card.  \>**.4r>  cbämse, 

fem.  Chams. 
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Fünfeck   *.  n.  Fünfeckig  a. 

^^\a  muchammas ;  ^j*^> 
Lita  dsü  chams  zawäjä.  • 

Fünffach  a.  \Jk**o\  cham- 

set  adh'äf. 
Fünfte 

Fünftel  «.  n.  ^-♦-^  chums  pl. 
achmäs. 

Fünfzehn  num. 

chämset 'aschar  v.  chamstäscher  j 
der  Fünfzehnte  j^s.  [j^^^> 
chämis  'äschar. 

Fünfzig  num.  {JAm*„4S>  chamsin. 

Funke,  Funken  s.  m.  »wi.  schd- 
rar  u.  JiJ»  scharär  coli.;  ein  F. 
ö^L-ü  scharäre;  Funken  sprühen 
Jü  qädah  (jaqdah)  nar. 

Funkeln  v.  n.  £*J  lämac,  jälma\ 

Für  praep.  v3  Ii, 

min  schän ;  für  dich 
uSiLä  q-*  min  scbäaak  ;  —  ^Vir  | 
und  für  cl.bäif       bi-lä  inqithac;  1 
jyih  ju  bi-lä  futur ;  —  Tag  für 
Tag  U-ojj  jömiftan ;  ^ojj 
kull  jöm. 

Fürhitte  *.  /.  K-cLä-Ä  schefä'e ; 
^JubJi  teschaffu1;  —  einlegen 
für  &  «AÄJ  teschäfiV  fi. 

Furche  *.  /.  (JlS  talam,  telm  pl. 
^o^L— j'l  etläm;  (öL^i)  „^> 
chatth  chuthuth  (el-mihräc) ; 
—  Furchen  v.  t.  die  Erde  mit 
dem  Pfluge  U&J$\  (vJL&^l)  Jai> 
vi»L— ^Lj  chatth  (od.  schaqq, 
jeschiiqq)  el-ärdh  bi'l  -  mihräc ; 
tällam,  jutallim. 

Furcht  8.  f.  **J>y-£>  chauf,  chöf; 
üL^U  machäfe;    c  ;_5  fdza1; 


chascbje ;  Einem  F.  ein- 
jagen lt\s>l  i>  chawwaf 
(juchäwwif)ahada„;  Ja^dschaf- 
fal,  judschäffil ;  £  p  fazza1. 
Fürchten  ».  tf.  etwas ;  —  v.  r.  sich 
fürchten  vor  etwa»  q^o  Q;l...„  !>■ 
chÄf  (jacbaf)  min;  fazac, 
jdfza* ;  ^./io>  chascfra,  jdchscha ; 
Qott  fürchten  ittaqa,  jettaqi; 
fürchte  dkh  nicht/  \JL&  "*f  lä 
tecbäfl  vJ>^J>  ^  L« 
mä  'alek'sch  chof!  fürchte  dich 

r  _  w  ^  ^  u 

L^o  ma  'alek'sch  minna !  ich 
fiirchte,  dafs  ich  falle  t  v_jL>l 
<Oi  achäf  lä  äqac. 
Furchtbar ,  Fürchterlich  a. 
v^j^U  muchajjif;  J^ft^1  mu- 
dsehäftil:  <3*A*  mahül. 

Furchtsam  a.  n_a— jL — :>  chajif; 
v_slj.:>  chawwaf;  L^Lcji  fez'an; 
QLx-£~i>  chaschjän;  Jwuä->- 
dscheffü. 

Fürst  s.  m.  amir  j)/.  t-L_»t 

\iraara;  l\.-ju^w  S6jjid  jb/.  HjLw 
sudat:  -okf  kebir :  *JcXj>  chidiv 
j3cr*.;  —  Fürstin  «.  /.  H--^-^^ 
amiro;    BcX.  sejjide;  — 

Fürstenthuni     n.  ö,L«i  imäre. 

Furt  8.  f.  <J°}2>  chaudh ,  chödh ; 
ääL^U  machädhc  pl.  (ji3_»L^l* 
machawidh;  ^Lajta  maqtha1  j?/. 
jL'Jw  maqftthi';  <fen  Flufe  bei 
einer  F.  überschreiten  -%X$\  ^ 
l&y>  läbar  (jätbur)%n-nd'hr 
chäudban;  olj-Ji  qdtha1 
(jdqtha4)  ol-wad. 

Fürwort  «. 

dhamir  j)/.  jJ.U-to  dhamajir. 
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Furz  $.  m.  '»Jbjc  dhärthe;  siehe 
Farzen. 

Fufs  $.  m.  ,y=>j  ridschl  pL  Jo^l 
ärdschul;  die  beiden  Füße 
^JL^Jt  er-ridschlen  (ejn);  tie 
warfen   sich   zu  »einen  Füfsen 

iuXz^j  ^  c  \y&*>  waqa'ü  'äla 

ridschlehu ;  zu  F.  gehen 
fcA*2>»j    (i^:    mascha  (je'mschl) 
'äla  ridsohlehu;  biet  du  zu  Fufs 
oder  zu  Pferds  gekommen  1 
t^Slj        ijAl*  dschit'soh 
maschi  wä'lla    rAkib?  —  von 
Thieren  SUjIS  qajime  pl. 
qawAjim ;  Vorder  fufs  vA-j  >d ; 
die  beiden   V.  qjJuJI  el-jaden 
(rfjn);  —  eine«  Berges  J^ft-*»f 
0^<-*  3  t  .jty  äafal 

(od.  dachender  od.  dsejl)  el-dsche*- 
bel;  eine«  Baumet  B^UwJt  Jdu»l 
.isfal  esch-schädschare ;  —  Mafs 
^X6  qadam  pl.  ^ol«Ail  aqdÄm  ; 
die*  Zimmer  ist  20  Fufs  lang 
und  zehn  Fufs  breit  «to^t 

^Ijöl  (jto  jJt  el-6dha  di 

l*.hA  ü'th-thül  'aschinn  qadam, 
wa  fi'l-'ardh  'aacharat  aqdam  ;  — 

Versfufs  j>js*  dschuz'  pl. 
edschzä;  —  festen  Fufs  fassen 
temäkkan,  jctemäkkan. 

Fufsboden  s.  ro.  iU^t  ardh^je. 


Fufsgänger  $.  m.  mAsohi 

pZ.  üLvwwo  muschAt;  iC«J:  zälime 
jrf.  ^iy  zullam  u.  ezläm. 

FllfsBohle  s.  f.  J^>Jt  qLj  bathn 
er-ridschl. 

FufßStapfe  *.  /.  (Jo*Jt)  Ji\  a<;ar 
(er-ridschl)  jrf.  J3\  acAr. 

Fufssteig  #.  w».  scbil  p/. 

J^aw  sübul. 

Fufstritt  s.  m.  Xn  J  läbthe ;  einen 
2^.  i/eften  JaJ  läbath,  jälbuth. 

Fufsvolk  s.  n.*$iehe  Infanterie. 

Futter  *.  n.  v^äXc  'alaf ;  Oj3  qftt ; 

—  Stoff  jülku  bathane  ^jjlkj 
bathajin. 

Futteral  «.  n.  u3bl_c  ghilAf 

ghimd       oUil  aghmäd. 
Füttern  v.  t.  v«äL  'ällaf,  jVallif; 

* 

o'wd  qät,  jaqüt;  /£f«ere  mein 
i^erd/  ^U^s^'allifhißAni! 

—  beider  bätthan ,  jubät- 
thin  ;  /tftf  ere  den  Jtocfc  mit  Pelz 
öj^ftj  aÜ3ÜÜI  0iw  bättbin  el- 
qaflhän  bi-fe*rwe ! 

Futtersack  s.  m.  der  an  den  Kopf 
des  Thieres  gehängt  wird  s^L^wfl 
michlAt,  iu^U  michl&je. 

Fütterung  s.  f  der  Pferde  \Ju\*i 
ta'lif;  iütät  iqAte. 
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G  siebenter  Buchstabe  des  Alphabet» 
ol-bärf  es-sabf  min  el-elif  bä. 

« 

Gabe  s.  f.  Kflhn  *athijje  .pf.  Ljliaji 
'ath&jä;  hedijje  pl.  IjtcXP 

hedÄjft;  iLjPj  wähabe;  iUP  hibe 
jrf.  oUP  hibät;  Kars?  tühfe 
v_A*r  tdhaf. 

Gabel  ».f.  ^  sohdk  cotf.;  eine 
0.  itfyi  sohdke  jrf.  Ät; 
faxtelke        Ät;  .jaÄJU  müqath 

i>/.  Joä^U  mcläqith ;  —  Gabel- 
förmig a.  OjJi*  mefluq. 
Gähnen  r.  ».  v^Li-j'  tec&wab, 

jetec&wab ;  das  G.  V^Utt  tecft- 
wub  {für  tec&'ub). 
Gähren  v.  n.  .  ♦.Xi»!  ichtamar, 
jechtamir;  —  Gährung  s.  /. 
jXiM  ichtimar;  'Gährung  s> 
mittel  s.  n.  jK*£>  chamir. 

Galeere  s.  f.  >t— £  ghur&b  pl. 
iü^l  äghribe;  —  Galeeren- 
sklave ».  m.  ^tiX— 3  qaddaf 
pl.  in. 

Galerie  s.  /.  ^Ä-*-*  me'mscha  jtf. 
^«&L*o  memaschl ;  riw&q, 
rawäq  pl.  Äij^l  arwiqe ;  ur»  die 
Minarets  schürfe  .p*.  vjjfc 

scburaf ;  —  Verbindungsgang  jL^* 
raedschaa. 

Galgen  «.  m.  xÄjw£w«  maschnaqe 
j>Z.  vüüLäw«  meschäniq. 

Gallapfel  «.  m.  (j-aAc  4afp  cotf.  : 
ein  G.  jkaft*  'äf^e. 

Galle  *.  /.  HjA  imrre,  murre  pl.  j^a 


mirar;  gelbe  s\. — R— >o  ßältft; 
schwarze  *L>j^  sauda,  sddfi  ;  — 
Gallenblase  «.  /.  »,t^o  marftro 
pl.  *a  maräjir ;  —  Gallig  a. 
{ß}\jk*o  ßafr&wij  ;  (ß^j**  sau- 
d/iwij. 

Galmey  s.f.  ^L-JL*  hädschar 
snleim&mj;  Lü^üt  hadachar 
et-tutija. 

Galop  s.  »n.  (jaij  raqdh  (raqß); 
gAj  ramb;  »n  G.  setzen  \jaä>j 
raqqadh,  jmäqqidh ;  —  Galop- 
.  piren  v.  n.  räqadh,  jär- 

qudh  ;  ramah  ,  järmah  ; 

chäjjjal,  juchajjil;  Maghr. 
^jlj  r&ba',  jurAbi\ 

Ganache  s.  f.  C)l*3&  v&Ss>  hänak 
(pl.  &+S»\  ahnftk)  el-biß&n.' 

Gang  s.  m.  H^«ww«  mascbwe;  X^i-* 
maschje,  mfscbje;   ^  seir;  die 
G angarten  des  Pferdes 
Jwxis  .jyw  anw&(  seir  el-chel;  — 


Corridor 


— me'mscha ; 


jJL5>0  di'hliz  j>/.  ^aJL^J  dehaliz  ; 
«tcÄc  Galerie. 

Gans  *.  /.       wazz  coli. ;  eine  G. 
wäzze ;  —  Gänserich  s.  m. 
*3  j  *  wazz  dsäkir. 

Gänseblümchen  «.  n.  ^J^JLII  ^ 

za'hr  el-lülu. 
Granz  a.  $  kull  (nachstehend,  mü 

Aßx)  das  ganze  Haus  s&  v^^JI 

el-bet  kuü'hu ;   die  ganze  Stadt 
XJuJuil  el-medine  kaU'hft  ; 

ebenso  iuJö  kullijje ;  ^Lf  temftm ; 
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>öLj  t&mm  ;  J^cL-j"  kämil  •  — 
Gänzlich  adv.  kullijjan; 
bi'l-kullijje ;  jU-XJb 
bi'l-kemäl  wa't  -  temftra. 
Gar  adv.  ganz  und  gar  äjJXILj 


bi'l-kulüjje ;  LOT  kullijjan  ;  er 
ist  ganz  und  gar  ein  Karr  j.— $> 

O*^"  O-^^  htS*  medsohnün 
chah'ß;  —  ^an«  und  gar  nicht 
Jas  qattb;  U*>l  äßlan;  —  o<i/. 
#ar  gekocht  <^*_jL.b  thajib ; 
mustawi. 

Garbe  #./.  fcj^  dschurze i^.  j/?- 
dechuras;  Mjs»  htizme  pj.  ^js»- 

;        ^  rizme  pl. 
rizam  ;  —♦.-C  ghumr  pl.  jL*-£| 
agbmär. 

Gärben  v.  t.  gO  dabagb,  jrfdbagh ; 
gegärbt  £^<A.«  medbügh ;  ge- 
gärte werden  gvXil  indabagh, 
jendabigh;  —  Gärber  *.  m. 
^LjJ  dabb&gh  pl.  in;  ^_5*3*JLa* 
dscbulüdij;  —  Gärberei  *.  f. 

Kunst  ü£ÜO  dibäghe ;  Werkstätte 
XäJcX*  mddbaghe  pl.  i—jtjc-yo 
medäbigh;  —  Gärberlohe  s.  f. 
dibgh,  dibgbe. 
Garde  *.  f.  ha» ;  ^äc  ghäfar 

(/.  ^Äi>  chafar);  —  ein  Gar- 
dist *.  m.  {j»Jls>  haris  jtf.  hur- 
r&s 

Garkoch  *.  w.  ^li  tbabbäcb. 

Garn  *.  n.  Ja*>  chaith,  choth  jrf. 
J?j-x-S>  cbujüth  u.  qLLi^j> 
cbithan;  idUsi  ftt'le;  ^  ghäzal. 

Garstig  a.  ^JaJUJi  ^iXj  beschl' 
el-raan<?ar;  (jii^  wahisch. 

Garten     m.  dschenine  pl. 


qJI.-a-Tw  dschenajin ; 
bustftn  jrf.  ^a.jL»o  besätin; 

ghäidha  2?/.  (>?Lc  ghijadh  ; 
Xä^  raudha,  tfidha  pl.  (Jol-Jj 
ryadh;  Gemüsegarten  B, 
haküre  hawakir. 
Gärtner  *.  m.  ^IjLa*o  bustAnij; 

bostandscbi ; 


türk.  ^S\J^X 


dschenajinij ; 


dscbenlnätij ;  ^Itfaxc  ghaidh&nij ; 
—  Gärtnerei  *.  /.  iLAA-> 
0jUi  ahidmet  el-dschenäjin. 
Gas  s.  n.  ruh;  jUt  ghÄz  ; 

Lü  £■  -*a.j  .^J  er-rüh, 
ellädsi  juqftl  la-hti  gbAz  ,  jekün 
rofnhu  nür  judhi  la-nÄ  die  Luft- 
art, welcfie  Gas  genannt  toird, 
gibt  ein  Licht,  das  um  leuchtet. 

Gasse  *.  /.  8,1^  h&ro  pl.  härät ; 
vJslij  zuqaq ;  —  Gäfschen  s.  n. 
•xaLfi  'äthfe;  siehe  Strafse. 

Gast  #.  m.  wäjuö  dhaif ,  dhef 
O^yü  dhujuf ;  Joiäj  to  1*  Jajf 
wft^ait  ^ftj^cxjl  uncur,  mä 
dsa  jeTal  el-mudhif  mä'a  edh- 
dhef !  sieh  zu,  tcie  der  Wirth  den 
Gast  zu  behandeln  hat! 

Gastfreundschaft  «.  «La-jö 
dbij&fe ;  Uut#A\  J^ä  qabul  ed- 
dhef;  sLJÜ\  t\jÄ  iwft  el-gbdra- 
ba;  Einem  G.  gewähren  <jLo\ 
adhaf ,  judhif-hu ;  Uijjö  dhajjaf, 

judhajjif ;  &wa,  jüwi,  ju'äwl; 
gewähre  uns  G. !  Ui/ü!  ädhifna ! 
L^U5  dhäjjif'nä !  die  G.  in  An- 
spruch nehmen  oUiaÄ^t  istadhäf, 

jestadhif;  -  Gastfreundlich ;' 
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Gastlich  o.  uibuau*  midhjaf; 
O^axoJI  ^Oj^=2.^o  miikrim  edh- 

dhujuf;  *l_jjtj| 
el-ghurabft. 

Gasthof  #.  »».  q(-£>  chan  pl.  at; 

me'nzil  pl.  ijs*  menäzil; 
iü^o  menzele:  *-UJtJl  ,i0  dar 
el-ghurabn ;  in  xIL^  wa- 

k&le,  /V«n*.  o quelle;  —  Gast- 

wirth  #.  m.  Jj-;,  ♦-.51  y^>Lo 

ß&hib  el- me'nzil;  -i-yjt  men- 
züdschi :    -.^li>  cbändschi. 

w  * 

Gastmal  «.  n.       i .  walime; 
XsLyto  dhijäfe. 

Gatte  «.  w.  Gattin  *.  /.  »iehe 

Ehegatte. 
Gattung  s.  f.  ^ jj  nau*  pl.  £y\ 
anwä<;  UuX^s  ßinf  pl.  oUao! 
aßnftf. 

Gaukler  «.  m  yucL«  mul&'ib; 
muza'bir;  —  Gaukelei 

«.  /.  zä'bare. 
Gaul  *.  m. 'siehe  Pferd. 
Gaume ,  Gaumen  *.  m.  k£~l.s> 

hänak ;         vJülw  saqf  el-fümm ; 
der  hintere  Theil  hulqum 
pl.  balaqim. 
Gaze  *./.  Stoß 'vJLfüjJ  birindschiq ; 
jä  qazz. 

Gazelle  s.f  Jl^  ghaz&l  pl.  G^ 

gbizlän. 

Gebälke  «.  n.    -s>l^£;  schaw&hi 

«cÄe  Balken. 
Gebären  v.  t  »A-Jj  wälad,  Aor. 

JÜb  jalid. 
Gebärmutter  s.  f.  Uterus 

rdhim  p/.  >ols>^t  arhäin. 

Gebäude  #.  n.       binä  pl.  iUJut 


ebnije;  'im&re;  das  Welt- 

gebäude  JL*1\  »S  kdrat  el-'&lem. 

Geben  v.  t.  Emern  etwas  *J  ^kc 
^yUJ  <atha  (jä'thi)  la-hu  esch- 
schS;  od  ^-AJI  alktl  ä'tha- 
(ju'thl  vulg.  jä'thi-)  hu  esch-sche; 
Imp.  JacS  ä'thi!  wähab 
^lor.  jähab ;   er  Aa<  wir 

«50  Piaster  monatlich  gegeben  -Lc 
(jä— 3  qaa»4.>  'ätha 
ll  scha'lirijje  chamsin  qirsch;  ich 
habe  dir  das  Geld  für  dieWaare 
schon  gegeben  \JÜ-2»  u£y»E.rl 
**LöJ.  a'thetak  haqq  el-bidhä'e  ; 
was  gibst  du  mir  dafür? 
IcXP  ^  ^y^ü  63  ösch  qadd 
ta'thini  fi  hädsa?  ich  gebe  dir 
das  Pferd  um  100  2 für. 

^  0UJl  a'thik  el-hißan 
bi-mijet  rijäl;  wir  geben  euch 
täglich  euren  Lohn  s*y* 
Hy>^l  fJJJLuu  kull  jdm  na'thi- 
kum  el-udschre ;  gib  mir  ein  Glas 
Wasser  y-A  ^j*^^ 
ä'thini  qad'h  moje!  gib  uns  zu 
trinken!  ^Xi  LaLlcI 

ä'thinä  U-ke'j  n^schrab;  U^iUt 
äsqinä!  —  Aegypt.  gib  mir  ein 
Pfund  Zucker!  JJb^  ^JOt 
äddinl  rathl  sdkkar!  —  ^»6  her! 
hat!  gib  das  Licht  herf 
olP  hat  en-nur! 

Gebet  «.  n.  H^JLor.ä^Lö  ßal&tj)/. 
cj^JLo  ßalawät;  du'Ä  j?/. 

üxcol  äd*ije;  um  etwas  xjik 
thälabe.  2Xe  den  Muslims  vor- 
geschriebenen  fünf  täglichen  Ge- 
bete sind  :  g*MoÜ  '^Xo  ßalat 
eß-ßub'h  vor  und  während  des 
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Sonnenaufgangs;  »j 
ßalAt  od-dhu'hr  zu  Mittag;  ijo 
yaxJl  ß.  el-'aßar,  ieim  Ämnen- 
untergang  u.  kurz  vorher;  {jo 
U^-i-^-JI  ß.  el-mäghrib,  nacA 
Sonnenuntergang;  *LüjJl  (jo  ß. 
el-'ischft  Kachtg. ;  —  Freilagsgebet 

ß.  el-dschum'a , 
el-cbtitbba ;  —  dt«  Waüfahrts- 
gebeie  v-j^ail  <j*>  ß.  eth-thawäf 
u.  s.  w.  —  Vor  dem  Gebet  ist  zu 
beachten  :  die  Reinigung  *J^> 
thahare  {d.  i.  Waschung  tj~*0*> 
wudhü,  imNothfallmitErde^i 
tejämmum) ;  Entfernung  alles  Un- 
reinen oLJäJI  KJljt  iz&let 
en  -  nedscb&sat ,  Bedeckung  der 
Leib€sblö/se%*±&  JC**  setr'awret; 

—  die  Gebräuche  u.  Erforder- 
nisse, öjJLajt  oliju  muqarranät 
eß-ßal&t,  »tnd  ;  aufredite  Stellung 
^«LaS  qijftm,  —  ^«dacÄ< 

nijje ,  —  Anrufung  Gottes 
tekbir  (jS\  2ÜJI  allfthu  akbarl 
die  Lesung,  qiraje,  der 

ersten  Sure  fc^Üül  el-Ätihe,  u. 
der  712te,  Ooc>yJI  et-tawhid 
od.  el-ichlaß ;  vor  der 

Lesung  ist  zu  sprechen  m!I 
^a£>JI  rr^Jt  bi'smi'llAhi'r- 
rahmani'r-ralumi  im  Warnen 
tes,    des   gnädigen  Erbarmers), 

—  die     stehende  Verbeugung 

ruqü'a,  wobei  zu  sjprechen 
ist  tiXi&l}  ^IhstW  £; 
sub'hAna  rabbyji'l-^imi  wa-bi- 
hämd'hi!  zum  Preise  Gottes,  des 
Erhabenen,  und  zu  seinem  Lobe! 

—  die  Vemeigungen,  0^£U«  su- 


dschüd ,  sitzend  (auf  dem  Gebets- 
teppich H0Lä~  seddsehftde)  mit 
Wiederholung  obiger  Formel,  nur 
da/s  statt  <^».A.Ia.g  gesagt  wird 
f-^Lüt  a'la'  :  die  Summe  dieser 
Gebräuche  bildet  eine  »JtS .  rdk'a. 
Ks  folgt  nun  nocli  sitzend  das  Be- 
kenntnifs  des  Islam  :  q) 

aschhadu  au  14  ill&ha 
ülä'lläli  wa  äschliadu  an  mubam- 
medan  rasüla'llah  ich  bekenne, 
da/s  kein  Gott  aufser  Gott,  und 
dafs  Muhammed  sein  Prophet  ist! 
Den  Schlufs  macht  der  Segens- 
spruch ^c^Lm»  saläm  :  *JJl 

ßalla  allabu  cala'n-n£bi  wa  al'hu 
wa  ßa'bb'hu  wa  sallara  Gott  sei 
gnädig  dem  Propheten  und  seiner 
Familie  und  seinen  Genossen  und 
gebe  ihnen  Heil!  —  der  Gebet- 
ausrufer        mu'^dd8,n;  — 

Gebetnische  der  Moscheen  in 

• 

der  Richtung  der  Kibla  (gegen 
Mekka)  V^l ^  niihräb ;  der  Hotz 
des  Vorbeters  KjyaÄA  maqßüra. 

Gebiet  *.  n.  {Joj  ardh ;  auf  dem 
Gebiete  des  Königs  f*^^ 

vjyajj  taht  liukm  wa 
taßärruf  cl-m^lik. 

Gebirge  s.  n.  dscbdbel  pl. 

JUi  dschibAl;  —  Gebirgig 
o.  vJUi.  ketir  el-dschibäl. 

Gebifs   *.  7i.  el-isnän; 
qLam^I  ^^äao  ßaffen  el-isnän. 


Gobü 


ffeil  a. 


mu'äwwadsch ; 


^^v^omunhani;  v^ÄÄJuomu'aqqaf. 
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Geduld 


Geboren  a.  OjJy>  maulüd;  todt 
geboren  oa*  ^  wulid  mdjjit; 
blind  g.  ^+*\         wülid  d'ma. 

Gebot  s.  n.  Gottes  *-a-*°»>  waßijje 
pl.  l>Ua»  waßaja ;  dt«  zehn  Gebote 
iJU>  LjjL/öj  waßajä  alläh 
cl-'aschar  (/tfr  el-caBchr);  ^***J! 
oUL^  el-'äschar  kalimftt. 

Gebrannt  «.  üs-j — ^  mahrüq; 
Kaffee  bunn  muhäm- 

maß ;  JJw      16z  mäqlij. 

Gebraten  a.  mcfechwij ; 

siehe  Braten* 

Gebrauch  *.  m.  Sitte  HjU  '4dc 
pl.  O^^c  'awajid;  es  ist  so  der 
G.  »Jl— *— Jl  htje  el-'ade; 
aufser  G.  öv>L»Ji  ^ 
chäridsch  'an  ei-'ade ;  —  Be- 
nutzung JUjOuJ  istilmal;  Ver- 
brauch 0-*aJ  taßärruf ;  —  Ge- 
bräuchlich a.  Jk*X^  muata'- 
raal. 

Gebrauchen  v.  t.  J»**Ä*J  istä'- 
mal,  jesta'roil;  ÜjöS  taßarraf, 
jetaßärraf ;  —  Gebraucht  a.  a&- 
genützt  <Uj  ball ;  vuL>  dajib. 

Gebrechlich  o.  v^ä.a-jl.ao  dha'if; 
^glj  wähl;  vr*ia*Ji  seri1 
el-'athb. 

Gebrüll  s.n.  des  Löwen  zajer; 

der  Rinder        na'ir ;  jSyS>  chu- 

wär;  de*  Meeres  hadir; 

^jy>  charir ;  'adschidsch. 
Gebühr  «.  /.  Ä-*.w*L*o  monäsabe ; 

iouJlijAqe;  v^l*  wadschib; 

~  row  öjU  'ade  pl 

'awajid ;  803  firde ;  thaqs. 
Gebühren,  sich  «.  r.  v3  J  laq,  ja- 

liq;  w*Jj  naeab ,  junasib;  — 

Wnhrnntiitl.    A  rnU  Lex. 


Gebührend,  Gebührlich  a. 

vju*  lftjiq ;  v^U»  munasib. 

Geburt  s.  f.  üSi}  wil&de ;  obL* 
milad ;  £eif  w.  Ort  der  G.  Jdy> 
maulid  pl.  mawalid ;  von 

ÄoAcr  <7.  Juo^'f  \JuJ&  Rcherif 
el-aßl;  o*aJ        min  bet 

el-akabiv;  —  Geburtstag  s.  m. 
Geburtsfest  s.  n.  »O^Lx»  ✓ojj 
jöm  mÜäd'hu  j  O^Lji  lXaC  «aid 
el-miläd. 

Gebüsch  «.  n.  0*~>  hursch  j>?. 
u£L5»t  ahrasch;  iuaxc  ghäidhe 
pl.  (jäolxft  gbijädb ;  «cÄe  Busch. 

Gedächtnus  *.  /.  Jaais-  äy>  qüw- 
wet  el-hif^;  Ä-ksÜl  Hyü!  el- 
qiiwwe  el-hafi<?e;  sielte  Anden- 
ken, Erinnerung. 

Gedanke  s.  m.        flkre  pl.  ^L<st 

efkar;   ric/i%r  0.  v^'-*3 
fikr  ßäjib;   «cÄttacÄe  Gedanken 
JSz\  efkar  »aqune.  . 

Gedärm  s.  n.  siehe  Darm,  Ein- 
geweide. 

Gedeihen  v.  n.  gJbt  aflak,  jdflih ; 
g2f  nadsckah,  jendscbah. 

Gedenken  v.  n.  einer  Sache 

^Ü,         wd'a  (Aor.  ^xj  ja*i 
vulg.  c^j-J  jü'a)  cäla  sehe ; 
tedsakkar,  jetedsdkkar. 

Gedicht  s.  n,  öAjuaä  qaßide  pl. 
JuLaä  qaßajid ;  schTr. 

Gediegen  o.  ifetoö  v-^3  c)1^ 
ma'din  ßabb. 

Gedränge  s.  n.  As>^\  izdihäm; 
iw^j  zahme. 

Gedruckt  a.  p^«^  mathbua. 

Geduld  «.     j-i-Aö  ßabr ;  ^Lkof 
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ißthibftr;  die  G.  verlieren  ^Ot^c  { 
j**aJt  'Adim  (j&'dam)  eß-ßabr ;  — 
Gedulden,  eich  v.  r.  «^o  ßabar, 
jaßbur;  j*ia*o\  ißtbabar,  jaßtbä- 
bir  :  gedulde  dich!  üßbur! 
^Ja/ol  ißtbäbir  l  m5JLi  Jj-b  thaw- 
wil  b&lak;  —  Geduldig  a. 
jyuo  ßabür;  ^  ^\  abü  ßabr; 
—  adv.  bi-ßäbr;  —  -moJI 

ryJt  ^  «Ur  oüitth  el- 
färab  öeduta  w<  der  Schlüssel 
der  Freude;  LxXJi  j  ,A.*a.il 
\Sjp*y\  tjJ~*aS  eß-ßäbr  fi'd- 
dunjä  jüfi  qißaß  el-achire  Geduld 
in  dieser  Welt  thut  Genüge  für 
die  Strafe  in  jener. 
Geeignet  a.  ^Jui  lftjiq;  i^^Jj* 
manftsib. 

Gefahr  ,./>>cMth»ri*>=>t 

acbtbftr;  nJcL^  muebäthare; 
\*jyS>  cböf;  K-iL.-^  macbftfe; 
große  äXJL^o  mä'hlike  p/.  «£JL$* 
mahalik;  «cj)^>  halak;  Jy>  haul, 
böl  pl.  vJ^I  a'hwal ;  ist  G.  für 
die  Pferde^ 

J^OÜ  fi'sch  chof  lH-chel;  sieh 
in  G.  begeben  J^Ls*  cbathar,  ju- 
chftthir;  Jlj^l  rakib  (jär- 
kab)  el-a'hwal;  er  thut  das  mit 

f€l7l££  I^@fo&y\$    ^^A^Ä^kJ  ^^i^^^^^^, 

juebathir  bi-nafs'hu ;  ich  ihue  das 
auf  meine  G.  ^  ftchuds'hu 
•alajja;  auf  G.  deines  Köpfest 
^i^bi-ebätharräsak! 

Gefährlich  a.  UL-a— muchif; 
VJ5j«3»  muchäwwif ;  .Ki>  chatbir ; 
0.  /Sfceffe  wwla-*-^  mä'thab  |>/. 
s^LLxvo  ma'athib. 

Gefährte  #.  m.  üuö.  refiq  pZ. 


^LiL^  rdfaqa  u.  vjsli/  arfaq; 
siehe  Begleiter. 

Gefallen  v.  n.  u.»  -ffi  a'dschab, 
jü'dschib  ruZgr.  ja'dscbib ;  die« 
iferd  gefällt  mir  sehr  b  qLaJL 
j^=>  ur-^W^i  el-bißan  da 
ja'dsohib'ni  ketir;  wenn  es  dir 
gefalU  «^Ä»  0\  in  kftn 

jä'dschibak;  OuT  w*J  0l/  0t 
in  kftn  lak  kef ;  wie  es  Ihnen 
gefällt  M&juf  'ala  kefak; 

wenn  es  Gott  gefällt  aJÜULfc  0t 
in  scbft'llah. 

Gefälligkeit  *.  /  Di 
ma'rüf ;  ihue  mir  die  G. 
t^-c  tefaddhal  'alajja;  J..,»-ct 
ij^y^o  a'mel  (i'mal)  ma'rnfl 

Gefangen  a.  ^1  asir  pl  *LJ 

üsarft,  wt/^r.  yf^j  jeair,  juaarft; 
lC-a^.  /o  m^sbij;  im  Kerker 
fjt.y^A  mahbÜB ;  —  zum  G. 
macJien  yljjJ  ista'sar,  jesta'air ; 
vulg.  istaisar,  jestaisir;  —  Ge- 
fangenschaft *.  /.  nar; 
^Lum  siba' :  im  Kerker  < 
inhibäs ;  —  aus  der  G.  entlassen 
vJi-JuLl  äthlaq  (jütbliq) 

asir.n. 

Gefängnifs  s.  n.  habs  pl. 

\j^y>^>  hubüs ;  sldscbn  pL 

andschun ;  —  Gefangen- 
wärter s.  m.  0is&  seddsch&n 
pl.  in. 

Gefäfs  s.  n,  ^Lil  ina  pl  juol  ftnije 
u.  (J>)^»  awftni;  ^Lßj  wicft,  wu'ft 
pl.  A^fcj)  äu'ye;  ct3  farftgb  j>Z. 
&t;  kleines  Thongefafs  für  Oel 
etc.  iLüjJ  barnijje  pl.  barftni ; 
von  Glas  y^-AJaÄ  qatbarmiz ; 
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von  Kupfer  JJo^  eathl  pl.  rathul ; 
die  kirchlichen  0.  iU^xXJl 
awanl  el-kenise. 
Gefecht  «.  n.  idL»LiLrf  muqaiale; 
AJd>5  waqa'a. 

Gefieder  *.  n.       »  risch. 
Gefiedert  a.  \J>*^  3^  dsu  rtsoh. 
Geflügel  *.  n.  thujftr 
Geflügelt  o.  jLÄJL-»l  3J  d8a 

Idscbnihe. 
Gefolge  «.  n.  gtytf  I  et-tawabi« ; 

v-a^«  maukab  j>J.  uxi'U^  ma- 

wäkib;  ^otX3»  chadam 

wa  hascham. 
Gefräfsig  a.  akftl;  Ä 

ucharih  •  —  Gefräfsigkeit  *.  /. 

geharähe. 

Gefrieren  v.  n.  00m  TPower 
dschallad ,  judschallid ; 
tedschämmad ,     jetedachammad ; 
heute  Nacht  hatten   wir  solche 

4 

Kälte,  da/s  der  Fluß  gefroren 

ist  Jd>  kJU-O  »c\_S>  & 


fi  hadsi  eHele  dschallad  (od. 
tedschammad)  en-nahar  min  schfd- 
det  el-bard. 

Gefühl  *.  n.  lams ;  der  Sinn 

des  G.  (j***^  &*ij>  hasset  el- 
laras ;  geistig  \j».JlX^\  K£=t^ 
haraket  en-näfs;  —  Grefühllos 
a.  körperlich  yJL  'adim 
el-hass ;  geutig  XiääJI 
•adim  esch-schäfaqe ;  —  Gefühl- 
voll  a.  schefuq ; 

v-Alfiil  raqiq  el-qalb. 

Gefüllt   o.  q^L*  maran;  _JU* 
memlu;  mu'abba  (Sack, 

Schlauch);  liehe  Füllen. 


Gegen  p.  Joto  dbidd  ».  dhudd ;  O^J  L, 
bi'dh-dhddd  i  'ala ;  gegen  »eine 
Meinung  iJj  Juto  dhudd  räi'hu  ; 
du  bist  gegen  mich  ^Xto  oil 
dnte  dhüddi ;  er  spricht  gegen  dich 
t2)tX«/&  »I  y^JLc  ^«JLXäj  jete- 
källam  calek  od.  dhüddak ;  der 
Feind  marschirt  gegen  uns  J*£>*j' 
LJLaJLc  }\X*1\  tawäddschah  el- 
'adtiww  'aläna. 

Gegenbefehl  $.  m.  JosaJU 
amr  brdh-dhudd  (dhidd). 

Gegend     /.  nAhije  j*. 

^ssAy  nawäblj  Ja»  quthr  i>/. 
jLLät  aqthar. 

Gegengift  *.  n.  ^mJI  dhudd 
(dbidd)  es-sämm. 

Gegenmine  $.  f.  <jA  \Xjo 
lugbxn  dhudd  lughm. 

Gegensatz  «.in.  ^X/fe  dbidd  t>.  dhudd 
die  beiden  Gegensätze  c\s\—te$\ 
el-adh'däd;  siefie  Extrem. 

Gegenseitig  a.  ^JCA^muscbtarik; 
gegenseitige  Freundschaft  **&J* 
{Jomj^  mabäbbet  ba'adh'- 

hum  li-bä'»dh;  —  adv. 
muschtarikan ;  sie  lieben  sieh  g. 
{jasxi  ^♦frecaj  l^-i^.  jahibbtt 
bä'adb'hum  bä'adh. 

Gegenstand  s.  m.  Sache  ^  schej, 
sehe  pH.  *U&J  äscbjä;  —  Per- 
son :  G.  des  Mitleids  VjJf 
mäc'har  er-rä'hme. 


Gegentheil  «.  n. 

O^U>  chilAf ;  jj^jCfc'aks;  im  G. 
cX-Aa-Jb  bi'dh-dbddd;  otiilj 
bil-chil&f;  (JmJCjJU  bi'l-'aks. 

Gegenüber  ^raep.  oUaS  qußad  ; 
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Ge/iorsam 


qibÄl,  qubal;  der  mir  gegen- 
über $teht .  £L2  qobftli;  JoLft/> 


Gegenwart s.  /.  £ei*  jJl  el-hal ; 

—  «ieAö  ^inwesörtAöii ;  — 
Gegenwärtig  a.jdss*  hAdhir ; 
siehe  Anwesend; —  adv,c>£%jfo 
dai-waqt;  ^r.  uäJL5>  hallaq  /t/r 
vJÜjjl  t<AS>  liÄdöÄ  el-waqi. 

Gegner  *.  m.  ^*mj>  chaßm 

aohß&m;  /*aa*>  ohaßim 
*Lmo>>  ohtißama ;  Jwtodnudd 
pl.  ö\s\x>\  adh'dAd ;  —  Gegner- 
schaft t.  f.  Hc>oUw  mudhadade. 
Gehackt  a.  ^»yi«*  mefrüm. 

Gehäge  s.  n.  jb  dftjir ;  xJÜLs> 
hälqc ;  H-*i35>-  ha<?ire  pl.  JJk> 
ha<;äjir. 

Gehalt  s.  m.  ö->I  üdschre ;  \.£=> 
kirÄ;  X-jL^.  dschiraje;  j^-^ 
dschezä ;  monatlicher  iü  .^-cischa- 
harijje;  eines  Beamten  &a&«L>- 
dschäoiekijjo  pl.  ux*!»^»  dscha- 
wamik;  fei  Militär»  ÄSaJle  'alufe 
p/.  vjdlx;  ldla£. 

Gehäuse  *.  n.  si^wu  bejt ,  bet  pl. 
Oa-u  bujüt;  siehe  Etui. 

Geheim  a.  (j^w  sirrij  ;  geh.  Thüre 
y+>       b&b  sirr;  —  Geheim- 

nifs  s.  n.  -Av  sirr  esrftr: 

—  Geheim  Schreiber  *.  m.v^öl^ 
kAtib        <w>Ia^  kuttab)  sirr. 

Gehen  v.  n.  ^  räb,  jerüh ; 
ds*bab,  jeMshab  ;  zu  Fufs 
roaschajemschl;  wohin  gehst  du  ? 

£*b  Orf'  ^  ila  ^n  ®nte 

rajih?  steht  auf  und  laßt  uns 

gehen  l  (j  j^j)  qümü  ta 


nerüh !  wir  u>o#en  auf  den  Markt 
gehen  l  w*£>Äi  nedshab 

li's-süq!  <7CÄ,  iHKÄfce  dic/t  /  ^JLftit 

-/iwol  ruh  !  imachi !  die  Uhr  geht 
gut  ^)  ^aJL/<  ^MkK^ii  liCcLwJt 
w«»^  Jt>  JJcJUmJ»  es-sä'e  temschl 
raelib  od.  teschtägbil  thajjib;  — 
tt*e  /jrcÄi'«  Ihnen?  «£Jl>- 
kef  h&lak  ?  e«  #e/d  ifa»  ^ 
gw*J~»  hua  melih,  —  «eÄJeefo 
^5 ^,  *Jl>  häl'hu  radij ;  «o  geht's 
in  der  Welt  ^U>  ÜJ> 

bftdsa  h&I  ed-dunja. 
Gehenkt  a.  \JiyJ^  mesohiiuq. 

Geheul  t.  n.  tl^c  uwÄ,  jjrjÄ^u'a. 
Gehilfe  #.  m.  Qt'V*-*  mu'in; 

caun  pl.  a*wÄn;  cVcL*w* 

ttiusa'id  pl.  tn. 

Gehirn  #.  w.  ^  muchch  i>;.  -li^i 
emchäch  ;  diraÄgh. 

Gehör  *.  ?i.  samea;  Sinn  des 

O.  £+*J\  iij.5>  hasset  ea-aam'a. 

Gehorchen  v.  n.  ^Lbl  athA1,  juthr ; 

Joliül  inq&d  (jonq&d)  1*;  «etneni 
Befehl  v*a\  JJuüol  imÜQal  (jem- 
tÄ<?U)  aüir'hu;  «eÄe  Gehorsam. 

Gehören  «.  die«  oeAör«  TOtr 
i  ts\i>>  hadsa  Ii;  siehe  Anüe~ 
h  dren. 

Gehörig  a,  mir  g.  ^d^* 

Gehorsam  *.  nu  ä-xJ — bi  itb^e; 

fcJJpthA'e;  0L^.iLil  inqijad; 
Änem  6'.  kitfen  j  iLfJJj  ^ 
rÄma  (jarmi)  tbÄ'e  1';  sich  von 
Einem  tl.  verschaffen 
thäwwa*  (juthdwwi1)  Abadtin ;  —  a. 
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thau4) ;  du  Mrt  mir  nicht  g.  L-x 
^j-tj—b  c^mJI  mä  «tote  thau'i; 
*t'c  ist  dir  nicht  g.  w5U^b  <J>  lo 
ma  hije  tUau'ak  ;  du  mu/tl  »Är 
gehorchen  l.^  c^jj  ^  j^Xj 
lazim  tekün  thau'h&. 

Geier  «.  m.  ujLäc  \tq«b  wJitf 

A'qub  m.  ^Uäc  'iqbftn  ;  — 
nisr  /rf.  nusür. 
Geifer  #.  m.  äJl-^j  rijäle;  jw^ 
riw&l;  vL*J  lu'äb;  -  Geifern 
«•  J*j  räjjal,  jurajjil. 
Geige  a.  f.  X^U*y  kemdndsohe; 
'Kiifj  reb&be;  siehe  Musik;  — 
Geigen  v.  a.  xäJuXJIj  oJ 
daqq  (jeddqq)  bi'l-komdndschc. 
Geil  a.  scha'hwänij  ;  Uu-li 

fäsiq;  —  Geilheit  *.  f.  »j-fw 
schä'hwe;   \ÜU*5  fisq;  toa«  die 
Q.  rege  maclit  ö^äJI  s*yJk-A 
muqawwim  esch-soha'hwe. 
Geifs  s.  f.  siehe  Ziege. 
Geifsel  s.f.  Fetische  K*Jw  niiqra'e 
pl.  ^J-JL-a  maqari';  HjJL^ 
midschlado  jrf.  wXJl^*  medach&lid ; 
2oy~h»  gauth,  suth  pl.  Jet. 
sij&th ;  —       m.  ra'hn  pl. 

ruhdn;  XäaPj  rahine  pl. 
^jLP.  rah&jin. 
Gcilseln  ».  *.  i\  .-1-  r>-  dschalad, 
j&feohlud;  S*-4—&  achamath, 
jeeohmuth. 
Geist  s.  m.  röh  pL  -\}S  arwfth ; 
der  heüige  Q.  ^JsäI  ^  rüh 


cl-qude;  —  Verstand  JJüt  'aqlj 
—  Salxgeist  rub  el- 

müh;    Vitriolgeist  <p*,j  rdh 

ez-zädsch  «.     te. ;  —  Erschei- 


nung eines  Verstorbenen  c^uyifi 
Ci^Jt  'ifrit  el-mejjit.  -  Der 
Araber  bevölkert  die  Erde  außer 
den  Menschen  noch  mit  zahllosen 
Geistern,  Dämonen ,  Genien,  ge- 
nannt (^y^  dsebann  od.)  ^J"?* 
dschinn  dsohiune ;  ein 

einzelner  ^j*^  dschüinij  weibl. 
iUJ»J>  dBobiuijje ;  «ie  sind  iheils 
gut,  iheils  bbse,  theüs  MusHms, 
theüs  nicla.  Ein  böser  G.  hei/st 
0LLxUi  scheith&n  pl  ^^kLyä 
schejathin,  od.  v^aj/c  'ifrit  pl. 
O^U*  'afarit;  die  Mächtigsten 
derselben  öJ—A  märid  pl  BO«-* 
marade.  Dir  Oberster  ist  jjwwJbt 
Iblis ;  dessen  Sohne  --sb  thir  der 
Unheilstifter, 


X 


El-AVar  der 


Verführer,  Joyj^svth  der  Lügner, 
^♦—vio  däsim  der  Eheteufel  u. 
jj^)  Zelerabür  der  Geschäfts- 
teufel.  Beim  Ausglefsen  von  Was- 
ser etc.,  beim  Wasserschöpfen,  Be- 
treten des  Bades,  des  Abtritts  u. 
dgl.  spricht  man  zu  den  guten 
Genien  :  ^^J^a  L  ^^-ä-**0 
destür,  jft  mubärakin!  um  Ver-  . 
Zäuä  t'Ar  Gesegneten  l  Vor  den 
bösen  scfiützt  man  sielt  durch  die 
Drohung  ^^y^A  Lj  u\-J>A— 
hadid  ja  mesoh'üm !  Eisen,  o 
Unglücklicher!  (weil  Salomo  sie 
durch  seinen  eisernen  Siegelring 
«um  Gesorsam  zwingen  konnte), 
oder  durcli  einen  relig.  Spruch, 
als  *JUI  uXs>l3  uwahid  allfth  u. 
dgl.  —  In  Eiiwden  u.  Wüsten 
wohnt  die  dj  ..  r.  ghül  (männlich 
CJÜaä  qdtbrub ,  Alp,  Vampir); 
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in  Wäldern  die  *^Lju«  »Ha,  si'lat 
pl.  vXbu*»  si'ali,  der  gbad- 
d&r  Betrüger  od.  jL— £  gharrär 
Irr  ef Uhr  er  und  der  #jJ...JL**M._j 
nisnaa  JFö&fteM/e/.  Der  UL_.£ 
schfqq  iiherfällt  Reisende;  auf 
einsamen  Inseln  wohnt  der 
da'hl&n,  del'han.  Der  v_a-jL$> 
h&tif ,  Rufer,  ist  ein  unsichtbarer 
Rathgeber  und  Warner  (Lane). 

Geisterbeschwörung  s.  f.  siehe 
Beschwüren. 

Geistig  a.  ^L«>^  rühanij;  be- 
rauschend Juv«  müskir. 


Geistlich  o.  kirchlich 

kenäjisij ;  —  Geistlicher  *.  ro. 
christl.        qisB  |>J.  y^vwJs  qusüs ; 

qissis  in;  —  die 
Geistlichkeit  *.  /.  U»JA^\ 
aklirus ;  Xm^LmJÜS  el-qasawise; 
iü^frnJJ  XcL*j>.  dschemftot  el- 
kähane;  die  muslimische  (LJlxil 
el-'tilama;  goL&Jf  cl-meschä- 
jich;  der  Oberste  ^obL/M  gjjj, 
schrfjchu'l-isläm,  zugleich  oberster 
Richter  ^^Jt  ^lz>  häkim 
esch-scher',  in  der  Tttrifeei  ^Cä» 
müftl,  tn  Persien  iXjä^U  mudsch- 
tehid;  diesen  untergeordnet  die 
^toU  qädbl  j»/.  »Lcoä  qudh&t. 

Geistreich  a.  Jji*JI  ^6  daekij 
el-'aql ;  ^  fäthin. 

Geiz  s.  m.  J — Jp.  buchl,  bächal; 
jCmC»  chisse ;  'iisJ^**s>  chasäse  ; 
0*+2»  dschuraud  el-kaff: 

—  Geizen  t>.  n.  nuV  eftm« 
^^ij  bacbal  (jebchul)  bi-sche; 

—  Geizig  a.  J-x-Ä  bachil  pl. 


bdchalä ;  jmuum^> 

chasis. 

Gekröse  #.  n.  bausche, 

hösche;  jü&P  htisohsebe  i^Jf**). 
Gelähmt  a.  £#1  akta*,  /em.  ^Uä^ 
kat'a  pl.  £-Ä_T  kütV;  £>Xo 
mekt&'a ;    gM>*S/<  mukässah  ; 
JUÜU  muq'ad. 
Geländer  *.  n.  ry>ß\jC>  derftbrin; 
j^>L>-  hädschiB. 

Gelangen  v.  n.  Juoj  waßal,  w4or. 

jäßil ;  aieÄe  Ankommen. 

Geläufig  a.  sähil ;  ^  häjjin ; 
—  ad».  iLJ^-^*wJ  bi-suhüle; 
&xy*o  bi-surea;  —  Geläufig- 
keit *.  /.  'tSyt*.  suhüle. 

Gelb  a.  Juo\  aßfar,  fem.  *o 
ßäfra  ^.  ^.ä-o  ßufr ;  dunkelgeH 
gäli  ^fcoi  äßfar  faqi\ 

Gelbgiefser  *.  m.  *)LL*  sebbak 

in. 

Gelbsucht  i.  /.  ^1-3;  j  jaraqan 


^jUu^  rajaqan;  .UL,o 


Äbü  ßaf&r;  die  <?.  Anden  qÄJ^ 
taraiqan ,  jetaraiqan  ;  —  Gelb- 
Büchtig  o.  qIJjJI  ju  b'hu  el- 
jaraqän. 

Gelbwurz  e./  OWcnmn  ^/ 

ktirkum;  <Ajum  sn'd. 
Geld  *.  n.  iwjJö  fulfts  (^1.  t>.  [JJö 

«8  Ofto^n*) ;  ^t^O  derftbim  {pl. 

v.   ^♦■■■■^.0  dirhem  DraeAme); 

maßftrl       —  ein  Para 

S^jj  maßrijje  pl.  maßrljj&t; 

Ä-«^>.^*  chardschijjc ;  &JL<Ljt./o 

nm'&male;  —  gutes  0. 

^laö  derÄhim  ßägh,  falsches  ö. 

J^j  0  d.  xäghal;  currentes  0. 
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Geliebt 


L$j  J-oIäx  deräbim  mu'k- 

roal  bi-ha;  iOoi^jJ  (J^^  fulus 
diwänijje;  >o|y>  O  d.  qaw&m; 
haare»  G.  iX— JL- o  O  d.  naqd ; 
(ja*aio  fulüs  bi'l-qabdh; 

—  toddiegend.es  Geld  OU-ja-/« 
maßryj&t  najime  ;  —  hast 
du  Geld*  (j^is  ^  i^JuLc 
^andak'scb  fulüs?  »cA  Aaoe  kein 
G.  hei  mir  obya*  U  m& 

ma'Ai  maßrijjftt;  G.  regiert  die 
Welt  &  ^  (yöiö  &ddÜf 
LijJI  el-fädhdha  r^rj  taqdbi 
kull  scbS  rVd-dunjä ;  um  G.  kann 
man  Alles  haben  ^j^jJLäJÜ 
—.a-aq.  I)  ik>l>-  bi'l-fulüs  kull 
h&dscbe  taßir;  «cä«  Münze, 

Geldbeutel  «.  m.  Geldbörse  s.  f. 

kis  ekjas. 

Geldbufse,  Geldstrafe*./,  üs* 

dscberime  pl  ^j|^>-  dscber&jim; 
s*~>-  dscburm  ;  (joL^a-ä  qiß&ß ; 
XrfLc  gharame  ;  Einen  zu  einer 
G.  verurtheilen  X-A-l-f:  ^^oJ? 
Ä+j ^  qädha  ( jäqdhl)  'alebu  el- 
dscberime. 

Geldsumme  *.  /.  jJL*  m^blagh 

j>Z.  ^JL^o  meb&ligb. 

Geldwechsler  #.  m.  olyo  ßarraf 
jpZ.  in;  ßAirafij  jrf. 

ßajarif. 

Gelegenheit  «.  /.        fdrßa  pl. 

furßftt  u.  furaß;  bei  erster 

G.  iUyJt  ^Jjj  O^a-ä  «and 
wuqü*  el-fdrßa  ;  die  G.  benülzen 
wumaÄ^!  iktdsab  (jcktisib) 
el-f. ;  uX**^  mdsak  ( jemsdk)  el-f. ; 
die  G.  vorbeilassen  v^ftii  O. 


fäwwat  (jufÄwwit)  el-f. ;  -  be- 
nutze die  G.  (<j«£a*wo!  J)  v^aa*^! 
iüöj-ÄJI  iktäsib  (od.  imsik)  el- 
fürßa  :  du  wirst  nie  eine  bessere 
G.  finden  &ao3 

«wXP  q-<mc>I  mA  taltäqi 

dbadan  fdrßa  dhsan  min  bAdsi ; 
—  mit  der  G.  ßubbe  : 

wir  haben  Ihnen  einen  Ballen 
reinsten  Kaffee  mit  G.  des  Kapi- 
täns X  gescJiicht  aXJI  UJL^l 
*U^>  JA-AaJi  Jjl  ^  ö> 
DUj  80^>LJI  arsälna  ilekum 
farq  min  el-bünn  eß-ßAfi  ßdbbat 
en-nachöda  fulän. 

Gelegentlich  adv.  fy*^  iX.a.c 
KjOy-fi-Jl  'and  wuqü*  el-furßa; 
i^Juaib  bi'ß-ßddfe. 

Gelehrig  a.  ^JjüüI  Jalä  qÄbil 

et-ta'lim. 

Gelehrsamkeit  *.  /.  aJLä  'ilm; 
&yuo  md'rife;  ^rro/ie  aaäJI  Käa* 
sd'at  el-cilra. 

Gelehrt  o.  „✓Jlfc  lAlim  pl.  j-Lac 
'ularaä;  ein  gro/ser  Gelehrter 
s.  m.  'all  Arne. 

Geleise  «.  n.  dscbirre. 

Geleit  *.  n.  zur  Sicherheit  — 9..C. 
ghafar  (/ör  — ä-^>  cbäfar) ;  — 


Geleiten  v.  t.  ^.J>-c  ghäffar, 
jugbAffir. 

Geleitsbrief «.  m.  C)Ut  äs^^  wära- 

qet  amän. 
Gelenk  «.  n.  Jwa-ä-^  mdfßil  ^>/. 
Jj»dL.ft-^  mefaßil;  Fingergelenk 
&jLo3f  ÖJUU  cuqdet  el-aßÄbi* 
i\Äe  cdqad). 

Geliebt  a.  Geliebter  *.  m.  Wj+s? 
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mahbüb;  ßjc  caziz;  fem.  mab- 
bftbe,  cazize. 

Gelingen  v.  n.  nadscbab, 
jdndscbah ,  J  -^aö  ßabb  (japabb) 
1' ;  es  ist  ihm  gelungen  & 

nadRChah  fi'l-ämr ;  es  ist  dir 
nicht  g.  w£J  goo  L*  ma  ßabh 
lak.  ° 

Gelten  r.  ?i.  <j;j.*"  s.'lwa,  jeswa; 
^^Um  säwa,  jusäwl;  das  Korn 
gilt  30  P.  QtO^ü  ^5_^J  g-^l 
(J^.ä  el-qamb  jdswa  tclatin  qirscb. 

Gelübde  *.  n.j\-i  nadsr,  nedsr 
pl.  j^Ai  nudsur;  /?'/>  Erlangung 
eines  Wunsches  od.  Befreiung 
von  einem  Uebel  ^lX-J  nedsr 
birr;  für  den  glückl.  Ausgang 
eines  begonnenen  Unternehmens 
nedsr  zedschr ;  Opfer 


um  Gottes  Willen 


nedsr  tebdrru';  —  ein  (f.  thun 
nadsar,  jdndsur ;  teer  ein  G. 
thutjSJ  nÄdsir. 

Genial  s.  m.  Gemalin  s.  f.  sielte 
Ehegatte. 

Gemälde  s.  n.  Zjj^o  ß&ra  pl.  .yo 
ßiivvar  ;  -j taßwir  pl.  jJ^Laoj 
taßäwir. 

Gemäfs  adv.  in  Gemäfsheit  s.  f. 
w^-^-J  bi-müdsebib;  u^^> 
basba;  den  Umständen  gemäfs 
{s^J\  J)  <Jl&  v-^s>  haab 
el-hal  (od.  h.  cl-wäqt)  ;  dem  Her- 
kommen g.  hash 
el-'awAjid,  öjUJt  J+&>  bukm 
el-'Ade ;  deinen  Befehlen  gemäfs 
vi!L*U  {J*£-  eäla  mftdscbib 

awAmirak. 


Gemäfsigt  a.  adv.  <SX*xa  mu.'- 
tddil;  «blit  min  gber 

ifrath. 

Gemeinde  /.  dschem1- 
fjje ;  £cU~>.  dscbemA'e;  Dorf- 
gemeinde iAXJI  ÄAif>  dsebem4- 
ijjet  el - Wied ;  Gemeindevor- 
steher 8.  m.  cXLJI  ^a-&  schecb 
(sebejeh)  el-beled. 

Gemeinsam  a.  «ÜJüZ>/>  musebtarik  ; 
g.  Gut  &j  ji*  sebirke,  sebtirke ; 
vyJCi^o  m&l  musebtarik;  «ie 
haben  Alles  g.  ^^JUj  v 
iü  wii  kull  sebo  ben'bum  scbirke : 
den  Gläubigen  ist  Alles  g.  J»— 
s-\S  Ji*  qA4>L^»J1  kull  el-inusli- 
miu  scbiirakä ;  —  Gemeinsam- 
keit s.  f.  Gemeinschaft  s.  f. 

^U£t  iscbtirAk;  XT^schirke; 

—  Gemeinwesen  s.  n.  &*Uj> 
dscbem&'e;  >uut»-7-  dscbem'ijje. 

Gemetzel  «.  n.  J^-äJ*  qatl ;  goö 

dsab'b. 

* 

Gemse  *.  /.  äj^I  arwije  i?/.  ^1,1 
arAwI ;  Jsf^  wa'al  ^.  j'-ß»^  au'al ; 
JJuo  taital. 

Gemüse  #.  «.  baql  j?/.  ^iu 
buqül ;  s*ca:>  cbüdhra  pi.  j&z> 
cbüdhar  u.  chudhrawÄt  ;  — 
Gemüsehändler  s.  m.  ^f&s> 
chüdharij. 

Gemüth  e.  n.  ^jJu  nafg ,  nefs ; 
wJi  qalb  ;  von  edlem  G.  ^JuJ^ 
»chcrif  en-ndfs ;  sehlechtem 
G.  u-aXäJI  üm«!  Äswad  el-qälb ; 

—  Gemüthsbewegung  «.  /. 
^j<*AaJI  '»£  js*  haraket  en-nafs  ; 

—  Gemüthskrankheit  *.  /. 
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Genügt* 


an 


tfoy»  sauda,  sddft;  —  krank  a. 
l5)t0tyw  Baudäwij. 
Genau  a.  Joj-+jm*  madhbuth; 
OüJwomudäqqiq;  —  Genauig- 
keit s.  f.  JoaaO  dhabth ;  X— 50 
diqqe ;  v^ÄaSiXj  tedqiq ;  —  mit 
Genauigkeit,  genau  adv.  »»r» 
bi-dhabth;  vJUÄJ^ü  bi-tedqiq; 

—  genau  derselbe  &*£ju  y£Jo 
ds&Hk  bi-'äin'hu. 

Genehraigen  v.  t.  ^yoj  radhia 
(jardha)  V ;  üaJs^I  istahsan, 
jestahsin ;  —  Genehmigung 
s.  f.  si^Oj  ridha; 
istihaan. 

General  ß.  771.  ^/wJ 

'askar,  v.  S^h+sz-**  seri'asker :  iXjI$ 
q&jid  ;  ^&*uiJI  (j*^  ras  cl-'asker; 

>o<A&A  muqäddim  el-'äsker; 
Obergeneral  {J^t^  »mir 
el-dachujüsch. 

Generalstab  #.  m.  j&auJI 

rd'asä  el-'äakar. 

Genesen  v.  n.  ^■a.Äw&l  ischtafa, 

jeschtafi ;  wlk  thäb,  jathib ;  — 

Genesung  «.  /.  schefa, 

schifa;  baro. 

Genick  #.  n.  *Uä  qafa  iutfät 
aqfije;  X—j-jÜI  8yü  niiqrat  er- 
räqabo. 

Genie  #.  n.  ZWcn*  *£$T.J>  qarihe ; 
genial,  geniebegabt  a.  ^«3 
Ä^Jj  dsü  qarihe ;  —  das  brenie- 
wesen  s.  n.  *ua*Aa$Ji  el-h^ndese ; 

—  Genien  *.  pl.  siehe  Geist. 

Geniefsen  v.  U  %  Ä  ».  *  tematta', 
jetematta',  mit  V-J  od. 

Genosse  *.  m.  siehe  Gefährte. 

Wihrmiad,  Arab.  L«x. 


Genossenschaft  s.  f.  iLcL 


l'e ;  itfyi  scbirke,  schürke. 
Genug  a.  u.  adv.  *LjJ&\  ,Jc_  ä 
qddar  el-kefaje  ;  AjlA^aJb  bi'l- 
kefaje ;  kAfijftn  ;  g.ä.X.j 

je'kf  I  oc2.  jukaffi  hm  genügt); 
^xoiü  juqäddhi;  ic>Jj>  hftdsche; 

baBfl,  bess ;  »Sji  bärake ;  — 
der  Strick  ist  lang  genug 
iüUXJü  Jj^b  el-hebl  thawil 
bi'l-kefaje  od.  J^ä  ^Jtfj 
jeTtfi  thül  el-hebl;  genug  und 
mehr  als  genug  —Sl£-j  l*  j\X& 
Oujjj  qadar  mä  jekf  i  wa  jezid ; 
haben  wir  Geld  genug  für  einen 
Monat?  oljjAaLi  l3s>JsXä 
LaaS^j  La  'andnä'sch  min 
el-maßrijjät  raft  jekfina"  scha'hr? 
du  hast  genug  ^A-a_ä  'andak, 
i^-X^*U>  hadschetak, 
jekrik  od.  jukaffik;  Aofc 
jmitf  ^L>  hädscheti,  ^J^j 
jekfftu  od.  jukaffini;  —  genug 
jetzt !  ^äX-^  ^  bass  wa  je'kf  I  ; 
du  hast  jetzt  genug  geredet,  — 
arbeite!  ^bUCIt  !üsJ> 
JjtÄ-Sii  bassak  min  hadsa'l-kaläm, 
—  iscbtaghil ! 
Genügen  v.  n.  es  genügt  ^äXj 
je'kf I,  jukaffi;  siehe  Genug;  — 
sieh  g.  lassen  £*Äät  iqtana%  jaq- 
tanie;  iktäfa,  jektafi  ; 

Gott  euch  gegeben  hat  Uj  jyOÄdt 
^JyJLc  adil  ^  iqtana'ü  bi-mä 
qäsam  alläh  calekum  !  fe/i  dir  mt^ 
Wenigem  genügen 
iktafi  bi'l-qalil;  —  Genügsam 
a.  jil5  qÄni*;  qana'a. 

30 
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Gewinnen 


Genufs 


s.  m. 


-> — 


3  temattu'; 


ui-A£Ü  taßarruf ;  cte«  Vergnügens 
iiiXjLj'  teläddsuds. 


Ol. 


~>  dache- 
rassäm  el- 


Geograph 

ghräf;  (JoJ%\  yo^j 

ärdh;  —   Geographie  *.  /. 

KasLa^»  dschegbr&fije ; 

{joy>\  'flm   resm   el - ärdh ;  — 

Geographisch  a.  ^Uc^  dsche- 

grfifij. 

Geometer  *.  m.  (j^lX%o  muheri- 
dis;  —  Geometrie  s.  f.  ^Xc 
'tLmsX.i.j  II  'ilm  el-hendese;  — 

Geometrisch  a.   * — 0 

h&idesij;  sielte  Feldmesser. 

Gepäck  s.  n.  siehe  Uagage. 

Gepräge  s.  n.  X,> thäbca; 
der  Münzen  äX-*JI  dharb 
es-sikke. 

Gerade  a.  .^J&amw«  mustaqim ; 
0\Aä  cädil;  ddghri  (<ür&. 

^ döghru) ;  cfer  grade  Weg 
X*a&**+J|  Ou^-ixJI  eth-tbariq 
el-mu8taqime ;  gerade  entgegen- 
gesetzt Ä-ObüLj  OjLn/>  mudh&dad 
bi'l-kullijje ;  —  geradlinig  a. 
J^LÜ  ^jJü^wo  mustaqim  el- 
chuthüth;  —  geradwinkelig 
a.  ^»LS  qäjim  ez-zawäjä. 

Geradewohl  ».  «.  au/s  G. 
*JÜI  U->  cäla  bäb  all&h. 

Geräthe  s.  n.  Geräthschaft  s.  f. 

q^cLo  macün  jpl.  ^AJit^o  ma- 
wä'in;  XJt  Älo  pl.  alat;  da* 
Baut  geräthe  coli.  c^aJI  öli! 
a<;ac  el-bet;  o>£>Jt  gl**  meta' 
el-bet. 

Gerathen  u.  n.  von  der  Frucht 


£*>  ßahh,  jaßihh;  nama, 
jenmi  m.  jönmü. 
Geräuchert  a.  ^ji*^X-*  mudaoh- 
chan. 

Geräumig  a.  g»t}  wäsic ; 
rahib. 

Geräusch  *.  n.  n*^*  ^a9S»  ¥ss  > 

ÄjÜSjÄ  qarqa'e ;  ÄiiA'iO  daqdaqe. 

Gerben  v.  t.  siehe  Gär ben. 

Gerecht  a.  Richter  &L-tt  *adil; 
^JjoXa  manßif  j  —  ÄuÄe  «i^X* 
'adl ;  oü>  haqq ;  —  Gerechtig- 
keit s.  f.  cadl;  iLiliX-n 
'adale;  oLait  inßaf; 
istiqam. 

Gericht  s.  n.  Tribunal,  GericfUs- 
haus  mahkeme  ^5^1^ 

mahakim ;  eZa*  jüngste  G.  s*y—* 
qJiXJI  Jörn  ed-din;  ^«^j 
jom  el-hukm ;  —  Speisen  yka^o 
tha'am  Ir>l  ath'ime  u. 

tha'amat ;  M  Gerichte  hatten 
Sie  bei  der  Tafel  aV  rK 
iLft^Jl  J^j  kam  schikl 
kÄn  jüdschad  'alaVsdfra? 

Gerichtsbarkeit  $.  f. 


huküme  ;  b*1-aB-S  qadhäwe ;  — 

Gerichtsbote  ».  m.  iL£^  vij**; 

rasül  raahkcme. 

Gering ,  Geringfügig  a.  J^Jüi 
qalil ;  danij ;  —  Geringste 
s.  n.  el-aqäll     ^0^1  el- 

ddna;  auch  nicht  das  Geringste 
^Xi  ^Ol  ^  wa  14  ädna  sche\ 

Gerinnen  u.  n.  v-il^  rftb ,  jerüb ; 

V_J^  j*  teräwwab ;  «A^p  tcdachani- 
mad;  vom  2#tc*  (j**-*  qäris,  jaqras ; 
(j*J&*  taqairas;  —  geronnene 
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Müeh  v^=>  haltb  r&jib ; 

iü^j  raube;  Jüäl  aqith;  wuJb»> 
halib  mudschäbban; 
^oO  dam  muqärras. 
Gem  adv.  q-<  min  tbib'hu  ; 


min  thibet 


chäthir'hu  ;  ich  habe  es  sehr  gern 
gethan  ^ßJaL»-  otii  ^yo  nÄ'Ur 
'amält'lra  min  ds&t  cnatbiri;  ah 
inttcort  au/  eine  £*<e,  jBe/eÄJ  ; 

wa'r-rftal  ytoU-  hAdhir! 

Geröstet  o.  muhämmaß. 
Gerste  * .  /.  ^-joU*-  scha'ir ;  gerollte 

j&Äa  \J*  scha*ir  muqäschschar ; 

grüne  als  Futter ^tai  qaßil,  chaßil. 
Gerte  #.  /.  i.^ qadhib  jj/. 

qLm&S  qudhb&n. 

Geruch  $.  m.  Äinn  ^-ÄJt 

hasset  esch-schamm;  X-xL^JI 
esch-schamme  j  der  Hund  hat 
ctnen  feineren  G.  als  der  Mensch 
^\  ^ÄJt  XJL>  v^Jbüt  j 
0Uo"^l  fi'l-kelb 
hasset  esch-schamm  aqwa  wa 
adäqq  min  sohamm  el-insan;  — 
Gerüche  rihe;  rajihe 
pl  g — Jjj  rawajih;  guter  G. 

rajihe  zekijje; 
schlechter  G.  j  r.  wahische. 

Gerüst  *.  n.  tum  Bau  O^LJLao 
ßaqfilftt  pl;  für  Zuschauer  0%i5 
tuchftt;  JaX*  mancar. 

Gesalzen  a.  gJU*  mumällah. 

Gesammtheit ,  Gesammtzahl 

s.  f.  el-kullijje. 

Gesandte  s.  m.  »3^— **j  rasül  pl 

rusul;  seflr;  ^^t, 


«fldschi,  «fltechi  pL  ijje 
Jfai/Är.  JUöU  qaßid ;  J  ^oL-äL 
basohädür;  —  Gesandtschaft 
s.f. 


üjLSUh  sifäre. 


Gesang  «.  m.         ghinÄ  jrf.  ^lit 
aghanl  j  jL+Jui  nägbame      At ; 
(7.  der  TogeL  jy^\  aUL*-* 
munüghät  eth-thujür;  jSÜircAen- 
gesang  J-oj'  tartil. 
Gesäfs  «.  n.  eieAe  Hintere. 
Geschäft  #.  n.  JJLä  sohughl  eoff., 
ein  G.  KUä  schtighle  jrf.  JjLiit 
eschghal;  dringendes  G.  J«Jt-ii 
J^Lä  schughl  schftghü ;  icA  Aade 
Geschäfte  0**^-*    1  äna  mesch- 
ghül ;  er  irf  /rei  von  G.  j^*0« 
JL*Ä^t         hda  fädhi  min  el- 
eschghäl;   —   Profession  **aaö 
ßanace ;  ääUao  ßan&'e  jrf.  £jt-Lo 
ßanäji1;  iU^o  mi'hne  jrf.  D£x 
mihan  ;  pers.  Jjf  k&r  pl.  kflrät  ; 
»einem  ö.  nacA  ist  er  Tischler 
2djU*o  ßäna'et'hu  neddschäi- ; 
was  hat  dein  Vater  für  ein  G.f 
^äo!  esch  k&r  abük? 
er  betreibt  das  G.  eines  Mäklers 
O^JjiXJt         ,3*4JuLw*j  jestd'mil 
mi'hnet  ed-dallalin. 
Geschehen  v.  n.  J.^o.,^  haßal, 
jahßal;   C^cXj>  hadi<?,  jähdaQ; 
jLc  ßftr,  jaßir;  dschara, 
jddschrl;    moe    ist    geschehen  t 
^  J^os»-  haßal  e?  was  ist  dir 
g.1  «5Ü^Lö  esch  ß&r  lak? 

'alek?  es  ist  mir  ein  Unglück  g. 
(joje  ^  ÖiAä»-  hAdao  Ii  taridh; 
c*  i«<  um  i/m  g.,  er  ist  verloren 
<JÜL^  halak. 
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Geschenk  *.  n.  'xJu^'  ttihfe  pl. 

tuhaf;  SÜO*  hedftje  pl. 
hedAjä;  nehmen  Sie  die» 
als  G.  von  mir  i»»£Jt  iüj^ 
hedflje  m£nni  ilek;  tiefte  Be- 
tehenken. 
Geschichte  *.  /.  aUgem.  gw^L-j 
taricüjij.  g — rtjf— J  tawarich; 
£e*ondere  B^ju»  ßire  /rf.  sfjar ; 
X*»3  qißße  qißaß; 
liehe  Erzählung,-    —  Ge- 

schichtschreiber  ».  m.  -^J^ 

mu'ärrich,  muwarrich  pl.  in; 
go^Lj  u*>La  ßAhib  tarich; 
j^l^Jt  v^iy  kätib  el-waqaji*; 
—  Geschichtschreibung  #. 
g^tyJt  JuÜiT  kitAbet  et-tawa- 
rtch. 

Geschicklichkeit  #.  /.  ^1  U  ■•>■ 
achetbäre;  ÄJ&J  lebAqe;  ^ 
mehÄre. 

Geschickt  a.  Jolü  schAthir;  Jis 
mfthir;  vjui  läbiq,  vJuJ  Ubiq. 

Geschieden  o.  UÄJJa*  muthällaq ; 

thAliq ;  Frau  X  ft  II  h 

tbAliqe. 

Geschirr  #.  n.  qj^L«  ma'ün  pi. 

mawäln ;  siehe  Gefäfs. 

Geschlecht  s.  n.  natürl.,  sexuell, 
u.  grammai.  G.  dschins 
P1-  (J*L^H  edschnas  u. 
dschuntts;  das  menschliche  G. 
yxJI  el-bäschar;  ^o\ö\  ^-i-J 
bent  adAm;  —  Geschlechts- 
theile  ».  m.  pl  J^ÜüJt  sLxxcS 
aMha'  et-tenAsul ;  die  männlichen 
jf  ii  dsakr,  dekr ;  die  tceibl. 
fardsch;  yjeÄ  qußß;  Redensart 


*-/>!  hAdea  qußß 

ürnm'hu  das  geht  nur  ihn  an; 
siehe  Glied. 
Geschliffen  a.  Messer  qjJL**^q 
mesnün ;  oL>  hftdd. 

Geschmack  #.  m.  UJ^o  dsauq, 

dsdq;  Gesch  mackssinn  s*.  m. 

>  hAsset  ed-dsoq ; 
der  Speisen  iUxb  thu'ame;  G. 
an  etwas  Jjuo  mejl ;  dies  ist  nach 
meinem  G.  J^a  *L-^ 
dscha  'ala  m^jll,  j 
jäthla*  'ala  chAtbiri;  er 
Äaf  einen  guten  G.  ^+aJL*  j&gj 
dsöq'hu  salim. 
Geschöpf  «.  «.  vjJjJU*  machluq 
at ;  &ÄxL>  chaliqe  pl.  K_j>.j^l>>. 
chalajiq;  barrij[je  jrf.  Lly 

baräjft;  guä/e  ntcfa  ein  0.  £?o#e« 
*W  O0>  V-Ooü  *  1A  tu'äddeib 
chalq  allah ! 

Geschrei  s.  n.  ^.Luo  ßijAh ;  Zs>jo 
ßarche;  ^ya  ßarÄch;  *  f 
gb  dusche ;  —  Freudengeschrei 
der  Weiber  zalghathe  (/wr 

äialcj  zäghlathe) ,  Ja.AJLcj 
zaghalith,  a^r.  zagharith;  iRaye- 
gescJirei  iü^J^  wälwale,  wdlwele. 

Geschütz  #.  71.  jilc^o  medAfi4  ^. 

Geschwader  *.  n.  y,Uc  *  imäre. 

Geschwätz  s.  «.^Lä-S  fuschär, 
xJ^ghalabe;  —  Geschwätzig 
a.  xJäJI  ^xiT  ketir  el-ghalabe; 

qaw- 

wAI;jLÄi  feschsohar. 
Geschwind  o.  siehe  Sehn  eil. 
Geschwister  s.  n.  pl.  a\^^>\ 

ot^t^  eohwAn  wa  achawAt. 
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yj3  wÄrim; 


Geschwollen  o. 
^jSu*  menföch. 

Geschwulst  t.  f.    ytj}  waram; 


Geschw  lir  s.  n.  X  IL  aö  dum  male 
pl.  J»ju*Lo  dem&mil;  XJL*,,iO 
dtimbale  pl.  JoLiO  denäbil ;  ^5 
qarh  jtf.  ^pj*  qurflh;  siefc 
«ee/t. 

Gesellschaft  *.  /.  X*L>  dsche- 
m&'e;  X  * ,  .w  >  ■  rv  dschem'ijje; 
X:*  rl  4Ä.*>I  idBchtun&'yje ;  gesetti- 
ge$  Zusammensein  %j*»sc  'isohre; 
H^mLjm  mu'aschare ;  x*^5  ßiihbe ; 
Handelsgesellschaft  'iSjb  schirke, 
schürke ;  Commandü-G.  jJ» 
.  'thJjiaA  scbirket  mudhärabe;  — 
Gesellschafter  ».  m.  Compa^non 
scharik  jrf.  schürakä. 

Gesetz  s.  n.  schalt,  scher1*; 

Xac..  schar*ijje  jrf.  ^  t;«^  *•*- 
scharaji';  X— Aa»j--9  f arid  Ii  e  pj. 


(jüjtj  far&jidh;  Q^ilä  qänün 
pL  Q*i^5  qaw&nin ;  ein  <?.  ^eften 
Xxcyi  £*Oj  wadha'  Uor.  jadha 
^oj)  schar*ijje;  —  Gesetz- 
geber *.  m.  gifj-ÄJf  fr"^ 
wädhi*  esch-schar&ji' ;  —  Gesetz- 
gebung *.  f.  JjjtjJyJi 
wadh'  esch-scharaji;  —  Gesetz- 
lich a.  schar'ij ;  adv. 
Ltc-Ä  sohar'ijjan;  —  Gesetz- 
widrig a.    JiJij  a  c  gher 

schar'ij;  <ufo.  Cp*SJU  tjjLoa* 
mudhftdadan  li'soh-sohaV.  * 
Gesetzt  c/«/«  al  Lwtoyi  faradhnÄ 


Gesicht  #.  n.  Sinn  j^a-Jt  X 


hasset  el-bäßar;  Anüitt  K— "v^ 
wadsch'h ,  wedsoh'h  jtf.  ■■  ."»^ 
wudscbüh ;  —  Gesichtsbildung 

wadsch'h;  jL>^f  Iahe;  —  Ge- 
sichtszüge s.  «i.  ^rf.  g&kl,iLS 

taqätbT  el-wadscVh. 

Gesims  #.  n.  j^if  ifrfc ;  raff 
!>/.\-3>9jrtituf;  Verzierung '*Jo\ -5* 
chir&the. 

Gesinde  «.  n.  «fiAÜ  el-chuddäm; 
XjjjlXäAvXi^  el-cbidmetkftrijje. 

Gesinnung  s.  /.  X^J  nfte ;  gute 
G.  jjJ>  Xxi  nijjet  eher ;  schlechte 
Ja  q  nijjet  scharr. 

Gespann  «.  n.  Pferde  J>^>  Xi^liL« 
nmq&ranet  chel. 

Gespenst  «.  n.  «eAe  öeitf. 

Gespinst  s.  n.  Sjti  ghäzal. 

Gespräch  t.  n.  XJblia*  mucha- 

thabe  ;  XS'OL^  mubadace ; 

kaläm,  kelam. 
Gestade  *.  n.  siehe  U/er. 
Gestalt  s.  f.  %jyo  ßüra  pl.  ^yo 

ßdwar ;  X*J>  hijje. 
Geständnifs  s.  n.  Jj—  i\  iqrftr ; 

oUcl  i'tiraf. 
Gestank  *.  m.  XJLÄi  ne-tene;  XJUi 

netane ;  qäc  cufn ;  XiLic.  'afÄne ; 

Xj^ää  'ufilne. 
Gestatten  v.  t.  siehe  Erlauben. 
Gestehen  v.  t.  etwas  OjÄfcl  i'tiraf, 

ja'tÄrif ;  Js\  aqirr,  juqfrr,  mit 

bi ;  gestehe,  dafs  du  es  genommen 

hast  *J Jc>!  0b  O^ää!  rt&rif 

bi-änn  achädßt'hu. 
Gestell  s.  n.  Xl&o  ßaq&le ; 

taoht:  XKmo  baathe. 
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Gestern  adv.  jm^J  ems; 

el-b&rih ;  X^Uil  el-bftrihe,  vulg. 
_  Lka\  embärih. 

Gestirn  *.  n.  siehe  Stern. 

Gesträuch  s.  n.  siehe  Gebüsch. 

Gestreift  a.  Jah-&  muchäththath ; 
gestr.  Stoff  ^JiU  qumäsch 
muqallam;  al&dsche. 

Gesuch  *.  7i.  JLs»  (jto-c  'ardh  hal ; 
i»e/ie  Bitt schreiben;  ein  G. 
einreichen  0^  Oo-c  *l\3  qäd- 
dam  (juqdddim)  cardb  hal. 

Gesund  ö.  ^»»JLw  salim;  ^«Ju» 
sälini ;  bleiben  Sie  gesund  JwLJt 
U^JLmo  all&h  jusallimak!  kom- 


men Sie  gesund  wieder 


XxbL*o  sj5^->T.  rabbünna  ju 
dschibak  bisalame. 
Gesundheit  s.  f.  ä^?  ßihhe,  ßähhe ; 
KaSLc  'äfije;  schwache  G.  \mJuu& 
<^j*  dhii'af  miz&dsch ;  auf  Ihre 
G.  <f)i\JL-g«)  'cy  r*»o  bi-sfrrak  wa 
Mndak !  ^_a-5  mah.-ibbo 

•  • 

f  ik  1  Antw.  jjJ>  $  'ändak 
kull  eher! 

Getäfel  *.  n.  jUa«»&°  tacbschibe. 

Getränke  s.  n.   &  schar&b; 

xiJ*  scherbe;  «ieAe  Scherbet. 

Getreide  «.  «.  qamhj^lvXJt 

el-bidsär :  oLjJlel-hubübat;  — 
Getreidehändler  «.  tn. 
UJ^S.  bajja*  el-hubüb ;  der  Fr  eis 
des  Getreides  ist  um  3%  gestiegen 

ghäla  el-qamh  bi-telate  fi'l-mije. 

Getümmel  *.  n.  ^L-ä-j^I  irti- 
dschädsch;  räddsche. 

Geübt  a.  j-A.*-r>  chabir;  in  Ge- 


■  Schäften  Vj^*  mudschar- 

rab  el-umftr. 
Gewächs  s.  n.  Pflanze  oLo  nebat 
pl.  at;   Fleischgewächs  medicin. 
öoLjj  zij&det  la'hm. 
Gewähren  v.  t.  Einem  seine  Bitte 

ad  schab  (judschib)  ähad™  fla  mft 

thälab;  eine  Gnade  vXs>l  ajüI 
aVam  (jün'im)  eala  ähadm 

brschej!«». 
Gewalt  s.f.  Syj  quwwe;  überlegene 

G.  ö— ^Lä  8^— .i?  qtiwwe  qfthire  ; 

Zwang  wuae  ghaßb ;  'nujL,*qg 

ghaßbanijje;  qa'br;  8^5 

qti'hra;  mit  G.,  gewaltsam  adv. 

Las*  ghaßban ;  ^        qd'hran ; 

L»^5  qü'hratan. 
Gewand  #.  n.  v^Lu  cijAb  i>?.  siehe 

Kleid. 
Gewandt  a.  Ja— £ — 5 


räschiq ;  £J y**  Beric» ;  — 

Gewandtheit  s.  f.  X-ü—^-J 
neschÄthe ;  &£Iavj  resch&qe. 
Gewässer  s.  n.  pl.  «LII  el-mijah, 
»t^c^l  cl-amwah;  siehe  Wasser. 
Gewebe  s.  n.  a^—a* — )  nes'dach  ; 


dache. 

Gewehr«.»»,  siehe  Flinte,  Waffe. 
Geweih  s.  n.  des  Hirsches 

Ju^fl  qurün  el-äjal. 
Gewerbe  s.  n.  siehe  Geschäft. 
Gewicht  s.  n.  Schwere  ciql 

pl.  jLiLit  acqftl;  au/"  der  TTa^re 

Oj^  wassn  ^  ö!)^^  »usan»  5üj 
zine;    Gewichtstein  iC-i^  wAzne 
ftt;  XiL^  rammane;  das  G. 
beträgt  neun  Pfund  }\  0jjJ  ^ 
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Jlty  'ix~2  iujj  hu*  U-wazn 
od.  wazn'hu  tis'at  arth&l;  was 
nicht  voUesG.  hat  (g^>Lä  Ji)  ^aäli 
0j^— Jl  &  n&qiß  (od.  sch&hih) 
fi'l-wazn;  —  Aegypt.  Gewicht  : 
X-^Wi  qamha  d.  t.  TPatgenforn 
=  Va4  Dirhem ,  od.  X/A  Qiräth, 
od.  *U  engl.  Gran;  —  K.— a— > 
habbe  Gerstenkorn  =  lfM  Dir  kern 
od.  Vs  od.  "Vits  engl.  Gran; 

-  JcAj^Ji  qir&th  Ja^ 
qarärith)  =  4  <?<*mha  od.  3  Habbe, 
ist  =  »/,«  Jj&o  mitqal  od.  «aAe«u 
3  enoi.  Gran;  —  dfrhem 
(pZ.  p$>\j6  derähini)  Drachme  = 
64  Qdmha  od.  48  Halbe  od. 
47*11—48  engl.  Gran;  —  $J&A 
mi^q&l,  mitq&l  {Gewicht  eines y^r^ 
din&r)  =  llU  Dirhem  =  717/16 
— 72  engl  Gran;  —  Ä^äjt  u<iyje 
od.  K-*-*«.  waqijje,  wuqijje  {pl. 
USJjt  awäq)  =  12  Dirhem  = 
7,  Bathl  =  571%— 576  engl 
Gran;  rathl,  tm^r.  rothl 
(jpt.  $±>J  arth&l)  =  12  ü#j/e 
=  144  Dirhem  =  1  Pfd.  2  Un- 
ten 5*U — #  Qtch.  engl.  Apotheker- 
gew, od.  15  Unsen  11 — 13  Dr. 
Krämergew.;  —  dqa,  nqqa 
od.  H3y  wnqqa  {pl.  V-Ää^l  üqaq) 
400  Dirhem  =  27/9  ÄrfÄZ  = 
3  jyd.  4  tfosen  en^.  Apotheker- 
gew, od.  2SU  Pfd.  Krämergew.\ 

—  J  h  ;  Ä  qanth&r  Centner  {pl. 
JÄUJL5  qanatbir)  =  100  Bathl 
=   98  Pfd.   engl.  Krümergew. 
(Laue). 

Gewinn  s.  m.  \^u*S  kesb : 

niaksib ;  f^j  rib'h  ;  äjiää^  mdn- 


fa'e ;  BcXjLs  fajide ;  G.  von  etwas 
haben  ^Ji  qA  oUä**I  istafäd 
(jestafid)  min  schä;  icÄ  Aaoe 
Aetnen  (?.  dato  ^/oLs?.  Lo  tAS> 
hädsa  mä  juchälliß'ni;  — gewinn- 
bringend a.  iXa&a  mufid. 

Gewinnen  v.  t.  v^— kasab, 
je'ksib ;  rabih  ,  jarbah ; 

oUX-J  istafad,  jestafid;  was  hast 
du  dabei  gewonnen  goo  ^jü — 
tt\?  ^y»  w5Ü  ösch  ßahh  lak  min 
hädsa?  a-U  OiAä£~t  esch 
istafädt  mln'hu? 

Gewifs  a.  sJLjÄ»*  haqiq;  •XJ'I 
akid;  s\SLa  mu'akkad;  adv. 
Süu&sib  bü-haqiqo;  tJu/J  aki- 
dan ;  LajJü  jaqinan ;  die  Sache 
ist  q.  ^^SLtSO  _.wJ  I  |JJ>  bädsa 
esch-schc  haqiq  ;  ich  bin  dessen  g. 
O^loj  vJüfcSU  ^JOfi  I Js^P 
hädsa  'andl  muhäqqaq  wa  mu- 
äkkad;  bist  du  dessen  g.f  J-P 
w<ÜÖ  ^  0jJü  si^it  hal 
^nte  'ala  jaqtn  min  dsalik?  od. 
Ic\-/t  ^  oyü  UVafsch 
hädsa  akidan;  —  ein  Gewisser 
\J&*}  ba'adh;  fulän. 

Gewissen  s.  n.  dsimme  jp/. 

^o«3  dslmam ;  dhamir  j>£. 

^jU^s  dhamäjir;  ^ruie*  j£*>& 
^Lo  dhamir  ßäfi;  schlechtes  G. 
iuOj  iüoJ  dsünme  radijje;  weites 
G.  KjuJj  iUi  dsfmme  wasi'e; 
auf  mein  G.  ^JL^AO  ^  'äla 
dsimmeü;  —  Gewissenhaft  a. 
iüoo  v^Uj  ßAhib  drf.  aßhäb) 
dsünme ;  —  adv.  &*iXj  bi-dsimme; 
—  Gewissenlos  a.  MO  *i  U 
mft  la-mi  dsimme. 
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Gießen 


Gewifsheit  *.  /.  ^aüj  jaqin;  JLc 
0*«Jt  'ihn  el-jaqin;  siehe  Qc- 
wifs. 

Gewitter  #.  n.  O^Gj^  mathar 

wa  ra'ad. 
Gewöhnen,  sich  v.  r.  gewohnt  werden 
Oyü  ta'äwwad  «äla;  üLäcI 

V  i'tad  (ja'tad)  bi  od.  'älaj  — 
v.  t.  Einen  an  etwas  !iX>!  O^c: 
Jt-fi  eäwwad  (ju'awwid)  ahadan 
"ala;  —  Gewohnt  o.  an  etwa« 
J>c  0^,.«JL>*  muta'äwwad  'äla; 

V  Oläjm  muHad  bi  od.  'als. 
Gewohnheit  «.  /.  öjL_£  'äde  jtf. 

lArfl^-Ä:  «awftjid ;  der  G.  gemäß 
BoUJt  haab  el-lÄde;  e« 

ist  so  meine  G.  J^oUs  hije 
'ädetf. 

Gewöhnlich  o.  ^oLäc!  i'tij&dij ; 

OlXävo  mu'tAd ;  —  ad».  üoIjJLj 
biVäde;  v-JLaJI  «ala'l- 
gbälib. 

Gewölhe  s.  n.  Jud  qübbe  jtf.  t^/uS 
qtibab;  —  Gewölbt  a.  t^^JU 
muqäbbab;  joysu*  muqaußar. 

Gewölke  s.  n.  siehe  Wolke. 

Gewühl     n.  siehe  Gedränge. 

Gewürz  *.  n.  beh&r  pl.  beha- 
r&t;  wohlriechendes  (^Jac  'ithrij 

jrf.  'ithrijj&t ;  -  Gewürzkrämer 

s.  m.  JJoa  'atthär  $1.  in ;  ^Lo 
bajjä«  (jrf.  in)  bebar&t ; 
Gewürznägelein  s.  n.  J^yS 
qaramfil. 

Gezähnt  a.  q  *  *»„  <o  musannan ; 

qLxJj  bi-esnftn. 
Gezänk  *  «.  5üüL£u  nrach&naqe. 
Geziemen    n.  u>  0#  l&q  (jaliq) 


bi;  vi  g^-*»  ß^Iah  (jaßlah)  Ii; 
v5  OÜ>  haqq  (ja¥qq)  Ii ;  es  ge- 
stiemt sich  nicht  für  dich,  daß 
du  diesen  SÜz  einnimmst  oUL  U 

mä 

jaliq  bak  el-dgchulfts  fi  bAdsa'l- 
makän ;  solche  Beden  ziemen  sich 
nicht  für  euch  £    1    -n   ir  L~* 

mä  jäßlah    (od.  jabiqq)  la-küm 

hadsa'i-kaläm ;  —  Geziemend 

.  a.  vjü^  lajiq;  v^^JjU  munäaib; 

^adschib  <ala. 

Gezwungen  a.jy*z?  medschbür; 
—  adt>.  Lmo£  ghißban ;  vr^aiiL 
bi'l-ghaßb. 

Gicht  *./.  *\ö  dÄ'el-mnlük; 

5CJ>>^  wÄdscha*  el-mulük ; 
in  den  Gelenken  JoöLäII  dä' 
el-mefäßü ;  (j«jäi  niqris  ;  äJL^U 
muchälli'  Syr.  /  —  gichtbrüchig 
o.  ^.JL+Jf  tto  *j  b'bd  d&'el- 
mulük;  ^jJaa  meflftdach. 

Giebel  «.  m.  \JJ*a  m&chraf  pl. 
0,L-&-*  meachärif;  qjJU> 
dscbemlün. 

Gierig  o.  Jwc  scharih  u. 

qL^j-ä  schar'han 'äla;  £  jLi*b 
thammä*  fi  sohö. 

Giefsen  v.  PToMer  v^^o  ßabb, 
jaßdbb;  uXw  sakab,  j^skub; 
gieße  mir  Wasser  Ober  die  Winde 

*^J^  ßubb  möJ'e 

•alajadöjjal  -  Metaüs+jo  ßabb, 
jaßdbb ;  sdbak,  j<fcbik  ;  — 

Gegossen  o.  mesbük ; 

^  mnnsdbik ;  gegossen 
werden  w5^oi  insabak,  jensä- 

bik ;  —  Giefser  «.  m.  öJLa-^ 
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Glatt 


Bebbäk  pl.  in ;  —  Giefserei  $.  f. 

u^uo  me'sbak  pl  w£jL**wo 
mcsAbik;    «£-y*Ji  ^lo  dar  cs- 

se'bk ;  —  Giefsform  *.  /.  v^JlS 

qälib  pl.  v- qawälib. 

Giefskanne  *.  /.  ä-£y>  miräsch- 
sehe;  iL-iL^  reschschäsche ; 
HÜUm«  miflq&t. 


Gift     ».         samm  ,  semm 
yOy »  ^  siimum;  —  Giftig  a. 

sammij ;  figürl  fL*  samm ; 
^  musimm;  giftiger  Wind 

s*y+»t  samum  jrf.  fjU**  aamä- 

jim;   —   Giftmischer  *.  m. 

^'um  sämim. 
Gilde xcL*.^-  dschemä'e ;  ÄJ_s> 
hirfe  jrf.  v_iy>  htiraf;  X.pj._ b 
thäjife  pl.  sju\jb  thawäjif. 

Ginster  *.  m.  ^  rätam 

Gipfel  s.  m.  de*  Berges  (j«^ 
räs  el-d8cheT>el  (.pZ.  \j»}%>  ru'üs); 
J«-*i  g.  h  *»«  sath'h  el-dsch^bel 
(jtf.  sutkuh);  eines  .Bau- 

mes Ä-w^i;  gohüsehe  pl.  ^-[^w 
schawäschl. 

Gips  *.  m.  (j*-*->-  dsebibs;  ^j>oa^» 
dschebßin,  dschefßin;  ij«a— > 
dschaßß. 

Giraffe  $.  f.  Xi^j  zerÄfe  jrf.  Uufj) 
zerÄjif. 

Giriren  t>.  f.  einen  Wechsel  j— 3$ 
iUauJ^  *Lä-3  Jüi  wäqqa'  (ju- 
wäqqi1)  VUa   qafa'   bolißa;  - 

Girant  «.  m.  gJt  <J*i 

el-muwaqqi'  'ala  etc. 
Girren  v.  a.  plsil  ^li  nah  (jenüh) 
el-ham&m. 

Wtbrmund,  Arab.  L«x. 


Gitter  «.  «.  äXa-Ä  scheTjeke 

Bcbib&k ;  itfLÄ  schubbäke 
pl.  «5UjLaÄ  schebabik;  xi^aÄ 
schi'rföe. 

Glanz  8.  m.  vüüj^  raunaq,  rönaq; 

dschilä;  Sjb>  dschalwa; 

X^lgj  bä'hdache;  X  w  •  I'lam'a; 

qLaaJ  lama'än ;  vj>  J  barq. 
Glänzen  «.  n.  £+i  lami'a,  Jahna'; 

«JjjJ  baraq ,  je'bruq ;  *l*>l  adhä, 

judhi,  *u^.  <j?yö  dhawa,  jadhwi; 

—  Glänzend  o.  vJ>ta  barr&q; 
lftmi1;  ^^^o  mudhi;  ^aa* 

munir. 

Glas  *.  n.  ÄSfo/  -L>:  zedachädsch; 

»  ..  .  ^  i 

j»j3  qazäz ;  etn  Glasgefäfs  äj>-u>»j 

zedschädsche ;  Ä^LxJ  kubbftje; 
^.JwÄ  qad'h  p^.  ^!^X_J>i  aqdah ; 
gib  mir  ein  Glas  Wasser  ^aLocI 
*l — x  ^«-X— d  a'thini  qad'h  mft  ! 
iLj^wo  äjL/  ^jOi  addini  kub- 
bäjet  mdje;  —  Glaser  m. 

aeddachadach  pl  in;  jijji 
qazzAz ;  —  Glashändler  *.  m. 

gl-o  bajja1  qazäz ;  —  Glas- 
hütte s.  f.  iliä  l)»-^*^  nncmal 


qazäz;  —  Glasscheibe  §.  f. 
fji  ^^J  loh  qazäz  (pl.  g\jJ\ 
alw&h). 

Glasiren  v.  t.  Tonwaaren  ö>0 
uJ^y  ^LÄftJl  dahan  (jAThun) 
el-fachchar  bi-raßAß;  ^uo,  rdß- 
ßaß,  juraßßiß;  —  ^Za#»r*  o. 
V**OyA  muräßßaß. 

Glatt  a.  SjixiA  maßaul  (mit  Glanz) : 
^jJUl  amla«;  ^JU  malia ;  ^Zo« 
«etn  \j*mX-A  malus ,  jemlufl ;  — 
Glätte  s.  f.  jumjL«  melftse;  mit 
Gian»  vJlÄo  ßiqäl;  —  Glätten 
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V.  t.  ij» — 1 — «  mällas,  jumallis; 
JjlAO  ßaqal ,  jaßqul ;  -  Glätt- 

holz  g.  n.  Glätteisen  s.  n. 
Kllfea*  mißqale  pl.  JSLarf  ma- 
ßaqil. 

Glatze  *.  /.  jL^\JL>  dschälahe ; 

wer  eine  0.  hat  adsohlali ; 

«ieAe  Kahl. 
Glaube     tri.  A. 

itiq&d ;  ÄjL«t  öiXtt  ßidq  am&ne ; 

Einem  Glauben  schenken  0>lXa3 

Us>1  ßaddaq  (jußaddiq)  ähad.„ ; 

—  relig.  qUj!  Iman ;  ^jO  din; 

Glaubensartikel  «.  m.  ikX-üin 
♦  .fllf  'aqidet  el-iman  (^/. 
Juläc  'aqftjid).  Im  Islam  um- 
faßt der  Glaube  /•♦JO  diu  :  de?i 
dogmatischen  Theü  qJlXjI  Oyo) 
ußül  od-diu ,  w.  den  praktischen 
(jurid.)  QjJÜt  i  £ura£  ed-din ; 
jenem  entspricht  die  Dogmatik 
^äf  fJU.  'ilm  kalAm  /woau  die 
^ju^ääJI  ^  «ilm  et-tefsir  Koran- 

'ilm  el-hadi«?  TradüiomlehreJ  ; 
diesem  die  Beehtswissensch.  ^JLc 
Mim  fiq'h ;  siehe  Recht. 
Die  Dogmatik  behandelt  :  das 
Dasein  Gottes  Aul  ääjuo  mä'rifet 
allah,  u.  die  qjOJI  ijyöl 
chamset  ußftl  ed-din  oder  die  /ffn/ 
Grundpfeüer  der  Iielig.,  nämlich  : 
Einheit  Gottes  O^^j  teuhid, 
göttl.  Gerechtigkeit  xiLXft  «adAle, 
das  Prophetenthum  bj-o  nubüwwe, 
die  Auferstehung  u.  das  künftige 
Leben  dlsu»  ma'äd,  und  (bei  den 
Schiiten)  die  Erbfolge  der  Imame 
KrfLo  j|  el-imäme. 


Glauben  v.  t.  etwas  od.  Emern 
tjot  \JJ^o  ßaddaq  (jußaddiq) 
ahad*»;  glaube  mir!  ^^JLiOuo 
ßaddiqni;  glaube  diese  Nachricht 
nicht  -Ji  \X~S>  <3A*Ü  ^  lä 
tußäddiq  hadsa  el-chabarl  fest 
vertrauen  V-J  iX-ä-Ji-fc)  i'täqad 

(ja'täqid)  bi;  relig.  ^7  Aman, 
jümin;  an  G.  glauben  aUU  q*\ 
Aman  bi'llähi;  meinen  *> 
chamman,  juebammin ;  <jann, 
ja<;ünn ;  v«^**^-  häsab ,  jähsib  ; 
ich  glaube,  es  ist  so  k*h\ 
a<jtinn'hu  bakadsft;  ^JL.^> 

'äla  canni  (od.  'ala  tachminl) 
esch-sche  kidsä  ;  du  glaubst,  alle 
Leute  seien  so  wie  du  $  \r*M*& 
w5ÜLä  (jJjJl  tähsib  kull  en-nas 
bi-halak. 

Glaubhaft  a.  oLüXc^t  maliall 

el-i'tiqäd ;   \J$\\.m\.A  mußaddaq  ; 
ich  habe  die  Nachricht  aus  glaub- 
haftem Munde  ^yA  «a^I  <£>Afw 
Jw^t  samat  el-ohäbar  min 

a'hl  cfqe. 

Gläubig  a.  ryAj-A  md'min,  mdmin  ; 

dt«  Gläubigen,  Muslims  QjJ**yl\ 

el-müminin. 
Gläubiger  s.  m.  ^jc\Jt  wolo 

ßahib  ed-d6n  [dejn]  {pl.  vj^t 
aßhftb)  j  ^jJ^Xll  rabb  ed-dön 
(pl.  V-JÜjt  arbÄb);  ,^v>^  mu- 
d^jjin;  mude*jjinij;  mudejjinfte; 
pjM  gharim  pl.  ^L^c  gbdramä. 

Glaublich  a.  Glaubwürdig  o. 

ffteAe  Glaubhaft. 

r 

Gleich  a.  ^^'wm*^«  mutesäwl; 
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1_£}Lm*a  musÄwi;  iy-jlj*  qarin; 
jJLo  mi<jl,  mitl;  me<jü; 
acbebih;    ..a  la-.i  naglr; 


dieser  ist  jenem  gleich  ^Lww«  !cX0> 
<i)l<X0>  (JJtrfjt)  badsa  musawi 
(od.  mitl)  hada&k;  (2a«  ♦*<  mir 
^feicÄ  L«  b  da  m*  'alajja; 
iL  U  ma  'ala  ball;  ttm  tri 
Alles  gleich  ^^ju«  blXJLc  Jl 
ft,  Sir1  i'  *  kull  sehe  'and'hu  mitl 
bä'adh'hu  od.  s\y*  »iA*&  ^  Js 
kull  sehe  'and'ha  siwfl;  er  hat 
nicht  teinet  Gleichen  J*uU  aJ  L« 
mft  la-bü  me<jil,  *J  vj"^ 

laisa  la-hii  na<?ir ;  deine«  Gleichen 
u$Jl£/>t  em<jalak,  eUt^l  aqranak ; 
von  gleicher  Art  \Xs>\^  ,jmJL>- 
min  dsebins  uwahid;  *i«  «ind  von 
gleicher  Farbe  vX-5>i^  ^»  g  ,i»J 
lön'hum  uwabid;  zw  gleicher  Zeit 
säwä ;  *<JL»a>  dschnmleten ; 
Gleiche»  um  Gleiches  BOu-£>^ 
öOu>[*j  uwahide  bi-wähide;  — 
adr.  *ieAe  Sogleich;  —  gleich 
ah  ob  qI^  ka  Ann;  ^teicA  o/* 
twiren  sie  Brüder 
ka-annTmm  echwän. 

Gleichartig  a.  nradseba- 
nis;  —  Gleichartigkeit  «./. 

iLtAoL^Uo  mudschanase. 

Gleichbedeutend  a.  sJLktfL* 

^  i  w  »  muttafiq  bi'l-ma'na ; 
^y^JI  vJotyw*  mutaradif  el- 
ma'na. 

Gleichen  ».  n.  ^»L»  säwa,  jusft- 

wi;  Jol*  'ädal,  jVÄdfl;  iu£ 
Bohäbih,  j&obbab ;  er  gleicht  sei- 
nemVater  von  Gestalt  »»jI  vMju 
^aJJ  £  jVadil  abfthu  fi'ß-ßftra  ; 


er  gleicht  dir  wXg^&u  j&obba- 
hak  ;  eie  gleichen  sich  \j  fcJ&J 
f>g<cnwj  j&chbabü  ba'adh'hum. 

Gleicher  «.  m  eieÄe  .4e£ualor. 

Gleichfalls  adv.  v&OS  kadsalik; 
mftrhu;  »-JiJ  napir'hu. 

Gleichgewicht  *.  n.  mu- 
wäzane ;  äJoLavo  mucadale ;  jLä&I 


i'tib&r  el  -  wäzn  ;  & 


sendsch  :  im  Gl.  a^Juw  'ala 
ß^ndsch'hu. 
Gleichgiltig  a.  Beide»  istg.  0^%i\ 
el-etnSn  sawä;  ^-a-jI*^* 
Bawfttßn;  a-o  U  ma  flh 

farq ;  e*  irf  mir  g.,  ob  ich  gehe 
oder  fahre  Q^fel  ^cXxfc  t^*« 
uÄlj  ^yiL.  sawa  'andl 
akfta  mteebl  wa-ülft  (wa'lla)rakib ; 
das  ist  mir  g.  I— *  m& 

'iila  ball;  gleichgütiger  Menscfi 
JUJt    JL>  chalij  el-bftl. 

Gleichheit  «.  /  *j fofewije ; 

Bawijje;  ö^Uu«  musawät ; 
X-^Läwo  mnsebabahe. 

Gleichmafs  t.  n.  ^I^XJ^  bendim ; 
ajüLkw  mutbäbaqe. 

Gleichnifs  *.  n.  JJL^  ma<jal,  mesel 

pl.  ^Liwöl  em(jal. 
Gleichschenkelig     a.  Dreieck 

QjüiLJI  ^Uä^  vi>JLU  mu- 

<jalla<f  mutesawi  es-säqen. 
Gleichseitig  a.  £böt\  ^LmOU 

mutesawi  el-adhia*. 
Gleichung  «.  /.  o^edr.  äLLäwo 

muq&bale  (  -xi  ^-Lc  v3  ^ 

el-dacb^br). 


Gleichviel  a. 
xii^  mitrhn. 


««Ad  qadd'bn; 
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Glühen 


Gleichwie  adt»  d  ka,  ke;  siehe 

mm 

Wie;  conj.  qü  ka-ann. 

Gleichwinkelig  a.  Lt^i \  ^^LmX« 
mutesäwi  ez-zawäjä. 

Gleichwohl  conj.  «£Jo  mä'a 
daälik. 

Gleichzeitig  o.  yJ..».*  nm'aßir; 

waqt  uwahid ;  die  Gleichzeitigen 
$.  m.  pl.  Q^Jt  iK— 0t  a'hl  ez- 
zemän ;  —  adv.  ■■  sÄwä  ; 
wto  u^Ji  v5  fi'l-waqt  dafttTm ; 
Ix*  ma'an;  —  Gleichzeitig- 
keit *.  /.  H-oLa-*  mu'Aßare ; 


Gleiten  v.  n.  «eAe  Ausgleiten. 

Glied  «.  n.  aucÄ  figürl.yo*  'adbw, 
•*dhu  p/.  *Lia*t  a'dha'.  Artiku- 
lation J*aoä*  m^fßil  />Z.  J^oUL« 
mefaßil ;  männliches  G.  Sö  dsa- 
kar,  dekr  jpi.  jjS\\\a  medsfikir 
u.  dsukür;         zubb  pl. 

V-JÜ*.  zibab  u.  ezb&b;  ä-)  ;  ziibre; 
weibliches  <ja£  qußß ;  ^3  fardach ; 
—  Kettenglied  3i)  8^3 

iJL*-LJI  zardet  (od.  halqat)  es- 
süsile  (pl.  öjj  zarad  u.  O^j 


zurüd,  vJLJL^>  hälaq). 
Glimmen  v.n.  dasFev  er  glimmt  unter 

der  Asche  OL«  Jl  vü*^  ab-s*  JjJ! 

en-nar  muebabbät  tabt  er-ramäd. 
Globus  *.  m.  der  Erde  <jejt\ 

körat  el-ardh. 
Glocke  s.  f.  (j^-iLj  näqüs  pl. 

^xs^yi  nawfiqis;  Meine 

dscharas  pl.  (j*t-~»»t  edschras; 
dsebarae;  &u*e  die  Glocke 
dnqq  el-dsobäias  I  — 


GloeJcengut  9.  n.  ^j^jLüt  ^yi 
tftdsch  en -näqüs. 

Glockenblume  $.  f.  v'   y  ^ 

daebaree  (g^j 
Glück  s.  n. 

aa'adjo^bacht; 
icA  Äaoe  &em  <?.  ouiU  A  l» 


8J(ju*  sa'&de; 


ma  Ii  baebt;  zu  seinem  G.  q* 
iüL^U  min  bacbtTro;  j&>Lum 
min  sa'ädet'hu;  im  Leben  gilt's 
Glück  und  Unglück  LojJt  »Wp- 

hajat  ed-ddnja  fibä  baebt  abjadh 
wa  bäcbt  äswad;  wenn  mir  das 
G.  günstig  ist  (jTjft*  ^ÄjuJ  Qt 
in  as'afni  da'hrf. 

Glucken  v.  o.  Huhn  vjy  qaraq, 
jaqrnq;  kaka,  juk&kX 

Glücken  v.  n.  es  ist  mir  geglückt 
\\XS>  &  c<^f  nadscba'ht  fi 
bädsa  el  ämr ;  es  ist  mir  nicht  g. 

(od.  macai);  «iefo  Gelingen. 
Glücklich  a.  Jouum  sald ;  l\«j«wQ 

mda'ad;  *J  U-hd  baoht; 

glücklicherweise  adv. 

bi-sä'.d;  J-A-Ä^  bi-cbÄr;  — 

reisen  £ie  ^üdüicA  /  *-flX-Jt  £A 

ma'a  es-salame !  ^o^LJI  v^-b 

thariq  ea^alaxne ! 
Glückwunsch  *.  m.        *i  t^'hnije ; 


Einem  G.  wünschen 


banna-(jahanni-)bu  bi-scbS ;  man 
sagt  zu  Einem ,  der  eben  getrun- 
ken hat  Lfri-ft  hanyjan!  Antw. 
M  ^U5>  bannak  allah  I  od.  M 
v£*^J  aUah  juhannik! 
Glühen  v.  n.  Eisen  hämia, 
jähma ;  —  v.  t.  glühend  machen 
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ij*^  bamma,  juhamml; 
ä'hma ,  jdhml;    das  Glühend- 
machen  )U+äSP  tthmije ;  L^l  ihma ; 
—  Glühend  a.  fJ4^  mtihma ; 

haml;  —  Glühfeuer 
e.  n.  ^>*Wj  nAr  el- 

qamin  wa'l-kür  ;  Glühofen  s.  m. 
^yj\  at&n      &t ;  qamin. 

Gluth,  Glut  s.  /.   cfcr  JToM«w 
j  +  1*  dachen»  »Ar;  siehe 
Sitze;   —   Glutpfanne  s.  f. 
JJiLc  minqal  pl.  J^JL*  menaqil ; 
0yM  kanün;  siehe  Glühen. 


Gnade  s.  J.  X+jti  ni'ame  pl.  ^ 
ni'am;  die  G.  Gottes  w\ 
nfametallah;  '»^ß 
el-marahim  er  -  rabbijje ;  Einem 
eine  G.  gewähren       ^  an'am 
'ala;  der  König  in  seiner  G.  ge- 
währte ihm  Zuflucht  in  seinem 

Reich  «£Ut  ^  r*Ü 

sJjJaL*  £  än'am  'aleha  el-meük 
bi-mäldscha  fi  salthanet'hu ;  er 
hat  mich  mit  unzähligen  Gnaden 
überhäuft  t  ^  Ov^— ©I 

pxX$\  ^ms&P.  aghdaf  'alajja 
bi-ma  la  jnhßa  min  en-ni'am ;  — 
Gnade!  Gnade!  O^0^ 
el-amänt  el-amanl  siehe  Be- 
gnadigen. 

Gnädig  a.  Gott  qL^jM  er-rahman ; 
p+p*.  rahira ;  Mensch  .✓»Hy~"~? 
kerim ;  Gott  sei  mir  (uns)  g. ! 
*JJI  jJlxJk^A  astdghfir  ali&h ! 
^A^Jb  Üb,  rabbiinna  jalthuf ! 

Gold  n.  v^J  dsähab,  dahab; 
Stück  gediegenes  Gold  (od.  Silber) 
8-o  Übre;  ausgeschmelzte  Gold- 


barre  ks&O  aXju^  gebiket  dahab ; 
—  Golden  a.  von  Gold  q — * 
w^ü  min  dahab;  dahabij. 

Goldammer  s.  m.  ^j*>  ßufrij 

Goldarbeiter ,  Goldschmied 
St  m.  j>U>  ßajigh  pl  g-*-*» 

ßujjAgh ;  ßajj*Sh  t*-  in- 

Goldstück  *.  n.  KaPo  dahabe  pl. 

at;  w^OjUjOdinÄr  (jrf.^iliO 

denftnir)  dahab. 
Golf  *.  m.  siehe  Meerbusen. 

Gönner  s.  m.  ^j-J-^  haml;  — 
Gönnerschaft  s.  f.  XjL-*-^ 
himaje. 

i 

Gott  s.  m.  aUgem.  *Jt ,  «3!  ilÄh 

pl.  X-$Jt  aühat;  Göttin  *.  /. 
iC^il  ilahe ;  —  der  wahre,  einzige 
G.  «Ut  allah;  jLiuS  «Dt  aUfth 
ta'ala  G.  der  hoch  erhaben  ist; 
J,L-*-J^  *JI^\a*  Ol»-  el-haqq 
Bub'bÄn'hu  wa  ta'&la  der  Wahr- 
haftige,  der  gelobt  u.  gepriesen 
seif  —  o  Gott!  aUahdmmfl! 

b  ja  rabb!  Uuioi  L  ja 
lathlf!  JLX-*.  b  ja  eettar!  *JJb 
ja'll&h,  ja'llah !  —  *Ui  aUähu 
akbar  G.  ist  grofs!  —  Hedem- 
arten  i 

el-hämd  li'UÄh  rabb  el-'alamfn 
Xo&  8«t  ö.  dem  Herrn  der  Welten  ! 
iJÜi  vW  ^  *JÜi  Kl  «H  ^ 

la  Däha  üla'lläh  wa  muhammed 
rasül  aUfth!  Kein  Gott  außer 
Gott  und  Muh.  ist  sein  Prophet! 
-  JocJl  *UU  ^1  By>  ^ 
^^JaxJl  la  haul  wa-lä  qüwwo 
üla  bi'Uahi  •l-'alijji  Vacim !  keine 
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Kraft  und  keine  Stärke  außer 
bei  Gott,  dem  hohen,  dem  herr- 
lichen! —  oUs^t  aJUt 
fW^jJI  brsmi'll&h  er-rahmAn  er- 
rahim!  im  Namen  Gottes,  des 
milden  Erbarmers!  abgek.  bis- 
mÜla  Einladungsformel;  —  Iii 
^Aicvj.  H..  t».,.lt  jJj  innä 
li'llähi  wa  innä  il^jhi  radschi'in 
wnr  ^«Äören  ö.  an,  und  *u  ihm 
kehren  wir  zurück!  — 
^*tfrj\  0LLuwÄJt  na'uda 
bi'llahi  min  esoh-scheithän  er- 
radschim  wir  nehmen  unsere  Zu- 
flucht  zu  Gott  vor  Satan  dem 
Verfluchten!  —  «JUI  *Lä  Lo 

Bcha'lläh  kän,  wa  rnü  läm  jeschä, 
läm  jekün  !  m><w  6'.  wriÄ  geschieht, 
und  was  er  nicht  will,  geschieht 
nicht !  abgek.  mä  scha'lläh !  Ausdr. 
der  Verwunderung;  —  qI 
iJÜJ  in  scba'llah  «o  öott  witf/  — 
^JLu  allahu  jalam  od.  JU 
aJÜI  'älirn  allab  Gott  wci/Jr/  iJÜt 
jjlfcl  allabu  älam  Gott  wei/i  e« 
fieuar;  —  bei  Gott!  «IN3  wa'llahi! 

—  behüte  Gott  »JÜI  _Ä_*-^»t 
astaghfir  alläh!  j^JLj  "3 
allähu  la  juqäddir  1  —  der  Mensch 
denkt  und  G.  lenkt  jJiXj  qLmo^I 
j\X  ft.ii  *JJ^  el-insän  judäbbir, 
wa'Mu  juq4ddir;  —  falscher  G. 
siehe  Götze. 

Gottesacker  *.  m.  b^JU  mAqbare 
yl&i  maqabir;  mdd- 
fen  jrf.  q-MvX— a  medafin;  Syr. 
iü^  barrijje  pl.  barärl ; 

—  Gottesdienst  s.  m,  «oLa-c 


jJJI  'ib&det  alläh;  w£-*o  nesk, 
nusk;  -  Gottesfurcht  /. 

jdJt  XsÜA*  maohafet  allab;  — 
Gottesfurchtig  a.  öu>*Xa  mu- 
ta'ibbid;  ^  .«L..j  nAaik;  — 
Gotteslästerer  #.  m.  ^*Xzs? 
(*JUt  J^fc)  mudschäddif;  — 
-lästerung  s.f.  v_*#Xp  tedsch- 
dif;  —  Gottesleugner  «.  m. 

Oy>^  Sli  nakir  wudschüd 
alläh ;  -leugnung  4.  /.  JXil 

äWI  0^>3  inkar  wuduchüd  alläh. 

Göttlich  a.  ^"Jfl  Uähij. 

Gottlos  a.  j-sl/  kafir  ^. 
k&fare  u.  JsS  kuffar ;  —  Gott- 
losigkeit s.  f.  ff  kufr;  y\jif 
kufian. 

Götze  s.  m.  Götzenbild  s.  n. 

pX*o  ßänam  pl.  ^oLuot  aßnäm ; 

2j  w&jan ,  wätan  ^>Z. 
au$an;  —  Götzendiener  *.  m. 

'äbid  el-aßnäm 
(pl.  BJuc  4äbade  «.  oLc  <ibad)  ; 
'^Jwo  oLx-c  'abbftd  (pl.  in) 
ßänam ;  die  Vielgötterei  treibenden 
{yfrfj  &  »  N  el-muscbrikin.  — 
Götzendienst  ^oÜUo^l  BoLfi 
'ib&det  el-aßnäm. 

Gouverneur  «.  m.  ^ils*  hakim 

pl.  aLn>  bukkam;  jJl\x  mudir 
pl.  in ;  einer  Provinz  J>tj  wäll 
j??.  8*^  wulät ;  einer  /Stticft  (X»*i* 
muteßällün. 
Grab  s.  n.  qabr  pl.  jy^  qubör ; 
Äjy  ttirbe  pl.  VJy  ttirab;  eine« 
Heiligen  j^ja  mezar;  eine*  -Sför- 
<yrer#  i\»j_m«*_a  mdschhed ;  — 

Grabgewand  e.  n.  r«<att 
^  ktfen  pl.  0UTI  ekfän ;  - 
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Grabdenkmal  $.  n.  «ujujy 

tarkibe,  mit  2  Steinsäulen  sXSÜl 
schähid. 

Graben  v.  t  jJls»  bdfar,  jahfir; 
(J***i  näbasob,  j4nbuBGh;  »  J 
qa'ar,  jaq'ar;  qa"ar,  juqä"ir; 
vü*s?  fachat,*j4fchat;  Jo> 
jus  gjjj  OJö  M>t  &  men 
häfar  bir  li-achihi  fa-qad  wäqac 
f  flu  wer  Anderen  eine  Grube  gräbt, 
ßUt  oft  selbst  hinein. 

Graben  «.  m.  v3>-^-*— *>  chdndaq 
j>J.  v33La£>  chan&diq;  B^jÜLs> 
haf  ire       -jli>*  hafajir. 

Grabscheit  *.  n.  ^li  fäs  ^.  at; 
marr. 

Grabstichel  *.  «».  (jfcUJt 

qalam  en-naqq&sch ;  (j^läU  min- 
qäscb  pl.  ^asUa  menfiqisch.  * 

Grad  «.  m.  ä — 5^0  daradscbe 

däradsch  {coli.) ;  im  hödisten 
G.  iüLiiii  li'l-ghftje;  —  Grad- 
eintheilung  s.  f. 

qismet  däradsch;  in  Grade  ge- 
theilt  ^***ÄA  muqassam 

bi-däradsch ;  —  Gradweise  adv. 
go^cWü  bi-tedridscb;  —  riehe 
Hang. 

Gram  e.  m.  ghamm  pl.  y*y+&> 
ghumümj  korb  jtf.  Vj>r^ 

kurüb;  jü'vi'  käbe. 

Grämen,  «toÄ  v.  r.  *Ä&t  ightamm, 
jaghtdmm  ;  ^*JÜ)  inghämm ,  jen- 
ghamm. 

Grammatik  *.  /.  iuu^ ys*t  adschru- 
mijje;  'x-£-A}-S>  dsohanimijje ; 
iüüla^l^c  ghramathiqa;  die  Wie- 


senschaft  y&JÜ  ^JLc  'ilm  en- 
nahw ;         O-o  ßarf  wa  nahw  ; 

—  Grammatisch  a.  ^y—^ 
uahwij ;  —  Grammatiker  s.  m. 

uahwij ;  nah!  pl. 

nubftt. 

■ 

Gran  s.  m.  Gewicht  >Ur>  habbe: 
Ä^Wä  qamhe;  siehe  Gewicht. 

Granat  e.  m.  Edelstein  yjus-ä-c 
'aqiq. 

Granatapfel  *.  m. 

coö.,  ein  G.  jüLq.  rumm&ne ;  der 
Baum  qUj  schadscharet 
rummän. 

Granit  s.  m.  hädschar 
ßaw&n. 


Grapp  $.  m.   Garance  », 

qa£LaoJ|  fdwwet  eß-ßabbaghln ; 

^li,  runn&s. 
Gras  s.  n.  K^xJLg>  haschißcbe 

pl.  jjkjL&s»  baacbajißch ;  w>.Afi 

cischb  pl.  V-jlÄtt  a'schäb. 
Gräte  s.  f.  w5**-*Jf 

es-sämak;  w£**J!  ä^j-ä  schö- 

ket  es-samak. 
Gran  a.  ^Lä-JL-**  sindschäbij; 

ramftdij;  dunkelrothgrau 

J^ät  ascb'hal,  /'em.^Bcbä'hla 

j>Z.  BCbu'hl. 
Grauen  v.  n.   der  Morgen  graut 
vJLÄ  Bcbaqq  (jesohtiqq) 

el-fadsohr. 
Grausam  a.  ^yk*  qftsl ;  ^«Jl  b 

<?Älim ;  —  Grausamkeit  s.  f. 

HjLmÖ  qas&we;  <JLb  <;ulm. 
Greifen  v.  t.  u5^w4  masak ,  j&n- 

Bik;  J^s  ,jauä  qabadh  (jaqbidh) 
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Greis  s.  m,  Bchejob,  schech 

pl  £yir»  schujucb;  ^L*-Ä-^l 
ichtijar  pl.  ichtijfirijjo ;  Greisin 
s.  f.  ä-äaÄ  schiebe  pJ.  at ;  \y£ 
'adschüa  pl.  JjL^  'adsohajiz. 

Grenze  *.  /.  o^lX^-  hudüd  pl.  von 

\\S>  hadd ;  ^jSP  tucliüm  v. 

tuchm  J  JÜU  maegbar  p*. 
y^mac&ghir;  —  Grenzplatz 
«.  m.  jiS  caghr  jrf.  ^ytf  eughur. 
Grenzen  v.  n.  an  siehe  Angren- 
zen. 

Gries  *.  m.  Griessteine  ^ >  *n  >■ 
haßa. 

Griff  *.  m.  XaöaS  qabdhe; 

mäsake;  <?.  <fea  >&ßefc  KjJfl.g.S 

n_»a*JI  qabdhet  ea-sSf. 
Griffel  *.  m.  ,^5  qalam  j>J. 

aqlftra;  mirqam  ^. 

meräqim. 

Grille  s.  f.joje  ßiirßur ;  Jj—** 
JuJÜI  ßarr&r  el-161 ; 
ftbü  derdän. 

Grimm d arm  *.  m.  ^iJ-Ji  vJüä 

'unq  cl-baww&b. 
Grimmen  s.  n.   aieÄe  Bauch* 

grimmen. 
Grind  s.  m.  X  -  r^— 5  qara'a;  — 

Grindig  a.  g^j— 3t  aq*»'»  /«»*• 

Lcjä  qar'a  pl.  £^3  qur1. 

Grob  a.  Jä^U  gbalic;  o-&-!> 
chaschin;  taobtn;  — 

Grobheit  «.  /.  X^bU  ghalftoe ; 
iüL&i>  cbasobäne;  Ä-JLäJS 
taebäne,  tacbänijje. 

Groll  #.  w».  K^L&J  keschschahe ; 
cU/  keid;  J»£  ghillj  iX-ä-»> 
haqad,  hiqd. 


Grofs  a.  ji^  kebir  pl.  J-^kibär 
v.  kubAr;  orö/ier  j^S\  akbar ; 
die  Qrofsen  im  Staat  Jj"M  el- 
akäbir ;  von  JjJ-b  tbawil 

^  v3|^  tbiwAl  j  Comp.  6j — 
äthwal  :  Jusuf  ist  um  4  Zoll 
gröjser  als  Mahmud  Oj-bi  <wiu*j-J 

atbwal  min   mabmud  bi-ärba' 
qarärith;  ausgezeichnet 
'aeim  j*  ^LSiP  'icHm  «.  *ULär: 
•ucamä. 

Gröfse  s.f.  ^  kubr,  kibr,  kibar; 
(Jäsi  cuom ,  liom ,  'ioam  ;  X* 
'äcanie. 


Grofsmuth  s.  f.  fyj* 

v.  merwe;  s*^*  kdrem ;  — 
Grofsmüthig  a.  kerim. 

Grofsmutter  s.f.  umm 

el-ümm  od.  umm  el-ftb; 

öi\£»  dscbe"dde  pl.  At. 

**  ** 

Grofsoheim  a.  m.  pjü\  "amm 
el-'ämm  od  &+*Ji  ^  'amm  el- 


Grofssiegelbewahrer  s.m.  j^ji/* 

mu'hrdär  pers. 

Grofsvater  s.  m.  ab  el- 

ab  od.  &b  el-dmm; 

dscbedd  j£  OtvX^I  edßcbdäd. 

Grofsvezier  *.  m.  ^JäsiW  jX*q}\ 

eß-ßadr  el-ä'cam. 
Grotte  s.  f.  SjUt-A  maghftre  pl. 

y\Ju  magbajir;  ka'hf  pl. 

O^*"  kuhüf. 
Grube  *.  /.  *Ju>  hufre  pl.  yL> 

hdfar  j  ö^ä>  haf  ire  jrf.  y.U^* 
hafajir ;  H^juä  qa'are  pl.  j ysü 
qu'ur ;  daebüra  .pi.  ^  ^> 
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daohüwar;  —  Grübchen  *.  n. 
xm  Kinn  ä^jfi  ghorze ;  äjü  ntiqre, 
in  den  Wangen  ikUe  ghainmaze. 

Gruft  8.  f.  qabr  pl.  ! 

qubör;  'xiji  tdrbe  pl.  U^JttSrab.  ; 

Grummet  $.  n.  Jt*£>s>  ^  täni 

h  aschisch. 
Grün  a.  achdhar,  fem. 

unreif  faddsch  ;  VUbehir, 
'adschur  (Feige). 
Grund  *.  m.  Erde  fjoj  ardh; 
iLwcjtoj!  ardhijje  ;  Boden  Jj-J 
türbe;  G.  de«  Meere«,  Brunnens 
.xi  qa'ar  i>J.  qu'ur;  de« 

Becliers  wüifc  'aqib ;  der  Ursprung 
[}*o\  aßl;  da*  Verborgenste 
bathin;  ron  tfrwwd  de«  l/erzens 
s^JLäi!  min  ßamim  cl- 

qalb;  —  Ursache  v-aa**  sabab, 
se*beb  pl.  v-jL-J  csbftli;  iLX-fc 
'flle  pl.  JJLc  'üalj  6'o«  ist  der 
Urgrund  aller  Dinge  »X*j\  ^ 

hüa  el- 

'ffle  cl-üla  wa  lfflct  cl-'üal;  — 

aw*  welcfiem  G.f 

min  6  sabab?  ohne  O. 

bi-la  sabab.  1 

Gründen  t>.  t.  j*^t  assas,  ju'assis ; 

^Jo  bana ,  je*bnl ;  jj*L».^i  £*o$  ' 

wädha1  (Xor.        jddha')  el-esas  ; 

ein  ÄeicA  ete.  plSi  aq&m,  jaqim ; 

v_A3jl  äuqaf,  jüqif ;  au/  Gründe 
^  bina  <ala ;  £t  iXa.-J 

äsnad  (juanid)  £la;  —  sich  v.  r. 

JkJ&J  iatanad,  jestanid;  J^jI 

ittakal,  jettakil. 
Grundlage  s.  /.  Jw-ä^*w«j 

WnUriuund.  Ar«''.  T-^x. 


es  äs  wa  mdsnad ;       *c\  aßl  pl. 
byo\  ußul. 
Grundrifß  «.  m.        resm  2?/.  py*j 
rusüm. 

Grundsatz  «.  m.  äwX*eli  q&'ide  jrf. 

^XclkS  qawä'id. 
Grundstück  «.  n.  0©J  ardh  pl. 

arädhi ;  jlftc  aqftr  pl.  &t. 
Grundstoff  *.  m.  siehe  Element. 
Gründung  s.  f.  <j~aJ-j  ta'asis ; 

x/clil  iqimc;  v~*aj^>  tartib. 

Grundzins  e.  m.  ^äUIJ  oU** 

mu'tÄd  cl-multazim. 

Grünen  r.  n.  .*U5>t  ichdharr,  jach- 
dharr ;  grünend  a.  much- 
dhaiT. 

Grünspan  «.  m.  dschina&r, 
jilr  J^f)  zindsohar. 

Grunzen  v.  a.  (  — »;L-Lit  AJU)  Jaxc 
/  aju'ath,  ju*ajjith  (mitl  el-chana«ir) ; 

—  das  Grunzen  s.  n.  Jol- a-ä 
'ijÄth. 

Grufs  s.  m.  ^o^L,  salÄm,  selftm ; 

—  Grüfsen  v.  t.  Einen  ^  (X» 
sallam  (jusallim)  'ala;  grüfsen 
Sie  mir  den  N.  X.  <±c  &  fX~ 
a^9  sallim  Ii  *ala  fulan  l  \^s>J>\ 

ihdQ  mfnnft  dschozil  cs-selam  üa 
f\ilAn  ! 

Gültig  a.  iSj-"  «char'ij;  Münze 
äJULjuo  rau'ämalc;  w  v3^»  *.  w  a 
ma'mul  b'hu. 

Gummi  «.  n.  j4-»o  ßamgh,  ßamagh 
jp/.  ßumügh;  arabiscJies 

G.        j-Mö  ßamgh  lai-aby  («01» 
JSaum  g-lb  thal'h);  ^jb^ 
ß.  hedsch&zij  ;  ^JJ*"       ß«  »en- 

32 
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n&ry;  —  Gummigutt  s.  n. 
IJS  küta-kümba. 

Gunst     /.  nfame  jjZ. 

nicam ;  fadhl  pl.  oL-Aa„s! 

afdh&l;  tnfc  iArer  Gunst  q— 
^>Jua5  min  fädhlak;  Einem  G. 
ericeisen         ^Jtil  an'am  (jun'im) 
'alehu  ;    ö.  Jei  Mächtigen 

qabul;  Vj**^  1irD>  V»b;  > 
dschfth  (per«.) ;  er  rfefa  in  ö.  oeim 
Jfy'rtfen  £  hda 

fi  *am  el-amir  od.  v\a*  »L?-  jJ 
la-hd  dsch&h  'and  el-amir 
od.  <XJL_a  «3j-*&*  j&  hua 

maqbül  'and  el-amir. 

Günstig  o.  Oül^o  muwafiq. 

Günstling  $.  m.  ^«Ai  nedim  pf. 
nddama. 

Gurgel  «.  /.  sOyäks»  hulqüm  pf. 

hal&qim ;  üii>  halq 
pl.  vjjjJb*  huluq. 

Gurke  ».f.  ;La-t>  chijar;  jy£ 
•addschür;  *Üs  qica,  vu/y.  &3 
qdcca,  qütta,  qutt&je  u.  ^JLibo 
müqti ;  Zan^e  ö.  [jojSO  faqqüß  ; 
«tfde  jLiil  Liä  qütta  el-himir; 
—  Gurkenfeld  $.  n.  bJ_A_Ä-v« 
maqc&t. 

Gürtel  *.  m.  ^ol  i>  hiz&m  at 
od.  »u*y>\  Ahzime  od.  fj^-  huzm  ; 
jLi^  zunn&r  pZ.  ^-xJlij  zenflnir; 

qoschaq  ftfrJfe.;  —  Geld- 
gurt s.  m.  mit  Taschen  -♦^ke'mer 
pl.jjsSS  ekm&r;  stihe' Kleid. 

Gürten     <.  Einen  ^«p>  hazzam, 
juhazzim;  zännar;  —  eicÄ 

r.  r.  p*^1  tahäzzam,  jetahäzzam  ; 
^Jjj  tezannar,  jetezännar. 


Gufs 


s.  m 


des  Metaüs  *_*U 
;  ^ajjiAj  tedswib ; 


^Jo  thajjib  pl.  in  u. 


sebk. 
Gut  a. 

V-^L^>i  athjäb  ;  g^"0  melih  j?Z. 
_bLo  milah,  m'lah ;  onne  Falsch 
^JLo  ßälih;  <pu*  wozu  «3  £-dl-i 
nafic  r ;  die  Arznei  hat  mir  nicht 
gut  gethan  ^AÄafii  La  *a}S$\ 
el-adwije  mA  nifa'atnTsch ; 
—  ächt  ßahih  .pZ. 

ßihfth;  gut!  es  ist  gut! 
thajjib !  -  Gütig  a.  J>  chaj- 
jir;  ,*Jb>  halim;  Gott  ist  gütig 
^s>j  kJ^j  &JÜI  alläh  ra'üf 
vahim;  —  das  Gute  s.  n. 
chair,  eher  pl.  ät ;  J»..a.».j»I  el- 
dschemil ;  Einem  Gutes  thun  Jt+£ 
jj^>  *ju«  cämal  (jä*mal)  mä'ahu 
eher;  w  J^a^J^  f^al 
( jeTal )  el  -  dschemil  mä'ahu ; 
thue  G.  und  wirf s  ins  Meer 
&  mJ  }  jfp»  J^ct  tfmel 
(ilmal)  eher  wa  irmi'hu  fi'l-bahr ! 

Güte  s.  f.  J^iai  fadhl  pl.  vJLtoäf 
afdhal;  ctörpl.  &t;  0L^>\ 
ibsän ;  dschemil ;  ich 

danke  für  Ihre  Güte  und  Gefällig- 
keit u£JLk*>2  «>JL<oa9  <~~t  * 
ne'schkur  fädblak  wa  dschemüak; 
/uzoen  Äte  die  Öttfe  mir  zu  sagen 
i  Jj»  «t^JUod  min  fadblak 
qul  Ii  od.  i  Jji^  J^-xö-A-j 
tefädhdhal  'aläjja  wa  qul  Ii! 

Guthaben  s.  n.  sein  G.  bei  mir 
^Jcac  ^Jül  eUadsi  la-hd 
candi ;  gib  mir  mein  G.  I  ^*Iafil 
(^JUfc  ^5 JJI  ä'thini  eUadsi 
Ii  'andakl 
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Gutmüthig  a. 


-i — >  halim ; 


vj^j  raW;  —  Gutmüthig- 
keit  s.  f.  fJl>-  hilm ;  rafe. 


Gymnastik  $.  f.  ^X^Jl  Kä>L, 

rijadhet  el-dsche'sed. 
Gyps  siehe  Qips. 


H 


H  achter  Buchstabe  des  Alphabets 
*\i  lJj>-  q*£  t&min 

harf  min  el-6*lif  bä\ 

IIa  inier;.  Lp  ha!  Li  ja! 

Haar  s.  n.  ^-it-Ä  schä'ar  coli.  pl. 

schu'ür;  ein  H.  B_*-£ 
schä'are;  der  Thiere  ß$  wäbar 
pl.  Jjjt  aubär ;  Stirnhaar  der 
Frauen  vjo  thtirra;  H.  der 
Schamtheüe  jülc  cane. 

Haarbüschel  *.  m.  auf  der  Sürne 
qußßa  pl.  \ja*a&  qüßaß; 
ö£  thiirra ;  der  i^erde  iuuoli 
naßije  pl.  ^-Aot^-i  nawäßi;  — 
if.  der  beim  Basiren  de*  Kopfs 
stehen  bleibt  'fiJ~yZ  schüsche  pl. 
schawäscbi. 

Haarputz  *.  m.  siehe  Frisur. 

Haarseil  s.  n.  S&>  chilal :  ein  II. 
ziehen  Jo*  chall  (jacbttl) 

chilal. 

Haben  v.  t.  besitzen  inalak, 
je'mlik ;  ich  habe  a  ,r  Lit 

äna  'ändl,  du  hast  ^OJ^c  sü*il 
ente  'andak,  weibL  ^/O^ 
enü  'ändaki ,  er  hat  scX-i-fi 
hüa  'änd'hu ,  «ie  Aa*  £ 
hije  'änd'ha;    leir  haben 
ÜvXac  na'hnu  'ändna,  ihr  habt 
^s+S cXac     Ä_j>  e'ntü  'and'kum, 
sie  haben  *PvAac  j»  hum  'and1- 
hum,  «nrd  nur  vom  .Berits  der 


Mobilien  gebraucht ;  von  Immobilien 
und  Personen  sofft  man  &  Iii  ana  Ii, 
<iU  c^jl  ente  lak,  *J  j3>  hü»  la-hd, 
LfS  ^  hije  la-ha ;  UuJ  ^ 
nahnu  la-nA,  ^Äil  entü  la- 

kiim ,  p$>  hüm  la-hum ;  — 

ich  habe  bei  mir  ma'ai 
u.  s.  w. ;  siehe  Bei;  Alles  was 
du  hast  L*         kull  mft 

te'mlik'hu  od.  aJLT  «^J  U  ma  lak 
küU'hu;  Äad  du  GWd?  — ! 

lak  fulus?  od.  j?tjO  ds\Xc 
«ändak  derahim?  icA  Aa&e  keinen 
Pfennig  ^  ^jOJ^  U 
mft  indisch  wa  la  fädhdha ;  er 
Aa*  Geld  bei  sich  oL^ao* 
maVhumaßrijjat;  mein  Vater  hat 
ein  großes  Maus  J«3  *J  i5j— 
H  ys*  ^~"">  abüja  la-hd  dar  kebire ; 
ihr  habt  schöne  Gemälde  (*3'i\Xg. 
K_a_*m._>  <ail^um  ßuwar 

hasane;  icA  Aaöe  aace»  Brüder 
q-a-^>1  ^  Ii  achen;  «ie  haben 
keinen  Gehalt  Xijle  ^  jj-^J 
laisa  la-hüm  'ulüfe  ]  er  hat  das 
Fieber  d  ßl*  ß&jir  l»-bd 
hdmma;  —  geistige  Eigenschaften 
&  f i  :  er  Aa*  einen  AoAen  öet«^ 
XJ(e  a*S  fihu  himme  'ftlijje, 
»Ar  Aaii  eine  schlechte  Gewohnheit 
juOj   BOLä  ^XaS  fikum  'ade 


radijje ; 


umschrieben  durch 
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v-*:>t*>  ßfthib  pl.  VJL^I  aßhab  j 
m.  »<i  dsü,  /ero.  CJ?  J  ds&t  Ärr, 
Herrin  :  Ä^.jj        vAJjJt  t^X$> 
h&dsa  el-walad  dsü  qarihe  dieser 
Knabe  hat  Genie; 
b\je  ds&t  'aql  sie  hat  Verstand;  j 
^ytf'        ^^Lö         kau  ßä-  ; 
hib  mal  ketir  er  hatte  grofses  Ver- 
mögen; ö^AÖ  iUjJnJl  avX-0> 
^LjJIj  jL^'l  h&dsi  el-medine 
ketirot  el-a'hl  wa'l-'im&re  <Kete 
Stadt  hat  eine  zaldreiche  Bevölke- 
rung;   —  er  hat  eine  schwere 
Krankheit  *J  JwoL>  J-Jü  CSoy» 
märadh  <?aqil  häßil  la-hu ;  was  hast  I 
du,  was  ist  dir?  w£J  | 
esoh  ßajtr  lak?  w£j  (J**tJ^  ^8°^  j 
bak  ?  —  ich  hatte  ^sXic  j 
kän  'ändi ,  i  jLao  ßAr  Ii ;  tcfc 
werde  haben  &  oj^i  jekün  Ii, 

Habicht  *.  m.  jL  bäz ;  siehe  Falke. 

Hacke  *.  /.  äS.:S*  nndschrafe  yl. 
OjL^U  medscharif ;  marr ; 

^'«3  fäa. 

Hacken  v.  t.  die  Erde  {joJiS  v_3y> 
dschäraf    (jddachraf)  el-ävdh; 
^Jb  u*jt\  s-JS  qdlab  (jäqlib) 
el-ardh  bi'l-marr;  öj-ß  'azaq, 
ja  ziq. 

Hafen  s.  m.  Seehafen  m^rsft 
2)1.  yj^jA  merasl;  U**  minä; 
Hafenkapitän  s.  m.  ^j^^jj 
Ux+Jl  rajis  (reis)  cl-minä. 

Hafer  s.  vi.  £  schütan; 

JÜ3^>  cUurthal;  ^[»Jj  ziw&n; 
£y*h&  huvthaman. 

Hagel  #.  m.  Oj  barad ;  —  Hageln 


2  Ärf, 

- 

w.  n.  wX-j  barrad ,  jubarrid ;  es 
hagelt  cU  vljAJ  jdnzil  bärad. 

Hagestolz  ».  m.  V,j'—C  tftz*k 

i^ljc  'uzzftb. 
Hahn  s.  m.  dik  pl. 

dujuk;  Maghr.  ^O^-**  serduk 
j>/.  ^ujLw  serädik ;  d^.*  berruk ; 
^.jlaüj  abü  jaqa<jan;  der 

Hahnenschrei  s.  m.  ^-x.aj 
w5bjJt  3t  ßaih  od.  ßija- 

het  ed-dik;  der  H.  schreit  ^'ud 
,  ß&h,  jaßih  :  /eder  H.  schreit  auf 
seinem  Mist  ^—fi  «£-Jv>  J»^"» 

-Lwo  aCdbi*  kull  dik  'ala  meV 
Z  "  J 
balet'hu  ßajj&h. 

Hai  s.  m.  v—J^  kelb  bährij. 

Haken  s.  m.  ^jbl — f  kull&b  pl. 
vycJbÜ"  kelalib  ;  chuth- 
thftf  pl.  vJuLUai*  chathathif. 

Halb  a.  num.  v»j  ,  *a  ■  i  nißf,  nußf, 
fwty.  ai^c*.  (jai  nußß  j  drei  und 
ein  halb  <jaJ*  xjbU  tel&te  wa 
nußß;  leer  ^~g-.Aa.  i 

nißf  hu  färigh. 

Halbinsel  «.  /.  HJj>  dscbezhe. 

Halbkugel  *.  /.  H  JÜI  wÄ^oi  nißf 
el-köra. 

Hälfte         vjuoi  nißf,  nußf 
o'-^ail  anßaf. 

Halfter  *.  /.  ^y**j  räsan ,  r^sen  pl. 
qL^jI  arsän. 

Halle  s.  f.  0JjjI  Iwftn  ;  siehe  Haus. 

Halm  s.  m.  cjLaj  'irq  nebät 

jrf.  'urüq;  iJLi^  schale ; 

>S5froA  (JüJb  qaschsch  coli.,  ein  H. 
qascbsohe. 

Hals  «.  m.  x*ä.  raqabe  j>J. 
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Handeleleute 


riq&b;  Oils  *unq  od.  'untiq  pl. 
\JyJ^c\  a'näq. 

Halsband  s.  n.  in  Kettenform 

thauq,  thöq,  thftq  pl  U>t*_ ist 
athw&q ;  8 J^Lä  qilÄde  pl.  u^jbli 
qalftjid;  Perlen  kX-Ä-c  'uqd  pl. 
Oyic  *uqüd;  büghme; 
atw  Goldfäden  q^j— ^  kerdän 
pl.  qJ^>^  kerftdin. 

Halsbinde  #.  /.  Halstuch  «.  n. 

joJö  Jt  iüo^  mihramet  er-raqabe 
pl.  yoj^  mahärim. 

Halt !  interj.  Uü  qif !  vJÜS,  wäq- 
qif!  —  Halt  machen  v.  n.  v^wij 
waqaf,  Äor.  ^ääj  jäqif ;  wdqqaf, 
juwäqqif ;  Haltplatz*,  m. 
mäi'hal  pl.  J^t.*  mer&hil. 

Halten  v.  t.  mit  der  Hand 
masak,  j^msik ;  halte  ihn  ! 
imsik'hu;  —  Wort  halten  J-*^ 
v\X*2  kammal  (jukämmil)  wä'ad'- 
lm  ":   halte   dein  Versprechen! 
<i)j^  kammil  wa'adak! 

ein  Gebot  Ja-ft-5>  hafic ,  jähfac ; 
Einen  wofür  halten  v«^**5>  häsab, 
jähsib;  ich  halte  ihn  für  einen 
braven  Mann  ^*~^J  b+*j*+£>\ 
ähsib'hu  radschol  ßälih ;  10a« 
halten  Sie  davon?  Oj**o'  v^Aaj 
kef  tescbüf  el-amr ?  —  in 
«icÄ  enthalten  :  siehe  Fassen. 

Hammel  s.  m.  ghänam  coli.  ; 

«71  ZT.  O^s»  barüf  pl.v_AJ^.s> 
haw&rif  m.  ,/.L-3.-5>  hiuf&n ;  — 

Hammelfleisch  *.  n.  ^Ld  ^ 

lahm  dbäni;  lahm 
ghanamij. 

Hammer  s.  m.  teja*  mithraqe  pl 


\J&Jüoa  math&riq;   der  Maurer 
'tjji<3  debbüre. 
Hämmern  v.  t.  o-— ib  tharaq, 
jathruq. 

Hamster  s.  m.  iaAirlt  ^li  far  el- 
gbith  jpZ.  firan. 

Hand  s.  f.  sXj  jad,  jedd,  vtdg.  s\J 
tdjrfL  «^tXjt  aidl,  Mi  u.  ^cobt 
ajftdl;  die  beiden  Hände  ^cXj 
jaddön  :  fcJtX;  ben  jaddähu 
in  seiner  Gegenwart;  das  Innere 
der  Hand  kaff  pl.  KjtystS' 

in  die 

Hände  schlagen  v_A) 
»wä5'  dharab  kaff  4äla  kaff;  eine 
Handvoll  JuJl  j!L*  mälu  el-jad, 
xi^U  ke'msche  mal'äne. 

Handarbeit  «./.  lXj  schughl 
jad. 

M 

Handbeil  *.  n.  ^ojlXä  qaddura  pl. 
^Otjji  qadädim. 

Handel  «.  m.  _Ä.Ä^>  mät'dschar; 
«JLftf  tidscbftre ;  bei* 
vra  scbira. 

Handeln  t;.  a.  J*-*-J  fä'al,  jeTal; 
Jw^«Lfi  'ämal ,  ju'amil ;  du  hast 
wie  ein  kluger  Mann  gehandelt 
JJi*  JJU  c^Us  fa'ält 

mitl  rädschol  €&qil ;  als  Kaufmann 
jsJj  tAdschar,  jutädscbir;  ^L-J 
^ßj*£^  bal  wa  iscbtara,  Aor. 
jebi1  wa  jegchtarl. 

Handelsgesellschaft  s.  f. 
schirke,  schurke;  —  Handels- 
gericht *.  n.  .L-ä-j  jJl^U 
m^dschlis  tu dd schar. 

Handelsleute  *.  m.  pl.  J-^äÜ  et- 

tuddschär ;  o>"Jt  vP5  a'nl  e8~ 
sf 
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Harn 


Handelsmann  *.  m.  tAdscbir 

pl.  jL^O'  taddscbAr ;  uA-fc-**JC^» 
mutesäbbib  pl.  in. 

Handelsvertrag  *.  m.  vA— g  & 

i^L^UÜ!  *Ahad  ettidschAre  (jrf. 
O^c  *uhüd). 

Handgelenk  «.  n.  «-X-a-JI  J^ai* 
nxifßil  el-jäd;  OuJI  «Uj>  ohan- 
qat  el-jad. 

Handlung  fi'l  jrf.  JL«*I 

crftl;  3d*i  fa'ale  jrf.  At;  J— 
'amal  jrf.  vJUcI  a'mAl;  KJU.C. 
'Amle  p/.  Jo>.  r.  'amAjil ;  die 
guten  Handlungen  x^IaoJ  1  i3t*5*^  5 
el-ef'Al  eß-ßAlihe;  —  neAe  -Sa  n- 
del. 


qlnnab. 


t  \J$<A*  midiqq  el- 


Handsclirift  «.  /.  iai>  chattb. 

Handschuh  «.  m.  ^J^JuS"  kufuf 

(j??.  v.  \*Jo  kaff,  keff). 
Handtuch  «.  n.  äjL£JL«  minscbefe 

pl.  wÄäLa^  menÄscbif;  y*'j£\A 

mflizam  mabAzim; 

»ky>  fütba  j>*.  fdwath. 

Handwerk  «.  n.  kAr  .pJ.  At; 

&*JU>  ßana'e  pl.  £»Uo  ßanAji'; 
hirfe  pl.  bnraf. 

Handwerker  «.  m.  ^.iLaa  ßAnic 
_p?.  in ;  ^juUUo  ßanäjpy  yje ; 
die  Handwerlsleute  V-J— Ä-*ol 


£jU*Jt  aßbAb  eß-ßanajic;  <)£>t 
ol  a'hl  el-hdraf. 

Handwurzel  ».  /.  c\-*Jl  £— 

räsagb  el-jad  (pl  £L»j\  arsAgh) ; 
siehe  Handgelenk. 
Hanf  8.  m.  <w<Äi  qunnab ,  qinnab ; 
— >w\~)L.j  kanadir :  ■  z> 
haschisch;  Hanfsamen  s.  m. 
jj^-j-is  qtimbus ;  —  Hanfbreche 


vi  •• 


Hang  8.  m.  zu  etwas  v^sL-, 
in'ithAf ;  J.1  i>a4  meil  IIa 

Hängematte  s.  f.  XäJla*  i 
farsche  mu'allaqe ;  iL~s> 
mardscbübe  (Schaukel)' 

Hangen  v.  n.  an  ete««  £ 

ta'ällaq  (jeta'ällaq)  fl;  er  Aän^ 

an  diwcr  Meinung 

l^fJI  temdssak  bi-bAdsa  er-rAi; 

-  Hängen  v.  t.  vJiU  «ällaq, 

ju'älliq;  an  den  Galgen  \JsU-J*t 

scbAnaq,  je'schnuq  ;  der  Gehängte 

\j2yXJ»A  mcscbnüq. 
Harem  *.  to.        haram  jtf.  f  tj^J 

abräm ;  die  Frauen  (H^*  barim; 

Harenudame  *L*jS>  hdrme. 
Häring  «.  m.  £NA~i  fesicb ;  ikXi, 

renke,  ßabÜre 

Harmonie  *.  f.  Qiti\  J)  vJS'wÄj'l 

öIj_ao31  ittifAq  (od.  dlfet)  el- 
aßwÄt;  albAn  (^pi.  v. 

labn);    Äarmont^cAe  Stimme 
Oj-o  ßöt  scb^dscbij. 
Harn  *.  to.  Jjj  böl;  -^LäÄ  aoha- 
cbAcb ;  —  Harnblase  *.  /.  'tiy* 

mibwale;   XiU£-*  mecAne;  — 
Harnstrenge  *.  f.  Dysurie 
iyA\  lusr  el-böl;  —  Harn- 
verhaltung 9.  f.  JjJi 
inhibAa  el-bdl ;  Harnwinde  *.  /. 
Strangurie  vijJl  siJÄb 
el-b61;  wer  den  H.  nicht  halten 
kann         Ampan,  mem- 
QÜn ;  —  Harnröhre  *.  /.  ^ 
v3j-Jt  me'dsehrä  el-böl  {pl. 
medschAri;  —  harntreibendes 
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jy  ».Ii  ^Jw— x  1^0  dawft 
mudirr  el-bdl. 
Harnen  r.  n.  g-Ä  schachch,  je- 

iib  b&l,  jebül. 
Harnisch  $.  m.  ^+s?o  th&qm  jt>/. 
^Äb  thuq&m ;  geharnischt  ^Suoa 
mutbäqqam. 

Harpune  «.  /.  s-jl.h  chutth&f 

j>2.  wqa,N  Er>  chathfithif. 
Harren  v.  n.  *»eÄe  ITar*ew. 

Hart  a.  <_J^°  ß*1*  >  ßulb » 

ßald;  Äorfer  Äctn  ^XJL/s 
hadschar ßald ;  Fleisch  ^c*^ 
lahm  lÄsI  {od.  q£=>L~a  mäkin) ; 
Äetie    ~**Ü>  ^o^LS"  kaläm  qäBi ; 
die*  kommt  mir  hart  an  ilX— ^ 
J^ftS  h&dsa  (jaqil  'alajja. 

Härte  «./.  5üXö  ßalabej  Ojlo 
ßulüd;  fig.  — 3  qasäwej 
äü^juö  ßu'ftbe. 


Hartleibig  a.  ^^-jL» 

(^jUaÄJw«  ^i)  bäthn'hu  j&bis  (od. 
munqabidh) ;  —  Hartleibigkeit 

$.  f.  ^ixJi  OöLa-äJ!  inqibadh 
el-bäthn. 

Hartnäckig  a.  iX-*..Lc  'anid ;  — 
-keit  *.  /.  0Uü  "'inad. 

Harz  «.  n.  c^— sj  zift  der  i^tcÄte 
«j^aao  ßärngb   ßanaubar ; 

ÄhJ^äJLä  qolfüne;  gJLjk-jt^  rftti- 
nedscb ;  —  harzig  a.  £+*o  $ö 
dsü  ßamgb;  ^n-JL^-j!^  ^<3  dsü 
rätinedsch. 

Hasardspiel  «.  n.  ^L+J*  qim&r; 

Äs  Jos  tf.b  ßadfe; 


Hase  *.  m.         ärneb  i^- 

avänib. 


Haselnufs  ».  /.  vJjOJb  bdnduq  j>l. 

OSOÜO  ben&diq 

Haspel  *.  m.  Ojiit  äJL^^o  mihället 
el-ghazl;  küfijje  ^.  jty 

kawftfi ;  /tfr  Baumwolle  'x&I^j* 
raibladacbe  pl.  ,«süL^-A  raaha- 

lidflCb. 

Haspeln  v.  *.  hall  (ja- 

hüll)  el-ghazl;  Seide  ß \JL  w5ü^ 
sällak  (jusällik)  el-barir. 
Hafs  s.  m.  '*S>\jS  karähe;  >uoiü 
btighdha. 

Hassen  v.  t.  v-S  karih,  jOrah; 

(jttAJ  baghadh,  j&ghudh. 
Häfslich  a.  J*US\  ^io  beschi* 

el-man<jar ;  .O^   wähisch  ; 

-kill  qabih  el-mänqar;  — 

Häfslichkeit  «.  /.  X-*L_A_j 

beschä'o;  qub'h. 
Hauch  ».  m.  ^fti  nafcb ,  näfpbe ; 

^jmÜ  n^fes ;  —  Hauchen  v.  a. 

gÄ>  näfach,  j^nftich. 

Hauen  v.  t.  Holz  *r*iJl  ^  f  fara* 
(j^fra4)  el-häthab;  mt*  dm 
Schwerte  vJxJb  v^yö  dbaiab 
(jädhrib)  bi's-söf  j  neÄe  Schlag  e  n. 

Haufe,  Haufen  «.  m.  ka*£  küme 

jrf.  (»[^J  i  akwäm  u.        ktiwam  j 
^/OjX  küm        q'  ♦  *,f  kirnftn ; 
1L4J  lamme. 
Häufig  o.  OJyO«  muter^ddid ; 

p  ^et^  d-wuqft'a;  —  adv. 


Haupt 


t.  ra's,   räs  pl. 


<j*55j  ru'ÜB ;  —  Anführer  ^j^-u, , 
rajjis  (reis)  od.  rajia  jj/. 
^LM^ni'asfl;  jKKi  keblrjji.^ 
kibär. 
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Hauptbuch  $.  n.  j#jJt 

ed-ddfter  el-kebir ;  ^»l^-  el-bawl. 
Hauptmann  *.  m.  einer  Compagnie 
^X;  \%i  jufz  baschi  türk*;  siehe 
Anführer. 

— 

Hauptsache  s.f.  p&iS  el-ahämm; 
^ai>"^5  el-achäßß  ;  cr-räs; 
—  Hauptsächlich  od».  \j*£>% 

bi'l-achäßß;    *\^oyaS>  chußößan. 

Hauptstadt  s.  f.  Residenz  'tJuOv* 
medinet  kürsij;  einer  Pro- 
vinz äj^J!  ^Jj  d&r  el-wilaje. 

Hauptwort  *.  n.  Qrammat.  ^+**\ 
\J>yOy*  Um  maußaf ;  oytJU  ^! 
ism  men'ut. 

Haus  *.  n.  c^jO  bejt,  bet  pl  Oj-o 
bujüt ;  J  J  där  pl.  jLj<3  dijftr  u. 
^0  du  war  fem.;  —  Wohnung 
v3j**  me'nzil  pl.  v3jU-*  menäzil ; 
^jix«  mathrab ;  er  tri  nicht  zu 

Hause  j        ^  raft 

hu'sch  fi'l-bet;  da*  fyy/rf.  .Haw* 
Aa*  meto  zwei  K«  drei  Stockwerke 
KiUb  thäbaqe  jrf.  at  od.  vjülk 
thabiq  jrf.  sJL^l^b  thawabiq. 
Auf  die  Strafse  gehen  hoch  an- 
gebraelUe  Gitterfenster  ^y»  %^ 
röschau  od.  a-o.**-*  uieschrcbijje, 
deren  tfitfer  AjJm  gchubb&k  pl. 
w£^oL«&  schebäbik.  In  den  Hoj 
{J~f>-  hösch  pl.  ^L&£?»  hlsohan 
/üAr*  ein  gebogener  Durchgang, 
an  dessen  Eingang  eine  steinerne 
Bank  '»JLx*aA  mäßthabe.  Das 
Hauptzimmer  des  Erdgeschosses, 
die  ä JäiA  maacara,  mäudara,  ist 
für  männlichen  Besuch  bestimmt. 
Dessen  vorderer,  niederer  Hieil} 


wo  die  Schuhe  ausgezogen  werden, 
heifst  'idSjJ  durqa'a;  in  der 
Mitte  eine  Fontäne  )LjJL~*  fis- 
qÜjc;  das  Wandgesims  auf  Bögen 
heifst  fJuo  ßüffe  {pl.  vJU*>  ß*faf), 
worauf  Qefäfse  etc.  Der  höhere 
Theil  des  Zimmers  heifst  ^*\ySj\ 
el-Iwan,  gew.  wy*?  llwan,  rings 
herum  die  Matratzen  des  qI^jO 
dlwftn.  Ein  vorn  offenes  Zimmer 
mit  Geländer  heifst  vXä&a  maq'ad, 
ein  ebensolches  mit  einem  Trag- 
pfeüer  Jtj-jtJi&Ci  tachtabösch. 
Das  Hauptzimmer  des  oberen 
Stockwerks  od.  des  ^oy>  haram 
heifst  iifilSqa'a  mit  zwei  Liwäns, 
und  einer  vergitterten  Laterne 
vJ?L memräq  in  der  Decke, 
und  zuweilen  mit  bunten  Glas- 
fenstem  xj yii  qamarijje.  An- 
stof sende  Kammern  heifsen  *jj£> 
cbdzne.  Auf  dem  DacJi  ^Ja** 
suthüh  (pl.  v.  ^Lm  sath'h) 
haben  manche  Häuser  noch  ein 
schräges  Bretterdach  v^ftüLo  mal- 
qaf,  mit  einem  Zimmer  darunter 
'zs>\ — *3  feeahe  od. 
feVha  (Lane). 

Haushälterin  s.  f.  iüJ^ 
mudabbiret  bet. 

Hausherr  *.  m.  c^*Jt  v-a-s^L* 
ßähib  (pl.  aßh&b)  el-bet; 

J^wJt  el-mahallij;  —  Haus- 
besitz  er  s.  m.  v^^aj  dsd  b^t 
pl.  O^aJI        6  dsäwi'l-bujut. 


Hausthier  s.  n. 


haiwan  (pl.  at)  manüa  od.  ij*** 
bejtutij. 
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Hausmiethe  *.  /.  Hauszins  ».  m. 
c^aJI  \J  kirA  el-bet. 

Haut «./.  des  Thierea  L>Jb-  dschild ; 
eine  i7atrt  »iXJL>  dschflde 
oJ^>  dschuldd ;  Epidermis 
baachre ;  Membrane  gbiacha, 
H^LiXi  ghiachäwe  £_A.**«£t 
agbachije ;  —  Häutig  a.  ^^-^ 
gbiachajij;  ^v>JL>  dschildij. 

Hautkrankheit  «.  /.  siehe  Aus- 
schlag. 

Hauzahn  s.  m.  des  Ebers  V-jb  n&b 
pl.  ätu.  wajo  nejb  pl  ^L^it  enjäb. 

Hebamme  «.  /.  *LU>  q&bile  jrf.  ftt 

u.  qawäbil;  iulj  daja  pJ. 

daj&t;  #yr.  vu^r.  Li  ftba. 

Hebebaum ,  Hebel  s.  m.  J.»ä,c 
'atal  coß.;  ein  H.  iJULfi  'atalc ; 
muohl  pl.  JL^I  erachäl. 

Heben  v.  t.  g5>^  rafa4,  jarfa';  von 
der  Erde  außieben  q — d 
Otoj^i  schal  (jeschil)  'an  cl-ardh ; 
sie  hob  ihren  Schleier  •}  vi****j 
Uajüt  1 11^3  v^JLm  räfa'et 
(od.  schalet)  *an  wädsch'hba  el- 
ghitha. 

Hechel  *.  f.  nU£Jl  vJ^  midäqq 
(/.  muddqq)  el-kettau. 

Hecht  *.  m.  ijt^j^  w£-f*  samak 

el-karakij. 
Hecke  s.  f.  sijädsch  pl.  &t; 

V-J^j  zarb  jtf.  S-^jJ  zurub. 

Heer  «.  n.  eieAe  Armee. 

Hefe  *.  f.J-SLs.  'akar;  WeinAe/e 
cX^JÜt  ^LXc'ak&r  en-nebid; 
jfcörnfcer  &K*  fOef  thu'hl. 

Heft  s.  n.  des  Messers  tX_J  jad; 
äJLX*JI  ä-caö  qäbdhet  es-sik- 

Wahrnundi  Arab.  Lex. 


kine;  Sehreibheft  kurraao 
j>Z.  xj^S  karäria. 

Heftig  o.  Ju JlÄ  sohedid  pf.  otwXÄ 
schidäd ;  aufbrausend  i\»Jv\— 
wuoairjt  achedid  el-ghadhab;  — 
'  Heftigkeit  *.  /.  schidde. 

Heide  «.  «.  0ta33t  O-jU  «abid 

el-aucan;  eieAe  O'ötzenanbeter; 

—  Heidenthum  *.  n.  8jL*-ü 

^oLao^I  'ibadet  el-aßnam. 
Heilen  w.  *.  schafa,  j&ohft; 

^aä!  aschfa,  juachfl;  ^»  a  h 
thajjab,  juthajjib;  äbrajdbri; 

—  r.  n.  ^aÄ*il  ischtafa,  jesch- 
tafi;  U^LL  thab,  jathib;  du  bist 
nicht  gut  geheilt  ^jJ*  c>^-b  La 
g*A*rf  mä  thibt'sch  m'lih ;  heile 
dich  Goül  M  w^aaLaj  juthajji- 
bak  allahl  —  Heilbar  a. 
jdschfa  {Aor.  pass.) 


Heilig  a.  ^^AÄ  qaddis;  der  heil. 
Johannes  Us>^J  mar  jübanft 
od.  ^  g^O-äJl  el-qaddia  j.; 
mu#/im.  ^  walij,  welijji>i  *L^3I 
awUja ;  —  der  7t.  (?ew<  ^ Aftil  ^ 
röh  el-qndus;  —  geheiligt  a. 

muqaddaa;  —  Heilig- 
keit e.  /.  x**#IlX5  qadase. 

Heilkunde  #.  /.  eieAe  ^lr«nci- 
kunde. 

Heilmittel  s.  n.  eieAe  Arznei. 
Heilung  s.  f.         schefÄ,  ischtifa; 

trans.  *U^i  ischfa ;  ^  berw. 
Heimath  *./.  0b)  wäthan;  o»,^ 

obLuo  ardh  müÄd. 
Heirath  s.  f.         zawadacb ;  SLjP^ 

zidacbe,  vulg.  Sj-^-^"  dschize; 

^LXi  nikah;  eieAe  -EAe. 

33 


- 
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Heirathen  v.  a.  tezäwwadach, 
jetezawwadsch ;  vtdg.  j^— j 
tedsohawwaz. 

m 

Heiser  a.  g^-jt  abäbh;  ^j-^8 
meb'hüh;  mit  heiserer  Stimme 
O^aäJ!  £^<^°  medsbüh  eß-ßdt ; 
Aewer  werden  gu  bahh ,  jcbahli ; 
^wA_it  inbahh,  jenbahh;  «eine 
Stimme  ist  h.  geworden  gotÄSl 
tüyo  indsäbah  (jendsAbih)  ßdt'hu; 

—  Heiserkeit  s.  f.  bahhe. 

Heifs  a.  suchn ;  -weL-5> 

I  •  TT 

hämi ;  Jjs*  hftrr ;  heifses  Waaser 
ljJ>L*~  L«  mÄ  suchn;  ä*_j^-* 
ÄJLÄ**  möje  süchne;  die  Sonne 
brennt  heifs  *Jj>-  g***^!  esch- 
schrfms  harre;  es  ist  heifs  heute 
— £  ^o^-x-il  el-jöni  schob; 
^ov-a-JI  el-jdm  harr;  e*  w/ 
mir  Äe(/i  ana  harran; 

v_J^amw«  Lit  äna  mnschäwwib. 

Heifsen  v.  n.  ^  »  tesämma, 
jetesämma ;  «ne  Aet/ri  du  ?  sJu^ 
^  kef  tetegamma?  gewöhn- 

lich :  «5U*J  <j*wjt  esch  hua 
fsmak?  «x>L)  u^4>am>  .  £j|  esch 
Ismak  bi'l-cher?  ich  hei f sc  Jakob 
V-JjÄitj  ismi  Ja*qub. 

Heiter  a.  vjül  rAjiq;  ^P-LoßAhl; 
A.  ÖewcA*  U^j-^J  ^5  wadsch'h 

beschüsch ;  —  Heiterkeit  s.  f. 
iÜ>ij^  rawÄqe;  ßahw. 

Heizen  v.  t.  q^M  l^4*"5**  hÄminÄ 
(juhammi)  el-fürn. 

Held  *.  m.  JJaj  bathal  pl.  J'Jajt 
abthAl. 

Helfen  „.  i.  Einem  'Awan, 


ju'Awin ;  q!cI  a'An,  ju'in ;  «AcL* 
sA'ad,  juaA'id,  ahad*„ ;  zjb 
schadd  (jeschidd)  dha^lm. 

Hell  a.  Licht  najjir ; 

mudhi;  Jtaumj^i  nawir;  TPa«- 

ffer  jbo  ßftfl;  i^ar&e  göli  fAtih ; 

es  wird  heü  plh  thäla* 

edh-dhü;   —  Helligkeit  s.J. 

jyi  nür;  s-yö  dhü. 
Helm  s.  m.  Hü^P*  chüde ,  chüde 

j>2.  chdwad. 
Hemd  *.  n.  \ja  ■  a.»-5  qamiß 

qI  *a»9  qumß&n. 

Hemmen  ».  f.         waqqaf,  ju- 
waqqif;    Jl» 3^1  äaqaf,  juqif; 
(jilp»  hasch,  jahüsch. 
Hengst  *.  to.  J^s?  fahl  pl.  Jj-.3? 

fuhul;  *ieAe  Pferd. 
Henkel  #.  m.  qÖI  udsn,  udn  j)/. 
^.^ol   AdsAn;  t?u^.  qO*  wadn 
i^-   0^-5^  a«dan   u.  dAn 
^.  At;  äX^«  muske  At. 
Henken  v.  t.  an  den  Galgen  vJUÄ 
schanaq ,    jMschauq ;  gehenkt 
vJj^JUi^  meschnüq. 
Henker  s.  m.  ^fiLÄ^o  meschA'alij 
ijje;  0^L>  dschellAd  pl.  in; 
qLl^>  sajjAf  pl.  in. 
Henne     /.  «teAe  Huhn. 
Her  odi\  LjL-0v$>  il  üa  hähdnne; 
^.^-^  i\  üa  hon;  iomme  Äer/ 
,3L*Jf  ta'Äl!  /ero.  iL*j  ta^AH! 
q^jJ  xoAd  qäddim  li-hön! 
Herab  adv.  o«^'  ii  fla  taht; 
J.-ft_**t  i\  üa  aafal;  twr  oben 
herab  £\  vJ>^3  min 

foq  Üa  taht ;  steige  herab  ^ 
tnzil  üa  taht! 
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Herabkommen ,  Herabsteigen 

v,  a.  ji-i  nazal,  jenzü; 

inhadar,  jenhadir. 
Herannahen  v.  n.  uj. — 5  qarib, 

jaqrab;  V-J-XSt  iqtarab,  jaqtarib. 
Herauf  adv.  vJ^»  AI  o* 

min  taht  da  föq. 

Heraufkommen,Heraufsteigen 

v.  ».  «IL  thala',  jatbla* ;  komm 
herauf  l  sjjh  A*  gfW  **** 
föq! 

Heraus  adv.  -^3-  A*  üa  cbäridscb ; 
! j  &\  üa  bärra. 

Herausbringen  v.  t.  ~} — ^ 
achradscb,  jticbridscb ;  —  -for- 
dern v.  t.  A^  ^O  da'a  (j^dci) 
üa;  —  -geben  v.  t.  ein  Buch 
\^uSßh\  ac'har  (jd^bir)  kitäb ; 

—  -gehen,  -kommen  g/-^ 

cbaradscb,  jeobrudscb. 

Herberge  s.  f.  C)L>  cban  pl  at; 

iyjt  menzil  pl.  OjU*  men&zil; 
siehe  Gatthaus. 

Herbeibringen  v.  t  dscbab, 

jedscbib;  bringe  Wasser  herbei  t 
Äjyo  i_*_._a  7-  dscbib  m6jet  — 
-schaffen  v.  t.  ULaö  ßab,  jaßib  : 
schaff  uns  MauUhiere  herbei! 
JlJb  Ui  yuAfl  ßib  l»-na  bighäl! 
Herbringen  v.  t.  siehe  Herbei- 
bringen. 

Herbst  *.  «.  Jy^  cbarif; 
Uu ßS-  faßl  el-charif ;  -  Herbst- 
lich a.    tf_Ä-^j^>  cbarifij ;  der 
H.  ist  die  Zeit  des  Obstes 

eS\yti\  oy  elcliarif  awÄn  el" 
faWftkih. 
Herd  «. w.  öJ^iy*  mauqide  pl. 
mawaqid ;  OöjÄ***  rauBtauqid. 


Herde     g&  qatw  1*  o1*^ 

qüth'An ,  ^SaS\  aqthft1  u.  £*Uät 

aqathi1;  ■"*»  8urb »  8lirl)e 

pl.  v^l-J  osrab;  weidende  ff. 
X-jJcj  ra'ijje  irf.  LU,  ri'ajä; 
^ «b  tharsch ^.  JÄ« -b  thurüsch . 
Herein  adv.  Ju>b  A*  üa  däobil ; 
AI  üa  dschäwwä. 

Hereinkommen ,  Hereintreten 
v.  a.  J*— :>0  dachal,  jtfchul; 
komm  herein!  J3ol  tidcbul! 

Hermelin  *.  n.  x©ytö  qaqüm. 

«V 

Hernach  ad*.  *3  cömma ;  «kX*.* 

bä'ad'hu. 
Hernieder  adv.  siehe  Herab. 
Herold  s.  m.  Rufer  ^cOL*  mu- 

nadi. 

Herr  #.  m.  Etgenthiimer  y^>L-o 
ßahib  jrf.  vj-^l  aßbab ;  v-);  rabb 
plU^ij  arbab;  A^  maala» 
mölla ;      dsü  {fem.  öl ü  ds&t)^. 
^j^J  dsawin ;  TfceZ  Jwa^  se'jjid, 
vulg.  sid  j>J.  Ol — a— ~l  esjAd  u. 
otoL*  sadat,  <tfr*. 
ef^ndi;  »n  Aeg.  u.  iSj/r.  tctrrf  «« 
Franken  gesagt  Xj>Ij — >  cba- 
wadsche  (  per«,  cbödacba  Meister) ; 
Herrin  iÜ^  Bitte  ^.  &t;  —  mein 
ifcrr/  ^Jw.^  Lj  ja  sidl! 
Herrschaft  s.  f.  ä^Xs>  bnkume ; 

^uJoLm-  saltbane;  iaX^JtesäUuth. 
Herrschen  v.  n.  JoL^j"  tesailath. 
Herrscher  «.  m.  0LIaU  sulthÄn ; 
m^lik;  ^Ls>  hakim. 

Herüber  adv.  ^/>^  i^>^^  er» 
ÄjwS^Lüi  A^  min  cn-n&hyo 
el-ticbra  üa'n-nfthije  di 
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Herüberkommen  ». «.  j*»  lAbar, 

ja'bur. 

Herum  adv.  um  ihn  herum  xL> 
haul'hu,  hawalihu;  rings 

herum       L«  jj^J  dftjir  mÄ  dAr. 

Herunter  ad»,  siehe  Herab. 

Hervor  adv.  ~  jLz>  &\  fla  cbA- 
ridsch ;  v5i  Üa  e$-<jAhir. 

Herz  i.  n.  w*JLs  qalb  pl.  ^j-U> 
qulüb;  o/«  Lebenssitz  a~5\_£-* 
mu'hdßcbe  jrf.  fit  u.  g^-fc-*  md- 
hadsch;  J/erz  t*.  Lungen 
fu'&d,  fuwAd  öA-a-sI  äfjide; 
da«  üT.  iUop/J;  vüüi?.  «.Aiftit  el- 
qalb  jechfiq ;  —  Herzklopfen 
*.  9i.  wJüüt  ^j-'sL&.s>  ebafaqAn 
el-qalb ;  vrJ&  »J£>-j  rddscbfet  qalb. 

Herzlich  adv.  wJÜilt  ^  min  el- 
qalb;  ot^ftll  j»a»*3  min  ßa- 
mim  el-fu'ad. 

Herzu  ad»,  siehe  Herbei. 

Heu  «.  m.  g^Jrf  [J^J^s>  baactaisch 
jAbia. 

Heuchelei  #.  /.  vjsl— Ä_i  nifäq; 

&_£.9ÜL4  munAfaqe ;  tLi^  rija ; 

8-jL>o  mnraj&t. 
Heucheln  ».  «.  «^Äsli  nAfaq,  ju- 

n&fiq ;  ^ß\j  rft'a,  jura'I. 

Heuchler  s.  m.  vJüLa*  munAfiq; 
j^tlyo  murft'I  ^.  jin. 

Heulen  ».a.  ^^e'äwwa  (ju'äwwi) ; 

Heuschrecke  #.  /.  oL>  dscharftd 
coli.,  eine  H.  üoLs*  dacharade 
pl.  At;  Maghr.  j&ß\  abztz. 

Heute  «d».  j»j-Jt  el-jÖm;  »JjLpJt 
en-nehär-de;  Aeute  AacAl'SbX-9 
jJUUt  b&dsi  el-läle. 


Hieb  «.  m.  iüyö  dharbe;  WWe 

iü>Jj>-  dschirAhe. 
Hier  od».  Ltf>  benne,  hona ; 

hön  £yr. 

Hieraus  adv.  ^  min  bAdsa. 
Hierbei  adv.  t^XP  v^?*  ,ala 

dscbAnib  bAdsa;  siehe  Anbei. 
Hierdurch  adv.  Ort  UP  min 
hennc ;  Mittel  «£Jo  äJx«.^  bi- 
wAsitbo  dsAlik. 

IM 

Hiergegen  adv.  uX/to  dhidd 
(».  dhudd)  hädsa;  «uX/i?  dhüdd'hu; 
—  Ixt  ammfl,  lAkin. 

Hierher,  Hierhin  ad».  ÜL^U 

üa  h&be'nne. 
Hiervon  adv.         G*  min  hAdsa. 
Himbeere  s.  f.  UUUJI  byi  <?a- 

miret  el-ulUiq ;  ^ OjJ  tüt 

schukij.  > 

Himmel  «.  m.  *-!  »  ....  sama  »/. 
qI»Um  samawät ,  o^.+.«»  sa- 
mawAt;  —  Himmelblau  a. 
^cO,*^  lazwardij; 
Ion  samAwij;  —  Himmels- 
gewölbe s.  n.  *U-Jt  iLÖ  qüb- 
bet  es-stima;  —  Himmelfahrt 
s.  f.  Fest  gUtf^fl  J^*  laid  el- 
irtifa1;    OjJuaJt  'aid  eß- 

ßucüd;  —  Himmelreich  «.  n. 

o^U-mJI  Qj^-iU  malküt  es- 
samawät;  —  Himmlisch  a. 
^•Lm*<  samAwij;  'älawij. 

Hinab  adv.  «j^*  j.!  <Jfj-i  q-^ 
min  f6q  ila  tabt. 

Hinan,  Hinauf  ad»,  v^«^ 

üs^i  il  min  tabt  ila  föq.» 

Hinaus  ad».  ^ 

min  dächil  Ua  charidsch. 
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Hinausgehen  v.  a.  charadscb, 
j<5chrudsch. 

Hinderlich  a.  üyw  mu'äwwiq; 
u&Aa  muläbbik. 

Hindern  v.  t.  oLc  'äq,  ja'üq; 
iJs^ä  'äwwaq,  ju'äwwiq; 
mana',  j&nna1;  \jds>  häsch,  ja- 
hüsch  (^p**  can  sehe);  was 
hat  Sie  gehindert ,  uns  zu  be- 
suchen* U*^ 
esch  mana'ak  an  tezür'na? 

Hindernifs  s.  n.  mani* 
^i!^*  mawani';  UuLc  'ajiq  jrf. 
vjü|^£.  'aw&jiq. 

Hindurch  adv.  Zeit  :  ein  Jahr  h. 
KJIam  HJca  lrtüddet  se'ne; 
bi-thul;  —   Ort  :  mitten  h. 
xlo^  min  wasth'hu. 

Hinein  adv.  J^>b  ±\  Ua  dächil. 
Hineingehen  v.  a.  J^>0  dachal, 
jddchul. 

Hinfort  adv.  lA-A-J  Lo  £  fi  mä 
bäcad;  g^.$  vJi-L3>  min 
bällaq  wa  rftjih. 

Hingegen  conj.  L*l  ämmä;  qXJ 
läkin. 


Hinken  v.  n. 


'äradsch, 


ja'radsch  ;  —  das  Hinken  s.  n. 
^  'aradsch  ;  —  Hinkend  a. 

ä'radsch./em.  'ärdscha 
pH.  qL>jä  'urdschän. 

Hinlänglich ,  Hinreichend  o. 
$6  käfi;  ^«^j  j&fi;  —  Hin- 
reichen v.  n.  ^jiS  käfa,  je'kfi ; 
siehe  Genügen: 

Hinrichten  v.  t.  JJö  qätal,  jäqtul ; 
—  Hinrichtung  s.  f.  JJS  qatl. 


Hinten  adv.  Hinter  praep.  ^aL> 

chalf:  t.«  wärä. 
Hinterbacke  «.  /.  ui^j  ridf 

vjl0>!  ard&f;  äXIs  ffle-kc,  fflke; 

^  wirk  p?.  ^j3t  aurftk,  ewräk. 

Hintere  u.  J,Lä)j>  chalfönij ; 

waranij ;  —  8.  m.  Arsch  j*p  thiz 
pl.  jl_*_.bt  atbjäz ;  y J>  dubr  pl. 
l-^ji  edbär;  —  Hinterste  a. 
aebir;  j>y*  mu'achchar. 

Hinterlegen  v.  t.  deponiren,  etwas 
bei  Einem  U£  vJ^Xc  <£>»0 
wada',   jäda'    (od.  auda',  judD 
'änd'hu  scbej'an. 

Hinüber  adv.  jo^LJt 
^£_;>*ft  iu^-LOi  J,!  min  en- 
nabije  di  ila  'n-nahijo  el-uchra. 

Hinübergehen  v.  a.   iiier  einen 
Flufs   +Ü\   ^  'abar  (ja'bur) 
en-na'hr;   über  einen  Berg  ^bS 
qatha1  (jaqthac)  el  dscbdbel. 

Hinüberschwimmen  v.  a.  — 

^J-fi  j£>^  j^>\  'äbar  (jä'bur) 

en-na'hr  wa  hüa  'ajim. 
Hinweg  adv.  L*^  o«* 

^r>l  min  h&ine  ila  maudha1  ächar ; 

hinweg  von  hier  l  q*$>  jXäil 

inqali'  min  hön! 
Hinwegbringen  ,       -  führen  , 

-schaffen  vi1— £  scbäl,  jeschil; 

JJü  naqal,  janqul. 
Hinzu  adv.  öjlij  zijado 

cala  dsalik. 
Hinzufugen  v.  t.  &\  v^i'wAot  adbaf 

(judbif)  ila;  ^  «Oij  zad-(jozid-) 

hu  sehe. 
Hirn  *.  n.  siehe  Gehirn. 
Hirsch  s.  m.  Jw— äjjal,  äjal  pl. 
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JoLt  ajA'ü  «.  KU  Ajile ;  Ju^t 
ärjal. 

Hirse  8.  f.  dachn  ;  Ljpj^  t^O 

dürra  bäidhü  :  QÜL.*»iJ)  ^> 
habb  esch-schar&niq. 

Hirt  *.  to.  rkl  pl  *^j  ru'at. 

Hissen  ».  t  die  Flagge  «JjjxJt  jij 
räfac  (j&rttf)  el-bC-raq. 


Hitze  «./.  harr:  B,i.s»  harare: 
UJ^ä  schaub,  gchöb;  iüL^U*» 
sachane;   in  der  gr'ö/sten  Bitze 

v^>  JL  OUt  ^  fi  aschädd 

el-härr  wa'sch-schob. 
Hitzig  a.  — 5>  häinl; 
mdhriq. 

Hobel  *.  to.  ä.li  farc:  ^tX>,  ran- 
dadach ;  X^U«  mäabe ;  Hobeln 
t?.  «.  HjLftilj  g^M«  masah  (j&nsah) 
bi'l-fare ;  randadsch,  juran- 

didsch. 

Hoch  a.  ^ic  'aüjj,  J.!c  'all;  £&»y 

murtafi' ;  ÄöAcr  J^l  ala. 
Hochachten,  Hochschätzen  t?.<. 

jsS  a'azz,  ju'izz;   j*Äct  ft&bar, 

ja'täbir;  —  Hochachtung  *.  /. 

»ja*  ma'äzze  ;  jl^Äßl  i'tibar ;  er 
steht  bei  mir  in  gro/ser  H.  X_J 

qadr  wa  qime. 
Hochaltar  «.  to. 

el-häikal  el-kebir."^ 
Hochmuth  s.  vi.  d-tj*?  kibrija; 

^aXj  tekAbbur;  —  Hochmüthig 

o.  ~*XjOc  mutekfibbir. 


Hochschule 


Höchstens  adv.  0^£i  U  Jfel 

äktar  mä  jekün ;  ^juLssäJÜ  bi'l- 

ketür. 

Hochzeit  *.  /.  u*j&  lura 

a'rfts ;  ^Ji  farab  j>/.  ^it  efrah ; 
die  J7.  feiern  ä'ras,  ju'ri«. 

Hode  s.  to.  x_x-a3-^>  chtißje  ^J. 

cbdßa,  X.iCa.  a-j  bäidha, 

bSdhe      at;  —  Hodensack 

8.  m.  .y^J  ^j^w^  kis  el-chußa. 

Hof  g.  to.  <Ze*  Hauses  \J»+>-  hauscb, 
hösch  qI..  *».  *>  blscban  ; 
—  Hofhaltung  u^JL+Jt  .JL» 
maqarr  cl-m&ik  wa'l- 
häschije;  —  Hofmann  «.  to. 
j>Z.  Hofleute  w£Ui  Lr-$JL> 
dachelis  el-m<Slik  (j>J.  *L~JL>- 
dachülaaa) ;  QLLJLJt  rj^U 
muläzim  (pl.  in)  bab  es-sultbän. 

Höffen  v.  t  L>j  radsoha,  järdschü ; 
Jwol  ainal,  ja'mul  od.  jamul ;  tcA 
hoffe  von  Hirer  Güte,  da/s 
^}\  (ÄJÜ,vXait  ^yo  el-ma'mül  min 
afdhal'kum  ann. 

Hoffnung  *. /.  Jw«t  aml,  cml  pl. 
JUt  »mal ;  redscha ; 

radachwe;  £JSy*  tawaqqu*. 

Höflich  a.  wuOl  adib;  uJ  ^ 

ma'äddab ;  ^j*^  Ädemij  pl. 
aw&dira ;   ^.^\X*jOo  mutcmaddin ; 
^JUi  scb^lebij ;  —  Höflich- 
keit s.  f.  V-Jjt  ädab,  ^deb ;  iU*Ol 
ademijje ;  ÄJL^Lw  scbelbanc. 

Höhe  s.  f.  ji*  luldww ; 
irtifä'. 


m^drese  (pl.  med&ris  ^j^tcX-^o) 
kebire. 


Hohl  a.  i%Ä*  muqawwar ; 
mudßchäwwaf ;  «icÄ«  ma««tv 
farigh  ;  ÄdhI. 
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Höhle  t.f.  ZjJtA  magbare  pl.  JjtA 
magbajir ;  JM  ghar  pl.  Jj—  b>\ 
aghwär. 

Holen  v.  t.  V-jb>-  dschab,  jedschib  ; 
Oto  ßab,  jaßib ;  Ao/e  Wasser ! 
xj ja  dachib  mdje ! 

Holunder  #.  m.  vj^xi^  sambuq, 
sabbüq;  qUj>  chamän ;  ^l^Jj 
balsän,  belisan. 

Hölle  *.  /.  ^»a£*>»  dßchebe'nnem ; 

dschahim  :  da*  höllische 
Feuer  yu*  saqar. 

Holz  s.  n.  :>  cbäscbab  ,p/. 

V-^LÄ^t  acbschab ;  OjX.  'aÜd  jrf. 
oi^-fit  a'wAd  u.  j-jtvAAß  Id&n ; 
Brennholz  v.A-ia-^  hathab 
^l-.ti-.F»)  abthab ;  Holz  holen 
^jaÄ^t  ihtathab,  jahtatbib  ;  von 

Höh,  Hölzern  a.  v^-isp-  ^ 
min  chascbab;   —   Holzig  a. 
^fA^  cbäschabij. 
Honig  s.  m.         'asal;  Honig- 
scheibe  *.  /.         scha'hd  pl. 

•  v  2  &  scliihad. 


Hopfen  *.  m.  .IxJwXJi 
basebischet  ed-dlnar. 

Horchen  v.  n.  c^*ai  naßat,  jan- 
ßit ;  m^oXS  tenaßßat,  jetenäßßat 

Hören  v.  t.  säma1,  j^sma4, 

Jrop.  ^  »  ,«»!  isma' ;  »cA  Aaoe  He- 
fter*, da/«  er  fattirt  hat 
y~&\  Jö  iol  J^-ä.j  samä't 
jaqulü  änn'hu  qad  inkäaar;  wir 
haben  viel  von  ihm  gehört  Laä^v* 
auLc  ^uJ   sama'uä  ketir  'an'hu. 

Horizont  s.  m.  sütsl  ufq  pl.  vjjlil 
äiaq;  —  Horizontal  a.  ^y»! 

.    üfqij  ;  Ja  besith. 


Horn  #.  n.  qj— 3  qani  pJ.  5 
qurun;  Maghr.  v^i^ai  nißÄb  ^Z. 
v^aaoj  nrißub;  —  Blasinstrument 
.jJÜ  nef  ir  jtf.  .UÜl  enfär. 

Hose  8.  f.  oUwwm  sirwal  pl.  JojtfW* 
serftwil,  tm/gr.  schirw&l ;  *y£hSP 
Bcbachschftr ;  siehe  Kleid. 

Hospital  *.  n.  ^j&j+Ü  viv^o  bet 
el-raärdha;  qLä-amjU-o  blmäri- 
st4n,  vulg.  maristan;  LääJ! 
dar  esch-schefä. 

Hostie  *.  /.  ***AÄ*  ÄiLjj  qurbane 
muqäddase;  iuSUJü  dsebihe ; 
xSL&j  barschane. 


Hübsch  a.  j kuwajjis ; 

^axiJ  lathif ;  J*4~*  dschemil. 

Huf  «.  m.  jh>  bafir  jrf. 

hawäfir ;  gespaltener  J>&  dilf, 
delf ;  adlÄf ;  «cäc  Kameel; 

—  Hufeisen  *.  n.  cj^^  J**^ 

nä'al  el-bißän^Z.^wJÜ  ni*älu.  oIjuJ 
en'al ;  Maghr.  't^^Juo  ßafihe  j»Z. 

gj'jAößafäjih;  —  Hufschmied 
«.  w».  jlixo  baithar      baithare  u. 
»isLo  bajäthire ;  Jfa^Är. 
semmÄr  i)Z.  In;  —  cXa^aj  na*»l- 
b^nd  i?er*.;  «tcÄc  Beschlagen. 
Hüfte  *.  /.  ^3  wirk  pl. 

ewr&k ;  H-oL>  ch&ßire  pl.joSyS* 
chawaßir ;  v-^Jbo  ßalb  ^  V-J^Loi 
aßläb;  —  Hüftweh  8.  n.  Ischias 
A**jJ!  ö-c  'irq  en-nesft. 

Hügel  «.  m.  JJ  teil  ^  iK*3  ülal 
u.  4^JLJ'  tulul;  H^J,  ribwe  od. 
ö^b^  ribawe  pl.  ä-a-j^  r&bije;. 
J,.a.>.>  dschub^il;  Sandhügel 
uuxi'  ka^ib,  ketib  j>Z.  qW*^ 
ku<;bän. 
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Huhn  s.  n.  -,.1 — >J  dedechädsch 
co«.,  ein  //.  £-^L>0  dedscbä- 
dscho;  )L-Z>±  färche  jrf.  ^.Lil 
cfr&ch  ;  ^  fairudsch ,  fanü- 
dscho  pl.  feräridsch. 

Hülfe  ä.  /  Äiow  ma'üne;  äJjIjl* 
mu'awanc;  ^j-e  laun;  ääcU^ 
musa'afe;  &Ax:l-**-/>  musa'ade; 
mit  der  II.  Gottes  jJUt  qjJU 
bi-laun  alläh;  um  H.  flehen  ^IjJzJt 
ista'&n,  jesta'in ;  zu Hiüfel  .iyiil 
ilhaqum. 

Hülfstruppen  *.  /.  pl.  ^j^L^o 

musä'idin  ;  qJ^jo'JU  munäßirin; 
^Lai  nußßär       v.  ^Jj  näßir. 

Hülse  *.  /.  JSä  qischr  ^.  ^yxä 

quschur. 

Hülsenfrüchte  *.  /.  2?/.  jJ_Ia.ft.JI 

el-qathänij ,  xSiny.  KaaLiÄ  qatha- 
nijjc;  l)JÜ  baql  jrf.  Jyb  buqül. 


O 


Hummer  *.  m.  (^-ä 

saltba'iln  babrij  pl  q-a-*-^ 
Bolütha'in  (statt  tf-bf*  sarathan), 
vulg.  \*jJia*lj  zal'atbän. 

Hund  8.  m.  ^,)S  kelb  pl.  ±J^S 
kiläb. 

Hundert  num.  "*Jl*o,  iüwo  mije, 
in aje ;  zwei  H.  qxÄjwo  mijeten ; 
300  ÄA*£iä  tultmije,  telätmijc. 

Hunger  «.  m.  ^ >  dscbu» ; 
»sL-ss?  med  schä*e;  //.  Jiaben, 
Hungern  ».  n.  ^ — >  dscha', 
jedschä4  (nacA  &\  IIa);  hungern 
lassen  dschäwwa',  judschäw- 
wi';  -  Hungrig  o.  ^  ,j  .> 

dschäji' ;    im^--*  dschi'än ; 

qLcj.>  dschau'&n,  dsckü'än. 


Hungersnoth  *./.  V-J^>  dschedb ; 

ütlss*  medschä'e. 
Hure  s.f.'iUjaÄ  qähabe  V_jLs=0) 
qihab ;  iüCJUi  scheldkke  ;  iCx^tj 
zatbije  /rf.  ^c*3^  zaw&thi. 

Husten  r.  a.  kahb,  jektihh ; 

J^xa-  s&'ak  jeVul ;  der  Husten 

8.  m.  't*^  kähhe  :  'zlx**  se'ale. 
Hut  *.  m.  bornetbe  pl. 

.Ixotj  baranith ;  iilu  j  barrötha : 
—  f'j^^  hidsr,  bädsar  :  om/ 
«Zcr  iZirf  aetn  ...o  kftn 

'äla  hAdgar.  ts.iXd»  tXj>i  äcbadö 
hAdsar'hu;  sei  auf  der  Mut!  jtA>-) 
ihdsarl  äu'a! 
Hütcn;  «icÄ  r.  r.  j(-X>  bädsar, 
( jähdsar)  min ;  hüte  dich  ja,  dies 
zuthun  w5ÜL  3\)  p$  .JJI 

vi5ot  el-hddsar,  cömma 
el-hädsar !    (od.    balak ,  cömma 
bälak!  od.  ijjak,  cömma  ijjak!) 
min  ännak  tä'mal'hu. 
Hütte  *.  /.  ^yJ  küch ,  koch  pl. 
■£yZ\  akwach  u.  QL^U^kichän ; 
^>ii>  chußß  pl.  (joLao^-!  acbß&ß. 
Hyacinthe  «.  /.  sumbul. 
Hyäne  «.  /.  dbäb1,  dbäbu4 

^.  eLyto  dhiba1. 

!  Hydl'OCele  *.  /.  X»~ulS  qaUthe. 

Hymen  «.  n.  Häutchen  V'-^s> 

iüjyCJ!  hidsch&b  el-bakürijje. 
Hymne  «.  /.  ^.sAw«  medihe  pl. 
gjt^Xo  med&jib. 

Hyperbel  s.f.  Math.  JuljJl  jlaüii 

cl-qäth'a  cz-zäjid. 

Hypochonder  «.  m.  ^tj^— ^ 
saudäwij  ;    eingebildeter  ji^ioU 
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malthftach ;  Hypochondrie  $./. 
t-Sciy*  säuda';  —  die  Hypo- 
chondrien s.  n.  pl.  y-xJs\j-A 
meraqen  (Dual);  jo\j£>  chawä- 
ßir,  sing.  ä-oL>  ch&ßire. 
Hypothek  s.  f.  die  Sache 


ra'hn  pl.                ruhün;  der 
Rechtsanspruch  iüLxJaj  wa^iqe 
(gilt  nur  vom  Faustpfand ;  Hypo- 
thekenwesen unbekannt). 
Hypothese  #.  /.   5  qijas ; 

(jJotjilsl  iftirädh;  'i^Joji  fardhijje. 


I 


I,  neunter  Buchstabe  des  Alphabets 

el-harf  et-taaie  min  el-dlif  b&. 
Ich  pron.  pers.  Üi  ana,  ane. 
Ichneumon  s.  m.         nims  coil., 

ein  I.  \.m+.4-  ,i  nimse  pl.  \j»y+* 

numus. 

Idee  s.  f.  Vorstellung  jy*&*  taßßa- 
irar  pl  ät;  iü^  rti'ja,  rüja;  — 
ideal  adj.  j,L— a— r>  chijÄlij; 
L5X>*3J  taßwirij. 

Identität     /.  ittihAd;  — 

identisch  o.  cX^Oo  muttabid; 

-  adv.  d^'^L  bn-ittihad. 

Igel  *.  m.  i\&3  qonfuds,  qunfud 

pl  J^iLo  qanäfid. 
Ihm 

»Awi  stoei  Piaster  gegeben  cajuu 
^jjjbji  tü  'athet  la-hü  qirscben 
od.  h.ct  a'thlt'hu 

qirschen. 

Ihn  pron.  pers.  »-  -hu  :  rufe  ihn! 

ajOli  nadi-hu. 
Ihnen  pron.  pers.  III.  ^  la-hüm ; 

xceibl.  LlgJ  la-hünnÄ ;  —  //.  pers. 

Hößichkeitsausdruck  ^ — i  lak, 
la-ktim. 

Ihr  pron.  pers.  Iii.  Lgi  k-ha;  — 
II.         4ntam,  jZii  <mtü  :  wo 

Wahrmund,   Arab.  Lex. 


wäret  ihr?  p+jS  {yfi  ßn 

kdntura  &itum?  vulg.  \yjS 
yü\  fln  kiintü  «Sntü?  —  pron. 
Voss.  III.  sing.  fem.  ihr  (der 
Frau)  Sohn  l$Jul  ibn-ba;  von 
Sachen  L{,  ,cb»rf  metä'hä ;  siehe 
Dein;  —  pron.  poss.  III.  plur. 

-hum  :  ihr  (der  Leute)  Geld 
^*£jL) jhXA  maßrijjät-  hum ;  von 
Sachen  auch  f»(cl.S<i  meta'-hum ; 
siehe  Dein;  —  pron.  poss.  II. 
Bbßichkeitsausdruck  i*L  -ak, 
(£ -  -kum  :  wie  ist  Ihr  geehrtes 
Befinden  ufl,  a.-*^ 

vJu^äJl  ^aX^fj*  jt)  k6f  mizft- 
dschak  (od.  miz&dschkum)  esch- 
scherif  ?  von  Sachen  auch  ü&sLZa 
meta'ak ,  tUwo  meta'kum 

u.  «.  te.;  .Dein. 

Ihrethalben,  Ihretwegen  acto. 
JJZ.  Sing.  fem.  IfcilÄ  min 
schAn'ha;—  II.  Rur.  q, 
min  schän'kum;  —  III.  Hur. 
f^j\Jit  ^yA  min  schan'hum ;  siehe 
Deinethalben. 

Ihrige,  der,  die,  das  pron.  poss. 
III.  Sing.  fem.  LfreÜü«  met&Tja, 
Aeg.  LgclÄ.»  bet&'ha;  LaJL«  m&Tha ; 
Lfl.fi.r>  haqq-ha;  —  II.  Plur. 

34 
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^S^AJka  metÄ'kum  u.  s.  w.  — 
III.  Plur.  ^j^^JLa  metÄ'hum 
u.  ».  tc.;  iiehe  Dein,  Deinige. 
llluminiren  v.  t.  »che Beleuchten. 

Iltis  ».  m.  q^a^  ^.j^vXii-ä  qarqadftn 
mdntin. 

Im,  indem  &  fi  :  im  Garten  & 
qLä^JI  fi'l-bustän. 

Immer  adv.  UJj  dajiman ;  _ 

Immerfort  adv.  .yS  bi-ia 
futür ;  tXj^l  it  ÜVl-e'bed. 

Impfen  v.  t.  die  Kuhpocken  ^xb 
ißjjJ!^  thäMam  (jutha"im)  el- 
d8ch<Sdri(dBchudari) ;  (^jJl  gJÜ 
laqqab  (julaqqih)  el-dsche'dri ;  — 
Impfung  *.  /.  ^  a  »  h  V 


thath'im  el-d. ;  g-^J  talqih  el-d. 
In  praep.  j  fi;  ^  bi ;  er  wf  in 
dem  Garten  tJuJJ>>  £  j£>  hüa 
fi'l-dschenine ;  er  wohnt  in  der 
Stadt  Ä-ü<A*JI  ^  jeskun 
fi'l-medine ;  stecke  den  Schlund 


in  da,  Schloß/  ^Uftji  w  ^  , 
JääJI  £  räkkib  el-miftah  fi'l-qufl  ! 
er  uteigt  in  da»  Schiff  s-^XL  JjJu 
j($nzü  bi'l-markeb;  üa  :  \ 

er  geht  in  da»  Hau»  &\  J^>JU  i 
sü^aJI  jrfdchul  üVl-bet;  —  er  j 
beendigte  die»  Buch  in  (innerhalb)  '• 
drei  Jahren  &  V->LäJU| 

£>^L>  b\A*  tammam  el- 
kitäb  fi  mdddet  telät  senin ;  in 
(nach)  drei  Monaten  XSilS  Jou 

bä'ad  telätet  aschhur  od. 

min  el- 

ftn  IIa  telatet  äschhur. 
Indem  conj.  ich  »ah  ihn,  indem  ich 
hierher  ging  Lit$  juCi& 


schdft'hu  wa  ana  dschaji;  er 
sagte  zu  mir,  indem  er  hinaus- 

wa  hüa  chäridsch  od  JL-ä- 
hAl  churüdsch'hu 
qäl  H,  od.  *OMjy>  jUfi  'and 
churüdßch'hu ;  er  erzählte  mir, 
indem  er  lachte  j§>  ^  ^  {J^* 
u^sjsJUoj  häka  Ii  wa  hda  jädh'- 
hak. 

Indessen  adv.  \ iX-0>  £  fi 

mdddet  hadsa ;  —  conj.  Alexander 
indessen  etc.  L*  l*^ 

wa  äramä  mfi 
•  k&n  min  Iskcnder  fa'inna'hu  etc. 
Indigo  *.  m.  nü;  äJLo  nile. 
Infanterie  #.  /  »L,&«*  J'L*^ 
'as&kir  muschät;  Maghr.  Xa^I^j 
teiTäaijje;  —  Infanterist  ».  m. 

qarr&b  pl.  qarribe;  Äjj 
zalme  pl.  p^l  ezläm  u.  ^  ziläm ; 
^%Är.  (jjy»  terrÄs  i>/.  ter&rise. 

j  Ingredienz  ».  n.  ^  dschuz'  pl. 

*\y>\  edschzÄ. 
Ingwer  ».  m.  '  zendscheba  ; 

JwOjA>  dschenzebil. 
Inhalt      m.  Sinn  Q^+Aä/Q  madh- 

mün ;  siehe  Brief  (S.  140,  Sp.  I) ; 

Inhaltsverzeichnis»  ».  n. 

c^^fi'hrist;  »iehe  Enthalten. 
Inländer  ».  m.  S1A\  ^\  ibn  ei- 

biläd^.^^Ut  0*^1  auläd  el-biläd. 
Innen  adv.,  Innerhalb  praep. 

^>\ö  dachil;  dschäwwa. 
Innere  ».  n.  de»  Hause»  J*_J>b 
o.-a-aJ1  dÄchil  el-b6t;  j»|a^- 
dschawwänij;  ^^^bb  b&thin;  die 
inneren  Angelegenlicüen  jy-A$\ 
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jLaJL^LxJI  el-umür  ed-dftchi- 


8. 


Innerlich  a.  dftchilij ; 

bftthin;  ein  innerliches  Mittel 
J^>b  'il&dsch  dftchilij. 

Inschrift  s.  f.  '»JjS  ketftbe. 

Insect  s.  n.  äj*>-  häschare  pl.  &t; 
Kaj^O  duwäibe  pl.  &t. 

Insel  «.  /.  H~j dachezire  jp*. 
dschezajir. 

InsgCSammt  o.  ktill'hum ; 

KJL^aJb  bil-kullijje ;  J-*-*-^ 
dschemi';  siehe  All. 

Inspector  s.  m.  siehe  Aufseher. 

Instinct  s.  m.  thab'a ; 

^.aax?  temjiz  tbabrij  ;  durch  den 
Instinct,  welcher  die  Thiere  leitet, 
erkennen  sie  ihre  Bedürfnisse  und 
ihren  Schutz  ^  ^v\Jt  jaa»Ä)l 

^gha^  ^  et-temjiz  elladsl  hüa 
el-qftjid  li'l-haiwän  hda  el-wftsithe, 
ellätl  ja'rifü  bi-hft  ihtijadschftt'- 
bum  wa  hifc'hum ;  —  natürliche 
Neigung  ^j^jo        meil  thabHj. 

Institut  s.  n.  siehe  Anstalt. 

Instrument  s.  n.  xii  ftle  pl.  o^l 
älftt;  Mittel  K-ia-^tj  wftsithe; 
siehe  Musik. 

Interesse  s.  n.  näf*a;  Holst 

ifftde;  ja£>  ober  :  ich  habe  das 
in  Ihrem  eigenen  Interesse  gethan 
^^s>  01^q^  'amalt'hu 
min  schÄn  cherak;  —  siehe  Zins. 


Inwendig«,  siehe  Innen,  Innere 

Irden  a.  Vir1  CT*  min  tur&b. 

Irdisch  a.  ^SoJ  ardhij;  —  trefc- 
lich  j^oJ  dünjawij ;  ^UlU 
'aieraftnij. 

Irgend  adv.  Irgendjemand,  Irgend- 
wer 0y£-*  a\S  ^  äjju 
(vulg.  ej ,  ö)  men  kftn  jekün ; 
Irgendetwas ,  Irgendwas 

kftn  jekün;  ma'hmft 
kftn  ;  au/"  irgend  eine  Art  s^fi^ 
0Lf  l«  kef  mft  kftn. 
Iris  *.  /.  <fea  ^Mjre«  _^*~t-^ 
däjir  el-bübü. 

Irreführen,  Irreleiten  v.  t.  vjä 
tawwah,  jutawwih  (vjftj;bii 
'an  eth-thartq);  JwJL/to  dballal, 

judhaUü;  —  Irregehen  v.  n. 
»U  tfth,  jetuh  od.  jetfth ; 
dhall,  jadhül;   u^cXJt  j-a-^ 
dhajjV  ed-darb;  —  Irrereden 
v.  a.  hädsa ,  ja'hdsi ;  das 

Irrereden  ^LjtXP  hadsaj&n. 

Irren  v.  n.  jLtt  dhall,  jadhül;  fu\ 
ingharr,  jengharr;  fehlen  Jbl£ 
ghalith,  jäghlatb. 

Irrthum  s.  m.  dhalal; 

ghurur ;  Fehler  j&lfr  ghalathe; 
es  wäre  ein  I.  tu  glauben  q1  hl& 
^«  ghalthftn  men  jactinn  ; 
tm  I.  &c>uiÄßA  Jbto  dhall;  JaiU 
gbftlith;  qLLJLc.  ghalthftn. 

Ischias  #.     *l*>JÜf  ULä  Hrq  en- 
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Ja  adv.  ^s+JU  nä'am ;  tc\  h 

na'm;  \yj\  ajjuwa;  äj!  $e; 
bt^li ;  ;'a  woW ,  tn«n  iZerr  ^  *Jtj 
15<Aa*v  na'am  ja  sidl;  Li  l^jt 
^^yw  ajjuwa  ja  flidi ;  ja  tcohl, 
allerdings  *xi  ^{  6  na'm. 
«• 

Jacke  s.  f.  Ä — .* — >•  dschdbbc; 
(jr-jJuo  ßudäirij;  siehe  Kleid. 

Jagd  *.  f.  i>uyo  ßaid,  ßSd ;  L^aJS 
qanß;    —    Jagdhund  s.  m. 
^ccXjuo  vrJS  kelb  ßäidij;  v.di' 
-ä»JL*  kelb  sulüqij. 

Jagen  v.  t.  auf  der  Jagd  üLo  ßäd, 
jaßid  ;  c\.»/a*i  taßajjad,  jetaßäjjad; 
Olixo!  ißth&d,  jaßthftd ;  ^ja-A-S 
qanaß,  jaqnlß ;  —  fortjagen  ojo 
thärad,  jätbrnd ;  .£0  daschschar, 
judäsehsobir. 

Jäger  *.  m.  oLa-aö  ßajjAd  jrf.  in; 
{jcLXi  qaun&ß  pl.  in. 

Jahr  f.  n.  ÄJLw  se*ne 

senin  u.  oJja*«  sanawat; 
'am  ^rf.  aVAra ;  <3^>>  banl 

jrf.  tM^-»f  ahwAl;  Ämn«*yaAr 
Xjlaw»  &-L*v  sene  schemsijje; 
Mondjahr  XJ^>  3I  Ä-j-^ä  iuU» 
86*ne  qamarijje  od.  bilalijje;  ge- 
meines J.  Xh*,««;  8.  besithe ; 
Schaltjahr  'k»**kjS  (j*  s.  kebise ; 
das  laufende  J.  fc^^u'  XJU»  se'ne 
ta'ricb'hu ;  vergangenes  J.  AjL*J) 
ÄA/tol+Jt  es-s^ne  el-mAdhije, 

'am  el - äwwal ;  vorletztes 
Jahr  Jl^l  >>oLc  ^^oLxi  'Am  läm 
el-awwal  od.  Q^A-i^t  Qgjlc. 


'amen  el-awwal&n ;   nächstes  J. 

es-sene  el-Atije  od  8.  el-dschäije 
0(2.  s.  el-mdqbile ;  Jahresanfang 
Äaa*J5  ^j*^  ras  es-se'no  ;  Jafott- 
idUu/«  XJu*J!  uaÄc  *uqb  es-sdne ; 
das  neue  J.  »Ju^J-  XaaJI  8.  el- 
dschedide ;  ein  volles  J.  (j* 
8.  k&mile ;  von  J.  zu  J.  ÄJwwJI 
KajmJü  min  es-sene  li's-s^ne, 
«3^>  «3^>  min  haul  li-haul;  äffe 
JoAre  äJum  kul  se'ne ;  alle  zwei 
Jahre  (jy^*»  J^kul  seneten  od.  HjA 
qaÄa*«  ^  m&rre  fi  seneten ;  toie- 
viel  Jahre  bist  du  Äier?  ^ 
UP  v*$U  kam  se'ne  lak  he*nne? 
ich  habe  ihn  seit  3  Jahren  nicht 
gesehen  aaä£  U  ^  v£äl3  ± 
Ii  telät  senin  ma  scbuft'- 
hü'scb  ;  es  ist  noch  kein  J.  darüber 
hingegangen 

m&  hal  'alehn  el-banl;  —  siehe 
Neujahr. 
Jahreszeit  s.  f.  XJLaJI  Jo^s  faßl 
es-se'ne  pl.  dyab  fußül. 

Jahrgeld  s.  n.  Jahresgehalt  s.  m. 

wJlj  rÄtib  pl.  yü't^  rawatib; 
iU5CxL>  dscbamek^je;  «eÄ«  Ge- 
halt. 

Jahrhundert  s.  n.      PO  da'hr ; 

qarn  pl.  duhür,  qurün. 
Jährlich  a.  s^newij;  £>y^ 

häulij;  ein  jährliches  Fest  iXac 
'aid  se'newij. 
Jahrmarkt  *.  m.  ^+*»ja  mausim, 
mösim  pl.  p*»\jA  mawftsim  :  die 
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gesetzlichen   Jahrmärkte  werden 
nach  dem  Eintreten  des  Neumonds 
berechnet  ^si  &A£,j&Jt 
v3^L|Jt  \mj^yA  el-mawäsim 

esoh-schar'Uje  'älamüdscbib  ru'jat 
el-hilal. 

Jammern  v.  o.  über  etwas  ^  £ 
nah  (jenüh)  'ala;  ^yZ  tenaw- 
wah. 

Januar  $.  m.  ^Lül  yyhf  kanun 
et-tanl. 

J  asm  in  $.  m,  ^  &  »  .>,L  jasmin ; 

arabischer  j3  füll,  All. 
Jaspis  «.  m.  v-aaoj  jaßb;  w^>j 

jescbb,  jesohm. 
Je  adv.  je  zwei  und  zwei 

^jjJul  etnen  etnen ;  je  eher  je 

IMer  ^  t/J,  bi-ta.«  waqt; 

—  Je  —  tfceto  kullaraa, 
La  sXS  qadd  mft  :  je  älter  der 
Wein  wird,  um  so  besser  ist  er 

jW.  J^>  Ulf 

ktÜlamä  ßftr  en-nebid 
*atiq,  jaßir  ahsan. 
Jeder ;  e,  es  jn-an. 

kull  (vor- 
gesetzt) :  jeder  Mensch  QU*ot  j£ 
kull  ina&n,  ^>fii  kull  näfis; 
Jed<?  i*Vau  »L^f  koll  imrät, 
Jerfee  JioAr  kull  s4ne. 

Jeder,  der       Ji  kull  men;  — 
Jedermann  pron.  Oes»! 
kull  ahad  ,  l\_s>^  kull 
uw&hid,  kull  men  hüa. 

Jedoch  I«A3>  £-*  ma'a  bftdßa ; 

Ul  äramfi ;  qKJ  l&kin. 

Jemals  ado.  I<AjI  äbadan,  4beden. 
Jemand  pron.  y^jo^Ui  achacbß} 
J^.  N.  a^5  ful&n. 


Jener,  e,  es  pron.  dem. 

hadsak ,  fem,  wS-^lX-S^  hadsik, 
abgek.  u.  nachgesetzt  vi)lo  dak, 
/cm.  tf)li*  tak,  «^aj  tak,  <*5oJ 
dik  :  d\6  m>^J\  el-b$t  dak 
jenes  Baus ;  «5oO  o^Jl  el-bfnt 
dik  Jene»  Jf&fcÄe» ;  —  w5UJ 
dsälik ,  fem.  y*JLj  tüka,  tilk  : 
J^Jt  ds&lik  cr-rftdscbol 

Jener  Mann,  JÜUUt  «5ÜLj  ülk  el- 
lele  Jene  Nacht;  plur.  v^SSyP 
ha'ulAjik,  i^J^i  a'ulajik,  vulg. 
la^d^OcP  hadölik ,  <^J^>  haduk 
u.  «d)^0  dok  u.  <3j^  ddl  : 
«3^0  en-nas  döl  jene  Leute;  — 
jener  dort  vulg.  y^*±  dik-hua; 
Jt\ Jv$>  hadaakl;  —  fem.  ^6 
dik-hije  od.  dik-ha,  dik-hä 

hadsikl. 

Jenseits  adv.  des  Flusses  d\ü<$> 
-ajj\  ^yo  u^ail  hadsak  eß-ßöb 
min  en-n&'hr;  j.  des  Meeres 
^Sii  wara  'l-bahr. 

Jetzt  adv.  oö*Jt  IlXP  hadaa'-l 
waqt  vuZp.  cs*-3y-'K>  da'l-waqt ; 
q^I  el-an. 

Joch  #.  n.  für  Zugvieh  ^  nir 
JL*_il  enj&r;  kurb;  oli 

n&f;  ein  J.  Ochsen  Äi  g*j  zodsch 
bäqar. 

Johannisheere  *./.  wJL»Ül 

^nab  (cinab)  et-tä'lab. 

Johannishrot  e.  n.  char- 
rüb   odf.  cbamüb;  V^yi» 
qam  charrüb. 

Johanniswurm  #.  m.  äJ'jäJI 

sir&dsoh  el-fa'cale. 
Jude  *.  m.  Jüdisch  a.  ^0>- j-t 
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jehüdij ,  coli.  OyLJ  jehftd  ;  Jude 
werden  <^y$  tebawwad ;  OLP  häd, 
jehüd;  Judenschule  s.f.  Syna- 
goge «^uif  dßchämi*  (p/. 

>  dgchewAmi1)  el-jehüd; 
iüuo  bfa/£  £ü  bijae.  —  Jwden- 
<Aum  «.  n.  J^-aJI  din 
el-jehftd. 

Jugend  $.  f.  ßabA; 

scbabübijje ;  die  Jugendjahre 
pLmoJI  QAiLw  Benin  eß-ßabAj  — 
die  jungen  Leute  ^UJ*  schebäb 
(pf.  v.  «w»L-ä  BchAbb),  C^kX^t 
ahdAc  (pl.  v.  ÖcX>  h&da«). 

Juli,  Julius  *.  m.  Monat  ;oj 
temaz,  temmüz.  Fällt  der  Mu- 
hdrrem  in  den  Januar ,  00  ent- 
spricht der  Juli  dem  Redscheb. 

Jung  a.  J.  jjJuo  ßaghir  fi'l- 

'Amr  jtf.  jL-iu-o  ßighAr ;  jünger 
£  JuoJ  aßghar  fiVtimr; 
junger  Mann  V^Lä  sohAbb,  schäbb 
v_jLa«ä  scbebAb  u.  qLammi 
schubbAn ;  ßabij  .»jIa^o 
(iibjan ,  (iubjän ;  junges  Mädchen 
X»jL&  schabbe  j>J.  >|^ä  8cha~ 
wAbb;  5L^o  ßabijje  jrf.  LLmo 

Junge  ,  Kccl    f<>?,f!-  g^CSf 


Jünger  #.  m.  Schüler  i\a+1j  tal- 
mld  jrf.  tkX^jLi  talamide ;  ^^t^> 
hawarij  pl.mdie  Jünger  QjJjjj-^- 
eUhaw&rijfin. 

Jungfrau  #./.  ^  v^o  bint  bikr 
jrf.  oU-j  banat  ebkar; 

Äiyu  betftle;  ^Ove  «ädert  jrf. 
^1  j^'adsArt;  dwÄ^./.^yllt 
el-betüle,  t^X-*J!  el-'adsrt;  — 
Jungfrauschaft ,  Jungfer- 
schaft  s.  f.  'iijjfa  bakürijje; 
bikare;  Ä-J^Jü  betülijje. 

Junggesell  *.  m.  JjÄj  betftl ;  siehe 
Cälibat. 

Jüngling  s.  m.  siehe  Jung. 

Juni,  Junius  s.  m.  Monat  Q^jJj=> 
h  azlr An.  Fällt  der  Muharrem  mit 
dem  Januar  zusammen,  so  ent- 
spricht der  Juni  dem  Deschmdd 
el-ächir. 

Jurist  s.  m.  faqih  pl  *Ljiö 

fdqahn. 

Juwel  s.  m.  n.  JP+^  dschaubar  pl. 
— dache  wAhir:  siehe 
Schmucksachen;  —  Juwelier 
s.  m.  ^jZ>JPy>-  dachauhärdachi; 
^ßj>y>-  dachauharij; 
dachewfihirdachi. 


K 

(Man  suche  auch  unter  V.) 


K  zehnter  Buchstabe  des  Alphabets 

el-härf  el-'Aachir  min  el-dlif  bÄ. 
Kabel  s.  n.  k6mane,  tJj^h 

ghömane  vulg.  ramäne ;  J — 
^-x-i?  bebl  taebin  (pl.  JLs* 
hibal);  dachuml. 


Kacken  v.  a.          charia,  je'chra ; 

JPySÜ  taghawwath. 
Käfer  s.  m.  dachü'al  pl. 

^y^>  dachi'lÄn ;  'i^~Juj>  chrin- 

fuae  pl.  ,j*iUi»  chanAfia. 
Käfig  s.  m.  vasS  qafaß  pl.  uJjöl 

aqfftß. 
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Kaffee  s.  m.  Bohne        bunn  pl. 
0Uj!  ebnan;  der  Baum 
-jJt  schadschar  el-biinn ;  reinw, 
ausgelesener  ^LaJI  qaJI  el-bdnn 
eß-ß&fl  ;  gerotteter  K  va+c?  qj 
bunn  muhämmaß ;    —    das  Ge- 
tränke H^d  qa'hwe,  vulg.  A'hwe, 
aho,  fauch  der  Name  des  Zimmers 
od.  der  Halle  im  ErdgescJiofs  des 
Hauses,  in  der  er  genommen  wird, 
pl  ^l^s  qahäwl);  —  Kaffee- 
kanne, s.  f.  bäkredsch  pl. 
g               bak&ridach;  vJujt 
ibriq  el-qa'bwe  (pl  \JUjs\ 
abäriq);  Tasse  qL^U»  findecban, 
fildsoh&n  pl.  tf~>Ü&  fenädschin  ; 
Untertasse  von  Metall  <?arf 
pl.  Ojjjk  <juruf;  Mörser  s.  m. 
Qj>dsehurn.p/.  ^y?*!  cdschrän. 
Jedem  Besucher  wird  K.  gereicht : 
der  Wirth  sagt  v-Ä-*J 
^  l  ä  Jl  äaqi  el-chawadsche  el- 
qahwe !  reiche  dem  Herrn  K.  zu 
trinken  !  od.  dgl.  —  Änttc.  des 
Gastes  :  *u^o        «^JUu  *JJS 
alläh  jusqik    min    m'amat'hu ! 
Gott  tränke  dich  aus  seiner  Gnade  ! 
—  Der  Präsentirende  sagt  y^g*-*** 
se'mmi !  vulg.  semm  !  d.  i.  Kenne 
(den    Namen    Gottes)  l  Antxc. 
&JUt  ^^m-j  bi'Bmi'Uäh,  vulg. 
bismüle  im  Namen  Gottes!  Man 
dankt  zuletzt  mit  den  Worten  B^$3 
iUiUv              .  K+jta  qä'hwe 
dftjime  wa  aßhäb'ha  salime  (dein) 
Kaffee  möge  immer  dauern,  und 
seine  Herren  wohlbehalten  bleiben/ 
Antw.  «£JLu  AÜI  allah  jusalli- 
mak !  Gott  möge  dich  gesund  er- 


halten !  od.  m$oLc>  i^J^Xj  judim 
hajatak !    er   möge  dein  Leben 
lang  dauern  lassen! 
Kaffeehaus  s.  n.  qa'hwe  pl. 

qahftwi;  —  Kaffee  sie- 
der s.  m.  ^ä»»^  qa'hwddachi 
pl.  yje. 

Kahl  a.  ;cJLoi  aßlac,  fem.  LxLo 
ßäTa  jrfTjlo  ßuTa;  gwJL->f 
äischlah;  —  Kahlheit  *.  /. 
aaJLo  ßäla'a;  >L^Jb>>  dschalahe. 

Kaiser  ».  w».  ^  ■  m  *  S  qäißar  pl. 
iyflLä  qajaßire;  0lkL»  sulthan 
pl.  *  ,nbL-jw  selfttbin ;  — 
Kaiserin  s.f.  äJ  hl m»  sulth&ne; 
Kaiserlich  a.  JjLLJL,  sulthanij ; 

.  JJ^U  sohahanij. 

Kajüte  «.  /.  Äiji>  cbazne ;  et  »V 
«ocä  ein  Platz  in  der  K.  OjJ  Jt 
jüjjl»  ,3  cXjüU  iX^^j  lam  jezal 
judscbad  mäq'ad  fi'l-cbazne. 

Kalb  *.  n.  'idachl  pl. 

'udachül ;  Kalbe  s.  f.  *JL# 
'idacble  j*  S^ß  'idschÄl;  - 
Kalbfleisch        ^  la'hm  'idachl. 

Kalender  #.  m.  *Ajjf  ljUT 

kitftb  eth-thabche ;  math- 
büch ;  ^ jÜj  taqwim ;  \*Ju*+s> 
KjLmJ!  bia&b  ajjäm  es-stSne ; 
A^L>:».  ruznamd,  mLüLw  säl- 
nämd  pers. 

Kali  *.  n.  qüa,  qali,  ^U&t 
ischnän,  uaohn&n. 

Kalk  s.  m.j&  dechir;  gJLTkila; 
zum  Depüiren  8^  nüra;  JToß- 
rtein  ^>  hackchar  dschir  ; 
<7c/öÄcA<er  Ä'.  ^^iw  jiJL^  kila 
mntbfa,  ungelöschter 
^ala*  kils  ghßr  mdthfa. 


Digitized  by  Google 


Kalt 


Kalt  a.  0,b  barid;  mir  ist  kalt 
C)t  Jji  Iii  ana  bardan ;  das  Wetter 
ist  kalt  ojii  t^il  el-hawa  band; 
es  ist  halt  drau/sen  Oj  LiJÜt 
L_j  ed-dünja  bard  bärran;  — 
Kälte  s.  f.  i)j  bard,  fig.  '»^^ß 
burüdijje.  « 

Kameel  *.  n.  überhaupt  J*— jI  ibl 
pl  abftl;  jaxj  ba'ir  pl. 
abä'ir  {^Jj**  bu'ar&n  u.  B^ä-jI 
ab'ire);  männl.  dsch^mel 
JU>  dschimäl ;  weibl.  *JU> 
dschdmele  pl  ftt,  äüÜ  nÄqa  pf. 
näqät  u.  vjj^j  nüq ;  junges 
qa'üd;  v-.fc.iLwi  saqb  qL*Ä*w 
suqb&n;  .1j£>»  bawftr;  —  JTa- 
meelhaar  s.  n.  m  *  »1 
wäbar  el-ba'ir;  —  Klaue  s.  f. 
\Jts>  chuff  jrf.  oL-ft-r>l  achfäf, 
dagegen  die  des  Rindviehs  v_äJu? 
dilf,  doAer  vjULiiJ^  el- 
chtiff  wa'd-düf  Kameele  und  Sin- 
der  (sammt  Schafen  und  Ziegen); 
Kameelsattel  s.  m.  r&'hl 
pl.  rihäl;  ^cU  achAgbir 

^.  jM\y—J»  schaw&ghir,  kleiner 
iLÄlüO  hadasche:  Kameel- 

•  * 

korb    s.    m.  yVtr    eine  Person 
oLj^^Ä  acbibrij&t;  .jL^  muhft- 
jir;   der  Schrei  des  Kameeis 
rughä  (Zetta.  ragha, 
järgbu),  ^-utJI  Ja-ust  athith  el- 
ba'ir;  —  Kameel  treib  er  s.  m. 
i3l     >,■■■>  dschemm&l  pf.  in  m. 
dschenim&le;  ^JL-^»  h&di  ^. 
hadijin;  etn  K.  treiben  dl*  sAq,' 
jesüq,   mit  Gesang  L\s>  hada, 
jäbdu;  das  K.  knieen  lassen 
v>-^  barrak  (jobärrik)  el-dsche- 


mel,  der  Ort  des  Niederhnieens 
mäbrak;   da«  if.  in  der 
Frühe  tränken  J^il  anbal,  jdn- 
hil,  der  Ort  manhal ;  a*e« 

Nachmittags  J^— fil  a'äll,  ju'fll; 
Sprüchto.  v3Ui^  X-o  j5  Jt^ 
*^  «5  d-dsch^mel  fi  nftje  wa'l- 
dschemmäl  fi  nijje  das  Kameel 
hat  »eine  besondere  Idee,  und  der 
Kameelireiber  die  seine ;  Oys. 
.  »j^  (J^  v3U& 

men  'äwwad  el-dschemm&l  *ala 
bab  där'hu  fa'l-juwassi*  el-bäb 
hatta  j^dohul  el-dschemmal  wa'l- 
dschämel  wer  den  Kameeüreiber 
an  seine  Thüre  getodhnt,  der 
mu/s  bald  die  Ihüre  so  weit 
machen,  da/s  KammeUreiber  und 
Kameel  hereinkommen ;  —  Lauf- 
kameel  qaä^  hedsohin;  i^O 
delul;  siehe  Dromeddr. 
Kamin  f.  n.  '£-*-Z><\a  m^dchane 
pl.  £+i>\ö\A  medächin  ;  ot>^l 
udsch&q  pl.  at ;  der  Feuerplatz 
im  K.  HAäj-*  mäaqade  pl.  O&jj* 
mawäqid ;  —  Kaminfeger  s.  m. 
q>IiXJI  wifeiJU  munä<?<jif  el- 
medächin. 

Kamm  s.  m.  Ja  ^  «  muschth, 

emschäth  : 

^etier  J?ar<  /ndei  seinen  Kamm 
Ja^o  L^J  ^yio  JJ'.kuU  daqan 
la-hä  muschth. 

Kämmen  v.  t.  JoÄw«  maschschatb, 
jumdschschitb. 

Kammer  s.  f.  iü^>  chaane ;  8^" 
bddschre  pl.  yS*  hiidscbar;  «teAe 
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Oabinet,  Saut;  —  Kammer- 
diener s.  to.  [jAj—b  farr&sch 
pl.  in. 

Kampf  $.  m.  K-JLiiUw  muqätale; 
^Lju*  ta'äruk  ;  )iS  Lsla  mu'ärake  ; 
Kämpfen  v.  a.  J.-i'Lä  qÄtal, 
juq&tü ;  *&Jc  '&rak,  ju'&rik ;  unter 
einander  äjLmJS  ta'Araq ,  Juläj 
taq&tal. 

Kaninchen  s.  n.  wü^t  ärnab  ^. 
arÄnib. 

Kanne  «.  /.  g/-*-*  bäkredach 

bedach;  vJüJ  ibrtq 
pL  \j&jjmi\  abftriq. 

Kanone  $.  f.  SvA— *  m4dfa*  pl. 
*J>\\\a  med&fi' ;  türk.  V-J^b  thob, 
thop;  eine  K.  abfeuern  U, 
£*Xa  dharab  meW ;  —  Kano- 
nier *.  m.  ^f-^.yJo  thdbdschi 
pl  ijje. 

Kante  s.  /.        rukn  jrf.  ^^J^ 

arkän;  XhluS  qürne  <i»tj> 
qaräni. 

Kanzel  *.  /.  jJ**  rndnibar,  mimbar 

j?/.  jhi**  menftbir. 
Kappe  s.  f.  Äjw^JLS  qalluse  |>/. 

^j^jJbÜ)  qal&Iis  u.  <j*>£&  qalä- 

jia ;  «teA«  Kleid. 
Kaputze  0.  /.  »iehe  Capuze. 
Karawane  s. äLLiUi  q&file  2^. 

Joly»  qawlfil;  J^ä  qäTfl,  qufl  ^. 

JjiS  qufül;  karwan  jtf. 

qJ$^  karawin  per*. ;  <fo  Püger- 

karaioane  nach  Mekka  ^s>S-  el- 

hdddsoh;  Führer,  der  K. 
•  ....  C 
JJÜÜt  «Jbuo  3)  schech  oci.  mu'äl- 

lim  el-q&i  ^uOi  amir  cl- 

haddsch;  Station  der  K.  J^y« 

marhal  jtf.  merÄl?u- 

W*  h  rm  11  n  d  .  Ar«1i.  I»*. 


Karren  s.  m.  iUL^  'Adsdhale  pl. 

^  \4dschal  t*.  v5L£  «idsch&l ; 
'arabäne;  äJÜÜ  naqqftlo. 
Karst  *.  tn.  siehe  Hacke. 
Karte  *.  f.  zum  Spiel  v_. aaJ  vJJ»  » 

wäraq   lc^ab         v3^f  aurftq ; 

geoejr.  ^am^  Käj^  wdraqet 

rasm  el-bü&d;  qirthfta 

pl.  jjN^btj*  qaräthls. 

Kartoffel  *.  /.  siehe  Erdapfel. 

Käse  8.  to.  q*>  dschubn,  dschibn ; 
ein  Laib  K.  q«*->v  wJlS  qälib 
dschibn  (pl.  v-*)jy>  qawalib)j  — 

Käsehändler  «.  m.  ^1— *  > 

dßchebb4n. 


Kasseroll  *.  n.  ä^fUL  thandachare 
jrf.  ya-UJa  than&dschir. 

Kastanie  s.  f.  ä*  j  j*\  aba  Wrwe; 

k^stone ;  Jayh&L&  sebft- 

hiballutb. 
Kasten  s.  m.  ö»*-XJjo  ßandöq 

V^ÄjOLaao  ßanädiq. 
Kastell  «.  n.  siehe  Festung. 
Kastor  s.  m.  siehe  Biber. 
Katalog  s.  m.  v-aä^  pwwj,  1  „b 

fi'hrist  kutub. 
Katarrh  s.  m.  XJji  ne*zle  pl.  i^ji 

nuzül;  toö  K.  behaftet  i^ß  W 

b'hu  nuzül ;  J^ii  nuzülij. 
Kattun  «.  to.  iClXJI^  «^a^  schit 

lundij  ;        vi^j^Ä  schit  je'memj. 

Katze  s.f.         qitth,  qutth  coli., 
eine  K. 


1  w. 


Athath 


qith&tt 

j^k»m  sinndr  pl.  jxiULw  senSnir; 
Kater  «.  m.  hirr  ^^-^ 
hlrare ;  ^lyC  ^  Ja.fl.Jl  J  I^U 

35 
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0aäLxK  q&lü  li'l-qdtth  :  fi  cbirftk 
manfa'e;  ßar  jdcKrft  wa  jatudmm'- 
hu  fi'th-thahin  man  tagte  zur 
Katze :  deinKoth  ist  nutzbar;  sofort 
—  sie  und  verbarg  es  im  Mehl ; 

StA-J   ,iaJÜl  w^C^Lj  q>0 

k~£>s~a^  men  julä'ib  el-qüttb, 
bidd'hu  jähmal  tachärmuscVhu 
teer  mit  der  K.  spielt,  mu/s  sich 
ihr  Kratzen  gefallen  lassen. 
Kauen  v.  t.  w^JLc  'älak,  ja'lak; 
j*5a*  mädhagh,  j&ndhagh;  das 
Kauen  ^.»'n  ,a  madhgh;  gekaut 


kyXi+A  memdhugh. 
auf  s.  m.  t| 


Katlf  *.  m.  schirÄ; 

schiräje;  öjwÄ  sche'rwe. 
Kaufen  r.  t.  ^cJCiit  ischtara,  jesch- 
tari ;  g-^t  ibta',  jebta* ;  ich  habe 
dies  Pferd  um  50  Thlr.  gekauft 


)^  ischtarät  cl-hißftn   da  bi 
cbamsin  rij&I. 
Käufer  s.  m.  ^ßJ-&  schari  pl.  LÄ 
schdnä;   ^-ZJ^  muschtari; 
£Ua  mubta\ 
Kauffahrer  «.  w.  Kauffahrtei- 
schiff s.  n.  Lf  wJ'-a  markeb 
tuddschär. 
Kaufmann  s.  m.  —£>Lj  tadschir 
pl.  jizf  tuddschär;  ^l^o  bajjä1 
pl.  in;  u^aamXa  mutesäbbib  pl. 
in;  —  die  Kaxifieute  öj*Jt  J^i 
a'hl  es-süq,  JufUJI  Kftj'J?  thä- 
jifet  et-tudd8chär. 
Kaum  adv.  vJLs^'l  andscbaq  *«rfc. 
er  kann  kaum  lesen  üyu 
^5— ändschaq  jdTif  jaqra; 

ja'rif  jaqra    fllft   qalil ;   —  mit. 


1 


Mühe  JJÜb  bi'l-kadd;  Jäj 

iojjuo  bi-kdll  ßu'ube. 
Kegel  *.  m.  math.  Jßzj&  mach- 

ruth  &t 
Kehle  s.  j.  UÜs>  halq;  ^ojäb» 

hulqüm. 

Kehren  v.  t.  kannas,  jukan- 

ois ;  AeAre  <2a«  Zimmer 

jüto^t  kännis  el-ddha ! 
Keil  s.  m.  afttm  Spalten  q  a. 

sefin  jrf.  ^-jäwmI  aafira  tt.  qS^J 

aa&fin ;  OÜ3  watad oli^t  autad. 
Keim  «.  m.  der  Pflanze  v^**i  nabt, 

ndbte;  naschije. 
Keimen  t>.  n.  o«o  näbat,  jenbut. 
Kein  :  Keiner ,  6}  es  pron.  5» 

iX_>>i)  wa  la  uw&bid;  \Xs>\  ^ 

lä  ah  ad. 

Kelch  s.  to.  ^LJ'  k&s  pl.  &t  m. 
(j^ji'  ku'us  ;  der  Blumen  fS 
kiram      «Ui"  kimäm  «.  ekmära. 

Kelle  «.  /.  efer  Maurer  qJ  JJj^mQ 
mastharin;  ÄiLww«  mislafc. 

Keller  «.  m.  »jj»^^  mathmüre; 
Weinkeller  v3^l  qabu  ea- 
nebid  (pl.  aqbije). 

Kelter  *.  /.  .Lxa->-/o  mi^ftr  orf. 
tLMUu«  mfßare^/.yauL«  ma'Aßir; 

—  Keltern  v.  ^.  ..ao-ä  'äßar, 

Kennen  v.  t.  o.  &  *araf,  ja'rif ; 

^JLft  'alim,  j^lam ;  ich  kenne  Vin 
gut  gJU  wyil  a'rif'hu  melih; 
ich  kenne  t/tn  nicA<  s^sua  &  l* 
ÄäjLa-^  inÄ  Ii  rna'ahu  mn'Ärafe, 
&Jju*  y  L»  iä  hd»  min 
malarifl. 

Kenntnifs  «.  /.  a^jiwo  mä'rife 
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0,1**  ma'&rif;  pis.  Hirn;  ^ 
fenn  pl.  funün;   er  hat 

viele  Kenntnisse  obaJL«^  »iAac 
5*  "and'hu  ma'lümät 
wa  fanün  ketire. 
Kerker  9.  m.  siehe  Gefängnifs. 
Kern  *.  m.        bizr  coli. ,  ein  J£. 
bezre  pl.  buzür;  s_aJ 

lnbb  pl.  V-J^J  lubüb  u.  OLJJ 
alb&b;  «jy  lauz,  16z,  löze. 
Kerze  #.  /.  üju-ä  schämet 

du'hn;    ^0  *— 4 — ii  soham'a 

BchumiYa) ; 

Wachskerze  ^JL«*c  soham'a 
'äsalij;  fc/etne  üf.  c\J&  find 
v)*a)  funüd. 

Kessel  #.  in,  ^jj-cc^  m&'ün  j^. 
^Afil^«  mawä'in;  äJLs»  htille, 
tmlg.  cbölle  jtf.  J — L-S>  hdlal ; 

btirme;  J^Ja-**  säthal 
Syla+»  suthÜl ;  q!^>  qaz&n  pl.  at 
(/ür  «tfrife.  0Ujä  qazghan). 

Kette  «.  /.  äJL.**JL**  süsile  pl. 
Jw^^Lv  Bel&sil;  j*Zf\  zindscbir 
(vidg.  jJ y£>-  dsclrinziv)  }4.^>^j 
zenftdschir. 

Keule  a.  f.  Waffe  Oj~aJ  nebbüt 
j»£  vi>woLj  nebfibit ;  (j*jJ<^  deb- 
büs  ^j^xjUü  debabls;  J3am- 
mefefteufa  ^-i-c  ^..^Vi  facbd 
ghänam. 

Keusch  a.  oiAftc  'afif  j>f.  *Ux:t 

a'iffa  u.  olie  *ifaf ;  sJ>.fl.*.Ä-/> 
muta'affif;  ^ftjJl  yüp  th&hir 
en-nafs ;  —  Keuschheit  s.  f. 
Kaxx  *£ffe ;  v_jLftc  'afaf. 
Kiefer  s.  m.  «£i  fakk  pl.  <äSi\ 

efk&k ;  der  Unterkiefer  JJuJ  «£3 
fakk  äsfal;  Oberkiefer  J^l  «^i 


fakk  a'la;  die  beiden  K.  JjbtoUl 
el-madhigban  (3n) ;  —  »./  Ifaum 
j>y*^>  ö^ö*  schidscharet  ßanau- 
bar. 

Kiel  *.  wi.  (2er  Feder  \^*aais  qäßab, 
des  Schiffs  u*^M  qä'ar 
markeb. 

Kiemen    *.   /.    pl.    der  Fische 
<£$vfr*Jt  (ji^ÄÄJ  nachsohüsch 
es-samak. 
Kies  s.  m.  häßa  eoÄ- 

Kiesel  s.  m.  iy£U>  häßwe  pl  coli. 
^y»a>  häßa;  iotyo  ßaw&ne  pl. 
ßawän. 

Kind  s.  n.  (A — 1^  wiüad  pl.  S$^\ 
auläd ;  kleines  J*.  ft    h  tbifl 
JUL!  athfäl. 

Kindbett  «.  «.  (j*UjüI  ajjäm 
en-netas;  Slj  wil&d;  —  Kind- 
betterin  s.f.  fL»Ju  ne*feäu.  ntifa- 
bü  pl.  nefsaw&t  u.  j^iLw«  menäfis. 

Kindheit  s.  f.  siehe  Jugend. 

Kindisch  o.  J^b  thiflij ;  ^lao 
ßigb&rij. 

Kinn  n.  <*y£i3  däqan  (a«cÄ  A«nn- 
5ar<);  Kinnbogen  ^lXJI  (j^JjÄ 
qarbüs  ed-daqan. 

Kinnlade  *.  f.  siehe  Kiefer. 

Kinnkette  ».  /.  ^cLpUt  äJUJu 
sllsilet  el-lidBcham ;  «^ail  uäJb»- 
halaq  el-fakk. 

Kirche  s.  f.  ÜL^a-a/  kenige  jrf. 
^j^LxS  kenajia ;  JjCaP  haikal 
^.  JJl^-P  hajakü;  die  kirchl. 
Gemeinschaft  Xj^o  bi'a  jrf.  ^-a-j 
bija';  —  Kirchlich  a.  ^*mJ.a3 
kenajisrj. 

Kirchhof  m.  siehe  Gottes- 
acker. 
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Kleid 


Kirschbaum  $.  m.  j^Xil 

scbddschar  el-karaz  ;  —  Kirsche 
*.  /.  'jjf  karaz  coli.,  eine  K. 
käraze ;  saure  K.  äJL&j  wischne. 

m 

Ki8Sen  ».  n.  Bett-  *OJ£  machadde ; 
zum  Sitzen  sJJL*^  masnad,  mis- 
nad  pl.  vAju*^  mes&nid;  ^\*&a 
maq'ad  pl.  \\xX&A  maqa'id. 

Kiste  *.  /.  vj}» ßandüq  pl. 
vJÜjLa4  ßanSdiq. 

Kitt  s.  m.  ghirä  ;    'xi^»S  lä- 

qüne ;  iüjiü  luqüne. 

Kitzeln  t?.  t.  zäghzagh,  ju- 

zaghzigh;  ^JdO  däkdak,  judak- 
dik  ;  ^4JÜ  näghraasch  ,  ju  nag- 
misch ;  das  Kitzeln  s.  n.  K&j&j 
zäghzaghe ;  <j^.-».«.a-*j  tenägh- 
musch. 

Klage  s.  f.  iülXil  schikaje ;  Weh- 
klage anin  ;  siehe  Anklage; 
—  Klageweib  s.  n.  iui<Ai  ned- 
däbo  pl.  at ;  deren  Klagegeschrei 
iüjJj  walwalc,  we'Iwcle. 

Klagen  v.  n.  IXä  schaka,  jrfschkl ; 
(^Ä^i  ischtaka ,  jeschtäkl. 

Kläger  s.  m.  p&Ci  täbira; 
mtit'him. 

Klammer  s.  /.  ^>bL=3  killab  pU 

V^J^  kclalib ;  ioUxi  'uqqÄfe 
j>Z.  wiu6Ux:  'aqaqif. 
Klang  #.  m.  Kj*J>'  hass,  hiss ;  iüj 


Klar  a.  siehe  Hell. 

Klane  *.  /.  Kralle  Jio  <?ilr ,  cufr 
2>l.  acfar  m.  -*sl£?i  acäfir; 

s^JL^  micblab  ^>J.  »^aJL^  mu- 
cbalib ;  de«  Hindviehs,  der  Schafe 
etc.  y_ft.U>  dilf,  delf  pl.  <SÜ>\ 


adl&f  u.  vJ^-JL.^  dulüf ;  «eAe 

Kameel. 
Kleben  v.  n.  sJÜO  däbiq,  jddbaq; 

däbbaq ,  jndabbiq  ;   r- f*^  telaz- 

zadscb ;    «tcÄ  e    /l  ?i  &  J  e  b  e  n ;  — 

Klebrig  a.        lazidsoh;  OÜO 

dibq ;  vJJjJ'O  dabüq. 
Klee  «.  m.  htilbe  ;  x*aS  fäßßa ; 

^^ju^j  bersim ;        nefl  ;  *t*r*. 
jöndscha. 

Kleid  s.n.y-jß  caub,  (job,  töb  pl 

uLo  Qgabj.L^LAJ  libas  irf. 

XMA^Ji  albise;  ä^-**/  kiswe  pl. 
ic^umS  kes&wl ;  jj*««JL«  malbüs 
jji  mcl&bis ;  Kleidung  *J<Aj  be'dle ; 

libs ;  ^«^tA^  budüm  (»yr. 
IPürte);  Kleidungsstücke  der  Ara- 
ber :  Aeg.  :  leinene  Unterhose 
(j-LJ  libÄs  {Syr.  tytS  ÜUS* 
keraÄlet  kiswe;  *  ,p.a  refiqe), 
Hosen,  weite  schirwal  2?/. 

Ju^Lil  scheräwil,  cZurcA  «nc 
Schnur  iL-J'o  dikkc  zusammen- 
gezogen ;  ,_^^^Lw  scbachschür 
»J.  ^uvilä^  scliachüscliir .  onKc- 
ye?i(2  t(tic2  »n  Marorpxinstiefel  iiber- 
geJiend ;  Hemd  mit  weiten  Aermeln 
0v3A»i>  qamiß  pl.  ^.^Lca^S  qum- 
ßän  ;  7acÄ-<?  oA«c  Aennel 
ßadairij ;  Zo«^cr  ^emeZm* 
qUo«  qaftban ,  vulg.  quftban, 
mit  Gürtel  x>ljs>  hizÄm  pl.  ff* 
liuzm ;  Tuchrock  mit  kurzen  Aer- 
mein  iL^=>  dscbübbc  tx?.  u^o- 
dschubab ;  Staatsmantel  ni*  .*. .) 
benisch,  benisch ;  Talar  {Gelehrte 
etcj  5LlcL»  fai*äghijje;  Schlafrock, 
qumbftz ;  wollener 


Hausrock 


) 


Schutzmantel  äjI — 'abaje  od. 
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pLc  cäbä  pL  KJLj.cf  a'bjje  u. 

^•Xafi  *iibl ;  Afo  8», ftfrwe  ; 

Ehrenkleid  X., ohala'e  jpl. 

^L>  chilÄ*.  —  Gürtel  :  rem 

Ziffer        k&ner;  au«  0.  Shatcl 

^Lij  zonn&r      ^uiLij  zen&nir; 

Gold-  u.  Silberstickerei  KftLu* 

im'nthaqe  pl.  vJLblU  menftthiq. 

Fufsbekleidung  :  Strumpf 

juty>  dachurftbe  |>7.  at; 

dscbaurab  jf^.  t.-Jjlj^  dsebawa- 

rib;    seidene  (Syr.)  ol-*-JvA-'i 

quddaim&t ;  Beschuliung  **Jy* 

raarkub  w£  l^>aJ  1      mcrftkib  : 
•    *•  ^ 

JkJti  nä'&l  jL&S  ni'&l ;  Maro- 
quinschuhe o-**«*  mest, 
qaltschin,  Jcy.  i^Jjf  t^rlek  ; 
iüoyö  ßarma,  ä-jUoo  (jarmäje 
^J.  ^xL>o  ßar&nii;  JsLjo  ßub- 
bätb  ^.  -h^ol**»  ßabäbitb ;  noch 
europ.  Art  a~Xj~~L-j  täsftme  j>>;. 
j»jywv|y>  tawasim  ;  yrolte,  schwere 
jj*ivX*  midäs  pl.  at,  zer- 
bül  pl.  Juoj^  zcrabil ;  Frauen- 
u.  Kinderscliuhe  <wü*  chuft*  y*/. 
s_iLÄ5*t  acbfaf;  Pantoffeln 
bftbüdach  ;  Stiefel  xx^-  tscbjzme, 
dscbizmc;  —  Kopfbedeckung : 
Mütze  überhaupt  &*JÜ5  qallftse 
pl.  y^-Jblä  qalftlia ;  kXö  qribba'a ; 
£ yj3  qabbfTa  pl.  J^W^  qabäbi1; 
anliegende  Baumtcollmütze  i^Lb 
tbäqijje  JxSj-Id  thaw&ql  od. 
'x<ö-f  'arqijjc  yl.  <3>-fc  'arfiql; 
darüber  der  Fes  thar- 
bftsch  2^.  jjk-A-jLb  tharäbiscb; 
W«we  Spitzmütze  ^3  qawftq 
Oü^jy»  qawiwiq;  mit  reei- 
fsemMuslinshawl'iJ^  scbftsche; 


1 

: 


siehe  Turban;  hohe  Pelzmütze 

\JjuS£  qälbaq  pl.  Ob^U  qalä- 

biq;   Filzmütze  fcoUi  lubb&de; 

kegelförmige  Dertcischmütze 

külle.  .Fr  a  «  c n& / e » ä*  u n 0  :  wette 

.  üTo*en    qLaJxJL^*  schinthijan; 

langes  Kleid  *£Xj  jelek  ;  darüber 

eine  Tuchjacke  dscbtibbe 

od.  xLaL-  sältba;  darüber  beim 

Ausgang  ein  Mantel  <jöb, 

tob ;    ein    üebertourf  aus  Seide 

B,L*..>  babära:  Schleier  *~J>—«j 
J  •       *    ...  O  ->  • 

brirqa'  j>7.  baraqi\ 

Kleie  #.  /.  KJL&i  nacbAle ;  8^ 
ridde. 

Klein  a.  ^..A.it.,0  ßaghir  pl  Jjuo 
ßigbftr      ßugbär ;  kleiner  JLoi 
a[jghar  j   der  kleinste 
aßghar 

Kleister  s.  m.  ö;jJU  baluze. 
Klempner  *.  m.  ^cSj***  senkeri), 
pl.       'JLam  sen&kire  (Zigeuner). 

Klima  s.  «.  ^jJii  iqlim  /rf.  ^Lil 
aqälim;  Luftbeschaffenheit 
iaÄit  mizftdscb  el-qdtbr. 

Klinge  *.  /.  iüjai  naßle  iy/.  ^Loi 
nißAl  t/.  J^ii!  anßul. 

Kli  ngen  v.  n.  rann ,  jannn ; 
-Ja  tbann ,  jatbinn ;  ^j*^Jl+£> 
cljascircbascb,  juchasch'chisch. 

Klinke  s.  f.  der  Thiire  &jbLiL~ 

saqqatbe. 
Klippe  s.  f.         ßachr  pl. 

ßucbftr. 

Kluren  ».  n.      j>  qarqa',  juqirqi'; 

Olbftl.-)  tbaqthaq,  jutbaqthiq. 
Klopfen  v.  a.  an  die  Thüre  vJ5J 

UjLxJl  daqq  (jcdtiqq)  cl-bab ; 
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v_>LJt  yJiJo  tharaq  (jäthruq)  el- 
bäb;  —  Klopfer  «.  77i,  Instru- 
ment \J»\Xa  midaqq  (muddqq). 

Kloster  s.  n.  j— dejr,  d6r  pl. 
Ö^jO  dujftre  u.  s-joI  ädjire. 

Klotz  $.  m.  iU-ä  qdrme,  K_^_^J> 
qirmftje  pl.        j»  qar&mi. 

Klug  a.  Jj>Lc  'aqil  j>/.  in,  J-^Uc 
'riqalä  u.  jlftc  'uqq&l ;  v^^Lo 

rft'i  wa  tedbir ;  —  Klugheit  s.  /. 
JJic  'aql;  ruschd. 

Klystier  s.  n.  xJL$>.5>  hdqne  j>/. 
£jÄ>-  hdqan  ;  ein  2T.  geben  y&z* 
liäqan ,  jäbqan  od.  haqqan,  ju- 
haqqin;  e.  K.  nehmen 
inhaqan,  jenhäqin  :  du  mu/st  ein 
K.  nehmen  &JÜL^  ool 
ente  'awiz  hdqne  od.  jj*^ 
^ä^US  ta'üz  an  tenhäqin ;  — 
Klystierspritze  *.  /.  K-JüL^1 

mihqane. 

Knabe  s.  m.  vXl^  wälad  pl.  Si}\ 

aul&d;  ^ua  ßäbij  pl  qIa**> 

ßubj&n  m.  ßibjän. 
Knall  s.  To.  XiLc  ghagha; 

thäachsche ;     K^La^L  thäscb- 

thasche;  raddsche. 

Knecht  s.to.  «icÄc  Diener,  Sklave. 
Knechtschaft  *.  /.  iüo^jx.  'abü- 

dijje. 

Kneten  v.  t.  Mehl  ryrF^  'adsohan, 
ja'dschin;  Thon  J^a>-  dschabal, 
j&tachbul. 

Knie  *.  n.  rdkbe  pl. 

rdkab ;  auf  die  Kniet  fallen 
^SJ\  jäLi'  tawftqa'  'äla 

er-rdkab. 


Knieen  v.  n.  *-^=>j  lT**^ 

dschd^a  (je'dsch^l)  'äla  rükab'hu  ; 
(cj^j  raka*  (järka*)  ruk&'an  ; 
vom  Kameel  viLj  bärak ,  j^bruk  ; 
go  nachch,  jenuchch. 

Knoblauch  s.  m.  s*ß  «jüm,  tum. 

Knöchel  *.  m.  des  Fufses 
J«.>  Jl  ka'ab  cr-ridsohl  pl. 
ki'&b. 

Knochen  «.  m.  'a^m,  'athm 

jd.  ^oLiac  ^ära  u.  ^Uiiit  al<jum. 
Knopf  *.  to.  am  Kleid  jj  zurr 

ezrftr;  geschlungener  BJJte 
4dqde  ^.  vAää  'dqad ;  —  Knopf- 
loch s.  n.  Sj-t  'irwe,  'drwe  jrf. 
4ira,  fdra. 
Knorpel  *.  to.  u^yj-d  qarqüscb; 
O^-tfai  ghudhruf  |>/.  ^JuJ^ai- 
ghadarif ;  an  den  Hippen  ^^mJ» 
schurauf  pl.  u***mL&  scheräsif ; 
der  Nase  jy^L^tS  jUxaS  qaßa- 
bet  el-menchur. 
Knospe  s.f.  jj  zurr  ezr&r; 

lain  ^.  CJ^£  'ujftn;  — 
Knospen  v.  n.  ji  bazz,  jebdzz ; 
jjji  tezärrar  ,  jetezarrar;  der 
Baum  knospet  ö-^LäJJ  ooiJLb 
tbala'at  U'sch-scbädschare 

cujan. 

Knoten  s.  m.  »«Aää  *dqde  pl.  tXfifc 
4dqad. 

Knüpfen  t>.  t.  \X&c  laqad,  ja'qid, 
jä'qud. 

Knüppel ,  Knüttel  *.  to.  K-JL*j 

zaqle;  0^-*i  nebbüt. 

Koch  *.  to.  thabbach  pl.  in. 

Kochen  v.  n.  Wasser  ^  ghäla, 
jägbll;  —  v.  t.  fr~+b  thäbach, 
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jdtbbuch;  Maghr.  wajJ?  tbajjab, 
jatbäjjib;  Fleuch  sieden  vJiJu, 
sälaq,  joaluq;  —  gehockt  a. 
£j  «  h  *  mathbüch ;  vj5jJL*wO 
mealöq. 

Köcher    m,  '*J*J*S  kiuäue  jrf. 

qjLa^  kenAjin. 
Koffer 

OüOLUa  ßan&diq. 
Kohl  9.  »».  v»^Jj"  kurtimb,  kromb; 
melfuf. 

Kohle  *.  /.  ^^s?  fa'bm  coli. ,  eine 
IT.  iU^s?  fa'hme  pL  rU?  fiham; 
glühende  -*S>-  dschemr  ootf.,  eine 
JT.  dscbemre;  Weine  «um 

Pfeifenanzünden  iuoj  bäßße, 
iLÜ  n&re;  &rin#  mir  ein  wenig 
Feuerkofde  «Li  fc.*a.J  A 
dschib  Ii  bäßßet  nAr ! 

Kohlenpfanne  «.  /.  JJtJue  minqal, 

manqal  ^>f.  J>j>UL*  menaqil ;  irde- 
ner Kohlenheerd  ijySS  känüne. 

Köhler,  Kohlenträger  s.  m.  ^ 

fabb&m. 

Kolben  «.  wi.  der  Flinte  v-a-£3- 
Ä^JOJI  ehaachab  el-benduqijje. 
Kolik  s.  f.  rielie  Bauchgrimmen. 
Koller  8.  m.  PferdekrankheU  iLÜaJ 
.>a  >  lithschet  hißAn; 
ßaYa  hißAn. 

Komet «.  »>.  i_>uiX!t  v*0^  kau" 

kab  ed-d&ieb;  wwiiX-_J 


nedschme  bi*deneb  pl.  ^S\yf 
UJJ^I  kawäkib  el-ednAb. 
Kommen  v.  n.  *L>-  daohA,  Jor. 
^^^s?  jtfdsohl,  ^y?-  dschi, 

tw/p.  L>l  adsehä,  4or.  jidschi, 
7?np.  idachi  :  Niemand  ist 

gekommen  <A:>f  ^ 


m&  dsehA'ech  4had;  e*  w<  mir 
in  den  Sinn  gekommen  & 
ib  dschä  fi  bAli;  ich  bint  tcir 
sind  um  3  Dhr  gekommen  \i^jfZ>  \j\ 

SÜbLS  iL*LJt         uii  3t 

äna  dscbit  o<£  e"hnä  dschintt  ea- 
s&'e  teläte  ;  wirst  du  heute  kom- 
men?   tOtLfl    *.JI  ,wmJ+i 

t^dscbfaoh  en-nehÄr-de?  ich  werde 
um  vier  Uhr  kommen  dich  ab- 
holen jLsLttJI  *f)i>  z>\  ^  y-\ 

Ä^juJjt  adaohi  Achudaak  es-sä'e 
arba'e  ;  er  mufe  sogleich  kommen 

1ä  bddd  änn'hu  j^daohi  bi-hAdsi 
es-sA'e;  kommt  in  jedem  Fall! 
\j&>  ^XJLc  *JÜb  bi'llAhi  'alS- 
kam  te'dscbü  !   woher  kommt  er  ? 

y  C**  O*  min 
en  htia  dschAjl?  er  kommt  am 
Jerusalem  ^jmiX&K  ^1 — > 
dscbAjl  min  el-qüds ;  ich  komme 
um  dir  zu  sagen  u£J  v5j*t 
dschAji  aqftl  lak ;  die  kommende 
Woche  jL^Jrt«  3t  iuLil  iouH 
el-dscbnm'a  el-dsohAjije  od  el- 
Atije ;  —  £\  Ata ,  ^or.  jÄü, 

■ 

Partie.  jUti  :  tcÄ  6in  «u  dir 
gekommen  und  habe  dich  schla- 
Jend  gefunden  y^-Ä-x-jt  L_Jt 
^oUj  y^-Ä-jt.^  4na  atetak  wa 
ra'äitak  tenAm ;  woher  kommt 
ihnen  das  Geld  ?  ^.aju  qj) 
jj^IäÜ  min  en  jätihum  el-falüs ! 
der  Gewinn  kommt  dir,  wahrend 

■  *  • 

du  ruhig  zu  Hauee  sitzest 
rizqak  jätik  wa  ente  dschÄlis  fi 
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betak ;  es  ist  mir  keine  Antwort 
zugekommen  <w>ty>  ^ajLj 
lam  jätinl  dschawib  ;  kommendes 
Jahr  Km  A.,')'^  äJLmJI  es-ftrfne  el- 
itije ;  —  komme  her  I  ^Läj  ta'al ! 
v  eibl.  ALxj  tn'äll !    Awmmf  Aer  / 


ta'älü  !  komme  zu  mir  her 
^JOaJ  Jju  tacal  li-'andi!  — 
da«  yatuee  Unheil  kommt  daher, 
da/s 

qI  ^-P  v^v-jLoJ!  wa  säbab 
«hebern?  hidsi  el-maßijib  hü«  an. 
König  s.  m.  w*JU  m&ik  pl.  djl* 
muluk;  q1  h.i  »»  sulthan  /rf. 
^^w^L*  selftthin;  »L&  schab; 
»LiJU  pidischih ;  —  Königin 
s.  f.  XXLt  me*like ;  X  xlaL»  sul- 
tbäne ;  im  Schach  A  ferzin, 
jjj^  wezir;  —  Königlich  a. 

m&ikij  ;  L^yk«  mulükij ; 
^yliaU  sulthany;  —  König- 
reich «.  n.  '»£L*a  indmieke  jrf. 
w5ÜU-*  memiük;   —  König- 

thum  s.  n.  Königawtirde  s.f. 

u5üU  mulk. 
Können  v.  n.  qddir,  jäqdar, 

vulg.  qidar ,  jaqdir ;  .«AÄi)  inqä- 
dar,  jenqddir;  ^y£=a^t  imkan, 
jtimkin  mit  dem  Suffix  der  Person  : 
ich  kann  ^aX+j  jumkinni  ,  du 
kannst  u^JJU,  jumkinak  u.  s.  w. 
CwÖrtl.  :  es  setzt  mich,  dich  u.  s.  w.' 
in  den  Stand  zu  thunj ; 
hasun  ,  jdhsan  :  icli  kann 


eine  volle  Stunde  lesen  ^^\Xi\  U 
*JUiy  iCxiL*  \Js\  ma  iqdir'sch 
aqrft  sä'o  kimile ;  kannst  du  mir 
dies  Goldstück  wechseln  ^v^lXäj 
!o  jLo^Xl!  i  Liyaj  taqdir'sch 


tußamf  Ii  ed-dlnar  da?  er  kann 
dir  auch  nicht  das  geringste  Ge- 
schäft besorgen  J»*JU  jJw-Ä-J  "5 
>UAaä  ^Ot  u>»jla  lft  jaqdir  ji'mal 
mi'ak  ädna  qadhijje;  ich  konnte 
nicht  nahe  an  ihn  herankommen 

qaddrt'sch  äqrab  la-hd;  er  kann 
nicht  gehen  ^mk^.  La 

ma  jabgan  j^mschi  od.  ^OuüjA 
^J*-*-»  mi  jäqdir'sch  jdmschl 
od,  ^Äjt        yJÜ  3  Ii  jaq- 
dir 'ala'l-maachi;  der  Konig  kann 
Alles  J*  «OJt 

el-m<Mk  qadir  lala  kall  schS  ; 
er  kann ,  vermag  Nichts  jlXÄj  J 
— &  (i<f  Ii  jaqdir  'ala  sehe ;  — 
in  diesem  Lande  kann  man  nicht 
mit  Sicherheit  reisen  jiX&J  L* 

mi  jenqädir  jeiimaachi  fi  hidsi 
el-bilid  bH-amin ;  —  nenn  dir 
das  möglieh  ist  v*j£a\  q! 

in  ärakanak  hidsa;  wie  kannst 
du  das  wissend  \^SljS 
tÄ-xJS  köf  jtimkinak  U'rifhu? 
kannst  du  mir  Auskunft  geben 
^■aS?  q(  a-jdmkinak 
an  tuchbü'ni?  ich  kann  es  nicht 
unter  vier  Thalern  verkaufen  ^ 
^  Jj>b  wuo  ^-LX-mj 
vitii;  lft  jumkinni  bettra  bi-aqäll 
min  ärba'  rijilit;  man  kann  das 


Üiun 


ks**1  er 


u»j  mi 


jdmkin'ach  od.  \  i  '*  c  ^ 
Ii  miimkin  cimrhu ;  —  soweit  ich 
kann  äSLb  ^  Lc  l\3  qadd  m& 
Ii  thiqe  od.  qIX*^!  jvXä  (^fi 
läla  qadar  el-imkin  ;  —  du  kannst 


■ 
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es  ihm  nicht  gleichthun  U 
iJUU  Js^'  m&  fik  ta'mal  mitl'hu ; 
—  er  "kann  noch  nicht  gekommen 


sein 


Lo  mä  hall 
la-hu  j&lschi ;  du  &ann«f  noch 
nicht  satt  Bein  ^ 
m&  hall  lak  teschba'' ;  —  können, 
verstehen  Oj— fc  'araf,  ja'rif  : 
kannst  du  sehreiben?  ^  Oj*J 
^JCXj  ta'rif'sch  tdktub?  icÄ 
kann  lesen  lySl  ö^ftl  a'rif  aqra  ; 
er  kann  nicht  lesen  ,  vielweniger 
sclireiben  äjIjÜI  üju  w* 


iuUaüt  ^  bLas  mä  ja'riTsch 
el-qirAjc  f&dhlan  'an  el-kitabc. 

i 

Kopal  s.  m.     jjh  ^ j^-^ 

sinderüs  billftrij. 

Kopf  *.  ro.  (jJ j  ra'«,  ras  ^Z.  (j*^ j 
ru'üs;  er  irt  ein  guter  K.  y-P 
f¥iLM  JJjt  v»^-5*Lo  hda  ßahib 
'aql  salim ;  er  hat  den  K.  ver- 
loren &-l-ä-g  ^-jI-I?  thajisch 
'aql'hu;  der  K.  schicindelt  mir 
guiO  r^8l  d&jich  ;  der  K. 

thvt  mir  weh  ^-*-^>^J 
judscbi'ni  {vtdg.  judscha'm)  er-ras ; 

—  Kopfweh  *.  ». 

wadscha  ras;  ßuda';  — 

Kopfbedeckung  s.  f.  siehe 

Kleid,  Turban. 
Köpfen  r.  t.  &JLaJSj  {e**j  rama 

(jarml)  raqabet'bu. 
Kopfgeld  s.  n.    der    Ungläubigen  *• 

dschfzje  pl.  dsohiza. 
Koralle  *.  f.  ^J^j*  mardschan, 

murdsch&n ;  vX*o  busd. 
Korb  *.  m.  Ä-A-.3  qdffe  .pJ.  wää» 

qdfaf :  ein  K.  Reis  )  j  qdffet 

Wihrraiind,    knb.  !<•«. 


ruzz ;  XJL*v  se*llo  sellat  u. 
JwJL*.  sdlal ;  J***i)  zembtt  pl. 
Juoli;  zenftbil ;  —  Korbmacher 

s.  m.  JJLv  ß&nic  sdlal. 

Koriander  *.  «.  »Jj^  kdzbare. 
Kork  *.  m.  0J*  fillln ;  »jüLJLs» 

chaffäne;    Korksl'öpsel    s.  m. 

'xXAb  niline;  sid&de  jpf. 

<AjU\**  sedÄjid;  —  Korkzieher 

s.  m.         barme,  barime. 

Korn  s.  n.  Getreideart  g4  qamh; 
#ero7&  JwCjj  büighul;  —  JTöm- 

cAen  v-2*"  bftbD  co^->  *n 
x*^  habbe  jtf.  Vi>-t^"  *?*ibüb; 
—  Kornboden  «.  w.  Korn- 
magazin  s.  n.  schüne; 
^Lii  embar        jLit  enabir;  — 


Kornhändler  s.  m. 

-S>  bajj&1  el-hubüb  ;  — 
Korn>vurm  »».  u^** 
sAs  pl-qamli. 

Körper  *.  m.  0^=>-  dsch^sed  pl. 
jü*>t  edschaftd ;  dschism 
pl.  ^ou*^>!  edschsam; 
b^den  pl.  ji  ebdan ;  der- 

menschliche  K.  ^L*oM 
el-d8cbi8m  el-insanij;  > 
qLm<wJ^I  dsch^sed  el-insan;  — 
ttxfcer  Körper  ^^>>  dschdc<;a 
si>wü>-  dschd^a^ ;  —  £<ojf  HOL« 
madde  :  die  Luft  ist  ein  sehr  leich- 
ter  K.   jkÄAÄi>  äoL«  ^  \y£\ 
\y\>-  el-hdwa  hda  madde  chafife 
dachiddan;  —  Körperlich  a. 
^  Jo*^>»    daohesedij  ;  ^U-«^ 
dschismanij. 

Kostbar  a.  qA*^  oamiu; 

mdemin ;  nefis ;  —  Kost- 

36 
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barkeiten  s.  f.  pl  KJUi*  Uä! 
aschjft  macmine. 
Kosten  *  t  mtmcA«.  üitö  dsäq, 
jedsüq ;  —  v.  n.  vom  Preis  :  0*5* 
V-J  fc^Jlc  waqaf  (<4or.\Jüü  jaqif) 
'alehu  bi ;  j»Iää*J  istaq&ni,  jesta- 

qim  ;  v_ft_J  f  källaf ,  jukällif ; 

s_fti£»  tekällaf ,  jctekÄllaf  :  too* 
Aorfc*   die  «EZfe   diese*-  Tuchs* 
\ J^>  J*Ju  bi-k&m 

dira«  hadsa  el-dschüch?  od.  JSut 

**|/>         j1^*  ^8CÖ  q^ar 

jc*swa  dira'hu?  od.  JUS 

qadd  esch  jestaqim  ed-dirÄ*  min 
hädsa  el-dschüch?  was  kostet  Sie 
dieses  Buch  (diese  Uhr)  ? 
twXJ>  liNjJLc  (X  ff  Vt^)  vJLä|^ 
(xeUJt  blXS>)  V-JÜJüt  bi-kam 
waqif  (wftqife)  'alek  hadsa  el- 
kit&b  (h&dsi  es-s&'e)?  dieses  Buch 
(Uhr)  kostet  mich  5  Real  ItXP 

«j*^  (J^  uübü  ^ 
hädsa  el-kitab  källaf  ni  (od.  mute- 
käUif  'aläjja  od.  tekäUaf  'aläjja) 
chams  rijälat,  r.  »f  «lX-^ 

O^l^j  u^*^-  (t^c  hädsi  es-s&'e 
källafet'nl  (od.  mutokällife  'aläjja 
od.  tetekällaf  'aläjja)  chams  rijä- 
lät ;  meine  Heise  Tcostet  mich  hun- 
dert B.  ^/u»         vöaäUÜ  Iii 

äna  tekalläft  'äla  sifri  (od.  tekäl- 
laf  'aläjja  s(fri)  mijet  rijftl;  — 
die  Kosten  s.  pl.  Kali"  kdlfe;  I 
\^Z}j*aA  maßrüf  pl.  ^JUjl— jka-* 
maßarif  :    auf    meine    Kosten  j 


Lij>ya*it  el-maßruf 
cäla  kisl ;  Gerichtskosten 
^^-AJt  maßarif  esch- schär*; 

^j-s>  ohardsch  el-mäh- 

keme. 

Koth  *.  m.  wa'hl ;  {^jJo  thin ; 

ghais,  ghes;  Excrement 
\j — chirÄ;    —   Kothig  a. 

wa'hlan;  Jw_>^  wäbil; 
J^y»  muwähhil. 

Kraft  *.  /.  8jj)  qdwwe,  tm^r.  qü'e 
\^y~ 5  qiiwa;  bewegende  K. 
ÄA^LJt  B^flJl  el-qtiwwe  el-bft*ice ; 
Ä.  de«  Bückstoßes  KaMjJt  byül 
el-qawwe  ed-dafile ;  arwteÄeTirfe 
iuülJ.  ByÜt  el-qdwwe  el-dschä- 
dsibe ;  das  geht  über  meine  Kräfte 
^^C-äLL  o>9  ^  hadaa  föq 
thäqeti. 

Kräftig  a.  O^XXu  schedid  ;  {ßjS 
qdwij,  tn*/y.  qäuL 

Kragen  «.      UÜ3  aiq  pl.  vJ>li)t 

ezjÄq ;  qübbe  pl.  u^ö  qübab ; 
Halstheü  vJ>U>  chunftq. 


Krähe  s.  f.  vjjLä  qAq  pl. 

qlqftn;  «w^L-i:  ghorÄb 

ßaghir. 

Krähen  «.  «.        #aAn  _Lo  ß&h, 
jaßih. 

Kralle  *.  /.  michlÄb  ^z. 

s_ajJLs£  machalib. 

Krammetsvogel  s.  m.  X.;.  ♦■v, 

sdmmuue;  £yr.  duddsch. 
Krampf  *.  m.  der  Muskeln  tyJl 
-An  g  iltiwft  cäßab;  Magen- 
krampf HtAwjt+Jf  ^Jwäö  teschän- 
nudsch  el-mf'de;  —  Krampf- 
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ader    /.  *J!o  dftlye  jrf.  il3i> 

daw&lL 

Kranich  *.  m.  eM--*  j«,  wazz 

kdrki  pl.  ^JSS 
ker&ki;  Maghr.  vJSji^  ghumüq, 
ghurnaiq  pl.  v«JLöt^  gharSniq. 
Krank  a.  jjöJy»  maridh  pl.  ^X>J> 
mardha;  'affl  ;  v_*u*/to 

dha*if  jrf.  dhd'afft  ;  Aeg. 

DUxi  'ajjftn ;  —  krank  sein  od. 
werden  (joy*  maridh,  jemradh; 
Krankenbesuch  K-ft-Ä  achaqqe; 
den  K.  besuchen  (im  Orient  hat 
der  K.  ununterbrochen  Besuch) 
olß  'ftd  (ja'üd)  el-maridh ; 
»...>;Xfi  vJLÄ  schäqq  (jeschüqq) 
'al^ho  ;  &-aJLc  wä-ä^  kaschaf 
(j&BChif)  'alehu  :  man  sagt  dem 
K.  altt  Li  0I  jA  vi**!*  mft 
'alek   scharr    in   schft'llah  od. 
*£Ac   uJb  *tf  1&  häs  'alek  es 
hat  nichts  Schlimmes  zu  bedeuten, 
so  Gott  wiU;  Antw.  O^-J  ^ 
1&  teschüf  scharr  mögest  du 
nichts   Schlimmes  beJahren!  — 
od.  :  jLölxif  H\  La  mft 

'alek  illa'l-'ftfije  möge  dich  nur 
die  Genesung  treffen  l  Antw.  ftllt 
tf$L-A-SL».!  allfth  ju'afik  Gott 
wÄenk?  dir  GetfMufAeit  /  i>em 
Genesenen  sagt  man  :  all 
*w*UJt  el-hamd  li'llAh  «ala'l- 
'äfije  Lob  sei  Gott  für  die  Ge- 
nesung! Antw. 

ju'afik;  Krankheit  s.  f.  u&j* 
maradh  pl.  {jc\^>\  emr&dh;  Xlc 
'ille  pl.  JJ^  'üal ;  *b  dft. 
Kranz  *.  m.  von  Blumen  &j 
ikHl  zahar  pl.  JoJKi  akalü. 


Krätze  s.  f.  ^->j-=>  dechärab 

Örinrf  cSf  qarftc. 
Kratzen  v.  <.  |J^~>  charmasch, 

jucharmißcb ;   {Jm^.^  chadasch, 

jechdusch. 
Kraus emünze  s.  f.  Kraut 

Kraut  s.  n.  fJi>£&>'  haschlsch 
coli.,  ein  K.  '»jS+±£s>  haschische 
pl.  j^iU^hasch&jisch;  v-^c 
'igchb  pl.  V-jLäcI  a'schäb ;  siehe 
Gemüse. 

Krehs  *.  m.  0Lhr4M  garathftn; 
...IjJal**  saltha'ftn  pl. 
saläthaln;  Seekrebs  q! 

sarath&n  bahry ;  —  Krank- 
heit 'iSSS  ftkile ;  V4*j  ri'ftje. 

Kreide  s.  f.  j|j-*>  hawrrar;  ein 
Stück  *)y>  hawwäre ;  j»&L>^ 
thabaachir. 

Kreis  *.  m.  ö^to  d&jire  pl.  jJ^A 
dawäjir. 

Kreislauf  s.  m.  siehe  Circulation. 
Kresse   s.   f.    siehe  Brunnen- 
kresse. 

Kreuz  s.  w. kA^o  ßalib  pl.  qM-o 
ßulb&n ;  Zeichen  des  K. 
i_-_Ai  /p  ^  'alftmet  eß-ßaüb ;  — 
Kdrpertheil  ßalb. 

Kreuzbeerdorn  *.  m.  & 


0x£lLaJt  schöket  eß-ßabbäghin. 
Kreuzigen  ».  t.  v-A»o  ßalab,  jaß- 

lub;  gekreuzigt  maßlftb. 
Kreuzweg  «.  m.  \J}jJaJ\ 

mafraq  eth-thÄrq  (pl.  k3J~*-A 

mefariq);  ßalibe. 
Kriechen  v.  n.  LJO  dabb,  jedtibb. 
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Krieg  «.  m.  v-*!y>  barb;  iöjL^ 
muharabe  ;  heiliger  K.  Ol.f— > 
dschihad;  »J^üf*  mudschähade ; 
kriegerischer  Ueberfall  »«> j— ^ 
ghazwa;  X-Jj^  gbäzije. 

Krieger  «.  w.  V-^L^  mubarib; 
^ß^.J^  harbatlschi;  gbäzi; 

—  Kriegerisch  a.  barbij. 
Kriegsbeute  «.  /.  gbauime ; 

—  Kriegslist  ».  f.  yjl  ouf 

kejd  el-barb  pl.  oLaJT  kijad ; 
»tX*&a  mekide  p/.  JuIXq  mekÄ- 
jid ;  —  Kriegsschiff  «.m.  u^j* 
markeb  b^jlik;  Maghr. 
jÜA>  dsch&ne  dsobi- 
fan ;  —  Kriegsübungen  «.  /. 

»J.  oLmJüu*  taliui&t 

harbijje ;     —  Kriegswisseil- 
schaft  *.  /.  Ä-oJi  vyfti  el- 
funün  el-barbijjc. 
Krippe  s.  f.  öjsX-A  madwad  pl. 

raedawid;  wäJL*»  noäMaf 
pl.  wsJüw  ma'älif. 
Kritik  s.  f.  eo?Jt  ^JLc  'iim  el- 
bäh<? ;  —  Kritiker  8.  m.  c>w5>L 
bähi<?;  ii*;>L^  mubaliiv. 

t  tiunsäh  pl. 


Krokodil  «.  «.  , 
Krone  «.  /.  JJtf'l  ikül  ^.  J*Jk  t 

akälil ;  ^.Lj  t&dsch  p/.  ^b^Uj 
tldscban. 

Krönen  v.  t.  JJl*  källal,  jukallil ; 

tiwwadscb,  jutäwwidsch. 
Kropf  #.  m,  £-*JL**  sü'a;  der 

Vögel  N-.Jl— haußale  pZ. 

<3*asI^>"  hawaßil. 
Kröte  9.  f.  ^*~Ji  gj^to  dhafda' 

es-samm  (pl.  pOJLio  dhafÄdi1); 

io.ftt  'aqiirruqc. 


Krücke  #.  /.  öjU^  'ukkaae  pl.  at 
!       u.  j-/LXx:  'akäkiz  ;  au/  JTr&cfcen 
gehen  j&ü  ta'akkaz ;  wer  auf  K. 
geht  oi-,LXc  _jjt  Abu  'ukkäa&t. 

Krug  s.  m.  dscbarre  pl 

dschirär  «.  dschdrar;  aJLS 
qiille  JJLi  qdlal;  u^tib  ballaß 
u^J^b  balaliß;  kftz  p/. 
)U^1  ekwäz;  OjixÄ  schathüf; 
\Jfu>jX\  ibriq  p/.  s^jc^ü)  abftriq. 

Krume  8.f.y&  ^  lubb  el-cbdbz ; 
iuLJ  lebÄbe. 

— 

Krumm  a.  ^y**  um'ä.wwadßch ; 
^.^ü!  ä'wadsch;  ^JL^U*  mun- 
hanl;  bogenförmig  JaiÄA  muqan- 
thar. 

Krümmen  v.  t.  ~  *a  'awwadacb, 
ju'äwwidscb  ;   ^e*^  h^11»»  jAhni. 
Kruste  *.  /.  »-Äj  qischre. 

Krystall  #.  wi.  ;_^Jb  biliar;  -öery- 
hrystaU  ^^JUit  bädschar  el- 
biliar. 

Küche  *.  /  mäthbach  pl. 

^jIw  matbäbicb. 

Kuchen  «.  m.  ijo3  qurß  (j^Ldt 
aqräß;  »n  Butter  gebacken  mit 
Zuclcer  X-^J^j  zeiabye;  »^^Uj 
baqläwa. 

Küchlein  *.  n.  ßü^  p/. 

ßißftn;  &jÜS  ketköt 
/>Z.  vi^/UT  ketakit. 

Kufe  ».  f.  8%ehe  Bottieh;  — 
Küfer  «.  m.  «ieAe  ^Ö«cÄ«r. 

Kugel  8.  f.  *S  köra  pl.  ^  kd- 
war,  aucA  kürra  und  'iSS  kille, 
kdlle  i>l.  ^JLS  küal ;  —  zum 
Spielen  iüLb  tbftbe ;  Flintenkugel 
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raß4ße;  —  Kugel- 
förmig a.  ^5j^  körij;  U^^w 
muthawwab ;  v-^XjX*  mukabkab ; 

—  Kugelzieher  $.  m. 
barme;  Ä£jJ  barime. 

Kuh  #./.  äjü.bäqara,  baqra  jrf.  At 
Kühl  a.  wJ?,  rathib  ;  barid. 

Kühlen  r.  t.  wvL,  rätthab ,  jurät- 
thib  ;  öj}  bärrad  ;  —  Kühlung 
/.  J-*-£y  tarthib ;  J*^ 
tebrtd. 

Kühn  «.       .**L-~>-  dscbasir;  — 

Kühnheit  #.  /.  BjL»>  dsohe- 

fl&re. 

Kuhpocken  *.  /.  pl.  ^ uX-S-  i+*^> 
^yult  thä'am  el-dsoheMrij  (el- 
dschudary)  elbaqarij. 

Kümmel  *.  ro.  kemmftu; 
a^*S  kimjün. 

Kummer       m.  ^  ghainm 

x«^**  gliamünn;  V-^-l  karb. 
Kümmern  y  sich  v.  r.  um  ettcas 
bÄla  (jubäli)  bi-scho ; 

er  kümmert  sich  nicht  darum  Lc 

^Lo  m4  jubali. 
Kummet  «.  n.  (JmJ^)  ö^L>  thauq, 

thoq  p/.  \J\yo\  athwaq. 
Kunst  *.  /.  ajuwo  ßan'aa ;  XfcuUs 

ßana'e  pl.  £jLa_*>  ßanaji'; 

fenn  pl.  ^yj**  iunün. 
Künatler  «.  ßäna^j; 

J— Ä,Ag>  ßanaja*ij        yje  ; 

£*U*>  ßahib  ßana'e  ^Z. 

^UaoJI  \Jl&\  aßhab  eß  -ßanäji* ; 

—  Künstlich  o.  von  Menschen 
gemacht  ißtbin&'ij ; 

'amlij. 

Kupfer  *.  n.  jjJ— nuhaa  ;  — 


>  Kufe 

Kupferschmied  *.  m. 
nabhas;  —  Kupferstich  «.  m. 
jLAJLi  näqsche;  —  Kupfer- 
stecher (jiliü  naqqftach  pl.  in. 

Kuppel  *.  /  xö  qdbbe  pl.  u^ö 
qtibab ;  das  Innere  B^J»  qabwe. 

Kuppeln  v.  t.  (jOj*.  'arraß,  ju'är- 
riß;  —  Kuppelei  s.  f.  jjAjjju* 
ta*riß;  —  Kuppler  $.  in,  {jojt* 
mu'arriß. 

Kürafs  s.  vi.  £jö  dir'»  pl.  £pj3 
durfte  w.  edra'; 
zerdijje;  —  Kürassier  m. 

Kurbel  *.  /.  ^j.  L.a  müwa 

^5^1«  nielawl  (ajT). 

Kürbis  *.  m.  c  J>  qar'a  co//.,  ein  K. 

qär'aa  ;  dsch^bes ; 

U^yö  l'aqüs  ;  X»*t nff)  jaqtbine. 

Kürschner  s.  m.  f_s  färrä  p/. 
^xjij  fairajin;  waare  «.  f. 

farÄwij. 

Ivtirz  a.  uaäir ;  -wi^iw  muq- 

tiißar ;   mü  einem 

el-bftßil ;  in  Kurzem  ^^ft 

*an  qarib;  <et/  ÄMrzewi,  kürzlich 

iL-A-j^-ä  a^w«  ^«  min  mddde 

qaribe. 
Kürze  *.  /.  qußr. 
Kürzlich  adv.  siehe  Kurz. 
Kurzsichtig  a.  JoaJI  jJjolS  qaßir 

on  nä^ar  ;  keit  s.  f.  iii  j*aS 

qußr  napar. 
Kufs  «.  «i.  qdble ; 

bduse,  bawse,   rt/^r.  büse; 

la^roe,  lätme  ;  Küssen  c.  <.  J^aä 

qabbal,juq4bbü;  ^Ij  bas.jebüs; 
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l&;am ,  lätam ,  jalfom  ;  die 
Handy  die  du  nicht  beifsen  kannst, 
küsse  Ifttiu'  jOJü  l*  ^Jt  JuJt 
1 — g..™.  ,i  el-jad  ellatl  ma  taqdir 
ta'adhdh'ha  büs'ha! 
Küste  s.  f.  des  Meeres  J_5*L~ 
ys?JI  sahil  el-bahr  pl.  Jj>^*- 
sawähü ;  ^Jt  ^j^-^  schathl 
cl-bahr  pl.  ^JoSjX»  schaw&thl. 


Kutsche  *.  /.  X-o^L*'  kftrdßa; 
jüU-t  'arabäne  pl.  ät. 

Kutscher  *.  m.  job—A-it  vjlj^ 
r&q    (pi.  in)    el  - 'arab&ne ; 
'arabadschi  pl.  ijje; 
^ÄJoy:  'arabdndschi. 
Kutte  *.  f.  v^yi         <?Öb  er- 
r&hib. 


Laben  v.  t.  die  Milch  vuiil 

dschäbban  (judschabbin)  el-halib; 

räwwaq,  juräwwiq ;  —  siehe 
Erquicken,/,  mä'mal  /rf.ma'äiuil. 

Laboratorium  *.  n.  J^jw  mi'mal. 

Lächeln  v.  n.  tebassam  ;  er 

sprach  lächelnd  (*-***ÄJ  j&  $  $0 
qal  wa  htia  jotebässam  ;  das  L. 
tebassum. 

Lachen  v.  n.  dhihak,  jadh'- 

hak ;  einem  ins  Gesicht  (in  den 
Bart)  l.  tJ36  ^  dhähak 
'äla  däqan'hn  ;  das  Lachen 
dha'hk,  dhi'hk. 

Lachs  s.  m.  aL^aJLm  o*5>  hüt 

suleimanij. 
Lack  s.  m.  t*£JUf  ßamgh  el- 

läk  (luk,  lukk)  v.  <iW  lak. 
Lackiren  v.  t.         dahhan,  ju- 

dähhin  (tt^JÜt  bi-ßamgh 

cl-lak). 

Lade  *. /.  Ä-iy-i»  chäzne; 
düläb  pl  v^ZJI^O  dawftlib. 

Laden  s.  m.  am  Fenster  XäLbJt  J 
16h  (pl.  alwah)  eth-thaqe;  x-^J 
darfe  pl.  at;  —  des  Kaufmanns 


qI^O  dukkan  j&  qaJYo  deka- 
kin ;  OjJb>  hänöt  pl.  v^ot^- 
liawanit. 

Laden  v.  t.  die  Flinte  iUSuUJI  m 
*ammar  (ju'äramir)  el-benduqijje ; 
<ib  dakk,  jeddkk;  ein  Scliiff 
vüu^  wassaq,  juwässiq;  v«iu*jt 
ausaq,  jftaiq;  J>— hämmal, 
juhammil ;  —  Ladestock  «.  m. 
X  e~—mf\\-A  midakke  pl.  at;  — 
Ladung*./.  Ääu/V  O^bjUc 
'umftr  bärüd ;  Kartusche  der  Ka- 
none di^-Äji  fauschik  _p^.  tt^A^l^d 
fawftschik;  X&&9  fcgcheke  jrf. 
i^A-j  f^schek ;  Ladung  eine» 
Schiffes  w^\Jl  tijo  hamület 
el-markeb;  v^^^Jt  L*.*.juj 
ta'bijjct  el-märkeb;  sJUw^  wasq. 

Laffette  *.  /.  (2er  Kanone  xajÄ*> 
5t3i\..»-jt  ch  {tschabet  ul-me'dfa' ; 
^SvXlt  (öiiXaS)  t_£tXA3  qandaq 
(qind&q)  el-m^dfa*  yJ^OuJLÄ 
qan&diq  u.  qindftqat. 

Lage  *.  /.  Umstände  äJI>-  bale 
pl.  i>\y>\  ahwäl ;  örtftcÄe 
mahattbe;  j—^.— .o  maudha' ; 
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Steine  etc.  vju*  ßaff  pl 
ßuftif;  über  einander  Süuk  thä- 
baqe  pl.  ät,  vjLb  thftq  pl.  Q^jub 
thlq&n. 

Lager  s.  n.  milk,  .t^f-  'drdha; 
j£**m*  ma'askar;  siehe  Bett;  — 
Lagern  v.  n.  ^.  /r^-r  i^aaoj 
näßab  (janßub)  'drdha ;  iß  nazal, 
jö'nzil :  lagert  dieser  Stamm  immer 
an  diesem  Watzel  «JLk>JÜ(  8<»XS> 

h&dsi  el-qabile  d&jiman  nftjsile  fi 
hädsa  el-mäudha'? 
Lahm  a.  £»Sj>  mukasgah ; 

kesih ;  iXitÄ*  müq'ad ;  von  Armen 
u.  Händen  Äkta1,  /em. 

t-JuX-S"  kat'ft  t>£  fcJL3  kut* ;  — 

Lähmung  *.  /.  ää*L*^  ku- 

sahe;  einseitige  &JLb  f&lidsch; 
•  t» 

eines  Nervs  jJls^  tachallu*. 
Laib  «.  m.  JSrrf  jAi>  &oy>  qurßat 
chubz. 

Laich  *.  m.  der  Fische  ^;LLj 

bathärich;  äj^Uo  besage. 
Laie  ».  m.  j,UJU  'älem&nij. 

Lamm  «.  «.  vJ^  — - j>  charüf  pl. 
,*Xsj>  churfän :  O*  ,13>  chäruf 
pl.  chawfirif;  Aeg. 

hamal  pl.  q^-T  humlftn; 
'tiirk.  {ßjy*  qüzu. 

Lampe  #.  f.  airädsch  jtf. 

-ry-*"  srirudsch  ;  BjlJLrf  menäre 
jtf.  jJj>A  men&jir ;  <)j^Xü  qandil 
pl.  JuJJÖ  qanadil. 
Land  *.  n.  nicht  Meer  j — i  barr ; 
das  zusammenhängende  Land 
J^oäJI  ^Jt  el-bärr  cl-muttäßil; 
> —  ?iieA*  Stadt  xjijuO  dhdi'a,  dhe'a  : 
er  «?oÄn<  ow/  dm  i5 


iuuutoil  j^skun  fi'dh-dhS'a;  o/ene* 
Land  U^j  rif  ^i.  vJ-j )  arjaf ; 
A— J-J  barrijje;  —  Provinz  O^b 
bilÄd  (pi.  v.  tXJb  bdled)  /rf.  t>f. 
qIwXJj  buldän ;  h  3  qäthar  z»J. 
jLiail  aqthär  :  »n  diesem  Lande 
O^LJt  «j^  j  fi  h&dsi  el-biläd; 
die  Länder  des  Ostens  OjI — J 
tJ^ÄJi  bilÄd  esch-schirq,  jlksW 
ÄasLäJI  el-aqthar  esch-scharqijje. 

Landbau  #.  tn.  weAe  Ackerbau. 

Landen  v.  n.  jJI  J»c  rasa 
(jarsi)  'ala'l-barr;  ^  fJLb 
wJ^JI  thäla«  (jatMV)  min  el- 
markeb;  —  v.  t.  z.  B.  Waaren 

thalla4  (juthaÜT)  od.  achradsch 
(jtichridsch)  min  el-markeb. 

Landenge  s.  f.  q*j  (joj 

lisftn  ärdh  ben  bahren  ; 

zu  einer  Insel  führend  X-L.r>0 

ö-j OUS,  3I)  dächlet  od.  rä- 

qabet  cl-dschezire. 
Landhaus  s.  n.  ^aa.ä-*  miqßaf 

p/.  *^Ä>oLiU  maq&ßif;  ^  sü^o 

iüuucJI  bot  fi'dh-dhe'a. 
Landmann  s.  m.  siehe  Bauer. 
Landsmann  s.  m.  er  ist  mein  L. 

ijS&i  qj!  j$>  bna  ibn  bilftdi; 

pl    deine  Landsleute  Si^S 

dS^b  aul&d  büftdak. 
Landstrafse    /.  fL  ^Jjb  Bchftri* 

'ämm  pl.  schawAri'; 

^LLXs»  darb  sulth&nij. 
Landung  s.  f.  v^V*^  o*  £ 

thulü'a  min  el-märkeb. 
Landwirth  s.  m.  siehe  Bauer; 
Landwirthschaft  s.  f.  siehe 
Ackerbau. 
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Lang  a.  Ju^_b  thawil  ztf.  jtj-b 
thiwal,  vulg.  thuwäl;  —  Länge 
«.  /.  &}JO  thul  :  <Re«  Zimmer  ist 
20  Fuß  lang  j  L4J  iL-Ä^t 
^)JÖ  ^j^-fi  Jjklt  el-6dh« 
l»-ba  fi'th-thül  'ascbirin  qadam; 
lange  Zeit  *JL> jia  mtiddc 
thawile ;  Länge  der  Zeit  <3*-l3 
ö  thul  el-mudde : 
et  ist  lange  her  J^j ^Jj  0"^3 
min  zeman  thawil  od.  min  zeman. 

Langsam  o.  ^Ja*  bathi;  ^«bU^* 
mutebätbi;  ^\j-'ä.a  mntawäni; 
—  adv.  bi-butbü ;  J*£*  J^c. 

*äla  ma'hl;  ^a  ma'hlan  :  geh 
langsam  ^A  imschl 
•ala  ma'hl ;  tjnich  l. ,  damit  ich 
bester  verstehe 

tekällam  ca)a  ma'hl  min  schan 
ann  afham  ähsau ;  —  Lang- 
samkeit t.  f.  l  In  }  buthä, 
j^Ioj  buthü;  Js$*  ma'hl,  mahal; 
^[yi  tuwftnl. 

Längst  adv.  Juj-b  ^.jUj  min 
zeman  thawil. 

Langweile  t.  /.  J. — i — *  malal ; 
iÜ^Lc  melale ;  iOtj  zä'ale;  — 
Langweilen  t>.  f.  J*-*t  amall, 
jumill  j  J— z£"al ,  juza"il ; 
Gelangweilt  a.  uJU  malül; 
q^Lc:  za'län ;  —  Langweilig 
a.i        memlfll ;  muztC'il. 

Lanze  s.  f.  rumh  z»J. 

rimäh    u.  armah;  fcurz« 

v-Ä^jj*  mizraq  z»/.  Ulj^o  mo- 
zäriq ;  dat  Eisen  ioJ>  härbe  z^. 
VV*"  hiräb  ;  ~  Lancier  s.  m. 
ramih;  ^Aj  rammäh. 


Lanzette  «./.  üoUa  iLiu,  riuehet 
faßftde ;  jo\j-X»-A  mischrftth  pl. 
iaj^Uw«  meschftrith;  pert.j&i 
neschter. 

Lappen  t.  m.  Tuch  £ iULä 
qith'at  dachüch  pl  £Z2Ä  qitha' ; 
abgerissener  jL.d_3>  chirqa  z>/. 
Ö«!>  chiraq. 

Lärm  #.  wi.  räddsohe ;  JjLac 
ijath;  Xi.  cL.P  ghägha;  A^Uo 
dhäddsche ;    x-^-g-  ghäusche, 


ghdsch© ;  —  Lärmen  v.  t.  \J*y* 
gbawwasch,  jughäw wisch  ; 
dhaddgeb,  jadhiddseb. 
Lassen  v.  t.  Js>  challa,  juchälli; 
^Jol  abqa,  jübqi;  <iL>  tarak, 
je"truk  :  laß  mich  gehen  KjkAs> 
challini  arüh  1  laß  uns  deine 
Waare  sehen !  O**%o  L.JLxJLs» 
^X-Ä-ni— ^q-.j  oh  allin  A  neschüt 
bidhaetak !  lafst  uns  vor  Uber ! 
'^jyu  lijis>  chalhlna  nefüt !  od. 
J^j^s  fawwitünäl  laß  die  Ge- 
legenheit nicht  vorbei!  (J*S?  ^ 
«5o>ftJ  iüoyJt  lft  tuchalü  el- 
fdrßa  tefütak!  laß  mich 
ArbeÜ  thun!  JaLä  J^cl  c_. 
challini  a'mal  »cbüghli !  die  Hitze 
läßt  mich  nicht  schlafen  V-J^ÄJI 
^oLit  ^JLaJLs?.  L«  esch-schdb  mä 
juchallini  anäm  ;  —  7o/>  mtcA  in 
ÄttÄe  /  ^ajJL>  challini !  ^ÄÄct 
a'tiq'ni!    ^.«a.l.:>  challiß'nl! 

q  ,  i^aJ*  fdddhni  minnak  ! 
Laäü  dacnä  1  (Imp.  v.  ^  wada', 
Aor.  caXj  j^da*  :  gA-j  lam 
j^da1  er  läßt  et  nicht  zu) ;  laß 
diese  Heden  l  ij^  0— a  LLcO 
r^lf !  dA'nft  min  hftdsa  el-kalftm  ! 
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od.  ^»bbüt  lt\S>  dac 
'annak  bädsa  el  -  kaläm !  —  du 
hast  mir  Nichts  mehr  zu  ihun 
gelassen  Lo  ^ 

mä  cballet'sch  ma  d'mal'hu  ;  ich 
habe  ihn  im  Gerichtshaus  gelassen 

taräkt'bu  o<*.  abqet'hu  fi'l-mäb- 
keme;  <ite  Waaren,  welche  Sie 
bei  uns  gelassen  haben  £jLüJI 
UuJÜ  LÖ>yuJü!  ^-XJ!  el-bcdbaji' 
ellati  abqetühä  ladenä ;  er  liefe 
ihn  nach  Belieben  handeln  bS  JS 
slji>  jsjt  tarak'hu  cäla  hawähu; 
£aÄ«en  wir  das  auf  ein  anderes 
Mal  ytyJ  S^ccXJt  «iJjÄj 

n^truk  ed-dä'wa  ila  gber  jom. 
—  Lassen  im  Sinne  des  V er- 
anlas sens  einer  Handlung  wird 
übersetzt  durch  die  IL  od.  IV. 
Form  des  betreffenden  Zeitworts, 
oder  durch  j*\  amar,  janiur  be- 
fehlen,  «j— $  q&l»  jaqül  sagen, 
waßßa,  juwaßßi  beauf- 
tragen, dscba'al,  j&lsch'al 
veranlassen  :  ich  werde  es  dir 
durch  meinen  Bruder  geben  lassen 
«L(t  ^laxj  ^j-sA  J>-*->! 
ädscb'al  achüja  ju'thik  ijjäbu ; 
der  König  liefe  ihn  hinrichten 
JüU£  ^JLaüj  «5UJt  äuiar 
ol-m&ik  bi-dhärb  'tinq'hu ;  er 
st'cA  ein  neue«  Gewand  machen 

amar  el-cbajjäth  an  jä'mal  la-bii 
btfdle  od.  J»4JU  JaLx-ü 
g — II  wäßßa  el-cbajjftth  ja'mal 
u.  8.  w.  lafs  ihn  eintreten  l  JOyL> 
Jw^Ju  cballüm  jddchul  od.  &i 

ff»brmnnd,  Arab.  L«. 


J^>Aj  i^CÄ*  qul  Ia-hd  bätta 
j^dcbull  lafs  ihn  schweigen!  Jj> 
C^mo  l5^^  la-hu  bätta 

j&kut  l  der  Arzt  hat  ihn  schwitzen 
lassen  'ärraq'hu  el- 

bakim;  ich  habe  die  Sache  an 

■ 


ihn  gelangen  lassen 


ä-aJI  ^.äJI  außalt  each-scht* 
ilehu. 

Last  *./.  äJÜÜ  viqle,  sfqle  JläSt 
a^qal;  eine«  Mannes  K-L-a— £ 
JoOt  scbejlot  or-rädscbol;  Xl^ 
bämlc ;  ton  Hiieren  biml, 
baral  \3L^*i  abmäl;  Kameels- 
last  haml  el-dsch&nel; 

—  Lastthier  «.  n.  äJo  däbbe 
pl.  v-^o  dawabb;  —  Last- 
träger *.  m.  ^l.,  +■  :>  hammal 
in;  jLoii  scbajjäl;  JLXc  'attal 
pZ.  cattalc. 

Laster  *.  n.  v^x-a-c  laib,  leb  pl. 
LJ^ac  'ujub ;  'sXiöj  redaile  pl. 
Jol«3j  redsajil ;  0u-**-5  fesäd  ; 
'  vJL»6  fisq ;  —  Lasterhaft  <i. 

OL*Jj  fasiq;       J«3j  rädail  _?>/. 
^  rudsalft ;  £lb  tbAlih  pl.  in 

u.  ^XI^  thullah. 
Lästig  a.  y^xto  ßa*ab ;  v^-A-Ä-^ 

mürtb ;  <jaqil  mit  ^  'ala 

der  Person. 
Laterne  »./.  ^j-iLs  fänüs  j>/. 

^jwuot^i  fawanis;    .LxJLä  finjAr, 
fonar;  in  dfer  Zimmerdecke 

^l«*^  memrak. 
Latte  ».  /.  &öjb  'ftridhe  jrf.  (j4rjl*xi 

'awaridh;  \r^.^>  '»*k£oJ±e.  'äri- 

dhijjet  cbaschab;  H,^I<Aj  bedft- 

ware.  ' 
Lattich  ».  m.  ^jm^  cbass. 

37 
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Lau  *  yli  fÄtir;  Perjon       bärid  ; 

—  Lauheit,  Lauigkeit «.  /. 

jy&  fut&r. 
Laub  #.  n.  wdraq  schd- 

dsebar  pl.  \Js>*j^  auräq. 
Laube  *.  /.  X-X*_  j ^  Mansche  pl. 

I^jLc  'arajisch. 
Lauberhüttenfest  s.  n.  ■  v.  ^ 

fcJUoJt  Vid  cl-mi<jÄUe. 

Lauch  8.  m.  korrät;  Maghr. 

\  »juo  beiberüz. 

Lauern  v.  n.  siehe  Auflauern. 

Lauf  *.  to.  des  Wassers  ^ — > 
dschdri;  ^-Aj^  dscharajän ;  der 
Zeit  |Jj^t  j±a  memdrr  el-aju'äm ; 
der  Gestirne  ^o_^puJt  ^  sejr 
en-nudsobüm;  das  Laufen  ^J>- 
dsebdri ;  rakdh. 

Laufen  v.  n.  {j;  — ■>  dsebara, 
j^dschrl;  {JoSj  rdkadb,  jdrkudb; 
er  fing  an  zu  laufen  x— > 
(jia5\j  dscbd'al  jdrkudb. 

Läufer  «.  to.  [jASj  rakkadb  irf.  in ; 

lus^  midsebrä. 
Läufig  o.  iftfato»  bäjidscbe  ; 

5CJLb  thalibe  (fiJS). 
Lauge  s.  f.       sLa  mä  qdli  (q£la) ; 

Maghr.  ÄadL^j  bugbÄdha. 
Läugnen  t>.  t.  £i  ndkir,  jenkar; 

—  das  Läugnen  nukiän; 
JLXil  inkar. 
Laune  «./.  äJaij  zdnthare  (äJoj); 

^  (^5**)  haw&i>/.  d'hwä; 
gute  L.  \Jof  kejf,  kef  j  er  ist 
in  guter  L.  ä-a_5^  .ix:  P 
(^Äjt&Ä/O  hüa  ldla  kefhu  od 
mutekäjjif ;  in  schlechter  L.  qL*Jö 
faqaäa;  Mnen  in  gute  L.  bringen 


käjjaf,  jukajjif,  -  in 
sclüechte  *ÄjS  Ja-J.-i>  ebdrbath 
(jucbdrbitb)  köfbu;  nach  iMune 
*&jS  J^.  ldla  kefbu,  »l^P  ^ 
'dla  bawähu;  —  Launenhaft 
a.  JaijA  muzdntbir;  ^-jI^-P 
bawajij. 

Laus  s.  f.  J^ä  qaml  coli.,  eine  L. 

qdmlo;  ms*  Läusen  behaftet 
^4Äa  muqdmmal;  —  Läusc- 
SUcht  8.  f.  *L>  da  el- 

qdml ;  —  Lausen  v.  t.  den  Kopf 
0JJ!        fdlla  (jufdlli) 
das  Lausen  iubli  fUaje;  äJLäJ 

Laut  «.  in.  hass,  biss ; 

rännc;    Oj._vo  ßot  ^.  ot^ot 

apwat. 

Laut  a.  «»V  lauter  Stimme  O^aoj 

viLfi  bi-ßöt  'äli. 
Laute  8.  f.  öyc  caftd  pl.  0tJs^c 

'Idan;  «ie/ie  3fusik. 

Läuten  v.  7i.  feierlich  {-yk>  thann, 
jatbinn;  —  v.  t.  die  Glocken 
^-c^ajI  atbdnn  (jutbinii) 

en-nawäqiß  ;  uO  daqq  ,  jeddqq ; 
—  läute  die  Glodx  (Klingel)! 
duqq  el-dscbäras! 

Laxiren  v.  n.  sielte  Abführen. 

Leben  s.  n.  bJ-*s>  bajät;  animali- 
sclie8  L.  a-aJIj-x^  haiwänijje; 
dieser  Welt  LujJl  öU>  hajat 
cd-duuja,  jenseits  ü.£>$\  el-acbire; 
jLx-4.Jl  el-inacäd;  sein  L.  ver- 
theidigen  Xw^i  £iL**  mana1 
(jumani4)  *an  näfe'hu ;  —  Lebens- 
dauer lumr  :  Gott  schenke 
Ihnen  langes  Leben!  *JÜI 
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<j!U«:  athäl  allah  'limrak !  das 
L.  ist  hier  theuer  iL©  yi-UJ! 
el-ma'Aacn  ghall  hönne. 
Leben  v.  n,  (jkle  'Asch,  ja'isch; 
von  etwas  v^J  o»£»  taqawwat  V  : 
er  lebt  von  t einer  Hände  Arbeit 

jetaqäwwat  bi-schüghl    (od.  bi- 
kädd)  jaddehu;  w-orow  leben  die 
Leute  des  Klosters?  ^)  a 
^JJI  J^l  min  e 

ja'ischü  a'hl  ed-der?  lebt  dein 
Vater  noch*  abük 
hüa  häjj?  als  er  noch  lebte,  zu 
seinen  Lebzeiten  *J'La->  £  fi 
hajat'hu. 

Lebendig  o.        hajj  pl.  *^Ia:>I 
ah  ja;  ^jÜjIc  'ajisch;  besser  ein 
lebendiger  Sund  als  ein  todter 
Lowe  lX*J  ^y«  wa15" 
kelb  hajj  eher  min  asad 

mdjjit. 

Lebensbeschreibung  «.  /.  «*eÄe 

Biographie. 

Lebensmittel  s.  n.  oyi  qüt  pl 
of*£t  aqwat ;  \J+*c-  'aisch,  'each ; 
jrf.  die  L.  Ol;  zad;  müne 
u.  iüj mu'üne ;  Maghr.  ÄjuL*3' 
kummämjje;  die  L.  gingen  aus 
ojj-JI  qall  (jaqill)  ez-zäd; 

toir  erhalten  die  Z.  täglich  aus 
der  Stadt  LJ  ^.ip  *-ij-*Jt 
i^AJt  0*  &  dS  (UäSIS  3I) 
el-müne  t^dschl  la-na  (od.  täti'nä) 
kull  jöm  min  el-modino. 

Leber  *.  /.  o^S  kabid  ^.  cLS\ 

okbad,  sammt  Herz,  J junge  und 
Milz  <J&Urf  mi'läq  2>l- 
ma'filiq. 


Lebewohl  ».  n.  gtoj  wada'j  Einem 
L.  sagen  \ö< — s»l  g>3  wadda' 
(juwäddi')  ahad*«. 

Lecken  v.  t.  <j*us£  lahis,  jalhas, 
vulg.  g-**^  läsih,  jalaah }  UüJ 
la'iq,  jaTaq. 

Lection  s.  f.  dara,  dera  jtf. 

^.^jO  durtis. 

Leder  «.  n.  <A1j>-  dscbild  pl.  *3»JL>- 
dschulüd;  Rindsleder  jb  l\JL> 
dscbild  bäqar. 

Ledig  a.  siehe  Cälibat. 

Leer  o.  ^yöli  födhi;  ^J*  farigh ; 
teere*  Fa/s  barmil 
fädbl;  mit  leeren  Händen  »lX^ 
Äi,l3  jad'hu  färighe;  iL»  chali 
(ifaum);  ^^1— i>  chäwl  (.Haue, 
üfo^en);  —  leer  sein  .i 
fadlua,  je'fdha;  '  faragh, 

jtffragh ;  —  Leere  *.  /.  foerer 
.tfatm  chultiww,  chüluw; 

*Lai  fidhft. 

Leeren  g^ä  farragb,  jufaxrigh; 
^yza  fädhdha,  jufadhdhl. 

Legat  *.  n.  Vermäehtniß  ^Jul-i> 
^aö^a  chalaf  muwäßßa;  Z.  der 
Nutznießung  einer  unveräußer- 
lichen Sache  <wftÄ^  waqf  pl.  vjlSj! 
auqaf. 

Legen  v.  t.  gto^  wädha,  Aor.  £*&J 
jä4hac;  1xjs>  hatth,  jahdthth; 
Jjt^»  dschä'aly  j^dsoh'al;  %e 
den  Brief  in  die  Lade!  Ja— 5> 

maktab  fi'd-dülab!  —  <ie&  (selda- 
Jen)  legen  \Xbj  raqad,  jarqud. 

Lehm  ».  m.  ^^i>  thin. 

Lehne  /.  iü dha'hr^jje  j  — 
L>ehnsesiel  9.  tu.  ^^mS 
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kdrsij  misnad ;  —  Leimen,  sich 
V.  r.  siehe  Anlehnen. 
Lehre  *.  /.  f+AxS  ta'lim  ^.  (*JL*j 

ta'älim  ;  Ansicht  rä'i  .pJ.  1^1 
ar&;  Schule  v^^JPiX^o  raddsheb 
j>£  w^kX*  meds&hib;  ZeAr- 
zeit  jJUj  ta'allum. 

w 

Lehren  r>.     flc  'allam ,  ju'allini ; 
er  Aa<  wiicA  lesen  Ischreiben)  ge- 
lehrt (xiLxXil)  äüt—ftJI 
'ällam'nl  el-qiräjc  (el-kitäbe). 

Lehrer  s.  m.  ^Xxa  mu'allim  pt. 
mu'dllimin. 

Lehrling  s.  m.  JUjOo  muta'ällim 
pl.  in ;  XxULo  £  <-^£**^*  talmid 
fi  ßanft'e  pl.  cXjy^L»  talämid. 

Lehrreich  a.  (^JUäJÜ)  Ov-ajL^o 

mafid  (li'tta'lim). 
Leib  s.  m.  J  be*den;  sieAe 

Körper. 

Leiblich  a.  J,L«*c>.  dschismänij ; 

^(Aa^  dache'sedij. 
Leibschmerzen  «.  m.  pl.  siehe 

Bauchweh. 

Leibwache  «.  /.  de«  A'ö%«  <jJj>- 
t,j5LL*Ji  hurräs  (j>/.  t>.  \j"J^> 
häria)  el-meük. 

Leichdorn  «.  n.  »— w-r  'usdww j 
^IsO  dabäs;  o^^O  dumäl. 

Leiche  *.  /.  Leichnam  «.  ™. 

^ ^  0  Ju  b<Sden  bi-la  rüh ; 
c^-y«  majjit;  dschdeca  pl. 

viAAÄ».  dsehdeac. 
Leichenbegängnifs  *.  n.  »)U> 
dachen  äze  /tf.  dachcnäjiz ; 

—  Leichentuch  «.  «.  q**""» 
ko'fen  jo/.  qLä^I  ekfan. 


Leicht  o.  jsu  thun  i)— sahil; 
^  häjjin  jrf.  a'hwinä; 
a<fo.  i^pwo  bi-suhüle;  —  von 
Gewicht  Ulm>  chafif  pl.  oltt> 
ohifäf;  —  Leichtigkeit  «.  / 
iJj-gjw  Buhüle;  Xii>  chiffe. 

Leichtsinn  *.  m.  JJic  '»Ju>  chi'ffet 
laql;  oLo  K-JLä  qÜlet  tebat; 
iLäLb  thijäsche;  —  Leicht- 
sinnig a.  JJbtil  ^J^JJIS>  chafif 
el-'aql ;  «lioLb  thfijiscb. 

Leid  s.  n.  äjO)  adsijje;  *£ghamm; 
yd)  filam;  £Iac  'unä;  Einem  ein 

L.  antliun  k\_:>t  ^50!  ädsa 
(jV&dsl)  dhad«n  ;  —  es  thut  ihm 
leid  ^ß*  (JkC  y*K^\jij  jetahäaaar 
*äla  sehe ;  ^»awIäj  jeta'ässaf 
cäla  ;  das  thut  mir  leid  v^juoj  IlXP 
hädsa  jäß'ab  'alajja,  6ei  e. 
Fer/ua*  :  ^Ji^*»-  La  jä  hasratl ; 
^ijl*c>  Lj  jft  chesarati. 
Leiden  v.  t.  siehe  Dulden. 

Leidenschaft  s.  f.  bawa 
pl.  ptyt  a'hwä,-  H^Ä  scha'hwe 
/rf.  scha'hwät  m.  ^5^L^w  scha- 
hftwi;  iez^Awie  c?e»ne  X./  v^ftJLi* 
&\^>  chalif  hawak!  —  /ür  eftia« 
y<J«J  tawÄlla*  bi  sehe;  — 
Leidenschaftlich  a.  ^Qj-x-a 
mdghram;  —  adv.  BwXJLj  bi- 
sobfdde;  ^o\jXi  bi-gharam. 

Leihen  v.  t.  Einem  etwas  s_äJL~*« 
jySJI  (JL>^  ^1)  iJ^>i  sällaf 
(juaäUif)  ahad  (od.  li-ahad)  each- 
sche;  ^AJi  atÄi--(jatir-)hu 
csch-ache;  Ce/d  *-Xöj>! 
aqradh- ( jdqridh-)  hu  fulua;  «icA 
Einem  etwas  leihen 
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{JJd\  jOrfiflta'äraesürtr)  mfn'hu 
eBch-sche;  v.JÜLma-ä-**!  istdslaf, 
jestaslif;    Geld  iqtdradh, 
jaqtdridh;  (joJiJL^\  istdqradb, 
jestdqridh ;  der  Ausleihende  (Ja  JL* 
mtiqridh ;      der  Entlehnende 
(j&jSuJ*J*  mustdqridh ;  geliehen 
ijoJÄA  muqtaradh;  Leihver- 
trag  s.  m.  zur  unentgeltl.  Be- 
nützung einer  Sache  )LiJc  'ärije, 
der  Verleihende         mu'ir,  der 
Leihende  ^a*ä**v«  musta'ir,  das 
Geliehene  ^LxÄ***  musta'&r. 
Leihhaus  s.  n.  0^0  bet 

cr-ra'hn. 

Leim  *.  m.  ghirä;  —  Lei- 
men v.  t.  *\  vjuai  ldßßaq 
(juldßßiq)  bi'l-gbirft. 

Lein  s.  m.  C)L_Ä-5  kettan;  feiner 
,joL>  Jjtf  k.  chäßß ;  —  Lein- 
wand s.  f.  qLä^  u^U  qumäsch 
kettän  ;  jj  bazz ,  bezz  ;  feinste 
j^^Sb*  kettän  maqßdr;  — 

Leintuch  8.  71.  (>j*0  nn- 
läjet  farscb;  siehe  Betttuch. 

Leise  a.  Ton  ^-kfj»  h**s 
wäthl;  leise  sprechen  ^ü£=sC5 
^k=>  5t  ^jli  tekal- 

lam  bi'l-wäthl  od.  bi-ßöt  cbafij. 

Leiten  v.t.  die  Geschäfte  jytiS 
dabbar  (juddbbir)  cl-umur;  siehe 
Führen. 

m 

Leiter  s.  f.  süllam,  sillim, 

sellem  pl.  J£& — *~  selalim;  — 
s.  m.  siehe  Führer. 

Lende  *.  /.  y^l*o  ßalb  pl  c^Lflt 
aßlub  m.  UJXol  aßl&b. 

Lenken  v.  t.  <jJ — säs,  jesus; 


j)ö  däbbar,  juddbbir;  ^  (Ss* 

häkam  (jabkum)  'ala. 
Leopard  *.  m.  j+i  nimr  pl. 

numüro  ;  Maghr.  ghaüas ; 

türh  qaplän. 
Lerche  s.f.         qurabure ; 

dalu'a. 

Lernen  t>.  f.  ^JUj  ta'dllam,  jeta'dl- 
lam;  wir  lernen  lesen  ^I*Xi 
iuUÜI  neta'allam  el-qiiaje;  — 
da«  fernen  ,Jl*J  ta'dllum;  du 
Itanmt  diese  Sprache  ohne  Lehrer 
fernen  qUmJÜI  !uX3' 
^JLx^o  jumkinak  ta'dllum 

h&dsa  cl-lisän  bi-gher  mu'allim. 

Lesen  v.  *.  tjä  qdra,  jaqra ;  £ann*< 
du  lesen*  ^ßj-ÄJi 
td'rif 'seh  tdqra  ?  #e«  diesen  i?rie/ 
^^ÄjCJt  IvX?  L3t  iqra  hädsa 
el-maktüb!  das  Lesen 
qiräjc  :  ich  bin  gewohnt  eine 
Stunde  vor  Schlaf  engelien  zu  lesen 

i^U  Äj'UUt  Ut 

Jo,l  jJT'ana  muta'dwwid  'ala'l- 
qiräje  ßä'e  qabl  drqud. 

Letzte,  der,  die,  da« el-acbir ; 
£\J>i\  cl-ächiränij. 

Leuchten  v.  a.  s\je\  adhä,  Aor. 

judlii;  ldmi1,  jalma'; 
der  ü/bnd  leuchtet  in  der  Nacht 
bUi  Li  ^y^J  ^Üit  el-qdmar 
judhi  la-na  l&lan ;  da»  Leuchten 

•  PL/öt  idh&;  —  Leuchtend  a. 

z^j***  mudbi;  lämi4;  die 

Sterne   sind  leuchtende  Körper 

(ö-o  el-kawäkib  hije  edsch- 
sam  uürJlniijc  (od.  najjire). 
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Leuchter  s.  m.  ^\i\x+&  acbama'- 
dän  pl.  at  u.  QjsXsL+ä  schema1- 
adin. 

Leuchtfeuer s.  n.  Leuchtthurm 
s.  m.  hJ—X-a  menftre  pl.  jÜL^o 
menäjir. 

Leute  s.  pl.  (_JjJ!  en-näa;  viele 
*  L.  j££  (j^Li  näs  ketir. 

Licht  s.  n.  nür  pl.  Jiy\  an- 
war; zyo  dhft;  das  natürliche 
Licht  kommt  von  der  Sonne 
[j*>+£*l\  Iii  JoäSt».  ^jwJoJI 
cn-nür  eth-tbabi'ij  jahßal  la-nä 
min  esch-  schems ;  —  siehe 
L/ampe,  Kerze. 

Lichtputze,  Lichtscheere  s.  f. 

Xjt*.«Ü(  ^jo_fl — «  miqaßß  escli- 


schämce;  mintbaf  pl. 

menathif. 

Lichtzieher  s.  m.  ^Lä  echemma1 
pl.  in. 

Lieb  a.  geliebt  ßjc  laziz;  l-jy^ 
raahbüb;  mein  lieber  Freund 
i^ßj*  'azizi;  angenehm  iyÄA 
maqbül  (mir  ^Aic  *andi) ;  — 
lieber  :  dies  ist  mir  lieber  als 
jenes  q/>  ^«^>t  ^cXac 

hfulsa  'andi  ahsan  min 
hads&k;  in  der  Frühe  ist  mir 
Kaffee  lieber  als  Thee  <j,  ä^fiJt 

^cläJi  ^yj  el-qä'bwo  fi'ß-ßabah 
äscbba  (od.  ababb)  ilajja  min 
escb-scb&i;  er  stirbt  lieber  vor 
Hunger  als  da/s  er  arbeitet  ^jtoß 

J^A*  ^  lß~  Cr*  Ö>H 
jardha  jemüt  min  el-dschua  wa 

ma  jeschtagbil. 


Liebe  v-^>  hnbb,  hibb;  x*.^ 
mahabbe ,  vulg.  muhdbbe  ; 
wadd;  geschlechtliche  L.  vJL&c 
'ischq  ,  'aeebq  ;  ycSj-h.  ghar&m  ; 
KSy^  häwaj  Ae/tf^e  ^Ä-x-^i 
scha'af;  gegenseitige  ta" 
h&bub. 

* 

Lieben  t>.  *.  habb ,  jahubb 

w.  jahibb ;  wadd  ,  jawadd ; 
^cj$>  bawa,  ja'hwi ;  verliebt  sein 
vjt&c  'aschiq ,  jä'scbaq  ;  heftig 
sJüUi  scha'af,  j&ch'af;  —  sie 

lieben  sich  gegenseitig  \j  ;  :> 

tj-ob^t  ^^wu  häbbfl  bä'adh'- 
hum  od.  tahäbabü ;  der  Liebende 
vJUlxll  el-'aschiq  ;  die  Geliebte 
'»Äy^xA  ma'scbuqe;  xiL£*&^ 
'aschiqe ;  x«jhA£>  babibe. 

Lieber  a.  siehe  Lieb. 

Liebhaber  s.  m.  vJüiU  'äschiq 
pl.  öL&c  'uschschaq;  von  Saclien 
(j^Li  ghäwi  pl.  ö^i  ghuwat ; 
V^LL  thälib  pl.  tbulläb ; 

^  S  w^r,  raghib  0?/.  In)  fi 
sebe. 

Liebkosen  v.  t.  Einen  »-  *  UN 
iathaf-(julÄthif-)hu;  —  Lieb- 
kosung *.  /.  KäJbXo  mulätbaie. 

Lied  n.  *LjLp  gbina  u.  &-yL£t 
ughnijo  pl.  J,l£I  aghÄnl ;  iuuLc 
ghannijje  j^.  ^I.a-e  gbanäni ; 
geistlicltes  g^-j^J»  tesbib  jtf. 
i^oLmo'  tesäbih. 

Liederlich  o.  vju-lä  fasiq ;  «5U^o 
munbimik;  —  Liederlichkeit 
s.  f.  J*~*£}  vJLo  fisq  wa  fesäd ; 
^U^it  inbim&k. 

Lieferant  m.  mawwän 
p^.  maww&ne. 
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Liefern  v.  t.  die  Bedürfnisse  ft-Vi 
pjt^JLJt  qaddam  (juqäddim)  el- 
lawazim;  j£>  dschähhaz 

(judschäbhiz)  bi-sche. 

Liegen  v.  n.  auf  dem  Jiücken 
gJx*ül  insäthah,  jensathih ;  auf 
dem  Bauch  glxoi  inbäthab,  jcn- 
bäthih  ;  das  Tuch  liegt  im  Koffer 
öj^XJUJl  j  JuJUi!  cl-mendü 
fi'ß-ßanduq;  die  Stadt  liegt  am 
Ufer  des  Meeres  i^y^cyA  iüjL\-Li 


l)  1^>Lw  &  el-racdinc  mau- 


dluYa  fi  sähil  el-b'ahr ;  —  was 
liegt  daran  (j^--->-7.  ^j^-jJ  esch 
jedschii  ?  es  liegt  mir  Nichts  daran 
Lo  mä  'alajja ;  iL*  J^c  U 
mä  *ala  ball ;  wenn  es  nur  daran 
liegt  oyäyi  ;A$\  a\S  a\ 
u$Jo  in  kän  cl-äinr  mauqüf  'ala 
dsAuk;  die  »Schuld  liegt  nicht  an 
mir  u^^-iü  ^  l-A  mä  Ii  dsamb; 
,  J^fc  »JP  Lo  wOiÄil  cd-dsamb  mä 
biia  alajja ;  —  Liegend  a.  auf 
dem  Jiücken  ^IwJLx  munsathih, 
au/  efem  Bauch  ^J-IxaX»  muubä- 
thih ;  gelegen  £ maudhuV 

Lieutenant  m.  u^jU  näjib  /rf. 
ujIjJ  nuwwab;  ^«jbU  mulazim 
i?/.  in;  Maghr.  **ftJL>  chalife 
i?;.  chtilafä. 

Lilie  s.  f.  Uuij  z^uibaq  ; 
süsän,  sebuseban,  sösad. 

Limonade  «.  /.  q^jJüI  Kr)\j—& 
schar&b  el-leimüu ;  &jÜ^,+-a»J 
llmünäta. 

Linde  s.  f.  zeizfun. 

Lindern  v.  t.  siehe  Mildern. 

Lineal  s.  n.  ä^ix***  mfsthare  pl. 
Jzb»j>  mesathir. 


Linie  s.  /.  Jai>  cbatth  pl.  Js»la.5> 
ebutbutb  ;  Ja*v  satbr  pl.  j^ki** 
sathur  u.  Jx^l  ästhur:  Linien 
zielten,  liniren  p.  *.  ^L*«  satthar, 
jusattlur. 

Link  a.  &UÜ  sebemälij ;  die  linke 
Band  S\,.4>  «*,-Jl  »Ajj  jad  osch- 
scbemäl;  ^y^JI  <aJI  el-jdd 
ol-jüara;  die  Linke  s.  f.  linke 
Seite  JUÄ  schemäl :  H .  *  * 
ui&sarc ;  jLwo  jesär  :  swr  Linken 
jL**mJ!  cdla  'sch-schemäl ; 

t^L**o  jesaran ;  wende  dich  links  I 
\i5ül — ii  Ä-£>  chud  'ala 
gehemälak ! 

Linse  s.  /.  lädas  coli.,  eine 

L.  &w»i\£  *ädase;  Linsenmufs 
'adaaijje;  Glaslinse 
K*>L>j  iuM^Xc  'adase  zedscha- 
dschijjo;  —  Linsenförmig  a. 
-awcX*  'ädasij. 

Lippe  s.  f.  ÄÄvi  schafah  ^pj. 
schifäk  w.  schafawät,  vulg. 
scheffe,  schliffe  pZ.  schiifaf 
u.  oUi:  schifaf. 

Lißt  #./.  KJUi>  bilc  jpfc  J^>  lujal; 
äjXo  makarijje  ^Z.  ät ; 
makar ;  —  Listig  a.  JJJ)  mak- 
kär. 

Liste  s.  f.  x*j15  qajime. 
Literatur  *.  /.  u^o^i  ^.^JU  'ilm 
cl-adab. 

Lob  *.  9i.  lX^  hamd :  — uX^  mad'h : 

O 

uXa^Uj  temdschid;  öott  Lobl 
aJÜ  el-bämd  li'lläh. 

Loben  v.  t.  g\*  madah,  j^mdali; 
hämad,  jähmud. 

Loch  «.  n.  Oeffinung  caqb 
pl.  U^Äi  cuqüb;  K-*JLi  caqbe 
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pl.  «w^äü  ctiqab ;  K^m^I  büch'scho 
2>/.  u~j"^.  buchüsch;  im  Ä/eid 
ö-S>  charq  pZ.  churüq; 
in  tZer  iSrefe  B.ft>  htifre  »J.  Jb> 
hiifar. 

Locke  «.  /.        K_iiJL>  häiqat 

schä'ar ;  Seitenlocke  (joj-aoJL* 
maqßöß  jrf.  [jaxjJjm  maqäßiß  : 
bei  meiner  Ijockel  (Betheuerung) 
^oyaÄA  »La>»  wa  hajät  maq- 
ßüßi. 

Locken  v.  t.  siehe  Anlocken. 

Locker  a.  nicht  gespannt  ^^OyO 
murtdchi ;  ^2>j*  murcha ; 
rdchu ;  —    Lockerkeit  s.  f. 
ö^Ij^j  richftwe  ;  Li^jjt  irtichä. 

Löffel  *.  tn.  iüütJLo  maTaqc  jp/. 
oifibLo  mehViq;  iüüjt*  lnä'laqo 
^)/.  vjdlx*  ma'&liq;  grofser  Xi 
mighrafe  pl.  OjIa*  maghärif. 

Logarithmus  «.  m.  OcXxil  U&j 

wafq  el-'ddad. 
Logik  s.  f.  UiJavUJJ  ^Jlxs  lilm  el- 

mänthiq;    —    Logiker   s.  m. 

^ftLi/-«  manthiqij ;  —  Logisch 

adv.  UÜaJUJl  V^y0 

mudschib  el-raäntlüq. 
Loh  s.  m.  iübO  dibgho;  £ÜO  di- 


i;  —  Lohgiirber  8.  m.  siehe 
Gärber. 

Lohn  8.  m.  dschezä;  Löh- 
nung *.  /.  ä_:>-l  üdschre;  \S 
kirä;  «i«Äe  Gehalt. 

Lohnen  «\     sielie  Belohnen. 

Lolch  s.  m.  qUj  ziwän. 

Loos  *.  «.  v»AAAai  naßib;  K_c--i 
qur'aa  ^tf.  qura1 ;  sa'hra 
pl.  yv^m  sihÄm;  sie  warfen  das 
SyAj  rdmu  el-qdrcaa; 


das  L.  entschied  für  ihn  äCt-üi! 
aJ  el-quVaa  la-hti,  gegen  ihn  XjJLc 
calehu ;  —  Schicksal  x»a*S  qisme. 

Loosen  v.  a.  XxüiJt  V-Jyto  dharab 
( jadhrib)  cl-qüVaa ;  £jL£>  taqära'. 

Lootse  s.  m.  Lb^b  bilötha; 

muddbbir  cl-mdrkeb  ; 
türk.  ^j*JLS  qllaghuz. 

Lorheer  *.  m.  i-£  ghär;  Jiotenl. 

diflij  ;  fMUrocerasus  jj^^ 
Jjtl\  karaz  cl-ghär. 

Los  a.  u5LäJL/j  munfdkk; 
munhdll;  «ieÄe  Locker. 

Losbinden  v.  f.  i^i  fakk,  jefukk; 
Jj>  hall,  jahüll ;  —  Loskaufen 
v.  t.  lOö  fäda,  je'fda;  ^j^-JL-^- 
challaß,  juchdlliß  ;  —  Loslassen 
v.  t.  s_ÄJLd)  ätblaq,  jüthliq. 

Löschen  v.  f.  .Fewer  ^äL  tbdfa, 
jdthfi ;  vAh*J>I  dchmad,  jüchmid ; 
den  Durst  <jkIa*Jl  jki  qätha* 
(jäqtha4)  cl-'äthesch;  vJüJI  Ja 
ball  (jebüH)  er-riq;  —  Lösch- 
horn  s.  n.  ^aiw  nrithfa. 

Löschpapier  #.  n.  yj*a-*JI  ^Jj* 

wdraq  cl-inäßß ;  ^JÄcVXil 
wäraq  cl-kedsch. 
Lösegeld  «.  «.  ttJö  fed&;  iüvAs 
fedijje;  <j)L&  fekdk. 

Lösen  v.  <.  Lösung  «.  «tcÄe 
Auflösen,  Auflösung. 

Loth  n.  «Vie  Mafs  und  Ge- 
wicht; —  Bleüoth  im«^-9  fädin  ; 
qlXaS  f&dan  ;  >jyÄ&  schaqöl. 

Löthen  v.  t.  Iäham ,  jälhum  ; 
p£\  alham,  jiilhim ;  gelöthet  wer- 
den ^<=01j  telahham;  —  Lö- 
thung  8.  f.  ^J-  lih&m. 
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Loterie  *.  /.  <w«»A*ai  naßib ;  in  die 
'■     L.  setzen  wvaaoJ!  X  Jas*  hätth 
(jabiitth)  fi'n-naßib. 

Lotus  $.  m.  vj>^>cXjL5>  handaqüq. 

Löwe  *.  m.  OwJ  äsad,  <feed  pl.  öyJ 
usüd ;  8äbu\  saVa  jrf.  ^La** 
sibä' ;  junger  J-a~&  schibl  1?/. 
v3j*Ä  schubül  w.  ^Uät  esobbäl; 
Lötein  gfr-A-i  labwe  p/.  labwät, 
Tnti  Junqen  »JLa^x  müschbile. 

Lücke  «.  /.  JJ^>  cbälal  pf.  0^3- 
chilal ;  die  X.  autfüllen  v_\— a* 
JIÜ  sadd  (jesudd)  el-cbalal. 

Luft  *./.  häwä  jrf.  *uj-^ 

ä'hwije ;  bewegte      j  rib  pl.  ^ 
rijäh;  ^*a*o  ndsem  pl.  ^L*öl 
en8äm;  frische  L.  schöpfen 
L^J!  schäm m  (jcschfmm)  el-häwa; 
—  luftartig  a.  ^cA]^  haw&jij. 

Luftballon  s.  m.  \jS>  x*3  qübbet 
häwä;  X3»yLL»o  XjLö  thäbe  men- 
füche. 

Lüften  v.  t.         hawwa,  juhiiwwl ; 

rajjah,  jurajjih  ;  durch  Aus- 
breiten        ndschar,  jdnschur. 

Luftig  a.OrtijjP  mäthrah 
hawijj ;  — 5  ^Ja-A  raäthrah 
faradsch. 

Luftröhre  s.f.  K-^Jt  Kaao5  qäßabet 
er-rije;  ä^L^Ui  schachchäre. 

Luftspiegelung  s.f.  scrab. 

Lüge  s.  f.  ^JJ>S  kidb ,  (kädsib) 
k^dib ;  q£<*  inejn,  men ;  eine  L. 
äjiÄj  kidbc ;  der  L.  beschuldigen 
UAX— =3  käddab  ,  jukdddib  ; 
v^jjüuuJ  istdkdab,  josUkdib. 

Lügen  v.  a.  \->0S  kädib  (kidsib), 

jdkdab ;  qIa  man,  jemin. 


Lügner  *.  m.  ^j\öS  kedd&b  pl.  in 
\~)}OS  kadüb  ;  qL- a.a  mejjfin 
pl.  in;  oisL-A-vo  mun&fiq;  — 
Lügnerisch  a.  **J*jLf  kfidib. 

Lumpen  «.  m.  chirqa  pl. 

vJj-5>  cluraq;  x.I^-^-^  ßchar- 
raüthe,  scharthüthe. 

Lunge  s.  f.  iü,  ri^je,  rije  pl.  rij&t; 
die  beiden  L.  0*ÄrJ-Jt  er-rijeten; 
—  L.  sammt  Herz,  Milz  u.  Leber 
öblxx  millaq^.  vJLJLjuo  ma'ftliq 
fauc/t  a&  Speise);  —  Lungen- 
entzündung *.  /.  *-*jJl  oto 
dsät  cr-rije. 

Lungensucht  *.  f.  K-j  Jl  da 

er-ryc;  J^Jl  *b  dÄ^es-sill. 

Lunte  s.  /.  fetile  pl.  JuLäs 
fet&jil. 

Lupine  «.  /.  ägypt.  \j*>*j*  tormus, 

.  wtA'O*  tirmis. 
\j  "  ^ 

Lust  *.  /.  nach  etwas  2JJ>  ch&tbir; 


H^^Ä  scha'hwe ;  rdghbe  ; 

wenn  Sie  Lust  haben  ^,1—^  ^ 
Jo\~>  «5Ü  in  kftn  lak  chÄthir. 

Lustig  a.  <ry^  babbüh ;  gs^jj 
babidsch;  —  Lustigkeit  s.f. 
«Lä-J-j  b^hdschc;  ^  j  *  ^  in- 
bihädsch;  JbU^ii  inbisath. 

Lustseuche     /.  ^-^^-i  {je-* 

maradh  firdndschij ;  ^5 \&Äj> 
firdnk  äbmedij ;  ^^Fj-^  V*— ^ 
habb  firdndsebij ;  ^Lx-^Jt  el- 
mub&rak;  '*S*m+d\  el-mebrttke. 

Luxation  *.  /.         »  ^  j^»' 

tacbällu4  el-'aQm;  ^»^ütlt  «^-S 

fakk  el-la<;m. 
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Maal  s.  n.  natürl.  s^m^Ad  Skopie 
'alämc  thabrijjc. 

Machen  v.  t.  Js-+-r  'ämal  ('ämil), 
jä'mal ;  Joii  fa'al,  j«f <al ;  künst- 
lich ßäna1,  jäßna';  was 
machst  du*  J^JtJ  ta'mal  e? 
u?a«  tctrrf  du  maclien  ?  ,£oi ,  ( 

esch  räjih  ta'mal  ?  wa«  w< 
da  «u  machen?  J^Jt  lArft  ^sc^ 
el-laml?  J^i  UvAj  jJ^jJ  esch 
bidd'nft  nd'mal?  was  soll  ich  da- 
mit machen? 

esch  ä'mal  f  ihu  ?  es  macht  Nichts 
(jj-j  aui  Lo  ma  fih  bäs;  der 
Sclineidcr  macJtt  mir  ein  neues 
Gewand  äJlXj  i  JsW  Js'-*^ 
äiX».JvX»£>  el-chajjath  jA'mal  Ii 
bedle  dschedide;  das  macht  mir 
viel  Vergnügen  ^-yA  ^  J^a^T. 

jahßal  Ii 

min  dsälik  ghäjct  el-mahcTicijje. 

Macht  s.  f.  ZjXi  qüdre;  Jö^Li\ 
iqtidftr;  ä^ä  qüwwe;  wir  sind 
Alle  in  seiner  Macht 

taht  htikm'hu  od.  taht  bakumet'- 
hu  od.  taht  jäd'hu ;  der  BesucJier 
steht  in  der  Macld  des  Besuchten 
j3jJI  £  Jß\  ez-zäjir  fi 

qabdh  el-mezur. 

Miichtig  a.  jdS  qadir ;  l^>Lo 
^IcX-Ä-S^  by>  ßähib  quwwe  wa 
iqtidär ;  jj  ja  laziz. 

Mädchen  *.  n.  vi^^u  bint  pl.  oüo 
banät;  Kaa^o  ßabijje  pl,  IjL*^ 


ßabäjä ;  kleines  Müddien 
bunäjje  j>Z.  bunajjät. 
Magazin  *.  n.  mächzon  pl. 

0jL^  machäzin;  JjoL>  hAßil 
pl.  hawaßil;  vJjW-^-S 

fdnduq  pl.  öoUi  fonadiq. 

Magd  s.  f.  siehe  Wienerin. 

Magen  *.  m.  H<*\xa  mfdc,  mä'de 
pl.  Joua  mi'ad;  —  Magen- 
krampf s.  m.  »Jou-Jt 
teschannudsch  cl-mä'de. 

Mager  a.  wäa<  nahif  pl.  \JL*? 
nihaf ;  Joj2>  hezil;  mali- 
zul;  c^-i^  schachit;  Fleisdi 
^t.  ghacc  ;  c^x££  gbacic ;  — 
Magerkeit  s.  f.  SüL^  nuh&fe; 

jU>  hezal ;  Jj2?  nuhfil ;  xatii 
ghacä<;c. 

Magie  «•  f.  j^Um  sriir. 

Magnet  a.  m.  Stein  y^-daJLiw 
hadschar  maghnathis ;  —  Magne- 
tisch a.  ^m^jIiXxa  maghnathi- 
sij ;  —  Magnetisircn  v.  t. 

^w^ia-Ä.i-^JLi  (i«c^Js^  ^t)  hakk 
(od.  ddllak)  bi'l  -  maghnathis  ;  — 
Magnetismus  s.  m.  lp^— !> 
(j^xLui^Jt  chawäßß  el-maghna- 

this;  —  Magnetnadel  s.  f. 

'»^^.f.likx^  ti-_ el-ibre  ol- 
maghnatlusijje. 

Mähen  r.  haschsch,  ja- 

hiischsch  ;  J»*aä  qäßal,  jaqßil ;  — 
^lahd  s.  f.  KÄ>  häschsche  ;  — 
Mähder  «.  m.  (JäLÄ5>  hasch- 
schasch,  viUaä  qaßßäl  in. 
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Mahl,  Mal  *.  n.  Mahlzeit  s.  f. 

äkle;  *Üvc-  gbidft;  %Jw£ 

ghddwe;  Gasterei  fcU^Jj  walime; 

*&Luto  dhijäfe. 
Mahlen  v.  t.  Mehl  ^*^vb  thdhan, 

jäth'han;   auf  der  Handmühle 

grob  mahlen  {J»~>-  dscbdrasch, 

jfjdschrusch. 
Mähne  s.  f.  JuSJI  jHÄ  scha'ar 

cr-raqabo;  {j»JÄ\  'urf  el- 

fdras;   ä^jl*  ma'rafc;  Maghr. 

Mai  s.  w».  jbt  ajjÄr ;  fällt  der  Jän- 
ner auf  den  Muharrem,  so  ent- 
spricht dem  Mai  der  ^yi\  oL*> 
dschem&d  el-äwwal. 

Majestät  s.  f.  Titel  »Ol***  aa'äde; 
Ew.  Majestät  sa'&det- 
kum. 

Major  *.  m.  nft^ir  pl.  jliaJ 

nucc&r;  türk.  ^-Sta  Ä-o  bjii 
bdscby,  bimbascby. 

Majoran  *.  m.  (J»j£Jj^  marda- 
qoscb,  bardaqdscb  (für  {J*yS?^jA 
marzandscböscb). 

Mais  *.  m.  äjO,  K»3  ddra,  diirra; 
i-tS Ji  turkijje ;  gelber  ^ ^la  \jö 
ddra  mdßrij ;  weißer  ^^oLä 
dura  scb&mij. 

Mäkler  *.  m.  S&*  dellal  pl.  dellfi- 
lin ;  jIm***"  od.  J*+a+*o  sarasär 
pl.  ö^Uam  semasire ;  Mäklerlohn 
s.  m.  ÄX-It  'tL>l  ddscbret  ed- 
dellÄl. 

Makrele  *.  /.  (^_+JL»l  usqdmri 
türk. 

]Mal  *.  n.  ä^c  marre  pl.  ot-A  mar- 
rat  u.  Jj*  mir&r,  marar;  XjtiO 
deTa  ndube,  nftbe ;  8 


1 


chdthre ;  #yr.  ULj^^b  thariq, 
thiriq  Ujj-b  thurq ;  —  iftn 
J/al  H-*  O-S  fard  radrre  ;  *?eet 
J/a£  .'^u^  marratän :  drei  J/o/ 
ot  vi>^l3  telftt  marrät ;  mehrere 
Mal  'ithts^  dfichdmlet  mir&r ; 
etliche  Mal  Jiy*'  (ja,  w  ,\  ba'adh 
rairar  od.  oLS/tt  U»**  ba'adb 
cl-auq&t,  qL>^I  \JM  bd'adh 
cl-abjftn;  zw  tciederholten  Malen 
\Jy>  miräran,  HJu mir&r 
'adide,  B^i^=>  oL*-iO  der&t. 

kctire,  oli^l  v-J^  Shalib  el* 
auqät;  ein  anderes  Mal  äj— ^ 
i  c— i>i  mdri'e  tichra.  ä.-* 
gber  mdrre;  lassen  wir  das  auf 
ein  ander  Mal  ^yJ  jfM  i^l  tS yii 
n&ruk'bu  IIa  gber  jdm ;  es  war 

einmal  ein  Konig  fcy«  ^Jf  m£JL* 
me'lik  k&n  marratan ;  jedes  Mal 
wann  er  kommt        Uii'  kdlla- 

mä  jäti ;  auf  Ein  Mal  Ix*  md'an ; 

sdwft;  ich  bin  zwei  Mal  so 
grofs  als  du  1.  In]  Lit 

^ytßy^  ana  d^thla'  qdddak  marra- 
tcn ;  /Syr.  :  w^— X-A  Li! 
q^äJ jLu  dna  akbar  minnak*  bi- 
tbaiiqgn;  drei  Mal  vier  &  Jü^LS* 
'*A*J>  teläte  fi  drba'e. 

Malen  «.  <.  Jfa/cr  jy-*o  ßdwwar, 
jußdwwir;  gemalt  jy*e*  mußdw- 
war. 

Maler  s.  m.  muß&wwir  pl. 

in ;  ^jy.*a.A  maßdwwir&tij  pl. 
ijje;  —  Malerei  s.  f.  Kunst 
-j KcUuo  ßanft'et  et-taßwir ; 
siehe  Gemälde. 
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Malve  $.  f.  ^g^lJLs>  chubbaza ; 
Hj**£>  chubbaize. 

Malz  s.  n.  jaa^J!  J^-ftJ  vufl  od 
tufl  csch-scha'ir. 

• 

Man  pron.  indef.  wird  über  setzt 
durch  die  3.  Pers.  Flur.  od.  durch 
das  Passiv  :  man  sagt  ^1^5  qil 
od.  t^JjJLi  jaqülü;  man  klopft  \ 
O^X-Ju  \^L>Jt  el-bab  jcndaqq 
od.  w-Jt  |yj«AJ  jedüqqü  el-b&b. 

Mancher  pron.  indef.  mancher 
König  *f)jJUJf  U"0*^  ba'adh  el- 
mulük  ;  es  gibt  auch  Manchen,  der 
glaubt  etc.  ^J^Ji  ^y*. 

wa  min  en-nfts  rac«  jacunn  etc. ; 
manches  Mal,  manchmal  {Jgjo 
öLSa^t  ba'adh  cl-auq&t. 

Mandel  s.  f.  lauz,  16z  colLt 
eine  M.         löze ;  grüne  iuolite 

'aqqiibijje;  —  Mandelbaum  I 
s.  m.  jjJ         scbädscbaret  13z ; 

—  Mandelmilch  «./.  v^Jbfw^ 

JLJt  mustahlab  el-löz;  ~ 

Mandeltorte  s.  f.  B^bÜü  baq- 
läwa. 

Mangel  s.  m.  Nichtvorhandensein 
^olX*:  *ddam;  >LÜ»  qüla;  ^joäi 
naqß;  au*  J/.  an  C7.  K-L'ü  ^yA 
(j^JLä-JI  min  qillat  el-fulüs; 
Lrjtä\  rO*i  li-'ädam  el-fulüs; 

—  siehe  Bedürfen,  Mangeln. 

Mangeln  v.  n.  yja-ft_j  naqaß,  jan- 
quß;  JJj  qall,  jaqül;  £1  glÄ>l 
ihtädsch   ( jahtädsch )    üa ;    die  , 
Lebensmittel  mangelten  oiJI 
qall  ez-z&d;    a*a«  Cfc/o*  mangelt 
»  ixn*  (j**ls  U^asli  näqiß'nft  fulüs ; 

si^JUs  qAllat  fulüs'na ;  | 


U^aJLftJI  i\  nahtadsch 
ÜVl-fulüs.  & 
Mann  a.  m.  Jo-^  rädschol,  rädschol, 
J cgr.  rägol,  r&gl  pl.  ridsoh&l ; 
Schriftspr.  mar'  :  £-11  vyl& 
vJjJuail  £  fek&k  el-mär'  fi'ß- 
ßidq  das  Lösegeld  des  Mannes 
liegt  in  der  AufriclUigkeit ;  ein 
ächter  M.  raddsch&l  pl.  in ; 

er  ist  der  M.  f  ür  Alles  jtf 
^  JJÜ  htia  kafw  li-kdll  sehe ; 
er   ist   nicht   der  M.  für  die 
MinistersteUe  JJ>I  y>  U 

mä  hda  a'hl  li'l-wizare  ;  —  siehe 
Oatte. 

Mannbar  a.  Jungfrau  ääJIj  oJo 
bint  bälighe;  —  Mannbarkeit 

*./.  bulügh; 
mardschalijje. 
Männchen  s.  n.  ~—£=>ö  dsäkar, 
dsdker  pl.  jjS'o  dsukür. 

Mannheit  s.  f.  vjj-*,  5^  ~a  mu- 
rdwwc,  müruwe,  roörwe ;  '»aJy^j 
radschülijje,  rudschülijje. 

Mannigfach,  Mannigfaltig  a. 

muchtalif ;  JXäI  JjCiil 
eschkftl  cschkäl ;  —  -keit  s.  f. 
J»a££ü  teschkil. 

Männlich  a.  ^6  dsäkar,  dseker 
pl.  jjf  6  dsukür ;  (J^O  dsä- 
karij;  grammat.  mudsak- 
kar ;  mannliaft  raddschälij. 

Mannweib  s.  n.  Hermaphrodit 
^j*J*z>  ohün^a  pl.  ^.SLa^  cha- 
näcl. 

Mantel  «.  m.  umJ^j  burnus  pl. 

baränis;  ^JLmXvo  me'schlah 
pl.  meschalib ;  'ab& 
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u.  X-jLa^  'abAje  pl  'ibA' 
u.  (jr>Ä  4übi ;  Pilgermantel 
ihr  Am;  siehe  Kleid. 
Manuscript  «.  n.  X^UmJ  nlis'che 
rrf.  ^s*»o  niisach :  Ja5>  V-jIäT 
kitAb  chatth. 

Marder  «.  «n.  vj***  uims  ^. 

numüs. 

Mark  «.  «.  der  AwocÄen  j»L^*it 
muohch  el-'i^Äm.  pl.  mi- 
chach;  Rückenmark  ^bjsü  nichA1, 
nuchÄ' ;  Markknochen 


fr.  a-.-^U^  'a^m  maohich;  der 


l'fianzen    aJ  lubb;  H^UvJt  v^aIJs 
qalb  esch-sebadschare. 
Markt  *.  «i.  Marktplatz  s. 

8Üq  p/.  vJ51j.aJ  aswaq;  überto'ölbt 
jljb  bazÄr ;  J/ewe  mau- 
sim  j^.  mawäsim  ;  — 

Marktauf  »eher  s.  m. 
rauhtasib. 

Marmor  «.  m.  ruchäm;  yy« 
marmar. 

Marsch  «.  m.  jm+a  maschw,  ^c*^ 
maschi,  maschje;  sejr,  scr; 
Tagemarsch  mesire,  ä^mm^q 

mesAfe  :  von  hier  nach  Jerusalem 
sind  drei  Tagemärsche  UP  ,^y* 

min  h&ine  fla'l-qtids  mesire  telätct 
ajjära. 

Marschiren  v.  n.  ^j&a  mascha, 
jerasphl ;  ^L*  sAr,  jeair;  jorcirt 
-y*Jl  j  «A^>  dschadd  (jedschidd) 
fi's-sejr. 

Märtyrer  «.  m.  cXx^Ä  sebabid  pl. 
s-\y\$&  «chühadä;  —  Marty- 
rium s.  n.  bJL^  sebahädc. 

März  8.  m.J>ö\  AdArj/S/Ä  der  Jänner 


auf  den  Muharrem,  so  entspricht 
dem  M.  der  £0>  rebf  el- 

awwal. 

Maschine  s.  f.  xJ!  Ale  pl.  o^t 
AlAt. 

Masern  s.  pl.  Ausschlag  K^aa.s» 
haßba,  bäßibe. 

Mafs  8.  n.  ^Us  qijas  pl.  &wu£t 
aqjisc;  Instrument  ^Lüta  miq- 
jAs;    Hohlmafs  W  pl. 

v5l**1  ekjftl;  JwJC*  mikjal  od. 
mikjal  pl.  Jul£/>  mekajil;  »otf- 
gestrichenes  M.  y*j*A  kojl 
mu'arram ;  übervoll  vXjtj  zAjid  ; 
meAf  voÄ  (j^Ä'j  nÄqiß.  Längen- 
mafs  :  Aeg.  j*J*  sebibr  pl.  J^Xi\ 
esebbar  Spanne;  JÜ  fitr  Spanne 
zwischen  Daumen  und  Zeige- 
finger;   ^\j6  dsirA',   dira1  pl. 

adru1  Ell e  :  {jOSi 
dirA'  belcdij,  ägypt.  J^ndeselle 
=  22*  U  engl  Zoll;  »jLUP  {SjS 
dira*  hindAze  Elle  für  indische 
Waaren  etc.  =  25  engl.  Zoll ; 
J^-oLX-sJ  4""^*  istambülij, 

türk.  Elle  =  26lU  engl.  Zoll;  — 
Landmafs  :  'i-^a^'i  qabdhe 
Faust,  lAnge  der  Mannesfaust 
mit  ausgestrecktem  Daumen  = 
C,XU  engl.  Zoll;  22  Qdbdhe  machen 
eine  s  a.aa.*  qäßaba  Ruthe; 
333l,'a  Quadrat- Kasabas  machen 
einen  ^»As  feddftn  pl. 
fedAdin;  die  ägypt.  Meile  KäLq 
mälaqa  pl.  \Jj^k.  a\  amläq  od. 
s^ftLo  müluq  beträgt  eine  starke 
Stunde.  Der  arab.  Zoll  hei/st 
Jß\jf£  qlrAth  pl.  i^Jj^  qarftrith 
(auch  xjua.*ö!  äßba*a  pl.  gUa! 
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aßabi') ;  deren  12  machen  einen 
Fufs  ^>l\5  qadam  pl.  ^oljöl 
aqd&m,  24  einen  Schritt  'isJLi£> 
cbätbwe  pl*  chathwÄt.  —  Hohl- 
mafs  :  v^Jjt  ardeb,  sehr  ver- 
schieden, durchschnittlich  =  150 
—  160  ägypt.  Ohas  (siehe  Ge- 
wicht) —  5  engl  Pmshels,  in 
Kairo  =  176,8  franz.  IMres,  in 
Alexandrien  =  279,59  L.,  der 
Ärdeb  hat  sechs  ä-j-j»  waibe 
(pl.  waibat),  dieser  vier  X.*.^ 
rub'a.  —  Syrien  :  cX-*  mudd, 
meid  =  drei  syr.  J».bj  ratbl 
(Pfund  siehe  Gewicht)  /  vier 
Mudd  =  1  gl— *o  ßal  pl.  p  yo\ 
Aßwu';  sechs  Mudd  —  1  J-jJLÄ 
schdmbul,  schimbol  (pl.  JoLLä 
schenäbil)  od.  kejl  (pl, 

JL/I  ekjäl) ;  zwölf  Schimbol  =  1 
ä,Lc  gkaräre  (pl.  jLc.  gharA- 
jir) ;  sechszehn  Schimbol  =  1 
«i)yCo  makkuk  (pl.  i^fSi^xA) 
mekäkik. 

Mäfsig  a.  ^bjLA  ^ac  gber  lnufrith; 

mu'tädil ;  im  Genv/s 
lÄjüU  'afif  pl.  sL*.c\  a'iffa; 

-bt-— st  min  gber  ifräth ;  — 
Mäfsigen,  sich  v.  r.  &**ai  w>Xc 
mälak  (jemlik)  nafs'hu;  {J*Xs>-\ 
«bjj^f  0c  ibtama  (jahtaml)  'an 
cl-ifräth. 

Mäfsigkeit  *. /.  Käc  'iffe;  c^^ 
wara';    —     MäfsigUng    *.  /. 

imtiläk  en-näfs  : 
ac  Uä^5  ihtiroä  'an 

cl-ifratb. 

Massiv  o.  lX,«jö  ßämad ;  «A-xL*> 


mm ; 


ßämid ;  j*-of  aßamm     ^  [Jumm ; 
Metall  srA^o  ßabb  (s-a^O). 
Mafsstab  s.  m.  (j*IaS  qijfts ;  &aa!>3 
qaßabe. 

Mast  *.  m.  ß&ri  pl.  ^5j\y3 

ßawari;  Jä3  daql  pl.  jläOt  ad- 
qäl;  Hauptmast  -*a£JI  t5jLajt 
eß-ßäri  el-kebir;  g,  Y  fr.jj  el- 
miscbtra;  Vordermast  HjlXj^vXJI 
ed-duwaidra ;  Dreimaster  \^S,a 
*0  markeb  dsü 

telfttet  adqal. 
Mastdarm  6.  to.  llectwm  J^Lju+Jt 

^»AftÄM*4.Ji  el-mi'a  el-mustaqtm. 
Mästen  r.  <.  ryf*>  samman,  jusam- 
Mast;  Mästung  #.  /. 
te8min. 

Mastix  *.  to.  ^fkxxiA  mäßthaka, 
mnßthakaj  'iÜÜU  'ilk,  <üke. 

Mastkorb  *.  to.  ^UJI  x.x.^:i 

qdß'at  eß-ßfirt;  ^LoJ!  ää^3 
ßahfat  eß-ßarl;   ^-äJ»  qäfaß; 
kambuze. 

Materie  *.  /  SüL*  niädde  oty> 
mawadd;  d««  Stoffliche  ii^-A-P 
hajula;  —  Materiell  a. 
hajftlij;  J>^-^  bajjülänij. 

Mathematik  #.  /.  «fte  Ifw*cn*cAa/i5 
öL/toLJt  jJU  'ilm  cr-rijädhij- 
jat;  —  Mathematiker  #.  /. 
oLyöL lJ'^  ^JLc  lalim  bi'r- 
rijadbijjät;  —  Mathematisch 

a.  j^lfj  rijädbij;  adv.  ^Jt-c 
XytoljJl  (Aj!^.äJI  vO-^c  'äla 
müdschib  el-qawÄ'id  er-rijadhyjc. 
Matratze  «.  /.  iC-Ä^-s  fai-sche 
(J*j)i  furüsch;  iis^Lb  tbarräbo 
(kleine):  K-S>  Li  mätbrahe 
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Maghr. ;  martabe^Z. yül 

merätib ;  eine  mit  Haar  gestopfte 
M.  juÄü  Hy&3?  tarr&hc 
mahschuwwe  bi  -  schä'ar ;  — 
Matratzenmacher ,  -reiniger 
8.  m.  oL-i>  ncddschad  />Z.  in; 
«A^-Lo  munaddschid. 

Matrose  *.  m.  ji^jj  nautij,  nütij  pl. 
Jt^inawatij;  ^5 bahrij  ijje. 

Matt  a.  Jolü  dsäbil ;  q^Lo  dscb- 
lan;  q'-aä  'ajjän;  ^xiu*  saqim. 

Matte  s.  /.  ron  JJinsen        .aj.  > 
haßir  u.  B;Ajar>  haßhe 
hußr  u.  ^jL*a>  haßäjir;  //o/ir 
iojj  barijc  />/.  (JTjtjJ  bawäri. 

Mauer  «.  /.  Joa5>  liaith.  höth  u. 
JjjL>  hajith  p/.  q'-^^  hithaii ; 
Stadtmauer  {jy*»  sur 
eswär  :  cr*jÖl  oj*  0<i^ 
cl-hlthän  wäraq  cl  -  mcdschäuin 
Karrenhände  beschmieren  alle 
Wände. 

Mauern  v.  a.  ^-^-J  bana,  j^bni; 
j+c-  'ammar,  ju'ämmir. 

Maul  s.  n.  der  Thiere  <i£  l  5* 

banak ;  ^3  fumm,  vidg.  p3  tumm. 

Maulbeere  *.  /.  ojj'  tüt  cotf., 
ein«  M.  %j  tuto;  —  Maul- 
beerbaum *.  m.  o^-j  8—^ 
sebädscharot  tüt. 

Maulesel  *.  m.  Maulthier  *.  n. 
Job  bagbl  pl.  jLit-j  bighal  u. 
v3^ul  abgk&l;  . — L>l_ä  qathir; 
u<?i&.  aJUj  baghle  />Z.  Ät}  Maghr. 
K-X-jtj  zajile  7iZ.  Jjf^j  zawäjil ; 
Treiber  jUs»  hammär ;  ^>JafS 
qathirdschi  jtf.  ijje ;  Vermiether 
muk&rl. 


Maulkorb  0.  m.  s<L*f  kimam  pl. 
&+5)  akünrae. 

Maulwurf  *.  m.  v\JLj>  (u. 

chuld  co«.,  ein  3f.  » jJLi>  chdlde  ;>/. 
chuldät  u.  cX^-uwo  menadschid ; 
-  Hügel  8.  m.  OcJLÜ 
dscbu'br  el-cMld. 


Maurer  «.  w.  *l 

.1 


banna  pl. 


^ajLo  bauuäjin;  Maurermeister 
J*-+~£-  'ammär;  —  -kelle  *.  f. 
'mL^a  mislafo. 
Maus  s.  f.  j — 5  far  coü. ,  eine  M. 
Bjli  färc  pl.  ^3*?  firan;  Mäus- 
chen -j fawäjjir ;  Mausfalle 
8.  f.  HAaao^o  mißjado  pl.  l\jLa* 
maßajid. 

Mautll  8.  f.  Douane  ^yyä^  diwan 
pl.  qJ»}}^  dawäwin;  türJc.  <dL»i^ 
gümrük,  gjöuirük  pl. 
gcmaiik  fgriech.  ko^iom)\  sieJie 
Zoll. 

Mechanik  s.j.  WissenscJiaft  iüjuo 
±>W\  mä'rifet  cl-äl&t;  ^.JLc 
tilm  tarkSb  el-alat ; 

—  Mechaniker  «.  m.  o'Üt  «jLo 
ßäni4  älat;  —  Mechanismus 

*.  m.  tarkib  älc. 

•  ••  ^ 

Medicin  «.  /.  siehe  Arznei, 
Arzneikunde. 

Meer  «.  n.  ys=U  ba'hr  pZ.  i>3^ 
bub  (kr  u.  bilifir :  -iUi  _>>jf 
el  -  ba'hr  cl  -  mälih  ;  der  grefse 
Ocean  -Lja^I  j«^Jt  el-ba'br  cl- 
muhith. 

Meerbusen  *.  m.  ^y>-  dschftn, 

d8chünc. 

Meerenge  s.  f.  ^I^j  bfigbaz  pl. 

bawftgbiz. 


Digitized  by  Google 


Mehl 


304 


Meile 


Mehl  a.  n.  qx5^3  thahin;  feines 
Vi'p.ia..SJ  daqiq;  feinstes 
vü£*Äw\jt  zu'hr  ed-daqiq ;  XjvL^.^ 
kemädscho ;  grobes JLi*£>  chusch- 
kar;  —  Mehlhändler  s.  m. 
0Ls=^>  thahb&n;  ULöO  ^L-o 
bajja'  daqiq. 

Mehr  atfo.  w.  a<£/.  num.  J^l  dktar: 
J»»y  azwad;  azjad;  uXj^ 

zäjid ;  nicht  mehr  und  nicht  weni- 
ger ^  _JLi'!  3  lä  aktar, 
wa  lä  aqdlj  oc£.  (josli  *Aj^j  ^ 
lä  zäjid  Ava  bl  näqiß ;  ich  Hebe 
dich  mehr  als  ihn  J*S\ 
tJ*A  abübbak  aktar  minhu ;  dies 
Huch  hostet  mich  mehr  als  diese 
Kette  wäJUCj  uAäül  \d^> 
tj^>  yS\  hädsa  cl- 
kit&b  jukallif  'aläjja  aktar  min 
hädsa  ez-zindschir ;  es  sind  mefir 
als  zwei  Stunden,  da/s  er  fort  ist 

aktar  min  sä'atcn  rah ;  er  hat 
Tcein  Geld  mehr  suXaä  ^äj  La 
(j^JLi  mö,  bdqa  'dnd'hu  fulüs 
Ctc'örÜ.  :  es  ist  Vim  kein  O.  ge- 
blieben) ;  es  ist  Vichts  meJir  da 
ioo  ^äj  La  mä  bdqa  fih  od. 

cü  Lo  ma  :ad  fih ;  —  das 
deutsche  nicht  mehr  mit  folgen- 
dem Zeitw.  wird  durch  das  negirte 
Zeitw.  oU  lad,  ja'üd  wieder- 
holen od.        bdqa,  jdbqa  blei- 


ben  übersetzt  :  mä 
'Ad  rddscha1  er  ist  nicht  mehr 
zurückgekommen;  qö  ^  oLjaP 
•  s».  j  -iL»  haihat  in  kän  bdqa 
jdrdachaM  acA,  er  kehrt  nicht 
mehr  zurück  l  *£i&  o<Xc  Lo 


mft  cndt  schuft'hu  od.  owJb  Lo 
mft  baqet  schüft'hu  tc/i 
Ao&e  »An  wicÄ<  melir  gesehen ; 
^IXstXl  üAc  Lo  qLo«  ^y«  min 
zemän  mft  lüdnä  schufnftkum  wir 
haben  Sie  sclion  lange  nicht  meJir 
gesellen;  J6  tjJU*X**j 
^^-aJ^jJJ  lft  jVÄdü  jesU-milü 
kar  ed-dellälin  sie  betreiben  das 
Maklergeschäft  nicht  mehr;  L* 
*J  ^JlL  oU  mä  lftd  thala* 
la-hii  chdbar  man  hat  seitdem 
keine  Kacliricht  mehr  von  ihm; 
—  je  melir,  desto  Lo  «Ai  —  lo  uXä 
qddd  mä  —  qddd  mä  :  U  «Ad 

JUI  fjs-  £+b  Lo  iAs  QUo3l 
qddd  mä  kasib  el-insän,  qddd  mä 
thdmi*  'dla'l-mäl  je  meÄr  der 
MenscJi  gewinnt,  um  so  meJir  will 
er  haben. 

Mehrere  adj.  num.  £JL>  dschtimle; 
^Ac  'idde;  kam;  wieÄrere 

ScJdffe  u^Xta  dschümlet 
mcräkib;  mehrere  Tage  hindurch 
^  H1A4Q  müddet  k&m  jom*; 
mehrere  Male,  mehrmals  &JL+.> 
dschümlet  mirär. 

Mehrheit  «.  /.  Mehrzahl  «.  /. 

Majorität  JkS\  dktar  :  die  Jf. 
W7rfer  tÄ?ien  ^JjS\  dktarhum; 
die  M.  der  Stimmen  t\  H\  JS\ 
aktar  el-arä;  Plural  ^,  ♦  ■  ■> 
dsebem1. 

Meiden  j;.  <.  «ieAe  Vermeiden. 
Meierei  s.  f.  «5LLä-ä-ä  schiftlik 

(<«ri.  <^>JLäÄ^>  tachiftlik). 

Meile  «.  /.  mil  3-*^ 

emjal;  fdrsach  ^jwLs 

farÄ8icb;  «eAe  3fa/». 
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Mein  pron.   poss.  {3-  -i  Aßx  : 
^JU>  tetl  mein  Hau», 


dschenineti  mein  Gurten;  ^jJS 
kiitubi  meine,  Bücher;  nach 
schlief  sendem  langem  Vokal  -ja  : 
l^Lac  'aßaja  mein  Stab,  \^_y^ 

abüja  mein  Vater,  ^Ä>lä  qadhijja 
•» 

mein  Bichter,  jjjwXj  jadejja  meine 
beiden  Hände;  nur  von  Sacken 
l^Ux  raet&l;  Aeg.  <jiÄJ  bet&'i; 
iLo  mall ;  ^BtSf  häqql ;  Maghr. 
iLj  dijali;  ^cÜÜ  v^Lx^aJI 
el-kitab  beta'i  mein  Budi; 
iL*  vJj»t\Ä*ail  eß-ßandüq  mall 
mein  Koffer  etc.;  siehe  Dein. 

Meineid  *.  m.  vi^Jb*  hin^,  hint; 

er****  jemin  zür;  o-*-*-- 

jemin  ghamüß  ;  einen  3/. 
«cAwÖren  c>JL.>  lianig,  jahna^  ; 

—  Meineidig  «.  v3ol>  h&ni<;. 

kleinen  r.  t.  cann ,  •  ja<jrinn  ; 

siehe  Glauben. 

Meinethalben ,  Meinetwegen 
adv.  mir  zu  Liehe  qI— £  CT""* 
^.-N,.  r>  min  schän  chÄthiii; 
,c  Jsli  l*S  krirman  li-cbathiri. 

Meinige,  J/eine,  der,  die,  da« 
^Ux>  mctA'I,  <Jfbo  bctAli; 
dies  ist  der  meinige  y& 

,-£Läj  hAdsa  hiia  botA'i ;  — 
siehe  D einige. 

Meinung  *.  /  ^J\j  ra'i ,  rA'i  pl. 
pl.       ara;  (Jb  cann  pl. 
cunün ;  tachorin ;  <Zo*  u* 

die  riciripe  Jf.  s^aJJui  ^5! .  IÜsJ> 
hAdsa  ra'i  munasib;  nach  meiner 
M.  hasb  ra'jl; 

Wihrmnnd,   Ar*b.  I<ax- 


^  J^*  lala  vanni;  tc/<  bin 
hierin  deiner  M.  \JLh\j — *  Li! 

£  äna  muwafiq 

räjak  fi  hAdea  el-amr ;  wir  haben 
eine  gute  M.  von  dir 
u£j  LaJuö  haaun  cann'nä  bak 
(bi-ka)  (sei tön  ist  unsere  M.  über 
dich);  er  hat  eine  schlechte  M. 
von  dir  ^50,  «>o  *J>h  cann' hu 
bak  rädij. 
Meifsel  s.  m.  (jSilä^o  minqaach  pl. 
mcnflqiflcb. 


Meist  adj.  num.  die  meisten  Men- 
schen jjJJÜI  yS\  aktar  en-nAs ; 
lj*Ldl  wJ^t  agblab  cn-nÄs;  — 
adv.  Meistens  wJLfcJI  J^c 
'ala'l-ghalib ;  JiSau  bi'l-aktar. 

Meister  s.  m.  ^JLu»  mu'allim  pl.  in ; 
oLX«,t  ustAd,  vulg.  usta. 

Melancholie  ».  f.  \^_y~  aauda j  — 
melancholisch  a.  ^c^lj^-*» 
gaudAwij. 

Molden  v.  f.  Einem  etwa*  ~a-S>J 
^.^j  tj^>t  3!)  lohbar 

(juobbir)  od.  chabbar  (juchäbbir) 
ahad  bi-sche;  (ajlt '  3I)  initt 
UJ  ä'lam-  (ju'lim-)  hu  od.  'Allaui- 
( juldllim-)hu  bi ;  wir  haben  Ihnen 
bereits  gemeldet,  dafs  wir  in  Kairo 
angekommen  sind  ^Ü^a^i  i\ä 
(Jtyoyi  LX05  [&U 
y^t  il  qad  aebbarnä- 
kum  gAbiqan  bi'änn  waßalnft  (od. 
bi-wußülnft)  fla  maßr  ol-qftbira; 
—  Meldung  *.  /.  Jus>\  ichb&r; 
^Aftl  mm. 

Melisse  #.  /.  qL£\j  turundacbAn ; 
J^4jJ  ^.jL^..  rihAn  leimünij ; 
iüjÄj^oL  bAdrandflchöja. 

3ü 
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Melken  v.  t.  vJb>  halab,  jahlab ; 

gemelkt  toerden  v*-^  tahallab, 
jetahällab;  das  Melken  wJb> 
halb;  MelkhJi  übb>  ballabe;  | 
Melkeimer  v^— i— malilab: 

•  •  i 

mihlab. 

Melodie  «.  /.  eine  if.  **Uiü  naghamc  | 
73/.  &t ;  —  Melodisch  a. 
schddschij ;  mel.  Gesang  ^.-i-i 
nägbam       ^liül  anghäm. 

Melone  s.  f.  Li.  ,i  bitthieb, 

battbich ;  «i^al  h-  aßfar ; 

dsch^bes;  Aeg.  <A  .  r 
labd  cl-awl;    für*.  | 
qawün  ;  j^jJ*  qarpuz ;  geröstete 
Melonenkerne  j ^.j  bizr 

muhammaß ;     cZere»  Verkäufer 
rufen  :        Li  ^LJjtJI  Li  j 

j&  musälli  el-ghalb&n ,  ja  lubb ! 
0  Tröster  des  Bedrängten,  o  Kerne! 

Menge  s.  f.  ZjJiS  keVc ,  ktftrc ; 
äJU>  dschümle. 

Mennig  s.  m.  Q^JjbL*  salaqfin ; 
J&y  zündsckufr. 

Mensch  *.  m.  j.jL-*M-jt  insan  pl. 
(_Jj  n&s;  ^Ot  qj!  ibn  ftdam ; 
<2t'e  Menschheit  *.  /.,  <£e  Jfen- 
schen  «**»aj)  el-baschar;  |»Oi  < 
beni  adam  ;  (j*LaJ!  en-nas ;  — 
Menschlich  a.  ^Lwut  insänij ;  1 

^cjio  bäscharij;  —  Mensch- 
lichkeit s.  f.  '^ooLmuI  ingÄnijjc ;  ! 
*J-£j  bascharijje ;  OjjwIj  näafit; 
Menschenliebe  «.  /.  iL-*-^ 
y*Lüi  mahabbct  on-n&8. 

Menstruation  s.  f.  haidh  ; 

jiÄ-c  'udsr ;  vi>  »  ih  thimc ; 
L«uül  oljLc  tad&t  eu-nisä;  die 
M.  haben  00«^  hädh ,  jabidb  ;  , 


c>*»l>  thamic,  jäthmac;  Frau, 
welche  die  M.  hat  'teils»  bä- 
jidbe ;  "ÜjLb  thAmice. 
Meridian  #.  m.  ^LaJÜI  v^äasj  Iai> 

cbatth  irißf  en-nehär  (pl.  JoyLiz> 
chutbütb). 

Merken  v.  t.  notiren  ^Xs. 
'allam  (ju'allim)  cala;  Ja — > 
J>ä  X*bLc  hatth  (jahütth)  'aläme 
'ala;  —  siehe  Bemerken. 

Merkmal  *.  n.  Soo^U  'alame ;  J>\ 
acar  /rf.  J3\  acär. 

Messe  «.  /.  (^y>  mausim,  mdsim 
pl  mawasim  ;  siehe  Jahr- 

markt; —  die  heil.  M. 
quddäs  pl.  u«j jtiXS  qadädis ;  die 
J/.  /e«e?j  (MrcXd  qaddas,  juqaddis. 

Messen  v.  t.  mit  der  Elle  (j*LJ> 
^I^lXJL  qas  (jaqis)  bi'd-dirä'; 
mitllohlmafs  J^JÖL»  (Ju/  3  t) 
käl  (jckil)   od.  kajjal  (jukdjjil) 
bi'l-kejl. 

Messer  *.  n.  ^-a-^-am  sikkin 
QAi'LC*  sekäkin  ;  «eAe  Feder- 
messer;    —  Messerschmied 
^ajJLX.^  sekäkinij       ijjc  u. 
qIXv»  sekkan  in. 

Messias  *.  m.  gwy^-JI  el-mesib. 

Messing  «.  71.  ^ft>o!  (jJ^"  nubas 
äßfar. 

Mefskunst  «.  /".  Mefsruthe;  siehe 
Feldmesser. 

Metall  *.  n.  0^Xji»  mäcdin 
c,0L*x  ma'ädin ;  —  gleichartiges, 
reines  — ^j^JLi>  qJv_ä-/0 
JoJU^  ma'din  ch&iiß  gbör  mueb- 
talith;  gemischtes  JaJL^c  ^ 
m.  muchtaiitb ;  ..j^Läa  JaJL> 
chiltli  ma'ftdin ;  —  Metallisch  a. 
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J,Juuc  mä'dinij;  aus  Metall 
qwXjla  min  m&'din. 

Metapher  s.  f.  s^Uä^!  istrare; 

metaphorisch  a.  {C^-&.-£-*»\ 
isti'&rij  ;  J-*JL*»*J*  mnsta'är  ; 
^Ls^*  medsch&zij. 

Methode  s.  f.  *****  nienhadsch  ; 

minhädscb ;  äüü  Jo  thariqe. 

Metrik  *.  /.  ose»  j»M  f»^  'Um  cl- 
'or&dh ;  jmJ*3\  y&fy*  ^  'Um 
inawftsfn  esch-Bchi'r. 

Metze  *.  /.  siehe  M afs. 

Metzger  *.  m.  sieJie  Fleischer. 

Meuchelmörder  *.  m.  &i}c  fatik ; 
qatil. 

Mich  pron.  person.  J>-  -m  Suffix; 
er  hat  midi  geschlagen  ^XiJo 
dhärab'm ;  sie  haben  mich  ge- 
schlagen J^j~/&  dbarabü'nl;  er 
schlägt  mich  ^ajuäu  jadhrib'nl. 

Miethe  s.j.  Micthzins  s.  m. 
kira;  zur  M.  UÜU  bi'l-kirÄ;  - 
Miethcontract  s.m.  ö,L>J  idschAre. 

Miethen  ».  «.  ^/=l+~\  iatakra, 
jeBtäkri ;  istä'dschar, 
jesti'dsohir ;  tc/t  AaZ>6  seinen  Esel 
getniethet  vL*^  i«>OjXÄ*«i 
i  stakret  min'hu  him&r'lm ;  er  hat 
mein    gantes    Haus  gemietltet 

ißta'- 

dscbar  minni  dflcheraic  dftrl;  — 

Miether  *.  m.  ^Xä^a  mustA- 
kri;  j>Iäm*a  musU'dscbir. 
Milch  #.  /.  Syr.  wui>  halib  ; 
Aeg,  ry+$  laban ;  sauer  und  ge- 
ronnen Syr.  lÄban;  ^j-«H 
1.  rajib;  v*a^> 
halib  muraVwrab  ;  JoSt  aqitb ;  — 


ifW,  Jfafte  J*o/>  maßl;  £jO 
daugh,  dau. 
Milchbruder   *.    m.    (Milch - 
Schwester  s.  f.)        ^>l)  ^ 

ücLä>,  ach  (acht)  radbft'e  ;  .it 

j  o 

^L/toJi  ^  (cö-l)  ach  (ucht) 
min  er-ridh&\ 

Mild  a.  q-vJ  lÄjjin  i  ^jjin  J 
Gesclimach  O  JLc  'ädsib  ;  TTe««r 
v}  JJJla  j>— ^  uäwft  mu'tädil ; 
Charakter  £6*°}  •}  £^ 
thaVa  balim  od.  wadhi'a ;  — 
Milde  s.  f.  '^-J^vX — c  'udsübe; 
,Jb*  bilm ;  XcLöj  wadbft'e. 

Militär      n.  das  M.  5Lj  X-oJl 
el-'askorijje ;  yUoJf  el-'aaftkir; 
—  militärisch  a. 
'äskerij. 

Million  t.  /.  _äJt  ^jJI  alf  alf; 
C)^JU  miljün;  —  Millionär 
s.  m.  olsW  v^Lo  ßAbib  älflfat. 

Milz  s.  /.  JL^b  tbihal  J^> 
thubul;  ?ca«  der  Zefor  ntffctf, 
schadet  der  Milz  c\*£It  £Ao  U 
,3i^iiit  .*a>J  ma  jdnfa*  el-käbid, 
jadhiirr  eth-tbibftl. 

Minderjährig  a.  >ol3  qaßir  j>i. 

yaä  qtißßar ;  keit  s.  f.  ya» 

Sij$\  qußr  el-aulÄd. 

Mindestens  adv.  l^6  J^' 

aqdll  ma  jekün. 
Mine  s.  f.  lughm  pl.  s>y*i 

lughüm ;    —    Mmeur  *  m. 
^UaJ  lughümdscbi,  lagbym- 

dschi  pl.  yje. 

Mineral  §.  «.  mA'din  pl. 

qOUw  ma'&din;  —  mineralisch 

a.  ^Ouw  mÄ'dinij ;  —  Minera- 
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logie  s.  f.  Ool*jt  ^it  lilm 
el-ma'&din. 

Minister  *.  m.  — i:*  wezir  »f. 

wüzarä;  Jf.  de*  Innern 
-j  ;  *  wezir  el- 
umär  ed- dftchilijje;  Jtf.  de* 
Aeujsern  iU^lÜ  jj^t  ♦  w. 
el  -  uraur  el  -  charidscbijje ;  der 
Justiz  ^LoaJÜt  ^  w.  el-qadhft; 
des  Kriegs  *  w.  el-barb ; 

der  Finanzen  xJLjr  ♦ 
w.  el-umur  el-malijjc  ;  der  Polizei 
a^'jJI  X_v,U am.j1  ♦  w.  es-sijase 
cl-'amme;  Premtemtwjw/erjiAxaJl 
^♦.joc^i  eß-ßadr  el  -  d'ijam  ;  — 
Ministerium  «.  n.  Bjtj  •  wizäre; 
der  Finanzen  Ki^i  qIjjO  dlwan 
el-chaznc ;  Abtheiluny  der  Steuern 
— L— ü  ^.jt^—jO  dlwän  el- 
charädsch. 

Minute  s.  f.  äJL.£.£0  daqiqe  pl. 
vJüUo  daq&jiq. 

Mir pron.pers.  J.  Ii  :  bringe  mir  Was- 
ser! JUj*«      ol^  hat  Ii  möjc! 

Mischen  v.  <.  Ja — 1 — s>  chalath, 
jdcbluth,  nitf  V_J  bi  od.  ma'a ; 
mische  den  Kalk  mit  Sand 
>Jb  -aJL  Jai>l  licbluth  el- 
dschir  bi'r-raml ;  gemiscJit  -b^JL^ 
machlüth,  JaJLÄ^U  muchtalith; 
—  Mischung  «.  f.  JsJii»  cbilth 
pL  J?bL>t  acblith. 

Mispel  *.  /.  jjAA-y«  roejs,  mes. 

Mifsfallen  v.  n.  ^ytJl  ju#  U 
mä  ä'dschab-Gti'dscbibOhu  esch- 
sobe ;  da«  mifsfäüt  mir  U 
ma  jd'dscbib'nisch,  «tdp.  mA 
ja'dschdbmsch. 


Mifshandeln  ».  <.  ^Jl  ädsa,  ju'- 
Ädal;  ^  calam,  j^lim; 
ba'hdal,  juba'hdil?   —  Mifs- 
handlung  s.  f.  X—joI  adaijje ; 
^JJb  culm. 

Mifslingen  ».  «.  g^o  U  ma  ßahh 
(jaßahh) ;  da«  i«<  mir  ?n(/«^uT»^en 
^/Sl  (L<M  ^t)  yl  g*o  L*  ma  ßahh 
II  (od.  raa'ai)  el-ämr ;  J^Äi  U 
,  t  ma  nadschaht  fi'l-amr. 

M iistrauen  v.  n. 


istach- 


wan  ,  jestaebwin  ;  ^yQ 

istahras  (jestahris)  min ;  —  *.  «. 

^.jf^U*J  isticbw&n. 
Mifswachs  s.  m.  «US  *ls  qillat 

*?amire  ;  'uqrae. 
Mist  s.  m.  J^j  zibl,  zibil;  fcJLy 

zebale ;  Misthaufen  «.  m. 
mdzbale;  —  Mistkäfer  «.  m. 
aieAe  Aaskäfer. 
Mit  praep.   Oesellschaft  :  ^ 

ma'a,  mjl*a;  Ljt.,  Lj.  (wa- 
ijja)  wajjft;  *e//en  bi  :  »nif 
mtr  ma'äü,  waj[jajr», 
^.J  bi ;  mit  dir  i^ju  mä'ak, 
s*)Lj^  wajjak ,  ve5o  (M-ka)  bak  ; 
mit  ihm  äjw  ma'ahu,  waj- 
jahu ,  w  b'hu ;  wii<  iÄr  L.^.*.^ 
ma'aha,  L^l»l_»  wajjAha,  Lfj  b'hft; 
mit  uns  Iajuo  ma*anä,  lib^  waj- 
jäna,  b'na;  mit  euch  ^+£ju* 
md'aknm,  +f\>^  wapkum,  ^ 
b'kdm ;  mit  ihnen  mä'ahum, 
^Lj!5  wajjabum,  b'hüm ; 

mit  wem  wäret  ihr  dortf  ^ 

\yjS  mÄ'a  min  Wntü 
bonak?  die  Franzosen  führten 
Krieg  mit  den  Engländern  V-^->- 
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UJJJI  härab  ! 
el-frftnsawyje  mäca  el-inkeliKijje; 
tcir  jamnt^  eucA         L»)^  1*3*"^ 
nahn'  wajjäkum  ;  komme  mit  mir  ! 
^Ut^  ta'&l  wajjaja!  gehe 

mit  ihnen  £j  rah 

inte  wajjabum !  gehe  mit  uns 
epazieren  I  ^*iÄi  Lo  ruh 
b'nft  netefaasah !  er  kam  mit  dem 

Oelde  ^Uib  3  Ätä 
od.  *juo  jj^JLftJt^  wa'l-fulüs 
ma'ahu;  mit  Gelegenheit  )L^P 
ßuhbe;  siehe  Gelegenheit ;  — 
Instrument  v— *  bi,  b1  :  ich 
schreibe  mit  der  Hohr  Jeder  besser 
als  mit  einer  Kielfeder  v^^Ä^s! 

aktub  bi-qalain  ähsan  minima 
äktub  bi-rische;  die  Eifern  sind 
mit  Blut  gefmt  oL3Ljj-äJI 
rOu  tf^JL*  csch-schirjän&t  mem- 
liiwwe  bi-däm;  die  Metalle  sind 
meist  mit  anderen  Körpern  ver- 
mischt q^Xj  oJLiJt  &  ^-jOLxil 
1  ej>\  oL**->Jj  KlalX.-^  el- 
ma'ädin  fi'l-ghälib  tekftn  much- 
talithe  bi-edsebsäd  uohra;  erfas- 
sen wir  die  Sache  mit  unserem 
Verstände/  UJ^ftaj 
nachuds  eech-sche  bi-'uqulna. 

Mitbringen  t>.  t.  **o  u>lj>  dsohab 
(jedschib)  rafafcu. 

Mitgehen  v.  a.  siehe  Begleiten, 
Mit. 

Mitgift  s.  f.        ma'hr  pl. 

roubür   (welche  die  Frau   vom  ■ 

Manne  empfängt). 
Mitglied  *.  n,  y&s.  'atiu,  'adhw 
tUac!  aldba*;   die  M.  der 


Versammlung  0j^-J*xJt  V-JÜ,! 
arb&b  ed-dlw&n  (jrf.  r.  rabb 
Herr). 

Mitlauter  *.  m.  ^-ij-z»  ^arf  pl. 

j>  hurüf  (iS  J>  O/to). 

Mitleid  *.  iUs^  rähme ;  UUÄ 
schäfaqe;  if.  mi<  Einern  Äeien 
rähim-(jarham-)hu;  OU£ 
^aST  *\  0>  3!  sch4faq 
(j&chfuq)  od.  hann  (jahinn)  od. 
tahannan  4alehu;  —  Mitleidig 
a.  vJjyLii  schafftq;  Ä-ä— «XwO 
inuschfiq;  udiüt  rft(li(l 
el-qalb. 

Mitnehmen  t>.  <.  *juo  lXi>1  ächads 
(jaebuds)  mä'ahu  ;  J1« — £  schal, 
jescbtl ;  wir  trotten  eftcoe  zu  essen 
mitnehmen  JON  ^  U*»  Ai>l3 
naclmd  mä'anfl  sehÄ  lPl-ftkl. 

Mitschuldig  a.  *_^x>Jt  j  «£j 
scharik  fi'd-dsamb  (jrf.  *l£bj£ 
sebürakft). 

Mitschüler  «.  m.  äcX*b:Jt  ^  üLi, 

refiq  n't-tälmide  (/rf.  ÜS^t  arfäq). 

Mittag  *.  m.  j^t>  dbu'hr  p/.  jlfckf 
ad'h&r ;  Xj  jffe  dha'hrijje  ;  v^Aasj 
^LgJLjl  nißf  cn-neh&r ;  um  M. 

'and  ed-dhu'hr;  — 
Mittagsmal  *.  n.  gbidA. 

Mitte  *. /.  Ii*»*  wasth,  wäsath; 

nißf,  nußf  (Hälfte) ;  3f.  de« 
Monats  -^Ä.JI  is-Ut  aw&sitb 
escb-Bcba'hr  5  v^*a3  nußf 

esch-ftoha'hr. 
Mittel  *.  n.  x-b-^l»  w&aithe  p/. 
JajL*3  wasÄjitb;  äÜj  thariqe 
OütJ?  tbarajiq;  durcA  ice/- 
cÄe»  M.  Xix*.^        bi-6  wAsithe ; 
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durch  dieses  M.  iüü  JjJI  »j^j 
bi-h&dsi  eth-tharfqe. 

Mittelbar  adv.         xIxJ^j  bi- 

w&sithet  gher'hu. 

Mittelfinger  s.  m.  X..,»,,  ,*.-/o^t 
K>.il.L^Jt  el-äßba'e  el-wastha- 
nijje  od.  iüj^Ul  eth-thawile. 

Mittelmäfsig  a.  ^Lb*^  wasthftnij. 

Mittelpunkt*,  m.  nehe  Ventrum. 

Mittels  ,  Vermittelst  })raep.  V— >  bi ; 
st<?Ä«  Xb,v»t»j  bi-wäsitlic: 

dies  wird  mittels  des  Prohirsteins 
erkannt  IlXö3  ^«JUj 

jti'lam 

hädsa  bi-w&sithet  cl-mahakk  (od. 
min  cl-mahakk). 

Mittelwort  *.  «.  thutiges 

JoJ-ftJi  ism  el-ftlil;  leidendes 
vJ^jiäJ!  ism  «1-merül  (pl. 

f-L^^f  esma). 

Mitten  adv.  Jj.*^  ^  fi  wasth; 
wt.  in  der  Stadt  xolX-LI  «ia**»  ,t 
f  i  wasth  cl  -  mcdino ;  m.  durch 
seine  Brust  b^iA — ,0  Ja,.^  ^/c 
min  wasth  ßddr'hu. 

Mitternacht  s.  f.  J^JÜt  ^suai 
nißf  (nußf )  el-lel. 

Mittheilen  v.  t.  Einem  eine  Nach- 
richt L-J  »t  ».aä-I  achbar- 
(jdchbir-)hu  o<£  'ärraf- ( ju'ärrif-) 
hu  bi  (rfa/i  Wann);  sielie 
Melden ;  —  Mitthoilung  *.  /. 
Harn  ;  J*>\  ichbar. 

Mittlere  a.  ^Lla— 3  wasthAnij; 
Jo^i  äusath  ^.  ia~M  awä- 
sith. 

Mittwoch  «.  m.  5JjÜI  jöm 
el-arba*. 


Mitwirkung  s.  f.  %XbU**  mu- 
s&cade. 

Mobilien,  Möbel  s.  pl.  c^l  31 

ft<?Äc;  O^äax  manqül&t 

el-bet;  —  Möbliren  v.  t.  v£ol 
&;<W>  juf%i<?;  farasch, 
j&hisch. 

Mode  s.  f.  kcsra;  zajj; 

ein  Kleid  nach  der  Mode  \->Ji 
s*j>.  A-Jt  (jöb  zäjj  el-joro; 
net<e  J/.  ^cy^W  kesm  el- 

jöm;  ciöjjl  ^cj  zajj  el-wäqt; 
alte  M.  UA-aJLc  jcj  zajj  latiq ; 
<Z»e  Modelaune  i^*Jt  el-ghijje. 

Model  *.  m.  ror<  Gtyp«  wJlS  qalib 
s^-JI^-ä  qaw&lib ;  —  s.  n. 
Modell  s^cXJS  qi'dwe,  qädwe ;  zum 
M.  nehmen  ^vAÄäl  iqtada 

(jaqtadi)  bi-sche. 

Moder  s.  m.  iUic  lufhc,  4afanc; 
Kikftxi  'affine. 

Mögen  t».  t.  Z+=>  habb,  jahubb; 
tcA  ma^  Hin  niclu  au>t  Lo 
mä  ahübb'hu'sch  ;  tronn  du  magst 


^  *n  k&n 

chfithir;  nimm  es ,  ?<?cn«  du 

magst  *-0  i^aac  qI^  ^.jt  8iXj> 

chnd'hu  in  kftn  ^ainak  f  ihn  ;  sielte 

Wollen. 

Möglich  adv.  0-*L+-a  mtimkin ; 
mdfflicJie  Dinge  oU£*-«  mnmki- 
nftt;  es  ist  möglicli,  da/s  yfUj 
C)\  jdmkin  ann ;  CJI  J^JcST.  jah- 
tAmil  ann;  es  ist  mir  m.  zu 
kommen  Lj^^hi  jumkinnl 


ädachi ;  ist  es  dir  m.  zu  kommen  ? 
e~  &    w5^Ä<~n»jl  a-jdmkinak 
t^dschi?  ich  werde  Alles  thun, 
was  m.  ist  <}S 
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qUoJL*  sultban; 


ä<mal  kull  dschö'hdi;  -  Mög- 
lichkeit m.  f.  0LJL^I  imk&n ; 
*5lb  thaqe ;  nach  M.  jXi  ^ 
ÄäiiaJt  'ala  qadar  etb-tbaqe. 
Mohn  *.  »».  (jiL£=U!^>  clmsjcb'- 
ch&scb;  j  n"m> 

wilder  uÄaÄä  schaqiq. 
Mohr  m.  «icAe  Neger. 
Molke  «.  /.  «eÄe  Jfi/cÄ. 
Monarch  «.  »i. 

—  Monarchisch  o.  ,u 
sulthÄnij;  —  Monarchie  *. 
KihL*  salthane. 
Monat  *.  m.  j^ii  scba'br ,  schahar 
pl.  j  j^-i  schuhür  u.  ^Äl  äsch'- 
hur.     .Die  mxüiammed.  M.  sind 
Mondmonate  : 

muslim.  cliristl. 
yoji?  Mu-    J,Liii  QjiKkanün 
harrem  et-täni 
Ju3  ßafar        JjLä  Scbu- 

batb 

J3Kt  ^ü,  RebT  el-      ;U  Adär 
awwal 

J>i\  5-0,  Rcbi'  el-   GU*i  Nisan 
ächir 

J^ft  jU>-  Dscheraäd      Jj\  Ajjär 
el-awwal 

0U>  Dscho-     oV^P"  Hazi" 
m&d  el-acbir  ran 
s-*^  Redscheb  Tcmuz 
...Lajlw  Scha'ban       <->l  Ab 
l^La*,  Ramadhan    Ojlrfl  Ejlul 
JljÄ  Scbaw-j^l  ^^Tcscb- 
w&l  rin  cl  äwwal 

8JÜÜÜI  ^JDsu'l -^LÜt^^Tcsch- 

qa'ade  rin  et-täni 

icÄss-  £\S  Dsu'l-  i3^l  oyM  Känün 
hiddscbe  el-awwal 


fa'l-cfräd  (|>Z.  v.  öS  fard)  min'ha 
tclätin  jöm  (  jöman),  wa'l-ezwadsch 
tis'a  wa  'aschirin  jöm ,  wa  dsu'l- 
biddsche   fi'l-besithc    tis'a  wa 

• 

'aschirin  jöm  wa  fi'l-kcbiso  telätiu 
jöm  d.  h.  die  vereinzelten  unter 
ihnen  haben  30  Tage,  und  die 
gedoppelten  20  Tage,  und  Dsul- 
hiddsche  hat  im  gemeinen  Jahr 
20  Tage ,  und  im  Schaltjahr  30. 
—  Der  Anfang  des  M.  8j£ 
ghurrat  cscb-scba'br;  die  10  ersten 
Tage  j)-*^  awfijil  cscb- 

8cb. ;  die  10  müderen  Tage  Ja~l3f 
awasitb  cscb-sch.  ;  die  10 
letzten  awacbir  escb- 

scb. ;  j-$J~Jft  £nL* 
salcb  (inuiisälacb)  esch-scba'hr ; 
den  wievielten  des  Monats  haben 
wir  heute?  .fr£Jt  &  (S  s*y&\ 
el-jöm  kam  fi'sch-scha'br  ?  wir 
haben  heute  den  15.  X»*»  »■">  ^y*r^ 
^mJI  ,3  el-jöm  cbamset 

Ascbar  fi'sch-scba'br;  siehe  Da- 
tiren; —  Monatlich  a. 
scba'brij. 

Mönch  s.  m.  christl.  raliib 
jp^.  ^j^j  ru'bban. 

Mond  s.  m.  —4-3  qamar  pl  jL*S\ 
aqm&r;  Vollmond  jsX—i  beär 
pl.  j^vX-J  budür;  Neumond 
S$3>  biUl  pl.  iULPl  abüle;  - 

Mondfinaternife  #.  /.  uy*> 
chuaüfel- qamar ;  —  Mond- 
jahr s.  n.  Ä,^»         sdne  qa- 
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marijje ;  —  Mondschein  s.  m. 

.♦ftii  s-yo  dhü  el-qamar. 
Monopol       ^l^aJi  Jaj 
tahwitb  Wl^badhAji' ;  -&>hakr, 
Jli^>l  ihtikAr ;  iLXotj  Ju  jad 
uwahide,  <ürfc.  Oo-S^  vAj  je*d-i 
wAhid ;  —  Monopolisiren  r.  <. 
Jüj^  hdwwath  (juhdwwith) 

'äla. 

Montag  s.  m.  jöm 

el-etnen. 

Moos  s.  n.  uschne,  öschne; 

schöbet  el- 

'adschüz;  »JiS  kdsch- 

sehet  {y^A^tS  kescht)  cl-'adschuz. 
Moral  s.  /.  Wissenschaft  ^Jl-fc 

vJ>^>^J  'ilm  el-achläq;  ^JLc 

s~)SS\  'ihn  el-adab. 
Morast  *.  to.  tiefte  Koth,  Sumj>f. 
Mord  $.  m.  JJ3  qatl ;  —  Morden 

v.  t.  J—^-i  qätal,  jaqtul ; 
JuJ3  qätal  qatil;  —  Mörder 
*.  ro.  jilä  q&til  pl.  J-ü  quttal. 
Morgen  s.  to.  ^Lo  ßabäh;  g»AAO 
ßub'h  pl.  ^L-*-*^  aßbah  ;  guten 
Morgen!   ^jM  ßabAh  el- 

cher! -J-b  /JCs^oj  jJÜI  allfth 
jußäbbihkum  bi'l-cher ;  er  ist  von 
Morgens  bis  Abends  beschäftigt 

hü»  meschghul  min  eß-ßtibh  li'l- 
mesa ;  am  Morgen  ^x*aJi  v\x£. 
'änd  eß-ßdb'h;  gw^aJi  fi'ß- 
ßdb'h;  <fet  jtfb»yen«  früh  ^ 
bekkir ;  ,4ep.  Wdrij ;  -  adv. 

des  folgenden  Tages  *£i  bdkra; 

ghadan,  gbada,  v.  ^$0<i> 
ghädi ;  äjO^  ghadwe  :  u»r  wer- 
den morgen  früh  abreisen  j»L*o 


•  dschnrn  pl. 
q^P*  dschi- 


^a>u  öyJu  nusafir  bdkra  bekkir, 
^Maghr.  ^  ^L^ai!  JcJU  B^X* 
^  jL**  ghadwe  mund  eß-ßabfih 
na'hn  rausäfirin ;  —  Morgen- 
dämmerung s.  /.  ^-^ÜÜl  el- 
fadschr;  ^_^_ft-Jl  v_fL£>  schaqq 
el-fädschr  ;  —  Morgengabe  s.  f. 

ma'br ;  vJjtc>wo  ßid&q ;  — 
Morgenland  sielte  Osten;  — 
Morgenstern  s.  m.  ^a-S^.-? 
•^VäJ!  kaukab  el-f&Uchr: 
g^AaJt  n<Sdscbmet  eß-ßdb'h. 

Mörser  *.  m. 

dschurftn  u 
ran;  häwan  pl.  bftwanät; 

U"\rf*  mi'hrAs  ma- 
haris. 

Mörtel  ».  w.  .4^.  ch&fiqi; 
Magkr.  äj^o  müna;  Zcäwi  ^^L? 
thin;  mit  Stroh  Äeg.  cU^  sejä4; 
Sand  Maghr.  Jjü,  haghli. 

Moschee  ».  /.  ^ro/ie  dschftmi* 
2>/.  <c^|*-^>  dschawami' ;  Meine 
i*X>WvQ  mdsdschid  vA>L*wc 
nicsadschid. 

Moschus  «.  to.  mX^8  misk,  musk ; 
«in  Stückchen  ä—£«-a*-^  miske ; 
Moschusblase  iiÄjli  n&fidsche 
^.  ^iiy  na^andsch;  ä~2?LäJ 
t<j>vWJ  ndffadschet  misk. 

Mücke  ä.  /.  «cAc  Fliege. 

Müde  o.  C)l — > — *— j  ta^An  ;  — 
Müdigkeit  *.  /.  watj  talab. 

Muhammedaner  «.  TO,  ^»  JL**.-< 
mdslim  7?/.  muslimin. 


Mühe  «.  /.        kedd ;  ta'ab ; 

iüLiwO  meschiqqe;  nur  mit  M. 
JJÜb  bi'l-ke*dd;   sich  M.  gehen 
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i^io  ^sü\  ät«ab  (jÄt'ib)  nAfs'- 
hu ;  «<A#>  J^c  'amal  kull 
dscbe'hed'hu ;  meine  M.  ist  ver- 
loren -A«J  .ikC  \^ baif  Yila 
ta'abl ;  e«  w<  mcÄ*  der  M.  werth 
•}^.  U  tvX-0>  h&dsa  scbe 

mS  jahraz ;  mit  vieler  M.  habe 
ich  endlicJi  mein  Geld  erhalten 
Ufi>  ÜOe>l  ^Xs>  ÜLuü 
ta'abna    ketir    batta"  achAdsna 

• 

hiqq'nft. 

Mülile  «.  /.  ..^j — =>LL>  thahfrn; 
&i^>Lb  thähune  pl.  ^j*s>\jh 
thawäbin:  X-JL^lLx*  mitb'banc; 

•  * 

Handmühle  raM  pl. 
arhä  «.  XaS^jI  ärbije;  5L&^L> 
dschärüscbe  jtf.  {J+jJj.z>-  dscha- 
warisch ;  rfurcA  ein  Thier  gedreltt 
JIiXa  medAr  pl.  medarat;  Wind- 
mühle (g^L  t^Jt  o*^5^ 
thahun  el-häwa  (od.  bi'r-rih); 
Sprüchw.  :  nach  vielen  Umwegen 
"kommt  der  Waizen  doch  endlich 
in  die  Mühle  p$  Xo^r» 
Qj^'Jal!  wJLS  i,\  el- 
hintha  tedür,  c<5rama  tardscha* 
'fla  qalb  eth-thähün ;  —  Mühl- 
stein *.  m.  5>! — b 
hädschar  thahün  (pl.  8,L#"  ha- 
dscbare);  'fJ^>j  rahaje. 

Müller  9.  m.  qLä-Ij  thahban 
pl.  in;  einer  durc/t  Thiere  ge- 
drehten Mühle  j^LX*  medaraty 
pl  «je. 

Multiplication  #.  /.  Vj — 0 

oiiXcl  dbarb  od.  tadhrib 

a'd&d;  —  Multipliciren  v.  t. 
eine  Zahl  mit  der  andern  V-J-ao 

Wahr  round,  Ar:il>.  Lex. 


OJ^c  j  OJos  dharab  (jadhrib) 
'adad  fi  «adad;  —  Multiplieand 
s.  m.  V-Jj.-An-v«  madhrüb;  — 
Multiplicator  g.  m.  V^J^-^cawQ 
XaS  madhrüb  fihu. 
Mumie  *./.  mümijje  ,»y> 

müm. 

N 

Mund  e.  m.  ^+3  famni,  fumm  pl. 
cfw&h  u.  ^L-*_j|  efmäm, 

cu/gr.  ,*j  tumm;  d.  Pferdes 
hänak  jp/.  >i)'-A>l  ahnak. 

Mündig  a.  ^Jb  baligb ;  —  Mün- 
digkeit s.  f.  <^w&  £jJb  bulftgh 
scharlij. 

Mündung  *.  /.  fumm  na'hr ; 

tumm  na'br ;  jl^jJ  bugh&z 
pl.  jA^tjJ  bawägbiz. 

Munition  *.  /.  äJ'l^U>  dscheb- 
chäne  pl.  ät ;  Maghr.  ö\  JaJI  iüya 
munct  eth-thiräd. 

Münze  *.  /.  iC-l-*L**o  mu'Amale ; 
XXam  sikke  pl.  iii^N— X— a«  sikak ; 
kleine  M.  \sö.~z>  ^w^-l-S  fulüs 
cburde,  -Li  fartb,  "xbli  far&the; 
«teÄe  Geld;  —  IT.  schlagen 
xJL~  \->Jo  dbarab  (jädbrib) 
sikke ;  'aJULa*  v3^  daqq  (jeddqq) 
mu'Ämale ;  —  M  ü  nze,  Ort  der  Prä- 
gung Vj*^        dar  edb-dhai-b. 

Münzsorten  :  Aegypten  : 
iutoi  faddha  (auch  vJuai  nußf, 

(jai  nußß,  od  j^cXj^o  mu*ajja- 
dij,  vulg.  m^jjedij;  türk.  vj-J 
päia)  =  V*  Pfenn.  pr.;  5  F. 
jüttä  ♦  ■■>  cbamae  faddha; 
JO  i?7.  iUaS  ä-A^  Schare  fc  ; 
20  F.  'lUoS  qJj^c  caschirin  f. 
od.  ijtji  Quai  nußß  qiraeb  =s 

40 
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8  JPfenn.;  —  <J*.— 3  qirsch  pl. 
(jS*3  j>  quroÄch  (und  {ß>j&  ghirech 
pl.  [J*2jS>  ghurüßch)  Piaster  = 
7*  SltiO.  engl.  od.  2  Sgr.  Faddha 
u.  Piaster  bestehen  aus  e.  Kupfer- 
u.  Silbermischung.  — 
sa'adijje  od.  jt^"  chai- 

rijje  bi-arba(,  kleine  Cheirijje, 
Goldmünze  =  4  Piaster  =  Ö  Äyr.  / 

—  iü j^*"  chairijje  od.  iü 
KjuaJü  cli.  bi-tis'a,  Cheirijje, 
Gold  =  9  Äwter  =  15  A%r.  / 

—  Syrien  u.  türk.  Provin- 
zen :  a,L  pära  =  V«  iY«nn.  ; 
K^Lä  schähijje  Sttöer  =  31/. 
Para ;  «5U-£o  beseblik  =  5  Para 
S. ;  'Sy&AM  skutl  =  J5  Pom  &  ; 
w^JJ^i  jüzliik,  jüzlijje 
=  100  Para,  Gold;  ru- 
b'aijje  =  3  Piaster  G.  ; 
^5^X4^1  dahab  ähnaedij  =  J2l/4 
.fliarfer  ö.;  3t  ^Ojm».^  u^pj 
^cOL.^.-.>  dähab  mahmüdij  od. 
dschihädij  =  26XU  Piaster  G. 
Haben  die  Goldmünzen  einenRand, 
so  heißen  sie  vijj^füj  zindschirli 
od.  dschcnzirli.  — 
Europ.  Münzen,  die  im  Orient 
cursiren  :  Thal  er  rtjäl  pl. 
rijäl&t ,  auch  fränkisclie  Th. 
^.^üj  rijftl  fire*ndschij  od. 
twJI 3  rijäl  fr&nsa  genannt,  = 
20  Piaster  :  der  spanische  Säulen- 
thaler  (Colonnata)  =  21  P.,  ge- 
nannt yi\  fibü  nridfa'  Vater 
der  Kanone  statt  öj+a  y}\  Äbü 
Hwnüd  ;  Reichsthaler  J — rf; 
SC-äLL  rijal  abu  thAqe,  afye*- 

butbäqe ;  venetianisclter 


vJL,  ryal  abu  kelb 
f Löwe) ;  venet.  Zechine  ywPo 
dahab  benduqij ;  «jxm. 
Dublone  ^^.«JLjJ  deblün;  eno/. 
Guinee  dachinijje,  dsebi- 

nye  ;  utupar.  Dukaten  yJ^ii 
ddbab  m ad  schar.  —  Der  ägypt. 
Rijäl  ist  keine  M.,  sondern  ein 
Werth  von  90  Faddha  =  2XU 
Piaster.  —  500  Piaster  machen 
einen  Beutel  ,*  K  kis  pL 
(JXS\  ekjäs  =  6  Pfd.  Sterling; 
1000  Beutel  machen  einen  Schatz 
iüji>  chäzne. 

Münzen  v.  t.  siehe  Münze. 

Muskatnuß  *.  /.  ^^L>  :  »_> 

dsebauz  (dschdz)  thib. 

Muschel  *.  /.  X^O^  wada'a  fte- 
sonders  Venus) ;  J~-^  mah&T| 
mahäre  (Auster);  )&\X*o  ßaa'afe 
^.  oL\-*^  aßdäf  (Perlmutter, 
Schnecken). 

Muselmann  ».  m.  jJL**  mdslim 
jpZ.  muslimin. 

Musik  *.  f.  ^JL^*^o  müsiqa; 
Kunst  qL^^I       fenn  el-albän ; 
musikalischer  Genuß  (Erregung) 
*jl>  thaiab;  —  Musikant, 
Musiker  s.  m.  Sl&tij; 

Jiü^i  naub&tij  ^  ijj© ;  Vx3^ 
miithrib ;  Orchester  5u  jt  el-alo ; 
iUj^'üi  el-aiätijjc  ;  Ä^jt-J 
en-naubatijje ;  militärisches 
iü!j>  me'hter  cbftnc  j  Ort  fäj* 
aÜ^t  mäudhac  el-ale ;  -  Musi- 
kalisch o.  ^^^w»  müaiqy. 
Musikal.  Instrument  *Jt  Ale  jrf. 
o^i  älÄt  j  iLJu^y»  SJvc  cddde 
iXXc  cddad)  müslqljje;  die 
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gebräuchlichsten  sind  :  Oeige 
(X^iL*y  kemandjobe)  Ä^wU^ 
keme'ndsche  (der  Schallk'örper 
ää>  hdqqe  besteht  aus  SU  einer 
Kokosnujs  ;  der  lange  II  als  von 
Ebenholz  iXcL»  sA'id ,*  der  Steg 
Jjj£"gbazal  od.  (j+Ji  färas;  am 
Kopf  >üp-  chazne  von  JEZ/en- 
iein  die  JFiroeJ  ^c^JU  melwa 
^^^U  melÄwI;  der  epttee, 
«'»enjfl  <FY*/e  guu*  sich ;  die  heu 
den  Saiten  aus  Pferdehaaren 
jij  wät&r  pL  JJJ  antÄr;  der 
Bogen  i  qaus,  qös);  — 

V-jl^  reb&b,  eine  G.  äjLjj  reb&be, 
mit  viereckigem  hölzernem  Schall- 
k'örper ,  eur  Begleitung  poetischer 
Erzählungen,  daher  ^»Ut  V-jl^ 
rebäb  el-mughannl  Sängervioline 
(2  Saüen)  u.  ^fiL&Jt  j  r.  esch- 
scha'ir  Dichtervioline  (l  Saite)  ; 
~  ^ro/ie  Cither  (Hackbret) 
,il  *<  qänün ,  gespielt  mit 
2  Klopf  ein  )&Jj  rische,  die  in 
Fingerring  ^,Lx£>y  kesch- 
tebän,  kisohtewän  «Beeten;  — 
anderes  Hackbrett  mit  Draht- 
saiten jjJaX+o  ßanthir  (ßanthür) 
pl.  jjJo\J*o  ßanäthir;  —  Laute, 
Guitarre  Oj— Acüd,  aüd  jrf. 
C)l^xi  'Idan  (der  Spieler  Otyx 
'awwäd  /»f.  in);  —  Mandoline 
*j*&>  thambür;  —  Flöte  ^li 
naü  jrf.  najat ;  äjLc  ghftbe ;  Rohr- 
flöte  JuL-^  ßehibabe,  schebb&be; 
—  Hoboe  zemr;  8, La:  zem- 
märe;  _J  mizmar  pl.  jJ^aija 
mezamir ;  der  Spieler  ,L*j  zem- 
mar;  —  Flageolet,  Pfeife 


8,^3Lo  ßafftre;  8,U*d  ßaffltre; 
H^Oj-o  ßüf&ire;  —  Trompete 
jfJü  neilr  p/.  jlftit  enf&r; 
bftq  p&  öU-jl  ebwäq ,  Spieler 
vJjl^J  bawwaq  ;  Horn  qj*  q&m 
pl.  qurftn;  —  Dudelsack 

j£A&  'unnaiz  pL  jajIac  canftniz; 
Tamiurtn  txm  JfetoÄ,  Aöß- 
kugelformig,  Handpauke  8j*iü 
niqire ,  ÖjLfti  naqq&re  pl.  ^*5UÜ 
uaqaqir;  mfc  Thon-  od.  Holz- 
gefäfs  »£ijC>  darabäkke,  dara- 
bnkke ;  andere  ;lb  thftr  ,  tejju* 
mi'zafe  pl.  m    a  ma'&zif ; 

kleine  mit  Glockehen   sjZj  riqq ; 

—  Trommel  ^  *  ^  thabl 
J^b  thubül  it.  J*+b\  atbb&l; 
Trommler  thabbäl ;  — 
Cymbal,  tellerförmig  g>  Lac 
ßandsch  jrf.  -^y^>  ßunftdsch  ;  — 

—  Castagnetten  oL->L^ 
sädsch&t;  oLÄaÜS  fuqaigch&t; 
•^Ub-  dsohelbäre  Oane;. 

Muskel  *.  m.  J*sa*  'adhal  cotf., 
etn  M.  X-  L.  rft—fc  'adhale ;  — 
•Äfu  «  £  u  /  ö  «  a.  J»*ar  'adhil. 

Muskete  *. /.  «teAc  Flinte. 

Müssen  v.  n.  Pflicht 

wadsebab  (jddscbib)  cäla  (der 
Person);  Zwang  ^ojJ  lizim,  jal- 
zam  od.  rjÄJI  ütazam  (jaltazim) 
mit  C)l  änn ;  0I  ibtadsch 
( jahtadsob)  ann ;  ein  Kind  mufs 
vor  allen  Dingen  gehorchen 
ikciyt  J^kJl  Ja:  s^>>o  Lo 
awwal  mft  jetawäddechab  'ala'th- 
thifl  etb-tb&'e;  v-a^t.  ^t)  ^oiL 


u5v.aJI  jdlzam  (od. 
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jsdichib  od.  wadschib  aläjja)  annl 
arddd  ilek  sette  qirsch ;  man  mufs 
Gott  fürchten  0*  vJ^Ij  LaaXc 
AÜI  'alßnä  bi'l-chof  min  all&h; 
wir  mufsten  weggelien  La^»ä_ Jt 
^•^i  iltazaranft  nerüh ;  du  mu/W 
es  sogleich  thun  &  »JUaä 
Kcl*Ji  jalsam  ta'maTha  fi's-sä'e  ; 
zuerst  mufs  man  lesen  lernen  "^jl 

äwwaian  l&zira  el-uw&hid  jeta'- 
ällam  el-qir&je ;  man  mufs  sich 
gedulden,  auch  wider  Willen  fji 
wMteiib  Läajt3  ^^ail  l&zira  oß- 
ßabr  wa  aidhan  bi'l-gbadhab; 
unr  m«'<*en  eZ.  Zand  nicA*  verlas- 
sen 0>!LS\  djZl  |»»jJ  &sJb  Lo  ma 
fib  luzüm  li-tark  el-beled;  — 
du  mufst  ihm  sagen  q»  — Lä^1. 
*J  ^-ä.j  jaht&dsch  ann  taqul 
la-hd  ;  Mir  müssen  ein  ander  Mal 
kommen  ä~rf  ^j'li  ^1 

jaht&dsch  ann  nati  marrc 
ücbra;  das  Kupfer  mufs  man 
verzinnen  {ja^i  &\  ^.L 

^jA.*a.fiJb  jjdjPwül  jahtÄdsch 

fla  tebjidh  en-nuh&s  bi'I-qaßdir; 

—  tmfy.   tX— 4  budd ,  bidd  mit 
Affixen  :  ich  mufs  das  Land  ver- 
lassen, und  du  mufst  hier  bleiben  : 
lXAJ!  »aLal  ^Jo  Li! 

Lud  .*.J&*Ü  vi)»A-J  ana  biddi 
ätruk  el-bdled,  wa  dnto  biddak 
tostaqim  f ihn  ;  er  mufs  (wir  müs- 
sen) morgen  abreisen  _3L*o  »Aj 
HJu  (^L*J.  IjJo)  Mdd'hu  jus&fir 
(bidd'uä  nua&fir)  bükra;  —  Aj  3 
la  büdd  (wortf.  ;  es  ist  kein  Aus- 


weg) :  ich  mufs  es  durchaus  thun 
Ju  *i  1&  budd  aWhu ; 
er  mufs  sogleich  kommen  Aj  ^ 
XcLJt  bJ^j  l5^T.  Aii  la  büdd 
ann'hu  je'dschi  bi-hÄdsi  es-s&'e; 
ich  mufs  näcJtstes  Jahr  eine  Meise 
in  Ihre  Gegend  machen  A-j  *f 

J«-*äUI  lä  bddd  min  et-tawad- 
dachub  ilSkum  fi'l-'am  el-raüqbil 
(worü.  :  es  ist  kein  Entkommen 
von  dem  Gehen  u.  s.  wj. 

Mtifsiggang  *.  m.  kasal  ; 

kesel ;  *JUaj  batbäle. 

Mussiren  v.  n.  ^  ragha,  jarghi; 
räghgha,  jurägbghi. 

Muster  s.  n.  von  Waaren  ,~0*~»Ji 
unmudedsoh;  ein  M,  ist  beige- 
schlossen r^fÄ  unmudedsch 
thdjj'hu  {g*y+&  u.^)j-»ot). 

Mutll  s.  ff».  v-aJÜÜJ  \sjjs  qdwwct 
el-qalb  ;  iwwu  b&s  (ba's) ;  kriegeri- 
scher Kcl^"  schudsch&'e;  tMj> 
dscher&'e  ;  HjL^.j>-  dscbcsäre ; 
J/.  fassen  tcschäddscha' ; 

Läj  tcdscharra;  /a*«e  3/.  ^J?y> 
qdwwi  qjübak  !  er  hat  den 
Muth  verloren  JuJi  .**£3l  in- 
kasar  qälb'hu;  —  Muthig  a. 

scbedsclift';  v-JLftil  ^cß 
qduij  el-qalb;  jy**-^-  dscbesra-; 
—  adv.  SclÄiJ  bi-schudscbä^. 

Mutter  s.  f.  »1  umm  jrf.  olf^l 
ummahat;  öA-Jt^  walide;  — 
Mutterleib  s.  m.  rähim 
pl.  sL>J  arh&m;  —  Mütter- 
lich a.  ümmawij. 

Mütze  8.  f.  siehe  Kleid. 
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Myrrhe  $.  /.  ^  murr ;  iSu*  ja 

murr  makka. 

Myrthe  «./•  LJ  As; 

V 


mer- 


Nachlässig 

shi ;  tfjyr.  ,.,1^  rikAn 
ribAn);  Fruclit  ^w/bl  u^5>  habb 
el-Aa,  vulg.  (j*^Lls>  Lambeläs. 


N 


N  vierzehnter  Buckstabe  des  Alpha- 
bets ^y»  j-£*-r.  vJyS* 
*\*  ^jSi\  el-harf  er-rAbi'  'Asihar 
el-<flif  ba. 


Nabel  «.  m.  surra  j>J. 

surar  (auch  Nabelschnur). 
Nach  jwaep.  vAju  bacad  ;  ^X*j  ^ 

min   bA'ad;    nach    einem  Jahr 

4 

lXjo  bd'ad  BfSne  ;  —  gertiä/s 
'ala ;  hasb  ;  nacÄ 

meiner  Anstellt  ^--a-£.*.:s?  J^. 
'Ala  tachmini ;  nach  seiner  Aeufse- 
rung  *Jj3  w-*mJ>  basb  qöl'hu. 

Nachahmen  v.  t.  W  J^Uj  tema> 
oal  bi ;  V  ^JJÖt  iqtada  bi ;  — 
Nachahmung  #.  /.  J*Ju J*  te- 
mä^ul ;  *t  JüSl  iqtidA. 

Nachbar  «.  m.  ,L>  dsobAr 
^jt^^.  dsohiran;  —  Nachbar- 
schaft «.  /.         7»  dschawAr; 
Bj^us^  mudschäware. 

Nachdem  con;.  0I  Jcjuj  ba'ad 
Ann;  La  <Ajü  ba'ad  mft;  sage 
nicht  Nein,  nachdem  du  Ja  ge- 
sagt hast  Li  vA-juj  3  J^jLS  ^ 
,*JU  c>Ü  1A  taqül  1A,  bd'ad  mA 
qult  na'am !  vik>J>i  wXju  v^ot^ 
»0^  £  vJÜLj  2  ^l,jJt 
KAjJ^^Ji  wa  «tote,  bd'ad  ächdsak 
(Inßn.)  ed-dcrAbim  ,  lA  täqif '  fi 
hAdsi  el-medine  und  du,  jmcä- 


efem  du  dein  Geld  erhalten  hast, 

bleibe  nicht  länger  hier! 
Nachdenken  v.  n.  über  Etwas 

^  £  JaJ  tefAkkar  fi  sebl ; 

£  J^U  ta'ammal  fi. 
Nachen  s.  m.  siehe  Boot,  Kahn. 

Nachfolgen  v.  n,  ^aJLj>  chilaf, 
jdchlnf;  —  Nachfolger  «.  m. 

v^aJL?»  cbAlaf  jjZ.  O^L>-)  achlAf ; 
aJtJL^  ohalife  pl.  *tftli»  obnlafA. 
Nachher  cd*.  tO* — * — >  ^  min 

ba'ad'hu;  p$  <j6mma. 

Nachhut «.  /.  Aclü- 
ret  el-'asker  (pl  -s^UwAchir) ; 
siehe  Armee. 

Nachkommen  *.  m.  pl.  Nach- 
kommenschaft s.  f.  Si*>\  au- 
lad :  jLjjJ*  dsurrijjo  pl  }j6 
dsai-Ari ;  sein  Gelw.lt  geht  auf 
seine  NacJikonnnen  über  .  a.*2,1> 


taßir  el-dachirAje  *Ala  d8urri(ijot,- 

hu  min  ba'ad'bu. 
Nachiafs  *.  m.  siehe  Erbe. 
Nachlässig  a.  J>...».fr*  mu'binil; 

^AÜ>  bAmil ;  <V-$Ä*  mutebamil ; 

bLÄi^l  J^JLä  qalil  el-intib&h; 

—  Nachlässigkeit  s.  f. 

i'bmAl;  ^J^i  tebAmul;  iULä 

bLXi'ii  qillet  cl-intibAb ;  betreihe 

diese   Sacfie    nie/U  naclilässig! 
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15  tthmil  es-ßaTd  fi  deAlik  el- 
ämrl 

Nachmittag  *.  m.  yo*il  el-caßr ; 
oLj-Aa-jJt  el-'aßrijjat;  am  N. 

bä'ad  ed-dhu'hr; 
Qj^^rrlt  bön  ed-dhu*bren;  q— ^ 
oLi-MUül  min  el-'aßrijjat ; «.  Toc/. 

Nachricht  *.  /.  j~»~:>  chabar  pl. 
^L*J>I  achbftr;  /üjAf»  cbabarijje; 
«eAe  Botschaft;  es  steht  Alles 
gut,  die  NachricJUen  sind  vor- 
trefflich JL*-£^  8,135  Jjp^l 
X.l,A.4.r>-  el-abw&l  qärre  wa'l- 
achbär  dsobcraile;  die  Nachrich- 
ten sind  betrübend  8,0^.*  J*s*1\ 
el-achbär  rnukaddire;  außer  dem, 
tcas  urir  Ihnen  schon  mitgetheilt 
haben  ,  ist  keine  erwähnenstcerihe 
N.  gekommen         ÖcX^  ^^•) 


Nagel 


ÜbL*  w  ^Ujji  wa-lam  jAhdic 
cbabar  jddscbib  raT'hu  ilekum 
Biwa  ma  'arrafnäkum  b'hu  s&bi- 
qan;  geben  Sie  uns  N.  über  Ihr 
Befinden  ^U\f  \>^Jb 

sobamfunft  bi-HAm  ßahhetkum ; 
man  hat  keine  N.  von  ihm  (ihnen) 
(p$fj>)  «j*^-  «lajüt  inqätha' 
cbäbar'hu  (cbäbar'hum). 

Nachsicht  *.  /.  *^L**_>c 

mabe;  —  Nachsichtig  a. 
gw«L*«-*  muB&mib. 

Nacht  s.f.  J-J  leil,  lejl,  lel  coß.,  eine 
N.  iOJ  me ,  lele  pl  vW  ly&l 
u.  vil-*J  lejali;  Äeule  JVbcÄ< 
(l50)  äJUÜI  el-l&e  (di) ;  gestern 
Nachts  äs^LJI.  XLJÜt  el-lele  el- 
barihe;  gute  Nacht!  ^XxU 
B^XxiUM  leletkum  sa'idel  Antw. 


(S^*J  bi-rüj&kum!  Nachts,  tu 
der  Nacht  JJÜb  WUH;  XJ 
teilan;  der  errte  2%etf  der  JV. 
nacÄ  Sonnenuntergang  :  *L&*Jt 
el-'iscbä;  SLaJLc  'ascbijje  j  — 
die  .Äf.  zubringen  ob  bat,  jeb&t ; 

bajjat,  jubajjit  :  wo  teirrf 
du  die  iV.  zubringen  f  obj 
c>ot  fön  tebät  dnte? 
Nachtessen  *.  n.  Nachtmahl 
s.  n.  tLJiwÄ  'ascha  jrf.  iuÄfcl 
a'sobijje ;  zu  «tfocfc  essen  ^^jd 

Nachtheil  *.  m.  %Ju»s>  cbeBArej 

^jtj4Mj>  cbusrän. 
Nachtigall  *.  /.  JJb  bülbul  pl. 
J^-j^Lj  belabil;         0  hezär; 
«M^yJwXXc  'ändalib. 

Nachwelt  «.  /  Lö^i!  (jL-a-^t 

el-edschjäl  el-fttije. 

Nacken  9.  771.  *lsS  qafa  ^.  iUöl 
Äqfije ;  «teAe  Öenick 

Nackt  a.  ^je.  'arij  'urj&n; 
JaJjJb  biVz&th;  JaJj*  muzal- 
lath  ;  Einen  nackt  ausziehen  JoJj 
zallath,  juaallith;  eicA  iJjj  te- 
zaiiath;  Nacktheit  /. 

*üra ;  &Jj£  ^^oj  -^it  zalth. 
Nadel  s.  f.  zum  Nähen  8  ibre 
jrf.  jjl  ibar ;  grobe  zum  JSmballi- 
ren  'kJL-m*—a  in  is  alle  pl.  <jl**a 


mesftll;  —  Stecknadel  (j* 
debbüs  pL  j«*wubo  debabis  j  — 
Nadelbüchse  s.  f.  mibare 
u.  jLa*  mlb&r  ^.  ^  mejabir; 
—  Nadelöhr  s.  n.  8^1  s*J> 
cburm  el-lbre. 
Nagel  t.  ffl,J,-»-w^>  migmär  pi. 
meeamir;  einen  2V. 


Digitized  by  Google 


Nagelbohrer  319  Nase 


schlagen J~**+A  <JsO  daqq  (j«ddqq) 
mismär ;  —  am  Finger  <jifr, 
Qufr,  dhufr  pl.JJ&\  a<jfar  u.  jtlM 
acafir ;  _sLI&  <jAfir  ^. 
(jawäfir ;  die  Nägel  schneiden 
j^kJsi\  ^  3«  ^aä  qaßß  (ja- 
qdßß)  od.  bara  (#brl)  el-a<}far. 

Nagelbohrer  #.  m.  jLs^  michr&z 
jp/.  macharizj  rieft«  Bohrer. 

Nageln  t>.  *.  annagein  -mw  säm- 
mar ,  j  us  ammir  ;  ✓  mt<  Nägeln  be- 
schlagen #  "•  masmar,  junträs- 
mir;  —  Nagelschmiede  s.  f. 
^xxl**-Jt  J-***  ini'raal  el-mesä- 
mir;  —  Nagelschmied,  Nagler 
8.  m.  ^J>j4-**w*  mismardschi. 

Nagen  r.  o.  OSö-ä  qaradh,  jäqridh. 

Nahe  a.  qarib  _p/.  tn^.  v^ty» 

qirftb ;  dschamb,  dscbomb ; 

wäÄer  aqrab ;  i*f  iÄr  Garten 
nahe  von  hier  Ä-u^ä  ,*£äaaJL> 
I — i-S3  ^y»  dscheninetkum  qaribe 
min  hdnne  ? 

Nähe  *.  /.  U^ä  qurb. 

Nähen  v.  t.  h  »  *>  chäjjath,  ju- 
chajjith;  yenöA*  a.  il».^  rau- 
ch äj  ja  th  ;  —  Nähterin  $.  f. 
iLbLxi>  chajjäthe. 

Nähern,  rieft  t>.  r.  — *>  qarib, 
jiqrab ;  UJ/SI  iqtarab,  jaqtirib, 
beide  mit  min. 

Nähme  $.  m.  siehe  Name. 

Nähnadel  e.  /.  siehe  Nadel 

Nähren  v.  t.  oLä  q&t,  jaqftt; 

äth'am,  juthim;  —  sich 
v.  r.  von  etwas 

(ja'iech)  min;  V-J  O3AJ  taqaw- 
wat  (jetaqawwat)  bi. 

Nahrung  #.  /.  03*  qüt ;      akl ; 


tha'am ;  —  Nahrungs- 
mittel *.  n.  pl.  Olj  z&d;  JtJixA 
ma'&sch ;  Maghr.  'ijyfi  müne. 
Naht  8.  f.  'ikL^s*-  chij&tbe;  ^ 
derz  pl.  dur&z. 

Name  «.  m.  ^+**\  ism     sL».*»>  • 

esmft  u.  ^*l**t  eBÄml;  tm  i\T. 
Gottes  aüi  bi'smi'llali,  tm^r. 
bismüle;  tüte  tri  dein  iV.  f  \J*rfi 
j-t-ib  u*-mJ  &cb  ismak  bi'l- 
chSr?  mein  JV.  wi  Jakob  ^\ 
^jÄxJ  3^  isml  hiia  Ja'qüb;  in 
deinem  Namen  vi$U~J  *äla 
isnaak;  —  Namenszug  s.  m. 
tjjtb  thrighra;  8  Ja  thtirra. 

!N  ä milch  adv.  uS-JJk  wa-dsälik ; 
wa-hüa  od.  wa-hüm  ; 

wa-bej&n ;  ^^Uj  ja'nl. 

Naphta  «.  n.  Jaii  nafth. 

Narbe  «./.  a>?ar  el-dscbu- 

rüh. 

Narcisse  *.  /.  jj-w^J  nirdschis ; 
^^Sü,  rindsohis. 

Narde  «.  /.  ^jO^U  nardin. 
Narr  s.  m.  Närrisch  a.  0>^* 

medschndn  pl.  ^^xiLs^  medechä- 
nin;  UU>^!  a^hmaq;  Maghr. 
OyjL^A  ma'bbül;  närrisch  werden 
dscbann,  jedacbinn;  — 
Narrheit  s.  f.  yj*^  dschunon. 
Nase  s.  /.  sJ6\  anf  pl  v^lil  an&f 
u.  O^il  nnfif ;  N.  u.  Nasen- 
loch  s.  n.  j&aa  mdnchar,  min- 
chir  u  .JJpUa  minchar  pl  jt*>l** 
menftchir ;  —  Maghr.  wAxi  nif ; 

cbaachm  (eigentl.  Nasen- 
hnorpel,  auch  chaischüm 
I?/.  ^.*Jt*..Am  r>  chajÄachim)  ;  — 
Nas  enbluten  <.  n.  ✓oJ  v3^jJ 
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Nessel 


\*JlS5\  nuzül  drim  min  el- 

anf;  siehe  Bluten ;  —  Nasen- 
ring  s.  m.  ^otji>  cliizäm. 
Nashorn  «.  n.  ^jSjf  kcrkcd&n, 
kerked^n;  («)Jt)l  ^ot  umm  ol- 
•  qirn;  QjäJf  "-^P^  wahid  ol- 
qarn. 

Nafs  a.  (^Ai  nodijj,  n&lij ;  .«jIjAJ 
nedj&n ;  —  Nässe  s.  f.  BjLX-i 
nedäwe. 

Natter«./.  ^1  &v&Pi.  ^\  afn. 

Natur  «.  /.  KxaaL  thabl'e;  wesent- 
liche Eigenscliaften  thäb'a; 
J-jLxa-^.  chaßäjil;  Natur- 
produkte s.  pl.  ol^X— Jj— * 
KjukxLJt  muwälladat  eth-thabi'e; 

—  Naturwissenschaft  «.  f. 
* awaaiIÜ  Lx^ivxit  ^.»JLc  *ilm  el- 
oscbja  eth-thabi'ijje;  —  Natur- 
forscher s.  m.  ^*Jju  ujjl-xs 
oLutjvJaJt  'ärif  bi-'ilm  eth-thabl- 
Ijjat;  —  Naturtrieb  «. 
\£-it-*-b  mcjl  thabilj ; 

cyuLol  inbi'äc  eth-thab'a; 

—  Natürlich  a.  ^aaL  thabi'ij ; 
l^jrf/i  chälqij;  rutfur- 
iic/te  tfooe  ö^-j^-ä  gharize 
i-jlji  gharajiz;  die  natärliclie 
Wärme  jü^jJü)  sJi>  ol-haräre 
el-gharlzyje;  t«<  da«  Natur  od. 
künstlich  V  'jC-kJLao  Ä~äJL> 
cbälqc  wä'üa  ßäna'e? 

Nebel  «.  m.  ^jLä>  dhabab; 
ghaim,  guera. 

Neben  praep.  ca.ä_>  dschanb, 
dscherab;  v-oL«  bi-(od.  'dla) 
dschänib ;  neben  mir  ,  g-A.A..->» 
dsch&nbi;  ^  *  ■,!.:>  *aia 
dsohauibl. 


Nebst  i»ra^.  £/>  mtfa  ;  ITtY 

NefFe  «.  m.  (c^KI)  ibn 

el-ich  (el-dcht)  auläd). 
Neger  *.  m.  o^**t  jfewad  /rf. 

süd&n ;  Neger  sclave  s.  m. 
O^ami  i\xc  *abd  &swad  Oulac 
'abid  süd;  Maghr.  lwatyOj 
waßif  qLä-aoj  waßfÄn  ;  — 
Negerin  «.  /.  i^.^  fc-^L-r- 
dschärije  BÖda  jrf.  O^*,  ^t» ,  > 
dschawär  süd. 

Nehmen  v.  f.  O^l  achads,  dchad, 
jäcbuds,  Imp.  \Xs>  chuds !  chud  ! 
nimm  dein  Geld  <ä5U^!,0 
chud  derfthimak!  ich  will  einen 

Wagen  nehmen  ^.^c  iX-£>l 
ächud  'arabddsclii ;  er  ntmwtf  Geld 
zu  leihen  Äil<AÄ*M^L>  0s3»k 
jachud  fulua  bi'listidäne. 

Neid  «.  m.  (A.**£>  häsad ;  —  Nei- 
disch a.  J — J — ;>  hÄsid  pl. 
oL*t£»  hussad;  öy*»j>  haaüd ; 
der  Neid  hat  keine  Buhe  'isAj  *t 
1&  rähe  md'a  ol-häsad. 

Neigen,  sich  v.  r.  ^X^\  inhina. 
jenhänl;  zu  etwas  &\  mal 
(jemtl)  üa  ;  —  Neigung  «.  /. 
li^i  inhinä;  öL^'l  inbir&f; 
l^V*  naejl. 

Nein  adv.  1  la. 

Nelke  «.  /.  jAijS  qarämful. 

Nennen  v.  t.  sämma ,  ju- 

flämml;  siehe  Heifsen. 

Nerv  «.  m.  vvaoä  'äßab  co«.;  etn 
N.  ,.a  r  *äßabe  ^i.  v^Laßl 
a'ßäb. 

Nessel  «. /.  ^jo^J»  qarißr  qun-diß. 
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Nicht 


m 

Nest  8.  n.  im  Laub  Jl^  'uschsch 
pl.  'ischäsch ;  an  Wänden 

S $  wakr  pl.J^*}  aukftr ;  im  Sand 
(Straufs)  ^s>ö\  tid'hi,  Hy>0\ 
ild'huwe. 

■ 

Netz  s.  n,  X-£— sche'beke  pl. 

<f)U£  SChib&k. 
Netzhaut  s.  /.  des  Auges 

otuJI  schebekijjet  cl-'Äin. 
Neu  o.  ^X*^X>  dschedid  pl.  OvXä» 
dschudud;   sX^UL^a  muste- 
dschädd ;   —  was  gibfs  Neues  ? 
-Ji  esch  chäbar?  es  gibt 


I  r 

nichts  Neues 


mä  fisch  chäbar;  ^  K^.b  L~A 
j^xil  ^Ai>  mft  fih  wa  lft  chäbar 
el-jom  ;  —  von  Neuem  <AjJc>  ^ 
min  dschedid,  »y^  J,L-3  tani 
märre;  —  Neuheit  «.  /.  tkXs* 
dschidde;  dschiddijje. 

Neugierde  s.  /.  K-*-^  räghbe; 
tadelnswerthe  xJLc  öJiLi'  kecret 
ghalabe;  —  Neugierig  o. 
Jw5>!^X*  mudächil ; 
muhfbb  et-tefärrudsch. 

Neujahr 

86*116;  QlückwünscJie 
s6ne  mubftrake !  Antw.  ^Lj  aJJI 
allfth  jubarik  fik!  od. 
0~UJI  <iU  w^JLc  calek  äbrak 
es-senin ;  —  JL»  oot» 
kull  söne  wa  _ente  s&lim !  Antw. 

wa  ente  BälimI  — 
^a^Ij  (frÄjf^        «X  kull  "Äm  wa 
^ntumbi'l-chcr!  Alto.  li^Jlc  »0«) 
^ti  a'ad'hu  calek  bil-cher! 
Neuigkeit  *.  /.  j-a-P-  chäbar  jrf. 
jLi>l  achbar;  Xj^aJ>  chabar^je j 
siehe  Nachricht,  Neu. 


s.  n.  ÄJL%*Jl  (jd.  ras  es- 


TVohrtnund,  Arab.  lex. 


Neulich  adv.  qIax  J  Lo  mft  la-hii 
zeman;  V^^JLJi  bi-hädsa 
'l-qdrb. 

Neumond  #.  m.  jbU»  hilal. 
Neun  nwm.  cari.  Xju*o"  t£sla,  fem. 

tisa*;  —  Neunte  num. 

ord.  gJjdl  et-tasi';  —  Neuntel 
».  «.         tusc  pl.  ^Lwöl  etsft\ 

Neunzehn  num.  card.  J&c  Äju*ü 
tis'at  'äschar,  vulg.  tis'atftscher. 

Neunzig  num.  card.  ^yAJt**o  tis'ain. 

Nicht  cm/v.  Ii  \k;  J  lam ;  U  m& ; 
*  fc-i"*  A*Jt  vjuu  2  J^Jl 
Ute  el-dßchahü  lä  jä'rif  el- 
calim  lTänn'hu  lä  k&n  Kliman 
der  Unwissende  kennt  nicht  den 
Wissenden,  weil  er  nie  (nicht) 
ein  Wissender  war;  —  er  ifst  und 
wird  nicht  satt  g^Äu  ^  JJli 
jakul  wa  1&  je-schba1;  nach  2  1Ä 
sieht  statt  des  Jmperat.  der  Aorist 
&ac  $U*JS  K  lft  t^s'al  eanhu ! 
frage  nicht  nach  ihm!  «jJ^coj  ^ 
lä  tadhribühu  1  schlagt  ihn  nicht  t 
—  wa  lft  ähad  auch 

nicht  Einer ;  ^ä*  £ö\  wa  lft 
adna  schö  auch  nicht  das  Ge- 
ringste ;  —  nach  lam  steht  der 
verkürzte  Aorist  J^Ül 
JJoJt  s-aaJ  Oju  J  Uu  la 
dschahil  el-dschfthil,  lam  jü'raf 
labib  el-'ftqil  wäre  der  Unwis- 
sende nicht  unwissend,  so  würde 
der  Werth  des  Verständigen  nicht 
erkannt;  &a9  i-*^J  ^  lam 
jekdn  fih  bard  e«  t«f  ntc/i^  kalt; 
go  lam  jebf  er  kauft  nicht ; 
ajyOJ  ijj  lam  jezal  jadhrib'- 
hu   er  hört  nicht  auf  ihn  cu 

41 
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schlagen ;  ^cß  J  läm  jarmi  er 
wirft  nicht ;  —  U  mä  :  L*  Lit 
^U$>  vü^y  Ana  m&  ktfnt  honäk; 
V-J^b*  U  mä  dschäwab  er  hat 
nicht  geantwortet ;  die  Vulgär- 
spräche  hängt  dem  verneinten 
Worte  das  Wortchen  <_£w  schej, 
sehe,  BChi  od.,  «/*  de«*e?i  Abkür- 
zung ,  den  Zaui  (ji  seh,  an  ; 
«dLkP  ^  vi^xi'  La  Iii  äna  mä 
kunt'sch  (in  /ort  wie  kdnt 
schi)  honäk  icA  war  nicht  dort; 
^  mA  dschäwab'sch 

(dschäwab  schO  er  Aa*  nic/rf  oe- 
.  ^  L«  mä 


schuft'hu'sch  icA  Aooe  tAn  nicÄ* 
gesehen  ;  UÄÄ  L«  mä 

schufnäkum'sch  teir  haben  euch 
nicht  gesehen.  Die  persöiü.  Für- 
worter erleiden  hierbei  Verän- 
derungen ;  sj*i$  La  mä 
anisch  ghanij  ich  bin  nicht  reich ; 
-b^-j^o  ^Lol  U  mä  ontäsch 
mebsüth  weiW.  ^-x-x-Jt 
üb^A*  mä  entisch  mebsuthe 
du  bist  nicht  zufrieden;  {J*j9  U 
QBJ;*  mä  husch  maridh  er  ist 
nicht  krank;  \Jr+t&  1*  xüvXl! 
H^uO  el-medine  mä  Lisch  kebire 
die  &tadt  ist  nicht  grofs; 
qaaac  ij^L-Ä-g»!  mä  ehnäsch 
ghanij  in  teir  sind  nicht  reich; 
£1*  ^li  La  mä  entüsch 
näs  m'läh  Vir  seid  keine  braven 
Leute ;  gut***  )  jiiJ?  U 
mä  humä'sch  (od.  hunTsch)  ghad- 
bänin  sie  sind  nicht  erzürnt;  — 
feiner  :  er,  es  ist  nicJit  ^jJ 
laisa  :  die  Saclie  ist  nicht  so,  wie 


ihr  gesagt  halt  U  y^J 
^iS6  laisa  el  ämr  ka-mä  dsa- 
kartum ;  der  Weinberg  ist  durch- 
aus nicht  weit  ^S>  s*S& 
cXaju  el-kerm  laisa  hüa  ba'id  ; 
es  ist  nicht  meine  Absicht  y**-y 
iCiAaoÄ  v5  laisa  fi  qäßdl;  hast 
du  niefit  eine  Kielfeder  1  i^Jf 
\J*&j  uuoji  <£)uNJut  a-laisa  'an- 
dak  qäßab  risch?  die  schwarze 
Farbe  hat  nicht  Dauer  ^yy—^ 
s*\y±  *J  (j^-A-J  Ojxwfl  lön  el- 
aswad  laisa  la-hti  dawämj  — 
ntcAf  einmal  :  ich  habe  ihn 
niclit  einmal  gesehen  ^  L5*j>> 
fcJÜLÄ  hatta  wa  1A  schüft'hu; 
es  ist  nicht  einmal  ein  Weg  für 
wilde  Thiere  da,  geschweige  denn 
für  Menschen  ^Jk^yiS  J^aaav  ^ 
yJjJI  lä  sebü  li'l- 

wahasch  fädhlan  'an  en-näs. 
Nichte  s.  f.  £  vä>Jo  bint  ach  od. 
c*>l  vüUj  bint  dcht  (pl.  oLb 
banät). 

Nichts  pr.  n.  ^jj-i  Ji>  1  lä  sche*j, 
läsche,  läschi,  lä'sch;  besser 
als  Nichts  ^  ^y«  qxm^I 

ähsan  min  lä  schö;  wer  den 
Willen  hat,  dem  ist  Nichts  un- 
möglich {yj 

üu^j  1ä  sehe  gher  mdmkin  li- 
raen  jurid ;  es  giebt  heute  gar 
NicJits  Neues  ^  ^  U 
cX-jJc>.  mä  fih  wa  lä 
sehe  dschedid  el-jöm;  —  ^  U 
mä-schej,  mä-schi  :  e«  t«< 
da  U  mä  f  ih  schej  od. 

^jMt^i  Lo  mä  fisch ;  e«  <?i&  NicJäs 
Bessere*  K*S  Lo  juJL^o  q^w^I 
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Niedrig 


ahsan  minhu  mä  f  ih ;  was  ist 
dasf  j$>  ^jI  Ssch  hda 

hädsa  («dp.  _*-Äut  eacVu)  1  es  ist 
Nichts  Lo  mä  hria  sehe 

od.  ÄÄ  U  mä  Behl  j  /tZr  .tftcA/a 
^  bi-lä  Boh$,  bilÄsch;  e« 
mo^/i«  Nichts,  hat  Nichts  zu  sagen 
La  mä,  sch6  scharr  od. 


Ä  y5LJLc  U  mä  'alek'sch  od. 


LT 


l_j  ^  m&  flh  bäa  od. 

ifJLi  ß  lä  bäa ;  —  trtr  nehmen 
Nicht»  ohne  Bezahlung  iX^u  Lo 
(j*jJb  jf£  j-j*  ^jXb  mä  nächud 
sehe  min  ghSr  fulusj  —  Nichts 
ist  besser  als  mit  eigenen  Augen 
sehen  iÜuL*J!f  g^J  läisa  ka'l- 
mu'äjanej  «ieÄo  Nicht. 

* 

Nie  ,  Niemals  ad»,  t  Ju!  äbadan  ; 
bUa!  äßlan ;  Jaä  qatb  mä  2%. ;  icÄ 
Aaie  tÄn  nie  ^«rcAen  Ijoi  2ÜÜ^  Lo 
mä  ra'äit'hu  abadan,  *jJj  U  JaS 
qatb  ma  ra'äit'hu ,  iaS  Juül  U 
mä  schuft'hu  qatb ;  ich  habe  der- 
gleichen nie  gehört  n  Af>t 
jcv.  p^sv  aßlan  mä 
8am&ct  sehe  mitl  hädsa;  wer  ist 
der,  der  niemals /eÄfte^cÄil  !o ^ 
Jaä  ^Ln  Lo  men  dsä  elladsl  ma 
b&'  qatb  ?  —  ^j4^  'ümrl  ^Zeö 
meines  Lebens)  :  nie  habe  ich 
einen  solchen  Mann  gesehen  ^5 

t^X-P  Jw£_*  'ämrl  (od.  mtiddet 

» 

Mmrl)  mä  schritt;  rädschol  mitl 
hädsa ;  du  hast  nie  u.  s.w.  **) 

U  lumrak  mä  schuft  ete.; 


nocA  nie  ist  ein  Baum  in  den 
Himmel  gewachsen  8~s£  L$y* 


L$j.  vi^JLfl^Lo  'dmr'hä  schä- 
dschare  mä  wtfßalet  fla  räbb'hä; 

—  du  wirst  ihn  nie  mehr  wieder- 
sehen tAy&Z  OjjÜ  oL^J> 
haihät  ann  ta'üd  teaebufhu 
(siehe  Mehr);  _  die  Schlange 
wird  nie  ein  Fisch  lo  iuJL 

el-häjja  mä  taßir  samak; 

—  dieser  Mann  ist  nie  anders 
gewesen 

^ — j  lam  jezal  hädsa  er- 
rädschol  kadsälik. 

Nieder  adv.  c^ü  li-taht;  &\ 
c>s^*  Üa  taht;  niederfallen 
v.  n.  (jb^t  AI  _Li-ä-**  säqath 
fla'l-ardh;  niedersteigen  i>.  n. 
o^sr  Jj-i  nasal  üa  taht; 
niederwerfen  v.  t.  &\  ^c-^j 
Mio»  ji  rama  üa'l-ardh  u.  #.  to. 

Niedergeschlagen  o.  ^wX-^-x 
ma'hdnm;  OjJw^«  ma'bdftd. 

Niederhauen ,  Niedermetzeln 

t>.  <.  JJÜ  qätal,  jaqtul ;  er  liefs 
Alles  niedermetzeln 
^olc  qätal'bum  qatl  'ämm  ;  jJu 
i_ft^i¥ftjt  ^«^ji  bädsal 
(jrfbdail)  od.  wädha'  (jädha4) 
fihnm  ea-sef. 

Niederkommen  ».  n.  Nieder- 
kunft s.  f.  siehe  Entbinden, 
Entbindung. 

Niederlage  s.f.  eines  JJeeres 

^jp*a2>.  klaret  ©1-dach^Bch ;  eine 
N.  erleiden  -**Xi>  inkaaar,  jen- 
käsir;  —  Depot  miebzen. 

Niederschlag  «.  m.  ehem.  y->y~j 

rußüb. 

Niedrig  a.  ^jJd^  vätbij ;  ^Üo\y 
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wäthi  ;  fig.  j,0  dänij ;  y^A**^- 
chasis. 

Niemals  ad».  «ieÄe  Ate. 
Niemand  pron.  indef. 

mä  ähad;  L-*  mä  haÄ; 

^  wa  lä  uwähid;  A~.  w< 
gekommen  y\s>\  Lo  mä 

dschä'sch  ähad. 
Niere  s.  /.  lUiS  kiilje;  K^ktSlwe 
i^.  JJ' kfla,  kdla  u.^^SkeUwi. 
Niesen  v.  n.  'äthas,  jä'this ; 

— ■  *.  n.  (j*.L-h_f:  'uthäs;  dem 
Nietenden  sagt  man  :  aJJt  w&Sj 
rähimak  allahl  Äntw. 
*Ui  adscharkum  alläh!  od 
fXjvXHj  all  rähim  alläh  walide- 
kum  J  —  K^?  ßahhe !  ^«to. 
<^Aä  'äla  qalbak ! 
Nieswurz  s.  f.  Eeüeborus  Uüy> 

charbaq  pers.  charbuq. 
Nilpferd  *.  n.  siehe  Flufspferd. 
Nimmer  adv.  siehe  Nie. 
Nirgends  adv.  &  ^  la  f i 

mäthrah;  «.-ao^o  £  Lo  mä  fi 
mäudha';  bleibe  Nirgends  stehen 
£*oy>  j  n^äJLj  V  lä  taqif  fi 
mäudha'!  ich  bin  nirgends 


gegangen  ^Joa  &  Lo  ma 

rüht  üa  mätbrah. 

*  • 

Nisten  v.  n.  jjiwiXc  'äschschasch ; 
wäkkar. 

Noch  adv.  tla-jf  äidhan;  aU 
kemän;  Lam.J  Hssa,  Uwe  (aus 
i^LwJJ  li'B-ua'e  zur  Stunde); 
^ — * — ?  bä'ad  mif  Pron.  -4/.; 
J%Ar.  JtjU  mä  zäl  (er  Zw*  «ieÄ* 
aufgehört ;  siehe  Aufhören) ;  er 
nocÄ  leojt  jjix^juj  ja'isch 


aidhan  od.  L*J  Hssa 

'äjisch;  du  schläfst  noch  ^ Jou 
^+jÜ  bä'adak  näjim  od.  <^)LmJ 
ftJ-i  liss&k  näjim  od.  L*J  vi>-il 
<A_äl^  e*nte  lfssä  räqid,  Maghr. 
\Ji,\^l\  £  Lo  oöl  ente  mä 
zalt  fi'l-firäsch  ;  ich  hin  (wir  sind) 
noch  im  Bett  (LÜj  U)  v^J)  lo  lit 
UäUÜ  »3  äna  mä  zalt  (mä  zälna) 
fi'l-firäsch;  sie  schläft  noch  L_x> 

mä  zalet 

räqide  (od.  tenäm);  ich  werde  Sie 
noch  einmal  besuchen  l-^o  _^  _j 
vi£-Sj  ■  m ■  .)  jtj  ner&h  ma  zäl 
nesohüfak;  —  noch  etwas  :  iß 
noch  etwas  Confekt  J^lj  Lo 
8j^b>  5ü ma  zalt  täkul  schu- 
wajje  haläwe;  noch  ein  wenig 
0L*y  kemän  schuwäjje; 
—  sonst  noch  :  was  hattet  ihr 
sonst  nochf  ^  ^  n\S  j^f 
^  Ssch  känla-kdm  ghör  sehe? 
was  hast  du  sonst  noch  gegessen  f 

iS*"  J**  v^J^I  lach 

akält  kemän  gher  sehe?  was 
brauchst  du  sonst  noch  ^  Jü 

esch  biddak  ghßr  sehe"  ? 
Maghr.  oi^Uuo'  vi>sij  Lo  jjäut 
fesch  mä  zält  testahfqq?  —  noch 
nicht  Lo  LJ  l£ssä  mä;  Maghr. 
Lo  jlj  Lo  mä  zäl  mä  :  er  ist  noch 
nicht  gekommen  ^  Lo  L*J 
Ussa  mä  dschä'sch  od.  Lo  Jlj  U 
*L>  mä  zäl  mä  dschä';  «eid  »Är 
noch  nicht  abgereist?  Lo  Ljwl_J 
^^w^j-iLw  h'ssa  mä  safartGsch? 

ijjjLw  Lo  l^Äij  Lo  mä  zältü 
mä  safartü?  ich  bin  noch  nicht 
fertig  o^oJ3-  Lo  ^^J^  Lo  Ul 
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ana  mä  zalt  mft  chalaßt ;  sie  ist 
noch  nicht  fertig  U  U 
c>>aoL>  mä  zälet  mft  chalaßet ; 
ist  der  Kaffee  fertig  oder  noch 
nicht*  U  Ht3  sa*-jl-l>  ä^üJl 
vi^Jlj  el-qahwe  th&bet  wa'lla 
n>&  zalet?  —  Nochmals  adv. 
qU/  kern  an;  LjojI  aidhan. 
Nonne  «.  /.  ä^tp  rÄhibe  pl.  rahi- 
bät. 

Nord,  Norden  «.  *n.  JUä  sehe-- 
mal;  wenn  wir  uns  am  Mittag 
der  Sonne  zukehren,  so  sehen  wir 
vor  uns  Süd,  und  im  Bücken 
Nord  j  {J*Jti\  UJUxU  !ül 

J-g-^f  Ja**} 
UäJL^  v)1  ♦  ■&  \\3  UcLol  (dsa 
istaqbalnfi  esch-sche'ms  fi  wästh 
en-nehar,  fa-nara  el-dschentib  fi 
amam'nfi  wa'sch-schemäl  cbalf  n& ; 
—  Nördlich  a.  iUwÄ  schemalij ; 
Nordwind  *.  m.  jj^i  lj  3> 

hawa  schemalij;  Syr.  ^c^L*-*« 
semäwij ;  Maghr.  schersch, 
dscherdsch,  (Jj-^I  bahrij;  — 
Nordost  #.  w.  v_3j — JUü 

schemal  wa  ßcharq,  IPmd 

Bchem&lij  scharqij ;  Syr. 
^L— J  barräiiij;  Maghr. 
<j«--X*wo  scharqij  mnscherresch 
(mudscherredsch) ;  —  Nordwest 
s.  m.  \mm)^2  schemäl  wa 

ghärb ;  Wind  £M  iU-Ä  sche- 
malij gharbij ;  Syr.  \Jbj&  schurech, 
schörsch;  Maghr.  ^»U«**<  semä- 
wij ;  Nordpol «.  m.  iu-Ä 
quthb  Bobem&lij ;  —  Nordpolar- 
stern  s.  m.  Ju-äJI  ^J^fkau- 
kab  esch-schemAl. 


Notar  *.  m.  ^ — w  v-^-jtf  kätib 
schar'ij  (jrf.  vJjtf  kuttftb). 

Note  *.  /  musik.  sLJLk  J!  Kfcuü 

nüqthat  el-ghinä  jrf.  Jaäi  nti- 
qath  ;  Rechnung  jUjIä  qäjime. 

Noth  «.  /.  .4rmtdA  äjlc  'äze ;  Jo 
faqr,  fuqr;  er  leidet  Ar. 
^  $  &\  ihtadsch  (jahtadsoh) 
ila  kull  sehe ;  JBedrängnifs  v~&£*0 
dhiq,  dhiqa ;  in  der  äujsersten  N. 
UuaöJI  *j&  ^  fi  'izzet  edh-dbiq; 
den  Freund  erkennt  man  in  der 

&-aJ1  ioJJl  1&  jü'raf  eß>diq 
lllä  'and  el-hadscho  ilehu :  «ieäe 
Freund;  —  Nothdurft  *.  /. 
die  n'öthigen  Bedürfnisse  *;LJÜt 
el-lawazira :  ols»-L0C>t  ihtija- 
dschat ;  j\j>Jij>  miqdär 

el-hädscho;  Jtorperl.  o^yteil 
edh-dharüi-at;  —  Nöthig,  Not- 
wendig a.  ^^yJo  dharürij; 
s*yb  läzim;  das  ist  nicht  n.  Lo 
X-ft-<a-3  hda  qadbijje ; 

aJ  ^.jj  üoi  L*  mä  fih  luzÜMn 

la-hd ;  —  Notwendigkeit  s.  f. 
so*jl  luzüm;   Hj^_/iD  dharuro; 
idhthirAr. 

Nöthigen  v.  t.  siehe  Zwingen. 

Nothzucht  s.  f.  c^Jo  gjöi  fadh'h 
bint;  v\ja\  w*J3>  hetk  imrat. 

Notiren  v.  t.  siehe  Au/zeichnen. 

November  *.  m.  j>LjI:JI 

teschrm  et-t&ni ;  fäUt  der  Janner 
auf  den  Muixarrem,  so  entspricht 
der  N.  dem  BJ^ÜÜI  .ü  dsu'l- 
qalade. 

Nüchtern  a.  ungegessen  ^  -yo 
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min  ghSr  äkl;  Uij^l 
läla  *r-riq. 

Nudel  s,  f.  äü^uuÄ  schalrfjje. 

Null  *.  /.  Juo  ßifr  pl  Js*£>\  aßfar. 

Numero  *.  n.  JAc  'ädad;  qLäo 
nischän;  ö\-4.-j  num're  j>/. 
nümar. 

Nun  adv.  siehe  Jetzt. 

Nur  adv.  bas,  bass ;  3*1  Lo  mä- 
ülä;  "31  lila;  läiaa 
säwa;  Joüa  fäqath;  nur  ein  Ein- 
ziger «A-^-fj  O-i  fard  nwähid; 
ich  habe  ihn  nur  zwei  Mal  ge- 
sehen yj**  schüft'hu 
marraten  bass;  jj*wJ  jja-äLj 
J^Ji  J^ö^I  näqiß  bass 

el-ißthdbl  li'adschl  el-chll;  es 
fehlt  um  nur  da»  Geld  LUaüii  Le 
^jJUJI  31  mä  näqiß'nä  iUa'l- 
fulüs  ;  wir  haben  nur  zwei  Diener 
bei  uns  (j^ww  La.ju*  ^j»— .  a-) 
qjuooU>  laisa  mä'na  sdwa  cha- 
dimen ;  wer  wäre,  der  immer  nur 
recht  thutf  ^JUmJ».  u  U  ^ 
J.a-Q-i  m4n  dsa  (vufy.  min  da) 
men  la-hd  el-hiisna  fäqath?  Alles 
ist  bereit,  nur  mein  Vater  ist  noch 

^ 


nicht  gekommen 

kull  schö  hädhir,  fäqath  ann 
abüja  li-hädd  el-än  ma  dschä ; 

^-xJL*i  _b_Ä_j  3  iqtha*  häfir 
hä.dsa  el-liißän  ,  ülä  la  tuqarrith 
'aldha  beschneide  den  Huf  dieses 
Pferdes,  nur  sclineide  nicht  hinein  l 
—  nicht  nur  —  sondern  auch 


vulg.  ^eZs»  V\  "fl  —  U 
(Jj  y  ma  bäaa  —  flla  (od.  flla 
hatta  od.  bal);  er  ist  nicht  nur 
schön ,  sondern  auch  gut  yS>  Lo 

bass  kuwajjis  bal  nflih,  od.  Lo 

15^  ^  U*-Ajf  LT*  ^  ^ 
g^L«  ma  hu'sch  bass  kuwäjjis, 

üla  bätta  m'lih ;  ich  habe  dies 
nicht  nur  nicht  geschrieben ,  son- 
dern auch  nicht  einmal  gelesen 

\-Ä-j  _j"  ana  mä  katabt  hädsa, 
bAtta  wa  lä  qar&t'hu. 
Nufs  s.  f.  j^-^  dschauz,  dachte 
coU.;  eine  N.  Hj^-5>-  dacbauze, 
dsohöze;  —  Nufskern  t.  m. 
jj»JI  BjjJ  Idzet  el-dachöz;  — 
Nufsschale  *.  /.  j^il  j-AJ> 
qiscbr  el-dschdz. 


Nutzen 


*.  TO. 


j  näf'a,  nefc; 


-5  Lf 


—  Lc  mä  —  hatta 


ÄJLiÄwi  mänfa'e ;  fajide ; 

Botst  ifÄde  ;  das  hat  keinen  N.t 
nützt  zu  Nichts  ^.fl.;..j  L« 

mä  jenfa*  Ii  sehe;  Sjdi  ¥  la 
fajide;  —  N.  aus  etwas  ziehen 
oUx*J  iatafad  ( jeatafid)  min  ; 
was  haben  wir  für  einen  N.  da- 
von gehabt*  Juuo  u*AiÄ^t  ^JSut 
gacb  istafädna  minbu?  du  wirst 
keinen  N.  davon  haben,  es  teird 
dir  Nichts  nützen  L- ~»o  ttX— & 
v£*ate.  badsa  ma  jucb&llißak 
od.  ^jXü»  u5otAJo  U  mä  j^nfa1- 
ak'sch  od.  üSa  %XfJü.**S  Lo 
mä  testafid  mfnbu*sch  od 
»OoLi  ^  «5Ü  jjlkj  mä  jäthla' 
lak  mfnhu  fajide;  was  hat  ihn 
sein  Geiz  genützt  t  Ju»o>  {J^j\ 
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^  jJ  Ssch  häßal  la-hd 
min  buchThu? 
Nützen,  v.  n.  wozu  J  £fti  näfa' 
(j^nfa*)  Ii ;  Ols  fad,  jef id ;  «cÄe 


Nützlich  a.  g\>  nafi«;  JcaW  mufid. 

Nutzniefsung  s.  f.  müt'e, 
mit'c;  ö^>JuJL  tc- 
mättu*  bi'l-medcbülät ;  —  Nutz- 
niefser  «.  m.  mutemättic. 


0 


O  fünfzehnter  Buchstabe  des  Alpha- 
bete  Q*  gUÜ  oJl 

tL-J  wft-J'fl  el-harf  el-chamis 
'aschar  min  el-elif  ba. 

O  interj.  Lj  ja. 

Ob  conj.        in,  in  kan; 

bal  :  tcA  tcet/i  nicJit,  ob  er 
krank  ist  qI  ^jLä  i/*>£^  ^° 
^ajj^  qLT  mä  anisch  'ärif,  in 
kän  maridh ;  wir  wissen  nicht,  ob 
er  abgereist  ist  oder  nicht  v«ijti  U 

*  ^  ü"  O*  ^  ra& 
na'rifsch  in  kan  safar  wä'lla  la; 

ob  er  nun  will  oder  nicht 

fL\  0^  f-Lil  in  sohä  wa-m  äbft; 

gleichviel  ob  es  nun  dir  geltört, 

oder  diesem,  oder  sonst  Jemanden 

ßjt}    }\  •}     <*£J    £y\f  \y* 

(jmÜ  sawa  kan  lak  au  li-hädsa 
au  H-gher  nfts ;  wir  wissen  nicht, 
ob  der  Preis  so  bleiben,  oder  wie 
es  gehen  wird  J*-S>  ^Ou-i  ^ 

jdbqa  4äla  hädsa  es-sfr,  am  kef 
jekün  el-ämr?  — -  als  ob;  siehe 
Als» 

Obelisk  s.  »».  *JL**-*  misalle  pl. 

v3l*mw«  m  es  all  (Oj+ä). 
Oben  adv.  v3>»  fauq,  %;  ^ 


hda  föq  er  ist  oben;  vJjjS 

min  föq  üa  taht  von 
oben  nach  unten;  vjji  i\  üa 
föq  nacÄ  oben;  —  oben  erwähnt, 
oberwühnt  a.  »bl-tt  j^S\Xa 

p 

medskür  a'lähu;  fc-A-Jt  ^AjA 
müma  ilehu. 

Oberaufseher  s.  m.  ^jyiULI 
rajis  el-mubäsclurin;  i-ÜLo^l 

amin  el-timanä;  —  Oberauf- 
sicht s.  f.  Qj^-wiL-JI  Ä-*J-i^ 
rijasct  el-mubäschirin. 

Obercommandant  s.  m. 

O^-tft  J  Otyül  rajis  (vajjis, 
reis)  el-quwad  od.  el-Eghaw&t. 

Obere,  der,  die,  das  a.  foqft- 
nij,  jem.  yje ;  biet  ä'la,  fem.  I-^lc 
'dljä ;  die  obere  Seite  IaLJI  Ä^il 
el-dschihat  el-'tSljä. 

Oberfläche  s.  j.  gix*  sath'h  pl. 
^Ix^  Buthuh;  wadsch'h; 
yÜJI  ec?-cahir. 

Oberhalb  praep.  ^  cala;  *wAe 

Oberst,  zu  oberst  adv.  »bl — et  £ 
fi  a'lahu. 

Oberst ,  Obrist  *.  m. 

amir  alaö,  mir  alai  türk. 
Obgleich  conj.  y\       ma'a  ann; 
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L.^3  wa-in;  ^  wa-lau;  obgleich 
ich  es  dir  oft  genug  gesagt  habe 

jV  ^        ****  o'  £• 

ma'a  ann  qtilt'hu  lak  dschumlet 
mir&r ;  er  kannte  deinen  Vater, 
obgleich  dein  Vater  Um  nicht 
kannte       *^  Ö-aj 

k&n  ja'rif  abük,  mä'a  ann  (od. 
wa'l-hal)  abük  roa  kän  ja'rif  hu; 
obgleich  sie  an  den  Charakter 
und  die  Kühnheit  ihres  Königs 
gewolint  waren,  so  erstaunten  sie 
doch  dies  Mal  über  sein  Beneh- 


men 


wa-in  kftuü  muta'dwwidin  (ala 
thabi'at  lnelik'hum  wa  dschera1- 
ct'hu,  ülä  ann'huin  ta'addscbabü 
hädsi  el-marre  min  halet'hu ;  ich 
verstehe  dies  Buch ,  obgleich  es 
sehr  scJiicierig  ist  tt\3>  _^*.-£-Sl 

afham  hadsa  el-kitab  mä'a  kaun'- 
hu  (bei  seinem  Sein)  ßa'ab  ketir. 

Oblate  s.  f.  ^pbj*  bursch&n. 

Obrigkeit,./.  rUÜL  el-hukkära ; 
HjLjI  el-wulat. 

ObscllOU,  Obwohl  conj.  siehe 
Obgleich, 

Obst  s.  n.  KaTU  f&kiha  pl.  iS\^ 
iawäkih;  camar  pl.  ^USt 

acm&r;  —  Obstbaum  m. 
fakihänij. 

Oceau  s.  m.  Jax^t  -^?J  el-bahr 
el-muhith ;  ^j^jjLJjji  oqijftnus. 

Ochse  «.  m.  verecJinittener  Stier 


.J  baqar;  ^  tdr 

mächßij  QUS  tlrän);  3%Är. 
bägar,  böger ;  (jtojC  caradh;  03 
ferd. 

October  «.  m.  ^^öteschrin 
el-äwwal ;  fällt  der  Jänner  auf 
den  Muharrem,  so  entspricht  der 
O.  dem  vJi^Ä  schawwal. 

Oder  adv.  *>\  au ;  >ct  am ;  *ft%,  wa- 

v^v-^t,  »J  -^;Lo  teruh  mascbi 
au  rakib?  ^eA^  oder  fährst  duf 
BjmJäJI  ^UJi  Jyj"!  a-turid 
CBch-schäi  am  el-qa'hwe?  tci#«£ 
du  T/iC«  oder  Äo/ee  ? 

thäjjib  wa'llä  radij  gut  oder 
schlecht;  v^^W 
bi'r-ridha  wa'llä  bi'l-ghadab  otrf- 
tcillig  oder  gezwungen;  —  cn<- 

weder  —  oder  H\y  L*l  ämmä 

—  wa-ülä;  $\  L*\  ammä  —  au; 
b  ü  j4  —  jä  :  &  Uj^Jsti  Ut 

ämmä  ne*chsar  ma  n  jad'nA  au 
naßir  aßhab  derahim ;  w£iy£J 
jdjj^'-J  L  q^j^J  Lj  neschüfak 
jft  bi-warb&n  jä  bi'i-dschezäjir 
Maghr.  j  —  siehe  Ob. 

Oeffentlich  a.  ^fiy**  ^ümij; 
'amm;  das  öffentliche  Ver- 
mögen rL*JJ  vSif  el-malel-'amm; 
öffentliche  Orte  iwU  ma- 
haU&t  'amme;  öffenüiches  Bad 
-Ay+c  ^JZ  hammftm  'umümij  ; 
adv.  ^SUäJI  v5  fi  '9-cabir ;  jJiAÜ 
(jjjül  quddam  en-näs ;  \j  ^  •>> 
dachibäran ;   H«^>  dscbä'hratan ; 

—  Oeffentlichkeit  «.  /. 
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schu'bre;  i$>  dschihar ; 
dschä'hre- 

Oeffnen  v.  t.         fatel? >  ja'ftah ; 

öjfne  die  Thüre  V-JuJt 
iftab  el-bab ;  —  sicA  r.  r.  g***" 
infatab,  jenfätih  ;  —  Oeffnung 
/.  iL>^Ü  fat'he ;  Ueh  Jjy> 
charq       vJ?«>  J>  churttq.  ? 

Oehl,  Oel  s.  n.  vy*--*)  zeit,  zet; 

-av  slradsch  «fci« 
Oelbaum 

0.  m.  ^yjmX^j  j&p  scbatlscbar 
zeitun ;  wilder  ß\  Äfcum ;  — 
Oelhändler  $.  m.  ol^  zejjat 

pl.  in. 

Oehr  s.  n.  der  Nadel  8^1  ^> 
churai  ibre;  cy>  cburt; 
sn  um. 

Oestlich  a.  scharqij. 

Ofen  *.  m.  «um  Äicfon  furn 
pl  efr&n;   rwufer  Back- 

ofen in  der  Erde  jyX  tennür 
pl.  j&'JJ  tenftnir;  Schmiedofen 
jj/kxir  pl.J^\  ekwär;  Äa/£ 
o/en  qamin  dachir; 

iuv^iykallÄ8e;  Töpferofen'ijjs* 
fachüre;  —  kleiner  0.  vj>! — >^ 
wadsckäq,  yjjLs»»^  üdschaqpf.  at; 
£yy&  känttn  pl  kawR- 
nin. 

Offen  a.  tj+*a  meftüh. 
Offenbar/ Offenkundig  «.  Jib 

<jabir;  g**ö^  wädhih. 

Offenbaren  v.  t.  —» e  kl  6char, 

jdchir;  twm  Qott  anba, 
juhi;  Gott  hat  ilim  offeriert  ^y>^ 
0i  *J|  *Jüt  auha  allah  ilebu 
ann :  —  Offenbarung  s.  /. 

Wihrrannd,   Arab.  las*. 


J~$>\  ichar;  gotüiche  wah 
jrf.  *AS*jt  äubye  ;  xoLfrJJ  ilh&m 
ilhäm&t;  —  geoffenbart  a. 
^>-yA  müha ;  mülham. 

Offenherzig  a.  vJjJ — o  ßädiq; 
<jJU^  raücbliß  ;  j'uo  ßftf y  — 
-keit  •./.  ö^o  ßidq;  S»üua 
ßafawe;  iuo  <>^U>  cbalaß  nijjo. 

Offtcier  *.  m.  ,  rais, 

rdjjis,  rajis  ru'asft. 

Oft,  Oftmals,  Oefters  adv.  \j> ~* 
miraran :   »-».a^  emrär  ke- 

tire;  olä.Ul  wJLc  gbälib  el- 
auqat;  sehr  oft  oläj'üt  ^=3^ 
aktar  cl-auqat ;  o'-^t^t  u^Xi^ 
ägblab  cl-auqät. 

Oheim  «.  m.        'amrn  ✓«U^» 
almam;  mütterl.  8eüs  chäl 
&\jz>\  achwäl. 

Ohne  ^-««p.  U-J  bi  14,  b'la; 
^xi  min  gber  j  bi-gher ; 

^.j^J  ddn ,  O""'0  m*n  ^"n* 

q^Oo  bi  dun  :  Ä  bahr 

bi-lä  mä  Meer  ohne  Wasser ;  wir 
qehen  ohne  dielt  -^»-j  ncrfih 
l>ilak ;  geiU  ohne  mich  \yS>}j 
L5^b  ruhn  biläja ;  ^  iXs>U  U 
^  ma  nAchud'scIl 
min  gber  fulüs  wir  nehmen  Nichts 
ohne  Bezahlung  ;  ^  ^  q-* 
»J^UL«  ^  '*JL&a  min  gber 
ketir  raeschaqqe  wa-lä  mukabade 
ohne  viel  Müh  und  Flage ;  IaX*  t 
ftlxA  -ab  ^JLaJCJI  a-jumkinnft 
et-tacällum  bi-gh6r  mu'ällim? 
iimnen  wir  ohne  Lelirer  lernen  ? 
—  ^  lau  lä  Ttcenn  ntcÄ(^  : 
Ij^J  IJLuto,  Lu"U  lau-lak 
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ma  künnä  radhinä  bi-hadsa  ohne 
dich  hätten  wir  nicht  eingewilligt ; 
—  ohne  dafs  ^aC  min 
ghor  ann  :  Läl     -Ji  ^vA— i»  Lc 

^ij£>ji  mä  äqdir'sch  äqra  sa'c 
kämile,    min   gher    mft  'ujüni 
tüdschfni  (tadscha'nl). 
Ohnmacht  s.  f.  äjAe.  gbäschwe ; 
ä-a-**-c  ghüschje ;  in  0.  faUen 

jlJLä  lc*^  gnnschia  'alebu;  — 

ohnmächtig  a.  ^j^xa 
maghscfaij  calehu. 
Ohr  s.  n.  qJI  udsn,  udn  pl.  qUI 
fids&n,  ädän,  vulg.  ^»O  dan,  DuöZ 
qwcJIo  d&nen ;  wudn  |>J. 

audftn ;  Einem  etwas  ine 
0.  sagen  K  £3  wäschwasck- 
(juwäscbwi8ch-)hu;  —  Ohren- 
sausen s.  n.  £j»^o  thanin;  — 
Ohrenschmalz  s.  n. 
^Si\  Wasach  el-ad&n;  — 
Ohrenzwang  s.  nu  ^üt  £>j 
wadscba'  ndn;  —  Ohrfeige  s.f. 
s^jS  kaff,  keff  pl.  ^ijiS  kufuf ; 
)LjLii  lathme ;  Maghr. 
aeba'ijje ;  Einem  eine  O.  geben 
^jS  a.ftJU#  safaq-(jeafiq-)hu  keff; 
,JaJ  lätham,  jälthira;  —  Ohr- 
ring s.  m.  Äjüb*»  hälqe  pl.  bal- 
q&t ;  JßS  qurtb  pl.  Jo\3\  aqrath. 

Olive  s.  f.  QjÄrf)  zeitün  coff  ' 
Ö.  .aJjÄjj  zeitüne;  —  Oliven- 
baum s.  m.  OJZ$  schä- 
dscharet  zeitün. 

Onanie  *.  /.  LmJO*{  istimnä. 

Opfer  8.  n.  qI,  Jj.S  qurban 
^j-a-jLS  qarabin;  jUJJtf  taq- 


dime  ;  Sehlachtopfer  Ks^JO  dße- 
bihe  pl.  gwjLjJ  daebajih;  — 
Opfern  v.  *.  lJU  Uiji  qarrab 


(juqarrib)  li'lläh;  dsabah, 
je'dsbah  ;  den  Götzen  qüj  a\  . 

Opium  *.  n.   (M^—      *\  afjün; 


^L^LÄJ>  chasch'schÄsch ;  it£&u 
beng. 

Optik        /.   ^  Kj^-A 

mä'rifet  en-nür  wa  nacar 
el-'ujftn;  —  Optiker  s.  m.  *jlo 
^kiJt  o^l  ß&ni'  alat  en-nacar. 

Orakel  s.  n.         wahi  pl. 
äuhye. 

Orange  s.  f.  gwi,LJ  nftre'ndsch ; 
qLüjj bortuqftn ;  turdndsch ; 
Orangenblühtenwasser  L_» 
^o.li  mä  za'br  näre'ndacb. 

Orden  *.  m.  geistl.  »J^j  rä'hbane 
pl.  at;  achawyje;  der 

DenrM«  J^t/Xtt  JUL^ 
thariqet  ed-derflwisch ;  —  Aus- 
zeichnungJJPdSi\  ^-jUJo  nischan 
el-ifticbär. 

Ordnen  v.  t. 


*j  rattab,  jurattibb ; 
^iaj  naccam,  junaccim;  Ange- 
legenheiten jy-A  j\  j — jO  ddbbar 
(juddbbir)  el-umür;  geordnet 
a.  wöj*  murattab  ;  h 
mancüm. 

Ordnung  s.  f.  w^-A-jy*  tartib; 
^«.a^u  tancim ;  ^J-La  nic&m  ; 
Alles  ist  in  seltenster  0. 
rr**^  v— *aVJ>  uü^  kull  sohd 
murattab  tartib  husn. 
Orgel  s.  f.  arghan,  arghun 

pl.  ar&ghin. 
j  Orient  *.  m.  o&J  ardh 
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el-mäschriq;  jbb  bilAd 

esch-schani;  'k£JÜ\  JJLkJ>i\ 
el-  aqthar  each  -  scharqijje ;  — 
Orientalisch  a.  schärqij; 
die  oriental.  /Sprachen  qawJ  Ji 
tJ3j«+$\  el-alsun  esch-scharqijje ; 
—  die  Orientalen  9.  pl. 
üj,— &-It  a'hl  each- schar  q; 
^■^-^.^.-^.-31  esch-scharqijin ; 


Original  *.  n.  J*ot  aßl  pL  iyoS 

Ort  *.  ««.  mäudha*  (/ffr  | 

maudhi')  pl.  ftJo\jA  mawÄdlii4 ; 
_  Ii*  mathrah  pl.  — .  ,jlja  ma- 
thärih ;  ^iX*  makäii  l^i 
am&kin  od.  Ä-J^X-^i  Amkine ; 
Jw5=\*  mahall  />/.  vjL^O«  mahall ; 
Maghr.  v^J-^ow»  midhrab 
U^La*  madh&rib;  an  tcelcJiem 


Ortet  0aS  fön?  ^5!  j 

fi  e  mäudha'  ?  A**r  ut  Alles  an 
seinem  Ort  kx*QyA  ^o*  LiP 
bdne  kull  sohd  fi  mäudha'hu ; 
zu  recJiter  Zeit  und  am  rechten 
OH  aJL^  3  Jüüjj  j  ß  waqt'hu 
wa  raahalFhu;  —  Ortsbeschaf- 
jenheit  $.  f.  iuuoü>  chaß-- 
ßyjet  mahall. 

Ost,  Osten  s.  m.  öyi  scharq ; 
vjJ-Äw«  mazchriq;  »on  Osten  ^y» 
a^>Ü  min  n&hijet  esch- 
echarq ;  —  Östlich  a.  schar- 
qij  ;  mäschriqij ;  —  Ost- 

Wind  *.  «1.  ^^äJI  each-scharqij. 

Ostern  s.  pl.  gjaill  lXac  *«id  el- 
faßh  oo*.  fißh. 

Otter  $.  f.  siehe  Fischotter. 

Oval  a.  ^aö-o  bäidhij,  bedhij ;  - 
s.  n.  JXä  8cMkl  bäidhij. 


P 

P  sechzehnter  Buchstabe  des  Alpha-  1 
bete  j5+&  {j»ö]u**S\  O—^- 

*b  >  äJ*^S  el-härf  es-sAdis  ,ä«char 

min  el-e*lif  bä. 

Paar  s.  n.  zandsob,  södsch 
pl.  jjyj  eawadach,  vulg.  ^y* 
dftchöz  jt>>t  edsohwaz;  — 
OTj ü>  qarin  pl.  sAiJi  qoranft  u. 

Jit  aqrftn;  —  Paarwettsacfo. 
— Li!  — U;l  ezwadsch  ezwaisoh. 

Paaren  v.  *.  ^.^j  zäwwadsob,  ju- 
zäwwidsch ;    ;  dachäwwaz ; 

^  j  y>  qäran,  jäqrin  ;  zur  Begattung 
_Jisfc  'äsohscbar,  ju'äschschir ;  — 
*tcA  r.  r.  izdäwadsch,  jez- 


däwidsch;  iqtaran;  ssur 

Begattung  j.£».xJS  ta'äschschar, 
jeta'äschsohar. 
Pachten  v.  t.  S>yl\  iltazam,  jal- 
taaim ;  J>\zJ>  isU'dscbar,  jestä*- 
dschir ;  —  Pachtung  s.  f.  ptjxJt 
iltizftm;  Idsch&re;  — 

Pächter  #.  m.  multäaim; 
.>U***   mustäMBchir ;  , 
muteläqqi;   —  der  Pachtcon- 
tract  gegen  Abgabe  eines  Ernte- 
aniheüs  heilst  ivc  ,1  u. 

'  J  J 

'aqd  el-muzara'e,  der  Verpaclitende 
tjOj\  ua5>Lo  ß&Jiib  ardh,  der 
Pächter  c.j\)  zari«. 
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Pack  s.  m.  Packet  ».  n.  «-_aö 
ßurre  pl.  ßtirar  j  X-Xj_s> 

büzme ;  ä~_ia— rAbtbe  pl.  At ; 
x*^^  rizme  pjj  rfzam  ;  80^9 
ftirde  pZ.  Hol  3  farade ;  Wäsche, 
Kleider  &£\£j  büqdscbe. 

Packen  v.  t.  siehe  Einpacken, 
Ergreifen. 

Packsattel  s.  m.  für  ein  Kameel 
jcLä  schighir  acba- 
wAgbir;  ra'bl  pl. 

rihäl  m.  J*>,t  Arhul ;  für  Maul- 
thiere  K-~eJy  bArda'e  pl.  ^Ojj 
bar&di*. 

Päderastie  s.  f<  J  lnwAth :  — 
Päderast  s.      ^«kO  lütbij; 

JstjJ  lawwäth. 

Palast  *.  m.  {$\y~  seräj,  seräje ; 
^^oä  qaßr  pl.' ^ysÄ  qußftr. 

Palissade  «./.  <Xu  wdtad  pl  jus! 

autäd ;  Palissadirung  s.  f. 
Oü».f  öjJ^  däjiret  autad ;  JojL> 
vjüj^£>  b&jitb  min  cbawä- 
aiq. 

Palme  s.f.  Dattelpalme,}*^  naclil 
co//. ,  eine  P.  äJL^U  nacble;  — 
Palmzweig  8.  m.  ö'Aj^s- 
dscberidet  nacbl. 

Pantlier  s.  «i.  nimr  pl.  ä^+i 
numüre  u.  nimAr;  Maghr. 

^.aIS"  tültij. 

Pantoffel  «.  t».  bäbüdsch 
pl.  bawäbidach. 

Panzer  *.  m.  dir*  ^  ^ol 
odxA1  «.  ^3^,0  durüV 

Papagei 

babagbA ,  babaghal ,  babaghAn ; 
t^O  dürre  p/.  At  u.  dttrar. 


Papier  s.  n.  wAraq  coö.,  ein 

Blatt  wAraqe  J>J.  O^l 

aurAq;  ^L— i^— *i  qirtbäa  jrf. 
^jmsjosLä  qarfttbia;  feinet 
^c^Jw>  waraq  dsoblnawij  ;  glattes 
^yÄ.Aa.A  ^  w.  maßqül;  grobes 
v«jL&^>  ^  w.  chftachaq ;  «uirmo- 
rtrte*  jijjU«  ^  w.  manqOach; 
Goldpapier  \_*&J  3  w.  dAhab; 
tZas  P.  rfie/rt  jSJÜ  v3j^ii  el-w. 
jeniaotasob ;  Fliefspapier  ufclÄo  3 
w.  neachacbAacb ;  Packpapier 
yo  }  w.  ßarr;  Papierfabrik 
s.  f.  \J*j2  )LJ\—S*>jS  kerobanet 
wAraq;  Papierhändler  s.  m. 
üL 3  warrÄq  in;  —  Pape- 
terie s.f.  mauraqe. 

Pappe  s.  f.  bjjJb  bäluzo;  cr  \M 
Q+z&b  gbirA  min  tbahin. 

Pappendeckel  *.  m.  (^yw 

kartun  muqawwa;         raqq  pl. 

Pappel  *.  /.  jjiL  ^  achAdaotaar 
el-haur  (hawr,  hör);  ueifse  jy>- 
^—tSj  baur  rümijj  schwarze 
^c«*J&  jj^-  baur  farisij. 

Papst  s.  m.  LjL-x-Jt  el-bAbA ;  — 
Päpstlich  a.  ^IjIj  bäbawij. 

Papyrus  «.  m.  ^ßOß  bArdy,  bdrdij. 

Parade  s.  f.  müitär.  s^&^ 
/Ue  kesobf  'Ala  eaaAkir;  «3 
zaffe. 

Paradies  «.  «.  iLJL-i-  dacb^nne; 
f  firdAua  (fii-ddwa  pers.)  pL 
^Oii  faradia. 

Parallel  a.  Linie 

^L5}1^  3t)  cbatth  mutawAzi  p^. 
njjI^JU  Jahnas*  chuthüth  rau- 
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tawÄzije ;  —  Parallelkreis  *.  m. 
geogr.  Jo^  jüjt^A 

däjire  'muwäzije  Ii  -  cbatth  el- 
iatiwÄ;  —  Parallelismus  9.  m. 

Partei  «.  /.         b>b  vlr^ 

ahzÄb ;  &MOP  tißbo  p*.  y.w»aX 
'ußabj  —  Por<e»^ei«<  «.  m. 
iüu*ac  'aßabijje  ;  yuaju'  ta€- 
äßßub;  —  Partiian  9.  m.^Ls? 
mahazib. 

« 

Partikel  0.  /.  grammat.  O.S>  harf 
pi.  v3jj^  hur&f  iX^p). 

Pascha  «.  m.  L**Lj  b&scha  jrf. 
oULäb  baechaw&t. 

Pafs  ä.  m.  enger  vJU*äa*  madbiq 
irf.  vJüLa*  madhajiq;  sJLjj^ 
m&naq  jrf.  vJLJtj-*  mezAniq; 
jAO>J  di'hliz  pl.  dahfiliz ; 

—  »iehe  Bei  sc paf  9. 
Passen  v.  n.  zu  etwas  \Jii\3  wafaq, 

juwafiq ;  v-a*J->  n&sab ,  jun&eib ; 
i^c-  Oi— aL-i^  tbabaq  (juth&biq) 
cala ;  —  von  Kleidern  *-L>-  dsobft, 
j^dsohl  :  dieser  Anzug  pa/st  ihnen 
nicht  v*\J>  w^jJL.e  ^ 
Xi^A-Jt  ma  tddacbi  'atök  hädsi 
el-bddle. 

Pastete  *.  /.     .»  h.8»  fathire  jrf. 

^jUoj  fatbajir  t*.  o^jLa  fathü- 
rät ;  kleine  sembüseke ; 

—  Paitetenbäeker  9.  m. 
uJdJob  fathÄtbirij. 

Pathe  9.  in.  r\  *  » ■  ■«**»  schebtn  u. 
q^ua-äJ  eflchbin  p/.  q.joLJmI 
eschabin. 

Patriarch  *.  m.  dJa*  bdtbrak  u. 
Uülu  bithrik  pl.  iSJ. 
bathftrikc. 


Patrone  s.  /.  iüCfcs  f&cheke  j>/. 

ftfccbek  j  Ky^J&Js  (\^jJ**s) 

fauachik  pl.  e^-^Ui  fawäschik ; 

—  PatrontoseAe  *.  /. 

t^Aftii  b£t  el-f&chek;  Maghr. 

jtfC«JL  balaske. 
Pauke  «.  /.  J^b  thabl  j>Z. 

thubül;  «teAe  4fu«*i. 
Pause  s.f.  ms3  waqfe;  rikze. 
Pech  9.  n.  ic^Sj  zift;       qir;  mit 

P.  bestreiehen,  Pichen  v.  t.  süöj 

zäßat,  juzaffit. 
Pein  9.  f.  Peinigen  v.  t.  eiche 

Qualt  Quälen. 
Peitsche  «.  /.  Jüy*  «dth  pl.  JaLy* 

sijftth ;  KtJU  mlqra'ajtf.  j  jüu 


Pelikan  #.  m.  'iUs>^  richme; 
bÄdscba1  j  ÜU  saqqa  (j^). 

Pelz  9.  m.  Bj—d  Wrwe  ^  ^5»|—S 
ferawl  «.  (jri  fira ;  türh 
kürk  jrf.  «fit/l  ekrak ;  —  P«^z- 
händler  9.  m.  )%d  färrä. 

Pendel  «.  n.  w;LJI  SÜÜö  3t  uo^ 

raqqaß  <xi  <?aqqaiet  es-sä'e. 

Pergament     «.  jU-e  O;  raqq 

gbazÄl. 

Periode  9.  f.  Zeit  BtA— müdde ; 

5  qarn        0»-— i>  qurftn; 

grammat.  Hjjj  dajiret 

kaUm;  H^Lx  'ibäre. 
Peripherie  *.  /.  rfc*  Kreise*  ks-^ 

ö-i'jJi  mubith  ed-dajire. 

Perle  *.  /.  ,0  dun*  coli.  t  eine  P. 
8^0  diiire  ph  dürar  w.  ol^«3 
durrat;  jJ^J  ld'la,  lftlü  coli,  eine 
P.  Ö^J  luluwe,  v.  XJjJ  lülye 
^.       Wall;   J>y>  dsohttuher, 
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dachdher;  eine  dachauhere  pl. 
^t_^>  dschawähir;  —  falsche 
vrAX_*'  _^J*-J  lülü  keddÄb; 
Perlenschnur  8.  f.  jlyl  u£*L~ 
silk  lülü;  -T-  Perlenmuschel 
8.  f.  Perlmutter  s.  f.  O^as 
(Jädaf  pl.  vjljuol  aßdäf. 

Person     /.  achachß  pl. 

(joL^I  aaeh'ch&ß;  nafa, 
nefa  j>i.  yjwAÜ  anf ua ;  Ju  ntfer 
J>£  JJ6\  enfar;  da«  Ztoo*  /a/X 
sechs*  Per sonen  *J«AjuJ! 
LT^aJI  el-ma'adijje  tfaa* 

Bittet  änfua ;  du,  er  in  eigner  P. 

o*JJ  e*nte  bi-daätak, 
jükXj  hü»  bi-da&t'hu ;  tAeol. 
g'öttlicJie  P.  ,  Hypostase  ^cy-XJi\ 
aqnüm  pl.  aq&nira  :  per* 

8 onijicir en  v.  t.  pH  qannam, 
juqannim;  —  grammat.  :  J.  P. 
^JbCcJI  el-mutekalüm ;  II.  P. 
yr*UJal\  el-muchathab ;  III.  P. 
V^UJl  el-ghäjib. 

Perspectiv  s.  n.  siehe  Fernglas. 

Pest  s.  f.         wabä'  pl.  »-a-i^ 
aubije  ;  tL— L»  tba'üu  pl. 

qxc|_j~d  thawa'in ;  j4c^t.  &x£=3 
kübbe ;  Maghr.  io habübe  ; 
von  der  P.  befallen  werden  qx\t\\\ 
inthä'an ;  ..j^clLJt  j  ^Lail 
inßäb  fi'th-thä'ün ;  pestkrank  a. 
Qj-xJa-^  math'ün ,  ^jc — J^— * 
0_^juLJü  maridh  bi'th-tha'ün ; 
pestilenziali8ch  a.  ^JUj 
wab&jü. 

Petersilie  *.  /.  ^J^vAju  baqdünea, 

maqdüncs. 
Petschaft  s.  n.  ch&tim  ^rf. 

ohawatira  ;  th&bi' 


pl.  gtjL  thawftbi4;  per*.  ^4-* 
mu'hr. 

Pfad  1.  m.  »ebil 
aubul;  neAe  Weg. 

Ptahl  8.  in.  iA-j»  watad  pl.  O1— 
aut&d;     Jj»>  chazüq 
v«Äjj^^>  chaw&ziq;  einen  Pf. 
einschlagen  vJSjjl— i>  vj>0  daqq 
(jeddqq)  chäzüq. 

Pfand  $.  n.  qP,  ra'hn  pl. 

rnhfln  u.  0L^rihän;  JU*^ 
rahine  u.  rahüne  ^.  ^-P;  rahä- 
jin ;  0j4jC>  'arbün,  ra'bün 
(otfaßov);  zum  Pf.  geben 
rÄhan,  jarhan ;  arhan,  jür- 

hin ;  ein  Pf.  nehmen  od.  verlangen 
qj.^  ä.*»!  iata'hran ,  jestä'hrin ; 
nimm  diesen  Siegelring  zum  Pfand 

D_ Py_ Jl  chud  hadsa  'l-ch&tun 
ra'bün  od.  li-ädaobl  er-rä'hn;  er 
hat  Geld  gegen  Pfand  genommen 

achada  el-falüa  ba'ad  i'thft  er- 
ra'bn;  —  der  PfandscJmldner 
heifet  «  rahin ,  der  Gläubiger 
q — murtAhin,  die  Sache 
Q^jyv«  marhün;  —  Pfand- 
haus s.  n.  b6t  er- 


ra'bn. 

Pfänden  v.  <.  Änen  *Jt^-ot 
s&dbath  (jazbith)  amw&l'hu. 

Pfanne  s.  f..  JJw  ndqU;  iij^LiL^ 
miqlaje  iliU  maqÄlI ;  ^Li» 
thadaebin  pl  0-s>\y-&  tlyiwft- 
dachin;  öitrfA^/otine^UJt  JJix^ 
manqal  en-när;    zum  Räucliom 

midachmare  p/.  — ^' 
med8chftmir;  «ieÄe  -Pi»»»*«. 
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Pfannkuchen  «.  m.  'uddscbe ; 
von  Eiern  ^jö-a-j  'oddachet 
bSdb. 

Pfau  s.  m.  (j*..L-.b  tba'üa  pl. 

attrwas  «.  jj^^^Ia  tba- 

w&wis. 

Pfeffer  *.  m.  J-aJLi  flUful,  filfil;  ' 
Jotioer  >JbÜI  ^1 J  dar  el-fllfxl ;  — 

Pfeffern  «.  t.  JäU  falfal,  ju- 
faffil ;  JJULäJU  UU>  bäjjaq 
( juhäjjiq)  bi'l  -  filfil ;  gepfeffert 
JJUL.6.*  mufalfal;  —  Peffer- 
büchse  t.  f.  JJÜÄjt  iüis*  hoqqet 

el-füfil ;  —  Pfeffermünze  0.  /. 

Kraut  äjmjÜ  na'na'e,  mdgr.  ne'ane«. 
Pfeife  #.  /.  wtm*.  S^ULo  ßaff&re ; 
mizmar  pl. 

mezÄ- 

mir  j  —  Tabakspfeife  türk.  vJS*^> 
tschibuq,  sohdbuk,  schibuk 

pl.  schibukat;  Aeg.  iüt.ödawaje ; 
Syr.  ä  a  ,*n  3  qäßabe;  Libanon 
B^awL«  mfisure  pl.  ma- 
wasir;  Haleb  ^y^XM  ghaljiXn 
pl.  q  1  a.  jblg  ghalajin;  Maghr. 

säbsi,  sibai  pl. 
sebasi;  persische  P.  X— JLx-^ü 
närgile,  Xlft^I  argile  j>/.  J^^l 
arägil;  —  Pfeifenkopf  s.  m. 

hadschar  duchan, 
ÄäJaJ  bawdaqa  Syr. ;  —  -roÄr 
0.  n.  qäßabe,  ghal- 

jün;  Aeg.         'aftd;  —  -spitze 
s.  f.  jj  buz  gbaljun ;  | 

d»e«e  Pfeife  hat  keine  Luft  ti\$ 

hadsa  el-ghaljün  ma  jesohtagkil 
od  ma  junäifis  od.  \JL*Jo  jumJÜ 
nefes'hu  dhäjjiq  ;  etne  ^y.  stopfen  j 
iwaüit  ^  3I  ^  mall«  (ju- 


maffi)   od.   €4bba   (ju'abbi)  el- 

q&ßnbe;  ein«  /Y.  rauchen 

qXj  Qj-Jii  scharib  (jeschrab) 

gbaljun  ttitun. 
Pfeifen  v.  a.  Jüe  ßafar,  jäßfir. 
Pfeil  0.  w.  sa'hm  jrf.  ^oL^*# 

siham;  V^jLäo  mischachäb  eotf.; 

ein  iy.  nuschschabe ;  J*>i  nebl 

j*  JL3  nibal. 

Pfeiler  0.  to.  O^JLf  *ämud  pL 
cVx^t^c  'awämid  ;  HjLcoc  'idbade 
j»/.  iX-jL 'adh&jid; 
kebsch  jrf.  <j&L*1  ekbÄscb. 

Pfennig  0.  to.  Xxösfiddha,  faddha; 
siehe  Münze. 

Pferch  s.  to.        zarb  i?;. 

zur  üb;  aaribe  v^^'jj 

«urajib ;  für  Schafe  f±M  ^J* 
murab  ghaiiam  pl.  murh. 

Pferd  0.  n.  überhaupt  J*^>  ohail, 
chcl  d.  ».  Pferde,  Reiterei  coli., 
einige  Pferde  ju>  chujül  orf. 
<3i-A_i>t  achjal ;  sechs  Stück  Pf. 

(_r5j5;  *^tte  ru'Ü8 
cbel ;  zwanzig  St.  Pf.  ^-A«c 
J>^-j>  'ascbirin  ras  cbel  : 
<rän&  die  iyerd«/  J^Ü  LiUt 
asqü  el-obM !  haltet  die  Pf.  bereit/ 
jJü  haddhirü  el-chöl! 

hat  er  Pferde?  0Ui>  ^ 
'and'hu'Bch  chel? 

Hengst  qLas^  hißanf  vtdy. 
hujian  pl.  xxtn^\  ähßine;  ^ao> 
hüßun  u.  oül  ,*n  ,r>  hißfin&t; 
Maghr.  O^fi  caud;  Sprunghengst 
JwJs?  fa'hl  ^  4j.-=s?  ftibülj  — 
&ti<«  ^3  faraa  coff. ,  eine  £<tde 
iC^^farase;  8^  Mdschre, 
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—  Wallach  J^jLa  qLq£>*  hiß&n 
muthawwasch ;  ^.tf..^  ^  h. 
mähßij;  kedisch  jtf. 

^j&lXj  kudscb,  kidsch,  v.  kidisch. 

Edle»  Pferd  J^-x-aoI 
hiß&n  aßil  (;>/.  J—jLoI  aßajil); 
guter  Läufer  ö\j  ~>>  dscbawäd 
pl.  d^>-  dschijad;  von  graziöser 
Haltung  iUsLo  ßafine  pl.  ßäfinat; 
unedles  Pf.  J^O^  kedisch.  — 
Farbe  :  schwarz  :  p$>>>\  ^^a> 
bißän  ad'ham ,  Stute  (j-ö 
faras  da'hraft  pl.  f+JPJ  du'hm; 
Fuchs  J&\  aschqar,  fem. 
sqhäqrä  pl.  — SU*  schuqr ;  hell- 
farbiger Fuchs  (_ä>£*3  Äii»  asch- 
qar dahabij ;  Brandfuchs  «JLäI 
äachqar  ad'ham;  Grau- 
schimmel \J>j'J  h.  faraq, 
/cm.  15,  j  zärqft  ^.  ü*,)  zurq; 
aschfarbig  v-a^I  aschhab,  /ero. 
UfÄ  schä'hbä  pl.  w*$Ä  schu'hb ; 
schwarz  u.  weift  gescheckt  \JiL\ 
äblaq ;  mi<  weißern  Fleck  (iU^ 
nidsobme)  au/  derStirne jcS  agharr, 
fem.  \M  gbarrä;  an  den  Füfsen 
gefleckt  jux-j^t  JjCiw«  o^5*" 
h.  muschakkal  el-aiba'e;  mit  e. 
Fleck  (J^  hidschl  pl.  4*-^" 
hudsohul)  Ott/  S  od.  4  ^'«/«en 
muhäddschal,  vulg.^i^ 
mubandschal  od.  J^"t  ähdschal, 
fem.  hadschlas  —  dies 
Pf.  hat  einen  harten  Mund  I AP 

(0*am  ^i)  hadsa'l-hiß&n  tdmm'hu 
(od.  r&s'hu)  mäkin  od.  sert ;  einen 
weichen  M.  (&^*^)  &^J> 

tumra'hu  (od.  ras'hu)  lajjin;  e« 


te/rt  in  den  Zügel  rUÜÜf  ^ 
jelük  el-lidschAm;  es  läfst 

den  Kopf  hängen  v5jl— -i  «»U 
ras'hu  u&zil;  e*  Ainfe  g/*ti  j^c~ 
radsch ;  e«  «Vu  Äroni  und  schwach 
aus  v-ä^*^3  ^^k}  jac'har 

'ajjän  wa  dhatf;    «eine  Farbe 
geßUt  mir  nicht  J^^J  U  aJ^J 
lon'hu  ma  juMseMbnl'sch ; 

(^iau^l)  g.JUJ  bi-kÄm  jeuba* 
'andkura  el-hißAn  el-melih  (el- 
wästhij)?  wie  theuer  werden  bei 
Euch  schöne  {mittlere)  Pferde  ver- 
kauft  %  wftJ«  ^5^"*w>.-*  IMVAÖÄ* 
0^>mJI  j^y*  oli)  el-hißän 

da  jeswa  alf  rij&l  min  bab  es-sftq 
die«  Pferd  ist  vom  Platze  weg 
seine  Tausend  werth. 

Bas  Pf.  besteigen  w^; 
0LaoJL  räkib  (jarkab)  'äla'l- 
hißAn;     die   Kruppe  besteigen 
.    ^^ftJi  ^  v-U' ;  rakib 

'äla  kafal  el-färas;  J^tfl  iktafai, 
jektaül ;  OJu'.t  irtidaf,  jartadif ; 
Einen  auf  die  Kruppe  nehmen; 
OJjt  ardaf,  jdrdif. 

Edle  Macen  :  J^-^  ^til 
od.  ...  kohailan  coW.  »i. 

viL^'  kohftl  u.  JaLtf^  kob&jil, 
ein  «ofeAe«  jy.  kohäüe ;  ÄxfiL> 
dschelffte;  iLoliXT  hamdänijje; 
äiyäw«  mdschrafe;  &Äo^  rische; 
M3Jj  räbdha  ete.  £Sctten  Pferden 
wird  an  den  gewöhnlichen  Grenz- 
verkaufsplätzen  beim  Verkauf  an 
Fremde  (niclit  unter  den  Beduinen) 
eine  Art  Adelszeugnijs  ausgestellt. 
Hier  folgt  ein  solches  (SyrJ  : 
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J^J-t  ^3  Jju  Lil 

A  Abu  Jls3  ^Jäd\  0UJI 

J^l  Jou  jj^t  wSjcT 

*!A  J*^      o-^  H*5 

^+ju  cLaL»  o^I^xJ  U**j$ 

-       &  s 

>  S       C.      -  > 

W*hrronnd,  Arab.  Lex. 


Pferd 

•  «  W     •  • 

t*Lo  b^sr  ^  Ji^st 

qUwX^  üJljÖi,  ^äsjuj 

'u^lol  L^Äu  iüvXP  ^ 

^3  0UjüJ>  0Uo&5  0üiit 
43 
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r 

o  > 

O  «•  00  m* 

d.  ».  Jm  Namen  Gottes,  des  gnä- 
digen Erbarmertl  Lob  sei  Gott, 
dem  Herrn  der  Welten,  und  Heil 
und  Segensspruch  über  unseren 
Herrn  Muhammed,  den  vornehm- 
sten der  Gottgesandten,  und  über 
seine  Familie  und  seine  Genossen 
insgesammtl  Füncahr  die  Bosse 
von  altem  Blut  und  Adel  gehören 
zu  den  vornehmsten  Geschöpfen 
nach  dem  Menschen,  und  Gott 
selbst,  der  Hocherhabene,  hat  sie 
geehrt  durch  Erwähnung  im  er- 
habenen Koran ,  denn  gesagt  hat 
er,  der  Hocherhabene,  in  seinem 
zweifellosen  Buche,  dem  theuren 
—  ich  nehme  meine  Zuflucht  zu 
Gott  vor  Satan,  dem  verfluchten  — :  ; 
(Koran  S.  8,  62)  „Rüstet  euch 
gegen  sie,  wie  ihr  nur  könnt,  mit  ; 
Kraft  und  mit  den  Schaar en  der  \ 
Rosse  /"  —  und  einer  seiner  Aus-  \ 
Sprüche  lautet  (S.  38,  29)  :  „Ge- 
schenkt haben  wir  dem  David  den 


Pferd 

Salomo,  der  ein  herrlicher  Diener 
Gottes  war ,  denn  er  war  bufs- 
fertig;  und  als  ihm  eines 
Abends  die  zierlichen,  schnellen 
Rosse  vorgeführt  wurden  u.  s.  w.u 

—  und  gesagt  hat  aucli  der  Herr, 
der  gepriesen  sei  (S.  100,  1 — 3)  ; 
-Bei  den  schnelleilenden  Rossen 
mit  tosendem  Schnauben  !  und  bei 
denen,  welche  stampfend  Feuer- 
funken sprühen!  und  bei  denen, 
die  in  der  Morgenfrühe  um  die 
Wette  daherstürmen  lu  —  Und 

gesagt  hat  der,  dem  Gott  Heil 
und  Segen  gebe  :  „Das  Gut  ist 
in  die  Stimhaarbüschel  der  Pferde 
geknüpft  bis  zum  jüngsten  Tag" ; 

—  und  ein  anderer  Spruch  des- 
sen, dem  Gott  Heil  und  Segen 
gehe ,  lautet  :  „  Wer  Geld  auf 
Pferde  verwendet,  ist  wie  der,  wel- 
cher seine  Hand  aufthut  zum 
Almosenu,  —  und  noch  Anderes 
dergleichen  in  den  Versen  des 
Koran  und  den  IVaditionen  des 
Propheten.  Und  auch  die  Sprüch- 
wörter der  Araber  über  sie  sind 
zahlreich,  wie  z.  B.  :  rder  Bauch 
des  Bosses  ist  ein  Schatz,  und 
sein  Rücken  ist  Macht",  und  „der 
Sieg  ist  auf  dem  Rücken  der 
hohen  Rosse"  Und  dies  möge 
genügen !  —  Der  ganz  schwarze 
Hengst  aber,  der  einen  weifsen 
Fleck  auf  der  Stirne  hat  und 
drei  Jahre  alt  ist  Cod.  das  graue 
Pferd  mit  weifsem  Stimfleck  und 
gefleckten  Füfsen,  durchgehender 
Mähne  und  schwarzem  Schweife) 
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ist  Hedbdn;  —  »eine  Mutter 
ist  Jledbe,  von  ehr  Jiace  Zahi, 
abstammend  von  den  Dhaflr,  zu- 
'  gehörig  dem  Muh  sin  ibn  IAzdm 
von  den  Sdba'a  vom  Stamme  El- 
wdtare ;  —  sein  Vater  ist  Ma*- 
naki ,  auch  Vater  der  Kedle  u. 
Vater  der  Eddschale,  von  der 
Race  Bad'hdn,  wohl  bekannt  bei 
allen  Beduinen.  Und  der  Hengst 
Hedbdn,  ein  Zdhi,  ist  von  reiner 
Abstammung ,  sichergestellt  von 
Seiten  der  Mutter  u.  des  Vaters ; 
alle  Stämme  der  Beduinen  lassen 
ihre  edlen  Pferde  von  ihm  be- 
springen. Hierüber  herrscht  kein 
Zweifel,  und  wir  bezeugen  nur, 
was  wir  wissen,  und  befassen  uns 
nicht  mit  dem  Ungewissen.  Und 
Gott  ist  der  Beste  der  Zeugen! 
Zeugen  :  der  Schech  des  Stam- 
mes M-Kumdsl,  Suleimdn  ibn 
Mürschid  u.  s.  w. 

Pfingsten  s.  pl.  '&*aXal\  *aJd 
el-ranßare. 

Pfirsich  s.  m.  Aeg.  chauch, 
chöch  (was  in  Syr.  Pflaume 
bedeutet)  coli. ;  Syr.  vJ^O  dur- 
rftq  coli.,  ein  Pf.  choche,  durr&qe. 

Pflanze  s.  f.  oLi  nebat  coli.,  eine 
Pf.  nebate  pl.  nebatat ;  yuoJ 
naßb,  näßbe  pl.  naßbat;  u» — c 
ghirs,  gbirse  pl.  agräs  u. 

j^ij-c  ghurüs ;  grüne  uu«L£ 
^8xshb/tiachbe^.uJ^C»xi  a'soh&b ; 
—  Pflanzenerde  jC.  a-jL.aJ  Xj 
tdrbe  nebatijje; — siehe  Botanik. 

Pflanzen  v.  t.         gharaB,  jaghris ; 
aghras,  jaghris ; 


näßab,  janßub  u.  naßßab,  junäß- 
ßib. 

Pflaster  s.  n.  medic.  fj*  marham 
pl,  f&\f*  merahim;  BoU/to  dhi- 
mäde,  vxdg.  K-S^-J  läzqa  pl.  at; 
ein  Pfl.  auflegen  i\+*o  dhamad, 
jadhmud;  iojj  ias>  hatth  (ja- 
hütth)  lazqa;  —  der  Strafse 
bal&th;  —  Pflastern  v.  t. 
iaJb  bällath,  jubällith;  yä^s 
JriUb  farasch  (jeTruBch)  "bH- 
balath ;  gepflastert  Jfll»*  mubäl- 
lath;  —  Pflasterer  s.  m.  JaL* 
muballitb. 

Pflaume  s.  f.  Aeg.   >t  id- 

dschäß,  addschäß  u.  (jd^t  in- 
dschaß  (was  in  Syr.  Birne  be- 
deutet) ;  Syr.  £j^>  chauch,  chöch 
.  (was  in  Aeg.  Pfirsich  bedeutet) ; 
Maghr.  Ojä^  barqüq ;  cain ; 
sämmtlich  coli.,  eine  Pfl.  &eL>t 
addach&ße,  choche  u.  s.  w. 

Pflege  s.  f.  tijüv*  muuarat  :  wie- 
viele sterben  aus  Mangel  an  Pfl. ! 

jä  mä  fri-qubür  min  qület  el- 
mudärät ! 
Pflegen  v.  t.  ein  Kind  etc. 

dära,  judftri ;  —  ich  pflege  es  so 
mm  machen  j^oLx:  »lX-P  hadsi 
'ftdeti. 

Pflicht  s.  f.  u^->l.  wadschib, 
wÄdschibe  pL  wftdsohib&t ;  'iLaCX 
lfizime  pl.  s*yy  lawazim  ;  \J*S>- 
haqq  pl.  vj>j£=>  huqüq ;  religiöse 
U&j-S  fardb  pl.  [jo^jJi  furudh ; 
dies  ist  unumgängliche  Pfl. 
^ojt^JLJt  ^  hädsa  min  el-lawa- 
zim ;  es  ist  meine  Pfl.,  dajs^>-\j 
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^\  wadscbib  'alijja  ann;  | 

^JLfi  vüi>  haqq  'alajja ;  es  zoäre 

deine  Pfl.  vs^tr-z-  V*-^- 
k&n  Udschib  (^or.  f. 
wädschab)caldk,  Maghr.  OL^Umj  . 
w£J  jußtahäqq  lak;    wenn  iAr 
eure       *A#e<  I^JLjü  tyU*'  jJ 
^JLc  sr^-lJ        Lo  lau  ktiiitü 
ta'malü  mä  hiia  wädschib  'alekum. 

Pflock  *.  m.  siehe  Pfahl. 

Pflücken  v.  t.  v_äL$  qatbaf,  jaq- 
thif ;  L^?-  dschana,  jrfdsohni. 

Pflllg  *.  m.  öysf,  öL^  mihra^ 
m.  mihr&Q  e^^L^U  mabäri«? ; 
0tSi  feddan  jp^.  "oj0!^s  fedä- 
din  (letzteres  auch  :  das  Land, 
welches  ein  Paar  Ochsen  im  Tage 
umpflügen  kann ;  siehe  Ma fs);  — 
Pflugschar  s.  f.  öl^l  äXa* 
sikket  cl-mibräc  (pl.  sikak) ; 

die  Handhabe  öL^l  ^L-ammJ 
lisän  el-m. 

Pflügen  v.  t.  ijcjb\  ö>  hara<? 
(jahra<?)  el-ärdh;  gis 
fälab  (jdflab)  bi'l-niihrftc. 

Pforte  s.  f.  siehe  Thüre;  die  hohe 
Pf.  iULül  idjjJt  ed-dawlet  el- 
'alijje. 

m* 

Pförtner    ™.  vi**  bawwäb. 

Pfoste,  Pfosten  s.  m.  ^$^0  ßari 
Pl  <s}y°  ßaw&rl;  K-^-S^ 
schülnjje  pl.  ^JSs»\j&  scbaw&lü; 
&J~.z>  cbascbabe. 

t 

Pfriem  *.  m.  Pfrieme  *.  /.  -J-^ 

michraz  pl.  ^*J^  inacbäriz. 

Pfropf  s.  7)i.  äjtvA,  »  sid&de  pl. 

gedajid  ;  auf  die  Ixidung 


Hs\J  libde,  Maghr.  O^LäLj 
basobawarät.  , 

Pfund  *.  n.  J*— . b.  rathl,  rothl  jrf. 
artbal;  siehe  Gewicht: 

Pfütze  9.  f.  siehe  Morast. 

Philosoph  8.  m.  Ofc*JUi  ftlasüf, 
feilaeüf  p/.  *Ä**^Ü  fal&sife;  — 
Philosophie  s.f.  XA^JLi  filsafe, 
i'alsafe;  —  Philosophiren  v.  n. 
wju*ls  falsaf,  jufäisif ;  -  Philo- 
sophisch a.  ^i-JLj  falsafij. 

Phosphor  s.  m.  fo«fur. 

Physik  8.  /.  oUw.»  »hll  /Jlc  lim 
eth-thabi'ijjat ;  —  Physikalisch 
a.  (jr-A^b  thabi'ij ;  —  Physiker 

'arif  bi-'ilm  eth-thabi'föat. 
Physiognomie  *.  /.  *^Jt  iuJ> 

hijjet  (hi'jet)  el-widsch'h  ; 

labe;  —  Physiognomik  «.  /. 

iu,jjüt  ,JLc  'ihn  el-firftse. 
Picken  v.  t.  von  Vögeln  JÜ  niqar, 

janqur. 

Pilger  #.  »<•  niehe  Wallfahrer. 
Pille  «.  /.  babb  co/i.,  et««  P. 

iLA^>  habbe        Vi^^5*  *?ubul> 

Pilz  *.  m.  fathr 
fatharl. 

Pinsel  s.  m.  jl&       qalam  sohä'ar. 


Pionnier  #. 


l5 


=>sJSaL  balthd- 


dscbi  ijje. 
Pissen  v.  a.  siehe  Harnen. 
Pistacie  s.  f.  Frucht  \J*.-jL-»*..b 

fistiq,  fdstaq ;  Baum  OüLwsAJt  jSS?* 

schadsohar  el-fdstaq. 
Pistole  s.  f.  ääaaJO  thabandsoba 

pl.  &t;       fard      ö^ji  furftde; 

ü/ayÄr.  kftbfts  pl. 
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kawäbis  ;  jüylbÄo  bischthöla  pl 
JÜÄJ  beschathil. 

Plan  8.  m.  eines  Hauses  rcsm 
pl.  {y**j  rusum;  siehe  Absicht. 

Planet  s.  m.  b,Ia~  (kau- 

kab)  sejj&re  pl.  ät. 
Planke  «. /.  *ieÄe  Latte. 
Platane  «.  /.  wJo  dulb. 
Platin     n.  (ja.»  .))  v-^-Po  dahab 

abjadh. 

Platt  a.  gjh,***  masthüh ;  Jalayi 

mubaththath. 
Platte  s.  f.  von  Eisen  iX*^  ^ 

löh  hadid  pl.  ^\  alwfth ;  von 

Stein  fci^b  balathe. 
Platz  «.  m.  offentliclier 

meidan  jpJ.  q^V-a.*  mejadin; 

iCjt^5  wiis'a  ;  rähbe 

v^L^  riliftb;  vjjj— 8U<1  J^« 

VJJ^J  agwäq;  fiiß'ha; 

Handelsplatz  ^<A-*-J  bender  ^. 

yUj  benädir;  —  siehe  Ort. 
Platzen  v.  infäzar,  jenfa- 

zir;  jjiä  tefazzar;  fäqa', 

jäfqa\ 

Platzregen  *.  m.  Joa  &s>j  zacb- 

chet  mathar. 
Plaudern  v.  a.  tab&ka, 

jetahäka;  läqascb,  jalqusch. 

Plötzlich  adv.  XJLÄ-ii  J^t  cäla 

ghafle. 

Plump  a.  Jh    *    i    £  ghali(?;  — 

Plumpheit  s.  f.  KiäU  gbi- 

Plündern  v.  t.  w^i  nabab ,  j4n- 
hab  ;  die  Stadt  wurde  geplündert 
i^Xjl  Oj*J  v^aa^oJ  intaha- 
bct  bujut  el-medine;  geplündert 


Plünderer 
8.  m.  Vj^L^j  nabbab;  —  Plün- 
derung s.  f.  v-^i  na'hb. 
Plural  *.  m.  grammat.  4 — > 
dschem*. 

Pöbel  s.  m.  uaLjJ!  JiU  asafil 
en-näs;  äjAajo-  dßcbu'aidijje. 

Pochen  v.  a.  siehe  Klopfen. 

Pocke  s.  f.  die  Pocken  s.  pl. 

^ßj\\  :>  dscb&lrij ,  dscbüdarij  ; 

damit  behaftet   ,  »«A-^  medsch- 

dar,  j«A  sS*  mudschaddar ;  — 

pockennarbig  a.  g^-fl-A^o 
mundqqascb  biU-dachd- 
drij ;  siehe  Impfen. 

Pol  i.  m.       <iuthb  j*  vy1^ 

quthüb;  Polarstem  s.  m  K*^ 
w^iaÄJ!  n^dschmet  el-quthb. 

Poliren  v.  t.  Jüo  ßaqal ,  jäßqul ; 
polirt  werden  as  \\  inßaqal; 
polirt  iyuaA  maßqul;  J-aJuö 
ßaqil;  —  Polirer  srm.  jÜLo 
ßaqqal  u.  JJuo  ßajqal  pl.  ^Laö 
ßajäqil;  —  Politur  s.  f.  Jiuo 
ßaqal ;  ßiqäl. 

Politik  «.  /.  vj^JUIi  ^.Xj>  hukm 
el-raemalik ;  jyÄ  'fit***-* 

tedbir  umür  ed-duwal ;  &j».La.*% 
sijäsc;  politisch  a.  ^J_*— * 

Polizei  *.  f.  &*l*Jt  ^LumJI  es- 
sijase  el-'&mme^  '»**h.+Jo  zab- 
thijje;  Polizeimann  JswLto  z4bith ; 
^jj-  *  qawwas  i  Polizeioberster 
wftll;  Leute  v^wXil  wL^t 
aßh&b  ed-dark. 

4 

Polster  #.  7».  «teAe  Kissen,  Ma- 
tratze; —  Pokern  v.  t.  mit 
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hascha 

(jahschi)  bi-seha'ar;  gepolstert 
^w^Uo  mahschij ;  jJ+&\a  mah- 
schuw. 

Pomade  *.  /.  qjA>  duhün; 

thib  i>/.  U-»'uit  atbjäb;  poma- 
disiren  v.  t.  dähhan,  ju- 

dahhin;    —    pomadisirt  a. 
dabin. 

Pomeranze  s.  /.  ö oLf  kubbade ; 

<ja*lr>  qLä»^  bortuqan  bämidh. 

Porphyr  s.  m.  —  sum&qij ; 

,jk5j  borfir. 

Porto  #.  n.  «ieAe  Briefbote. 

Porträt  s.  n.  *jyo  ßüra  pl.  jyp 
ßuwar. 

Porzellan  *.  n.  ^-JL^-aa  ßinij; 
j^j^sj  firfürij  ;  Porzellangefäße 
^AwuaJt  ^t»i  awftni  eß-ßinij. 

Posamentirer  «.  m.  A+s»  hab- 
bäk;  SJic  'aqqäd;  —  -arbeit 
8.  f.  äXa>  häbke. 

Post  *.  /.  berid  ;  Klxw^j 

bdstha ;  Po  st  hau  8  türk.  iülJ^JLo 
menzil-cliSn^ ;  Postmeister  s.m. 
^jS^jaa  menzfldschi;  —  Post- 
bote s.  m.  &.-ia--^-j  i^L*  s&'I 
b<tetha;  «teÄc  Brief  böte. 

Posten  *.  m.  vxUit.  jSL^s. 

markaz  'a8akir  (jrf.  /ty>  merä- 
kiz) ;  mäudha'  pl.  ^Jo\yA 

mawädhi*. 

Pottasche  s.  f.        gJU  müh  qäli. 

Pracht  *.  /.  %j-£\-t  fdcbre;  je 
(3^1  - ■        lizz  wa  dschelal ;  — 
Prächtig  a.  JRZsla  muftachar; 
f&cbir. 


Prädestination     jüdülj  *LtoäJt 

el-qadba  wa'l-qadr;  .w\ft».ll  el- 
maqäddar;    da«   dem  Einzelnen 
prädestinirte  Schicksal 
qisme. 

Prägen  v.  t.  Münzen  ^Jo  dhärab, 
jadhrib ;  daqq ,   jeddqq  : 


dhdrib  fi 


maßr  el-qähire  geprägt  in  Kairo; 
siehe  Münze. 

Prahlen  v.  n.  ,  c£o  iftachar 
(jefUobir)  bi-schd;  aufschneiden 
fauchar,  jtffechar ;  —  Prah- 
ler s.  m.  jL — feschsch&r ; 
^ääLo  muftacbir ;  —  Prahlerei 
#.  /.  JUtt  fusohar ;  ;L£tfsl  ifti- 
chär. 

Präsident  s.  m.  y«JbM  ^-a-S, 
rajis  el-m^dschlis  *L— 
ru'asa);  üJL^t  J^Ä*  mutewälli 
el-m&lschlis. 

Praxis  «.  /.  Jw^c  *aml ;  wy^O* 
t^dscbribe ;  'bu*J*+A  mumärase ; 
%^£>  chübre;  P.  und  Theorie 
^JLjtj^  J^*it  el-'äml  wa'l-'üm; 

—  praktisch  a.  (J^fc  'amlij ; 
in  Geschäften  p.  geübt  &  jA*^ 
j^tft  chabir  fi'l-'umür. 

Predigen  v.  t.  Jäc^  wäla<?,  ja'i<?, 
rufy.  ^Jß^J  jüla9  (muslim.) ; 
käraz,  jakriz  (christi.) ;  iewle  wift 
V^J  bi ;  das  Evangelium  predigen 
J-o^ü^Ij  : kdraz  biU-indschil ; 

—  Prediger  «.  m.  Jcac^  wä'iq 
Jijlf^  wu"Ä<j;  jj-^3  kftriz, 

^3jL^=>  käröz;  —  Predigt  s.f. 
Jäfi^  wa'wj;  karz. 
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Preis  s.  m.  caman,  taman  pl. 

qUSI  acm&n;  yu*  si'r  ;>/. 
es'&r;  haqq;  X.*^  qime; 

Maghr.  s*y—+u  sum ,  sume; 
gesetzlicher  P.  i-jei»  Ji 
es-si*r  el-dschajiz ;  üblicher  P., 
Marktpreis  »i 

es-si'r  el-liädhir  od. 
es-s&lik;  O4"*^  eccaman 

el-wAqic,  0>JI  s&lik 
es  suq ;  niederer  P.  u*s>j  ruchß ; 
ncÄ  tVier  den  P.  einigen 
^♦iil  qatha'  (jaqtha4)  cc-<?aman; 
^1  Oe>l  i^lÄu 
tesch&ratli  ma'a  ahad  cala  cc- 
ciman ;  den  P.  herabsetzen  Jt 
archaß,  jdrcbiß ,  erhohen  J*— £ 
gballa,  jughälli  od.  (Ji^\  aghla, 
jrighll ;  zum  niedersten  P.  (j*-^-^ 
bi-äbchas  caman,  (j^s^la 
bi-arcbaß  caman  ;  um  jeden 
P.  U  bi-qadar  mä 

jekün;  um  wcfeÄe«  P.  geben  Sie 
mir  das  Pferdf  JaJasü 
(jmaII  bi-kum  ta'thinl  el-färas? 
um  welchen  P.  haben  Sie  die  Uhr 
erhalten  ?  KcLwJt  o^9j  ^ 
kam  wafet  caman  es-s&'o?  d«r 
P.  w*  äußer  st  billig  &  ^^Jiül 
oLai^l  ÄrfLi  ec-<jämau  fi  gh&jet 
el-inßftf;   ich  kann  von  dem  P. 

einen  halben  Pfennig 
nachlassen  ^jg.ft.il  jiX-Sl  K 
jü&S  *^  -ju*J!  hl  aqdir 

unäqqiß  min  es-si'r  wa-lä  nußf 
fädhdha ;  die  Preise  der  Leinwand 
haben  dieser  Tage  eine  Verän- 
derung erlitten  vAä  *— 5\  Jju«\ 
^oLj'Üt  £  \&SjS&  es'ar 


el-bazz  qad  taharraket  fi  hadsi 
elajjam;  der  P.  der  Teller  ist 
auf  sieben  Rupien  gestiegen,  und 
zwar  ist  die  Ankunft  arabischer 
Schiffe  die  Ursache  dieser  Ver- 
änderung Q^\*aJt 
w£Jjd  oll),  *ju»  il 

Vj*^  vjj*^  irtäfa'  si'r 

«ß-ßa'hn  ih/saba1  rubijjat,  wa'l- 
muharvik  H-dsälik  wußül  merakib 
el-'arab;  der  P.  des  Getreides 
(der  WaareJ  ist  um  3  Procent 
gestiegen,  und  wir  wissen  nicht, 
ob  es  (sie)  auf  diesem  Preise 
bleibt  (xcUaJt oxlc.)  tf*&\ 

gbäla  el-qamh  (ghalijet  ol-bcdha'e) 
bi-tel&te  fi'l-mije,  wa-la  ntfdri  bal 
je*bqa  (t^bqa)  lala  hftdsa  es-si'r; 
zu  welchem  P.  wünschen  Sie  die 
Waare*  nO^jJ  io'a  babet 

esch  turid'hu?  zu  60  bis  70  Piaster 
[Jttjt  ^jum  bäbet 
sittin  sab'ain  qirsch ;  ich  verkaufe 
um  jeden  P,  nur  dafs  Geld  ein- 
geht 0lf  ^oi 
oLi.*a*Jl  Jw>ä^'  abi*a  bi-e  ßi*r 
kän,  bass  tahßal  el-maßrijjat. 
Presse  s.f.  iüojJU  milzame;  für 
Flüssigkeiten  %jq*a  mi'ßare  pl. 
y^LxA  ma'Äßir;  Druckerpresse 
tuuJaA  mithba^  pl.  £jU*A  ma- 
thÄbi1. 

Pressen  v.  t.  ,.a^.c  läßar,  jä'ßir  ; 
festes  Ja  käbas  (j^kbis) 

4ala. 

Priester  s.  m.  ^r-^L-5'  kahin  pl. 

kdbene ;  cÄr»>tf.  ,j«j>  qias 
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pl.  qusüs  ;  ijHiXMÄ  qissis, 

qassis  pl.  in  u.  vi/^.  LoLö 
qasäfise;  muslim.  ^<La\  imäm 
^.  ajimme;  —  Priester- 
thum s.  n.  Oj.-*.  £-5  ka'hnüt; 

qussuse ,  qu88U8ijje ; 
priesterlich  a.  qussft- 
sij. 

Prinz  «.  m.  amir  pl. 

rimarft;  iXa*»  s^jjid,  vXiL»  sajid 
jtf.  äjL.»  s&dat;  —  Wtna;e«**n 
«. /.  B^l  amire;  ÜJuu*  gdjjide, 

ÜÄ*M  Sitte. 

Prisma  8.  n.  jyfi^kA  meiiRchür  pl. 
jtJÄ**fi  menaschir. 

Privilegium  *.  n.  ä  raezijjo 

pl.  L)Ua  raezajä;  ^Lüi^i  imtijaz 
pl.  ät;  <j>oLaÄr>t  ichtißaß;  J>e*- 
htiten  u.  Privilegien  otjL^JQoS 
oLkiljwi^  imtijflzAt  wa  mu'&fijät. 

Probe  «.  /.  C)L-Ä-Awai  imtihan  ; 
äj^Lj  te-dschribe  pl.  y/^u 
todscharib;  e*-^:  ba'bc;;  — 
Muster. 

Procent  «.  «.  dm  />.  üaIL  jü^ti 

X*»Jt  j  J  teläte  bi'l-mye  od. 
fi'l-mye. 

Procef8  *.  m.  s^cJ  da'wa  j^.  ftt; 
^^cO  daVa  pl.  ^^LeJ  da'awa; 
&Q^*a£»  chußume ;  der  Gegner 
im  P.  ,»AAa>  chaßim  ^Uoa> 
chußamä;  mit  Einem  P.  führen, 
proce88iren  J^>t  ^wolir 
tachäßam  mä'a  ahad  j  gegen  Einen 
einen  P.  anstrengen  ^^Ot 
idda'a  (jeddäl)  'aleh,,. 

Procession  «.  /*.  ^X-jj  zijah  ^z. 
zijahät;  (et  e.  Hochzeit  zÄffe. 

Product  «.  ?i.  der  Multiplication 


J^ob>  h&ßil  et- 
tadhrib;  <tcAe  Erzeugni/s. 
Programm  «.  «.  0Lu  bej&n. 

Prophet  s.  m.  n^bij  pl.  *UaÜ 
änbijA ;  —  prophetisch  a.  {^ßy** 
ndbawij;  —  Prophetenthum 
s.  n.  nubtfwwe;  —  Pro- 

phezeiung 8.  f.  Äj^Aj  t^nbye. 

Prosa  *.  /.  «^J  na<;r  {Gegensatz 
(Jai  nacm);  rhytJimische  u.  ge- 
reimte g^s*"  sädsch'a;  ^^r, 
f^U^  kaläm  musäddacha4. 

Proselyt  #.  m.  Jw-*_r>o  dachil; 
(j^i  ghirs  p*.  (j*Let  aghras. 

Prosodie  s.  f.  siehe  Metrik. 

Protestiren  r.  t.  einen  Wechsel 

räddscha'  ( juräddschi')  bolißa  <ala 
'dh-dhämin. 
Proviant   «.  w.    *»eAe  Lebens- 
mittel. 

Provinz  «.  /.  jüX,  wilAjet  pl.  wilfi- 
jat;  Gottvernemen«  XJLit  ijälet 
jtf.  ijftlat. 

Prüfen  v.  t.  vi>Ä  bähac ,  jdbhae ; 

fähaß,  j^fhaß;  \ja&sü 
tefähhaß;  genau  Je  OÜk>  daq- 
qaq  (jadiqqiq)  cala ;  —  Prüfung 
s.  f.  ba'hc ;  fa'hß ; 

ija^sä  tefäbhuß ;  von  Schülern 
0(^srüal  imtih&n. 

Psalm  *.  m.        Aj—A  mezmür  pl. 

mezSmir;  ß'}  zibr  pl.  j^iy 

zubttr. 

Publicum  s.  n.  ^oLjJt  el-'&mm. 

Puls  8.  m.  {J&*i  nabdh,  vulg.  Jaxi 
nabth;   Einem   den   P.  fühlen 
{j^>-  dschaes  (jedschdss) 
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näbdh'hu;    —    Pulsader  s.  f. 
siehe  Ader. 

Pulver  s.  n.  medic.  oyu*  sefuf ;  '. 
'»Jum  stfffe;  pulverisirter  Zucker 
ijätP  j,  siikkar  basohscb  ; 

JSchiefsp.  O^u  bftrttd  ;  —  Pulver- 
kammer s.  f.  Oj^Lj-JI 
macbzen  el-bftrud. 

Pumpe  #./.  Ä^oj'  tordmbe ;  iUjlb 
thulumbe. 

Punkt  8.  m  geometr.  P.  u.  Zeichen 
&küü  niiqthe  j4.  JaÄi  ntiqath;  , 
-  siehe  Ort;  -  Pünktlich  a.  ' 

madhbüth ;  adv.  Ja^coj 
bi-dbAbth. 

Puppe   s.  f.    des  Schmetterlings 
scharnaq  coU. ,  eine  P. 


•aÜüj-^i  scharnaqe  pl.  vJüt_Ä 
scherfyüq;  —  verpuppt  a. 
vÜü^m^«  rausobärnaq. 

Purganz  #.  /.  Purgiren  r.  n. 

siehe  Abf  ühren. 

Purpur  s.  m.  £)^=>-j\  ardacliawftn; 
—  purpurroth  a.  ^fj^t  ardscha- 
wAnij  ;  J,Lä  j?\  Ähraar  qänl. 

Putz  s.  m.  xaj  ;  zine ;  Frauenputz 
f*ri.~=*         zinet  el-harim, 
JJä*»  ^  bulij  wa  bYilai. 

Putzen  v.  t.  schmücken  zftn, 
jezm ;  ^jj  zajjan ,  juzajjin  ;  — 
siehe  Ji  einigen. 

Pyramide  #.  /.  s>3>  häram  pl. 
bir&m  it.  yh&y  a'hr&m. 


Q 


Q  siebzehnter  Buchstabe  des  Alpha 


bete  - 


A 


ff 


LJt  jl 


*U  uSi\  el-ha>f  es-sabi«  'aacbar 
min  eMüf  bft. 
Quacksalber  s.  m,  ^zfy^A  mal- 

dschundachi  pl.  ijjje. 
Quadrat  s.  n.  ^—-Ir*  murÄbba'; 
einer  J?aA2  mau«  ,3  <^*«Kfi  *£dad 
f  I  mitrhu ;  das  Q.  der  Zahl  vier 
'»JOj\  ^  äju^I  arba'e  fl  Ärbale 
od.  *JLJU  £  ärba'e  fi 

mltl'hu;  —  Quadratschuh  s.  m. 

q*dam  mordbba*. 
Quaken  v.  a.  \JÜ  naqq ,  jeniqq ; 
—  das  Q.  der  Frdsdie  vJuäi 
vjjJUJt  naqiq  el-'aqtirruq. 
Qual  s.  f.  t-jftX— *  'ada&b;  — 
Quälen  v.  t.  WiX—c;  Vlddaab, 
ju'Addaib. 

Wahrmund,  Ar»b.  Lei. 


Qualität  #.  /  xuuT  kejfijje ;  iüu> 

Quantität  :f.jjä  qidar;  Ka+T 
kamijje. 

Quarantäne  s.  f.  'i^yß  kRran- 

tina;   ^«j-J  qaäj^  thX*  Xlftd 
qdfle  mdddet  arba'in  jdm. 
Quarz  «.  m.  j^"  h&lschar 

ßawän. 

Quaste  $.  f.  iul^Ä  scharrabe  pl. 

wOjIyi  scherftrib. 
Quecksilber  *.  n.  vliujj  zibaq. 
Quell  *.  m.  Quelle  «.  /.  *U  ^ 

cain  ma  (/rf.  'ujftn);  £0 

nÄb'a;  £aa*  mömba'  pl. 
mcnftbi'j    etne»  Flusses 
^aäJ!  räs  el-'ain. 
Quellen  v.  n.  .tAi  näba',  j^mba'; 
JäAj  nübatb,  j^mbith. 

44 
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Quentchen  s.  n.  siehe  Gewicht. 

Quer  ad»,  nach  der  Quere  s.  f. 

mu'taridhan;  li-^Ux 
munhanfen ;  bildl.  ^jÜX^  bi'l- 
maqlüb;  jj^XäJü  biVaks ;  — 
Querlinie  s.  f.  {JoSma  Jas> 
chatth  rou'taridli. 

Quetschen  v.  t.  ridbdhadh, 
juradbdhidh;  (jtojJOj  ridhradb, 
juridhridh ;  gequetscht  werden 
\ja*oJi  terädhdhadb;  \jo-JOj£ 
teridhradh;  —  Quetschung 
s.  f.  'iJöj  rädhdhe. 

Quitt  a.  o^ls>  chäliß;  ULÜL* 
mughallaq;  er  ist  aller  Verpfiidi- 
tung  gegen  mich  quitt  und  ledig 

hüa  bari  ed-dsimme  min  huquqi; 

öy>5il^  Ui^XJI  hya  fi  ball  W« 

sa'a  nuniil  fi'd-ddnja  wa'l-ftchire ; 

un'r  sind  gegenseitig  quitt 

y>"fl        ^  U/>  nia  li-4bad 

nainna  schö  Wl-Ächaj. 
Quitte     /•  sefÄrdßch^ 
Quittiren  «.  *.  Einem  über  eine 


Summe  JwL^O 
&y-*o$  6bra  (jdbrl)  dsimmet'hu 
bi-ta'hrir  wnßül;  qvO  La» 
VvUJt  s^Uam'hu  min  etlvthalab. 
Quittung  *.  /.  (jo^.i>  iü^  wä>a- 
qet  chal&ß;  ÄJ^y  t^brije;  «Js^i 
gbaläq ;  Sy-to^  wußül  pl.  &t  : 

^♦^3  Ju^  uAit  »,<A3  jL* 

••  •  ? 

IPaa  iU*»  jfrÄ  lT^^ 

w4ßal  üa  '1-wadhi*  fsm'hu  wa 
cmttm'hu  fi  a'lftbu  min  fulan  ben 
ftdan  nwftlagb  qadar'hu  alf  rgAl, 
wa'l-jsiii  wa'l  -  cbätm  buddgebe 
fibu.  Tabriran  fVl-chäniis  min 
scba'br  Re'dscheb  8e*ne  1288  der 
durch  Namen  und  Siegel  oben 
Gefertigte  hat  von  N.  N.  die 
Summe  von  1000  Thlr.  empfan- 
gen, und  Namen  und  Siegel  sind 
Bürgschaft.  Gesehrieben  am  6.  Be- 
dscheb  1288. 
Quotient  s.  m.  ^a^üäJI  J*pL> 

häßil  et-taqsün. 


R 


R  achtzehnter  BucJista.be  des  Alpha- 
bets   £jA    j<mXC    ^^<U-A»it  l_3U-L 

*lj  v-äj^V  el-harf  et-tamin  'äsehar 

min  el-e*lif  bä. 
Rabbiner  s.  m.  ^L^  rabbftnij; 

s<L>ls>  cbachäm. 
Rabe  s.  m.  ^jyc  gbur&b  pl.  ^f. 

ghorbAn  tf.  ägbribe ;  vJäU 

qaq  pl.  0liUä  qiqfci. 


Rache  s.  f.  J$  c&r ;  Ä*U  naqme ; 

^■ol&sjj  intiq&m. 
Rächen  v.  t.  Bache  nehmen  0^>f 

lX^I       Jj$\  äebada  (jftebuds) 

e?-<?ar  min  ähad ;  Einen  ^1  v>c>! 

»^Li  aj  v^aM*  aebads  ad  ch^llaß 

la-hti  Qftr'hu ;  -  sich  v.  r. 

cr-»  int4qam  (j^ntjÄqün)  min 

dhad. 
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Rackete  $.  f.  sSllt  JfeeheohAke  j 
pl  At;  gjjao  ßarftcbjjf.  £*)yo 
ßawftrich. 

Rad  g.  n.  J>>^  'Adschal  coli. ,  ein 
Ä.  xJL#  'Adsohale ;  U^J  dülÄb 
pl.         a  .         dawälib  ;  «eÄe  } 
Wasserrad. 

Radies'chen  «.  n.  J^sus  fudachl 
coli.,  ein  B.  äJLäs  fndsohle  pl. 
fudschül. 

Radiren  v.  t.  Geschriebenes  JaÄä 

qaschath,  jäqschith. 
Rahm  $.  m.  SvXij  zibde,  «Abele; 

*Ja£Ä  qäschtha ;  räghwe ; 

türk.  JUaÜ  qaimaq. 
Rahmen  «.  m.  berwAz  jtf.  j 

jj^Lj  ber&wiz. 

Rand  ».  m.  xiü>  häffe,  üL^-iLs*- 
haffije  pl  &\y>  bawAfi;  **£ls>- 
häschije  pl.  ^Ät^£>  hawaschl. 

Rang  0.  m.  ^oÜto  maqftm  At; 
Ä~o'y«  märtabe  p/.  v-^üJ-*  mera- 
tib  ;  Xiub  thäbaqe  jrf.  At. 

Ranzen  *.  m.  vir?-  dsctairAb  pl. 
iü^l  «SdschribV 

Ranzig  a.  #0:  zanich;  r.  tiercfon 
gJj  zanich,  je*znach;  zannach, 
juzannich. 

Rappe  *.  m.  ^jf  o^1^*  ^'ßAn 

äd'ham. 
Rasch  o.  siehe  Schnell. 
Rasen  s.  m.  chüdhre. 
Rasend  a.  q^-a-^*  meduchnön; 

gl*  hAjidsch;  —  Raserei  s.  f. 

dsohunün;  qU^UP  heje-  j 

dschÄn. 

Rasiren  0.  t.  \jds>  halaq,  jihliq 
ti.  jahlaq ;  qJJ  zajjan  ,  juzajjin ; 


Maghr.  vju»  haflaf,  jubaffif ;  — 
Basirt  a.  vJjJLä^  ma'blüq; 
^-ji-Ä  mtizajjan ;  <&m  Bitsiren 
*j>jl£>  haläqe;  qajjj  tezjtn;  — 
Baseur  s.  tn.  sjj>*L-^  halläq; 

muzajjin;  Maghr.  \^yJ^ 
haffaf;  —  Basirmesser  s.  n. 
vjOL^  mfblaq. 
Rast  s.J.  Rasten  v.  n.  siehe  Buhe, 
Buhen. 

Rath  s.  m.  jy~ä*  schaur,  schawr, 
sohdr,  sohür;  H,^— £  schaare, 
sohdre  ^Z.^jj-fcl  eschwAr;  »jy*** 
m^schware  pl.  At;  guter  B. 
X^aoj  naßibe  pZ.  naßA- 
jih;  um  .ff.  fragen  JJ»+jUm\  .18  tc** 
schar,  jesteschir;  schÄwar, 
jusohAwir;  <fcw  um  J?.  fragen 
JjteJtS  igtisohAr;  8,3l£w«  mu- 
Bchäware ;  —  Bathgeber  J>j—& 
gchawwar;  jjJ^A  muschir;  — 
Bathsversammlung  q|^-jO  dlw&n 
pl.  yj^+ö  dawAwin  u.  dawAjin ; 
^JL^4  m^dschlis  pl.  ^-31... 
medschAlis;  den  J?.  Mnamm^n 
^jJbi!  JJic  läqad  (jA'qud)  cl- 
m^dschlis;  die  Bathsherm  J^l 
a'hl  ed-dlwAn,  ^ji^ 
jj*JLpi  arbAb  el-m^dsohlis ;  er  ist 
königlicher  Bath  V-^lj^i  q-« 
i^5>  i  ♦  H  q|^J<^  min  Ar^Ab 
dlwAn  el-m^lik;  —  siehe  Be- 
rathen,  Bathen. 

Rathen  v.  t.  Einem  Bath  ertheilen 

schAr  (jesohür)  od.  aschAr  Qn- 
BObir)  (äla  abadi.  bi-soh^jin  ;  zum 
Outen  gwtoi  nißah,  jenßah ; 
nAßah,  junAßib;  er  hat  dir  einen 
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guten  B.  gegeben  j^X»  ä)uJlfc  JJt, 
schar  'alek  schör  melih ; 
du  hott  mir  einen  schlechten  B. 
gegeben  *}  L$  J>  j^X»  oyi 
JJbb  schürt  'alajja  schör  rädij 
od.  bathil ;  ich  habe  dir  einen  B. 
zu  geben  x^^aj  u5^*V^ttit  ^^Oo 
biddi  anßahak  naßihe. 
Räthsel  s.  n.  jäJ  laghz  pl. 

algh&z ;  ein  B.  errathen  y~h 
fässar  (jufässir)  el- laghz;  — 
räthselhaft  a.  L<v^°  mu'amma; 
ji^A  radlghaz. 

Rathsherr  s.  m.  ~k£.a  muschir: 

l  • 

J~l*KM+A musteschär ;  siehe  Bath. 
Ratte  *.  f.  Ja  ikx  pl.  DUs  firän 
(auch  Maus);  eigeiUlidie  B.  6s>- 
dschürad  pl.  q^»3^>-  dschirdftn; 

dschirdiun  pl.  ^jJLz»- 
dscherädin ;  Mus  j acutus 
£J*jr**  dscherbü1»  pl.  £^L>- 
dscherabP. 

Raub    wi.  salb  ;      ^  na'hb ; 

'»3j»  sdrqe,  säriqe ;  Geraubte 
Sf*J-j»  salab        V^^U  eslab; 
nü'hbe ;  »*Mb. 
Rauben  v.  u  vvp  nähab,  jenhab ; 

sälab,  je'slub ;  kJj»  säraq, 

j&riq. 

Räuber  «.  -^>.>  harämg  j^. 
U)e 5  Straf senräuber  -* 
vJüiilt  qatth&'eth-thariq;  «VsAe 
Dieb. 

Raubthier    n.  ^  ^L>  0|j_£-5* 
3J  haiwAn  dsebarih  od.  ka- 
sir;  die  BauMhiere  u^-s^i 
£  ->  W"  el"wu^«ch  el-dachawa- 

rih ;  —  Raubvogel  s.  *». 


C^,L>  3!  thßr  käsir  **. 

dscharib;  die  Baubvögel  jjJcAS 
^\^\  eth-tfuyür  el-kawÄsir. 
Rauch  s.  m.  ^.L-^O  duohan  a. 
duchchan  pl.  'xXs>ö\  Adohine. 

Rauchen  v.  t.  Tabak  ^L>o  «w^yi 

scharib  (je'schrab)  duohan;  — 
v.  n.  ^i>Jdäohohan,jndachohin; 
siehe  Dampfen;  —  Baucher 
s.  m.  c,b>J  v^jyi  Bchirrib  du- 
oh&n ;  siehe  Pfeife. 
Räuchern  v.  t.  bäohchar,  ju- 
bächchir;  —  Bäucher  werk  s.  n. 
baohehür  pl.  .aSI*  bacha- 

chir. 

Rauchfang  *.  m.  *JwT>Jo«me'dchane 
pl.  ^>!l\ — a  medÄehin;  — 
Bauchf  angkehr  er  s.m.^jJouA 
qS>\s\*S\  munrfeeif  el-medächin. 

Rauchfafs  s.  n.  Öj^Ua  mibchare 
pl.  j£>1-*-a  mebftchir;  '»j-».^ 
nridschmare  pl.  medscha- 
mir. 

Räude  *.  /.  siehe  Krätze. 

Rauh  a.  zum  Anfühlen  Q_Xis_i> 
chaschin;   Stimme  güt  abihh; 

ineb'hüh;  —  Bockig- 
keit s.  f.  XJj..A-i>  chuschüne; 

bähhe.  " 
•      . . 

Raum  s.  m.  ÄiUks^  mesafejjtJJw 

miqdfti';  wüs'aj  leerer  B. 

&j>       fds'he;  siehe  Ort. 
Raupe  s.  f.  o.O  düd  coff.,  eine  J^. 

ÖO^O  düde  pl.  0IcN-jJ  did&n; 

Je^.  lahas  j?/.  ^Ül  alhfts 

Rausch  s.  vi.  Jw  sukr :  8 
sakre. 
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Raute  «.  i)0ansa  V-jtiX*  aedab ; 
Figur  aM  mu'äjjan  (JXä). 

Rebe  *.  /  XJb  dalije  jrf. 

>  dscheYne  pL  ry*>" 
dschtifan ;  u^aM  €*ql  el- 

'inab;  Rebstock  xm*j.c  'arische 
j*  «ar&jisch.  " 

Rebell  *.  m.  Rebellion  s.  f.  siehe 
Emp'örer,  Empörung. 

Rebhuhn  s.  n.  hädschal  coli., 
ein  R.  äUb^  hädschale;  kleines 
ägypt.  LLä  qätha. 

Recept  s. 

Rechen  s.  m.  Ai-^LvO  midschrafe 

OjL^o  medschärif. 
Rechenkunst  *.  /.  v-^l^il  ,*JLc 

'ilm  el-hisäb. 

Rechenschaft s.  /.  über  etwas  geben 
^  v^Uo-  {  tfk*t  ä'tha  (ju'thl) 
hisab  'an. 

Rechnen  v.  t.  yu«>  häeab ,  jäh- 
sab,  jähsub;  —  Rechner  8.  m. 
^r*»"*^  hasibt 

Rechnung       ^«m*»  hUäb ;  — 

&*J&  qäjimot  el- 
hisäb;  ^Jlc  'älam  el-h.; 
mii  Einem  seine  Rechnung  ordnen 
£0  v^^wwL^'  tahasab  mä'a ; 
hasab-(juh&8ib-)hu;  auf  meine  R. 

^awuJ  ,J^c  'äla  kisl,  'aläjja ; 
ou/      «eteerc  £  J>3ol 

ädchal  fi'l-hiaab ;  —  die  R.  schlie- 
fsen  v^jL**Jä.  (joJÜ>  chällaß 
(juoballiß)  el-hisab;  tcA  finde 
meine  R.  nicht  dabei  1*  tuX— fl> 
^AAaAi?.  hadsa  mä  juchaUißni. 

Recht  «.  n.  v,ft.g»  liaqq;  Jedem 


: 


*em  .Ä.  thun 


<5j 


ädschra  (judachri)  el-haqq;  mit 
Recht  oder  Unrecht  3b  \>\  vjUli 
\Jtb&-  bi'l-bäqq  au  bi-lä  haqq; 
Macht  geht  vor  Recht  \Jk^ 
t  haqq  el-qäuij  äqwa;  ich 

habe  Recht  A  v_&_iv  el-häqq 
ina'äi'  od.  ^ctAic  UÜ»  el-häqq 
ländl  od.  ^5«Aj  j.  el-haqq 
fi  jäddi;  waArAa/ify  du  hast 
(redest)  Recht  oLit  tt&k^j 
«5Uj  j  wa  hajatak  el-häqq  fi 
tummak!  du  hast  nicht  Recht 
vjÄ  el-häqq  'alek;  — 
Rechtsanspruch  s.  m.  v»Ä..J> 
haqq  pl.  \Js>*&>-  huqüq ;  ich  habe 
ein  R.  hierauf  «£Jo  ,3 
Ii  häqq  fi  ds&lik;  Einem  seine 
Rechtsansprüche  abtreten 

l\ — >■  3  sällam  li-ähad 

• 

häqq'hu;  das  bestellende  R. 
'***J^\  esoh-schar'ijje ;  —  bür- 
gerliches R.  v^ä-^JI  Kjiyc» 
huqüq  esch-scha'ab ;  —  Rechts- 
wissenschaft s.  f.  fiq'h. 

Recht  a.  (^♦jI  äjmen  weibl.  ^LUj 
je'mna) ;  reclite  Seite  jemin, 
jüUjyo  mäjmene ,  je'men  ; 

rechte  Hand  vAj  jad  el- 

jemin  j  Xj^a»aJ|  cX^ii  el-jäd  el- 
jemenijje ;  rechts  adv.,  zur  Rech- 
ten jeminan ;  ^ 
'äla  jad  el-jomin;  gehen 
Sie  rechts  I  «5wLa-*-H 
chud  '*la  jeminak ! 

Rechtfertigen  v.  t.  jj — j  barrar, 
jubärrir ;  häqqaq ;  —  sich 

v.  r.  jji  bärrar  näfs'hu ; 

Hr^^  {ß**}  bäjjadh  (jubäjjidh) 
w^dßch'h'hu ;    —  Rechtferti- 
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gung  *.  f.   X-  ■    ...  ■  i  Wbrije  ; 

vJIaÄ^'  ta'hqiq. 
Rechtmäfsig  a.  eJr>-&  sohar'ij  ; 

S&>  hal&l. 
Rechtschaffen  o.   «teA«  Brav, 

Ehrlich. 

Rechtegelehrsamkeit  *. /.  *JLs 

fiq'h;  —  Hecht* gelehr  ter  *.  m. 
faqih  pi.  *L^j»  fdqaha. 

Rechtshandel*.™.  Rechtesache 

».  /.  «ieÄ«  Procef*. 
Redacteur  ».  m.  ^^iXJL^  müiwchi ; 

Redaction  *.  /.  *U5o5  inschä ; 

Locol  AJ»Si\  o1^j0  dlwftn  el- 

intohi. 

Rede  #.  /.  X  » ■  h  r>  chtithbe 

v^*,U.">  chüthab  ;  die  menschliche 

R.  >o  jLj  kal&m. 
Reden  v.  a.  über  Etwa*  &  fiXj 

tekallam  (jetekällam)  fi. 
Redlich  a.  WeAe  Ehrlich. 

Redner  *.  m.  v^"^  chathib  pl. 
pLI»  ohdthaba;  —  Redner- 
bühne *.  f.  mdmbar  pl. 
«iL*  menabir. 

Redaute  ».  f.  Fort  ^_*a-^  hißn 
pl.  Q^jta^  hußftn. 

Regel  «.  /.  BAclS  qa'ide  /rf.  J^ty> 
qaw&'id ;  qfinftn  j>/. 

qawamn  ;  X  h-jUg  dhäbithe  jrf. 
Ja-j|j-*3  dhawabith;  —  siehe 
Menstruation. 

Regelmäfsig  a.  ^ia^  mun^am ; 
l^ia^  raan<jüm ;  Jakute*  madh- 
büth;  —  -keit  *.  /.  X-ä-ifj—* 
v^ot^.füD  üiuwafaqe  li'l-qawaiun ; 
^Üai  ni^am  ;  dhabtb. 

Regen  «.  m.  Ja*  mathar  pl  Jk*\ 


amthär;  c<r*j&  «chitij  ;  Regen- 
gufe  Joa  *a>>3  zäohchet  mAthar ; 
dauernd  t*.  reieA/icA  si***  ghaic, 
J.Ja^  häthil;  leichter  R.  H-Jx< 
muthäire,  JJ?  thall;  feiner  R. 
„n-A  raschscbet  mäthar; 

vjjjiiü  nefn&f;  *teAe  Regnen. 
Regenbogen  #.  m.  ^jä  qöt» 

qiizah ,  vulg.  £tX—d  U^-3 
qÄdah ;  Jf^Ar.  ^UJ!  L^3  q6s 
en-ii^bij. 

Regenschirm «.  m.  Xwuw.+«&  schem- 

sijje  pl.  at;  liegendach  X.»»a.J> 
jlaJÜ  ch&me  li'l-mäthar. 

Regent  ».  m.  Stellvertreter  ^-AnjLi 
qIIxUJI  najib  ea-sultban. 

Regieren  ».  <.  ^Xs>  hakam 
(ja'hkum)  cäla;  dabbar,  ju- 
dabbir;  — säs,  jesüs ;  ~ 
grammat.  &  J**fi  kämil  (jä*mal) 
fl;  —  Regierung  s.  f.  (*&^ 
hukm;  Xj**££»  huküme; 
tedbir ;  die  Regierenden  ^^Sf\ 
el-hukm,  ^oL-X—^l  el-hukk&m; 
er  überliefe  ihm  die  R.  seine* 
Landes  3  IjXx  *XU  a!*^» 
L-4.-5l>  dacb^al'hu  U-mülk'hu 
mudabbiran  wa  häkunan;  er 
führte  die  R.  selbst  fSs> 

»O^b  m&ras  hukm  bi- 
l&d'hu  bi-nifs'hu. 

Regiment  *.  n.  Soldaten  J 
kardüs  ^>i.  ^jmwjOL^  karftdis; 
X  dsch^m'a;  «trA:.  ^"Üt 

alai;  tkjj  örtha. 

Register  «.  n.  ^äjO  dufter  yiläo 
defätir;  eine*  Buch*  c^-^—f-i 
fi'brist;  —  Registriren  r.  <, 
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JSJJI  i  0*5  qajjad  (juqajjid) 
fi'd-defter. 
Regnen  t?.  n.  Joa  mathar,  je'mthur 
<L  i.  (der  Himmel)  läßt  regnen ; 

temäththar  ;  Maghr.  \~>y*s2 
tajbäwwab ;  (der  Himmel  läßt) 
stark  regnen  Ju3$  bathal ,  jä'h- 
thil,  ds-^i  gbajjac,  jughajjic; 
es  regnet  *U»Jt  Ja+S  temthur 
es-Bämft,  vulg.  Jexij  JUc  'ara- 
mal  (eben  jetzt)  tfnitbur,  Jaur 
*amm  temthur,  yan«  vnfy.  Ja+J 
jemtUur;  jetomäththar, 
^y^^^^^  ^^^^^  ^iDftBÄ  ixj^^tljiir  ^ 
Maghr.  y^xaÄj  jetaßawwab  ;  e« 
regnet  achwach 

&j        el-mätbur  uäzil  schwäjje 

schwajje ;  e<  «te/t/  regnerisch  aus 
jk+rf  ^5^Ü  nawi  j&nthur;  tc»r 

werden  heute  ß.  Iiaben  Ui 

yax  jekftn  l«rnÄ  el-jöm 

mathar. 

Beh  s.  n.  j^ü  teja,  tea  jrf.  (j*^ 
tujüs. 

Reiben  v.  t.         dä'ak ,  j&l'ak ; 

i^5v>-  hakk ,  jahukk ;  den  Boden 
^wmiwc  masah  ,  j^maah  ;  sich  die 
Hände  ^j»  ftrak  (j&ruk) 

rahatehu;  siehe  Bad. 
Reich  s.  n.  jUUL»  aalthane ; 

memleke  pl.  w$üL»»/o  momalik; 

daola,  ddwle  pl.  ddwal ; 
die  Reichsgrenzen  *£Ht  OjAs> 
hudüd  eltinimloke ;  —  a. 
ghäjaij  pl.  *LUp1  ägbmjfi,  vulg. 
ghanijiü ;  J>L-£  gbanl;  i*ri?. 
JäJjO  dewletli;  v^*'^ 
ßahib  mal  {pL  *PW>); 
vJL^Jt  ketir  el-mal;  die 


(Geld-)  Beichen  ^S>\j> 
aßhab  derabim ;  «eAr  reic*  £a*»3 
vJUJt  waai*  el-mal,  (jry  cärij, 
JouXj>-         ^(J  dsft  mal  dsche- 
dßil ;  baumreiche  Insel  »r— ->;—>• 

...  .  -T^V  • 

Ls^f  oi<i  dscbezire  dsat  eseb- 
reicA  an  G^Yc 


dsebär 


^.jLm^>^I  ketir  el-ibsan ;  reiche 
Sprache  iuuJ^  Xxj  UJgbat  wasi'e. 

Reichen  r.  <.  £i'nem  eft^a«  x«wXj> 
^  aJ  qaddam  (juqaddim)  la-hu 
sehe;  aJjü  nftwal- (juna- 

wil-)bu  esch-sebe;  reiche  mir  den 
Mantel  *La^uJi  ^Jü^Ü  nawil-nl 
el-4abÄ ! 

Reichlich  a.  J^-jA«>  dschedBÜ; 
j£S  ketir;  j>\}  wafir;  —  adv. 
HjiXj  bi-ke*tre. 

Reichthum  ».  m. 


^—ghina; 
^Lx  mäl  pl.  \$[y*\  amwal ;  großer 


'ijLuM  sä*at  el-mal, 


wus'a;  öjjJ  carwe. 

Reif  s.  w»,  wei/w  ^>  ßirr  ;  »yo 
ßirra;  Maghr.  r&wyej  — 

athwaq ;  Faßreif  'iJJo  tbaie 
thärat. 

Reif  a.  Frucht  ^jZ***  mastawij ; 
v^AjjLb  thajib ;  ^  jani*  j>i  j-o 
jän'a;  gsMpLi  n&dbidach,  g>»/r>i 
nadbidsch;  ro/^riy^yJi  JvolJ' 
kämil  ea-sinn;  —  Reife  *.  / 
t^t  istiwA;  de*  ^ftcr*  £L-* 
^-^Jl  balagb  es-sinn,  ^)U& 
0*Jl  kemal  es-sinn ;  o>«  Geistes 
JfeJt  JU/  kemal  el-'aql;  -  Äet- 
/en  «.  n.  iCi%yw**»t  iatawa,  jestawi ; 
v».J%«<r>  thab,  jathib; 
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dhadsoh,  jdndhadach ;  jij  jäna* : 
—  r».  t.  zeitigen  vr^-x-b  thäjjab, 
juthajjib;  g>*2ai  nädhdhadscb. 

Reihe  s.  J.  wiuö  ßaff>/.  ßufüf;  — 
Keihen  r.  t.  ^Joo  ßaff,  jaßuff; 
^jOj  raßß,  jardßß ;  ^ö,  rättab, 
jurättib ;  Perlen  aneinander  (Jäj 
na<;v'am  (juna^im)  lülü  ; 

j  y  \  äJ  £  ^++2  dhnmm 

(jadhdinm)  schejAlet  lftlfl. 

Reiher  s.  m.  äiXiJ  dankale  ,  dun- 
kele. 

Reim  *.  m.  N.;oLi  q&fije  pl.  &\yi 
qawafl ;    in    metriscJier  Prosa 


Reinigen  v.  t.  ßaffa,  jußaffl ; 

j£o  thahhar,  juthabhir;  Kleider 
>„ofcu  na<;(?af,  juna^if ;  da«  i/aw* 
v^ouJi  Oi.*iw£  'assaf  (jn'ässif) 
cl-bet;    —    Reinigung  s.  f. 
xjJuzj  tÄßfije ;  w&*jfr*J  tao<?if ; 
•Aiiaj'  tath'hir. 
Reinlich  a.  wa^jai  na^lf  /rf.  lJucü 
ni<j&£;   —    Reinlichkeit  s.  /". 
Kjlki  nacjafe. 
Reiß  «.  m.  (j^t  arz,  jjf  tau) 
ruzz ;    die  Reissorten 
arzaz;  Reisfeld  )j  ^j)  ZÄr'at 
ruzz,  öj y«  meräzze;  Reishändler 

ruzz 


sadsch'a,  Jj^Wi  tesdschi'; 
—  Reimen  r.  »i.  Jwc 
X..x-?läit  dscha  (j^dachi)  'ala'l- 
qafije ;  —  r.  t.  jes^"  säddfichn', 
jusäddscbi*. 

Rein  a.  J»  »  \h,\  na<;if  />A  o'Jai 
m<?äf;  ^JU  naqij  (AWi);  ^Lo 
ßafi;  Uüt,  r&jiq;  ßarih; 
<>>JwJ>  chaliß ;  reines  Wasser 
vjüt^  tU  ma  rajiq,  KasLö  iü_y> 
möje  ßafije ;  rein«  Absieht 
jüaJli>  nijje  chaliß  e ;  reines  Gold 
^ftj  ^j>qjlj>  v^a-PJ  dahab 
chäliß  ort*,  näqij ;  die  Kleider  sind 
rein 

nicAf ;  seine  Hände  sind  rein 
^jAjJI  sjtjjaj  j&  hda  naeif 
el-jaddcu;  sein  Herz  ist  rein 
Ot^it  ^aJu^  y>  hda  chaliß  el- 
fu'äd;  reine  Seele  Mo  ^-Ä-i 
nafs  thahir ;  —  Reinheit  s.  /. 
ÄiUai  nacafe;  B^Lft^o  ßafltwe, 
*LjL«o  ßafÄ ;  BjL-g— b  thahare  ; 


'Jjj  razzaz ;  —  JJiljw 
mufalfal  Pillav. 


Reise  $.  f.  aafar,  seYer  pl. 

esfÄr ;  sÄm  s^fre  /rf.  at ; 
HiL*wO  muaafare  ;  tSs>j  rd'hle, 

ri'hle;    J'l  irtihal;  ton^c 

'n>Lum»  sijfthe ;  glückliche  Reise  ■ 
iU^LJI  v^ÄJ^b  thariq  ea-seUmc ! 
An/tr.  «5^JUj  ilft  aU&h  jugalU- 
raak !  —  Tagereise  '*As>jA  mar- 
hale  J^-L*  merfthil ;  »JL**a 
s*y*  mes&fet  jöm ;  —  Reise- 
besehreibung s.  f.  Ju*  So 
dsikr  B^fer;  —  Reisekosten 
s.  pl,  vJ^jAO^  maßrüf  sfkke ; 
oLj^-b  haqq  thariq;  — 


Reisevorrath  s.  m.  öOt»,j 
w&de ;  Maghr.  Jw-j eawil  «. 

Reisen  r.  n.  ^-sl-**  sal'ar,  juiAfir 
(^^  rfth,  jerfth  u.  ^J^a  mascha, 
jömsohl  gehen)  :  ich  kann  jetzt 
nicht  reisen  JL»\  ,  ^  *sXi\  Li 
c^OjJlP  mä  äqdir'sch  usafir  bal- 


b»Üü  uaqäwe ;  chulAß.  waqt ;  icohin  reisen  Sief  q?)  &\ 
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üa  en  terfth? 
«u  Wasser  oder  zu  Land  ^Ä^Ju 
j*M  £  .rSSJt  j  jenmaschi 
fi'l-ba'hr  wa'llft  fi'1-bair?  «wn 
reift  «u  Lande  Ärf^Jt  £ 
jenräk  fi'l-barrijje;  von  Land  zu 
Land  reisen  £\  O^b  ^y*  v-jLb 
S^h  thaf  (jathüf )  min  bilad  üa 
bilad. 

Reisender     m.  __jL~  uafir  pf. 
Jju*  suflar;  jLmJs  musafir  pl. 

Jl  qj!  ibn  efl-sebil 
I  ^  beni  eB-sebil; 
Einer  der  viel  reist  v5^j  rah- 
hal,  Jju*  seffar  seflare. 

Reisepafs  s.  m.  J^^jL^o  pasa- 
pört ,  baaabört  ;  grofsherlicJier 
qLoj*  ferman  /rf.  fera- 
min;   von  «.  i\wcÄa 

bujuraldti  fÄr*.;  J3JJI  ö/JCi 
t^dskeret  el-murür;  —  litis e- 
saeh  s.  m.     J>  churdsch. 


Reifsend  a.  reifsendes  Thier 

dhari,  fem.  dh&rije  pl.  ^Jy-io 
dhawarl,  -Jt  kasir  p*.  j^SjZ 
kawasir;  rei/sender  Flu/s  Joy* 
eejl  pl  sujul. 

Reiten  v.  n.  u.  t.  y\  qLo»  v^j 
..J  *al>  ^ft  räkib  (jarkab)  bißän 
<x2.  cala  hißan;  auf  der  Kruppe 
irtidaf,  jartadif;  rfa* 
ÄeÄen  JjJI  V-^. ruküb  el-chel ; 
reitend  v^i,  rakib  pl. 
rukkäb. 

Reiter  *.  m.         faris  jrf.  ^Jjb 
fawaris  u.  qL*3  fürs  an; 
chajjal  jj/.  chajjale;  Kruppen- 

Wfthrmnnd,  Ar»b.  I.c». 


reüer  Uu4j  redif  olj,  ridaf ; 
OJuy  murtadif  pl.  in. 

Reiterei  «.  /.  iüLc>  chajj&le. 

Reitknecht  *.  m.  ^jL—  B&jis  p/. 
(j*Lu^  sujjasj  —  Reitkunst 
s.  f.  'iJtyjj^  chijule ;  KJLcs^  mach- 
jale ;  —  Reitzeug  s.  n.  8«A-~c 
Juil  «dddet  el-chel ;  J-Ji  ^äh 
thaqm  el-chel. 

Reiz  s.  m.  der  Schönheit  q-«*j> 
hu§n ;  VJjÜdl  V^?"  dschadaib 
el-qulüb  {pl.  Vol^—d.  dacha- 
wadaib) ;  ÄbLj&Xl  acbahthathe ; 
yjJ  Kddse  p?.  ^XjIJÜ  ledaajids  ; 
—  Reizbar  a.  gl.,*  g.M  J*£~ 
sähil  el-hejädsch;  —  Reizen 
v.  t.  hajjadsch,  juhajjidsch ; 

den  JZbm  — ^1  aughar,  jüghir; 
den  Appetit  LgjCii*i!  dys»  harrak 
el-iachtihA;  —  Reizung  s.  f. 
nom.  act.  g^.^^j'  te'hjidsch ; 
«5o ta'hrik. 

Relief  *.  n.  ^fS^f!  tedschaün. 

Religion  s.  f.  ^jJ  din  pl  qLj! 

edjan;  religiös  a.  -x,jJ  dinij; 
/romm  dejjin;  ^-JLj  tiqij  ; 
Religiosität  s.  f.  XJyO  dijane; 
1^— fi—j  taqwa;  Religions- 
freiheit s.  f.  qLjO^I  ä— jj^-^- 
hurrijjet  el-cdjän. 

Rennen  v.  n.  siehe  Laufen. 

Renner  #.  m.  Pferd  ö\y>>  dscha- 
wad      oLo-  dachi'ad. 

Rente  #.  /.  jj.:>Jo«  medchül  p/. 
medchfllat. 

Republik  *.  /.  jji*y-  dschemhür ; 
XicU*wwc  me'schjache;  republi- 
kanisch o.  ^3^^  dschem- 
hüry. 

45 
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Reserve  *.  /.  jäuil  j^h  dha'hr 

el-dscblsoh;  Landwehr  v^ä-jOj 
redif. 

■ 

Residenz  *.  /.  des  Fürsien  J^U 
vi5UJI  VM\  mahäll  iq&met  el- 
mdlik;  o*3?  päi  tächt. 

Rest  s.  m.  $1  baql  pl.  ^tjj  ba- 
wftql;  Üaäj  baqijje  pl  baqÄja; 
Jwtoli  fadhil  pl.  J^toty  fawädbil. 

Retten  «.  t.  (jaJLp-  cballaß,  ju- 
cballiß;  naddscha,  junäd- 

dschi ;  Maghr.  w£JLm  sallak,  ju- 

sälUk;  —  Retter  *.  m. 
mucballiß;  {JS^  munäddscbl; 
—  Bettung  s.f.  (ja-Ji?  tach- 
liß;  <>äL>  chaläß;  BÜS?  ne- 
dschftt. 

Rettich  9.  m.  JcS\9  fudscbl,  fidscbl 
coli.,  ein  B.  XJL^Ls  fddechle  pl. 
«3jÄ5  fudsebül;  scharfer 
fudsohl  bArr. 

Reue  s.  f.  iUlwXJ  nedAme ;  ^ Jo 
nddem;  ^otXJLj  tenaddum ;  — 
Heuen  v.  n.  >*X>  nädim,  jcm- 
dam ;  ^vAJo  tenaddam,  jetenäd- 
dam,  persönl.  mit  'äla  der 
Sache  :  die  That  reut  mich  (ihn) 
J^*ftil  jJä  j.Ojt  ändam 

(jdndam)  'ala'l-fi'L 

Revolution  s.  /.  u^Uül  inqiläb ; 
v-Jitf  taqallub ;  attrcnom. 
dawar&n. 

Revue  «. /.  mtfa. 

'ardh  el-dschesch. 

Rhabarber  «.  m.  »Ai^  rawand. 
Rhetorik    /.  DLJ^  ^Ui!  ,JU 

'Um  el-ma'aoi  wa'l-bejän. 


Richten  »,  t.  ein  Geschütz  etc. 

rakkab  (jurakkib)  'älaj'  - 
als  Bichier  qadba,  jaqdhi; 

^aj  ^«Xs»-  häkam  ( jäbkum)  b&i ; 
—  sich  nach  etwas  v.  r.  vJüitj 
wäfaq  (juwäfiq)  mitAcc,  fjsXü\ 
V->  iqtada  (jaqtadl)  b\ 

Richter  s.  m.  ^-/öLi  q&dbi  pl. 

hLcoä  qudhat;  (Sls-  hakim  pl. 
rl&>  hukk&m  ;  Gott  aCo  dajjan. 

Richtig  a.  Joj  a  A'n  a  madhbftth; 
fX^A  mdhkam ;  ßahib  ; 

r.  Mafs  J*. k$l  wäfi; 
Rechnung  V-jLm^»  bisäb 

ßahih;  ^twdrucifc  xo^*/^  Ä-Jo 
kälime  madhbütbe ;  —  Bi  cht  ig- 
le eit  s.  f.  Ja*Ä>  dhabth; 
ihkäm;  ^^X^"'  tahkim. 

Richtung  *.  /.  «eÄe 

Ricinus  *.  m.  £«>j— i**  cbarwa1; 
Ä»um  4jJUI  äL^£>  ^  scha- 
dschar  häbbet  el-mulftk. 

Riechen  v.  t.  ^  sohamm,  jeschiimm 
u.  jescbimm  ;  der  Hund  riecht 
die  Dinge  aus  größerer  Entfer- 
nung als  der  Mensch  ^JLXJI 
JlS\  «Ajou  ^wo  pUä^I 
qLaO^I  qwo  el-k^lb  jescbdmm 
el-äschja  min  bacid  aktar  min 
el-inaän;  —  v.  n.  ^Lsl  3!  ^li 
fäh  (jefah)  orf.  afab  (jufih) 
rajihe;  er  riecht  übel  xtf?.^  ^li 
iüXU  ffth  rajibe  müntine;  er 
riecht  aus  dem  Munde  &  t^L^. 
iUJ  buchar'hu  fi  tdmm'bu;  — 
Biech/läsehchen  s.  n.  ^JUä 
qümqum  pl.  ^Uä  qamftqim. 

Riegel  #.  m.  (j*Lj^  derbas  pl. 
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derAbls ;  vjüi*  gbAlaq ; 
die  Thüre  verriegeln  l-Jl-Jt  lT^;^ 
darbas  (judarbis)  el-bab. 
Kiemen  *.  w.  jk**  sejr  pl  jy*?* 

BujtLr;  sohis'a  jrf.  gL*w&t 

eBchsä'     ti.  ^ ^    W»i  i>*'*> 

jüC*5>  hibke  jrf.  u^>  hübak ; 

iXü  bend  jrf.  OjJü  bunüd. 
Rind  «.  n.  tiefte  Ochse;  Rind- 

fleisch  siehe  Fleisch. 
Kinde  *.  /.  yij>  qischr  pl. 

quacb&r. 

King  s.  m.  iüiJb>  halqa  pl.  Otb> 
bälaq  (Ketten-,  Ohrring J ;  Finger- 
ring ohne  Stein  raahbas 
pl.  (jmjL^V*  nfahabis ;  Siegelring 

chawÄ- 

tim;  gib  thabi4  jrf.  b 
tbawäbi' ;  der  Stein  desselben 
\j*J>  faßß  pl.  jjoj  An-S  ftißüß; 
Nasenring  ^jZ»  chix&m,  )La\j2> 
cbiaÄme;  Ohrring  Jo~ 3  qurth 
j>i.  qirath  u.  &-b_ 3t 

aqritbe;  Fufsring  der  Frauen 
v5L^JL>  ohalcbAI  jjZ.  J*^>^L> 
ohalAchil ;  Halsring  \Jiyb  tboq 
ijjtjljt  athw&q;  —  Ring- 
finger 8.  to.  j^oaj  bfnßir 
ydJb  benAßir. 
Kings  ad»,  rwi^«  um ,  rings  herum 
dy^>  haul;  jio  U  dAjir 
mä  dAr. 

Kinne  s.  f.  ^5j&*  mddBchra  pl. 
^J^\A  medscharl ;  \+J\jKA  ml- 
zäb  pl.  v_^>-fjUyo  mejAzib. 

Kinnen  v.  n.  «jL«  bAI,  jeail. 
Kippe  «./.  jLto  dhfl*  coÄ.,  eine  i?. 

dbüca  jrf.  ^^JU?  dhulü4», 
^Xto!  adhlA4  m.  jJL^I  Adhlu'; 


falsche  ^H3  dh{1<  kädsib  • 

Rippenknorpel  s.  m,  K^ymMtfmJJ* 

acharsüf  pl  N_£-yJy£i  soherAsif. 

Rifs  *.  to.  op-  charq;  siehe  Plan, 

Ritt  *  to.  (v)~*Jb  ruküb 
(el-chM). 

Ritter  s.  m.  j~*_<ot  amir  p/.  *-L-*t 
limarA. 


Ritze  s.  f.  ULÄ  schaqq  pl.  vjyiÄ 
schuqüq ;  ioiw«y>  chärmasohe. 

Ritzen  v.  t.  ^fr  ..*),■„  f>  chärmaacb, 
juchärmiseb. 

Roche  ».  «».  Fisch  (j-^l  (,i>U.^ 

sämak  et-tdrs. 
Röcheln  v.  n,        q^q&'j  juqA'qi1; 

^,^^s-5>  haaebradseb;   da«  Ä. 

jiüüij  taqa'qu* ;  tabasoh- 

ruduch. 
Rock  *.  to.  #»eÄe  Kleid. 
Rogen  s.  to.  «ieAe  Ei. 
Roggen  t.  m.  eieÄe  Korn. 
Roh  a.  Fleisch       naj,  nrfjji ;  £etde 


barir  cbäm. 


Rohr  *.  n.  Rohre  Ä-mo3  qaßabe, 
coli.  v^A.Aa-S  qäßab;  TFa#«erroAr 
UJ^ol  ambüb  ^totit  anft- 
bib ;  —  i^anse  N^AaJj  qAßab  ; 
Ljlc.  gbAb. 

Rolle  /. 

Rollen  v.  t  auf  eine  Stelle  s*j-i 
bäram,  j^brum ;  auf  der  Erde 
hinrollen  -rf^  dAhradaoh,  ju- 
dähridsoh ;  die  Augen  fuJL^c 
dawwar  (judäwwir)  'ainehu;  — 
v.  n.  ^^lXj  tedAhradsch ,  jete- 
dähradsch. 

Rose  *.  /.  ward  coli. ,  eine  R. 
öOj3  wärde  pl.  wardAt  t*. 
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wurud ;  incarnat (ävwuoj  0,3  ward 
naßibij;  bengalische  {Jjy* 
dschörij ;  Jerichorose 


oisrin  od. 


^fiS  kaff  el- 


'adrfi;  wilde  R.  (J^J>>  ö.^  ward 
dachdbelij  ;  i^JXIl  vJLJlc  'ulläiq 
el-ke'lb;  rosenfarb ,  ro«a  a. 
^50,3  wftrdij;  Rosenwasser 
s.  n.  O,^  *1 — *  mä  ward;  — 
Rosenkranz  s.  m.  iuO,^  war- 
dijje ;  X^y*wo  misbahe  jrf.  goL*w« 
raeaftbih. 

Kosine  s.  /.  w*-<Oj  zebib ;  Rosinen- 
wasser  (Scherbet)  u?Liw£>  chu- 
ech&f  \j»^-s>  chdsch  ab 

Rofs  «.  n.  siehe  Pferd. 

Rofßhaar  s.  n.  Jw-k-ü  wäbar 
el-chel  ;  —  Ro/shändler  s.  m. 
J*-A-i>  <3^>  delläl  el-chel;  — 
Rofsschweif  s.  itu  -j  /n^-  iK*0 
dsejl,  dsel  el-hisän ;    der  /urJb. 

Pascha' s  £>— &y~^  tnau'» 
thaugh/rf.  £yb\  athwft',  athw&gh. 

Rost  «.  m.  -Ewen«  ^vAao  ßadl; 
—  Rosten  v.  n.  ^Jwö  ßftdia, 
jäßda. 

Kosten  t?.  <.  Fleisch  S'  h 

juhammir;  wui'kftbbab;  Kaffee 
\J^T  hämmaß,  juhanimiß. 

Koth  a.  J?\  ahmar,  fem.  \jT  hamra 
jrf.  f  humr;  dunkelroth,  carmoi- 
sin  ^j**  qfrmiaij,  ^jl^  ka- 
wäzij;  hochroüi  ^O^O  äh- 
roar  düdij;  —  rothgelb,  roth- 
köpfig  JLx,\  aschqar,  fem.  *-LiL£l 
Bchftqrft  pl.  JUm  schuqr ;  rothlich, 
fuchsig  £\jk£.\  aschqar&nij. 


Rothlauf  s.  m.  *jJZ  htimre ;  ^-7" 
hftmu ;  q*K&.  rasobkin  (*k>). 

Kotz  «.  m.  «bLs?  much&th ;  Pferde- 
krankheit JtA»  ä^j^  dibet  el- 
obel;  HjÜU.  saqftwe. 

Rübe  s.  f.  weifse  Jw-^Ui  fudschl, 
fidsebl  pl.  fudschül;  v-*dü  lift; 


schäldsoham  ;  roÄ«  jOüyi  sche- 
wender;  jUäJo  bandschar ;  >JiL» 
uilq ;  gelbe  dschexer. 
Rubin  s.  m.  o^-äLj  jaqüt 

ahmar ;  qL^j  be'hremftn ;  Jjii 
la'al. 

Rücken  «.  m.  -frb  dha'hr  jo/. 

dhuhftr;  des  Kameeis  U-^L— i 
gh&rib  /rf.  V^t^i.  ghawftrib,  ^yOo 
meto  pl.  qU*  mitftn ;  de«  Mes- 
sers Q-X*Jt  tlftä  qafä  cs-sikkin 
pl.  'lU&\  ftqfije. 

Rücken  ».  *.         harrak,  juharrik. 

Rückenmark  s.  n.  äLJL* 
jfkM  mucbch  sOailet  edh-dha'hr; 
cL^ü  nicbA1,  nuch&(. 

Rückgrat  s.  m.  ...g-IaJt  *XvJLw 
silsilet  edh-dhä'hr. 

Rückwärts  aaT».  warft;  nocÄ 
rückwärts  ^i^j-J  Ii- warft;  von 
rückwärts  ^j*>        min  warft. 

Rückzug  #.  9».  rodichü'a; 
Üji^  rÄd8ch4a. 

Ruder  «.  n.  vJt^XJL^  miqdftf  pl. 
^ärfoU/Q  maqfidif;  —  Rudern 
v.  t  U9^Xd  qftddaf,  jaqa^dif ;  — 
Ruderer  «.  m.  ot^Xü  qaddftf. 

Ruf  s.  m.  /Stimme  ^L-cO  du'ft 
Äa£Ji  lid'ije;  ßarcho; 
iütej  aft'aqe;  Hilferuf  ioütX^t 
istighAce;  Renommee  ouyo  ßit; 
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—  Kufen  v.  a.  Einem  i 
nadab ,  j^ndah ,  mit  Acc,  +r+° 
ßäracb,  jaßrucb  u.  Ja**  'ajjath, 
ju'äjjith  mit  vJ  Ii ;  rufe  ihn  !  *AXil 
indah'hu;  *J  ,b*c  'ajjith  la-hd; 
zu  Büfe  rufen  öliu^t  istagbac;, 
jeataghic. 
Ruhe  s.  f.  Ä_s*t;  rahe;  M>tyü*t 
iatirahe;  £.Lü,t  irtijah;  Zo/a  micÄ 
in  ÄuÄe  ^5^i>  challinl ; 
challißnl!    —    Ruhen  v.  n. 

yuwi  i8tarah,  jeatarih  ;  ruhend 
gjJLu+A  muatarih. 

Ruhig  a.  ^oLP  hAdl;  ^by  mur- 
tah;  da»  Meer  ist  ruhig 
el-ba'hr  rakin. 

Ruhm  9.   m.   s\-SK-A  madschd, 
medschd;  je  'izz,  tf^'izze; 
facbr;  —  Rühmen  v.  U  (Jäz. 
*a<j<jani,  ju*Ac<jim;   J***»  achäkar, 
j  Nachkur ;  —  sich  v.  r. 
char;  is»^  Xfc  achakar  riuYhu. 

Ruhr  ».  f.  rotht  rJJI  v5U^ — 5  ishal 
ed-dam;  <Juji  nesif. 

Rühren  v.  t.  da*  Herz  vJLöJt  4j>> 
harrak  (juhanrik)  el-qalb;  a^ 
hannan ;  OÜI.  raqqaq ;  —  durch- 
einander \jaj^  chäbbaß;  Jo>^ 
läcbbatb,  julachbith.  —  Durch 
eticas  gerührt,  erweicht  werden 
qJ^'  tahännan  (jetahannan) 


•Üa  ;  S  O?;  raqq  (jertiqq) 

qälb'hn ;  i  vJülä  achafaq  (jeach- 
fuq)  Ii;  Rührend  a.  v:r^* 

mubanmn;  vJÜ^o  muräqqiq;  — 

Rührung  t.  f.  tf^?  tahannuii ; 

iLU5>-  hannijje;  jÜUL»  schafaqe. 
Ruine*./.  »AP  hedm; 

charab  jrf.  iüy>l  achribe;  wy> 

chirbe  ^  V-Jy>  cbirab. 
Rumpf  *.  m.  cie«  Körper* 

el-b4den. 

m 

Rund    a.  j^tX— *  mudäwwar; 

jJyJC-**»  muatedir;  kugelrund 

^k-b-vö  mutbäwwab  ; 

mukäbkab. 
Runzel  s.  f.  'kJ^aS  kärmaaobe ; 

ghadhn  pl.  Qj-cai  ghu- 

dhün. 

Rufs  #.  m.  ..jl^cXit  V-jLP  hebäb 
ed-duchan;  jL^\w£i  acbabhar, 
achuhhar  (jL^). 
Rüssel  «.  m.  ✓oj-b-i*  churthüm 
^.  ^^bt«^  oharathim;  ^Ojf 
birthum;  birtham. 
Rüsten  v.  t.  gJL,  aallab,  juaallih ; 
_  sich  v.  r.  gwL~**-j  tesallah, 
jetesillah;  siehe  Ausrüsten;  — 

Rüstung  s.  f.  yr>  <liddet 

barb. 

Ruthe  s.  f.  s^a-aö-S  qadhib  pl. 
^LxiCad  qudhbän;  siehe  Majs. 


S  neunzehnter  Buchstabe  des  Alpha-  j  Saal  s.  m.  Kclä  qÄ'e  pl.  &t;  tXxiU 

^  Oj-i>  «-Äwß  jJj  I       maq'ad  pl.  kXcÜU  maqa'id ;  t»«A« 

*b  ^aJt  t&ai'  'aacbar  harf  min  j  ^ou#. 

^lif-ba.  Saat  #.  /.  Saatkorn  «.  n.  JO<i 


Digitized  by  Google 


Sabbat 


358 


Salbe 


bidsAr  (pl.  von  jsXi  bedsr);  — 
Saatfeld  s.  n,  ääj jA  me'zra'e. 

Sabbat  *.  771.  V^AJUMW  sabt. 

Säbel  *.  m.  i^Ä-AmmM*  seif,  sejf,  sef 
pl.  O^-w  sujuf ;  Jw>aU  mdnßal 
jrf.  JooLLo  menaßil. 

Sache  s.  f.  s-^X»  schej ,  schS,  scbi 
pl.  *UäI  äschjä;  5^>l»  h&dsche 
(Geschäft)  pl.  hadscbÄt  u.  g$j>- 
hawajidach  (Gegenstände);  Ge- 
schäft ja\  amr  pl.  jyA\  umür; 
Rechtssache  ,  Bjcö  däVa, 

dä'we. 

Sack  s.  m.  V-jL,  dscbiräb  vi. 
io«>i  Ädsobribe;  für  Lastthiere 

'idl  w.  »JLjcV  ■  r  'adile 
jt Jwcl  a'däl  u.  JuL\x:  'adajil ; 
/wr  Girrte  zekibe  ^Z. 

V*— jkj  zek&jib;  Getreidesack, 
16  Schimbol  Syr.  HjM  gharäre 
j^j*  gbaräjir;  gro/ser  für 
Stroh  jL&££>  chdische,  chescbe 
pl.  (jÄ^>  cbüjasch ;  umzuhän- 
gender Futtersack  &J^L^  mich- 
l&je  pl.  J,Ls^  machäll;  Reisesach 

—     i>  cbnrdscb  p/.   _J  .  

achradscb,  jür  Proviant  djj—A 
mfzwad  pl.  Ojtj— a  roezäwid ; 
kleiner  Sack,  Beutel  kis 
pl.  (jJ-xTI  ekj&s;  ^jmJLi  teilte 
jrf.  (j^J^L»  tclalis;  Äac^  ifew 
Jj  fard  ruzz;  &cfc  Äo^ee 
oJo  tbard  bann. 

Sacrament  «.  n. 

osrär;   J&Vnem  S.  ertheilen 

\ym  )<A£>5  gJU  manah  (je*ranah) 
.ähadnn  sfrran. 
Säckel  s.  m.  siehe  Tasche. 


Säemann  s.  m.  ^j\y  zarif;  gf^ 


zarra 


Säen  v.  t  badgar,  j&dsur; 

zara',  jdzra'. 

Safianleder  s.  n.  0Lää«  snobt- 

jan. 

Safran  *.  »».  ^jjyfej  ea'Mn;  Cur- 
cuma      S  krirkum. 

Saft  s.  m.  *a.  f  'aßir:  ».Lac 
'aß&re ;  Citronensaft  *U 
m&  el-lejmün;  —  Saftig  a. 
Frucht  *LJI  cAmar 
ketir  el-mÄ;  JTcwcA  daaim. 

Sagen  t  JLä  q&l ,  jaqftl ;  ^ J 
dsäkar,  jeMskur  :  «a^e  «ur 
i  (JyO  qul  (vulg.  qül)  Ii!  roan 
«a$rf  [^ijÄi  jaqülQ  od.  Pa«n't>  Jvaä 
qil,  Aor.  jL-ä-j  juq&l;  ich  habe 
sagen  hören  )*jySü  o-x^-w  sama't 
jaqülfl,  O^Üj  q/>  si>jlmm  sama't 
men  jaqul ;  die  Sache  verhält  sich 
nicht  so,  wie  Sie  gesagt  haben 
JSS  LT  jü\  yj^  laisa  el- 
amr  ka-mä  dsakirtum. 

Säge  *.  /.  nünscbar  pl. 

^Uvo  menäscbir;  —  Sägen 
v.  t.  yio  näschar ,  jdnscbur ;  — 
Säger  8.  m.  .1— nesohschar 
^>z.  in ;  —  Sägespäne  * .  m. 
SjLäo  nuschäre. 

Saite     /.  yj,  watar      ^b^t  autar. 

Salamander  «.  «».jcXJLm**  sem^n- 
der. 

Salat  s.  m.  KoVm«  salatba ;  xb^L« 
salätba;  den  S.  anmachen  j^^-j 
X-h.l^Jt  tabbal  (jutäbbü)  es- 
sälatha. 

Salbe  s.  f.  ujP^  dubüii ;  fijA  mär- 
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ham  pl.  ^^Sj-a  merähim;  — 
Salben  v.  t.  mit  etwa»  qSO 
dähan  (jeM'hun)  u.  dahhan  (ju- 
dahhin)  bi;  masah,  je'm- 

sah  ;  —  Salbung  *.  /.  QA^tX? 
ted'hin  ;  iL^W^  mdshe. 
Salbei  s.  m.  SL^.j ^-5  quwäise ; 
K*+J marjaraijje  ;  KaaJU*  sft- 
labijje;  ßalwftje. 

Salmiak  $.  m.  ^oLA.JL.it  gXo 

(jOL&jj)  milh  en-nuschttdir ;  — 
Salmiakgeist  «.  ro.^OwÄJÜt  ^ 
rüh  en-nuschadir. 

* 

Salpeter  9.  m.  J^LJt  gJU  milh 

el-bärüd;  vj^^J  böraq. 
Salz  $.  n.  gJU  milh ;  gemeines  s. 
öjL-*-Jl  gwJL— milh  el-'ade; 
jueljut  |»  m.  el-'&mme ;  Meersalz 
(•  in.    el-bahr ;  Steinsalz 
|»  m.  machtüm;  ^cXä*  f 
m.  mä'dinij;  j,t^\jt  |»  m.  ande- 
rftnij ;  —  Saline  s.  f.  X-»bL* 
maU&he;  -  Salzen  t. 

mällah,  jumallih ;  gesalzen  werden 
^xUj  temällah  ,  jetemallah  ;  das 
Salzen  gJL+J  tomlih  ;  gesalzen 
^U^o  mumdllah  ;  Salzfafs  *.  n. 

mimlahe  »Z.  AL*^e  me- 
m&lih  ;  —  Salzig  a.  £L*  malih ; 
salzig  schmecken  (Wasser)  ^Xo 
mäluh ,  je'mluh ;  salziger  Ge- 
schmack, Salzfleischy  Fisch '»s>j^a 
mulOhe;  —  Salzsäure  s.  f. 
gJUt  '»J&jZ  hamftdhet  el-milh; 

—  Salzgeist  s.  m.  gJÜI  ^ 
rüh  el-milh. 

Same  «.  m.       bizr  pl.  bu- 
züx ;  ein  Samenkorn  Hj  y  bizre ; 

—  m<*7mftcÄtfr  ^a  me'nij ;  Samen- 


/u/»  ».  w».  ^y-Jt  nuzül  el- 
menij. 

Sammeln  v.  t.  ^■■»■s»  dachama1, 

j^dschma1;         lamm,  jeltimm; 

Frücht«  dschana,  jldschni; 

^.JL.>L>1  idschtana,  jedachtanl; 

iX^o»»  hdßad,  jahßid. 
Sammet  9.  m.  A-ä^.Lui  qathife; 

Jw4m^U  müohmal. 
Sammlung  «.  /.  jCc^^U  medsch- 

mü'e;  Xl>.>  dachümle. 
Sammt  praep.  siehe  Mit. 
S&mmtlich  a.  siehe  Alle;  adw 

1  dschemi'an. 
Samstag  s.  m.  vi>»*^Jl  scyj  jdm 

es-a&bt. 

Sand  s.  m.  Jw— ^  raml  pf.  v3L— ^ 
rimäl ;  bestreuen  Jwo .  räm- 

mal,  jurämmil;  —  Sandig  a. 
^-«j  ramlij;  —  Sandfafs  s.  n. 
'iLtjA  mirmale ;  —  Sandküste 
s.  f.  KaLo,  ramlijje ;  Sanduhr 
s.  f.  iuJL^  KcL,  sa'e  ramlijje. 

Sanft  a.  Charakter  ^»Jb>  halim ; 

wadi* ;  zum  Anfühlen  *äU 
nä'im ;  —  Sanftheit  s.  f.  ä^ju 
nu'üme. 

Sänfte  *.  /.  von  zu*»  Lastthieren 
getragen  vi^i?  talht  rawän ; 
kuppeiförmige  qtibbe  jrf. 

w*^3  qübab;  auf  dem  Kameel 
^£  mä'hmal  pl  JwoLs^  maha- 
mil ;  g^yP  haudedsch  pl.  haw&- 
didsch ;  offene  '»a^a  mahäffe. 

Sanftmuth  s.  f.  'isS wad&'e ; 
(J<s>  hilm;  —  sanftmiithig 
a.  ^»JLr>  halim;  wadic. 

Sänger  e.  m.  ^«Üw  mughannl  pl. 
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ijin;  In  der  Kirche  Jö-rf  murät- 
til,  g^Mw«  musäbbih;  —  Sän- 
gerin e.  /.  mugh&nnije 
jrf.  yftt. 

Saphir  e.  m.  ü^jt  OjSb  jfiqüt 

äzraq ;  j*&*0  ßafir. 
Sardine  s.  f.  ryl^>f»  sardin  pl.  ftt 

u.  QjjL*w  serädin  (^N**»). 
Sarg  a.  m.  va»&all  Ojjli'  tabüt 

li'l-mejjit  jtf.  cwojy  taw&bit 
Satan  e.  m.  qU^wÄ  scheithan  pl. 

I^jI^jZ,  schejätbin. 
Satt  a.  aU*il  scba'bftn  jrf.  ^L*Ä 
scha'&ba;  £.aJÄwQ  musehabba'; 
so«  werden  od.  »ein  schabi* : 
er  irt  und  wird  niefa  satt  ^SLt 
^  j&kal  wa  la  j«5schba\ 
Sattel  e.  77».         aardach,  serdsch 


sanier 


surudsch ;  von  Holz 
~4>***  semer ;  gepolstert  für  Esel, 
Maulthiere  J^>>  dscbull  u. 
dschilal  pl.  at ;  ä— £  J_-J  barda'o 
p/.  baradi';  /ur  Kameele 

ra'hl  jrf.  JLp-^  rihal  u. 
^>,l  arhul;  -£Ui  schftgbir  pl. 

schawäghir ;  Satteldecke 
s.  f.  jj*JLp»  hils  |?/.  ij»y^  hulfts 
u.  (j*^b>l  ahlAs;  —  Sattel- 

knopjfi.  m.  U*iHr*  ^ar" 

büs  es-sardsch  (pl.  3 
qar&bis). 

Satteln  r.  r.  säradsch ,  je*a- 

radsch  od.  särradsch,  jusarridsch  ; 
_y*M.t  äsradsch ,  jüsridsch  ;  <X& 
schadd  (jeschidd)  el-hiß&n : 
eattte  mein  i^erd/  tXÄ  £ 
^La^-  üarudach  od.  sehidd  hißä- 
nl!  ^Loi  ^Jl  Ja»  huttb 
es-sardsch  li-hißanl! 


Sättigen  v.  t.  f-J — &  schabba', 
jusohabbi«;  £~*-M  äschba', 
juschbi';   —   Sättigung  s.  f. 

:ut,  schaVa;  nom.  ad. 


^*ä!  ischba4. 

Sattler  a.  ro.  sarrftdsch  pl. 

in ;  ^^jr*-  surüdschij  pl.  ^je. 

Satz  e.  m.  grammat.  idL»  dschümle 
jtf.  Jt+~»>  dschümal ;  XA«a'ft  qa- 
dhijje  ^rf.  ULsaä  qadbaja ;  ateae 
Bodensatz. 

Sau  a.  y.  siehe  Schwein. 

Sauber  a.  siehe  Reinlich. 

Sauce  s.  f.  KSjA  maraqe ;  Tunke 
&*A+k'i  taghmiße. 

Sauer  a.  ijaAj>  h&midh;  Maghr. 
\joj — 3  qariß;  —  Säure  a. /. 
Xjinj»^  hamudhe;  a-a-ao^*» 
hamüdh$jje;  —  Säuerlich  a. 
lja+^A  muhämmadh ;  ja  muzz, 
y  ja  maziz ;  säuerlicher  Geschmack 
tfj-A  mez&ze;  sauer  schmecken 
j—Aj—A  mazmaz,  jumazmiz  ;  — 
Säuern  v.  t.  ^jä*»  hammadh, 
juhämmidh;  —  Sauerampher 
s.  m.  \ja.*.«s>.^  bummäidh;  — 
Sauerteig  s.  m.  %j*J>  chämre, 
üj*4S>  chamire. 

Saufen  v.  t.  v^wÄ  schärib,  je'schrab ; 

—  Säufer  s.  m.  L->t-Ä  sebar- 
räb,  v«^j«ä*>  schirrib:    —  a. 
9ikkir. 

Saugen  t>.  <.  maßß ,  jemüßß ; 

—  Kind  J-^a-ijl  irtAdha',  jar- 
tadhi';  —  Säugen  v.  t.  ^JOj 
raddha1,  juraddhi4 ;  £oJ  ärdha', 
jurdhi4 ;  —  säugende  Frau,  Säug- 
amme a.  /.  iuUo-rf  mdrdbi'e;  — 
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das  Säugen  f^o^  tardhi',  j 
irdhä' ;  —  Säugling  *.  m. 
radhi*  pl.  gjj&j  radhaji*  u.  ^Lto,  \ 
ruddhä*. 

m 

Säugethier  $.  n.  jüutoy  muradh-  j 

dha'e  pl.  &t.  ' 
Säule  8.  f.  Oj^c'ämüd  pl.  ^X+a\j* 

'awamid;  Oj-^'amüd  pl  StX+fif 

ä'mide. 

Saum  *.  m.  genahter  wÄfti  lifq; 
'fijüü  läfqe ;  jöUU  kefafe ;  «eÄe 
Band.  —  Säumen  v.  <.  vJUi  j 
lafaq,  jaliiq;  gesäumt  vJ^-g.*-* 
malfuq. 

Säure  *.  /.  *ieÄe  £auer. 

Scepter  9.  n.        v*00*  qadtib 

m&ik. 

Schaben  v.  *.  qaschath,  jaq- 

schith;  —  £cÄaäe«*cn  *.  n. 
Ja.**JL*  mlqschath,  miqsch&th 
pl.  JaiiUw  maqä8chith,  maqa- 
schith. 

Schach  *.  n.     JxÄ  schathrandsch  ;  | 
&:A.  spielen         in  ,«"»  ^aäj 
la'ab  bi'sch-schathrandsch ;  Schacti 
und  matt!  oLo  »Li  schah  raftt! 

Schacht  *.  m.  ,*aJ  lughm  pl.  fj*J 
lughüm ;  im  Bergwerk  ^iX-*—* 
mä'din        qOI**  ma'adin. 

Schachtel  9.  f.  iLJLß  'dlbe  pl. 

v,JLc  'lilab ;  K— ä—  S>  htiqqe 
vJU>  hüqaq. 
Schade  «.  m.  ^j^to  dharar;  bya*o 
madharre;  iüol  adsijje ;  öjU*^ 
chesare  ;  Schade  darum!  ^J^p" 
aJLc  haif  'alehul    Wie  Sehade 
um  ihn!  *J^*ff»  L*  ja  chesare;  j 
9%e1i  Schaden  thun  wCoit  indharr,  j 

Walirround,   Ar»b.  Lex. 


Schaft 

jendharr;  ^5<3Lj  ta'äddsa,  jeta'- 
äddsa  :  er  ist  gefallen,  aber  hat 
sich  keinen  Schaden  geUuxn  gäj 
yöit  Lo  waqa1  wa-lakin 

ma  indharr ;  —  ich  habe  Schaden 
(Verlust)  gehabt  o~J-*a->- 
ä.  l*J>  haßalet  Ii  chesäre ;  siehe 
Schaden. 
Schädel  9.  m.  sji^J  qi'hf  pl 
öLs^si  aqhaf  u.  quhuf; 
y  t  <i  t  ^.  dschtimdschume  pZ. 
,*>Uj>-  dflchemadschim. 

m 

Schaden  v.  n.  ^/to  dharr,  jadhtirr; 

adharr,  judhirr;  das  wird 
Ihnen  echaden  wCoj  ^  ^ 
hädsa  sehe  jadhdrr  od. 
jj.  *n  jaßir  minhu  dharar;  es 
schadet  Niclds  jZu  Lc  ma  jadhurr, 
L*  mft  fih  dharar, 
jj*b  tos  L»  mft  fih  bÄs;  — 
Einem  durch  Uebelwoilen  schaden 
v\ö\  ädsa-(ju'&d8i-)hu; 
addsa,  ju^dddsi;  eiehe  Schade. 

Schädlich  a.  mudhlrrjjLö 
dharr;  {ß^iy*  mü'dsl,  mftdsl. 

Schaf  *.  n.  ghaname ;  X3»*o 

ni^adsche  pl.  &t  u.  g.L*i  nicÄdsch ; 
-^cÄa/c  und  Kameele  ^p1— i-it 
^£1^  ec-cÄghl  wa'r-rftghi  (die 
Blökenden  u.  die  Schreienden). 

Schäfer  8.  m.  (j£         rkl  ghä- 

nam  pl.  Bu^  rucät. 
Schaffen  v.  t.  siehe  Erschaffen, 
Verschaffen. 

Schaft  s.  m.  der  Pflanzen  üSl— ~ 
O1— A-J  a&q  nebÄt;   der  -Fftn<« 

iLöJWAj  v^Ä^-  chaachab  ben- 

••      •  • 
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duqijje;  der  Säule  Oj*L*Jl  J^b 
thül  el-'Rmud. 
Schakal  s.  m.  ^jt  ibn  Äwa; 

wAwa. 

Schale  *.  /.  z.  B.  der  Xu/s  ~£J» 
qiscbr  pl.  jy*&  quscbftr;  sielte 
Tasse. 

Schälen  v.  t.         qaschschar ,  ju- 

qaschsdbir. 
Schall  s.  m,  Ä — 5^  ranne;  ^-a..^ 

Schallen  t>.  n.  qj  rann,  jarinn ; 
VJ50  daqq,  jedriqq. 
Schaltjahr  *.  n.  sene 
kebise ;  —  Schalttag  s.  m. 
^wMnJÜt  s*y*i  jöm  en-ndsi  js/. 
ajj  am. 

Scham ;  Schamhaftigkeit  s.  f. 
^L^>hajft;  Äic'iffe;  —  Scham- 
bein s.  n.  /ül*Jt  fjäc  'a<jm  el- 
'äne;  —  Schamhajt  a. 
mustahajj;  —  Schamlos  a. 

bi-lA  haj&;  gJij  waqih; 
—  Schamtheile  s.  pl.  H,j~ß 
'äwre. 

Schämen,  sielt  ».  r.  einer  £«cÄe 
^yA  -^U*t  istaha  (jestahi)  min 
t^-*-^-**5  istahja,  jegtabji]  ; 
J—^-i^-  chädscbil ,  je'chdschal ; 
J^^L^Ul  inchädschal ,  jencbä- 
dschii;  schämst  du  dich  nicht? 
^^X»  Lo  m&  testabrsch  ? 

Schande  s.  f.  v^-j*-*  'aib »  *®b » 
Ja  'Ar  :  das  ist  eine  Sch.  für 
dich  'aib  'al6k! 

Besser  das  Feuer  als  die  Schande 
^L*J|  ^  ^^.^UJI  en-n&r  cMr 
min  el-'Ar;  —  Schändlich  a. 
jjfc^lä  fabigch ;  schß  'Ar.  j 


Schanze  s.  /.  Lyu«  mftrase  jrf. 
\j»J^jLa  metaria  ;  mitrfts 

bißn  pl.  ^y*»-  bußün. 
Schar  s.  f.  ä  cl  «  >  dscbemÄ'e ; 
*Js».-^-  dscbäuqo,  dschöqe  pl. 
vJjlj->»t  edscbwAq. 

Scharf  a.        hAdd;  ^btS  qAthi'; 
Schwert  Jib  bAtir,  .Uo  bettär ; 

—  Schärfe  s.  f.  <A_>  hadd; 

—  Schärfen  v.  t.  haddad, 
jubäddid ;         sann,  jestinn. 

Scharfrichter  ».  m.  siehe  Senker. 

Scharfsinn  s.  m.  's  i.b.h  fithne; 
xilLö  fithAne ;  JJixJl  tfö  dsekA 
el-laql;  ä**|3  firftse;  —  ScÄar/- 
»inniy  a.  Q-ki  fathin  ; 
fatbin;   JJÜtlt  dseky  el- 

'aql ;  iüJi  JJ>I  a'hl  firAse- 

Scharlach  *.  m.  ^j*-*  qj-I  lön 

qirmizij. 

Scharnier  *.  n.  v£*x*»*a  m^schbak 

pl.  \^>JwÄ-A  meschAbik. 
Scharte  *.  /.  einer  Klinge      1  'i 

i;alm;  iUÜ"  (jdime;  —  Schartig 

a.  (J&aa  mun<^üim. 

IM 

acjlÄl  u.  obLfc?  gilal;  ÄcA.  geben 
JJLi?  gallal ,  jiKjälUl ;  J£!  a<;äll, 
ju<jül;  —  Schattig  a.  Ort 
^-xJLk  (jalil ;  J^£t^  mu<;all; 
Schatten  gebend  JJLiw  mu<?allU. 
Schatz  ».  m.  j-*-^  kenz  pl. 

kunO« ;  —  Schatzkammer  s.f. 
sammt  Inhalt  K-jj-^»  cbizne ; 
skjjS>  chazine  pl.  ^j>"  cha- 
zAjin;  Jis^.ijS>  chaznadftr,  cba- 
zendär. 
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Schätzen  v.  t.  den  Preis 


q&mm&n ,  ju<jammin  ;  ju  8d"ar, 
jus£"ir;  siehe  Achten;  — 
Schätzmeister  9.  vi.  ^.».*.» M 
el-mucämmin ;  ^t— OcX^" 
muhäddid  el-es'&r;  —  Schätz- 
ung 8.  f.  ryfr*^  tacmin ;  <Aj*A£> 
,1*^*^1  tahdJd  el-es'Ar. 

Schauen  i\  t.  auf  etwas  j«k-> 
nä\jar  (jdmjur)  ila ;  Ji>  thall 
(jathdll)  'ala;  cu«  dem  Fenster 
«iJL^Jt  ^  thall  min  each- 
schubbak  ;  nach  etwas  i\  jUx» 
tathalla*  ila;  siehe  Sehen. 

Schauer  «.  m.  'x. 


rä'ascbe ; 
quscha'rire;  i^'eier 
X.Aa,a.i  nufadha ;  —  Schauern 
v.  n.  Ji.JÜj  Masch,  jarta'isch ; 


i 


iqscha'arr,  jaqscha'irr. 

Schaufel  *.  /.  KSj^*  midsohrafe 
pl.  0,L^*  medßchftrif. 

Schaukel  s.  f.  'iJ^j^?-*  mar- 
dschühe,  'te-y^J  ardschühe ;  — 
Schaukeln ,  sich  v.  r.  g*-^ } 
irtädschah;  gzfj?  temardschah. 

Schaum  s.  m.  ijZj  räghwe; 
zdbed;  Maghr.  i^j^JiS  kesch- 
küsche;  —  Schäumen  v.  n. 
^t)  ärgha,  jdrghi;  ^  ragh- 
gha,  juräghghi;  vA-*)J  ^&d, 
jiizbid. 

Schauspiel  s.  n.  färdacbe; 
im  Theater  ^JLftJ  wutl  lö"ab 
t&qlid;  —  Schauspieler  s.  m. 
iLiJ^Xit  ^a»J  la*ib  el-kome- 
dijje;  oUi  la"äb. 

Scheckig  o.  0|>M  much- 


talif  el-alwAn;  Pferd 
vjübl  hißän  äblaq,  /.  LüXj  balqft. 

Scheere  siehe  Schere. 

Scheffel  s.  m.  J>^u£-*  mikjal  pl. 
JJXo  mok&jil ;  s\a  medd,  mudd 
pl.  otuX^i  emd&d. 

Scheide  s.  f.  u\— £  ghimd  jp*. 
jL».-£i  aghm&d ;  beit,  b& 

^.  0^0  bujüt ;  V*;*  qW*- 

Scheiden  v.  siehe  Auflösen, 
Trennen;  -—  «icfc,  v.  r.  von 
der  Frau,  die  Frau  entlassen 
yJÜlia  thallaq,  juthiüiq ;  geschieh 

den  sein  (Frau)  sjiib  thaluq, 
jäthluq ;  uäJLLij  tathallaq  ;  — 
Scheidung  *.  /.  von  der  Frau 
vJ>^U=>  thalÄq ;  Sek.  auf  Antrag 
der  Frau  telj>  chtÜ'aa;  —  ich 
lege  mir  die  (dreifache)  Sch.  auf! 
(Betheuerung)  öbLLxJt  * 
(Ö^LSj)  'alajja  eth-thalaq  (bi- 
teläte) ! 

Scheidewand  s.  f.f>^>  UAdschiz 

pl.  ^>>t^  hawftdaohiz. 
Scheidewasser  $.  n. 

el-mä  el-ghalib. 
Scheideweg  s.  m.  vJjJ^K  \J}£* 

(mdfriq)  mäfraq  eth  -  thnrq  pl 
\J}JJiA  mefariq. 

Scheidung  s.  f.  siehe  Scheiden. 

Schein  s.  m.  Licht  *L*-*U  dhyft; 
scliwacher  Ä*J  Um»;  —  siehe 
Anschein,  Bescheinigung. 

Scheinen  v.  n.  den  Anschein  haben 
qL~j  b&n ,  jebftn ;  das  Gebäude 
scheint  ein  Kloster  zu  sein  £waaj( 
_0  ...Laj  el-binÄ  jeb&n  der ;  die 
Schachtel  scheint  von  Holz  zu  sein 
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\mrA^s>  ..Lö  xJUil  el-'ulbe 
tcb&n  min  chaschab ;  die  Sache 
achten  mir  von  vorn  herein  un- 
wahr c,t  ^  C)Lo  0tf  vjyfl  ^y» 

OJÜ'  |JJ>  min  el-awwal 

kftn  jeban  Ii  ann  hädsa  esch-sche 
kidb;  —  siehe  Leuchten. 
Scheifsen  v.  chära ,  je*chra ; 

JoyJuS  taghäwwath,  jetaghÄw- 
watli. 

Scheit  8.  n.  &*jS  qdrmü  pl.  ^c^J* 

qarämi  ;  jUii£>  hdthabe. 
Scheitel  a.  m.  \jiJu*  m^friq,  mifiraq  ; 

^jj'u  jafuoh;  ^^'-j  näfuch; 

Scheitelpunkt  a.  m.  o**< 

^Ul  semt  er- ras. 

Scheitern  v.  n.  Schiß  här- 
rac ,  juhärri(,' ;  jj**S*j\  inkäsai , 
jenkaair  {^^S jÄ). 

Schelle  *.  /.  u*/>  dsoharas ;  «eAe 
Glocke,  Läuten. 

Schellkraut  *.  «.  qJ-****  mar- 
mlr&n;  ^jä**»  dhamlr&n ;  äüb 
vJL^Llaäl  baqlet  el-chathathif. 

Schelten  v.  t.  scbAtam,  je'Bch- 
tum ;  wvam  sabb,  jesribb. 

Schemel  s.  m.  jJU&wf  &skemle. 

Schenkel  «.  w.  cX-i»?  fachd  pl. 
öligst   efchftd;    ^5  wirk 
«iM^l  auräk,  ewrak. 

Schenken  v.  Einem  etwa»  v«Jt2«^  I 
^.£o  ^L>^>t  dt'haf  (jtit'hif)  aha- 
d«n  bi-sche ;  j^cN^I  d'hda  ( ju'hdl) 
esch-sche  la-bd;  —  Schenkung 
s.  j.         hibe  ftt. 

Scherbe  #./.  Hj^^Xc  äj^s? 

qith'at  faebchäre  maksure;  Ä^LiLu 
BCbaqafe  pl.  ^ftjLÄ  schfqaf. 


Scherbet  *.  m.  A— J_.£  sche'rbe 
(echärabe)  j?/.  at;  V-^j^ä  scharäb  : 
Citronen  ^  y-j^^  S^lr*"  scharab 
el-lcimün,  jütiy  »  *  i  leimünata, 
llmün&ta;  Zuckericasaer  iu^ 
scherbet  sükkar;  at/« 


1 


! 


Ye'dchenUättern  g**AXJ\  \->\Ji 
sohar&b   el  -  bendfsedscb ;  Bosen 


I 

i 


dschulläb ;  Rosinen 
V—>>  JkU  scharab  ez-zebib, 
>  chusch&f ;  Maulbeeren 
O^-äJI  v-;Lu-  scharflb  et-tüt ; 
Süjaholz  fj»js~  öj-e  cerq  sub  ; 
Frucliikerne  ma  bu- 

aürät ;  Sauerampfer  — £ 
^vaA+ä  scharäb   el-hummäidh ; 

schai ab  el-charrub;  Scherbet- 
verkäufer  s.  m.  jibt«Ä  seba- 
räbätij,  scheribÄtij. 

Schere  s.  f.  {ja&A  miqäßß,  maqdßß 
pl.  ät;  {joj&A  miqradb  u.  Joj&A 
mlqrath  ;  (Jo\jM  miqradb. 

Scheren  v.  t  ^>ai  qaßß ,  jaqiißß  ; 
i>  dscliazz,  jedschäzz. 

Schei'Z  «.  m.  ^.-g-J  te'hridsch  ; 

herdsch;  ^j--*  maz'l}  l^« 
mizäb  ;  X^b^j  basath^je; 
Scherz  bei  Seite  gjA  bi-lä 
roaz'h;  —  Scherzen  v.  a. 
härradflob,  juhärridech ;  ^y*  mä- 
zah,  jdmzab. 

Scheu  a.  Pferd  dscbcflAn; 
y^B^>  dschefil;  —  Scheuen 
v.  n.  Jji^.  dscbäfal,  jddscbfil. 

Scheuer,  Scheune  *.  f. 

ßebäune,  seböne,  vulg.  sohüne;  — 
emb&r  »J.  -ilit  anäbir. 
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Schichte  s.  /.  yJJo  thftq  pl.  ftt ; 
iüub  tbäbaqe  ^.  at. 

Schicken  r. f.  J^l  ärsal  (jdr- 
sil)  üa;  c*-juj  bä'ac,  jeT/aq; 
nach  Einem  tJls>  bä'a<? 
cbalf  hu ;  —  sich,  v.  r.  in  etwas 
Q>.— wäfaq ,  juw&fiq ;  — 
Schicklich  a.  läjiq; 
\m0K«JLkA  munäsib. 

! 

Schicksal  s.  n.  w..x^a.j  naßib; 

qisme;  ^«ASj  LoÄ  qadha 
wa  qidr. 

i 

Schiedsrichter  «.  m.  ^ 
wakil  'urfij ;  qadhl  jtf. 

öuas  qudhftt;  wir  wä/den  dicli 
zum  Seh.  zicUcften  uns  ts*$s*£Äi 
ULJ..A.J  L/tolä  nuqimak  (^oläl) 
qadbyjan  ben'nft;  —  Schieds- 
richterspruch s.  m.  fS»- 
hukm  'urfij. 

Schief  a.  munharif;  Beine 

etc.  aVadsch. 

Schiefer  *.  m.  Uuia*  hadschar 
rauthabbaq. 

Schielen  r.  n.  er  scltielt,  ist 
schielend  a.  yJ>  hüa 

ä'hwal;  sie  schielt  "*^5>  ^  hije 
häulä;  sie  schielen  f  bum 

hül. 

Schienbein  *.  «.  ij5u*Jt  ^»i3^ 
a<jm  es-saq; 
el-qaßabe  el-ktibra. 

Schiene  s.  f.  bei  Knochenbrifchrn 
ä^uo  dscbebire;  H.Lo»-  dschi- 
bare  ^.  dscbebftbir.  Schienen 
t\  /.         dschdbbar,  judschabbir. 

Schierling  s.  m.  0L-*\-£  schü- 
kerftn. 


Schiefsen  v.  t.  \Ji\h  thalaq,  jdth- 
luq;  OULLi  äthlaq,  jdthliq ; 
yjto  dharab,  jädhrib;  wiü  der 

WCaäj  Vy0  dh4rftb  tu" 

fenke,  ju»ty»  qawwas  (ju- 

qawwis)  quwase ;  mit  der  Kanone 

;«Joo  <->Jo  dhärab  midfa';  mit 

Pfeilen  J^->  näbal,  jrfnbul. 
Schiefspulver  s.  n.  jAj  bftrud. 
Schiefsscharte  *./.  X^ü  *t  Ä*Lb 

«iiX.».l  i  J^-JM  J.  thaqe  od. 

St'he  fi'l-aswar  M-midfa'. 
Schiff  *.  n.  ^J-rfO  märkeb  ^. 

meräkib;  XJUft~  sefine 
^jU**  sef&jin  u.  ^jä**  sdfun ; 

3%Är.  wAiLÄ  schäqaf  pl.  \J)j&& 

schuqüf. 
Schiffbar  a.  Flu/s  J^L» 

s^Ui!  na'hr  haroil  cl-merakib. 
Schiffbruch  s.  m.  w*^0  J-**^ 

inkisar  tndrkeb ;  vjj— £  ghdraq; 

Seh.  leiden  vJj-£  ghdrik,  jaghraq ; 

KjSjA  inkä8ar  (jenkasir) 

raarkeb'hu. 
Schiffchen  *.  n.  der  Weber  *jyd* 

^U^l  mäßfiret  el-hajjak." 
Schiffen  v.  n.    auf  dem  Meere 
&  ^  safar  (jus&fir)  fi'l- 

ba'hr;  qätha4  (jdq- 

tba1)  el-ba'hr ;  j^Jt  v^j  räkib 

(jarkab)  el-ba'hr. 
Schiffer  s.  m.  ^-fci  iy«  merakibij 

i>i.  ijje;    ij-J  ndutij,  nütij  pl. 

yje  «.  nawatij;  Botführer 

^.^ftjüj  qajiqdschi  <wri\;  Aeg. 
maM&wij. 
SchifiVahrt  s.  f.  seTer 

el-buhür;  .-^Ji  rukab 

el-ba'hr. 
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Schiffscapitän  *.  w 

w*^ ^juiAÖ  qabth&n  markeb 
pl.  {jdj>C^  qabäthin;  —  Schi  ff  s- 
hintertheil  s.  n.  v^j^ 
mUchar  el-märkeb;  Maghr. 
qaddsch;  —  Schiff  sladung  s.  f. 

*Ä^i  wasqet  markeb ;  — 
Schiffsraum  s.  m.  J»\  ^-yS> 
chinn  el-markeb;  —  Schiff  s- 
volk  ».  n.  ba'hrijje;  — 

Schiff  sv order th eil  s.  in.  +\X&a 
v-r^J (mdqdiia  oc?.)  mäqdam 
el-märkeb. 
Schild  s.  m.  (j»J*  turs  pl. 

turÜ8  «.  eträs;  £—3,0 

däraqe  ^3,0  däraq  u.  ot^o! 
edraq. 

Schildkröte  s.  f.  U^UL,  sulähta, 
vulg. 

siilhafe  ^  J>L  sal&bif ;  und 
iäiWu«  sa'hlafe  pZ.  ^Lä*. 
sabalif;  —  Schale  der  Seh.  od. 
Schildpatt  s.  f.  ä~--^\-*_ä_.o 
jÜ^JLwJi  ßafihet  cs-sulliafe. 

Schilf  s.  n.  wA.Aaä  qäßab. 

Schimmel  *.  m.  siehe  Pferd;  — 
Pflanze  v-A-^o-j  taßwif;  - 
Schimmeln  v.  n.  v_3yo  ßaw- 
waf,  jußawwif. 

Schimpf  s.  vi.  Jlg  lär;  jk^uuiaä 

fadhihe.  —  Schimpfen  v.  t. 

siehe  Schelten;  —  Schimpf- 
lich a.  ^.»Ls  fahisch;  gyüaä» 


raufdbih. 

Schindel  «.  j 


(Ufte 


ßaghire  dufüf. 
Schinken  «.  m.  jAj-^-z*  öö^i 


x^d*«*  faohdet  ehinzlr  mumal- 
lahe. 

Schirmdach  *.  tu  <-2>j-*j  rafraf; 
an  einer  Boutike  cXi»jO  denvend ; 
gegen  die  Sonne,  Baldachin  a-Ua* 
micalle. 

Schirmen  v.  t.  siehe  Schützen. 

Schlacht  s.  f.  X — *_ 3j  waqa'a; 
iüjL^  rauharabe;  Ji_X-ä  qital; 
äJIjIJLo  muqatale ;  ^j-^  kaun, 
kon   pl.  akwän;  — 

Schlachtfeld  s.  n.  &_*_3^w« 
mauqa'a;  —  Schlachtordnung 
s.  f.  wÄxx«  maßdff ;  die  Truppen 
in  Schi,  stellen  sJ==i**£  Jua 
vjLJÜLJÜ  ßaff  (jaßdff)  'äskar'hu 
lil-qitÄl. 

Schlachten  r.  *.  g»-JO  dsabah, 
jddsbah  ;  ^y>-  dschazar,  je*d8ch- 
zh-;  —    Schlachthaus  s.  n. 

meMschzir,  s,  j&A  meMsch- 
zare  pl.  j  jlÄ*  medacbazir ;  — 
Schlächter  s.  m.  dschez- 
z&r. 

Schlacke  s.  f.  metallische 

,.jjL*-*.Ji  raghwat  el-macadin; 
0->y»  tübal. 

Schlaf  s.  ui.  uaum,  uöm,  nüm ; 
Oöj  ruqÄd;  ruqüd. 

Schlafen  v.  n.  nara ,  jenäui ; 

OsÄj  räqad,  jarqud  ;  wie  hast  du 
diese  Nacht  geschlaf cnl  „«a^ 
'»XA}\  8i\9  S  kßf  nimt 

fi  hädsi  el-lelc?  tc/t  schlafe  an- 
gekleidet au  f  dem  Dache  *ül  ut 
\\  3  ^na  anftm 
fi's-sutbüh  labis ;  ich  wünsche  gut 
gescfdafen  zu  haben!  fy*^^  Ajuu« 
sa'id  en-nöm!  scJtlafen  Sie  wohl 
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und   wachen   Sie  gesund  auf! 

j*J>  namfl  'ala  chör  wa  aßbihü 
'ala  eher ;  —  schlafen  gehen 
räqad ;  geh*  schlafen  l  «-X3 .1  -  . 
ruh  urqud  l  geht  schlafen!  \^>+j 
\yii  rühü  nämü. 

Schläfrig  a.  yvJJ  na'is;  0L~*j 
na'sanj  —  Schläfrigkeit  s.  f. 
u*Ui  nu'Äs. 

Schlaff  a.        £>j  rachij;  y-^j 

rachu  :     ,  murtachl :  — 

Schlaf fh eits.f.  8$Lp^  rachÄwe ; 
tbs^l  irtickä. 

Schlaflos  a.  s*y&  qalil  en- 

ndm;  qIj— < — "  sa'hrän;  — 
Schlaflosigkeit  s.f.  r>ii  XlS 
qillat   en-ndm;  **  suh&r; 

oI$a*  suhad;  —  Schlafsucht 
e.  f.  olj-w  subat;  —  Schlaf- 
sucht ig  a.  subfttij. 

Schlag  ».  m.  iüjxo  dharbe;  heftiger 
&_*mw1i.J  läthsche ;  »V*  Gesicht 
X»Ln)  lathme;  Faustschlag  &*X! 
Ja-i^  lakmet  mischth ;  ScJiläge 
bekommen  ^>Jo  #\  akal  (jakul) 
dharb;  du  verdienst  eine  Tracht 
Schläge  XkÜÜf  JJ>Iä~ü  testa'hil 
el-qatle;  —  Schlag flufs  s.  m. 
KJUL*.  aekte ;  H htfmde ; 
ÄioÄi  ntiqthe;  «»«äö  Apoplexie. 

Schlägel  «.  m.  JfJü.  midaqq  (/«V 
mudtiqq). 

Schlagen  v.  t.  ^j*>  dhärab,  ja- 
dhrib  u.  jädhnab;  einen  Nagel 
in  die  Wand  &  J— »»>  *  (JjJ 
daqq  (jedtiqq)  mismar 
fiU-cheth ;  die  Trommel  J^iail  \J>0 


daqq  eth-thabl;  «wie  Brücke 
B-Ja-JU)  w^ai  naßab  (janßub) 
qanthare ;  di«  Feinde  j—»* — 5 
ttj^t  kaaar  (j^keir)  el-a'da; 
die  {/Ar  schlägt  U$tX3  ikcL*Jt 
es-sä'e  tedtiqq;  der  JW*  schlügt 
Vw^oj  ^jixjJül  en-näbdh 

jedüqq  od.  jädhrib ;  —  ffteA« 
Prägen ;  —  geschlagen  werden 
v_Jj-Aa.il  indharab,  jendharib; 
y^to  JA  äkal  (jakul)  dharb; 
vom  jPefncfe  y*Xat  inkäaar ,  jen- 
kasir,  y»J>  ohasir,  j^chsar. 

Schlagflufs  ff.  m.  siehe  Schlag. 

Schlamm  ff.  m.  thin;  Jj>3 

wa'hl. 

Schlange  ff.  f.  ä^e*  hajje  ^  haj- 
jat ;  j7ro/«e  ^L— «-»,m3  tu'b&u  pl. 
^woIju  ta'ftbin ;  Schlangenhaut 
iÜl  gl*  «üch  el-häjje. 

Schlank  «.  von  TPucÄ*  sJua.»I 
a'hjaf,  fem.  *UuS>  haifc ;  Oi^ 
j*aü  raqjq   el-chaßr;  v^.a 
mubaffaf. 

Schlau  o.  ,LX>e  makkar;  —  Schlau- 
heit  ff.  /.  makr;  schlau  sein 
jM  makar,  j&nkur. 

Schlauch  s.  m.  für  Wasser 

qirbe  pl.K-Jji  qirab ;  in  Flasehen- 
form  »■■{■£a  A  mith'hare  ,  roath'- 
hare;  grofeer  i^-J»^  rÄwije  pl. 
L— raw&jft;  ^  rajj  ,  rejj; 
/«r  Wein,  Od  etc.  O^»,  vjyö 
tharf,  dharf  03-.l£>  dhnrüf; 
\Jfy  ziqq  jrf.  \3^jl  eeqaq  u.  vjjlsj 
ziqftq;  ür/«tner  zükre  pl. 
zdkar;  —  ein  Paar  SchläucJie 
zddsob   qirab;  der 
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Schlauch  ist  zerrissen  (geplatzt) ; 
kannst  du  ihn  ausbessern  ioJiJt 

I,  l-i-'ty  >*  el-qurbe  tescbarraqet 
(tefättaqet),  taqdir'sch  turäqqiMm  ? 
der  Schlauch ,  der  sich  nicht 
bauscht,    ist  zerrissen 

edh-dhärf,  elladsi  ma  jentafich, 
jekün  ma'jüb. 
Schlecht  s.  to.  Sache  ^ßöj  radij 
pl.  Lj^I  ardija ;  Jw-bU  l4thil  ; 
Waare  danij ;  ^0  dünij  ; 
Mensch  yi^Ji*  scharir  .pJ. 
eschr&r;  y«  scharr;  ^O,  radij; 
gwkö  qablh  pl.  ^'>.-*Jf>  qibäh ; 
cuö>  chabic  jp/.  ^uu>  chu- 
bacä;  schlechter  Kerl  schar- 
ränij,  s-y-, m  Jn— rädschol  sau 
und  sü;  schlechte  NachricJu  ^y**> 
j  ■  *  j>  chabar  sü;  schlechte 
Handlung  J^-*-5  fil  sü; 

scldechte  Sitten  ü&L>i  ^  sü 
{Schlechtigkeit)  achläq ;  schlechter 
Hund  *^J|  v^J/  kolb  es-sü; 
e«  oeA*  »An*  «cA&cä« 
h&rhu  rAdij;  schlechtes  Wetter 
f^P  hawa  radij ;  scldecJite 
Kleider  *>$3j  be'dle  radijje ; 
schlechte  Schrift  £Äa  Jai»  chatth 
bescbi';  —  sehlechter  comp. 
^£«3jt  ärda,  yii  aschärr; 
aqbah,  ^Ol  ädna  u.  s.  to. ;  du 
oirt  nocA  schlecJUer  als  er  J»\ 

( 3!)  önte  aschärr  (od. 
scharr)  minhu ;  die#er  Mensch  ist 
schlecht  t  jener  schlechter,  der  da 
aber  der  schlechteste  van  Allen 


■ 


JJÜI  ^0,1  tJ^>  3t  h&dsa  er- 
radsohol  ridij  wa  hadsak  arda, 
illa  h&dsa  arda  el-küll;  der  Preis 
des  Kaffees  von  der  besten  bis 
zur  scJdecJäesten  Sorte  ^yd\  j*j+> 
»L-ijt  J,t  »X-fil  si'r  el-bünn 
a'Jabu  ila  adnähu. 


Schlechtigkeit  *.  /. 

J,  radawe;  v£*-*-J>  chubc, 
&'L3>  chab&ce;  äj4-3  qabahe; 
s-y*»  sau,  sü;  siehe  Schlecht. 

Schleichhandel    s.    m.  siehe 

Schmuggel. 

Schleier  s.  m.  überhaupt  LJa-c 
gbitha  pl.  X^Inc-t  aghthije  ;  yJ« 
sitr  pl.jjJL»,  sutür  u. 
estar ;   Iä**  sitar  ^«        sdtur ; 
H^JCm*  sithäre ;  —  Frauenschleier 
der  nur   die  Augen  frei  lüfst 

^JSji  bürqa*  pl  £  sLj  baraqi'; 

v*jliü  niqab ;  der  oueA  die  Afoe 
«eAen  Za/if  jU^>  cbimar ;  öfter 
den  ganzen  Körper  Jlj\  izär  od. 

Izar  od.  izr^/.jjl  uzur; 
'&>jJa  thärha;  Gesichtsschleier 
für  Männer  plÜ  licam ;  Juv>JU 
mendil. 

Schleifeil  v.  t.  Messer  «y*  saun, 
jesdnn ;  OtX>  häddad,  juhaddid  ; 
geschliffen  q^-a-^-/c  mesnün  ; 
^^xJUm  scnin;  eine  Festung 
hadam  ,  jÄ'hdum  ;  UJy>  chirab, 
jdchrib;  —  Schleifer  s.  m. 
q'üL*w  senn&n;  —  Schleifstein 
s.  to.  ^m<w« badschar  misann ; 


«uto  -SltreicAen  .Owuum  sunbÄ- 
dedscb. 

Schleim  s.  m.  ^«JLJü  bälgbam  ; 
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verschleimt  a.  ^Ali  bäl- 
ghamij. 

Schleppen  v.  t.         s&hab,  jes- 

hab;  dscharr,  jedschnrr;  etn 
iScÄi/  JaÜ  qathar  (jäq- 

thur)  märkeb ;  Maghr. 
ramülkar. 

Schleuder  $.  f.         miqlä'  pl. 

maqäli'a;  —  Schleudern 
v.  U  £k  Ä.  »  jb  vJÄ_s>  htdsaf 
(jahdaif)  bi'l-miqir. 
Schleuse  *.  /.  *LJI  Ju«  sadd  el- 

ni ä  pl.  OyX*  sudud. 
Schliefsen  v.  t.  verschließen  J*ää 
qdfal,  jäqful  u.  qäffal ,  juqäflSl ; 
jm£—*M  sAkkar  ,  jusäkkir ;  ohne 
ScJdüssel  Joe  gbalaq,  jaghliq; 
gescJdossen  O^fiÄ*  maqfül;  -&<*wft 
musAkkar ;  vJ^JLJL^  maghlüq ; 
schlief $e  die  Thüre  (mit  dem 
Schlüssel)  V-lJt  Jist  3!  X* 
säkkir  od.  uqful  el-bab;  oAne 
£cÄ/.  vJ-Jt  UO&I  igbüq  elrbäb  ; 
die  Hand,  etn  £ucä  schliefsen 
OUb  thabaq  (jaibbiq) 
jäd'hu ,  die  ^äu^cn  axa**  U1**^ 
gbammadh  (  jagb&nmidb)  'ainehu ; 
einen  Vertrag  $\  JO^Ji*  tXJLc 
iXgf  caqad  (jA'qud)  scburüth  od. 
'a'hd ;  —  gescldossen  werden  J»fiioi 
inqaTal ,  jenqafil ;  vJ&ü!  inghä- 
laqj  —  logisch  schliefsen,  aus 
etwas  auf  etwas  q-«*  gJJÜU»\ 
Gt  ^  istantadseh  (jestAntidsch) 
min  sebejin  aim;  ^f**  6\XZ*»\ 
a\  istcdall  O'estedül)  bi- 

sohejin  'ala  arm. 
Schlimm  o.  ^50.  radij  LjO.I 

schar ir  pl.  j\jXi\ 


ar 


dijä ; 


esebrär;  s-yu*  (sau)  bü;  ^^utl 
lacin ;  schlimme  Nachricht  — 

chäbar  sü ;  schlimmes  Vor- 
zeichen  *y-**  iUbU  'alätnet  sü  ; 
—  schlimmer  Compar.  {^^^ 
ärda ,  asebarr ;  jj^w-^l 

Andscbas ;  ^.j».JI  Al'an;  immer 
scJdimmer  jj^wÄ-i)^  jj*^£Lit 
andschas  wa 

Q*Jt^  ATan  wa  Al'an;  und  tea* 
nacÄ  schlimmer  ist  ^yJ*  ^xil^ 
«5Jö  wa  ATan  min  dsälik ;  da* 
im  schlimmsten 
Fall  U  y*l  asebarr  m&  fih, 
qj^J       vytll  ATan  mä  jekün. 

Schlinge  s.  f.  zumFangen  faebch 
pl,  «,1^5  fich&ch ;  xIL*j>  bibale ; 
w^am  Bcherek  pl.  schuruku.esckräk. 

Schlitz  s.  m.  v— ft— &  scbaqq;  — 
Schlitzen  v.  t.  vJiwä  scbaqq, 
jescbuqq. 

Schlof8  s.  n.  VerscJdufs  Jiä  qufl 
pl.  viuäjjl  aqfal;  Hj-X-^  sikre, 
sikkare  pl.   -S\j==x»<  sekakir; 


Wahrmnnd,  Amb.  Lax. 


ir.  ioü buwäite ;  eisernes 
Aeg.  q^JK  kälun,  qjJu/  kej- 
lün  pl.  £y£^jf  kaw&lin ;  hölzer- 
nes dhäbba        dhibäb  u. 

dhabab  ;  Biegelschlofs  J^ää 
J[j2>  qufl  dscherrar;  er  ^e^e  etn 
Schloß  an  seinen  Reisesack  v_Jj/& 
X>y>  ^  dhärab  qufl  4äla 
chdrdßcb'hu;  —  ^ury  ja*  qäßr 
pl.  jy£&  qußur. 
Schlosser  «.  m.  J — 6— 3  qaffalj 

sek4kirij. 
Schlucht  s.f. 
sobaqq  fi'l-ärdb; 
8jü  eughra. 

47 


madbiq; 
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Schluchzen*.  n.Aufstofsen  £S»j> 
äÜ5jL>  hazüqe,  Ä_ijJ>  hazqe; 
er  schluchzt,  hat  das  Schluchzen 
'&>y>  djho  ßAjir  la-hÄ  hazüqe ; 
heim  Weinen  ÜUf^  gohahiq;  — 
v.  a.  \Ji$Xl  schihaq»  jdschbaq. 

Schluck  a.  m.  ÄxL  bala'e;  iu=-=> 
dschär'a:  Äciw  Trinken 

schärbe ;  —  Schlucken  v.  u 

Mla«,  jtibla';  «Jbol  ibtrfla4,  jeb- 
tali' ;  da«  ScJducken  gLü\  ibtilft*. 


Schlummer  #  m.  siehe  Schlaf. 

Schlund  s.  m.  Pharynx  bVr>U£> 
händschare  j?/.  ;.->L-Ä->  banä- 
dBohir;  Irondach&r 
j*^Ia3>  hanädschir ;  —  Abgrund 
£jJü  bälft'a  ^.  £*MjJ  bawäli'. 

Schlüpfrig  a.  der  .Bo&ro  tri  schl. 
Ot— ij— J  OS?j^t  el-Ardh  tüzljq 
{macht  ausgleiten  v.  >JÜjl  äzlaq) ; 
schlüpfriger  Ort  \JÜja  mäzlaq; 
iürtj  zallaqe. 

Schlufs  «.  m.  syUog.  ('qL*a)  <j*LS 

qij&s  ^Z.  x*w£l  aqjise;  icfUXi 

netidscb 

' —  Abschlufs 

iülfj  nüi&je. 
Schlüssel  s.  to»  »Ui«  miftah  «J. 

goljw  mefötlh ;  eines  Landes  etc. 

vAaIäI  iqlid. 

Schmackhaft  a.      JJLJ)  Ju Jd 

ledsids;  comp.  iÄit  alädds. 
Schmal  a.  ua-a_/ö  dhajjiq  (Juto 

Schmalz  «.  «.         daaam,  ddsem ; 
fWSUi  scbahm;  du'hn;  — 

Schmalzen  v.  t  dassam, 
judasaim. 


jpJ.  *Ss_juo  net&jidsch; 

chitam  ; 


Schmarotzer  *.  m.  J^aL  thufti- 

lij  2*  ijje ;  s£Uj,  suflÄq  jrf. 
JüiiLft^M  sef&liqe;  —  Schma- 
rotzen v.  n.  Jd&ü  tathäffal. 
Schmecken  t>.  n.  e*  schmeckt  gut 
sJjjiA— j|  u^j  jd'dscbib  ed- 
daöq;  e«  schmeckt  mir  ^JLo^j 
ju'dschibnl,  tmZ^.  ja'dscbtibni ;  die 
A'ort  schmeckt  ihm  nicht  ^JLb  Lo 
»Jal^-  ^  »LaLJI  ml  thala* 
eth-tba'&m  'äla  chathiriro;  die 
JTtfcÄe  schmeckt  mir  nicht  L>-  U 
ij^i^  L<k  g**kH  ma  dscha 
eth-thabich  'ala  chathiri ;  — 
schmecken  v.  *.  ds&q, 
jedsüq. 

Schmeichelei  *.  /.  vJi^JU8 

mnwftdaohabe ;  — 
Schmeicheln  v.  a.  U-JU  mallaq, 
jamailiq;  uäJUj  temällaq,  jete- 
mällaq ;  —  Schmeichler  «.  m. 

vJtUfl  mumalliq ;  Ö^U  inalläq. 

Schmelzbar  a.  V^^-H  jedaüb,- 

leicht  scJimelzbar  dsawwab ; 

—  Schmelzbarkeit  s.  f.  0\&S 
dsawabau;  ^L^—  sajahÄn. 

Schmelzen   v.  n.   v«j!o  ds&b. 

jedsftb ;  «^AAwJt  inaäbak ,  jensi- 
bik ;  »  j®8^  >  —  v.  t. 

U^üdsäwwab,  jndsiwwib;  V^tJl 
adsäb  ,  judsib ;  JfctoÄ  ü^aam  sa- 
bak,  jdsbuk;  J'ette  sajjah, 
jusäjjih;  Butter  ^U.  sala,  jtlsla; 

—  schmelzend,  zerßiefsend  v-^-jlo 
daajib,  guL,  sajih ;  _ 

mudsÄb; 
bük,  v^a^«  munsäbik;  Butter 
(^-Mfwt  ^tww  s^men  mMij;  — 
da«  Schmelzen ,  Zerßiefsen 
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dsöb,  qLj»»3  dsawabän  ;  wLmmo! 
inBibak,  qL^am  Bajabän  ;  (ran«. 
v^a^iXj  tedswib ,  Xjlöl  idsabe, 

«5s— sebk;  —  Schmelzer 

«.  w».       ■  «         sebbak  jrf.  in; 


Schmelz!)  aus *.  n.  Schmelzhütte 

«.  /.  me'sbak  ^.  «$aL~* 

mesAbik:    g>,  vw  ll   ,L>  dar  es- 

sdbk;  —  Schmelzofen  «.  m. 

at&n  pl.  ät. 

Schmerz  «.  m,         wädscha'  jrf. 
^L->^t  audscha*;  ^1  älam  jaZ. 

filftm;  tawÄddscbu', 
yili'  ta'ällum;  —  Schmerz  empfin- 
den tawdddscha',  jetawad- 
dscba1,  j^'t  ittfdacha',  jetta- 
dschic;  —  ertragen  ^yJS  .1  Jo^ 
>Wl  kftbad  (juk&bid)  od  qasa 
(juqftsl)  el-alam. 

Schmerzen  v.  n.  ein  Glied 

wädscbr,  vulg.  wÄdscba',  Aor. 
£^F\.  jaclscha',  vulg.  ^  j 
jüdscba1 :  d«r  Kopf  schmerzt  mich 

jüdacbfni  7F)  rasl  od. 
^-^tj  wadacha'  r&sl;  —  v.  t. 

^  .r>^  widdacba1,  juwaddscbi' ; 
^>^f  audscha',  judstihi*. 
Schmerzhaft ,  Schmerzlich  a. 

g^^wadscbf,  £>j*  müdschi1; 

^Jt  alim,  JkyA  mii'lim,  mülim. 
Schmetterling  s.  m.  ftarfflr 

farftfir;  faraach 
eott.;  *»^t^o  bescbschäre;  die 
Baupen  verwandeln  sieh  in  Pup- 
pen und  diese  xricder  in  Schmet- 
terlinge «JUtyi  O^oJf 


Lwl3  ed-dftd  jetaghajjar 

scharfiniq,  <jdmma  ja'ud  farÄsch[«i>]. 

Schmied  «.  m.  s>\3^>  haddad  pl, 
in;  herumziehender  ^£a«*  sän- 
ken) pl.  sen&kire  {Zigeu- 
ner, zingaro) ;  sieheHuf 'sehmied; 

—  Schmiede  «.  /.  otv\S. 

mfmal  el-haddad;  oljJL 
kür  el-hadd&d ;  —  Schmieden 
v.  t  das  Eisen  v3j-£>  vJJO 
OujcXäL  daqq  (jeddqq)  od.  tharaq 
(jäthruq)  el-hadid. 

Schmiere  s.  f.  du'hn;  — 

Schmieren  v.  t.  dähan, 

je'd'hun  u.  däbban,  juddhhin;  — 

das  Schmieren  SO  da'hn, 
qj&JJ  ted'bin. 

Schminke  «.  /.  oL-0o  dahftn; 
v_ju«^  q^m>  husn  Jtisuf ;  rothe 
Vj?  humra,  HjLi  gbaae ; 
^fr  die  Äugenbrawnen 
wdsme ;  /ör  die  Augenränder 
'i*Ajt«  sdrme;  ieei/«e  V^jIJua-ä-^ 
eefid-ftb  (pers.) ;  /tfr  die  Füfse  u. 
Bände  Uj>  he  na;  Schdnpßäster- 
chen 

Schmuck  #.  m.  ÄJüj  aine ;  Schmuck- 
sache XJb*  hilje  i>?.  hdUj ; 
eine«  Gebäudes,    der  Hede  etc. 

zawftq;  x-jj-^j  zdchruf, 
zäobrafe  ^u/ptrf«;  —  Frauen-' 
schmuck  :  {joji  qurß  pl. 
aqraß,  rundes,  eonvexes  Schmuck- 
stück, das  auf  dem  Tarbusch  ge- 
■  tragen  wird;  von  Gold  w-aJPJ  u^J» 
qurß  däbab,  mit  Diamanten  ijoö 
^Lüt  qnrß  almäa;  —  N-*a-9 
qdßßa  j>i.  {jaaaJi  qdßaß ,  Dia- 
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manienband  mit  Perlen  etc. ,  am 
Kopf schleier  getragen,  7 — 8  Zoll 
lang;  von  doppelter  Länge 
'inabe,  'enabe;  —  gh\yb  scha- 
w&thib  ,  Perlenschnüre ,  in  der 
.äfiöe  öWcä  einen  Smaragd  zu- 
sammengehalten ;  —  ä-ÄJj  rische 
Diamantreis ,  »n  (?ota  od.  £itöer 
0<?/o/i<,  am  Kopfputz;  —  S$3> 
hiläl  Halbmond  von  Diamanten  : 

—  ä^+J)  qamara  (Mond)  herz- 
förmige Goldplatten  mit  edlen  Stei- 
nen od.  Goldstückchen  (vJ5J  barq), 
die  am  unteren  Hand  hängen ;  — 
JLaJjLm»  säqije  {Wasserrad)  run- 
des, flaches  Stück  aus  Golddrath, 
mit  Perlen  od.  Edelsteinen  in  der 
Mitte  und  herabhängenden  vJJ-J  ; 

—  JaÜw*  muschth ,  misehth  gol- 
dener Kamm;  Jw-ä-ä  iqd,  'aqd 
Halsband;  —  Ohrringe  vJÜL> 
hälaq;  «eAe  Ring;  —  Armband 
Jy«  siwÄr  pl.  asawir ;  — 
Beinspangen  *5L^lL>  chalch&l 

jrf.  Jtx£»bL>  chalachil. 

m 

Schmücken  v.  t        zijjan,  ju- 

zäjjin;  ^  zan ,  jezin;  vJs>j 
zäwwaq ,  juzäwwiq  ( Gebäude, 
Rede),  ebenso  zachraf, 
juzächrif  aufputzen;  —  geschmückt 
muzajjan,  üUj^  muzaw- 
waq,  K^j&'jA  muzächraf. 

Schmuggeln  v.  t.  \j$ 

vfLtXil  saraq  (jesruq)  min  wara 
'1-gümrük;  ^jA  «...jLcoj  cX»fl— i 
näffads  (junAffids) 
badbftji'  min  ghSr  gümrük ;  — 
Schmuggelwaare  s.  f.  ^ 


QL»u  gehe  jasaq ;  oUi  nufäds  ; 


-2»  xc> — Aio— J   bidhä'e  mtih- 


radsohe;  —  Schmuggler  s.  m. 
£\jm  sarrftq. 

Schmutz  «.  m.  Wasach  pl. 


aus&ch;  &>U*j  wisäche; 
nedsch&se ;  —  Schmutzig 


a.  wäsioh;  muwäs- 

8 ach ;  schm.  werden  tawäs- 
sach,  jetawassach. 

Schnabel  *.  m.  des  Vogels  jjuA 
minqftr  pl.  jxäüL*  menflqir. 

Schnake  s.  f.  Insekt  na- 
müse  ;  ä*öjJU  ba'üdha. 

Schnalle  s.  f.  faß  bezim)  ^ ß\ 
ibzim,  ebzim  ^>/.      :ü)  abSzim ; 

biikale  pl.  at ;  —  Schnal- 
len v.  t.  Ja>>  hatth  (ja- 
hutth)  ibzim  ;  tb^l  «5L*-Ä 
BchAbak  (j^schbik)  el-abazim. 

Schnarchen  r.  a.  schachchar, 
jnschaohehir ;  y&j  nachar,  jen- 
chur ;  das  Schnarchen  scha- 
ebir,  jAÄj  nachir;  Schnarcher 
.a^"  schichchir,  schachchir. 

Schnauze  *.  /.  des  Bundes  etc. 

vrAÜJi  jjj  buz  el-kelb ;  ß  tumm ; 

s*y£>JZ>  churthüm. 
Schnäuzen,  sich  v.  r.  *&it 

mächath     (je'mchuth )     anf 'hu  ; 

Jo^Wj  temachchath,  jetemäch- 

chath. 

Schnecke  *.  /.  q^jJ^  halazünj 
aJ.  ä.Afl.^o  mi'ßqale;  oAne  Schale 
aJjij-J  bezzaqe ;  schneckenförmig 
gewunden  halazünij. 

Schnee  e.  tn.  g^-j  taldsch;  — 
Schneeflocke  s.  f.  gi3 
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rdq'at  taldsoh  pl.  £ — %j  riqäc; 
darw&n. 

Schneide  *.  /.  der  Klinge  iX~5>- 
hadd ;  zweischneidig  qJ^Xs> 
dsü  hadden. 

Schneiden  v.  t.  jJaä  qatha',  jäqtha'; 
in  Stücke  qattha,  juqätthi4, 
J^as  faßßal,  jufäßßil;  m*  der 
Scheere  5   qaßß ,  jaqdßß, 

jjo&»a3  qaßqaß,  juqaßqiß ;  eine 
Feder  ^.JL-ä  |Cj  bära  (jdbri) 
qälam. 

Schneidend  a.  scharfe^  hädd; 
^bl3  qftthi1. 

Schneider  *.  m.  J?L^>  chajj&th 

pl.  in. 

Schneien  t>.  w.  giS  taladsch , 
ladsch  u.  j^tlidscb;    es  schneit 
gJUu  ps.  *aram  teUidsch;  J^ü 
<«^JLi  näzil  taldsch. 

Schnell  a.  'adschil ;  £j 

serfa;  —  adv.  J^äJLj  bi'l- 
'ädscbal;  Kc-**..j  bi-sdr'a;  — 
Schnelligkeit  «./.J^'ädschal; 
Xc^am  BÜr'a. 

Schnepfe  ».  /.  Ja^-S  i^1^ 
dedsohadacbet  qarnabith ;  J—*^ 
SüL*J!  dedschadach  el-ghAbe; 
Becassine  q^mIXaj  bikasün. 

Schnitt  s.  m.  ^b3S  qath'a  ;  \JL& 
scbaqq ;   Wunde  dschurh ; 

der  Feder  X  \.  .)  bärje ;  eine« 
Kleides  XJL*  jya.fl  V  tcfßile;  — 

Schnitte  s.  /.  iUlaS  qdth'a. 

Schnitter  «.  m.  oL*a,>  haßß&d 
in. 

Schnitzen  v.  t.  -s?  fähar,  je'fhar ; 
^jSÜü  naqasch,  jänqusch. 


Schnupfen  *.  m.  ^  raach'h; 
v3ji  nizl,  äJii  ne'zle ;  den  £cAn. 
bekommen  &—£iJi  terasebsobah  ; 
er  hat  den  Sehn.  v5j-i  fcd*  «3ji 
nazal  (jenzil)  'alebu  nizl. 

Schnupfen  v.  t.  Tabak  Ui-A-i 
näschiq ,  jenschaq ;  \JL-£~XJi 

schamm  (joschdmm)  nesohüq;  — 
Schnupfer  *.  ro.  ßl&j  neseb- 
schftq. 

Schnupftabak 

neschüq,  nuachüq;  lj*y3(e 'ftthüa, 
(j^bfi  'uthüa ;  J^.juam  sa'üth, 
vulg.  Joy*-)  za'üth ;  —  Sch  n  upf- 
tabaksdose  s.  f.  , 
'dlbet  nuschüq  (pl.  v-JU:  'dlab); 
—  Schnupftuch  s.  n.  JwjAa* 
mendil  pl.  Jw-jOL-a-v«  menadil; 
JcU?  tJ>.^  mäbramet  muchäth 
(pl.  yoj^  mab&rim). 

Schnur  s.  /.  zum  Binden  äJL*»> 
he'ble  ;  »;LjO  dub&re ;  zum  Zu- 
ziehen der  Hosen  dikke, 
•  dükke  (für  *£»  tfkke);  zum  Be- 
satz jj-k*3  qlthan. 

Schnüren   v.  t.  zusammenbinden 
«AÄc  'aqad,  jd*qud  ;  HjIjAJIj 
rabath  (jdrbutb)  bi'd-dubare. 

Schnurrbart  *.  m.  ^^jyi+i  seba*- 
wÄrib  (pl.  v.  V-^L-Ä  scb&rib) ; 
v^i-Ä  schdnob  schenebat  w. 
\uUXi\  cschnÄb ;  JJ%Ar.  ^bUä 
echelägbim  (sing.  ^+JtX&  schül- 
ghura;  wer  einen  schönen  Sehn, 
hat  v^aaäw  abü  sch^neb,  ^jt 
*w>y^vi  fibü  schawärib. 

Scholle  «.  /.  JVdc  BjvX^o  madare. 
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Schon  adv.  vXS  qad,  iX»  fa-qäd, 
Jüü  la-qäd ;  «cAcm  Wn^e*  üüL* 
B&biqan  :  v^ft^JÜt  ithwa 
el-ltibuf  1  /e^e  die  Tücher  zusam- 
men !  .»flX'JUc  tXä  qad  amalt'hum 
ich  habe  es  schon  gethan ;  uX— . 5 
l*Ol^>  «j^*  oJL«  .1  icÄ  Ao£e  eeAon 
einen  Diener  nach  ihm  geschickt; 

f*  *»  o^y  j**  er« 

men  näzal  el-bahr  marratön,  fa- 
qad  käfur  teer  nur  zwei  Mal  zur 
See  gewesen  ist,  der  ist  auch  schon 
ein  Ungläubiger  geworden;  — 
siehe  Bereits. 
Schön  a.  häaan  pl.  KJLma^ 

hasane  u.  sL.Aim»-^  htisanft : 
dschemÜ;  y^Jj^  kuwaj- 
jis  jtf.  in ;  melih  jrf. 

miläb;  —  Schönheit  's.  f. 
q^5>  husn  ;  vJU^>  decbemal ; 
a.=-Xc  melfthe ;  ^  kuwaj- 

jisijje ;  vollkommene  Sch.  $  Lg-J 
JU/  bahä  wa  kem&l;  schönes 
Mädchen  iu*u y  *^*Jo  bint  ku- 
wajjise  (tmfy.  kwajjisse),  schone 
Frau  uUi'  ^  fr-?  olü  öt^t 
imrät  dsät  bchä  wa  kemäl. 
Schonen  t>.  f.  eine  £acAe  ^5 

tawäqqa  (  jetawaqqa)  f  i  ;  ^-^5 
waqqa,  juwaqql ;  äbqa, jübql. 
Schoos  s.  m.  J^"  badsebr,  hidsebr, 
bndschr  pl.  jy- ^  hudschür; 
^ycas>  hidhn  pl.  ^ y&>>  budhfin 
u.  qUö^I  ahdhän;  des  Kleides 
U^Äit  J^O  dsejl,  dsel  (pl.  Jliüt 
edsjal)  e<j-cöb;  v-3J?  tharaf  e<?- 
cdb  j&  ujt^bt  athraf. 
Schopf  *.  m.  xXijJit  sobüsebe  pl. 


\*J»  schawasehl. 


Schöpfen  v.  t.  Wasser  *U  vJLe 
ghäraf  (jäghruf)  mä;  Athem 
t^-^-Jt  OLmXJLa^w«!  istanschaq 
(jestanschik)  el-häua; /rwc&e  Zu/f 
*cAöß/en  [j^f  8cbamm  (je- 
schümui)  el-haua;  schöpfe  Muthl 
u$*J3  qawwl  qalbakl 

Schöpfer  «.  ro.  o^L3-  cball&q; 
vJLJL^>  chaliqj  b&rl;  — 

Schöpfung  s.  f.  \J&>  cbalq ; 
ÄÄÜ»  cbflqe ;  tekwin. 

Schöpfmaschine  *./.  Schöpfrad 

s.  n.  um  aus  Flüssen  zu  schöpfen, 
vom  Wasser  selbst  getrieben  Hj^eli 
na'üre  pl.  nawä'ir,  von 

Thier en  getrieben  v_9)«£  gharraf 
pl.  \*JUj\jG  gbar&rif,  Aeg.  XaSLu* 
säqije  *»  saw&ql;  — 

Brunnenrad  dGla1l) 
v^-aJI^O  dawftlib,  die  Mmer 
daran  (j^oLä  qfidüs  j*oOty> 
qawadis  ;  —  einfacher  Hebebaum 
zwischen  zwei  Pflocken  O^bUl 
schfitbüf. 

Schöps  s.  m.  siehe  Hammel. 

Schöfsling  t.  m.  £j — »  fara*  pl. 
t2f  furtf» ;  frischer  Juüo.  ^ 
farae  dschedid. 

Schote  s.f.  yä3  qieobr  pl 

quscbür;  gbimd,  ghamd 

pL  oL*£)  agbmftd. 

Schräge  a.  siehe  Schief,  Quer. 

Schrank  *.  m.  äü!^>  cbiaAne  pl. 
^}j=>  cbaz&jin ;  in  der  Wand 
QÜu*y>  cburist&n  pl.  ät. 

Schranke  s.  f.  ^*>L-^-  hadBchiz 

f^.  hawadschiz  ; 

j   '  '  J ' 

imhdschaz  pl.  f>L^  mah&dschiz. 
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Schraube  *.  /.  ä^j  barme ;  9*.^ 
barrime,  vulg.  X.  barrine; 


^jhj*  barghi  pl.  ^Ij-J  barAghl; 
yükJ  laulab,  löleb  j>i.  v_^Jt^J 
lawalib  ;  mittels  ScJir.  befestigen 
^jti  -k**3  dhäbath  (jadhbith), 
bi  bärghl;  —  Schrauben- 
mutter s.f.  O^P»  charq 
el-barrime;  ^j*^  än<?a 
el-bärghl. 

Schreck,  Schrecken  ».  m.  ij$> 
baul,  hol  pl.  iMj^!  a'hwAl;  ^ 
wä'hre;  w^rdab;  \J^S>  chauf, 
chdf;  —  v.  t.  siehe  Erschrecken. 

Schrecklich  a.  Ciy—  {  — *  mabül; 

muohif;  P^**  mufazzi'. 

Schreiben  v.  f.        katab,  jdktub ; 

harrar,  juharrir;  raq- 
qam,  juraqqim ;  ein  2?ucA  i_jLJt 
allaf,  ju'ällif ;  v_äa*o  ßännaf,  ju- 
ßannif;  —  ich  habe  dir  zwei 
Briefe  geschrieben  u5Ü 
0jO_y^i  katabt  lak  maktüben ; 
an  Einen  über  etwas  schreiben 
^  &  *+>K  katab- (jukAtib-) hu 
fi  schejin ;  schreibe  an  mich  l 
&  sr*j&\  dktub  Ii !  ic**M  kÄ- 
tibni!  —  geschrieben  V«J^JLX~a 
maktüb,  mektub;  '  tahriran; 
«ieÄe  Datiren;  —  er  kann 
schreiben  lüLttüt  Oyu  ja'rif  el- 
kitabe ;  Einer  der  lesen  u.  schrei- 
ben Jcann,  gebildet  o^tf  ^  UjIS 
qftrl  wa  katib. 

Schreiber  «.  m.  s^'K  kAtib  jpf. 
s*jL+S  kuttAb;  Geheimschreiber 
ymM*  uuJd  kAtib  sirr ;  —  der 
Schreiber  dieses  iuJo  kAtib'hu ; 
siehe  Brief  S.  140;  —  Schreib- 


meister s.  m,  jq\1os>  chatthäth 
pl.  in ;  w^-JL*  mukättib ;  — 
Schreibtisch  s.  m.  v^-Ä-X_va 
me'kteb,  jüC^Ä^o  peschtachte; 

—  Schreibzeug  s.  n.  öl^O  da- 
wat,  ä>J\»0  dawÄje. 

Schrei  *.  «i.  ^^=>  ßy&h»  *^r° 
ßarche ;  —  Schreien  t?.  o.  ^.L^ 
ßÄh,  jaßih;  ßärach,  jaßruch ; 

vJUj  za'aq,  jöVaq. 

Schreiner  *.  m.  «eAe  Tischler. 

Schreiten  v.  a.  &  M*-i  faschach, 

jeYschach  ;  fC*J2J>)  ichthawa, 
jachthawi;  mascha,  je'm- 

sohl;  siehe  Schritt. 

Schrift  «.  /.  SuUf  kitAbe,  ketAbe; 
Schrifizug    Ja— chatth  jtf. 
Jpjia3-  chuthuth;  <2* 
arten  anwA*  el-chatth 

od  >obüfll  el-aqlAm  :  L^Wi 
neVchij  <Z»e  gewöhnliche  Schrift 
guter  Handschriften;  \JÄ~{.X.x.'i 
taliq  &  t.  Iiängende  Sehr,  der 
Perserf  v^djüL*o  nesta'liq  j?er*. 
Kursivschrift;  £Juw*Xw  Bchikcste* 
jper*.  gebrochene ,  kleine  Sehr., 
türk.  LAjjÄ  qyrmä ;  ^^SJS  culuctf 
i?Va&ur;  J,t^jJ  dlwAnij  Kanzlei- 
schrift  etc. ;  \J&xa  Jai*  chatth 
mu'allaq    verschlungene  Schrift; 

—  Schriftstück  U  V  «=-i  kitAb, 
K-j'u-ä-^  kitAbe;  —  <£w  Äei/^« 
Schrif  cl-kitäb 
ol-muqaddaa ,  äJJI  w^-ä-^  kdtub 
allAh. 


Schriftlich  a.  u.  o^.  SC-jUXJb 
bi'l-kit&be,  Lj^'  tabriran. 

Schriftsteller  #.  m.  oJUmu'allif ; 
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lußannif ;    J*Jj*  mdn- 


schl  p/.  jin;  die  Sehr.  pl.  UJl^l 
oftxiLa^Jt  aßhab  et-taßänif;  — 
Schniftstellerei  s.  f.  vJuÄj 
ta'lif,  i„,<u*Aa*)  taßnif. 

Schritt  «.  m.  8jla:>  chäthwe  pl. 

chathw&t  u.  I — U__j> 
chitha.  Die*  iTflu*  Aa*  ztron«%r 
Schritt  in  der  Länge  u.  neun  in 
der  Breite  j  iJ  c^-a-a-M 

oIjIjä  c>i?jJt  el-bet  da 

la-hd  fi'th-thül  'aschirin  cbäthwe 
wa  fi'I-'ardh  tiea(  chathwat ;  siehe  j 
Ma J  s  ;  grofser   Schritt  ä-^\aV*5 
fe'schcha,  grofse  Schritte  machen 
fasohschach,  jufaschsobich. 

Schröpfen  v.  t.  JeJb  schärrath, 
juscharritb,  das  Schröpfen  Jä^avj 
teschrith;  Instrument,  Schnäp- 
per Jo  \ ,  ,m»„  a  mischrath  ; 
Schröpf  er  s.  m.  jq\^m  schar- 
rath;  —  Einschnitte  hinter  den 
Ohren  machen  v_«<wx&  schätthab, 
juschatthib ;  —  Schropfkopf 
$.  m.  mihdscham  pl.  p^*^ 
mahadschim,  das  Ansetzen  der- 
selben ä»'-^"  hadschäme ;  selbe 
ansetzen  hädscbara,  jäh- 

dscham ;  der  ansetzt  pt^"  had- 
dschftra. 

Schrot  s.  m.  zum  Schief sen  ^y^j&* 
churduq. 

Schuh  s.  m.  marküb  pl. 

wy^ly»  merakib;  türTc.  ByJüjS 
qdndura  ;  Holzschuhe  ^'«Ä^  qab- 
qäb  jpJ.  ««aaSLaS  qabfiqib ;  Jju 
na'al        jl.,.»  ,  j  ni'al  Sandale  ; 


siehe  Kleid.  —  Schuhmacher, 
Schuster  s.  m.  £IajX>  ßarm&tij  ; 
uslXJ  iskaf  pl  KJL*lJ  asa- 
kife;  kJLSL~  sakkaf  jrf.  in; 
oli>  chaffäf  pl.  in;  JojLaö 
ßababithij  ;  charraz  pl.  in ; 

Maghr.  ^g^-y.iLSLA  maqfdldschi ; 
das  Handwerk  KsL- sikäfe, 
iUiLX^I  iskäfijje.  —  Schuh- 
riemen s.  to.  cXaj  bend  pZ.  O^aj 
bunüd;  —  Schuhsohle  $.  f. 
Joo  na'al      vjbü  ni'al  u.  Jljüt 

Schuld  /.  TOoro/.  XaI»  cbathije, 
chathyje  pl.  LLL>  chathajä; 
Fehler  yüj  daamb,  dsemb  pf. 
v_J»jö  dsnnüb  ;  e*  ia<  ntcAi  meine 
Sch.  v^a-Jü  ^  La  ma  Ii  dsamb, 
I— *  mä  htia  daambi, 
^  L«  wojJt  ed-d8ämb  ma 
hda  'aläjja;  —  Geldschuld  qJO 
dein,  dejn,  den  co&,  eine  /SWl. 
ä-JL-jO  dene  jrf.  qj-P  dujün; 
active  u.  passive  Seh.  q^j^JI 
JuXc:  j  *J  ^yJI  ed-dnjün  elläti 
la-hd  wa  'alehu;  weine  Schuld 
an  dielt,  (^£i\lc  ^t)  ^JkC  y£J  La 
ma  lak  'alajja  {od.  candi) ;  deine 
Schuld  an  mich  ist  nicJU  sehr  grofs 


S.  5 


aT  X 


(»i)%X-A-Ä  ^t)  ma  Ii  qime  kebire 
'alek  od.  candak;  er  hat  viele 
Schulden  DrfjJl  ^Ü'  katur 
'alehu  ed-den;  qJJüU  ^>  hda 
mutedajjin;  er  steckt  tief  in 
ScJiulden  qJ^XJI  ^  ^ 
bda  ghäriq  fi'd-den  ;  er  hat  mehr 
Schulden    als   Haare  im  Bart 
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dujün'hu  aktar  min  scha'ar 
däqan'hu  ;  er  kommt  nicht  mehr 
auf  vor  Schulden  o«^1  j& 
..j^jjJi  lida  w&qi*  taht 

haml  od-dujün;  er  hat  seine 
Schulden  hezahU  (jab> 
chüUß  den'hu;  «ü^jO  wafa 
dnj&n'hu. 

Schuldenfrei  a.  vy*>^  \ 
chaliß  ed-dujOn.  1 

Schuldf Order  UDg  s.f.  meine  Seh.  an 
J^>!  Jsc  J,  U  mft  Ii  *äla  ahadi»  ; 
Oir>  haqq;  V-^JLla^  mathlüb  ;  j 
ich  habe  eine  Sch.  an  dich  J> 
v&flc-  Ii  haqq  'alek. 

Schuldig  o.  moraf.  wJvX*  muds-  i 
nib;  in  Geldsachen  :  der  Gläu-  ! 
biger  wird  durclt  i  Ii,  der  Schuld-  j 
w«r  durcÄ       'ala  od.  'and 
(/ur  'Inda)  J««ctcÄne< :  Hasan  ist 
dem  Mahmud  100  P.  schuldig 

hasan   'atöhu    li-mahmüd  mije 
qirscb  od.  &\    iuw«0  v5 
^J!  0*4*2»  hasan  fi  dsimmet'hu  ila  , 
mahmüd  u.  s.  w. ;  ich  bin  dieser  | 
Frau  drei  Beutel  schuldig  »Lx^t 

^UTi         f^  Lji       ei-  I 

imrAt  di  la-hft  'alajja  telät  ckj&s  ;  \ 
ihr  seid  uns  1000  Thlr.  scliuldig 

v5k,  la-nft  'andkum  (od.  'alekam) 
aW  rijftl  od.  UJI  ^Sji^6  S 
vjü^  vJuJi  fi  dsimmet'kum  ilena 
alf  rijäl ;  wieviel  sind  wir  eucJi 
schuldig  f  ÜA^-c 
(LaaJlc  *})  kam  la-ktim  'and'nä 
(od.  'aletift) ;  icA  Wn  cKr  keinen 
Heller  schuldig  ^-Z  w£J  1 

Wahrraund,  Arnb.  Lex. 


X.,n  »  ^  ^«XJL*  mä  lak'sch 
'andi  wa  la  fädhdha;   oi&  mir, 

du  mir  schuldig  bist 
^Jci*  i  ^5 JJt  4'thi'nl  elladsi 
Ii  'andak  t 
Schuldigkeit  #.  /.  rieAe  Pflicht. 

Schuldlos  a.  ^5  J  barij  pl. 
abrija. 

Schuldschein  s.  m.  JJu»  se*ned 
p/.  l>Iäa«.I  esnftd ;  u^m^Ji  temas- 
suk  jp/.  ät ;  Muster :  ffij  ^vX^c 

Jlji  ^^^-wl-Ä-^  'ändi  wa  lazim 
dsimmett  ila  naqil  hAdsi  el- 
waraqe  meblagh  qadar'hu  ait- 
temije  wa  sitte  wa  sittin  qirsch 
icli  scladde  dem  Vorzeiger  dieses 
Scheines  die  Summe  von  060 
Piastern;  —  ^ß^^  ^5^** 

K^l^i!  ^\  ^\  tW 

so£\  Jt>?  vjJt  0J 

io6  K-^"  ^"^3  iaü^  'äudl  wa 
lftzim  dsimmeti  li'l-äch  el-'aziz  el- 
akram  el-chawadsche  fulän  ben  f. 
alf  qivsch,  aqöm  bi-daf  lahum  ne- 
h&r  es -saht  hftlftn  ;  wa'l-chätth 
wa'l-ism  hüddsche  fihu  ich  scliulde 
dem  theueren  u.  geehrten  Herrn 
N.  N.  1000  Piaster,  die  ich 
nächsten  Samstag  bezahlen  werde. 
Handschrift  und  Name  sind  Bürge 
dessen. 

Schule  *.  /.  ***j>*a  m^dveso  pl. 
Ij.jAj*  medaris ;  ^SSU  m^kteb 

pl  ^'iLXwo  mekfttib;  v^LäÄ 
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kuttab;  Seele,  m^J^Xa  m^daheb 
pl.  v^KX«  meds&hib;  feL> 
daohemä'e. 

Schüler  s.  m.  ScJiulknabe  k> — 
V^vJJÜI  wälad  el-kuttab  pl.  Si^\ 
aulad;  Ji  i-ji)  ihn  el- 

m^dreso  pl.  <Lw»^X»Jl  Den* 
el-m. :  —  einet  Meisters 
talmid  (tilmid)  pj.  i\yobL>  telä- 
mid  m.  «bL-j  telanrido;  — 
Schülerin  s.  f.  v-^UXJt  o*Jo 
bint  el-kottab  pf.  o'Jo  bau&t. 

Schullehrer,  Schulmeister  *.  m. 
)L^sX Jt  ,JU*  mu'allim  ( pf.  in) 
el-m&lrese;  4e^.  ^mQJiJS  fiq'hij, 
fiqij. 

Schulter  *.  /.  kätif ,  kitf 

pf.  \JL-jLJ\  ekttf;  OüU  'atiq 
pj.  Juy  'aw&tiq  j  —  Schul- 
terblatt s.  n.  wftÄXJt  ^.^j  löh 
el-katif  pJ.  ^I^JI  alwÄh  ;  Ji.i^ 
rafsch  ;  —  Schultergelenk  s.  n. 

mdnkib  jrf.  ww^U*  mena- 
kib;  —  breitschulterig  a. 
^ÄJL* I  äktaf,  /cm.  Lää^  k<$tfä 
pl.  UuS  kutf. 

Schuppe  s.  f.  u£+*JI  qischr 
es-samak  qusebur  ; 

u£**mJI  fal8)  fuls,  filß  es- 

saroak  pl.  — 1 — 5  fulüs;  — 
Schuppig  a.  u^-i-ä  ^jt  &ba 
fulüs. 

Schur  *.  /.  das  Scheeren  (ja_»S 
.-A-A-Jt  qaßß  esch-scbä'ar,  der 
^Schafe  »y>  dsch«?zzct  el- 

ghanam. 

Schüren  t>.  <.  das  Feuer  JjA\  ^ 
walla'  (juwällT)  en-nar;  Jw-ju-£ 
I  scba'al  (jesch'al)  eu-nar. 


Schurke  s.  m.  j-J-s>  chÄBir  pl. 
«W>  chüasar. 

Schurz  *.  m.  Schürze  s.  f.  xJy 
fütba  p7.  jOyJ*  fdwath ;  ✓oj-J^ 
mi'hzam  p/.  ✓«^L— ^  roahazim ; 
Sj^  2  wazre  p/.  wazrat ;  Frauen- 
scJiürze  Syr.  dyJLS\  oglük  p/. 
w$JLfl  ag&lik;  —  Schurzfell 
e.  n.  der  Arbeiter  suoh- 
tijftn  ;  eine  Schürze  anlegen  J?jiä 
j  tefawwat  fi  mähsim. 

Schufs  s.  m.  OÜLb  thälaq;  V-Jyto 
dharb ;  Flvüenschufs  \JSt~—k— -So 
KXaAj  tbälaq  tufönke ,  K-«wl^-S 
quw&se ;  Kanonenschv/s  &_J_*9 
dbarbet  m^dfa';  — 
Schu/sbereich  e.  m.  'i—}~-*a 
dharbe. 

Schüssel  #.  /.  ^acAc  0^  ßa'hn 
p/.  ßuhftn ;  uÄ-i?  thäbaq 

pl.  xj^b\  athbfiq;  tfbsi 
pl.  LfJu3  tebftai;  <ie/e  5Ca.Uj 
b&thije  p/.  ^JdI^  baw&thl; 
tiefe  u.  gro/se  x-JiA-Jj  zebdijje 
p/.  ^_5^j  zeb&dl. 

Schuster  «.  m.  siehe  Schuh- 
macher. 

Schutt  s.  m.  yoöj  radm;  mit  Sch. 
überdeckt  radim, 
mardüm. 

Schütteln  r.  <.  <ja  cbadhdh, 

jachudhdb ;  ^o^ar>  chidhdhadh  ; 
^jöÄöfi»-  ehädhehadb,  juchädh- 
ohidh;  den  Kopf  f  hazz 
(jahizz)  ras'hu;  einen  Baum, 
Kleid  nafadh,  j«Snfudh; 

naffadh,  junaffidb ;  geschütteli  wer- 
den {ja.-^ — i!  incbadhdh,  jen- 
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chädhdh ;  {jaJ^o^  tachadh- 
chadh,  jetachadhchadh ;  ^jqJuj 
tenäffadh;  {jcJCÜ\  intäfadh,  jen- 
tafidh. 

Schütten  v.  t.  ^S***  Bakab,  jes- 
kub ;  \^k*o  ßabb,  jaßtibb ;  au»  e. 
GefäJ»  in»  andere  £j3  farragh, 
jufarrigb. 

Schutz  i.  m.  X  j  hüuAje; 
tiul — Ä — *  muhäraat ;  8,1— .:>■! 
idschare ;  ^  dha'hr ;  EinemSchutz 
gewähren  \s\-&>\  >»l  adschär 
(judscbir)  ähad«,, ;  Eine»  Sek.  an- 
flehen jo  J — S\JiL-j»\  iatedschär 
(jestedsohir)  b'hu;  Schutz  »uchen 
..♦£^1  ihtama,  jabtaml ;  jQja£*»\ 
istäd'har,  jestad'hir;  Schutz  t  der 
einem  Fremden  gewährt  wird 
Jk^O  dachl  :  wir  bitten  um  dei- 
nen Schutz  «$JU>J  S  L*5*-' 
fi  daoblak  od.  vi£~"?~-£  j  fi 
'aradhak. 

Schützen  v.  t.  ^J?  hama,  ja'hml; 
^  „a\  7>  häma,  juhätnl ; 
adschär,  judscbir; 
schadd  (jesobidd)  dha'hrhu;  vor 
e*uxz«  ^jj*  ,  qX:  min,  lan. 

Schützling,  Schutzbefohlener 

*.  m.  &-jI_+_>>  himäje  jrrf.  ftt; 
^^A«  mtihma;  daebil; 
icÄ  «n  französischer  Sch.  \ — jl 
Lmü^s  XjL^  Ana  himäjet  fransa. 

Schwach  a.  \^ö.a-*.ä>  dha'if 
*lft*/&  dhd'afft;  j^>Lfi  'Adsohiz 

^>\y-£.  'awAdschiz ; 
'adachiz;  a\j£  'adschzAn. 

Schwache  ».  /.  U^x^o  dhä'af, 

dbu'af;  f£  'adschz,  'adschaz. 


Schwächen  v.  t.  >_Ajuö  dha"af, 

judha"if;  vjüutol  adh'af,  jtidh'if ; 

^-^t  a'dschaz, 

Schwächung  ».  f. 

tadh'lf ;  u»U*t  idh'Af. 
Schw  achheit  *.  /.  riefte  £'c  hwäche. 
Schwager  «.  m.  v^ä-L^  silf 

v»i  eslaf ;  ßi'hr  pl.  J-$o\ 
aßhAr ;  JuvXc  'adü  jrf.  fi 

'udalaj  —  Schwägerin  e.  /. 

KftL*  süfe,  KljJwfi  'adile  jtf.  At;* 

—  Schwägerschafte./.Ä^JUt 
uslufe;  HJLaoa  mußähare. 

Schwalbe  *.  /.  yyk*»  sununu  pl 
sunüuuwAt,  sumlnijät;  oUaJ> 
cbutthAf  jrf.  ^äaULü>  chatha- 
thif ;  v_A<^>  chutthaif. 

Schwamm  ».  m.  Meerschw.  &JJü+S 
isfdndscb ;  &JJum  setändsoh  coli., 
ein  Sch.  ^ÄÄL  sefe'ndsche;  — 
Erdechw.  —LuS  futbr,  fdthur; 

—  S  ch wammig  a.  -2><*SUn\ 
isfdndflchij ;  ^5Ui*(  setändschij. 

Schwan  ».  m.  JO^i  ardef  pl. 
vjj^t  arAdif ;  JjC^  käjkal  pl. 
J^UT  kajAkil;  0^-Ä  schabin 
(aucÄ  e.  Falke) ;  vJUäfi  'aq'aq 
(aucA  Eleter);  bddscba' 
(Pelikan). 

Schwanger  a.  (j^->— s>  hdbla  ^rf. 
i^L*~>  babalä;  iOULc>  bämile 
^>/.  At;    »ie  war  »ch wanger  von 

*  ihm  Jui  ä-JL^Ls»«  c>o(^  k&net 
hämile  fihu;  —  Schwängern 
v.  t.  &*s>  hAbbal,  juhabbü;  — 
Schwängerung  ».  f.  J-m^' 
tabbil;  —  Schwangerschaft 
».  'f.  habal,  jUr>  bubAl; 

Zeit  der  Schw.  Jwaä«  mabbal. 
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Schwanz  «.  m. 

deneb,  demb  pl.  vJjöt  edn&b; 
JwiJ  dsejl,  dejl,  dael  pl.  JLjÖI 
edsjal  u.  &yi<S  dsujül;  Maghr. 
&4J^>>  daoharrime ;  jixct:  zä'ake ; 
—  Schwaneri  emen  s.  m.jsJOj* 
barthiz  jAiauJ  barfithiz;  ^äS 
-  cifar,  Ufr  ^  ^Lül  acf&r. 

Schwären  v.  n.  JwOJ!  indämal, 
jendamü;  JwOl  iddämal,  jedda- 
mil;  £wüü  iaqftjjah  ,  jetaqajjah. 

Schwärm  *.  to.  Fo^e^  Kjwm  stürbe; 
Bienen  OjS  caul,  cäwal. 

Schwarz  «.  äswad,  /em. 

*t jy**  saudä,  söda  pl.  Cy**  süd ; 
J?Oi  äd'ham,  /ero.  *J?J  dä'hmft 
pl.  ^PO  du'hm;  J^l  ak'hal, 
fem.  kählä  jrf.  ^js? 

ku'hl,  kohl ;  —  Schwarzer,  Keger 
t3**vt  dswad  jj/.  q'«-^*«  süd&n  ; 
schwarzhaarig  und  von  dunklem 
Teint  dsmar.    fem.  \^** 

sämrfi  pl.  sumr;  — 

Schwärzlich  a.  mus- 
wddd,  ^\ aswad&nij ;  schwarz 
sein  od.  werden  l3j._*J  iswidd, 
jeswädd;  —  Schwärzen  v.  t. 

— sÄwwad,  jusawwid;  — 
Schwärze  *./.  ot^  sawad. 

Schwatzen  v.  a.  xJUJt  JiS  kättar 
(jukättir)   el-ghälabe ; 


O-Xo  mukabrat ;  schwefelig 
a.  J*ajS  kibritij ;  Schwefel- 
holz  s.  n.  «4-^  '»öd 
kibrit;  —  Schwefelsäure  s.  f. 
v^j^Xit        r&h  el-kibrit 

Schweif  e.  to.  siehe  Schwanz. 

Schweigen  v.  n.  c^-X-*-  säkat, 

je'skut;  o>4J^  ßämat,  jäßnrat; 
vi>~*a_i  näßat,  jänßit,  c^aÄJ 
tenäßßat,  jetenäßßat  :  schweige! 
v^JLwt  tiskut !  (  ichras  l 

COL  vi^-Jl^  challik  sakit !  — 
Schweigen  «.  «.  o^C«m  euküt; 

ßamt,  Oj.-»~o  ßamüt; 
ÄÄxxi  ntißta;  Ä'nero  Schweigen 
gebieten,  ihn  schweigen  hei/sen 
c*^<  aäkkat,  juaakkit;  c»ai 
näßßat,  junäßßit,  si^^ail  änßat, 
jünßit;  —  Schweigend  a. 
u>^L*  gftkit;  s^aoÜ  n&ßit;  — 
Schweigsam  a.  y^^sS*™  sikkit; 
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faschschar ,  jufäachachir ;  — 
Schwätzer  s.  m.  ^Uio  fesch- 
ßchar;  K  t.UJi  ketlr  el- 

ghälabe. 

Schwefel  *,  m.  c^-j^-j-^  kibrit; 
—  Schwefeln  v.  t.  käb- 
rat,  jukibrit;   geschwefelt  o. 


ßimmit. 

Schwein  «.  n.  ßy^>  chinzir,  chan^ 
zir  pl.  jJjl^>  ohanftztr  ;  Maghr. 
Li>>  hallüf  jrf.  ouJ^b>  halft- 
lif ;  Milchschwein  \joy^  chin- 
nüß  ^ä-a-JLl^-  cbantoiß; 
Sdiweinefieisch  j*j*£>  la'hm 
ohanzir. 

Schweifs  #.  m.  vjj  c  'iraq;  in 

Schw.  QÜ^fc  'arq&n ;  ich  bin  in 
tSchw.  gebadet  ^  &  U^Ls>  Iii 
ä«a  chäjidh  fi  «äraqi;  ^cAic«> 
treibendes  Mittel  ü-xw« 
dawä  muarriq. 

Schwelle  «.  /:  iL^-ä-ä  4ät»be 
raf  el-bAb. 
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Schwellen  v.  n.  siehe  Ansehwel- 
len. 

Schwer  a.  von  Gewicht  d-^M  caqil 
pl.  f-büü  euqala  u.  <3dÜ  ciq&l; 
die«  wt  /un/  i^und  acÄtcer  fcij» 
AI^I  iU*J>  wäzn'hu  chamset 
arthal;  —  schwierig  <~**x>  ßa'ab 
jrf.  vJjuö  ßi'ab;  j-w^  'asir, 
'asir;  scJtwierig  sein  y**s.'S 
(^.— x;  ta'aesar  (jeta'aBsar)  'äla ; 
^yX-iil  äacbkal,  juscbkil;  efrra« 
«cA?r.  finden  v^juoÄmJ  iataß'ab, 
jestdß'ib;  schwer  tu  verstehen 
s^juaV*«*  mustaß'ab 
'ala'l-fa'hm ;  schwierige  Frage 
äJ&äw«  XIa^w»  meVale  muscb- 
kile;  dttf  Beantwortung  dieser 
Frage  ist  zu  schwer  für  mich 

ascbkal  'alajja  hukm  h&dsi  el- 
meVale. 

Schwere  «.  /.  JüLS'  ciqal ;  £Jl£ä 
caqale. 

Schwerkraft  s.  f.  cAx^l 
ji^Xf  el-indscbids&b  üa'l-markaz ; 
Jol*JI  il  J^JI  el-mejl  ÜV1- 
wäsath. 

Schwermuth  *.  /.  siehe  Melan- 
cholie. 

Schwert  s.  n.  <_A-y*  seif,  sejf,  sef 
pl.  v-i^J^»  sujuf ;  pL*0  busam  ; 
scharfes  Iäj  bettar;  zweischnei- 
diges dsft  haddön; 
cZfj«  Schw.  ziehen  0->  »I 
Jt.A-MUi  sahab  (jeshab)  od. 
dsoharrad  ( judscharrid)  es  -  sef ; 
einstecken  o^u*Ji  gbamad 
(jäghmid)  es-sef;  —  Schwert 
feger  s.  m.           sujufij  pl.  ijje 


Schwester  ».  /.  ^3-1  acht  pl. 

ol^>t  achawAt ;  von  derselben 
Mutter  /üL^Lw  schaqiqe;  JßfcA- 
schwester  ^Lto^JJ  ^  c^r>!  ucht 
min  er-ridha\ 

Schwiegermutter  #.  /.  g^jjf 

umm  ez-zödsch  od.  jL^-^Jl 
umm  ez-.6d.che  j*  oL*.t  umm'- 
bat ;  8L*>  bara&t       bamawät ; 
—  Schwiegersohn  s.  m.  — 

zödsch  el-bint;  ßi'hr 
p/.^L^ol  aßhftr;  —  Schwieger- 
tochter s.  f.  »jyct  imrät 
el-ibn;  ä,.a^  ke'nne  pl.  ^jUL^ 
kenajin;  —  Schwiegervater 
s.  m.         yi\  Abu  Vzodsch  od. 

abu'l-irar&t;  ^-5> 
bämu  pl.  ^L^5*-l  abra&. 

Schwiele  s.  f.  ^1^.0  dübaa; 
qLo  demän;  v_*wäJ»  qaschab ; 
Schwielig  a.  v^^&JU  muqasch- 
scbab  ;  qXvXX*  mutedämmin. 

Schwierig  a.  «c/.e  Schwer. 

Schwierigkeit  s.  f.  üuud  ßu'ube ; 
^£  'usr. 

Schwimmen  v.  n.  f(e  'am,  ja'um ; 

säbab,  jesbab;   oben  auf 
schw.  tjfclj  lasch,  jefüsch ;  kannst 


-  i 


du  schw.1  s<>fXJ  ^Jb 
ta'rif  sch  ta'üm  ?  schwimmend 
L*Jli  najiraau,  ^xlli  biVaum; 
das  Schwimmen  'aum,  'öm, 

Ä>U.  sebahe;  —  .VcÄ  w  i m m  er 
s.  m.  'awwäm,  ~.L^>  seb- 

bäh. 

Schwindel  «.  »».  i^>^0  dauebe, 
döohe;  —  Schwindeln  v.  n. 
^tj  dÄcli,  jedüch ;  es  schwindelt 
mir,  ich  bin  schwindelig 
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gufv>  rÄBi  dajich;  es  schwindelte 
mir  von  der  Gewalt  des  Schlages 

Iii 

ana  duoht  min  schiddet  edh- 
dhärbe. 

Schwindsucht  *.  /.  «teAe  4J«eÄ- 
rung. 

Schwinge  s.  f.  für  das  Getreide 
(jrjÄrf  midsra  u.  Bl^\*  inidar&t 
pl  ^'«Ä*  medaAri ;  \J&j*  mir- 
faach  pl.  iJ&jA  merafisoh ;  \J£j 
rafach;  —  siehe  Flügel. 

Schwingen  v.  t.  hin  und  her 

häzhaz,  jubazhiz ;  ^y^>  thäwwah, 
juthäwwih;  die  Flügel  ^Jj^j 
ää^U^Ü  räfraf  (jurÄfrif)  ^  bi- 
ddachnihefhu  ;  das  Getreide 
daara ,  je'dsri  u.  daarra ,  judaärri, 
Ort,  wo  dies  geschiela  jXjg  bei- 
der pl.  jS\^  bejadir;  —  v.  n. 
oscilliren  irtad schab,  jar- 

tädachih ;  temardschah, 
jetemai'dachah ;  —  schwingend 
a.  £S\3jA  murtadscbil  ;  —  sich 
v.  r.  hin  und  her  tchaz- 

Schwingung  *. /.  öjpj?  häzhaze; 
J^iJ  irtidacbäh. 

Schwitzbad  s.  n.  ^J?  hanimÄm; 
siehe  Bad. 

Schwitzen  v.  n.  vJLfi  'ariq,  jtfraq ; 
ich  schwitze  L»l  ana  'arq&n; 

das  Schwitzen  vJ^ — c  4araq; 
Oüyü  ta'riq. 

Schwören  v.  t.  v_ »Jb>  hälaf,  jah- 
lif;  *x*3i  aqsani ,  jiiqaim  ;  bei 
etwas  V-J  bi ;  bei  unserer  Freund- 
schaft!  J3Lk<\a  \Ji&l  bi-haqq 


muhe*bbetnä !  Einem  etwas  v_ftJb>» 
^  J^c  «J  halaf  U-hd  'äla  sehe ; 
sich  gegenseitig  v— ft.  31  .ig  tah&laf, 
jetahalaf;    schwöre    einen  Eid! 

s^äJb»!  ihlif  jemtn !  — 
Schwur. 

Schwung  s.  m.  a— 3^  wacbe; 
»ÜBjl  irtiqa;  üibLkil  inthilAq. 

Schwur  *.  m.  oJb>  halaf;  qUa>. 
halfan ;  qäaam  jrf.  >*L*3t 

aqsam;  siehe  Eid.  —  Gewöhn- 
liche Schwüre  :  ich  beschwöre  dich 
bei  Gott!  *JÜü  «5vJLc  ^a%ö! 
uqsim  'alek  bi'llähi !  ^a*a  *Ula 
M'llAhi  'alek!  Je»  Gott!  äJUIj 
wa'llfthi !  od.  wallfth !  f-Jaxll 
wa'llahi  'l-'acfcnl  Beim  Proplie- 
ten!  ^.Jü^  wa'n-neTrij!  Je»  Met- 
rie?« Haupte  vi^**^  wa-rÄaak! 
jSei  deinem  Barte  u^aSJ^  wa- 
daq'nak  I  Je»'  meiner  Seitenlocke ! 
t  gtaytaSLA  »Lfc^2  wa-hajAt  maq- 
ßüßl!  Je*  der  Seligkeit  meines 
Vaters  wa  rahmet 

Abi!  ic/t  lege  mir  die  Scheidung 
auf  (f alt  sich  lüge)  !  <3bliaJt  (J^j 
wa  'aläjja  eth-tbalaq! 

Sclave  s.  m.  schwarzer  i\a£  *abd 
'abid;  weißer  *^JUx 
memlftk  p/.  «^.-aJU-«  memAlik; 
kriegsgefangener  aair  j>/. 

*L*J  uaara;  —  Sclavin  s.  f. 
B^ixc  'äbde  pl  At;  iü,L>.  dachÄ- 
rije  pl.  ^j\y>>  d8chawAr!;  — 

Sclavenhändler  s.  m. 
dachellAb;  —  Sclaverei  s.  f. 

'ubüdijje;  vjj;  riqq. 
Scorbut  *.  m.  Joj-ijj&»\  iaqor- 
büth ;  ^oO  jU^j  feaAd  dam. 
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Scorpion  «.  m.  O^iLe  'aqrab  jtf. 
V^lftü  'aqarib. 

Sechs  n«m.  card.  gftte,  /cm. 

sitt;  —  Sechste 
L^oL*  sadis ;  —  Sechstel  *.  n. 
suds        (jJAaJ  csdas; 

—  Sechstens  adv.  L»oL*  s&di- 
san ;  —  Sechseck  *.  n.  (j*^X**wO 
Ll^jii  musaddas  ez-zawäjä. 

Sechszehn,  Sechzehn  num.  card. 

Jte.  iL-*-*,  Bittet  'aacbar,  tsulg. 

sittÄscher;  fem.  c^jw  sitt 

aschra;  —  Sechzehnte  num. 

ord.  J+»£  iwOL  sadis  'äscbar. 
Sechzig  num.  card.  ^aÄam  sittin  ; 

sechzigjährig  &_Ä-*w  ^yJCw 

ibn  sittin  se*ne. 
Secretär  #.  t».  ScJireiber  -~  v-^J^ 

katib  «irr  jrf.  vj-tf  kuttab. 

Secte«.  /.  «jLLthajife  s-AjI^ 

thawajif;  KjLi  firqe  i>i.  0>j— > 
firaq ;  »Are  £eAre  v^iXo  ra^ds'- 
beb  pl.  v^SvXo  medsahib. 
Secunde  *.  /.  «janije,  tanije 

See  *.  m.      j  birke  pl.  birak; 
K**^?  buhäire  pl.  -J^Ä  bahajir; 

—  s.  f.  ba'hr ;  in  See  gelten 
y&tt  j^L*  gar  (jesir)  fi'l-bahr; 
siehe  Meer. 

Seefahrer  «.  m.  js*>  ^Lkä  qattha* 
ba'hr;  -  Seefahrt  s.  /. 
^spJI  seTer  el-buhftr;  S^-^j 
isJI  rukub  el-ba'hr;  —  See- 
fisch  8.  m.  ^ßjSsi  samak 
bährij. 

Seele  *.  /.  g^-i-J  nafs,  nefs  pU 
U^jJlJ  nufös  u.  ^..ä  ■>!  änfus; 


tri  im  -4roi.  /ero.  :  d*>  vernünf- 
tige S.  *JUuil  jj^ÄJdl  en-näfs 
el-'aqlijje;  —  Seelenlehre  t.  f. 
jjmsÄäJI  '^Jjuo  inä'rifet  en-näfs  ; 
—  Seelenruhe  s.  f.  Ka/oL»*^ 
thumämne,  JLJI  rahet  el- 

bal;  —  Seelenwanderung  8.  f. 

gwdjo  tCQ&BUCb. 

Seemann  *.  »». ,  /rf.  Seeleute 

rijje;  J^_J  uautij  «.  nütij  pl. 
^I^j  nawati. 
Seeraub  $.  m.  Jg+&'*:\  taqscbitta; 
&  treiben  Jn  ■ ,  'S  qasebsebath, 
juqaschschith  :  s^aj  ) f  V»J.*0 
dhärab  (jadhrib)  el-merakib;  — 

Seeräuber  ».  m.  w^L^  v-jly^ 

dbanab  merakib  pl.  'xi\jo  dhar- 
r&be  ;  qaBchscbAth  jrf. 

qascbschAthe  ;  j^jJl  ^-^L— r> 
harämij  el-bahr  jrf.  ijje  ;  Ja^iaJüj 
zebanthuth ,  semanthilth  ;  Schiff 
qLoJ»  qurß&n. 

Seereise  *.  f.j^^\     Ju*  s^fer 

fi'l-bubür;  —  Seeungeheuer 
8.  n.  KJyS»  hdt,  ^jmJoaC  gbethos 

(x^rog). 

Segel  «.  n.  jlä  qil»,  qäl'a 
qulft'»;  die  »V^rc/  «<rei- 
eÄen  ^ ^iäii  gJ3  3!  Jt-s»  ball 
(jahüll)  «i  fatah  (j&tah)  el- 
qulü'a ;  einziehen  £ ^löJt  >i  lamm 
(jelümm)  el-quhY»;  da«  ÄsÄty  tri 
unter  Segel  gegangen  S\  {dä\ 
aqla  Qüqli4)  el  -  mar keb  ;  — 
Segeletange  *. /.  radsebi* 
pl.  raw&dschi';  qj-*» 

Siirau  tiirk. 

Segen  *.  m.  Segnung  s.  f.  'iSjk 
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barake  pl  at;  d^+Ji  tebam* 
ät. 

Segnen  v.  t.  Einen  djj  bärak 
(jubarik)  lala;  Gott  segne  d'\ch! 

«jLo  «JÜf  alläh  jubarik 
f  ik  !  gesegnet  &XjlA  niubarak. 

Sehen  ».  <.  OLÄ  schaf,  joschüf; 
^t^,  ra'a,  4t>r.  ^5-»  jara ;  ^.JaJ 
nacar ,  jancur  ;  qascha', 
jäqecha1;  ^-xb  thaßß,  jathußß; 
mit  eigenen  Augen  q-jL^  'Äjan, 
ju'äjin  :  ich  habe  Sie  gestern  ge- 
sehen cJ-*-»l  vt^ÄÄ  üt  ana 
schdftak  embarih ;  wir  haben  Sie 
lange  nicht  geseJien  ^^LiÄÄ  Lc 
q-*;  ^  iuft  schufnakum'sch 
min  zeman;  ich  sehe  gar  Nichts 

>  >L_>  u«  mä 

aschüfsch  hädsche;  der  Mann, 
den  du  dort  siehst  ^>j\  J*^>-M 
x&\JJ>  Ü^JLJ'  er-r&dsobol  xlli 
teschüf'hu  honak ;  du  jemals 
einen  solchen  Menschen  gesehen* 

J*>-?  ^  C^n!|;  lS* 

!iX-P  bal  ra'äit  mtiddet 

'dmrak  bi-radschol  mitl  hadaa? 
ich  sefie  nur  Ein  Haus  ^Cjl  L*  Iii 
^ ^  Ana  mft  ära  ills 
bet  uw&hid  5  (2»  wir«*  *c/ion  «eAen 
U,  ja  Ural  eieA/  jJäJ\ 
unpur !  nietne  .dtigren  seilen  nicht 

mehr  {jaJaj  Ia  L£*Ac  •t^ulJ  ma 
tathüßß ;  Nichts  ist  besser  als  mü 

J 


juLiU^JK  laiaa  ka'l-nm'Ajane ; 
wir  freuen  uns  Sie  au  sefien 
(J^j*  J^JÜ  netemaUa  bi-ruja- 
kum;  *»«Äe  IPtedeV*eAen;  — 
«eAen  lassen  siehe  Zeigen. 


Sehne  «.  /.  v-^a*JI  vJÜ?  tbaraf 
el-'aßab  jrf.  vJUj!  alhrAf. 

Sehnen,  sich  v.  r.  nach  etwas 
AI  otx^l  ischtaq  (jescbtaq)  üa; 
—  Sehnsucht  s.  f.  u3L.*.Ä.,&t 
isohtijäq ;  vjjj— • scbauq,  achdq 
jp/.  vjjij-it  eachw&q. 

Sehr  adr.  f-*tf  ketiran, 

i 

ketir;  L*j~3  qauijjan,  qawijjan, 
vufy.  Oy»  qaui ;  IsXs».  dschiddan ; 
iüUiL  bi'l^haje ;  A%Ar.  üU L>, 
uily  bizzaf,  jJLä  qubale;  der 
J/onn  u<  *eAr  retcÄ  Jo-Jl 
er-radschol  ghanij  ketir ; 
der  Weg  ist  sehr  beschwerlicJi 
Vy^Ma.»a  \~>j\\mJ)  ed-darb 
ßä'ab  qaui ;  die  Nacht  ist  sehr 
angenehm  i^X>>  *  g^.uJ  XJLJJl 
el-lele  lathife  dschiddan ;  Maghr. 
ich  bin  sehr  hungrig  ^Jcj^  Lit 
otjJ  äna  dschülan  bizsaf;  er 
ist  ein  sehr  braver  Mann  y — ^ 
iüLö  g^Lo  Jw>^  hua  r&dschol 
mclib  qubale. 

Seicht  a.  Flu/s  *UiJ  JwJLü  -f-i 
na'hr  qalil  eUrna ;  «^.ÄÄli  näschif. 

Seide  s.  f.  J-i>  barir  pl.  ^-it.^- 
harajir;  j*^m-o-jj  ibrisem, 
ibrisim,  abersim  (pers.  ^Ji*j^j\ 
abvischem);  roAe  ^*L— i> 
harir  cham;  qazz  7?/.  ;^j~J> 
quziiz  ;  Flockseide  ^SjS  kükit, 
ke^tket;  mit  Go/d  M*er*^mMe« 
yjot  ywoJi  qaßab  äßfar,  mie 
A^iÄer  QkaAjt  v^aaoä  qdßab  ab- 
jadb;  —  Seidentourm  s.  m. 
jfiii  OjJ  düdel>qazz;  —  Cocon 
s.  m.  jüJi  dechöz  el-qäzz; 
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oi-i^-Ä  acharnaq  jrf.  vJLij^ä 
seheräniq;  Hütte,  wo  diese  abge- 
tcickelt  werden,  Filatur 
hal&le;  —  Seidenzüchter  s.m. 
yji  qazzäz. 

Seife  s.  f.  0y}^>  ßab«n ;  ein  Stück 
iüjjLo  ßabune;  {.)y^L^o  -_jJ 
16h  ßäbün;  einseifen  {yu^  ßdb- 
ban,  jußäbbin  u.  _^>ö  ßäuban, 
jußiubin;  —  Seifensiederei 
s.  /.  äjLax»*  mäßbane. 

Seihe  «.  /.  Seiher  s.  m.  äUbo^  j 

mißf&t,  iulka*  mißfftje;  vj*^  I 
i-ä'üq,  rawüq;  —  Seihen  t>.  f. 

ßaffa,  jußdffi;  vj?^  raw- 
waq,  jurawwiq. 
Seil  s.  tu  jL^->  hebl  pl.  vJL-a-S> 
hibal;  dünnes  mdias  jrf. 

*'  emr&8  ;  au*  JWm/a»ern 

sJuJ  J^a5>  hebl  lif ;  —  Seiler 

s.  m.  JL>-  habb&l. 

•  • 

Seiltänzer  *.  m.  oyL^J  be'hlew&n 
^.  _^JLg-a  behälawin  (pers.  pe'h- 
luw&n) ;  jLoL>  dachamb&z  .p«™- 

Sein  jpron.  ^wm.  &-  -hu  4$a; :  sein 
Hatte  *Juo  bet'hu ;  «ein  F«/er 
tj*,-jJ  abu'hu ;  «eine  Mutter  ^1 
üram'hu ;  —  von  ÄacÄen  u.  Sei-  , 
nige,  der,  die,  da«  *cU*  raetä1- 
hu,  -4ea.  *-cLä-j  beta'hu,  a)L 
maThu,  fcäi*  haqq'hu;  JfogrAr. 
JU>  dijal'hu ;  siehe  Dein. 

.Sein  t>.  ti.     6  kftn,  jekün;  wird  ; 
alt  Kopula  der  Gegenwart  meist 
ausgelassen  :  Jo_y~M*  Li!  ana 
mebflüth  icA  bin  zufrieden,  c«Jl 
^Laaj  ^nte  ta'b&n  du  fo'rt  müde,  \ 
yff>  ^Sfj  y1  hüa  rAdachol  eher  j 

Wahrronnd,  Artb. 


er  ist  ein  braver  Mann ;  \j»\>  f 
^.^Lo  lyim  n&8  milah  sie  sind 

brave  Leute;  V-*>>J^  e*" 

waraq  äbjadh  das  Papier  ist  weijs. 
Ist  das  Subjekt  e.  Hauptwort,  so 
kann  die  Kopula  der  Gegen- 
wart durch  das  Fürwort  der 
III.  Pers.  ersetzt  werden  : 
^aui  je.  en-na'hr  hu»  'aridh 
der  Flu/s  ist  breit;  ^ 
'iJCUj*  cl-ümm  hije  maiidbe  die 
Mutier  ist  krank.  —  yiyjS  Ut 
ytots>  ana  kunt  h&dhir  ich  war 
anwesend ;  iwiLo  öl^l  &i\S 
käuet  imr&t  ß&lihe  sie  war  eine 
gute  Frau;  &  J  )  »<A— £ 

O^JI  ghadä  akun  fi'l-bet  mor- 
gen werde  ich  zu  Hause  sein;  — 
es  ist  vorhanden  Jus  fihu,  f  ib  : 
es  ist  Geld  da  wj-Li  fih 
fulus;  ist  Brot  dal  ^ 

kein  Wasser  da  )L>j*  ^  äa9  U 
mä  fisch  möje. 
Seit  a<£v.  iXU  munda,  mund,  mind ; 
lX>3  muds,  «ei<  einem  Jahr  cX-i-« 
ÄJww  munda  se'ne,  jLmm  &Xa  qv« 
mim  müddet  se'ne ;  «eü  etnt^eii 
Tfl^cr»  bJ>»v>ju«  fl^t  J^o  munda 
ajjäm  ma'dftde,  ^olrfl 
min  qabl  ajjam;  seit  Kurzem 
iu^yi  8J«o  ^yA  mim  müdde  qa- 
xabe,  J»JL3  ^  min  qalü;  «eii 
vierzehn  Tagen  hatten  wir  täglich 

Hegen  BJw«  $  J**  ^ 

.4.^  it  utuoi  kau  mäthar  kull 
jöm  muddet  nußf  esch-scha'hr ;  — 
«et/!  K'Qfin  ?  ^y«  mim  mäta  V 

^U,»!  ^y«  min  ^mte  ?  —  Seit- 
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dem  eonj.  U  OJjt  mdnds  mfi, 

juLo  mtfnds  ann,;  ^xil 
^i>JI  min  el-jöm  ellädsl  :  *y* 
Lo  KcLmwjI  min  es-aa'e  mft  :  seit- 
dem er  abgereist  ist,  habe  ich 
keine  Nachricht  von  ihm  k\A4 

»,.A.>  QaJT»^    L-*    3  Law 

münds  mft  säfar  mft  samät'sch 
chabar'hu ;  —  Seither  ooV  ^ 
»uX*j  min  ba'ad'hu ;  *f)lAS> 
qL-^JI  min  hadsäk  ez-zem&n  : 
ich  habe  ihn  seither  nicht  gesehen 
iü&ä  L«  »Juu  ^  min  ba'ad'hu 
mä  schüft' hu. 
Seite  *.  /.  des  Körpers  ^»  »  *> 
dschamb,  dschemb  V»jL.  a.>1 
edschn&b ;  «w>öl>  dscbanib  jtf. 
«wot«^  dflcbawänib :  —  ÖrtUcli  u. 
JfyürJ.  ;  nahije  p/. 

nawahi ;         dschihat  pl.  oL^>- 
dschihät;  oJa  tharaf  pl.  vjl^b! 
athräf ;  on  meiner  Seite  L^*^>- 
dscbambi,  dsche'mbi  od  r- X- c 
^^i-iLs*.  'ala  dschftnibl ;  reefUe 
Seite  Q.A.»..*.Jt  dschAnib 
el-jemin,  Kn£e  Seite  u»-,  il— r> 
öL*-iü)  dschanib  esch  -  schemal ; 
von  allen  Seiten  v_>ol> 
min  kull  dschanib, 
min  küll  nahije,  ^s>!^xit 
min  küll  en-nawahi;  die  obere 
Seite  UUJl  el-dsohihat  el- 

'ülja,  die  untere  &  K|jL 
el-dschihat  es-süfla;  auf  dieser 
S.  »Jü>        min  h&dsi  el- 

dsohfhat;  auf  der  Ost-Seite  ^ 
min  dschihat  esch- 
soharq ;  von  meiner  Seite,  meiner- 
seits ,3-b        min  tharaf  i;  ^y* 


^i^>  min  dschihati;  einerseits, 
anderseits  3  * — q^o 
^5-i>l  X-ju^-Li  min  nahije  wa 
min  nahije  üchra,  *-^3 
-T>i  X>*  min  wadsch'h  wa  min 
wadsch'h  achar;  —  ^y*°  ß*ub, 
ßob  :  auf  dieser  Seite  des  Flus- 
ses ^yo  v^J^ai!  luXP  h&dsa 
eß-ßdb  min  en-nä'hr ;  au/  Jener 
Ä  uyJt        had»ak  ®ß-ß6b ; 

nacA  welcher  S.  ist  er  gegangen 
y->ye  ^\  &\  fla  e  ßdb  r&h? 
—  bei  S.  lassen  ^  (j^> 

chälla  (juchälll)  'ala  nahije;  — 
Seite  eines  Buches  »Ju£?  ßahife 
pl.  N-ftjL^  ßahajif  u.  v_ä^  ßu- 
huf;  iL^-Ä«o  ßäfahe 
ßdfuh. 

Seitenstechen  #.  n.  H^U  nächze, 
ndchse ,  näghze ;  k-*-*^  oIJ 
dsät  el-dsche'mb. 

Seitwärts  ad».  JC-L-Ä  cäla 
schfqqe. 

Selbst,  Selber  pron.  umschrieben 
durch  die  Worte  olj  dsat  Wesen, 
jMsfti  nafs,  nefö  jjZ.  ^>Äj'  dnfas 
/Seefe,  röh  Geist,  eain 
Wesen  :  ich  selbst,  ich  selber  Iii 
^ytJ  dna  dsätt  od.  Läl 
äna  bi-dsati,  ^«m^ä-o  Iii  ana 
bi-näfsl;  du  selbst  w^oIvXj  c>Ji 
dnte  bi-d8Ätak/w5L^ÄJLj  v^ot 
ente  bi-nafsak;  ihr  selbst  ^ÄiU 
^._X-jiju  ^ntom  bi-dsAt'kam, 
^»X^ÄiLj  j»Äil  entum  bi-anfus'- 
kum  u.  «.  w. ;  es  war  diese  Frau 
selbst  »cX^  c^io 

Lpt^  k&uet  hÄdsi  el-imr&t  hije 
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bi-ds&t'hä;  gehe  du  selbst !  ->j 
g£>->)i\j  c>öt  ruh  e*nte  bi-ds&tak ! 
ich  habe  den  Richter  selbst  (ihn 
selbst)  gehört  *j'l<3  ^/tolftil  c***f* 
*t  iuLxc  sama't  el-qadhl 
dsat'hu  od,  'äin'hu  od.  nafs'hu; 
er  (sie)  hat  sich  selbst  getödtet 
*JL>  J  JJS  qätal  rüh'hu 

od.  hAThu,  ^1  L$->^ 
l$JL>  qätalet  ruh'hä  od.  haTha; 
—  siehe  Sogar. 

Selbstlaut  «.  wi.  Vocal  'S—S  5> 

bärake  pl.  at ;  w^-J^-^'  v-jp- 
harf  tahrik  jrf.  O^p*  hurüf. 

Selbstmord  «.  m.  ***Äi  Jj3  qatl 
nafs'hu;  —  Selbstmörder«.»». 
t^J6  JoU  qfttil  näfs'hu. 

Selbstständig  a.  *-jI<Xj  ^j1^ 
qäjim  bi-dsät'hu;  v^*-^  j-P  l* 
mft  hua  taht  hukm. 

Seelig  a.  ,iLjj— ^  thübanij;  — 
Seeligkeit  «.  /.  ^  thüba. 

Seleri  s.  tn.  kerefs,  kerfes; 

wilder  (Cjj  u~*j^  kerefs  barrij. 

Selten  a.  ^oli  n&dir ;  Oy>^Jt  Jodä 
qalil  el-wudsohüd ;  ^ydyJ\  JtjJä 
qalil  el-wuqu'a;  —  Seltenheit 
s.  f.  Oj->jJl  *_J_3  qülat  el- 
wudschüd. 

Senden  v.  t.  J**,t  arsal,  jdrsil ; 
siehe  Schicken.  —  Sendung 
*.  /.  JL-,!  irsäl;  eine«  Bevoll- 
mächtigten XJL^ris&le;  äüLl^ 
wak&le. 

Senesblätter  *.  n.  ^Z.  U*«. 

seiia  mäkkij. 
Senf  *.  tn.  JOy>  chardal;  —  £en/- 
fcorn  s.  n.  '*Joy>  chärdale;  — 


Senfpflaster  s.  n.  vJo^.  k&A 
Ubche  bi-chärdal  jrf.  £\J  läbach. 
Senken  v.  t  oji  nazzal,  junazzil; 
jj^  häbbath,  jubäbbith ; 
wättha,  juwatthl;  die  -4«0en 
:>«t  ärcha  (jdrchl) 


'ainhu;  den  Äo/>/  a-J^  .U=Lb 
thätha  ras'hu. 
Senkrecht  a.  ^+Jß  qAjim ;  «enfc- 
reefce  Linie  'amud ,  Jui> 

ohatth  'amftdij;  tn  «. 
Richtung  'amudän. 

Sensal  «.  m.  J*m++*»  simsär  pl. 
*ju*Lc+i  sem&sir  u.  8wJ-fw  semä- 
sii*e ;  J^a**a  ßamßar ;  da«  (?e- 
*cAä/f  de«  S.  betreiben 
samsar,  jusamsir. 

Sense  s.  f.  XJ*^*  mihaschschc. 

Sentenz  s.  /.  wewe  hikme 
^>J.  hikani ;         qaul ,  qöl 

pj.  aqwal. 

September  «.  m.  j*,.  1  ,»t  ejlOl ; 

/"ößf  der  Jänner  auf  den  Muhdr- 
rem,  so  entspricht  dem  S.  der 
qL*24j  Ramadhan. 

Sequester  *.  m.  — ^*  hedschr ; 
JLmj  jasaq ;  v— ftjy^o*  tejsiq ; 
—  Sequestriren  v.  t. 
hadschar,  jahdschar ;  vJImo 
1  ilraal  jasaq;  —  sequestrirt  a. 
*  jnalidschür. 

Sergeant  «.  t».  ^-Ät-j  on 

baschy  türk. 
Serviette  *.  /.  mihrame  pl. 

sOA^J*  mahärim;  min- 
schaf  pl.  uft^i-^.^  menasohif; 
Ä±>^9  futha  p/.  -b^9  ftiwath. 
Sesam  *.  tn.  slmsim;  Oel 
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Siede.n 


^ji*»  slradsch,  für  schi- 
r&dsch  u.  scblrädscb. 
Sessel  s.  m.    -    t*tj       ktirsij  pl. 
kerasL 

Setzen  v.  t.  Emen  ,j#JL>J  aciscblas, 
jtidschlis;    eine  Pflanze  y<r«i 
gharaa,  jaghris;  über  einen  Flu/s 
gLü  J  jkg.  'abar  (ja'bur) 
'     od.    qätha'   (jäqtba4)  en-nä'hr; 
setzen  wir  den  Fall,  gesetzt  den 
Fall  ...t  Uä>3  faradhna  an« ;  — 
«um  Drucke  j-Joii  vJ>3>Jfc  wftJt 
aUaf  (ju'ällif)  el-hurüf  irth-tbabc; 
—  #icA  r.  r.  yj*JL.>>  dschalas, 
jedacblis ;  <A_x~3  qä'ad,  jaq'ud  : 
setzen  Sie  sieh!  ^y*Xz>\  idschlis! 
*\sü\  JwäaÄJ  tefaddhal  üq'ud! 
Seuche  *.  /.  siehe  Epidemie. 
Seufzen  v.  a.  Ji-ft.JL-j  tenähhad, 
jetenähhad;    —   Seufzer  *.  m. 
«A^u  tenähhud;  tief  er  *LXjuo 
ßd'ada ;  «wen  tiefen  S.  ausstofsen 
IjOuaJI  ^ä-a-j  tenäffas  eß- 
Vada. 


Shawl  s.  m.  schale  pl.  schfi- 
l&t  w.  q^IaUm  schllan;  Kaschmir- 
shawl  ^ j*+J^  OiXb  schal  kasch- 
mtrij. 

Sich  pron.  reßex.  er  hat  sieh  erhenkt 
*>&~*j  OiJwÄ  scbanaq  r&hha;  er 
sprach  zu  sich  &JL^>  <3ü>  qal  li- 
hal'hu;  «eAe  Selbst. 

Sichel  #./.  mfadscbal  pl. 

menädachil ;  »jLaiw  miq- 
ßal  pl.  J^oU*  maqaßil. 

Sicher  a.  t?or  öe/aÄr  ^JLm  salim 
pf.  *LJL,  siSlama;  sicherer  Ort  1 

pOyA  mäudba1  amän;  die 
Wege  sind  sicher  qL«1  O-LxH 


eth-thttrq  araan;  —  wahr,  siehe 
Oewifs. 

Sicherheit  s.  f.  qL#!  amän ;  q^I 
qL./«^  amn  wa  amän ; 
ßaun,  ßdn. 

Sichtbar  a.  ^L*,  mär'ij; 
^ — J  jdra  (e*  wird  #e«eÄen); 
J>Jö  c&hir;  -  Jot^T.  j^-iJJ 
L^-ä^l  en-nür  je'dgch'al  el- 
ascbja  mar'ijje  <Za«  Ztc/i*  wiacÄ/ 
die  Dinge  sichtbar;  —  Sicht- 
barkeit s.  f.  Xj«^  rti'ja,  rüja ; 
jy$>  cnhür. 

Sie  pron.  per 8.  3  pers.  sing.  fem. 
^  hije;  —  3  pers.  pl.  m.  /. 
p&  hum ;  fem.  q$>  bdnna. 

Sieb  8.  n.  J^VJL*  mfachal,  mün- 

chul  pl.  J^-ÜU  menachil;  &\*Jc. 

ghirbÄl  pl.  J^-a-j^  gharäbil; 

/#r  feines  Mehl  ölSO  daqqäq; 

—  Sieben  v.  t.  Jo^i  ghärbal, 

jughärbil;  JJ^i  näohal,  jenchul ; 

ye*iefa  werden  Jojäj  taghärbal? 

Srestefc  JjÄwc  menchül,  Jojbo 

mugharbal. 
Sieben  nun»,  card.  \. säb'a, 

/m.        säb'a;  —  Siebente 

num.  ord.  — <•«  säbi1;  — 
Siebentel  8.   71.  8UÜ  »6. 

cL*-**<)  esbac. 

Siebenzehn,  Siebzehn  num.  card. 
wke  Xäaam  säb'at  ^schar ,  fem. 
8^  sab^  'ascbra;  — 

Siebzehnte  num.  ord.  j-jL«** 
sftbr  faschar. 

Siebenzig,  Siebzig  num.  card. 

^aiuw  sab'ain. 
Sieden  ».  n.  J^fi  ghaia,  jaghli; 
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zum  S.  bringen        aghla,  jti ghll ; 

—  v.  t.  Fleuch  f  Gemüse  OüLw 
sälaq,  je'sluq;  tiedend  -Jb  lajir; 
gesotten  werden  uÄL**jl  inaalaq, 
jensaliq;  gesotten  \J»jL»*  mes- 
lüq;  —  da«  #»eei«n  «.  n.  »nfr. 
0Uli  ghalaj&n ;  Ä-xJL^  ghalje ; 
^jj*  fawarän;  trans.  sÜL-L-am 
salq. 

Sieg  #.  ro.  yoi  uaßr ;  jUuol  inti- 
ßAr;  iui*  ghalabe;  £JÜ  fat'h; 
y&  cafar. 

Siegel  #.  w.  der  .d&aVueib  ^»-Ä.J> 
chatm  jp/.  yOfc.*,.^  chutüm  tt. 
«✓oIä^-i  aoht&m;  PeUdiaft  ^Jlwi> 
chatim  ^.^j't^-^  chawatim; 
gib  th&bi'  jrf.  gl^L  tbaw&bi'; 

—  Siegelbewahrer    s.  m. 

y^Lo  ßahib  el-chätm ; 
— *  mu'brdär  pers. ;  — 
Siegellack  «.  n.  «$J  lakk,  lukk; 

*iW  lAk ;  —  Siegeln  t>.  <. 

^^^^^^^ 

chätara,  je'chtuin. 
Siegen  v.  n.  über  Einen  <^x.  -*aÄil 
intaßar  (jentaßir)  'äla;  «teÄe  -ße- 
siegen. 

Sieger  «.  m.  Siegreich  a. 

manßftr;  J&ia  mucaffir;  £*-J<-$ 
fätih  ;  vJui  gh&lib  ;  JS&  qahir. 

Signal  «.  n.  öjlÄt  ischare. 

Signalement  «.  ?i.  olo^t  außAf; 
ßife. 

Silber  s.  n.  juai  fiddha,  0.  faddha ; 

gesponnenes  v  qapab 

faddha;  HJÜ  nüqra;  —  Silbern 
a.  Mob  min  faddha;  ^>oas 
fiddhy,  faddhy;  -  Silberzeug 
s.  n.  oL*aÄjl  el-fiddhijat. 


Singen  t>. a.  ,ci  ghanna,  jughänni ; 

in  der  Kirche  jj\  rättal,  jurattil ; 

von  Vögeln  öj£  gharid,  jaghrad; 

gharrad,  jugharrid ;  ^f&k  nftgha, 

junaghi. 
Singular  *.  m.  «jyw  inufVad. 
Sinken  «.  n.  ,LuPhäbith,  jähbath; 

d«n  Muth  sinken  lassen 

K^mJLS  inkäsar  qilb'hu;  siehe 

Senken. 

Sinn  s.  m.  geistig  macqül; 
leiblich  \j»>^  hiss,  hass;  *Xm.L> 
hasse  j>Z.  (j«Uk>  hawäss ;  die 
fünf  Sinne  1/*— 
liawass  el-chams 
nnn  «.xa-A— Jt 


iS  el- 
der  Gesichts- 
h&ssct  el- 


baßar  u.  #.  w.  — -  Bedeutung 
mä'na  ^.  j,t**  ma-'änl;  —  wa« 
Äa<  da«  für  einen  Sinn  ^ 
»Ujm  ösoh  ma'nahu? 

Sinnlich  a.  scha'hwanij; 
JtXLy«  muteladdsids ;  —  Sinn- 
lichkeit s.  f.  olj.  1  £  ,1t 
hibb  od.  hubb  esch-scha'hwat. 

Sitte  «.  /.  80lc  'Äde  jp/.  Jw^jL-c 
'aw&jid ;  XJUaJ>  chäßle  ^/L  oL*ai> 
chißal  u.  JJj^  chaß&jü  (be- 
sonders schlechte) ;  moral.  die 
Sitten  ö^>i  achlÄq  (pl.  v. 
vJU>  chulq);  ahc  ^ 

sijar  IFandc/;  —  Sittlich  a. 
von  guten  Sitten  ö-y*Jt  ^*^> 
häaan  ea-sire ;  vjj^li>1>l  0^+2> 
hamid  el-achlaq;  von  schlechten 
S.  vjj^^^t  c5^j  r^dij  el-achlaq ; 
—  Sittenlehre  s.  f.  ^»  i  n 
vJ^L^>^t  *ilm  el-achlaq;  «ieÄ« 
Moral. 

Sittsam  a.  ,  c4.Äs>  hlachmij ;  — 
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Sittsamkeit  s.  /.  iL 
hiechme;  >«L&Ü>I  ihtischäm. 

Sitz  s.  m.  {k_£*M£  kdrsij  pl. 

keräsi;  mit  Teppichen  bedeckter 
Ljj«  märtabe  pl.  v_^u't-A  merä- 
tib;  da 8  Sitzen  dschulös. 

Sitzung  s.  f.  ^i^*  mddachlia  pl. 
<j*JLs^  medBchälis ;  die  Ä  auf- 
heben üJjs\  u&  faddh  ( jefdddh) 
e^-m^dschlis ;  die  S.  ist  aufge- 
hoben yJLil  (jaJUS!  infäddh 
(jenfäddh)  el-m.,  o!>j0JI  £f 
färagh  (je'fragh)  ed-diwän. 

Skalpel  8.  n.  Jq\j+*a  mischräth. 

Skelet  8.  n.  >«LkcM  v*-^-j  tar- 
kib  el-a'cäm. 

Sklave  *.  m.  siehe  Selave. 

Smaragd  s?  m.  0**j  znmurrud. 

So  ad».  i^X-/  kadsä,  kädsä,  vulg. 
kddde,  kidde;  häkadsä; 
vrfÜUT  kadsälik;  fyr. 
haik,  häiki;  jtfaoÄr. 
mitl  dl,  ^50  zajj  di;  — 
mache  es  so/  L\3  J^cl  i'mal 
kadsä ,  vulg.  ä'mel  kidde !  so  ist 
es  besser  ahsan 
häkadsä;  —  tn  gleicliem  Grade 
tcie  jlcXaV.  bi-miqdär ;  jv^ä  qädar 
od.  lXä  qadd  mit  Pronom.  Affix ; 
^c\3  'äla  qädar  :  er  ist  nicht 
so  grofs  wie  du  Jo^b  ^  Lo 
mä  hda  thawü  qaddak  od. 
3!  «^.Jö  J^ä  3J)  <fUS  y>  Lo 
JaiaJI  i  («5ÜL^9  mä  hda  qäddak 
.  (od.  *ala  qädarak  od.  mitlak) 
fi'th.thül,  ganz  vulg.  :  ^  j&  lo 
vuol  v-Ä*^  Oj-kM  i5  roft  hu'sch 
fi'th-tbül  kef  ernte ;  da»  ijferd  */rt 
nicht  80  grofs  wie  der  Elephant 


J^Afiit  el-hißän  mft  hu'sch  kebir 
qadd  el-fil ;  ich  bin  nicht  so  stark 
wte 

00 1  Ana  mäni'sch  qäuij  zajjäk 
ente;  —  er  ist  nicht  so  reich  tcie 
du  glaubst  Lo  uXä  ^JLi.  j_0>  Lo 
Q-Iä-J  mä  hda  ghanij  qadd  mä 
tacdnn;  —  wie  der  Herr,  so  der 
Knecht  \jS  Ju^Ji  yJ>  Uf 
JujJt  kamä  hda  ea-sid ,  kädsä 
hda  el-'äbd;  ~  so  wie  ich  es 
wünsche  ifcX*jl  Lo  Jjjo  mitl  mä 
*  urid'hu,  «w»^  y^fuS  kef  nehdbb'- 
hu  ;  —  wir  haben  es  so  gefunden, 
tcie  du  gesagt  hast  ucX>3 
vi>iÄ  Ui*  wadschädnä  el- 
ämr  ka-mä  qult  ^nte ;  —  so  -  «0 
\Xi  -  tX3  qadd  -  qadd  :  so  arm 
ich  bin,  so  reich  ist  er  Li!  O^-i 
lXä  qadd  äna 

faqh-,  qadd  hiia  gbanij ;  —  in 
so  hohem  Grade  ^Xätt  t^X^J 
bi-hädsa  '1-miqdäT  ,  ^JÖ  hal 
qädar  (dafs  ^g*^  hätta)  :  da 
er  so  reich  ist  ^  Lo 

.tiXa+jt  IcXjj  mä  dam  hda  ghä- 
nij  bi-hädsa  1-miqdär ;  dieser 
Stein  ist  so  schwer,  daß  du  ihn 
nicht  bewegen  kannst  öj^S- 
j  Jcrj  Lo  iÜLJÜ  J  Jö  JJ> 

l^y?  ^  el-hädschare  di  hal 
qädar  Qaqile,  hätta  mä  Uqdir'sch 
tuhärrik'ha  ;  er  ist  so  stolz ,  da/s 
man  nicht  mü  ihm  reden  kann 


aü  aJLxäj  «vXÄJ  Lo  hda  rädsohol 
mutekäbbir,  hatta  el-uwähid  mä 
jaqdir  jetekällam  lft-bü  ;  die  Wogen 
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Solange 


gingen  so  hoch,  und  das  Schiß 
wurde  so  gerüttelt,  da/s  Nichts 
an  seinem  Matze  blieb  'iJtS  ^yA 


min 

k&ret  telÄthum  el-emwadsoh  wa 
idhthirab  eg-eefine  taharrak  kuU 
schS;  —  so  kühn  ist  er!  *J  U 
öUiL  ^  la-ma  b'hn  min  el- 
dschur'atl  —  das  deutsche  so 
des  Nachsatzes  wird  nicht  über- 
setzt ,  kann  aber  durch  fa  ge- 
geben werden  ;  ä— ^  — 'S\ 


3  LT***  l3»T 


in  atäk 


marre  uchra,  fa-'äbbis  wa^dsch'- 
hak !  wenn  er  wieder  zu  dir 
kommt,  so  zeige  ihm  ein  unfreund- 
liches Gesicht ! 
Sobald  als  conj.  U  awwal  ma; 
Uax5>  hin-ma ;  L«  hal-ma ; 
U  OyfUa  bi-mudscharrad  mä; 

iLcL*  sA'e  ann  :  «o&a/ti  er 
Ihren  geehrten  Namen  horte,  hat 
er  die  Audienz  genehmigt  La 


awwal  ma  samic  bi- 
ismak  el-hasan,    qabil  ann  ju- 
wädschibak. 
Soda  #.  /.  JJ5  qüa,  qäli;  gJU 
mil'h  qali;  ßünije;  iVferwe 

qU-ä!  uschnAn;  Maghr.  sXiy» 
suwaid. 

Sodafs  conj.  siehe  Dafs,  80. 

Soeben  adv.  XxL*JI  £  fiVs&'o; 
JÜl  j  filhil;  tjj  tawa;  er 
ist  soeben  weggegangen  K.cL^vJ  1 

«JLcLa»  2*  ohäradsoh  min 
waqt'hu  od.  min  sa'et'hu. 


öjr~  er 

bälagh  scharr'hu 


Sofa  s.  «1.  K-&-aj  ßtiffe  j£  v^Jüuo 
ßüfaf ;  0[^0  dlwÄn  j>J.  qJ^O 
dawftwin. 

Sofern  als  coty.  3!  ^ 

01  v£*.a-äj  min  häi<?  o<£  bi- 
hähj  ann. 

Sogar  odv.  ^  J^-  hätte  wa  :  er 
/ie/e  -4Z/e*  niedermetzeln,  sogar 
die  Weiber  und  Kinder  _^0jSÄ 

2  Lm*.aj!  ^     x— >  ^«Lc  J>  v*  1  g> 

O^ft  qätal'hum  qatl  'ämm  hätta 
wa'n-nis&  wa'l  aul&d;  «eine 
Schlechtigkeit  geht  soweit,  dafs  er 
sogar  seinen  Vater  geschlagen  hat 

^>  l\JI  \Xj>  « 

hftdsa  '1-hadd ,  hatte  wa  dhärab 

abühu: 

Sogleich  a<fo.  v5Lil  ^  fi'i-hal; 

"tfL>  halan;  N.Ä-cl**  q.x  min 

sa'et'hu. 

Sohle  «.  /  de«  JFtyie*  Jo^l 

bathn  er-ridsohl ;  des  Schuh? s  Joü 
nä'al  pl.  JUi!  encäl  u.  ni'äl. 

Sohlen  t>.  t.  siehe  Besohlen. 

Sohn  8.  m.         ibn  pl.  *UjI  ebnft 

u.  benin;  iAJj  wälad  pl. 

St}\  anlad;  wäWW.  S.  f\f>  ^\ 

ibn  haram;  —  Sohnschaft  s.f. 

H^aj  bundwwe. 
Solange  als  conj.  flO  L*  ma  dam ; 

L*  &      thül  ma  :  so  lange  ich 


lebe  sLjlxj  L)i  Lq  \jyjo  thül  ma 
Ana  biU-hajät  od. 

ma  dornt  bi'l-hajAt;  «o  /an^re  du 
hier  bist  Up  vi>ol  ^olj  L»  ma 
dam  änte  hrfnne  ad.  \^sa\ö  Lo 
^  mft  damak  hönj  so  lange 
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ich  lebe,  habe  ich  dergleichen  nicht 
r/esehen  ci%.jLSi  Lo  ^c^c- 

Ä-vo  müddot  'ümrl  mA 
schutt  mitl  kädsa. 
Solcli  er,  «,  «*  pron.  ^*Jx-/>  mi<?l, 
mitl ;  et»»  solcher  Mann  bSsiA 
r&Uchol  miti'hu  ocZ.  fcXP  JJL* 
(j^-^Oi  mitl  hAdsa  er-iadschol ; 
eine  «ofcAe  .Frau  L^JlSL*  BLot 
imr&t  mitl'hä  od.  *A0>  J*-£-* 
Bt.VÜI  mitl  hadsi  ol-irarat;  eine 
«oWie  ÄicÄe  UX*  JJU  ^  sehe 
mitl  hadsa,  IlX^  ^  sehe  kädsä ; 
eine  solche  Last  8iÄ2  J*£* 
bände  mitl  hadsi :  es  tear  ein 
solches  Gedränge,  dajs  ich  nicht 
ins  Haus  kommen  konnte  * 

Lo  (oft*s>o^  yJjJI  tyl*  Lo 

Js3-Ol  o,l\ä  min  ktftret  izdiham 
cn-näs  (od.  min  ketr  m&  kanü 
en-n&a  muzdahimin)  mä  qadärt 
adchul;  er  besitzt  einen  solclien 
Stolz,  da/s  etc.  I^XfcJ  ^ 
£sjt  q\  j\sXsuN  hüa  mutekäbbir 
bi-hftdsa  el-miqdAr,  ann  «.  to. 
Sold  *.  w.  KiJLe  'alüfe  pl.  v»Jublc 
'al&jif;  Äjl£*L>>  dscbfimkijje  j?/. 

dschawamik;  ÄJLä-J 

Jiäfaqe. 

Soldat  s.  m.  X^'askar  jrf.  ^L~c 
•ag&kir;    ^-JL**-«  'aakerij; 
^A*>  dsch&idij. 
Sollen  tJ.  «.  ich  soll  kommen 

J  Jrfddi  a&cbl;  du  «oft*  *. 
5G  tdJjo  bkldak  tddacbi ;  er 
soll  k.  j^T.  *^  Wdd*hu  j&Uchl 
w.  :  tc.;    es  sollte  gekocht  sein 


bldd'hu  jekdn  mugtäwij;  du  soll- 
test es  so  machen  v-A^jjJt 

li-XX^1  el-wädschib  *alek  (o<2.  el- 
haqq  'alek)  hii»  ann  tA'mal  h&- 
kadaft  ;  —  sielie  Müssen. 

Sommer  s.  m.  \Jlj^  ßaif,  ßef  pl. 
oL*>I  aßjaf;  qaic  pl. 

JäLöl  aqj&c;  —  sommerlich 
a.  ßAifij ;  Sommer- 

aufenthalt s.  m.  v-JU*x*  nu 
vJUjuo*  mußtbaf. 

Sonach  con/  «teAe  Folglieh. 


Sonde       /.  /«V  Wunden 

midsebass ;  ^L**wO  misbftr ;  J*** 
mil ;  /tfr  Wasser  <j*L*c  rassÄs  ; 
(J^aJ^j  bülis,  j-*^Lj  balüßü; 
—  Sondiren  v.  t.  silbar, 
je'sbur  ;         'ass,  ja'iss. 

WS 

Sondern  evnj.  q-XJ  l&kin;  Ul 


Sonne  «.  /.  ^  ♦     Schema  /em.  ; 
2^.  «  it  schumüfl;  Maghr. 

KJLjLä   qajile;   heute  brennt  die 


Sanne  heifs 

el-jdm  esch-seb^ms  liarre ;  — 
Sonnenaufgang  s.  m,  vjjj^ii 
^♦■AH  seburüq  esch-seb^ma^ 

—  Sonnenblume  s.  f.  ^Uo 
^-•m-äJI  dawwar  eBcb-BcWms  ; 
^j^-äJI  vXj*  4abd  esch-acWms 

—  5o««en(iacÄ  *.  *. 
iJlia*  micalle        Jiiw  ma^all ; 

—  Sonnenferne  e.  f.  ^yuäf 
^jMb^JI  ^j-*  O^^^  Jüu  aqßa 
bucd  el-ardh  min  escli-Rcheuia  ;  — 
&onn«tt/»fi«(eratJr6  s.fx^y***S 
^-».■«Xk.Ü  kusüf  esob-soh^ma ; 
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Jjt  v^UJuI  inkisaf  esch-sch. ; 

—  Sonnenjahr  s.  n. 

Be'ne  Bchemsijje ;  — 
Sonnennähe  s.  f.  f-tey*  V— JJsl 
^j»  ♦  1t  q-^  Oo/^  aqrab 
maudha*  el-ardh  'an  esch-sche'ms ; 

—  Sonnenschirm  s.  m.  )<ju+>~*ä 
schemsijje;  X  1  b  *  micalle;  — 

hämmet  esch-schems;  —  Son- 
nenuhr S.  f.  'li******  iC.fiL.AM 
sa'o  schemsijje;  —  Sonnen- 
untergang 8.  m.  jJ*fe+M»Ji  \mJ}^ 

ghurüb  esoh-sche'ms ;  —  Son- 
nen tc  ende  s.  f. , 
inqiläb  esch-sche'mg  ;  ^JS 
mejl  küllij ;  Sommersonnenwende 
v-^Lä-it  inqilAb  ßaifij ; 
Winter».  \^y^  \J$Sü\  inqiläb 
schitawij. 

Sonnen,  sich  v.  r.  ^»»£ö  tescham- 
mas,  joteschammas. 

Sonntag  e.  m.  <\&>W  jdm 
el-ähad;  tX^^i  J-$i  nehftr  el- 
ahad :  «A^- a\  el-ahad. 

Sonst  adv.  ehemalt  ÜbLw*  sAbiqan; 
au/< er  j.,a  ,  C-  ghair ,  gher;  tea« 
brauchst  du  sonst  noch?  (J*— rft 
^         Ssch  biddak  gheVhu? 

—  coiy.  andernfalls  wa-£llftf 
wa'lla  :  schnell!  schnell/  sonst 
sind  wir  verloren!  J^Jl  J^'M 
U&P  el-ladschl,  el-'adscbl! 
wä'llä  halaknft!  bezahle,  was  du 
mir  schuldig  bist  !  sonst  ist  das 
Ueric/U  da 

HyCoL^  x#X^J  "tffj  fdfac  ellädsi 
Ii  'ändak,  wä'llft  el-mähkeme 
hädliire. 

Walirmnnd,   Ar*b.  Ltx. 


Sorge  s.  f.  J+£>  hamm  |>f.  s*y*$ 
humum;  oL«-**-ji  inschighäl ; 

'tina;  «ieAe  Sorgen,  Sorg- 
falt. 

Sorgen  v.  n.  für  Einen   

lähac  (julÄhic)  ähadnn ; 
/«r  e/ica«  ^-So  iL»  bäla  (jubÄli) 
bi-scheji«;  ^  fcJU  dftr 
(jelür)  bAl'hu  'äla;  j  vX*ij 
taqajjad  fi;  «or^re  rfa/tir/ 
*JU:  t*£JL>  (J,  ^l)  dur  (od.  rudd) 
bälak  'alehu  !  *-o  «XJÜ  taqajjad 
fihu! 

Sorgfalt ;    Sorgsamkeit   s.  f. 
*IaÄc1  i'tinA;  XjLa  'inAje; 
himme;  >«w4£P!  i'htimäm;  mit 
äufserster  S.  vJLkä^XJÜl  ajIäj 
bi-gbäjet  et-tadqiq. 

Sorgfältig,  Sorgsam  a.  ^m** 

mu'tanl ;  —  adv.  *LaJ«LcLj  bi- 
itinä ;  auf  das  aller  Sorgfältigste 
vJUiüs^  vJUäJOJl  SüUu  bi- 
gh&jet  et-tadqiq  wa't-tahqiq. 
Sorglos  a.  J^l.g.Ä  a  mutehämil; 
vjl— J!  chälij  el-bäl;  — 

Sorglosigkeit  s.  f.  J^oLp  te- 
h&mul. 

Sorte  s.  f.  %y--*  nau' 

anwa1;  J^X«Ä  scbikl  ^.  JXiil 
eschkal. 

Soviel  adv.  ^Jüiil  IJ^  hAdsa  el- 
qadar,  jXäSjP  halqadar,  ^XäJLJ» 
halqadd ;  tcX5^  kädsa ;  so  und  so 
viel  \JS  kädsft  wakAdsä; 

er  hat  soviel  getranken,  dafs  er 
berausclit  ururde  &JI 
,i^tt»«»  soharib  halqadar  ann'hu 
Baku- ;   soviel   Geld  ^JÜiil  t^^> 
oüyJLl  ^  hÄdsa  el-qddar  min 
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el-maßrljjat;  soundso  viel  Gold- 
stücke ^-iOÜjJt  <0a  IjSj  \SS 
kädsfl  wa  kadsS  min  ed-denänir. 
Sowie  adv.  JJl*  mi^l,  mitl  ;  \X*S 
ka-mitl ;  eonj.  La  mitl  ma ; 
Li"  ka-m&  ;  sielte  So,  Wie. 

Sowohl  als  auch  conj.  L>!3-LÜt 

ärama  —  wa-ämmfi;  jjvj  Lo  ma"  ben 
(bejn);  ^1  _  ,»»  säwä  —  au  : 
sowohl  Qrofse  als  Kleine  lo 
^LxMaJfj  jW^N  mä  bön  el-kib&r 
wa'ß-ßighar;  sowohl  die  griechi- 
schen als  die  lateinischen  Autoren 

aßbab  et-taßanif  ämma  min  el- 
jünamjjin,  wa-ämma  min  el-lathi- 
nljjin. 

Spalt  s.  m.  Spalte  s.  f.  üL-^i 
scbaqq,  xä£  scbäqqe  ^>/.  vJjjÄÜ» 
schuqüq ;  ollj  falaq  |>J.  vJ5jJl-5 
fuluq. 

Spalten  t>.  t  V_Ü&  schaqq,  jeschiiqq ; 
OÜ5  fälaq,  je'fliq ;  .ßbfe  «p. 

fära4  (j^fira1)  el-hathab; 
—  sich  v.  r.  vJL&Jl  inschäqq, 
jenscbaqq;  vJÜUj  tefallaq. 

Spaltung  s.  f.  fiffärl.  vJS'cää  schi- 

qäq. 

Span  s.  m.  iüyi  scherte;  die  Säg- 
späne ä,Lio  nuschäre. 

Spanferkel  s.  n.  u^L>  chinnftß 

pl.  ^.J.Xr>  chanftniß. 
Spange    /.  iÜLXj  bükale ;  ^jß\ 

ibzim  pl.  abftzim ; 

mischbak  /tf.  <j$ul&x  meschabik. 
Spängier  *.  »».  <jtj&L*  senkerij 

pl.  yU*»  senäkire  (Zigeuner). 


Spanne  s.  f.  zwischen  Baume  und 
Kleinfinger  j*Xi  schibr  pl. 
esohb&r;   zwischen  Daume  und 
Zeigefinger  J$  fitr. 

Spannen  v.  ewi  &tf  JLä  schadd, 
jeschidd;  wwÄÄ  qännab,  juqännib ; 
den  Bogen  8  Jl  -Jj  wättar 

(juwättir)  el-qös;  gespannt  sein 
JijJi  tawättar;  —  Spannung 
«.  /*.  cX*&  schadd;  waju&i  taqnib; 
de«  «et^e*  jXi  yos>  hißar  fikr. 

Sparen  v.  t.  j$  wAffar,  juwaffir; 

vXaoÄ9i  iqtäßad ;  spare  die  Mühe 

uaäJü!  jS»j  wiffir  et-tA'ab;  spare 

mit  der  Zeit  !  l\aoÄ3I^ 

wäffir  oz-zem&n  wa  iqtäßid 

fihu  !  —  das  Sparen  taufir. 
Spargel  *.  m.  haljün,  haljftm. 

Sparsam  o.  jj*  muwäffir;  zu  sp. 
Joß  qärith;  —  Sparsamkeit 
*.  /.  jgji  taufir;  »jjj  tawaf- 
furo;  «i)L«wct  imaak. 

Spafs  s.  m.  — * 

Scherz. 

J>-j  wachrij ; 
mu'ächohar ;  -Z>\JLa  muta'achchir; 
Ö^-«.Ä.*o  muta'awwiq;  Liban. 
^jnwJÜ  liqqig ,  laqqis ;  et  ist  spät 
ci^— äyll  el-w4qt  r&hj  ob 
vitö>Jj  fÄt  el-waqt;  JlS!  ,^5^ 
mascha  el-hal;  e«  irt  nocA  nicht 
spät  Jlfi.  Jij  U  ma  z&l  el-bal, 
^ijjt  ols  U  ma  fÄt  el-waqt ; 
ich  bin  spät  gekommen  Iii 
(jjmoJu  ^t).  vJ$«aä^  ana  dschit 
muta'äwwiq  (od.  laqqis),  od. 
{^s>  wuaäjJUI  ta'awwaqt 
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hatta  dachit;  du  stehst  spät  auf 

■ 

<3j*Ä*  >«j£>  taqüm  muta'aw- 
wiq,  od.  s*y-*~  >'  L^is>  v3j»*J 
(>«Uuüb  •))  teta'äwwaq  hätta 
taq&m  (od.  bi'l-qij&m). 

Spaten  *.  m.        fÄ«  jrf.  ftsftt; 

marr. 

Spazieren  v.  n.  spazieren  gehen 

tefäsaab,  jetefassah ;  l5Ä*j  te- 
maschscha;  dir,  jodür;  ^ 
sajjar;  Maghr.  \yyS>  häwwas, 
juhAwwis;  —  Spaziergang 
s.  m.  »j£  tenazzuh ;  KPji  ntos'he ; 
Q^y*  sejer&n;  uti*  einen 

£p.  macÄen  g-**-ft-£-i  L»J 
(yyk/A.3  }\)  ruh  b'nft  netefiassah 
(od.  neten&zzab) ;  wir  haben  einen 
Sp.  gemacht  8,^0  I — ij*  dura« 
dawre;  Spazierort,  Promenade 
«jXJwQ  muntazah. 

Specht  *.  *».  JJü  naqq&r 

el-chaschab;  Maghr.  otjJ>  hed- 
dad  ( jb). 

Specificiren  v.  t.  ^  bäjjan,  ju- 
Wjjin;  'äjjan ,  ju'äjjin  ;  — 

*  * 

Specifieation  8.  f. 
tebjin,  rj***-*  —  Speci- 

fisch  a.  (j£^>  ch&ßß;  u^Lä^ 
mucht&ßß  bi 
Speck  «.  m.  des  Schweins 
t  .^jd  scha'hm  el-chinzir. 
Speculation     «     /.  haufmänn. 

'i^J^aA  raudh&rabe  maV- 
dsohar. 

Spedition  s.  f.  J^l  irs&l,  »^L^t 
irefilijje ;  —  Spediteur  s.  m. 
mursil. 

Speer  s.  m.  e»eÄe  Spiefs. 


Speichel  #.  m.  vJb^  riq;  der  Kin- 
der VljuJ  lu'Äb  5  •Auswurf  vJjijJ 
buzaq;  üjJ  bazqe;  Jaj  tafl,  tufl. 

Speicher  «.  ro.  J-ol  embar  jrf.  Jsl 
enäbir;  0 y£  macbzen  pl.  0  3^ 
machazin;  XJ^il  b6t  el- 

müna;  /«>  Äbrn  Kij-Ä  schüne ; 
v^j^a^L  iüub  thäbaqot  el-hubub ; 
öffentlicher  ^ßJ>  huri  pl.  s-\S>\ 
a'hra. 

Speien     a.  siehe  Spucken. 
Speiße       J^t  akl,  Akl;  >«Uip 

tha'&m  j>Z.  *-»-*■■  M  atVime  u. 

olrfUb  tha'am&t;  O^—'i  qüt; 

pIAc  ghidft  jrf.  iu Ö^l  aghdije ; 

gekochte  ^ir^  t^abich. 
Speisen  ».  o.  ^=>^  äkal,  jäkul; 

^^jtb  thä'im ,  jdth'am ;  —  v.  t. 

Einen  äth'am,  juth'im;  — 

Speisung  s.  J.  ^oL*b!  ith'ftm. 

Speiseröhre  s.  f.        biil'um  u. 

rytL  buleüm  pl.  baltfim. 
Spengler  s.  m.  siehe  Spängier. 
Sperber  s.  m.  OUb  bäscbiq  pl 

oUl^  bawÄacbiq;  ^  b&z  pl. 

bäzÄtj^t  isbir,  ispir. 

Sperling     m.  jj****  eaß^r  P1- 

^.iUaft  'aßäßr ;  {Jlj^  dftrij  ; 
JlfoflÄr.  J-Ly  burthal. 

m 

Sperren  v.  t.  vX~  sadd,  jesddd; 

tarbas,  jutarbis ;  j^j^ 
darbas;  ein«  Strafse  ü>Ü>jJl  vX^ 
sadd  ez-zuqftq ;  siehe  Schlief sen. 

Spezereien  s.f.pl.  o^Ljj  beharat; 

O^Jb*  'ithrijj&t. 
Sphäre  «.  /.  «/  kdra;  «5^  8/ 

kdrat  f^lek;   —  nphärisch  a. 

^3/  körij. 
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Spiegel  a.  m.  hT_*  mir'at,  wdg. 

'i*\—A  mirÄje  pl.  c!^  marft  u. 

bty>  maräjä,  vulg.  oliL*  marajat. 
Spiel  9.  n.  s_**J  Ia'ab,  ltfab  ;  fejd 

l^abe;  um  ö«WJUd  u^ui  le'ab 

qimarj  em  Spie*  Äzrten  »A-Ä 

Öj^  sohiddet  wäraq. 
Spielen  *.  n.  lä'ib ,  jäl'ab ; 

^  l**ab,  jnla'ib ;  v^tlj  d&'ab, 


judä'ib;  um- Geld  .L*JÜI 
lä'ib  el-qimar;   ein  Instrument 
^  ÖO  daqq  (jeduqq)  <ala. 

Spieler  *.  m.  v^Lx!  la"äb;  ^uuJ 
li"ib,  la"ib. 

Spielzeug  8.  n.  iü*J  la'abe,  lrf'abe. 

Spiefs  *.  m.  ioy>  härbe  jrf.  Vir" 
hiräb;  mAe  .Lanze,  Brat- 
spie/s;  —  Spiefsen  v.  t. 

echakk  (jeschükk)  bi'l- 

härbe. 

Spiefsglas  «.  n.  «ieAe  inttmon. 

Spinat  *.  m.  gsiL-A-^I  isbanedsch; 
45viL*-M*  sibanedsch. 


Spinner  #.  m.  JljC  ghazzal  pl.  in; 
>Sp»nn«rin  e.  /.  iÜi^  ghazaale 
pl.  ftt;  —  Spinnerei  Jjä* 
maghzal. 

Spinnrad  %.  n.  JjiJU  u>^5^  dülAb 
li'1-ghazl;  —  Spinnrocken 
e.  m.  iS.  rdkke. 

Spion  «.  m.  (j*^*mC>.  dschäsüs  jtf. 
^^^tjÄ-  dschawästs;  (jJiM^ 
dacbessäs ;  —  Spionage  8.  f. 
U**^'  tedschafe;  ^L*Ä>| 
idschtisas;  —  Spioniren  v.  a. 
g^Äi*  tedsohässaa,  jetedBchas- 


Spindel  s.  f.  iyk-A  mfgbzal  pl. 
jjijw  magbazil. 

Spinne  *.  /.  o^Xc  'ankabut  pl. 
V^Uc  'anakib  u.  ygw^Ufc 
'anäkebit;  XJtjc.  ghazzäle;  ^ro/ic, 
^fye  t^Lo^  rutölä  pl.  ruteilawftt; 
—  Spinnwebe  8.  f.  ^1) 
O^aXaäJI  nes  dscb  (od.  'usebseb) 
el-'airkabQt  pl.  _L**_j  nisädsch 
u.  (jÄLmX£  'ischasch. 

Spinnen  t\  jj£  ghäzal,  jägbzil; 
gesponnene.  <5*,jXA  maghzül ; 
gesponnene  Baumwolle  JjC 
ghazl  qdthon;  £eufe  ^jp.  J^c 
ghazl  harir. 


Spirale  s.  f.  Linie  JLäJL« 

chattb  multaff;  —  Spiralfeder 
s.  f.  v-JaJ  läulab  pl.  v-*J^J 
lawälib;  wäJJU  ^J^j  uulaD 
multaff;  —  Spiralig  a. 
moltaff;  j^iläulaby;  ^J^JU 
muläulab. 

Spiritus  s.  m.  rüh  el- 

'äraqij. 

Spital  s.  n.  siehe  Hospital. 
Spitz ;  Spitzig  a.  £yjk**A  meg- 

nün ;  senin  ;  ^XoLo  madhl  ; 

L/^y0  muräwwas ;  0y**A 

räs'hu  mesndn. 

Spitze  «./.  ^  sinn  pl.  0LLJ 
esufin ;  der  Lanze  ^LjL-*»# 
sinän  rumh  pl.  esinne;  der 

Nadel  ö^j^I  r&B  el-£bre  pl. 

Wllj    ru'üs;     —  geklöppelte 
Spitzen         j taebrime 
tachrimAt  «.  ^La?  tachflrim. 

Spitzen  vr  t.  die  Spitze  schärfen 

O**  8ann  (ie8ünn)  rAa'hu; 
0O^>  haddad,  juhäddid. 
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Spitzmaus  $.  f.  ^*Jt  Orot 

efl-sämm. 

Splitter  s.  m.  Holz  *1»J*>  scherte; 

wwm>  2ÜU33  qith'at  chäschab ; 

Stein  ajI^*  nuh&te. 
Sporn  #.  To.  J*£^  mf  hmaz  u. 

mi'hmaz  pl.  j  A,  g.  *  meh&miz; 

HS yi*  schäuke,  schöke  coff.  ^ 

sohök;  Maghr.  schabir;  — 

Sporen     «.  * 

QLaü  hammaz  (juhämmiz)  el- 
hißan;  <i)j-ÄJb  naghasch 
(janghasch)  bi'soh-schök. 
Spott  $.  «i.  Spötterei  «.  /. 

hdzu,  huzw;  liP  huza; 
isti'hzä :    ■■  ,.,  eachar :  — 

Spotten    r.   a.     t*oer  Einen 
ij^Mwf  istä'hza  (jestä'hzl)  bi; 
V-J  sachir  (jeVcbar)  bi ;  — 

Spötter  8.  to.  pj^aJI  j^  ketir 
el-htizu;  JI^Äam«  mes'charatij ; 
—  Spdttiach  a.  i^j-j  * 
musta'hzl. 
Sprache  *.  /.  die  menschliehe  Hede 
kal&m,  keläm  ;  vJiLj  nutbq 
ogische  Bede);  eines  Volkes 
qLmmJ  lisan  j>£.  alsun  u. 

aJLmJI  aisine  ;  ü-A»J  löghat  j>/. 
olitJ  logbat ;  die  deutsche  Spr. 
^^LmmJÜI  qLmJÜI  el-lis&n  en- 
nimsawy,  iü^'^jJt  äalJI  el- 
löghat  en-iums&wijje ;  siehe  Ara- 
bisch. —  Sprachkunde  s.  /. 
XAlit  ,Je  'ilm  el-löghat;  Wyuo 
oUUUt  ma'rifet  el-loghat;  — 
Sprachlehre  s.  f.  siehe  Gram- 
matik. 

Sprechen  v.  a.  (logisch  reden  **,<üaj 
nathaq,  jintbiq);  tekallam, 


jetekallam ;  Jis>  haka,  jahkl; 
Syr.  ^JÄw-JlJ  laqasoh,  jalqusch; 
wii  Einem  über  Etwas  tiA^I  «•Ji' 
(3  k  all  am  (jukällim)  ähadaa 
fl  sehe,  SJLA  vi>cX^'  y  ^«iXj 
^£  q£  tekallam  od.  tabaddao 
ma'ahu  'an  sehe  :  ich  habe  mit 
dem  Minister  von  Ihnen  gespro- 
chen jAjjtt  kallärat 
el-wezir   fik;    deutsch  sprechen 

tekallam  nimsAwij  od.  bi'n-nim- 
säwij ,  ^»L*mJJj  ^Xs>  haka 
bi'n-nimsäwij ;  sprechen  Sie  ara- 
bisch* (J&ü  tetekallam 
bi'l-'arabij  ?  /ewe  toö  Einem  spre- 
chen O^-ä^  waschwasch 
(ju  wasch  wisch)  abacUn,  \J»y*»yi 
* — x — a  tawaschwasch  mä'a'hn; 
sprich  laut!  ^LaJü  /JLXj  tekal- 
lam bi'l-all !  leise  Jto\Jb  bi'l- 
w&thi. 

Sprengen  v.  t.  in  die  Luft  y^Jo 

jir)  od.  athar  (juthir)  fi'l-hauft ; 
—  besprengen  {J*>j  rasohsch, 
jerdschsch ;  —  Sprengwedel 
s.  m.  *J»jA  miräschsche. 

Sprichwort  *.  n.  ^jJ>  mäcal,  m^sel 
pl.  J'JUt  emeal ;  zum  Spr.  werden 
olirftft  *J  Vyto  dhdrib  b'hu  el- 
emcÄl;   —   Spichwortlich  a. 
emcftlij. 

Springb  runnen  s.  m.  \.j>.slm*js 

ßsqijje  jrf.  jL^i  fes&ql ;  q^jOLä 
schftdirwan. 

Springen  v.  a.  iai  natth,  jendtth ; 
v—*^3  wAcab ,  Aor.  v^aj  jaeib ; 
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jsä  qafaz,  jiqfiz;   in  die  Luft 
t^Jf  j  JLb  thar  (jatblr)  fi'L 

Springfeder  #.  /.  vJ^J  laulab 

pl  v—Jt»J  lawalib. 
Spritze  *.  y.  kleine  ä-Iä^  nuhqane  ; 
turdznbe,  thultimbe. 

Spritzen  t>.  a.      baobch,  jebtiobcb. 

Sprosse  *.  w.  Spröfsling  «.  m. 
von  Pflanzen  £fJs  far'a  jtf.  e$j3 

achlaf ;         3  farch  pl. 
furücb;    —   einer  Leiter 
däradsche;   —   Sprossen  v.  n. 
^5 3  £^3  farra*  (jufärri1)  furü'; 
OjJLi>  v^aJL^-  cballaf  chulüf; 
^3j9  £  3  färrach  furüob. 

Spruch  «.  tu.  vij— 3  qaul,  qol  pl. 
%  v5[^-äl  aqwal ;  hikme  j>J. 

Mkam. 

Sprüchwort  *.  n.  siehe  Sprich- 


wort. 


Sprung  a.  m.  xlxi  natthe;  ü: 
qafze  u.  8^3  qamze;  vom  2<sr- 
epringen  ÄÄÄ  schäqqe. 

Spucken  r.  o.  vJ>JJ  bazaq,  je*bzuq 
(od  vjt*u  u.  vJUu) ;  jjtf  täfel, 
jdtftil;  sJuJ»  taff,  jetüff;  — 
Spucknapf  s.  m.  mib- 
zaqe;  q'cV-JLä-j  tafeld&n;  aaä* 
mitäffe. 

Spülen  v.  t.  siehe  Ausspülen. 

Spur  s.  f.  Ji\  a\?ar  pl.  Jj\  a<?Ar; 
Time*  Spur  verfolgen  :  Spüren 
v.  a.  «-.St  täba*  (jöW) 

a^ar'hu^tftl  Jwc  **aj  taba'hu. 
'äla'l-a^jÄr. 

St  aar  s.  m.  Foye/  zerzür  pl 


^t^en  :  weifser  Fleck  j  toLo 
CJSoJI  bajadbe  fiVain;  ^rouer 
ÄÄrf,  risobe;  schwarzer  ä^lkc 
ghascbäwe. 

Staat  ä.  m.  po/i*.  *J»0  daule,  dawle 
pl.  *3j*3  duwal;  Staatsregierung 
^+S*J>\  el-hdkm  ;  Staatsgesetze 
fS^S  Owclyi  qawaMd  el-hükm ; 
Staatsratfi  0[^JvXil  V-X^f  arbäb 
ed-dlwftn. 

Stab  *.  tn.  siehe  Stock;  militär. 
v^jä  cJ^J  ai*an  el-harb. 

Stachel  m.  von  Eisen  j^lJLa 
mfachaz  pl.  jS>Lj~A  men&chiz ; 
yiL&XA  minchäs  pl.  ^j*jJ>\Ju* 
menftchis;  ö)^>ü  nftchüze  pl 
nawftchiz;  Ochsenstachel 
^.JLjJl  jj^Lmw«  messäs  el-baqar; 
der  Biene  \jaäc  'aqß; 

scböke;  —  Stachelig  a.  jO 
rfJj-Ä  dsd  scbdk;  —  Stacheln 
v.  t.        ndcbaz,  jenchaz ; 
naobas. 

Stachelschwein  «.  n.  öcXäaS  qdn- 

fude  jrf.  cXiLi-ä  qanafid;  ^j^^J 
nis  ;  Maghr.  q'-J^  dhurbäii. 

Stadt  «.     XJütX'Q  medine  pl 

mddon  u.  ^jMsXa  med&jin;  tXJb 
bälad ,  beled  O^Lj  bilAd  u. 
l*jftXb  buld&n;  (2>e  beiden  heili- 
gen Städte  Mekka  und  Medina 
el-baram^jn;  »eAe 
Hauptstadt;  —  Städtchen 

s.  n.  8J*b  bul&de;  iLj3  qÄrjo 
pl.  qira;  —  Städter  s.  m. 
OcJUJi  J^>t  a'hl  el-Mled;  — 
Städtisch  a.  0<X*£/>  mutemäd- 
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din;  —  Stadtmauer  t.  f.  ^y*n 
sftr  pl.  esw&r. 
Stahl  *.  m.  vJLo  ßtilb;  0*^—5 

ffilad,  S^i  baläd;  —  Stählen 

v.  t  da»  Eisen  «AjlX^I 
olf^Jb  tha"am  (juthä"im)  el- 
badid  bi'l-bülad;  -  Stählern 

a.  Siy*        min  bülad. 

Stall  s.  m.  <}JaAo\  ißthabl; 

achor ;  —  Stallknecht  s.  m. 
,j*oL-  sajig  pl.  Bujjas; 
—  Stallmeister  s.  m. 

amir  achdr,  vulg.  imracbör. 

Stamm  *.  m.  des  Baumes,  Ursprung 
Juol  aßl  jrf.  ußftl;  ol** 


saq  achadscbar  qI&A' 
slqän ;  B^UmJi  q^Xj  b^den  esch- 
schädschare  pl.  ^kX-^l  ebd&n ; 
Fo/fostamw  ».a**c  'aschire  »/. 
^jL^£  'agchäjir;  u^aÄ  schi'b, 
"scba'ab ;  *L*5  qabüe  jrf.  J^Lö 
qabäjil;  Jo~*  sibth  /rf.  -bL*J 

■ 

esbath;  Maghr.  jJÄ^  larsch  pL 
»jÄl^t  a'ragch. 

Stammbaum  «.  m.  y»wJ  nagab, 
ne'seb      CjL*oI  ensab. 

Stammeln  v.  a.  qXI  hUrin,  jalkan; 

♦  '**  tarn  tarn ,   jutamtim ; 
da«  ^amnuh  ÄijXJ  lakfine ;  — 
Stammelnd  a.  Stammler  s.  m. 
^\  alkan,  fem.  LJÜ  lakna 
qX)  lukn. 

Stammvater  *.  m.  Ju^l  aßl. 

Stämpel  «.  *n.  )üLa)  dämgha; 
jütbLc  'alame ;  —  Stampeln 
v.  t.         dämmagb,  jadammigh  ; 

Gestämpelt  a.  iübojJü 

maohtüm  bi'd-damgha. 


Stampfe  «.  /.  ä3wX-*  midaqqe;  — 
Stampfen  v.  t.  im  Mörser  sJ5«3 
daqq,   jedriqq;    V-Ä^ww  gähaq, 
j&haq;  ^ans  zerstampfen 
h&ras,  ja'hrus  u.  bärras,  juhärria. 

Stand  «.  m.  OH  ^-ao^wO  mäudha' 
^.  jaoIj*  mawadbi';  Zustand 
3j>  hal,  häle;  J?an^  ^Jju  ma- 
qam  ;  j^oV*  martabe. 

Standhaft  o.   >o»ivXa  mudftwim ; 

mußtemür;  —  Stand- 
haftigkeit  *.  /.  iL^ljoo  mu- 
däwame;  ^ojs.  'azm ;  ^  ♦  Y  »»f 
istimrar. 

Stange  *.  /.  'il^jh  ürfLat  «aßaje 
thawüe;  £-A_P*yi  schühijje  pl. 
gcbawahl. 

Stängel  s.  m.  oLo  vJ>Lm  saq  ne* 
bat  qLÄjmm  glqan;  fc-JL-Ä-A 
sch^tle. 

Staniol  *.  m.  ßJß  &5j}ix>  ßafihet 
qazdir. 

Stark  o.  qäuij  ;  ^XjvXÄ  sohe- 
idid;  stärker  aqwa,  »Xäl 

aschädd ;  <2o«  ÄecA<  des  Stärkeren 
siegt  (^~Ä-I|  Sjb*  haqq 

el-qinij  aqwa;  oro/>  u.  stark  ge- 


wachsen canj 


ÜUt^O  IUU- 


ta'af  I ;  starker  Wind  iXrfiX*«  £dj 
rih  schedid;  Toäoä;  CT^' 
tdtun  sert  od.  hftmi; 
Äto^  Q-A.a5  (jäL^-Ä  quraasch 
tacbin ;  dauerhaß  w\^L>>  dgchÄ- 
mid,  makin. 

Stärke  s.  f.  Hy>  qüwwe;  S^tX— S 
qtidre;  HA— ii  schidde ;  einer 
Festung  ^yo^i  KgL-Jw»  menget 
el-hißn;  überlegene  St.  HJ>lS  8yi 
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qüwwe  qabire ;  —  aus  Stärkmehl 
fLüj  nescba  (gwu*L&o). 

Starken  v.  t.  ^ß^Ü  qäwwa,  juqaw- 
wi ;  schaddad,  juschacldid; 

—  Stärkend  a.  ^ßj**  muqaw- 

wl;  OwX-JSwo  muschaddid;  — 
Stärkung  s.  f.  '*iyü  taqwije; 
vXj^X^ö  teschdid. 

Stärkemehl  s.  n.  *Läo  nescba. 

Starr  a.  Glied jXs»  chadir ;  ^j^^ 
chadrän ;  starr  vor  Kälte  <^~&J&uLa 
Oj^it  ^-jA  mutachäscbscbib  min 
el-bard;-  Starren  v.  n.  rfarr 
«ein  jiX&j*  taobäddar,  jetachad- 
dar;  ^JO^I  ichtadar,  jacbtadir; 

—  Starrheit  s.j.  jXt>  chidar; 
öy+z>  chnmud. 

Starrkrampf  ™.  Starrsucht 
«.  f.  tJasii  ntiqtha. 

Statik  s.  f.  ^luo^l  ^jj^y  |*J^ 

cilm  muw&zanet  el-edscbsäm. 


Station  s,  J.  mabättb,  iÜ 

mibatthe ;  '»h^  hätthe  ;  J^»w0 
märhal  pl.  J*— s>) ,— mer&hü; 
Beiais  Jo^J*  märbatb  p/.  JajL* 
meräbitb. 

Statistik  «.  /.        j'waäc!  ^Ic 

O^Ut  Um  i'tibftr  el-bilad. 
Statt  «.  /.  J^SU  mahall; 

mäudha';  Statt  finden  Jw-*a-5» 


häßal,  jahßal;  hadic, 
jäbdac;  von  Statten  gehen  siehe 
Gelingen;  —  praep.  siehe  An- 
statt. 

Stätte  *.  /.  qIX*  mekftn;  ^°y* 
maudha';  frJ&A  mdthrah. 

Statthalter  s.  m.  i>\j  wali  |>/. 

wul&t;  ^IS"  hakim  ^Z.  >©U^ 


buk kam;  L^L  bäscbä  ;>£  ot^l 
bäschawat;  kleiner  s*\£a  ^jÜ» 
qajim  maq&m ;  —  Statthalter- 
schaft s.  f.  '»Si}  wilaje;  XJLit 
ijale. 

Statue  *.  /.  «tcAc  Bildsäule. 

Statllr  «./.  jü>Ö  qame;  ^yo  ßüra. 

Stauh  «.  m.  turftb; 

gbäbare  ;  ixt  gbubar  ;  Sj-i-fi 
'üfre ;  Staub  machen  j*-^  ghAbbar, 
jugbäbbir;  mocA  uns  keinen  Staub I 
ÜUic  «ou  K  la  tugbajbbir  calenä ! 

Staubfaden  s.  m.  jt-j-fo  ^^Jo 

oUxil  tharh  dsakar  en-nebat 

Staubig  a.         mugbäbbir ;  q^U 

v->l  j  mel'an  turftb. 

•  .> 

Staude  «.  /.  8^  schä- 

dschare  ßaghire;  sobudscbe'ire. 

Staunen  v. «.  ww^xJ  iatä'dschab, 
jesta'dscbib ;  ^3*3  ta'addschab, 
jeta'addscbab ;  jii-AX-iJ  indä- 
hascb,  jendabiscb;  das  Staunen 

ta'äddschub;  Ä  fi^J 

dähasehe :  9«x>  bire. 

Stechapfel  s.  m.  JoLo  dscböz 

ma^U ;  «JLbLb  thfttbale. 
Stechen  v.  t.        nachaz,  j^ncbaz ; 

schakk,  jeaobnkk ;  j&  gbazz, 
jagbizz;  mit  der  Lanze  (jj-x-I^ 
thä'an,  jath'an;  Nadel  j^gharaz, 
jaghriz;  ein  Dorn  Äa<  mich  ge- 
stochen )LS j-Ä  lyZte*  schak- 
ket'ni  schdke ;  eine  Biene 

naobazet'nlna^le;  Skorpion 
£jX)  14dagh,  jäldagh ;  stechender 
Schmerz  j.W-.ii  wddscba' 
n&chiz ;  —  sicA  stechen  v.  r. 
w^JiJt  inachakk,  jensobakk  ;  — 
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in  Kupfer  stechen  näqasoh, 
janqusob. 

Stechfliege  $.  f.  'i*»yLi  namüae. 

Stecken  *.  m.  sielte  Stock. 

Stecken  v.  t.  in  die  Erde  &  yj 
(joß\  rakaz  (jarkiz)  fi'l-ärdh ; 
in  die  TascJte  v5  d^>^ 

adsohal  (jüdchil)  fi'l-dschSb,  Jas> 
*ux>-  j,  hatth  (jahütth)  fi  dacheb'- 
hu;  den  Schlüssel  ins  Schlofs 
JjjÜl.  £  ^.ÜLäJLI  v^J  r*kkab 
(jurakkib)  el-miftah  fi'l-qüfl; 
stecken  bleiben,  im  Koth  ^j^h 
«3  tharoas 
(jathmua)  od.  tathämmas  fi'th- 
thin,  J^jji  (5  tagharraz 
fi'l-wa'hl;  in  der  Hede  ^JijX 
tawäqqaf,  jetawaqqaf,  yhäil 
>^UUl  inqätha*  (janqathik)  'an 
el-kaläm. 

Stecknadel  «.  /*.  (jm^^jJ  debbüs 
pl.  i^juIjO  debabis. 

Steg  *.  m.  sebil ;  wfter  Was- 

ser öiaxä  qanthare. 

Stegreif  s.  m.  au«  dem  St.  KL^G^t 
irtidschalan  ;  L^jvXj  bedihan, 
A^juX^Jl  'ala'l-bedihe ;  au«  dem 
Ä.  sprechen,  dicJilen,  improvisiren 
J^2*Lj\t  irtadschal,  jart&dscbil; 
Stegreifdichter  murta- 
dschil^  Improvisation  J— Ä-Jjt 
irtidschal;  **lJu  bedahe. 

Stehen  t>.  n.  au/recA<  ««.  v»»— 3$ 
wäqaf,  Äor.  ^äJLj  jäqif ;  s*ü 
v«A5i$  qam  (jaqüm)  waqif;  da* 
Stehen  Xiäj  waqfe;  «teAend  a. 
v^AÄl^  waqif  .pJ.  lS^  wuqüf; 
stehen  bleiben  u-ä5j  waqaf,  jaqif ; 

Wabrmund,  Arab.  Lex. 


wäqqaf,  juwäqqif ;  v^AÄ^J  tawäq- 
qaf :  W«tfe  <rt«Aen/  v-Ä—S  qif! 
v^Äii  waqqif!  v_^L5»  waq- 

qif 'andakl  tAr  tfefc  o#e  unter 
meinem  Befehl  ^»^JLJ^ 
kuU'kuni  taht  hdkml ; 
e»  a<eÄ*  ntcÄ<  oei  mir  ^_5«Aj  v5  ^ 
mä  fi  jaddl;  wie  steht's?  v-äa^ 
Jbit  kef  el-h&l  ?  wie  steht's  mit 
Ihrer  Angelegenheit  ?  sva_a_£=> 
vi$JLä£  kef  achughlak?  da*  steht 
Ihnen  gut  w^J  oulj  lcXö>  hadsa 
jaibaq  lak ;  dies  Kleid  steht  Ihnen 


nicht         S>  ts»5s-JLfi  (  U 


äJvXJI  ma  tödsohi  'alSk  bftdsi 
el-bedle. 

Stehlen  v.  t.  vJj»**  aaraq  *  je'sriq  ; 
Jwio  nasch al,  jenschil. 

Steif  a.  dsch&mid ;  g^L* 

j&bis ;  jJ^9  muwättar ;  —  Steif- 
heit s.  f.  tautir;  j^-x-j 
juba;  dscbumüd. 

Steighügel  «.  m.  vjl/,  rikab  pl 
rikabat  u.  y^Sj  rtfkub; 
zenkijje  ,  BjLssü^  zenkawe  pl. 
O^LXi:  zenkäw&t. 

Steigen  t>.  n.  in  die  jfföAe 

irtafa',  jart4fic;  blc  *alft ,  jaUi  u. 
jä'lü  ;  uXxtLaJ  taßa'ad,  jetaßä'ad ; 
^SSd  thäla1,  jatbla1  :  das  Wasser 
ist  gestiegen  tili  }i  U  närnft 
(j^nmü)  od.  'alft  el-mä;  steige 
auf  den  Baum  !  B^LÄJI  &\  ^Xb\ 
itbla1  üa'soh-schadsehare ;  au/s 
Pferd  0\mxJ-\  Jsl  u^J }  rakib 
(jArkab)  'älaU-hißftn ;  auf  den 
Berg  £±k  thäla1  el-dsch^- 

bel,  Jc-x-ao  ßa*ad 

(jäßcad)  'alal-dsch^bel ;  «<e^e  ou/ 
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die  Leiter  t  ^JLmJI  jJLLt  ithlae 
esafflim!  JUit  j  Jcjuai  iß'ad 
fi'B-BÜlim  ;  der  Frei»  des  Tuches 

i*  ^  ~  JA 

ghäla  (jäghll)  sicr  el-dschüch  od. 
«Am  izdäd  (jeadad)  siVhu; 
der  Kaffee  ist  auf  30  Piaster  ge- 
stiegen tfßyS  jlj 
(J-^j— 5  bälagh  (je'blugh)  caman 
ej-btinn  telfitfn  qirsch  od.  £*->;t 

irtafa'  si'r  el-biinn  üa  telätin 
qirsch ;  —  das  Steigen  des  Was- 
sers j+i  numnww;  jis.  'ulnww, 
'üluw;  des  Preises  oL»0:t  izdijad. 

steigern  v.  t.  den  Preis  derWaaren 
^Jt^M  O^j  z;iwwad  (ju- 
zawwid)  8icr  el-bidha'o ; 
ghalla,  jughälli ;  —  Steigerung 
«.  /.  «AJ^jj*  tezwid  ;  äJL«j  tagh- 
lije;  stufenweise  St.  gs-j,vX_ S 
tedridsch ;  *>>tcX*  mudaradscbe. 

Steil  a.  v-Äätj  waqif;  g^oLÄ  sch&- 
micb  <J*>) ;  -  Steilheit  *.  /. 

J*4^  V-?J*3  wa<l&f  el-dscMbel. 
Stein  «.  m.  y£*  hadschar  coli.,  ein 
St.  87—=^*  hädschare  J—^j' 
ahdschar,    a.L^"   hadschäre  u. 

,L^"  bidsch&r;  /Sfeinoau  • — > — 9 
J  •  • 

qabu ,  qabw ;  tri  die«  Gebäude 
von  Äein  od.  von  Holz?  tsvX-P 

el-'imare  qabu  wa'Uft  chaschab? 
—  edle  Steine  "iL+-ij£=>  J^s> 
hidschär  karime ;  Steine  behauen 
J~&>s>\  vi^-^'  nahat  (jenhat) 
ahdschar;  behauener  St. 

•}   O^Urf  hadschar 
roenhüt   od.  nahit;  Steinplatte 


bal&the  coli.  «tob  bal&th ; 
Chausseesteine,  Maladam  äj^-?" 
hadscharijjo ;  Blasenstein  Lop» 
häßä,  ein  Bl.  öLa>  haßat;  &. 
im  Brettspiel 

thawola  pl.  fulü.s ;  FrucTit- 

st ein  naw&je  coü.  j 

näwa ;  &ein  de«  Ansto/ses 
•öjijJi  hadschar  el-'acre ;  zu  Stein 
werden,  versteinern  bäd- 
dschar,  juhaddschir  «.  tahad- 
dschar;  —  Steinern  a. 
min  badschar. 

Steinbock  s.  m.  im  Thierhreis 
burdsch  el-dsche'di. 

Steinbruch  s.  m.  yp^  mä'hdschar 
pl.  ^>L^o  mahadschir ;  ^v^juo 
j&o-  ma'din  hadschar  pl.  qOLa* 
ma'&din. 

Steineiche  s.  f.  qLkXJL**  sindijän ; 
OÜJÜum  sindijad. 

Steinhauer,  Steinmetz  s.  m. 

jJ&>>  haddschär  pl.  tri ;  oL^ 
nahhat  pl.  in;  —  Steinmeifsel 
s.  m.  vi>— Ä-JL-^  minhat  p/. 
O^Lwq  menähit. 
Steinigen  v.  <.  ^♦^j  ridacham, 
jardschum ;  gesteinigt  ^».a 
radsohim,   ^oy^y*  mardscbüm; 

Äiton  o^1^  «^ej*0411 

er-radschim;  —  Steinigung  «./. 
/»J>?  radschm. 

Steinkohle  *.  /.  ^  falim 
ardhij;  —  Steinkohlengrube 
s.  f.  ijJ&ji  ^  O^**  ma'din 
fa*hm  ärdhij  pl.  goLjw  ma'adin. 

Steinöl  s.  n.  Ja-fti  nafth. 

Steinpflaster  *.  n.  J^^b  baläth. 
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Steinsalz  s.  n.  J>Jula  ^L«  müh 
mä'dinij ;  s*yJJL—z£  müh 
machtüm. 

Steinschnitt  $.  m.  g\JaxJt  vJCä 

schaqq  li-istichiädsch  el- 

haßat. 

Steis  s.  m.  siehe  Hintere. 

Stelle  s.  f.  Ort  g&y*  mäudha*  pl. 
^o\yA  mawädhi1 ;  Js^*  maball ; 
an  Deiner  Stelle  *&**oy*  £  fi 
maudhacak ;  wenn  du  an  meiner 
Stelle  wärest  J^=>y>  j  \&JJjl 
lau  kunt  fi  maudha*!;  auf  der 
Stelle,  sogleich  — s>  halan,  £ 
3&  fccU  fi  sa'et  el-hal,  ^ 
&-Ä-3^  min  wäqt'hu;  —  siehe 
Amt. 


Stellen  v.  t.  Jaa>  hattfa,  jahiitth; 
J**>  dscha'al,  jedBch'al;  j/toj 
wadha4,  Aor.  ^caj  jadha4;  »n 
.  Ordnung  rattab,  jurättib, 

j  rakkan,  juräkkin  ;  tfe&e  den 
Stuhl  an  seinen  Platz  Jn.  ^ 
ajl&i  £  ^-j^'  hutth  el-kursij 
fi  raekftn'hu!  «fetfe  Alle»  an  sei- 
nen Ort !  ^«**  ^  w^J^ 
***>ja  &  rattib  od.  rakkin  kull 
sehe  fi  maudha'hu !  stelle  e»  wie- 
der auf  seinen  Platz  &\ 
iuütoyA  rtidd'hn  ila  maudba'hu ; 
*n  Jleihe  stellen  sjuo  ßaff,  jaßuff ; 
TV/er  und  Gläser  q_»^Uo3I 
-tj^^l^  raßß  (jeroßß)  eß-ßuhün 
wa'l-aqd&h ;  —  v.  r.  sich  stellen 
als  ob  aJl£>  3!  *^*>j  cainal 
rüh'hu  od.  hftl'hu ,  ~-+r->° 
ßajjar  (jußajjir)  rühhu 
ka'änn'hn;  du  Aarf  d»cÄ  ^erteto, 


afo  o&  du  un*  nicÄf  sähest 

rühak  mä  'ntasch  schAjif'nä;  er 
^1  J^l  J^c  'ämal 
athraach;  dt*  rfeßtf  dich  dumm 
u5üb>  J^aj  ta'mal  halak 
ghaschim  od.  u&JLs>  ^tj&Jä 
tughasohaobim  halak. 
Stellung  *.  /  Ort  ✓«UU  maq&m ; 
£-aOj-v«  maudha';  einer  -4rmee 
*Ja2=U  mahatthe;  jfj*  markaz 
pL  jj  1-*  merakiz ;  de«  Korpers 
Sil»  hale,  hijje  (Jri'je), 

BJuU)  qa'ade. 

Stellvertreter  *.  m.  vr^jli  najib 

pl.  V-jtji  nuww&b;  'Üa13-  cha- 
Ufe  pl.  *UJb>  chülaft;  bevoll- 
mächtigter wakil  jrf.  Pbtfj 
wukala. 

Stelze  #.  /.  «jl-fr   r  'ukkaze 

Stempel  ».  m.  tieAe  Stämpel. 

Stengel  *.  m.  siehe  Stängel. 

Sterben  v.  n.  ol — *  mat,  jemat; 
ijj  tuwuffija  {Pass.  V) ; 
Jwa-^*  qadha  (jaqdhi)  na'hb'hu; 
an  der  Schwindsucht  st.  q-»  oU 
JwwJt  tlo  mät  min  dft  es-BÜl; 
er  ist  im  Sterben  ^ 
O^Jt  hüa  fi  bal  el-mäut. 

Sterblich  a.  ^lä  fAni;  a^e  ifen- 
«cAen  sind  st.  iüLjto  ^^-ft-i 
O^tl  kull  ndfs  dsajiqet  el-mäut. 

Stern  *.  m.  nedschm  co^/.,  ein 
>Sfc  tLs^f  n^dBobmetvufy.  nidschme 
pl.  s*y?>  nudschüm;  \^.j£y-f 
kaukab  pl.  kawäkib ;  — 

Ordensstern  ^Lio,  qL&.aJ 
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—   Sternbild  s.  n. 
Kjyo  ßürat  nudschüm  pl. 
ßtiwar ;  de«  Thierhreises 
burdsch  j^.     »j?  burüdsch ; 
—  Sternschnuppe  s.  f.  v^A^A 
scbih&b       w^-m  schühub; 

ohdr'at  nedschm ;  — 
Gestirnt  a.  aJ&JJLa  mutenäd- 
dscMm;  —  die  Sterne  beobachten 
^S\j&\  Joö,  raßad  (järßud) 
el-kawakib ;  dt«  Beobachtung  \X*s>j 
raßd;  BeobadUungsinstrument  XJI 
iüwX^  äle  raßdijje  jrf.  ftUt  raß- 
dijje;  Sternwarte  s.  f.  Obser- 
vatorium f  0**0**  mar- 
ßad  el-kawäkib,  o>-a-J 
böt  er-raßd  j  —  Sterndeutung, 
Sternkunde  siehe  Astrologie, 
Astronomie. 

Stets  acfo.  L»,jlj  däjiman;  «ie/t« 
7m  m  e  r. 

Steuer f.-^***  mirij ;  ^c-dl  JU 
mal  el-mirij;  v_*aUj  teklif  jrf. 
v_ftJLXi'  tekftlif;  ^.X-Xi  maks 
(j^Xxi  mukfts;  f**.  resm  p/. 
yOy*Ny  rusüm ;  Einkommen 8 -  u. 
Vermögenssteuer  'x—Äo~b  färdbe, 
firdhc,  vulg.  äOj  firde  pl.  \J^^ 
faräjidb;  Haus-  u.  Grundsteuer 
j£*J^  hukr ;  —  Kopfsteuer  der 
Ungläubigen  ÄJji*.  dsohizje  pl. 
^5j>  dacbiza  (die  Steuerquittung 
trägt  die  Aufsclirift  \jS)\  y>- 
dscheza  er-raa  d.  I  [Loskauf  vom] 
Abschneiden  des  Kopfes),  -\J> 
charadsch,  iLJI^->  dacbawÄle; 
Steuern  außegen  •) 

^  v^uiUo  alqa  (jtilql) 


od.  rama  (J6xaü)  tekalif  'ala'n- 
n&s;    mit    Steuern  überhäufen 

dschar  (jedscbür)  'alehum  od. 
wäghgbal-(juwägbghil-)hum  bVl- 
favAjidh.  —  Steuereinnehmer 
s.  m.  (J.-L>-  dscb&bi;  (j*«.^  U  mä- 
kis;  —  Steuererhebung  s.  f. 
temkis. 

Steuer  *.  n.  Steuerruder  s.  n. 

Vjy+Jt  d^ffet  el-märkeb 
jrf.  v^sJ  dufüf ;  XSjJt  Ju  jad 
ed-de*ffe;  qLwO  dem&n,  q^jO 
düm&n;  —  Steuermann  s.  m. 
\m^S^\  ^3<Xa  mudabbir  ol-mar- 
keb  ;  J>»»*Jüwwo  musta'- 

mil  el-märkeb ;  LbJb  bilötha ; 
—  Steuern  v.  t.  ein  Scliiff  jjJ 
v^-^JI  däbbar  (judähbir^el- 
märkeb. 

Stich  s. m.  der  Lanze  &jkb  tha'ane ; 
iu Jo  dharbe;  X*=^&  schicke 
(awcÄ  Dorn);  Insekt  öjÄi  nachze, 
ü^li  näcbse ;  Skorpion  X£aJ 
ladgha;  Seitenstechen  iy-i^—i 
nachze,  scheTtke;  —  «teAe 

ÜTup/erÄHcA. 

Sticken  v.  <.  ; thärraz,  jutharriz ; 
mit  Gold  gestickt  w^vXlb  j^I_i/o 
mutharraz  bi'd-dahab,  ^Ju£~a 
vrA-*aJLJü  niusohagbghal  bi'l- 
qaßab;  —  Sticker  «.  to.  j|J> 
tharraz,  ^  n.A  mutharriz;  — 
Stickerei  s.  /.  '»jl^-b  thir&ze, 
ijJaS  tatliriz. 

Stiefel  s.  to.  ä-*J->  dscbizme  /rf. 
oUp.  dschizm&t  u.  dacbi- 
zam ;  **Ay>r  tsobizme;  0^— ^jj 
zerbül  jrf.  Jo^^J  zeräbil. 
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Stiege  s.  /.  _^*JLm  srillam,  sdllum, 
sillün  pl.  JbL*  Belälim; 
daradsch. 

Stieglitz  §.  m.  (j^b)  KjJuäj  zu- 
qaiqijje;  siehe  Distelfink 

Stiel  #.  m.  einer  Pflanze  \Jj>\ — *» 
oLo  ßäq  neb&t  jrf.  ^Uu**  ßlqan ; 
üJbLÄ  sch&le ;  eines  Blattes,  einer 
Frucht         r&s  pl.  ru'üs ; 

eines  Instruments  iXj  jad ,  VU&7. 
cXji  id ;  kkoaü  qäbdhe ;  eines 
Messers  ÄjLaXawJI  v,jLai  nißäb 
es-sikkine;  müske. 

Stier  s.  m.  ^2  taur,  tör  pl.  ^J^ß 
tlran  u.Jß\  atwftr. 

Stiften  t>.  t.  assas,  ju'ässis; 

ein  frommes  Legat  \_JÜ^»i  auqaf, 
jüqif;  gestiftet  Oyy«  mauquf; 

—  Stiftung  #.  /.  fromme  v^äj 
waqf  jrf.  vjL-5^t  auqaf,  w^. 
ujys,  wuquf;  —  Stifter  s.  m. 
v_AStjJt  el-wäqif. 

Still  a.  schweigend  seküt; 

—  Stille  s.  f.  OjjC**  suküt; 
siehe  Ruhe,  Schweigen. 

Stillen  v.  t.  den  Schmer»  ■  x.i 
£-*>»j-JI  näjjam  (junajjim)  el- 
wadscha1;  ^^j^  sakkan,  jusak- 
kin ;  ^9  hadda,  juhaddl ;  das 
Blut  r0ÜI  ^Jbä  qätha*  (jaqtha') 
ed-dam,  ^A-Ji  0X-*-~ 
bädachaz  (jähdschuz)  sejel&n  ed- 
däm;  <jfen  Durrf  ^laxJI  5-5^ 
däfa*  (jddfa4)  el-'äthesch,  J>— J 
♦wä^JI  ball  (jebull)  er-riq;  ein 
Ä'tnd  jJjJl  £/to,t  ärdba'  (jdrdbi') 
el-walad ;  —  Stillung  s.  f.  des 
Blutes  pjJt  J^Äj  taqthr  ed-däm . 


Stillschweigen  v.  n.  u.  s.  n.  siehe 

Schweigen. 
Stillstand  $.  m.   clkiül  inqitha'; 

^JuÄjj*  tanqif ;  v^Äi^J  tawaqquf. 
Stimme  *.  /.  o^jo  ßaut,  ßdt  ^. 

oj^ot  aßw&t;  bass,  hiss; 

mit  lauter  St  &yo  bi-ä'la 

ßdt'hu;  Sentenz  ^  ra'i  pl.  \J 

ära. 

Stimmen  v.  t.  ein  Instrument  J^Xä 
K—W  'addal  (ju'addil)  el-ftle; 
Saiten  ,1— 'S*t\  v\_Xv  schadd 
(jescbidd)  el-autär;  ßallab, 
jußällih;  —  für  Einen  votiren 
Ijol  ä'tba  (jü'tbi) 

ahad*n  ßöt'hu ;  —  v.  n.  zusammen- 
stimmen \Jisä\  ittafaq,  jettafiq ; 
cfa*  Instrument  stimmt  K-J^t 
X-i^La*  äJcXju*  el-ftle  mue- 
äddale  od.  mußallahe;  —  Stim- 
mung *.  /.  musikal.  vjjl — Ä_ 'S\ 
otyo"^  ittif&q  el-aßw&t;  nom. 
act.  Jo Joü  ta'dil ,  ^JUoj  taß- 
lib;  —  des  Qemüths  v^JUj  kejf, 
kef;  J3l?>  cbathir. 

Stinken  «.  n.  v*j*jt  äntan,  jrintin; 
nättan,  junättin ;  —  Stin- 
kend a.  £y+-*-A  mdntin. 

Stinkthier  s.  n.  ^Ä>U  q^^Xäjj 
qavqadün  müntin. 

Stirne  s.  f.  ^.a-a.^.  dscbebin  pl. 

ädscbbun  u.  Ädsch- 
bine;  K.^.a.  .->»  dschdb'be  pl.  at; 
mJLo  ßdlca. 

Stock  *.  w».  *wr  Stütze  ^Loü  cAß&; 
ein  0ukac  £aßät,  XjLoc  (aß&je 
jpf.  ffAaf:  'dßij  ;  Knüttel  *■  i 
nebböt  c>.-A-Juj.i  nebabit; 
idij  zaqle;  zum  Treiben  'iäy»+A 
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miswaqe  ;  im  Stabspiel  vAj.— > 
dscberid;  Stockschläge  s.  m.  pl. 
erhalten  ^JJo  J£J  äkal  (jakul) 
dharb,  XJb3  JJl  äkal  qätle  :  er 
Äa*  hundert  Stockachläge  erhalten 
L*a^  iU*  J*'!  akal  mije  'äßft; 
die  Bastonade  Kälc  «älqa  ('ulqa) 
jrf.  vjOfi  «alaq  (Mlaq) ;  die  B.  er- 
halten KJUU  Jf\  äkal  'älqa;  - 
Stockwerk  s.  n.  XiuL  thäbaqe 
pl.  oU^b  thabaqftt ;  daur, 
dör  Jiy$\  edwär. 
Stocken  v.  n,  Wasser,  Geschäfte 
0&*->  tawaqqaf,  jetawaqqaf ;  in 
der  Bede  ^  ^JaJLi] 

inqätha*  (jenqäthi1)  'an  el-kal&m; 
—  Stockung  s.f.  sJÜ^J  ta- 
wäqquf,  Öy;  wuqüf,  Jj>  v_*3j 
waqf  hal ;  es  ist  eine  Stockung  in 
den  Handelsgeschäften  eingetreten 
ypujl  JLs*  wft-ä^  Mo 
ß&jir  waqf  hal  'dla'l-raät'dschar. 

Stockschläge   u.  Stockwerk 

«ieAe  Stock. 
Stockzahn  *.  ro.  (j*^  dhirs  pL 

^tytol  adhr&s  w.  dhurüs. 

Stoff  s.  m.  J/aferte  »oL*  madde  /rf. 
ot^A  mawadd ;  Zeug  (J«l*5  qu- 
mäsch  pl.  N-**.»  St  äqmische; 
/erter  -Sto/  <jäU  qumaach 

tachln. 

Stolpern  *.  n.  Jrf:  'a<?ar,  ja>r; 
^iju*  ta'&jwar,  jetala<jwar. 

Stolz  s.  m.  Ijjaj  klbrijä ;  jAjkubr; 
x^UÜ  näfche  ;  schämche, 
^•Läo*  tesch&much ;  ed/er 
jjwdLiJl  Bjc  Izzet  en-nÄfa;  iKne« 
>Sfo?»   brechen  y**/  kasar 


(j<fesir)  näfs'hu ;  —  adj.  jSjJk 
mutekabbir,  ^n50  nafich ;  -^üw 
muftaohir;  g^*-^  schamiob. 

Stopfen  *.  verstopfen  O*»  sadd, 
jestidd ;  eine  Pfeife  ^  3I  <J*o 
&MaäJt  mälla  (jumälli)  od.  (äbba 
(ju'äbbi)  el-qäßabe;  den  Leib 
{ja—*. — ä  qäbbadh,  juqäbbidb; 
Strümpfe  ele.  \hj  rifa,  jarfi, 
raqqa',  juraqqi* ;  Stopfnadel 
s.  f.  iJU^  misallo  j>J.  jL.**-* 
mes&ll. 

Stöpsel  *.  m.  öJlj^  aidftde  pl 
JuL\**  sed&jid. 

Storax  8.  m.  mai'e,  mi'a; 

^LLust  ißthörak. 

Storch  *.  m.  nJUUlJ  läqlaq  jrf. 
vJiiUU  laqaliq ;  jt f  knrkij 
1*  ^Ukarakij;  bü- 
lüdscha,  i%Är.  bellAridsch 
(neXaoyöc);  ^Xju  ^jI  äbü  aaad. 

Stören  v.  t.  Eines  Buhe  < jOS 
käddar  (jukaddir)  4äla;  iJ»jJ~ 
(i^s  schäwwasch  'äla;  Mnen  in 
der  Arbeit  ^j-^  * 
xJÜLit  mana*  (j&nna')  ahad.n 
'an  escbghal'hu,  iuJ*  Jiü  <jäq- 
qal  (ju<?dqqü)  'alöhu ;  die  Ord- 
nung Ja^Ä  läcbbatb,  julachbith ; 
die  'öffentliche  Buhe  <j*lüt  vjilä 
qallaq  (juqälliq)  en-nÄs;  — 
Störung  s.  f.  jJcX-^-j  tekdir, 
^jÄujJiÖ  teschwiscb ;  *l23<fiqle; 
&Ja-A^>  läcbbathe. 

Stöfs  8.  m.  lithme ;  XaA-o 

ßddme ;  gegenseitiger  >^t«-Xla-o5 
ißthidam ;  waü  den  Hörnern  'i&Joi 
näth'ha;   mit  der  Lanze 
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thä'ane,   X,  j..  fr  dharbe;  — 

Stofsen  «.     ,»LJ  latham,  jal- 

thum;  /«Ao  ßadam,  jaßdum  ; 
#ic/i  gegenseitig  ^oiXixof  ißthä- 
dara,  jaßthadim ;  wiiü  den  Hörnern 
^rJai  uathah,  janthah,  «cfc  unter 
einander  g>I?L.  a-j  ten&thah  ;  ^c- 
stofsen  nathik,  ^j*^** 

manthüh ;  zu  Pulver  stoßen  vJiO 
daqq,  jedüqq ;  sju-aa*  sahaq, 
j&baq;  vom  Throne  rt.  Jjjj 
näzzal  (junäzzil) 
'an  kürsij  el-mdlk ;  auf  Einen  st. 
OOU»  ß&daf ,  jußAdif ,  feindlich 
p&J>  £  {y$s>  bämal  (jah- 
mil)  od.  hädscham  (jä'hdschum) 
läla;  —  «cÄ  $to/$en  v.  r.  siehe 
Anstofs,  Anstofsen. 
Stöfsel  a.  m.  *-j>vX-*  midaqqe ; 
Q^lgJl       jad  el-hawan. 

Stöfsig  a.  Stier  ^-Lbi  natth&h. 

Stottern  v.  n.  pX+»  tämtam ,  ju- 
tamtim ;  ^♦^aL  baldham,  jubäl- 
dhim ;  das  Stottern  iUÄ+J  tim- 
tame;  Stotterer  pZ+Z*  mutamtim, 
+xai*j*  mubaldhim. 

Strafbar  a.       *a.S  31  Uls^w* 

mustahiqq  el-qißaß. 

Strafe  s.  f.  o^Le*  qiß&ß,  KaooUw 
muqAßaße;  iüyiß  'uqübe,  V** 
*iqab;  dscheaa;   er  wird 

schon  seine  St.  erhalten  ^-ä^Lj 
»U— >  jul&ql  dechezahu;  — 
Strafen  v.  <.  JEmen  ico/ür 
^gj»  fj^fi  liA^-l  jjaoU  qftßaß 
(juqaßiß)  ahad*n  *äla  schein ; 
u^jj(c  'aqab,  ju'Äqib;  mit  dem  Tode 
Oj-Jb  ^3>öIä  qaßaß  bi'l-mäut; 


um  öe/o!         dschäram,  jeMsch- 

ram;  'eL+j^*-  Ja>  hatth 

(jahutth)  'alehu  dscherime. 
Sträflich  a.  siehe  Strafbar. 
Straff  a.  j^y-A  muwättar;  waa&a 

muqännab. 
Straflos  a.  vr*äl**        gher  mul- 

Aqab ;    o^L*        bi-la  qißäß  ; 

—  Straflosigkeit  s.  f.  ^ovXc 

(jssLaäJl  'adam  el- 


Strabl  «.  m.  ^jui  schu'a'  jrf.  fclil 
aschf'e  u.  ^-x-£  schüV;  — 
Strahlen  v.  n.  Bchä'scha', 
juschä'schi';  *Ltot  adha,  judhi; 

—  Strahlend  a.  £-£~xJ»~a 
muscha'schi1 ;  *-^*&*  mudhi;  — 
Strahlung  *.  /.  £-£-x-£Ji 
teschä^schu1;  —  Strahlen- 
brechung 8.  f.  siehe  Brechen, 
Brechung. 

Strand  s.  m.  des  Meeres  J*-s>!— 
^Ji  sähil  el-bahr  pL  Js£»[^« 
sawähil;  yS^\  schäthi 
el-bahr  pl.  ^L^-Ä  schaw&thl; 

—  Strandbewohner    s.  m. 

eawahilij. 

Stranden  v.  n.  Schiff  \->S J>\ 
j^>\  J^L»  ^  lätham  (jälthum) 
el-markeb  fi  s&hil  el-bahr: 
harrax;,  juhainQ ;  Maghr.  «la^v^i 
scbahath,  je'schhath ;  —  Stran- 

dung  s.  f.  'S  v^r^{ 

-^Jl  Jw->L^  tahri<j  el-märkeb 

fi  sAhü  el-bahr. 
•  • 

Strang  s.  m.  J^s»-  habl,  hebl  pl. 

Jl*S>  hibAl. 
Stranguliren  v.  t.  vJUr>  cMnaq, 

jechniq. 
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Strafse  «.  /.  der  Stadt  *Jj>  h&re 
pl  harät;  sfkke  pl.  w*X* 

sikak;  vjjlsj  zuq&q  pl  zuqäqät 
u.  iOjt  azfqqe ;  en^e  ÄÜij  zänqa 
^.  Oüj  ztinuq  u.  öÜj  zin&q, 
KftLe  'athfe;  —  Straße  über- 
hau.pt  v_ft-jpb  thariq.  vJj^b 
thurq ;  Heerstrajse 
schftri'  'ämm      ^jj^-Ä  schawäri'; 

wim  darb  sulth&nij  ; 

j^-?»  dschiflr  ^J.  dschu- 
sür;  —  siehe  Meerenge. 

Strafsenraub  s.  m.  vjsJaJI  «iaä 
qätba  etb-thiirq;  —  Strafsen- 

räuber  s.  m.  uä-j jI=>  ^— la-ä 
qattha*  thariq;  ^^j^  harämij. 

Sträuben  *.  n.  ÄaöjIx*  ma'aradhe ; 
ääJLs^  muchälafe;  —  sich  v.  r. 
{Jgxz.  'Aradh ,  ju'&ridh ;  [joJicS 
i'täradh,  ja'tiridh;  wftJli>  cbft- 
laf,  juchälif ;  —  Haare  jjjLJLi! 
infäschsch,  jenfäschsch. 

Strauch  s.  m.  scbudscbäire. 

Straucheln  v.  n.  Jte  'ä^r,  ja"<jur ; 
jyifü  ta'ä<jwar,  jeta'ä<jwar. 

Straufs  *.  m.  Blumen  y>j  iüb  bftqe 
zähar;  J>)  Ijj^a  mirbath  od.  rAbthe 
za'hr;  Vogel  ^cLxJ  na'&m  coli., 
ein  Str.  ti/Lsti  na'ämo  _pi. 
na'äjim ;  Straufsenfedern  \^£+-£j 
xoLhaJi  risck  cn-na'&m. 

Streben  s.  n.  ■  sa'i, 

dscbe'hd;  AoAe*  ü-x-Jls: 
Mmme  'alijje  ;  —  v.  n.  nach  etwas 
v5  ^j^w-iLJ  n&fas   (junafis)  fl; 
c\*as  qäßad,  jäqßud. 

Strebepfeiler  s.  m.  yJ^/S  kebscb 
pl.  ^'u^l  ekb&sch;  6yk  'ämüd 
pl.  vXyoJ^Ä  'awämid. 


Strebsam  a.  'iL*$>  v^^Lo  ßihib 
m'mme;  tX^Ä^*  mudschtdhid. 

Streckbar  *.  UÜavü  jethathdrraq ; 
q-J  läjjin ;  -keit  s.  f.  xi^-x-i 
laj&ne;  ^fjuC/ot  imtid&d. 

Strecke  «.  /.  'iS-m-A  meaäfe; 
B-*-***  mesire. 

Strecken  t>.  t.  xXa  madd,  jemtidd ; 
man  mu/s  sich  nach  der  Decke 
strecken  «-X^o  <A_äL^.  jJÖ  ^x: 
w^i-^  'ala  qadar  libafak  mudd 
ridscbWjk  ! 

Streich  s.  in.  Schlag  'i*Jo  dbarbe; 
schlauer,  geschickter  Streich  k_^oiJ 
ld'ab,  Wab;  V- yiJU  mal'ftb  ^. 
*»^fibL«  melft'ib;  XJl^.£>  hile: 
Einem  einen  Str.  sjnelen  v^jui 
V-yJU  ifcjJLc  la'ab  (jäl  ab)  laWhu 
inalcüb ;  äJL>"  *-Jlß  v^gkoi  ndßab 
(jänßub)  'alehu  hüe. 

Streichen  v.  a.  Hier  etwas  hin 
da'ak,  jdd'ak  ;  «5^5>  hakk, 
jahäkk;  die  Segel  ^_^LäJ| '^J 
lamm  (jeldmm)  el-qul^a;  die 
Flagge  b^J^AJUif  nizzal  (ja- 
näzzil)  el-bandera  ;  —  Streich- 

stein  s.  m.  mabakk. 

Streif,  Streifen  s.  m.  Leinwand 
((jiU)  äjLaoä  caßabe  pl.  uuLofi 
'aßajib  u.  yuic  cdßab;  XlaL, 
ribäthe  pl  ribÄthAt;  —  Linie 
Jos*  chatth  pl  J^Ji.i>  chu- 
thuth  ;  ^  qaUam^.  r^L»t  aqlam; 
—  Streifen  v.  t.  einen  Stoff 
Ja]as>  cbätthatb,  juchätthith; 
fiS  qallam,  juq<Ulim;  ja~<  sät- 
tbar,  jusitthir;  gestreifter  Stoff 
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/Jäa  }\  JaLrs^  u^Uä  qumasch 
ruuchatthat  od.  muqällam ;  grün 
und    roth    gestreifte  Leinwand 
+*&\}   u&£>\  fjji*  ^oU>  chäm 
muqallani   achdhar   wa    ah  mar; 
gesteifter  Seidenstoff 
aladsohe;  —   an  etwa»  verüber 
streifen  s_ÄS>  haff,  jebiff; 
mass,  jemüss. 
Streifzug  ».  m.  feindseliger  i^U 
ghAaije ;  »j>j-£  ghazwe  ;  S,L_ s. 
gl) Are ;    einen  unternehmen 
ghaza,  jagbzu,  ,Lc  ghÄr, 
jaghAr  u.  jLfri  aghar,  jughir  mtf 
'äla. 

Streit  ».  m.  ji_£^L_*_4  munAza'e ; 
XJLiLa^  muchAnaqe  ;  (ji~*-> 
chinAq ;  Oi— iL— tachänaq ; 
^±=a.Ä  «cbukl;  mit  Einem  Str. 
suchen  JXä  v->JLb  thälab 
(jäthlub)  »cbukl  min;  thädicher 
'iiajA  muqAtale ;  gelehrter  *JoL^ 
mudschAdale ;  &aS>La^  mub&ha^e ; 
rechtlicher  Jm-oLs^  muchAßame; 
Procefs  ö»x*3  da'wa. 

Streitbar  a.  JüIä*  muqAtil. 

Streiten  t>.  a.  mit  Einem  OüLa^' 
tacLAnaq  (jetachänaq)  ma'a; 
JjO-t  v«Jül>  ch&naq  (juchAniq) 
ahad;  ^  i  £  jli  nAza*  (junAzi1) 
fi  schÖ;  j/>  JJÜÜ*  taqatal  ma'a; 

—  pAaL&ü  tachaßam  ma'a; 

—  AjLs*.  dschAdal,  iudacbAdil : 
qC  v&O*-^  bÄhao  (jubÄbic)  'an; 
«te&e  Streit. 

Streitfrage  s.  /.  *JjLs^  mudsohA- 
dale ;  mubAhace ;  mIa*»* 

maa'ale. 

Streitig  a.  Sache  iu£  mu- 

Wtlirmaad,  Arab.  Lex. 


ie  f iha  ;  Frage  fc-<0  «JüLf* 
mudscMdal  f  ihu ;  *JLc  vi>^>Ly« 
mubAhac  'an'hu ;  Einem  etwa» 
streitig  machen  t«A£>l  ^♦aöL> 
^-^i  — e  chAßam  (juchAßim) 
Ahad.»  '41a  schejt»;  *^*»iLj 
nAfa8-(junAfi8-)bu  läla  ;  fc-ä-jL* 
L<k  8Abaq-(ju8Äbiq-)hu  <äla ;  ,tcA 
gegenseitig  vJuL*o_*l  ,j*iLJL-j 
tenAfas  (jetenÄfas)  od  tcsA- 
baq  'ala. 

Streitigkeit  s.  f.  siehe  Streit. 

Streitsache  ».  f.  bj — da'wa; 
siehe  Streit,  Procefs. 

Streng  o.  yuwj  ßa'ab ;  yX-jJ<-j, 
schedid;  ^-*oL-j>  qAßi;  ^OjLo 
ßÄrim;  strenges  Gesicht  * — >j 
,j*».-jLr:  wadsch'h  'Abis ;  streng 
gegen  sich  selbst  aJL^  |»j'uO 
ßÄrim  'äla  hal*hu  ;  —  Strenge 
«.  /.  äj_v-ä-vo  ßu'übe  ;  b*c\-.£ 
sebidde;  ä»Laä  qaßAwe;  iL«! wo 
ßarAme;  unmenschliche  KfoLfeö 
facÄce;  mit  Strenge,  streng  adv. 
iULsaj  bi-ßarAme ;  dsclud- 
dan;  wit  der  gröfsten  Str.  OJdj 
iü»tyo  bi-aschadd  ßaräme ;  £»>ien 

dachAfa  (judachAi'i)  ahad,.,. 

Streu  «.  /.  ^3  qaacbBch ;  äi-JLjj 
eible. 

Streubüchse,  Streusandbüchse 
*.  /.  idUy«  mirmale ;  iuX^  ram- 
^  üjje. 

Streuen  v.  t.  ausstreuen  jxi  n^car, 
jäneur;  naschar,  jdnscbur ; 

Blumen  auf  den  Weg  J^'y 
vJLj jJoi!  J»ä  nicar  ezhir  'ala'th- 

52 
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thariq;  Sand  auf  etwas 
rammal ,  jurammU ;  Einem  Sand 
in  die  Augen  ^    ♦    r  'amma, 
ju'ämml ;  i'ma,  jd'mi. 

Streusand  «.  m.         raml;  siehe 
Streubüchse. 


Stricken  «.  *.  Ja  >  dschädal, 
jeMschdil;  gestrickt  sein  Jj^l 
indschädal,  jendschädil ;  gestrickt 
-Ä-a— *  mundschädü;  — 
Stricker  s.  m.  j!jc->  dscbed- 
dal ;  —  Strickerei  «.  /.  j A> 
dschedl;  —  Stricknadel  *.  /. 
XL**  mesälle  pl.  JL**  mesall. 

Strickleiter  #.  /.  ^juLö  ^JL* 
sülim  (stillam)  tesliq. 

Striegel  s.  m.  «L-a-^  dscbäbare; 
X**^  mihasse;  o*L££  qascbaq; 
—  Striegeln  v.  t.  ein  Pferd 
^^IaJL^-o.  dscbabar(jdd8Chbor) 
el-hißAn;  vJLÄJS  qaachachaq,  ju- 
qaschschiq. 


Strieme  /. 
Kk*r>  cbabthe. 


de^chsche ; 


Strich 

/>Z.  JoJas>  chutbfith  ;  Ja**  sathr 
pl.  ^yJa.-**  sutb&r ;  ^egvn  den 
Strich  der  Maare  .je&Ji  jj*>Xc 
'aks  esch-scha'ar ,  ^^jliiJl 
'äla'l-qajim  ;  Landstrich  sL^^ij 
nfthije  pl.  nawAhl;  Erd- 

strich, Simmeisstrich  Ja&  quthr 
jjJ.  ^LLäI  aqthAr. 
Strick  ».  m.  bebl  pL 

hibAl;  X~wQ  raarase  pJ.  (jJjrf! 


Stroh 


f.  71. 


\J&—*  qaach8oh  pl. 


(j«^&5  quBchftach;  ^^aj  tibn; 
ein  Strohhalm  s.  m.  Xaaj  tfbne, 
X*£j>  qäscbsche;  ein  Strohbund 
s.  m.  £y*->  hiamet  tibn  j  — 

Strohhütte  s.  f.  [jaJ>  ohußß 
pl.  {jol*aS>\  achßAß;  £^koch 
pl.  qLsAa/  kichAn;  —  Stroh- 
sack s.  m.  £jaj  Xs>Lb  tharahet 
tibn. 

Strom  s.  m.  J*-a-*m  8ejl  p£  <3j*av 
sujül;  «ieAe  Flu/s. 

Strömen  t>.  n.  Jl_ sAl,  jesil; 
— >•  dscbara,  jeMschrl;  — 

Strömung  /. 

dscherajan  el-mA;  ^y^ft***  sejelän. 
Strophe  *.  /.  ^-*-AJi  j^O  daur 

escb-schi'r  pl.  j^ot  edwAr. 

Strudel  «.  m.  *UJi  da w war 

el-mA. 

Strumpf  *.  w».  V»Jj^>.  dscbaurab 
pl.  Ojf^*  dschawArib;  äjI^>> 
dscherabe  pl.  ät ;  ein  Paar 
Strümpfe  obLi-  dschdz 
(^^j  zödscb)  dscherAbAt. 

Stube  «.  /.  ödba  jrf.  äLtoj! 

ödhÄt;  hüdscbre  pl.  ^ 

hudschar;  —  Stübchen  9.  n. 

*. 

g.,.A-^Lj>  hudschau'e;  ^vX^U 
machda'. 

Stuc,  Stuk     m.  ^ybL^  ehAfiqy. 

Stück  s.  n.  X  w  h  qitb*a,  quth'a 
j>t  ^bd  qitha'  m.  qatha'/ 
Usre^.w^  kiaar;  XääÄ  »chaqfe 
,p/.  UiÄä  schtiqaf ;  ein  St.  Brot 
XaLd  qith'at  chnbz,  'mS 
kfsret  ^sch;  in  Stücke 
zerschneiden  £-LxJi  qittha1 ,  ja- 
qätthi\ 
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Student  ».  ».  cXaJL»  tilmid,  ui- 
mid  pl.  talamide; 
;JL£*t  muth&li*  j>f.  in. 

Studieren  t>.  t.  (j*^  däras,  jeMrus; 
äJÜ3  thala*  (juthÄli4)  cala; 

—  Studium  *.  n.  Studien  [ 
'gjJJoA  muthftla'e. 

Stufe  s.  f.  däradflche,  de*re- 

dache  pl.  daradsch ;  der 

Leiter  XjL*  BÜllume,  sfllime ;  — 
Stufenfolge  s.  f.  rij^— -»  j 
tedridsch ;  —  stufenweise  adv. 
^sj  .Jüo  bi-tedridsch. 

Stuhl  s.  m.  ^-j^  Wrsij  J>*- 

karäsi;         acrir     B-J  asfrre; 

—  Stuhlgang  s.  m.  ^jLft.X  «■! 
QkJl  istifraghel-bathn;  (jU^* 
mö*dschli8 ;  £*.  taten 

mascha  (jemschi)  bäthn'hu ;  Einem 
St.  verschaffen 

inäschscha  (jumaschschl)  bathn'- 
hu;  KjUA^JaJf  ädsohra 
(jüdschri)  eth-thabiV,  —  £<uÄJ- 
«toan^  #.  m.  hazqe. 
Stumm  a.  \j*j—sA  achras,  fem. 
l*y>  cbarsä  i>£  LTT^  onnrfl> 
stumm  sein     <J>  chäri«,  je'chras ; 

—  Stummheit  *.  /.  (j*—- J> 
Oharas. 

Stumpf  a.  SateJ  JA  JfiJiw  Ju* 
■ejf  nraghallac  el-hadd ;  stumpfer 
Geist  Lh^L*  JJic  'aql  malthüa ; 
Winkel  *-=>J*a  *awije 
nranfarieUche;  stumpfnäsig  Jak** 
Uutt  mubattbath  el-anf ;  j^iast 
afthas ;  stumpf  schwänzig  ^.a-ao-ä 
J^jvXJ)  qajiir  ed-dsejl. 

Stumpfsinn  s.  m.  öO^b  belade; 


JüLa  UÜBCf  tach&net  'aql ;  - 
stumpfsinnig  a.  tXJb  belid; 
v^iX^U  medsohdüb. 
Stumpfwinkelig  «.  l^ji! 
munfaridsch  ez-zawftjä. 

Stunde  *.  /.  »xUw  s&'e  jpZ.  oicLw 

gä'&t;  halbe  Stunde  'xcLw  s^iuaj 
nißf  o<£.  nußf  (nußß)  sA'e ;  PterteJ- 
stnnde  XxLw  £^  rub'  a&'e;  drei 
7»«rt^*«un<ien  fei»  gb,t  vi>bL$ 
telAt  arba'  ß&'e  ;  eine  volle  Stunde 
iJUK  XcL»  B&'e  kamile;  andert- 
halb Stunden  vjua^  üeU  sa'e 
wa  nußf;  zwei  Stunden  ^jXcLm 
Bft'aten;  drei  Stunden 
oleL*  telat  sa'&t ;  atfe  srtpei,  drei 
Stenden  v£*bL3  qaXcL*  knll 
sä'atfcn  telat;  von  Stunde  zu 
Stunde  )LsL**.l  'ticL*t  min 
sa'e  li-s&'e. 
Sturm  #.  m.  »AjvXÄ  gu,  rih  Bohe- 
did;  JuflU  rih  «Äßif; 

SÜböU  'aßifo  pl.  üus^  4awä- 
ßif ;  zäuba'a  ^. 

zawäbi';  iffl^Är.  üXäJj  burrft- 
Bchake  (bourrasque) ;   au/  «tn« 
-FV«ftt«^  hudschüm. 
Stürmen  t>.  n.  ««  stürmt  g-^ 

^i/J^  ßajir  rih  'ftßif;  —  v.  t. 
eine  Festung  ,«-^$>  hädsoham 
(ja'hdBohum)  4ala. 

Sturz  s.  m.  waqace;  Joj&*» 

suqüth;  Xlnä^w  säqtha. 

Stürzen  v.  n.  fallen  wäqa', 
Aor.  jjlj  jäqa1 ;  JaJL-  aaqath, 

N 

je'squth;  —  ».  f.  £-3$  wäqqa', 
juwäqqi1;  3*i  äuqa1,  jüqi'; 
Jp.g,M>  saqqath,  jusaqqith;  — 
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sieh  v.  r.  auf  Einen  t^SxUit 
inthäbaq  (jenthäbiq)  'äla;  ^ 
^s.  ***Äi  räma  (järmi)  ndfs'hu 
<äla  ;  OcX^'l  inhädsaf  ( jen- 
hadaif)  <äla;  in  das  Wasser 
*UH  £  ^Jo^  ghathas  (jägh- 
this)  fi'l-mä ;  in  die  Ytrgnüguwjen 
C^kX-LJt  A  u^+jü!  inhämak 
(jenhämik)  fi'l-kddsat;  er  stürzte 
sicli  vom  Dache  herab 
£jia^JI  rama  nafs'üu  min 
es-8tithuh. 

* 

Stute  s.  f.  i^j»  färaa  ;  siehe  Pferd. 

Stütze  s.  f.  vXJU  s&ied;  oLa~I 
istinad ;  Rückhalt  j$s  dba'br  :  er 
hat  keine  Stütze  rfb  xJ  La  m& 
la-hu  dha'br;  er  Aaf  eine  rtarfo 
ätöfee  -gJiiJ!  03vXÄw«  y  hüa 
meschdüd  ed-dha'hr;  —  Stütz- 
punkt  8.  m.  mechan.  £ jA  mar- 
kaz  pl.  ift.^o  mer&kiz. 

Stutzen  v.  t.  kürzen  paß  qartham, 
juqaithim ;  Schwanz  und  Ohren 
0,JS  J**  qaßßar  (juqäß- 
ßir)  dsdjl  wa  adan ;  —  v.  n.  Pferd 
Ja>  dscbäfal,  jtfdsohfil. 

Stützen  v.  t.  Einen  JuL*.  ^1 

Ijol  sännad,  jusdunid  od.  sänad 
(jusänid)  äbada,, ; 
sebadd  (jeschüdd)  dhä'hr'hu;  — 
sich  v.  r.  auf  etwas  •»  cX. 
^.ss.  iA-a_**.J1  istanad  (jestdnid) 
od.  insanad  (jensdnid)  'dla ;  fig. 
JJ\  ittaka  (jettaki)  *ala. 

Stutzer  s.  m.  jA_JL_i  ghandar ; 
j+ö<J~£.  ghundÖr;  —  stutzer- 
haft a.  jvAaÜU  mutaghandir. 

Stutzig  a.  Pferd  J^>-  dschefü  ; 
0^U>  dscheflan. 


Styl  $.  m.  rbtf  kalam ;  ^JLä  qalam; 
^L*  Hbare;  in  der  ikne  fjäj 
na<jm;  eleganter  gwy^  ^J^l^=> 
kalara  faßih ;  jE%anss  de«  %fc 
rblXil  *L>Las  faß&bat  el-kalÄm; 
«ein  Äfy/  beredt  äj^Lä 
^jl.Lj  qälam  'ib&ret'bu  baligh  ; 
ajfectirter  Styl  JLXJl  ^.Ä.>aj' 
taßannu*  el-kaläm. 

Subject  «.  n.  im  >Sate  iuJi  iXa**/Q 
müsnad  ilehu  (itejhi)  [^ttrtfu* 
iXi****  müsnad] ;  IvXXa^o  mub- 
tdde ;  logischer  Gegenstand 
ä^U  mahmül  'alehu  ;  £ y-tey* 
maudhü'a. 

Sublimat  *.  n.  Quecksilber-  vüujj 
iXjuox  z&baq  od.  zibaq  mnßä"ad ; 
^L*^JL«  suleim&nij ;  —  Subli- 
miren  v.  t.  lXjuo  ßä,lad,  jußättid. 

Substanz  s.  f.  metaphys.  qaä  'ain 
pl.  aj**  'ujün  ;  otii  dsät  pl. 
ol3J  dsaw&t;  Hauptbestandteil 
\X>)  z6hed. 

Subtrahiron  v.  t  Arithmet.  ^aS" 

(pM+s>~)  chäßam,  j^cbßim  ;  JoÄaw 
säqath,  j^squth  ;  äsqath, 
jdsqith ;  —  Subtraction  s.  f. 
Jslä.a*  gaqth,  JsLjL^l  isqAth; 
^*as>  chaßm,  f~~^>  hasm. 

Suchen  v.  t.  etwas  ^J^ü  fat- 
tascb  (jufättiach)  ^a;  \  h 
thilab  ,   jithlub ;  umhergehend 

)^  £  }^  dÄr  (jod^f)  od- 
däwwar  (judäwwir)  eäla;  Einen 

suchen  lassen  31  *äJL>  vi>wx_j 

bd'a^  (jdb^)  cbälf  hu  od. 

nähw'hu ;  es  sucht  dich  Jemand 

uXJIi?  J^t3  uwähid  th&Ubak; 
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Vortheil  Ü-;J  v-JLL  thalab 
rfzqlra.  —  Das  Stichen 
teftiaob. 

Sucht  s.  f.  siehe  Krankheit, 
Leidenschaft;  fallende  Sucht 
siehe  Epilepsie. 

Süd,  Süden  «.  ro.  V-^>>  dsche- 
n üb,  dschunüb  ;  qible ;  — 

südlich  a.  u.  Südwind  «.  m. 
£y^=>>  dschenübij;  J^i  qiblij  ; 
-  Südost  s.  m.  vjjyij  V^x> 
dschenub  wa  scharq ;  Wind 
J^wii  qiblij  schärqij ;  —  0>U 
schalüq  Scirocco ;  Südwest  *.  m. 
V-J_c^  V»J^._A_q>-  dschenftb  wa 
gharb;  Wind  <J*i$  qiblij 

ghärbij;  ^LJ  leb&dsoh,  ^jÄwx-J 
Idbesch  (libeooio). 

Südpol  s.  m.  uJalÜI 
quthb  el-dschenübij. 

Südwind  $.  m.  siehe  Süd. 

Sühne  #.  /.  vJsS'  keff&re ;  JJ£Z«.\ 
istigbfar;    —   Sühnen  v.  t. 

jkiuJ*\  istAghfar  (jestäghfir) 
min  j        ^Ä^kAffar  (jukäffir)  'an. 

Sultan  s.  m.  aUaJL*  sulthan  pl. 
U+teL*  saläthin. 

Summe  s.  /.  Ergebnifs  äJL*_^ 
dschumle;  ^  JwoU>  haßil  el- 
dschcm1;  —  Geld»,  me*b- 
lagh;  in  Summa  JueLs^  wa'l- 
häßil. 

M 

Summen  v.  a.  von  Insekten  Qj 
zärni,  jezinn;  ^3  wäzwaz,  ju- 


Summiren  t>.  t.  siehe  Addiren. 
Sumpf  s.   m.   ^^Uwm  se'bche; 
iL^U-ww«  m&bache ;  — b-j  i 


batbihe  i»/.  £~*Lia-j  batbajih ; 
;U  mnstanqa'  m&;  — 

sumpfig  a.    -^U*>*  sebchij. 

Sünde  *./.  äaIs^>  chdthije,  chatbijje 
j>£.  Lliac^»  chatb&jä ;  j  j  ^  wizr 
^tj^!  auzär;  1.^0  dsanb,  dsemb 
pl.  ^y^O  dsunöb ;  äüj  za"lle  j^Z. 
zallftt;  Todsünde 
chätije  mumöjjite;  eine  S.  be- 
gehen *a1m>  w^-X-j^  irtikab 
( jarUkib)  chdthije  ;  S.  gegen  Gott 
*l!t  DL*afi  'ißjftn  allAb. 

Sünder  *.  m.  ^y^s>  cb&thi  pl. 
$Jo£>  cbutbät;  —  Sünderin 
s.  f.  iUb1-^  cbAthije  pl.  Jb\f2> 
ckaw&thl. 

Sündfluth,  Sintfluth  #./.  J&jb 

thüfftn. 
Sündhaft,  Sündig  a. 

mücbtbij,  w*i»Xo  mudsnib. 

Sündigen  v.  a.  _la-:>l  äcktha, 
jüchthl ;  Oj  zall,  jeziU. 

Sündlich  a.  dsembij. 

Suppe  *.  /.  ib  JÄ  schörba ;  5LJL»Ö 
t6*sqije ;  dicke  Brots.  Käs  fttte,  fdtte. 

Supplik  «.  /.  JLs»  üÄ>— c  'ardb 
h&l;  «VAe  Bittschrift. 

Süfs  a.  ^Jls*-  hüla,  helu,  /em.  öjJL>- 
helwe ;  gezuckert  sdkkarij; 
süfses  Wasser  Hji^  5ü  muje 
he'luwe.  ot  3  Lo  mä,  furftt:  L-^ 
UJvX-c  mä  4<ldsib;  —  Süfsig- 
keit  «.  /.  ä^bL>  halÄwe ;  Süfsig- 
keiten  lialäwijftt ;  — 

Süfslich  'a.  i\  J^jL^ 

majtl  ila'l-hal&we;  /ade  «Jj  dälic. 

Süisholz 

{j*^**>  cirq  8Ü.s  ;  *o  Äe»/«<  auch  ein 
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Sykomore 


4U 


Tadel 


Aufgvfs,  der  als  Getränk  verkauft 
der  Händler  damit 

irq  stisij,  erqsfisij  od. 


^J\j^*  aawwasij;  dicker  Saft 
U«}>«JI        rubb  es-süs. 

Sykomore  «.  /.  j£*v>-  dscbummäiz. 

Sylbe  t.  f.  X  ,»,L^  dsohuz 
k&lime        ^Ij«>»l  edschzi;  — 
Sylbenma/s  s.  n.  poei. 
wazn;  ^x-ÄJl  ^tj**  mlzau  esch- 
ßchi'r. 

Symbol  s.  n.  ä,UI  iachare;  j-^ 
ramz ;  —  symbolisch  o. 
ramzij ;  ^U^U  li'l-ischare. 

Symmetrie  s.  /.  p\OJ&  hendam ; 

^kjSSJS  husn  tartib;  — 

symmetrisch  a.  ^oOJ^^a  mu- 
händam. 

Sympathie  «.  /.  gegenseitige  'i&SyA 
^LlaJt  muwafaqat  eth-thibac ;  /ür 
Jemanden  luJt  ^a^3  mejl 
thabrij  ilehu. 


Symptom  $.  «. 

jJLc  J^io  dalil  lflle ;  Jak)  dalä- 
jil;  8,L&I  isohare. 

Synagoge  «.  /.  j^b»- 
dschami'  el-jehftd  jtf. 
dscbawami* ;  muj  bij'a,  bi*a  ttf. 

Synonym  o.  cCa*J1  j  vJUJüo 
muttafiq  fi'l-md'na;  OOt--Ä_* 
^»It  muteradif  el  ma'na. 

Syntax  *.  /.  v^r*  tar" 

kib  el-kaläm. 

Syphilis  9.  f.  ^j&j  *te  da  firön- 
dschijj  siehe  Lustteuche 

Syrup  9.  m.  V^L—A  scbarab  pl. 
ä — — iiS  aschribe;  UJ,  rabb; 
i^mwi  'äsal  aawad. 

System  «.  tu  v^a&Xa  mädsheb  /rf. 
w^PitÄrf  medsahib ;  qtjäs ; 

—  systematisch  o.  ^^Jw-*-* 

qijaaij. 


Tabak  «.  m.  Pflanze 

l^l^kXJt  basebischet  ed-ducban; 


Rauchtabak 


O 


duchän  m. 


duchcbän  ^Z.  jLa.£»oI  e'dchine, 
ttitun  Jtfrfc.  /  persiecher 
ij^äaj  tümbak  ;  schwerer,  starker 
T.  ^  J  cy.  3\  J^iÜ  ^ 
tütun  caqil  od.  sert  od.  hami  j  — 
zum  Schnupfen  v_3j-&o  mischftq, 
^bjJjj  bumüthij ;  (j^Ja-c 
'nthfts,  jj-j-bLc  'athüs,  J^-ä-w 
su'üth ;  ettie  iVtw  ^j^iox: 
Bch4mmet  'athfts;  —  Tabaks- 


dose s.  f.  ö^amwJ  xJlc  'tilbet 
nuschüq  pl.  vu*  L  f  'tilab ;  — 
Tabakshändler  s.  m.  ^äaäj 
tutündscbi  p£  ijje ;  ^JLj>Lr>0 
ducbachinij;  ^^I&aaj  tumbäk- 
dscbi;  —  siehe  Pfei/e,  Bau- 
chen. 

Tabelle  s.  f.  iUjU  qajime. 
Tadel  s.  m.  r^J  laum,  16m;  X*X* 

niedsemme ;  KaJ  ds^mme,  d^rame ; 

—  Tadeln  v.  t.  »i  lam,  jelftm ; 

>^ci3  dsamm ,  jedstimm ;  Einen 

weshalb  0*>-\ 
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Tagelohn 


«4Jjab  (ju<*üih)  bi- 

'    BCbejlt. . 

Tafel  #.  /.  Platte  -  J  lauh ,  16h  1 

jtf.  alw&h ;  «teAe  Tisch. 

Täfeln  v.  t.  mit  Solz  s-*- 


.AM» 


cbaacbschab,  juchäachscbib ;  wi* 
Marmor  rächcham,  juräch- 

chim. 

Taffet  «.  m.  *La5*  hfbare,  bibare; 
vjj^o  ßandal  (jfcLä). 

Tag  s.  nu  im  Gegensatz  zur  Nacht 
J~$-i  neliAr  pl.  j  j  \  nübur  u. 
oLLfj  nebfträt ;  dhü ;  es 

wird  bald  Tag  v— *~-J  J>  *^.<Cfl-3l 
edb-dbü  qarib ;  e#  w<  Tay 
PjaäJI  tbala  edh-dbü,  gwA_«df 
aßbab  eß-ßabfth ;  es  ist 
schon  heller  Tag  Lo*\Jt  C^Lo 
8^U?  ßaret  ed-ddnja  dha'hwe ; 
Tag  und  Nacht  Jw-JÜjj  ^LgJÜ! 
en-neblr  wal-lel ;  bei  Tage  IJL|3 
neb&ran,  ^L^JÜü  bi'n-neb&r ;  den 
ganzen  Tag  J-^Ü  iyb  thol  en- 
nehar :  *K  r_^Jt  el-jöm  kull'bu ; 
—  5Tay  und  Nacht  s*y&  janm, 
jöm  pl.  xoL{)  ajjam ;  in  (nach) 
zwei  Tagen  Aaj  bäcad 

jöm^n ;  dieser  Tage  V^äJt 
bi-hadsa  ol  -  qurb  ;    eines  Tages 

olo  dsat  jöm 
min  el-ajj&m ;  alle  Tage  ^ 
kull  jdm ,  Lyo^J  jöraijjan ;  Tag 
für  Tag  At  ^  ^  min 

jdm  da  jom  ,  L«j-o  Lo^j  jäuman 
fa-jäuman;  ^«jj  ^«s  s*y*  jöm 
'an  jdm ;  —  guten  Tag  l  ^ijL^i 
L^au«  nebarkum  sa'id!  aAjü*»> 
8^X^*3  ÜjLjrf*  auqat'kum  mu- 
b&rake  wa  hamide  I  «JÜ!  «>juJ 


^Läjt  aVad  allftta  anqftt'kuml 
—  FÄntheilung  des  Tages 
^L^Jüi  taqsim  en-nehar  :  J*_a~5 
y*.»Ä%Jl   qabl  esch-scbe'ms  vor 
Sonnenaufgang ;  ^4-£Jt 
thula'  esch- sche'ms  Sonnenauf- 
gang; Lr^CC>Jl  <Aju  bä'ad  esch- 
ache'ms     nacÄ    Sonnenaufgang ; 
^Lx^o  ßabah  od  SJsaa  bdkra 
Morgen,  bis  zehn  Uhr  ;  wft-*a-') 
^  nißf  dhu'br  die  Mitte  des 
Vormittags;    Bj-^P  dhahwe  von 
zehn  bis  zwölf  Uhr;  jflnlt  JwaS 
qabl  edh-dhu'hr  vor  Mittag ; 
dhn'hr  Mittag;  .foii  iXju  ba'ad 
edn-dhu'br  nocÄ  Mittag; 
QjoXkait  bejn  eß-ßalfttejn  od.  <jvj 
qJ bejn  edh-dhu'hrejn  von 
J/ütay  6m  vier  rtm  ffimfer  3  tfArJ; 
jAaxIl         qabl  el-'aßr  vor  wer 
C7Är;  ^aojJI  el-'aßr  Foper,  vier 
Uhr  (im  Winter  drei  Uhr);  tXxJ 
^AfljJt  bä'ad  el-'aßr  nacA  vier  Uhr; 

'aschijje  »on  rier  Uhr  bis 
Abend;  V^JJuJf  V^J Jd  qnrb  el- 
mägbreb  iuris  vor  Sonnenunter- 
gang; VJ>JLo  mäghreb,  mäghrib 
Sonnenuntergang. 

Tagen  v.  n.  es  toot  *j*iaJI  J-A— b 
thala4  (jatlila-)  edb^bü;  neAe  STao- 

Tagelohn  s.  m.  kfra 

nehÄr;  Ä^o^  8j>-l  udschre  jö- 
mijje;  —  Tagelöhner  s.  tn. 
Jw*Li  fA'U  jrf.  a0«3  £a4ale;  — 
Tagereise  «.  /.  id^-^  marhale 
pl.  merAhil ;  ääLaw« 

mesäfot  jömj  —  Tagewerk 
».  n.  jL^i  gohagbl  n^hAr, 

iüwo^  jömijje. 
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Tätowiren 


Täglich  a. 

—  adv-  jömijjan. 
Takelwerk  *.  n.  des  Schiffet 

hebl;  v^^i^Jt  Ju.»  hibäl  el- 
markeb. 

Takt  s.  m.  Jfurifc  (iübj^l)  ^Übt 
Iqa1;  ^jywazn. 

Talg  s.  m,  f^JjJ  scha'hm. 

Tamarinthe  s.  f.  Frucht 

^cAJLP  ttmr  hindij ;  Eidschaz 

j*^-  hömar;    Aeg.  lur- 

ddjb :  Baum  wQ-> -x.it  .^L-Ä 
•  ••  ^         >  • 

scbädscbar  el-'urdajb. 
Tamariske  «.  /.        tharffc,  xs^b 

tbärfc;  Jot  acl,  atl. 
Tambour  ».  to.  JLJd  thabb&l      in ; 

Tambourin  s.  n.  siehe  Musik. 

Tangente  s.f.  ^~U*o  Jas>  chatth 
mumäss. 

Tanne  s.f.  UJjJtf  tennub;  ^yi 
schüh ;  g^H'JjJI  schä- 
dschar  er-ratiuedsoh. 

Tanz  s.  to.  raqß  pf.  O^Ä, 

rnqftß;  KlqAis»  handschale;  — 
Tanzen  v.  w.  ^^S.  raqaß,  jar- 
quß ;  Jä*^  tahändscbal,  jeta- 
handschal;  Maghr.  schä- 
thah ,  jerchthah ;  —  Tänzer 
«.  m.  tjol— S>  raqqaß  pl.  in; 
L^yi^  rÄquß;  Seiltänzer 
ba'hluw&n  ^  bahala- 
win ;  —  Tänzerin  #.  /.  Aeg. 
xjjL*  ghÄzije  pl  gha- 
waii ,  Künstlerin  JU  *alime 
.pi.  Walim. 

Tapete  «.  /.  K^i.^)  thinfise  pl. 

thanafis ;  farsch ; 

—    Tapezieren  v.  t. 


farasch,  je'frasch ;  —  Tapezierer 
s.  to.  (j&ij  farrasch. 
Tapfer  a.  ^Lss*  schndscha', 

scbedschr  pl.  ^lusi"  schudsch- 
'an ;  ^(j  *«3  dsCt  bfts ;  ein  Tapfe- 
rer Jiaj  bätbal,  Jl^,  raddschal ; 
tapfere  That  säthwe  pl.  at ; 

—  Tapferkeit  s.  /. 

schedscha'e ;  iüjiaj  buthüle. 
Tarantel  s.  f.  Spinne  ^L^. , , 
rutdila       awAt ;  "^L^S  kurte'ila. 

Tarif    m.  vju  jü  ta'rif,  Ö^-a-j 

ta'rife;  Preistarif  QLo 

bejan  el-es'ar. 
Tasche    /.  dschejb,  dscheb 

pl.  y^Jyjf^-  dscbujüb ; 

dschebe  pl.  dschijab; 

Reisetasche    —,     i>    cburdsob ; 

Jagdtasche  etc.  »Jaijj>  charithe. 

Taschenspieler  «.  m.  mu- 
zä'bh-;  Spielerei  s.  f.  »-jxj 

za'bare. 

Taschentuch  *.  n.  mahrame 

pl.  s>j^  mahärim;  JwjA-a-* 

mendil  pl.  Ja  JÜuo  menfldil. 
Tasse  ».  /.  L-,L^U9  findsch&n,  tmty. 

fildschän  pl.  Qt*>Lü  fenfidschin ; 

Untertasse  <;arf. 
Taste  s.  j.  des  Ciavier s  -J  ■  arjl> 

destan  p^.  deaätin ; 

x%*+L«  malmase  pl.  \j*-a$.-a 

melamis. 

Tasten  v.  a.  lamas ,  jalmus ; 

\j*    .>  dschass,  jed8chÜ88;  — 

Tastsinn  s.  m.  '»Jls* 
hasset  el  lams. 

lätowiren  v.  t.  kJö  daqq,  jeddqq  : 
Huf  der  Zigeunerinnen  in  Kairo 
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Ö«3J  nedtiqq  wa  iratha- 
hir  wir  tätowiren  u.  beschneiden. 
Tatze  ä.  /.  (Ju^l)  (Aj  jad,  jedd, 

Dual  ^iiXj  jaddejn,  jadden. 
Tau  «.  «.  J^a5>  hebl  /rf. 

hibal;  iS**y£  kömana,  ghomane. 
Taub  a.  ohne  Gehör  <J*^o\  äthrascb, 
fem.  tharscha  pl.  ij^j-lo 

thursch  ;  f**o\  aßamm,  fem,  U*o 
ßämmä  p/.  ßumm ;  —  Taub- 
heit s.f.  tjujj  tharasch,  iLi^b 
thdrsche;  p+>o  ßamam. 
Taube  *.  /.  ^oUs»  hamäm  coli.; 
eine  T.  fC— *L  »  ,g»  hamftme  pf. 
fft^>T  hamajim;  X^.+j  jem&me; 


J>H-A-iLcj  zaghftlil;  Hingeltaube 
\J£yLiA  hamam  muthaw- 

waq;  —   Taubenschlag  s.  m. 
^«Uj*         burdsch  hamam  pl. 
burüdsch. 
Tauchen  v.  n.  c  ghäthas, 

jaghthis;  u-sLc  ghAß,  jaghüß; 
—  v.  t.  Einen  untertaudien  h& 
gbattbas ,  jughatthis ;  —  Tau- 
cher *.  m.  yo>L.Ia-g  ghatth&s; 
(j>oU*  ghawwÄß. 
Taufo  /.  5Üv3jh*ji^  ma'müdijje; 
oUä  MmAd,  'imftde ;  jKaoXa  tan- 
ßir;  äa^*ö  ßib'gha;  ^J— .Li— g 

ghithas ;  —  Taufen  v.  t.  Jv+t 
lämmad,  ju'Ammid;  y«a3  naßßar, 
junäßßir;  g^-b.g  ghatthas,  ju- 
ghatthis; getauft  werden  lX+ju 
ta'ammad,  jeta'ammad;  Jl*ääI 
i'tämad,  jactamid  ;  —  getauft  a. 

ma'mftd ,  \\*jlA  niu'am- 
mad;  yaixrau  ndßßar;  —  Täufer 
$.  m.   St.  Johannes  qJ^A-*-*-* 

Wahrround,  Ar«b.  I-ex. 


mu'midAn ,  -dänij,  ma'müdftnij ;  — 
Tauf  b  ecken  s.  n.  iuO^il  of^ 
dschurn  el-ma'müdijje ;  —  Tauf- 
zeuge s.  m.  Pathe  ^juäw  sche- 
bin,  ^jAjJiitS  ischbin  pl.  ^juLäI 
eschabin;  ui—c  'arrAb;  — 
-Zeugin  *.  /.  &A£jJ£  schebine, 
jütjC  'arrAbe;  als  solche  stehen 
*J  v-Ääj  waqaf  (jaqif ) 
la-hd  schebin;  8«A+£  'ammad- 
(ju'ämmid-)hu ;  man  #a$fl  dun 
Heftern  m.  Pathen  nach  der  Taufe 


JL«-??.  jJÜt  all  Ah 


Täuben  <3j    l    et  zaghlül  jtf.  i       fik ! 


j^dsch'al'hA  mubarake  1  Antw. 
«£*5  ^Laj  *Jüf  allah  jubärik 


Taugen  t\  n.  wozu  ^  *ftj  nafa*  Ii; 
es  taugt  Nichts  L«  ma  jänfa', 
g^JU  j>  U  ma  hüa  melih. 

Taugenichts  s.  m.  £i±  falAtij ; 
\j*yS~a~A  ma'küs  pl. 
ma'äkia. 

Tausch  *.  m.  f^U-.*  muda- 
kasche;    &-JjLa-*  mubAdele; 


ij^-jgSo  dekisch;  X>yrjlB<i  mu- 
qäjadhe ,  XmO^Uüo  muqäwadhe  j 
einen  Tausch  machen,  Tauschen 
v.  t.  mit  Einem  i&j'iO  dakasch, 
judÄkisch  ;  (ja— jL-J)  qäjadh  o<2. 
q&wadh,  juqftwidh ;  jJo  bädal, 
jubädil;  un<er  ctnancZfir  ^jIsjLäJ 
taqajadh  od.  taqäwadh ;  willst  du 
mit  mir  tauschen?  ^-aJjLjJ» 
tub&dilni?  JJoJJK  tuqftwidhnl? 
siehe  Eintauschen. 
Tausend  num.  card.  UÜt  alf  pl. 
O*^!  ftlaf  u.  O^Ji  alüf,  davon 
pl.  il)S$\  ftlftfat;  1000  Piaster 
ijbj»  v^ftil  alf  qirsch ;  6000  Gold- 

53 
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stücke  v^J  )L~4S>  cham- 
«et  filaf  dahab;  er  besitzt  Tau- 
sende \dSt\  yu>^  y>  hüa 
ßahib  alilfat. 

Taxe  «.  /.  j^Äb  thaqs ;  Steuertaxe 
HJ3  (i^tojS)  firde  ;  siehe  Steuer; 
Preistaxe  üujuS  tes'ire,  Preis 

j—x — m  si'r;  —  Taxiren  v.  t. 
Waaren  ~x-~  sa"ar,  juaa"ir; 
Jju^i  oi>>  haddad  (juhäddid) 
el-es'ar. 

Teich  *.  m.  JvXc  ghadir  pl  qUXc 
ghudran  u.  ^cXe  ghddur;  'iS .j 
birke  p/.  viLj  bi'rak;  stehendes 
Wasser  s\a  «..ÄJLx  mänqa'  od. 
mtinqa'  m&,  ^ÄÄ*»**  mustanqa'. 

Teig  s.  m.  'adsckin  pl  0£ 

'lidschun ;  gesäuerter  cha- 
mire ;  -  Teigig  a.  ^-Jwa~# 
'adschinij. 

Telegraph  s.  m.  h,LäI  jüT  alet 

ischare ;  -  Draht  B^Ltf  1 
Silk  el-iachAre. 

Teleskop  ».  n.  8>l!aJ  na<jcare. 

Teller  *.  w.        ßa'hn  jrf. 

ßuhün;  jLaJL*»  sittije ,  sittaje; 
Hein  ßinij  ^.  ßa- 

w&nl ;  ireiter,  tiefer  äjAjj  zeb- 
dijje  p£  <^Ljj  zebftdl;  ^rro/*, 
/acA  v-ü-xi?  thäbaq  pl  ^L-bJ 
athbäq. 

Tempel  s.  m.  J»£=^>  hajkal  ^. 
JJLP  hajäkil. 

Temperament  *.  n.  ^\ja  miz&dsch 

pl  e'mzidscke ;  thab', 

vulg.  thib'  pl.  ^Js  thibä*. 

Temperatur  #.  /.  I^JI 


kejfljjet  el-haua;  Lri&  thaqs, 
«ji  nau. 

Tenne  ».  /.  j^Xaj  bdidar  pJ.  jOLu 
bejÄdir ;  q y>  dschurn  pl  ^  s>\ 
edschran. 

Teppich  s.  m.  grofser  JjLwO  bi- 
sath  pl  io^j  bÜButh;  i&Uo 
bisathe  pl.  bisathät;  i.~,.*.xJo 
thinfise,  thunfuse  pl  ^jJL-aJo 
tbanfcfis ;  —  Jlj  forsch  pl  Jl^f» 
furüsch;  ^JLT!  iklim  ^.  (*JS\ 
akälim;  Maghr.  *~*-J,j  zerbijje 
pl'  £U\  zerabi  (kleiner) ;  Gebets- 
teppich HJL-^"  seddschftde 
seddschädftt;  mit  Teppichm  be- 
legen (jtji  farasch,  je'frusch. 

Terebinthe  s.  f.  ^  buthm,  vulg. 

bathm. 

Termin  «.  m.  oljuy*  mi'äd;  vi^äj 

waqt;  aVr  27.  w*  verfallen  j&>> 
hädhir   el-m^ad ;  drei 

bi-wa'ade   telatet    äsohhur  od. 

li-inqidhä  telätet  äschhur  min  et- 
tärich. 

Terpentin  «.  m.  ^LJt  ßamgh 

el-bdtbm  (bathm)  j  qaÄJwOj!»  ter- 
mentin. 

Terrasse  #.  /.  gwk-*-  sath'h  i>/. 
<£y^"*  suthuh. 

Testament  *.  n.  'iU*o^  waßijje  pl. 
L*U?3  waßajfl;  sein  T.  machen 
waßßa,  juwäßßl;  ^-^.t 
äußa,  jößl ;  —  da«  4te  O^jJt 
v,S  A  X.jiJt  el-'a'hd  ol-'atiq;  das 
Neue  T.  «AjJwil  J^ati!  el-Vhd 
el-dschcdid. 
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Testator  s.  m.  muwaßßl; 
—  Teßtiren  v.  t.  waßßa, 
juwaßßl. 

Teufel  #.  m.  J-k^Ä  acheithAn  pl. 
^^JdLä  schejathtn;  Lr^h\  iblls 
j>£  U^Jbl  abalfo  ;  vi^Äc  Mfrit 
pl  'afarit;  «eAe  ö eist /hole  dich 
der  T.l  cJLlaÄÄJI  ^JÜa^T. 
jacbthiftk  esch  -  scheithftn !  ^eA' 
zum  !Teu/ei  ^.j^P  ^  .«JÜü!  in- 
qalic  min  hön  1  ^^JL^s-  ^  j  ruh 
li-dschehennem !  —  Teuflisch 
a.  J.üajUi  scheith&nij. 

Teufelsdreck  #.  «i.  siehe  Assa 

foetida. 

m 

Text  *.  m.  qÄ^o  meto ;  Koran  (jai 
naßß;  der  iYed^f  «lLä  'ibftre. 

Thal  «.  n.  Flufsihal  {ßö\j  wädl 
j)/.  nii^f  äudije;  —  8<-X— ^ 
wa'hde  pl.  OlPj  wih&d;  iLouÄ 
schöbe;  2%akcAZucA<  »yu  cüghra 
pZ.  ^iLa  ctighar. 

Thaler  #.  m.  ^  rijAl  pl. 

rijalAt;    Afarw  Theresienthaler 

jj\  Abu  nesr ;  Sovereign 
owaaJi  Abu'l-bint;  sicAe  Münze. 

That  *.  /.  J**9  fi'l  i>/.  iJl*M  ef&l; 
jJUd  fa'ale  jrf.  fa'alAt;  J^fi  'aml 
jrf.  JLct  a'mAl ;  KU*  'amle  ^. 
J»l  »  n  'amftjil  w.  'amlAt;  $ttfe 
That  £L*o  'aral  ßAlih, 

schlechte  ^e%>j  [}*+£.  'aml  radij ; 
tapfere  'iy.Vi.m  sathwe;  in  der 
That  IS^  haqqan ;  wenn  er  ein 
braver  Mann  ist,  und  er  ist  es 
in  der  That  ILö  0K  ^,1 

in  k&n  v&dschol 
ßAlih  wa'l-bal  hd.  kadsft. 


Thäter  #.  m.  Jj:1>  fa'fl;  J^L* 

'Amil ;  der  Schuldige  \rA-j\\^A 
mädsnib. 

Thätig  a.  J^cÜ  fÄ'il;  Jl«J  fa"Al; 
t3L-i-<&  sobagghAl;  rührig  ^J>- 
harik  ;  Jr>  i  näschith ;  — 

Thätigkeit  s.  f.  l+XAs  %yä 

qtüwwe  fa'ilijje;  iS f>  härake; 
_büü  neschAth. 
Thatsache  s.  f.  waqt'e  pl. 

^iLä^  waqAji*. 
Thau  s.  m.  ^Jü  ntfda;  }±>  thall; 

—  thauen  v.  tt.  ^»Ai  nadda, 
junaddi  :  es  (der  Himmel)  thaut 
(l+*«Jt)  tuuaddl ;  —  rieAe 
Auf  thauen;  —  Thau  wetter 

dsawabän 

el-dschelid ;  gJLUt  ^Lm«  sejah 

od.  sejah&n  et-taldsch. 
Theater  *.  n.  s^^atJLa  maTab  pl. 

w^cbU  melAib;  äjA^JJI  o-o 

bejt  el-kömedijje;  3 ^1x1»  tbijAtro. 
Thee  *.  m.  sobAi;  ^1— ^- 

tscbAi;    —    Theebüchse  s.  f. 

^LäjI  *-JLfc  Gilbet  e8ch<8cbAi; 

—  Theehanne  s.  f.  Oi-Jj—jf 
^LaüJI  ibriq  esob-scbAY. 

Theer  *.  m  \^Jo'i  qithi-An,  qnthrAn ; 

o-s^  zift;  —  Theeren  v.  t. 

^jlaä  qathi-an,  juqAtbrin. 
Theil  s.  m.        ,         dBcbnz'  pi. 

edßchzÄ;  ^M^i  qiam  pl. 
^oLvJjl  aqsAm;  der  errte  7%etf 
vJ^^  ^j-S-  el-d8ch1lbs,  el-äwwal ; 
Abschnitt  eines  Buchs  Jwhos  faßl, 
W-Jü  bäb ;  —  v^siL>  dscbAnib  : 


er  Aa<  einen  Theil  bezahlt 


wiifa  dsch&nib ;  einen 
TAet*  yeyen  Baar,  einen  Theil 
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auf  Credit  ^Jh>-  Jüü 
siXx^J  dsch&nib  naqd ,  dsohänib 
li-wacad*hu ;  —  Antheil  V  m  ^ 
hißßa  pf.  (jioaöS*  lnßaß  ;  jTAetf 
an  etwas  haben  -ü* 
iscbtärak  ( jesohtarik)  fi  sehe ; 
zu  Theil  werden  *J  ^—»0  ßahh 
(jaßlhh)  la-bti;  —  «um  ^Actf 
iu*  „iL dflchanib  müihu  ; 
xriMO  bä'adh'hu. 
Theilbar  o.  ^^Äü  jenqäsira ;  — 
Theilbarkeit  $.  f.  ^>Uüül  in- 
qisäm. 

Theilen  v.  t.  qäsani,  jäqsum ; 

qassam  ,  juqäsaim ;  etwas  in  vier 
Theile  theilen  (&\)  -£Jt 
^oLmÖ)  9*sOj*  qasam  esch  -  sehe 
arba'at  aqsäm  od.  üa  arb.  aqs.  : 
Tag  und  Nacht  werden  in  24 
Stunden  getfieilt  äJUÜIj  ^jJ! 
äxL»  ff  qU^JU  el-jdm  wa'l- 
lele  maqsQmän  (djn)  arba'a  wa 
'aschirin  s&'e ;  das  Jalir  wird  in 

j^t*  IP  tenqasim  es-sdne  Üa 
etn&scber  scba'hr ;  icÄ  theile  meine 
Habe  zwischen  mir  und  dir  ^jwJh 
uSjLo^  ^-Ä-o  (JjL*  äqsum  mäll 
benl  wa  benak  ;  «ie  haben  sich 
in  viem  Gut  getheüt  J,Lc  jj+Jju 
taqäsamü  mall. 

Tbeilhaber,  Theilnebraer  «.  m. 

«£j scharik  pl.       Ji>  schd- 

raka ;  ^Liw-Ä-*  mutescharik  pl. 

in;  —  Theilhaberschaft  s.  f. 

ischti.  Ak ;  ä_j^L<&.<« 

musebarake ;  Xi^  schirke. 
Theils  adr.  zum  Th  eu 


KJ 


ba'adh  : 


die   Schiffleutc   sind  zum  Theil 


Deutsche  iu^lw  ÄJ^^jJt  <jaxi 
ba'adb  el-bahrijje  nimsAwfije;  dfe 
Passagiere  sind  theils  Kaufleute,  * 
theils  IHlger  p  grinst}  qJ^sI  «w+J( 
^♦,^rinitj^  ^/-^  el-musäfirin 
ba'adh'hum  tuddschär  wa  bä'adh'- 
hum  zuwwar. 
Theilung  s.  f.  trans.  ^.a-wJlj 
taqsim;  — -  ^aw.  ✓oL^Äit  inqi- 
säm. 

Theilweise  aäV  *J^o  %  *  jl  > 

dsch&nib  mfnhu;  xaaiu  ba'adb'hu. 

Theologe  «.  m.  muslim.  s*jj&  faqih 
^.  pl^ftS  füqahä  ;  ^aIä  'alim 
pLJLc  'ülamä ;  —  Theologie 
ä.  /.  (u.  HechtsgelehrsamkeiO  aJÜ 
fiq'h ;  metaphys.  O^Pjlif 
*ilm  el-lahüt;  —  theologisch  a. 
jy>**  lah&tij. 

Theoretisch  o.  ^jJä-i  ni<jarij 
( Juto)  ;  LfOc  'flmij  ;  — 

Theorie  «.  /:  iV<m«  und  7%. 

(JL*J^  J^Jt  el-laml  wa'l-'ilm. 

Theriak  «.  m.  <J[»^  tirj&q ;  Gegen- 
gift ÜJ^li  Oibi  tirjaq  farüq. 

Thermometer  *.  n.  ^.aLaJl  ^^^y« 
mlxän  eth-thaqs;  ^.^..Jt  q|i^o 
miz&n  el-bäua ;  0..a-J1^  ^T"*"  |* 
ib.  el-harr  wa'l-bärd. 

« 

Theuer  a.  im  iU  ghAli ; 

das  Brot  ist  theuer  ji£  j.*  & 
el-cbüba  ghÄli ;  ich  habe  es  theuer 
gekauft  ^Ub  iJu^ÄÄl  iacbtaret'hu 
gh&ll,  die  Waare  ist  nicht  theuer 

el-bidhft'e  ma  hi'sch  gh&Iije ; 
verkaufe  uns  nicht  zu  theuer 
L.x.a. Jl.fi  f^JLitJ  ^(  lfi  tughallihu 
'alenft ;     ich   finde    es  theuer 
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JÜUlxXJ  istaghleVhu ;  theurer 
werden  siehe  Auf  schlaffen, 
Steigern;  —  geliebt  'aziz 
pl.  *-ts  ifc  "tizaza  und  üifii  alzzc  ; 
er  mir  »cAr  theicer  jr>j& 
^vX-^fr  fad*  'aziz  'andl ;  mein 
theurer  Ireund!  JJJ*M  ^s>\  b 
jA  Achl  el-'asfc. 

Theuernng  ».  /.  ghalÄ. 

Thier     «.  0j^-A->>  haiwAn  pl. 
haiwAnAt;  vierfüfsiges  od.  krie- 
chendes *_?L>  dAbbe  j>|.  VjtjO  | 
dawabb;  uX-jJ  debbäb  ^.  Ät;  i 
unvernünftiges   ^+.+.±1  bahim  pl. 
l+.l  j?.>  behajim  ;  wildes  ^jww^j  | 
wabisch  pl.  (jij— J>m>  wuhüach ;  1 
r«/i«»uJe«  y*S  iji^>^  w&hisoh 
kftsir  jrf.  Lpi}^2  wuhüsch 

kawäsir;  —   Thierchen  s.  n. 

jj— >  huwwam  pl.  At;  — 
thierisch  a.  haiwAnij ; 

bestialisch  J^o  mitl  el- 

behajim;    —    Thierheit  s.  f. 
ä-uI^s»-  haiwftnijje. 

Thierarzt  #.  w.  Xiavu  baithar  pl. 

äJaLxJ  bajatbire. 
*"* . 

Thierkreis  «.  ™.  g^-^JI 

felek  el-burudsch ;  —»^Jf  ÄüIaJU«  ; 
xninthaqct  el-bur&dscb. 

Thon  s.  m.  Thonerde  #.  /*.  v-ily 

^LsAaJI  turab  el-facbch.Ar ;  Aeg. 
^hh  thafal;  gelber  Juo\  v^Li  | 
turab  dßfar;  weifser 
laban  marjam. 
Thor  «.  n.  v->L-j  bab  pl.  vi*-*' 
abwAb  u.  ^jIajo  blban ;  grofses 
&>j^J  bawwabe ;  —  ».  m.  v-Ä^l 
ahmaq;  J.— — ;>  dscbahil  pl.  < 
dachiihalä. 


|  Thorfltigel  s.  m.  v^U  *5 därfet 
bäb  darfat  tt.  VJ5,0  dtirnf; 
v^ü  ääJUd  dhüfet  bab  pl.  <_*JLö 
dhilaf. 

Thorheit  s.  f.  JJie  älä  qiUet  *aql ; 

ro'üiie;  &L+£>-  bamaqe. 
Thöricht  «.  u&^t  Ahm«q ;  J^L> 
dschahil. 

Thräne  s.  f.  fcJuO  dam'a  pL  £yA± 
dumü'a  u.    J— admu4;  — 
Thränendrüse  $.  f.  iuJ&«  H^i 
löze  maiqijje;    —  TÄränen- 
fistel  s.f.  vjjU  j  (;^*öli) 
^jUül  uasür  fi  ma'äq  el-'ain. 
Thron  s.  m.  y^JUi)  ietMy  kärsy 
el-mtilk  karasi; 
w**JUii  serir  el-mdlk  ^pJ.  b^am! 
asirre ;   si^Ä)  tacht  j»/.  Oj-^O' 
tuohüt;  —  Thronbesteigung 
s.f.  (j^Jlii.  el-dBchulös;  iuJ^j 
UuUje;    —    Ihronfolge  s.  f. 

tawftll;  —  Thronfolger 
s.  m.  ^^JÜ!  Wuii>  ohaüfet 

Thon  v.  t.  Jw^x;  'Amal  (/Ar  'Amil), 
jA'mal;  J^aj  fA'al,  j^f*al  :  ich 
habe  gethan ,  was  ich  konnte 
^-fc  o.JUc  'amAlt  cAla 
qÄdrl;  wa«  thust  J»-».»'> 
U'raal  e?  J-jüLäo  lech 
bitfa'al  (bi-toTal)?  was  soü  ich 
damit  thunl  J^ftl 
dsch  ämal  fih« ?  was  ist  da  zu 
thunt  Jw«jt-j  LivX-i  ^jiul  dach 
bidd'nft  na'mal?  0y=a.j  ^jt 
Jw^tJ(  ßsch  jekün  el-'aml  ?  cmm 
t«tr«<  du  thun  ?  ^H*; 
esch  rajih  tä'mal  ?  tcA  Äafa  damit 
Nichts  9u  thun       Ä^>b»  ^  U 

■ 
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mk  Ii  bädsche  fiha;  ich  habe  mit 
dir  Nichts  tu  Ihun  JJufc  £,  U 
mA  Ii  Bohugbl  mä'ak;  du 
kannst ,  darfst  das  nicht  thun 
liXP  u5>»  ■       Lo  mft  fik 

tä'mal  h&dsa ;  er  Aa<  we/  *u  Mtm 
^ykJ+*A       bda  mesobghül 
ketir ;  ic/t  Äö&e  dringend  zu  thun 

caläjja  otl  «andl  tehugbl  ßohaghil; 
er  <Au*  iV»cÄ/«  als  schlafen  pj\ J 
^Urf  dAjim  jenAm,  ^Lu  Jjj  >i 
lam  jozäl  jenAm;  —  Sehaden 
thun  siehe  Sehade;  thun  als  ob 
siehe  Stellen,  sieh  v.  r. 


Thunfisch 


s.  m.         tenn,  tenne 


Thüre  s.  f.  v-iü  bAb  pl.  v->W 

abwäb  u.  qL-a-a-j  blban;  Öffne 
(schliejsej  die  Thüre  l  ^JC-ä! 
VJLJ}  OäSI)  iftah  (uqful)  el- 
babl  —  Thürangel  s.  f.  j^Sf 
\-L3\  dschArur  el-bAb ;  83^  rasze 
pl- j)j  nizaa;  —  Thür  flügel 
s.  m.  vjL>  Xä.O  därfet  bAb  pl. 
darfät  u.  VV"^  ddruf ;  Thüre  mit 
zwei  Flügeln  [*y*ä£jJ  {yA  V-aj 
bäb  min  darfeten ;  —  Thür- 
hüter, Thürsteher  s.  m.  v^t^j 
bawwäb,  (Kämmerer)  yu>l.> 
bädscbib  huddachab; 
tcÄ  war  mehrere  Male  an  Ihrer 
Thüre,  aber  die  Thürhüter  haben 
mich  zurückgewiesen  J**0^ 

CT" 

V-X^l  ^XJi  v5j*©^  wäßal  el- 
haqir  gher  märrc  üa'l-bab ,  fa- 
mana'hu  'an  el-wußül  il^jkum 


el-huddsohAb;  —  Thürklinke 
s.  f.  V-O  KUfc»  eaqqatbet  el- 
bäb;  —  Thürklopfer,  Thür- 
ring s.  m.  wLJt  midaqq 
(mudtiqq)  el-bab. 
Thurm  s.  m.       burdsch  pl. 
ebr&dsob ;    Glockenthurm  _ 
^jMuOitjJÜt  burdsob  en-nawAqis ; 
X,  *,*j*n  ßiuma'a  pl.  £-a\j-*ö 
ßawamic;  Minaret  XioU  mä'dsene 
pj.  £)OU  ma'ädain,  mawAdsin, 
ml' Adsin ;  tfjU*  menAre  jrf.  ^jU* 
menAjir ,  j^U*  menAwir ;  —  im 
Schach  £j  rucbob. 

Thürmer  s.  m.  der  Moscheen  q^J-* 
mu'&ldsin. 

Thymian  s.  m.  yi**  sä'tar;  jXsuo 
ßa'tar;  ^Äcj  sä'tar;  Lfcl>  bAscbA. 

Tief  a.  vJU»  +  .r  'amiq;  vJü^ 
gbariq;  fig.  <jo-j^-£.  gbawiß ; 


tiefer  Flufs 


rt- 


J  na'hr 


'amiq ;  eu?e»  Fufs  tief  *  °  t  »r 
'dmq'ha  qadamen  ;  tiefe 
Stimme  ^btj  O^-o  ßöt  wäthl ; 
—  Tiefe  «.  /.  UiUfi  'umq  ; 
ghauß. 

Tiger  *.  m.  nimr  coÄ.;  ein  T. 
«y^j  nimre  jrf.  B^j-^J  numüre, 
jj*»J  numür. 

Tilgen  v.  <.  eine  Schuld  ^-ä.  .b 
^jJt  tbafa  (jAthft)  ed-den;  — 
Tilgung  *.  /.  trans.  ULi  ithfÄ, 
pass.  Ubit  inthifA, 

Tinte  ».  /.  ^*s>  hibr,  hebr  ;  Ol 
midÄd;    —    Tinten fafs   s.  n. 
öt^O  dawÄt,  Xrf'^O  dawaje ; 
mAhbare,  mihbare  j>t  mah&bir. 

Tisch  «.  m.  XJ^Lb  thAwola  pl.  At. 
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zum  Speisen  »jL*  sdfra  pl  JUm 
s&far ;  ILXjL*  m&jide  j?/.  «A^f^A 
mawajld  y  grojse  Platte  mit  Spei- 
sen Jal— sim&th  jrf.  Jg.».*« 
sümuth ;  «ruer  Essen  ist  auf  dem 
Tisch  WuUil  UtvXft  gbi- 
danft  'Ala'l-majide ;  setzen  trir  uns 
zu  Tisch  (vA#üü  3I)  yJLfü 
Jl  ntfdsohlui  od.  ndq'ud 

Tischler  s.  m.  J*&6  neddsctaar  pl. 
in;  —  Tischlerarbeit  s.  f. 
Bjt^ü  nidschare ;  —  Tischlerei 
s.  f.  k&r  en-nidschäre. 

Tischtuch  s.  n.  »XmJI  biz 
es-sdfra ;  \J*»Jm  mifrascb. 

Titel  s-  m.  Aufschrift  'un- 
w&n,  ism;  JPnrcfo  v_*_äJ 

laqab. 

Tochter  s.  f.  bint  oUj 
banat ;  jungfräuliche  UüU  'atiq 
j>J.  Qljl^fc  'awatiq. 

Tod  s.  m.  O»-*  roaut,  möt,  mftt; 
ol*rf  mem&t;  8U3  wafat,  J^j' 
taw&ffl ;  v_AÄ£>  hatf,  eines  natür- 
lichen Todes  sterben  w*£=»  oL« 
iwftii  mat  hatf  anfhu ;  gewaltsamer 
T.  Jt.^.c  Oj— . *  maut  (asf; 
schrecklicher  T.  guLÄ  Oy»  maut 
scheni'a;  .Einen  «um  2W  ver- 
urtheüen  o^JLa  iuJLc  ^a&z* 
hakara  ( jähkam)  'aldhu  bi'l-mant ; 

—  Todesangst  s.  f  Todcs- 
1c a  mpf  9.  m.  Oj-*Jl  cS ji  niaft* 
el-matrt;  oy. munftza'e; 
0^*31  oLXam  sakarat  el-mAut ; 

—  Todesstrafe  ».  f. 
o^-«JLj  qißaß  bFl-mattt;  te* 


Todesstrafe  y-Ul  JbjJ  bi-wabäl 
er-rfis;  Todesurtheil  s.  n. 
Oj*Juj  bukm  bi'l-mäut ; 

—  Todjeind  s.  m.  »vAc 
'adüww  äzraq. 
Tödtlich  «.  jij  qatü. 

Todt  a.  mejjit  jrf.  Ol^tl 

amw&t  u.  (3  mautfl. 

Tödten  r.  t.  JwÄJ»  qätal,  jaqtul; 
O^o  mäwwat,  jumawwit;  ot'cä 
selbst  tbdten  ***ai  aJLs>  Jjö 
qatal  hal'hu  «i  nafs'hu. 

Todtengräber  ».  m.  ^LÄ>-  haffar 

pl.  in;  ^Jy»  turabij. 
Todtschlag  *.  m.  *teA«  Mord. 
Toilette   s.  /.    Requisiten  c/W 

%jOJJA\  ftlftt  el-ghandare. 

Toll  a.  ^jj^*  medschnün. 

Tollapfel  9.  m.  qL^üoL  badin- 
dschan. 

!  Tollheit  «.  /.   neA«  Narrheit, 
Raserei. 

Tollkirsche  $.  f.  B^JL 

haschischet  el-btimra. 
Tollkratrt  s.  n.  g^u  beng,  bendach ; 
qI^jum  sikerftn. 

Tollkühn  a.  ^«^X«  mutekad- 
dsebira :  J>-  15  fadachir ;  -  Toll- 
kühnheit *.  /.  tehad- 
dsohum. 

Tombak  s.  m.  dLJS  tumbak. 
■ 

Ton  *.  m.  hass ,  biss ;  Oyo 

ßaut,  ßdt      ot^Aöl  aßwatj  äjJ 
rinne ;  der  gute  Ton  (jJjJt 
i  4     kesm  en-nAs. 

i  Tbnen  ir.  n.  qj  rann,  jerinn ;  q)o 
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Tragen 


thann,  jatbinn;  —  tonend  a. 
^Uj  rannän. 

Tonleiter  #.  /.  iigju.j  .».,.11 

däjiret  el-mösiqa. 

Tonne  s.  f.  J^jJ  barailpJ.  J*y*jjJ 
barftmil;    grofse  denn  p/. 

qLjJ  dinan;  siehe  Fafs. 

Tonsur  s,  /.  ^LIä  iüftb»  halAqet 

schemmäs ;  iL***,  räsme. 
Topas  a.  m.  Jtot  Ojiy  j&qüt  aßfar. 
Topf  $.  m.  zum  Kochen  juXä  qidr  j 

coli 

qudfcr;  Kls*  hdlle  jrf.  JJL>hulal;  ! 
kleiner  S^^Uj  trfnd  schere ;  äj^Ul?  | 
thändschare  j>/.        ■■*-!->  thanä- 
dschir ;  Henkeltopf  tjju  na'are ; 
kupferner  JJx*  sdthal;  irdener 
für  Wasser  barrftde;  SÜLS 

qülle  JJLd  qtilal;  Blumentopf 
'**kj,m qaßarijjet  za'hr; 
Nachttopf  )&tKÄ*>**>A  musta'male ; 
iLij.Aa  *  qaßarijje ;  '*^yt*  mib- 
wale. 

Töpfer  s.  m.  {jj*^  fachch&rij  ; 
\Cjj^\Ji  fechürij;  ^L^VS  fa- 
char&nij;  Töpferarbeit  s.  f. 
Topfererde  s.  f.  JJsti  fach- 
ehär. 

Topographie  ».  f.  o^b  ,.,uu  bejan 
büad. 

Tornister  *.  m.  dschhäb 
pl.  iüy>t  ^dschri'be. 

Trab  s.  m.  chabab;  io*L^ 

chadschadscbe ;  i    J  lenk; 

«5JLXi  laklak;  ifa^Ar.  J^^-^-J 
tehirkul;  —  Traben  t>.  n.  ,<«s^ 
chaddsoh  ,  jaohtiddsch ;  y*— 
cbabb,  jachdbb;  laklak, 


juWklik;  J%Ar.  JJ^  hirkal, 
jubarkü. 

Tracht  *.  /.  J7o&  KJUj* 
hamlet  bäthab;  Sehläge  Wj-ao 
Lac  dharb  (äßft;  Kleidung  imaJ 
libs;  kesm ;   die  modernste 

1  rächt  j*-*^  kesm  el-jöm. 

Trachten  «.  JuaS  qißad ,  jaq- 
fjid  :  JuoflJ  taqäßßad.  ietaqäßßad  ; 

hamm  (jehnmm)  od.  'amal 
mal)  hiinme  fi  schä ;  £ 
nafas  (jun&fis)  fi. 

Trächtig  a.  Weibchen  äJL*L^ 
hamilo  pl.  ftt;  (J^^  hübla  jpt 
viU5>  habala ;  &u/e  äJU*  (j*3 
faraa  mu'aschscbire. 


wad- 


Tractat  s.  m.  ä — il — ^  risale  pl. 
JjU^  resAjil;  v-JläT  kitAb. 

Tractiren  «.  t.  beteirthen 

dhajjaf,  judbajjif; 
dscbab,  jawiddscbib. 

Tradition  s.  f.  c^a-5>  badio; 
JJU  naql;  die  Traditionen  des 
1+opheten  iy^JÜI  c>wrfOL^I 
ahftdi<;  en-nobawijje. 

Tragbar  a.  leicht  t  J^il  wää*^ 

chafif  el-bäml. 

Tragbahre  «.  /.         ni'aaoh  jrf. 

(JÄyu  nu'ösch;  äJUü  naqqale ; 
'ätale. 

Träge  a.  a^U^  kealftn  pl.  <}*~S 
ke^sla  h.  iL*T  kesala;  ^[^jLa 
mutawäni;  ^Occ  *adim 

el-haiako  ;  Maghr.  ^jsß  (adaoh- 
aan. 

Tragen  v.  t.  ^  hanaal,  jähmil; 
<$'<  ■■      schal,  jeachil;  au/  aVm 
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Bücken  JwäÄ  schaqal 

(je'schqiil)'  'ala  dha'hr'hu;  von 
einem  Ort  zum  andern  JJü  naqal, 
janqul;  die  Waffen  £Lm  J-*^> 
hamal  sil&h :  Fruclvt  äcmar. 
jdi^mir,  .L-^-St  v^L-^-  dschäb 
(jedschib)  a^nriär;  den  Kopf  hoch 
tragen  &~*»f^  Y&fa1  (jarfa') 

r&s'lra;  ein  Kleid  (j* — ».-J  läbas, 
jalbis;  «ieÄe  Eintragen. 

  pr 

Träger  s.  m.  jb«^  hammal  j?&  in ; 
<3^^  schajjal;  (jLXc  'attal. 

Trägheit  *.  /*.         kesel ;  j,^* 

taw&nl;  physik. 
'Adam  cl-harakc. 

Trank «.  m.  vL-~  8chaiö'b  >  V jj"** 

meschrub. 

Tränke  *./.  »Ül*w«  inisq&t;  (J&y2* 
haudh,  hödh  pl.  ,MLco(0>  hldhnn 
m.  (jo\jS>\  ahwadh;  J»£*x  men- 
hal  pl.  i&lk*  menähil ;  TTe<7,  &r 
zur  T.  führt  mäurid,  maw- 

rid  pl.  mawarid. 

Tränken  v.  t.  Weh  ^l^Ji  ^yu-t 

äsqa  (jüsqi)  el-beh&jim;  ^-0—** 
saqa,  je'sql ;  J^it  änhal ,  jtinhil ; 
J^ci  a'äll,  ju'ill ;  mit  Oel  etc. 
ball,  jebull ,  pass.  inball, 
jenball. 

Transport  s.  m.  JJü  naql;  J^Ä 
schejl,  schel ;  —  Transportiren 
v.  t.  Jw-Ä-i  näqal ,  jänqul ; 

schal,  jesohil;  —  Transporteur 

s.  m.  mathem.  'iÜÄXa  mfnqale. 
Trappe  s.  f.  Vogel  (JjLa&-  hubära 

pl.  ot^Lj^  hubärijät ;  ^ju^^ 

hribri  (.Ja). 
TraSßiren  v.  t.  einen  Wechsel  auf 

Wuhrraund,   Ar»b.  Lex. 


Einen  ^  Ä^aJ^J  sähab 
(jeshab)  bölißa  'ala. 

Tratte  s.  f.  siehe  Wechsel. 

Traube  s.  /.  die  Beeren 
cinab,  vulg.  'e'nab  pl.  L->L 
a'n&b ;  mi<  Kamm  «3*Äac  'anqüd 

lX«oIa£.  'anäqid; 
wa^U:  'anqüd  'e'nab;  getrocknete 
w-o;  zebib. 

Trauen  v.  n.  JStnem  IcX-»-) 

Aman  (ju'ämin)  abad.o;  xJwolXwl 
istä*man-(jesta'min-)hu;  w  vjüj 
w&oaq  b'hu,  ^lor.  vüt-i-J  jaciq ; 
iJ  ^^-i^  räkan  (järkun)  la-hu ; 
Einern  nicÄ*  tr.  *J*o  ^y^XJ 
istahras  (jestahris)  mm'hu ; 
Q^-^VÄ^*i  istachwan,  jestachwin ; 
icA  Tratte  iftm  nicAl  *Jw»Ju»f  Le 
in&  asta'min'hu,  ^/"-A^  ^* 

^3«b  mft  anisch  amin  min 
tharafhu ;  man  darf  Niemanden 
trauen  u»LsJ\  £  yJaJi  1 
V^m  %\  1Ä  tactinn  fi  'n-nas  iUä 
eü'an!  —  v.  t.  zawwadsoh, 
juzawwidsch;  jJl-^  kiülal,  ju- 
kallil. 

Trauer  *.  /.  q j>  hazan,  huzn ;  um 
Todie  vi>»jw«  ^£  ^.j j>  hazan 
'ala  mejjit ;  Trauerfeierlichkeit 
'aza;  ertragt  Trauer  (-Klei- 
der) um  ihn  ^aXc  ü!^*mJI  ^jm^aJ 
labaa  (jalbis)  es-suw&d  'alehu. 

Trauern  v.  n.  0 ^  hazin,  jäbzan ; 
(*Ju\  inghairrm,  jenghämm;  ywwsXi! 
xJlj»  ^1  inkäsar  chÄtir'hu 

od.  qalb'bu;  um  einen  ITocÖen 
y  jz?>  hazin  'ala  mej- 
jit ;  trauernd  rj^-jj 


mahzün. 


54 


Digitized  by  Google 


Traufen 


426 


Trennen 


Traufen ,  Träufeln  v.  n.  JiaJi 

qdthar,  jaqthur;  Jafti  näqqath, 
junaqqith. 

Traum  s.  m.        hulm  pl 

ahläm  u.  oUj.-l_s>  hulüm&t; 
_^     -    *  menam  pl.  menämat; 


Traumgesicht  x-Jjm  rü'ja ,  rüja; 
Träume  f^b>t  Oli^l  adhghäQ 
ahlftm ;  —  Traumdeuter  s.  m. 

y»Ju*  mufässir  eLahl&m ; 
—  Traumdeutung  s.f.  ^y*^» 
r^5>^l  v-a**j  ^1  tefstr  od.  ta'bir 
el-ahlam;  —  Träumen  t>.  n. 
(JkS>  hälam,  jählain ;  >oU*  {j;^, 
rä'a  men&m  (-4or.  (^j— J  ja>a); 
tc/t  Aa£e  im  Traum  meinen  Vater 
gesehen  >«UJJ  £  ^jjl  c^jf, 
ra'ait  aböja  fi'l-menäm;  ich  habe 
von  dir  geträumt  »IUI 
Bchüftak  fi'lrmen&m;  —  Träu- 
mer s.  m.  A  ma'bwüs ; 
qU.^  cbarf&n;  —  Träumerei 
».f.  haus,  hawfl,  hlwcs; 
v^ftjy^j  tacbrif;  »n  Träumerei 
versunken  jULsS\  j&l  &  ö,U 
ghariq  fi  bahr  el-efkar. 

Traurig  a.  Perton      js»  haain; 

mughtämm ;  qJ^mwo  inu- 
saudan;  Sache  yX^A  mukAddir; 
pJu>  mugbimm ;  —  Traurigkeit 
«.  /.  ^.j bazan ;  gbamm  ; 
x>\S  kÄ'be,  kftbe ;  karb. 

Trauung  s.  /.  ^  zidsche; 
J*d£>  teklil.  ' 

Treffen  t>.  t.  \Jl*o\  aßäb,  jußib; 
da«  Ziel  treffen  &&iJI  uU! 
aß&b  el-'alaroe,  nicht  treffen  \lx>\ 
ächta,  jtiohtl;  ein  Unglück  hat 
mich  getroffen  'i+suOA  ^aÄjIvo! 


aßabet'nl  mußibe;  eine  Wahl 
treffen  ichtÄr,  jachtar; 

»ieÄe  Antreffen. 

Treffen    e.   n.    «teAe  Gefecht, 

Schlacht. 
Tefflich  a.  eteAc  Vortrefflich. 

Treiben  t>.  t.  Lasühiere  vJjL~  BÄq, 
jesüq;  getrieben  werden  vJ>L*of 
insaq,  jensftq;  der  Wind  treibt 
die  Windmülden  und  die  Schiffe 

v-A^i-Ut  ö^a»o^  cr-rih  judib- 
bir  th&hünet  el-hdua  wa  jesüq  el- 
merakib;  das  Wild  (j&^5*^Jl  00j 
oLa-*oJI  räddad  (juräddid) 
el-wuhüsch  'ala'ß-ßajäd ;  ein  Ge- 
schäft jS  'irnal  (jä'mal) 
k&r;  \.*.&.a  Jw.4.*.Ä,M,t  istacmal 


(jestÄ'niil)  mi'hne ;  was  treibst 
du*  <ji  ^,.,4-jr..  j  ta'mal  6? 
den  Schweifs  treiben  'lirraq, 
ju'arriq;  den  J7arn  treiben  ^ol 
4^JI  adärr  (judirr)  el-böl;  der 
Boden  treibt  v^axj  n&bat,  jenbut ; 
v^aji  anbat,  jtfnbit;  Pflanzen 
treiben  o»aJ  näbbat,  junabbit ; 
er  treibt  es  zu  weit  5  zäd 
wa  kättar,  Aor.  .£  frzij^ 


jezid  wa  jukättir;  er  <reiW  den 
öci«  so  weit,  da  ja  JJ^vJt  w  jb 
Dt  J^_H  lA_i3>  ^1  balagh  b'hu 
el-bdcbl  £la  hadsa  el-hädd  ann. 

Treiber  *.  m.  sawwäq  pl  in; 

—  Treibstechen  s.  m.  'xiy*A 

miswaqe  pl.  vJ?»Lws  mesÄwiq; 

«eAe  Führer. 
Trennen  v.  t.  vjy  faraq,  j^fruq; 

J»*äi  fäßal,  je'fßil ;  er  Jiat  sie  ge- 
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trennt  ^  vJ>3  färaq  ben'hum  ; 
eine  Kakt  v»Ji.Ä9  fätaq,  je'ftuq ;  — 
$ich  trennen  v.  r.  Personen  yjfijJü 
tefäraq,  jetefaraq ;  Jai  tefarraq, 
jetefarraq ;  er  hat  sich  von  uns  ge- 
trennt JjÄct  rtazal  (ja*tazil) 
cannft  od.  Le  J^a  i  .it  infäßal 
(jenfaßil)  'änna ;  die  Versammlung 
trennte  sieh  ^JLä-JI  gÄ-ft-il 
infaddh  (jenfäddh)  el-meMschlis. 

Trennung  *.  /.  «JSLJC.&t  iftiräq  ; 
\j\J>  firäq;  jL*a-ft-il  infißäl ; 
JljÄci  iHiz&l;  trans.  J^ai  faßl. 

Trense  s.  f.  j^Jaxä  qantharme. 

Trepail  s.  m.  Chirurg,  v-^-ä-x-** 
micqab  jj?.  L>s5^i<«  ma<jftqib;  — 
Trepaniren  v.  *.  den  Schädel 
v^Ä^ftit  w>»JL3  caqab  (jäcqub) 
el-qihf. 

Treppe  ».  /.  ^  däradscb,  ddredsch 
pl.  edrädsch;  io^J  ddr- 

dsche  pl.  —  )£>  ddradsch;  ^+L» 
sdllam ,  sdllum ,  sillim  pl. 
selälim. 

Tresse  *.  /.  X-*w-jKXil  endische; 
goldene  *|yLo  xÄuJüt  endische 
ßäfra. 

Treten  v.  a.  auf  etwas 

jedfts;  da'as,  je'd'as  u. 

da"as,  judtf'is;  y^^O  da'was, 
juda'wis  ;  getreten  werden  (j^cJö* 
ted£teas  ,  jeted4"as ,  ^M^nAil  in- 
dacas ,  jendä'is ;  näher  treten 
.•y«  iwJ^Xii  iqtarab  (jaqtarib)  min ; 
er  trat  in  8  Zimmer 
iüto^l  dachal  (jddchul)  Üa'l-Ödha; 
er  trat  aus  dem  Zelte  ^j* 

chäradsch  (je'chrndsch) 


min  el-cheme;  zu  einer  Partei 
treten  *j*  uMfl«-'  ta'äßßab  (jeta- 
'äßßab)  maea;  lu&jC  *.Ud 
thala'  (jäthla4)  min  'dradh'hu; 
(Ochsen)  treten  das  Korn 
g*£SI  daras  üddrus)  el-qarah. 

Treu  a.  Q-A-^l  amin  pl.  sL^a\ 
umanä;  \J>jUö  ß&diq;  OÜvXo 
ßiddiq ;  w^Lo  ßahib  wafÄ ; 
treuer  Freund  V^Äj^Ao  ßadiq  pl. 
s[£>\*o\  äßdiqa;  \ja v*.^ 
muhibb  mdchliß ;  —  od».  *li^J 
bi-wafä;  xjl^b  bi-amftne;  treu 
dienen  tL£öL*o  'iLa\xXj>  pO>£> 
chadam  chidftme  ß&diqe. 

Treue  s.  f.  ^JO^o  ßidq ;  'xJLa\ 
amäne;  *ls»j  wafa,  tm^r.  wafft ; 
in  der  Freundschaft  &  j\j — 3 
&  »  ."^t  qarär  n'l-mahabbe ;  «m 
Worthalten  0^m1\  &  JcLj  ribäth 
fi'l-'a'bd ;  Treue  bewahren  Ja&->- 
*Ä5>-  hafic  (jähfac)  häqq'hu. 

Treulos  a.  {jj^>  chajin; 

chawwän;  jSJi  ghftdir;  jLXc 
ghaddÄr ;  —  Treulosigkeit  s.  f. 
jüLc>  chij&ne ;  j Jwi-  ghadhr. 

Tribunal  s.  n.  ä*£^  mahkame. 

Tribut  s.  m.  iL 


dsehizje  ^tf. 
l^5j>-  dschiza;  ^'j^"  chäradsch; 
7W6ui,  den  die  Beduinen  den 
Dörfern  für  Nichtbelästigung  der- 
selben  abnehmen  chdwwe 
(ein  solches  Dorf  c^>l  ucht); 
—  Maghr.  m\M  gharftme. 
Trichter  s.  m.         qimc,  qfma'jp?. 

^y+*  qnmu'a. 
Trieb  *.  m.  natürlicher 

meil  thabi*! ;  T.  Kameele,  Maul- 
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thiere  JlLü  qitb&r  pl.  qithar&t  u. 

qtüthur ;  der  Pflanzen 
tharh;         far1  pl.  furü'a. 

Triebfeder  s.  f.         lanlab  Pl- 

v-Jl^  lawftlib,  /fyrür/.  v£*_ cLj 
bft'ic,  ^v->  dal;  muharrik. 

Triebkraft  s.  /.  Ki*lJi  *yüi  el- 

qüwwe  el-b&'ice;  b*Sj-^  i 
qtiwwe  mubarrike. 
Triebrad  *.  n.  JUKI 
'ädschal  mubärrik  el-Äle. 

* 

Triefaugig  a.  ym-cl  a'maß ,  fem. 
s-La+G  'amßft  joZ.  ♦  r.  cumß  ; 
das  Austriefende  <joUc  'umaß. 

Triefen  v.  n.  jlaä  qäthar,  jäqthur; 
Jafti  näqqat,  junaqqitb. 

Triftig  a.  triftiger  Beweis  (J-^J 
«Jalä  burhän  qätbi* ;  triftige  Ant- 
wort u«>-jLa0  v^j^-^  dschawftb 

ßäjib. 

Trigonometrie  s.  f.  K-ol— 
oü&UJt  mesahet  el-mu^ällac&t. 

Trinkbar  a.  V^Äuü  jenscbarib. 

Trinken  ».  <.  ..£>  scbärib, 
jitecbrab ;  in  vollen  Zügen  £  ^> 
dscbära',  je'dscbra*  und  ^^—Sp 
tcdscbärrac ,  jetedscbärra',  ohne 
abzusetzen  c  'abb,  ja'tibb  u. 
u^c  gbabb,  jagbdbb ;  zu  trinken 
geben  ^J***  säqa,  je'sqi  w.  ^Ä^l 
äsqa,  jdsql ;  zu  trinken  verlangen 
^iu*X«J  istasqa,  jestäsq! ;  Einem 
zu  trinken  geben  lassen  ^JL*» 
säqqa,  jusäqql ;  trinken  /Sie  Weinf 
KmJjtä  t&chrab'ach 
nebid?   trinken  Sie  eine  Tasse 

Kaffee  l    ..L-Ä— a  s 

iscbrab  findschan  qa'bwo ! 


gib  uns  zu  trinken!  Uiact 
v.jy^.i  a'tbi'na  li-kejj  ne^cbrab ! 
*~y*ö  U  L-JL-Ia-d  a'tbi'na  ma 
ne'scbrab'hu !  asqinl  (vulg. 

-Juuu»t  asqinl) !  gebt  uns  ein 
Glas  Wasser  zu  trinken  l  LjjiuJ 
K-jj-rf  **4^  asqüna  kubbftjet 
möje  !  wir  haben  zu  trinken  ver- 
langt L^üuJmJ  ißtasqainft;  lafs 
ihm  zu  trinken  geben  l 
saqqibu !    —    Dem  Trinkenden 

sagt  man  :  Iaa0>  hannijan !  od. 
*JUt  «dLJL*  hann&k  allfth!  Wohl 
bekomme!  —  Antw.  ^jy^i  *M 
all&h  juhannik !  —  od.  Ä^P  ßäbhe 
(ßibhatan)  !  zur  Gesundheit!  — 
Antw.  w*JÜ>  'ala  qalbak !  — 
auf  Eines  Gesundheit  trinken, 
,..jb  ^mo  k^jJü  schärib  bi-sirr 
ful&n  :  tcÄ  trinke  auf  Ihre  Ge- 
sundheit Vj"^*^  ^  tiSÄx^* 
muhe'bbetak  (/tfr  mahabbetak)! 
aiia  ascbrab  bi-sirrak! 

Trinker  s.  m.  starker  sebar- 
rftb ;        jü  sdhirrib. 

Trinkgefäfs  s.  n.  yJS  k&8;  KiS 

qdlle. 

Trinkgeld  s.  n.  ^J^J+&  bach'- 
schiacb  pl.  <j£ .-x-äL^R  bacha- 
sebisch;  Uis>  l}*qq;  tetr  geben 
dir  dreifsig  Piaster,  mit  Einschlufs 
des  Trinkgeldes  q-o^Lj 

nu'tMk  telätin  qirscb,  wa'l-bacb'- 
schisch  min'hu  wa  fibu. 

Tripp  er  s.  m.  t^J*  rD^v^  86je* 
län  fire'ndschij  ;  Äiüj  zanqe. 
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Tritt  *.  m.  Spur  des  Fufses  j— St 
J^.^Jt  a<?ar  er>ridsohl  pl.  .131 
•Jt  Ä<jar  er-ridscblejn ; 


cr 


JL 


Fuf stritt  räfse ;  Einem  einen 
T.  geben  tvbj  räfas-(jdrfU8-)bu. 
Trocken  a.  j^jIj  j&bis ;  wi-iiL) 
n&schif;  Ägde  etc.  0,Lj  bärid; 
^e^r.  g^ölü  q&ßih ;  da«  Trockene, 
die  Erde  g-w^Jt  el-jdbs;  — 

Trockenheit  ».  /.  jj^aj  jubs, 
iu«j-i-|  jabuse,  oL£o  nisoh&f; 
jUs^äo  nuschüfijje ;  Aeg.  Ä£>Laä 
qaß&be. 


Trocknen  v.  t.  w&SJ  näsebschaf, 
junaschschif ;  g^-t-J  jäbbas  ;  — 
v.  n.  v_ä.£.i  naschif,  je'nscbaf; 

tejäbbas;  das  Trocknen 
v-Äjylo  tenschif,  [J^^i  tejbis ; 
getrocknet  ^>-<JOo  mutejdbbis. 

Troddel  *. /.  t?on  öom 

sebarräbe  j»/.  wo^Li  soharärib. 


Trödler 


'ütaqij  jrf. 


'utaqijje. 

Trog  $.  m.  am  Brunnen  q  ,  •> 
dschurn  j>/.  dschurun  u. 

edschi'&n;  zum  Füttern 
öjOu*  midwad  pl.  O^sXj»  meda- 
wid;  v_äJLju^  mflaf,  ma'lef  pl. 
\*JuIxa  ma'Alif;  der  Maurer  etc. 
q-uUJI  xxjaä  qaß'at  el-bannlljin 
pl.  qißa*. 

Trommel  s.  /.  J^b  thabl  pl.  j^b 
thubttl;  —  Trommeln  v.  a.  sJ?J 

daqq  (jeddqq)  eth-thäbl; 
yü  naqqar,  juniqqir;  —  Tromm- 
ler s.  m.  u-Jb  thabb&l  pj.  in. 
Trompete  s.  /.  ^aAj  nefir  jrf.  jJ6\ 
enfar;    Öj-J  büq  /rf.  büqat  u. 


UJt^l  ebwAq ;  —  Trompeten 

t>.  a.  vjj— a— St   «to  dhärab 

(jädbrib)  el-büq;  UUJ  bäwwaq, 

jubdwwiq;  —  Trompeter  «.  m. 

vj^t^j  bawwäq  in;  V^ji^-ö 
vJj^Jt  dbarr&b  el-büq  pl.  dbar- 
rabin. 

Tropfen,  Tröpfeln  v.  n.  ^-la-S 

qäthar,  jaqtbur;  iaäi  naqqath, 
junaqqith;  Blut  tropft  von  seiner 
Hand  lajLo  jad'hu 

tunäqqith  dam. 

Tropfen  *.  m.  S^Laä  qüthre,  qathre; 
jüuO  dim'a;  kleinste  Quantität 
Xabi  nütbfe  pJ.  Q>.b.j  ndthaf, 
iuiiü  ndqtba  ^.  ia-fl-i  ndqath ; 

tropfenweise  g.-b.S  qnthratan, 
'g, hä>  äjaä  qüthre  bi-qdthre. 

Trofs  *.  m.  fvXP-  cbädam 

wa  bascham ;  äj^**  surbe ;  iLÄ^ 
ke'bscbe. 

Trost  s.  m.  KJLo  t^slije;  äjjju' 
t&'zije;  J^o'  tesälll;  ,.jt.- x»> 
dscheberän  el-cbäthir :  — 
Tröster  «.  m.  ^**~a  musälll  ; 

mu'azzl ;  der  Tröster  der 
Betrübten  ä-**XUt  V-^JÜÜt  ^jL> 
dschäbir  el-qulüb  cl-munkasire, 
^^J==xl\  mufdrridsch  el- 

karb&t;  —  Trösten  v.  t.  ^ 
sälla,  jusalll ;  'azza,  j^äzzi; 

kJö  dsebabar  (jedschbur) 

qalb'hu;  —  Tröstlich  a. 
jusalll ;  ^cj»j  jn'azzi ;  —  Trost- 
los a.  ^-«*Ji-J  *i  lft  jetesälla ; 
•bLÜ  .ymS*A  mak8Ür  el-cbathir; 
—  Tröstung  s.  f.  ä-JL*ö  tes- 

Hje. 
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Trotz  8.  m.  Mj^j>-  dschä'brame; 
oLLä  'inftd;  Ü0l£al  ikäde ;  — 
praep.  £A  md'a ;  trotz  dem  schlech- 
ten Wetter  Ij-fJl 
roa'a  ann  el-häua  rädij ;  jjj 
gJi  wa  Uu  ann  rtc.  —  Trotzen 
v.  n.  Einem  (J»ß  fj^^F  tedscha'h- 
ram  (jetedschä'hram)  'äla;  Trote 
bieten  :  der  Gefahr  Jaü  \J&  *i 
1R  hftb  (jehftb)  el-chÄthar;  l_ a 
^IxÜ  *A$>I  mä  ab&b'hu  (jubib'- 
hu)  el-chäthar;    dem  Schicksal 

*    Outj^Jl  £  JJ^Jl  ^JU  <&rak 
(ju'ärik)  ed-da'hr  fi'ach-achedajid. 

Trotzdem  adv.  w£Jj  mi'a 
daälik. 

Trotzen  r.  n.  siehe  Trotz. 

Trotzig  a.  i^fümutedschä'hrim; 
lAxxfi  £anid. 

Trüb,  Trübe  a.  Wasser  J^c  'akir ; 
Sjla  mu'äkkar;  S »>jla  mu'äu- 
kar;  ^XÄ*^  rau'takir;  Himmel 
^-juä^ö  mughäjjam;  Stimmung 
,AJL<  mukdddar;  j*>»*»c  'äbis; 
<rüi  «ein  (Wasser)  -JLä  ^kir, 
jd'kar ;  y^ü  ta'akkar,  jeta'dkkar ; 

ta'dukar,  jeta'äukar ;  jCXet 
i'täkar,  ja'tdkir ;  —  Trüben  v.  *. 
das  Wasser  'äkkar,  ju'akkir, 
'äukar,  ja'äukir ;  das  Glück 
iui-A^  jöS  kdddar  (jukdddir) 
'esch'hu. 

Trübsal  «.  /.  pl_ft_£  achaqa; 
S> JÜI  cXjIa^  schedajid  ed-dä'hr  ; 
iüLT  kÄbe. 

Trübsinn  s.  m.  sAs^y»*  adudä;  — 
trübsinnig  a.  ^bj**  sauda- 
wij. 


Trüffel  «.  /.  kam»,  kern'  pl. 

Sj+S  läkraü ;  sl+f  kumä,  kima ; 
rcicA  an  Trüffeln  sein  (Boden) 
£-LtS\  äkmft,  jükmi, 
Trugschlufs  s.  m.  v-Jotf"  yJuä 

qijaa  kädaib. 
Truhe  s.  f.  vj^cXJU»  ßandüq  pl. 

vJü^Laaö  ßanftdiq. 
Trümmer  s.  m.  pl.  Huinen  ✓ocXP 
hedm;  ^j\J>  cbarAb  pl.  iüy>t 
ächribe ;  in  Trümmern  liegend 
(Gebäude)  ^«A-^o  ma'hdum, 
^QL\.g,.A^  munhädim ;  T.  etne« 
Hauses  ui^>-  charäb  bet, 

^ol^j  radm  bet;  Ueber- 
bleihsel  büü  baqäja,  bawäql. 
Trunk  *.  7H.  UJwä  schirb,  schurb; 
*j  ~£  scbe'rbc ;  mcschrüb ; 

gib  mir  einen   Trunk  Wasser! 

****  ä8<lini  (ü- 

asqini)  möje!  —  Uebermäfsiger 

Genu/s  der  Spirituosen  jL»  sukr, 
\sjL»  aäkre;  dem  Trunk  ergeben 
u-oyi  scbirrib,  ^JL»  sikkir. 
Trunken  a.  qL^xm  sakr&n  pf. 
(j^^Xw  8ak6ra;  —  Trunken- 
heit 

aAkre;  —  Trunkenbold  *.  m. 
acharrftb,  v_*j  _Ä  scbirrib : 

^a)C^  aikkir. 
Trupp      m.  ik— i^— dacbauqa, 

dschöqe  ^.  Ü>l^>!  edscbwäq ; 

KcL^i»-  dachemft'e;  iuuw  sürbo; 

truppweise  edschw&qan. 
Truppe  «.  /.  m.  i>/.  Truppen  ^jS^o- 

dscheisch,  dschesch  p^.  tjMbA> 

dschujüsoh;  dschnnd, 

dachend  pl.  Ot.ji..>  dßchunftd; 

^Xw^  'dakar  p/.  yl^c  'as&kir. 
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Truthahn  «.  m.  ^vXJL?  w*L,o  dik 
hindij. 

Tuch  s.  n.  ~  4—  >  dscbüch  »J. 

»      »      ^       '  i 
edscbwäch;  Maghr.  v-ÄJU 

milf,  mulf;  Tuchhändler  s.  m. 

bajjac  el-dscbüch;  — 
Tuchmacher,  Tuchfabrikant 
s.  m.  dgchöchij  dacbü- 

chijje;  (jä! — ^Ji  qammAsch;  — 
Tuchfabrik  8.  f.  ± J**jui 
mi'mal  (mä'mal)  el-dscbilch ;  — 
Haben  Sie  schwarzes,  breites,  fei- 
nes englisches  Tuch? 


iXc»  a-'andak  dscbücb  inkclizij 
aswad,  'aridb,  dscbdjjid?  Dies 
Tuch  ist  fein  im  Faden,  aber  ich 
furchte ,  es  läfst  die  Farbe 

jjr^ 

*i^J  ^  oL^>t  b&dsa  cl- 

dßchüch  dsoh^tfid  en-nes'dsch,  wa 
läkxnni  achaf  min  fas'cb  lön'hu. 

Tüchtig  a.  jLLb  sch&thir ;  & S 
käfi;  —  Tüchtigkeit  «.  /. 
iU>bLö  ßalahijje;  kifäje; 
äjUiii  Bchathäre. 

Tücke  *.  /.  iüLi>  chabä<?e,  viAA> 
chub<j;  äaJJO  den&sej  &_JL-*_J 
U'ane ;  —  Tückisch  o.  si**^ 
cbabip  pl.  ^Laa^»  chdbaijä ;  (jyd 
la'in  jrf.  *l^*J  ld'anä. 

Tugend  s.  f.  'isX^a i  fadhilo  ^. 
JuLas  fadhajil ;  Sondere  i%en- 
*cäo/S  &-a-aöI_;>  chäßßyje  pl 
\j*l*i±>  chaßäjiß ;  —  Tugend- 
haft a.  £Lo  ß&lih  pl  *b$\JL» 
ßdlaha  u.  ßalihin;  KJLucad  »<J 
dsü  fadhile;  -Frau  äj-»-  bl^t 


imrät  hdrra;  Wandel 
»^*Jt  husn  es-sire. 

Tulpe  s.  f.  J^w,  rfdmbul;  y*\ 
chazäm. 

Tumult  8.  m.  X — >^  räddsche; 
gl-^l  irtidsch&dscb. 

Tünche  s.  f.  ^m^IJ  teljis ;  — 
Tünchen  v.  t.  läjjas,  ju- 
lajjis. 

Tunke  s.  f.  *«— i—^  maraqe ;  — 
Tunken  t?.  f.  ghämas, 
jägbmis;  .ßrotf  m  dt«  Brühe 
iüL+M  ,3  i^j*^  gbamas 
chübze  fi'l-raäraqe. 

Turban  «.  m.  'am&me  j?/. 

^♦JUfi  'amäjim;  V+c.  'amme; 
KäJ  laffe,  leffe  pl.  laflat;  ^enäfo 
in  Hutform  vJJj  $lj>  qä'üq,  qawdq, 
Musselin  •  Shavrf  um  denselben 
A«wL&  schasche,  seba- 
scbijju ;  JV/cä  um  den  T.  v^l^ar. 
'iß&b;  —  Maghr.  %\j  razze; 
HiXÄ  seb^dde  ;  nach  hinten  herab- 
fallender Zipfel  XaÄc  'äqabe,  auf 
die  Schultern  äjAc  'ädabe:  den 
Turban  aufsetzen  *£*Uc 
läbas  (jälbis)  'amamet'hu; 
ta'dmmam,  jeta'4mmam ;  aääJ  v^Jii 
laff  (joldff)  laffet'hu. 

Türkis  *.  m.  %j  flrftze;  ^  j«^>i 
flrüzedseb. 

Turteltaube  «./.  SüoUj  jemame; 
^5^3  qdmri  pi.  j^Uä  qumai-I; 
ÄÜJ  targhalo,  darghale. 

Tüte  ».  /.  üS;^  qdrqot  wiraq ; 
(jJJ^jÄ  qirth&8,  qartb&s. 

Tyrann  «.  m.  ^JLb  <jälim  pl.  ^Ub 
(jullftm;  jLa->  dscbebbAr  pl. 
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Ju&-  dscheb&bire;  —  Tyran- 
nei *.  /.  Jlk  culm ;  —  Tyran- 
nisch a.  fJ&cälim;  —  Tyran- 


nißiren  v.  t.  ^  calam,  ja<?lim ; 
JUij  tacallam,  jetacallam. 


u 


XJ  einundzwanzigster  Buchstabe  des 
Alphabets  — ^1  Oj — =M 
*L  ^jSti  ^y*  qJ-^jl)^  el-harf 
el-hadl  wa'l-'aschrin  min  el-düf-ba. 

m 

Uebel  s.  n.  u.  adj.  Jm  scharr  pl. 
j%J^  schür  ur;  'ixPtO  dahije  pl. 
^S>\^d  da  wähl ;  die  Uebel  des 
Lebens  8uJL  *AP  j^JJJ  schurür 
hadsi  el-hajat;  etwas  übel  auf- 
nehmen &->5  ^-fi  ^iJt 
**_.%*Ji  achads  esch-ache  €äla 
wadsch'h  es-sü ;  du  hast  übel  ge- 
than  w^.—^— «  OjUö  ßarat 
irunnak  "aibc. 

Uebel keit  «.  /.  1-ä-J! 


C 

wädacha'  el-qalb  ;  u^JÜtJt  OjO 
düd  el-qalb;  ik— däuebe, 
doche;  tcA  habe  U.,  es  ist  mir 
übel  ^-JLi  ^ajo^  wadseb^ni 
qalb!  (4©r.  £->j-J  jüdscha1) ; 
Lf*iJü  «>*jjfcj  la'abet  näfsl  (Aor. 
w^tL  jäl'ab). 
Uebelthäter  s.  m.  j~ij-ä>  scharir 

_pi.  j\  J»t\  eschrär. 

Uebelwollend  a.  juJüf  ^o*  rädij 
en-nijje ;  Ji*  v-^üub  thälib  scharr. 

Heben  v.  t.  Einen  in  etwas 

«allam,  ju'ällim;  UJjO  dar- 
rab  (judarrib)  'ala ;  Soldaten  O^ji 
rÄwwadh,  jurawwidh;  eine  Kunst 
'ssL-a-ao  tj^J**  m&ras  (jum&ris) 


,<e;  ^tf  J*.c  'anml  (jäW 
kar ;  —  «cä  v.  r.  ^JLjü  ta'ällam ; 
V-^Jü  tedarrab. 

XJeber  praep.  ortl.  \J$*s  fauq,  fdq ; 
'ala  :  über  dem  Dach 
V\     Jt  fdq  es-snthüh  ;  ü&er 
Erwarten  J-^i  vj>^9  fdq  el-äml; 
»Vier  efte  menscldiche  Kraft  hinaus 
J^J\  v3j.-5  fdq  hadd  el- 

bäschar  ;  —  jenseits  :  über  dem 
Flufs  ^Jül  U^aJI 
hadaäk  eß-ßdb  min  en-na'hr ;  über 
dem  Meere  j^JI  warft  '1- 
bahr;  über  den  Flufs  gehen  *k£ 
^JÜI  «iaä  3!  'äbar  (jaT)ur)  od. 
qatha'  (jäqtha')  en-na'hr;  über 
Land  und  Meer  t^Äj  t^J  barran 
wa  bahran,  jJb  bi'l-barr 

wa'l-bahr ;  er  irt  über  Wien  ge- 
kommen o!i  3I  ^vXc 
äüLi  3  *adda  (j^addl)  lala  od  fat 
(jefat)  min  wij&na;  Wehte  geht 
über  ihn  iuU  o«**^'  2^aS  U  mft 
fih  ähsan  minhu ;  über  zwei  Stun- 
den qaa^Lm  äktar  'an 
sa'aten  ;  über  etwas  reden  /JLXj 
tekallam  can  schejin, 
j  ^  kallam  fl  schejin. 

Ueberall  atfo.  gto^«     «3  fi  ^ull 

mäudha';  qL-J  f-J&y-A  ^ 
fi  e  (ajji)  mäudha'  k&n. 
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Ueberarbeiten  «.  t.  etwas  g-I-^ 

ßallah,  jußallih;  J^x:  oL-c  <Ad 
(ja'ftd)  'ala. 

Ueberaus  adv.  ibibiJU  li'l-ghÄje; 
ol.jJü  bi'z-zawÄd  ;  HoLjjJb  bi'z- 
zijAde. 

Ueberbein  s.  n.  »*X  e  ghddde 

tXX_£  ghddad;    * _      _  » 
qiwabe  frf.  q*wAbi;  äAaäJ' 

kut&le. 

Ueberbieten  «.  t.  (ÄcLaoJI  ^ju*) 

J^-fi  0I3  zAd  (jezid)  'ala;  0^ 

zawwad,  juzawwid. 
Ueberbleiben  v.  n.  «»eAe  Uebrig. 
Ueberbleibsel  s.  n.  £b  bAqi  pl. 

Jt^j  bawAql;  JLaJLj  baqijje  pl. 
.  bUb  baqAjä. 

Ueberbringen  ».  *.  ujL»  dscb&b, 

jedscbib  ;  Oj  radd ,  jerudd ;  ^JL» 
sallam,  jusällim;  —  Ueb er- 
bringer 8.  m.  Jw«l>  hftmil ;  der 
des  Briefe*  ist  bezahlt  Jw«L=> 
H^^t  ^b^  o^^i  h&mil 
el-ahruf  chAliß  el-ddschre. 

Ueberbürden  v.  t.  Einen  J-ä-S 

AaJLc  J*iL  cäqqal  (jucaqqil)  el- 
häml  'alghu;  vAjtj  Jw*>  xUr> 
hamraal-(juhämmil-)hu  haml  zA- 
jid;  mit  Steuern  ^»^Jlr.  -a^s 
v^ftxJl&Jl  kattar  (jukättir)  cale- 
hum  et-tekalif;  »icA«  U eb er- 
kauf en. 

Ueberdem,  Ueberdies  adv.  »4*) 

w5U  J  J^-jfc  zijAdo  «ala  dsAlik ; 
«*ÜJ  ^  gher  dsAlik. 

Ueberdrufs  *.  m.  qaraf; 
s*\\*n  sdtlem;  *      gchabac:  — 

Ueberdriissig  a.  oJ&*  mu- 

Wahrmund,  Ar»b.  Lex. 


taqärrif;  vJ9-Ji-Ä-*urf  mustaqrif ; 
{y^j  za'lAn  ;  qLouÄ  Boha'abAn ; 
einer  Sache  ü.  »ein  ÜÜij  ta- 
qarraf  (jetaqarraf)  min;  \^JüJ»\ 
istaqraf,  jestaqrif. 
Uebereilen,  »ich  v.  r.  J^ä*J 
ista'dschal ,      jesti'dschil ;  — 

Uebereilung  *.  /.  jl-=sS-*-~5 

istt'dachAl,  &L£  'ädacbale ;  lieber- 
eüung  bringt  Beue  koiJÜ  *JbSJt 
ol-' Adachaie  nedAme. 
Uebereinkommen  v.  n.  mit  Einem 
Über  etwas  <J*c  *ju  vJüjI  itta- 
faq  (jettafiq)  ma'a-bu  'ala; 
JdjL&ü  teschAratb,  jeteschArath ; 
(-X— Aäj  ta'Ahad,  jeta'Ahad;  wie 
wir  übereingekommen  sind  1  »^"> 
ka-mA  teschäratbnä, 

ÜJuo  _b_AJI  LT  ka-mA 

...  _^ 

ßAr  esch-aoharth  ben-na  (b^jnanä) ; 

—  Uebereinkommen  «.  n, 
Uebereinkunft  «.  /*.  öLa_j, 
itti(Aq  :  «o  fairfe^  unser  Heber- 
evnhmmen  olft^l  > 

cala  daAlik  tamm  ol-ittifÄq. 
Uebereinstimmen  v.  n.  mit  Einem 

in  etwas  äjl*  v»Ääj)  ittaiaq 
(jettAfiq)  mA'a-hu  cAla;  im  \ 
ittÄhad  (jettahid)  mAc» ;  sie  stim- 
men nicht  überein  \jSt)jL2>\  icb- 

talafü ;  —  Uebereinstimmend 
o.  vJUä^*  mottaiiq;  mut- 
tähid;    vJLJ^o  muwAfiq;  — 

—  Uebereinatimmung  ».  /. 

vJ$L-ä-j!  ittifAq;  oL^littibAd; 
Äüst^e  muwAfaqc. 
Üeberfahren  v.  a.  über  den  Flufs 

'Abar  (jA*bur)  od.  qitha*  (jaqtba1) 

55 
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en-na'hr  (fi  roarkeb) \  —  v.t.  jks. 
'äbbar,  ju'abbir  ;  qattka', 
juqätthi1;  fahre  mich  über  (den 
Flufs)  l  -frJÜI  fJ^*^  qatthftü 
en-na'hr!  —  Ueberfahrt  $.  f. 

qäth'a  en-na'hr ;  jy*^- 
lut>ur :  Ort  ^jla  ma'bar  pl.  J-xa 
ma'abir;  ^LaÄ*  maqtha*. 
UeberfaU  *.  m.  ke'bse  ; 

Ä-SP  hudschüm  (J^c);  — 
Ueberfallen  «.  t.  Einen  ^j^jS 
a-^JLc  käbas  (je-kbis)  'alehu ; 
«olJLä  hadscham  (ja'h- 

dschum)  'alehu;  überfallen  wer- 
den  inkäbas,  jenkabis. 

Ueberfliefseii  v.  n.  Qefäfs 

thafah,  jathfah ;  <Jo\ä  fadh,  jef  idh ; 
vom  siedenden  Wasser  »L- 5  fär, 
jefür;  «um  Ueberfliefsen  voll 
sein  o&L&Ä«»)  istefädh,  jesiefidh. 
Ueberflufs  *.  m.  ^ÖÄe  »  Jtf'  ke'tre, 
8jLi j  zijade ;  jjöa*  faidh,  <jor>, 
rachß;  l— ^  rächa;  j— wafr, 
jji^  wufÜr;  der  Ernte  v_^xai> 
chaßb,  KJLi.  ghälle;  Ueberflufs 
haben  <^**J>  chaßib,  jöchßab  ; 
-xitf  «JOx:  'and'hu  ketir;  in  U. 
vorfanden  «ein  3&  kAtur,  je'ktar ; 
{j&LJs  f&dh ,  jeftdh  ;  — . $j  wäfar, 
ylor.  -äj  jäfir :  dies  Land  hat 
Ueberflufs  an  allen  Dingen  «<Ä£ 

Jf  S  L=-Jt  L**i  JJÜI 

hädsi  el-beled  rlh&  er-richa  fi 
kull  sehe ;  ihr  lebt  im  Ueberflufs 
tSjJ\  ^JOt  'änd'kum  el- 
bärake. 

UeberfliiSBlg  a.  in  Fülle  vorhanden 
jifS  keür ;  ijaj/i  f&jidb  ;  unnütz 
»X— jtj  zajid;  das  üeberflüssige 


..LJ.  ^  JytoÜÜt  el-Ädhil 
"an  el-hädsche. 
Ueberfuhr  *.  /.  Ort  ojw  ma'bar ; 

Ueberfahrt. 
Ueberführen  ».  <.  JStnew  einer 


Schuld  JOwJLfi 


aebat  (jtiobit)  od.  q  abbat  (jueäb- 
bit)  'alehu  ;  über  einen  Flufs  siehe 
Ueberfahren. 

Uebergabe  *.  f.  einer  Sache  ,»JL»Ö 
tealim  ;  eines  Platzes  ^JL^j 
teslim  raahall. 

• 

Uebergang  «.  m.  von  einer  Sache 
zur  andern  \y*&  'ubür ;  oLäÄit 
intiqäl;  über  den  Flufs  ^in3 
qath'a  en-na'hr. 

Uebergeben  v.  t.    Einem  etwas 


*»Jt  aJ  *JL«  sällam  (jusällim) 
la-hu  esch-sche ;  kaufen  Sie  mir 
eine  Uhr  und  übergeben  Sie  die- 
selbe  unserem  Freunde  N.  N. 

U;J=U  chüdsü  la-nft  s&'e 
wa  sallimühä  bi-jdd  muMbbnft 
fulan  ;  —  einen  Hätz  (JLm 
sdllam  mahdll ;  —  sich  v.  r.  siehe 

* 

Erbrechen. 
Uebergehen  v.  a.  von  einem  Gegen- 
stand od.  Ort  zum  andern 
il_0x  JJiÄil  }\  «äbar  (j^bur) 
od.  intaqal  (jentaqil)  min  —  fla ; 
über  den  Flufs  siehe  Ueb er- 
setzen; Flüssigkeit  siehe  Ueb  er- 
f liefe cn;  die  Augen  gehen  ihm 
über  » .  a  i  r  vs>~*wO  däma'et 
(UJdma4)  lain'hu,  aü^c  vi^J 
fOu  dearafet  (t^dsrif)  'ujün'hu 
bi-dära'*;     zum   Feinde  siehe 
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Ueberlaufen;  —  v.  t.  Etwas 
mit  Stillschweigen  c^==*" 
sakat  (j<fekut)  'an;  0*  oli  fat 
(jef&t)  'an. 
Uebergewicht  *.  n.  kXj\^  0^ 

wazn  zäjid;  xil^  rudsohhane ; 

Aa&en  go>^  radßchah,  jar- 
dflohah;  £»n«ro  U.  geben 
*J  ardsohah   (jdrdschih)  U-hd; 
—  figüti.  &Jlc  gbalabe,  ^rJju 
tagballub ;  da«  Uebergewicht  über 
Einen  haben  vw^-i-i  gbalab-hu 
(jaghlib). 
Ueberhäufen  v.  t.  Emen  mit  WoU- 
tfiaten  0L*^ü  t«As>t 
ghammar    (jugbammir)  ähad«,, 
Wl-ibaan ;         i>fA  •  !  oAil 
^aJJC  aghdaf  (jdgbdif)  od.  adscb- 
aal  (jadaobaü)  'al&rn  bi'n-nfam; 
mü  Geschäften  $JtJfi\  *JU» 
kAttar  (jukättir)  'alehu  el-esch- 
gb&l ;   mit  Geschäften  überhäuß 
JLlLil^i  jSZ  &  vj^U  ghäriq  fi 
bahr  el-eschghftl;  sieht  Ueber- 
bürden. 

Ueberhaupt  adv.  Lo^c  'um&man; 
äJUn>L  bi'l-dschdmle ;  J5&*$\  ii 
fi'l-aktar;  ^JLxJt  Je  'äla'l- 
gbalib. 

Ueberladen  v.  t.  siehe  Ueber- 
bürden. 

Ueberlassen  v.  t.  Einern  etwas 
^  *J  JJr  J  J3L0  tona- 
zal  (jeten&zal)  od.  taobilla  (jeta- 
cballa)  l*-bd  'an  schein;  «jL—j 
tarak,  j&ruk. 

Ueberlaufen  t>.  o.  zum  Feind  ^J> 
^Juull       barab  (jä'hrab)  fla'l- 


)  Ueberliefern 

'addww;    Oefä/s  siehe  Ueber- 
fliefsen;  —  Ueberläufer  s.m. 
qjJ»  cbajin. 
Ueberleben  t>.  <.  J£»n«n 

JA  &y—A  Juo  'ascb  (ja'iach) 
ba'»d  maut  aebar;  ^-«-J  bäqa, 
jdbqa ;  die  Ueberlebenden  QAxilJt 
el-bilqijin. 

Ueberlegen  v.  t.  etwas  $\  J==xsü 

\S»  &  d*^  tefäkkar  (jetefäkkar) 
od.  ta'ämmal  fi  scb^jin. 
Ueberlegen  adj.  Einem  an  Wissen 
L+JLc  kxA  jS\  Aktar  nrin'hu 
'Aman ;  an  Zahl  toAe  \ 
äktar  mfnhum  'ädadan ;  an  Stärke 
sSa  (^yit  äqwa  minbu ;  ^Jle 
xJLc  gh&lib  'al&bu;  überlegener 
Verstand  '»ql  ref  i' ; 

—  Ueberlegenheit  #. /.  ,»cXaj 

taqaddum ;  yJLi-j'  taghallub  ; 
JwCai  fadhl. 
Ueberlegung  «.  /.  ,&j  tefakkur, 
JJj*  ta'ämmul  S>i  »Me 

Absicht. 

Ueberlesen  v.  t.  \js  qaxa,  jaqra; 
wiederholt  i^ßj—Ä  Olc  'Äd  qära, 
Aor.  \  Jb  Oyu  ja'üd  jdqra ;  oier- 
^äcÄii^  ioU^  j  tbaU  (ja- 
tbill)  fi  kitftbe;  tofar- 
radaoh  (jetefarradscb)  :ala. 

Ueberliefern  v.  t.  Einem  etwa» 
aJ  ^JLw-  sallam  (jusallim) 
lft-bu  escb-Bchd ;    den  Flammen 
£  .LÜi  dbdrab  (jadhrib) 

en-n&r  fi;  durch  Tradition  JJü 
naqal,  jänqul ;         räwa,  jarwl ; 

—  Ueberlieferung  s.f. 

teslim;  historische  Äjt^  riwaje; 
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Ueberraschen 


Jöü  naql ;  prophet.  <oj^  A>  hadic. 
j?/.  ii^joL>!  ahädiq. 

Ueberlisten  t>.  JLc  ghaschsch, 
jaghuschsch ;  v»JLc  ghdlab,  jdgh- 
lib ;  qa£  ghdban,  jdghbin. 

Uebermacht  *.  /.  HJtä  H^S  qu 
qahire;  ü^-Lc  ghalabe;  wJIaj 
taghdllub. 

Uebermannen  t>.  t.  Einen  y^At 
ghdlab  Qdghlib);  siehe  Besie- 
gen. 

Uebermafs  *.  n.  J^L— i\  ifrath ; 

zaude;   Uebermä/sig  adj. 
Jo. — ä— a  müfrith;  zäjid  ; 

cX^I  (^j^*  c^^"^8cb  'an 
el-hddd ;  adr.  »m  Uebermafs  Oj^JL 
bi'z-zdud,  iüUU  li'l-ghäje. 

Uebermenscblich  a.  JLs>  vj>i 
_-Ä-*JI  föq  hadd  el-bdschar. 

Uebermorgen  adv.  H«^=j 

bd'ad  biikra;  vV.  w  >  bd'ad 

ghdda  (ghadan);  Jlfa^Ar. 
e^Xc  bd'ad  ghddwe. 

bebermuth  #.  «n.  ^Jo  tekdbbur; 
\tyS  kibrijft;  ^  tedschdbbur ; 
—  Uebermüthig  a.  j^JLla 
mntekdbbir,  -ajspU  mutedschdb- 
bir;  iibermüthig  sein  j£i  tekab- 
bar,  jetekdbW;  «os£i  tedschdb- 
bar. 

Uebernachten  v.  n.  ob  bat,  jeb&t; 
o^J  bajjat,  jubäjjit;  wo  werden 
wir  iibernachtent  0L0  fön 
nebat? 

Uebernahme  *.  /.  ««er  Sache 

— ; — J>  qabül;  J^LLj  tenawul ; 
eine«  Besitzes  ^  0*  yJL+Jj 


temdkkun  min  Bchejin;  von  Geld 
\ja+&  qabdb. 
Uebernatürlich  o.  muuUI  Oy 

föq  eth-tbabice. 

Uebernehmen  ».  *.  eine  Sache 
qdbil,  jaqbal ;  JjLu  tenÄwal, 
jetenäwal ;  in  «einen  iferite  ^^X** 
^  temdkkan  (jetemakkan)  min 
die  Besorgung  eines  Geschäftes 
{JA)  J(^i  tawakkal  (jetawakkal) 
bi-sehö;  ^-o^l  &jj  tawalla  (jeta- 
wiilla)  el-ämr ;  Geld^joxiq&b&dh, 
jdqbidb  :  es  gehen  an  Sie  mit 
Gelegenheit  des  Kapitäns  A7!  IT. 
1000  Thaler  ab;  Übernehmen  Sie 
dieselben  von  ihm  und  geben  Sie 
ihm  den  Fraclalohnl   .oL-aä-J i 

J^l  *J  eß-ßAdir  üdjkum  ßuhbat 
en-näohdda  futen  alf  rijftl,  iqbi- 
dhuha  minbu  wa  sallimil  U-hti 
en-ndul ! 

Ueberraschen  v.  t.  Einen  (feind- 
lich) kdbas  (jdkbis) 
*dla;  in  Erstaunen  setzen  [J^j\ 
dd'basch,  jud'hisch;  j*s>  bdjjar, 
juhdjjir;  überraschend  a. 
iJ&Ju*  mtid'hisch;  ^a^Uq  mu- 
bajjir;  überrascht  a.  [J»j20±a 
med'hüsch;     ,J»._0O  ddhisch; 

hair&n;    überrascht  sein 
^jÜJ^Xil  inddhasch,  jenddhisch, 
j-4t-^  tahdjjar,  jetahajjar;  — 
Ueberraschung  s.f.  intr.  H~v> 
hira,  tahdjjur ;  dd- 

hasche,  ^jäL-^lX  if  indihÄsch; 

irans.  j^-tr&  tahjir;  J^&sXi 
ted'Msch;  —  siehe  Ueberfall. 
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Uebersenden 


Ueberreden  v.  t.  Einen  wozu 
V-J  \xX^A  ardha  (jdrdhl) 

abad*„  bi  {da/t  J— j)  Wann); 

*JUj>  bamal-(jahinil-)hu 
'ala;  —  Ueberredung  s.  /. 
*U>,t  irdhA. 

Ueberreichen  v.  t.  Einem  etwa» 
JtA\  IJ^-i  vjjli  nawal  (juna- 
wil)  abad*n  esoh-aohö;  0  O-Oj^ 
'arradh  (ju'arridh)  Ii;  ein«  2?itf- 
«cAri/it  Otojfil  ä'radh,  jd*ridh;  — 

Ueberreichung  «.  /.  iüjL»-* 
mun&wale,  (jajytj  ta^idh  ;  einer 
Bittschrift  ijc\j*\  i*radh. 
Ueberrest  *.  m.      bftqi  pl 

baw&ql ;  J*toU  ttdhil  Jütol^ä 
fawadhil;  einer  Makeit  oUs> 
hutät. 

Ueberrock  «.  m.  foqanijje 

(t^J^i) ;  «cAe  Kleid. 
Ueberrumpeln  v.  *.  ^j*jk£=> 

kabas  (je'kbis)  'ala. 

Ueberschicken  v.  t.  siehe  Ueb er- 
senden. 

Ueberscbiffen  v.  t.  den  Flufs 
i^Sj*  vi  ^1  'äbar 

(jäTmr)  od.  qatha'  (jaqtha')  en- 
na'hr  fi  markeb ;  das  Meer  k^Sj 
y^Jt  rakib  (jarkab)  el-bahr ;  - 
JKnen  über  den  Flufs  J 
^\  wJaä  'abbar-GVäbbir-)hu 
od.  qättha*(juqatthic-)bu  en-na'hr; 
—  Uebersehiffung  s.  /.  des 
Flusses  j4*Jt  ^.In.S  qäth'a  en- 
na'hr  ;  der  Passagiere  ^  »  Vi  S  V 
taqthr. 

Ueberach reiten  v.  t.  das  Maß 
üJL  jjb?ü*  3J  ^Juü  ta'ädda 
(jeta'adda)  od.  tedach&waa  (jete- 


dscbäwaz)  el-hadd ;  Flüsse ,  <?e- 

birge   giaä  qatha',  jaqtha'; 
'abar,  jtfbur. 

Ueberscbrift  s.  f.  'nnwan. 

Ueberscbuh  *.  m.  bäbüdsch 
pl.  ^wo!*j  bawäbidsch. 

Ueberscbufß  «.  m.  cX— -jlj  zftjid; 
J^j  aaud,  »od;  J^toLs  f&dhil  ; 
Gewinnst  ^j&J*  v-^*Xo  mak- 
sib  'Aridhij. 

Ueberscbütten  v.  t.  mit  Wasser 
ÄJj^a  v^uw9  waXam  sakab 
(je'skub)  od.  ßabb  (jaßdbb)  möje 
'ala;  siehe  Ueberhäufen. 

Ueberscbwemmen  r.  *.  das  Meerf 
der  Flufs  überschwemmt  das  Land 
Uojtt  j^nM  jjr— c-  ghattha 
(jughatthl)  el-bahr  el-ardh ;  vj>.£ 
^J!o\Ji\  gharraq  (jughar- 

riq)  en-na'hr  el-arädhl;  von  liegen- 

* 

müssen         ghamm ,  jaghdmm  ; 
ghämar,  jaghmur  ;  ghamm ar, 

jughammir;  —  Ueberschwem- 
mung  8.  f.  *UJi  \J*H?  foidh 
el-mft;  qL^oxS  faidhän; 
ghamr  pl.  J-*^  gbim&r  m. 
ghumür;    des   Landes  vJjj — £■ 
^ytol^t  gharq  el-arftdhl. 

Uebersehen  «.  t  überblicken  JJ? 
i  thall  (jathfll)  fi;  &\  jJä-i 
nicar  (jänenr)  fla;  unbeachtet 
lassen  ^  ^ViP  gbafal  (jäghful) 
'an ;  qC  oli  f&t  (jefat)  'an. 

Uebersenden  t>.  t.  Einem  etwas 
*J  X-a J!  Jw*,t  arsal  (jdrsü) 
ilehu  od.  U-hii;  wir  ä*er*enden 
Ihnen  mit  dem  Schiffe  des  N. 
zwanzig    Säcke    reinen  Kaffee 
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arsalnä  ilekum  fi'l-märkeb  el- 
ful&nij  'agehrin  farq  min  el-bünn 
eß-ßAfl. 

Uebersetzen  v.  t.  tärdscham, 

jutardschim ;  JJü  näqal,  jänqal; 
_  f^3J»\  igtächradsch ,  jestdeh- 
ridach ;  ich  habe  diesen  Brief  aus 
dem  Persischen  ins  Arabische 
übersetzt  v^yc&l  IJ^  y 
jJJ  j^jUi!  0a  tardschämt 
h&dsa  el-maktüb  min  el-f&rsij 
li'l-'ärabij  od.  3I  ft..X-L-ä-i 

^jxll  naqaUt'hu  od.  iatachrädscht'- 
hu  min  el-f&rsij  ilaVärabij ;  über- 
setze dies  Blatt   Wort  für  Wort 

tärdschim  el-wäraqe  di  kälime 
bi-kälime  !  »V«  Türkische  übersetzt 
^fjJL  jmJia  f-^jt*  mutär- 
dscham  od.  mufässar  bi't-turkij ; 
—  einen  Flu/s  siehe  Ueber- 
fahren,  Ueber  schreiten. 

Uebersetzer  s.  m.  ^>jo«  mntär- 

dschim ;  mufässir  p/.  in ; 

Uebersetzung  «.  /. 
tardschame pl.  tarädschim ; 

die  U,  das  Uebersetzen  aus  dem 
Englischen  in* s  Französische  JJLÜI 

^^L-^J^-ä-JI  en-näql  od.  el- 
istichrädsch  min  el-inkelizij  ila'l- 
(jod.  li'l-)  fransäwij. 

Ueberaicht  s.  f.  über  ttxoas  Jai 
^Xi  il  näcar  Ua  sehe;  uCzS 
keschf  'äla. 


Ueberspringen  v.  t  etwas  h.  i 
natth  (jendtth)  'äla;  aus- 
lassen oli  fftt,  jefüt. 
Ueberetehen  ».  t       ^  ßäbar 

(jäßbur)  «äla ;  JkJb  cäfar 

(jäcfir)  'äla. 

Ueberateigen  v.  t.  den  Berg  ^laä 
JwJL  qätha'(jäqtha')  el-dsohe-bel ; 
IcX. — c  'äda ,  jä'dü  ;  Hindernisse 
iXÄi  näfads,  je'nfids ;  cKtf  Geduld 
pA^oil  s^JLi.  ghälab  (jäghlib)  eß- 
ßabr;  den  JV«w  -iuaJI  otj 
zftd  (jezid)  'äla'g-si'r;  das  Mafs, 
die  Oränzen  iXil  ^>  dachä- 
waz  (judschAwiz)  el-bädd  ;  —  ,!j> 
^UÄJi  Q-ß  ohftradach  (jachä- 
ridgeh)  'an  el-qyas. 

Ueberströmen  v.  n.  siehe  Ueber- 
ßiefsen. 

Uebertragfcn  v.  t.  von  einem  OH 
zum  andern  &\  f-tey*  ^  JJÜ 
j2>\  ^OjA  näqal  (jänqul)  min 
mäudha'  Ua  mäudha'  ächar;  aus 
dem  Journal  ins  Hauptbuch  JJü 

n&qal  min  ed-de'fker  eß- 
ßagbtr  ila'l-hftwl  el-kebir;  — 
Überselzen  (+>y>  tärdaebam,  jn- 
tArdschim ;  —  Einem  ein  Geschäft 
^yi  (Joi  t^\«5>t  wäßßa 
wäßßa  (juwißßl)  ähad*n  lÄla  sche'- 

jin ;  —  Uebertrag  ».  m.  JJü 
naql;  —  Uebertragung  s.  f. 
JjÜ  naql;  Uebersetzung 
tärd  schäme. 
Uebertreffen  v.  t.   Einen  worin 
i\s»\  ^ft  0>l5  fAq  (jefuq) 

bi-ache  4äM»  ähad;  wJ^  ghalab, 
jaghlib. 
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Uebertreiben  v.  t.  etwas  j  j|b 

b&lagh  (jubaligb)  fi;  ^käbbar, 
jukabbir;  —  ein  Pferd  }\  v-uu! 
0Laä.  w5U^i  at'ab  (jdt'ib)  od. 
a'hlak  (jd'hlik)  el-bißan;  - 
Uebertreibung  a.  f.  K-*JL* 
mubälaghe ;  •a^Xj  tekbir ; 
-  ifräth;  in  übertriebener  Weite 
Mß*  bi-ifr&th. 

Uebertreten  t».  <.  die  Ge«etee  ^ß**** 
«^jtyiJi  ta'adda  (jeta'adda)  csch- 
scharaji' ;  UdJ>  chalaf,  juch&lif ; 
—  v.  n.  zu  einer  Partei  ^sai\ 
jkxtl+s».  &\  indhamm  (jendhamm) 
ila  dschema'e ;  von  einer  Religion 
zur  andern  J^O^  ^-ä-J 
y>t  0-X>  il  näfa  (jdnft)  diu 
wa  daohal  (jddchul)  üa  din  äcbar; 
der  J?7m>  tritt  über  ^\  (jtoli 
födh  (jefidb)  en-na'hr,  o'Ja  tbaf, 
jathüf. 

Uebertreter  s.  n».  oler  Gesetze 
utjMMi  ^  Juüwo  muta'addl  cscb- 
scharajf;    äjL^  muobälif. 

Uebertretung  *.  /.  der  <?e«e/ze 
yLSdt  ^Ot-a-S  ta'addl  eBcb- 
aoharäji';  X*JL#  much&lafe. 

Uebertritt  ».  ro.  *u  einer  ifertei 
Ä.rl  >•>»  ^1  «LjCoÜ  indhimam  üa 
dscbem&'e;  au  einer  Religion 
6y>^>  ducbül  üa  din. 

Uebervortheilen  v.  t.  jfc — t 

ghaschsch,  jaghüsohach ;  £<A-3> 
cbada',  jrfchda'  ;  ^JLft  ghalab 
(jäghlib);  Maghr.  gJjj  aablah, 
juzablih ;  du  hast  dick  übervor- 
theilen  lassen  d^A*  ghalabfck. 
Ueberwachen  t>.  t.  Einen  w^> 


raqab,  juraqib ;  (j*, — E>  haras, 
jahrw?  etoa»  Juc  ^  wa'a  (jü'a) 
'ala. 

Ueberwältigen  v.  t.  Einen  v_d£ 

ghälab  ,  jäghlib ;  j         3  qähar, 
jaq'har. 

Ueberwinden  «.  <.  .Knen 

gbalab,  jäghlib;  <?afar 
(ja^fir)  'äla;  sieh  selbst  ^-ao-C 
ghaßab  (jäghßib)  nafs'hu; 
_  Ueberwinder  *.  m.  ^Jl* 
gbalib;/U  qahir;  —  Ueber- 
windung  s.f.  des  Gegners  y^Xh 
ghalb,  ghälabe ;  ~£  qa'hr ;  Selbst- 
überwindung ä-m*aJ  v^MQg  gbaßb 
nafs'hu. 

Ueberwintern  v.  n.  ^^-ä  schdtta, 

jUBChättl. 

Ueberzählig  a.  iuJjJt  ^  vXitj 
zajid  'an  el-'addijje. 

Ueberzahn  s.  m.  q**  sinn 

säjid. 

Ueberzeugen  t>.  t.  Einen  wovon 

J  vjüb>  haqqaq  (juhaq- 
qiq)  U-bd  esch-scbd ;  »■  St 

bJoLä  ^Äil  ä<?bat  (jü<jbit)  each- 
sche  'and'bu ; 

äuham  -  ( jübim  - )  hu  esch-scbS; 
iJLftju  fc.b.ä  qitba1  (jaqtha1)  bi- 
'aql'hu ;  mit  genügenden  Beweisen 
Ju^jJü  auuSl  aqna'-Cjdqni'Ohu 
bi'd-dalajil ;  tcÄ  bin  vollkommen 
überzeugt,  da/s  OÜi^  ^OOfi 
cUl^^  candl  muhäqqaq  wa 
mu'äkkad  ann;  —  Ueberzeu- 
gend  o.  mdqni' ;  ✓«jU 

rndlaim;  ^b'Jj  qftthi1;  überzeu- 
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gender  Beweis  £-bü>  bur- 
faän  qatbi* ;  überzeugende  Kraft 
^La-ä!  iqna«;  >«IjJI  ilzAm;  - 

Ueberzeugung  *./.  vJuAaoj 

taßdiq ;  vjtübg  tahqiq  ;  OvJVi 

ta'kid ;  qaJUÜ  (JLü  (ilm  el-jaqin. 

« 

Ueberziehen  v.  t.  ^Lxc-  ghättha, 

jughatthl;  ^j-»*-?  kaaa,  jdksl ; 

lakaf ,  jalhaf ;  der  Himmel 
überzieht  eich  LüjJt  o.» 
taghäjjamet  ed-ddnja;  —  Ueb er- 
zogen a.  mit  Tuch  wÄ^UJCo 
mutaläbhaf ;  v^ft^OLft  multahif ; 
—  Ueberzug  «.  m.  de*  2te?ea 

\Jt  lihaf  ^.  v«ä — ^  ltihuf; 

Kft^Jl«  mälhafe  pl.  ^Ji-r>SLx 
malahifj  TFacfotocA  ete.  u&Lä- 
ghil&f  P  ghüiuf ;  O+c 

gbimd  üUp!  aghmäd ;  O-O 
bejt,  bet. 

Ueberquer,  Ueberzwerg  adv. 

LsyÄJL*  munhärifan  ;  LiyÄJurf 
mutaridhan ;  LrX*JLj  biVäks. 

Ueblich  a.  oU**  mu'tad ;  j-jU* 
gÄjir ;  Münze  l#  J^Ljuo 
derfthim  mu'ämal  bi-hä,  äJUbw 
mu'amale ;  Wort  xl*jt.X.**.A  iLtlf 
X>,tj  *l  kalime  muaU'mile  od. 
däridsche ;  es  ist  so  Landes  üblich 
jJLJj  ÖOU  ^  hije  'Adet  el- 
beled  ;  wie  es  üblich  ist 
SOliJt  hasb  el-*Ade;  ^'UÜi  JjU 
mitl  en-nas. 

üebtig  a.  £b  bAql ;  f Adhü  ; 
übrig  sein  od.  bleiben  ^yb  baqa, 
je'bqa;  Jw»-i  fadbil,  jdfdbal; 
^iLi*  tebaqqa ,  jetebäqqa ;  übrig 
lassen  ^iü  bäqqa,  jubäqql ;  JwCa$ 


fäddhal,  jufaddhü;  da«  Uebrig- 
gelassene  äJLcoS  fädhle;  iüLcai 
fadh&le  :  ich  will  nicht,  was  du 
übrig  gelassen  hast  ^j-^J  L- * 
^s^aio  ma  ärdha  bi-fädhletak. 

Uebrigens  adv.  «5Üo  wa 

ghcr  dsälik. 

Uebung  «.  idmÄn  ; 

rijädhc;  Praxis  ä-^U^o  mumä- 
rase;  J**c  'aml;  »jaä*-  cblbre, 
chübre ;  er  Äa£  mW«  Uebung  in 
Geschäften  j  ji^" 

htia  cbabir  fi'l-'umur. 

Ueppig  a.  j,^  g  «•«>  scha'hwAnij  ; 

{j-^>)  aabijü ;  —  Ueppigkeit 

s.  f.  äij.  i  £  scha'hwane; 
zahn,  za'hw. 


Ufer  s.  n.  des  Flusses 

schatth  en-na'hr  pl.  JoyxxXi  schu- 
thüth ;  *£»Jl  A$l>  häffet  en-na'hr; 
ä-ä-s»"  haffe;  steiles  v«J&j  katif, 
kitf ;  am  andern  U.  des  Flusses 
ji?Ü>  eÄla  qäthr  en- 
na'hr,  rfXl\  UJjjwJt  ^Jtj^ 
hadsäk  eß-ßöb  min  en-na'hr ;  zer- 
rissenes, abgespültes  U.  Oys* 
d8churf  pl.  oL>f  edschraf;  des 
Meeres  ^-^Jt  J^-Lv  sAhil  el- 
bahr^/.  J^ly«  aawahü ; 
j^J!  schathl  el-bahr  pl. 
schawäthl ;  barr  j  icA  ^eÄe  «um 
Meere8ufert  um  einen  £Jreund  zu 
begrüfsen ,  der  dem  Schiffe 
ankommt          ».b  ^1  ^ 

wJ^JI  v5  jU>!>Ji  adshab  fla 
tharaf  ea-aahü  li-mulftqät  baladh 
el-echwÄn  el-waßil  fi'l-märkeb. 
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Uhr  #.  /.  feL»  ga'a,  aa'e  jrf.  gä'at ; 
goldene  feL,  ga'et  dähab; 

Sehlaguhr  dharrabe; 
Repetiruhr  K_j>L_30  daqqäqe; 


Pendeluhr  iLÄ-j5=\JC 


ga'et  beschtdchte ; 
kaufen  Sie  mir  eine  Uhr,  aber 
keine  übertragene,  von  starkem 
Mechanismus ,  Schlaguhr  oder 
nicht,  von  Gold  oder  Silber  \^yXs> 

K-*JL*5  iüU:  ^  3!  iutyto 
jUa*3S  chtidsü  lo-na  ga'e ,  wa 
U  jettijje,  raubkamet  et-tarkib, 
dhaiTÄbe  au  gber  dharrabe,  däha- 
bijje  au  faddhije  (fiddhijje) ;  meine 
Uhr  geht  gut  e-Ä~fc<,** 
sä'ati  t^mschi  melih, 
JJÜCÄS  ,  -_ä-äL*  ga'ati 
tesdhttgbil  thajjib;  sie  geht  nicht, 
steht  ^«^♦J  U  mft  tem- 

scbi'sch,  ^Jü  JJiaiÄÖ  Li  ma 
teacbtaghiTsch ;  meine  U.  geht  vor 
»£jy*A  ^j+sL*  sä'aö  mdsbiqe; 
bleibt  zurück  »yaJU  ^  s.  müq 
ßire;  die  Uhr  schlägt  vJjJ 
KcLoJt  teduqq  es-Bä'e;  onf  regu- 
Urte,  genau  geliende  U. 
'»Jojj>xaA  sä'e  madhbilthe ;  ver- 
dorbene iifijÄA^  {j*  b.  muntazi'e ; 
die  C".  «te&en  &cL»JI  'ajjar 
(ju'äjjir)  es-sa'e ;  aufziehen  j 
Ä-J — m^JI  däwwar  eg-ga'e;  — 
Zftetfe  der  DÄr  :  Gehäuse 
carf;  Zifferblatt  jo»3  wadsch'h; 
£et£cr  y^ic  'äqrab  jrf.  v^lftc 
aqärib,  Stundenzeiger  V»)  fl,  r 
oLcLmJI  'aqrabes-sä'ät,  J/tnulen- 
*e%rer  UülävVJI  V^JjJLc  'aqrab 

WihrmDDd,  Armb.  Lei- 


s 


I 


ed-daqajiq;  Äder  ^«oj  zdm- 
berek,  sAmbrak;  Jfctder 
düläb  pl.  I^J  dawalib;  ITetfe 
j—rfj^  dscbenzir  ( ain- 
dsclür) ;  Regulator  (j^ldi  raqqaß ; 
—  wieviel  Uhr  ist  est  aVcLwJi 
käm  es-sa'e?  ^  3^  >^  X^L^mJ! 

eg-s&'e  kam?  od.  fi  kam? 
l^iiXit  jI  fcgeh  waqt 

cd-dünja?  drei  tfAr  OteL» 
teilt  ga'at  od.  io^Li  &  *xUJI 
ea-g&'e  fi  telAte ;  Ao»  vier  tfAr 
ftAaj^  Arba'e  wa  nußf ; 

em  Viertel  auf  sechs  Uhr 

chämse  wa  rub1 ;  drei  Viertel 
auf  neun  Uhr  *$\ 
tla*a  fllfi,  rub* ;  soeben  hat  es  acht 
Uhr  geschlagen  SCcLwJI  c^öO  I^j 
KjoI+aJI  tawä  diqqat  es-s&'e  et- 
tem&nije ;  —  Uhrmacher  #.  «. 
^LcL,  ga'fttij  ^.  iUilfiU  gä**- 
tijje  :  toa«  ist  mü  der  Uhr,  dafs  ' 
sie  nicht  schlägt  f  vielleicht  ist  sie 
verdorben  oder  voll  Staub,  oder 
vielleicht  ist  die  Schnur  zerrissen ; 
wir  müssen  sie  zum  Uhrmacher 
schicken,  damit  er  sie  reparire, 
sonst  wird  sie  noch  mehr  verdor- 
ben       K  L^it  y>cL>J!  Lai  L« 

bjl^ib  6jXi3  mä  b>hft  cg-ga'e, 

änn'halA  teddqq?  rübbamä  jekün 
intäza'et  au  tekün  mel'äne  min 
el-gbubär,  au  rdbbamn,  jekün  el- 
hebl  taqättha1;    l&zim  n^b'a^'hä 

56 
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üaVsa'&tij    Ii  -  kdj  jußallih'hä, 

wä'llft  tentazi'  bi'z-zijade. 
Uhu     m.  soji  büm  coli. ,  ein  U. 

iüo^j  büme. 
Ulme  s.j.Jöjy  dard&r;  By^Ui 

QL^-Jt   schädscharet   el-bäqq ; 
büqißä. 

Ultramarin ».  m.Fari« 

Ion  läzwärd. 
Um  2>raep.  d_^>  haul ;  (runcij  um 
Aerum  ^jtj  dajir;  jL>  Lo  ^jtj 
dajir  mft  dar,  dar  mä 

där;  JjJt  J^Wd-dajir;  dt« 
Äonne  öVefa  «icfc  »cÄeinior  um 
die  Erde  l{if  _/Lk  i  (j-^it 
(>Of  vi^5>  jyA?  esch-sch^ins 
fi  <;äüir  änn'hä  tedür  haul  el-ärdh ; 
um  ilm  4ü^>  haul'hu,  JüJt^^- 
haw&lehu ;  oWe  Leute  versammel- 
ten 8 ich-  um  sie  ,  y. 


•I  kull  en-nas 


idschtama'et  bäul'hä;  sind  Mauern 
um  den  Fleckenl  J>y»\  ^& 
SLj üüi  fi'sch  esw&r  dajir  el- 
qarje  ?  e«  *i«A*  au«  wie  eine  kleine 
Festung;  es  fehlt  nur  der  Graben 
rings  herum  AJtlS  JwL^o  qLö 


LT 


^j^vA— j  L— tebän  miü  qala'e 
ßaghire ;  baqa  n&qiß  el-chändaq 
däjir  mä  jedür ;  —  von  der  Zeit  : 
h\.JLc  land,  nahw  :  um  die 

Abendzeit  L*-Jt  cXaä  'and  el- 
m&a;  —  vom  Preis  und  Mafs 
\~>  bi,  b'  :  ich  habe  es  um  zwei 
Piaster  gekauft  Qj^jb  »JJiyJÄ 
iscbtaret'hu  bi-qirschgn;  Hasan 
ist  um  drei  Zoll  gröfser  als  ich  \ 


bäsan   athwal   minnl  bi-teläte 

* 

qarärith ;  —  Einen  um  etwas  bitten 
fc-JL-*  yä  u^JLL  thälab  echö 
min'hu ;  um  etwas  fragen  JLam 
yi  ^  sä'al  *an  gehä;  Einen 
um  seinenNamen fragen  ~4m*'am*\ 
)iA£>1  istäsma  (jestasmi)  ähadun; 
um  Einen  schicken  8^-^  Jw^t 
ärsal  (jürsil)  näliw'hu;  —  cory. 
um  «u  j  Ii,  Tj  li-k<j; 
q1  liädschl  ann;  L^s>  hatta 
ofyefc.  Li  tä, ;  Maghr.  bÄach ; 
bleibe  da,  um  mir  Gesellschaß  zu 
leisten  J>S 'jJ^  Ji>\  ibqa  li- 
tuscharik'nl !  ich  habe  Wasser  ge- 
wärmt, um  dir  zu  trinken  zu  geben 
u^xiL»^  iü y-A  v^>JL^Uw  sach- 
chänt  möje  li-asqiq;  ich  bin  ans 
Ufer  gegangen,  um  ihn  zu  treffen 


wtä^UJ  dsahabt  üa  thäraf 
sähil  limulfiq&t'hu;    um  dicker 
Äac/ie  au/  den  Grund  zu  kommen 

^älXJI  li-k^j  näqif  'dla  ßahhet 
hädsi  ed-dä'wa;  um  dir  meine 
Meinung  zu  sagen  u£J 
^ß^j  li-k^j  aqCil  lak  rajlj  es  ist 
ein  Eimer  daran  befestigt,  um 
das  Wasser  heraufzuziehen /äXmXa 

muta'alliq  fihu  es-säthal  li-kij 
j^s'habü  el-ma;  lafst  uns  gehen, 
um  es  zu  sehen  L-Ä-5*»  wkPtXj 
(LS)  n^ds'hab  hätte  (od. 
ta)  nescbftf ;  icä  komme,  um  dir 
zu  sagen  «^J  <3y>l 
dsobit  hätte  aqül  lak ;  icÄ  /rinAe, 
um  mic/t  abzukühlen  Um«LJ 
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0-*Jo  <jib  n&cbrab  baech  nete- 
barrad ;  auch  durch  den  bloßen 
Aorist  (bei  gleichem  Subjekt)  :  die 
Leute  harnen,  um  die  Kameelt 
zu  suchen  jjJjJt 
qam  en-n&s  jäthlubü  el-dscbim&l ; 
die  Weber  kamen,  um  Flachs  zu 
kaufen 

dscbä  el-hajjak  j&obtarü  el-ghazl ; 

ich  werde  sogleich  schicken,  um 

das  Goldstück  wechseln  zu  lassen 

Vis*  J-X-J<XJ\  Li^-Joi  eoul 

äb'a<j   ußarrif  ed-dln&r  b&lanj 

verschärfe  uns  ein  Boot,  um  über 

den  Flu/s  zu  setzen  »Jü  IXl  oLp 

^aJI  itf  ^aäJ  hftt  la-nÄ  qdffe, 

nä'bur  bi-hÄ  en-nä'hr;    —  um 

nicht  tjUJ  li'alla,  1*?  kdj-la ;  — 

**.  i  \  .  _ 
um  meinetwillen  (j^bli*  L*«£=3 

kürman  li-cbäthirli  X  L«J  kur-  1 

man  Ii;  ^Li        min  scb&ni. 

Umackern  v.  t.  das  Feld  vJj-ä 

(joJi\  «äzaq  (ja'ziq)  el-irdh;  ^ 

{Jo^\  'amar  (ja'mur)  el-ardb. 
«* 

Umändern  t  ghajj&r»  ju- 
ghajjir ;  0j^>  häwwal,  jubäwwü ; 
v^JLä  qälab ,  jaqlib ;  —  Um- 
änderung *.  /.  taghjir; 
J»-Jj.-^'  tabwil;  intrans.  -uu 
tagbäjjur;  V-^Üül  inqilab. 

Umarbeiten  v.  *.  etwa«  ol* 

'ad  (ja'ud)  'ala;  ein  Werk  cU 
(Ja*  'Ad  näwam,  ja'üd  jun^im. 

Umarmen  v.  t.  q*3äs>\  ihtädban, 

jahtddhin;  vJüU  'ftnaq,  ju'aniq; 

i\  dhamm  (jadhtimm) 
IIa  ßädr'hu  :  er  ging  ihm  entgegen, 
umarmte  ihn,  drückte  ihn  an  seine 


Umfassen 

Brust  und  hieß  ihn  niedersitzen 

iltaq&'hu  wa  'finaq'hu  wa  dbamm- 
'bu  wa  adsoblas'hu;  —  Um- 
armung *.  f.  qLää>I  ihtidhän ; 
ry&>-  hadhn ;  äJüIxx  mu'änaqe. 

Umbinden  v.  t.  ein  Tuch  um  den 
Kopf  &jLo*j  ium^  v-AAax:  'äßßab 
(ju'aßßib)  räs'hu  bi  'aßabe;  einen 
Strick  um  die  Büßen  aJa*^ 
*L&!  ßchadd  (jescbüdd)  wastb'hu 
bi-h^ble;  siehe  Umgürten. 

Umbringen  v.  t.  Jj3  qätal,  jäqtul; 
siehe  Tödten. 

Umdrehen  v.  t.  ein  Bad  etc.  Jö\ 
adär,  judir;  j»0  däwwar,  judäw- 
wir  j  —  sich  v.  r.  dar,  jedür ; 
^iiXii  ind&r,  jend&r;  sich  nacli 
Einem  umdreJien  ^\  \^JCu\  iltä- 
fat  (jaltafit)  Üa;  —  Umdrehung 
*.  /.  trans.  jjjsX»  tedwir;  intr. 

daur,  dawr,  ddr; 
dawarän;   die  Sonne  macht  in 
jedem  Jahr  eine  volle  Umdrehung 
um  den  Bimmel  <jm>»^JI  j  • 

jULoli'  tedür  esch-scb^ms  fi  kull 
s^ne  baul  es-BÄmH  dawre  kämile. 

Umfallen  v.  n.  »Ii3  waqa* 

(Aor.       ä-j  jäqa')  'ala  qafahu; 
yJLftit  inqalab,  jenqalib. 
Umfang   *.    m.    »j— dajire; 

HjUä^I  istidare. 
Umfärben  ».  t.  ^  fe*  ßäbagb 

(jäßbugb)  tarn. 
UmfaSBen  v.  t.  Einen  {yXaJLS"\ 
ihtadhan,  jahtadbin ;  uÄiic  'änaq, 
ju'Äniq ;  umgeben      Jo]^\  ahath 
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Umgürten 


(jubith)  bi ;  in  sich  begreifen 
wasac,  Aor.  J-*»^  jtfaa1;  {ßy*^* 
£c  ihtäwa  ( jahtawl)  'äla ; 

ischtamal  (jeechtamil)  'ala; 

-  Umfassung  ..  /.  Linie, 
Graben  Joy>  hautb,  hawth,  hötb ; 
trans.  ihis>\  ihathe. 

Umformen  v.  t.  vJü>  qalab,  jaq- 
lib  ;  j*i  gbajjar,  jughajjir. 

Umgang   «.    m.    mit  Menschen 
Xj^La*  mußahabe;  »— 
mu'äschare ;  üKwÄw«  muschakale ;  j 
fcJaJL^  muchalathe;  J^>Uj>1  ' 

iscbtilätb  maca ;  U.  mit  Jeman- 
den haben  JüLg.  'aschar 
(ju'aschir)  ähad;  ajUTUi  achakal- 
(ju8cbakii-)hu ;  er  hat  keinen  U. 
mit  ihnen  tfLl^?.  Lo  ma  juchft- 
lith'hum ;  siehe  Umzug;  —  Um- 
gänglich a.  jjwwA-Jt  anis ;  — 
Umgänglichkeit  s.  f.  *a*oI 
unsijje. 

Umgäben  v.  t.  v-j  abath 
(jubith)  bi;  V->  JjLäo!  ihtath 
(jabt&th)  bi;  ^Jt.iS  kännaf,  ju- 
kännif;  v_ftJ  laflf,  jeltiff;  um- 
gebend a.  muhith  bi; 
die  Luft,  welche  die  Erde  um- 
gibt, wird  die  Atmosphäre  genannt 

B^l  el-haua  el- 
muhith  bi'l-ärdh  jusämma  el-köra 
ez-zamharlrijje ;  der  die  Erde 
umgebende  Ocean  JaxJgt  «^vJl 
el-bahr  el-muhith;  ein  Graben 
umgibt  die  Festung  äjJLäjI  jjlj 
vJj^XA5>  dajir  el-qaJa'a  chandaq ; 

—  etwas  womit  umgeben  _b^> 
häwwath    (juhawwith)   bi;  mü 


einem  Zaun  V-Jj^  zarrab;  — 
um^e&en  a.  2ßy^  raubawwath; 
umzäunt  ^jj*  muzarrab. 

Umgebung  s.  f.  eines  Ortes 

hawala;  oLbl  athrai;  oLLt 
vJUtftj  atbrlf  wa  eknaf ;  jy* 
dschawar ;  Personen  ^^it^s»»  ha- 
waschl  (pl  v.  SUüLs>  haachije); 
seine  U.  f^}y>  elladsin 
hawRlehu. 

Umgehen  ».  t  einen  Ort  J^s*  j'^ 
dar  ( jedür)  baul;  «rj^  'awwadaob, 
ju'awwidsch;  wir  müssen  diesen 
Grenzstein  umgehen  ^j**  LivXi 
ö.^I  bidd'nS  nu'awwidsch 

hadsi  el-hädachare ;  tfe/öÄr,  £7h- 
angenehmes  etc.  vr*JLX^-l  idach- 
tanab,  jedachtänib ;  q£  gl  j  z&gh 
(jezigb  u.  jezügh)  'an;  j.Us»- 
häwal,  juhawü ;  die  Gesetze  JJaüt 
gjL-ÄJl  abthal  (jübthil)  esch- 
scharäji';  —  ümgehen  ».  n. 
mit  Jemanden  icX^I  J»Ic  'aschar 
(ju'aschir)  ähad«»;  aJ/Lä  schä- 
kal-(juschakil-)hu;  *Ul3-  chä- 
lath-(juchalith-)hu;  sxa  ±AjL~>\ 
ichtalath  (jachtalitb)  ma'a'hu  : 
wir  gehen  mit  ihnen  nicht  um 
^Lil^i  Lo  ma  nucbalith'hura. 

Umgiefsen  v.  t.  umschmelzen  i^mm 
^LSt  säbak  (j^sbuk)  tarn. 

Umgraben  v.  t.  die  Erde  {J^i 
(j&jM   uAkaech   (j^nkusch)  el- 
Ärdh ;  wJLd  qallab,  juqällib ; 
häfar,  jahfir. 

Umgürten  v.  t.  Einem  das  Schwert 
Ut*~J(J  »Jdä  qällad-(juqallid-) 
hu  biVaef;  sich  das  Schwert 
wft~»Jj  J^JLäj  taqällad  (jeta- 
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qallad)  biVsef;  sich  den  Gürtel 
jjjj  teeannar,  jetezAnnar. 
Umhaeken  «.  <.  die  Erde  vJs^x. 

'Azaq  (ja'ziq)  el-ardh; 
^Jü  o^^l  gJ3  faUh  (j6*ftah) 
el-ardh  bi'l-marr;  siehe  Um- 
hauen. 

Umh  alsen  v.  t.  oüLc  'Anaq,  ju- 
'Äniq ;  ^^yCQÄ^I  ihtAdhan ,  jah  • 
tädhin. 

Umhängen  v.  <.  feie*;  ein  Tuch 
Jjli  ^Ja-i-j  taghättba  (jeta- 

ghattba)  bi-izär;  einen  ScJileier 

£3«ö  tebarqa',  jetebarqa'. 
Umhauen  v.  t.  einen  Baum  jLä 

H-ÄÄJ?   qätba'  (jäqtha*)  esch- 

sebädsebare ;    (J&jb\  l£~*J 

räma  (jdrml)  Üa'l-Ardh. 
Umher  acZ».  rin^*  uralter  <3»_^ 

hanl ;  .1 J  Lo  ^jlo  dÄjir  mä  dAr ; 

«JU^I  j  n'tathrAf. 

Umhergehen  r.  a.  — b  th&i; 
jathüf;  oli  OU  'Ad  fat,  ja'üd 
jefttt. 

Umhersehen  v.  a.  juaJL^c  Jö\ 
adAr  (judir)  'ainchu;  a-feü  JJü 
il         ^  näqal  (janqul) 
näcar'hu  min  sehe"  fla  8cbe. 

Umhertragen  v.  t.  J**s?.  .Ij  dar 
(jedür)  jäbmil;  zum  Verkauf 
&aaj  dAr  jebi*. 

Umherreisen,  Umherwandern, 
Umherziehen  v.  n.  v«jlb 
Oli  J^b  thÄf  (jatbüf)  min 
bilAd  fla  bil&d;  ab  Fö^a^und 
J*«l$>  Jö  dAr  (jedur)  h&mil. 

Umhin  adv.  nicht  umhin  können, 
etwas  ( Unangenehmes)  zu  thun 
*  ^ja-i-jC1'  La  mA  tacbAllaß 


rudschü' 


(jetachallaß)  min;  ^^-^1  ^ 
^  mA  ichtafa  (jachtäfi)  'an. 

Umkehr  s.  j.  'äude ;  c 

—  Umkehren  v.  n. 

u  0(c  'Ad  ( ja'üd)  rAdscbi* ;  — 
v.  t.  auch ;  etwas  in  anderem  Sinn 
nehmen  v-^Jb  qalab,  jaqlib;  um- 
gekehrt  a.  V-J^-JLiL-^  maqlüb; 
o<fv.  V^^XüJb  bi'l-maqlüb. 

Umkleiden,  «cA  r.  r.  ajI^s 
gbajjar  (jughajjir)  cijAb'hu. 
Umkommen  v.  n.  ob  mAt,  jemüt; 

w5UP  baiak,  ja'hlik. 
Umkreis  s.  m.  dAjire; 
H,!AÄ^t  istidAreMm  17.  **J^ 
hawülehu;  tiefte  Cm. 
Umlagern  v.  t.  einen  Platz  _yols>- 
haßar,  juhAßir;  —  Umlagerung 
8.  f.  öyoL^  mnhÄßare. 

»am  8ejerän ; 
dscbarajän;  dawarÄn. 

Umlaufen  v.  n.  jLm  sAr ,  jeair ; 
{ß~>-  dschara,  je*dscbri ;  där, 
jedür. 

Umreifsen  v.  t.  hAdam, 

jd^bdim;    [j&JÜ\  &\  ^jAj  rima 
(järml)  flaU-Ardh. 
Umringen  v.  t.       J^L^-!  abAth 
bi ;  einen  Platz  yj'b>  bAßar,  ju- 
hAßir. 

Umrifs  s.  m.  dAjire;  ^3oa 
tedwir. 

Umschauen,  sich  v.  r.  siehe  Um- 
sehen. 

m 

Umschlag  #.  m.  Bnveloppe  vJ*JU 
milAff ;  o'JULo  milfAf ;  &&J  laf&fe; 
>«ftiiw  migblaf,  mugluülaf;  tn 
et 7i cm  {7.  v^^aL«  rualluf ;  ^«AäJL* 


Umlauf 
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muWffaf ;  v_aJLx_4  mughdllaf; 
einen  U.  um  etwa*  machen  wftJLc 
ghällaf  (jughällif)  esch- 
Bche;  yJu&J  läffaf,  julaffif ;  — 
Kataplasm  X^J  Iäbcbc,  JLäjJ 
läzqa ;  warmer  J»x*g'>  ta'hbÜ ; 
einen  warmen  U.  auflegen 
habbal,  juhäbbil;  —  am  Kleid 
juuo  (jAJije  ;  bäffijje ;  — 

des  Glücks  yjJI  v^bLßil  inqiläb 
ed-da'hr;  v^JLä  qalb,  qulb. 
Umschlagen  v.  n.  Schiff,  Schicksal 
vJUül  inqälab,  jcnqalib;  iy^' 
tahäwwal,  jetahawwal;  —  v.  t. 
den  Äermel  ^U/l  Ml  scbäm- 
mar  (juschammir )  ekmam'hu ; 
<jana,  j&jnl;  «ieAe  £7m- 


L5 
schlag. 

Umschliefsen  v.      «eAe  .ffin- 

schlief sent  Umfassen. 

Umschmelzen  v.  t.         o!e  'ad 
sabak,  ja'üd  j&buk; 
•  sabak  tanl. 

Umschreiben  v.  t.  mit  Worten  ^to 
rbÜÜI  £  dar  (jedur)  fi'l-kaläm; 
—  Umschreibung  «.  /.  8^0 

^»bbÜl  j  daure  fi'l-kaläm. 

Umschrift  *.  /.  einer  Münze  öjL> 
KLaLx*  dajiret  mu'amale. 

Mi 

Umschütten  ».  «.  kabb,  je- 
kübb;  yufl  ßabb,  jaßdbb ;  aus 
einem  Gefäfs  ins  andere  ^Si* 
«akab ,  j&knb  ;  £f  färragh ,  ju- 
farrigh. 

Um  schweif  *.  m.  vjü  laff;  ohne 
U.  v^aJ  jf£        min  gber  laff. 

Umsegeln  v.  t.  ein  Kap  — c 


ladda,  ju'addl;  ^yc  «awwadach, 
ju'äwwidich. 
Umsehen ,  sielt  v.  r.  Jäx}\  ^Ji^\ 

iy»*  alqa  (jtilql)  en-nd<?ar 
haul  nafs'hu. 
Umsicht  s.f.  (_^-s»-har8;  ^LÄs^t 


ihtir&s;  ilJC^-l  ihtiraz;  —  Um- 
sichtig  a.  \j-a-&\~a  mnbtariz; 
,  J>-  haris. 
Umsinken  v.  n.  siehe  Umfallen. 
Umsonst  adv.  ohne  Entgeld  ^y-* 
»«^■J  min  gn^r  üdsebre; 

J^bL/Wsch ;  lil^*  medacha- 
nan  ;  L_jL->  dsch&ban  ;  nutzlos 
£Äi  yfi.  q-,  min  ghör  naT ;  tlbL 
bätbilan ;         sddä ;  «eine  JlfÜÄe 


»rar  umsonst  x,A-a-'j 
td'ab'bu  rah  stidfl. 
Umstand  s.  m. 

häle  j^.  ahwAl  u.  o"$J> 

hftlät ;  Beschaffenheit  der  Um- 
stände vi|^->^^  kejfijjet 
el-ahwäl ;  besonderer  U.  X&oL:> 
chäßßijje  i>>lj-3-  cliaw&ßß; 
Zeitumstände  waqt;  <fen 

Z7m*fänrfen  gemä/s 
hasb  el-h&l,  o^Jt  u^>  hasb 
el-wiqt;  trir  richten  uns  nach 
den  Zeitumständen  O^—^*  Oüj^i 
QlwA^Jf  nuw&fiq  häl  ez-zem&n; 
tcA  ifcenne  die  näheren  UmHände 
nicht,  wie  die  Sache  verlaufen  ist 

y>"it  c5j>  ma  a'rif'scb  etahwäl, 
kef  dscbftra  el-ämr ;  unter  diesen 
Umständen  «0^>  xSÄ5  wa'l-h&le 
b&dsi,  ^jA-Ä-äJI  \0&  ^  'äla 
hädsa  et-taqdir,  JlJl  qL^  dI 
\*yS  in  kän  el-h&l  kadsa  (kidde 
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vulg.);.  die  FrücJäe  waren  vier, 
fünf  Taueend  werth,  aber  unter 
diesen  Umständen  nahm  er  auch 
die  zweitausend  an  j^Lao' 


qaäJ^I  *An?»-L3  \jüL>-  e<;-<jamhe 
tusftwi  ärba*  chams  al&f,  wa  lakin 
hftdsi  halethu  fa-ächads  el-allea. 

■ 

Umstofsen  v.  t.  (joJi\  &\ 

räraa  (jarmi)  ÜVl-ärdh;v  ^JLS 
qalab,  jäqlib  ;  ein  Oesetz  etc.  JJjjI 
äbthal,  jdbtbil;  J-k-J  bätthal, 
jubätthil. 

Umsturz  t.  m.  <-J^Lä-JI  inqilftb; 
allgemeiner  V-jL— j>  char&b;  — 
Umstürzen  «.  *.  v^aJIS  qalab, 
jäqlib;  (ji^ll  a)  rama 

(järmi)  ÜVl-ärdh;  u3-  chärab, 
jdchrub ;  —  v.  n.  «eÄe  Umfallen. 

Umtausch  *.  m.  xioL/>  mubädale : 
&cajÜU  muqajadhe,  muq&wadhe ; 
K**^kXa  mudäkasche;  —  Um- 
tauschen v.  t.  eine  Sache  gegen 
die  andere  ^a£o  LxÄ  ^^Xj  bädal 

(j^bdil)  8Ch<j,n  bi-SOhejln. 

Umwallung  s.  f.  ö*A*:>  chäu- 
daq  pl.  vJSol — ^>  chanAdiq 
(Graben);  ^j«*_j^Lä-*  metäris 
(Ä:Aon«cn  pl.  v.  miträs). 

Umwälzung  «.  /.  V-J^Uüf  inqilab  ; 
w^äj  taqällub ;  allgemeine  ^j\jS> 
LJlXJI  char&b  ed-dünja. 

Umwechseln  v.  t  j3oJLj  J^c 
€ämal  (jä'mal)  bi'd-däur;  v^Laj 
ta'äqab,  jeta'aqab ;  —  umwech- 
selnd a.  j^vXib  bi'd-daur,  bi'd- 
ddr;  KaäLju^JLj  bi'l-mu'äqabe ; 
siehe  Wechseln. 


Umweg  s.  m.  *Il  läffe ;  »,5  J  däure, 
döre ;  &>j.c  'äwadsche,  cfwad8che ; 
wir  haben  einen  grofsen  U.  ge- 
macht 'i-*~*S  ÄÄi  liwjü  laflena 

läffe  kebire :  8 

'     ••  • 

dürnä  däure  kebire. 
Umwenden  «.n.  siehe  Umkehren; 
—  v.  t  v-a1ä  qalab,  jäqlib. 

Umwerfen  t?.  t.  (joJi\  &\ 
rama  (järmi)  ila'l-ärdh; 
qälab,  jäqlib;  —  den  Mantel 
U^aJ  läbas,  jälbis;  ^JaxS 
taghätta  (jetaghätta)  bi. 

IM 

Umwölkt  a.  f^xA  mughäjjam. 

Umzäunen  v.  t.  säjjadsch, 
jusajjidsch;  umzäunt  a. 
musäjjadsch;  umzäunt  seing+j*Si 
tesäjjadsch ;  —  Umzäunung 
s.  f.  ^is***  »ijadscb  pl.  Bijädschat  ; 
für  Vieh  K*J,j  zaribe  pl. 
zaräjib. 

Umzingeln  v.  t.  u>  J?L>t  ahäth 
(juhith)  bi;  JsJ^\  ihtftth 
(jaht&th)  bi. 

Umzug  *.  m.  Procession  q^^> 
dawarän ;  iüj  zäffe ;  um  die  Ka'aba 
thaw&f;  christl.  ^Ljj 
aijÄh  pl.  ät 

Unabänderlich  o.  adv.  (j*aft*J  ^ 

14  jiinqadh ;  J.^JtJLj  ^  lä  jota- 
gbäjjar. 

Unabhängig  a.  njIAj  ^15  qAjim 
bi-daat'bu ;  JJLiL*^  mustaqfll ; 

,>JLi>  cb&liß ;  -  Unabhängig- 
keit  s.  f.  iü^  hurrijje. 

Unablässig  a.  adv.jyb  bi-la 
fatftr  ;  gLbüt        bi-lft  inqitb4l. 


Digitized  by  Google 


Unächt 


448 


Ünb^schn  dH 

W  #  *W  «  VW  »www 


Unächt  a.  nachgemacht 

mußanna';  ^LX*'  keddäb;  tfeZd 
derahim  zaghl ;  v-Jlä 

per*.,  türk.  wüis  qalp,  qalb. 
Unachtsam  a.  äaÄa* gherraun- 

tabih;  gh&fil ;.  —  Unacht- 
samkeit s.  f.  »L-A-Ä-J^'t  juXc 

cädam  cl-intibäh. 
Unähnlich  a.  »Jj&a  gb4r 
muschäbih ;    v.&lÄi*  mucbtalif ; 
-  Unähnlichkeit  $.  f.  *JU> 

*.-$-jLA_^  qillat  muscbabahe; 
ot)U>i  ichtil&f. 
Unangenehm  c.  ja^  gbßr 
maqbül ;  maqrfth. 

Unart  *.  /.  '*h  qfflat  ddab  ; 


-l3  K-JLä  qOlat  w&dschib ; 
iJL^>  chaßle  jpi.  v5'<^>  chißäl 
u.  JoUai»  chaß&jü;  —  Unartig 

a.  V-J  jt  qalil  ädab. 

Unaufhörlich  a.  a<fo.  jy^*^  ^ 
bi-lÄ  futür;  ^1  ttSil  bi-lä  in- 
qitha*. 

Unauflöslich  a.  j^s=UJ  "tf  14  jen- 
hall; J-aÄju  ^  14  jenfäßil. 

Unaufmerksam  o.  ««Ae  Unacht- 
sam. 

m       m  ß 

Unausbleiblich  a.  adv.  >\*  J* 
min  kull  bddd ;   >*pUI  min 
el-lÄzim. 

Unausführbar  o.  j  1& 

jd'malj^'Släjaßir;  ^-a-* 
gher  mdmkin. 

Unausgesetzt  a.  adV  gLLuül 

bi-lfi,  inqithA*. 
Unbändig  a.  gLk*  2  lä  jenthabi1; 
Ja*AZu<4         gber  mundbabith; 


Pferd  U*y+£>  scbemüfl,  ,j**LSi 

schumus. 

Unbarmherzig  «.  iU->.  *J  Lo 

ma  la-hd  rähme  ;  -*Jj>  q&sl ;  — 
adv.  min  gher 

rahme;  —  Unbarmherzigkeit 
s.  f.  ö^wmÖ  qasawe. 
Unbärtig  a.  öyA  ämrad  pl. 

murd  u.  murd&n;  unbärtig 

sein  Oy«  marid,  je'mrad  ;  —  Un- 
bärtigkeit  s.  /.  8jLa  mer&de. 

Unbebaut  a.  Land  h_jLj  u»/ 

ardh  bajire ;  j kür ;  8^  büre. 
Unbedeckt  a.  Oa-£X«  mekschüf. 
Unbedeutend  a.   -a**  &J  L*  mä 

la-hd  mä'na  ;  —  [S'j^  c5*  8CU^ 
dschdz'ij  ;  J»a1s  ^&  schö  qalil ; 
y  Ltmft  büa  sche\ 

Unbedingt  a.  Jt&XA  mdthlaq ;  — 
adv.  IäJLLl«  mdthlaqan ;  ü>^b^ 
bi'l-ithlaq. 

Unbegreiflich  a.  *i  la  jen- 

fähim ;  jj^aÄJ  H  la  jetaßdwwar. 

Unbegrenzt  a.  OJ^U  ^xp  ghlr 
rauhäddad;  lX=>  *J  L*  mÄ  la-bd 
hadd. 

Unbekannt  a.  via^f*  medsoh'hdl ; 
v_3»yu«  -kC  gher  ma*ruf. 

Unbekümmert  a.  JL aJI  J^-^- 

cbälij  el-bftl ;  Jw^L^o  mateh&mil. 

Unbequem  a.  mdt'ib, 
w**j  ta*ab;  JoJÜ  <jaqü;  Ann 
L^i  U  Jtj  dar  m&  fihfi 

räbe. 

Unbeschadet  praep.  meiner  Hechte 
&j&>  >U^Uü  bi-selamethuqaql, 
J^Äsi  iyto/Q  q^o  min  gber 
madharre  li-huqüqi;  unbeschadet 
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des  Hesperts  vor  der  Gesellschaft 
QAfc^LJt  \j^£>  hftaohft 

htirmet  es-sämi'in. 

Unbeschädigt  o.  JL.  s&lim ;  ^ 
S^L*^        min  gher  chesftre. 

Unbeschäftigt  a.  J'JLj  batth&l; 
AIoä  «atthftl. 

Unbescheiden  a.         j&£  gher 

mutt£daic ;  seflh ;  Jj  <Jfl  •» 

fudhülij ;  —  Unbescheidenheit 

«.  /.  XlS  qülat  ittidhft«; 

sefahe;  J^lai  fudhül. 

Unbescholten  a.  v_jU*  *Jl*  U 

•  •• 

mä  'alehu  'itftb ;  j—S»  hurr  j£ 
a'hrar ;  Hf»  ^\  ihn  hdrre. 

Unbeschränkt  a. 

gher  muhaddad. 

Unbeschreiblich  a.  Uuajj  V  lft 
jußaf ;  &A>0£  *  14  jmnkin 

wdßf'hu. 

Unbesonnen  a.  jJSuLb  thÄjisch; 
jy  •  .*.  ^-  *  mathjur;  —  Unbe- 
sonnenheit «.  /.  XÄl-j>-,b  thi- 
j  Asche. 

Unbestand  «.  m.  Unbeständig- 
keit s.  /.  oLS  JCJLd  qülat  tebftt; 
Jys  *Ü5  qülat  qarftr;  -'Un- 
beständig a.  oL$  JuOS  qalü 
tebftt;  q*U&b. 

Unbestechlich  a.  Richter  J^k  t 
J**^  lft  j&kul  birthil ;  J^jü  ¥ 
,Jl  lft  jäqbal  er-räschwe; 

£Lo  ßftlih;  —  Unbestechlich- 
keit s.  f.  ^A>jA\  iyS  ^Xä 
'adam  qabül  el-birthilj  £^-*> 
ßalah. 

Unbestimmt  a.  OyXs=u  gher 

Wahr  mnnd)  Arab.  Lex. 


mahdftd  ;  miSb'ham ;  J^^ii 

JtUjCaU  qalü  edh-dhabth. 

Unbestritten  a.  ju»  £jl 

gher  munftza*  fihu. 
Unbeweglich  a.  **\JL 

'adim  el-härake;  ^  sftkin. 
Unbewohnt  a.  q^£m*4  gher 

meskün. 

Unbewufst  <k2v.  io^ju«  .^a 
min  ghör  mä'rife;  jyjuk  bL_j 
bi-lft  schuttr. 

Unbrauchbar  a.  jiLi  ^  gher 

nftfi';  J„»*Y,«o  2  lft  justä'mal. 

Und  cory.  3  wa,  we. 

Undankbar  a.  yjy A\  S\j  nftkir 
el-ma'ruf;  aL^J>')i\  Jfo  nftkir 
el-ihsftn;  —  Undankbarkeit 
s.  /.  vj^ydi  3!  0L>^t  0UG 

nukrftn  el-ihs&n  od.  el-maVCLf. 
Undeutlich 

ßarfh  J  QriW  jA*  g^r  »Ajin ;  — 

<k?v.  min  gher  bejftn. 

Unduldsam  a.  JUx»*!  J»^Jü» 

qalü  el-ibtimftl. 
Undurchdringlich  o.  vXäJLj  K 

*as  lft  janfada  fihu?  Jo>Ju  2 

*jk9  lft  jüdehal  fihu. 
Undurchsichtig  a.  oliä  r*-£i 

gher  scheffaf ;  Ja-a-JLg  ghalic  ; 

(JJoa  mticlim;   —  Undurch- 

sichtigkeit  s.  f.  K^bU  ghilftce; 

iU-Lu  cülme. 
Uneben  a.  Hoden  ^jjJ**j*    ^.  r. 

gher  mustawij ;  j*^  gher 

sdwij  ((j^l). 

Unehelich  a.  Kind  ^L->  Q-jt 
ibn  haräm. 

* 

Unehre  ».  /.  j(e  lftr;  schejn; 
aXu^  hettke. 

57 
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Unehrlich  a.  J^jJLS  qalü 

el-amäne. 

Uneigennützig  a.  osytit  <HtXa  | 
'adim  el-gharadh;  —  Uneigen- 
nützigkeit  $.  f.  \J»J&\ 
'Adam  el-gbaradh. 

Uneinige  Uneins  a.  aUÄaM 

ben'hura  el-fi'tne;  vJtäLäJL«  mu- 
tesch&qiq ;  jti&A  mutenafir  ;  — 
Uneinigkeit  t.  /.  1UÄ9  fitne  ; 
OJlÄÄ  schiqaq ;  BiU*  munafare; 
chilf,  chulf. 

unempfindlich  a.  <j<*ä>-  ^^Xc 
'adim  elhass;  —  Unempfind- 
lichkeit  ».  /.  \-t-JÄ  ^jus 

'adam  el-hass^e. 

Unendlich  a.  »  I  j  \  *J  U  ma 
la-hd  nihaje;  ^yo^.  ^  Oes?.  } 
11  johadd  wa  14  jdhßa  ftcört/.  ; 
wird  nicht  begränzt  und  nicht  yß- 
zählO ;  unendliche  Zahl  *  ikXc 

Idde  la  tdhßa;  —  Un- 
endlichkeit f./.  JUlX^Üt  j»JCA 
'Adam  et-tahdid;  i^U>  chulftd. 

Unentbehrlich  a.  jj^^yto  dhurft- 
rij;  lazim;  ^Xj  Ji'  U 

ma  min  kull  bddd;  —  Unent- 
behrlichkeit  s.  f.  S,«^  dha- 

rflre;  Inzüm.  , 

Unentgeltlich  a.  b*->t  bi-la 
tidschre;  qL^*  meddsch&n. 

Unenthaltsam  o.  «$U$a*  mun- 
hämik;  —  Unenthaltsamkeit 
*./.  (oÜJJt  j)  <f)Lgil  inhimak. 

Unentschieden  o.  Ämsäc  v«äJ»^ 

wäqif;  Procefs  J»*a&rf  .^t  ^jj^cO 
dA'wa  gher  mui'äßßal;  .Fraye 
Kc^Iaiu  ^  idLww»  maVale  gher 


maqthd'a;  «teAe  Z7»enf«cAfo«- 
Unentschlossen  a.  j-&-r 

gher  läzim ;  qL^s»-  hair&n ; 
mutahäjjir;  OJji*  mute- 

r&ddid  fi  dmr'hu;  tn  einer  /SbcAe 
unentschlossen  sein  ööy  $\ 
9ja\  £  tahäjjar  (jetahäjjar)  od. 
teräddad  (jeteräddad)  fi  Amr'hu; 
—  Unentschlossenheit  s.  f. 
»j-^-^  haire;  OJj'  teraddud  ; 
s*y&  xli  qülat  el-'azra. 
Unerbittlich  a>  qJLj  ^  la  jelin ; 
adv.  min  gher 

rAhme. 

Unerfahren  a.  JJß  qalil 
el-chdbre ;  ghaschim  pl. 

^L»Ji>,g  ghdschamä;  —  Un- 
erfahrenheit  e.  /.  äJUS 
qülat  ohdbre ;  jL^o^a  gba- 
schüinijje. 

Unerforschlich  a.  Unergründ- 
lich a.  9.  Ii  *i\ju  ^  Ii 
j^drik'hu  el-fa'hm;  w.Ju  £  1& 
jddrak ;  ^o^äj  ^  Iä  jdf haß. 

Unerhört  a.  aJLUj  wX>!  L« 

ma  säma1  ahad  bi-mitrhu;  Bitte 
vjLsw»  ^  ghßr  muBtedsah&b. 

*       o  > 

Unerklärlich  3  lä 

jdsebrah;  ;j^gju  ^1  14  jetefassar. 

Unerlaubt  a.  ^t^s»  har&m; 
mdhram ;  c  jJL^«  memnu'a. 

Unermefslich  a.  ^Uä  bi-lA 
qijfts ;  sXs*  *J  L*  mÄ  la-hd  hadd. 

Unermüdlich  a.  J^j  ^  JuC^  ^ 

lä  jekül  wa  14  jemull ;  v^ajuü  ^ 
1&  jdt'ab ;  -  adr.  JbLT  ^ 
min  ghör  keläl. 
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Ungefähr 


Unersättlich  a.         t  1A  jeach- 

ba* ;  aaäj  ^  IA  jaqna*. 
Unerschaffen  a.  vjjji^  gber 

machlöq. 

Unerschöpflich  o.  ^j-A-rf  ^  1« 
jtfragh;  Vorräthe,  Geld  OJU*  V 
la  jenfad ;  ^JÜu  1  yS 

kena  Ii  j««na. 

Unerschrocken  a.  oLi?.  K  14 
jachAf ;  bithiacb,  bAthiech; 

ij».kxi  dsu  bathsch ;  —  adv. 
lj»  h*.)  bi-bathscb  ; 

bi-lA  chöj;  —  Unerachrocken- 
heit  «.  /.  JÜ*}  batiiBcb ;  r  Jut 
Oaü  'adam  el  ohöf. 

Unerschütterlich  «.  ^jcj-x-j  ^ 
U  jeteaA'za4;  oolä  cAbit,  tAbit. 

Unersetzlich  a.  Verlust  \s.Lu+J> 
Oq^.«-*.'»  ^  chesAre  IA  teta'äw- 
wadh.  f 

Unerträglich  «.  J***?.  ^  la  jah- 
tamü;  yjgl  h  S  j  ^  IS  jentbAqj 
unerträgliche  Kalte  sjLkj  ^ 
bard  la  jutbaq;  IVion  ^^{'^  V 
la  jenhädhim. 

Unerwartet  «.  O^ajw  ^  gb&r 
ma'hüd;  V^J-^c*  £  qLT  U  ma 
kan  fi  hisab. 

Unerweislich  «.  K  ia  jä> 

bat 

Unfähig  a.  zu  etwas  J  jJtS  jjp 
gher  kafw  Ii ;  J^U***  gber 
mußtä'hil ;  'Adscbiz  can ; 

er  wf  unfähig  dazu  *jUü  Lo 
ii»V-A— J  mA  fihu  kifaje  li-hadsa; 
jtit  Ü^J  J^l  ^  U  mft  hda  J 
a'hl  li-hadsa  el-amr ;       glhj  ^ 
a^X-j  IA  jathla"  min  jid'hu ;  —  j 


Unfähigkeit  ».  /.  XjIs/  >*Xe 
'Adam  kifaje. 
Unfall  t.  m.  X^jua«  majSibe  p?. 

maß&jib  ;  v£Ol>>  bAdic ; 
hawAdic;  (ji^c  'aradh 
1>J.  a*rAdh. 

Unfolgsam  a.  ^rflL  j-a-c  gher 
thaji1;  ^Ifi  'Aßl. 

Unfruchtbar  a.  —.».g  gher 
mäcmir ;  .1+3  *t  JwJLd  qalil  el- 
icmAr;  ^.'sl-r  *Aqir  j>f. 
'awaqir;  Weift  'i  c  'Aqire; 
jU+ÄP  'aqime  jrf.  ^oLäc  'uqam; 
unfruchtbar  sein  'aqum, 
jä'quna ;  'Aqim,  jä'qam ;  unfrucht- 
bares (trockenes)  Jahr  Ja5*l5  j»(e 

'Am  qahitk;  —  UnrVnchtbar- 
keit  s.  f.  Xai  qffiat  giuire ; 
iC»är.  cdqnM ;  B^Äc  (4qre ,  «jLäc 
'aqare ;  TVocftenAe»*  Ja^Jj  qabth. 

Ungeachtet  j?rocp.  ungeachtet  des- 
sen w5ÜÖ  mä'»  dsAlik ;  ungeach- 
tet dieser  Hindernisse  4jS>-}  £-* 
jJ[^JI  wN-Jl-j  mA'»  wudaobüd 
tüka'l-mawAni4;  —  Co»y.  un^e- 
ocÄ/e<  daf»  er  **\  £A  mtf*  Ann'hu. 

Ungebräuchlich  a.  oUävo 

gber  mutad ;  J^Xxwuo  ^ki.  gber 
mtiBta'mal. 

Ungebühr  e.  /.  *aib;  xJLä 

aUA>  qülat  bieohme ;  —  Un- 
gebührlich «.  ,JÄ,5>15  AhiBoh. 

Ungeduld  *.  /.  ^  iULi  qülat 
ßabr;  —  Ungeduldig  o.  JwJü> 
r^Jt  qalil  eß-ßäbr. 

Ungefähr  adv.  von  Zahlen  CuJ£» 
taqriban;  y&  na'hw;  —  s.  n. 
'thcLaA  mußadafe ;  von  Ungefähr 
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Ungewöhnlich 


Lutoj»  'aradh^jan,  Ltojt  'aradhan ; 
ttJuJL  bi'ß-ßädfe. 
Ungeheuer  «.  «.  ^^p^  wähfech; 
_  a.  iüLxJÜ  U'l-ghaje;  Jutj 
zäjid. 

Ungehorsam  adj.  jjjLb  gbßr 
tbaji';  JA*3*0  gb§r  muthi'; 
vJLJL.^  mucb&lif;  ^aö(c  'aßl; 
gegen  Aeltern  ö>£e  'aqüq,  U>k 
'äqq;  Einem  ungehorsam  »ein 
jllc  ^a-c  l4ßa  (jä'ßl)  'ala; 
äÜU>  chalaf-(jucbalif-)hu;  »ei- 
nen Aeltern  a-JvXJlj  vjifi  caqq 
(ja'tiqq)  wälidähu ;  —  s.  m. 
**lb  «adam  tb&'e ;  J^aa  'ißj&n ; 
ääLs^  much&lafe ;  vJJ^te  'uqüq. 

► 

Ungekocht  o.  naj,  ^  najj, 
nejj,  ^Li  nftji. 

Ungemein  a.  XjLäJU  lil-ghftje; 
BsXjüi  q£  ^^ü>  ob&ridsch  'an 
el-'äde. 

Ungemischt  o.  ßarfh,  £l*> 
ßftlih;  JaJU*?  ^  ghörmucb- 
talitta. 

Ungenannt  a.  ^^Jtf!  J^.^ 
medsch'hül  el-ism;  .^Su 
kfttim  fem'hu. 

Ungeniefsbar  a.  JJU»  *  1A  jet- 

tAkil. 

Ungenügsam  a.        *i  1A  jaqna'; 
3  la  j&chba*. 

Ungerade  <*.  3aM  O^i  fardj  Ojä* 
mtifrad;  Oerade  oder  Ungerade 
03  ^  yy>>  dBchauz  wa'llft  fard. 

Ungerecht  a.  ^J^b  (j&lim ;  j-*-* 
vJoU  ghSr  *Adil;  ol^t  JuJLs 
qalü  el-inßaf ;  —  Ungerechtig- 


keit «.  /.  ^JLb  «fulm;  XjLfcw 
mätfame ;  vjLail  *i$  qfllat  inß&f. 
Ungern  adv.  Jois>  ^a  min 
gher  chathir;  '  kärhan;  06 
mm  #ern  oder  ungern  $\  Ifi^b 
l^^thäu'an  au  karhau;  i^woaJIj 
w^oxib  3I  bi;th-tbijjib  au  bi'l- 
ghäßb. 

Ungesäuert  a.  Brot  jaL»  j.x.i» 
chubz  fatbir. 

Ungeschicklichkeit «.  /. 

gbaacbümijje;  —  Ungeschickt 

o.  ghaaebim  pl.  gbüschamH. 

Ungesetzlich  a.  *^_ÄJt  Jos 
dhidd  (dhudd)  eaob-sohar'ijje; 
adr.  Söd^aA  mudh&da- 

dan  lTach-schar* ;  ^  j-äJi  vJ^lÄ 
0_^)LiLJ^  bi-ohilÄf  esch-schar* 
wa'l-qÄnun. 

Ungestraft  adv.  (jtfLaS  bi-ia 
qißflß;  J^LJU  biVaabiL 

Ungesund  a.  Klima  J-^Jr-A  \yJ> 
haua  migbj&r;  Speise  J>$ 
waebim,  wachim ;  schäd- 

lich ytaA  mudhlrr ;  «ieAe  Krank. 

Ungewifs  a.  Oj-*jU  j-*-* 

ma<fbüt;  a5^iJI  c^P*  taht  eacb- 
•  sebäkk;  Jiaü  bftthil;  —  Un- 
gewifsheit  «.  /.  vl7*iuJI  ^Jwc 
'ädam  el-jaqin;  OuÄ5^  ^X-c 
'ädam  tahqiq. 

Ungewitter  «.  n.  iüo^j  aäuba'a; 
iou3  fu-tine. 

Ungewöhnlich  a. 

ÖOL* Jt  cb&ridscb  ean  el-'&dhe ; 
Ol-Ä.».  a  jti.  ghßr  mu'tftd ;  — 
Ungewohnt  a.  oLäju«  ^aä  ghßr 
mu^tÄd. 
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Ungnade 


Ungeziefer  #.  n.  J**3  qaral;  J^ä 

qumnial;  (j»>£'«  (jjaJS^)  wäghisch. 


Ungezogen  o.  v^o^  ^ 
min  ghär  wadschib ;  iwA>t  JuJLä 
qalil  adab. 

Unglaube  *.  m.  ^-ft-l'  kufr;  — 
Ungläubig  a.'Wkanr,  die 
Ungläubigen  i-Ä_£Jt  cl-kuffär, 
Qj^SL^nJt  el-käürin  ;  der  nicht 
leicht  glaubt  v^JL-jA^ajüt  J^Jj» 
qalil  et-taßdiq. 

Unglaublich  a.  u>w\-*aj:-i  K  lä 

jetaßäddaq. 


Ungleich 


mutesiwf  ;  ^JuJCi^  muchtalif ;  — 

Ungleichheit «./.  öt.L** 
'ädam  musftwftt;  vJ^U^-l  ichti- 
l&f  $  —  Ungleichartig  a.  UduL? 

gl  ;  h  II  mucbtAlif  eth-thiba'; 
—  Ungleichmäfsig  a.  ^Jcc 
^J^äJI  'adim  et-tcnasub. 

Ungleichseitig  a.  Dreieck  ^JiU 
ebLätfl  vJlL^  mutaüat  much- 
talif el-adhla\ 

Unglück  s.  n.  \&*&         sü  bacht ; 

su  el-ha<j<j ;  u*«^ 
na'hs;  si^>l  p>»Xc  'adain  baoht; 
su  meinem  Unglück  bin  ich  ihm 
begegnet  oaSäJI  ugÄ^.  ^ 
min  sü  baohti  iltaqSt  ma'ahu ; 
tf/#c*  und  t%Jöci  uöajI  vi^J^j 
Oj*J  c^-ÄJj  baoht  äbjadb  wa 

Unglück  *L-S>J\  ^  öJ^Jt  j 
fi'sch-Bchidde  wa  fi'r-raohft ;  Un- 
glück bringt  oft  Glück  ^oLa+JI 
v-3jjJl  ^-A-->*1&*  el*maßajib  me- 
fatih  er-riaq;  ine  Unglück  stür- 


zen vju*2i!t  waqa'  fi'dh- 

dbiq;  er  t*<  unter  einem  Unglücke- 
Hern  geboren  AJüLb  th&li'hu 
nahis ;  Unglücketag 
jdm  na'hs;  o  du  Unglücke- Alte! 
ijt^jjS  8}^^  Li  jä  'adsohüzet 
en-ua'hs !  ein  Unglücksfall 
$.  m.  dahije  jrf. 
dawibl;  -*a-*  mußibe  pl. 
VuUa»  maßajib;  K-aJLj  belijje 
pl,  U^b  bel&ja;  8wXÄ  schidde 
(»JuJUi)  jrf.  JuJjcÄ  schedftjid; 
ein  Unglück  hat  uns  betroffen 
Äaajcvo  LüüLoi  aßäbet'nä  mußibe; 
L^O  lixäj  3  X^jua<o  mußibe  wa 
waqä'nä  fihft;  —  zu  allem  Un- 
glück vl>^=0  s-yhH  ^jA  min  su 
bacbt ;  bi-su  el-häcc; 
ij**-^Jo  bi-na'hs. 

Unglücklich  o.  der  wen*/  Gtfücifc 
Aa<  s^daJI  qalil  el-bäcbt; 
u*.Ajqj  Lo  roft  la-hü  naßib ; 
elend  schaqij  pl.  *LolÄl 

aschqijfl ;  qa^XamwO  miskin  »f. 
^*cjLw^  mes&kin ;  unglückliche 
Lage  t-y»*  jLs»  hftl  sü ;  du  hast 
eine  unglückliche  Hand  «JJ^X— .j 
K-*»*^  jäddak  nähise;  Unglück 
verheißend  ijnj~^J~a  racnhüs, 
^o^i^fl  mesch'üm,  vulg. 
mej8chüm;  —  unglücklich  der, 
welcher  ^ J  — j$  wajl  li-m^n  ! 
o  ich  Unglücklicherl  ^Jb,  L  ja 
waili!  i  Jo^l  b  jA  el-wail  Ü ! 

waihi  1  ^  Ls?^  waihan  Ii ! 
—  unglücklicher  Weise 
bi-wÄdsch'h  sü. 

Unglücksfall  «.  m.  siehe  Un  glück. 

Ungnade  *.  /.  v-AA&fe  ghadhab; 
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Unmäfsig 


4^J5  Ki5  qillat  qabül;  in  die 
Ungnade  (des  Konigt)  fallen 
i^JLjl  ;  Ei  \  Jflü>»  aaqath 
(j^gquth)  min  na^ar  el-me'lik; 
u£JUJt  ojj  nazal 

ail)  min  cain  el-mdlik. 
Ungültig,  Ungiltig  o.  JwIjLj 
bÄthil;  Jnjy  ^  la  jd'mal 

b'hu;  *J  »i^-uw  j*ß  gh&r  ma'- 
mul  b'hu ;  —  Ungültigkeit  *.  f. 
jüLu  bathale;  0bUw  buthlftn; 
—  für  ungültig  erklären  JJajf 
abtbal,  jdbtbil ;  näaach, 
jensach :  Ju-it  afoad,  jdfcid. 

Ungunst  #.  f.  v3j-*-S  a&  qfllat 
qabül ;  —  Ungünstig  a.  v_äJL^ 
much&lif ;  Person  ghadh- 
b&n. 

Unheil  s.  n.  fcJb  bclijje^.  l£b  be- 

lÄjä;  (^«^na'hs;  mußibe. 
Unheilbar  a.  Krankheit  L«  (ja?-* 

Uo  *J  märadh  m&  hv-hd  däwH ; 

jUwi  dä  'udhäl  (u.  'adhdh&l). 
Unhöflich  a.  V-Jjt  J^JLä  qalü  ädab; 

'i^tSi\  J^Ji  qalü  el-dnse ; 

chäschin  ;  Äicfce  v^l?  g^er 

wAdschib;  —  Unhöflich  keit  *.  /. 
VJj!  idä  qillat  adab ;  iUol  iJLS 
qillat  linse ;  äj^s>  chuschüne. 
Uniform  s.  /.  ^  thaqm ;  p$Jo 
thäqim  pl.  sOyüh  thuqüm. 

Union  $.  f.  oU^'f  ittihAd. 
Universität  «.  /.  Hj^S  K.*^-* 

medrese  kebire;   ^JUil  Jj  dar 

el-'üm ;  Qj^UÜt  jlo  dar  el-funftn. 
Unkenntnifs  #.  /         äJIS  qillat 

ma'rüe;  düdha'hl;  K^ik» 

dschahilijje. 


Unkeusch  a.  Person  fariq ; 

J>k  'Äbir;  Jk<fc  danis;  — 

Unkeuschhcit  s.  f.  ^ac  Thr, 
'a'hr,  8y-afc  'ahare ;  oLm*^  v^jLwi 
fisq  wa  fesÄd. 

Unklug  a.  jÄxit  J^S  qalü  el- 
'aql;  Jpl^Ä^^t  J^JU&  qalü  el- 
ibtij&th;  —  Unklugheit  *.  /. 
JJLaJI  *Jlä  qillat  el-'aql;  dj-'S 
Jct*#ü>1\  tark  el-ihtij&th. 

Unkörperlich  o.  *J  3  1A 

dschism  la-hd;  —  Unkörper- 
lichkeit  s.  /.  K-ol^  rühanijje. 

Unkosten  *.  pl.  v_j*yoiJ  ei-roaßrüf 
pl.  iwÄJjLa*  maßarif ;  kdlfe 
smjuS  kdlaf;  auf  meine  Un- 
kosten     .«WUÜ    #J>wÄ   Ö<       » J  1 

ül-maßrCif  cäla  kial ;   in  die  Un- 
kosten vemrtheüt  s^Xc 
X^^t  ^>  musaddscbal  calehu 
cbardech  el-mdbkome. 

* 

Unkraut  #.  «.  ziw&n; 

zlwao ;  (JU^  >oh6jlem ;  Boh&alam; 
ßchälem. 

Unläng8t  ad».  c,L«j  iJ  ^^a]  läisa 
la-hd  zem&n;  K  j  Ji  ^ 
mim  mddde  qaribe. 

Unläugbar  o.  qjLj  bajin;  ^PLfej 
cAhir ;  jXju  a  lft  jdnkar. 

Unleserlich  a.  ^  1*  jen- 

qarl. 

Unmäf8ig  o.  JjyJb«  mdfritb;  tm 
^Men  nähim,  ^v^p  nebtm; 
in  Vergnügungen  S  vi^>  .»-^  ^  ^ 
oluXJÜI  munhamik  fi'l.leddsät; 
fleischlieh  vji-+-ä  aohäbiq;  - 
Unmäfsigkeit  *./.  Ja!  31  ifrath; 
^fi  nabam;  ölix:  (ddam 
'afÄf  j  inbimak. 
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Unrecht 


Unmenschlich  «.  ä-oL*Jl  *J  U 

ma  U-hii  ine&rijje;  i<*^>j  *J  L« 
ma  l»-hu  rahme. 

Unmittelbar  a<#.  u.  atfo.  q-» 
äIjuJ^  min  gher  w&sithe. 

Unmöglich  a.  gher 
mdmkin;  gÜaÄ^i  ^  14  jestatha'; 
JLä*  muhtl;  das  ist  unmöglich 
^uoj  La  ma  jaßir ;  0^  U  ma 
jdmkin ;  ea  ü«  mir  unmöglich, 
dies  zu  tkun  ^Jtt  ^.J>X*.-j  Lo 
I  j^P  J*+*t  ma  jumkinnrsch  a'mal 
iiädsa ;  —  Unmöglichkeit  $.  f. 

qIX*^!  >*tX&  'adam  el-imkan  ; 
oL^«  ^j-Ä  sehe  muhal. 

Unmoralisch  a.  siehe  Unsittlich. 

Unmündig  a.  y^Üi  qftßir  2>J.  _-*a3 
qdßßar ;  —  Unmündigkeit 
Si^\  ^oi  qißar  el-auläd. 


Unnatürlich  o.  £«-kJI  lX*o  dhldd 

(dhudd)  eth-thaVa. 
Unnöthig  a.  ^  /l»mÄ  hda 

lazim ;  {ßj^/o  jä*  gher  dhurOrij. 
Unnütz  o.  ^»Li  j.  ft.c.  gher  naß* ; 

öÜLjl3      bi-lA  f&jide;         giidä  : 

meine  Bemühungen  waren  unnütz 


Jj^w  _K  ,  ir*JU  ta'abi  rah  südä. 

Unordentlich  o.         ^  gher 
montacim;  ✓«Hai  ^  ^yo  min 
•     gher  nioAm;  v-A&Jy  bi- 
'ädam  tartib;  —  Unordnung 
#.  /.  ,  J  fri  ;  11  xoü^  'adam  en- 
w^ujJJI  ✓oj^  'adam 
et-tartib ;    Drunter  und  drüber 
*Uxüt  VmJ^Üü!  inqil&b  en»nic&m ; 
Xhj-^  lachbatbe. 
Iii  parteiisch,  Unparteilich  a. 

gher  mdghridh; 


iLwtojxlt  3t  UJOjäJI  'adim 
el  -  ghäradh   ocZ.    el  •  gharadhijje  ; 

adv.  0&j£  Q  '*  m*n  gbcr 
gharadh;  —  Unparteilichkeit 

8.  f.  2ouÖ 

'ädam  el-gharadh  o<2.  el- ghara- 
dhijje; u^aojüJI  fsXx  'adam 
et-ta'aßßub  ma'a. 

Unpäfslich  a.  \J«jm+a  muschäw- 
wasch ;  Aeg.  qL-x-ä  'ajjun ;  — 
Unpäfslichkeit  s.  f.  J^y&> 
teschwisch. 

Unproportionirt  a.  ^ — jJc-t 
^r^JjjJt  cadim  et-ten&aub; 
v^^LuOo  gher  muteoäsib ;  pJsXti 
✓otuXA^Jl  'adim  el-hend&m. 

Unrath  ».  m.  K.^L.jy  nedscha.se  ; 
JüLj  aebÄle  ;  JMrfaft<  KJj^s 
kenäse. 

Unrecht  s.n.  yut  'aib,  'eb;  sUa~> 
chatha ;  du  Aa*<  Unrecht 
üJjOc  el-'aib  'andak,  vj  4t 
u^uJLc  el-häqq  4alek;  ich  habe 
Unrecht  gehabt  LoJ>  J^o 
ßar  minnl  chäthil;  durch  Mtfs- 
brauch  der  Gewalt  ^*JLb  culm; 
>L4»L^«  mä<;lame;  Schädigung 
jJo  dhärar,  üj-*a-A  madharre; 
Änem  K  thun  (Jb  cälam ,  jic- 
lim;  yto  dhare,  jadhdrr,  ^50! 
ftdsa,  ju»ÄdsI;  fcÄ  Ar  nicht 

U.  gethan  L«  ma  (jalam- 

tak ;  dem  £7.  geschehen  ist 
madhrdr ;  +yliaA  maclüm ;  Einem 
U.  geben  ^,»-\- >•  lidkam 

(jahkum)  'alehu ;  —  mit  U.  ^-y* 
M  min  gher  haqq ; 


JJbLJl  ^  fi'lrbftthil;  Islh  9ul- 
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man;  —  adj.  (J&  <julm;  V-Aitf 
k&dsib ;  JJsb  bathil. 

Unrechtmäfsig  o.  <jyfc  ^  ghör 

schar'ij;  *-a-cJ5JI  Joö  dhidd 
(dbudd)  esch-schar'ijje ;  —  adv. 
c^ixU  loJ—^ca-*  mudh&dadan 
li'soh-schar*. 
Unredlich  a.  XJLtfl  JuJÜS  qalil 
el-amäne;  XAää*,!  bi-lä  isti- 
q&me;  iÜJ^\_c  *J  Lt  ma  la-hÖ 
«adale. 

Unregelmäfsig  a.  0yläJi  vA*> 
dhidd  (dhudd)  el-q&nun;  j-a-^ 
J^aaä/O  gher  madhbüth; 
y^yiaXA  gh£r  man^frm ;  unregel- 
mä/siges  Zeitwort  (juaiLi  Joi5  fi'I 

naqiß;  —  Unregelmafsigkeit 

«.  /.  ^oüxi  >oiXc  'Adam  ni<;äm ; 
_bA/ö  idlä  qülat  dhabth. 
Unreif  a.  Frucht  {jyi^  j-*-^ 

gher  mustäwij ;  noch  grün 
feddsch ;  *auer  ^4  muzz,  ;  ma- 
ziz ;  Dattel         rämich  ;  Feige 
f£  •ädschir. 

Unrein  a.  nddachis;  ^yS* 

dduis ;  ^yjö  darin ;  wasicb ; 

gemischt  J^JL^U  machluth ;  j*&> 
(joJLi».  ghör  chaliß;  —  Un- 
reinigkeit  *.  /.  iu*bp  nedsch&se ; 
qjO  daran;  wäsach. 

Unreinlich  o.  g«.*^  wasich ;  ^j^f 
nddschis ;   Kleider  darin ; 

—  Unreinlichkeit  *.  /. 

wäsach ;  X5>L«^  wasäche ;  'i**L^ 
nedscbäse. 

m 

Unrichtig  a.  JoJLsto  mughällath; 
JOy^^o^A  ghör  madhbüth; 
U*JLf  k&dsib ;  JJsb  bathil. 


Unruhe  s.  /.  itfy>  harake  j 

tabärruk;  UOi  qalaq;  KJL&U 
qalqale;  uLLtol  idhthirab;  <Ze« 
tfeirfe«  KJUb  balbale  jtf.  jo^b 
baläbil;  ^-bü^  \j+JtjjSi3  tesch- 
wisch  el-ch&thir;  JJuif  iy*-fj° 
thajsch  el-'aql ;  Unruhe  der  Luft 
tj^Jt  V-ll^b/tol  idhthir&bol-häua; 
f^j  nau;  der  Wellen  ^Jb^Lj 
— jj— 4^11  tel&thum  el-emw&dsch  ; 
politische  U,  fitne  pl.  ^ 
fitan,  oU*  feeld;  Unruhstifter 
xX>~Jla  müfaid ;  ^Ä»  V-jtyto  dhar- 
rab  fitan;  DUi  fettan.  " 

Unruhig  od.?.  Jtirperlich  ^y>-  hirik ; 
«f)^-^\— «  mutahamk  ;  {J**5 
muharkiaob ;  Luft  ^jJojCoa  mudh- 
tharib ;  Meer  gty>X?  ^»b^bü» 
mutel&thim  bi'l-emwadsch ;  geistig 
^JaLÜ  W^Lwa*  mudhtharib  el- 
ch&thir;  0Uaä  qalqänj  bjkä*A 
jXait  meschghül  el-fikr;  unruAijf 
sein  vüüi  qaliq ,  jaqlaq ;  vjtü£ 
taqallaq,  jeteqallaq ;  aJLftfi:  (J^Lb 
thftsch  (jathisch)  'Äql'hu  ;  er  Äa< 
eine  unruhige  Nacht  gehabt  WÜJs 
JoJÜt  j  qaliq  fi'l-lel. 

Uns  pron.  I  pers.  p  lur.  Dat.  Ui 
k-na  :  bring  uns  Wasser  uu> 
Xj^o  LaJ  daohib  la-nä  möje; 
.  er  hat  uns  gesehrieben  Lü  uaä^« 
katab  la-n&;  —  ^ceue.  Äu^sr  U- 
-na  :  er  hat  uns  geschlagen  Uoyto 
dhdrab-nft  (dharäbnft  hei/H  :  «nr 
Äo^en  geschlagen) ;  —  Weiften  Sie 
frei  uns  und  leisten  ßie  uns  Ge- 
sellschaft Ly.LkxJ  LiJuL»  _iL»t 
fbqa  'ind^ft  li-tuschärik'n&;  ytd 
e«  una  a^t  U*hrl  a'thi'nft  ijjahu. 


Digitized  by  Google 


Unschädlich  457 


Uns 


Unschädlich  a.  j&a  j-a-£  gher 
mudhirr;  (j*u       U  m&  fihu  bas. 

Unschicklich  a.  v.iu'if  gh6r 
l&jiq;  y^^JikA  j^P-  gher  mun&- 
sib. 

Unschlitt  *.  n.  ^äJ! 

achahm  li-'äml  esch-schama*. 

* 

Unschmackhaft  o.  ^jJ?  *J  L* 

mft  lft-hu  thtfatn  od.  thü'ame. 
Unschuld  *.  /.  iUxa*  'ißme;  Lfti 
j*+«aM  naqa  edh-dhamir ;  iUbL* 
v^JÜ>  salamet  qalb ;  HjU  baräre; 
Unschuldserklärung    vor  Gericht 

Xri-jj  t^brije;  —  Unschuldig 
a.  wJlftJI  ^»aL»  salim  el-qdlb  ; 
^  barij  jrf.  ^1  «Sbrija;  J'u 
bärr  pl.  ebr&r. 

Unselbstständiga.  >3\s>j+J$ 
gher  qajim  bi-dsAt'hu;  ci^' 
».jkC  *£s>  taht  hukm  gher'üu. 

Unser  pron.  poss.  Li-  Äff.  LiyJi 

abu-na  urwer  rafer,  LxJjS  ki- 
ttib'nä  Mrw er  itocA;  —  nur  von 
Sachen  L-a-cIä*  met&'na,  -4cgr. 

bet&'na ;  UJu>  haqq-nft ; 
LüU«  mal- na ;  Alger.  LäJljJ  dij  Al- 
na; *teÄe  Dein* 

Unserthalben ,  Unsertwegen 
adv.  bjete-  nU>  q-»  min  seh  an 
ch&thir-na;  UJ  Uy  karman  U-na. 

Unsicher  «.  gefährlich  aUt  U 

mä  fihu  aman;  gher 
salim;  v»^j^U  muchif ;  ungewifs 
Oj-^i*        gh6r  macbftt; 
w5v-Ä-ii  taht  esch-schäkk;  — 
Unsicherheit  s.  /.  qUI  &JL3 

qillat  amän;  0^s>  ohauf,  chöf; 
^*JL*Jt  ^«JLc  'Adam  el-jaqin; 
man  Aann  in  diesem  Lande  nicht 

Wahrmund,  Ariib.  I.cx. 


sicher  reisen  U  oXJt  »vX-0>  j 
l.)Le'^lj  g-i^Ju  ji\&u  fi  h&dsi 
el-biläd  mä  jenqadir  jenmaschl 
bi'l-amän ;  man  reist  da  immer 
in  Unsicherheit  ^mX+aj  La-jU 
Oj^-Ij  1$aS  dajiman  jenmaschl 
fiha  bi'l-cböf. 

Unsichtbar  a.  (^5— j  Y  lä  jüra; 

q£  woLc  ghäjib  'an  el- 
abßar ;  —  Unsichtbarkeit  s.  f. 
^Laj'Üi  ^-jü  V^LaC  ghijab  'an  el- 
abßär. 

Unsinn  s.  m.  ^kx*  ^  p^S 
kaläm  min  gher  ma'na;  _  Un- 
sinnig a.  ^kxA  min 
gher  mä'na;  '  JjjJT  Ooto  dhidd 
(dhadd)  el-'aql;  Person  ^y*^ 
medschnün. 

Unsittlich  a.  fäsid; 

-achlfiq  :  — 

Unsittlichkeit  s.f.  oL%vi  fesad; 
Ö^L>*3i  radftwet  el-achläq. 

Unsrig  a.  LLßLÄ^)  meta'na,  ^ley. 
L-JL-cLäj  bota^a;  die  Unsrigen 
Ujjläl  aqärib-na ;  UatUj»  dsche- 
m4cet-na. 

Unsterblich  a.  Oj^j  lä  jemüt ; 
pjS J  dajim ;  «Al^U  muchällad ; 
«ein  Name  ist  unsterblic/i 
^cXit  OJLi^  ism'hu  muohällad 
ed-dslkr;  «cA  unsterblich  machen 
»/J  J^JL^>  chällad  (juchällid) 
dsikr'hu;  —  Unsterblichkeit 
s.  f.  der  Seele  ^^äJÜJ  >o^O  da- 
wÄrn  en-nafs ;  OSs>  chuld,  0^L> 
chulüd;  de«  Namens  v-^a-JL-S^' 
J\>Ji  tachlid  ed-dsikr. 

Unstreitig  o^;.  *-i 
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gh&r  munAza'  fihu;  jy&*  j** 
gher  menkür. 

Untadelhaft,  Untadelig  o.  U 
V-jUt  *..vJLc  mA  'alehu  'itäb ; 
V->L*j     lä  ju'Ab. 

Untauglich  a.  zu  etwa»  La 
'i-jJS  mft  fihu  kifaje  li- 
sch^.; i^i^XJ  j$>  Lc  mä 
hü»  a'hl  li-dsAlik  ;  jili  ^  gh6r 
n4fi\ 

Unten  adv.  taht;  er  wohnt 

unten  ^L»  y>  hda  sAkin 

taht;  von  oben  nach  unten  q-* 
C^'  vit  0>y  min  föq  üa  taht 
(od.  li-taht),       vJJj*  ^j* 

JJuJ  min  föq  ila  asfal;  weiter 
unten  aa*  J»-ä_*J  asfal  minhu, 
AÄ*    ,Ia*t  äutha  minhu. 

Unter  />roep.  o*^'  taht  (ta'hta); 

dün;  unter  der  Erde  o^1' 
O^O^  taht  el-ärdh ;  unter  dem 
Sultan  Bajazid  0tiduJt  ^\ 
OojH  fi  ajjäm  ea-snlthau  Baja- 
zid; unter  deiner  Würde  ^)»^ 
s&aJu*  dün  maqamak;  er  «<cAi 
im   Hang    unter    dem  Minister 


dün  el-wezir  n'l-maq&m;  tief 
unter  ihm  »J^  J>J1  adna  min'hu  ; 
ich  kann  et  nicht  unter  vier 
Thalern  verkaufen  ^--Ä-£-*>-J  Lo 
O^j jf*;!^  Jrfb  wuu  mä 
jumkintil  btfbu  bi-aqall  min  aiba* 
rijälat ;  t/nfer  der  Bedingung  daß 
bi -schärth  ann ;  — 
ziruciien  £,*o  bejn ,  ben  :  i/n/er 
uns  gesagt  ^Ävo  y5>-_J  t3j.— $1 
^k-aa^  »  aqül  lak  bdjnl  (bdnl)  wa 
b4jnak;         *  min  :  unter  den  | 


uua 


Tfiieren  gibt  es  solche,  welche  im 

*LJl  J,  ^*^o  ^  wa  min  el- 
haiwänAt  men  j&bah  fi'l-mä. 
Untere,  der,  die,  das  ad$.  u.  s.  n. 
^Lä^  tabtanij ;  JJu*!  asfal,  fem. 
^i>ÄAv  süfia  :  das  untere  Zimmer 
iLoUC^ÜI  -tL+o.}\  el-ödha  et- 
tahtantjje;  in  der  unteren  Hälfte 
des  Leibes  liegen  die  Eingeweide 

iWM  fi'l-dscbihat  ea-sdfla  min 
el-bdden  fiha  el-em'A. 
Unterbefehlshaber  *.  m. 
jA^i  nAjib  el-amir;  JoläJI 
najib  el-qajid  jtf.  V->!>*  »uwwäb. 

Unterbrechen  v.  t.  jJL  batthal, 

jubatthil;  £.0.3  qatha',  jäqtha1; 
—  Unterbrechung  «.  /.  K*LUU 
muqAtha'e;  cL-La-ä-ii  inqithä ; 
J**b;7  tebthil. 

Unterdefs ,   Unterdessen  adv. 

«-wa-SI  £  fi  a<?nA  ds&lik  ; 
«SJ  j<S  j£>  l*JLu  ben'mft  hua 
ka-dsftlik. 

*  ■ 

Unterdrücken  v.  t.  Personen 
Qälam ,  ja<jlim  ;    Sachen  J».Ia  ■  jf 
abthal  (jübthil);  Achfa, 

jüchfi;  —  Unterdrücker  ».  m. 
J-^>  <;aliiu  ;  —  Unterdrückung 
s.  f.  <;ulm;  m&Qlame 
pl.  f^JexA  ma^alim. 

Untergang  s.  m.  Buin  v-*L— 
oharAb;  ^bLP  halAk ;  Jo>/bejd; 
ti})  zawäi ;  Jjia^'l  inhithAth  ; 
durcA  Erdbeben  0»^>  ebusüf ; 
der  Sonne  ^«-.♦»iJI  ghurüb 
esch-sch^ms. 
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Untergeben    a.    einem  Andern 
^+&>-  Ostf^J  tabt  hukm 
gher'bu. 

Untergehen  v.  n.  zu  Grunde  gelten 
hälik,  jä'hlak  ;  Jü  b&d, 
jebid  ;  wäJL*j  tilif ,  j^tlaf ;  Schiff 
y^S vjj^x.  gbariq  (jagbraq) 
el-markeb  ;  Sonne  U->«P  gbärub, 
jagbrub;  durch  Erdbeben  JU5> 
ohaaaf,  j^ohsif. 

Untergeordnet  o.  pS>j>-  os^O* 

B^-ki  tabt  hukm  gber'hu ;  ^0 
»Läjt  ,3  dün  gheVhu  fi'l- 
maqärn. 

Untergraben  v.  t.   eine  Mauer 
JjjL>  u>  J5?  fähat 

• 

(j^fhat)  tabt  hftjith. 

Unterhalb  praep.        *  jj:--^ 
autha  »iV 

o^Vj  q-vo  min  tabt;  er  hat 
seinen  Laden  wenige  Thüren  unter- 
halb des  meinigen  JJuJ  AJl.f~"~Q 
KJLJL3  v->|^jb  ^tfo  duk- 
kän'hu  asfal  min  dukk&nl  bi'ab- 
wäb  qalile. 

Unterhalt  s.  m.  iL^^  'äische, 
'escbe;  J&U*  ma'äsch ;  ä^jl* 
mansche  jj^jL*^  ma'äjisch; 
Jforfen  Xib  kiilfe;  iüüi  ndfaqe; 
*ie  verlangen  von  mir  Unterhalt 
und  Kleidung  .Jw> 
8j~**fc-£Jt^  KiuLUl  juridü  nunnl 
en-näfaqe  wa'l-kiswe. 

m 

Unterhalten  v.  t.  nähren  >„äI--~> 

kaliaf,  jukaliif ;  kJ*K*.+}  |»Li  qäm 
(jaqüm)  bi-ma'asch'hu ;  *sAä 
aLftÄAjt  qäddam  (juqaddim)  la-hri 
en-näfaqe ;   mif  Einem  Freund- 


Mchaft  unterhalten  »^bL> 

rä'a   (jura'i)  chäthir'hu;  jEinen 

(angenehm)  unterhalten  ,J<~*  sälla, 

jusälll;  ^jmj!  anaa,  ju'Änis  :  der 

Wirth  tagt  dem  Gast 
anastnä  fäu  Äa«f  un«  gut  unter- 
halten), Antw.  i^moIj  ä151  alläh 
ju'anisak !  —  sich  mit  etwas  (an- 
genehm) unterhalten  <3 

^  tesälla  (jetesalla)  fi  achejin ; 
Ja_*MMt_i)  inbasath,  jcnbäsitb; 
»jJo  tenäzzab,  jetenäzzah ;  ^«Oo 
tekajjaf,  jetekajjaf;  ^y^ö  te- 
bäbbah,  jetebähbah  ;  ^fCi  tcfär- 
radsch,  jetefärradsck ;  jj^iU*.! 
ista'nas,  jestä'nis ;  ich  unterhalte 
mich  mit  Lesen  joUi-l  &  f^^i\ 
atesälla  fi'l-qir&je,  ^  l  j>i 

^Jwmo'I  ^jt  äqra  min  schän  ann 
atesälla ;  mir  haben  uns  sehr  gut 
bei  ihm  unterhalten  diXac  Laäa£j 
tekajjafna  'ändern  kctir; 
haben  Sie  sich  unterhalten? 
Uxlx^-oi  inbasäthtü?  Antw.  : 
Ü/künnä  muscktabik, 
«I.  i&J^Äl  ischtahäiu&k  0«i 
a&en)  trir  Aa&en  Sie  vermifst;  — 
sich  mit  Einem  im  Gespräch  unter- 
halten J  ^k=:s  st  öa^vj 

tahäddac  (jetabäddac) 
od.  tekällam  od.  tahaka  (jeta- 
haka)  md»;  —  Unterhaltung 
s.  f.  ^jAwÄAÄ^t  istlnäs;  iLfl^^S 

te-slije,  iübUo'  teslAje,  ^JLm-ü 

tefi.üll;  tenzih,  »iAj  tenäz- 

zub,  iLPij  nüz'he:  bäh- 
bahe ;  ü^äaj  kejfijje  :  «?ir  haben 
immer  grofse  Sehnsucht  nach  der 
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Unterhaltung  mit  Ihnen 

&  vjj^-AJt  o-jL-c  j'u^b 

«$o  ^LJu^^l  nahmi  dajiman 
fi  gbajet  esch-schdq  üa'l-isti'nas 
bak  ;  veranstalten  teir  heule  eine 
Unterhaltung,  eine  Lustpartie  im 
Grünen  und  auf  dem  Wasser 

^  ^ÄL*  M  el-jom 
fdrdpche  wa  netcnäzzah,  wa'n- 
nüz'he  bi'l-chüdhra  wa'l-mfi;  — 
Gespräch  3oL— ^  muhada<je, 
B^'«S?wo  muhakat;  »J'Üo«  mu- 
ds&kare ;  jüOLL*  munadame  ;  die 
U.  drehte  sich   um  .w  ■■ 

H^^tX^.^  wäqa'at  el-mudsä- 
kare  'ala ;  die  £7.  a«/  etwas  brin- 
gen       B-y-Jt  fatah  (j<f- 
tah)  es-sire  cäla. 
Unterhandeln  ».  a.  wter  eine  Sache 
^  däbbar  (judabbir)  el- 
ämr;  —  Unterhandlung  s.  f. 
über  etwas  ^\  .juJÖ  tedbir  el- 
amr;  b^iXj  t^dbire;  —  Unter- 
händler s.  m.  J>X/o  mudäbbir; 
Vermittler  Ja*<^Äx  mutawässith. 

Unterhosen  *.  /.  ^rf.  ^j-y6  mdjzar 
2?/.  mejazir;  «i/r.  ,jJ — 

lib&s. 

Unterjochen  t>.  t.  — - 5  qähar, 
jaq'har;  £t-bt  ath&\  juthT ;  — 
Unterjochung  s.  /".  ^5  qa'hr; 


>t  itha'e. 

Unterirdisch  a.  v&J)\ 
taht  el-ärdh. 

* 

Unterkiefer  *.  m.  JäJ  <aS»  fakk 

asfal. 

Unterlassen  v.  t.      tarak,  j<Struk ; 


oli  f&t,  jefftt;  vernachlässigen 
J^i  a'hmal,  jü'hmil. 

Unterleib  *.  »n.  XiU  ma'ane,  mane. 

Unterliegen  v.  n.  ^JiJ6\  inghalab 
(jenghalib) ;  der  Last  vi^^O'  £3j 
wäqa'  (jaqa*  £äj)  taht  hamL 

Unterlieutenant  s.  m.        J—  > 


J.Lä^G  najib  tahtanij; 
KäJLÜ  n&jib  el-ohalife  (jrf. 
nuww4b);  J,ui  ^>jXo  mulazim 
tani. 

Unternehmen  v.  t.  etwas  iX 

qaßad,  jäqßid;        +XJ&\  i'ht&xnm, 
(ja'htamra)   bi ;   auf  Bestellung 
Jbljü  ta'&tha,  jeta'&tha ;  yio 

baschar,  jubaschir;  —  Unter- 
nehmer *.  m.  ^JaU&o  muta'- 
athi,  mubaschir;  —  Unter- 
nehmung «.  /.  Plan  «A^aJL* 
mäqßad  pl.  vAaöwävQ  maq&ßid ;  — 
.^wäj  ta'athl,  e mubä- 


Bebare. 


Unterofficier  *.  771.  iK*".. 

näjib  er-rajis  pZ.  f-L-^Ji  V'lH 
nuwwäb  er-rd'asa. 

Unterordnen  ».  f.  JEi'nen 

Andern  c>-2=0*  t«A_:>i  J*-*-^- 
_^s>-  dschä'al  (jddach'al)  ähad 
taht  hukm  ;  j  ülö  *JLit>  dscbä*- 
al'hu  tablan  Ii;  —  Unterord- 
nung «.  /.  s^=a  w\r>"il 
p— kJz  kaun  el  ähad  taht 

hukm  gher'hu ;  ä-o^jJ»  taba'ijje  ; 
xcLt^  thftce. 

Unterpfand  #.  n.  ^j— ra'hn; 
siehe  Pfand. 

Unterreden,  sich  v.  r.  mit  Einem 
\y\-&\  vi>JÜ>  hada?  (jubädi^) 
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Unterstützen 


ahad-r,;  fc^bLc»'  chathab- ( juohä- 
thib-)  hu ;  mit  Einem  über  etwas 
ct  5I  j  JXi  tekal- 
lam  (jetekallam)  mttVhu  fi  od. 
'an  gehe;  källam-(ju- 
källim-)  hu  'an ;  iJ  ^i=3.:> 
haka  ( jähki)  l*-hu  lan ;  —  Unter- 
redung #.  /.  iLSJc^wQ  muha- 
dace ;  s«$S  kal&m  ;  mu- 
hakat;  »J mudg&kare. 

Unterricht  *.  m.  f~JUj  ta'lim;  — 
Unterrichten  t>.  t.  Einen  in 
etwas  L+Jl  <c\^>t  ^.ic  'ällam 
(ju'ällim)  Ahadnn  sch^H,,;  er 
unterrichtet  mich  im  Deutschen 
Jl  ^JUUj  jVällim'ni 
en-nimsftwij. 

Unterscheiden  v.  <.  maj- 
jaz  ( jumajjiz)  min  ;  ^ — s  faraz, 
jeTriz;  ^nj  öji  faraq(jeTruq)  ben; 
—  «icA  r.  r.  j^+S  tcraäjjaz,  jete- 
mäjjaz  ;  ^jLo  tebäjan,  jetebäjan ; 
v_äJLä-s>I  ichtalaf,  jachtalif; 
O»1— ä_j  tefäwat ,  jetefäwat ;  — 
Unterscheidung  *.  /.  j***? 
temjiz  ;  j^i  farz ;  )\Js\  ifraz. 

Unterschied  s.  m.  ö.— s  farq; 
obUi>l  ichtiläf;  O.Uj  tefawut; 
ice/cA    ein    U.    zwischen  ihnen 

haihät  ben  hftdsa  wa  ben  hädg&k ! 
ohne  U.  vj5-S  ^jwC  min  gher 
farq. 

Unterschlagen  v.  t.  Gelder  O^-* 

säraq  (je"griq)  der&him. 

Unterschleif  s.  m.  säriqe; 
,J**G-  ghischsch. 

Unterschreiben  v. «.  «einen  tarnen 


v^jU&I  wädha*  (Aor.  £  »23 — j 

jädha4)  o<Z.  harrar  ( juhärrir)  ism'hu 
fi  dBejl  el-kitab  ;  ^  ,JU  'ällara 
( Källim)  'äla ;  £>.  wäqqa* 

(juwaqqi4)  'ala;  awf/icÄ 
ämdha ,  jümdhi ;  der  weiter  oben 
(am  Kopfe  des  Schriftstücks)  Ge- 
fertigte <3  »>+ZS>j 
b^L— et    el-wadhi*    ism'hu  wa 
chätni'liu  fi  a'lähu. 
Unterschrift  s.  f.  iU^lc  'al&me ; 

tauqi'a;  *-L-*a— *i  imdhä; 
Unterschrift  und  Siegel  sind  Bürg- 
schaft dafür 

joi  wa'l-i'sm  wa'l-chatm  hdddsche 
fih<i  ;    Unterschrift    der  Zeugen 
0t.^ii  *U*J  esmä  schuhüd 
cl-häl. 

■ 

Untersinken  v.  n.  im  Wasser  sjj.fi. 
gbäriq,  jaghraq ;  \J£Ju  tugharraq, 
jetaghärraq  ;  ^ — b  .c.  ghathas, 
jdghthis. 

Unterstreichen  t>.  *.  ein  TFor*  Jai> 
iL^-Ly  c^S=vj  chattli  (jachdttb) 
taht  kalime. 
Unterstützen  ».  f.  durch  Stützen 
vAa^v  gannad  (jugannid)  bi; 
<»XxL*  g&'ad,  jusä'id;  ,-,Lx:l 
a'an,  ju  in  ;  v^jt  djjad  ,  ju'ajjid  ; 

sX-Xi>  gebadd  (jegchiidd) 
dba'hr'hu  (den  Rücken  stärken) ; 
er  wird  unterstützt  JjvX*~«  ^ 
büa  meschdüd  edh-dhä'hr ; 
O^A^iwo  »^^1?  dhä'hr*hu  mesch- 
düd; —  Unterstützung  s.  f. 
Stütze  gened  pl.  dlX*.  sinad  ; 
Hilfe  äs>.c^  musä^de ;  ^jLj 
te'jid ;  er  hat  keine  U.  cJaiw  j$> 
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Unterwürfig 


.-fr  läJt  büa  maqtbft'  edh-dha'hr, 
£ ^iaiw  8.^7  dha'br'hu  maqthü'a. 

Untersuchen  ».  t.  eine  Sache 

fäbaß,  j<*fhaß  ;         vi^Ä  bäba<? 
(jdbha<j)  'an;  genau 
tefähhaß,  jetefahhaß  ; 
däqqaq  (judäqqiq)  'Äla  ;  eine  Pro- 
cef »sache  K-a-P-a  f 
^j^cAJi  fahaß  'an  keifijjet  ed- 
dd'wa;  —  Untersuchung  *.  /. 

ija^t  fa'hß  ,   ^ja^Jö  tefähbuß  ; 

bah<? ;  ^y*  sJ^Xi 
tedqiq  läla  Bcbdji,.;  *L*aJLJC-^t 
istiqßa. 

Untertasse  *.  f.  s-i~b  <?arf  pl. 

v— <jurüf  (qL^Us). 

Untertauchen   v.  n.   in  Wasser 
i-w^JI  j  ghätbas  (jagh- 

tbis)  fi'l-ma;  ^^uu  tagbättbaa, 
jetagbättbas ;  jo^  gbaß,  jaglmß  ; 
_  v.  t.  ghätthas ,  jughät- 

tbis;  —  da«  Untertauchen  s.  n. 
U^iot  ghaths  ;  ^Lmm  taghat- 
tbus  ;  ghauß  ;  iC-A£>L-^-i 

gbijäße  ;  —  trans.  ^«ny  j  tagh- 
this. 

— 

Unterthan  *.  ro.  ra'ijje  jrf. 
ULc.  ri'aja;  «jU  t&bi*  pl.  x-ö 
taba1,  tdba'e ;  die  Unterthanen^ 
Volk  LiLcjJt  er-ri'aja,  vu^.  er- 
rajfi ;  wajuÜJ!  esch-schä'ab ;  der 
Fürst  und  seine  Unterthanen 
w$JLÜ  el-melik  wa 

ra'ijjetTm. 
Unterthänig  a.    im  Benehmen 
jXOLi>  chadhi';  £*o\jX*  muta- 
wadhi1;  j^mutlif;  —  Unter- 
thänigkeit  s.  f.  ^y-^>  chu- 


dhü'a;  9jo\yi  taw&dhu';  ikcLbt 
itha'e ;  Unterihanenxerhältnifs 
^Sjs-  Qj-XJt  el-kaun 

tabt  bukm. 
Untertheil  *.  n.  Ja^JI  a^S.  el- 
dschihat  ea-sdüa;    ^Lä^JI  et- 
tahtftnij. 

Unterwärts  adv.  ^Jo^  äutha 
min;  o-^O'        min  tabt. 

Unterwegs  ad».  vJLjJiit  £  fi'th- 
tbariq;  ^-^^  j&  ^^iii  bön-mft 
hda  mäsohl. 

Unterweisen  v.  t.  Einen  worin 
^SJt  ajlc  'ällam-Ou'allim-Jhu 
esch-schS;  —  Unterweisung 
/.  ^^JLjÜ  ta'lim. 

Unterwerfen  v.  t.  qähar, 

jäq'har;  Ij^t  gj^t  athä  (juthi*) 
ähad*,, ;  »JLtLb  H  Jc>ot  adchal 
(judchil)  üa  tha'ct'hu ; 
*Äclb  d schmal  (j&lsch'al)  tabt 
tha'ct'hu;  —  sich  v.  r.  J  <^-iüf 
inqäd  (jenqäd)  Ii;  0  ^ — Co— r> 
cbadha'  (j^chdba1)  li;Wj  ^-^^ 
atbä  (juthi4)  Ii;  der  Sklave  ist 
seinem  Herrn  unterworfen  J^aJi 
cXj  ^  el-'abd  qijftd'- 

hufijad  sejjid'hu;  —  Unter- 
werfung s.  f.  trans.  qa'br; 
^_Ä.£ub  &\  v5Lx>ot  idchäl  ila 
th&'et'hu  ;  —  tn/ran».  —  bi 
ithä'e,  c  y&2>  chudhü'a. 
Unterwürfig  a.  j^Ja^o  muthfa; 
^rli»»  cb&dhi1 ;  jAV?t_aX«  muta- 

w&dhi1;  —  Unterwürfigkeit 

/.  KäLIpI  itha'e;  £> 
chudhü'a;  tawädhu';  sie 

bezeugten  ihm  ihre  U.  \y*j!a2 
ajc\j  ^  tadhärra'ü  b^n  jaddöhu. 
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Unveränderlich 


m 

Unterzeichnen  v.  t. 

^Jj^ül  JoJ  £  qäjjad  (juqajjid) 
ism'ha  fi  daejl  el-kitäb;  aöj 
aliol  wadha*  (.4or.  ä.aö.j 

jadha')  ism'hu  adn&'hu;  der  Unter- 
zeichnete »Liot  t  j-^J^Ji 
el-wadhT  iam'hu  adn&bu;  l— it 

»Liol  ^^-^  ^^-a— U  *™ 
el-mümdhi  isml  adnahu;  nach 
orientalischer  Sitte  :  der  oben 
Gefertigte  :  £^1^ 
»bL-xit  j  el-wftdhi1  ism'hu  wa 
chatm'hu  fi  a'lfthu  ;  amtlich  mit 
Siegel  amdha ,  jdmdhi  : 

trenn  der  Kadhi  den  Akt  unter- 
zeichnet hat  ^Läit  ^yaA\  Ql 
ü-^-S-  in  amdha  ol-qftdhl  el- 
haddsohe ;  —  Unterzeichnung 

V^J^Üi  taqjid  el-ism  fi  dsejl  el- 
kit&b;  *Lsa*l  imdha,  ftfri.  imza. 

Unthätig  a.  jlu  batth&l  j  —  Un- 
tätigkeit /.  XJJm  bath&le, 
JjLiJl  fwXfi'Adam  esch-achdghl. 

Untheilbar  o.  "tf  l&  jenqä- 

sim;  —  Untheilbarkeit  «.  /. 

,»L*mJü"2I  ^Afi  'ädam  el-inqisam. 

Unthunlich  a.  «JUc  ^  1* 

jdmkin  «aml'hu ;  3  lä  jaßir. 

Untiefe  s.  f.  im  Meer 

maudhav  min 

el-bahr  gher  *amiq ;  Maghr.  ^jUai 

qaßajir. 

Untreu  a.  tliJI  ^JsXc-  'adim  el- 
wafä;  cbajin 
chuww&n  u.  ^J*^"  cl»ttjjan;  ~~ 

Untreue  «.  /.  *'J^JI 
'adam  el-wafa;  chijäne. 


Untüchtig  a.  siehe  Unfähig. 

Unüberlegt  a.  adv.  j***  bi- 
gher  tefäkkur;  q-* 
min  gher  temjiz;  er  hat  unüber- 
legt gesprochen  ^bLT  £  fätar 

(je'ftur)  fi  kal&m'hu;  —  Un- 
überlegtheit S.  f.  j*fc*J  XJJ> 
qillat  temjiz ;  es  war  eine  U.  von 

mir  tLÄ9  ^j-*~A  j'00  ß41'  m*nni 
ftftre. 

Unübei'ßteiglich   a.  Eindemife 


^Jljü      «JU  mäni'  1&  jdghlab; 
Gebirg  ^biü  H  dschebel 
14  jdqtha4. 
Unübertrefflich  a.  vjül3  fajiq; 

Q^s>i  L«  ma 

fi'sch  ahsan  minhu. 


Unüberwindlich  o.  ^-j-ä-j  ^  1* 
juq'har;  v_aJUu  ^  la  jdghlab. 

Unumgänglich  a.  od»,  durchaus 
n'öthig  s\J  J£  ^  min  kull  budd ; 
l  4  hatman;  ^  1* 

dschäram;   —  J/en/rcA  ^ 
^ÄUXj  rÄdschol  1&  jeta*Aschar/ 

Unumschränkt  o.  OJ^bo 

gher  muhäddad ;  OiXLi»  müthlaq ; 
Gebieter  oiiLw  ^Slj>  häkim 

■ 

muthlaq. 


Unumstöfalich  a.  Xu  J  1ä  jiin- 
kar;  JÜajt  ^  1&  jümkin 

ibth&l'hu. 

Ununterbrochen  a.        dftjim ; 
^LüLl      bt-14  inqitha;  ^ 
bi-lft  futfir. 

Unveränderlich  a.  -x-a^-j  «  la 
jeteghajjar;  —  Unveränder- 


* 

Unverbesserlich  46*4  Unverzeihlich 


lichkeit  *.  /.  -xiUJI  f^Xc  'ädam 

et-taghäjjur. 
Unverbesserlich  a.  ^5a*aj  ^  14 

jen'adil  ;  J^JÜ  ^  lä  jäq- 

bal  cl-ißläh. 
Unverdaulich  a.  ^»»-ngo  ^  lä 


jcnhddhini;  ^ca^J)  ^«wc  'äsir  ol- 
hädhm ;  unverdauliclte  Speisen 
iU^Uüo  me'tchamc;  —  Unver- 
daulichkeit  *.  /.  Zustand  des 
Magens  x-4~SP  tdchme ;  £*<£o 
bescheme;   an   U.  leiden 


tachim,  jetcham. 
Unvergleichlich  a.  J^i*  *J  Lo 

mä  la-hü  me<?il ;       j  fand. 
Unverheirathet  a.  u^t  'äzib  pl 

V^ijc  'uzzäb ;  #ieAe  Cülibatär. 
Unverhofft  a.  ja***  gher 
munt&gar;  adv.  I  <A — *o 

dhidd  (dhudd)  cl-'ascham. 

Unverletzlich  a.  <jü£iäaj  ^  la  jüa- 
qadb;  **aiü  ^  lä  jahäll 

näqdh'ha ;  häram,  ^j^a 

muhärram  'äla. 

Unvermeidlich  a.  ji*  *i  lä 
mifärr  minhu;  *J^o  vAj  ^  lä  budd 
nrinhu. 

Unvermögen  «.  n.  j-zß  'adschz, 
'ädschaz,  männliches  ia- 
biläl;  Ja&~  saqatb;  —  Unver- 
mögend a.  g>L  r  'ädschiz  ; 
Mann  ^ J^-^j  rädachol 
mürcha. 

Unvermuthet  a.  (^k**  s*1®1" 
maneun;  uU>  ^  mä 
käii  fi  liisäb;  —  atf».  XJU£ 
'ala  ghäÜe ;  ^  tf*  min 

ghör  oann;  iüob  biightatan. 


Unvernünftig  a.  Mensch  J-a-ii 
J^-ft-xJl  qalil  el-'aql;  Saclie 
JJi*JÜ  vjJl^muchälifliVaql. 

Unverschämt  a.         wäqih  pl. 

C  , 

~Ld«  wiqäh ;         -ä-»*  sefih  ^Z. 
tLgJU«  sufahä;  J**a*  qalil 

liäjA ;   —  Unverschämtheit 

s.  f.  ä^Läj  \Yaqähe ;  SLX.,g.*» 
gefäbe;  BjfUi  fendschere ;  äJLä 
L*-S>  qülat  hajft;  <^en  Amen 
unverschämt  sein  *SU*  saffah 
(jnsäffih)  mäc»hn. 

Unversehens  aefo.  »ieÄ«  Unver- 
muthet. 

Unversehrt  a.  ^U.  ^Ju-  sälim 

ghänim;  ßah% 
Unversöhnlich  a.  iULaU  J^ib  "3 
lä  jäqbal  el-mußälahe  ;  £uoäj  K 
IcXjt  lä  jetaßälah  äbadan ;  unoer- 

«ÖAn/tcÄ«   Feindschaft    ö*}^  £ 

'adäwe  däjime;  "3  u.*.Aiag 
J&H  ^  gbadhab  lä 

jd'hda  wa  ghül  lä  jusohfa. 
Unverständig  o.  J*-ä-*Ji  JwJLd 

qalüel-'aql;  J^^hL^^I  jüii 
qalÜ  el-ibtijäth. 

Unverträglich  a.  Sache  .— a_ & 
Uü^o  gher  muwäfiq ;  vJUäj 
^«  lä  jettäfiq  mä'a ;  —  Unver- 
träglichkeit s.  /.  UiLaSl  r  Jcc 
'ädara  ittifäq. 

Unverzagt  o.  jji.— L—j  5o  dsu 
batljßcb ;  bäthisch ;  .^mO> 

dBchesQr ;  —  Unverzagtheit 
«.  /.  bathsch ,  bathsche ; 

H,L^>-  dschesäre. 

Unverzeihlich  a.  ^aju  K  lä  jdgh- 
far. 
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Unverzüglich  a.  jJ.  j  fi'l-hal ; 
halan. 

Unvollkommen  a,  u<a3t>  n&qiß; 

ma'jub  ;  s^os  juo  fihn 

•«ib;  —  Unvollkommenheit 

*.  /.  i>aüi  naqß;  SLa*fti  naqiße; 
uuc  €aib. 

• 

Unvollständig  a.  ghör 

tamm;  JiA  j-^-.c.  gbör  k4tnil ; 
naqiß;  —  Unvolfetän- 

digkeit  «.  /.  rU?  fJu;  'idam 

tem&m ;  ^Ui'  fJlfi  'Adam  kemal; 

iuaiU*  manqaße;  juaJü  naqiße. 
Unvorsätzlich  a.  a^aä  bi-lä 

qaßd ;  ^«^^  —t-*-  gu^r  irAdij ; 

—  adv.  jf£-        min  gher 

irA.de. 

Unvorsichtig  a.  jju>.»'i 

min  gh$r  temjis;  JJüüt  \^Jl{Jlz> 
chafif  el'aql ;  .unvorsichtig  reden 
&  fatar  (jdtur)  fi 

kai&m'hu ;  — <  Unvorsichtigkeit 

••/•>A*-*-3  KlS  qflla*  tamjfc; 

»;  8*a~  sa'hwe ;  er  hat 


U.  begangen  JuL«  .Lo 

ß&r  mlnbu  ftftra;  ena  27.  [^.fr.** 
sä'hwan. 

Unvortheilhaft  a.  muehäa- 
•ir  j  tJ*  oU**u  *  la  jnatefäd 
minba;  ^  &JU  J*aä  j4hßal 
rmnhu  dharar.  .  4.  * 

Unwahr  a.  V-J«itf  k&dtib,  kAdib  ; 
Jisb  bathil;  —  Unwahrheit 
«.  /.  joüü^  kidb*;  U*LU  muna- 
faqe.         i  .<■;    _ .  ,:  ~  _ 

Unwahrscheinlich  a.  *u&* 

—  Unwahraeheinlicukeit «.  /. 

Wahrmandf  Ar»b. 


iLplk*  KJU»  qiUat 
bähet  el-baqq. 

Unwegsam  a.  Land  H  — j 

la*&  ^Än-u  bilad  lä  jenmäschl 
fltaft;  Straf**  w*JL»  ^ufc  vJLj-i> 
tharlq  gher  Bftlik. 
Unweit  a.  Ouuu        ghfcr  batd. 

Unwichtig  a.  rf*  jf£  gher  rou- 
bimm;  ^j-^-  ^ — Ä  »caS 
dschüz'ij. 

Unwiderleglich  a.  -£m*J  ^  1* 
jdnkar;  h.A.Lg  Oy.  2  la  juradd 
'«leb«. 

Unwiderruflich  a.  £>lj*a  3  U 

jeteradscha* ;  J  j  H  1A  jurädd. 
Unwiderstehlich  o.  -^Iääj  ^  la 

jetaqäwam  ;  Jte  qfthir. 
Unwille  *.  m.  wucai  gbädhab ;  — 
Unwillig  a.  qW*^  gbadhbän. 

Unwillkürlich  a.^oU  ghlr 
irady;  bi-gber  murad ; 

odr.  »0^1  «a-*  q— «  min  gher 
iride.  ,;  ,  ,  ] 

Unwissend  o.  J^L>  dsobahil  pl. 
+  .  Jlad-  dachubhal  t*.  dtohu- 

balft;  J^^t  ÄbuU  daoW'hl; 

—  Unwissenheit  «.  /.  J-a-^ 

dscha'W;  iU^L->.  dachabUijje; 

¥>.  ,r      >owXa  'adain  m&'rife. 
Unwürdig  «.         ^  gbÄr  a'hl ; 

JJ»'JCam^  j-fr*'         mttsta'hil ; 

s*Ä&*»a        gbet  muatahiqq. 

Unzählbar,  Unzählig  a.  3 
a  IÄ  ju'idd ;  ^^a^  ^  la  jdhßa. 
.Unze  *.  j.  Gewicht  waqiije 
od.  X&!  oqijüe  -jrf.  Oy  awäq. 

5ö 
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Unzeit  ».  f.  zur  Ü.  aJSj  ^  j 

fi  gher  waqt'hu. 

Unzertrennlich  <».  vJ>j^-*-j  **f  '14 

jenfariq;  Jt^\Ju  J  la  jenhall- 
Unziemlich  o,   «ieAe  Ungezie- 
mend. *  r 
Unzucht       H^'abare;  vJUo 
oL*i3  fisq  wa.fesftd;  —  Un- 
züchtig «.^'ahir;  vJUli 
fäsiq;  flfchkcli. 
Unzufrieden  o.  roä  etoof 


~   C  J 


Jp^M^  gb&r  raebsftth  min ; 
i^j  — eher  r&dhl  bi; 

.  ,M  ^^*»JCo  maksür  el-cha- 
tbir ;  —  Unzufriedenheit  *.  /. 
AäÜI  P 'adam  er-ridha; 

JsLii^y  kesr  el-chatbir. 
Unzugänglich  a.  v5^£>^  ^ 
*J!  14  jdmkin  el-wußul  ilehu ; 


Ort 


maudha  meni:a. 


Unzulässig  a.  ^y+*  memnu'a; 
^c\j£*  haram. 


Unzureichend^  a.  ghär 

kafi.  v 
Unzuverlässig  «.  iüU^I  ^.*.1j> 

qalil  el-amftne.  *  J 

Unzusammenhängend  a.  j^i. 

vJülbrf  gher  muthabaq; 

iuajto  vJüoXr  ghtr  umlaßiq 

bi-bä'adn'hn. 
Unzweifelhaft-«.  U 
.   xna  fihtt  schakk ;  vX-^-fi  akid; 

&JUs^  ^  lä  mahäle. 

Uraltem ,  Urahnen  «,  j&  wäJu- 

s&af,  selef       wi^L-*J  eslüf; 

Jot^i  el-awäjil. 
Uranfang  *.  «V  ü*e>\  aßl  p*.  Jyot 

nßüt mm&',  im  U. 

^UsOtt  qabl  el-edschjal. 


Urbar  «.  Boden  &y&ü  (joßvtah 
tdlirac;   urbar   machen  \Jj 
(jojtt  'aaaq  (ja*sdq)  ol-ardh. 

Urgrofsmutter  ».'f.        Ä  s*\ 

umm  el-dscbadde;  —  Urgrofs- 

vater  s.  m.  vX— *\  Abu'l- 

dscbadd. 

Urgrund  *.  m.  ä^X^\  XlaK  el- 
'üle  el-mebdiye;  siehe  Urquell. 

Urheber  «.  m.  «c^Lül  el-ba'ic; 

£jl*aJI  eß-ßAni';  mübdi\ 
Urin  *.  m. 


Urkunde  *.  /.         hüddsche  pl 
hiidschadsch  j  v-2;3  wäraq 
vJ>|^y  aurlq. 
Urlaub  s.  tn.  ^3i3  8)L>J  idschaze 

li'r-rawÄhj  ü.  nehmen  ^J»,waddac, 
jnwaddi'. 
Urne 

/•  8)3^  •qfaft«»  {^)* 
Urquell  #.«».«  j^Jü  jenbö.  •  pl. 
jjoULi  jenäbl*»;  jj-U  niemba* 
pl.  gjuu*  menäbi';  Gott  ist  der 
Urquell  aller  Dinge  ^.*JUt 
JJUJI  JLU,  i^l  XLÜI  all&h 
hda  el-'üle  el-Mä  wa  «fllet  el-'üal. 


Ursache  s.  f.  iULc  «ille  pl.  JJLc 
^flal ;  s^^x-^  sabab,  etfbeb  pl. 
VJIm»!  esb&b;  die  er«te  Ursache 
'*±*}\ .WM*  el-&la;  üLJt 
iyJU-J!  el-lüle  el-mebdijje^  tcas 
ist  die  Ursache  davon  f  \J».*\ 
fwXP  w^>.*w  esch  kan  säbab  hadsa? 
ou*  welcher  Ursache^  ^* 
<juan  (^5^)  min  ö  säbab^  od. 
—  «4  <K-ajji)  sabab?  »eA  Ao^'i« 
oÄw«  Ursache  gethan  I  * 


f         >  A     ,  •    '  *  I 
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bi-lA  sabab ;  —  Ursächlich  «. 

^ca*^  sababij,  aäbebij. 

Ursprung  9.  m.  Jmal  aßl  pl.  ij*o\ 
ußftl  j  Am  zum  K  hinaufgehen 
Joo^t  il  OU  'ftd  (ja'üd)  lla'l- 
aßl ;  —  Ursprünglich  *.  Juol 
äfHij }  ^Uwwalij  5  jfüu  bedTa ; 
—  *dv.\A*\  awwalijjan,  LJLoI 
aßlijjan. 

Urstoff  9.  m.  £j  l\  el-hajüla; 
Element  yaXu  'ünßur  pL  j*g>l  »r 
'an&ßir. 

Urtheil  «.  n.  etat  Biehters  ^+£s> 
fcakm  jrf.  abkam ;  *Laä 

qadha  sU*ä\  äqdbye;  ifei- 
nun^  ra'i  .p*.  ära;  ein 
Urtheü  /etilen  od.  :  —  Urthei- 
len  v.  a.  alt  Richter  ^j^ä  qadha, 
jäqdhi;  iu?  fjss>  käkanT  0% 
kum)  fibu  oaL  ^aJLo  ben'hum 


(«tt  (Tunrien  0  Ii,  tu  Ungunsten 
.         *Äla) ;  in  einer  Procef »fache 
j^cOJi  J*a*  faßal  (jdi^O)  ed- 
da'wa;  —  seine  Meinung  au*- 

rä'a,  Aar.  (jfjJ  jara ;  ^rtrf  (oder 
schlecht)  über  Einen  urtheilen 
^  (*»*J1  ^)  ^  ^  (jann 
el-ch6r  (od  ee-sö)  fih«;  HeA/en 
dftn ,  jedin  :  wie  du  über 
Andere  urtheil  st,  so  urtheüt  man 
auch  über  dick  ^vXä 
ka-ma  tedin,  tud&n ;  —  Urtheils* 
kraft  t.  f.  jf^S  temjiz;  Jju: 
'aql.  y'  ... 
Urzeit  «.  /.  0^«jij         »ßl  es- 


Uso  *.  m.  dreifsigtägiger  rkX — 
^  cr*-SbLS  wandet  telatin 
jöm.  < , 


Vacanz  «./.  iÜLLj  bathile;  ^ 
faragh. 

Vampjr  9.  m.  'iLdJL*  maßßAße 

Vasall  9.  m.  £jL>  tabi*  pl.  ^L*-j! 
etbÄ". 

Vase  9./.        inA  jrf.  ^l  awanl. 
Vater  *.  m.        ab,  Ab  ;  «er  Aßxen 
und  Genitiven       äbü,  dbu,  tm^. 

aba  ^J.  ^L»?  abft,  vufy.  oL^_jt 

äb'hAt;  mein  Fafer  «^Cjjf  abüja, 
dein  F.  d^t  abük ,  fem.  * y>\ 
abüki  u.  *.  10.;  äbü 


^^alJÜI  j*t  Abn'l  qftiim  Vater 


des  Kasvm;  *L-ä-äJI  ^fi 
crÄ_fU*JI3  htia  Äbu'l-fdqart 
wa'l  mesäkin  er  itf  ein  Foier  der 

■ 

Armen  und  Bedrängten ;  dagegen 
alleinstehend  :  V_>l  *J  U  mä  la-hd 
Ab   er  Aal  iieinen  Vater  .  mehr  • 

mitl  Ab  er  ist 
trie  ein  Vater;  —  iXJt^  w&lid  : 
j>\3  jJU  i  kAn  Ii  wAUd 
tadschir  mein  Vater  war  ein  Kauf- 
mann; —  unsere  Väter  L-itl — ii 
ftbÄ'na,  c2m  Väter  der  Kirche 
iL^jOXJt         äbA'  el-kenfae. 

Vaterland  «.  «.  obL^  o^t  ardh 

milAd  ;  vXJ^— «  maajad ;  ^5 


t/v 
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withan  pl.  ...L-Ja^!  authan  ;  — 
Vaterlandsliebe  s.  f.  uu> 
oi^i!  hibb  el-wathan. 

Väterlich  a.  äbawij ;  i^AJ^ 

walidij. 

«• 

Vaterschaft  *. /.  »y-jl  ubdwwe; 
iü jjl  abawijjo. 

Vegetabil  «.  n.  oL*J  nebftt  jrf. 
oÜUi  nebatat ;  —  Vegetabi- 
lisch a.  ^Lo  nebatij.  • 

Veilchen  #.  n.  *?w*JLo  bendfaedsch. 

Vene  s.  f.  vJL-ä  'irq  jrf.  USjj-c 
*urftq. 

Ventil  n.  einer  Maschine  v^JjJ 
laulab  jrf.  v^J^J  lawällb;  — 
Ventilator  #.  m.  im  Kamin 
.öJL^Jb  btd'hdndach  per$. 

Verabreden  «.  t.  etwas  mit  Einem 
(  j  J  ^t)  Joj  .  räbath 
(jarbuth)  od.  däbbar  (judäbbir) 
el-amr  mä'ahu ;  —  Verabredung 
s.f.  J.tjcJ»  tedftwul;  vJjULül 
ittifaq. 

Verabscheuen  ».  f.  » yS»  karih, 
je'kvah;  baghadh,  jäbgbudh; 

—  Verabscheuungswürdig 

o.  schenfa;  vXj  jäkrah. 

Verabschieden  v.  t.  Einen  qJI 
ot^-xa-i^Lj  *J  ädsan  (jd'dsun) 
la-hii  bi'l-inßiraf;  v^of  aßraf, 
jußrif;  einen  Diener  £0 
JUÄ^jJl  däscbschar  (judasch- 
achir)  el-chidmetkär ;  einen  2?«- 
am/en  Jj-fi  'azzal,  ju'azzil ;  — 

sichv.r.^  wädda'r  juwÄddi'; 
vJjJÜ  ta'äzzaJ,  jeta'azzai;  v5jJi-*t 
i'tazal, 


Verachten  v,  *.  ^JüL^t  ihtaqar, 

jahtaqir;  häqqar,  juhäqqir; 

yb^üJ  ietahqar,  jestahqir;  £jU*$ 
ahän,  jobxn  ;  verachtet  a.  «Ä^ 
muhaqqar,  J&s(*  muhUqar;  — 
Verächtlich  a.  _-kJL=>  haqir ; 
^0  danij;  JuO,  redsil;  —  Ver- 
achtung e.  /.  ^UiÄP-t  ihtiqär; 
haw&n. 

Veränderlich  «.  v^Lä  qallab; 
v-AiäÄrf  jetaqallab;  du  JwJLi 
qalil  tebat;  ^jJtÄ^  mutaghäjjir ; 

— Veränderlichkeit »./.  wJLä* 

taqällub;  oUi  iüLä  qflUt  tcb&t. 

Verändern  r.  f.       ghajjar>  ju- 

ghäjjir  :  die  Hitze  verändert  die 
Beschaffenheit  de*  Wassers  s  »f ~s>- 
*Llt  el-harare  tughaj- 

jir  ßürat  el-m& ;  —  sich  v.  r. 
tagbajjar,  jetaghajjar;  —  Ver- 
änderung s.  /.  trans.  jA^äJ  tagh- 
jir ;  intr.  jjJü  tagbajjur ;  das  Qold 
verändert  sich  nicht  an  der  Luft, 
und  wenn  es  sich  verändert,  so 
ist  die  Veränderung  nur  unbe- 
deutend L-jJLj 

ed-dähab  I&  jetaghajjar  bi'l-haua, 
wa-idsa  taghajjar,  jekfin  tagbaj- 
jur'hu  qalil;  —  Verändert  <*• 
j*xa  mughäjjar;  j.j^JLJLa  muta- 
ghajjir ;  dein  Gesicht  ist  ganz  ver- 
ändert, was  ist  dirt  **jJ  ^JijA 
«5Lp-^  jtJCtA  o.-it  Äsch  lak? 
4ntc  mutaghäjjir  wädscb'hak. 

Verantworten,  sich  über 


baüadh  (jabiüidh) 
wädsobh'hu ;  a~**JÜ  qarrar 
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Verbinden 


näfsTro  j  —  Verantwortlich  a. 
V  v_JUa*  mutbalab"  bi;  <fe  toi 
verantwortlich  ^J^A  V^^JLbJi 
el-matblab  mfnnak,  ^LUJ  c^Ü 
j  tat»  el-muthaiab  b'ho ;  — 

Verarmen  «.  n.  Jüät  ifUqar,  jef- 
tAqir;  —  Verarmung  *  /. 
iftiq&r. 

Verband  #.  *>.  oUjö  dbimad,  dhi- 
mäde;  *j  ■  aj  r  'aßabe;  J?Lj 
ribftth  pL  luj  rdbutb;  JbUs> 
hufto?  pl.  huftojat ;  einen  Feriand 
anlegen  sX**o  dhämad,  j&lhmud ; 
dbammad,  judhämmid ;  yuo^ 
'äßßab,  ju'äßßib. 

Verbannen  v.  t.  o  b  tbarad. 

jätbrad  ;      fti  ndfa,  jänfl;  ^ 

särkal ,  Jusftrkil ;  —  Verbannt 

a.  ö^Iza  mathrüd;  cXj-ö  tharid; 

musÄrkal ; 

verbannt  sein  ^«£»1  intäfa ,  jen- 
ttfi;  J^Ö  tesärkal,  jete8a>kal; 

—  Verbannung  *.  /.  oJ  b 

thärad ;  ^«i  n<<fi  ;  *UÄjt  intifa  ; 
Ort  der  Verbannung  m^nfa 
pl.  menafi. 
Verbergen  v.  t.       »~ 1>  cbäfa, 

jdchf I  ;  JÜ>t  äcbfa,  jdcbfi ;  JJ* 
satar,  j^stur ;  kätam,  jtfktum ; 
L.i>  cbäba,  jdcbba ;  —  eieA  v.  r. 
^. JLÄ-j  tacbäffa,  jetacbaffa ; 
uCÄÄi>l  ichtäfa,  jachtäfl ;  ^isKi 
taohäbba;  —  Verborgen  a. 

ehdfij;  f-^Js\A  macbbü; 
<c;i=U  muebabba j  .^Xo  mek- 
*flü»;  «eriorjjren  »ein  -Ä2>  cbilfja, 
jdcbfa;  (^^0*  tachäbba;  ^^Äxil 


inkitam,  jenkätim ;  Nichts  ist  ihm 
verborgen  *JLc  ^j*^-  ^  ,a 

jrfcbfe  'in'hu  sehe;  verUt?  dein 
Qold,  deine  Schritte  und  deine 
Meinung  sJJ&6;  «^Ö  X.I 
vi5L_^J>(»X_x^  ästar  dahabak  wa 
dsababak  wa  m^dshabak  1 

M 

Verbessern  t>.  t.  gJL©  ßällab,  ju- 

ßallih;  g^JL-Ast  äßlah,  jußlih  ; 

ßäbhah,  jußäbbib ;  jsXct 
a'dal,  ju'dil;  —  Verbesserung 

*.  /.  gJLx»  Ußlih;  ^.bLo!  ißläb; 

^s^Uoj  taßbib. 
C* 

Verbeugen,  *tcA  «.  r.  ^L<""!  in- 

bäna,  jenbanl;  —  Verbeugung 
«.  /.  inbinä ;  £ y&s>  cbu- 

dba'a;  eicA  vor  JKncm  verbeugen, 
ityn  eine  Verbeugung  maclien  ^mr» 
ä-J  chadba1  (j^obdba1)  la-hd ; 
^JUi*  aJ  yjÄ>  dharab  (jadhrib) 
U-bü  temaiinl. 

Verbieten  t».  <.  ^  Wrram 
auhArr^'alaj^^tjol  ^ 
man»1  (jdmna*),  abad».,  'an  ecW- 
jin;  ^  ^  naha  (jdnhi)  lan; 
den  Atniritt  ?•  errieten  (j-x; 
^JlOyA  hidsobar  (jäbdschar)  'äla 
mäudha ;  siehe  Verboten. 

Verbinden  t>.  t.  mehrere  Dinge 
unter  einander  dscbä- 
raa'  (jddschma1)  hän ;  L^uÄ 

^-ÄO  Wäßßal   (jUWÄßßil)  80h<j»n 

bi-soh^ji..;   -.33  aawwadaeb,  ju- 
adwwidsoh ;  eine  Wunde  Ui— Ä  ' 

^  Jwä  scbaqq  (jeachüqq) 
•ila'I-d80haA;  ^^-Ä>  dbamad, 
jaclbnmd;  dbammad,  judhämmid; 
^k^ao^si  läßßab  ,  ju'äßßib ;  sich 
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Verbot 


Einen  (durch  Gefälligkeit)  ver- 
binden ^*-tu*  'ämal 
maVbu  mä'räf :  Sie  werden  mich 
»ehr  verbinden  ^yjJ^A  (i>j£*aj 
tußäjjirni  raemnün;  —  sieh  v.  r. 
unier  einander  ^^c>t  idsch- 
tfma«  (jedscbtai^  mä'a;  &*aS\ 
.a-j  ittäßal  (jettaßil)  bi. 


bd'adh'bu;  _  »j-J  tezäwwadsch, 
jctezawwadach ;  zu  Geschäften 
J.Läj  tescharak  ,  jeteschärak ; 

iscbtarak,  jeschtarik  ;  eich 
mit  Einem  geschäftlich  verbinden 
»SXXh  scharak-(juscliärik-)hu; — 
chemisch  verbinden  \  ittdhad. 
jettahid;  jähret  ichtalath,  jacb- 
talith  :  die  Metalle  finden  »ich 
meist  mit  anderen  Körpern 
banden,  und  sie  werden  von 
sen  Körpern  durch  Vermittelung 
der  Chemie  geschieden  ^jLuJi 
KLLL^U  0j~Xj  wJLiJJ  j 

XxLuo  el-ma'adin  fi'l- 
ghalib  tok&n  muchtalithe  bi- 
edschsad  dchra,  wa-qad  teataohliß 
min  badsi  el-edschsäd  bi-nraba- 
scharet  ßan&'et  d-kim^a. 
Verbindlich  a.  Pflicht  lazim; 
ij&j  fardbij ;  verbindlicher  Mensch 
^•jjui  v-a>Lö  ßabib  ma'rüf; 
auf  verbindliche  Weite  v_^juj 
bi-ma'rüf ;  sich  wozu  verbindlich 
machen  Jb-^Jb  ilta- 
zam  (jaltazim)  bi'scb-sobartb  ann ; 

-  Verbindlichkeit  ».  f.  iUJU 

meronünijje ; 


ncÄ«  Fer£«nd«n,  Verpflich- 
tung. " 

Verbindung  t.  f.  £++2*1  idscb- 

tima';  me'dscbiria1 ;  -^3^ 

izdiw&dTch;  J>  .  »t  ittißal; 
J?1-^  irtfbath;  0lySI  Iqtirän; 
iÜftU'alaqe;  Geschäftsverbindung 
'iSjü.  Bchfrke,  rf)Uäf  iichtirftk, 
— — J  tescharuk;  efommcA« 


oL*üM  ittihad;  .Kto>l  ichti- 
lath ;  Umgang  H^lx»  mu'&scbare; 
äIjJL^w«  mucbälatke ;  rem  Worten 
>o^L£Jt  Jauu  rib&tb  el-kalam. 

Verbindungswort  *.  n.  Gbi^nctibn 
w^iutil  kJjJ>  harf  el-€athf  jtf. 
vJ|^  hurftf. 

Verblenden  r.  t  w^JL&JI 

(ju'amml)  el-qalb;  j*äJI  ^4~c 
'ämmael-baßr;  JüüJt  t>J>i  achada 
(jäcbads)  el-'äql;  gbarr, 
jaghdrr ;  —  Verblendet  a. 
^^UüH  mu'amma  el-qälb ;  Oj3-U 
JJuJl  maebüds  el-'äql;  —  c<fr. 
iL*jJl  ^  «alaVamjanl ;  JJ^ 
-^i^l  mitl  elä'ma;  —  Ver- 
blendung $.  f.  c-+-&,  *l.+-r 
•ama;  wJL«JI  'amä  el-qalb. 

Verbluten,  sich  v.  r.  Oji  ndzif, 

jdnzaf ;  —  Verblutung  «.  /. 
uiji  nuzf;  ^Juy  nezif. 

Verborgen  o.  siehe  Verbergen; 

—  Verborgenheit  *.  f.  *Lxi*t 

ichtibä;  tachabbi;  in  V., 

im  Verborgenen  bTl-cbibä! 

Verbot  «.  n.  j*-«  man'»;  nein ; 
^  Äi'  tabridsch  ;  ^«o->  hh-m  ; 

—  Verboten  a. 
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1 

Verbünden 


nü»;  <sc\j-Z>>  haram  {Gegensatz 
— >  halal);  verbotene  Sache 
s*j>"  haram  _pi.  ^L^-i  ahrAm ; 
vrt  der  Wein  erlaubt  oder  ver- 
boten y\^>  s&  S&>>  -aü  el- 
chamr  hal&l   am  har&m?  Alle» 

kuU  memna'i  meibtt'a. 
Verbrannt  «.  vj^ — >*  mahrüq; 
tm  Gancfc  von  der  Sanne  OSj»-^ 
«  >»■  Ü  ^  mahrüq 
wadschh'hu    min   each- Scherns  ; 
von  /Speisen  j1^*-^  gghajith. 
Verb  rauch  *.  m,  an  Lebensmitteln 
i'hlak^  ^bd  qath'» ;  Jf  Ukl ; 
—  Verbrauchen  v.  t.  Lebens- 
mittel      akal,  jakul;  «5UL«?I 
a'hlak,  jd'hlik , 
jaqtba«. 

Verbrechen  a.  n.  ^y>-  dschurm 

j>f.  dschurüm;  ^S'l  i<jm, 

itra  p/.  Acani,  fttäm  j  w~i<i 

dsamb,  dsemb  j  dsunub; 

ei7i  F".  begehen  od.  etwas  ver- 


brechen t>.  <.  Lo. 


irtakab  (jartakib)  dschurm; 
dschäram,  jldschrim;  >i 
adschram,  jädachrim;  ätam, 
Ja'tum ;  -  Verbrecher  m. 
v^üiX«  mddsmb,  mtidnib;  ff? 
mddsohrim. 
Verbreiten  v.  *»  J«i  naschar,  jen- 
Bchur ;  «in  (frrtieat  ctoi  ^LSil 
\~**^  ascha'  (juschi1)  od.  adsa' 
(judsi1)  ohäbar ;  einen  Geruch 
ii^iji  ^Li  ffth  (jefth)  bi-rajihe; 
—  sieh  v. n  jJ^ÄJt  hrtaaohar, 
^entaaobirj  nhk%  jaeeW;  e* 
hat  sich  das  Gerücht  verbreitet, 


d+fi  aL  _*Ji  gL-Ä  scha'  ei- 
chabar bi-'änn ,  sein  ßuJim  ist 
tceit  verbreitet  tJü  .*«*JLj>  in- 
taschar  dsikr'hu ;  »—  Verbrei- 
tung *,  /.  äcLil  ischa'e ;  Ä-friJt 
idsA'ejjlÄSJCil  intiscbar. 

Verbrennbar  a.  j  jftqad ; 

O^dj  wuqüd  ;  v3<^T.  jahtäriq. 

Verbrennen  v.  t.  etwas  LS — s> 

haraq ,  jahruq  u.  jahriq ;  harraq, 
juharriq;  vJj^l  ahraq,  jdhriq; 
rem  der  Ämne  scbäwwab, 
juschäwwib ;  Speisen  2asJZ  schaj- 
jatb,  juschajjith  ; '—  v.  n.  sj»j&\ 
üiharaq ,  jenhariq ;  Oyi>f  ihta- 
raq,  jahtäriq;  J**Ä^I  ischta'al, 
jeschta'il;  von  Speisen  JcL—J» 
schäth,  jescbith;  —  «cA  v.  r. 
sJJ-JC-S>-i  ihtaraq;  —  (Za*  F«r- 
irennen  *.  n.  v_3jjÄ>t  ihtiräq  ; 
vjjL^'t  inhirftq;  träne. 
tabriq;  vJ>t->-l  ihr&q. 

4M 

Verbunden  o.  utuer  ncA  Jooä* 
a,  *a  ,w^.j  mattaßü  bi~ba'adh'hu ; 
a-fJL^*.  mudschtdmi* ;  durcA 
fYeundtchaft  Ji^U  muttabid; 
Atrc*  Gefälligkeit  OJJU*  mein- 
nün;  icÄ  tcetxZ«  iA««n  <ia/tfr  «eAr 
verbunden  sein  «5^ — 5  ^j*—^! 
u>Jt\j  ^.^JU^o  akün  lak  mera- 
nün  bi-dsalik;  *tcA«  Verpflieh- 
tet 

Verbünden,  «icA  ».  r.  u^er  einan- 
der OJLsü  ta'abad;  vjuj't  itta- 
faq,  jcttafiq;  v^ä  ■  Jl.  rg'  tabalaf, 
jetahalaf?  —  Verbündet  a. 
J.PL«X«  «uta'äliid  j  UUÄ^  mut- 
tafiq;  ^ft-V^>  halif  pl  *UJL> 
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hiilafa;  vjUL^L*  mutahalif ; 
verbündete  Völker  fcftJl^V*  Uyu& 
ecbu'ub  mutahalife. 

Verbürgen,  rieh  t>.  r.  /tfr  Einen 
tekaffal  (jetekaffai)  bi ; 
siehe  Bürgschaft. 

Verdacht  *.  m.         £-j  tu'hme; 

Bchdb'he;  w^Ä  schakk  ; 
Einen  im  V.  haben  fc-i' 

fc^j't  tahara-(jeYhum-)bu 
at'ham-öät'him-Jha  bi  scUeji,,; 
qI  ^+&y*  tawÄhham  (jeta- 
wäbham)  fihu  arm;  q^^Äam) 
istachwau,  jestacbwin;  habt  Vir 
mich  in  einem  V.  ?  ^jj-S^Oüaö 
testachwinüni  ?  —  Verdächtig  | 
a.  dsü  scbtib'be; 

«ui  <^J=x^w«  ineschkük  flbu; 
^yiläA  lnapnün. 

Verdammen  v.  u  ^äi  näfa,  je'nf  i ; 
^XJI  änkar,  jdnkir;  zur  Hölle 
^JL^i  J.r>vM  ädchal  (jiSdchil) 
el-dschehe'nnem ;  q.  ■  *  i  la'an, 
jaTan;  —  Ferdammi  a.  zur 
Hille  JJ>t         mia  a'hl 

ei-d»cbehc<nnem;  y*Jl-Ä  hAlik ; 

^y^U  maTön ;  —  Verdamm- 
nis«. /.  ewige  <^JI 
el-balak  el-abadij. 

Verdampfen  v.  n.  I Ll-i?.  cXauj 

taßa"ad  ( jetaßa"ad)  bucharan ;  — 
Verdampfung  /. 
taßa^ud. 

Verdanken  v.  t.  das  habe  ich  dir 
zu  verdanken  «£J  v^^^L  ^tf 

tjut  k&n  wAdachib  lak  «alajj«. 

Verdaue»  «.  <.  AS^ei^a  ^...»n  ? 
badham,  ja'bdhim;  scfineü,  gut 


verdauen  bädhdham,  jahädbdhim  ; 
verdaut  »mXaQA  ma'bdh&m ;  ver- 
daut werden   ^Saail  inbadbam, 

jenbadbim ;  —  Verdauung  s.  f. 

pxa?  hadhm;  fLrfafl»  inhidbäm ; 

—  Verdaulich  a.  ^  «ng*}  jen- 
b&dhim ,  ^»rifl(»«  munhadbim ; 
ZetcA*  verdaulich  fLa^S\  £^ 
seri*  el-inbidh&m  ;  «cAicer  verdau- 
lich ^Lä^ÜI  ^Jxj  batbij  el- 
inhidbam,  *Xju+Jt  J^JuJÜ 
9aqil  'älaU-mfade;  —  Ver- 
dauungßkraft  *.  /.  iU^ol^  B«j> 
quwwe  hädbime;  die  Verdauung 
fördernd  ^»  »Vn  ,g  *  mu'bdbim  ; 
^caP  badbüm,  ✓«L^5  badh- 
dham. 

Verdeck  s.  n.  *-+fJt  sath'h 
el-markeb  pl.  ^y-\i-**  suthüh; 
\^S^1\  ^L3j.j  ftJqanij  el-mar- 
keb;  JaJo  bonth  (pout);  Maghr. 
iLj^J  kobdrta .  coverta : 

Zwischendeck  ^oi  am  bar 
enäbir ;  Dreidecker  yJ' 
J-il  märkeb  dsü  teiltet 

enäbir. 

Verdecken  t?.     ^-i"  gbatbtba, 

jugbäththi  ;  j-ä*—  aätar,  j^stur; 
^^^l  dchfa,  jdchfl. 

Verderb  «.  m.  Verderben  *.  n. 
halak^ÄO?  b&lake; 
t^Tdike;  UÜLj  taJaf,  vJ^f  tel&f ; 
oL«*A)l  infißAd  ;  Vm))^>  .  cbaräb  : 

— !  Verderben  «.  n.  (»oä  t?«r- 

derie ,  du  verdirbst ;  verdarb, 
verdorben),  .»j  l.  1  talif,  j^tlaf ; 
OUMftil  infiaad.  ioniaaid ;  wm«^* 
cbaair,  jechsar;   IFo##er,  ÄwcA 
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^juwO  naachih ,  j&iscbah  ; 
cbamm ,  jachdmm  u.  jaohimm ; 
^jÄii  intaza*,  jentäzf ;  Fleisch 
qÄjü  ta'affan,  jeta'affaft;  Früchte 
t_Ä-Pt  i'htara,  ja'htarl;  Eier 
jO>ud  madsir,  j^mdsar ;  Maschine- 
rie,  Uhr  Ji^ULi  telachbath, 
jetelAohbath ;  ia^'  tacbarbath; 
p  jÄi!  intaza';  cX«*Jül  in- 

fäsad ;  /Sfeo/  s_ftlj  tdlif ;  Geschäfts- 
mann, Kinder  cbasir ;  — 
v.  t.  (ich  verderbe,  du  verderbst 
etwas)  iX-**-st  aisad,  jdfsid; 
UJL-jt  aüaf,  jdtüf;  £^  näza% 
j&iza4;  gwÄJt  änschah,  jdnachih  ; 
Fleisch  qÄc  'affan,  ju'affin. 

Verderber  «.  m.  t\_«MJL«  mdfsid 

^>/.  mnfsidin. 

Verderblich  a.  träne.  v_jJU»  mdt- 
lif;  md'hlik;  yOa»  rau- 

dbirr;  —  JcicA*  verderblich,  Sache 
&  fanl;  oU^I  Jolä  q&bil 
el-infisad. 

Verderbnifs,  Verderbtheit  s.  f. 

OLmO  fes&d,  oLwmJü!  infisad. 

Verdichten  ».  f.  0^tf  tacbcban, 
jutdcbchin ;  v_ftv3"  k&}<?af,  jukai?- 

<?if;  —   Verdichtung  «.  /. 

qa^Uo  tetchin ;  v^JiaaXj  tek- 

<jif ;  —  Verdichtet  a.  ^-^i* 

mutacbchati;  ^ÄjXi  mukÄ^af. 

Verdienen  v.  t.  Geld  Kr**~S  käsab, 
j^ksib,  wc^l  iktasab,  jekta- 
sib ;  go,  rabih,  järbah ;  «ein 2?ro< 
r erdienen  jj~a*JI  v_>-«*^  käsab 
el-'esch ;  toir  haben  heute  Nichts 
verdient  s*y**>\  ^J»  U 
111  ä  kaaabnS'sch  el-jöm ;  ich  ver- 

W»hrmnnd,  Ar»b.  Lex. 


diene  dabei  Nichts  L— *  f*X— 9 
^JUaJli?.  hädsa  mä  juchalliß'nl ; 
zu  verdienen  suchen  s^^uw^Ä*«! 
istaksab ,  jestaksib ;  Belohnung 
sJL^L^\  istahiqq,  jestahiqq; 
Strafe  ^^L^J  istaudschab, 
jestaudscbib ;  Beides  J^LJL-~! 
ista'hal,  jest&'hil  ;  sein  Verbrechen 
verdient  den  Todys>ywwü  äajO 
Jjüüi  daämb'hu  jestaudscbib  el- 
qjiü;  du  verdienst  Prügel  J^JCmO 
äJLXüII  testä'bil  el-qätle;  er  ver- 
dien* e*  hda  musta- 
Mqq'hu,  J^t^^o  muBtä'bil;  — 
ci<c  ewige  Seligkeit  verdienen  go^ 


räbih  el-ädscbr 


wa'c-cawäb. 
Verdienst  s.  m.  kasb,  kesb  ; 

\JU*J&\  ikti- 

*  *  • 

rib'h;  rizq; 


sab ;  ^ 

O 


Brotverdienst  v^^wwJ  kasb 

'escb:  Jlr<  <fe*  P'erdien^e«  V-Jb 
Jl  bab  er-rizq ;  er  lebt  vom 
Bändel  vW  *J^Üi  et- 

tidBchäre  bab  rfzq'hu ;  der  Mensch 
verdient  nur,  was  Gott  ihm  zu- 
treibt OojJI  &\  Uj,  ö>*o  U 
aij^j  ^9  mä  jcsüq  rabbdnna  Üa'l- 
'äbd,  fa-bda  rizq'hu;  er  lebt  vom 
Verdienst  seiner  Hände  Q^..ft-.J> 
^jvXj  JnAmaJ  taqäwwat  (jetaqdw- 
wat)  bi-scbügbl  jaddebu;  — 
*.  n.  Belohnung  uL^UA-iL*.,! 
istldscbab;  vjjläÄ^I  istihqäq; 
Jfann  tnm  Verdienst  J-toli 
rädschol  fÄdhil ;  —  Verdienst- 
lich a.  ^U^a^l  istihqÄqij; 
t>or  <7o«  ,3^*  (jawÄbij. 
Verdingen,  sich  v.  r.  bei  Einem 
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A  adschar 


(jüdschir)  nafs'hu  min  fulan  : 
um  Lohn  zum  Kleidernähen 
vjLJÜI  jJ  Ja^  0t  Jn^  bi- 

ddschre  eäla  ann  jucbäjjitb  k-hti 
ec-cijftb;  die  N.-N.  hat  sich  dem 
N.  N.  auf  ein  Jahr  verdungen, 
um  ihm  sein  Kind  zu  warten  und 
zu  säugen  L^^mJö  XibLd  Oj»l 

^ruCOpt^  »jytojt  Ädscbaret  faläne 
näfs'ha  min  ful&n  sttae  H-hadbä- 
net  wälad'hu  er-radhi'»  wa 
irdha'hu. 

Verdolmetschen  v.  t.  ^Ji  tar- 

d  schäm,  jutardschim ;  siehe  Ueb  er- 
setzen. 


Verdoppeln  v.  t  v_a-xLä  dha'af, 

jndhä'if;  vjt*/todba"af,judhd"if; 
s_A-*-/tol  ädh'af,  jddh'if;  Ja-£> 
OÄSlb  ö'wlxJ^  hatth  (jahütth) 
eth-thäq  thäqen  ;  das  verdoppelte 
seinen  Schmerz  p£>  aOij 
zäd  -  (jeztd  - )  hu    gbämnun  'äla 

ghämmin;  —  Verdoppelung 

s.  f.  v^Ä-uusaj  tadh'if;  v-JLautol 
idh'&f ;  äacLixa  mudh&'afe. 

Verdorben  a.  <xJi  fasid ;  e  JuU 

muntdzi':  Wasser  iCcix*  äj  **a  j 
jL^w*c.A^o  u      mdje  raenzü'e, 
mdjo  monscbahe ;  Fleisch 
qäjl*  la'hm  mu'äffan ;  ^w&Jwo 
la'hm  mun8ohah;  Früchte,  FleiscJi, 
Wasser  mü'hra,  (JTjÄ^ 

mu'htarij ;  -Eier         *  mädsir ; 
Uhr,  Maschine  £pjJ~A  menzü'; 
-bjj^  mucharbath;  Kind  iAJj 
yJis*  wälad  chäsir. 


Verdorren     n.  v_ä  >  d«chaff, 

jedßchiff;  v^fticp  tedschäffaf,  jete- 
dschäffaf ;  v^Ä-a^-J  näscbif,  jdn- 

scbaf;  —  Verdorrt  a.  ^.«är»» 
dscbefif;  sju&i  näscbif;  ^Lj 
jäbis. 

Verdrängen  v.  t.  a — «  _ — :>! 
s-x-Xo+a  ächradsch  (jüchridsch) 
min  mäudhaTra;  öj-Jo  tharad, 
jäthrad. 

Verdrehen  v.  U  Worte  s_a1S  qälab, 
jaqlib;  die  ^tu^en  aowJL-^c  .^O 
dawwar  ( judäwwir)  'ainehu  ;  sich 
den  Arm  verdrehen  «lcI^O 
ütäwa  (jaltäwl)  dir&'hu;  Jj^> 
chädal,  jechdal ;  —  Verdrehung 
s.  f.  wJLä  qalb,  qulb ;  -  I^JÜt 
iltiwa ;  gtyüt  in'iwädsch. 

Verdreifachen  v.  t.  eJL>  tällat, 
jutällit;  v_sl*/tol  *$bL3  ^juo  ßäj- 
jar  (jußäjjir)  telÄtet  adh'Af;  — 

Verdreifachung  s.  f.  vi^JLij 
tatlit. 

■  • 

Verdriefsen  v.  t.  es  verdrießt  mich 
w«.juaj  jäß*ub  'aläjja ; 

J^e  ja'izz  'aläjja ;  Verdrossen, 
Verdrießlich  a.  j*a*s>  hasir ; 
jy*^  ma'hsür  'äla ;  Q^tj 

Verdrufs  s.  m.  by«*>-  häsre;  Jwc^ 
zä'al ;  +£-  ghamm ;  —  Verdrufs 
haben  hasir,  jähsar ;  f^is^S 

ightamm,  jagbtimm  ;  siehe  Ver- 
driefsen; —  Einem  Verdrufs 
machen  gbamm-(jaghdmm-) 
btt ;        je  'azz  (ja^zz)  5ala. 

Verdunkeln  v.  t.  p-Lb\  äclam, 


jü(;lim; 


hadsohab,  jah- 
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dsohib;  'attam,  ju'attim; 

Wolken  verdunkelten  die  Sonne 

ghem  häd schab  nür  esch-sch&ns  ; 

^JajJf  sahabe  hadschabet  esch- 
schems  'an  en-nacar ;  —  sich  v.  r. 
^-Z-k  'ätam,  ja'tim;  —  Ver- 
dunkelung *.  /.  ta'tim. 

Verdünnen  v.  t.  Flüssigkeiten  J^- 
gtji!  ^1  haU  (jahüll)  od 

ädschra  (judachri)  el-mawaji4; 
eine  £äufc  O^L*Jl  JÜ> 
qallal  (juqällil)  tachn  el-'ämüd; 
OÜj  raqqaq,  joräqqiq. 

Verdunsten  t>.  n.  ^Li?  »Xju^j 
taßä"ad  ( jetaßä"ad)  bucharan ;  — 
Verdunstung  s.  f.  s\-x-*o-j 
taßa^ud. 

Verdursten  v.  n.  H<X&  ^  u£i£ 
jäwk-*Jl  halik  (ja'hlak)  min 
scbiddet  el-'athesch. 

Veredeln  v.  schairaf,  ju- 

scharrif;  gJLo  ßallah,  jußallih; 
Jj^l  a'dal,  ju'dil. 

Verehelichen,  sich  v.  r.  siehe 
Heirathen. 

Verehren  v.  t.  Qott  adLH  iX_*-c 
cabad  (jd'bud)  alläb ;  mit  Nieder- 
iverfung  0  iX^U«  sädschad  (je*8- 
dschud)  Ii;  Menschen  V-JlP  häb, 
jehftb ;  fj*s>t  ihtaram,  jahtarim ; 

akram,  jükrim;  Einem  etwas 
Jäj  jAAj'I  at'haf-(jat'hif-)bu 

bi-schejm;  —  Verehrer  «.  m. 
tfotfe«  Jolc  «ftbid  pl.  oUc  'ubbAd ; 
—  Verehrung  s.  f.  bjL^-e 


'ibade;  K-hsJ>  hejbe;  x>J^*t 
ihtirAm;  ikräm;  —  Ver- 

ehrungswürdig  a.  **Xa  mu- 
"kärrara ;  mubaddscbal. 

Vereiden  v.  t.  Einen  f«As>5  v_Jii*> 
hällaf  (juhallif)  ahadm. 

Verein  s.  m.  oL^j'I  ittibAd ; 
wafq;  ÄiJI  tilfe  ;  Kxaäc  eäßbe. 

Vereinbar,  Vereinbarlich  a.  mit 
etwas  i  v-Ä— muwäfiq  Ii; 

UiftÄj  jettafiq  maca;  —  Ver- 
einbaren v.  t.  zwei  Dinge  unter 

sich  vjilj  waffaq,  juwäffiq ;  vJÜ>3 
waffaq  bejn;  —  etwas  mit 
einer  Person  vJÜlit 
^  ittäfaq  (jettafiq)  mä'abu  *ala 
schdjin ,  —  sich  v.  r.  unter  einan- 
der L-PiijJ  tawäfaq,  jetawAfaq  ; 

—  Vereinbarung  #.  /.  wtfr. 
ol&!  ittifaq;  vJbfjJ  tawAfuq; 
»&\yA  muwäfaqe ;  trans.  \Jif^jli 
taufiq;  siehe  Vergleich. 

Vereinen  v.  t.  siehe  Vereinigen. 

Vereinfachen  v.  u  audsohaz, 

jttdscbiz;  erleichtem  sabhal, 
jusahhil ;  —  Vereinfachung 
s.  f.  jl3rJ  IdBchfta. 
Vereinigen  v.  t  dscbäma', 

je'dachma1;  dscbäma1 
ben;  Frieden  stiften  waf- 
faq, juwäffiq ;  ,*$aaJ  v5li>» 
aßlah  el-h&l  btn'hum;  siehe  Ver- 
binden; —  «cä  ».  r.  ^■♦■Ä,7-t 
idschtama',  jedsohtami' ;  v-Ä^jI 
ittäfaq,  jettafiq;  J^t  ittahad, 

jettahid;-  Vereinigung,./. 


- 
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jJUÄ>t  idsohtraiä1;  vJjlfti't  ittifÄq; 
oIäjI  ittihad. 

Vereint  a.  ^..+.Ä.a^  mudschtämi1 ; 
cX^wo  muttähid. 

Vereinzeln  v.  <.  oil  afrad,  jüfrid ; 

—  Vereinzelt  a.  o  s  fard; 

OjftJuc  munfärid;  cLa*  mdfrad; 
adv.  \öj-s~X-j>  munfaridan;  — 
Vereinzelung  s.  f.  oLäil  in- 

firftd :  trans.  oJ.it  ifräd. 

Vereiteln  ».  *.  jic  'atthal,  ju'ät- 

thil;   J    h    jl  äT>thal,  jübthil; 

'akas ,  ja'kis ;  —  Ver- 
eitelung *.  /.  J^ia*J  ta'thü; 
jLku)  ibthal. 

Verengern  t>.  <.  vju*-,to  dhajjaq, 

judbajjiq;  —  sich  v.  r.  vj>l — *o 
dhaq,  jadbiq ;  Uu*ü  tadhäijaq, 

jetadhäjjaq;  —  Verengerung 

*.  /.  \J&j>/Z2.'J  tadhäjjuq ;  trans. 
\Ji**a\\  tadhjiq. 

Vererben  v.  t  auf  Einen 

\0*z>\  wairac  (juwarric)  ähadan. 

Verfahren  v.  n.  J<*c  'ämal,  jä'mal  ; 

mascha,  j&nschl;  i«i5vLw 
sälak,  j&lnk ;  du  ver- 
fahren Jj>U  Jo>^  JJU  oaJUü 
'araält  mitl  r&dschol  cäqil ;  er 
verfährt  freundlieji  gegen  viicli 
v.prfis.  sjJ^JL«  ^5*-*  w^^rf  jeeluk 
ma'ai  sulük  el-hubb;  —  das 
Verfahren  s.  n.  'aml; 
liyJ++A  m&chwe  ;  tiJ^JL*  enlük ; 
bei  einer  Operation  etc.  JUSL^  Jo 
thariqe;  j*o«Aj  tedbir. 

Verfall  s.  m.  _blW|  inhithatb; 

hubüth;  J^j  sawäl; 


r^X*il  inbid&m  ;  U>U>  ohar&b  ; 

—  Verfallen  *.  «.'ji^jit  £t  vJU 

mal  (jemil)  üa'z-zawal;  Jn  1 
inbätth ,  jenhatth ;  ja*»  babath, 
jä'hbuth  ;  der  Termin  verfallen 
olxAjjf  ^4a&«  badhir  el-mf&d; 
der  Wechsel  ist  verfallen  j&=> 
K*aJjJl  Ol-«.*-*  tadbir  mfäd 
el-boliße,  (*£s>  hakam,  jahkum; 

—  Verfallzeit  *.  /.  oL*_x-* 

m^ad  ;  »  Jvj^  wä'ade ;  auf  drei 
Monate  Verfallzeit  BiXc^j 
bi-wä'adet  telatet  aschbur. 

Verfälschen  v.  t.  siehe  Fälschen. 

«ff 

Verfassen  ».  t.  ein  Buch  v_ft— Jl 
allaf ,  ju'ällif;  Um  ßannaf,  ju- 
ßannif;  —  Verfasser  «.  ™. 
vJÜLo  mu'allif  pl.  in;  v_aJUarf 
mußannif^.  in. 

Verfassung  s.  f.  eines  Staates 
üKJUlf  ^oj^j  qawAnin  el-radm- 
leke;  giL-Äwit  IkXcÜ)  qa'idet 
esch  scharaji';  oULtxJÜi  en-nicÄ- 
mät;  —  Verfassungsmäfsig  a. 
äXJUXI  ^^o^  O^lyi  muw&fiq 
li-qawanin  el-m^mleke;  —  Fer- 
fassungswidrig  a.  JÜ  »Xto 
jjt  dhidd  (dhudd)  li-q.  el-m. 

Verfaulen  v.  n.  ^juLj  ta'äflFan, 
jeta'affan;  in*dfan,  jon'äfin ; 

—  Verfault  a.  qäjuo  mu'äffan. 

Verfehlen  v.  t.  seinen  Ziaeck  LjLs> 

« 

q£  ch&b  (jaebib)  'an 
el-maqßüd;  ^.JL^t  Uj>  ch&b 
amrhu;  iuto^  fat.(jefat-)hu 
gbäradh'hu  ;  die  GelegenJieit  *£>b 
iuo-.ftJi  fötet'hu  el-fürßaj  den 
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Weg  0>'Jt;-rl.J!  dhall 
(jadhfll)  'an  eth-thartq. 

Verfeinern  t>.  f-j^-f  karrar,  ju- 
kärrir;  \JÜJ  däqqaq,  judäqqiq; 
städtisch  verfeinert  ^iX+Ä^o  mu- 
temdddin ;  —  Verfeinerung 
«.  /*.  S3  tekrir:  sJÜ3«Aj  ted- 
qiq  ;  Sitten  V-Jlj  jt  el- 

fid&b  el-hadhirijje ;  tenaäd- 
dan. 

Verfertigen  ».  <.  J^t  'ämal  («amil), 
ja'mal;  £  —     *o  ßäna',  jaßna'; 

ißtbäna',  jaßthäni';  — 
Verfertiger  *.  w».  jjLo  ßanic; 
y.  .a  txAn  a  mußthani';  —  Ver- 
fertigung $.  f.  €aml; 

Verfinstern  v. t.  ein  Gestirn  Ul»*? 
käsaf,  j^ksif ;  —  sich  v.  f.  Sonne 
v_Ä*wX>t  inkasaf,  jenkasif;  der 
Mond  verfinstert  sich  cA— 
^♦äN  chaaaf  (j^chsif )  el  -  qämar ; 
«eAc  Verdunkeln;  —  Ver- 
finsterung /.  der  Oestime 
v^$L.**_£-it  inkisaf ;  <Z«r  Sonne 
jj^JÜI  l3^— aq».j  kusüf  esch- 
scht$ms ;  de«  Mondes  v»3^ 
^»JÜ!  chusüf  el-qamar. 

Verfliefsen  «.  n.  Zeif  j^*^  mädha, 
j^indhl ;  ^  barih,  j^brah. 

Verflossen  a.  «ieÄe  Vergangen. 

Verfluchen  t>.  <.  U'an,  jäTan ; 
Q-etf  la'an  ,  jula'in ;  ^-c 
dä'a  (j<Sd1)  'ala;  —  Verflucht  a. 
q^-».JL/0  malcftn  Q-^-cbLo 
mela'in;  qa*J  la'tn ;  —  Ver- 
fluchung s.  f.  N**J  lä'ane. 

Verflüchtigen  v.  t.  üJuo  ßa"ad, 


jußtfHd;  —  woä  «,  r. 
taßa"ad,  jetaßAMad  0>Lfc). 
Verflufs  *.  m.  der  Zeit  äiL*w* 
mesäfet  zeman  j  0L«J3t  ^-Co-* 
mädbi  ob- zeman ;  ^A  meaaärr. 

Verfolgen  v.  t.  £Ö  taba',  jeW; 
sJLs^-t  istalhaq,  jestalhiq; 
OL-^-'if  lahaq,  julähiq;  O. — & 
thärad,  jäthrad;  auf  der  Ferse 
v_>Jülj  ta'äqqab,  jeta'aqqab;  — 
Verfolgung  s.  /.  ÄJ^wIa*  mu- 
thftrade;  X-JL5>^L*  mulähaqe; 
wsäjÜ  tafaqqub. 

Verfügen  r.  a.  tf&er  Etwas  frei 
verfügen  ^  £  vjyaj  taßarraf 
(jetaßärraf)  fi  schg;  —  Ver- 
fügung s.  f.  freie  vjyai'  taßar- 
ruf, 

Verführen  v.  t.  pA— :>  chada', 
je'chda'j       i  gharr,  jagbürr ; 

ghäwwa,  jughawwl;  i^j*' 
agliwa,  jtighwi ;  ein  Mädchen 
vüaaj  ^i5^XP>  hatak  (ja'btik)  bint; 

—  Verführer  *.  m. 


chaddÄ4      in ;  ^5*' — ^  gbawl ; 

ii ....«*  müghwij  —  Ver- 
führung «.  /•  *JV.O)£>  chadfe ; 
t^f  ighwÄj  iü^  ghawaje. 

Vergangen  o.  ^*oU«  w$dbi;  d«s 

vergangene  Woche  K-ytolii  iüuji 
el-dschüm'a  el-m&dhije.;  vergange- 
nes Jahr  ^toUJt  ,^Uii  el-'&m 
el-mftdbl,  ,»Uit  el-^m  d- 

äwwal;  wo«  vergangen  ist,  ist 
vergangen  ^u&*a  ^4*0  U  mft 
mädha  mädha;  ^U>  jl*  ^OJt 
ell^dpi  ßAr  ßar;  vergangene  Dinge 
j^o  ^  achd  ßar,  ^a  >  ^ 
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schä  wamAdha;  —  Vergangen- 
heit #.  /.  ^toL-*-JI  Q^jJi  ez- 
zemän  el-mAdbl. 

Vergänglich  <*.  ^-ÄJi^  wäqtij; 

c>JJ>  f&jit;  Jotj  zAjil;  fanl; 

—  Vergänglichkeit  s.  /.  p<Ac 
^-ot^Xit  'ädam  ed-dawam ;  JJ«,j 
zaw&l;  jjr^i»  *L*9  fenft,  fdna. 

Vergeben,  Vergebung  siehe  Ver- 
zeihen, Verzeihung. 

Vergeblich  a.  oLi  gher  nafi"; 
BvA— jL-5  bl-j  bi-la  fajide;  «eine 
Mühe  war  vergeblich  &-+..X.JS 
ItXw  ta'ab'bu  rfth  südA;  —  adv. 
Vergebens  adv.  blbL  bathilan. 

Vergehen  t>.  n.  die  Zeit  vergeht 
qL^JI  j^co^  mädba  Q&ndhl) 
ez-zemAn;  ^«  marr,  jemurr ;  auf- 
hören JI3  zäl,  jezül  :  die  Äcfcm- 
7ie£*  vergeht  vijjrf  cl-dsche- 
mäl  jezÜl;  Farbe  N-ijJ  gw^ail 
infasaoh  (jenfasicb)  lön'hu;  — 
sterben  ^.-Ä.^Q-i)  indbana,  jen- 
dhanl;  u£iS>  hälik,  ja'blak;  — 
*icA  v.  r.  einen  Fehler  begehen 
wU^-tj  £  yoä  ^1  (jafti  naqqaß 
(junAqqiß)  od.  qaßßar  (juqaßßir) 
fi  wadscbibät'hu;  *icA  gegen  Einen 
vergehen  M»-  &  yaÄ  qaßßar  fi 
haqq*hu ;  im  Weg  \>jJ^\  £jJo 
abajja*  (judhajji*)  ed-därb,  Jwto 
vjü  JaJl  qC  dhall  (jadhfll)  'an 
eth-thariq. 

Vergehen  *.  n.  Vergehung  *.  /. 

^oJ  daamb,  dsemb,  demb  jtf. 
Vr^i«3  daunftb,  dunftb;  K«tai> 
cbathije,  chattrijje  pl. 
cbatbAjft;  ^yaS  qnßür; 
caib,  *Äb. 


Vergelten  «.  *. 

dscbäza  (judschAzi)  £bad*n  'ala 
scböjin  bi ;  Einem  Gutes  mit 
Gutein  L\^l  jK'  käfa 

(jukafl)  abad.n  bi'l-cber;  Böses 
mit  Bösem  (jolä  qaßß ,  juqaßß  ; 
Einem  Gleiches  mit  Gleichem  »lätf 
J-Jwo  Lo  kafa'hu  'äla  ma 
ßäna';  veroefc'«  tfott/  OS*  J>t\ 
*JÜI  el-ädscbr 'and  all&b;  o&yJl 
*JJf  tXÄÄ  el-'iwadh  'and  allah ; 

—  Vergeltung  s.  /.  ölil*=* 

mnkaf&t;  »tjL?"  mudscbazAt;  im 
Bosen  <jol*35  qißAß. 
Vergessen  v.  t.  yy»j  nasia,  jensa : 
ich  habe  deinen  Namen  vergessen 
0^*0  Iii  dna 
nesit  fsmak  el-dschemil;  vergifs 
meinen  Namen  nidit  l  ^  L*Ju  ^ 
^4^»t  1A  tensA'sch  £sml;  wir 
haben  vergessen  euch  zu  sagen 
Q^-ft-i  Lu^mo  neainA  naqül 
la-kdra ;  tcA  Aalte  es  yanz  t>  er- 
messen ^^wJf  LUm 
£1 — 1  rfth  (jerüh)  ~od.  schärad 
(je'scbrud)  escb-scUe  min  ball; 
seiner  Pflicht  vergessen  ^oüLJ 
v-*>y  1  j  naqqaß  (junaqqiß)  fi'l- 
wädschib;  —  partic.  ^—»+.-X-A 

m^nsij ;  —  Vergessenheit  *.  /. 

^  jUwmo  nisjan ;  S^mO  n^swe ;  — 
Vergefslich  a.  qIa**o  nesjan; 
^vmO  ndsij  ;  ^£*L*ü.  nessajij. 
Vergiefsen  v.  ^LojJ!  »^5oum 
säfak  (j^sfik)  ed-diroa;  üJ^t 
tL^AJt  araq  (juriq)  cd-dimA; 

Thränen  Adsonra 
( judechrl)  dumü' ;  Wasser  s^Sa* 
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Vergnügen 


s-\~A  sakab  (je'skub)  ma; 
ßabb,  jaßdbb  ;  teer  Blut  vergießt 
<a)Uu«  sefiak,  9  »  sef&k;  — 
Vergossen  a.  Blut  sefik ; 

«^fi^omesfük;  TP<M«er  V-J^*** 
meaküb;  U^«  maßbüb;  — 
Vergiefsung  *.  /.  de*  Blutet 
*U\Jf  Befk 
Wasser»  etc.  flakb, 
ßabb. 

m 

Vergiften  v.  t  ^  aamm,  jeadmm ; 

aammam,  jusammim ;  durch 
ein  Getränk^  ^iu-  säqa  (je'sql) 
samm ;  —  Vergiftung  s.  /. 
samm  ;  tesmim ;  —  Ver- 

giftet a.  ,      »  .-■¥.     mesmüm ; 
^  i.w./o  musämmam ;  giftig 
musimm. 

Vergittern  v.  t.  mit  Eisenstangen 


demng  hott  hei/st       »a  ♦  \\  el- 

rcußalib  ;  die  Gegenpartei 

*J  el-mußalah  Ia-hti;  der  Gegen- 


(jesddd)  bi-sche'beket  hadid. 
Vergleich  s.  m.  Vergleichung 

«.  /.  **uJ£  teachbih ;  jLfX&j 
muach&bahe;  Jt^JL+J  temeil; 
iOjLiw  muq&bale ;  üJJLma  mu'a- 
dale;  iu-oliw  muqftjaae;  im  V. 
zu  od.  mit  ii  Ka^JÜLi  bi'n-niabe 
ila;  vergleichsweise  &-~m*»_jÜuJL 
bi'l-muqäjaae ;  Ausgleich  ^-X-aö 
ßalh ;  £»L»a4  mußalahe ;  \_Äj-b 
*Jyftiy>JI  thariq  ea-auhfLle;  einen 
K  vorschlagen,  anbahnen  VJb>. 
gJLaJI  dseh&b  (jedBOhib) 

ai'ret  eß-ßdlh ;  &=iUll  \J*  gJ3 
fatah  (j^ftah)  b&b  el-mußälahe; 
der  beste  Vertrag  ist  der  Vergleich 
jyti\  jaJ>  gLait  eß-ßdlh  eher 
el-unrftr ;  der,  welcher  die  For- 


stand des  Streits         *ZL*a*  mu- 
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ßalah  'an'hu;  der  Vergleichstifter 

(^^o)  gJl^a-Jt  el-mdßlih 

(bejn'hum) ;  —  Vergleichbar  a. 

»Jj+h*  muschabih;  sche- 

bih ;  mit  etwas  O  au^-ä-Ä-j  je- 

teschäbbah  bi ;  —  Vergleichen 

v.  t.  8wei  Dinge  unter  sich  JoLS 

_*£jjl  .Xfc    -.ÄJ)  qäbal  (juqäbil) 
^  I  .. 

each-sche  'ala'eoh-sche ;  ^  .1— 3 

^JiJb  ^^ÄJt  qaran  (juqArin) 
esch-sohd  bi'ßch-sche  ;  qjO  Jo(q 
«Ädal  (ju'adü)  ben ;  ^x-J  D/5 
qäran  (jaqrun)  bön ;  Copie  mit 
dem  Original  ^yoJi  J-J^» 
L^JU>!  qabal  eß-ßOra  <äla  aßl'hä ; 
Etwas  womit  ^^äJI 
Bchabbah  (juschäbbih)  esch-schö 
bi;  er  vergleicht  ihn  mit  einem 
Löwen  ikfr»  *»  schabbah'hu 

bi'l-asad;  er  ist  mit  Nichts  zu 
vergleichen  jj  U  ma  la-hd 

mecil,  *J  Lo  ma  la-hd 

Bchebih;  —  sich  mü  Einem  (aus- 
gleichen) £A  £m  taßälah  ( jeta- 
ßAlah)  ma»;  £A  gila^l  ißthalah 
(jaßthalih)  mä'a. 

Vergnügen  v.  t.  jv~  salla,  jusälli ; 
JLfi  zrJ~  Bcharah  (j<$achrah) 
el-chlthir;  —  sich  v.  r. 
insebärah,  jenschärih ;  Ja-M*-A.Jf 
inbaaath ,  jenbäsith  ;  gw*-^SJ  te- 
bahbah ,  jetebahbah ;  ^.ftJ  tefär- 
radsch,  jetefärradacb. 

Vergnügen  $.  n.  JsL^ol  inbisäth; 
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^ij««ol  inscbirftb  ;  'kjÄjS  kej- 
fijje ;  Jä>«  ha<j<j,  iLjj^IjL^  mab- 
<}ü<jijje;  jj^-^w  sur&r;  ik^S^: 
bähbahe;  tefarrudseb }  XPji 
nuz'he;  das  mächt  mir  großes 
Vergnügen  l*X0>  ^  ^aÜ'  ia^-ol 
anbaaith  ketir  min  hadsa;  sein 
Besuch  hat  mir  das  grbfste  Ver- 
gnügen gemacht  ^ßsXmk^,  Joa5> 

liäßal  'ändl  min  zijäret'l 


bäjet 

el-mah<jQ<;ijje ;  um  Ihnen  ein  Ver- 
gnügen  zu  machen  ^JcLs-  L*\S\ 
ikraman  li-cbathirkum ;  «>J  U/ 
kürman  lak  •  mt<  Vergnügen  ( werde 
idi  den  Auftrag  ausführen)  <J^ 
Ü**^  U*!^1  '*la'r-räa  wa'l-'ain ; 
machen  wir  im»  heute  ein  Ver- 
gnügen im  Grünen  oder  auf  dem 
mi  ä^— a-JI3  i^L^iit  »JLÄi 

netenazzah  en-nehar-da, 
wa'n-nüz'he  bi'l^chudhra  au  'ala 
bahr  en-cil  el-mubärak. 
Vergnügt  a.  hy**+*  mebrttb; 
£j*^>  babbühj  vergnügtes  Ge- 
eicht \J*j-J^-i  LS*}  wadscb'h 
beachusch. 

Vergolden  v.  t  v^-fcXJb  ^JLL 

tbala  (jäthli)  bi'd-dabab}  gJal 
^^PjJb  lätbacb  (jälthueb)  bi'd- 
däbab ;  v^«J  dahhab,  judihbib ; 

—  Vergolder  #.  m.  thalla; 
s-a— PiX^«  mudahhib;  — -  Ver- 
goldet  a.  w*$OJU  ^Lia  mdtblij 
bi'd-dabab:  v^?cXrf  mudahhab; 

—  Vergoldung  *.  /.  tbali, 
ikJLis  tbälje. 

Vergraben  *  <.  ^  dafan,  jätfin ; 


j4tl?  thamar,  j&tbmir  j  —  6,  ryt&^ 
defin;  jysJOA  matbmür;  unter 
Schutt t  Trümmern  ^jOj  radim; 
-^Oy*  mardum. 

Vergröfsern  v.  t.  kabbar, 
jukäbbir ;  (k  nc  lä<;<jam,  ju'a^im ; 
nacÄ  der  Weite  £+»5  wässac,  ju- 
wässi' ;  efte  -ZaAJ,  Masse  oij 
zad  (jezid)  'ala;  —  Vergröße- 
rung *.  f.  j*+£S  tekbir ;  hw'i 
ta'Qim;  ^.-a-^J>  tausi';  ^L*J»1 
ittisa'j  Ol^jlizdijftd;  das  Mikro- 
skop zeigt  die  Dinge  in  fünf- 
hundertfacher Vergröfserung  XJI 

»y-*  älot  el-miqrosqöb  tun  el- 
miqdär  ac<?am  minima'  hüa  'alehu 
bi-qadar  cbumsmije  märre. 
Vergüten  v.  t.  Einem  einen  ScJiaden 

H,L*Ü  *-aJLc  (J&y*  'äwwadh 
(ju'äwwidh)  'alSbu  el-cbesare ;  — 
Vergütung  «./.  cj^c  'iwadh; 
Hpb*sai  [jojysü  ta'widh  el-cbesäre. 
Verhaften  v.  t.  Einen  J^c  \J&** 
qäbadb  (jaqbidh)  cala;  i^Lm^o 
nifisak,  j^msik ;  —  Verhaftung 
s.  f.  u^amw«  mesk,  &£>«wo  m^ske. 

Verhalten  «. qvq  temäs- 

sak  (jetemassak)  min ;  ^a^> 
babas ,  jAbbis  :  «eA  A»nn  das 
Lachen  nicht  verhalten  L« 
n^A^ait  ^0  y^M^'f  m&  aqdir 
attemassak  min  edh-dha'hk  ocL 
,fJP  «5Uw«l  ^  Ia  mä  aqdir 
ärnsik  dhä^ki;  den  Athem  od,  die 
Thränen  &c^O  «jwfcfti 
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babas  ndfesTm  od.  dumlYhii  ;  den 
Harn  üj+*\  ir*-^  babas  el-bol; 
—  sich  v.  r.  pers'onl.  o*J*m  ^Xjm 
sälak,  je'sluk  ;  wie  verhält  sich  die 
Sachet  jl-^v-ftA^fel-hÄl?  siehe 
Verhältnifs;  —  Verhalten 
5.  n.  <£>jL*  Bul&k ;  sire ; 

y«<«F.  *.JL^  sirehasaiie, 
*JL«U*  mu'amale  melihe; 
schlechtes  V.  )LjJj  sire 
radijje ;  —  Verhaftung  s.  f. 
des  Urins  «3jJl  (j#.Ljü>i  ihtibas 
el-böl;  lusr  ol-bol. 

Verhältnifs  s,  n.  ua*«Uj  tenäsub ; 
jU«*j  ndsebe,  nisbe;  «nt  V.  zu 
iu**jdb  bi'n-nisbe  IIa 
ghör-bu  (gbairi-bi);  (jJ^äib 
bi'l-qijas  ila ;  ^ Jö  'ala  qädar ; 
ari*Aw*e*wcÄe  Proportion 
mu'adale  :  atoei  rerAäft  #*cA  (od. 
»feA*  in  demselben  Vj  zu  vier,  wie 
drei  zu  sechs  2c»«m*aJIj  rj"£-A-*^ 

etnen  bj'n-nisbe  li-arba'o  mitl 
teläte  bi'n-nisbe  li-sitte ;  das  Oe- 
«cAeni  ««<  un£ficZeu*<m<i  im  Ver- 
hältnis   zu    seinem  Heichthum 

el-hedijje  qalile  bi'n-nisbe  IIa 
mal'hu;  —  richtiges  Verhältnifs 
der  T heile  '»^JJjs  munasabej 
y  ptl  U^e  mutbäbaqe;  im  richtigen 
V.  stehend  w«— **L-a-*  mun&sib, 
v,äjt  h*  mutbabiq;  die  Korper- 
verhältnisse  eines  Elephanten 
J^aJt  gftblft'  taqathic  el-fü ;  - 
K  m  P«r«p«en,  Parteien  iüftU 
'alftqe  bi ;  V  vjO*J  ta'allnq  bi. 
Verhandeln  v.  t.  eine  Sache  od. 

Wahrmnnd,  Arab.  Lex. 


Verha/st 

über  eine  S.  j-t^  dabbar 

(judabbir)  el-ämr;  —  Verhand- 
lung s.  f.  -a^wXj  tedbir  amr ; 
icicJuige  Verhandlungen 
.  ä+aJoc  jy*\  tddbiret  umür  la<?ime ; 
zum  Frieden  'x^  La*  mäßiahe 
pl  £La*  maßalih. 
Verhängen  v.  t.verdecJcen y^-sätar, 
je-stur;  gbattha,  jughatthl; 

dem  Pferde  die  Zügel  ^j—^j 
racha  (jarchi)  U'l-faras; 
Gott  verhängt  über  die  Menschen 
Glück  oder  Unglück  *— X-Ji  «Owi 
(La-£)  *~JLfi  3I  iAajJJ  qäddar 
(juqäddir)  allah  ii'l-'abd  au  'alehu. 
Verhängnifs  s.  n.  ä-m~3  qisme; 
yuu^j  naßib ;  jiXüJf  el-muqad- 

dar;  ^j*-*-^  ^  mä 

kiitib  'Ala'l-dschebin ;  es  war  mein 
V.  f^si  juXÄ*  kan  muqaddar 
'alajja. 

Verharren  v.  n.  siehe  Ausharren. 

Verhärten  v.  t.  jäbbas ,  ju- 
jäbbis ;  v^Ä^J  nasebsebaf ,  ju- 
nasebsobif;  damman,  ju- 

ddmmin;  —  v.  n.  u.  sich  v.  r. 

tejäbbas,  jetejabbas; 
eeddmman,  jetedamman; 
«ein  Leib  ist  verhärtet  ^Jj  *>*h* 
gö.xJLJL^  ^1  bathn'hu  jabie  od. 
munqabidh;  —  Verhärtung*./. 
jm^aaj  tejabbue ;  ^y*-^>*  tedäm- 
mun;  Schwiele  ^f-**  demftn;  des 
Leibes  ^-h  ^j*^  jubs  el- 
bftthn ;  aixJi  OtoLJüt  inqib&dh 
el-bdthn.  v 
Verhafst  a.  makruh ;  iu/ 

karxh;  oyi^  memqut. 
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Verhau  s.  m.         vJLuia*  Ju 
iLxjLäa  sadd  madhiq  bi-aach- 
daohar  maqthu'e;  ycjj  radm. 
Verheeren  v.  u  ein  Land  \*jj> 
oharab  (jrfohrib  t*.  j^ohvub) 
bilad;  —  Verheerung  s.  /. 
charftb. 

Verhehlen,  Verheimlichen  t>.  t. 
Einem  etwas  uX->i  ^Ä*" 
kätam  ( j«Sktum)  can  ahadi»  ;  J>! 

achfa  (jdchfi)  *an ;  .  r>» 
ch&bba,  juchäbbi ;  —  Verheim- 
lichung e.  /.  fcAxÄJ  feichbije  ; 
*lfti»l  iohf&. 

Verheirathen  t>.  t.  —  zäwwadscb, 
juzawwidach,  t>u/^.  W>  dachäw- 
waz;  er  unrti  seine  Tocliter  mit 
dem  Sohne  meines  Oheims  ver- 
heirathen aXo 
^j+c  juzäwwidsch  büit'hn  md'a 
ibn  cämmi;  —  sich  v.  r.  gzj-* 
tezawwadach ,  jetczawwadsch ; 
vulg.  jj  &  tedachawwaz;  — 
Verheirathet  a.  mute- 
zdwwidach,  ruÄ/.  mute- 
dschäwwiz;  —  Verheirathung 

8.  f.  trans.  ^Jji—j  tezwidach; 


tn/r.  tczawwudach. 
Verhindern  t>.  u  Einen  an  etwas 

od.  läwwaq  ( ju'äwwiq)  'an ;  (jiL> 
q — &  hasch  (jahüscb)  'an;  — 
Verhinderung  «./.  vJük'ajiq 

*awajiq;  ^'-^  m&ni' 
*-it^_x  mawäiii'  :  tcÄ  wei/« 
nicht,  was  ihn  verhindert  hat  zu 
kommen  aÄ*  ^vAJl  uo  "3 


lä  adrl  ma  ellädal 


'aq'hu  'an  el-mddachi,  vulg.  ^\ 

{c^'  o  ****  S*9^  mäna'hu 
ann  jädachi ;  möge  Nichts  Sie  ver- 
hindern tu  kommen 

jähpalU-küm  'Äjiq  'an  el-m^dachi. 

Verhöhnen  v.  t.  Einen  Jwä 

dhahak  (jadh'hak)  *ala;  *5^?l 
^  idhdhähak  ( jadhdhahik)  'Ala  ; 
^  ^y^&J  i8ta'hza(jeata7hzl)bi ; 
<w>  w^^wam  sächir  (j^s'char)  bi; 
—  Verhöhnung  *.  /.  \j.%.x^~\ 
isti'hza;       hazu;  sachar. 

Verhör   s.  n.    eine«  Angeklagten 


»^fl.Ä.+Jl  auwälät  el-qädhi  wa 
dachawfibat  el-met'httm  ;  —  Ver- 
hören v.  t.  den  Angeklagten  <3L* 
y*y  i  y,».Jt  sa'al  (j^s'al)  el- 
met'httm  'an. 

Verhüllen  v.  t  X*»  adtar,  j^atur; 
^-^■g  ghättha,  jughdtthl;  — 
*tcÄ  v.  r.  tesättar,  jete- 

adttar;  \J^1  taghättha,  jeta- 
ghattha;  vom  Himmel  ^»■A.jL.'i 
taghäjjam ,  jetaghäjjam ;  siehe 
Verschleiern ;  —  Verhül- 
lung s.  f.JJ~3  teaättur;  j^uu 
taghätthl. 

Verhungern  v.  n.  £ ^  «5ü^ 
halik  (ja'hlak)  min  el-dachü'a ; 

^ai>  chafat  ( j^chfut) 
min  el-dachft'a. 

Verhüten  v.  t  ^juI  äb'ad,  jdb'id ; 

iyS»  hawwal^  juhäwwil;  O-aö 
ßaraf,  j%if;  das  verhüte  Gut! 
U«  Oaju  ba'id  'änna!  ^  jJJt 


Verjagen 


483 


Verknöchern 


ydü  allah  lftjaqaddir!  MX».) 
&JJ1  astagbfir  allah  1  verhüte  Gott, 
da/s  ihm  etwas  zustoße  *U 

q-*  *Ja»5>^  ßftn'hu 
allah  wa  häfiyhu  min  koll  sü. 
Verjagen  v.  t.  0~b  tharad,  jathrad; 
^y>!  ächradaeb,  jüchridsch. 

Verjähren  v.  n.  »oU-y«  ols  fftt 
(jef&t)  mrftd'hu;  jjj-H  J^-h--? 
0L«jJi  bäthal  (jrfbthul)  bi  -murur 
ez-seman. 

Verirren,  sich  v.  r.  cr^ 

ULj^JaJt  tA'h  (jetVh)  'an  eth- 
thartq;  Jgö  dball,  jadhfll;  j^/to 
V-^Xit  dhäjja'(judhajji')ed-darb; 
—  Verirrt  a.  &-*o  dh&ll;  — 
Verirrung  s.  f.  J^Lä»  dhalal; 
0L^jj  tauhÄn. 
Verkauf  *.  m.  £o  bei',  bß';  cfo« 
Pferd  steht  zum  V  tt>  q!  x-ar^l 


££*1J  el-hißan  da  li'l-bei';  zum 
V.  ausstellen  ^xJLi  (ji^-c  (äradh 
(ja'rudh)  M-bei\ 
Verkaufen  t>.  f.  el — j  ba',  jebi'; 

etwas  >T£i  J  jutt-i 
^y&JI  baTm  od.  bft'  U-hd  esch- 
sche ;  verkauft  werden  ^lu!  inba', 
jenbä';  tme  iheuer  verkaufen  Sie 
die  EUel  ^«3Jt  j^j  p&  bi- 
kain  tebi'  ed-dira?  ich  kann  sie 
nicht  unter  vier  Piastern  ver- 
kaufen 3^)  tf'^H  ^ 
(ji^yi  Xx^t  ^  JJsü  lft  jum- 
kinnl  bei'htf  (od.  abfhu)  bi-aqall 
min  arba*  qurftsch;  wie  theuer 
werden  bei  euch  mittlere  Pferde 
verkauft*  ^fsXkc 

C)Ua^l  bi-kam  jcnba' 
'änd'kum   el  -  hiß&n    el  -  wästbij  ? 


der  Tischler  hat  Tische  und  Stühle 
zu  verkaufen  MwX.  *••>  g  .L^VxJt 
&aaJü  »  tXjtw*  en-ned- 

dscbär  'and'hn  mawäjid  wa  karä- 
sij  li'l-bei';  —  sam,  jesum  : 
wie  theuer  hat  er  dir  die  Uhr 
verkauft1  ÄtLJl  y£»L» 
^ßö  bi-kam  samak  es-sa'e  di? 
er  A«<  sie  dir  theuer  verkauft 
soy»  w£.xL«  samak  saum  (söm). 

Verkäufer»,  m.  ^LL  bajja';  b&ji'. 
Verkäuflich  a.  £^JU  li'l-bei'; 

mubtA';  ^Laj  juba'. 
Verkehr  «.  »n.  kaufmännischer 
mdt'dschar ;  »  tidaohäre ; 
s-\~X»*  ir  i  ^>i.  „i  bei'  wa  schirä'; 
*t — b_£^  iAx>t  achds  wa  'atha; 
geselliger  H^l— *  mu'äschare ; 
iU^La*  mußäbabe;  ateAe  Zfm- 

Verkehrt  a<to.  ^j-KjtJb  bi'l-'aks; 
VjJjJLüJb  bi'l-maqlüb. 

Verklagen  t>.  <.  Einen  ^» 
taham  (je't'hum)  ahad,in 
bi-scbejin;  O  auJUt  ^Ä^v!  isch- 
taka  (jeschtaki)  'alchu  bi. 

Verkleiden,  «<Ä  «.  r.  als  Kauf- 
mann 

(jalbis)  aajj  efc-tuddsch&r ;  Xo 
^bFÜt  tenäkkar  (jetenäk- 

kar)  bi-zajj  et-t;  —  Verklei- 
dung s.  f.  yUi*  tenäkkur ; 
tenkir;  äaä^  te'chfije. 

Verkleinern  v.  t.  ybo  ßaghghar, 
jußaghgbir ;  —  Verkleinerung 
*.  /.  taßgbir. 

Verknöchern  r.  n.  U^ui^Lo  ß&r 

(jaßir)  'Äjmtn. 
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Verknüpfen  v.  t.  ^X-iL*  'aqad, 

jä'qid  u.  jA'qud;  verknüpft  sein 
cXÄxil  in'aqad,  jen'äqid ;  iX&CcI 
i'taqad,  ja'täqid;  —  Ver- 
knüpfung s.  f.  wX-Ä_£  'aqd; 
ol&üt  in'iqad;  oLäÄftl  i'tiqad. 

UM 

Verkörpern  v.  t  dscbassam, 
judschasBim ;  —  Verkörperung 
*.  /.  ^M^jfd  tedschsim. 

Verkrüppeln  v.  n.  ysr  'ädschiz, 
jä'dschaz ;  JaJL^-j  tesaqqath, 
jetesaqqath  ;  —  Verkrüppelt  a. 

kesih  ;  Fuß 
Kc^aoäa  ridschl  mefßü'e;  Sand 
KfifcxX«  cXj  jad  mektti'e  j  Mensch 
J?^U**  mee'cbftth. 

Verkündigen  t>.  i.  j&'nem  etwas 
tjot  ^>  »I  ach- 
bar  (juchbir)  od.  chäbbar  (ju- 
chäbbir)  Ahad*»  bi-schtüjin ;  Ange- 
nehmes    -^io  —w—J  bdscbscbar 

( jubäscbschir)  bi-schejtn ;  —  Ver- 
kündigung s.  f.  Mariä  s.  f. 
«VjUxJi  cXax:  »<id  el-beschare. 

m 

Verkürzen  v.  t  ja*  qißßar,  ju- 

qäßßir;  —  sich  v.  r.  j*aS  q&ßur, 
jäqßur;  —  Verkürzung  s.  f. 
^aaft  taqßir;  iqtiß&r. 

Verlangen  v.  t.  v^JLb  thalab, 
jdthlub  ;  ic&tt  ischtaha,  jeaoh- 
tdhl;  nach  etwas  &  V*^J  rägbib 
(j  Ärghab)  fi;  v^liUil  ischt&q 
(je8cbt&q)  IIa ;  —  efcwVerlangen 
«.  n.  U^JLLa—*  mathlüb;  ota 
murÄd;  aLJ^  raghbe ;  *l.  {.X  £l 
ischtiha;  öj. — £  schauq,  echöq 
pl.  Kj[yb\  eschwaq  :  wir  haben 


großes  Verlangen  nach  Ihnen  ge- 
habt ^Ua^äI  ischtahainäkum 
od.  ,*XJ!  LüUÄl  ischtaqnä  ilö- 
kum  !  Antw.  JiilL}  üt^  wa  ana 
bi'Uktar. 
Verlängern  v.  <i^Jo  thäwwal, 
juthäwwil;  JLbl  athal,  juthil;  — 
Verlängerung  «.  /.  Ju^Ja-j 
tathwil;  yJUo\  ithale;  einerfHit 
mü'ble. 

Verlassen  v.  t.  <f)y  tarak,  je*truk ; 
^  J^ü*  tachalla  (jetachalla) 
'an;  bddschar,  j&'bdschur; 

jJ>Ü?  hädschar,  juhadschir;  vJ?^ 
färaq ,  jufariq  ;  i7au«  und  Hof 
verlassen  ^Lbj^'^ 
badschar  el-a'bi  wa'l-authän;  — 
verlassen  a.  d^j-Z-A  metrük; 
Haus  me'hdschür;  — 

Verlassen  sein  £X>\  intarak,  jen- 
tarik;  J^U^I  istächlajestächli; 
Haus  ^£V-£-it  inhädschar,  jen- 
hädecbir ;  —  sich  v.  r.  auf  Einen 
cX.4«.Ä,fcl  i'tamad  (ja'tamid) 
(äla;         JjCtf  ittakal  (jettäkil) 

'äla;  —  Verlassenheit  «.  /. 

intirÄk;  dj>  tark ;  jLs^i! 
inhidscb&r. 
Verlassenschaft  s.  f.  siehe  Erb- 
schaft. 

Verlauf  *.  m.  der  Zeit  0U^  ÄiL*wo 
mesäfet  zem&n ;  nach  Verlauf 
ö Ju«  wXju  ba'ad  müdde ;  —  Ver- 
laufen v.  n.  ^.  >  dscbara, 
jädschri ;  tcA  nicht,  wie  die 

Sache  verlaufen  istt  od.  ich  kenne 
nicht  den  Verlauf  der  Sache  L« 

ädri  kef  dschara  el-irnr. 
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Verläugnen  v.  t  ^Xi  nakir,  j<*n- 
kar;  yul  ankar,  jüukir; 

diohihad,  jddsch'had;  —  ^er- 
läugnung  $.f.jS^\  inkär. 

Verlegen  o.  in  Verlegenheit  0*j*5> 
hair&n;  mutahajjir; 
vjLJI  jfc^Ä^  muschawwasch  el- 
b&l ;  —  Verlegenheit  *.  /. 
Iura;  ^LJt  u£u^ÄÜ  teschwiscb 
el-bal;  XÄL  bälasche  :  ich  bin 
in  einer  großen  V.  u*-J»-Afl 
B.jJ&>  .t  ~**4->  ämr  ßa'ab  jär- 
mini  fi'l-hira ;  o^AXo^  ä»£Jj  ^ 
L^d  hije  bälascbe  wa  inbaläsoht 

fiha. 

Verletzen  t.  £/— ^  dscbarah, 
jddBchrah;  schädigen  Jo  dharr, 
jadhürr;  J^met  Ehre  aXyo  ,J3 
(jalam  (jäcjlim)  (Jit'hu;  einen  Ver- 
trag <A^*JI  {joso  ^\  q^s>  oh&n 
(jachün)  od.  näqadh  (jänqudh) 
el-'dbad;  die  Gesetze  ^iX-a-V 
£>UUI  ta'adda  ( jeta'adda)  eacb- 
scheraji';  ein  Gebiet  Lto,t  (jJo 
das  (jedüs)  ärdh»n  :  unter  Gebiet 
ist  verletzt  worden  it 

Ua^t  indaset  ardhna;  —  Ver- 
letzung «.  /.  — , — >-  dscbarh ; 
BywO*o  madharre;  ^lXaj  ta'addl. 

Verleumden  v.  t.  ^  ^  namm 
(jendmm)  'äla;  V->  3t  UM 
iftära  (jeftari)  'äla  od.  bi;  vJAä 
*Ä>  ^  qidsaf  (jäqdsif)  fi  haqq'- 
hu ;  Einen  bei  einem  Andern 
i>\  H  wascha  (Aor. 

jaacbl  b'hu  üa  fulan;  — 
Verleumder  *.  m.  ^oUi  nem- 
mam ;  {J-ZJla  muftari ; 


wäscbl  pl.  öl— £j  wuBcbat ;  — 
Verleumdung  *.  /.  x-*-*~a.j 

nemime;  L  Ä — iftira;  <J<X> 

qadsf,  qadf;  ÄrfUij  wiscbaje. 

Verlieben,  sieh  v.  r.  UL&fi 
'asohiq,  ja'scbaq  bi;  vJL^s-*.j 
ta'asobscbaq ;  leidenschaßlieh 
v_>  y^aiL^jl  inscbagbaf  (jenacbä- 
ghif )  bi ;  —  Verliebt  a.  vJüile 
'äschiq  jtf.  'uschacbftq; 
\Jjyb*w«  mescbghüf ;  er  ist  sterb- 
lieh in  sie  verliebt  l*|aP  J*a3  y> 
hua  qatil  hawahfl. 

Verlieren  *.  <.  j-^ä  dbajja',  ju- 
dhajji';  Öc/d,  iVocem,  Schlachten 
y*J>  cbasir,  jrfchsar  :  icÄ  Äö&e 
weine  Börse  verloren  <&*~m-a-*o 
dhajjd't  kiBi;  wir  haben 
an  dieser  Waare  verloren  \jj»*>^ 
Kr1-/».  :  »tXP  <3  chasirna  fi 
bädsi  el-bidb&'e ;  er  hat  die  Eltern 
verloren  aJlPl  rvA£  JJÖ  faqad 
(j^fqid)  od.  ladim  (jä'dam)  a'hl'- 
bu;  er  hat  den  Muth  verloren 
y*Jot  inkasar  qalb'hu ;  den 
Kopf  verlieren  JJbuli  dhajja' 
el-caql ;  aus  dem  Gesicht  verlieren 
b^joj  ^.-viwjl  V-^lft  gbab 
(jagbib)  esch-sche  'an  baßar'hu. 

Verloben  v.  t.  seine  Tochter  mit 
Einem  i  äJCJLj  chätbab 
(j^chthub)  od.  cbitthab  (juchät- 
'thib)  bint'bu  Ii ;  —  sich  v.  r.  mit 
einemMädchen\^j^\  wJo»  cba- 
thab  el-b£nt;  —  Verl6bnif8  s.  n. 
Verlobung  s.f.  'iJiai>  chdtbbe; 
—  Verlobt  a.  ^+*&>  chitthib, 

• 

chatbib;  i  ^~>jk&  machtbüb  Ii. 
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Verloren  a.  gLo  dhftji'; 

mefqud;  der  verlorne  Sohn 
viLöil  el-ibn  edh-dball. 
Verlöschen  v.  n.  ^aJbit  inthäfa, 
jenthafL 

Verlust  s.  m.  B.L**r>  chesare  pl. 
jjL«mJ>  chesäjir ;  vA— jL-i  faqd  ; 
✓«Ju-t  'ädam;  Gewinn  und  V. 

am.^.^J^  BjU^t  el-chesäre 
wa'l-mäkßib ;  «rir  Äaäen  F.  ^eAafa 
HjL*^>  LäJ  cjJUx>  häßalet  la-na 
chesare. 

Vermachen  v.  L  Einem  etwas  durch 


Testament 


waßßa   (juwaßßl)    li-ahadin  bi- 
,  schein;  \^Ä^i>  chällaf 

(juchallif)  bi-waßijje;  —  Ver- 
mächtnifs  s.  n.  &yo$  waßijje; 
^.Aöyo  ^äX^  chalaf  muwaßßa; 
frommes  V.  vjü^  waqf  pl.  vJ^t 
auqäf. 

Vermählen  v.  t.  siehe  Verheira- 
ten. 

Vermehren  v.  t.      kättar,  jnkat- 

tir  ;       y    zäwwad ,    juzawwid  ; 

dh&'af,  judh&'if ;  —  sieh 
v.  r.  0\y  zAd,  jezld ;  ö\öy\  izdad, 
jezdäd  ;  tekacar,  jetek&car ; 

Li  nama,  je'nmü  tt.  je'nml;  — 
Vermehrung  s.  f.  cL^y\  izdi- 

jad;  j+Xj  tekcir,  tektir;  ^ÜÜ 
tek&cur;  nomu. 
Vermeiden  t>.  /.  idschta- 
nab,  jedachtanib ; 


tedschännab,  jetedschännab ;  .lXs> 
hadsir  (jahdsar)  min ;  (j*»-^1 
q-*  taharras  min. 
Vermengen    t>.  t.    siehe  Ver- 
mischen. 


Vermessen  ».  t.  Felder  ^Lii  qa«, 
jaqis;  inasah,  jemsah;  — 

Vermessung  s.  f.  ^Ls  qijäs ; 

&>L*^o   mesähe ;    siehe  Feld- 


messet. 


Vermiethen  v.t  ^jt  kära,  jdkri; 

Akra,  jukrl;  y>l  ädschar, 
jüdschir ;  er  Äa<  mir  sein  Haus 
vermiethet  *j\sy  ^jf^  •}  Sj^^ 
adschar-ni  od.  akra-nl  där'hu; 

—  Vermiether  s.  m.  ^cys==x-* 
mükri;  j-=*»j-a  mu'dschir,  mü- 
dschir;  von  Eseln,  Kameelen 
^IX«  mukäri. 

Vermindern  v.  t.  jiä  qallal,  ju- 

qallil;  <jo«i  näqqaß,  junaqqiß ; 

—  sich  v.  r.  J^-Ü  qall,  jaqÜl; 
ijaäj  naqaß,  janquß;  ^oJLxJt 

intäqaß ,  jentaqiß ;  —  Vermin- 
derung s.  f.  J.      l.ä.'i  taqlil; 
-  ijaxSiXj  tanqtß ;  yjtoäo  tenäqquß. 

Vermischen  v.  t.  ,bii>  chalath, 
jechluth  ;  vermischt  werden  oder  : 
sich  vermischen  v.  r.  jalx^>l 
j-x  3I  ichtalath  (jachtdlith)  bi 
od.  ma'a;  —  Vermischt  a. 
JaXX^  muchtalith  :  Metalle,  die 
mit  andern  Körpern  vermischt 
sind  Ouw*>l£  XhLf.^  ...OL*«* 
ma'ädin  muchtalithe 
bi-edsohs&d  uchra;  —  Vermi- 
schung s. f.  iaJL>  cbüth,  chalth ; 
U$Zs>\  ichtilath. 

Vennittel n  v.  a.  zicischen  Parteien 
Ja^^j  tawassath  (jetawas- 
satb)  ben;  Ja-^l^-j  tawftsath, 
jeUwftaath;  J^>J  dichal 
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(j^dcbul)  b&n;  eine  Sache  Jv3 
däbbar  (judabbir)  el-amr; 
jiL  b&schar,  jubäscbir ;  —  Ver- 
mittelst praep.  X  h  <J^J  bi- 
waaithe;  bi,  b';  ^  min  : 
die*  wird  vermitteln  des  Probir- 
steins erkannt  «*5^t  ^Jju 
jd'lam  min  el-mabäkk;  —  Ver- 
mittler s.  m.  Siutj  ,V  ,  a  muta- 
wässith;  JuuwUX*  mutawäsith ; 
•JiX*  mudabbir;  -«&L«wo  muba- 
«ohir;  —  Vermitteiung  *.  /. 
X  h  w»j^o  nmwäsathe;  äJaL»^ 
wis&the;  ä-ii-A-*  mubaachare; 
durcÄ  F.  Lia-J^  bi-wasithe; 
Ju  J^»  *ala  jad ;  ßühba  : 

durcÄ   F.  des  Kapitäns  N.  N. 

BJj.~>UUI  i+S?  ßdhbat 
en-nflchöda  fulan. 

Vermodern  v.  n.  sieheVertcesen. 

Vermöge  praep.  bi- 
müdacbib. 

Vermögen  v.  t.  .00  qädar,  jäqdir  : 
er  vermag  viel  b>X_3  jlJ  1-hd 
qddre;  —  iVXcÄ**  ^vX-fi-j  K 
^&  la  jaqdir  'ala  scbe  ;  tcÄ  ver- 
mag Nichts  Uber  ihn  juJLc^Xäl  U 
ma  aqdir  'alebu ;  du  vermagst  viel 
beim  Minister  ^y+*+A 
^jj^Jl  »Xifi  Jj-jJLrfj  kalämak 
meamü'a  wa  maqbttl  'and  el-wezir. 

Vermögen  s.  n.  X*  mal  pl. 
amwäl;  siehe  lleichthum. 

Vermuthen  v.  L  ^  <jann,  ja$dnn; 
^j+s>  ohamman,  juchämmin ;  — 
Vermuthung  s.  f.  h  «jann 
pl.  9unün;  tach- 

min. 


Vernachlässigen  v.  t.  ein  Geschäft 
&Äh>  ghafal  (jdgbful)  'an; 
J^— sL*-J  taghafal,  jeUgbafal; 
J^L^-j  tebftmal ,  jetebamal ;  — 
Vernachlässigung  s.  /.  Ji  Ju 

taghäful;  J^L^j  tehamul; 

Kachlässigkeit. 
Vernarben  v.  n.  Wunde 

_ cbatam  (j^chtum  od.  jecb- 

tim)  el-dscbarh ;   y^hail  inqa- 

tbab,  jenqätbib. 
Vernehmen  v.  t.  siehe  Hören, 

Erfahren. 
Verneinen  v.  t.       nakir,  j£nkar ; 

^Ju  nafa,  jdnfl ;  t  *j5o  v->jb>- 

dscbawab  (judschäwib)  bi-kalimet 

la;  Verneinend a.  ^jbot  inkft- 
rij ;  vtii  näf  x,  Verneint  a.  ^Äi* 
mdnfij ;  Verneinung  s.  f.  .UCit 
inkär ;    tf g— *)  ndfi ;  Vernei- 


nungspartikel «.  /.  J6 
barf  ndfi ;  ü  xjl^  kalimet  la. 

Vernichten  r.  <.  mahaq, 

jdmhaq ;  mabhaq,  jumahbiq ; 
dammar ,  judämmir ;  obi  abÄd, 
jubid;  —  Vernichtung  «.  /. 
vji_^  ma'hq,  vjjl — ^  muhaq  ; 
^Oü  tedmir;  »jLl  ibade. 
Vernunft  s.  f.  JJiä  *aql ;  —  Ver- 
nünftig a.  Wesen  JöLc  *aqil; 
OtbLi  nathiq;  es  ist  vernünftig 
qI  \Ji£>  haqq  ann ;  ^  JyiAA 

ma'qüi  ann;  —  Vernunft- 
widrig o.  JJUÜ  >JÜLs^  mucbft- 
Uf  HVaql. 

Veröffentlichen  v.  u  ä'lan, 

jdUin;  ^1  aschhar,  juschhir; 
siehe  Verbreiten. 
Verordnen  v.  t.  befehlen  y\ 
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ämar  (ja'mur  od.  j&nror)  bi-sch^- 
jinj  vom  Arzte  ^+*»Sj&>  u-Aaöj 
jUL*,  waßaf  Uor.  sjuw  jäßif) 

el-hakim  wißfe;  —  Verordnung 
$.  f.  ja\  amr  pl.  awftmir. 

Verpachten  v.  t.  j— >i  ftdschar, 

jüdscbir;  iTö#e,  Grundstücke  ^y*^ 
dhamman,  judhammin  ;  der  Ver- 
pächter $.  m.  mudhäm- 
min;  der  Tächter  iy^*>  dhamin; 
verpachtet  sein  q**"  tadham- 
man ;  indhaman,  jendhä- 

min;  —  Verpachtung  *.  /. 
tadhmin ;  siehe  Pa  chten. 

Verpacken  v.  t.  siehe  Einpacken. 

Verpesten  v.  t  die  Luft  •}  ^sil 

I^Ji  Ju*il  antan  (jdntin)  od. 
afsad  (jufsid)  el-haua. 

Verpfänden  v.  t.  Etwas  bei  Einem 
lXac  ^ä^^  qPj  rähan  (jarhun, 
jarhin)  esch-gchl  'and;  9\j 
r&han,  jur&hin ;  y+te  dhamman, 
judhämmin ;  verpfändet  sein  q&J 
irtahan,  jartahin. 

Verpflegen  v.  t.  eine  Armee 

\J*~- !>■  vi^  »j-*-^*  dsohÄb 
(jedschib)  dsachire  üa  deohejgch ; 
xi^+it  jj  >«JÜ)  qaddam  (juqad- 
dim)  la-hu  el-müne ;  maw- 
wan,  jumawwin;  Maghr.  -fl 
•awwal,  ju'äwwil;  siehe  Pflegen; 
—  Verpflegung  S.  f.  einer 
Armee  8^>i>JI  f^XSi  taqdim 
ed-daachire;  Ki^Jt  ^vXSj  taq- 
dim el-müne;  temwin; 
^jyü  ta'wil;  *ieÄe  P//e<7«. 

Verpflichten,  «icA  v.  r.  wara  pjJt 
£jb  twjÜ  älzam  (jnlsim)  nafs'hn 


Wann;  0t  JjJbJb  >ÄjS3t  ilta- 
zam  ( jaltazim)  bi'sch-schärth  ann ; 

—  Verpflichtung  s.  f.  das  sich 

selbst  Verpflichten  iltiz&m ; 

—  Pflicht  w^tj  wädschib;  F. 
der  Dankbarkeit  VJJs  minne 
^JL«  minan;  minntjje; 
jLJjJU>»  memnünyje;  —  Ver- 
pflichtet a.  memnün; 
icA  Wn  Ihnen  zu  Dank  verßichtet 

»JÜLcait      »J*+a  Iii  äna  memnün 


afdbälkum ;  meine  Verpflichtungen 
gegen  Sie  J^ß  w^JuU*  mennijjetak 
alajja,  «$JL^o-M  afdhalak 
'alajja  :  wÄ  Niemanden  ver- 
pflichtet sein  'ifJJ»  J^l  U  ma 
ahmil  mennijje. 

Verproviantiren  v.  t.  siehe  Ver- 
pflegen. 

Verpuppen,  sich  v.  r.  \Ji-ij-j~ 
gcharnaq,  jusobarniq;  —  Ver- 
puppt o.  oü^iw«  mnscharnaq; 
siehe  Sehmetterling. 

Verrammeln  v.  t.  den  Weg  »A— ** 
\JtU(  Jall  gadd  (jesüdd)  eth-thariq ; 
ein  Thor  vJ-J!  darbas 
(judärbig)  el-bftb. 

Verrath  s.  m.  Verrätherei  s.  /. 

iüL^3-  cbijane;  q^-**  chaun, 
chön,  chawan ;  .cXß  ghadr ;  Einen 
des  Verraths  beschuldigen  q^5^ 
chäwwan,  juchäwwin;  im  Ver- 
dacht des  Verraths  haben^yj^Ä*»] 
istachwan,  jestacbwin;  —  Ver- 
rathen  v.  t  qIj>  oh&n,  jaohün ; 
jXk  gbadar,  jaghdir  u.  jaghdar ; 
verrathen  werden  ^OJüt  inghädar, 
jenghadir ;  —  Verrather  *.  m. 
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qjU>  cbäjin  ry\}^  chuwwau ; 
q|^>  chaww&n;  «fiAt  gbaddar  : 
die«  beweist,  da/s  du  ein  Ver- 
räther bist     — ß  <3^>— -|  I  jw— P 

Lädsa  jcdüll  'äla  chij&netak  od. 
'äla  ännak  chÄjin ;  wenn  du  un* 
verräthst ,  so  schneiden  wir  dir 
den  Kopf  ab  U^tX-a-?  0K  a\ 
Ü  i  in  k&n  täghdirnä, 
näqtha*  r&sak. 
Verreisen  v.  n.  jL»  safar,  jusAfir. 
Verrenken  v.  t   einen  Knochen 
w5o  fakk,  jefdkk;  ^Jb>  cbälla', 


juchälli';  ^y-^>  ohalwa',  ju- 
chälwic ;  der  Knochen  ist  verrenkt 
^JmJ!  w5Uil  infäkk  (jeufakk) 
ePäijm  od.  £JL£tf  tachälla',  jeta- 
chälla'  od.  c  ^Läj  tachälwa' ;  — 
Verrenkt  a.  muohälla'; 


cj-jc*-  machl^a;  —  Verren- 
kung s.  f.  fJa*Jl  tachir 
el-'äqm;  <&&bl  infikÄk. 
Verrichten  v.  t.  'ämal  ('ämil), 
jä'mal;  ein  Geschäft  verrichten 
iuyto»  J^t  ämal  qadliijje;  ^*a3 
JÜlÄ  qädha  (jäqdhi)  Bchugbl. 
Verriegeln  v.  t.  die  Thüre 

V-jLJl  därbas  (judärbis)  el-bäb. 
Verrückt  a.  ryj*^  medschmtn. 
Vers  *.  m.  Sil***  bejt  schfr 

pl.  jlÄ  oLot  ebj&t  scbfr;  — • 
Verslehre  #.  /.  u^^-äJ!  ^JLe 
Ilm  el-'arftdb;  —  Versmafs 
s.  n.  waznjrf.  q^)^  auzan; 
-  Versfufs  «.  m.  J**aj  tefll 
^.  Jw^LftJtefä'ilj  Grundbestand- 
theile  des  Metrums  dschaz 
2^.  ^jj^J  edschza  :  au*  2  Kon- 

Wnhrmnnd,  Arab.  Lox. 


sonanten  bestehend  {wie  c\ä  qad) 
wwm  säbab  LJLum»)  esbab 

(I.  ».  Strick;  aus  3  Kons,  {wie 
lXjÜ  Ia-qad)  «Ajj  wätad  jp/.  oli^t 

autÄd  d.  ».  /  aM*  *  -ff0™- 

(«ne  cXäJ^  wa-la-qad)  X-L^b 
C5;äo  f&ßile  ßrighra;  aus  5  Kons, 
{wie  ooyb}  wa-dharäbt)  'aXoli 
(j^y  faßile  kübra. 

Versagen  v.  t.  sielte  Verweigern. 

—  r  . 

Versammeln  w. *.  ^>  daehäma*, 

j^dscbma';  —  ttcA  v.  r. 
idscbtama4,  jedscbtärai' ;  —  Ver- 
Sammlung  s.  f.  äcLj>  dsche- 

ma*e  ;  x-a  st.  dschern*ijje ; 
pl        idschtimä';  naädsob- 


ma*  _pi. 


wedscharai' ; 


mrfdschlia  ^  ^jJLs^ 
medachalis ;  eine  K  berufen  »Aäc 
uJIä*  'aqad  (ja'qad)  ra^daohlis. 

Versäumen  t>.  *.  oLi  fat,  jefüt; 

„  q£  ^-il^Jj  tawäna  (jetaw&na) 
*an ;  <£te  Gelegenheit  versäumen 
SÜo^äJI  ob  f&t  cl-fdifa;  fcÄili 
iLo.JLJt  fätet'hu  el-fdrßa;  vet^ 
säume  die  Gelegenheit  niclit 
o^äj  'Moyür  J3*S  la  tucballi 
el-fdrßa  tefüt;  —  Versäumnifs 
s.  f.  tawaal;  Juol^i  teha- 

mul. 

Verschaffen  v.  t.  ^*->-  dschab, 

jcdschib;  vJL>»  dschälab,  j^dsch- 
lub;  ifa^Är.  V-J1^»  ßab ,  jaßib  ; 
du  mu/»<  uns  zwanzig  Kameele 
verschaffen  LaJ  v**^1'  ^J^H 
Qj^Ji^e  jälzam  tedschib 
la-nä  caschrin  dsch^mel;  ver- 
schaffe uns  drei  Junge  Hühner 
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g-tjj*  Iii  ßib  la- 

n&  telate  ferftiidsch. 

m 

Verschanzen  v.  t.  y**^  häßßan, 
jabaßßin;  ü^>  ^L-Äwo 
'äroal  metäris  haul ;  —  sich  v.  r. 

tahäßßan,  jetahäßßan  ;  — 
Verschanzt  a.  ^j*»^  muhäß- 
ßan;  —  Verschanzung  *.  /. 

mitras  pl.  {j^jJSa  metä- 
ris;  Q_AA-5>  liißn  pl.  ^yy*^ 
hußün;  £y*a&  tahaßßun;  trans. 
Qit*^^  tahßin;  siehe  Schanze. 
Verscheiden  v.  n.  siehe  Sterben. 

Verschieben  v.  u  auf  später  y>! 
achchar,  ju'ächcbir;  ^1  ü^X> 
j-x-i  hädsaf  (jahdsif)  ila 
gher  waqt;  ools»  hädsaf,  ju- 
h&dsif :  verschieben  wir  die  Sache 
auf  ein  ander  Mal  \\  ^Jo 
jki  n&ruk  el-ämr  ila  ghßr 

jdra. 

Verschieden  a.  ^a!ä.^  muchta- 
lif;  J*Z*  mutaghajir;  ^Lä* 
mutebäjin;  ö3  ben'hum 
farq;  —  Verschiedenheit«./. 
O^Jü>l  ichtiläf;  farq. 

Verschimmeln  v.  n.  qLä  'äthin, 
jä'than;  J^a  ßäwwaf,  jußaw- 
wif ;  —  Verschimmelt  a.  ^iac 
'äthin;  ^L^mu'ätthan;  \J)ya* 
mußawwif. 

Verschlag  «.  m.  j^-ls»»  h&dschiz 
j£>\y»>  haw&dsohiz. 

Verschlechtern ,  Verschlim- 

m 

mern  v.  t.  ^J,!  ßäjjar 
(jnßajjir)  ärda ;  L-g  «atthal, 
ju'atthil;  <j~£fc  *akkas,  ju'akkis; 


chassar,  jnchassir ;  —  sich 
v.  r.  jytfl  jUo  ßär 

(jaßir)  ärda  min  el-äwwal;  sein 
Zustand  hat  sich  verschlimmert 
»jö-a  Ju^Ät  ischtfdd  (jesohtadd) 
märadh'hu. 
Verschleiern  v.  t  ä — *  sätar, 

j&tur;  bärqa',  jubarqi';  — 
sich  v.  r.  jä-H  tebärqa',  jete- 
bärqa*;  te'äzzar,  jete'asszar; 
|Jmj  taghättha. 

Verschliefsen  r.  t.  siehe  Schlie- 
fsen. 

Verschlimmern  v.  t.  siehe  Ver- 
schlechtern. 
Verschlingen  v.  t.  «Jüüt  ibtaia4, 
jebtali';  jJb  bala',  j<SbIac;  JJl 
äkal,  jd'kul  <m2.  jaknl ;  reifsendes 
Thier  iftaras,  jeftaris. 

Verschlossen  a.  iyJUBLA  maqfül; 

musäkkar  ;  yJj^JLjw  magh- 
lftq;  verriegelt  \j*>jXa  nradar- 
bas ;  verbarrikadirt  JjJumm( 
mesdud. 

Verschlucken  v.  t.  jJLj  balac, 
jdbla«;  jJLäjI  ibtala',  jebtali'. 

Verschmachten  v.  n.  vor  Durst 
jj*JaAJi  ötXÄ  halik 
(jä'hlak)  min  schiddet  el-'athesch. 

Verschmitzt  a.  JJi*  makkar. 

Verschneiden  v.  t.  ein  Pferd 
^*as>  cbäßa,  jachßi;  —  Ver- 
schnitten a.  ij*^  mäohßij; 
siehe  Castriren,  Eunuch. 

Verschönern  v.  t.  q«"*=>-  hassan, 
jnhässin ;  dschämmal ; 

zajjan,  juzäjjin ;  —  Verschöne- 
rung *.  /.  ^.a-^'  tahsin  ; 
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i)-a*^Lj  tedflohmü;  Q-iHj-J 
tesjin. 

Verschreiben  v.  t.  der  Arzt  ver- 
schreibt ein  Becept 
)LJl.aOj  waßaf  (jaßif)  el-hakim 
waßfe. 

Verschuldet  a.  q^JvXo  medjün ; 
«teAe  Schuld 

Verschütten  v.  t  siehe  Aut- 
schütten. 

Verschweigen  v.  t.  etwas  oX» 

sakat  (jttknt)  'an;  ^jS 
kätam,  je'ktum. 

Verschwenden  v.  t.  8  ein  Ver- 
mögen 

(jdtlif)  od.  bäddsar  Qubiddsir) 
mäHra;  aJL*  £  \3j~»>\  asraf 

(jusrif)  fi  mftl'hu;  -  Ver- 
schwender a.  iJLo  jX+a  mu- 
bäddsir  mal'hu ;  vjy*w*  mnsrif; 

— Verschwendung»./.  Jo»Xo 

JUl  tebdsil  el-mAl;  £ 
J>LJ5  isräf  fil-m&l. 


Verschwiegen  a.  ^**JI  ^« 
ketam  es-sirr;  —  Verschwie- 
genheit *.  /.  jm*S\  qUä^  kit- 
män  es-sirr. 

Verschwinden  v.  n.  au»  dem  Oe- 


(jagbib)  'an  el-abßar;  JüsA 
ichtafa,  jacbtafL 

Versehen  t>.  f.  ein  Qeschäß  ^e*^ 
J*JL£  qadba  (jaqdhi)  schughl; 
einen  Sterbenden  (*äj»  die  fete/e 
Oelung  geben)  Ä-^Uw+Jt 
B,*s>^  mäsah  ( jemsab)  el-mas'he 
el-achire;  göjjjJl  Vj5  q*"** 
(juqarrib)  el-maridb ;  .Einen  mit 


dem  Nothigen  versehen  *J  >o»A3 
rjt^JÜI  qäddam  (juqaddim)  L-hA 
el-lawÄäsim;  \— I  dschabhaz 
(judscbahbiz)  bi;  —  v.  r.  sich 
mit  etwa»     >  tedecbabhaz 
(jetedschabhaz)  bi;  mit  Lebens- 
mitteln OjjJ  tezäwwad ;  —  adj. 
jg^4  mudscbahhaz  bi. 
Versehen  «.  n.  2Wer  iaic  gbüath ; 
sa'hw,  sahn;  oim  F. 
ßä'hwan. 

«» 

Versenken  v.  t.  gbarraq, 
jagbarriq;  —  Versenkung  »./. 

vJbjXJ  tagbriq. 
Versichern  v.  t  Einen  einer  Sache 
mJOfi  ^^äJI  0S\  äkkad  (jn'&k- 
kid)  esch-scbe  'and'hu;  —  «eten 
Sie  versichert,  daß 
a\  vJÜLS^  OJl*  jekün  'andak 
mn'akkad  wa  muhaqqaq  ann ; 
—  etwas  gegen  Sehaden  versichern 
£y»  sattkar,  jusäukir;  £y~*-*° 
H^Ljm^Ü  dhamman  (judhammin) 
el-cbesare;  —  Versichert  a. 
assekurirt  £*m+a  musankar;  — 
Versicherung  ».  f.  der  Wahr- 
heit Juft?  ta'kld;  vJUibP  tah- 
qiq;  Assekuranz  *J>y*  saukire ; 
iZjjfa*»  sikurta;  K-**J,j£k~ 
sikuransa ;  bV,L*Jl  q^Coj  tadh- 
min  el-cbeeare ;  —  FereicAe- 
rungsprämie  ».  f.  iüU*o  dha- 
mäne. 

Versiegeln  v.  t.  siehe  Siegeln. 
Versiegen  v.  n.  Quelle  w«-  A  ■  3 

näschif,  jensohaf;  ^ä-Ä-^Uj 
tedscbäffaf Jetedscbaffaf ;  —  Ver- 
siegt o.  v^ftÄl  nascbif ; 
dschefif. 
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Versinken  v.  t.  sieheUnt  er  sinken. 
Versöhnen  v.t.  siehe  Au s söhnen. 
Versorgen  ».  t.  siehe  Versehen. 

Verspäten,  sich  v.  r.  .=>\j  ta'äch- 
char,  jeta'ächchar  j  yjyü  ta'äw- 
waq;  ^LjI  äbtha,  jabtbl;  siehe 
Spät,-  —  Verspätung  *.  /. 
^x>Lj  ta'chir;  äülc  (&qe. 

Verspielen  v.  t.  quillt  £ 

chasir  (jechsar)  fiWab. 

Verspotten  v.t  siehe  Verhöhnen. 

Versprechen  v.  t.  Einem  etteas 
t£+**i  JiA^I  wä*ad  (Aor. 

cX*j  jd'id ,  vulg.  jü'ad) 
ähadan  bi-scbej»«;  lX-Cj!  au'ad, 
jft'id;  »AS^'ähad-Qu'ahidOhu 
'äla;  er  hat  uns  versprochen  zu 
kommen  iJl  liA^I  Äulad'nft 
ann'hu  je'dschl;  —  *.  n.  »A-*^ 
wa'ad;  öcX^  wä'ade; 
mau'üd  j?/.  maw&'id; 
sein  Versprechen  halten  J-t^"-* 
«tX— Cj  kämmal  (jukämmil)  wä- 
'ad'hu;  »dc^  pli  qftm  (jaqüm) 
bi-wÄ'ad'bu ;  8iA_cj  J;^  ^räfa 
Uor.  j^j  jüf  T)  wa'ad'hu  ;  Ä«Äe 
dein  V.  AX-s^,  Jw-+_y  käromil 
wa'adak !  (4iAc^j  ^oyj  qüm  bi- 
wä'adak!  das  V.  des  liedlichen 
ist  eine  Schuldverpflichtung  \Xs^\ 
^•jjJ  jk-  <Aa£  el-wä'ad  'and  el- 
hörr  dejn. 

Verstand  s.  m.  JJb  'aql;  iJbxA 
ma'qül;  vA_Ä,  ruschd; 
ßawäb;  den  V.  verlieren  £>a_£3 
Jjj.JU.4Jt  dhajjV  (judhajji4)  el- 
ma'qül ;  i\J&J\  gbÄb 
(jagbib)  'an  er-ruachd; 


j\  vl^aJtfäqad  (jtfqid) 
eß-ßawäb  od.  er-ruschd ;  er  nimmt 
keinen  V.  an 

jäqbal  el-häqq;  wieder  zu  V. 
kommen  aiäc  0>ls  ftq  (jefiq) 
'äla  'äql'hu;  Schärfe  des  Ver- 
standes JJuJl  Mo  dsekft  el-caql; 
SuJ  3  firäse  ;  iOlas  fithne,  fith&ne. 
Verständig  a.  JJile  «aqil  ^.  tbLät 

MqaU  u.  Jl-fi-c  'uqqftl;  J^t; 
räschid;  V*5^0 
ßähib  ruschd  wa  ßawabj 
fahim. 

Verständlich  a.  jenfähim  j 

s*j  mefbum;  adv.  Lsp.^s 

ßariW;  wadhih»0. 

Verstärken  v.  t.        qawwa,  ju- 
qäwwl ;  «AXä  schäddad,  juschad- 

did ;  durch  Truppen  A»l  amädd, 
jumidd;  —  «tcA  v.  r.  (J[>äj  ta- 
qäwwa,  jetaqdwwa;  —  Verstär- 
kung *.  /.  *-j>— tt  ,  V  täqwije  ; 

teschdid  ;  ot \Xa\  imdäd; 
ösXa  m^dod. 

Verstauchen,  sieh  v.  r.  den  Arm 
m^J  j^-X-ü  iltäwa  (jaltäwl) 
dira'hu;  n-ä^J  J^X— i>  cbädal 
(jächdal)  dira'hu. 

Versteck  «.  n.  ^-j-^  machba  pl. 

^L^oomachäbi;  —  Verstecken 
«»eA«  Verbergen. 
Verstehen  v.  t.  tfb  fähim,  j^fham ; 
v^J  0-^-i  f&thin  (j^fthan)  bi; 
^Ot  ädrak,  jddrik  :  hast  du  mich 
verstanden  ?  ^yüU^S  fahfm- 
tani'ach?  ich  weifs  nicht,  ob  du 
mich  verstehst  oder  nicht  U 
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anisch  'ftrif  in  knnt  fahim  wd'llft 

i 

la ;  er  versteht  nicht,  was  Sie  ihm 
sagen  W 

mft  je'fham'sch  All  taqftl  la-hü ; 
tcA  verstehe  gar  Nichts'  \J***\  ^ 
jLdJ^-  ^Pli  mft  anisch  fÄhim 
h&dscbe;  sprich  langsam,  damit 
ich  besser  verstehe  J^c  ^JLXj 

tekällam  'dla  ma'hl  min  schftn . 
ann  äfham  dhsan;  sie  verstehen 
den  Sinn  nicht  ^^^^  t^y\«Aj  0 
sList*  ^  1&  jtidrikü  fa'h- 

wäbu  wa  lä,  j^fhamü  ma'nft'ha; 
etne  Sache,  Geschäft  gut  verstehen 
ojcjt  ^äJI  u5 ^  'araf 

(jiftif)  esoh-scl.e  didh^jid  el- 
ma'rife. 

Versteigern  r.  <.  ot^Jü  ba* 

(jebi*)  bi'l-mezftd ;  harradsch, 
juharridsch;  —  Versteigerung 
*.  /.  ol^Ju  K-ä-a-*  beTe  bi'l- 
mezftd;  g^/^  tahridsch. 

Versteinern  r.  n.  ^Lo  ßftr 
(jaßlr)  hädschar;  —  Verstei- 
nerung *.  /.      .sß  tahdschir ; 


i 


Äjt  VJ^Liiit  inqilftb  esch- 


sehr«  hädschar*.,. 


Verstellen,  «cA  t>.  r.  Jt,  U  4a^>t 

ächfa  (jtfchfi)  mft  fi  dha- 
mir'hu;  ^XJLs>\  ichtada*,  jach- 
tadi1;  ^j^— Jo  dallas,  judallis ; 
U*Jfi3  dftlas,  jndftlis;  «eA«  Stel- 
len; —  Verstellung  s.  f. 
XuJIju«  mud&lase;  (jnwa-JiV? 
tedlis ;  iLcoL^U  muchftda'e ; 
..^^.^öJl  ,3  L»  l«>!  ichfft  mä 
fi'dh-dhamir. 


Verstimmt  a.  (iüt) 

gher  mu*£ddal ;  UüLLx  gher 
mutbftbaq. 

N 

Verstopfen  v.  t.  eine  Oeffnung  vA*#* 
sadd,  jesüdd ;  den  Leib  $\ 
qLuÜ  «j«^  qdbbadh  (juqäbbidh) 
od.  jäbbas  (jujäbbis)  el-batbn ; 

—  sich  v.  r.  i\*wö)  insddd,  jen- 
sädd;     e+jLi  ta'abba,  jeta'Abba; 

—  Verstopft  a.  O.^wi  meB- 
düd ;  ich  bin  verstopß  und  habe 
seit  drei  Tagen  keine  Oeffnung 
gehabt  yoy&A  3t)  {joy+k*  Lit 

v^sA^k+j  La  äna  maqbüdh  (oi. 
mektum  o<f.  mutejdbbis)  wa  Ii  te- 
latrt  ajjam  änni  m&  teraaschschet; 

—  Verstopfung  s.  f.  sedd, 
bW*»  seMdc  ;  jj»*«*J  ^  (jCoLa-äJI 
^iixJt  inqibftdh  od.  jübs  el-bäthn. 

Verstorben  a.  mutawaffa; 
g^ywU  mutenäjjih  ;  «wr  von  Mus- 
lims ^>jS>jA  marhüra ;  mein  ver- 
storbener Vater,  mein  Vater  seelig 
ci\  yQy2>jd\  el-marhum  ftbi. 

Verstofsen  v.  t.  o^— jo  tharad, 

jdtbrad ;  die  Frau  \JiXk  thilaq, 
jatbluq;  siehe  Scheiden. 

Verstümmeln  v.  t.  caJ^>  dscbäda*, 
jedschda' ;  .  4-c  4äwwar,  ju'äwwir ; 

I 


—  Verstümmelt  a. 

adsebda' ;  \y^-A  mu'äwwar ;  — 
Verstümmelung  s.  f. 
dsch^d1» ;  tacwir. 

Versuch  «.  m.  t^dschribo 
pl.  V;1^»  tedBcbftrib ; 
tedschrib  pl.  ftt;  —  Versuchen 
v.  t.  d8cnÄnral)f  judecharrib ; 
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&  l\$ä>I  idschtahad  (jetochta- 
hid)  fi. 

Versüfsen  v.  t.  ahla,  juhli; 
figürl.  ^ju  na"am,  juna"im. 

Vertauschen  v.  t.  siehe  Aua  tau- 
schen. Tauschen. 

Vertheidigen  v.  t.  0*  jjf j  däfa' 

(judAfi')  'an  ;  ^xai  näßar,  jänßur; 

vXwi  schadd  (jeschüdd) 
dhä'hr'hu;  einen  Platz  c-+-> 
hama,  jähml ;  ^l^*  häma, 
(juh&mi)  'an;  jbiLs*  hAfac,  ju- 
hAfic;  —  Vertheidiger  s.  m. 

tihämi;  JäsL^  muhA- 


L5 


nu 


fic,         mudäfi1 ;  —  Verthei- 
digung  s.f.  'iUc\j^  mudAfa'e; 
XxxL^  muhamaje;  ÄjL^himäje; 
mubAface. 
Vertheilen  v.   t.   unter  mehrere 
£  qäsam  (jäqsim) 

'ala  od.  bejn;  vjji  färraq 

( jufärriq)  'äla ;  —  Vertheilung 
*.  /.  äJsjLi*  te'friqe ;  taq- 
Bim. 

Vertheuern  v.  t.  siehe  Steigern. 

Vertiefen  v.  t.  -fts>  häfar,  jahfir; 
vJUfi  "ammaq ,  ju'ammiq ;  jy=>- 
dschäwwar,  judschäwwir ;  K-ZyS* 
dschäwwaf,  judschäwwif;  -- 
Vertiefung,.  /.  üu^,'  ta'miq; 

dsehfira;  v-3^>-  dsobauf; 
—  Vertieft  a.jjss?  mndschäw- 
war;  <*J>yss?  mudschäwwaf. 

Vertilgen  v.  t.  siehe  Vernichten. 

Vertrag  m.  cXfc  Vhd,  'ahad 
pl.  O^fi'uhftd;  -bj,yä  schurüth 
(j>l.  v.  JoJl  scharth);  vJjLa-jt 
ittüÄq;  Schriftstück  JdjZ 
scharth  nftme;  Ehevertrag  Jüic 


'aqd  on-nikah,  das  Schrift- 
stück —.LXjüt  vjl-Ä.y  kit&b  en- 
nik&h;  einen  V.  schliefsen  Jüic 
JQ)jZ*  'aqad  (jä'qud) 
schurüth  od.  'ahad ;  löslicher  Ver- 
trag ^L>-  kXJU.  'aqd  dschajiz  ; 
zwingender  V.  s>pt  0>.iLc  'aqd 
lAzim;  gütlicher  V.  X^La*  mu- 
ßälalie;  «wÄe  Vergleich;  — 
Vertragsmäfsig  o.  w^^-j 
Jo^m  ..£»- bi-müdschib  esch- 
schurüth;  UilajM  w*^>  hasb 


el-ittifaq;  —  Vertragswidrig 
a.  öl&"3t  «AA>  dbidd  el-ittifaq ; 
Jjjj-AJI  obÜP.  bi-chilaf  esch- 
schurüth. 

Vertrauen  t>.  n.  rieAe  Trauen; 

—  *.  n.  OuÄgl  i'timäd;  *.p._'j 
ciqa;  Einem  sein  V.  schenken 
w^-*ö  i\  i'tamad 
(ja'tamid)  'äla  ßfdq'hu ;  —  Ver- 
trauenswürdig a.  amin 
pl.  *U*1  umanä;  iüUt  ^s>[jo 
ßähib  amftne;  iüü  J^>l  a'hl  cfqa; 

—  Vertrauensmann  m. 
*a!c  O^Zxa  mu'tamad  'alehu. 

Vertraulichkeit  s.f.  5üL>  dälle; 

daläl;  *moJ  ünse;  X^Jly 
rau'&nase. 

Vertreiben  v.  u   b  thärad, 

jäthrad;  ^  näia,  jenfl ;  das 
Fieber  £50  dafac  (j^dfa4) 

el-humma;   ein   Geschwür  Jljt 
ii  azal  (juzil)  el-waram ; 
die  lange  Weile  J^jJI  jjo  tharad 
ez-z^aL 

Vertreten  v.  t.  Einen  d.  i.  seine 
Stelle   tJjiA  y^Ä  qäm  (jaqüm) 
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maqam'hu;  2uU  nab-(jenüb-)hu ; 
—  Vertreter  s.  m.  siehe  Stell- 
vertreter. 
Vertrieb  *.  m.  der  Waaren  £-£-J 
^L^Jt  bei4  el-badhAji';  ^ 
raw&dsch  ;  \JUÖ  näfaq. 

Vertrocknen  ».  n.  nascbif, 

jenschaf;  u*aaI»  tejabbas,  jete- 
jäbbas. 

Verübeln  v.  t.  verübeln  Sie  mir 
Nicht»  U«X->I^-j  H  lä  tuwä- 
cbidsnä. 

Verunreinigen  v.  t.  waa- 
sacb,  juwassich;  lawwac. 
julawwicj;  <j<*rF  aaddscbas,  ju- 
näddschis ;  —  Verunreinigung 
o.  g^yj'  tausich ;  v£*j ^Xi»  tal- 
wi£  tendscbis. 

Verursachen  v.  *.  sabbab, 
jusabbib;  JJb  'allal,  ju'allil. 

Verurtheilen  v.  t.  Einen 

J*.  bakam  O'ähkum)  'ala ;  Jc?U* 
säddschal,  jusäddschil ;  die  Richter 
haben  ihn  zum  Tode  verurOieilt 

häkamü   'alchu    el-qudh&t  bi'l- 

maut ;  —  Verurtheilung  «. 

(J^fc)  bukm  (*äla) ;  x*y&> 
buküme. 

m 

Vervielfältigen  v.  t.  j*S  kä^ar, 

kattar  (jukattir);  <^JicLte  dba'af, 

judhä'if;  —  Vervielfältigung 
e.  f.  tektir;  zLr-äL-aö-* 

*  mudba'afe. 

UV 

Vervollkommnen  v.  t.  käm- 

mal,  jukaramil;  gmJL-*o\  äßlab, 

jtißlih;  —  Vervollkommnung 


s.  /.  h  ♦  <JS  tekmü;  ^tlol 
ißl&h. 

m 

Verwalten  v.  t.  —jJ  däbbar,  ju- 
dabbir;  —  Verwalter  s.  m. 

wA  mudäbbir ;  \  wakil ; 

chaulij ;  Jw-jl-i>  cbajil ; 

—  Verwaltung  s.  /. 
tedbir;  die  'öffentliche  V.  j&JvX) 
idjjJt^!  tedbir  umüred-däule. 

Verwandeln  t>.  *.  uaJLs  qalab, 

jaqlib ;  ab&l ,  juhü ;  Wein 

in  Wasser  verwandeln  ^lii  wJj> 
L*i>  qälab  el-mft  cbamr»n;  er 
vericandelie  den  Stein  in  Brot 
y+-2»  i\  jL=>t  ah&l  el- 

badschar  üa  cbubz ;  —  sich  v.  r. 
wJLäii  inqalab,  jenqalib ;  JLäJ 
iatahal,  jestahil ;  AI  tahaw- 
wal  (jetahäwwal)  üa  :  der  Stein 
verwandelte  sich  in  Gold  v^Jüül 
L$><i  inqalab  (jenqaUb)  el- 
hadsohar  dababun :  —  Verwand- 
lung  s.f.  V^bLfti!  inqilAb ;  wÜLÄj 
taqällub  ;  Jcj y&  tabwil. 

Verwandt  o.  v^a— j  — J>  qarib  ^ 
v-J^Läi  aqarib,  v^jä  qarajib  tt. 
*ü  j>l  äqribft ;  s^^mS  nesib  2)2. 
v^^oLwJ  nes&jib;  mit  Einem  ver- 
wandt sein  aü  V-^r*  l^rib  (jäqrab) 
la-hti;  *JjLä  qftrab-(juqarib-)bu ; 

—  Verwandtschaft  s.  f.  iuLS 

qarabe;  xjLjmmJ  nesäbe;  Bluts- 
verwandtschaft v^a^o  n^seb ;  F. 
durcA  dieselbe  Amme  Cälilchver- 
wanätschafi)  Ü— fil— ^  ridha'e; 
Schwägerschaft  xSLa*  mußabare. 

Verwechseln  v.  <.  ^Jli>  cbälath, 

j^cbluth;   verwechsle   nicht  das 
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Kind  mit  dem  Vater  JaJLir 
V^J  cXJjJf  lä  t<Sehluth  el-walad 
bi'l-ab. 

Verweigern  v.  t.  Einem  etwa» 


A  tf  • 

•*"J>  "azz  (ja'izz)  esch-sche 
'äVbu;  J — „j^  r^d- 
(jenidd-)hu  chÄjib;  —  er  hat  die 
Annahme  de»  Geschenk»  verwei- 
gert ÄjJ^Jt  a\  aba 
(jä'ba)  ann  jäqbal  el-bedijje. 
Verwelken  v.  n.  »iehe  Welken. 
Verwenden  v.  t.  »ein  Geld  auf 
Etwa»  j  JL»  oyo  ßaraf  (jäßrif) 
mftrhu  fi. 

Verwerfen  t\  t  (jas,  rafadh,  jar- 


fidh ;  eine 
nafa  (jdnfi)  raü 


Verwesen  t>.  n.  faulen  £ 

ta'affan,  jeta'äffan ;  qäjü!  in'äian, 

jen'äfin;  —  Verwesung  ».  f. 
qäxj  ta'äffun ;  Ki^  «ufune. 

Verwirren  ».  *.  «5LLä  achäbbak, 
juachibbik;  Ja^  lachbatb,  ju- 
lachbith;  chäbaß,  jdch- 

biß;  -  Verwirrung  *.  /.  »LuA 
lachbathe;  x.>u^>  chAbße;  — 
Verwirrt  a.  «kj^Olo  mulach- 
bath ;  N-Axjy  ^Jb  bi-ghör  tar- 


tib;  Hede  JsXJ^a  kalä 


mundär ;  be»chämt  Q^L^ohadsoh- 
Un. 

Verwischen  v.  1. mäha,  j&nhi 

u.  j&nhü;  ^jJaJ  läthas,  jälthia; 
—  Verwischt  a.  Lß^A  m4m- 
hij,^W  mdmhuw. 

Verwitwet  a.         «,t  armal  pl. 
&*\J  arämil. 


Verwunden  v.  t.  dacharah, 
jedschrah ;     verwundet  werden 
indscharah,  jendaoharih; 
»iehe  Wunde. 

Verwundern  v.  t.  ui^jt  «td'hasch, 
jiid'hisch;  J^\Jl  Ad'hal,  jrid'bil; 

'addacbab,  juMddschib ; 
juhajjir;  —  sich  v.  r. 
^  v-^-^-j  ta'äddachab  (jeta- 
'addacbab)  min ;  *^sSju*f  igta'. 
dschab,  jeata'dschib;  JiL-S>Oc_jt 
indahaach,  jendAhiach ;  —  Ver- 
wundert o.  U^0>  med'hüsch ; 
ol"*2**  **airän;  muta'- 
jlddachib ;  —  Verwunderung 
*.  /  v^?^»  ta*äddachub  ;  '»JM> J 
dä'hache ;  äU>  hira. 

Verwüsten  v.  t.  Vj— >  chärab, 
j^cbrib  u.  jrfchrub;  —  Ver- 
wüstung   /.  cbarAb. 

Verzagen  v.  n.  &JS  ^**Jot  inkä- 

aar  (jeukaair)  qälb'hu  ;  j&  fatar, 
j«Jftar;   *  Ä  üJj  bäradet 

(t^brud)  himmet'ha. 
Verzehren  v.  t.  Jj"l  akal,  ja'kul, 
t>t%.  jäkul;  »iehe  Verbrauchen. 

Verzeichnifs  ».  n.  0L-*-j 

*ilm  bejftn;  q-va*j  ta'jin;  von 
Büchern  (j»»«g3  fi'hris  u. 
fi'hriat       (j^Lji  feh&ris. 
Verzeihen  v.  <.  Einem  etwa»  *3  Js. 
ghafar  (jagbfir)  U-hd ;  J 

samah  (j^smah)  la-hü  bi; 
V  8&mah-(juaamih-)hu 
bi;  ^  Lte  'äfa  (jä'fü)  'an;  ver- 
zeihe mir  i  j&\  fghi5r  Ii ; 
i  iamah  U,  ^a^U1^  aämih'ni; 
verxeVien  Sie,  da/»  ich  Sie  be* 
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lästigt  habe  ^j^Xaoäj  y£?\ — «  man  verzweifelt  X-JL-c  ^^jL« 

ma'jüa  'än'ba;  L>-_-JI  ^ ^.a  9  a 
maqthu1  erredachä. 


säinihünl  bi-taßdi*  el- 


ch&thir;  —  Verzeihung  *.  /. 

s  .ÄÄx  maVlilire ;  —Um*  semab  : 
>  O  • 

a»fc  'äfa,  'afw;  um  F.  Etilen 

yuÜL»J  istägbfar,  jcstaghfir  ;  Gott 
verzeihe  meine  Sünden  jJlx.X.^\ 
*JJt  aatägbfir  allab ;  —  Verzeih- 
lich a.  jixi!  ^  inabäll  el-'äfw; 
—  Verziehen  a.jysum  magbfür. 
Verzicht  *.  m.  <iL-J  tark; 

fawat;  auf  Eiicas  V.  leisten  od. 

Verzichten  v.  n.  d  j  tdrak. 

jdtrnk  ;  üi  fat,  jefüt. 

Verzieren        aJ3  mj„, 

zajjin;  0-£>\  zricbraf,  juzäcbrif; 
wft^o'  tahbaf,  jutahhif ;  —  Ver- 
zierung *.  /.  ^y.f.^ij-li  tezjin; 

J ^  zine ;  &J>..£>j  zäcbrafc  ; 
v-Äa^u  tet'hif. 
Verzinsen  r.  f.  BAjUJu  {jr^^ 
'atha   (jä'thl)   bi'l-fäjide;  «feÄc 
Zins. 

Verzögern  v.  t.  .  :>t  äcbckar, 

ju'acbchir;  vjj^fi  'äwwaq,  ju'aw- 
wiq;  o^t  a'ftq,  ju'iq;  -  Ver- 
zögerung e.  f.  ^>'Ci  ta'chir ; 
<aqe. 

Verzweifeln  v.  n.  an  etwas  pLä 

^yo  Jwo^i  qätha*  (jäqtha')  el-änial 
min ;  l^J!  ^  ^&-xl\  qatba* 
el-'ascham  od.  er-redöcha; 

ajas  (ju'&jis)  min ;  —  Ver- 
zweiflung a.  f.  ^Lil  ijäa ;  zur 
V.  bringen  ^^.t  ajjaa,  ju'ajjia; 
y^l^U  ^  rama  (järmi)  li'l- 
ija«;  —  Verzweifelt  o.  ver- 
zweifelnd äjis;  an  dem 

Wahrmund  ,  Arab.  Le». 


Vesicator  *.  n.  barraqc. 
Veterinär  s.  m.  haltbar  pl. 

bajatbire ;  —  Veterinär- 

kunde  s.  J.  ^  L  Ii  ^+1^ 

^ia-A-üt  4ilm  eth-thibb  cl-bai- 
tbarij. 


Vetter  *.  ™ 


beni  'amin 


j\  ihn  'amrn 
tcctW.  JSeits 


äJLe>        ibn  chale. 

Vice-Admiral  *.  «».  ~*.~a\  wajÜ 

^-5\JI  näjib  amir  elbahr  pl.  V-^t^i 

nuww&b ;  —  Vice-Consul 

J-Aa-A-fiJi  wakil  el-qdoßul;  — 

Vicekönig  s.  m.  «*JUJl  wdJ 

najib  tl-m^lik ;  JilLJi  v^jli 
najib  es-sulthan. 
Vieh  «.  w.  iU«^  bebime  ^)/.  ^'-JJ 
bebftjim ;  \ji"J>-}  tbaracb  pl.  (ji-jjb 
thurilscli ;  ^j.^ £iLx  mäscbl  Bind-, 
äa^/L*  ro&acbijo  Auä  p/.  ^^[^I^ 
cl-mawaacbl  Trf»«  Sehreitenden) ; . 
Schafe  und  Minder  j&J'^  /^A«il 
el-gbdnam  wa'l-baqar;  ^ÜJÜ! 

ot-taglü  wa'r-rAgbl  dt« 
>6'cÄa/c  uwd  Kameele  (die  Blöken- 
den und  die  Schreienden);  n_Ä^ 
v_aJUoJI^  el-chüff  wa'dh-dbüf 
Kameele  und  anderes  VieJi  (die 
Klauen  und  die  Hufe);  Lastvieh 
jotj  däbbe  ^^<->  dawabb; 
ein  Ä'iucÄ;  Trt«Ä  yü  r&8  bäqar 
^-  ru'Aa;  —  Vieharzt 

s.  m.  siehe  Veterinär;  —  Vieh- 
seuche 8.  f.  ^jLg-JI 
dacbäjibet  el-bebajim;  J.. 
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-jl^Jt  faßl  el-behajim;  )LS 
kubbe;  —  Viehzucht  s.  f.  iuo  j 
^am^4j!  tärbijet  el-niawaschi. 
Viel  adj.  num.  j&S  kecir  ,  ketir  : 
viele  Leute  n&s  ketir; 

yt^  ketir  näs ,  0-j  ^ 
^La-Ü  ketirin  min  en-näs  ; 
viel  Geld  ^  ^jüä  fulus  ketir; 
viel  hesser  ^a£&  O**^  alwan 
bi-ketir. 

Vieleck  «.  n.  reguläres  aJzaäx  J^&m 
schikl  (schakl)  munt&;im ;  tne£- 
ecfetgr  ^Lö"*(l  jajlT  ketir  el-adhlft*. 

Vielfufs  «.  m.  Insekt  y-*\ 
ftbü  arba'in;  iuU  ^jt  äbü  mije. 

Vielleicht  adv.  L*_^  rubbani«!; 
J—x-i  la'all,  mit  Affixen  w^JUJ 
la'ällak  wctfeicto  da/*  du;  &JÜb 
be*lki;  0£*j  jumkin;  vielleicht 
kommt  er  *öi  ^SU,  jumkin 

ann'hu  j^dschl,  ^  *Üb  Wlki 
je'dschi. 

Vielmehr  adv.  im  Nachsatz,  nicht 
zu  übersetzen  :  anstatt  mir  zu 
danken,  hat  er  mir  vielmehr  Grob- 
heiten gesagt  -a£ä**j  Qt  Xia5 

J^>  ttdWan  ann 

jcataktir  bi-chairl  ßar  jesdbb'ni. 

Vier  num.  ärba'e,  fem.  jj^t 

ärba*. 

Viereck  «.  n.  £*jA  murabba';  — 

Viereckig  a.  ^  j^l  3o  dsu 

arba'  zawäjä. 

Vierfach  a.  v^sljutol  äju^I  ärba'et 
adh'af. 

Vierfüfsig  «.  NtjäS  g^f  dsu 

arba'  qawajim. 


räbi'an. 
iüujt  arba'et 


Vierseitig  a.  ^Xat  iüuji  y3  dsü 

arba'et  adbla\ 
Vierte  num.  ord.  r&bi*. 
Viertel  ff.  n.  rub*  pl.  cL j^I 

arbä4;  —  Viertelstunde  $.  f. 

XfiL*  j^,  rub'  sft'e;  ffteAe  £7Är. 

Viertens  adv. 
Vierzehn  num 
'äschar. 

Vierzig  num.  y**^  arba'in. 
Violett  a.  ^5UJUj  ben^fsedßchij. 
Violine  *.  /.  siehe  Geige,  Musik. 
Viper  «.  /.  ära  pl. 

aft'I;  tj&ydt         äf'a  et-tirjaq. 

Visier  «.  «.  am  J7e/m  Uft  ghinoä ; 
*t«Äe  Flinte. 

Vitriol  ff.  m.  —fj  z&dsch,  vulg.  jL> 
dschäz;  w«/«er  <j&£jf  z&dach 
abjadh ;  grüner  yiai>f  ^tj  zAdsch 
äckdhar;  ^am^-a-ä  y  z.  qibrisij; 
vXaÜXä  qalqand,  ^*u^XÜ3  qalqa- 
dis;  JU^3J  3I  Loy,* 
tütya  hindijje  od  ruraftnUje. 

Vliefs  ff.  n.  äj>  dsche'zze  pl.  dschez- 

zkt  u.  j y>-  dscbfaaz. 
Vocal  ff.  m.  i*Jy>  härake  j>/.  hara- 
kftt;  v&Jj^i  ö>  harf  tahrik 
pl.  <J^jS>  hurüf;  ^atycr  oy>- 
^X/o  harf  medd ;  —  Vocalisiren 
v.  <•  JXä  schakal,  je'sohkul. 
Vogel  ff.  m.  .  a-I~>  thair,  th^r  ^>Z. 
j^-A-b  thujür;    kleiner  jytUac 
•aßfnr  pl.  jjjl^a-n  'aßftfir;  — 
Fo^e/6ccrc  ff.      Laac  'uWjra; 
—  Vogelhaus  s.  n.  jyJo 
burdsch  thujör  jrf.  -^y  burüdgch. 
Volk  «.  n.  voiÄ  schrb,  scbä'ab ; 
chalq;  m\  dmme  ^. 
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um  am ;  qaum  pl.  fj^»  aqw&m ; 
iVotfon  xLo  müle  |>/.  JX«  mflal; 
Äfijlb  thäjife  jrf.  v-Ajj^b  thawä- 
jif ;  Bevölkerung  de»  Landes  J>^l 
v^UI  a'hl  el-bilftd;  fibcÄ  und 
Niedrig  >o|^-*J^  (jol^-ü  el- 
chawäjiß  wa'I-'awÄmm; 
^«1 — % — Jt3  el-chÄßß  waVÄmm  ; 
gemeines  Volk  JoL*J  asafil;  — 
Völkerrecht  s.  n.  üj^  ..8  r> 

I  gAV>*»  huqüq  w&dschibe  'äla'th- 
thaw&jif    bejn    ba'adb'ha;  — 

Volkreich  a.  t^juAJb  ^'wt 
'ämir  bi'sch-ßobä'ftb ;  Stadt  jj-f-* 
ma'mur;  —  Volksmäfsig  a. 
Rede  x>lj-*Ji  s>yS  kalam  el- 
'awämm ;  —  Volksmenge  *.  /. 

J^»I  'iddet  a'hl ;  0li=~ 

sukkAn;  —  Volkssitte  *.  /. 
tXJLJ)  '6<Xc  cädet  el-beled. 

Voll  a.  qXo  mel'an ,  qUJU  mel- 
j&n ;  _jJU*a  memldw ;  gefüllt 
mu'äbba;  übervoll  Ijöjti  fajidh; 
roWe  Gewalt 

kem&l  es-sulth&n ;  &Jo  K*a£>. 
rüchßa  kullijje;  eine  Hand  voll 
vXa31  i.  A  melu  el-jdd;  et?ien 
Tetfer  «o#  q^UxH  _^JL*  melu 
eß-ßd'hn ;  wiü  w#«n  Händen  geben 
JkJfjf  ^lact  'atha  bri-kemsch. 

Vollblütig  o.        — a  mel'än  ;  — 

Vollblütigkeit  ».  /. 
imtila. 

Vollenden  v.  *.  f-tJ  tammam,  ju- 
tämmim ;  kämmal,  jukäm- 

mü ;  (ja-Lg>  chällaß ;  ^a  £f 
faragh  (jrffragh)  min;  —  Vollen- 


dung *./.  temäm,  ^oUöl 

itm&m;  JtA+£j*  tekmil;  jüL*£=3 
kemale;  chalAß; 
farägh. 

Volljährig  ct.  «eÄe  Mündig. 
Völlig  «.  JwcL/  k&mil;  jJj  tamm; 

-  arfr.  K^JUUU  bi'l-kullijje ; 

^UäJIj  jUXib  bi'l-kemÄl  wft't- 

temäm. 

Vollkommen  a.  ^a{S  k&mü;  pli' 

tamm  ;  ^ol^J  temäm  ;  —  Voll- 
kommenheit a.  [»LäJI^  vJUXH 
el-kem&l  wa't-temam  ;  KXa  *a  3 
fadhile  ^.  fadhftjil. 
Vollmacht  «.  /.  K-aJLT  x^^, 

rdcbßa  kullijje ;  vJOLw  (jäj 
tefwidh  muthlaq;  mit  V.  ausge- 
stattet &  Ujl^l  OOLw  mdthlaq 
el-iräde  fi. 
Vollmond  *.  m.  yX*  bedr  pl  j^cXj 
budur. 

Vollständig  a.  J^lX  k&mü;  J^L» 
tamm ;  —  Vollständigkeit  *./. 
kem&l ;  ßahhe. 

Vollstrecken  v.  t.  einen  Befehl 
jA$\  cXftj!  anfads  (jünfids)  el-amr; 

^ycoyol  ämdha,  jdmdhi ;  —  Voll- 
strecker s.  m.  AaJw»  mün- 
fids  el-amr;  Testamentsvollstrecker 
X-a^»5  wakil  -äla 

waßijje ;  —  Vollstreckung  s.f. 
j-a1\  JJo  nefeds  el-Ämr;  Liwt 
^«^1  imdhä  el-amr;  J^-x.»,^  V 
tekmil. 

Vollziehen  t>.  f.  Fo//*<recjfcen. 

Von  j»ra4p.  ^  min , 

min  'and;  bi,  b';  ^-c  'an  : 
von  Anfang  an  <3j"^  Q— ^  m^Q 
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el  äwwal;  von  hier  min 
bdna  (hdnne) ;  ich  habe  Briefe 
von  Jerusalem  erhalten  von  N.  N. 

q^Is  c3-b  qA  vüoI^3  dscbä'etnl 
mekatib  min  el-quds,  wa  kanet 
min  tbäraf  fulän ;  von  N.  N.  ( dem 
Schreiber)  an  N.  K.  ^a 
Dbl_5  uL-i->  £\  'j*s£L  min 
el-faqir  el-haqir  üa  dschenab  fu- 
län ;  ihre  Ankunft  von  Mekka 
s&a  £y-A  ^y+&AyXi  qudürakum 
min  makka;  von  Wien  nach  Berlin 
£^J-j  qa  min  wijäna 

ila  berlin;  von  hinten  wfti^» 
min  clialf,  von  vorn  ^iAS 
min   quddAm;    von  allen  Seiten 

min  dschenri* 
el-dscbihät;  er  liebt  ihn  von  gan- 
zem Herzen  ^  ^a  *.a^7. 
jahübb'hu  min  kull  qalb'hu ;  — 
ich  habe  ein  Ehrenkleid  von  ihm 
erhalten  ü-x-JL-i»  ^Xa  Ol\^>! 
acliadst  minhu  cbäla'c ;  er  nahm 
von  ihm  die  Truppen  ^a  \\z>\ 
3  w.^_*_Ji  scX-a.c  achads  min 
'and'hu  el-'asäkir ;  ich  komme  von 
Soliman  her  vAaä  ^a  ~  J*£>  Ii' 
äna  cbäridscb  min  'and 
Sulcjmän ;  —  ich  erwarte  von 
euch  ^X^a  ärdscbü  min- 
kum;  ich  habe  es  von  ihm  ver- 
langt XavO  2k_X_A-Jl_x}  tbabibt'hu 
minhu  ;  —  eine  Anzahl  von  Schif- 
fen \^S\^a  iC_JL_4._c>-  dschumlet 
meräktb;  ein  Mann  von  der  Be- 
satzung rijtü.  radschol 
min  el-chufara;  zwei  von  seinen 
Freunden  *ol^l  ^  £ftJot  etncn 


min  aßhäb'hu  ;  viele  von  seinen 
Soldaten  *SL>**&  ^yA  jfSS  ketir 
min  'asäkir'hu  ;  Einige  von  uns, 
von  euch  La— aü-a— j  bä'&dhna, 
p£*'n»)  bä'adhkum ;  Einige  von 
ihnen  gingen  in  die  Weinkeller 

.pA'Ja^  &\   wxPÖ   0A  ^+&A} 

lXjuuJI  wa  minbum  men  dsahab 
ila  mathämtr  en-nebid ;  einer  von 
den  Königen  i^UJi  ^a  ^La 
m«Slik  min  el-mulük;  theilt  uns 
genau  mit,  was  ihr  von  Neuig- 
keiten gehört  habt  La  LaJ  i*Äft>- 
^1x^*^1  ^yA  l^.-Ä'x.  + -av  haqqiqü 
la-nä  ma  samä'ta  miu  el-acbbär; 
trtV  haben  nur  wenig  davon  ge- 
trunken ^LXi  *JiA  Loyi  seharibna 
minbu  qalilan ;  —  von  ihm  ge- 
sclirieben  »tXo  V-^äX/o  maktüb 
bi-jad'hu;  <2u  te»rrf  von  unserem 
Vater  mehr  geliebt  als  ich  oot 
^a»  jtfJ  Li*>b  UJv^  ente 
niahbüb  bi-abuna  aktar  minnl ; 
es  ist  nicht  schön  von  euch  j 
^Xä<q  ^y**S?.  lä  jabsun  minkum ; 
—   eine  Thüre  von  Bolz  v — J1 — j 


Cr*  ^  ^ 


bäb 


cbäscliab  od.  min  chaschab;  — 
e«  befreit  von  allem  Unglück 
«AjU-AJI  £a>>  0/>  ^ÜJ 
jtindschi  min  dscbcmr  esch-schc- 
dajid ;  er  hat  ihn  vom  Kommen  ab- 


geltalten 


.1 


mana'hu  od.  'äq'lra  lan  el-m^dschi ; 
sie  haben  ihn  von  seinem  Platze 
weggedrängt  &il&o  ^.c  uyS^ys*^ 
ssahzahabu  can  uiakän'bu;  von 
Paris  abwesend  ^ — s^-jL-c- 
g^-j^L  ghajib  lan  Päria;  weit 
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von  der  Stadt  aJüaXI 
ba'id  can  el-medine;  ich  habe  von 
Ihnen  (über  Sie)  gehört  v^aju^m 
sama't  'än'kum  ;  schon  von 
Gesieht  iO^Jl  häsan  el- 

yv  ad  s  ebb. 

m 

Vor  jwa«p.  Ort  ^cltX— *  quddam  ; 
^c~*\  amam;   er  stand  ror  mir 

^./oiwXä  .  a\f  kan  w&qif 

quddami ;  er  ging  vor  ihnen  her 

(jemschi)  od.  sar  (jesir)  quddäm- 
hum ;  vi»  h  vis  »Läj  tudsobäh  ; 
OUaä  qußäd  ;  qub&l ;  vor 

der  Kirche  >L**wuJL£Ji  «L^Lj 
tudsobäh  el-kenise ;  t>or  der  7%«re 
VL*J!  J^:  Wl-bab ;  vor  der 
Stadt  sJuOd\  ^JJ>  cbaridsch 
el-medine;  —  Zeit  J^-a-S  qab], 
J^-x-si  q— min  qabl  :  vor  ihm 
aJLo  qabl'hu  od.  *JLä  min 
qabl'hu ;  die  ror  tm#  lebten  ^ji\Jt 
elladsin  min  qabl'nä; 
ror  wittern  ^  JJ'  J>.,»JÜ  qabl 
kull  sebe;  ^  Alters  ^jJÖ  £ 
^.jLajJI  fi  qadira  ez-zeman;  drei 
Stunden  vor  der  Mahlzeit  Jw->..'i 
OlfiU  C^Xa.j  Üout  qabl  el- 
gbida  bi-telat  sa'at;  vor  deiner 
Ankunft  c**>  La  J-ö  qabl  ma 
d8cbit;  etwas  ror  einem  Andern 
tJtun,  ihm  zuvorkommen  o*  i.»  *»> 
,  ^  j  l*X_5>l  sabaq  (jesbuq) 
ahadun  fi  sohejtn. 
Voran  adr,  ifuAe  ^»iJ^ä  quddam; 
Bewegung  ✓ulA-üJ  li.quddam ; 
>«t^X.i>  j.1  fla  quddam;  voran 
gehen  ^oOJü'  taqaddam,  jetaqäd- 
dain  ;  Einem  in  etwas  vorangehen 


ÜUm  säbaq  (je*&- 
buq)  ahad*n  fi  schej". 

Voraus  adv.  »IJuiU  Ji-quddÄm; 
siehe  Vor. 

Vorausbezahlen  v.  t.  \_aL«  «3j 

dafa'  ( je*dfa')  sälaf ;  ich  habe  schon 
vorausbezahlt  &  j»lX£a>  ul 

•     ana  mutaqäddim   fi'd-deTa;  — 

Vorausbezahlung  *.  /.  v_aL« 
sälaf,  sdef;  ^oJüU  ,Ov>  däfa 
muqaddim;  —  Vorausgeben 
v.  t.  v_aU  ^Lct  ä'tba  (jd'tbl, 
vulg.  ja'thl)  salaf;  icA  habe  ihm 
100  P.  vorausgegeben  KjIo  fvÄ»hcf 
v^aJL»  (jijä  a'thet'hu  mijet  qirscb 

salaf;  —  Vorausgehen  v.  n. 
/tL\s  «L.am  «t  ^J^a  maseba 
( jemsoln)  od.  sar  (jesir)  quddam ; 

—  Vorausnehmen  v.  t.  vJu** 
sabaq,  j^sbuq;  —  Voraussetzen 

v.  t.  da/s  0t  oisi  färadh  (je*f- 
radh)  ann ;  jJä  qaddar,  juqäddir ; 
(j^La-S  'araal  qijas ;  — 

Voraussetzung  «.  /.  (jJ-*-* 
qijas  pl.  at;  jiAäj  taqdir Ät; 

fardh ;  wtfer  dieser  V.  (J^^ 
U»LJü!  tuX^  wa  *ala  hädsa  el- 
qijas;  —  Voraussicht  s.  f. 
wüityiJt  'uLmS*  bis&b  el-'awä- 
qib;  'li+d^A  muhäflabe. 

Vorbedacht  «.  n».  uVxaÄJ  taqäß- 
ßud;  ^-A»j  «ijje;  mit  V. 
qäßdan ;  fuX^c  (amdan. 

Vorbehalt  «.  w».  Lä-ol  ibqa;  — 
Vorbehalten  r.  t.  ^ib!  abqa 
(jdbql) ;  ich  behalte  mir  vor,  dies 
seiner  Zeit  zu  thun  J**ct  ^ibl 
nJL-^Uj  *£äj  ^  !AP  übql  («w^r. 
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(äbqa)  a'mal  b&dsa  fi  waqt'hu 
wa  mabäll'hu. 

Vorbei  adv.  siehe  Vorüber. 

Vorbemeldet ,    Vorbesagt  a. 

»bUI  jj-fds-A  medskür  a'l&hu  ; 
X-aJI  ^öj^Jt  el-roüma  ilehti  ; 

el-muscbär  Hehn. 

Vorbereiten  v.  t.  Jm\  a'add,  ju'idd j. 
LsP  bajjä,  juhäjji;  j£>"  daohÄh- 
haz  ( judschahbiz) ;  «?ozu  v3  K  ;  — 
«tcÄ  1-*-$  .j  tebajja,  jetehäjjfi; 
«AjixaJ  ista'add,  jesta'idd ;  is}&2 
tedscbahhaz;  —  Vorbereitung 
$.  f.  otjüä~t  isti'd&d; 
tedsch'hiz. 

Vorbeugen   v.    a.    einer  Sache 
istadrak,  jestadrik ;  dem 
UnJieil  jLouai)  «JLc  vj^o  ßaraf 
(jäßrif)  cänbu  el-maßibe. 

Vorder  a.  ^-^ItXj  qudd&ml;  der 
vordere  Theü  ^tdüdl  2C>Jt 
el-wadsch'h  el-quddami ;  der  vor- 
dere Theü  de»  Hauses 
c^aJI  wadsch'h  el-bdt ;  JoLft^o 
O^Jl  maqabil  el-bet;  der  Vor- 
derste ^ovAJUJt  el-nmqäddim; 

vJj^l  el-äwwal;  —  Vorderarm 
s.  m.  JJLw jj  »Aii-ii  ez-zend  el- 
äsfal ;  —  Vorderfufs  0.  m.  der 
Thiere  qJj^3*  «Arf  j*d  baiw&n, 

Duo/  ^v\j  jadden ;  —  Vorder- 
seite s.  f.  *J>3  wadschh. 

Vorfahren  *.  pl.  siehe  Ahnen. 

Vorfall  s.  m.  c  'ftridh  pJ. 

(jtojt^e  'aw&ridh;  C^ol>-  hadic 
^rf.  Violas*  hawädic. 

Vorgeben  v.t.  siehe  Vorwenden. 

Vorgebirge  s.  «.  ^  rfts. 


Vorgesetzte  «.  m.  ^„a-j^  rajis 
(räjjifl ,  rais ,  reis)  pl.  ^Lm^ 
rü'asa :  ir  pl.JuS  kibar. 

Vorgestern  adv.  _^L*-*Jl 

awwal  embärih  (für  &>jL_«MJl 
el-b&rihe) ;         JjI  awwal  ems. 
Vorhanden  a.  maudscbüd ; 

vorhanden  sein  «A^»^  wüdschid, 

yior.  lX^^j  jüdscbad ;  vufy.  jus 
fibn,  f  ih  ;  ist  Wasser  vorhanden  f 
iü  *sQ         Jui  f  ili'scb  möje  ? 
»«<  (?e/<£  genug  vorhanden 

ÄjLaJüb  jj^JL»  fih  falüs  bi'l- 

kifaje. 

Vorhang  *.  m.  B,Lä^  sitare  ^. 
_>üu»  set&jir  u.  Ju*  sdtur?  yJ* 
sitr  ^.  j^-Ä-**  sutür ; 
burdaje  pl.  ftt;  den  K  aufziehen 
öjbw*Jt  -y>.  dscharr  (jedßchürr) 
es-sit&re;  oUO-dt  v_a^"  sabab 
(je'shab)  el-burdajät;  Bettvorhang 
K-A»Aw^tLi  nftmasijje;  Alkoven 
iütaö^b  bftsch'ch&ne'. 

Vorhaus  «.  w.  jaIso  di'hliz,  de'h- 
liz;  rieAe  J7au«. 

Vorhaut  *.  /.  X  ,  r  l  3  qdlfe,  t^. 
Wie  ghülfe;  iÜjft  ghdrle; 
T.  (unbesehnütenj  v^JLäl  aqlaf 
v-Älä  qulf;  äghral  ^. 

^fr  ghurl. 

Vorher  adv.  J^-*-ä  min  qabl, 
*JLö  qäbl'hu;  LaJÜU  muqäddi- 
man ;  äwwalan ;  LäjLu»  eäbi- 
qan;  iar^e  vorher  £y*-*ß  «JL«3 
qabl'hu  bi-semän. 

Vorherbe8timmung  *.  /.  L&aiüt 

^•ft— it^  el-qadha  wa'l-qddr; 
el-muqaddar. 


■ 
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Vorhergehend  u.  vJUL*  s&biq; 

v^aJL«  salif;  yoO^SÜA  mutaqdd- 
dim. 

Vorhersagen  v.  t.  ^^Äo  änba 
(jdnbi)  bi-ßch^jin;  v_J  ^X_it 
andsar  ( jündsir)  bi ;  die  kommen- 
den Dinge  L^fb  ^LÜI  ^ 
&*j3t  chäbbar  (juchäbbir)  en-n&s 
bi'l-äschja  el-ätije. 
Vorig  a.  OuL»  säbiq ;  ^ouXJLäw» 
mutaqaddim ;  vorigen  Monat ,  g£Jl 
^AöL^-Ji  each-scha'hr  el-mädhi; 
voriges  Jahr  iuwtoL*J 
se'ne  el-madhije; 
el-awwal. 
Vorkaufsrecht  *.  «.  Näherrecht 
&  schüfe. 


CB- 


am 


Vorkommen  v.  n.  existiren 

wudschid,  .clor.  cX^-^j  jüdschad ; 
tA->^Jt  inwadschad;  es  kommt 
mir  vor  als  ob  q1  ^  j— ^-lä-J 
jac'har  Ii  ann ;  ^  qLo  jeban  Ii. 

Vorladen  v.  *.  vor  Gericht  wJLb 
^yöLftit  ^tJö  thälab  (jäthlub) 
quddäm  el-qädhi. 

Vorlassen  v.  t.  Einen  iJ  qö\ 
O^xXJL  adsan-(jä'dsan)  la-hü 
bi'd-duchül ;  J^aÄ  qabil,  jaqbal ;  die 
Thürsteher  desVeziers  haben  mich 
nicht  vorgelassen  VjLs^»  ^c»*^ 
jrfjj-K  ii  iya^\  qG.  mäna'ni 
el-huddschäb  'an  cl-wußül  üa'l- 
wezir. 

Vorlegen  v.  t.  xJLc  ^1  *J  o-e^-t 
'aradh  (ja'rudh)  la-hu  od.  'alehu  ; 

bei  Tisch  i  rl*i>  r!Lä  qaddam 
(juqaddim)  tha'äm  ii;  ein  Schlofs 


^  J^ä  dharab  (jadhrib) 

qufl  (ala. 

Vorlesen  v.  t.  Einem  ein  Buch 
V-j'uCXil  &aJLc  L-3  qara  (jaqra) 
'alehu  d-kitab;  —  Vorlesung 

«•  /•  *-rfr-«-J  täqrije;  ^ ^ 
tedris. 

Vorletzt  a.  js>i\  Jcxä  U  mä  qabl 
el-äcbir. 

Vormals  adv.  UuL*  säbiqan;  ^9 
^L*jJi  ft-J>Ad  fi  qadim  ez-zeraän. 

Vormittag  s.  m.  ö^-^5  dhähwe; 
_£-£i_J!  J-ö  qabl  edh-dhri'hr; 

« 

Vormund  *.  m.  -~*aJL 

^aLflit  wakil  el-qußßar  od. 
el-qäßirin  ^rf.  ^^i  5%  wukalft 
(natürlicher  Vormund  3^  walij ; 
durch  Testament  gesetzt  ^c — 
waßij ;  durch  die  Obrigkeit  ver- 
ordnet qÄijim);  —  Vor- 
mundschaft*./". ^j^Uül  SJtf3 

wakälet  el-qaßirin;  ÄJU^kefälo; 
die  r.  über  Einen  führen  s& 
JüJlftXj  qäm  (jaqüm)  bi-kefälet'- 
hu ;  aJLft5"  kaflfal-(jukaffil-)hu. 

Vorn  adv.  ^twXJ*  quddäm;  nach 
vorn  s*\*X£  i,\  IIa  quddäm;  von 
vom  >^o!<Ai        min  quddäm. 

Vornehm  o.  ot_j^_.£>  scherif  pl. 
oL&l  eschräf ;  v_$L— ^ 
min  el-cschraf ;  min 
el-akäbir;  VomeJim  und  Oering 
j.|^»J^  el-chawäßß  wa'l- 

awÄmm,  ^Uit^  uolit  el-ch&ßß 
wa'l-'amm. 

Vornehmen  v.  t.  eine  Arbeit 
Jwä-Ä  j  schara*  (jcJachra4)  fi 
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Vorsitz 


schdghl ;  —  sich  v.  r.  etwas  v\*ai 
qäßad,  jäqßid;  ^  +\  V-J  f 
hamm  (jehumm)  bi  od.  'dla 
scheji» . 

Vornehmlich  adv.  jjus^U  bi'l- 

achaßß;  Loyas*  chußußan. 
Vorposten  *.  m.  **Jb?l  (j*^,  ras 
el-mahalle;  'xaJ<öa  muqdddime; 
^a.wLw.c  'assäsin. 

Vorrath  *.  m.  äi^/o,  mune, 
mu'üne  ;  Ol}  zäd ,  Hot  zawade ; 
iUil^i  qümäinjje;  X-oU/kum- 
mänijje ;  Maghr.  q-j y-c  'awin, 
«Jo^c  'awil ;  Wintervorrath  iüy« 
U*Jl  munet  csch-schita;  Muni- 
tionsvorrath OÜail  ÄJy>  munet 
cth-thiräd  ;  Vorrath skammer 
äi^Ji  bet  el-munc;  öffentliches 
Vorrathshaus  iü^Ä  schünc. 

Vorrecht  «.  n.  X— Jj-*  mezijje 

L)!j/4  mezäjä. 
Vorrede  *.  /.  muqÄddiinc ; 

A^j'li  fatihe  pl.  fawätih. 
Vorrücken  v.  a.  p^Xftj  taqäddam, 

jetaqäddam;    —  Vorrückling 

s.  f.  ^oJ\&ü  taqaddum. 

Vorsaal  s.  w.jJLpj  di'hliz,  do'hlfe; 

siehe  Haus. 

Vorsatz  s.  m.  K-^J  nijje ;  cX—ao-S 
qaßd;  den  festen  V.  fassen  J»** 
^ftAÄ>-  u\oad  'ämal  qaßd  haqi- 
qij ;  —  Vorsätzlich  adv.  t  Jwwai 
qrißdao;  'amdau. 

Vorschein  *.  m.  zum  V.  kommen 
£jb  ban,  jebän ;  cahir,  jac'- 
har ;  zum  V.  bringen  ßb\  ac'har, 
jüc/hir. 

Vorschiefsen  v.  t  Einem  Geld 


LäJL*  luüact  aUft-CjüHhlOhu 
sälaf„„;  —  Vorschufs  s.  m. 
OiJL«  sälaf,  selef. 

Vorschlag  *.  m.  'urdhe; 
Einem  einen  V.  machen,  oder 
ihm  eticas  Vorschlagen  v.  t. 
^XcJl  &JLe  (joj*  'ßradh  (ja'rudh) 
lalöhu  esch-sohe. 

Vorschreiben  v.  t.  Einem  etwas 
9jA)  dmar-(jd*mur-)hu  bi 
schej"  ;  f**5*"  batatn  (jahtim) 
'alchii  ;  lielig.  färadh 
( jeTridli )  'äla ;  vorgeschrieben 
lP^ä*  mefrüdh ;  —  Vorschrift 
*.  /.  -a!  amr  pl.  -*tjf  awamir ; 
re%.  (j&j—i  fardh  — 9 

furudh ;  iucaj_3  faridhe  pl.  faräjidh. 

Vorsehen,  «c/i  r.  r.  hädsir, 
jahdsar;  (j*.^U«l  istähras,  jestäh- 
ris;  *te/t  dtcA  vor,  da/s  er  nicht 
dein  Geheimnijs  verraihe 
<<U  LfÄiLi  0I  ^  J  vXsM  el- 
hadsar !  cl-hädsar !  min  ann  juf- 
scbi  Birrak!  vorgesehen! 
ilidsar!  Jj<2»  hadsär!  — o 
hldra!  L^?t  fßbft!  ^-c^V^a! 
(a5ÜIj  balak! 

Vorsehung  *.  /.  5CA4i"Ü!  iUX^t 

el-hukme  el-ilähryc. 

Vorsicht«./.  u-A-j!^!  \*jL~&* 
liisab  el 'awäqib  ;  ibti- 
ras ;  jv>^  hidsr,  bidr  u.  hädsar ; 

J*-  haris ; 
s>  basib; 


Vorsichtig  o.  ^ 

hadsir; 
yf*^  muhtAriz. 

Vorsitz  s.  m.  ^jmI^JI  ä-^Lj, 
rijaaet  el-m^dschlis ;  <i  (j^bfÜ! 
gJLsil  el-dsohulttfl  fi  ßadr 
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q^medschliai  den  V.  fttkrm  £>jX 
.i**jL:pl  tawÄlla  (jetaw&lla)  el- 
rnbdBchlis,;  siehe  jPrüsidjtnt. 

Vorstadt  *.  f.  *-s^>5  j  X^^-lto 

dhAbye  biMTtoüjet  ol- 
rae4ino  jrf.  ^^t^ö  dhAwibl; 

Vorstand  4,  m.  siehe  Vorßteher. 

Vorstehen  *.  «.  einer  Anstalt 
dabbar.  jfldibbir;  OUfrjt  Arschad, 
jurschid;  S-J  ,»U  qam  (jaqüm)  bi. 

Vorsteher  *.  m.  JlX-«  mudtfbbir 
pl.  in;  mnrschid;  einer 

Moschee  j^Li  mutawalll 
el-dsch&mi'. 

Vorstellen  v.  t.  Einen  einem  An- 

dem  J  pvXS  qAddam  (juqAddim) 
Ii;  —  sich  v.  r.  in  J7isite  j&>- 
hädbir  ( jdhdhar)  quddara ; 
fc^cXj  ry^ri  tem&j<?al  b&n 

jaddehu  j  —  durch  Imagination 
jj  m-r"  taßawwar,  jetaßawwof  - 
*Jtäc  £  JuUs?  tacWjal  (jetAoba- 
jal)  ü  'aql'hu;  -  Vorstellung 

s.  f.  geistige  taßawwur ; 

vM?  *acl>iyM;  tachajnX 
Vortheil      m.  Otfde  pl. 


^Xj\j}  fawaj«J  ;  X*Ai*  meWe 
jrf.  ^3Uw*  men4fi'j  F.  au«  etwas 
ziehen  ^y*  intffa*  (j«tafil) 
min;  oU**»I  isiefad  (jeatefid) 
min  ;  ich  finde  dabei  meinen  V. 
nicht  ^JmX^.  U  h&dBa 
mä  juchalUp'ni  {  JedV  Ae»rtf  «ei- 
ne« F.  **>^>  sXs>t3 
kuU  nw&bid  jtfxif  chala^hu;  - 

Vortheilhaft  a.  ^XJ  null'; 

Wahr  round»  Ar»b.  Lex. 


vorteilhafter  vi  ^  Mdsa 
anfa'  Ii. 

Vortrag  «.  ro.  GLo  bcj&n ;  ^  j 
taqrir;  JjÜ  naql. 

Vortrefflich  a.  *  *  ,Ei,r  *a<jam  ; 
.0^  dsch^jid;  OirfU  fÄjig;- 
Vortreff lichkeit  #.  /. 

fadbl  jrf.  cfdh&l ;  HO^> 

dsebüde. 

Vorüber  «<£r.  tww  vorüber  ist, 
ist  vorüber  ^y03*  ^yOO«  U  ma 
mddb&  mddbft;  J-<o  ^yfc  *cb6 
fftr;  —  Vorübergehen  v.  n. 
j — >  dachte,  jedieh&z;  ol_s 
f&t,  jefftt;  Zeit  ^c-**-*  mÄdba, 
j&ndhi  ;  j-*-«  'abar,  jä'bnr;  an 
Einem  J^ü  )l  U  >  marr  (jo- 
mürr)  bi  od.  'Ala ;  —  Vorüber- 

m 

lassen  v.  t.  fawwat,  juttw- 
wit;  io/i  mich  vorüber  !  ^-U^ 
fäwwit'pl !  cyl  4tf^Xi>-  cballini 
afut. 

Vorurfcheil  e.  «.  ^  wa'iun  irf. 
^lP3t  aanim. 

m 

Vorwand  s.  m.  btiddsclic  pl. 

d^S^  hi'idscliadscli ;  äac  'illo 

JwJLä  "ilal;  schlechter  V. 

SJ.Ü  J  SCiÜ)  hüddsche  b&tbilo 
j  *  ?  •  • 

od.  baridc ;  —  Vorwenden  v.  t. 

sum  V.  nehmen  >i*s  ^  g-^>^ 
^  Jwfc  fhtaadscb  (jahtaddscb) 
fi  AThu  ^ala  änn. 

Vorwärts  adv.  ^iJU     U»  qud- 

dim. 

Vorwerfen  ».  ^  ver  Einen  hin- 

64 
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Wache 


(julqi)  ben  jaddehu;  ihm  einen 

Vorwurf  machen  J)J  \j<S>\  jjSi 
'äjjar  (ju'ajjir)  ahad«„  bi-schtfjin; 
V->  *^JU  c-aJLä  'atab  (ja'tib) 
'alcbu  bi ;  iJ?.;  wäbbacb-Quwäb- 
bich-)hu;   —  Vorwurf  s.  m. 

'itilb;    Kola*  mu'Ätabe; 
gocjjj  taubich. 

Vorziehen  v.  t  Eins  dem  Andern 
vorziehen  «jk£  iJ^cos  faddbal 
( juföddhil)  cÄla  gher'bn  (ghairi-hi) ; 
(JtC  räddschah  (juraddscbih) 
'äla;  »rfr£  <Jä  Jji;>f 

ichtnr  (jacbtftr)  ciila  od.  dun 
gber'buj  in  der  FrüJie  ziehe  ich 


den  Kaffee  dem  Thee  vor  äj-JÄlt 


^L-£.)l  ,-yo  (^sXaä  el-qä'bwe 
fi'ß-ßabah  äsehha  ilajja  (od.  absan 
'andl)  min  escb-sch&f  •  der  Tod 
( das  Feuer)  ist  der  Schande 


wa  14  el-'&r;  —  Vorzug  t.  m. 
Juuiaftj  tefdbH  ;  ^LuüM  ichtijar 
(vor  einem  Andern  h  J^c 

ala  gbßrTra);  —  Vorzüglich 
o.  atcÄe  Vortrefflich. 
Votiren  ».  a.  Votum  «.  n.  aicAc 

Stimme,  Stimmen. 
Vulkan  s.  m.  Jj  dschdbel 
n&r  pl.  JLi  Jl^>-  dschib&l  n&r. 


W 


ViT  zweiundzwanzigster  Buchslahe  des 
Alphabels  0JiJA*if5  ^UÜt  vjÜL  j 
*Lj  wä-i^l       *  el-harf  et-t&nl 
wa'l^aschrJn  min  el-elif  b&. 

Waage  *.  /.  siehe  Wage. 

Waare  s.  f.  iicUaj  bidh&'e,  bedh&'e 
pl.  — <a—i  badhAji'j  Hj^f 
tidsch&re ;  m&'dschar ; 


mJL#  s£Ta  pl.  jJL»  süa* ; 
aäbab,  sdbeb  pl.  V-^aamI  esb&b ; 
Krämer-  od,  kurze  Waare  »JL^ 
chürde  u.  Ä*cy>  churdha ;  cur* 
ren/e  IT.  Xäsli  SjLp  tidsebäre 
n&fiqe;  die. schlecht  abgeht  8,L^& 
B^xJ*  tidsohftre  k&side;  Waaren- 
magazin,  Lager  ^yj^  machzen 
pl.  q)LJ^  maebftain;  J-joLs> 
haßil  pl.  Ju*^  bawäfiil. 


Wabe  f.  /.  Honig  wX  g  & 

scha'hd  'asal  /rf.  oLg-&  sebihäd. 

Wach  a.  Ouli  ftjiq ;  &aaj  nebih ; 
warA  werden  siehe  Aufwachen, 

Wache  s.  f.  mihi.  ^ — S>  hars, 
häras;  jJuh  gbafar  («tatf  ^> 
chafar) ;  Ein  Mann  als  TP.,  Schild- 
wache ^Jsp-  haris  pl.  \jAj-s> 
burras  u.  'iL~J>-  harase; 
gbafir  u.  ^xÄft  gbaftr  j»f.  £La£ 
gbnfarft  — xJLi>  chaftr 
*lyu>  eböfarfl) ;  ^>-jkc.  ghafär- 
dschi  pl.  -dschijje ;  ^jmLmvc  'assäB 
^  'assasm;  j^JoU  (^._^J&ü) 
nathftr ;  die  Wache  beziehen 

tawflla  (jetewalla)  el-bai*9  ; 
a«/  Wache  stellen  JaJ  natthar 
(junattbir);  Patrouille  u^bthauf, 
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Waffnen 


thöf  j  jj"****  ***** »  türJtt  Wach- 
posten  6j£  »y>  qara  qol. 

Wachen  v.  n.  nicht  schlafen 
sabir,  j^s'har ;  bei  Einem  to.  -fa* 
sahir  dschamb'hu;  über 
Einen  tc.  haras,  jahris  u. 

jahraa  ^  wa'a  «ala  (^or. 
^«j  ja%  vulg.  ^s^J  jü«a). 

Wachholder  «.  m.  Strauch  j5\ä 
Jt  uchadBchar  el-'är'ar; 


^^Sjf  kükelan,  rt%. 

kül&n;  .Beere  yy*^  V*5"  *?aW> 
el-«ar'ar. 

Wachs  #.  tu  schama';  ^reZoe« 

Jw^ä  J-4.--&  schäma'  'asalij ; 
weifses  ^ß^yJkS  ^.  schama' 
kafurij. 

Wachsam  a.         nebih;  juäJU 
muntabih ;  ^ ^>  harh ; 
muhtiris ;  ^3  wÄl ;  —  Wach- 
samkeit *.  /.  K—SUi  nebahe  ; 
»LyÜl  intibAh;  ^J^A  ihtiräs. 

Wachsen  0.  n.  kabir,  jdkbar; 
JLb  tbal,  jathül;  *U*i  näscha, 
jdnscbft;  *LkJLil  intäscha,  jen- 
taacbl ;  nama,  j^nmü  od. 

jdnml;  aune/t»i«n  olOjt  izdad, 
jczdäd ;  i)fanze  nabat,  j&i- 
but. 

Wachskerze  «.  /.  schama', 
schama'e  pl.  £y+-&  schumü'a; 
£+Xi  Jü&  find  schama'  pl.  Oy» 
fuuüd ;  —  Wachsleinwand 
s.  f.  Wachstuch  s.  n.  [JÄ~4-2 

qam&aoh  muschämma';  — 

Wachszieher  «.  m.  gl,.»  i> 
scbamma  pf.  in. 

Wachsthum  *.  ».  numnw ; 


iJjUil  frisch* ;  OÜOjl  izdijad ; 
der  jyianzen  tenbit. 

Wachtel  «.  /.  qUw  summftn, 
Biimmun  cotf.;  eine  W.  jüL*-* 
summäne ,  X  *.»,w  ßiimmuno  p/. 
O^oU^w  semamin;  ealwa, 
selwaje       ^^Lw  8cl&wX; 
duddscb  :  ,£^£3  ndfedsch  ;  ä  j  flrro. 


Wächter  *.  m.  (j*J — =>  häris  jp/, 
^j*I.S>  hurr&a;  eines  Wartthurms 
v— muräqib;  siehe  Wache. 

Wackeln  v.  n.  ^  ^jJj  tezä'za4, 
jeteza'za';  teläcblach 
(tachalchal)^gsiy  irtaddscb,  jer- 

taddsch;  —  Wackelige. 
muteza'zi* ;  ^x^XHa  mutelaoh~ 
lieh. 

Wade  *.  /.  OL»*JI  labm  es- 
säq;  ÄiU*w  ßom&net  er- 

ridschl. 

Waffe  $.  f.        süali  pl.  iC^OLi 

aalihe;  die  Waffen  'iL^-i^s*- 
ale  barbae;  y^l  'dddet 
el-harb. 


Waffenschmied 

iCjSjJL-t  ßannft1  asliho  ^.  ßannä'o 
u.  ßanna'in ;  sallfth       in ; 

ghandäqdschi ; 
Ä  Bchaqmäqdschi  pl.  yjo. 

Waffenstillstand  *.  m.  iüoU^ 
muh&dane ;  iÜ^Lx^»  mutÄrake ; 
£^UJI  ^  raf'a  es-silÄh. 

Waffaen  ».  gXw  sallah,  jueal- 
lih ;  KjU^S»  B cXc  &*»J  Ubbas- 
üulabbia-)hu  *üdde  harbijje;  - 
sich  v.  r.  gJU^»  teaal 
sallah  ;  mit  der  Lanze 
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ft*q«l  W-rtfmh  ;  tiefte-  Um- 
gürten. 
Wage  s.  f.  qUa*  nüzän  pl. 

mawazin  u.  rafzflnät ;  grojse  äjLä 
qabbäne;  —  Wagebalken  s.  m. 
^tjjdt  K*3  qiibbet  el-miz&n  ;  — 
Wagebrett  t.  n.  Wagschale 

«•  /•  o'j**  ^  klfffet  mIzÄn 
Oltfkiftf  *.  v_A**kiifaf  j  -  TFa^ 

w»  eitler  «.  m.  au/  den  Märkten 

£)Lö  qabbän ;  muqäbbln. 

Wagen  v.  t.  etwa*  s—>  ^«bL>  ch&r 

thar  (juchäthir)  bi ;  Ja^OU  {jc^. 

'aradh  ( ja'rudh)  li'l-chäthar ;  »ein 

Leben  JcLs>  ch&tbar  bi- 

nilfc'hu. 

Wagen  s.  m.  ioyj  'ärabe  pl.  W 
bat;  w^\rabijjej  iÜl^ 
'arabäne  pL  Ät ;  *L£  'ädschale ; 
Maghr.  'üa*/  karritfi*. 

Wägen  v.  U  wäzan,  «4or. 

jazin  ,  vti^.      \ yJL.  jüzin ,  Tmper. 
^4:zinp  ou/t  dör  grofsen'(r<niiJ 
Wage.        qabban^  Juqabbiiu 

Wagerecht  a.  ^yfct  ufqüjj  ia^vj 

besith. 

WÄgirer  ^:  d&jtf 

dscbar  cl-'arabänät  pi.  neddscha- 
rih. 

WagsChale  «.  f.  sieKe  Waget. 

Wahl1  s.  f.  zwischen  zxoex  Dtnt/en 
qjuucw  Öwk^-  cbire  bejn 

gcHejrejn  .LjirM  icHtijar;  &jüü 
naq&w;'  &-Jlo  tänqijef  Einevi 
die  Wam>  lotsen  *-(f*1  dÜAjjatt 
(j^<fc*äku)bu*  du-Ao*  die 

W.  *tü  einem  Ann*-  v^isOil  in- 


rr  anYneivnicn 

m 

Wäfilen  ».  IS-  J&£bmhtär,  jach- 
tär;  .■^.t  n£qqa,  jvri&tefT;.  zu 
Aemtem-  s^ajisULi'  intiiohabr  jot*- 
taehib<$  ouserwühleh»  ^Rin  ol 
ißthäfe  ;.       uräMeti  dichrOiuvse- 

'  ni  A,'  intachäbnak  raoqöddim 
'alBnff. 

Wahnainn  s,  m.  qjJLö.  dachunai^ 
^L-^XP  bedBejIWj  —  Wahn- 
sinnig ^pLs?  mcdsohnün ; 
(jZJnlkA  malthüsch. 

Wahr  o.  gu^?  ßahih;  uft-^ä  ;> 

baqiq ;  .         %»qiqfj ;  vuä-^ 

haqq;  da«  tri  wahr/  s*Jt>  liAP 
hftdsa  haqq!  ßahihl 

Währen  ».  «.  ✓©to  dam,;  jedOm. 
Während  pfcfey*  SJ^i  j^ft  nHWa^ 

Wjbtin*,  b^BtaÄj:  ^  WM;  siehe 
Alls1)  Iitdreiri\ 
Wahrhaft-,    Waiiiiiaf%  a. 

Ouv3u9  ßiddJq,  paddiq;  üj^O^o 

M&q ;  -  Wahrhaftigkeit  *.  f. 
.Xätjüo  ßad&qc. 
Wahrheit  *.  /.  haqq .  iüu&> 
haqiqe ;  die  reine  W.  \JS& 
'hin  el-Haqq,  »JUaj  el-häqq 
bi-*äJn'hu  ;  erzäiile  mir  die  Sache 
ganz  der  Wahrheit  gem&fs 

uül  c^  ^  ^  j;  £Kki  ü 

el-cbäbar  'Üla  'ain  el-Haqq. 

Wahrnehmbar ,  Wahrnehm- 

»DJ  «>' 

lieh  4»i  gl*b'  jdftüMb' jjrjjf«  jdra. 

Wahrnchmeif   1.  ^drt^  vjaiit 

J^-fi  igchtälaq'  (je»clftHliq)-  «ala; 
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durch  die*  Smhe-.-Jbi  ,<yA>  liass 
(jahtss)  bi-»ch^j«rt|»  ,m*oI  abass, 

jnbia*-;  ateftr&aA**1;' — Wahr- 
nehmung *  /.  ü&5&!  iaohti- 

haaa,  biaa. 

Wahrsagen    *  J&i  «tah 

(j<Sftah)  el-fltt  (AI); 

*awaf  (K^rff>  el-gbalb;  — 

Wahrsager  *  m.  ^LftJt  i 

fätih  el-fli;'  «JU *  'arraf  />/. 
'arrftfe ;;  jL« .  MMtmalr 
Wahrscheinlich  <«  vJi^CaJ 

muachaBib  H'Hiaqq ;  J^jeitwo  j> 
qarib  H^'aqh  —  «fe  .  ^-jLÜc 


0^  »«i^xifr  'ala't-tacbmfa — 
Wahrscheinlichkeit.  *  f. 
sj&  iL*>jL&rf  dftiBcbabatot  el- 
haqq;.  JJbOJ-  tu.»'  q»*1  ü'l^aql; 

Waise  «.  /  jetfm-  jrf.  ^^«Läj 
Itaama-     >><ücf)*  ejtftnh 

Wald  «1  wW  vyLfi  gbab ,  K  »»L  fr 
gbibo  j^  <i^LU  gbabat;  tAp- 
Mraeh      [JÜ\t>\ '  abraacb* 

Walv  Walfisch    m.  ü*i>sriiy>> 

bat  Jfeu*  aL^u^  MtÄn ; 
Stern  qäthua,  ^^lue 

ghetbua  (x^f og) ;  —  Walrath 
*  m.  OjiL  m^ni  ohhöt. 
Walken-  v.  t.  .juaäqaßar,  jaajur; 
Ja*c>  ohabbath ,  juohabbith  ;  — 
Walker  #,  m.  Jaas  qaßßarj  — 
Walkmühle  a. /t  Sj^Ä^maq- 
ßatte* 

Wall  »,  m.  ^J^Ji***  mitra» 
y^Jjü«  motari«;  ^ ^  afir /rf. 

eawftr;  dsobiar  jrf. 

jj**J>>  dsohua&r. 


Wallach-    m.   ^jjü»*  ^Laaj^ 

hißän  maobßij ;  «Via  fjerdk 

Wallfahret  r.  »u  it')  »*Jir  ^> 
^tjrj;  atiWwar;  niteh  Mekka  £*Ls> 
hädafccb  gL#>  hridtobadacb ; 
7uicÄ  Jerusalem  {jj*.i\JLa  m% 
dasij  j*  Ä*-jUu  maqadiae;  — 
Wallfahrt  a.  /  BjLrfj  aijArc ; 
nach  Mekka  haddach;  — 

Wallfahrtsort  ».  nn  Suk  mo- 

zär ;  iX-l.  m^scb'hed  ;  — 

Wallfahrten  ».  jo- 

z&r:  nacK  Mekka  haddsch, 
jahüddsch ;  nach  Jerusalem  ^OJÜ 
taqaddas,  jetaqaddas. 

Wallung  a*.  f.  det  matte  QLlß  , 

^f-A'JV  ghalaJÄH  tfd-dSun: 
AViriüe  #.     Sü^Juü'  tticnderftne. 
Weisen  d:  a  ^/—^  dÄttradBcb 
judRhrid^cb| —  «cä  t>.  i*.  —jS*OS 
tedihrad«ehr  jetbdäljittdBolL- 

Wamms  «.  n.  'w-a»-  dsehtibbe; 
Kleid. 

Wand  ».  /  Ja*£»  baith ,-  h4th'  u. 

JojLs*  hÄjjtb  jf/.  ^^ax^  hithftn. 
Wandel«.  *n.  Betragen  ^JL*»  sül&k; 

sira;  —  Wandeln  *v.  n. 
vtSJLv  salak,  jealuk. 
Wanderer  ».  m.  J^^Jt  ibn 
ee-aebil;   iL^w»  musafir  pi.  in; 

Btfexiy  pl.  Jam*  sofiar;  — 
Wandern  v.  n.  siehe  Meisen. 

Wange' ar  /.  O^chadd  pt.  0^J^> 
cbudftd. 

Wafnkelmüth  a.  m.  o'^S  iCLä 
qülat  tebat;  ^Ut  v-JUG  teqäl- 
lub  er-rti;  x^Li  litbkobe 
aJLsrJL>) .  _  WankekntWhig  a. 
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oLa-aJI  JJlä  qalil  et-tobät; 
J-^Jb£  mnchalchil. 

Wanken  v.  n.  gJÜAJLj  telacblach, 
od.  techalchal;  irtäddsch, 
jartiddsob ;  vJÜ3  qaliq,  jäqlaq. 

Wann  od»,  jyu«  mäta;  ^yüo 
e  (äjju)  mata,  vulg.  dmta,  4mte; 
Maghr.  i£-it  waqt  Isch ; 

wann  kommt  er  von  der  Jagd 


zurück  ? 


er* 


«Xuai!  dmte  jdrdscha'  min  eß- 
ßaid?  seit  wannt  ^JjLa  ^jA 
min  dmtfc?  W»  wann?  ^!  £.\ 
^JiA  fla  &nte?  —  conj. 

mala  ;  lämma ;  L* 

Cinda-mft)  'and-mä;  bin 
od.  U  qa>  hin  mä  :  wann  du 
zu  deinem  Bruder  gehst,  sage  es 
mir  JO*J  JiA 

ij+z»  mäta  terüh  li-'and  achuk 
chAbbir'nl;  wann  du  abreisest, 
werde  ich  dir  das  Geld  geben 

ldmmS  tusäfir  a'thik  el-fulüs ;  sie 
werden  beim  Spiele  sein,  wann 
du  zu  ihnen  kommst  *j,£=~*a 
f&jljp  U  OOc  qxxc^  jekünü 
lälbin  'and  mft  teÄUr'hum  ;  wann 
es  sieben  Uhr  sehlägt  s> 
iüt^  feUJl  vJJJÜ*  bin  teddqq 
es-sa'e  saVa ;  wir  .#fc#en  wn#  zu 
llsche  zu  setzen,  wann  die  Mittags- 
glocke  schlägt  Lo  LoOlxs 
»a-JJ  Jos  ^frloH  0>vXj 

'ädet'nft  hin  mil  jedüqq  edh- 
dhd'hr,  nddschlis  'ala'a-sdfra. 

Wanne  s.  /.  K-a-jIs*  chftbije  pl. 
^y>  ohaw&bl. 


Wanst  «.  m,  \j»S  kirach. 
Wanze       vju  baqq;  QÄA-fl  vju 

baqq  muntin ;  fidsfese  u. 

(j*üLw3  pl.  ^mnsLwmS  fesäfis. 
Wappen  «.  n.  ws«m^J!  ^»j^—  r 

'al&jim  en-n&eb. 
Warm  a.  Buchn;  yli  f&tir  ; 

p£J  d<Sfi,  £k>  dftfl  j  siehe  Hei/s  ; 
—  Wärme  *.  /.  *uk>  dir,  *l3o 

Wärmen  v.  t.  Wasser,  das  Bett 
£j-^U*»  sachchan,  jusaohehin; 
sicÄ  die  Hände,  Füfse  JuAj 
&&)b>-t  difia  (judAffi)  jaddehu 
od.  ridschlehu;  —  «CÄ  t».  r.  am 
Feuer  JjJI  JOc  tedaffa 
(jetedafta)  'and  en-n&r;  — 
Wärmpfanne  s.f.ß  JJU* 

minqal,  vulg.  manqal  nar. 

Warnen  ».  t.  Einen  vor  etwas  jiXit 
U>  lvXs>l  andaar  (jdndair)  ähad 
bi ;  «^X>  häddsar-  (juhäd- 
dsir-)ha  min ;  —  Warnung  0.  /. 
,IÄJl  inds&r:  tahdsir. 

Warte  s.  f.  Wartthurm  ^ — sL-^o 
marqab  maraqib;  der 

frocÄter  v-Aityc  mur&qib. 

Warten  t>.  n.  auf  Einen  ^aX**I 

iskanna  (/Ür  jJU-J  iata'na),  Jor. 
jestanna  u.  jestannl;  ^J^Äii  inta- 
<jar,  jenta^ir;  Jxuwwt  istän<;ar, 
jestän^ir;  v3  r*^  ßäbar  (jäßbur) 
Ii :  warte  auf  mich  ^  ^Mdt  dßbur 
Ii !  ^LüLwt  istannani  1  ieft  wriW 
Ätcr  au/  diiea  warten  jJ — *o  L>t 
oJ — Ö>  «^J  äna  ßabir  lak  hdn, 
J  Aua  näpirak  ;  auf  was 
wartest  dal  «^Lk-Ä-jl  U  mft 
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inÜcärak?  ich  stehe  hier  und 
warte,  bis  mein  Bruder  kommt  \ 
^  Jis»  ^JL^I  Iii 
<J[^>f  Ana  waqif  astinnl  Mtta 
jrfdschl  achÜja;  lafs  mich  nidd 
lange  warten  t  &  JLir  t 

qLoj  la  tachallinl  astannak  ze- 
raan ;  du  Aa*<  micJi  lange  warten 
lassen  juT  tyJaJLÄAwi  -JoüJL> 
challet'ni  aatäncirak  ketir ;  — 
siehe  Pflegen. 

Wärter  s.  m.  bei  Kranken  z^j 
^aj.*Jt  rädschol  jähras 

el-maridh ;  ^cyO^A  mudari ;  — 
Wartung  *./.  %\Ji\a  mudärftt. 

Warum  adv.  \J  (^Li  li- 
Äjji)  13,  leh ;  JäJ  fjt  li- 
ajji  sch^ji«)  losch ; 
H-6  sabab;  (jä.x.Jl  ,r?  cäla  Ssch, 
'alÖBoh ;  tcarutn  da«  ?  tti  L+J  li- 
mä  dsä?  «7orut»  Aa&  tÄr  ntcÄ* 
geschrieben*  J^iB=>  Lo  iuJ 
18  mä  katabtü'ach?  warum 
schweigst  dui  c^L  «£j 
6sch  bak  aäkit? 

Warze  /.  äJ^J^S  cu'lule,  tülüle ; 
XjjJtS  tälüle;  JJU  tälil;  der 
Brust  jJt  hälamet  el-bizz. 

Was  prtm.  interrog.  S^Ä  (äjju 
^ocu«.  ajja  acheji«),  uu^.^oi  ^5! 
6  sch6,  €  schi;  ^jSX-jt  ejach,  &»ch; 
.»a^rÄr.  (jä!  asch,  esch;  ^5!  oo\ 
X»J  e;  tww  «a^rt  ä*t*?  ijSL»  jäot 
6sch  taqul?  ^$1  ijJKS  taqül  6? 
Wa«  ist  das  1  ^ÄJt  lA0>  .Ä-iI 
fesch  hädsa  esch-schß?  was  sind 
das  für  Worte*  . 9  yjk— jt  | 


✓oblXll  fesch  h&dsa  el-kal&m  ?  — 
ic/t  toes/s  nicht,  teas  er  treibt  Lo 
J»*ju  jjÄ^t  Oyfcl  m&  Ä'rif  dach 
jä'mal ;  tea«  otteA  immer 
jLo  Lo  esch  mä  ßÄr ;  was  es  auch 
immer  sei  oJSJ  Q\S  Lo  J*J 
fesch  mä  k&n  jekün,  ^JS  U-p 
maVmä  k&n  ;  —  pron.  relat.  Lo 
mä,  ellädsi,  vulg.  «iül  illi 

(mit  dem  Suff-  »  hu  am  tratMtfi- 
ten  Zeitwort)  :  was  du  sagst,  ist 
wahr  gw^P  jüdüS  ^5  jJI  cllädai 
qnlt*hu  ßahth;  was  ich  dir  ge- 
schrieben habe  aüOJÄ  Lil  JÜ\ 
w5Ü  Uli  äna  katäbfhn  lak ;  wir 
bezahlen ,  was  ihr  verlangt  ja^Xi 
vyAWi  Lo  nldfa*  mft  tathlubühu  ; 

—  Alles  was  den  Menschen  nützt 
i  wJJJJ  cäaj  L*  U4>  dschemi' 
mä  j^nfa*  li'n-näa ;  das  Vorzug' 
lichste  was  es  gibt  ^y^y&l  La  ^Jocf 
ä'cam  mä  jekün  ;  nach  dem  was 
die  Leute  sagen  t^Jyü  Lo  J<£; 
VUa  mä  jaqülü;  siehe  Welcher; 

—  was  für  Einer  ^t,  äjI 
Ljf  dnä  :  t«w  /Är  ein  Buch 
willst  dui  (OUT  Lot)  \Jsf  ^\ 
tOu;j*  e  kit&b  (od.  cna  kitäb) 
turid'hu?  was  für  Wetter  haben 
wirf  jwwä-LJI  \~SüS  kef  eth- 
thaqs? 

Waschbecken  s. 

mäghsal  pl.  JwJ.JLxi  maghäsil ; 
o — Ä — b  theacht,  thischt 
0^-Ü5  thuachfttj  türk.  0^s^ 
lejen ;  bringe  mir  das  Wasclibecken 
und  den  Krug  c^w&.LJl  J.  j»(_X»3 
OLojI^  qäddim  Ii  eth -thischt 
wa'l-ibriq ! 
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Wäsche  b.  f.  Juuvi.ghftuilj  Klei- 
der *J t  A—jl^S  Qijlkhel-ghaail ; 
weifte  W.  (jäLjfi  MW1I4  _qmpAsch 
bcjädh;  was  Ufte  der  W.  kommt 
q«vU*£  ghislin. 

Waschen  v.  t,  gbaaaj,  jagh- 
sil ;  ghassal,  jughfcsa ; 
sch4thaf,  jeschthuf ;  Magbr,  mLa~ 
sajjaq,  jus<$iq;  J4^Ä  sozial, 
ju8ch*ilü;  imt  aroTnaiischsn  De- 
codern »atthaj,  junattbü;  — 
gewascl\en  Oy^XA  mtighsul,;  ge- 
waschen- werden  Jw*jü!  jngh^sal, 
jenghasUj  —  sieh  v.  r. 
tagbassal,  jqtaghaasal ;  J**>X£! 
fchtasal,  jaghtfsilj  vor  dem  Ge- 
i^4t^^y^  'tawj&ibdha ^  jö^awAdh- 
dba;  mit  JErde,,  Sand  te- 
jdmipam,  jatej^mwaa;  —  das 
Waschen  gbasl,  gfcusl ; 

4er  Wfachfi  taghell  j  der 

Todten  x<£>.a4hI!  ghusl  el- 

mcjjitj  vpr  {fem  Gebet  Ly^Jo^ 
wadM ,  w&Uiü  ;  mit  Sand  j»»**» 
tejammum ;  tc<wcÄe  <2a«  Pferd, 
Burscliel  J.-«»r£i  (j^s-jl^-y  Lj 
0UÄ  jä  sajis  ighstf  *]»iß&n  > 
wa«<Ae  mir  rfie  Fi{fßel  J^,  JJai 
ndtbtbU  ridschlejja ! 

Wäscher  *.  m.  ghassal  pl 

in;  —  Wäscherin  «./.  xJL*£ 

ghassäle. 

Waschplatz  *.  m.  &L*ow  mägh- 
sale;  —  Waschwasser  *.  n. 

schmutzige»  &)U*e  ghus&le. 
Wasser  *.  «.  *L_*  mä  jrf. 

mijfth;  vulg.      ^  möjc,  raftje, 
mrfjjo;  rein«*  QueUwaster 


W.       a,?u>j  jü      moio  ßafiic  : 


^Spo  inöjo  ß&fije; 

IDA  rftjjq;  fließendes 
W.  J^j  *to       zulÄl ;  trübes  W. 

3I  B^c  m$e  '«kirc 

<tf.  k^diro  ;  kaUeß  W,  ^> 
m$e  MHdbe ;  frofi^s  iU^W  ^> 
5I  mOje  flicke  *d.  Wro; 
A«/ie*  fF.  isiJVt  f  jpöje  '(fc^be; 
8^1^*  bo-  fcdfowe;  twttofches 
W.  s>\J>     möje  «ham*  ..rfetftf- 

Jirtfe»  ä^^Oumiu«  *  m.  mustach- 
radsche ;  gib  mir  ein  wenig  W.  ! 
*Lo  ü — Jj—&  ^JuJjß?  ä'+binl 
scbwäjjo  mä!  m2  TT.  in  der  Nähel 
U4J  ^  ^  fi'soh 

jöft  qgrtb  lUhenne?  «ner^  ^«sn 
ßehmut*  int  W.A  epnst  fcönnen 
die  nieht  tmton,  weiche  nach 
m$  kmmtnJ         i*&y*j*  ^ 

•  W  r**^  (5^3  ji^MU  MrqaM'sch 
Wasach  fiU-fliÄ,  wa'Ua  Uli  j^dschü 
waräag  xu&  jiqdirü'sch  j4sch- 
rabQ. 

Wasserbehälter  ».  n%.  ;(jjo^> 

baudh,  hödh  jtf.  ^o{^>t  ahw&dh 
u.  üsiLs>  Itijftdh;  'tSjS  hitVo 

pl  da  btrak?  -  Wasserecht 

la  jaqtha'  (od.  J&  j^nfuds)  fijv» 
el-mä;  —  Wasserfall  m. 
M  »  ilt  jlsX-~^l  inbid&r  elfDiA ; 
«UJl  maohto  el-mft  j  des 

tfü  J.AaJ?t  ,dschejidal  ^  Ji^Us»- 
Oschena^l,  mdg.  $Lji  «ch^Uäl 

Wässerig  ^.  ^^hU»  w^. 
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Wasserleitung  «.  f.        t5r^  I 

m&iscbra  el-mä  pl,  ^cj.L—zS* 
medschäri ;  seUck  ;  ik-O 

qauät,  ioUJj  qanäje  pl.  *Lii  qinä 
u.  O^l— a— *  qanaw&t;  Maghr. 
qawädis,  ^j*OÜtf  kcnädis. 
Wässern  t>.  *.  den  TFein  — a 
pU'u  \XajJÜI  mazadscb  (jdni- 
sudsch)  en-nebid  bi'l-mÄ. 
Wasserrad  *.  n.  na1  uro 

^i.  nawa'ir;  v-iLc  ghar-' 

raf  \— äJj' -c  gharärif ;  v—*^» ö 
dülab  v-a— a— -J'»0  dawälib ; 
Maghr.  iLoL»  s&nije;  —  AVas- 
serscheu  «.  /.  s-aU^  keleb;  — 
ad/.  kelb&n ;  —  Wasser- 
sucht m.  f.  ÜL**.Ä-~I  istisqft; 
häban  ;  —  Wassersücll- 
\.  ^JLm*JC-**^o  mustasql; 

^^x^babin;—  Wasserträger 
8.  m.  tlJu,  säqqa;  Ruf  desselben  : 
*JUf  (jo$£-  Lj  ja  'awwadh  alläbl 
o  möge  Gott  mir  Ersatz  geben! 
Watte  *.  /.  ^Laä  ö«J*£>  haschwet 
qöthon ;  —  Wattiren  v.  t.  ^ß^> 
Q.b.i  baacba  (jähschl)  qötbon ; 
<Jaso  qLj  bätthan  (jubattbin) 
bi-qötbon. 

Weben  v.  t.  u&&>  bajjak ,  juhäj- 

jik ;  nasadsch ,  jdnsudscb  ; 

gewebt  y^A^9  mubäjjak ;  ^^mIa 

mensüdsch. 
Weber  s.  m.  ^a>-  bajjak  pl.  in ; 

w£jL>  liäjik  ;   ^J-**^  nessadscb ; 

Leinwandweber  j\js  qazzäz;  — 

Weberei  «.  /.  äTLas>  hajftke ; 
vijj  naul;  —  Weberschiff s.  n. 
s^jaoL«  mäßüret  el-hajjak; 

—  Weberspule  «.  /.  slJw^w* 

Wnbrmnndf  Arab.  Lex. 


misd&t;  —  Weberstuhl  8.  m. 

minsadsch  j>£  ,ä5sa*L-a-A 
nienasidscb ;  o^i  naul. 

Wechsel  s.  m.  Geldbrief  ^aLj 
bölißa ,  t?ufy.  K-az-JjJ  btilßa  pl. 

bawäliß;  äJl^:>  hawfile; 
iö>vÄÄA^  sdftedscho  pZ.  ^aol— 
sef&tidscb ;  einen  IF.  auf  Einen 
ziehen  tl>£>  Kao>J^  sah  ab 

(jdshab)  bolißa  'ala;  er  hat  mir 
durch  Wechsel  auf  tf.  K.  1000 
Thlr.  angewiesen  <J>-&  i 
vJLj^  wäÜ  lyte  hawwal  (jnbaw- 
wil)  II  €ala  fulan  alf  rijfil;  sich 
gegen  Geld  einen  Wechsel  geben 
lassen  &sJJl«*  eaftadsch,  jusaf- 
tidscb ;  siehe  Anweisen,  An- 
Weisung,  Abwechslung. 

«NT 

Wechseln  v.  t.  j-^M  gbajjar,  ju- 
ghäjjir;  Jju  bädal,  jdbdul ;  die 
Kleider  wLxi  .^i.  gbajjar  <?ijab'- 
bu;  Geld  O.— *o  ßaraf,  jäßiif  : 
können  Sie  mir  eine  Dublone 
wecJiseln  :  ^  vJLaäj  juX..  ,  9.  '»'t 


0^Lo  a-taqdir  täßrif  Ii  dublön? 
ich  kann  nicht,  aber  wenn  Sie 
kein  anderes  Geld  haben,  werde 
ich  sogUicli  schicken  und  sie 
wechseln  lassen  ^ 

JL^-  *iyol  v^axjI  1&  aqdir,  wa 
l&kin  in  lam  jekiin  'ändak  devä- 
bim  gher'hn,  dbcap  ußärrif'hu 
hälau ;  sich  Gold  in  kleine  Münze 
wechseln  lassen  K-iL-xs  tX-J>l 
^Laä/o  v^uXi!  ichads  (jacbuda) 
ßar&fet  ed-dabab  maßäri ;  —  v.  n. 
siese  Abwechseln. 
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Wechselnd  a.  ^JüiA  mutaghäjjir; 
5  qaUib;  —  Wechsel- 
weise adv.  ,  •c\-J!—J  bi'd-daur, 
bi'd-dawr;  XjäL*IIj  bi'l  -mu'äqabo. 

m 

Wechsler  s.  m.  o\yo  ßarräf  pl 
in;  &Ui*o  ßdirafij  jrf.  i^Lx-za 
ßajarifö  u.  ßajftrif. 

Wecken  v.  i.  Einen  aus  dem 
Schlafe  v_Ä-*-9  fäjjaq,  jufajjiq; 
jlo  nabbah,  junabbih;  Jä-Ä-jt 
äiqac  ,  ^or.  Jsx— Sj.— J  jüqi<? ;  — 
Wecker  «.  m.  *aa*  munäbbih. 

Weder  -  noch  conj.  ^  -  *ti  lä  - 
wa-lä  :  tc/t  ma^  weder  diesen  noch 
jenen 

1A,  ahubb  lifulsa  wa-lä  hädsäk. 

• 

Weg  *.  7W.  vjü  thariq  jrf.  <J$;.b 
thurq ,  J&gJ?  thariqe  pl.  olä Ja 
thürqät;  darb  j?/.  V^;0 

durüb ;  iw$  cauijje ,  tanijjo  pl. 
IjLo  tenäjä;  ichmaler 
scbil  J*^-*"  sübul ;  gebahnter 
a£am  sikke  jji.  u>^am  sikak ;  (2er 
gerade  Weg  K+jJiX.*».» 
eth-thariq  el-mustaqime ,  (w>>^ 
«^^— s  darb  qawäm ;  der  bür- 
gerte TPey  £- — b! — 5  v^O  darb, 
qäthi4 ,  _*aJftl  V-^üJl  ed-därb 
el-aqßan  Umweg  K*J  Ufte;  wie- 
viel Stunden  Wegst 
xcLw  meßiret  kam  sä'e?  einWeg 
von  zwei  Tagen  qjuo^j  B^mmo 
mesiret  jömen  ;  «cA  au/"  den  TFe<7 
maclien  ~t<*  *J,0  uX^>t  ächads 
darb'hu  wa  räh;  [Jg>%*  nahadh, 
jtSnhadh  ;  nach  dem  Wege  fragen 
Ol^Liii  ^  X~  aa'al  (jeYal) 
'an  eth-thariq;   Einen  auf  den 


rechten  Weg  bringen  ^ — c 
vJLj_LlJ!  dall  (jedull)  «ila'th- 
thariq  ;  den  Weg  verlieren  fo^o 
\-J>j jjt  dhajja'  (judbäjji1)  ed-da>b ; 
ist  dies  der  Weg  nach  Tripolis  ? 

hädsa  hu'sch  thariq  tharäbulüs? 
wohin  führt  dieser  Wegf  ^1  &\ 
v-yUI  «X^>Lj  üa  en 

jächud  hädsa  ed-ddrb?  q— j$ 
iüC*JI  *X»  ^ccX^J  li-en  ta'hdl 
h&dsi  es-sikkc?  «e%re  ttn«  ^e/^- 
ftgrtf  den   Weg  nach   der  Stadt 

rawwi'nä  min  fadblak  darb  el- 
medine !  ist  dieser   Weg  sicher  ? 

fi'sch  chof  fi  hädsa  ed-darb? 
dieser  Weg  ist  gesperrt,  abge- 
schnitten •}  ö^kX^a  vjij^la-ii 
^.JaJL^  eth-thariq  mesdüd  od. 
maqthü'a;  die  Wege  sind  sicher 
qL«I  vjj  JaJt  eth-thurq  am&n  ;  — 
Weggeld  s.  n.  ^^X«  meks. 

Wegen  praep.  ^.-j->*o  bi-8dbab; 
Jw^-^  li-ädscbl;  tf*  min 

scbän;  deinetwegen  «5oLä  q-a 
min  scbanak;  deine«  Voriheils 
wegen  ^  J^>^  li-adschl 

chlrak ;  de«  Regens  wegen  v^a^mO 
Jcuj)  bi-stibab  el-mäthar. 

Weggehen  v.  n.        räh,  jeruh; 
dsdhab,  jddsbab. 

Wegjagen  r.  t.  0..bthärad,  jathrud. 

Wegnehmen  v.  t.  dcbads, 
ja'chuds  od.  jächuds ;  JLä  schäl, 
jescijil.  • 

Wegweiser  «.  m.  J^Jo  daffl  pl. 
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<^bt  adüla; 


mdrschid 


pl.  in. 

Wegwerfen  v.  t.  ^äti  alqa,  jülql; 
— *j  rama,  järml;  g.^—  :>! 
achradsch,  jdohridsch. 

Weh,  Wehe  acto.  wehe  thun 
£— wadschi',  ^or.  >T. 
jadacba,  im^r.  £y>j~A  jftdscha'; 
«c— :>jf  audscba',  jüdschi'  :  der 
JüTop/  <Ätrf  mir  tceÄ  j 
jüdschä'ni  raal;  —  interj. 
Welte  /  »I  ah  !  gj^  waih  I  TTeAe 
mir!  J^-Jj  wäill!  i  J-J^J^  el- 
wäil  Ii !  ^5  waihi !  —  Wehen 
s.  f.  in  Kindesnöthen  mi- 
chadh,  macbädh;  vjül>  thalq; 
in  den  Wehen  liegen  ma- 
ch adb  ,  jemchadh;  (Jc^^i  to- 
machchadb,  jetemäehchadh ;  Oiib 
thüliq  (pass.),  jdthlaq. 


Wehen  v.  n.  Wind  v_a— 9  habb, 
jehdbb ;  Maghr.  J^*. i  nasaf, 
jensif;  das  Wehen  de»  Windes 
gj^Jf  \-Jy+&  hubüb  er-rih. 

Wehren,  sich  v.  r. 

dftfa'  (judafi')  'an  nafs'hu. 

Weib  *.  r».  8ly»i  imrat;  altes 

'adsch&z,  'adacbüze  pl  j-J.U# 
'adschajiz;  «.  .Frau;  —  Weib- 
chen *.  n.  iil  tinq&pl.  anäca 
tt.  vi^Li!  in&c ;  ÄrfLiil  uncÄje ;  — 

SS* 

Weiblich  a.  vi>J^  mu'ännac. 

Weich  a.  cli  läjjin;  yS>)  rächu; 
^^Jj  na'im ;  tbärij ;  - 

Weichheit «.  /.  SjL^  rich&we ; 
nu'ftme;  BjLb  tharawe. 

Weiche  *.  /•  WeichtheUe  w-Jo 


halib  pZ.  ^Jlys»-  hawälib;  ^.5* 
^_^Jj  chunn  el-wfrk. 

Weichen  v.  *.  siehe  Aufweichen. 
Weichen  v.  n.  zurückweichen  ^ 
1 1,^1  radscha'  (jardsoha1)  li-wära  ; 

AI  — ^1  indschärr  (jen- 
dscbärr)    ila   warft;  nachgeben 
gjlL  th&wa*  (juthawi4)  min. 

m 

Weichlich  a.  J*J.\.-*  mudällal; 
v^JLi^  muchännac;  ^-i-i-i» 
chdnca. 

Weide  s.  f.  Futter  Oj3  qüt;  XJ^t 
äkle;  Ort  (^-*  mär'a  pl. 
mar&l;  —  Baum,  Salix 
ujLaiuaJi  schadschar  eß-ßafß&f; 
Trauerweide  lC^W  ^iUaft*ö 
ßafß&f  raustähijj ;  wohlriechende 
öl?>,  Ö^L>  chal&f,  haläf. 

Weiden  v.  n.  J^J^-  ra'a 

(jär'a)  cl-haschiBch ;  irta'a; 

jarta'I;  —  v.  t.  ra'a 

el-ghdnam ;  i^J  ar'a,  jürl ;  das 

Weiden  iulc,  ri4aje ;  aac,  ri'aje. 
Weigern,  «cA  v.  r.       äba,  ja'ba; 

er  hat  sich  geweigert,  zu  kommen 

^yf>m  q!  ^j!  äba  ann  je*dschl ; 

—  Weigerung  s.  f.  *Ut  ib&; 

y'J^o  mabät. 
Weihe  «.  w.  Ftyrf  vJÜiL  baschiq 

pl.  ULii^J  bawftscbiq;  JL»^ 

Schübe;  siehe  Falke;  —  *•  /. 
ITeiÄu?i<7  <2er  Priester  iL^L^ 

resämc ;         resm ;  jmm*. 

irtisam;  —  Weihen  v.  t. 

räsam ,  järsnm ;  geweiht  werden 
irtasam,  jartasim. 
Weiher  s.  m.  siehe  Teich. 

Weihkessel  «.  m.  *U*Jt  oj-^ 
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^lXäJI  dsohurn  el-raä  el-mu- 
qäddus. 

Weihnachten  s.  pl.  S±ka  Jcxä 
^a^JI  'aid  milAd  el-mesih. 

Weihrauch  «.  m.  ,  ^  bachür  u. 
bachchur  pl.  ,j^>Ur  bachächir ; 
qL.J  lib&n  ,  tmZp.  yXlS  kündur, 
ktinnuk,  \Jij£  qrinnuq ;  — 

Weihrauchfafs  «.  n.  ü-^La.* 
mfbchare  jrf.  _~:>La*o  meb&chir ; 
io^yi  schünjje. 

Weihwasser  s.  ^JuüJt  *UJI 
el-mä  el-muqfiddas ;  —  Wcih- 
wedel  s.  m.  '»Jj,;*  mirdschsche. 

Weil  conj.  ^y)  li-dnn  mit  Äff.  y£Si 

li-dnnak  weil  du,  li-dnn'hu 
weil  er;  ^..1  ^yy^=>  kaun  ann; 
a\  bi-hec  (haic)  ann; 

^y*  vi^-x->  ^y*  min  Ii  6c  ann; 

«^aa^j  bi-säbab  ann ,  vulg. 
Lo  i)*>-^  li-ddscbl  ma;  ^Lii 
L«  cala  schfln  ma;  ^..J  ^-aJ 
16sch  ann  ;  Maghr.  ^Ji^Xc.,  (jÄ^Lä 
'aläsch,  'aläsch;  —  Begründende 
Hauptsätze  (deutsch  mit  denn) 
unterscheiden  sich  im  Ar  ab.  nicht 
von  den  begründenden  Neben- 
sätzen (mit  weil,  da)  :  ich  trinke 
den  Wein  gemischt,  weil  mir  der 
lautere  schadet  Cod.  denn  der 
lautere  schadet  mir)  : 

j3^qj  ^J^aJLä*  dschrab  en-nebid 
machlüth  bi'l-mä,  li-dnn  el-ch&liß 
jadhmr-nl;  mir  ist  das  Wein- 
trinken  ( Kaffeetrinken)  verboten, 
weil  er  mich  nicht  schlafen  läßt 


^<JL&  L.  Itf)  M\  ^xJ^. 

ana  imtana't  min  schurb 
en-nebid  (min  schurb  el-qd'hwe), 
li-dnn'hu  ma  juohallinl  anftm  (li- 
ann'ha  ma  tuchallinl  an&m);  die 
Aepfel  haben  keinen  Geschmack, 
weil  man  sie  nicht  reif,  sondern 
unreif  abpflückt  *J  Lo  _L_ä_X_Jt 

<f^>  ,-T— £ — 5  ct-tuffäb  m&  la-bu 
tbü'ame,  li-dnn.!hum  ma  jaqthifuhu 
muatäwij  lftkin  feddsch  ;  du  mujst 
didi  dem  Gebrauche  fügen,  weil 
du  genothigt  bist  im  Lande  zu 
bleiben  *<sM  UüLj 

jdlzam  tuwftfiq  el-läde,  H-dnnak 
biddak  testaqim  fi  h&dai  el-beled  ; 
er  kommt  nicht,  weil  er  krank  ist 

u^y  ^  v^avj  ^  ^  l, 

ma  jödscbi'scb  bi-säbab  änn'hu 
maridh. 

Weile  *.  /.  HA*  mddde;  iiiL%*..* 
^..Loj  mesäfet  zem&n. 

Wein  s.  m.  cbamr ,  »Xa-jJ 

nebid;  V-»Lä  scharäb;  ^clj^o 
raudftm ;  alter  Wein  UuÄfi  JouJ 
nebid  catiq ;  junger  j  Jl>  ^.j 
*AjA^  n.  badip  od.  dscbedid ; 
fru&er  jAi'  Jä^c  ^  n.  ghali«; 
od.  kddir ;  A^arcr  ^Lo  q  n.  ßäfij  ; 
süfserj\&>  c.j  n.  hölu,  sauerer 
(jia-^L-s>  C)  n.  hämidh ,  «äucr- 
licher  jA  n.  muzz,  Äericr 
n.  q&bidh,  iitfsrer  ^  n.  murr; 
aromatischer  J,.b,r  nebid  'itbr; 
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Weit 


ungemischter,  lauterer  \^j>o  n. 
ßirf,  <j*Jb>  n.  chaliß  ;  gemischter 
*LJb  -bjJL**  ^\  nebid 
memzüdsch  od.  machlüth  bi'l-ma ; 
%  leichter  ^äaä5>  n.  chafif;  selige- 
rer J*Jtf  n.  caqil;  weif  »er  u^t 
n.  abjadh;  gelber  Jua\  n.  aßfar 
(syrischer  Ooldicein);  rother  ^\ 
n.  ahmar ;  Wein ,  der  an  der 
Äw»nc  gegohren  hat  *\  ^  \  s 
\j*+m*A  nebid  muschämmas,  am 
Feuer  £j»nA  n.  mathbüch,  in 
großen  Töpfen  in  der  Erde  ver- 
graben ^jj-bO^-A  nebid  medftin 

Weinbau  #.  m.  x»_XJt  it-*^ 
zcra'et  el-keVra ;  —  Weinbauer 
s.  m.  sb£  karrain  pl.  in;  ^j'j 
zAri'  el-kerm :  —  Wein- 
beere  *.  /.  wöc  'inab,  'enab 
pf.  v^Lwet  a'nab ;  —  Weinberg, 
Weingarten  s.  m.  ycS  kerm 
jrf.  kurüm. 

Weinen  v.  n.  baka,  j^bkl ; 

AjL^c  o.-*-vO  dama'et  (teMma1) 


'ain'hu;  «fler  etea* 
baka  'ala. 
Weingeist  s.  m.  JLaJt  ^  ruh 
el-'araqij;   —  Weinhändler 
«.  m.  jL«..£>  chammAr ;  cLo 

bajjft*  nebid;  —  Weinrebe 

Weinßtock  s.  m.  sielte  Hebe; 

—  Weintraube  *.  /.  «ieAe 

Traube. 

Weise  «.  /.  ^rt  «.  Weise  J^^nA 
schekl,  scbikl      JIXäI  eachkal ; 
.  *>— wadsch'h ,  wcdsch'h  p/. 

wudschüh;  nau* 
^i^ii  enwa1;        zajj,  zejj;  nach 


orientalischer  Weise 
^u*3~£Ji  'ala  zajj  eaeh-sekarqi- 
jin ;  auf  jede  Weise  ^  U 
bi-wadsch'h  mft  kan,  U 
0L^  kef  mä  kan ;  auf  übertrie- 
bene Weise  ^-c  ^JLi>  £ ^Jo 
^Läit  bi-nau'  chaVidach  'an  el- 
qijaa. 

Weise  a.  u.  *.  m.  Jjjlc  'aqil 
tbläfc  'üqalä  tt.  <3«_JLc.  'uqqÄl; 
gelehrt  hakim  j>J.  ^L^Xs* 

liukama. 

• 

Weisen  v.  t.  siehe  Zeigen. 

Weisheit  *.  /.  x*£:>  Mkme. 

Weifs  o  abjadh,  fem.  *L*i3xJ 

bäidhA,  bedhft  pl.  (j^-*-J  bidb ; 
;w.t.  i\.aJLa«  sef id ;  e?ie  weiße 
Farbe  O^Lo  bejAdh;  ein«  TPei/«e 
im  Auge  q-*-*J5  (J^w-o  bejAdh 


el-'ain  ;  weifse  Haare 


flehejb;  weißlich  {j^j^Xa  mutc- 
bajjidh  ;  weifs  schimmernd 
aschhab,  fem.  U^i  scbd'hba  p?. 
w*^Ä  schu'hb. 
Weissagen  v.  t.  La.  i-j  tenAbba, 
jetenabba ;  —  Weissagung  s.f. 
Ä-j^J-j  t^nbijo;  «c/ic  ^oAr- 

Weifsbrot  *.  n.  /eine«  Ui^Äj 
chubz  raqiq. 

Weifsgerber  *.  m.  cXJL^.  ^ijj 

jA-iiJt  debbAgh  dschild  el-ghanam. 

Weit  a.  entfernt  vXoj  ba'id;  der 
Weinberg  ist  weit  von  der  Stadt 
X^XJI  ^  Ocx^H  el- 
kerm  ba'id  'an  el-mediue;  weit 
von  einander  ^-jfc  >A>!^Jl 
el-uwAhid  ba'id  'an  cl- 
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achar;  weit  gefehlt! 
V^l.^.r^-  ba'id  'an  el-hisäb  od. 
•Ajou  u^ftit  el-färq  ba'id;  von 
Weitem  <X-*.A-i  ^*  min  ba'id; 
tpie  weit  ist  es  von  hier  *  j\JJÜa 
UP  Oaäj  jäof  miqdÄr  esch 
bacid  min  henne?  wie  weit  haben 
wir  von  hier  nach  Jerusalem* 

^.}j£>  mesiret  el-qüds  qadd  esch 
min  hön?  »A3 
fjt.Odu\  J,|  esch  qadd  min  hön 
üa'l-qdds?  nicht  weit  Ou^xi  >c 
gher  ba'id;  —  umfassend  £-J_j 
wäsi';  muttasi';  wette 

Aermel  Ä.-*«^.^  ^oUi"5  ekm&m 
wftsi'e;  -  ie»  IFcto»  ^i^aj 
bi-ketir  :  bei  Weitem  weniger  Jil 
jjS&i  aqäll  bi-ketir. 

Weite  *.  /.  Umfang  «c*«^  wtis'a; 
Kjum  sd'a;  Entfernung  ^Xju  ba'd. 

Weitläufig  «rfv.  iülbü  bi-ithale; 
^LjLthawilan;  —  Weitläufig- 
keit s.f.  ÄJLb!  ithäloj   b 

^bUil  thal  el-kalÄm. 

Weizen  *.  m.  Xkur>  Mntha ; 

qamh;  Weizengraupen  J^-e.. — J 
burghul. 

Welcher ,    welche ,  welches 

pron.  relat.  ^tXJI  ellädsl,  fem. 

cti\  ellÄtl  pl.  ^jjJl  elladsin  : 
vulg.  masc,  fem.  u.  neutr.  ,  Sing, 
u.  Hur.  Uli ;  neutr.  Lo  mä ; 
der  Elephant,  welcher  grofser  als 
das  Pferd  ist  ^Jdl  J^ftit 
(j^ail  o*j£*  el-f il  ellädsl  hda 
dkbar  min  el-färas ;  wie  hei/st 
das  Dorf,  welches  uns  zunächst 
liegtt  £  JÜ\  iLgJÜI  r~\  J»*\ 


LLp  LjJ  .iS^I  Ssch  ism  el- 
qdrje,  elläti  hije  el-iktar  qaribe 
li-hrfnne  ?  der  Mann,  welcher  hier 

er-rtdschol  Uli  kdn  hädhir;  <&p 
Mädchen,  welches  hier  war  c>tJL«jT 
IUäL»»  c^itf  JJf  el-bint  illl 
kanet  hAdhire ;  die  Leute,  welche 
hier  waren 

Jj— >  en-n&a  üli  kftnü 
hAdbirin;  tite  TFaw«,  deren  Mut- 
ter gestorben  ist  «Ad  ^Jt  ^jyuJI 
i — 4 — *\  el-jctim  üli  qad 

mätet  ümm'ha ;  <fae  Mädchen, 
deren  Bruder  gestorben  ist  ^J^\ 
ljy>i  ^XS  JJI  el-bint  üli 

qad  mät  achühä;  <2a«  JftncZ,  de«- 
*en  Fa<er  sie  getodtet  haben  jJyt 
»^.jt  ljJL.Äj>  JJI  el-wälad  flli 
qAtalü  abtthu ;  der  Kaufmann, 
welchem   wir  geschrieben  haben 

^yX«  aJ  UxäT  JJI  y^UJI 

et-tadsebir  üli  katäbnft  la-hü  mak- 
tüb ;  die  Briefe,  die  wir  geschrie- 
ben haben  \&J*2f  <JJJ  v-*-ÖÜCit 
el-mekfitib  üli  katabn&hA;  das 
Haus,  in  welchem  er  wohnt  o>**N 
JJt  el-b6t  IUI  jeakun 
fihu ;  die  Leute,  mit  welchen  wir 
Geschäfte  haben  Ui  ^Ji 

cn-näs  illl  la-nä 
gchughl   mä'ahum ;    Jeder,  der 
einen  langen  Bart  hat  ^yA  Jo 
idb^b  *J  kull  raon  l»-hd 

Hlije  thawile ;  es  gibt  unter  den 
Thieren  auch  selche,  welche  keine 
Lunge  haben  U  oliU-JL  ^xi^ 
Xj  ,  \J  .  wa  min  cl-haiwänat 
mä  Uisa  la-hu  rijc;    das  Vor- 
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Wenden 


züglichste  was  es  gibt  Lo  ^Jac\ 
a\?am  mä  jekün  ;  der  Be- 
irag dessen,   was  im  Betitel  ist 
ß  La  miqdär  mä 

fi'l-kis;  was  ich  dir  geschrieben 
'*  habe  u£J  hJJjS  Iii  <JJI  illi  Aua 
katabt'hu  lak.  —  Drückt  der 
Relativsatz  eine  bleibende  Ei- 
genschaft ßife)  ot«,  so 
bleibt  im  Arab.  das  Belativum 
aus  :  ein  Fisch,  dessen  Farbe  wie 
die  des  Oeldes  ist  M>)  «5w*-~ 
v^A^JÜt  ■mJ^'  saaiak  lön'hu  ka 
lön  ed-dabab ;  Kennst  du  Jemand, 
der  da 8  machen  kann  ?  uJ-juj 
\y\J>  J^«ju  jvXJLj  ta'rif 
ahad,  jäqdir  ja'mal  bädsa  ?  Sterne, 
welche  Schweife  haben  sr*J\^S 
V-JÜÖi  l$J  kawäkib  l»-h&  ednab; 

—  pron.  interrog.  ^\  ajju,  vulg. 
ejj ,  e,  t-A-ji  enö.  :  welclier 

Mann?  J  >j        e  rädacbol? 

welches  Pferd  wollen  Sie?  UJ 
(  w.i  ena  ftlras  tuiuThä? 
welcher  davon  ist  der  Beste? 
iy^>\  f-fcjt  ^jj'hum  (aj^ubum) 
äbsan?  ^-^-^'il  ^  LLjI  6nä 
bda  el-ahsan? 

Welk  a.  ^bL— j  J  deblan  ;  J — it O 
dabil;  v_ft— ~ü  nasebif;  ij~J-£ 
jäbis ;  —  Welken  v.  n.  Jw.« J 
däbal,  j^dbul;  v^Ä-^-i  näsebif, 
j^nsebaf. 

Welle  *. /.  ~  maudscb,  mddsch 
pl.  •gy/"  emwädsch. 

Welt  s.  f.  LiO  ddnja;  fjk  alem; 
am  Ende  der  WeU  LoJÜt  J>\  £ 
fi  Ächir  ed-dunja;   0  Herr  der 


Welten!  0*JL*Jt  Vj  Ii  ia  ra*>b 
el-'älemin!  —  Weltlich  a. 
^LiO,  ^5>-o^  dunj&wij,  ddn- 
jawij ;  —  Weltgegenden  s.  f. 

pl.  die  vier  el-cbawäfiq; 
LJ^xJt  JJbii\  Äju^!  arba'et  aqtbär 
ed-ddnjil ;   die  beiden  W.  (Ost  u. 
West)  0Lä-9LÜ  el-chäfiq&n ;  — 

Welttheil  s.  m.  LJjJi 

qism  ed- ddnja  :  die  fünf  Welt- 
theüe  LocX-il  >i~3t  *~*i> 
cbamset  aqsäin  ed-dunjä. 

Wem,  Wen  siehe  Wer. 

Wendekreis  b.  m.  v-^Lärtl  »jlo 
dajivet  el  -  inqil&b ;  Jiy\*  medar ; 
des  Krebses  ^.jLb^wvJl  ^iiX*  medär 
es-sarathän ;  des  Steinbocks  ,\s\a 
^cXi*-  medÄr  el-dscbddij. 

Wenden  v.  t.  Jö\  adär,  judir; 
c^«i  lafat,  jalfit;  v-aA*  qallab, 
juqällib  ;  ein  Schiff  s-^ii  dy> 
bdwwal  (jubäwwil)  el-markeb ; 
sein  Pferd  dwwO  £y-*&  \$y*  l&wa 
(jdlwi)  'inän  faras'hu  ;  Einem  den 
Bücken  »r-^-k  »LLz^I  a'tba'hu 
dba'br'hu;  —  sich  v.  r.  dar, 
jedür;  ii  indar,  jendär; 

y^JdJi  telaffat,  jeteläffat;  Ju> 
mal,  jcmil  :  wende  dich  rechts 
0^Ji  it  Jwo  mil  üa'l-jemin; 
«c/t  recA^«  und  links  wenden 
^tV*^  O-ä^J  teläffat  jemin 
wa  scbemal ;  —  Wendung  s.  f. 
%j  »,0  daure,  dawre,  döre ;  jo 
tabwil ;  *ÄftJ  läfte;  oLääJI  ütif&t ; 
des  Kopfes  si^^ftij  talfit;  «ur 
Seite  J»a*  mejl ;  «eÄen  wir,  welche 
Wendung  die  Sache  nimmt  vJj-Äo 
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Ji\  ^k^S  neschüf  kef 

jotabäwwal  el-jimr. 

.  a  -  > 

Wenig  a.  ÄJj^i  schuwajje,  ^5y£* 

scbuwaj ;  JoJ^  qalil ;  ein  wenig 

Butler  ö Ajj       y— schuwdjjo 

zübdc;  wenige  Menschen  J-x-i-ä 

jjjjüi  q/0  qalil  min  en-näs  tcÄ 

habe  wenig  Geld  bei  mir 

ma'a'i  qalil  min  el-fulus  od.  fuhls 
qalil ;  ein  TTewt-r/e«  J..£.Lä 
sehe  qalil ;  wenig  fehlte,  so  hätte 
er  mich  umgebracht  «J 
^XkS  0tf  läu-lft  qalil  kau  qa~ 
tariü  ;  warte  ein  wenttf  /  j-*— ot 
ußbur  schuwijje!  ^^aä-J 
JJß  istanna  qalil !  —  Wenig- 
stens adv.  zum  Mindesten  Jü>! 

CyJ^i  ^°  ma  jekün; 

*i)-xP  L*  aqall  mü  honak ;  c2u 
brauchst  wenigstens    100  Thaler 

jalzamak  aqäll  ma  jekun  alf  rijäl. 
Wenn  cot?/,  mit  dem  Indikativ 
in,  qI  in  kän ;   Ül  idsA; 

nacA  u.  \6\  steM  statt  des 
Praesens  das  Praeteritum  —  aber 
nicht  nach  ^  ^1  in  lam  wenn 
nicht  —  :      y  äJü!  L_*v 

x^L^  in  schä'lläh ,  kull 
hädsebe  taßir  wenn  Gott  will,  ge- 
scldeht  Alles;  yja-j-A  ^JS  q) 
in  kan  maridh  wenn  er  krank 
ist;  ^aJI  \. — j  gJLb  c^aT 
s^h  in  kunt  thäli'  bärrä,  ilbis 
thajjib  wenn  du  ausgehst,  so  kleide 
dich  gut  an;  &  g«o  L«  ^JS  ^1 

tOü>  s\^\         in  kan  mä  ßabb 


Ii  ghßr'hu,  achuda  h&dsa  wenn 
mir  kein  anderer  pafst,  so  nehme 
ich  diesen;  I^lX£=s 
q-m^JI  CT*  l^*^?«  ^n  kddaabil, 
illa  ann  jacbäfü  min  el-jerain 
trenn  sie  aucli  lügen,  so  fürchten 
'  sie  doeft  wenigstens  den  Eid ; 
jJL^8  ^  ,J  in  Hm 

jiirdscha',  m&tet  lä  mabale  «renn 
er  nicht  wiederkommt,  so  stirbt 
sie  ohne  Zweifel;  K^M  <J  c,l 
in  läm  ä'hrub  habasunl 
«renn  tcÄ  nicht  ßiehe,  so  sperren 
sie  mich  ein;  —  ^ 
ids&  kän  el-b«iua  rädij  wenn  das 
W^ stter  schlecfit  ist ;  —  trenn  du  ihm 
nur  ein  Wort  sagst 7  a©  fnu*  er  ee 
«£JJ  .J^J.  aJvJL^  Iii 

idsä  kallämt'hu  wa  läu  kalime, 
jd'inal  dsälik;  —  a\S  a\  mit 

Aor.  :  — St  ^5^*  O**^3 
^Lxj  ^  in  kän  tedschl 

dnte  uwäbidak,  hüa  jaghär  wenn 
du  allein  kommst,  so  verirrt  er 

steh  ;  .aaoj  <vfi^£r~!  i  ...LT  ..J 

'  >   •  o  ^.J 

i3j.äj  Lx  JJix  in  kän  bi'l-baqiqc 
jaßir  mitl  mä  taqül  wenn  es  in 
Wahrheit  so  ist,  wie  du  sagst; 

l_a  ^  ^1  in  k&n  ma 
td'min  trenn  du  nicht  traust;  — 
mü  Praeteritum  :  vjJ^Jyto  ^ 
in  kfin  dharabük  wenn  sie  dich 
gescldagen  liaben.  —  In  gewähl- 
terer Rede  wird  der  Nachsatz 
durch  O  fa,  fe  und  eingeleitet  : 
wenn  du  kommst,  so  schlief se  die 
Thürel  LjUt  s_äUb  v^a>  !<3t 
idsa  dsebit,  fa  igbliq  el-b&b; 
wenn  du  willst,  so  führe  ich  dich 
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<j;J£a  «5ÜjI  Uli  in  schit, 
fa-ana  adüllak  (äla  mukarl ;  siehe 
80 ;  —  vulg.  UJ  lammfi ,  ^c-*-* 
mata,  siehe  Wann ;  «renn  <7etn 
Hock  alt  wird,  so  kau/%  dir  einen 
andern  v*$o yi  sJiXs^  U 
B^-A-i  «$J  Jammä  ja'taq  cdbak 
ischtarl  lak  ghfc'hn ;  wenn  sie 
wissen,  da/s  Einer  Geld  hat,  so 
lassen  sie  ihn  sein  Gut  nicht  ge- 
nießen tA^-f}  £y\ 

mäta*  *arafTi  um  uwahid 


aniu 


mäi,  m&  jucballühu  jakul  rizq'hu  ; 
—  Wenn  mit  dem  Conjunctiv  r 
jJ  lau  :  wenn  ich  et  hätte,  so 
würde  ich  et  euch  nicht  verweigern 

^sSJ**  lau  kan  'andi  mft  kunt 
a'iiz'hu  'Ankum;  er  könnte  mir 
diesen  Oe/aüen  thunt  wenn  er 
wollte 


«■Li  vJ^-JuJi  hu»  jaqdir  'ala 
dsalik  el-ma'rüf,  lau  soha;  «renn 
icA  es  gewu/st  hätte,  wäre  ich  niclit 

ca^>  ^^^-ä  vü*-aJ  lau  kunt 
a4lam,  ma  kunt'ach  dscMt;  es 
wäre  besser,  wenn  du  es  nicht  so 
gemacht  hättest  jJ  q-a*-£>1 
!v\XP  c>JUä  U  ahsan  lau 
kan  mä  'amalt'sch  hakadßfi ;  — 
wenn  doch  I  0  wenn  doch  I  \i 
ja  laital  \i  jA  raitl  b 

AI  ^ 

ja  räit  kauet  tenkasir  ridaolül  wa 
inä  kunt  arüh  fla  honlk  1  0 

Wihrmnnd,   Ar*b.  Lex. 


tcÄ  doeli  lieber  einen  Fu/s  ge- 
brochen hätte  und  wäre  micht 
hierher  gekommen.  I  —  Mit  Suff.  : 
m*JS  \£*iy  j* 


ä  rältani 


kunt  a'rif  o  wenn  ich  doch  wüßte  ! 
Wer  pron.  relat.  man ,  Upen ; 
^«Ä-Jl  ejttdtl,  vt%,  JJt  ««; 
Wer  sich  geduldet,  der  erreicht 
(seinen  Zweck)  Jü  -y*  men 
ßäbar  nAl :  wer  seinem  Bruder 
et«c  Gruäe  ^räfc,  ßtilt  selber  hinein 


men  faebat  bir  li-acbibi  (tn/A;. 
achühu)  wäqa*  f  ibj;  wessen  Zunge 
süß  ist,  der  hat  viele  Brüder  q-i 
*j\y£>\  yS  aJLmJ  V^AXc  men 
'ädsub  lia&n'bu,  Uc*r  echwAn'hu ;  ' 
ein  Mann  ist,  wer  ein  treffen- 
des Urtheü  hat  tJ  ^  Jo-Jt 
ly'  ,  jl  »r»  ^cij  er-rtdsohol  men 
la-hd  rfti  ß&jib ;  wer  fodtet,  der 
stirbt  am  Galgen  J...y.ä-d  ^Jt 
Us^aJwwQ  UjAj  üli  jaqtul  jemüt 
mcscbnüqan;  —  neutr.  Was  : 
ma, 

—  Wer?  pron.  interrog. 

^  m  ^5  Q  ^  &  ^QQU2  ^^^^^^^^^^^^^^ 

men,  min ,  ia.  ^-w«  menu  (/tfr 
^y>  men  hu*) ;  w«r  ist  dort  1 
<i)LJL^  ^  min  (men)  honÄk  ?  ' 
teer  w<  dte»er  Mannt  ^  ^ 
J^>>Jt  min  büa  er-radschol?  teer 
m<  diese  Dornet  t  ^ 

min  bije  es-aitt ?  teer  te/  dieser  f 
IlXP  ^JLa  me&ü  badsa?  wen  Äa»i 
du  ^B<eAenf  s^i^  Bcbuft 

min?  «ceeien  Haus  ist  diesl  od. 
wem  gehört  dies  Esmst  ^«-»J 
U>  owjv^Jt  ü-men  4^-bÄt  da? 
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Maghr.  v^aaaÜ  di-mSn 
el-b€t? 

Werden  r.  n.  «.  Hilfszeitwort  J**o 

ß&r,  jaßir ;  schließlich  werden  (als 
letztes  Ergebnifs)  £f>j  rädscba', 
järdsoba';  ^JLk  tbala*,  jäthla'; 
^ib  bäqa,  j^bqft;  toa«  m*  aus 
ihm  geworden?  ä^s^L-ao  jJ^jI 
*JU  3I  &cb  ßAr  fihu  od.  minbu? 
er  «rar  arm  und  ist  reich  gewor- 
den ^lo  ^aä9  ^  'w9 
bd'ad  m&  kän  faqlr,  ß&r  ghanij; 
wir  sind  jetzt  deine  Gäste  gewor- 
den w^iLytol  u.jO  cXÄ  qad  ßirnä 
adhjafakj  es  tcird  Friede  zwischen 
ihnen  werden  ^JUait  ^aaxi 
^  jaßir  eß-ßdlb  ben'hum ;  wir  wer- 
den reicJi  werden  \*jL&\  ^Aoi 
^0  naßir  aßhab  derabim';  er 
wf  der  grausamste  aller  Menschen 
geworden  0<*  ,^,Aoj>t 
^L-i-li  rädseba1  aqßa  min  kull 
en-näs ;  manchmal  wird  der  Schü- 
ler gelehrter  als  der  Meister  ^JLLj 

jathla1  bd'adh  el-auqat 
et-talmid  tflam  min  mu'ällim'hu ; 
er  ist  durch  seine  Krankheit 
schwach  geworden  v-***/a  ^ÜJ 
Cp-Jl  bäqa  dba<if  bä'ad 

el-märadh ;  —  Christ  werden yaXi 
tenäßßar,  jetendßßar. 
Wrerfen  v.  t.  ^—Aj  rama,  järml, 
Imp.  irmi,  vulg.  irml  jpl. 

irmü;  zu  Boden  werfen 
<J°JÜ   i\  J  alqa 

(jnlql)  od.  rama  üa'l-ärdb,  gJd 
läqah,  jälqah ;  weithin  schleudern 
v_**J>  bädsaf,  jahdaif; 


Werkstatt 

■ 

rasebaq  ,    järschuq ;  icegwerfen 
g*Jl_£  schalab ,  j&chlah ; 
thärab ,  jathrab  u.  tbarrah ,  ju- 
tbärrih  :  wirf  ( werfet)  keinen 
Sand  ins  Wasser/  \^£*J* 

tarmi'soh  (la  tarmü'scb)  er-raml 
fi'l-mft!  thue  Gutes  und  wirfs 
in's  Meer!  &  af> 
^Jt  a'mel  (final)  cbSr  wa-irmi'- 
bu  fi'i-babr !  er  warf  das  Gefä/s 
zu  Boden  qA  *L»^t  JÜI 

alqa  el  -  ina  min  jad'hu  ;  «eine 
Augen  auf  etwas  werfen  ^JLlJ 
*Jäi  alqa  näoar'bu  cäla;  — 
sich  v.  r.  auf  Einen  ^.c  ^^VP 
badsebam  ( jä'hdschnm)  'aia ; 
wä^ab,  jätfb;  uKX^l  inhadsaf, 
jenhädsif;  sich  Einem  zu  Füfsen 
werfen  ^  irtama 

(jartaml)  'äla  ridsctalehn,  ^s\Ji 
j^sc  teräma  (jeter&ma) 
'ila  aqdäm'hn. 

Werft  s.  f.  2üIä*Ji  teiVcb&ne, 

j 

vulg.  jül.—Av^j'  ters&ne;  X  .»'■^^ 
w^l^o  warschet  merakib. 
Werg  e.  n.  vJjLko  musohftq ;  wOä 
qänab  ;  zum  Calfatern  \jL-£*-A 
idaÄJLäJi  nraschäq  el-qälfathe. 
Werk  *.  n.  Arbeit,  That  J^ä  'aml 
jrf.  &U*S  a'mal;  JJlÄ  scbughl 
/rf.  v5l*£f  escbgbäl ;  Joi9  fill  7V. 
<3L*sl  eräl ;  ^rw<««  Werk  £L*a  Joii 
fill  ßälih,  V-^Uj»  <jawAb ;  —  etne« 
ScJtriftetellers  v^8*A*aj  taßnif  p/. 
vJLöUaJ  taßänif,  ta'lif 
at ;  TTrerie  eines  Dichters  o|>J0 
AjZ  dlwan  ach^ir. 
Werkstatt  *.  /.  J^*^»  ma'mal, 
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Weiter 


mi'mal  pl.  J^el — x — «  ma'ämil ; 
(*iU>  k&r-oh&ne'  pers.,  vulg. :) 
iüL>j3  kerohane  j  w Arsche 

tcim  .Bau. 

Werktag  «.  m.  JoL-ä  J^j  neh&r 
schughL 

Werkzeug  $.  n.      Ale  jrf.  o^l 

filät ;  <2a«  gesammle  W.  eines 
Handwerken  HvX*  'ddde ;  figilrl. 
i&uJj,  w&sitbe. 

Wermuth  *.  m.  ^Jm\  absin- 
tin,  afsintin  ;  £>^£JI  daqan 
escb-schech  :  LvLx-/oL-*  ma  mita  : 
ßabir,  ßabr. 

Werth  f.  m.  ^+3  cäman,  taman; 
aUjö  qime;  jvXd  qädar;  ^tjJu 
miqd&r;  vjl>  haqq  :  jede  Sache 
hat  ihren  Werth  ^  ■  j£ 
q  ♦  >  kull  «ohe  jahraz  Q&man; 
gib  mir  den  Werth  der  Waare 
in  Baarem  vjtc>  ,  k.  » «tri  rf 
iXÄJüL  xcLcaJI  äthinl  haqq  cl- 
bidha'e  bi'n-ndqd  ;  die«  hat  keinen 
Werth,  ist  Werthlos  o. 
tUxi  *J  Lo  hädsa  mft 

la-hd  qadar  wa  ma  qime;  siehe 
Freie. 

Wesen  v.  u.  Seiendes  0^S  kajin 
^  oUjI^  kftjinat;  mau- 
dschüd  pl.  oiw>^>i^  maudsohü- 
dät;  da«  Wesen  einer  Sache  cj\3 
^&Jt  daat  esoh-sohS;  ä-ju^U 
mähijje. 

Wesentlich  a.  j^t  J  dsatij ; 

muqÄwwim ;  Jwo!  aßlij ;  (Jyjyto 
dhurürij ;  «o?«  wir  das  Wesent- 
lichste davon  OojJi  ^^>!  ihki 
cz-ze'bedi 


Weshalb,  Weswegen  adv.  siehe 

Warum. 

Wespe  t.  f.jy*iy  zumbür  pl.jAi\j} 
zen&bir,  vulg.  jy—*3  dubbür; 

:  J»>>jj  «ambftth ;  —  Wespen- 
nest s.  n.  j^Üjil  bet  ez- 
zen&bir. 

West,  Westen  s.  m.  gl""*; 

mäghreb,  maghrib;  — 
.   Westlich  a.  3/  ghärbij;  - 
Westwind  s.  m.  (g^)  Jjydl 
elgharbty. 
Wette  «.  /.  ^jLPj  rihan; 

terahun;  —  Wetten  v.  a.  mif 
Einem  sju*  O^lr*  terahan  (jete- 
rthan)  mA'a'hu;  a.;_0tj  rÄhan- 
(jurähin-)bu;  £•  Js^Uö  tescha- 
rath  ma'»;  Moghr.  taeha- 
tbar;  ire«e*<  du  mit  mir* 
^^a»  teterähan  ma'äi!  um  «?a# 
tcetten  wirf  (jM  ci^ 

cala  each  neterahan?  <cA  wette 
da«  Doppelte  gegen  dich  qPIjjI 
Q-xJLjj^bj  8^XÄ  w£jt*  ater&han 
mä'ak  qädd'hu  wa  tharlqen;  ich 
hole  1000  P.  gegen  100  gewettet 

iüL^  terfthänt  maVhu  min  alf 
qirsch  fla  m\je. 
Wetteifer  ».  m.  är*»fi  ghalre; 
HjJt*  mughäjare ;  gegenseitiger 

Jjü  taghajur;  —  Wetteifern 

o.  n.  mit  Einem  tf— c  ghajar- 
(jughajir-)hu;  unter  einander 
JJÜ  taghäjar,  jetagh&jar ;  *w  tcett- 
et/ern  tri  Anstrengung  SjJ^Lfi. 
f^ixsa  j  H LjUL^  jedsohtabidü 
mugbajaret«n  fi  ba'adh'bum. 
VVretter  *.  n.        hawa,  tn^.  hawa, 
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haaaj  thaqi;  waqt; 

Maghr.  jl^  häl ;  Mit  t*4  a*a* 
Wetter  1  ^1  f^Jt  el-baoa  aisäjj? 
jwJloJt  «JuÄl/  k£f  etta-thaqs  V 
U^SjJi  sJ»*T  k«f  «l-waqt?  «  m* 
*tön«  JPrffcr  v-»*bJ  t^Jt  el- 
häaa  lathif ;  ^ji'  u»JÜai?  eth- 
thaqs  kuwajjfoj  gJu  vJÜJ-  e!- 
h&l  meltb;  es  ist  heileres  W. 
y&  LfciiiXJl  ed-ddnja  ßahw, 
.5>L>o  ^j-JlUi  eth-thaqg  ßähl; 
dat  IF1  Jclürt  sieh  auf  L» 
O-^P  ed-dünja  ßdhat ;  es  tri 
schlechte*  W.  ^J>j  t^ait  el-häua 
radij,  sX~U>  Juä  el-bal  fftaid, 
JUjuö  LaJJÜI  ed-dunja  ßä'abe  ; 
<rü&*  W.  ^«-aa*  ^r-S-^  thaqa 
mnghajjam,  *****  UiO  dunja 
imighäjjame;  da«  W.  ist  kalt 
Ojb  i^Jf  el-baua  barid,  i^jjüt 
O-j  ed-dünja  bard. 

Wettrennen  s.  n.  (J^ü) 

sibaq  (el-chßl);  XJE.jL«wp  musa- 
baqo ;  das  Wettpfand  iüu**  sdbqe, 
säbaq  pl.  Jl**,  gibftq. 

Wetzstein  s.  m.  ««ä«  Schleif- 
stein. 

Wichse  s.f.  iü^j  bdja,  büja  türk. 

Wichtig  «.  ranhimm;  J^äS 

<?aqü;  ^»xhtt  'a$im;  wichtige 
Sache  sehe  muh  im  m  ; 

J».^JL^  jrfl  amr  $aqil ;  wichtige 
Geschäft*  oU^t  muhimmat ;  — 
Wichtigkeit  j.  f.  J-jui  <fiql, 

Wicke  s.  /  0LJL^  d«ehuU>an ; 
JUjl  qorflU;  •cÄuvjre«  iU-Ä 
kutane;    tf iLA/  kuschna/ 


Wickeln  v.  t.  o*UJ  liflaf;  julaflif ; 

y«j  barram,  jubarrim ;  j>  ■  *»*  *> 
fattal,  jufcttü. 

Widder  *.  wi.  ^JL-a-*'  kebach  pl. 
l^LAibaaoht*.  (ßlS\  ekbaaeh. 

Wider  jprae/>.  *teAe  Gegen. 

Widerlegen  t>.  *.  -Emen  ga-ä-j 
joobÜ'  näqadh  (jänqudh)  kalam'- 
ha;  *J^>  Jiajt  abthal  (jdbthil) 
qdl'hu ;  SJ*yS  &  ghallath- 
(jughallith-)hu  fi  kaläm'hu. 

Widerlich  a.  P..*  mtiqrif; 

OjÄ**  raemqüt;  aj.*'  karih. 

m 

Widernatürlich  a.  äaaJo]1  ^X^ö 
dbidd  (v.  dbadd)  eth-thabre. 

Widerruf  s.  m.  rbbÜl  £  cy>  Jl 
er-rudschü4  fi'l-kalam ;  —  Wider- 
rufen V.  t.  J  ^ 

cr  radaoha*  (jardacha4)  fi 
kaläm'hu  od.  min  kaläm'hu. 

Widersacher  #.  m.  siehe  Gegner. 

Widersetzen ,  sich  v.  n.  Emern 
tjot  öSuö  dhftdad  (judhftdid) 
ähad*.,;  O^Lü  'firadh,  ju^ridh; 
JiJu>  oh&lafi'juchAUf;  J  jJLb 
obU>  ^  thala1  (jathla4)  la-hd 
min  chilaf. 

Widersprechen  v.a.  Einem  ooU? 
r^ÜÜI  ^  (Jo-I  db&dad  (judhft- 
did) ahad  fi'l-kalftm ;  j  a^ajjLi 
I^jLXJi  nÄqadh-(junäqidh-)hu  fi'l- 
kalam ;  —  sich  v.  r.  a<Ca»j  JoLia 
dbädad  bä'adh'hu;  kkosxa  \«aJL> 

obalaf  ba'adh'huj  —  Wider- 
sprechend a.  OoLaöXm  mute- 
diiftdid;  (jö-itU*  mutenaqidh; 
beide  Sätze  widersprechen  sich 
j>i\  jpi  JjJÜI  etqaul 


- 
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ol-awwal  jübthil  el-Achar ;  — 
Widerspruch  s.  m.  HJjLa»-* 

rbLXJt  j.  mudhAdade  fVl-kaläm  ; 
jUoäU*  munaqadbe;  X  6.  Jl.  ^ 
muchalüfu. 

Widerstand  #.  m.  K*sUx>  mudä- 

fa'e;  iuo»ULo  muqäwame;   ».-O 

Jos  ßabr  'ala ;  —  Widerstehen 
t>.  n.  ju*JÜ  £sL>  dftfa'  (ju- 
dAfi4)  'an  nafs'hu;  jiLo  mana1 
(jamani*)  "an  nafs'hu;  Einem 
. A*lJi  qäwam-  ( juqäwim-)  hu ; 
^         ßäbar  ( jaßbur)  'äla. 

Widerwille  s.  m.  karfthe; 
mit  Widerwillen  od.  Wider- 
willig adv.  kar'han. 

Wie  adv.  der  Vergleiehung  ka, 
ke  Praefix;  JJU  micl,  mitl  od. 
Aeg.  aaj,  xajj  mit  Affixen ; 
vulg.  y,Jfc  {>S  kef;  Maghr.  »5-^ 
bi-hal;  «rci/>  wie  der  Schnee 
gJUüK'  (juuut  abjadh  ka't-taldsch  ; 
der  Unwissende  ist  wie  der  Blinde 
(jr*^l  JJÜl  el-dechAhil 

mitl  el-ä'ma;  ein  Mann  wie  du 
w*J&o  rAdachol  mitlak ; 

du  bist  nicht  so  geleJirt  wie  er 
j  aJUL*  Lo  ma 

enta'sch  mitl'hu  fi'l-'ilm ;  sie  sind 
Alle  Einer  wie  der  Andere  *.^S 
^»$»irnij  J>-JL*  kdll'hum  mitl 
bä'adh'hum ;  du  bist  trie  ich  i£^ot 
(  rf(j  ante  sajjl,  ^L«  c^ol  «Snte 
bi-hali;  irÄ  Wn  nicftl  eo  «fori 
wie  du  oit  ^yi  ^ 
mA  ontsch  qauij  aajjAk  «tote;  in 
^anz  Aegypten  findest  du  keinen 
zweiten  Mann  wie  ihn  OjO  £ 


lau  durt  dijAr  xnaßr  kull'ha,  lft 
tulaqi  zajj'hu ;  es  ist  Eine  wie 
das  Andere  *Juf  t«^* 
w*Jo  badsa  jekün  kef  daAlik;  — 
bei  folgendem  Zeitwort  :  Uf  ka- 

ma,  qLT  ka-ann,  Lo  ^SLa  mitl 
mft,  Lo  zajj  mft  :  wie  nurn 
«a^f  Jjü  ka-roA  juqAl, 
t^jjü  Lo  mitl  mft  jaqülü ;  wie 
ich  bin,  so  bleibe  ich  <^JS 
^j^J  ka'annl  kunt  akftn  ;  er  ist, 
wie  wenn  er  verrückt  wäre 
JJix:  tJW  hd»  ka'äniiahu  bi- 
1Ä  caql;  wie  der  Herr,  so  der 
Diener  %5>  \Sf  l\a*JI  *9  Li" 
cV.  xi)  ka-ma  hu»  es-sid,  kadsft 
h  da  el-'abd  ;  siehe  So;  —  Gute 
wie  ScJdechte  u^-aJ^  ^* 
y^^j}  mft  bcjn  thäjjib  wa  radij  ; 
Grofs  wie  Klein  ju^s  U 
JJttOj  mft  bejn  kibÄr  wa  ßighftr ; 
—  wie  sehr!  wie  (gut)  wir  uns 
unterhalten  haben !  Ia1x*uo!  U  Li 
jft  mft  inbaaatbnft  !  wie  schnell  er 
schreibt!  fr£ai>  Lo  mft  äsra* 

chatth'hul   wie    er   sich  beeilt! 
y^ÜM^j  i\5  if*-^  esch  qadd 
jeBtä'dschil ! —  TFt*  e  ?  Fragewort : 
kejf,  kef ;  Aeg.  ^cjl  azäjj ; 

^5^1  azAj;  Maghr.  Ji) 

IjaIsaj  kefasch  ;  vulg.  syr.  q^Lm 

•oheldn?  ^-wii  ^cl  e'sch 

ldn'ha  was  ist  seine  Färbet)  : 
wie  ist  das  Wetterl  ^cf  \y^J\ 
el-bÄna  axajj?  KjJ&A\  kef 
eth-thaqs?  wie  befanden  Sie  sieht 
«$Jls>  ^1:1  azAj  hAlak?  «5^:1 
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azajak?  vjJuf  Uuf  kefkefak? 
Wie  geht" tl  o|^>*"  L5^  az^J 
el-ah  wal  ?  wie  hat  er  das  gemaclit  f 
yjUJ  £-i~o  Jt.*y  kef  ßäna' 
dsälik?  ich  weif s  nicht,  wie  die 
Sache  gegangen  ist  <JfjOt  ^ 
^1  vJuT  lä  ädrl,  käf 

dschara  el-ämr;  mä  will  Urnen 
tagen,  wie  et  zugegangen  ist 
jLo  <*JU?  aqül  lak  kef  ßär ; 
—  wie  langt  wie  altl  wie 
schwer  ist  ert  wird  übersetzt  : 
welcher  Betrag  6sch 
qadar?  ^  «A3  qadd  esch?) 

ist  seine  Länge,  sein  Alter,  seine 
Schwere!  :  iJj-b  ^jiwjf  «A3  qadd 

Cßch   thül'hu?    Vj4Si  jJJS 

esch  qädar  'dmr'hu  ?  ' 
a— ij»  qadd  esch  wazn'hu?  — 
wenn  du  wiifstest,  wie  sehr  ich 
den  Geiz  verabscheue !  Ü4U*y 
JJsuJt  »/!  Jäwjl  «A3  lau  ti'rif 
qadd  esch  akrah  el-bdchl!  — 
Wie  langet  ^c**  ^  ^a  mäta? 
^.t  &\  üaömta?  —  Wie  oft* 
fS  käm  märre? 

Wiedehopf  s.  m.  O^JJ>  hdd'hud; 

jj\  abu  'r-rabi4;  Maghr. 
J^oLä!  ^jJd  tber  ababil. 

Wieder  adi>.  A— jA-~>  ^yo  min 
dschedid ;  «L—^o  t&nl  marre ; 
etwas  wieder  thun  J»*5  olc  4&d 
fa'al,  ja'üd  jtf'al;  —  Wieder- 
bringen v.  t.  &\  £>j  raddscha* 
(juraddschi1)  üa ;  ^Sdl  J\J>I  o4 
^1  «ad  achads  (ja'üd  jachuds) 
esch-schS  üa;  —  Wieder- 
geboren a.  tXX^*  mudschad- 
dad;  —  Wiedergeburt  s.  f. 


Wiege 

sXjsX^'  tedgohdid ;  —  Wieder- 
herstellen v.  t.  qI^  l*  &\  Olcl 
a'&d  (ju'id)  üa  raft  k&n;  siehe 

Heilen ; — Wiederhergestellt 
a.  geheilt  a>fj*  JvXjUumwo 
muata'dal  mbädach'hu ,  t,A;*b* 
muthajjab  ;  er  ist  nocJd  nicht  ganz 
wiederhergestellt  q — *  ojjj  ^ 
U&jA  m&  rawwaq  min  maradh*- 
hu;  a>Jj*  yjtf,  'wo  i\  üa 
*l-än  mil  räq  miz&dsoh'hn;  — 

AViederholen  v.  t.  sS  kärrar, 
jukarrir;  oL~ei  a'ad,  ju'id;  — 
Wiederholt  a.  mukarrar; 
.Ä~*JL*  mun'ad;  —  Wieder- 
holung s.  f.  yyCü  tekr&r ;  üo(et 
i'ftde ;  —  Wiederkäuen  v.  a. 
yü>t  idschtarr,  jedschtarr ; 
näsohwar,  junaschwir ;  das  Wieder- 
käuen ^  X.  >t  idschtirar;  — 
Wiederkäuer  *.  m. 

— Ä.g?  baiw&n  mudschtarr ;  — 

Wiederkehr  *.  /.  «»«Ae  i?üe&- 
jfeear;      Wiedersehen  v.  t. 

<J\  £  J  c  'Ad  sohaf,  ja'üd 

jeschüf ;  ich  habe  ihn  nicht  wieder- 
gesehen aÄÄÄ  oAc  Li  mä  'ddt 
schdft'hu;  icÄ  Ao^e  Ä>  wieder- 
zusehen  ^JL-wi  &JUt  «-Lä 
a^ot^Äi  in  Bcha'llah  n^bqa  nete- 
wädsohah  od.  &  O^CmJ 

wädsch'hak  fi  chdr,  in  scbft'lläh, 
od.  j^JP.  ^%>^  aJJI 
alläh   jurawwina  wadsch'h'kum 

bi-ch6r. 

Wiederum  adv.  siehe  Wieder. 
Wiege  s.  f.  cVix»  ma'bd  pL  Oy^> 
rauhüd;   Hängematte  )L^s>^.a 
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Willkommen 


mardachihe;  —  Wiegen  v.  t.  |       standen!  ^LLr>"i'l  ^  fS^  fS 

\S>\JUaS>  kam  wa  kam  min  el- 


^•jS>  bazbaz,  juhazbiz; 
mardschab,  jumärdschih. 
Wiegen  v.  n.  £y\$  wäzan,  Aor. 

der  i^/u  teie^t  Pfund 

A-i^t  wazn  (od.  <jlql)  el-gbazl 
chamset  artb&l. 

Wiehern  v.  a.  J^*a  ßahal,  jaßhal ; 

bambam,  jubamhim ;  sich 
gegenseitig  aruriehem  JtPL-jto-J 
taßabal  ;  das  Wiehern,  Gewieher 
qLo^  ^~k.^*o  ßabil  el-hißän; 
(Jnh&l;  i«U^r  hämliame. 

Wiese  *.  /.  g^o  mardach  pl.  ^ 
muradsch. 

Wiesel  *.  n.  nims  (j*j4J 

numüg ;  — c  q — j!  ibn  *ire ; 
jL*«_£  cirse;  qarqad&n 
pl.  ^jcXitJ»  qarfiqadin. 

Wieviel  ?  adv.  *f  kam ; 

qädar  eaoh,  tA$  Ssch  qadd ; 

Maghr.  oL- >  jj^-jt  6ach  half 
wieviel  sind  Euer  f  cX>U, 
^Äil  kam  uwahid  dntum?  wie- 
vieJ  Aart  du  da/u'r  gegeben  f 
^»J  vi>*S^  kam  wafet  <?aman'- 
hu?  t*iet>itf  t/Ar  «rf  e*?  feLJt 
^es-sÄ'e  kÄm  ?  in  werie/  Tb^en  ? 
*j  (3      kam  jöm?  (noeA 

 kam  s^eÄ/  die  JSinxahl  des 

Subst.) ;  —  wieviele !  Ausruf 
La  Lj  jä  mal  ^i^  fS  kam  wa 
kam  :  wieviele  sind  gestorben  aus 
Mangel  an  Pfleget  <3  *  '—rf 
»yjwJ  Xla  er,  J>täil  ja  ma 
fi'l-qubür  min  qillat  el-mudarät ! 
wieviele  Gefahren  haben  wir  ilber- 


aebtbar  chudhnabft! 

Wiewohl  eonj.  sielte  Obgleich. 

Wild  a.  ^j&^s  wähschij ;  ijiJ>yA 
muwabhascb;  die  Wilden  Jt+^Jt 
QA^s>yUJt  el-hnmmal  el-muta- 
wahhigehin;  Thier,  Pflanze 
bärrij ;  —  s.  n.  wa'hsch  jrf. 

U~j.-5>3  wnhusch;  Wildpret 
s.  n.  s„\  — o  ßaide,  ßdde;  — 
Wildnifs  *.  /.  barrijje 
jtf.  iJ^'J  barari;  tieAe  TFwXe; 

—  Wildschwein  e.  n.  -*j^> 
^  j  chinzir  barrij ;  ^J^JL>>  hal- 
10f  pl.  wftJ^b*  halalif. 

Wille  «.  m.  »Jr,l  irade;  oL_* 
mur&d ;  *U£*a  meechijje ;  freier 
W.  ->sti*A  «Oy  irade  muthlaqe, 
, }S  JuJ&>\  ichtijär  kiillij  ;  guter 
W.  jjj>  8oU  ir&det  cbör ;  oö«er 
W-  s-y+i*  8Ü  nijje ;  aus  freiem 
WiUen,  gutwillig  »JaLs*  K**hj 
bi-tbibet  cbathir'hu,  XaaJo  ^y4 
min  thib'hu,  (c^b  than'an ;  wider 
Willen  v^oäJIj  bi'i-gbäßb,  L*ai 
«uLc  gbißban  cän'hu. 

Willfahren  v.  n.  Einem  in  etwas 
^  l^>!  ^Lb  thAwa'  (ju- 
thäwi1)  ahadnn  cala  sobdjin; 
v^>  äJ  sämah  (j^smah)  l*-bü  bi; 
» «bL5»-  r&'a  (jura*i)  cbftthir*- 
hu ;  —  Willfahrig  a.  cjL-bw« 
mutbftwi4;  —  Willfährigkeit 
s.  f.  ikßjtia*  mutb&wa'o. 

Willkommen  s.  m.  HlübUl  a^s> 
huen  el-muläqät,  uw>j'  tarhib ; 

—  adj.  Einem  OJ^.  maq- 
bül   'and ;    willkommener  Gast 
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Winden 


y  ft-yi»  db&f 

caziz  o<£  marghüb.  —  Man  sagt 

zum  Willkommen  :  ^4^3  ^L.£t 

A'hlan  wa  sd'hlan!  (Familiarität 

und  Bequemlichkeit  J  d.  i.  thue, 

a/«  ob  du  hier  zu  Sause  seist) ; 

od.  wX?  ^0>l  a'hlan  bak  (bi-ka)  t 

^X?  bi-küm  !  «Z. 

f ikum  !  —  La->>-*  marhaban  ! 

ti>o  Ls>wo  marhaban  bak  1  v_ftJt 

La->— alf  marhaban!  Antw. 

Ls>>3  marhaban  bi-küm ! 

od  marhabeten!  — 

w>5wo.l\äj  Äi^-xil  oJl>  ballet 
•      v  •  • 

el-barakc  bi-qudftmakl  od. 
ai^il  zäret'nä'  el-barake!  Antw. 

djUj  aJÜI  alläh  jubarik 
fik  !  —  Ä^l — **_Jl  es-saläme  ! 
Antw.  u£JL*o  *JÜI  allahjusalli- 
mak! 

Willkür  e.  f.  j.-*-X-x>l  iohtijär ; 
sJj.xx)  taßrif;  lJ^oj  taßajruf; 
Macht  Juy*  sA>J  jad  qawijje;  6« 
«te/ii  in  seiner  W.  öiAj  ,i  ji 
el-ämr  fi  jäd'hu  ;  wir  stehen  in 
seiner  W.  b<Aj  vi>^  Las»!  elinä 
taht  jad'hu;  —  Willkürlich  o. 
^)^>\  ichtij&rij. 

Wimper  s.  /.  siehe  Augenwimper. 

Wind  *.  m.  gj^  rih  pl  ^  rijah, 
^t^t  arwäh  u.  — j,I  arjah; 
t^it  v^LLi^t  idhthirab  el-haua; 
Lüftchen  1^— P  hdwfl,  h&ua  p/. 
Ü-J  A'hwije  ;  günstiger  W. 

£rij  ril?  thäjjib ;  g_J ^ 
>•  rih  muwätij  (mu'atij); 
widriger  OJl*ia*  j  r.  mudhadid ; 
heßiger  oualc,  r.  caßif,  J 
r.  raftkin ;  Ju,A-£  ^  r.  schedid  ; 


*ji  nau  pl.  \y\  enwä;  cfer  Ä«/*«, 
giftige  Wind  aus  Arabien  s*j±** 
sarnüm ;  der  fünfzigtägige  Wind 
in  Aeg.  vor  der  Nilüberschwem- 
mung  (Ende  April  bis  Mitte  Juni) 
Qfr«w.4.i>  chamain ;  es  erhebt  sich 
W.  Jü  c&r  (ja^Ar)  el-hiua; 
wir  haben  heftigen  W.  gehabt 
v_Ä*aU  gjj  UUXs*  hikam'nä 
rih  'ftßif;  der  W.  hat  sich  gelegt 
gu  Ji  ^jlii  ghälan  (jäghlun)  er- 
rih ;  glaubrt  du,  dafs  unsere  Fahrt 
stürmisch  sein  wird  1  Ijju*  ^jtaj'i 
£jj  (3  r)^Xi  a-tacdnn  s*$fer'n& 
jekün  fi  nau?  die  Zeit  der  Winde 
ist  vorüber,  und  hoffentlich  werden 
wir  ruhiges  Wetter  haben  qJjI 
Oyo  aJÜI  Ajl  Dlo  oli  *>Jt 
oiyj  ^.«-b  LJ  awan  en-nau 
fat,  fa-in  schä'Uih  jekün  la-na 
thaqs  mawwat;  —  siehe  Sturm, 
Nord,  Ost  u.  s.  w. 
Winde  s.  f.  öj-l* ,  [^^h*  müwa  ; 
Garnwinde  *5j*JI  aJL^*  mihället 
el-gbäzl;  Blume  QiJ>^)  1L.sLa-J 
leflfafe;  iobUJ  lafl&fe; 
ghajj&re. 

Windel  «./  JaL-^Ji  qim&th  ^ 
Ja*Ä  qümuth  u.  qimäthat;  ikiUi 
lef&fe  ^j'JÜ  lef&jif ;  «in  Kind 
in  Windeln  wickeln  qamath, 
jäqmuth  u.  qamraath,  juqammith. 
Winden  v.  t.  \^filsu  läflaf,  juläflif ; 
j»J  bärxamt  jubärrim ;  Garn  J*^5» 
Jl  hall  (jahüll)  el-gbAzl ; 


käwwa^  jukäwwif ;  m  die 
#ÖÄe  j-s,  rafa,  jarfa'}  —  sieh 
v.  r.  ottJI  ütaff,  jahiflf;  ^^JLi 
teläwwa,  jeteläwwa. 
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Windhund 

kelb  saWqij ;  #1*  «ralätfj. 
Windig  a.  fsJj  .vi  deü  rih ,  fem. 

g*,  oto  ds&t  rih;  ^Ül 

ketir  er-rij&h. 
Windstille  «.  /.  ghaliine 

(yoUipf);  ^^.j"  -3^^  htidu  er- 

rih;  —  Windstill  a. 

hadi  (^J,). 
Windung  *. /.        X-j  talawwi; 

lyJI  iltiwft;  gewunden  (^Ä* 

mutalawwl;  ^5^X0  multawl. 
Wink  *.  m.  *J  &!  ischare; 

warn',  wama;    mit    «Zern  ^iu^e 

Bj*£  ghämze;  —  Winken  i>.  a. 

Einem  **JI    -^t  Auma  (j&ml) 

il€hn ;  mit  der  Hand  .Lfcl 
*  uX*)b  aschAr  (jnschir)  ilfthu  bi'l- 

jad;  mit  den  Augen  ^y**^i  ^r*^ 

ghammaz-  (jughammiz  - )  ha  bi'l- 

«äin. 

Winkel  *.  m.  z&wije  jrf.  M^) 
zawaja;  reeA/er  TT.  K+Jü»  jL^lj 
zawije  qftjime;  spitzer  BoL:>  j 
z.  hadde;  stumpfer  j 
z.  munfiridsche ;  .Eüfee  XjJj  qdrne 
pj,  ^\  Jb  qar&nl ;  rukn  pl. 

arkan ;  die  Flinte  steht  im 
Winkel  yfj-tt  &  ÄAjkXAJt  el- 
benduqtjje  n'r-rtikn ;  —  Winke- 
lig a.  Li^j  $6  dsu  zawftjR;  — 
Winkelmafs  *.  n.  B-Ia-**-* 

mietbare;  K_ j^tj  zawije;  — 
Winkelmesser  «.  m. 

minqaie. 

Winter  ».  m.  I — schlta ;  - 
Winterlich  o.  ^jXä  schitawij. 
Winzer  «.  m.  c  ,j;  z&ri' 

el-ke'rm ;  kari  äm . 

Watarmund,  Ar»b.  Lex. 


Wipfel  8.  m.  eines  Baumes  A-i-i^-w 

ö_3£"  schösebet  schädscharc  pl. 

^«Ät^Ji  schawäscbl ;  (j*^  ras 

pA.  [j»}})  ru*u8. 
Wir  j?ron.  j>er*.         nahnu,  na'hn, 

vulg.  Lä>1  dhnft. 
Wirbel  *.  m.  cfe#  Kopfes  ^j..sl-J 

jafüch;  im  TT<w«er  *J — *-JI  J^O 

daww&r  el-ma,    .[^c  ghaww&r; 

—  Wrirbelbein  ».  n.  8Jö  faqre, 

fiqre  p/.  fiqar,  JJÖ  fiqär  t*. 
üLä-5  faqrat;  8^>  chäraze; 
die  Mckentvirbel  -{-O  0U0 
faqrat  edh-dbä'hr;  ^-.kJl  J/> 
charaa  edh-dhä'hr ;  —  TFir&eJ- 
s  ä  u  le  s.  j.  jftxH  jULJLm  süsilet 
edh-dhä'hr; —  Wirbelwind  s.m. 
Kju»;  z£ubace. 

Wirken  t>.  «.  J.-*-s  fä4al ,  jdf lal ; 
JoüCiit  ischtaghal ,  jeschtaghil ; 
auf  Einen  «ui  'amal  fihu. 

Wirklich  a.  ^JLjJL&>  haqiqij ; 
exwitrenc?  ö*s~pA  maudschud ;  — 
Wirklichkeit  «.  /.  nJLa,ä.s> 
haqiqe;  0^>^  wudschüd. 

Wirksam  o.  jUj  &wftl;  -  Wirk- 
samkeit s.  f.  faHIrjje. 

Wirkung  «.  /.  jJ!w...  h  fil,  fe4»l; 
Jyta*  mefftl  pl.  mefa^l ; 

'  iteine  W.  ohne  Ursache  ^ 
'!>£a  1&  fa*al  min  gher 

ßdbab. 

Wirth  s.  m.  nicht  Gast  Uu^oa 
mudhif,  mndhäjjif ;  ^vjJI  ^>\uo 
[iabib  ed-d&r;  einer  Herberge 
chftndschi  pl.  ijje; 


,Ui>  uO>Lfl  ßahib  ohftn; 
s&ju&a  ^»LfO  ßähib  mddhjafe  ; 
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^z-yL*  menz&lsehi;  ^c>L-/v> 
fen&diqij  j  Weinicirth  J^+S*  cbam- 
m&r;  ^^aX^V^*  mejcb&nedschi. 

Wirthschaft  «.  f.  häusliche  jxiyXi 
Jjiji  tedbtr  el-roenzil;  Landw. 
Ä5>^UJI  ^-oJÖ  tedbir  el-felahe. 

Wirthshaus  s.  n.  «LwoJl  .b  dAr 

*•  -/ 

edh-dhijäfe ;  v^A-a-jCc.,*  madhif; 

TTetnÄou*  a^U3-  chamm&re  pl. 
»  ">  chamämir;  K-jL&juo 

mcjchäne;  U$iA_JLJ  fdnduq  .p*. 

vJjoUs  fen&diq;  stehe  Gasthof. 
Wischen  v.  t.  siehe  Abwischen. 
Wismuth  s.  n.  Metall  iÜax^ä^o 

jj\X*aiu\  marqaschithet  cl-qaßdir. 

Wifsbegierde  *.  f.  ^JUJi 

hubb  el-'ilni;  JöuLxaJCJI  v_o> 
hubb  et-taßannnth  ;  iUi,  raghbe ; 
—  Wifsbegierdig  o.  s-a— 
rägbib. 

Wissen  v.  t.  vJ-— ä  'araf,  jdVif; 
-^ix;  'alim ,  jä'lam ;  jO  dara, 
jädri;  u?ei/*<  du,  wo  er  wohnt 1 

ta'rif'sch  fen  hu*  sftkin?  tcA  weife 
es  nicht  uijLc  jjiw^-i!  U  mfi 
aniaoh  'arif ,    ^of  ^  14  auri; 

niaUumak  ann ;  wenn  *cä  nur 
«ü/*e,  oft  uijfil  s*-tf  L, 
t)t  ja  raitanl  kunt  i'rif  in  j  da* 
i*<  Alles,  was  ich  über  die  Sache 
we\fs  te4^ 
h&dsa  Achir  'ümi  b^'l-ärar;  — 
das  Wissen  e.  n.  ^JLc.'jJm;  mit 
meinem  Wissen  ^Jju  bi-'üml; 
oÄne  mein  W.  ^ub  ^ 

min  ghei-  ma'rifetl.  " 


Wissenschaft  *.  /.  ^sX*  «ihn  pl 
'ulum ;  q9  fenn  pl.  qj** 
funun;  die  Zweige  der  W. 
^Qy.-\-A-l\  funun  elAilüm;  — 
Wissenschaftlich  a,  l5-*-JL-c 

Wittern  «.  *.  mAe  Mieehen. 
Witterung  *.  /.  siehe  Wetter. 
Witthum  s.  n.  L^>y 
'    ircel-imrfttH-zaudsch'hfi;  ötjua 
ßadAq. 

Witwe  #./  ÄJL^t  annale;  Witwer 
«.  w.  J-^l  armal     JwoLl  arftmil. 

Witz  «.  to>  Witzwort  x^JLq  mülha 
pZ.  gX«  mülah;  »jj0>  heal. 

Wo  adv.  relaL  der  Ort,  wo  du 
wohnst  s^ol  JJI  J^f 

el-mahall,  üll  öute  sakin 
f  ihu  ;  —  Fragewort  Q-rff  (Aina) 
cjn ,  en ;  0j!  ^  od  ^  fejn, 
fen?  wo  wohnst  du?  cöl  <*rt^ 
Lw  fen  e*nte  sftkin?  «oo  dwt 
du?  fönak?  vi^ot  fin 

ente  ? 

Woche  f  /.  dschdm'a  pl. 

J^=>-  dschüma*;  usbü'a 
i»A  aaftbi';   letzte  W. 

iLuöUJI  el.dschdm>  el- 

mädhije ;  nächste  W.  ÜLoül  jUji 
el-dachdm'»  el-atije ;  die  Wochen- 
tage iuujl  j»U  ajj&m  el-dadhdtn'a. 
Sonntag       iX^i\  el-änad 
Montag      ^üi;!  el-etnen 
Dienstag     io^UÜ!  et-teiato 

el-arba'© 

Donnerstag  ^**n^4n^  el-ohami8 
Samstag     vü^a^JI  enabt. 
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Wochen  s.  /.  pl.  siehe  Kindbett; 

—  Wöchnerin  •./.  rieh«  Kind- 
betterin. 

Wodurch  adv.  durchweiche»  Mittel  ? 
KkJj         bi-§  waaithe? 

Woge  e.  f.  raaudsoh,  mädach 
pl.  _t^*t  emwadsoh;  das  Gewoge 
de*  Meere.  ^yTS\  ^  tela- 
thum  el-emwftdBch  ;  —  Wogend 
o.  «,^--*1liU  pJo$j<A  muteläthim 
bi'l-emw&dsoh. 

Woher  adv.  q-jI  min  £n? 

«wÄ«r  hemmt  ihr  ?  1 ^Äj 

1  CT 

min  Sn  te"dsobü?  q— rff  q — * 
Oü^kJI  min  Sn  eth-thariq;  — 
der  Ort,  woher  ich  komme  £oj& 
a_a-*  ^b*  Ul  JJI  el-maudha< 
üll  ana  dsebai  mlnhu. 
Wohin  adv.  qjJ       fla  6n  ? 

li-ön,  tm&p.  'law&n,  q-^-S 

fen?  tooAtn  gehst  dul  q— .J.t  ^» 

vulg.  v^Jf  ^  rajih  fön 

dnte?  wohin  führt  dieser  Wegl 

fla  £n  j&cbnd  hadsa  ed-darb? 
Wohl  a<*v.  *«Är  wohl  t  ^cyj 
qanij  melih ;  t-> — >  hnsnan ; 
schlafen  Sie  wohl!  J^ß  J^oLJ 
n&mü  ctila  cherl  befinden 
&ie  sich  toohll  Q+!ay»*kA  aOL>! 
^yfj^Liyfi  ^\  änfom  mebaüthin? 
od.  murtähin?  Gott  Lob,  ganz 
wohl  juJU;  M  JuiL  el- 

Mmd  lrUth^  bi-ebör  wa  'Afije; 

—  wohl  bekomme l  (beim  Trinken) 
«£J  hanföan  lakl 

*JUI  ^Ltf>  hannäk  allah  ed.  aJÜI 
^aj^j  allah  juhannik  1  ~-  zu 


Einem,  der  aus  dem  Bade  kommt  : 
L4.-0U  na'iman  !  ^4nfw.  **-u 
w5L*JLc  allah  jönMm  'alekl  — 
<2a*Wohl  #.n.  _-a5>  chair,  ohSr; 
jLaXam  salame ;  <fcw  öffentliche 
Wohl  ^aaAJ!  jüiAa*  m&ifa'et 
©flcb-sebä'ab ;  dies  geschieht  zu 
eurem  Wohl  q~*  tvX_0 

»S ^JS>  bftdsa  min  scb&n  cher'- 

kam;  —  Wohlbefinden  *.  n. 

JfcörperficAe«  K^iLc  cÄfije;  Koi^ 
rfthe  ;  UP  hanft  ;  —  Wohlfahrt 
f.  ob&r;  H^Lium  sa'ade. 

Wohlfeil  a.  \ja  *        rachiß  ;  — - 

Wohlfeilheit  *.  /.  ruebß. 

Wohlgeboren  a.  on  Se.  Wohlge- 
boren den  Herrn  N.  N.  V»U>  j,! 

JuaJI  iysao  fladschenab 
hadhret  es-sid  falan. 

Wohlgeruch  *.  m.  rajihe 
pl.  tgyfiij  rawajih ;  Parfüm  w*>£J0 
tbib  pl.  vLbl  athjab;  yh  c 
•ithr,  'utbr. 

Wohlklang  ,  Wohllaut  #.  m. 

^^4^5  «03       'adsöbefc  nagbara  ; 
Qlil  albftn;  wohlklingende  Stimme 
<Ü  oyo  ßdt  BoMdachij. 
Wohlsein  f.  n.  naÄe  Wohl. 
Wohlthat  s.f.  j<J>  cbör;  UL-c 
4urf ;  O^-*-*  ma'nlf ;  £jL~:>t 
ihaan;  Jw^>  dsoheroil;  jC.»><.i 
ni'ame  j>/.  — »— i  nl'am  j  — 


Wohlthäter  s.  m.  Wohlthätig 
a.  «a*ü  el-oker; 

{y**^  mdbain  ila ;  ^mXa 
mtin^m  'ala;  ^+~ju+J\ 
walij  en-nilam  5  —  Wohlthätig- 
keit     /.  ^  >ft  fi'l  el-ohlr; 
d««hftd;  qL^5>^  ihaan. 


Wohlwollen  532 

Wohlwollen  ».  «.  iüCÄJÜt  (^r^> 
huBn  el-Ufte ;  —  Wohlwollend 

a.  ~»J>  ohajjir. 
Wohnen  t>.  n,  q^*«  sakan,  j&kan ; 
wo  wohnt  er? 

fen  hdft  s&kin  ?  er  wohnt  auf  dem 
Lande  iU^uJait  £  jdakun 
fi'dh-dhe'a;  -Wohnort,  Wohn- 
sitz «.  m.  Wohnstätte  t.  /. 
Wohnung  «.  /.  ^X^«  m<*s- 
ken  jtf.  mesakin;  Jw^ 

iUlil  inahall  iqäme. 
Wölben  v.  t  ,  qdba,  jäqbi ; 

&>i  J^c  'amal  ( jä'mal)  qübbe ; 
—  Wölbung  $.  f.  Ä-ji  qdbbe 
pl  v»AAä  qdbab;  ö-oyi  qaußare. 

Wolf  e.  m.  4ib  i^-  VU»^ 

.     dij&b;  /.  äU^a  'dibe;  0U>-* 
sirhan;  —  Wolfsmilch  *.  /. 
Pflanzet  Esula  ✓^aÄ  sch«$brem. 
Wolke  *.  /.  sahäbe ,  co«. 

UjLs^  sah&b;  &«U£  ghamäme, 
coli.  |»L«i£  ghatnäm  ;  xjLa.*o  dha- 
bäbe ;     TPoi&en   verdunkeln  die 

Sonne  i*Ä*^ 
el-ghöm    hadsohab   nur  esch- 

schäms ;  —  Wolkenbruch «.  m. 

Ja*  ä>j  zaühchet  mathar. 
Wolle  «.  /.  vjyo  ßuf  pl.  <J\yz\ 
aßwaf. 

Wollen  t>.  t.  0^  arad,  jurid,  trn^. 
ö\j  rftd,  jerid ;  acha,  jeschä  : 
t#a*  willst  du?  iXjJ)  &sch 
turid?  lA-ri^  ösch,  biddak? 

welches  BucSi  icollen  Sie?  Lj-jf 
«iXäjJ  tea  kitab  tnrid'hu  ? 

tcA  u*tf  cfen  Äran&en  besuchen 
gehen  u^uj-J!  ^1  iX^t 
und  arüh  azüx  ©1-maridh  j  wenn 


du  willst  a>;  3I  O^l  IJt  fdsa 
aradt  od,  radt;  c^H^  »n 
ßchit;  «o  <?o#  will  jJUi  *L& 
in  scha'llah;  verlange  was  du 
willst  o*^Ä  Lo  v^JLL^t  dthlub 
ma  sohlt;  wie  du  toillst  ^-JLc 

'äla  klfak,  «iUaU* 
'äla  chathirak ;  —  begehren  ^^XÄt 
ischtaha,  jesohtahi.  Man  sagt 
einem  Bettler  etc. :  Was  willst  du  t 
^  yl*  s^ut  ente  'Ajiz  8?  od. 
o — if  ^  j^Lß  'Awiz  e  <mtc? 

äna  fäjizak  thäjjib,  jft  chaw&dscbe 
ich  wünsche  dich  gesund,  0  Herr! 

Wollhändler  s.  m.  \J>yo 

bajja1  ßüf;  —  Wollig  a.  lulc 
'alebu  ßüf;  —  Wollicht 
a.  v_S^oi!  jgS  ketir  eß-ßüf. 

Wollust  *.  /.  &>J  leddse  ^.  otJJ 
ledds&t;  JjJLi  teUddsuds  ;  iü^-Ä 
achä'hwane;  —  Wollüstig  o. 
OcXJLiL«  muteladdsids ;  ^«aJuuo 
mutenä"im ;  scha'hw&nij. 
Womit  ad».  K.-i3».^  bi-S 

wäsitlie  ?  ^yii  jj^L  bUscb  ? 
Woraus  adv.  ^  (min 

ajji  schein)  min  ösoh? 
Wort  *.  n.  1  f  kalime,  t?u/^. 
küme  p/.  oULT  kalimat  u.  ^ 
kälim^  X&Ai  lafce  jrf.  ^bLäJt 
alfa<?;  Ausspruch  oys  qaul,  qöl 
vjj^ii  aqw&l;  ^ecre  Worte 

kalÄm  faragh;  da«  FTort 
iVctr»  ^  xJLT  kilimet  lÄ;  Wort 
für  Wort,  Wörtlich  adv.  ä*J/ 
iUiXa  kalime  bi-kalime ;  <fcu  JTor< 
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^JKäU  0Si\  vJÜb  tbalab  el- 
idsn  li't-tekallnin ;  auf  mein  Wort ! 

Ju»«3  v5  ß  dsünmeti ;  siehe  Ver- 
sprechen. 

Wörterbuch  *.  n.  iütJÜ!  (j^J 
qftmüa  el-ldgbat  pl.  ,j*wA-xty> 
qawfimia;  kitAbldghat. 

Wortspiel  ».  n.  Ja-ä-i  naqtb  pl. 

J^'Jüt  anqAth;  niikte. 
Wovon  adv.  min  6?  re&rfi» 

jUvO-<jJ!  Ali  — m£nhu. 

> 

WOZU  ad».  ^         li-esch  ? 

Wucher  «.  m.  *L-j,  ribA,  robä ; 

HÜ!-*  murabat;  Ä-^l-x  murä- 

•  >        ___  ^ 

bähe;  —  Wuchern  v.  a.  ijAj 
raba,  jurabi;  —  Wucherer 
s.  m.  ^Aj-a  murabl; 
murabih. 

Wuchs  s.  m.  ölOjl  izdijad;  Figur 

ÄxJs  qäme ; 
Wühlen  v.  a.  nabasch,  je*n- 

busch ;  in  der  Erde  X>  hafar, 

jahfir. 

Wund   a.  medschruh; 
Js^Äjwo  munqabith;  Lastthier 

j^Äsla  ma'qür;  yixrf  mu'äqqar; 

jjjic-  'aqirj  wund  machen 
'aqqar,  ju'aqqir  :  der  Rücken  des 
Pferdes  ist  wund  vom  Sattel 
Jiju*  u*--«Jf  toa'hr  el-faras 
mu'aqqar  ;  j-i-b  ^ml\ 
ijhJÜS  'aqqar  eß-sardscb  dba'hr 
el-färas. 

Wundarzt  *.  m.  dscharrAh 
u.  dscbarajihij  pl.  ^je; 

—  FTttÄdarsneiAum*  «./.  (J-c> 
fc>|^l  'üm  el-dschhähe. 


Wunde  s.  f.  zr-=>  dsoharb  1* 
-•>~>  dacburüh,  dschurübÄt  u. 
edschrAh  ;  leichte  W.  c/> 
J  v_Ä*bJ  dacharh  lathtf 
od.  sAlim ;  schwere  ^jLa  _  dscb. 
b&Hgh ;    er  Äö<  einige  Wunden 
erhalten  ^>^J> 
indacbarah  ba'adh  ol-dachurühät. 
Wunder  s.  n.  *ys&*  mü'dschize 
pl.  ftt;  Süt  Aje  pl  ajAt; 
«adacbibe  pl.  s-*jIj£  'adachAjib; 
iü^^l  a'dachübe  pl.  v^>UI 
a'ftdaobib;  —  Wunderbar  a. 
'adachib. 

Wundern,  tieft  t>.  r.  tieÄe  Fer- 

wundcrn. 
Wunsch  s.  m.  iu*U  raünje  pl. 
uiüna;  ^JUj  temannl;  ^tj— * 
merÄm;  v-J^JLox  mathlftb;  OL* 
nrarad ;  —  nacA  TFtmÄcA  -if 

'ala'l-morAd ;  —  Wünschen  v.  t. 

temanna,  jetemanna; 


J*\  ischtaba,  jeacbtäbi ; 


uJus  tbalab,  jätblub  ;  du  hast 
nicJti  die  EigenscJiaßen ,  die  er 
irünscht  »ULfrJ  LX  U>**a9 
Uisa  fik  mä  temaniiÄhu;  icÄ 
wünsche ,  do/i  /Sie  mir  die  iSftre 
tÄre#  Besuches  schenken  vJ^xLJi 

el-ma'mül  min  afdhÄlkum  ann 
tuschänifu  mahall'na;  da*  öe- 
wünschte  werde  ich  Ihnen  zu- 
schicken ,*<JI  iJL- y  u^yixjii 
fa'l-mathlüb  nnrBÜ'hu  il^kura ; 
Einem  guten  Morgen  wünschen 
a»ö  pdbbah.(jußabbih-)hu;  ein 
glückliches  Fest  wünschen 
ikJlfi:  'Ajad  (ju'Ajid)  'alebu. 
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Würde  t.f.  fri.,,^»  bejbejjjfj 
waqftr;  Stellung  X  ♦  t«  .3  qtme  ; 
w*4      M$me;  atefte  .im*,  Hang. 

Würdig  a.  einer  Sache  JU?Uwo 

muataMqqj  JJ>Lä^o  muata'hil; 

würdiger  Mann  Jw£>Ls 

radachol  fadhil. 
Wurf  s.  m.  K-yflj  ramje;  ä3lX^> 

hadafe;  Steinwurf  ü^.^ 

ramjet  hadschar. 

Würfel  e.  m.  CMue  voiT  kä'ab 
V^kr&b  u.  v-y^  ku'Üb; 
*wm   Spielen  X— älj  aaqej  — 
Würfelförmig  a. 
kä"ab. 

Wurfspiefs  e.  m.  Xjj*  härbe. 
Wurm  $.  m.  OjO  düd  coli.,  ein  W. 

ddde  pl  qJ<A_ jO  dldftn; 
8Üs  coÄ. ,  ein  TP".  'iL*^** 
aüae ;  in  Kleidern,  Büchern  vi^fi 
*u<jq,  iüf:  '6<j<;e ;  ran  Würmern 
zernagt  ^j*^—  „.fl  musawwas, 
v^JL*-*  mu*Ä<?<;a<j;  Regenwurm 
l^iLil  OiXc  calaq  el-dschenajin; 
^j^LLi»  charathtn*  JKnd,  Am 
FuVmer  Äof  0*Jwo  jJ3  walad 
müdawwad ;  Wurmmittel  *J.O 
£*Ü  dawa  nftff  ird-düd. 

Wurst 

stidscbuq ;  ^a^JLä  achelschiach. 

Würze  e.  /.  Ju^xj  tetbil;  Jwjy» 
ttubal,  Jjjj  tftbil  jrf.  Jul^i  ta- 


Wftml?  0*Li>  MjÄqj  tiefle  Qe- 

wüttj  —  Würzen  v.  t  J-ö 

tabbal,  jotabbil ;  J*-* taubal, 
jutaubil    sju>  bajjaq,  jubajjiq. 

Wurzel  «.  /.  yjjjti  Hrq  <J*»-c 

'urüq  ;  ruZy.  ^v^o*  dechidr, 

daohedr  jtf.  j*^-^>  dachudür, 

vm^t.  (jiyi  soharsch,  achirsch ; 
Ursprung  JwaöI  aßl  jrf.  vjj-ol 
ußül ;  Quadrat-  u.  Oubikwurzel 
dschitfr. 

Wüst  a.  ^-ft-ä  qafr;  ^-Cj  wtfix; 
j—J&\\—A  mudaaebaobar ;  Stadt 
lü,l3»  »SjsXa  medine  charibe. 

Wüste  e.  /.        barrijje  pJ. 

baräri ;  *L*Jb  bädije  jrf.  ^oLj 
bawädl;  qafr  jpA  .Ifta  qifär; 
BJÜ  qafre;  die  afrikanische  W. 
L^3  ßahra  p/.  ^L^P  (khara; 
ztcischen  Aegypten  u.  Syrien  Xjj 
XyJt  barrijjetet-trh;  die  ayriacAe 
Xjjj-  barrißet  e8ch- schäm, 
Ä-yoLÄJI  esch-acbfimijje ;  W.  von 
Bagdad  iy%-  tachöl,  tacbol  türk.% 
vulg.  «cböl;  die  nord-  u. 

ostarab.  Wüstengürtel  6y6  nnfüd ; 
die  südarabische  W.  U&J  di'hnft. 

Wuth  8.  f.  wnc  ghädabe ;  Kijt^ 
ad*rane;  qLä^J>  hejedaoban  j 
Hund xin ith  s^^i^S  k^leb  ;  — 
Wütheild  a.  ^LySae  ghadhbän ; 

sa'rftn;  golP  hajidsoh; 
^und  qUL^  kelbftn. 


X 


Xaathium  a.  n.  Jyiante  C)l^jL 
Ä'uiJi  badindBohan  tii^aqij. 


Xylograph  #.     v^iü  £  <j&Üü 
naqqAee^  fl'^cbasölmb. 
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Ysop  ».  m.  Pflanze  jj^jL»  ^«>J  aaufil  jabis. 


Z  der  fünfundzitanzigate  Buchstabe 
de»  Alphabet»  ,w*~^cl_J*  üj-^ 

el-harf  el-chamis  wa'l-'ascbrin 
min  hurüf  eUif-ba. 


Zacken  *.  in.  ,»%■  »«  sinn,  etn  & 
xa*»  sinne       ^.jUuwi  esnftn ;  — 
Zackig  a.  £jJL**^»  matinnan ; 
mudharras. 

Zäh  «0'.  qA*  m&kin;  ^(e'äai; 
^5 sAJL^-  dschfldy  ;  Flüssigkeit 
läzidsch. 

Zahl  *.  /.  OO.^  cadad  pl.  ot^X-fil 
a'däd ;  'idde  j  die  Bewohner- 
zahl Aegyptens  jtoA  ji  J^i  vXXfi 
'ädad  a'hl  barr  maßr;  Schrift, 
zeichen  fÜj  raqin  pl.  fläj!  arq&m; 
die  arabisclien  (indi»chenj  Zahl- 
zeichen {ßOJiJ*        raqm  hindij. 

Zahlbar  a.  gijLi  jodfa»;  jivXJLj 
jendafi«. 

Zahlen  r.  *.  «eAe  Bezahlest. 

Zählen  v.  <.  i\— c  ladd,  ja'idd; 

häßa,jähßi;  s»^^ 
haaab,  jäh&ab  ;  da*  Zahlen  vX-ä 
«add,  J^J^iü  ta'did ;  yUj- 
hisäb. 

Zähler  *.  m.  ^IrtfAro.  J**a  baath. 


Zahllos  a.  Ouu  ^  1A 

ju'Add  wa  1Ä  jähßa. 
Zahlreich  a.  Jsi^  i 

ketir. 

Zahlung  ».  f.  jsO  daf«»,  deTa; 
der  ÄÄuWen  *L*sa-3  *lftjf 
^  j-kXM  Ifa  od.  qadha  ed-dujftn ; 

—  Zahlungsfrist  «.  /.  -termin 
».  m.  mfad,  J^t  Ädsobal ; 

—  Zahlungsfähig  a.  ^jtä 
süj}\  q&dir  'alaU-wafÄ;  -keit 
».  f.  g.iXAA  mäqdare ;  —  Zah- 
lungsunfähig <*.  i^ii^  müflia  ; 
^moa  mu*gir:  sieAe  Bankerott. 

Zahlwort  «.  n.  OJl^  cAdad  jrf. 
otjctt  a'dad. 


Zahm  a.  TÄter 


mu'allaf,  muwällaf ;  ma'- 
nüsj  muth^bba'j  ^ßy^ 

dwba>wy;  ao/tmer  Bote,  Ka- 
ninchen l£j^>-  ua^I  a*nab 
daohawwy  ;  «aÄw  tcerde»  ^jJS 

U'annas,  ieta'annas  ;  v_aJj  alif, 
ja'laf;  vJÜtf  ta'allaf ,  jefeW? 
w&JjS  tawallaf;  —  Zähmbar 

■ 


a.  g^bj  jutbabba1;  —  Zähmen 
«  *.  !7li<ere  j-jJ^  tUbUc.  ja- 
thabbic;  ^j^JI  anna$f  ju'innis; 
t^aij  -walla^  juwaljif  J  —  Zahm- 


Zahn 
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Zahnstocher 


heit  s.  f.  v-ftiL»  ta'älluf ;  jaJlS 
ta'ännus;  —  Zähmung  s.  f. 
^*  *  h'i  tathbf;  v^aJLj  ta'lif ; 

Zahn  s.  m.  sinn  coff. ,  am  £L 
K-a— w  sinne  pl.  ^LmmI  esnän; 
Ford>r«aAn«ji^^l  qIä^I  esnan 
el-ahr&r;  Milch-  u.  Vorderzähne 
Xatf  canyjo  j*  U_a-S  canftjft, 
cagbr,  taghr  pl.  jy&  cughür; 
—  Beifszähne  der  Baubihiere 
V^li  nftb  w.  v-^xi  nejb  pl.  V- >Lil 
enjäbj  Backenzähne  \j»y&  dbirs 


fdrsche  ocZ.  barschimo 


pl.  dburüs  u. 


adhräs ;    Weisheitszahn    i  y*~—+o 
^♦Ü-  dhirs  el-hüm ;  d*0  ZäJine 
wechseln  (Kind)  xiL-JL-^i  -^-9 
färam  (je'frum)  u.  farram  Qufär- 
rim)  esnan'ha;  die  Zähne  fallen 
aus,  um  neuen  Hotz  zu  machen 
ttfram ,  jdfrim ;  der  Zahn- 
Wechsel  ifräm;  wackeliger 
Zahn  viL^U  ^1  J^JUUj  ÄJU» 
sinne  tetachälchal  od.  tetabarrak ; 
fauler,  cari'öser  Z.  kJLan 
sinne  ramime;  stumpfer  Z.  (von 
sauren  Früchten)  J — s. 
dharsän ;  einen  Z.  autziehen 
iy»  qala*  (jaqla1)  sinn  ;  die  Zähne 
weisen  (HuncV  wUuJ  ^  ytf 
kasebsebar  (jnkascbscbir)  'an  es- 
n&n'lra  ;  mit  den  Zähnen  knirschen 
*jL-L  _o  >\  Ja-5_3  qärqath 
(jnqarqitb)  od.  ßan*  (jaßtirr)  bi- 
esn&n'hu. 

Zahnarzt  «.  m.  0'J^^ 

dscharajihij  '1  esnan  ;  -  Zahn- 
et 


bürste  s.  f.  i 


o 

li'l- esnän;  bei  den  Muslims  un- 
gebräuchlich, wegen  der  Schweins- 
borsten;  —  Zahnen  v.  n.  Kind 
JwaJoJ!  dUJ  jJLb  thäla* 
(jäthla1)  esnan  eth-thifl ;  das  Zah- 
nen 

esnan;   —   Zahnfäule    *.  /. 

.✓o,  ramm  el-esnän ;  — 

Zahnfistel  s.  f.  ^ 

qIa*»^!  n&s&r  fi  la'hm  el-esnän; 

—  Zahnfleisch  s.  n.  L.,Uu^f 
licat  el-esnÄn       ol£l  lic&t  u. 

lieft;  0L~*!ff  ^+Ji  la'hm 
el-esnanj  —  Zähneknirschen 
s.  n.  qUl*/^  jifo  }\  XJaJ>«3 
qarqathet  od.  ßarir  el-esnan;  — 
Zahnlücke  s.  f.  0'uU*}l 

sebarm  el-esnän  pj.  .✓oj.-w  sobu- 
rüm  ;  —  Zahnlückig  a.  ytjih 
aschram,  fem.  s-LAjX»  sebarmä  pL 

seburm;  —  Zahnpulver 

s.  n.  0LU.bU  sefüf  li'l- 

esnän;  —  Zahnschmerz  s.  m. 
Zahnweh  s.  n.  qÜL^^^ 
w<4dscba*  el-esnÄn;  ich  habe  Z. 
^UJ  ^.JL*->^j  tudscbä'ni 
csnäni;  —  Zahnstocher  s.  m. 

miswftk  pl.  jl— .w».  4 
mesftwik ;  vjbl^'  caaU&l  pl.  cbal- 
lälat ;  die  Unreinigkeit  xJ^Lp* 
ohul&lo;  rfcÄ  die  Zähne  mit  dem 
Z.  reinigen  <i)L_ ^  sftk,  jesClk, 
— 1  istak,  jestak ;  das  Reinigen 
sawäk,  ^UaJU,!  istij&k. 
Mutlim.  Vorschrift  :  der  Gebrauch 
des  Zahnstochers  ist  jederzeit  zu 
empfehlen,  namentlich  aber  in 
drei  Fällen  :  beim  Außcachen 
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vom  Schlaf,  wenn  man  sich  zum 
Gebete  schickt,  und  wenn  sic/i  der 
(Geschmack  im)  Mund  verändert 

JLs>  #  i  sr^—  4\>-~J\ 

S^JUI  £t  UxiÜI  J^j5  ^>ÜJ 
^1  ^-ä-'i  JU©j  es-saw&k 
mustahäbb  fi  kull  hal,  wa  hüa 
fi  tetete  maw&dhi*  aachadd  istih- 
b&bnn  :  'and  el-isüqa<j  min  en- 
naum ,  wa  'and  el  -  qijäm  ttVß- 
ßal&t,  wa  'and  taghäjjur  el-fiimm. 
Zähre  s.  /  siehe  Thräne. 

Zange  s.  f.  kemm&sche ; 

'*S$S  kallabe  pl  &t  u.  v^J^U" 
kelällb ;  0AÄJL5'kelbet6n ;  ^j** 
miqrftß  r  JsÜÜ  laqqäth  ; 

kleine  8Jj mizrade,  mizradijje ; 
2um  Auarupfen  der  Haare  JsULo 
milqath. 

Zank  «.  m.  Zänkerei  *.  /.  iüüL*^ 

mucbänaqe ;  ÄJ6  LmX^  muschäkale ; 
JXä  schukl;  —  Zanken  v.  f. 
OüL>  chänaq,  juch&niq  ; 
zadschar,  jdzdschur ;  JtX^j  ba'h- 
dal,  jubä'hdil  r  —  Zänker  *.  m. 
Zänkisch  a.  UÜl^  muchaniq ; 
{JXjb  Bchnklij. 

Zapfen  s.  wi.  de*  iWe*  »oJvX-**. 

Juyo_JI  ^ji^.  sidadet  buchsch 

cl-barmil. 
Zappeln  v.  a.   mü   den  Füfsen 

uSj  f  hazz  (jehizz)  rukab'huj 

JoJ  däbbak,  judabbik. 

Zart  a.  v-A^'  nahif ;  raqiq ; 

1^5     tharij }  ^*sLi  na'im ;  q*1 

Wahrmund,  Ar»b.  Lex. 


lajjin;  —  Zartheit  *.  /.  v£Jo 
thar&we;  Xil  a]  lijane. 
Zärtlich  o.  hanun;  sJUS, 

wuJLäJI  raqiq  el-qälb;  —  «wfo. 
iuÄJ  bi-hanne;  —  Zärtlich- 
keit e.  f.  kis*  hänne ;  jL*JL5> 
hann^je ;  DL-Ü>  han&n ; 
y^JLftil  riqqet  el-qalb. 

Zauber  «.  m.  Zauberei,  Zauber- 
kunst 5.  /.  ^-Ä-**  Bi'hr;  — 
erlaubte  J^£>  si  'hr  hal&l : 

teuflische  ^  h  .*  si'hr 
schejthÄnij ;  —  Zauberer  «.  w». 
^•L*  sahir  ^.  süharä; 
J-^U.  sahhar;  0ÜÖ  fett&n;  — 

Zaubern  t?.  o.  ^-ä^  sal  ar, 

j&'har;  -Eine«»  durcÄ  2au5er 
schaden  raqa,  jarql;  ver- 

zaubert ^j-Ä-**-*  mesMr ; 
^=WJL*  munsahir ;  O^yt  mar- 
ßüd. 

Zaudern  ».  n.  siehe  Zögern,  Ver- 
späten. 

Zaum  8.  m.  lidscham  pl. 

Hdacbamat,    ^+£>  lddachum  u. 

äldschime;  il%Ar. 
ßarime;  —  Zäumen  t>.  f.  ^ 
läddscham,  juladdschim;  ^4 
aldscham,  jdldschim ;  xäume  mein 
Pferd!  ^Ua^  ^J-  laddaohim 
hiß&nl !  (3^— ^ 
hutth  el-lidschäm  li-hißäni. 

Zaun  8.  m.  siehe  Hecke,  Ein- 
zäunung. 

Zebra  ».  m.  jäw5>jJI  jU^-  el- 
himftr  el-wähisch. 

Zehe  s.  /  J^il  guot  äßbae  er- 
ridaohl ;  eine  K.*.*-^  *ßbace 
1»L  £— j!  oi  aß&bic  u.  laßabi' ; 

68 
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grofse  Z.  J^jJt  ✓ol—ft-jt  ibbäm 
er-ridschl  jtf.  ababim,  vulg. 

Jl  f*0>L  bahim  er-ridschl  j>£ 
^[jJ  bawähim. 

Zehn  num.  card.  Hj«**-*:  '^schare, 
'äachre,  fem.  j&c  'äschar,  'aschr ; 
—  Zehneck  «.  n.  £Loti  J^xa 
mu'äschschar  el-adblär ;  —  zehn- 
eckig a.  L- jtijj  j-£»-c  »<J  dsft 
'aschar  zawajä  ;  —  Zehnte  num. 
ord.  J*L&  'aschir;  —  Zehntel 
«.  n.  "uschr  pl.   J..  w  ri 

a'sohär ;  —  Zehntens  acfo.  Lä(c 
Uschir«,». 

Zehnt,  Zehent  *.  m.  Abgabe 
'uschr  pl.  'uschür. 

Zeichen  s.  n.  Marke  A^^lc  'alänie 
j?/.  'alämät  u.  ^.j^Lc  'alajim; 
qUo  nischän;  /Spur  acar 
jrf.JJit  a<jär;  JF»^,  ÄfcnaJ  8,l&t 
iscbäre;  «icAe  JPinifc. 

Zeichenkunst  *.  /.  ^»Jl  XeLu* 
ßana'et  er-r&m;  j-(y*£Ü  taßwir. 

Zeichnen  v.  t.        rasam,  järsum; 

ßäwwar,  joßäwwir;  siehe 
Bezeictyen;  —  Zeichner  *.  m. 

räsim;  mußawwir; 
Zeichnung  *.  /.  ^+**>j  resm; 
jj yai  taßwir. 

Zeigefinger  #.  m.  (&***o\)  iülL* 
sebb&be;  vXPbfiJt  esch-schahid. 

> 

Zeigen  v.  t.         ara,  Aor.  {ß~J 

jtirl,    Imp.  j\ ,   tm/p.   jSjt  ärl 

(wn  ra'a  ««A«tj,  /F;  «cAen 
lassen),  vulg.  arwa ,  jtirwl 

od.  dura,  4or.  jüri; 


dall 

(jedull)  *ala;  er  nahm  das  Buch 
heraus  und  zeigte  es  mir  j^f>\ 
*4s*\^3  VlJC±=aJt  achradsch  el- 
kitab  wa  ära'niTm  {für  &\J 
ära'm  ijjähu);  ze«^e  mir  das  Beste, 
was  du  hast!  L©  q_m*-5»-I  J^t 
\i)^JLc  ärini  ahsan  mä  cändak ! 

• 

zeigen  Sie  uns  gefälligst  eine 
hellere  Farbe !  Lu.t  «£Lca9  q«a 
^ — Pjl  m*n  fa^lak  ari'na 

lön  azha  l  das  Mikroskop  zeigt 
uns  die  Dinge  grofser  als  sie  sind 

j — $>  ^ac\  älet  el- 
miqrosqöb  tuii'nä  el-miqdär  a'cam 
mimraä  hda  'alehu ;  — .  zeige  mir 
den  Weg!  vJüjUi  ^^Jj^  war- 
rini  eth-tbariq!  X£*JI 
auri'ni  es-sikke  !  v^tXJt  J^j^j 
rawwi'nl  ed-darbl  Jlc  .  -.ÄJJ 
V-Jj^X — II  ddll'nl  'äla'd-därb !  — 
q^o  bajjanjubajjin;  ^t>\  ä<j'bar, 
jü.9'hir  :  er  hat  Muth  gezeigt 
»JLsLsfZ  bajjan  scbudschä'et'hu ; 
er  zeigte  Freude  y  j  .  b>\ 

ä<j'bar  es-surftr. 

Zeiger  s.  m.  der  Uhr  'aqrab 
pl.  V^Ufc  aqärib;  siehe  Uhr  ; 
der  Sonnenuhr  Afu*  J  »  ,< 
Xa^».^^  mil  säce  scbemsijjo. 

Zeile  «.  /.  jIxam  sathr  pl. 
suthür  u.  Ja**\  äatbur. 

Zeit  s.  f.  qL-*)  zeman  pl.  KJLvo^t 
äzmine;  q-^)  «äinan  pZ.  q^)^ 
ezmän;  vi>-*j  waqt  p/.  olä^i 
auqat;  a-±J>  hin  |>i.  0L>i 
ahjan;  —  Zeitalter  s.n.  Epoche 
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J^>.  dschejl,  dschSl  pl  d^>^ 
edachjal ;  f  J  da'hr  pl.  jj-P^ 
duhür ;  'aßr  /rf.  jUitl  a'ßar 
u.  ^^Aat  'ußür  :  Jahreszeit 

awk;  ein«  Weile  BiX*  mddde; 
£ei<  und  Ewigkeit  jUtX*^  oW^ 
ez-zem&n  wa'l-ebedijje ;  in  afre7i 
Letten  — 9  qadiman,  j 

c,^y  fi  q«dim  ez-zem&n  [wa 
saiif  el-'aßr  wa'l-awftn] ;  vor  alter 
Zeit  &*r>y\  qaW  el-edsch- 
jftl;  zur  Zeit  Abrahams  s^uS  j 
fl  ajj&m  ibrahim  ;  zur  Zeit 
des  Chalifen  Harun 

zemän  el-cbalife  Hflrün  er-raschid ; 
zur  Zeit  de»  Mittelalters  j 
XLu-^dt  fn-ed8chjalel-mutawas- 
sithe;  in  unserer  Z.  U*W  j 
fi  ajjäm'na  h&dsi ;  schwere  Zeiten 
g*X&  *W  ajj&m  schidde,  olijt 
&X«Jt  auqät  esch-schidde ;  man 
mu/«  «icA  in  die  Zeitumstände) 
fügen  0l*jtt  UütjJ  ^J*H 

jalzam  nuw&fiq  hal  ez-zem&n;  — 
jsu  welcher  Zeitl  c^-ä$  »3 
fl  6  waqt?  in  fcurzer      8w\*  j 

fi  mddde  jesire 
ean  qarib  ;  seit  kurzer  Z.  BvX* 
KaJjS  mim  mddde  qarlbe;  c«  ist 
lange  Zeit  her  q^--*)  ^j-*  n"n 
zeman;  mi*  <ier  Zeit  Cjh 
0UjJ l  'ala  thül  ez-zeman ; 
0U^1  cala  dschari  ez- 


zeman  ;  zu  gleicher  Zeit       ßäwft,  • 
KU>  dscbümlcU«;  von  Zeit  zu 
Zeit  oläjt  olSjl  auqtt  auq&t ; 


die  Zeit  ist  gekommen 
hall  el-wäqt,  a^s>  ban 

el-hin ;  es  ist  Zeit  zum  Frühstück 
kalt  ^L>.  h&n  el-fathftr;  es 
ist  Zeit  zum  Aufbruch  ciö^ 
^.yi  hall  waqt  er-raw&h;  Zeit 
der  Ernte  oLaÄ  0^3  waqt  el- 
bißad;.  die  £eä  der  Winde  irt 
vorüber  oLi   *j-Üt  awan 
en-nau  tat;  der  Herbst  ist  die 
Zeit  des  Obstes  v-A-Jj— >■ 
ä/I^aJI  el-oharif  awan  el-fawft- 
kih ;  Alles  hat  seine  Zeit  ^  J$ 
v^öj  &J  kull  scbö  k-bd  waqt; 
zu  rechter  Zeit  und  am  rechten 
Ort  *Jb^  aJSj  j  fi  waqt'hu  wa 
mahall'hu;  er  hat  seine  Schuld 
zur  bestimmten  Zeit  bezahlt  £30 

o^*JI  &  ^> 

dafa*  ma  'alShu  fi'l-waqt  el-mas- 
hüd;  —  freie  Zeit  Bjlooi  fadha- 
we;  hast  du  Zeit 
ov'i*  'ändak'Bcb  waqt?  icÄ  Äa&e 
fceine  J?ei<  c^j  ^***  ^5*-^^ 
ma  'ändi'scb  waqt ;  wenn  ich  noch 

Zeit  habe  ^5^*  C)^ 

in  k&n  'ändl  md'hle;  ich  habe 
noch  nicht  die  Z.  gehabt  zu  essen 

(/-^  ^  ^ — ^ — ^  Ms8a  ma 
halVnl  ftknl;  die  Zeit  zu  etwas 


haben  <>  lahiq  (jalhaq) 

(ala :  ich  werde  nicht  mehr  die  Z. 
haben  es  zu  thun  &l»cl  v»Ä^» 
ma  albaq  Ä^al'hu;   wir  haben 

Zeit  dazu  *JLß  O**^  W}Wn 
'atöhu  ;  Zeitfristung  md'hle  : 
Einem  Zeit  geben  *V  »Lb-*l 
a'tba-OdHhOhu  md'hle,  «uL^I 
dmbal-(jdmhü-)hu, 


Zeitdauer 
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Zeitdauer  *.  /.  StA*  mddde ;  lange 


/ouo  dawäm. 


Zeitgenosse  s.  m.  jAju*  mu'aßir 
pl.  in;  die  Zeitgenossen  J— 0>t 
qU^JI  a'hl  ez-zeman. 

Zeitig  a.  reif  ^ßyZ»**  nraatawij; 
rechtzeitig  ^  j»j1juJI  o.SjJ!  v5 
O^^t^Jt  fi'l-waqt  cl-raa'lum  od. 
el-ma'büd ;  siehe  Frühe. 

Zeitlose  *.  /.  Colchicum  Ui-jL. s> 
wJL£=ail  cb&niq  cl-kclb ;  Jüü> 
v-Jbül  kfttil  el-kdlb  (äjLo). 

Zeitme83er  *.  m.  Chronometer 
^'^it  miqjäs  ez-zcmän. 

Zeitpunkt  s.  m.  Jo>-l  ädschal  pl. 
Jb*l  adschal;  o-i>*  waqt;  einen 
Z.  bestimmen  ^ — >»t  addschal, 
ju'dddschil,  bestimmter  Z.  oöj 

ü^yA  waqt  mu'iddachal;  siehe 
Termin. 

Zeitraum  #.  m.  0L*^  Xsl«wo  mesa- 
fet  zemän;  H«Avo  müdde. 

Zeitrechnung  s.  /.  gj^li*  ta'rich 
pL  tawaricb;  die  christ- 

liche Z.  ^^y*A-4jl  te'ricb 
el-mesihij ;  die  muhammeda nische 
Z.  äü^-jpL^Jt  g^^-»  ta'rich  el- 
hidschrijjo ;  IFiw*en*cÄa/'* 
'ilm  et-tawarich. 

Zeitung  /.  iü^j>  KS^  waraqe 
cbabarijje ;  X-yo^j  ,l*i>l  achbar 
jöraiüe;  jüu^,  A^Jjle,  üjjt 
ghazeta;  ^3^»— «-jj  «rt  journal;  — 

Journalist  s.  m.  ,Ui>l  s^olf 
katib  achbar  jömijjo; 
^yftXjc.  ghazetddschi  pl.  ijje. 

Zeitwort  s.  n.  Jwäs  fi'l  pl.  JLaM 

erai. 


Zelle  *.  y.  der  Mönche  qilläje 
ed.  ÄJld  qfllijje  pl.  i^Jt  qalall; 
8^1^  ohälwe;  der  Bienen 
dsohim'h  pl.  edechnäb. 

Zelt  «.  n.  cliäime,  cbeme  pl. 

chemät;  ^oL^>  cliij&m  u.  f**p» 
chüjani ,  cbijam ;  o^u  bejt,  b&t 
pl.  O^o  bujüt;  *l~*-i>  chibä, 
chih8.pl.  **£*s>\  achbije;  Maghr. 

O-^Ä5'  O-*^  ql&ün,  gltün; 
grofses  \Jjl— wath&q  &t; 
-Fe*teeÖ,  de«  Anfülirers  q5j*> 
ßuw&n ,  ßlw&n  u. 

ßaj&n  pl.  'i±yo\  äßwine;  Z  von 
Basen  und  Baumzweigen  S^jj* 
4irz&l  pl.  J*J\^  'arazil ;  Heine«, 
gegen  die  Tageshitze ,  Laubhütte 
üJJixx  micälle  ftf.  &t  u.  ^..la.* 
macall;  Beduinenzelt  aus  Ziegen' 
haartuch  «ju&J!  s^avo  bet  escli- 

-  • 

schd'ar;  Zeltlager  der  Beduinen 
yjult  Jji  nezl  el-'arab ;  —  äj- 
standtheile  des  Zeltes  :  Mittel- 
pflocky  Baum  oUä  'imftd,  «5ojO 
denk ;  J)M*  iA—Jj  wätad  pl. 
üL»3t  autad ;  Äridte  ^JL^  thd- 
nub,  thänab  pi.  U^LLbl  atbnäb 

od.  <  k—j^./+>  selbeb  pl.  L*>>- 

esbüb ;  —  ein  <Zeft  aufscJUagen 
chäjjam,  juchajjim ;  ^«L>! 
acb&m,  juchim  ;  vJLb^  wÄtthaq, 
juwätthiq;  Zelten  v.  n.,  in  Z. 
wohnen  ^++<S?  tacbäjjam,  jeta- 
chajjam;  —  ^eltbewohner  *.  m. 
s*\*k=>  cbajjftm  pl.  in. 

Zentner  s.  m.  .Uaii  qanthär  pl. 
j-^bLüj  qanathir;  siehe  Gewicht. 

Zephyr  s,  m.   angenehmer  Wind 
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Zerreifsen 


j*jy»o  oesim  pi.  >«L*o  nisäm  ; 
äßba. 

Zepter  «.  n.  siehe  Scepter. 
Zerbrechen  v.  t.  y*S  kasar ,  j^k- 

ßir:  in  viele  Stücke  r>*S  kässar, 
jukassir;  haacham,  jä'h- 

ßcbim ;  haachsoham  ,  jubäach  - 
gchim;  Trockene»  mit  Krachen 
jja»  hdtbam,  jÄhthim  ;  in  grofse 
Stücke  {JOj  raddh,  jardddh ;  Küsse, 
Kerne  g — &>j  rddhah ,  jardhah  ; 

—  v.  n.  y*Sj>\  inkäaar,  jenkäsir  ; 

tehäßebacham ,  jetehaach- 
scham ;  pinsr  tahättham ;  (Jb^'f 
inhätham ;  {ja*Ojj  tarädbdhadh ; 

—  Zerbrechlich  a.  ,  <~  »j 

jenkäsir ;  .-***.J^-k-A  mnnkäair  ; 
p*Js+$  haachim  j  leicht  z.  ^.f" 
JLwXrtf  serf  el-inkiaär; 
vJaaJI  seri«  el-'athb;  -  Zer- 
brochen a.  jy^*+J&-A  maksür, 
j* X»nmkaaaar;  f-kf*  mubasoh- 
acham;  ^ja^*o^A  murddhdbaä, 
(jtojjto-A  mardhüdb.  —  Zerbricht 
etwas,  so  sagt  man  y+*j\  w*>Xji 
inkiisar  esch- scharr  (zerbrochen 
ist  das  JJebel  !  d.  i.  möge  dadurch 
ein  Uehel  abgewendet  werden!), 
od.  8jOi  fidwe!  (d.i.  Sühnung t). 

Zergliedern  v.  t.  seciren  rf—*» 
achajrrah,  juschärrib  ;  logisch  JokoS 

fäßßal,  jufößßil ;  —  Zergliede- 
rung s.  f.  anatom.  g-Jj-^-'S 
teschrth  ;  grammat.  — c\ 
oUDüt  i'rAb  el-kalimftt;  log. 


Zerlegen  v.  t  eine  Maschine  u£i 


y^uS 3  fakk  ( jefdkk)  tarklb 
el-ale;  au/#«en  Jj>  ball,  jahull; 
siehe  Zergliedern,  Zerschnei- 
den; —  Zerlegung  s.  f.  trans. 
w£_i>  fokk ;  Jw_:>  hall ;  ihm». 
*boüi  infikÄk  ;  J^'i  inhüäl. 
Zerlumpt  a.  mucharqan; 
Qfil^U  muohaJqan;  Jb^-«&-* 
muacbiirmatb. 

Zermalmen  ».  /.  vJL^u*  aihaq, 
je'abaq;  (j-r— ^  bäras,  jaVhrua ; 
harraa,  juhärris;  —  iTerma/wK 
a.  muhärraa;  vJi^U*-i* 

munaähiq ;  zermalmt  werden 
tehdrraa;  vjL^Wil  insähaq;  — 
Zermalmung  *.  /.  Ui-Ä-** 
sa'hq;  <j»J>  bars. 

Zerplatzen  v.  t».  siehe  Zersprin- 
gen. 

Zerquetschen  v.  t.  «£&3  dähak, 
je'd'hak ;  &j  ridbradh,  ju- 

rädhridh. 

Zerreifsen  v.  t.  Kleider  etc.  0>y> 
cbäraq,  je'chriq  u.  je'chruq  ;  chär- 
raq,  juchärriq;  vjjj— *  mdzzaq, 
juraäzziq ;  Joyb  Bobaxath,  jtfech- 
ruth  ;  SxfiJ*  acharmath,  juachar- 
mith ;  in  zwei  TheUe  \Ji~  schäqq, 
jeschüqq;  Maghr.  o-i  sebärraq, 
juschaxriq;  von  wilden  Jhieren 
\J»*%*  nähaßeb,  j^nhaach  ,  (j*jXs$ 
iftaras ,  jeftäris ;  —  v.  n.  das 
Kleid  zerreifst  kJ^jSP  tachärraq ; 
vJj^-Äöl  inchAraq,  jencbAriq; 
Oj4J  temaizaq  ;  oj^ii  inmdsaq; 
Sack  -byÄol  inßchÄrath  ;  -  das 
Zerreifsen  s.  n.  trans.  Uüj«.'»' 
temztq;  vJÜ^-^-j  tachriq;  — 

Zerrissen  a.  üj^u  nraohär- 
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raq;  vJj*»  mumaztaq;  Jc\A.S*a 
musobärmath. 
Zerschlagen  0.  f.    siehe  Zer- 
brechen. 

Zersetzen ,  sich  v.  n.  chemisch 

J^*l  inhall,  jenhall;  *u*  au/- 
fö«en  infakk  ;  Äut  g^ftil 

infäsach,  jenfäaich;  —  Zer- 
setzung *.  /.  vjb>  häll;  S&&\ 
inhilal;  dULa-it  infikak;  des 
Blutes  ^o«>Ji  oL*i  ^Lwjül 
inflaacb  ocf.  fesäd  od-dam. 

* 

Zerspringen  v.  n.  jjÜ  tefäzzar; 
;^äJ|  infäzar ,  jenfäzir  ;  OLÄJl 
inschaqq,  jenschaqq;  *£5  faqa', 
i(ilqae;  tf^xjj)  inbä'adsch. 

Zerstören  v.  t.  v_>^>  obarab, 

jdcbrib  u.  jächrub ;  cbärrab ,  ju- 
cbarrib  ;  ^X$>  hädam ,  ja'hdum 
t*.  jä'hdim ;  —  Zerstörung  s.f. 
i~)\jS>  cbar&b;  r\sX^\  inhid&m; 
trans.  v_*o^ö  tachrib;  ^A-P 
hadm,  bedm  ;  O^b't  itläf. 

Zerstofsen  t>.  t.  im  Mörser  vjjO 
daqq,  jeddqq ;  siehe  Zermalmen. 

Zerstreuen  v.  t.  ow£-&  schattat, 

jusebättit  ;  iW-J  bäddad  ; 
färraq ;  —  _A_j  na^ar ,  j&Mjur ; 
baddsar,  jubaddsir;  ij?^ 

dsdra,  j^dsri ;  —  Zerstreuung 

«.  /.  wfran*.  vi>.— £  schett 
OwCw)  eschtät ;  o»X^uj  tesebät- 
tut;  Oj— ä—j  tefärruq;  <ran#. 
c***ÄJ  teschtit ;  y^Ä^ jSÜ  tefriq ; 
de«  &ewfe«  JJuJl  ol^Ä  sobet&t 
el-'aql ;  JXiKl  teschtit 
el-efkar;  JJuJI  surüb  el- 


'aql;  y$j«  sdbu,  sa'hw;  —  Zer- 
streut a.  ov^JLä  acbetit; 
c^Ä^wwc  musebattat;  oyw  mu- 
farraq;  Mensch  ^jJPl—  *m  gahl; 
mughäffal. 

Zerstückeln,  Zerstticken  ».  *. 
jbs  qattha',  juqätthi* ;  —  Zer- 
stückelung s.  f.  J^ÄJ  taqtbi'a. 

Zertheilen  v.  t.  siehe  Vertheilen. 

Zertrümmern  v.  t.  siehe  Zer- 
brechen, ZersJ'ören. 

Zettel  s.  m.  «^XJ»  tddskire  jrf. 
yitXj  tedsAkir ;  wäraqe  ; 

Briefchen  rüq'a  jrf.  glä, 

riqäc. 

Zeug  s.  n.  jiU  qumasch  j>Z. 

äqmiscbe;  *ieA«  Stoff,  Tuch. 
Zeuge  s.  m.  O^JSLä  sch&bid  pl. 

O^i  i  fl— .w  schuhüd ;  Augenzeuge 
«ASti-  gebahid  aßl ;  Z.  vom 

Hörensagen  ^3  «A0>1&  sohahid 

far<»;  die  3eu^n  jJ- 

gehuhüd  el-hal ;  in  Gegentoart  der 

unterschriebenen  Zeugen  jy&3^ 

bi-budhür  esch-sohuhüd  el-mods- 
küro  esmÄ'hum  fihu ;  Einen  tum 
Zeugen  nehmen  tjo-l  ü^&iwf 
«vA^mUÄam!  äsobbad  (jiiscb- 
hid)  äbad.n  od.  istäschbad- 
( je8taschhid-)hu  lala ; — Zeugen- 
aussage s.  f.  O^ÄJt  iqrar 
eseb-schuhüd;  —  Zeugenschaft 
*.  /.  Zeugnifs  *.  n.  «jL_^ä 
schebäde  pl.  sebehädat;  zur  Z. 

9 

über  ^fc  »jL^Ä  sohebadetan  cala ; 
Z.  ablegen  oder  —  Zeugen  v.  a. 
für  Einen  *J  Jc-$-£  gehibid 
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(jeecbhad)  la-hd ;  gegen  fc^JLc 
'alehu ;  Zeuge  dessen  ist  JST.  K. 
,«t^U  u^JtXj  schaliid  bi- 

dsalik  fulän;  Zeugen  dessen  sind 
die   Unterschriebenen  i^-JÄ-Jj 

^^U**!  wa-bi-dsalik  Bcbä- 
bidet  esob-scbubüd  el-wädhi'in 
esma'hum  fihu;  dem  Kläger  der 
Zeugenbeweis  und  dem  (läugnen- 
den)  Beklagten,  der  Eid  O^jjJt 

^  CT0  ^  O***^  e^*-^ 
e<j-cubüt  li'l-mudda'I ,  wa'l-jcmin 

cala  men  ankar ;  hast  du  Zeugen, 

die  deine  Worte  bestätigen? 

fib  'andak  schuhüd,  jucabbitü 
aqwalak  ?  ich  habe  Zeugen ,  aber 
ich  kann  sie  im  Augenblick  nicht 
stellen  ?  laß  den  Mann  schwören, 
da/s  er  das  Geld  nicht  erhalten  hat, 
und  die  Vergeltung  ist  bei  Oott  ! 
U  <JÜJ>  ^Xi 

*JU1  OJLc  C^Jj-xJ^  jJ  eändl 
scbubüd,  läkin  hallaq  ma  jum- 
kinnl  uhäddmYhnm;  cbäll£  er- 
rädscbol  jäblif  ann  el-maßrijjät 
ma  waßalet  la-hü,  wa'l-cawadh 
'and  allah!  —  v.  t.  siehe  Er- 
zeugen. 

Zeughaus  s.  n.  siehe  Arsenal. 

Zeugung  0.  /.  u\_aJj_j  taulid; 
Jww.Uu  tenäsul;  —  ZeugUngB- 
theile  s.  m.  pl.  J*JjuJl  t[xaz\ 
a'dhA  et-tenaaul;  —  Zeugungs- 
kraft *.  /.  ävXij-o  8*0  qüwwo 
muwällidu. 


Ziege  s.  f.  j*A  mä'az,  me"az  coli.; 


eine  Z.  öj 


mä'aze  jtZ.  *-\jxA 


nri'z8;  tic  cana  co#. ;  ö-ac  cänze 
pl.  ät  t*.       'in&z ;  —  Ziegen- 
bock s.  in.  jcLc  ma'iz  jrf. 
niaw&'iz  ;  j» — a— j  teja,  tes  j?/. 


.a-j  tujüa;  y«t^cr 
dschddij  pl  cJLjJc>  dscbidjan; 

—  Ziegenfleisch  $.  n. 

*j*A  la'hm  m6"aze ,  m&'iz; 

—  Ziegenhirt «.  ™.  jl**  ma"az. 

Ziegel  *.  m.  V-J^b  thüb,  thöb  coli.  ; 
ein  Z.  AJj-b  tbübe;  <Aa/Qj3  qir- 
mid,  qarmid  pl.  »Aa*  j Jj  qarämid ; 
«ie/ie  Backstein;  —  Ziegel- 
macher  s  m.  thawwftb. 

Ziehen  v.  t.  Etwas  gegen  sich  hin 
ziehen  vT^X>-  dschädsab,  jddsch- 
daub  od,  jldschdsib;  V_A\Ä>t 
idacbtadsab ,  jedscbtadaib ;  an- 
ziehen, schleppen  j~s>-  dscharr, 
jedschdrr ;  ua^Uw  sahab,  j&hab ; 
gezogen  werden  UAX^i  indscba* 
dsabJendschÄdsib; J&\  indscbärr, 
jendsoharr ;    s-x^Wii  insahab  ; 

—  ziehe  den  Vorhang  wegl  S> 
«JjuJi  dschurr  ea-aitare!  zieht 
Wasser  aus  dem  Brunnen/  jaAaft 

^  iL-j y-A  ia'habü  möjo 
min  el-bir;  den  Eimer  aus  dem 


Brunnen  ziehen  *-L*Jd  *\  «JLb 


^Ji  ^y»  ^jJt  thaUa4  od.  thaila* 
(jutbaili1)  ed-d(Hw  min  el-bir; 
einen  Wechsel  ziehen  s^a-^V— am 
frLaa-A-J^j  sahab  boliße ;  t«  die 
7.a?i/7e  zt€Äen  «3*«b  tbdwwal,  ju- 
tbawwil ;  Pflanzen  ziehen  ^j—tj 
räbba,  jurabbl,  >«vX^  chadam; 
j^chdumj  —  siehe  Erziehen. 
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Ziel  s.  n.  OAP  hadaf ,  hrfdef  pl. 
<J\0&\  a'hdäf ;  OJ^-ä-am.-^ 
mustä'hdaf  ;  qL£o  niscb&n ;  a/e 
Z.  dienen  QiX-ft.X^t  ista'hdaf, 
jestä'hdif;  rfa«  Z.  treffen  UJLoi 
0LÄJÜJ  aßab  (jußib)  en-nischän  ; 
«ieÄe  Zweck;  —  Zielen  t>.  o. 
au/  etow  j ^  härrar  (ju- 
härrir)  'äla. 

Ziemen  v.  n.  «iMe  Geziemen. 

Ziemlich  a.  «ieAe  Geziemend  ;  — 
adv.  8vA3  Jxs  'äla  qädd'bu. 

Zierath  ».  »».  Zierde  *.  f.  XJLj: 
zine ;  —  Zieren  r.  *.  q-j;  zaj- 
jan  ,  juzajjin ;  siehe  Schmuck, 
Schmücken,  Verzieren. 

Zierlich  a.  <?arif;  J**>> 

dschemil. 

Ziffer  a.  f.  raqam  pl.  ✓olS,t 

arqäm ;  Zifferblatt  «.  n.  der 
Uhr  fcd-wJi  wadschh  es- 

BÄce. 

Zigeuner  s.  m.  {^^>-  dach  ingän ; 
Aeg.  -^Vc  gbagar  co#. ,  ein  Z. 

gbagarij;  zen- 
kerij       ä^lij  zen&kire  (zingaro, 
afc  Blechschmied) ;  —  Syr. 
iiawar  co&.,  ein  üf.  (^jj  ndwa- 
rij;  oLu>  qurbät  co#.,  ei« 
Jbyj  qurbatij. 

Zimmer  ».  «.  ää^I  ödha  pl,  ödh&t 

t*.  (jfej!  dwadh;   vo^aJ  bejk,  bet 

jtf.  C^aj  buj&t;  öj y*aÄA  maq- 

ß&re;  Meine»  dj^r  hddschre 

^5^"  büdsebar. 
.■"'**  " 
Zimmermann  ».  m.Ji£f  neddschar 

*  mesch- 


j>Z.  in;  Maghr.  {Jm\jJ 
terd&aoh;  —  Zimmern  t>. «.  ^ 
jiaddscbar,  jonAddachir. 


Zimmet,  Zimmt  $.  m.  k_9^ä 

(jLaJ^L^^)  qirfe  (sejlanyje) ; 
^^Lmo  ^^0  dar-ßinij. 

Zink  s.  n.  {y^>JLs>  chAr-ßinij ; 
■lUisXßu»  Uiyi  tütija  ma'dinijje; 

iLoy  tatijje. 
Zinn  e.  n.  j-j^X^aJS  qaßdlr ;  jA^ß 


qazdlr ; 


Zi 


innern  a. 


j-j<A*ai  min  qaßdir;  verzinnen 
-j^xäL  (jöjo  bajjadh  (jubaj- 
jidh)  bi'l-qaßdir ;  qaßdar, 
juqäßdir ;  verzinnt  (ja 
^^aftiL  mubajjadh  bi'l-qaßdir; 
Verzinnung  vjUL  ^jüjuJ  teb- 
jidh  bi'l-qaßdir. 

Zinnober  «.  n».  jtefü)  zdndscbufr, 

jÄ^Uam  sdndschufr. 

Zins  s.  m./u>  geliehene»  Geld  HJub 
fajidc   jrf.    <A_ 9  fawäjid; 

muräbahe;  Lj,  ribÄ;  auf 
Zinsen  leihen  J>  UJLj  ^-b-d 
8vXjUJ!j  ä'tha  (jdthi,  ruty.  jä'thi) 
bi'r-ribÄ  od.  bi'l-fäjide  ;  sein  Geld 
auf  Z.  anlegen  a^uj—ao^« 
öcXjUIL  hatth  (jahütth)  maßry- 
jät'hu  bri-£äjide;  Geld  auf  Z. 
entlehnen  Ä^ut^Jb  qJ^j  te- 
däjjan  bi'l-murabahe ;  er  hat  mir 
tausend  Goldstücke  zu  zwanzig 
Procent  geliehen  ^Ljyib  -xLicl 

d'thani  bi'r-riba  alf  Jahab,  'aach- 
rin  bi'l-mije ;  Miethzins  \/ 
üdschret  ki  he  Tribut. 

Zirkel  s.  m,  .LX-yi  bejkar  (für 
J^ji  berk&r)  pl.  ^Lo  bejakir  u. 

bawakir ;  " Maghr.  Juj!o 
d&bid;  mit  dem  Z.  messen  ^Ji 
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JÜCaJU  qas  (jaqis)  bi'l-bejkar; 
Xu  baikar,  jubaikir ;  Sy>  bäu- 
kar,  jubaukir  ;  siehe  Kreis. 
Zittern  v.  n.  ^ä>j  rddschaf,  jar- 
dscbuf;  ^fizfj  irtadscbaf,  jar- 
tadschif ;  ^J^c-j  ra'iscb,  jär'ascb, 
iJ&.xjJ  irta'ascb  ,  jartÄMsch ;  vor 
Furcht  tf*  h-tä- 

dscbaf  min  el-chöf;  vor  Freude 
jlfÜ'v*        i'hta  (ja'httzz) 
min  es-surär;    von  Unbelebtem 
— jj\    irtaddBch  ,    jartaddsch ; 

Q  >j — J  tcrädscbradscb,  jete- 

rddschradBcb ;  Erde  <3j — «^3  zalzal, 
jazälzil ;  siehe  Beben;  —  das 
Zittern  s.  n.  sLsuz^j  radschfe, 
Ow^Ojt  irtidscbäf;  x_ 
ra'aache ,  (JäL— *— j^I  irti'Äsch ; 
^Lsajjt  irtidschAdsch ;  xI^Jj  zil- 
zile;  —  Zitternd  a.  <^j~z>*\j 
rädschif,  qL_ ft— s>j  redschfän, 
v_AÄiu*  murtadschif;  \J»y^.~A 
mar'Ösch,  inurtiHsch. 
Zobel  8.  m.  ,  sernmür. 


Zofe  «.  /. 

^ßj\y>-  dscbaw&ri. 


dsch&rije  pl. 


Zögern  v.  n*  »■■'■>  ta'Äwwaq, 

jeta'awwaq ;  —  Zögerimg  *.  /. 
fcäüa  lÄqe;  Oa- »-'■>'  ta'äwwuq; 
.     j(J>Li  ta'chlr. " 

Zögling  *.  m.  lX^JLj  tilmtd,  tal- 
mtd  pl.  »A__x^L_j  telämide  u. 
^Xa/Oj  telämid. 

Zoll  «.  m.  Mafs  Jo\**3  qir&tb  jjZ. 
-ia^ qarflrith  ;  siehe  Ma  fs ; 
—  Zoütasce  ,wm.-a-X  maks,  meks 
jpj.  muküs;  «fL^  gtimrük, 

gtimruk  p/.  ^Ui"  gemftrik  ftfrk, 

Wahrraund,  Arab.  Lex. 


oucä  dßcbümruk ;  iAjtj_c 

Wjid  ol-gümrük; 
l.,[^-j^J5  y<j\jt~A  ma'lüm  ed- 
diwän  ;  Eingangszoll  '*j>\\a\  Sme- 
dijje ;  Ausgangszoll  reflijjc ; 

—  Zollbedienter  s.  m.  fl^Xi» 

cliaddäm  el-gümriik ;  — 
Zollhaus  s.  n.  «i).JoM  ^-a-j 
b6t  el-gümrük  ;  joLa? giim- 
rükebäne ;    —    Zöllner  *.  m. 
^L^ül  w*>Lö      j^j-b'-i  natbür 
od.  ßabib  el-g&mruk; 
vih^Üi  amin  el-gümrük  pl.  *Ux! 
ümanä;      ,^^4^  gümrükdschi 
pl.  tjje;  q^JwVjI  ^»Jjtx  mu'ällim 
ed-diwan. 
Zone  s.  f.  äJlL.JLx  mintbaqe  pl. 
iwÄlj'JU  men&thiq:  ^JaJj  quthr 
pi.  ^'Jaät  aqtbÄr;   die  fei&e 
ä^-y»      gjjlj  islakA  mintbaqe 
baride  od.  mebrüdo;  gemäfsigte 
*i <Xkxa  y*  m.  mu'tadile ;  heifse 
'^j^ '  £  öjls>  so  m.  h&rre  od. 
mabrüqe. 

Zopf  s.  m.  TtjfMo  dhafire  pl.  -*>-&0 
dhafajir;  K-LjA>  dscbedile  pl. 
Jo^lX^»  dschedajil. 

Zorn  s.  m.  ghädhab; 

gbaic,  gbaidh  ,  gbödh;  JjjLxci 
igbtijäc;  UcL>  cbulq;  heßiger 
vJuA-S»  hänaq,  t?tdo.  vjt.^> 
bamaq  ;  er  war  rodend  vor  Zorn 
wUsiJt  *JLüc  JlJd  th&r 

(jathir)  cäql'hu  min  el-ghädbab; 
des  Zornes  Anfang  ist  WaJinsinn, 
und  sein   Ende   ist  Reue 

awwal  el-gbadbab  dschunön  wa 
AcmYbu  nddem;  —  Zornig  o. 
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QL«ag  ghadhban ;  »Lac  gbad- 
dhab ;  zornig  werden,  in  Zorn  ^e- 
rathen  od.  Zürnen  v.  n.  s^xac. 
gbadhib,  jagbdhab;  JsUtl  igh- 
tÄQ,  ightÄdh,  4or.  jaght&dh; 
wib>  thala'  (jathla*)  chulq'hu; 
Einen  zum  Zorn  reizen  Km&g\ 
aghdhab-  (jughdhib-)bu ;  rfs-*-^ 
a^>wXQ  j  häjjadpch  (juhäjjidsch) 
ghadhab'hu;  a— Ibl— £l  agh&dh- 
(jugbidh-)bu;  den  Zorn  besänfti- 
gen US»  q^;  3I  O^"1" 
^uttxif  sakkan  (jasäkkm)  od. 
rakkan  od.  hadda  (juhäddi)  el- 
ghadhab;  den  Z.  unierdrücken 
Voa.w,lI  ^abl  atbfa  (jüthfi)  el- 
ghadhab. 

Zote  9.  f.  jäw^Li  ^bl/  kaläm 
fahisch;  XJLp-Ls  fäbische  j£ 
jUlHfawabisch;  >j  ^ 
kaläm  zifir. 

Zottig  o.  LJjl  azäbb,  /em.  bj  zabbft 
_p/.  V^j  aubb  j  jä&wo  mtisch'ar ; 
.*£l  äacb'ar. 

Zu  praep.  auf  die  Frage  Wohin? 
AI  ila,  J  Ii  i  von  Land  zu  Land 
v>bb  A*  obb  min  bilad  ila 
bilad;  fcomme  zu  mir  her/  ubü 

^  LT**"*0  ^  C5,A-Lc  ^ 
^JlJLäJ  ta'äl  ila  4andl  «2.  ila 

ßdbl  od.  li-'ändl!   tritt  zu  mir 

herein/  AI  $1  ^ßiXJ-Xi  J^-Ol 

^sXJLc  udcbul  €ändi  od.  ila 

'audl  l  doe  Wasser  stieg  bis  zum 

ersten  Stock  der  Häuser 

OyxJI  xJL+Jo         AI  *Ul 

waßal  el-ma  ila  äwwal  thäbaqet 

el-bujüt;  —  auf  die  Frage  Wozu  ? 


v3  Ii,  V  :  zum  Zeugen  nehmen 
SJ  i  ,A  1  J  tbalab  li'ach- 

scheh&de ;  zu  welchem  Zweck  ^ßt 
w**^  li-6  säbab  ?  er  thut  es  zu 
seinem  Vergnügen  _bL*wo^U 
ja'maThu  h'l-inbiaath ;  zum  Ver- 
kauf, zu  verkaufen  £*JJ  li'l-bei'; 

—  auf  die  Frage  Wo?  Wann? 

• 

<3  fif  fi  :  er  tooAnl  zu  Wien  ^ 
iC-il-J^  ^  q-^L*  hüa  säkin  fi 
wij&na;  zu  Hause  c^*Jl 
bet;  zu  *u/i  g**; 
rajih  fäla  ridscbl&lm  ;  zu  J/erd 
0LLa^>  ^  ^S\}  rakib  «ala 
hißan;  zu  rechter  Zeit  *Ää>  j 
fi  waqt'hu ;  —  vom  Freu  bi, 
b'  :  zu  welchem  Preis?  bi- 
käm  ?  zum  billigsten  Preis  ^ja^^j 
bi-ärchaß  $äman;  die  EUe 
zu  20  Piastern  {J~ji  QHr-"*-*-? 
^IjlXJI  bi-'aschrin  qirsch  ed-dira'; 

—  adv.  zu  sehr  HoLj^j  bi-zijäde, 
Oj>jJb  bi'a-zaud,  zöd  :  der  -Brun- 
nen irt  zu  tief  HO^  Uu^r.  yjJI 
el-bir  'amiq  bi-zij&de ;  du  bis  t  zu 
grofsmüthig,  als  dafs  du  meine 

"  .Bitte  abschlagen  konntest  v^*-it 
Lob>  ^OJ»  ^)l  i^y*  ^nte 
akram  min  ann  tcrddd'nl  chä- 
jiban ;  dies  ist  zu  schwer  für  mich 
Jtc  you)  l«i  da  ßäab  'alajja; 
die  Stiefel  sind  zu  eng  für  mei- 
nen Fufs  xJL^o 

el-daohiame  dhajjiqe  'äla 
ridachlejja. 
Zubereiten  v.t.  ll^  Wjja,  juhajüi; 
j,^,  >»  dsohahhaz ,  judschähhiz  ; 
OwX_fi  'addal ,  jn'äddil ;  »usn  s> 
hadhdhar;  Speisen  ig**3  thabach, 
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jathbttch ;  —  Zubereitung  *.  /. 
tedach'hk ;  tah- 

dhtr. 

Zubinden  v.  t.  Jütc  cäqad,  jä'qid 

u.  ja'qnd,*  einen  Sack  yo  ßarr, 
jaßärr. 

Züchtigen  v.  t.  siehe  Strafen. 
Zucken  v.  n.  ^J^j  radscbaf ,  jar- 

dschuf ;  die  Achseln  iHxSS  g3j 

räfa'  (järfa4)  ektaf  hu. 

Zucker  *.  m.  JL*  sükkar ;  Kandis-, 
zucker  oUi  £j»  sükkar  nebät, 
oLo  tXxd  qand  neb&t ;  raßnirter 
sükkar  mukarrar ; 
gestofsener  ,*eLj  J  J»J>  .£=a~ 
sükkar  baschsch  od.  n&'im;  mit 
Z.  bestreuen  y=**  u~> 
rasohsch  (jerüsohsoh)  'alehu  sük- 
kar; ein  Hut  Zucker  X^>  wJü> 
qalib  sükkar  pl.  vrAjj*3  qawftlib; 

—  Zuckerbäcker  «.  m.  *»eA« 
Conditor;  —  Zuckern  v.  t. 

yC*JU  ^>  halla  (juhalli)  biV 

sdkkar;  —  Zuckerrohr  «.  n. 

^ja-A       -Aa-9  qaßab  maßß  ;  — 

Zuckersiederei  s.  f.  Fabrik 
jZm  mfmal  (ßr  mäTmal) 

sükkar. 

Zudecken  v.  t.  siehe  Bedecken. 
Zudem  adv.  siehe  Aufserdem. 
Zuerst  adv.  äwwalan. 

Zufall  *.  m.  XkX*  ßädfe,  ßüdfe; 

-  Zufällig  adv.  ÄicVAa-j  bi- 
ßädfe. 

Zuflucht  s.  f.  ^LjSCJl  iltidschft ; 
seine  Zußucht  zu  Jemand  nehmen 
&\  ij&Ü  iltädsoha  (jeltadschl) 
fla;  Zufluchtsort  LfXo  mäldschä; 


maVwft  pl.  t^L«  ma'Awi; 
*UJ.       dar  el-hima. 

Zufolge  praep.  w^^-^j  bi- 
müdschib ;  \^k~*+~2>-  hasb ;  den 
Befehlen  zufolge  ~* 
bi-müdsohib    el-awämir;  seiner 
Meinung  zufolge 
'ala  taobmin'bu. 

Zufrieden  a.  mit  etwas  ±>y~*A 
mebsftth  min  >  <y*  •} 
rftdbi  bi  od.  min ;  ich  bin  mit  dir 
zufrieden  u^JLa  J?i>m>^  Iji  ana 
mebs&tb  minnak,  ^L*-^  Lii 
u5wwJLc  ana  radbjan  'alSk;  — 
siehe  Genügsam;  —  zufrieden 
sein  Ja^il  inbäsatb  (jen- 
baaitb)  min;  3!  V  ^ 
radhia  (jardha)  bi  od.  min,  mi* 
Person «7i  'äla ;  —  Zufrie- 
denheit s.  f.  -bU*it  inbisath ; 

«JeÄe  Genügsam- 


keit. 


Zufrieren  v.  n.  siehe  Gefrieren. 

s 

m 

Zug  s.  m.  der  .Feder  ^JLäll  _b:> 
obatth  el-qaJam  pl.  JoJ&z>  chu- 
thütb ;  eine*  Gewehrlaufs  JguaflT» 
tachtbith ;  Expedition  (milit.) 
(kXjj^O*  tedschride;  X^lc  ghä- 
zije ;  -2u^  JTaroeefe  e*c.  ^L-la— 5 
qitharirf.  qith&rat  u.  Jaä  qüthur; 


j%c  de*  Gesichts  JO^t  £*Uftü 
taqatbi*  el-wadscbTi ;  in  den  letzten 
Zügen  O^Jt  otj£*  j  fi  8aka- 
rftt  el-maut ;  ioitLuit  v5l>  j  fi 
bal  el-munäza'e. 
Zugang  s.  m.  iXäJw«  m^nfads  pl. 
iXdüuo  menäfids ;  J3><X«  mddchal 
pl.  J^>I»X«  mcdAchü. 
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Zugbrücke  s.  /.  <sü  J»  ö—L-JL-ä 
e.hj~Z3y  qanthare  tartäfi*  wa 


tetawattha. 


Zugeben  v.  t.  siehe  Zugestehen. 
Zugegen  o.  joj>>  hadhir. 

Zugehör  »,  n.  KfiJbüu«  muta'ailiqe 
pl.  &t;  /LjujIj  tabi'e  jtf.  «jLj 
tawäbi1;  —  Zugehören  t>.  n. 
«<cÄe  ^«^«Aörew;  —  Zuge- 
hörig a.  einer  Person  gehörig 
taba\  tab'a ;  ^Lä^  meta'; 
wir  zugehörig  täbal,  <^Urf 

met&'I;  «ieÄe  ^In^Aörcn;  zu 
einer  Sadie  V-)  v^ÄJLatÄ^o  muta'älliq 
bi ;  £jLi  tabi\ 
Zügel  8.  m.  des  Pferdes  qL....a.  r- 
.  'in&i^ 'ünan  w.  zt-JwftJ 
a'inne;  g^*»  aiir'apl.  eerft'; 
dezgin;  q**,  resen  pl. 
t  arsftn;  die  Z.  anziehen 


0UwSÜJ  JUi  schadd  (jeachndd) 
lH-hißän,  ^.X-Jt  <J  ^ 
qäßßar  (juqäßßir)  od.  lamm  (je- 
lumm)  ed  -  dezgin ;  nachlassen 
q'vjö^OÜ  ^c-^j  rächa  (jdrchi) 
K'1-liißftn,  QA^jjJt  rächa 
ed-dezgin  ;  <2i«  wenden  ^  c 
qUaJI  dlwa  (jülwi)  cl-'in&n ;  im 
Z.  halten 


hafic  (jahfac)  särVl-hißan. 

Zugleich  adv.  *JU*>  dscbumlet»n ; 
!  aawS. 

Zuhören  v.  n.  Einem  vi 
tonaßßat(jeteujißßat)  Ii;  vi 
naßat  (jänßit)  Ii ;  ,3  £4Ji~\  istä- 
ma'  (jestami4)  Ii;  —  Zuhörer 
s.  m.  —  sftmi*  pl.  aami'in ; 

umst&ni'  pl.  in. 


Zuknöpfen  v.  u  $yy>\  Ou*  sebadd 
(jeschüdd)  el-ezrär ;  jj j  za>rar, 
juzarrir. 

Zukunft  s.f.  0L*jJl  ez- 

zem&nel-Ätl;  JwJ&l*Jl  0LyJl 
ez-zeman  el-mustaqbil ;  in  Z.  & 
J**ÄÄ**-aJt  fi'l-mustaqbil ;  q— * 
vJLLP  min  hällaq  (tvX$> 
v^-äjji)  wa  rajih?  vAju  U  ^5 
fi  m&  bd'ad ;  —  Zukünftig  a. 
JwaÄä^wQ  mustaqbü  ;  ^jI  &U. 

Zuletzt  adv.   s>1\  ^  n'l-achir ; 


\~j*z>\  achiran  ;  iuL^iSt  en-nihaje. 
Zumachen  v.  t.  siehe  Schliefsen. 

Zunahme  *.  /.  lijOjt  izdijad;  yt 

numüww,  niimuw. 
Zuname  s.  m.  kunje,  kinje; 

v-^äi  läqab  pL  uAftit  alqab. 
Zünden  v.  n.  u.     «*e/ie  Brennen^ 

Anzünden. 
Zunder  s.  m.  ßüfän,  ßufänc; 

j3  qau;  ^LÄ»  teebäch;  Jou-ii 

ßcbu'l. 

Zünder  s.  m.  einer  Bombe  fi} 
walla*  en-n&r;  —  Zündholz 
s.  n.  vJ>^-c  a'öd  kibrit; 

vi>o_^  kibrit,  kibrite  pl.  &t; 
vAaÄ^  waqid,  waqide  p^.  ftt ;  Jaai 
naftb;  -  Zündloch  *.  n.  xJb 
falije  jp/.  &\y>  fawaii  ;  —  Zünd- 
pfanne s.  f.  ä^^\JL*Jt 
dseburn  el-benduqijje  q^j^^ 
edschiän;  B^.A.^>LXJi  bet 
ed-dsachire;  «t«A«  Flinte. 

Zunehmen  t>.  n.  oto^t  iz4&d,  jez- 

dAd ;  Ui  ndma ,  jenmü  u.  jt^nml. 
Zuneigung  «.  /.  il        mejl  üa; 
ÖÜaxil  inMth&f. 
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Zunft  s.  f.  K-tL.*-^*  dschema'e ; 

hirfapl.  OJ>  hiraf^  tml</. 
huraf;  ßaiif  j>f.  oL-Ä_ ol 

aßnaf;  &*n/<  der  Handwerker 
vJ^-S.  Jw^l  a'hl  el-huraf ;  dar 
Kaufleute  jL&^Lb  thftjifet 

ct-tuddßchar. 

Zunge  /.  ^LJ  Haan  pl.  Ki^JI 
akine  u.  ^^J!  alsun;  löse  Z. 

liß&n  su ;  geläufige  Z. 
\JtiJLJo  i  1.  thaliq;  Spruchic.  : 
J-Jl  (j*^,  qLJUI  iüftJ  dsala- 
qct  el-lisan  ras  cl-mal  Sanftheit 
der  Zunge  ist  ein  Kapital;  iLa%» 
C)LJÜI  (j*-^  j  qUoSI  selft- 
mct  el-inßftn  fi  habs  el-lisän  das 

• 

Heil  des  Menschen  liegt  in  Ge- 
Jangenhaltung  der  Zunge;  MJjic 
C)LmJÜI  lUc  0*  ^JU  ^JütJt 
•äcrct  el-qadam  aslam  min  VLcret 
isan  hesser  mit  dem  Fufs  an- 
stoßen als  mit  der  Zunge;  Zunge 
der  Wage  ^,tj£+Jl  q^mJ  lisän 

cl-mrzän ;  —  Zungenband  s.  n. 
0LJÜI  staju;  schf  b  eL-Bsan.  . 

Zürnen  ».  «.  siehe  Zorn. 

Zurück  adv.  vif  IIa  warft; 

[^\  li-wära;  -  Zurückbe- 
halten v.  t.  lex  sich  »Jüs  Jbt 
äbqa  (jübql)  'and'hu ;  (j&l_:> 
hasch ,  juhüsch ;   u^ww«  masak, 

j&nsik ;  —  Zurückbleiben  v.  n. 

od.  tall  (jatall)  wara;  ^^L-j 

ta'achchar;  —  Zurückfordern 

v.  t.  Gegebenes  »LLxxit  La  j  £>, 
radscha'  (jardscha')  fi  mft  aHbfthu; 
?S>-J**\  istardscha',  jestärdschi1; 

—  Zurückgeben  v.  t.  radd, 


jerüdd;  £2>j  räddacha4,  juräd- 
dschi* ;  —  Zurückgehen  v.  a. 

£S>\j  OU  'Ad  (ja'ftd)  radschi'; 

—  Zurückkehren,  Zurück- 
kommen v.  n.  &\  k>j  radscha' 
(jardscba*)  ila;  J.I  oL  lad  (ja'üd) 

ila ;  -  Zurückkehr,  Zurück- 
kunft  s.  f.  fy^-j  rudscluYa ;  — 
Zurücklassen  v.  t.  uf,*  , 
challa  ( juchälll)  war&hu ;  —j 
tarak ,  j&ruk ;  —  Zurückneh- 
men  v.  t.  ü>s>\  de  '4d  acbads 
(ja'üd  jachuds) ;  *e»n  Wort  jUi 
»vX.j  schal  (jeschü)  jad'hu;  — 
Zurückrufen  v.  *.  oL*-Ji-*J 
ißta'äd  (jestatd);  £>^b 
am«  r  (jä'mur-)  hu  bi'r-rudschü'a ; 

—  Zurücktreten,  Zurück- 
weich 

radsoiha1  (jardscha*)  li-warfi ; 

v>i  indscharr  (jendscharr)  ila 
warft;  —  Zurückziehen,  «ich 
v.  r.  von  einer  Sache  »wX-j  ^-9, 
»y^  rafa4  (järf*')  jad'hu 

min  daV»; 


Zuruf  s.  m.  lAi  nidft;  siehe  Huf. 

M  ■% 

fi 

Zusammen  adv.  Lx*  ma'an; 

8äwä;  M«>  dschümlet.i.  j  gehen 

wir  zusammen  \y**  T/T*  neru'} 
säwft;  —  Zusammenfügen 
<j.  «.  J.— wäßßal,  juwaßßil; 
Djä  qaran,  jaqrin ;  -  Zusam- 
menhang t.  m.  ALa*\  ittißftl; 
iü^Liu  muqAran«,  ,-  a\j&\  iqtiran; 
J^'^i  irtibjath;  OL^  J  ittihftd; 
Cohäsion  öl^ajJl  iltißftq;  — 

Zusammenhängend  a. 
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mutUßfl  ;  U>'*3äJU  multaßiq ;  — 

Zusammenkommen     «.  n. 

idachtama',  jedachtami'; 
Zusammenkunft  *.  /.  ^L»Ä.>t 
idschtima*;  U>  J^wÄ  scheml  bi  : 
möge  mich  Gott  bald  mit  Ihnen  zu- 
sammenkommen Unsen  *JÜ! 
VUj3  qx;  ^  J^ÄJI  dschama' 
alläh    esob-sobtfml   bi-kdm  'an 

qarib !  —  Zusammensetzen 

v.  t.  V^i^  räkkab,  jurakkib;  — 

Zusammengesetzt  a.  v-^J^o 
rauräkkab  min ;  —  Zusam- 
mensetzung e.  /.  v-AA5y  tar- 
kib ;  —  Zusammenstofs  *.  m. 
^tj^xol  ißthidftm;  ^>Ol  *n  V 
taßädmn  ;  ^b^Lj  tel&thum ;  — 

Zusammenstofsen  ». «.  *oL»aj 

taßädam ,  jeteßadam  ;  a.x?ju*  te- 
lätham,  jetelätham ;  —  Zusam- 
mentreffen ».  «.  g-<o  ^fijü! 

iltaqa  (jeltaqi)  mä'a;  da«  Z. 
*läXjf  iltiqA;  Bl-jäLrf  mulftqai; 
Ort  de«  £Y  ^^JU-Lrf  mnltaqa ; 

^yiL«  mdlqa ;  —  Zusammen- 
zählen v.  t.  siehe  Addiren;  — 
Zusammenziehen,  sich  v.  r. 
£ÄJu  tekätta',  jetekatta4;  (jäJü 
taqAbbadh  ;  (j^oJLJLj  taqallaß ; 
krampfhaft  gsjw&j  teacbannadsch ; 
da«  Z.  p.Z.X.'S  tekättn';  (jaJLfij 
taqallaß  ;  jjo.  *.ä,,S  taqäbbudh  ; 
g*A&>  tesohäimodtcb ;  —  Zu- 
sammenziehend o.  ^rsmei  !50 
göj'jj  däwa  qabidh. 
Zusatz  s.  m.  &  ttlto!  idh&fe  fla ; 
Supplement  '»M4S  keraäle ;  Juü 
dsejl. 

Zuschauen  t>.  n.  ,Xt  —lä-i  na<jar 


( jan<jur)  ila ;       -Pj£>  tefarradsch 
(jetefarradsch)  *äla;    —  Zu- 
schauer s.  m.  jJbkJ*  näpir 
jtiü  nu<j<?Ar;  g/*X*  mutefärridsch. 

Zuschliefsen  v.  t  siehe  Schliejs e  n- 

Zustand  «.  m.  vJLs>  bal  />f.  vM^>J 
ahwäl ;  Xil>-  hale ;  sch&n. 

Zustofsen  r.  n.  e*  »rt  »Am  e»n  £7n- 
fall  zugestoßen  [jsojc  aJ  OA> 
hdduQOahdu^la-hü'ftridh; 
Oto^le  häkam-(jähkum-)bu  ^idh; 
xj-uo^o  tuüLot  aßabet'hu  mußibe. 

Zutritt  *.  m.  zu  Jemanden  ^ 

dochül  fla;  J,!  ^yoj  wtiß&Tfla. 

Zuverlässig  a.  siehe  Sicher. 

Zuversicht  *.  /.  Jl&üt  ittikal ; 
J(j3  tawäkkul. 

Zuvor  adv.  JwaJ>  min  qabl ; 
üJLü  qäbl'hu ;  Einem  in  etwas 
zuvor  kommen  &  &  jJL*. 
säbaq-(jdsbuq-)bu  ft  schein. 

Zuweilen  adv.  oiy  (Jöju  b£'adh 
auq&t;  jJöju  bä'adh  mir&r. 

Zuwider  adr.  Ju_*>  dhidd,  «uty. 

dhudd;  vJbU>  chiULf;  ^..^g 

•aks;  ncA«  Gegen. 
Zwang     m.  ^oLlt  ik&m;  uuc 

ghaßb ;  v-^LoXcl  itißftb ; 

idachbär  ;  .^-5  qafbr;  —  Zwangs- 

xcei8e  adv.  v^^iib  bi'l-ghaßb ; 

jtpLs  bil-qa^r. 
Zwanzig  num.  card.  qJ j    »Ü*  r 

•ischrin,  «td^.  'aschrin,  •ascbirfn. 
Zwar  oa'».  er       zwar  ein  braver 

3/ann,  aJfr  ein  armer  Teufel 

-,>X^^  ßabtb  ann'hn  rAdsohol 
ßalih,  wa-lftkfnnahu  miskin. 
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Zweck  $.  m.  ziehe  Absicht. 

Zwei  num.  curd.  q-a.a,3I  icaejn, 
v.  etnen,  /ero.  qaÄaSI  etneten  od. 
^juuo  tinten;  bei  den  Substan- 
tiven durch  den  Dual  ausge- 
drückt :  zwei  Piaster 
qirschejn ,  qirschen ;  zwei  Städte 
QAÄAjcX/»  medineten  j  —  »Ar  zwei 
etnen'kum;  wir  «wei 
Luuuol  etnen'na;  —  zwei  J/oJ 
qaJj^o  marraten;  zwei  J/aJ  so 

Wf*  oA/^  *Add'hu  bi" 
thariqen ;  swei  i/oZ  «o  mW  b,<^3 

^.  »■       qadar'hu  marraten;  zu 

ziceien  qaa3) 'etnen  etnßn. 

Zweideutig   o.  doppelsinnig 
qjuül«  dsü  ma'&nen;  undeutlich 
^JLäJI  vjMuA.AJLi  multdbis  el- 
ma'na ;   ^.-^-^  mu'amma;  — 
JfenrtA  b^x-Ä^  meschbüh. 

Zweifach  a.  yJteUa*  mudha'af; 
7.*>j— -*  nauzwadach,  vulg. 
inüdschwaz. 


Zweifel 


«.  m. 


schakk 


<j)jXii  schukük;  Äf^Ä  schüb'he ; 

raib?  rt»e  p£ 

rflab  ;  —  Zweifelhaft  a. 
vfj&j)  taht  esch-schikk ;  <d)^jC&wo 
meschkük;  fcx^wo  muschibbah  ; 

—  Zweifellos  o.  u.  od»,  u.  ohne 
Zweifel         Ä  Lo  raa  flh 

schakk;  bi-lA  schakk; 

ÜL*  *  Iä  mahale ;  -  Zweifeln 

v.  a.  an  Etwas  &  schakk 
(jeschdkk)  fi;  £  vjlS,!  irt&b 
(jartftb)  fi;  —  Zweifler  s.  m. 

min  a'hl  esch- 

schukük. 


Zweig  s.  m.  ghußn  coli. }  ein 

Z.  ÄJUac  ghdßne  jrf.  0L>a-£t 
aghßan;  g^i  fax»  jrf.  £3j*  furü'a 
jrf.  q^üLum  scha'anin;  iX-£.fi 
^Ail.«.^Jt  a'id  esch-scha'änin 
Zweig-  d.  i.  Palmsonntag;  Palm" 
zweig  \J>>  dscheride  pl.  iXj  j j> 
dscher&jid. 

Zweikampf  s.  m.  Xjj^  mnbaraze ; 
hudejja ;  siehe  Duell. 

m 

Zweimal  adv.  ^yf3f*  marraten. 

Zweischneidig  a.  ^<3  dsü 

hadden. 

Zweiseitig  a.  a.*.f>j  3J  dsü 

wadsch'hen. 
Zweite  num.  orä\  J,L>  cÄni,  tanl; 

Zweitens  odV  LolS  tanijan. 
Zwerch  adv.  ^^wILj'  biVfts ; 

L>-yue  mu'awwadschan. 
Zwerchfell  «.  n.  j->L^>  v-jU^ 

hidschab  hadschiz. 
Zwerg  0.  wi.  (JtA^>.  rudschail. 
Zwetsche  s.  f.  siehe  Pflaume. 
Zwicken  v.  t.  {joß  qiraß,  jäqruß. 
Zwieback  s.  m.  JsUwb  baqsa- 
math;   Moghr.  JbL^  budsch- 
m&th,  beschmath. 
Zwiebel     /.  J^a-j  baßal 

eine  2T.  äJLm  bäßale. 
Zwietracht  *.  /.  öLkä  achiqäq ; 
fltne. 


Zwilling  *.  m.  ^>^S  tau'am,  /em. 

£/>*yi  taVame      ^ty»  tawajim ; 
tüm  |>i.  atwäm. 
Zwingen  v.  t.  Einen  wozu  Avo^Jt 

alzam  -  ( jdlxim  - )  hu   bi    sohejiD ; 

Jst  vr^,^llc  ghäßab  (jäghßib) 

cala;  s^TI  akrah  (jdkrih) 
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'ala;  adschbar,  jndscbbir; 

i\  äldschä  (jdldschl)  üa; 

qabar,  jaq'bar;  man  hat  mich 
dazu  gezwungen  ^--^  ^^.A^ua.g 
<*$JJ  ghaßabtinl  'ala  dsälik ;  die 
Noth  hat  ihn  dazu  gezwungen 
jJwo<Ji  alzamet'bu  el-'&ze; 
gezwungen  werden  iltäzam, 
jeltazim;  -^-Ä-i!  indschäbar, 
jendsohÄbir;  gezwungen  a. 
K-lyax*  maghßüb;  ^-xa-X^o 
mughtaßab ;  raedschbür  j 

adv.  v-^oxJIj  bfl-ghaßb ;  L*ai 
gbäßban ;  freiwillig  oder  gezwun- 
gen v_^a£xJÜ  3!  y^xiaib  bi'th- 
thajjib  au  bi'l-gbdßb ;  ^\  [s-yJe 
\3>S  tbau  can  au  kärhan: 
1-£5  $\  dscbdbran  au  qa'hran. 

Zwirn  s.  m.  -kui»  cbaith,  cheth. 

Zwischen  praep.  bejn,  beu; 

L*  mft  benj   zwischen  mir 
und  dir  b^jnl  wa 

bejnak ;   es  ist  ein  Unterschied 


zwischen  ihnen "vJ53  bdn'- 
bum  farq ;  zwi*cAen  Himmel  und 
Fsrde  ot^>Jt5  o»,^!  ken 
el-ardh  wa's-saraawAt. 

Zwischenmauer,  Zwischen- 
wand s.  f.  ^>ls>  badscbiz  nl. 

i_>)*_5>  hawädschiz:  —  Zwi- 

j    •  •  ' 

schenraum  «.  m.  JJj>  cbalal; 
(jo  l«  mft  Wjn ;  —  Zwischen- 
zeit s.  f.  HXo  müdde. 

Zwist  s.  m.  siehe  Zwietracht 

Zwitschern  ».  a.  «X-^.  gbarrad, 
jugharrid;  c«^->  nÄgha,  junäglü. 

Zwitter«,  m.  Hermaphrodit  (J^> 
cbun<ja  pl.  jUi>  chan&Ql;  So 
Ix*  tc^ji  dsäkar  wa  üii(ja  ma'an. 


Zwölf  num.  card. 


41  6tna 


'aachar,  vuig..  etn&aclier,  etnaacb, 
fem.  HJ^st  LL&t  dtnatfi  'aachra; 
—  Zwölfte  num.  ord.  Jix.  ^ 
tarn  'äscbar,  fem.  H^&e  iUSÜS 
tanijet  'aachra. 


Geographische  Namen. 


Abessynien       *  &  el-habesch; 
JlJI  Otib  bilad  el-habescb;  —  ' 
Abessvnier    „£*~>^  habeschü 
pl.  föe;  j>*.  JS^J>  habescb,  hä- 
besobe,  hubsch&n  u. 

{JiJ^>\  ah&bisch. 

Acre,  St.  Jean  <T,  Lk'äkka. 

Aden  0<Ae  'adn,  'aden. 

Aegypten  ya*  mißr,  maßr ;  j^a*  j 
barr  maßr ;  iu ^unJt  .IjcXjI  ed- 
dij&r  el  -  maßrijje ;  Ober&gypten 
OujuaM  ^»jJLil  iqlim  eß  -  ßa'id  ; 
MiUelägypten  ^Ux*jJI  ^JLä^i 
el- iqlim  el  -  wasthanij  ;  Unter- 
ägypten (J^Ü  ft&y  el-iqlim 
el-bahrij;  iu^-^JI  el-babrijje; 
v^ft-H-Ji  or-rif;  —  Aegyptier 
i£f&A  mfßrij,  mäßriji?/.  maßrijjin, 
fcL*aA  maßarl  u.  vulgr.  ^ß^jaA 
maßar'wi  u.  öj^Loj«  maßariwo. 

Aethiopien   riefte  Abessynien, 

Nubien. 
Afrika  VJ;*^  ^  büad  el-gharb ; 

Wabrmund,   Ar»b.  Lei. 


V—J  juJI  el-magbreb ;  x^JLj ^st 
afriqyje;  —  Afrikaner  ^Jüii 
afriqij  ;  ^j-i-Jt-A  mäghröbij  pl. 
»jJJia  roaghäribe. 

Albanien  J^^_ obl — j  bilÄd 
arnauth;  —  Albanier  -bjJ>t 
arnauth. 

Aleppo  wJb>  halab ;  Lj^äJt  v_Jl> 
hälab  esch-Bcha'hbä. 

Alexandrette  qj^XaJCJ  iaken- 
derün. 

Alexandrien  K.j^<AJL£.*J  isken- 

derijje ;     —  Alexandriner 

J,1^XäX*J  iskenderäuij. 
Algier  _-j|j-4S-  ol-dschezajir;  — 

Algierer  ij=^j=>-  dschezajirij ; 

vX^jtj^»-  dschez&jirli. 
Amerika  t£&jj-*S\  S&i  biläd  el- 

amirik;  BAjcX^LoJJI  cd-dunjft 
el-dschedide  ;  türh.  L-*.  iJ  ^J^. 

je'Si  diinjft;  —  Amerikaner 

J>Lxj amirikanij. 
Anatolien  XJJalil  anathölijje. 
Antiochien  ^ibit  anthakijje. 
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Arabien  v_>  jdl  obb  biläd  el-'arab ; 
v^ytii  dscheziret  cl-'ärab; 

lMU**u.£  'arabistän;  Westküste: 
steiniges  A.  el-hidschäz ; 

Gebiet  von  Mekka  yo^*  0^<A>* 
hudüd  cl-häram ;   glückliches  A. 
^j—fr-j  jc'men;  der  Küstenstrich 
tihäma;  —  Südküste 
O^OjXo5>  hadhramaut,  hadhra- 
mfit;  —  Ostküste  :  Oman  qUc 
'omän ;  4'A«a  ^ass»^  t  el-ähßa  od. 
^Aa>>  häßa ,  aticA  y«»5>  häßar ; 
—  das  Innere  :  die  syrische  Wüste 
J  barrijjet  esch-schäm, 
»mV  dewi  qL~s>._a*  ^^.5  w&dl 
sirh&n ,    das    südlich   zur  Oase 
cl-dscbäuf  führt;  dann 
die  Sandpässe  d*r  6y6  nuf&d; 


dann  da*  Gfeftte  von  scham- 
mar,  schomr,  mt*  der  >Sitod<  JoL> 
häjil;  dann  ^.-^LS  qasim  mit 
Bi-£-a_£  'Onäiza  ;  dann  wieder 


Oyü  nuf'üd;  dann  da«  Hocliland 
nddscbed,  nedschd,  mtV  den 

Städten  x^&.O  dcra'ijje  u.  (jtoljji 

er-rijädh ;  $ü'c#.  davon  die  grofse 
■    Wüste  uLPJ  da'hnä ;  —  *ie«e  »'»» 

Text  :  Araber,  Arabisch. 
Armenien  biläd  el- 

ärmen  ;  ä-m-«;1  armcnijje. 
Asien  L*J  asijä;  vJL-AJi  obb 

biläd  esch-scharq. 
Athen  LajI  iouvXo  mediuet  atinä. 
Atlas  ^.j  .O  dschdbel  ddren. 

Babylon  Job  b&bil;  —  Babylo- 

nien  vJjL*  'iräq  'arabij. 

Bagdad  otcXib  baghdad. 
Balbek  ba*lbe*k. 
Barka  iüS  j  barqa. 


Bassora  tyaj  bäßra. 
Beirut  o3;ju  bejrftt. 
Belgien  l&fUb  b^ldschiqa. 
Berlin  ,.~aJ.j  berlin. 

Betlehem       c^-o  bet  la'hm. 

1         •••  . 

Bona  äJjJ  büna. 

Bosnien  öli^JI  obb  biläd  el- 

bosn&q. 
Budgia  büdschija. 

Bulgarien  JULJI  obb  biläd  el- 

bulghär. 
Casare a  Kj qaißarijje. 

Ceuta  Uuu»  s^bta. 

China  Qj^ait  O^U  biläd  eß-ßin; 
—  Chinese  ßinij. 

Chios  ^sL*  dscheziret  säqiz. 

Circassien  j**J\jfvJI  obb  biläd 
el-tsche'rkes  j  —  Circassier 
yjtS jsf  tscheVkes  j^.  jum^L^» 
tseberäkiso;        J»  sche*rkes. 

Constantine  KjUL-iAfci.MÖ  qosthan- 
thine;  £aa£  'Aonabe. 

Constantinopel  Xh-*jlL-Ü 

qostbantbinijje ;  ^«aJ'üL*»!  istam- 
bftl,  0»*i^b»t  islambül. 
Corfu  ;  *._5 ,  *S  S  j  dscheziret 
körfuz  (/ü'rÄ.  kjörfez) ; y>jj3  qörfu, 
qdrfa. 

Cypern  »j-^-  dscheziret 

kibris,  kübrus. 

Damaskus  ^>l-£  schäm;  ^L«Ä 
s_ftjyi  schäm -i  scherif;  OUx^O 
dimisebq ;  —  Damascener 
sch&mij;  ^Ä£wO  dimlsch- 

qij. 

Damiette  JJ~*^*J>  damj&th,  dim- 
jäth ;  -bbyO  J&  <^aghr  dimjäth. 

Dardanellen  Joa^L  jL^j  boghaz 
el-hißär. 
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Darfur  ,y      dar  für. 
Deutschland  L**— +-j  obL  biläd 
nimsä ;  —  Deutscher  «j^lw 

nirasäwij  pl.  nimsawijje. 
Donau  iü^  ~p  na'hr  tbüna. 
Druse         durzij;  kJ)^  durü- 

zij. 

Edessa  er-rubä. 
Elephantine  D^.t  «-ap-  dscbe- 

ziret  aswän. 
Emesa  bomß,  bemß. 

England  j*JL*-^  ^  bilftd  e1' 
inkeliz;  H^-X-l-X-il  inkilt&rra ; 
^cjJbCit  inkelizij ;  die  Engländer 
i_jJULtft  el-iukeliz  (ingeliz; 
^  Xit  inkeris,  ingeriß). 

EphesUS  vJ^oU  ajaßüldq  ttfrft. 

Eriwan  rewän. 

Euböa  yy&fb  cgbriböz. 

Euphrat  ot^t  cl-fur&t. 

Europa  I — ty*}  auröba ,  ewröba  ; 
go/fl  biläd  el-afrandscb; 

^büM«^Vi3  frandsohistan ,  firen- 

dscbistan;  Europäer  ^^»r» 
fir^ndaobij  pl.  g^JÄ  afrändscb. 

Fajum  x^aJi  el-fajüm. 

Fez  ^  fäs ;  fes. 

Fezzan  qU*  fezän;  Qijil  efzän. 

Frankreich  &-m»»J.-3 ,  jLm»JL-9 
fränsa;  —  Franzose  ^»ta^j» 

•  • 


fransäwij  ^f.  ijje;  j>*ju»*.J; 
fransis. 

Gaza  öj£  gbäzza;  ^d/.  ^yj — * 

ghazzäwij. 
Genua  8^— a->  dscbenawa ;  — 

Genuese  <j;j^~>-  dschcnuwi- 


Georgien  0lx**>/  gurdscbistän ; 

—  Georgier  (jr>T*'  gtirdschij. 
Grieche  ^y»^  rumij  pl.  ^  rura; 

oücr  ö.  J,ljjj  jün&nij  ;  vongriech. 

Religion  ^-X-L.*  melikij  ;  — 

Griechenland  r3JJ  obb  biläd 

er-rüm;  iU*^  rümijje. 
Halikarnafs  q^jJ  budrün. 
Hama  2ü>ls>  bäma. 
Holland  ^JU^i  o^L  biläd  el- 

filcm^nk ;  — 

Holländer  u*JUl* 

filcm&ik. 

Indien  OU^il  O^L  biläd  el-Mnd ; 

J^JL^  Jc-J.-**  sind  wa  bind; 

0ÜC~        hindustän ;  —  Inder 

^5^2  bindij  pl.  £y&  hunüd. 
Isfahan  q^^*^  isfabän. 
Italien  UlW  obb  biläd  ithalija; 

_  Italiener  J,ULLui  itbalijä- 

nij;  ^LJub  thaljänij. 
Jaffa  jaft. 

Jericho  Ls^t  ariba,  Iä;  riha. 
Jerusalem  (j*^X--ä— Ji  cl-qtids; 

vJu.«»Jf  ^^XÄii  el-qüds  escb- 
scberif;  (jmAäJI  c^-rf  »et  el- 
muqaddas;  Jfann  aus  J.  L^-^* 
qiidsij,  qiidusij. 
Jordan  o0;^l  ^  na'hr  el-arden. 
Kairo  fc\PUii  yarf  maßr  el-qäbira ; 
B^läit  el-qäbira;  *2ÜUÄ*Jl  yaA 
maßr  el-'atiqe;  JsULi-mO  ya^ 
maßr  fostbätb;  —  Ädj.  \^y^ 
maßrij  ;      >Ü>  qabiränij. 

Kandia,  Kreta  X-jJOä 

dscheziret  qändija;  <>-}y  kirid; 
v-io.^-  dscherit. 
Karmel         J^>  dßoWbei  kär- 
mel. 
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Kaukasus  ob  Joä-  dache'bel  qaf ; 

jl*  o'ji  qäf  qäz. 
Kopte  ^Ja+S  qibthij,  qübthij  j>f. 

Ja*3  qubth  W.  ^Jatö  qab&thij 

u.  JsLäf  aqbäth. 
Kossair^AAaä  qoßßäir. 
Krim         6jjy>.  dacheziret  qirim. 
Kurde  O/  kurd  jrf.  Ot/t  ekräd; 

—  Kurdistan  0U^o^  kur- 

distän;   oL^J  obü  bilAd  el- 

ekräd. 

Leipzig  slsi^J  iipfgqfi> 

Libanon  0'aJ  J^>.  dscheT>el 
libnän. 

London  bJ^J^  iOjJ^o  medinet 
Idndra. 

Marokko  ^I^JL  yj^l  el-ghärb 
el  -  dschawwänij  ( dschuwänij  )  ; 
^Aaä^l  el-mäghreb  el- 

äqßa;  &atf*  meräkeacb. 
Medina  ^^Ül  medinet  en- 

ne'bij;  y  8.  **aJL|Jl  &_^-jJ^ 
medine  el-manßüre  oi. 
el-munawwarc ;  V-JyJ  jätrib. 
Mekka  ÄsJUJ!  makka  el- 
muachärrafe;  KX+JI  el-rcäkka; 
—  AdJ-  kS^-Za  makkawij;  Mekka 
und  Medina  qa*  JL  el-haramejn. 

Meer:  Mittelmeer ^(Ja^r^f 

Ja^Ält  3t  el-bahr  el-waathanij 
od.  el-mutawässith;  ✓o^t  ^ 
bahr  er-rum;   Schwarzes  M. 
j&i  bahr  bönthus,  8j-5 
qara  deöiz;  Kaspisches 
M*  J)^  j^i  bahr  el-chazftr; 
Rothes  M.  ^jJLä  bahr 
qolzüm  od.  qelzüm, 

bahr  suwäis;  Adriatisches  M. 


O-^"  dschQn  el-bene- 

diqtjje. 

Mesopotamien  JXjJliodijarbekr; 

O-rfr^  bilAd  bejn  en- 

na'hrejn  ;  B^j  jii  el-daohezire. 
Mokka  Ls^JI  el-mdcha. 

Moldau  ^fjdb  boghdän. 
Morea  8^  8jp-  dscbeziret  radra. 
Nazareth  8^  näßret. 
Nicaea  <*£jOjf  iznik. 
Nicomedia  »Ax^jl  iznikmid  u. 

«Ajyojt  izmid. 
Nil  jljf  jäj  bahr  en-ntl. 
Nubien  L^Jl  o^L  bilAd  en-nftbä  ; 

koj.il  t  vXaäaö  ß«*id  en-nabijje. 

Oestreich  l^Ä^f  austrijft;  xjGU* 

go  rae'mleket  betsch;    Oest- 

r'eicher   ^jL^JL^jl  auatrtfa- 
nij ;  ^ l^ü  brftschli. 

Ofen  («.  Pesth)  OJo^  büdün. 

Palästina  qaIxOäJI  j^Lj  bilftd 

el-filisthin. 
Palmyra  tadmor. 
Paris  yjtj-if  bftria. 
Persien  ^UJI       bü&d  el-Oris; 

dijär  el-cadschem; 
y\X»*i^  'adschemistan ;  ...t-jt 


irän ;  —  Perser  ^  faVsiJ; 
ij*^  'Adachemij. 

Polen  *JU|  obL  bilad  el-le'h;  — 
Pole  ^  l«fcy. 

Portugal  Jli^j  bortughäl,  bor- 
tughän. 

Preufsen  Lx*»h^j  aXJU^i  rae'mleket 
burüsija;  —  Preufse  ^U*«^ 

burü»^'änjj. 

Rom  rflmijje  el- 

kribra. 
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Rufsland  v-jyu**  O^b  bfl&d  mos- 
qüb  (möflqov) ;  L,  f***5)  rftaija ; 

—  Busse  ^j&m»*  mosq&bij, 
mdgqowij  ;  rüs. 

Salonich  u$LubL*  selanik. 
Schweden  '»S±+a  m&nle- 

ket  el-äswadach;  —  Schwede 

^>jj»\  aswadscbij. 
Serbien  y-tyatt  iu^  wüajet  eß- 

ßdrb. 

Sidon  Ii\aa6  ßtida. 
Sinai  Lu-w         dscb^bel  sinfi. 
Smjma  jjyo^f  izmir. 
Spanien  ^»J^Xit  ändalus ;  LuL**J 
isb&nijä;  —  Spanier  ^y^Jjüt 

andaldsij. 
Suez  yj^j y**  suwÄia. 
Syrien  pLÄJtesch-acham;  pl&itjJ 

barr  esch-schäm;  ßürija. 
Tanger  fcfülb  thändscba. 
Tartarei  jÄjut  O^b  bilad  et-tatar; 

—  Tartare  yä'  tttar. 
Teheran  0^  the'hran. 


)  jgi  na'hr  ed- 

didscble. 

Tripolis  in  Syrien  jj^Jbl^b  tbarS- 
bulüa;  *n  y_*Jl  i? 

tbarabulös  el-ghärb. 

Tunis  ,j"jy>  tOnes. 

Türkei  ^J^t  obb  bilad  et-turk; 

x&\jfl\  äXL^*  m&nleket  el-etr&k ; 

äL-jL-iUoJt  iJ30Jl  ed-daule  el- 

'osraanyje;  —  Türke  ~SjJi 

turkij  pl.  *)Ut  etrak; 

ibn  ttirk. 

Tyrus  *yo  ßftr. 

Ungarn  J — sil  0^1  a  bilad  el- 

madscbarj  —  Ungar  jL- 
madsobar. 

Venedig  jUSJüJt  iuuiX*  medinet 
el-benediqijje  (benduqijje). 

Walachei  vjftb'M  O^b  bilad  el- 
aflak. 

Wien  ÄjLj.,  wijäna,  wyane ;  gwJ 
betsch. 
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Verbesserungen. 


S.  12, 
.  18, 


Col.  I, 
n  n, 


n 
P 
n 
n 


i9,  »  h, 


,  21, 
»  27, 


36, 

42, 
61, 
64, 
66, 
68, 
69, 
76, 


»  76, 


»  II, 
»  II, 


*  H, 
„  I, 
„  I, 
n  I, 

*  I, 
p  II, 
.  I, 

n  I, 

n  n, 


6  v.  u.  lies 

6  v.  o.  J.  nesr,  vtdg. 
nisr. 

14  v.  o.  ?.  qilj  m.  qüa, 
vulg.  qäli. 
12  ff.  v.  u. 
9  v.  u.  nacA  :  kuil 
sehe  setze  zu  :  Gott  ist 
der  Anfang  und  das 
Ende  aller  Dinge. 
4  v.  u.  statt  äwla  lies 
üla. 

18  v.  u.  I.  mäksib. 
9  v.  u.  I.  dhd'hrak. 

I  v.  u.  I.  ibqa. 

12  v.u.  st  fätin l.  fitan. 

9  v.  u.  tawänl. 

10  y.vi.l.  kdrman  lak. 
4  v.  u.  I.  ^jL**-j 
tesäwa. 

II  v.  u.  I  ßä'ab. 

m 

7  v.  u.  U  bärran, 
t>t%.  barrft,  bärra. 


S.  89,  Col. 
n   94,  „ 


n  104, 
.  105, 

*  106, 
„  109, 
„  120, 
„  125, 

»  134, 

»  H5, 
»  146, 
.  150, 

*  166, 

n  161, 

n  171, 
n  173, 


n 


n 
n 
n 
»1 


I,  7  v.  u.  f.  'äla  dhä'hr. 

I,  6.  6  v.  o.  /.  J>».,sO(t 
cl-ardsckul  ist 
syr.  vulg.). 

n,  12  v.  o.  I.  astaghfir. 

II,  1  v.  u.  /.  kunje,  kinje. 
1,  15  v.  o.  /.  dhimn. 

U,  4  v.  u.  /.  tukallif. 

II,  17  v.  o.  I.  tharrahe. 
I,  7.  8  v.  o.  I.  ^Lss^ 

medsch&zij. 
I,  13.  14  v.  o.  /.  0L*as> 
hißan. 

II,  10  v.  o.  I.  mdthba'e. 
II,  12  v.  o.  I.  maTab. 
I,  5  v.  u.  /.  ßamgh. 

n,  6  v.  o.  i  bi'dh-dhidd 

{vulg.  dhudd).  9(>j 

n,  18.  19  i.  «5ü  Lrfi' 

kürman  lak. 


II,  12  v.  u.  I.  dsohauhar. 

I,  14  u.  9  v.  u.  /.  ghairc, 
ghere. 
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8. 195,  Col.  I,  2  u.  4  v.  o.  Z.  ghälle. 

„  206,    „    I,  11  v.  u.   Z.  ffia'ha; 

II,  19  v.  o.  Z.  cabät, 
tebät. 

• 

yi  209,    „    I,  20  v.  o.  st.  aschine  Z. 

riscbne ,  vulg.  öachne. 

„210,    „  II,  13  v.  u.  I  quwase. 

„  236,    „    I,  6.  6  v.  u.  /.  pöf  J>i 

beni  ädam. 
„  247,    n    I,  8  v.  u.  Z.  karb. 
„  248,    „    I,  16  v.  o.  Z.  müske. 
„  263,    fl  II,  19  v.  o.  Z.  delf  pl. 

„  273,    „    I,  15  v.  o.  Z.  mid£a*,  vulg. 
meMfa*. 

„  287,    „  II,  5  v.  o.  Z.  quthr. 
„  321,    „  II,  3  v.  u.  st  kauft  1. 
verkauft. 

„  328,    „  II,  17.  lSv.o.$t.\r^o*l\j 
l.  v^oäJL  bi'l'-ghaßlK 
„  829,    „  II,  1  v.  o.  Z.  wahi. 


8.  384,  CoL  II,  17  v.  o.  Z. 

istarhan,  jestarhin. 
„  336,    „    I,  2.  3  v.  o.  Z. 

machßij. 

„  345,    „  II,  8  v.  u.  I  \JLuj  *e> 
baq,  zibaq,  vulg. 
zawäq. 

n  853,  „  II,  14  v.  o.  it.  cX-jtJd 
Z.  ot  jJ  leddsat. 

„  367,  „  I,  2  u.  8  v.  u.  I  laJl  £ 
fi'l-heth. 

„  371,    „  II,  14  v.  u.  /.  henn*. 
„  434,    „    I,  17  v.  u.  Z.  ruohß. 
„  440,    „    I,  1 1  v.  u.  Z.  musta'male. 
„  446,    „  II,  13  v.  o.  Z.  meddscha- 
nan. 

„  448,  „  I,  15  v.  o.  Z.  t^X»  mak- 
rüh. 

„  451,    s  II,  3  v.  o.  Z.  mußibe. 
„  470,    „    I,  2  v.  u.  Z.  minnijje. 
„  488,    „  II,  13  v.  o.  Z.  minnijje. 
„  529,    „  II,  1  y.  u.  Z.  ß.  madhife. 
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Druck  yon  Wilhelm  Kell«r  in  Giesen. 
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